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IN   PROPERTIUM 

PR^FATIO. 


Quod  volumen  i^tud  nullius  interpretis  nomine  in- 

scriptum  prodeat ,  mirum  forsitan  tibi  videbitur,  lec- 

tor  optime ;  sed  quum  notas  et  caetera  totius  operis 

omamenta  diligenti  animo  recognoveris,  admiratio- 

uem  profecto  majorem  fiituram  tibi  facile  credide- 

rim.  Doctrinam  etenim ,  studium  industriamque  adeo 

noQ  huic  libro  defuisse  invenies ,  tamque  patientem 

ubiqae  et  peritam  interpretis  deprehendes  manum ,  ut 

laudem  satis  amplam,  quicumqiie  curana  hano  grarvem 

susceperit ,  vindicare  tibi  pptuis^evcensees*  ,•  nedum 

cog[Qosci  vereretur.  Totum  enim  h^e  lcib*6rem  vir 

nobis  amicissimus  confecit,  et  pace'LBi^s'4l£am,  per- 

fecit.  Quum  autem  summam  bp^41  silanUAft^.  ^ondum 

imposuisse  sibi  videretur ,  et  minus  probarentur  quae- 

dam  eliamnunc  partes ,  praesertim  quod  ad  Indices 

attinet,  necjamsinerettempus,  urgente  hujus  editio- 

nis  lege,  sedulitati  nimium  argutae  immorari,  nomen 

suam  vir  doctus  nobis  invidit,  ne,  si  quid  adhuc  cas- 

tigatius  desideraretur,  reus  fieret ,  singularique  illa  re- 

ligione  et  ut  ita  dicam  ambitiosa  modestia  se  meritae 

landis  fructu  defraudavit. 

Cedendum  igitur  fuit  huic  voluntati,  quanquam 
quum  unum  e  tanto  numero  Latinorum  auctorum  sine 
certo  interpretis  nomine  evulgari ,  tum  doctissimum 


vuj  PHiEFATIO. 

aliquem  laboris  illius  nostri  participem  in  partemt 
etiam  laudis  non  venire  haberemus  iniquum.  Annui- 
mus  tamen ,  et  te  monitum  voluimus,  lector  benevole, 
ne  ipse  in  suspicionem  incidas  non  peculiarem  Pro- 
pertio  curam ,  neque  Eruditissimi  viri  facultates  adbi- 
bitas  fuisse.  In  tuis  autem  manibus  habes ,  quanta  di- 
ligentia  et  sagacitate  emendata  simul  poetae  verba  et 
enucleatse  sententiae  sint,  ita  ut  Romanus  iste  Callima- 
chus  ab  integro  retractatus  studiosis  omnium  animis 
novus  omnino  commendetur. 

Accedit  etiam  huic  editioni  proprium  qUiddani, 
Imitationes  scilicet,  id  est,  loca  Gallicorum  scripto- 
rum  selecta,  quaecumque  com  Propertii  verbis,  aut 
sententiis  certe  congruunt.  Quorum  ampla  et  sagax 
collectio  tibi ,  ut  spero ,  oblectamento  pariter  et  fruc- 
tui  erit.  Illic  enim  oculis  occurrent  nota  saepius  nec 
non  Iql!br4u)n  jgAot£Ut*m|€irum  dlterum  dttlcem  animis 
memoriaT}!  *a£uet**  fdtefum  discendi  studio  amoenam 
materiem  dSibiC*  ::  ••*: 

Quicl.^lf^lta  ?;lJUuiium  iliud  est  Bibliothecae  nostrae 
volumeti.'lExkctiftli*£st.fnultorum  annorum,  multorum 
taediorum  opus ;  nec  illius  piguit  patruum  meum , 
quem  tantis  laboribus  minim6  imparemi  et  ad  ipsius 
vitae  jacturam  in  difficiUimo  bonsilio  constantem  no- 
visti.  O  utinam  saltem  tanti  conditorem  monumenti , 
quum  jam  perducto  ad  optatum  finem  incoepto  obli- 
visci  curarunl  e€  fama  operose  nimium  empta  frui  li- 
ceret ,  securo  suoram  amori  non  subripuisset  impro- 
visa  mortis  acerbitas  ! 

P.  A.  Lrmaire. 
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JQH.  ANT.  YULPIl ' 

VITA  PROPERTII 


EMENDATA  BREVIOR. 


OEX.  AuRELiUM  Propertium  in  ea  Umbriae  regione  natum 
fuisse,  quae  finesEtniriae  proxime  conting^t,  certo  scimus;  id 
enim  ex  elegiarum  ipsius  testimonio  satis  constat '.  Cuinam  ta- 
men  Umbriae  oppidorum ,  quae  adhuc  supersunt ,  egregius  bic 
civis  adjudicari  debeat,  omnino  incertum  est.  Plerique  Meva- 
natem,  ex  Mevania  scilicet  Umbriae  oppido,  fuisse  conten- 
dunt ;  Ameriam  alii ,  nonnuUi  Assisium ,  Hispellum  a)iqui , 
vel  Fuginium ,  vel  Falcum ,  vel  Spolct^jaai ,'  verPeru.nam^  ejus 
patriam  faciunt^.  Ego  vero  impleia  bujusinodi  spineta  atque 
odiosa  prorsus  declinare  statui ;  neqile  ^nixn  itiibl  argpimenta , 
quae  singuli  adtulerunt,  per  otium  c^nsider^^  ncuit.  mraeterea 
iniquum  fortasse  fuit  ab  homine  aKenocda^aS'  Unibrbrum  di- 
sceptari ,  quibus  vel  ingenium  superat ,  'qtio  sua  quiquc  jura 
streoue  defendant ,  vel  animi  moderatio ,  ad  haec  minus  utilia 
rdinquenda.  Si  enim  Propertius  Umber  est,  ut  certe  est,  cur 
ejus  natalium gloria,  civilibus  rixis  composit\^,  in  omnes  pari- 
ter  Umbros  derivari  non  possit?  (Moneo  tamen  eruditos,  tum 
demum  veram  poetae  nostri  patriam  detectum  iri ,  quum  pri- 
mnm  inscriptio  vetus  aliqua  exstiterit,  quae  nos  doceat,  ex 
quo  Umbriae  municipio  fuerit  Passiena  familia.  Sane  pervul- 
gata  sont ,  quae  scribit  Plinius ,  epist.  VI ,  1 5  :  u  Passienus  Paul- 
Ins ,  splendidus  eques  Romanus  et  inprimis  eruditus ,  scribit 

I.  Vidc  Hb.   I,  elc0.  22,    vss.  a.   Vide  moz  Propertii    Vitam 

3 — 10.  Chronologicain. 


1  VITA  PROPERTII. 

elegos.  Gentilitium  hoc  illi :  est  enim  municeps  Propertii,  atque 
etiam  inter  majores  suos  Propertium  numerat.  n  Fortasse  mater 
Passieni  Pauli  ex  Aurelia  municipali  familia  originem  duxe- 
rat. )  Hisce  ig^tur  in  praesens  omissis ,  de  nomine  et  cognomine 
Propertii  dicamus. 

Aurelia  gensRomfle,  ut  viri  docti  consentiunt,  plebeia  quidem 
fuit,  si  primum  illum  delectum  spectemus,  quo  Romulus  et 
alii  Romani  reges  a  reliquo  populo  patricios  distingui  volue- 
runt;  sed  nihilominus  curulibus  magistratibus  postea  gestis 
valde  nobilitata.  Dividitur  ab  Listorie  peritis  in  familias  tres; 
Gottarum ,  Orestum ,  Scaurorum.  He  singule  viris  iliustribus 
Horuere ,  quibus  reipublicfle  dignitas  prima  sempc^  fuit ,  po- 
tiorque  vita  ipsa.  Nihil  autem  Propertio  nostro,  equiti  mu- 
nicipali ,  cum  senatoriis  hisce  familiis  :  quamobrem  neque 
honores  adeptus  est,  atque  ab  iis  petendis  abstinuit.  Jacere 
semper  eum  voluit  fortuna ;  id  ipse  Tullo  patrono  suo  narrat  ■ ; 
Gynthiamque  suam  alloquutus,  neque  se  sanguine  avito  nobi- 
lem,  neque  triumphos  ulios  majorum  ostentare  posse  iibenter 
fatetur*;  quae  tamen  non  ita  sunt  accipienda,  ut  putemus, 
eum  ^Qvol  ohpCnxo^gen^p^^tqiie  ex  plebe  media  fuisse^. 

(De^ttatalibus  ejus<^4|tios«va^onibus  insistens  parum  idoneis 
Vulpius  inclkfer^  in,  aiiDH^i  siatuit  U.  G.  696 ,  Vitam  confer 
GhronolofriCtfm;fttt}U8e**Qotata  Lachmannus  illic  subjicit  ad 
ann.  ya^ij.:'*    •    ••  ... 

Narrat,<Silf  qtivfj^^^^dhuQ  puer  esset,  orbatum  patre,  spolia- 
tumque  patemis  opibus  tristissima  ilia  tempestate,  qua  post 
Philippense  bellum  praedia  Itala  veteranis  Aug^sti  militibus 
demensa  et  distributa  sunt ;  sumtaque  virili  toga ,  ingenium 
spreto  foro  convertisse  ad  Musarum  studia4. 

Non  ita  multo  post  a  patris  interitu  matrem  quoque ,  apud 
quam  educatus  fuerat,  amisit^. 

Ope  ingenii  et  facultate  scribendi  carminis,  Maecenatis  pa- 


i 


1.  I,  6,  a5.  pner(videIV,  1 ,  i3i),  quodftusse 

a.  U,  34,55  sq.  Gf.  II,  24,37  sq.  insigne  scimus    nobilibas    piieris 

3.  Satis  clare  docet  Plinii  locus  propriam.  Ed. 

VI,  i5)  adlaCns  modo;  pneterea  4*  ^9  *)  i^? — 134- 

ullatn  auream  gessit  Propertins  5.  11,  ao,  |5. 


VITA  PROPERTII.  3 

trociaium  et  amicitiam  consequutus  est,  cujiis  hortis  ia  Esqui- 
lina  regione  positis  proxime  habitavit  >. 

Gallo  cuidam^  viro  nobili,  amoribus  dedito  ^  necnon  Tullo 
consularis  fiimilie,  qui  plures  in  urbe  forisqoe  mag^tratOB 
^[essit^igratissimusfuit  Propertius.  Ovidium,  Ponticam ,  Bas- 
sum  poetas,  ffiquales  suos,  familiariter  dikxit^  quonim  ju- 
dicia,  si  quid  popnio  redtaturus  essety  prius  ezperiri  consue- 
▼erat.  Hostiam  puellam,  summo  genere  natam^  quam ,  vero 
nomine  dissimulato,  Cynthiam  dicere  maluit^  ut  ab  Apuleio 
accepimus,  immodice  amavisse  videtur.  Hanc  omnibus  naturae 
artisque  dotibus  ornatam  nobis  describit,  a  Musarum  praeci- 
pue  sacris  non  abhorrentem.  Qui  vero  Propertium  una  Gyn- 
thia  contentum  credidere,  elegiam  illam  satis  considerasse  non 
videntur,  qua  se  multis  amoribus  obnoxium  et  cujuslibet 
formae  mulierum  spectatorem  eleg^antissimum  sincere  admo- 
dum  profitetur  4.  Octaviano  Gxsari  non  semel  blanditus 
est,  immemor,  puto,  injuriarum,  quas  ab  ipso  et  militibus 
ejus  acceperat,  maximique  principis  g[ratiam  obsequio  car- 
minis  aucupatus. 

Callimadium  et  Philetam  ad  imitandum  sibi  proposuit^; 
sed  falso  Elegiam  a  se  primum  ez  Graecis  fontibus  apud  Ro- 
manos  deductam  canit^,  qumn  ante  illum  Catullus  id  tenta- 
visset  magno  successu.  Heliadem  certe  omnem  depopulatus, 
transmarino  sale  scripta  sua  condivit,  veterum  fabularum, 
uti  adparet,  studiosissimus.  Gredibile  est,  Ovidium  ad  Fasto- 
rum  libros  et  Heroidum  epistolas  conscribendas  Propertii 
iectione  excitatum ;  praeivit  enim  poeta  Umber  phiribus  libri 
quarti  carmiaibus.  Quamquam  autem  vires  ing^enii  sui  con- 
sulto  extenuat,  magno  tamen  spiritu  et  heroicis  aptissimo 
praeditus  fuit :  cujus  rei  fidem  faciunt  ea ,  quae  de  antiquita- 
tibus  Urbis  Romse  7,  de  Augusti  victoriis^  et  de  Gornelia  ma- 
trona  Paulli    censoris  uxore^,  mag[nifico   verborum  adpa- 

1.  III,  a3,  a4.  5.  Conf.  III,  i ,  i  sq. 

a.  Elegie  plures  ezstant  tibri  I  6.  lU ,  i ,  3  sq.  Vide  quae  infira 

sub  ejus  nomine.  Vide    not.   ad  dicuntur  pag.  39. 

Vitam  Chronolog.  pag.  11.  7.  IV,  i. 

3.  Vide  mox  pag.  ao.  8.  II ,  10 ;  111,  4  9  ctc. 

4.  II,  aa.  9-  JV,  II. 
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ratu  et  numeris  Ele^as  modum  excedentibus  erudite  cecinit. 
Nonnulii ,  ut  testatur  Quintilianus  ( Instit.  Orat.  X ,  i ,  93 ) , 
Propertium  Tibullo  in  £le|pa  praeposuere.  Passienus  quoque 
PauUus,  genttlis  ejus,  carmine  scribendo,  si  Plinium  audi- 
mus,  ab  ipsius  vestigiis  ne  latum  quidem  unguem  discessit. 

Iratus  amoiibus  suis,  quod  non  ez  sententia  succederent, 
Athenas  petere  decrevit :  an  vero  profectus  fuerit,  incertum  est. 

( Juvenem  Propertium  esse  mortuum  Barthius  et  Lachman- 
nus  in  Vita  Ghronologica  ostendunt ,  cujus  statem  Vulpius 
ad  senectutem  perduxerat. ) 


SEXTI  ACRELII  PROPERTII 


VITA, 


PKR  ANNOS,  QOANTUM  UCUIT  ,  PROBABIU  GON JEGTURA  ,  DIGBSTA , 

AUGTORE 

FRID.  GOTTL.  BARTHIO. 


A.  U.  G.  Varr.  702  ;  Propertii  1. 
Pompeius  III  «ine  coUega,  supremis  inens.  Scipio  Metellai  confules. 

In  hunc  annuni  nos,  probabili  conjectura,  non  tam  J.  Dou- 
sam  et  Heynium  sequuti ,  quam  ratione  ipsa  ducti ,  vel  potius 
compulsi,  Propertii  nostri  natales  conferimus.  J.  Dousa  in 
Sched.  Succid.  in  Tibullum,  «duobus  minimum  lustris,  vel 
certe  sesquilustro  juniorem »  fuisse  vult  nostrum  Aurelium 
Albio  Tibullo,  cujus  natales  Ayrmannus  fako  in  A.  joS)  ipse 
vero  in  A.  U.  697 ,  referebat.  Idem  Dousa  loc.  cit.  Propertium 
post  Horatium  (A.  U.  689,  L.  Aurelio  Gotta  et  L.  Manlio  Tor- 
qnato  coss.  natum)  anno  plus  minus  octavo,  nonone,  an 
decimo,  natum  autumat.  Heynius  autem,  Vit.  Virgil.  ad 
A.  U.  711 9  tom.  I,  p.  1479  «  Hoc  anno , »  inquit,  a  a.  d.  xiii 
Kal.  April.  (xx  Martii)  Ovidius  natus  est ;  nec  multo  ante  Pro- 
pertitts;  Tibullus  autem  jam  ante  706  natus  erat;  quamquam 
alii  ejus  natales  ad  A.  690 ,  Propertii  autem  697,  referre  vo- 
iont. »  Nos  i§^tnr,  rd)us  diu  pensitatis,  momentisque  vitas 
Propertianse  modo  sic ,  modo  aUter  ordinatis,  tandem  mediam 
hanc  ingressi  sumus  viam ,  qua  omnia  satis  probabiliter  cohae- 
rere  nobis  videbantur,  sibique  invicem  respondere;  quam- 
quam  neque  n^are,  neque  inficias  ire  volumus,  annum  697, 


6  PROPERTH  VITA 

quem  Vulpius  Nostri  natalem  statuit ,  quemcpie  Jo.  Christoph. 
Gatterer,  in  Handbuch  der  UmversaU^istorie  ^  p.  I,  pag.  983, 
utrique  poetae ,  et  Tibullo  et  Propertio ,  vindicat  ( namque 
A.  M.  3926  incidit  in  A.  U.  GL  697 ) ,  prima  fronte  praeferen- 
dum  quibusdam  videri  posse.  Sed  neque  nos  multum  aberra- 
bimus  a  vero.  Ovidius  enim  in  Trist.  IV,  10,  4' — ^4  9  s^c 
enannat  tempora  poetarum  cevo  suo  celebratissimorum ,  ut 
Gallumy  Virgilium,  TibuUum,  Horatium,  non  tam  inter 
qXtxiatToc  et  plane  (n»7;(povo^>c  sibi ,  sed  inter  veteranos  ac  senio- 
res  quasi  poetas  recenseat.  Propertium  vero  diserte  vs.  Hfi  ait 
sibi  jure  sodalitii  janctuin  fuisse,  qnemadmodum  etiam  Pon- 
ticum  et  Bassum,  amicissimos  Propertio  nostro,  dulcia  refert 
convictus  sui  fuisse  membra  : 

Temporis  illias  colai  foyique  poelas  ; 

Quotqoe  aderant  Vates,  rcbar  adesse  deos. 
Ssepe  fluat  v<rfvcre8  legit  aiibi  p^Ddior  sero , 

Quapque  uecet  serpens ,  quae  juvet  berba ,  Macer. 
Saepe  suos  solitus  recitare  Propertius  ignes , 

JttHr  sodalitii  qui  mibi  Jun^tus  erat. 
Poniifui  beroo,  Bassus  quoqiie  clarus  iambo 

Dulda  conyictus  membra  fnere  mei. 
Et  tennit  nostiras  nnmerosua  Horatius  aures , 
N      Otun  fiirii  Ansoaia  carmina  culu  lyra. 
FirgUium  vidi  lantum;  nec  ayara  Tibullo 

Tempus  amicitiae  fata  dedere  meae. 
Snccessor  fnit  hic  tibi ,  €Mle;  Propertius  iUi; 

Qoartas  ab  bis  aerie  tepiporis  ipsc  fui. 

Gornelius  Gallus  totis  annis  3o  (nempe  A.  U.  G.  68 1 )  ante 
Ovidium  natus ,  obiit  morte  voliintaria  A.  U.  G.  728 ,  secun^- 
dum  eumdem  Dousam  1.  c,  cujus  rationes  etiam  Burmanno 
probari  video  ad  Antfaol.  Lat.  TibuUus  nascitnr  secundum 
Dousam.  A.  697 ^,  ut  inter  bunc  et  GpUum  16  anni  interjecti 
sint,  totidemqiie  dentur  intervaUo  u^que  ad  Ovidii  natales. 
Propertnis  tamen  anccessit  TibuUo ,  sicut  ipse  N^o  Propertio 
nostro.  Hic  certe  non  pauciores  quam  6  vel  "8  anni  inter 
.utrumqne  adsumi  posse  videntur.  Propertius  quoque  propior 
adhuc  Nasoni  fiiisse  videri  possit ,  dnm  se  ejus  sodalem  pro- 
fitetur,  quod  in  liominem  multis  annis  majorem  non  cadit, 
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uti  agnoTit  quoque  doctus  Anglus  Grusius  in  the  Lives  of  $he 
Roman  poets,  vol.  I,  p.  lo^)  interpretatt.  German.  Cbrist. 
Henr.  Schmidii ,  qui  nobiscum  facit,  et  eumdem  A*  U.  G.  70S 
Propertio  adsignat  natalem,  licet  aliam  aeram  sequi  videatur^ 
unico  anno  a  nostra,  quae  Varroniana  est,  diCferentem. 

De  patria  Propertii  nova  subnascitur  difficultas,  dum  non 
septem ,  sed  vel  novem  urbes ,  uti  e  Donnoi»  libello  de  Patria 
Propertii  constat ,  de  hoc  inter  se  certant  honore.  Attamen 
plures  harum  urbium  sunt  vel  recentioris  originis,  ita  ut  diu 
post  Propertium  ipsum  oatse  sint;  vel  ita  situ  suo  disposits, 
ut  descriptioni ,  quam  poeta  de  sua  subpeditavit  patria,  mi- 
nime  respondeant,  adeoque,  veritatis  vi  repnlsae,  depetitione 
sua  Propertium  sibi  vindicandi  decedere  cogantur.  Quatuor 
igitur  inprimis  urbes  restant,  quae  celebres  satis  ac  disertos 
causae  suae  patronos  nactae  sunt ,  quarumque  jura  jam  adcu* 
ratius  ad  examen  vocanda  sunt ,  ut  adpareat,  secundum  quam 
illarum  vindicias  dare  integrum  judicem  deceat. 

Tribus  in  locis  Propertius  de  patria  sua  egit.  E  primo  I0CO9 
nempe  lib.  I,  eleg.  aa,  adparet,  Umbriam  epis  esse  patriam. 
Sic  enim  ait  ad  TuUum : 

Si  Penuina  tibi  paCriie  siint  nota  •epalcra, 
lcaliae  et  dnris  fvBcra  temporibns. 


Proxima  snbposilo  contingeDS  Umbria  campo 
Ife  fenoift,  terris  Certilw  nberibas. 


Obiter  tantum  observo  ^  Perusiam  ipsam ,  quse  Giatti  opinio 
est ,  non  posse  patriam  poetae  haberi ,  neque  adeo  in  censum 
qUatuor  illarum  urbium  venire ,  quae  de  patria  poetae  nostri 
contendendi  aliquam  juris  speciem  habeant.  Nam  Perusia  non 
in  Umbria ,  sed  in  Etruria  sita  est. 

Ex  altero  loco,  IV,  i ,  65  sq.  adparet,  Propertii  patriam  in 
valle  Umbriae  ita  sitam  fuisse ,  ut  arces  ejus  scanderent  de  val- 
libus.  Ita  enim  canit  Romanus  Galiimachus : 

Scandentes  si  qais  ceraet  de  vaUtbus  arces , 
Ingenio  moros  ssiimet  ilie  meo. 

E  tertio  denique  ejusdem  elegiae  loco,  vs.   121 — 126,  co- 
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gnoscimufi  in  Umbria  sitam  fuisse  patriam  ejus  oram,  et  qui- 
dem  ubi  nebulosa  cavo  rorat  Mevania  campo.  Hasc  enim  suot 
Terba  Astrologi  ad  Propertium  : 

Vmbria  te  Dotis  aotiqoa  Penatibns  edit. 

McDtior?  an  patrise  uogitnr  ora  tnse? 
Qua  nebnlofta  cayo  rorat  Mevaiiki  campo , 

Et  lacus  sestiyis  intepet  Umber  aqais, 
Scandentisifue  arcis  consurgit  yertice  mnms , 

Murus  ab  ingenio  notior  ille  ttio. 

Httc  omnia  si  recte  pensitamus  loca ,  patria  Propertii  non  erit 
Meuania  ipsa,  que  est  plurimorum,  et  in  his  quoque  Broukhu- 
sii  opinio,  sed  potius  urbs  in  vicinia  Mevaniae  sita  (quod  agno- 
vit  etiam  Chr.  Henr.  Schmidius  ad  Grusii  Vit.  poet.  Rom. 
tom.  I,  pai^.  loo,  n.  o),  qua  parte  lacus  Umber  eestivis  aquis 
intepet.  Accedit,  quod  Mevania  urbs  in  planitie  sita  est,  non 
▼ero ,  nt  Propertii  patria ,  in  colle.  Neque  vero  ipsa  urbs 
rorare  dicitur,  sed  Mevania  nebulosa  cauo  campo,  ut  adeo 
Mevania  h.  1.  totum  agrum  sig[nificet ,  non  urbem. 

Sed  neque  Amena^  quae  Scaligeri  sententia  est ,  intellip^enda 
est.  Namque  illa  urbs  extra  vallem  Spoletinam  sita  est  nequc 
Mevanise  prozima ,  sed  3o  prope  passuum  millibus  ab  ea ,  lon- 
giusque  a  Perusiae  finibus  abest. 

Eadem  ratio  excludit  quoque  Assisium ,  9  circiter  miilibus 
passuum  a  Mevania  remotum ;  licet  Maittairius  in  edit.  Lon- 
din.  post  Mevaniam  hoc  oppidum  nominet :  accedit ,  quod  hic 
quoque  frustra  lacus  Umber  quaeratur. 

Relinquitur  ut  hispelluh  adsumamus  Propertii  patriam, 
eique  civem  hunc  addicamus ,  qui ,  licet  minor  sit  magfno  Ho- 
mero  aut  Marone ,  inter  elegiacos  tamen  poetas  non  ultimum 
locum  obtinet,  satisque  decoris  habet  ad  patriam  suam  oman- 
dam.  Hispellum  nempe,  cum  sl^to  suo,  in  valie  Spoletina^ 
unice  situm  illum  habet ,  quem  Propertius  11.  cc.  desig^navit. 
Namque  ejus  murus,  sicuti  Donnola  ex  oculari  docuit  inspe- 
ctione ,  acdi vis  est ,  et  ex  imo  ad  verticem  consurgit.  Verbum 
enim  scandere ,  quo  Propertius  utitur ,  est ,  pedetentim  et  per 
diversos  gradus  sese  adtollere,  quod  fit  in  urbc  ad  clivum  quem- 
dam  reclinato  situ  posita.  Tum  lacus  ipse  Umber  aperte  est 
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Clitumnus.  Tandem  Perusise  obposita  est  ita,  ut  per  campum 
Meyaoatem  et  Glitumnum  progrediendum  sit  ad  urbem  pa- 
triam  Propertii,  qtue  consurgit  verdce  scandentis  arcis^  sive 
montis  paulatim  se  cum  urbe  adtoUentis,  Adde  quod  Hispdlum 
solum  noti  Penates  vocari  possunt  ab  Horoscopo ,  partim  pro- 
pter  coloniam  Romanam  a  Jul.  Gxsare  eo  deductam ,  partim 
propter  balneum  ibi  frecpentatissimum '.  Hasc  onmia  Don- 
nola  fusius  exposita  testimoniorum  auctoritatibus  munivit, 
aiiis  etiam  leyiorU  momenti  argumentis  adjectis  plurimis. 
Gseterum  sepulcrum  Propertii^  recentiore  aetate  Hispelli  de- 
tectum  (vid.  infra  pa^.  3o),  non  leve  pondus  addit  Donnolae 
sententiae ,  ut  adeo  Propertium  in  posterum  Hispellatem  ha- 
bendum  vix  dubitari  posse  videatur.  Satis  interim  ridicule 
aactor  Memor.  Trivolt.  loco  infra  laudando  :  a  J'accorderais 
u  sans  beaucoup  de  peine  h  Thaddee  Donnola  qu'il  etait  de 
« Spello ,  quand  il  se  serait  ^pargne  de  prodiguer  tant  de 
u  doctrine  sur  un  sujet  tel  que  celui-lk. »  Ne  i^tur  et  nos  cui- 
piam  prolixitate  nimia  in  hac  re  occasionem  demus  fidem 
Donnolae  elevandi,  verbum  non  amplius  addemus. 

A.  U.  G.  711 ;  Propertii  lo. 
C,  Vibias  Pansa ;  A.  Hirtivs. 

Bellum  Mutinense.  Ovidius  natus.  Girca  hoc  tempus ,  vel 
certe  non  ita  multo  post,  fortasse  anno  sequente,  pater  Pfo- 
pertii  mortuus  sit  necesse  est.  Vu%aris  post  P.  Grinitum  sen- 
tentia ,  quam  et  Maittairius  et  Grusius,  Angli ,  sequuntur,  fert, 
eum ,  L.  Antonium  sequutum ,  in  Perusina  clade  interiisse ,  et 
ad  aram  divi  Julii  cum  aliis  equitibus  ac  senatoribus  immo- 
latum  fuisse.  Enimvero  haud  dubie  falsi  sunt^  hanc  amplexi 
opinionem.  Namquelibro  IV,  i,  i3o,  pertica  tristis ,  qnaein 
A.  U.  713  incidit,  subjung^itur  morti  patris  Propertii,  quum 
Perusina  deditio  in  A.  U.  sequentem  714  demum  incidat.  Ne- 
qae  poeta  hsec  tempora  Augusto  in  memoriam  revocaturus 
fuisse  videtur.  Phrasis  quoque  ossa  legere  indicat  haud  ob- 

1.  Vide  Qos  ad  Propertii  locum  (IV,  i ,  131 ).  Eo. 
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scure,  patrem  Properdi  domi  potiiis  suae  mortaum;  num  ex 
vulnere  in  eo  bello  accepto ,  an  ex  dolore  quoque  de  fama 
a^prorum  militihus  distribuendorum ,  incertum.  Hoc  dubita- 
tione  caret,  poetae  nostri  etatem  tum  adhuc  teneram  fnisse, 
quiun  pater  ipsi  eriperetur :  vid.  A.  U.  7 14« 

A.  U.  G  713 ;  Propertii  la. 
P.  Servilios  Vatia  Ifaarifius  11;  L.  Antonins. 

Octavianae  perticiB  metatio  etiam  Propertio  nostro,  patre 
jam  orbato,  maximam  agrorum  partem  aufert;  qua  de  re 
poeta  IV,  I,  129: 

Nam  tua  qanm  molii  Tenarenc  mra  jayenci, 
AbituUc  exculutt  pertica  tristis  opet. 

Gf.  Heynii  Vit.  Virgil.  per  annos  digest.  ad  hunc  annum. 
Girca  hanc  tempestatem  Tibullus  non  potest  puer  novem 
annorum  fuisse,  quoniam  longe  aliter  de  hac  clade  loquitur, 
quam  vel  Noster,  inprimis  IV,  i ,  i84 — 191 : 

Nam  milii  qunm  magnis  opibns  domnt  alia  niteret , 
Cai  fuerant  flaTi  ditante*  ordine  sulci 
Horrea,  feecandat  ad  deficientia  mettet, 
Cuique  pecut  dento  patcebanf  agmine  coUet. , 
Et  domino  tatit ,  et  nimium  furique  Inpoqne ; 
Nnnc  desiderinm  tuperett :  nam  cura  novatnr, 
Quam  memor  anleactM  temper  dolor  admonet  annas, 
Sed  licet  atperiora  cadant,  spolierqae  relictit,  etc. 

Et  I,  I  ,  19 — 22: 

Vot  qaoque  feEcit  qaondam ,  nunc  paaperis  t^i 

Cuttodet,  fertit  monera  Tetira ,  Laret. 
Tunc  vitula  innumerot  luttrabat  caesa  juvencos ; 

Nnnc  agna  exigni  ett  kottia  magna  toli. 

Ubique  tamquam  dominus  et  paterfamilias ,  qui  ipse  rem  suam 
familiarem  curat  et  administrat,  loqui  mihi  videtur.  Praeterea 
Propertius  etiam  majorem  fecisse  jacturam  videtur,  quam 
TibuUus :  nam  Propertio  parua  domi  fortuna  relicta  erat  ( II , 
34 ,  55),  unde  etiam  Augusti  et  Maecenatis  maxime  liberalita- 
tem  implorasse  credendus  est ,  quod  Tibullus  non  fecit.  Vidc 
in  hanc  rem  J.  Dousae  Praecid.  in  Tibull.  cap.  18. 


PER  ANNOS  DI6ESTA. 


1 1 


A.  U.  G.  714»  Propertii  i3. 
Co.  Domitios  CalTinus  II ;  C.  Asinias  PoUio. 

Belliun  Perasinum.  Hoc  in  bello  Tidetor  GaUus  ■ ,  Propertii 
nostri  amicus,  vei  propinquuSf  insidiis  latronum  interfectus 
faisse.  Cf.  I,  eleg.  ai,  inprimis  vs.  7  et  8;  eleg.  aa,  6 — 8. 

A.  U.  C.  717;  Propertii  16. 
M.  Vipsanias  Agrippa ;  L.  Canioias  Gallus. 

Hoc  anno  ineunte,  togam  virilem  pro  more  saeculi  illius 
Propertins  suinsit»  Vid«  quos  laudat  Heyn.  in  Vit.  Virg.  ad 
A.  U.  699,  Ita  enim  Nosti^  IV,  1 ,  i3i : 

Afoz  obt  boRa  rodi  dimitM  ett  aorea  coUoy 

Matris  et  ante  deot  libera  sumta  toga ; 
Tom  tibi  paaca  soo  de  carmine  dictat  Apollo , 

Et  Teut  ioiaoo  Terba  tooare  foro. 

Neque  est,  quod  particula  ilf or  quempiam  moveat,  quasi  in- 
ter  perticam  illam  tristem  et  togam  puram  non  intercesserint 
integri  quatuor  anni :  notum  enim  est,  vel  historicos,  nomi- 
natim  Floram ,  similibus  connectendi  particulis  tam  late  ac 
vage  uti.  Et  Noster  alibi  pari  ratione  hanc  vocem  ponit  IV, 
II,  33;  et  ni,  11,  39,  modo  similiter  satis  lon^^m  spatium 
desi^at.  Adsumo  vero  hunc  inprimis  annum ,  quia  poeta  cum 
eo  statim  conjun^t  studium  carminis  scribendi;  in  quod 
Romae  maxiine  incubuisse ,  adeoque  circa  idem  tempus  eo  se 
contulisse  censendus  est,  sicut  e  versu  breviore  colligas,  qui 


1 .  Galius^  nomen  propriam  ami- 
ci  Propertii  baud  dobie  fictum  1, 5, 
3i;  10,  5;  i3,  3;  aov  1*  Cerie 
non  est  confandendoin  enm  calebri 
illo  Comelio  Gallo,  Forojuliente , 
elegorum  scriptore ,  et  Eophorio- 
nis  Chalcidensis  interprete.  Nam- 
<{ue  is  paolo  grandior  natu  vide- 
tor ,  qaam  ot  omnia  loca  in  eum 
satis  commode  conveniant.  Adde 
quod  is  jam  A.  U.  717  Lycoridem 


snam  amiserat.  Ejusdem  tamen 
poetae,  qui,  quum  praeses  .£gypti 
esset,  se  ipse  interiecit,  meminit 
Propertius  II,  34 9  91.  Ab  utroque 
diTersus  est  ille  propinqous  Pro- 
pertii ,  in  bello  Perusino  occisus , 
cujus  fit  mentio  I ,  ai ,  7.  Tandem 
Gallos  quoqoe  est  filius  Arrie, 
frater  Luperci ,  qoi  ooncidit  ante 
aqnilae  signa  croenta  IV,  1,  96. 
Barthius. 
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spretam  juris  scientiam  a  Nostro  subindicat ,  fbrique  meminit. 
Gui  Properdi  aetas  nondum  apta  satis  pangendo  carmini  vi- 
detur,  is  velimcogitet,  Ovidium  cpioque  admodum  juyenem 
carmina  sua  recitasse  publice,  sicut  ipse  canit  Trist.  IV,  lo,  55 : 

Utqne  ego  nujores ,  sic  me  cohiere  minoret ; 

Nouqae  dod  urde  httk  ThalU  nea  etc. 
Carmioa  qoimi  primmn  popnlo  jayenilia  legi, 

Barba  retecu  milii  XrisVe  semelye  faii. 

A.  U.  C.  73 1 ;  Propertii  30. 
Cefar  Octavianos  II ;  Volcatiiu  TuUus ,  L.  filius. 

Girca  hoc  tempus  Lycinna  qusedam  Propertium  Veneris 
sacris  initiat ,  ita  tamen ,  ut  ipse  non  tam  amet,  quam  ametur : 
unde  jure  suo  de  Gjfnthia ,  posteaquam  amoris  tirocinium  jam 
posuerat ,  I ,  i ,  i : 

Cynthia prima  snis  misemm  me cepU  ocellis, 
Conuctam  nnllis  ante  copidinilMU. 

Etl, la, ao: 

Cynihia  primafiai ,  Cynthia  finis  erit.' 

De  Lycinnse  autem  conatibus  irretiendi  Nostmm,  ipse III,  i5 , 
5 ;  quam  elegiam  equidem  vel  maxime  tamquam  filum  quod- 
dam  Ariadneum  in  computandis  annis  Propertii  sequOr.  Inde 
enim,  nisi  me  omnia  fallunt,  manifesto  patet,  Propertium 
statim  a  sumta  virili  toga  in  Lycinnae  amoribus  per  unum  aut 
alterum  annum  versatum  esse,  quod  et  Passeratio  ad  istum 
locum  ita  videtur.  Sed  captus  post  a  Gynthia  Noster  Lycinnam 
deserit,  et,  quum  elegiam  i5  lib.  III  scriberet,  per  trien- 
nium  fere  cum  Gynthia  consueverat  ^  sicut  ipse  canit  vs.  7  : 

Tertius,  hand  mnlto  minns  est ,  qnnm  ducitur  aimut : 
Vix  memini  nobis  ( miAi  ef  I^dmue)  yerba  coisse  decem. 

Cnncu  tnns  sepeliyit  amor ;  nec  femina  post  te 
Ulla  dedit  collo  dnlcia  yincla  meo. 

Jam  si  Propeitius  quinque  annos  serviit  Gynthie,  ut  ipse  III , 
a5,  3,  canit, 

Quinquf  tibi  potni  senrire  fidtliter  tmnas , 
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ratioiiibus  bene  sobductis  adparebit,  hos  septem  annossimul 
somtos  inddere  in  annum  setatis  Propertianae  1 7 ,  usque  ad 
24.  Ad  idem  temporis  spatium  quoque  plurimarum  ele^^- 
mm  conscriptio,  amatoriarum  nimirum ,  necessario  referenda 
crit. « 

A.  U.  G.  733 ;  Propertii  aa. 
Ganar  OcUvianus  III ;  M.  Valerius  Messala. 

Cynthiam  amare   incipit  Propertius.  Factum  id  inprimis 
videtur,  posteaquam  illa  ab  amatore  suo ,  Africam  petente, 


I.  Elegianim  receDsioDem  per 
annos ,  qualem  sistunC  ea ,  quae 
8e<]uantur  Barthii ,  Lachmannus 
rejicit ,  qua^ritque  fandamentis  no- 
▼is  ma^  certam ;  Propertii  distri- 
butionem  suam ,  ut,  qni  Tulgo  li- 
ber  conteitis  carminibus  secundus 
est ,  bipartitus  constituat  duos , 
secundum  ac  lerlium,  ezplicat, 
in  Prsefatione  sua ,  pag.  1 8  sqq. 
ita  : 

At  restabat  aliud,  in  qno  si  hos, 
qoi  nobis  anteiverant ,  superare 
possemos,  operse  nos  pretium  fa- 
cturos  esse  existimabamus.  Soilicet 
Scaligemm,  qui  primus  de  sensns 
cohanrentia  in  hoc  poeta  accura- 
tius  qaaesiTit ,  quum  in  multis  sen- 
tentiarum  ordinem  non  recte  pro- 
cedere  sentiret ,  nuUa  libronim 
«eriptorom  reverentia,  omnia  au- 
daci  conatu,  eventn  infeliciore, 
ita ,  nt  libebat  ipsi ,  perrertisse  ac 
transposuisse  satis  constat.  Sed  de 
his  qoidem  Scaligeri  transpositio- 
nibtts,  qnamquam  eas  acceperit 
Brookhusius ,  Burmannus  autem 
Qlterius  propagaverit,  jamdudnm 
inter  Tiros  doctos  conclamatum 
est :  hoc  dnbium  est ,  an  Vulpius 
eum ,  qui  in  Codd.  scriptis  habe- 
tar,  yersuum  ordinem  bene  sem- 
per  tnitus  sit,  et  singulomm  carmi- 


nnm  argumenta  sententiammque 
connezum  recte  ubique  ezposuerit. 
Hoc  ut  olim  Schradero  persuaderi 
non  potuit ,  ita  neqne  hodie  omni- 
bus,  certe  optimis,  nondum  per- 
suasnm  esse,  fidem  facit,  quod  vir 
praestantissimns ,  Eichstadius  ^  in 
libeiio  academico ,  Jenae  anno  1806 
in  publicuni  prodito ,  quo  uon- 
nulla  nOTO  TibuUi  editori  Tel  ca- 
▼endavel  facienda  dispntat,  a  Pro- 
pertiieditore  jure  exspectari  scribit, 
ut ,  desertis  Scaligeri  transpositio- 
nibus ,  mutilum  poetam  et  lacera- 
tum  in  multis,  fragmenta  potius 
carminnm,  quam'  carmina  ipsa, 
exhibeat.  Me  Tero ,  quo  minns  de 
hujus  jndicii,  quod  ei  praeter  alios 
Hemsterhusius  fere  pneiTerat,  ye- 
ritate  dubitarem,  raagna  viri  au- 
ctoritas  prohibere  non  potuit,  a 
quo  dissensum  in  re,  quae  opinione 
nititur ,  leniter  et  consueta  huma- 
nitate  latum  iri  confido.  Nam  dis- 
sentire  me  omnibus  curiose  ezami- 
natis  profiteor,  qni  multa  a  Vnlpio 
non  bene  explanata  agnoscam,  cui, 
qnoties  non  satis  faciebat,  subve- 
ni ;  multa  quoqne  corrapte  ac  per^ 
verse  scripta  videam,  quibus  cor- 
rigendis  omnem  ,  quam  potni , 
operam  impendi ;  panca  etiam  di- 
sticha ,  in  locum  suum  a  nobis  re- 
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derelkta  (uerat :  cf.  III,  ^o.*  Haec  enim  elegin  mihi  qtddeiti 
videtar  una  ex  iUis  esse,  quas  Propertiws  anie  csnnetf  relilftiiK, 
etiam  libn  primi ,  scripnt;  quam  vero  cum  qufbusdam  aliis, 
utfote  nondum  satis  .emeiidatam ,  neglexit  et  rqecit  tm , 
quum  librum  primum  ederet.  Gur  hoc  mihi  persuadeam  ,  hs^ 
inprimis  causa  est,  quod  in  iiio  carmine  nomen  Cynthiae 
nondum  occurrit,  quod  a  poeta  post  id  demum  tempus  adhi- 
bitum ,  Hostiaeque  impositum  fuit  a  Cyntho  (sicut  a  Deio  no- 
men  Deliae),  quum  in  amicitiam  amoremque  ejus  insinuasset. 
Neqne  enim  de  nuptiis  et  conjngio  Propertii  cogitandum  est 
cum  doclo  Ang^lo  Crusio  {Lives  of  the  Roman  poets)^  obnun- 
tiante  etiam  jure  ejus  interprete  Schmidio,  sed  praetexit  modo 
poeta  honestatis  speciem  turpi  amori.  Tantum  yero  aberat,  ut 


ducta  f  ibi  9  qao.  in  iibris  scripUs 
repotita  sant ,  turbare  aeosum  cod- 
cedaai;  aliquot  autem  carmina, 
^|u«D  male  amlsis  aat  issutis  par- 
tibns  fenintur,  liis,  qu«i,an9enda 
erant,  jongendis,  aliis,  qn»  sepa* 
randa,  separandis ,  integra  faden- 
da  esse  putaverim  :  caBlenlm  lacu^ 
nam  majorem,  pneter  eas,  quae 
me,  ut  libros,  qui  bactenus  fere*- 
bantur,  quatuor  in  quinque  dispe- 
scerem,  coegerunt,  nullam  intoto 
opere  inyenire  potuerim. 

Sed  hec  quidem  passim  suis  1o- 
cis  in  annotatione  nostra  exposui- 
mus :  nunc  de  hoc  ipso  ,  quod 
modo  eommemoravimus,  anso  no- 
sfro  pluribus  agendum  est,  ut  rem, 
quam  nullis  Godd.  scriptorum  suf- 
fra^s  adjutus  perficere  non  eru- 
bni^  si  fieri  possit,  veram  ac  ne* 
cessariam  fuisse  ostendam,  meque 
audaci»  ac  temeritatis ,  qua  nibil 
cffitico  turpins,  crimine  quam  mazi- 
roe  purgem  atque  exsoKam. 

Primum  igitur,  quod  Eichstadii 


non  minus,  quam  nostras  senten- 
tiae  favet,  Propertii  carmina  nostro 
tempore  non  iMe^a ,  sed  soi  par^ 
te  truncata  legi,  aliorum  scripto- 
mm  testimoniis  evincitur.  Nam 
Fulgentitts  girammaticns,  in  libello 
de  Prisco  Sermone,  n.  34>  iu  vo- 
cabulo  IHvidia  faunc  sub  Propertii 
nomine  pentametnm  babet,  quem 
nostra  exenpla  nusquam  a||no- 
scunt: 

DtTiditt  mentb  ooofldt  omnis  raior. 
Sed  eum  quidem  viri  docti  Petro- 
nio  adscribere  malunt,  quem  ta- 
men  in  ▼erao  pentametno  boe  to^ 
cabulo  obsoleto  uti  potuisse  non 
credo;  neque  hsc  ratio,  opinor, 
bujus  grammatici  aucloritatem  pe- 
nitus  subvertit,  quod  ea,  quie  ia 
CatUlare  (n.  22)  Propertio  tribuit , 
ab  alio  auctore  profecta  esse  ap- 
paret :  «  Gatillata  geris  vadimonia, 
pubUcum  prostibulum.  »  Aliud 
Propertii  fragmentum  Servius  ex- 
kibet  ad  Virgil.  eelog.  V,  31  : 
tntet  tniit  sidera  nobis. 


*  Sdlicet  oaam  hic  elegiam  Barthiu  com  scriptit  Cedielbiii  focit ,  abinos  cum 
.Scalifero  aKnoecimat  diveisas  doas.  En. 
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hec  cautio  a  Propeitio  adhibita  vim  aliquam  in  Cyndiie 
animo  ad  constantiain  amoris  haberet,  ut  potius  mox  aliom 
prfleferret  amatorem,  quocum  in  Illyriam  profidaci  meditaba^ 
tnr.  Neqne  per  abtentiam  illius  pr«toris  lUyrici  sine  riTale 
esse  potuit  poeta,  nti  colligas  e  II,  a^i  ^i  9  ^ui  iile  ipse  yide* 
tnr,  qui  uxorem  habebat  II,  21 ,  4«  lUum  prfletorem  Macedo- 
niae  et  Achaise  cetaset  Scaliger,  quod  Macedonia  niyricnm 


Idem  ad  Gcorg.  I,  19,  uncufue 
jmer  mmitiTatoT  aratriy  ■  Alii,  in- 
quit ,  Triptoleninin ,  alii  Osirim 
Tolunt,  qnod  magis  Tcram  est,  at 
dieit  Propertint  vel  Tibnllns  (I,  7, 
39).  Nam  Triptolemns  frumenta 
dtrisit.  •  Hcc  qnoque  eripere  nobis 
tentant,  jnre  an  injuria  noo  facile 
dieam,  priora  Teri^a  referentes  ad 
iUan,9,4i, 

SUera  smnt  tesUs ,  et  matutina  prutna ; 

in  ahero  loco  hsc  Terba  vel  Tibul- 
lus  tribuentes  correctnro  errorem, 
qniPropertio  commemorando  com- 
missns  fuerit.  Sed  certe  non  omnia 
nostri  poetae  scripta  superesse,  lo* 
cnpletem  testemhabemusOvidium, 
qni  Trist.  U,  461,  de  TibuUo  ita 
loqnitur : 

Maltniiie  «Ut  talit  Inrti  prscepta,  docetqne , 
Qoa  auptje  posaint  fdlere  ab  arte  Tirot : 

Neo  fmt  boc  lHilimidi ,  legitnn{a«  Tibollvs, 
Etplioet,  et  jaai  te  prineipe  notm  erat. 

Tnm  snbjicit  de  Propertio  : 

lovemca  eadcm  Uaoidi  praoepta  Properti : 
Diatrictus  minhna  nec  tamen  ille  nota  est. 

Ubinam,  qnsso,  inTeniemus,  quum 
ejusmodi  pnecepta  nnlla  hodie  in 
Propertii  carminibns  legantur  ? 

Jam  Tero,  si  Teteres  scriptores 
ea  a  Propertio  scripta  commemo- 
rant,  qucin  his,  que  ezstant,  car- 
minibns  non  comparent ,  mirabile 
esse  non  potest  aliqnot  lacunas  in 
illis  carminibus  interrrupto  senten- 
tiarum  filo  passim  se  prodere.  At 


quum  nos  in  notis  nostris  nihil  iit« 
qnam ,  nisi  in  libri  secundi  priore 
parte,  quae  tota  lacera  ad  nos  per- 
Tenit,  periisse  docuerimus,  nikil 
snperest,  nisi  ut  qnseramus,  si  forte 
judido  aliquo  intelligi  possit,  qnan* 
tam  Pk-opertii  carminum  partem  il- 
I»,  quc  in  libro  secundo  sunt,  la* 
cnnae  haurire  potuerint.  Id  Tero 
qui  ostendat,  nnus  locns  est ,  qni, 
quum  adhuc  interpretibns  fnerit 
difficillimus,  omnem  banc  rem  in« 
sperata  luce  ita  perfnndit ,  nt  ipse 
rursos  ab  eadem  re  Incem  sibi  de- 
bitam  accipiat.  ficilicet  in  libro  se- 
cnndo  (eleg.  i3,  a5)  duos  Tersus 
legimus,  qnos  non  ad  secundum, 
sed  ad  tertinm  librum  periinere 
ipsa  eornm  sententia  argnit : 

Sat  nea  mt  magna  est  ti  fref  tint  pompa 
UbtUu 
Quos  ego  Persephouc  maxinu  dooa  feram. 

Cautior  ceteris  hic  Scaliger,  •  Me- 
scio  quomodo,  inqait,  jubet  tres 
libellos  sibi  Ttofinwikaf^  quos  non- 
dnm  scripserat,  1;^  qni  ne  secun* 
dum  quidem  dimidium  confecerii. » 
Broukhusio  ist^  Tidefitnr  «  hae  e$tm 
tracta  ei  libro  tertio.  »  Bormamms 
locum  ia  libro  tertio,.in  qno  repo- 
nat,  quaerit.  Leyiore  etiam  conje- 
ctura  Heinsius  in  notis  Propertia* 
nis,  pag.  689:  «Forte,  inquit, 

Maqna  satis  duo  tresve  mei  sint  pompa 
iibeUi.i» 

VulpinB  non  Propertii ,  sed  Mim- 
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oondnebatur  :  vid.  Gastigatt.  in  Propert.  pag.  med.  219.  Girca 
idem  tempus  videtur  etiam  elegia  ai  lib.  III  scripta  fuisse, 
quum  ex  impatientia  amoris ,  cui  Cynthia  non  satis  respon- 
dehat,  iter  Athenas  suscipiendum  simularet.  Vix  enim  addu- 
cor  ut  credam ,  poetam  umquam  iter  fecisse,  ne  per  elegiam 


nermi,  Callimachi,  et  Philet»  libel- 
los  intelli^it ,  cui  commeoto  quan- 
tamvis  inepto  Barmannos,  ut  est 
levis  et  mntabilis,  et  ipsl  ass^titur. 
Barthius  in  Vita  Propertii  (infra 
pag.  35),  «Si  (]uis  ez  se  quasrat, 
cor  haec  Hbro  secundo  legantur, 
nec  demum  tertio,  facilem  eiBt 
responsionem  •  dicit,  «  quoniam 
nimirum  neque  Propertius  neque 
Horatius  carmina  sua  ordine  chro- 
nologico  composita  ediderint,  sed 
ille  promiscue  conjecerit  in  illos 
duos  libros  (secundum  ac  tertium 
intelli^rit  Barthius),  quidquid  ele- 
giinim  ad  manus  esset ,  sicuti  Ho- 
ratius  odaslibri  I  etll,  nno  tempore 
conjnnclim  editi ,  promiscue  ordi- 
naverit.  «  Damus  hoc :  sed  absurde 
tamen  e^t  poeta ,  si  hoc  carmen , 
in  quo  trium  iibrorum  mentio  in- 
jicitur,  nulla  quidem  necessitate 
cogente,  secundo  inseruit.  Hoccine 
i^tur ,  an  potius  hoc  carmen  olim 
in  libro  tertio  lectum  fuisse,  postea 
autem,  quum  secundi  magna  pars 
intercidisset,  hos  duos  libros  pro 
uno  habitos  esse  ezistimabimus  ? 
Accedit,  quod  unum  est  inter  illa 
fragmenta  ,  quod ,  quum  locnm , 
cui  debetur,  argumento  suo  clare 
indicet,  conjecturam  nostram  no« 
▼a  confirmatione  in  tuto  collocat. 
Nempe  hi  versus  ( II ,  10) : 

Sed  tempuslustrarealiif  Heliooiuclioreit,  etc- 

quibus  puellam  suam  jam  satis  sibi 
scriptam  narrat,  res  ab  Augusto 
gestas    celebratnrum  promittens , 


quem,ut  adhuc  parva  sacrabenigne 
accipere  velit ,  rogat ;  hi  versus ,  in- 
quam ,  aKbi ,  quam  in  capite  libri 
Angusto  dedicati,  poni  non  potue- 
runt.  Quid  dubitamus  igitur ,  quin 
liber  tertius  ab  eo  carmine,  cujus 
hsec  particula  superest,  initium  ce- 
pisse,  sequentes  autem  libri,  qui 
adhuc  pro  tertio  quartoque  habiti 
sunt ,  quartus  quintusque  numerari 
debuerint  ? 

His  ita  positis  qnum  magnam 
partem  eorum ,  quae  Barthius  de 
tempore  editionis  librorum  Proper- 
tii,  vanis  hariolationibns  magis, 
quam  certis  rationum  argumentis 
confisus ,  disputavit ,  everti  appa- 
reat,  de  hac  re  visum  est  ea,  qu« 
omnia  huc  pertinentia  anquirendo 
reperi,  nonnuilis  de  vita  Propertii, 
quse  parum  ezplorata  viris  doctis 
esse  animadverti,  adjectis,  curiose 
ac  diligenter  exponere.  Primum 
igitur  (nam  hinc  ordiendum  est) 
Propertius  ipse  sibi  testis  est  Cyn- 
thiam  per  quinque  annos  fideliter 
amavisse  (III ,  a5 ,  3  ) : 

I  Qoinque  tibi  potui  senrire  fideliter  annos. 

Hoc  quum  vidisset  Barthius ,  hunc 
amorem  fidenter  anno  U.  C.  Var- 
roniano  728  et  quatuor  hunc  in- 
secutis  assignavit,  conjectura  du- 
ctus,  quam  rei  ezplicands  non 
idoneam  alius  locus  ostendit  (lU, 

Peocaram  semel ,  et  totuni  snm  pulsos  in  an- 
num; 

qui    versus    isti    calculo    omnem 
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i4  quidem  ejusdem  libri.  Potest  enim  et  hsec  ex  enthusiasmo 
poetico  scripta  fuisse.  Namque  poeta  ne  cum  Tullo  quidem 
in  Asiam  proficisci  voluit.  Gf.  1 ,  6.  Ex  his  omnibus  facile  con- 
stabit  de  moribus  et  ingenio  Gynthiae ,  ut  Brookfausius  adeo 
haud  dubie  fallatur  et  fallat  egregie,  quum  tam  magmfice  de 
illa  senserit*  Fuit  enim  ejus  ingenium  plus  quam  meretricium , 


fidcm ,  fandsmenta  oninia  demit. 
Qnomodo  enim  Propeitinm  iUo  an- 
no,  per  qnem  pnlsns  fnit,  Gyndiis 
lenriisse  censebimns  ?  Qnod  si  il- 
Ind  discidinm  forte  post  aonnm 
7a8  ,  <|no  Barthins  amorem  desiisse 
Tnlt,  lactnm  esse  pntes,  in  primo 
libri  primi,  <{nem  anno  7^4  editnm 
ponit,  carmine  illins  mentio  facta 
est: 

Cjndiia  priaw  ni*  uutenmi  me  ceptt  ocellit, 
Contactom  nnllis  aate  cupidinibas. 

t^ak  mihi  ooosteatis  dejccit  lomiaa  fiutus 
Et  capnt  impodtis  pressit  Amor  pedibos. 

Dqnoc  me  docnh  castas  odisse  pueUss 
Improbns ,  ot  nidlo  ▼ivero  coosilio. 

EtmUii  jom  tolo  fnror  hic  noo  defieit  atmo^ 
Qnnm  tamen  odTeraos  cogor  hrabero  deos. 

Ipierpretes  qnidem  ibi  nescio  qnid 
d€  Mnsis  et  Gratiis  somniant ,  alii 
Gjnthiam  libidinosam  et  prostitntt 
pndoris  mnlierem  dici  opinantur  : 
tu  ne  dnbita,  qnin  poeta  se,  Gyn- 
thia  et  castis  pnellis  relictis  (  hoc 
erat  illod :  Pecearam,  et  totum  sum 
jniUus  in  annian )  ,  jam  per  to- 
tum  annnm  viles  qnarere  et  sine 
consilio  qneratnr  vivere,  adversa 
tamen  Venere  et  Gynthiae  desertse 
memoria  animnm  assidne  snbeun- 
te.  Hnnc  vemm  sensum  esse  cer- 
tins  fit  ex  his  ejnsdem  carminis 
versibns : 

Hoc,  mooeo,  vitate  mahmi  :  soa  qnenu{oe 
moretnr 
Cnra ,  oeqae  adsneto  mutet  amore  locnm. 

Jam  ifptur,  qnando  illnd  Cynthiae 
Propertioqne  disctdinm   venerit  , 


facile  constaret,  si  modo  de  anno 
734  >  cui  Barthins  libri  primi  edi- 
tionem  tribnit,  certa  res  esset,  ne- 
que  in  hoc  qnoqne  conjectorem 
ratio  fefelUsset.  Nobis  hoc,  nnlla 
amplius  ejns  erromm  mentione 
facta,  ezqnirere  placet. 

Ulud  frigns  illasque  inimicitias 
ante  medinm  annnm  726  finem  ha- 
bnisse ,  ex  eleg.  7  libri  secnndi  col- 
ligimus,  in  quo  carmine  circa  iUa 
tempora  scripto  omnia  jam  com* 
posita  esse  cemimns.  Hoc  carmen 
autem  post  editum  libmm  primnm, 
in  quo  illud  infortunium  comme- 
morari  vidimus  ,  factnm  .  esse  hi 
versus  ostendunt,  in  quibns,  Hinc, 
inqnit  (  nlempe  a  Gynthiae  landi- 
bus), 

Hinc  etenim  tantum  menait  mea  i^oria  no 
ment 
Gloria  ad  eztremos  lata  Borysthenidas. 

Porro  uno  mense  post  librum  pri- 
mum  editum ,  pacem  factam  tum- 
que  secnndum  scribi  coeptum  nar- 
rat  U,  a ,  1 , 

Liber  eram,  et  vacuo  meditabar  vivere  lecto : 
At  me  compoaita  pace  fefellit  Amor :  - 

et  eleg.  3?  i, 

Qui  nuUam  tibi  dicebas  jam  poase  nocere , 
Hcsisti;  cecidit  spiritns  ille  tuns. 

Vix  nnum  potes  infeliz  requiescere  mensem , 
Et  turpis  de  te  jam  liber  alter  erit. 

Viden  ?  Liber  erat ,  nullam  sibi  no- 
cere  posse  jactabat  (et  sane  libri 
primi  procemio  amori  valedicebat) : 
vix  nnum  mensem  duraverat,  quum 
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ail  lactandos  et  emaDgendos  amatores  mazime  compositam. 
Cf.  II,  i6,  II  sqq.  II,  32,  17— ao,  etc 

Quod  81  i^tiur  PropertiQs  adeo  jiiTenis  Gynthiam  dilexit, 
Ham  tamen  mnlto  plores  annos  habuiase  videttir  poeta  noatro, 
qoid  mirum,  si  eem, asstu  iras  abreptus,  secum  ipso  compara- 
tstmf  anumhandUmgodk Jutunm dmt  II ^  18,  ao? 


pacse  f acta  denao  falleretar,  et  sese 
CfUlhm  servitio  dederet.  Compo- 
nirnm  eoim  paeem  qui  confictam, 
simalatafli,  fallacem,  interpretan* 
tor  eo  ai^^amento ,  qaod  emusas  et 
frmmdes  et  umduts  componi  dici- 
mas  ,  sermoni  Tim  facinnt ,  qanm 
pax  integrato  amore  eum  Gynthia 
facta  intelligenda  sit.  Liyius  II, 
1 3 :  «  Uis  conditionibns  composita 
paee  exercitam  ab  Janiculo  de- 
dazit  Porsena  ec  agro  Bomano 
ezcessit.  •  Vir^as  ,  iEoeid.  VII , 

339- 

Disjiee  eomporitam  pacem ,  sere  crimiiu 
beUi. 

Jam  vero  haec  suh  initium  anoi  726 
acta  esse  inde  apparet,  quod  Cyn* 
thiae  amorem  uhra  annum  j3ove\ 
73 1  protractam  non  esse  aliunde 
compertnm  babemus.  Eum  etiam 
tum  yiguisse  ex  11,  3o,  19,  mani- 
festum  est : 

Num  jain,  dan,  pttM  Pfaygiat  muk  ire  per 
niidas, 
Et  petere  Myreani  litora  nota  maris? 

quse  ad  bellum,  qaod  Augustns 
tum  Parthis  inferre  meditabatur, 
quodque  Romani  latins  extentum 
iri  sibi  persnadebant ,  pertinere 
Virgilius  fidem  facit  ^neid.  VII, 
€06: 

Sive  Cetis  infierte  mann  lacrymibilc  bdhun 
Uyrcanisve  Arabisve  parant,  scu  tendere  ad 

Indos, 
Anioranqtie  seqni  ,  Partfaosqni»  reposcere 

sifna. 


Paalo  aoteoi  post  abiisse  amorem 
illum  ez  libri  tertii  ele^a  prima 
(libri  n  ele^a  10),  ubi  satis  scri- 
ptam  a  se  puellam  snam  dicit,  ap- 
paret.  Qaam  igitar  qainqae  annos 
nnmerat,  eos,  qui  illad  discidium 
pr«cesserant ,  omittit,  borom  Uin- 
tum,  per  quos  fideliter  se  et  con- 
stanter  Gyntbis  senriisse  scribtt, 
ratione  babita.  Hoc  igitur  consiat, 
illum  annum,  per  quem  rejeccof 
fnit,  esse  ab  U.  G.  ^aS.  Quot  Tero 
annis  ante  jam  amaverit  Cpitbiam, 
ex  alio  loco  eruimus  III,  i5,  ubi 
ante  Gynthiam  se  sub  primam  ado- 
lescentiam  Lycinna  qaadam  arsisse 
confitetnr : 

Ut  mifai  prctest»  pndor  esc  tdatns  naiiet», 
Et  data  libcrtas  noscere  aimHis  itar « 

Illa  rndes  animos  per  nocles  oonsda  primas 
Inibnit,  faen !  nuUis  capta  Ljeinna  datis. 

Jam  tu  mibi  sequentia  coosidera : 

Teftins,  hand  mnlto  minns  eat,  ^mm  d«ci> 
tnrannns, 

Vis  memini  nofais  verfaa  cotsse  dccein. 
Cnncta  tnns  sepeKvit  amor,  nec  femina  pottit 

UUa  dodit  eMa  dnlcin  vincU  mco. 

Hec  certe  post  illom  attnum ,  qoo 
palsns  fuit,  scribere  non  auderet, 
sed  aat  ante  inimicitias,  auf,  qfN>d 
credere  malo ,  qoum  inciperent. 
Hinc  igitur  constat,  si  non  diutias, 
certe  biennio  ferme  post  excnssam 
Lycinnam  Propertiam,  antequam 
rejiceretur,  cum  Gyntbia  Tixisse. 
Hoc  autem  biennium  complectetur 
aoDOs  ab  U.  G.  7i3  et  734.  .Tmn 
ante  lios  si  Lyctnnte  amori  airam 
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Caeterum  hoc  anno  a.  d.  4  Noii.  Sept.  fecta  est  puj^a  ad 
Actium,  cujus  passim  meminit  Propertins  variiselegiis,  qu» 
tamen  non  nisi  post  triumphum  A.  U.  726  habitum,  et  libmm 
primum  jam  editum  scriptse  videntur.  Gf.  III ,  1 1 ,  5o,  et  Heyn. 
ad  VirgU.  iEnaid.  VIII,  67S,  698,  etc. 

A.  U.  C.  7^4;  Properdi  a3. 
Gesar  Ootavianus  IV ;  M.  Licinias  Crassus. 

^Bgyptus  in  formam  provincis  Romanae  redacta.  Gomelius 


Cenne  anDiim  dedcrimas ,  eain- 
deinqae  Propeitii  setatis  seitum  et 
decimam,  qoo  ineaate  togam  viri- 
lem  tom  sami  solitam  viri  docti 
statmiDt,  repataverimas ,  natales 
ejoa  ia  annam  qaasi  706  aat  707 
incident,  cjaat  ratio  Ovidio  optime 
concioit ,  qui  se  natnm  anno  711 
lodali  Propertio  osam  narrat  Trist. 
IV,  10,  45: 

Sspe  mot  tolitns  recitare  Propertios  ifoes, 
Jore  sodalitii  qoi  mihi  jnnctus  erat. 

His  fondamentis  jactis,  jam  pau- 
b  eertsQs,  qao  tempore  singoli  li^ 
bri  editi  faerint,  dicere  videmar 
posse.  £t  primum  quidem  liquidam 
est,  anno  ^aS  vergente,  vel  c6rte 
7^6  ineonte,  libram  primam  in 
imblicam  prodiisse ;  iam  enim  y 
x}aod  ex  sapra  dictit  patet,  proo&- 
miam  exaratum  est.  Secundum 
ono  meose  post,  quod  sapra  osten- 
dimas,  cceptum  qnando  ediderit, 
aeacio,  nisi  ima  cnm  tertio  (in* 
tellige,  qnem  facit  Lachmannus 
teitium ,  ratione  tenenda  etiam  in 
iis  qnae  sequuntur)  evulgatum  su- 
spicor.  libro  III,  16  (U,  ^4),  i , 

Tu  loqneris,  qmun  sis  jam  noto  £sbnla  itfrro, 
Et  ton  sit  toto  Cynthia  lecU  forol 

Nftto  libro  dicit ,  non  /i6rij ,  ut 
oiuun  modo  editum  significare  vi- 
deatnr.  Sed,  nisi  id  carmen  jam 
ante ,  quam  liber  secundas  poblici 


joris  6eret,  oompositaa  est,  pe- 
tuit  totum  hoc  Propertii  opiu  Gvn- 
thie  inscriptum  nomine  nniu  liber 
dici:  vide  nos  ad  m,  5  (II,  i4)  9 
a6.  Librum  tertiam  (11,  10— 34) 
anno  73o  vel  78 1  editum  esse  prooe- 
mium  eo  tempore  scriptum  testa- 
tar.  Hoc  Barthius  quoque  viderat, 
cui  ne  in  hoc  qnidem  repugno , 
quod  teitium  (11,  10 — 34)  qnai^ 
tumque(tertiuB)  simal  editos  oon- 
tendit.  NuUum  enim  in  neutro  car- 
men  legitar  anno  7^1  posterius ; 
illum  ipsum  annum  certo  sibi  vin» 
dicat  unum  libri  quarti  (tertii  18). 
In  utroque  Gjnthise  amorem  valere 
jubet :  in  tertio,  8 ,  (II ,  10,  8  ) : 

Beth  canam,  qnando  scnpta  puella  mea 
est. 
Nunc  Tolo  snbdncto  (rtTior  procedere  vnltu, 
Nnnc  aliam  cidnrun  rae  mea  Mnm  docet. 


In  quarto  (tertio),  24)  i^  * 

Eeoe  «oronats  portnm  tetigere  carinc, 
Trajecte  Sjrtcs»  anchora  jacta  mihi  «st. 

Nnnc  demnm  yasto  fessi  resipiscimns  cstn, 
Vnlneraqua  ad  sannm  nunc  coiere  mea. 

Sed  de  libro  quinto  (quarto)  quam 
concepit  sententiam  Barthius,  eam 
ab  ipso  Propertio  editum  non  esae, 
hanc  nos  in  annotatione  nostra 
novis  nec  contemnendis  argumen- 
tis confirmavimus.  Carminnm,  qosB 
complectitor ,  nullom  post  annnm 
739  scriptum  esse  videri  idem  Bar- 
thius  rationibus  allatis  ostendit. 

2. 
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iUllui  prasfectus  M^p^.  M.  Valerius  Messala  ab  Aug^sto  cuni 
iiii|i0rio  in  Asiam  mittitnr,  ad  turbas  ab  Antonii  g;ladiatoribus 
illii!  flxcitatas  componendas,  aliasque  simul  res  constituendas. 
Cf.  f)io  LI9  non  longe  a  princip.  Atque  ad  hoc  ego  tempus 
ritf«ro  tam  scriptionem  elegiae  6  lib.  I ,  qtiam  editionem  totius 
ilHuf  libri,  quem  VolccUio  Tullo,  qui  A.  U.  721  cum  Gaesare 
Octaviano  consul  ftierat ,  elegia  prima  addita ,  inscripsit.  Ab 
hoc  tamen  ipso  Tullo  diversum  statuo  illum ,  ad  quem  est 
i(l«gia  6  lib.  I,  et  22  lib.  III.  Scilicet  ille  TuUus,  cui  Propertius 
inscripsit  suam  Ctnthiam  ,  est  L.  Folcatius  Tullus,  L.filius  (is 
l^ocios  fortasse  ille  ipse  est ,  qui  A.  U.  688  consul  f uit  cimi 
M.  iEmilio  Lepido),  qui  cum  Caesare  II  consule  consulatum 
gesiit.  Sed  is  ipse  consul  haud  dubie  fiiit  patruus  illius  TuLli 
junioris,  ad  quem  est  eleg^aGlib.  I,  sig;nificante  ipso  Proper- 
cio  vs,  19.  >  Neque  enim  antiquior  ille  TuUus ,  cum  Lepido  con- 
•ul,  adeo  rebus  gestis  inclaruit,  ut  Propertius  ejus  cum  laude 
meminisse  videatur.  Rectius  credas,  poetam  vivo  suo  patrono 
Tullo  adulatum  fuisse  versu  illo : 

Tu  patnii  meritat  conare  anteire  tecures. 

Hic  ig^tur  adhuc  juvenis  erat,  et,  ni  fallor,  sequalis  fere  Pro- 
pertio ,  nec  dum  aliquem  magistratum  gfesserat,  sed  omnis  ejus 
fortuna  et  spes  adhuc  in  herba  erat,  sicuti  ex  eleg.  22  lib.  m, 
4o,  non  inepte  coUigas.  Hic  junior  Tullus,  filius  fratris  consu- 
lis,  a  Propertio  vocatur  (I,  6,  34)  pars  accepti  imperii;  quse 
phrasis  nihil  aliud  significat,  quam  juvenem  iUum  TuUum 
fuisse  in  cohorte ,  id  est  inter  comites  et  amicos  viri  cujusdam 
clari  et  consularis,  cui  Octavianus  singulare  quoddam  impe- 
rium ,  dederit ^ ;  sicuti  I,  21 ,  4,  pars  militioB  est  unus  de  militi- 

i.CoDJectura  Barthii,quamnon  ad  quem  ezstant  e\t^K  :  de  pri- 

accipimos.   Neqae   enim   in   toto  mo   autem  libro   post   Lachman- 

Propenio  Terbum  occnrrit,  quod  num  nobis  ita  videtur,  ut  pamm 

aat  inscriptionem    istam   tueatur  recte  ad  hunc  usque  diem  a  se- 

libri  primi  ad  TuUum,  aut  fuisse  cundo  tertioque  separatus  fuerit, 

TuUos  duos,  patmnm  etnepotem,  quibus  tribus    conjunctis  Noster 

significet,  snb  diverso  quorum  no-  titulum  Gtiithi£   inscripserit.  Vi- 

mine  aliquot  poetae  nostri  carmina  de   not.  libro  I  praemissam  pag. 

prodeant.  Unum  eumdemque  Tul-  35.  En. 

iuw ,  juniorem ,  facimus  nos  enm ,  a.  Vide  not.  1 ,  6,  34* 
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bus.  Cf .  vet.  Scholiast.  ad  Horat.  epist.  1)3,  i  •  Neque  est  quod 
quis  putet,  ita  vim  vocis  imperii  accepti  non  satis  exhauriri : 
nam  solent  optimi  scriptores  et  Grseci  et  Latini  ita  loqui.  Sic , 
ut  unico  saltem  in  hanc  rem  utar  ezemplo,  Lucianus  in  Apo- 
]o|r.  pro  mercede  Gonductis,  tom.  I ,  pag.  721,  cap.  13  ,  pu- 
blici  imperii  se  participem  factnii^ ,  seu  publice  in  mazimam 
partem  imperii  se  venisse  ( fcpocla  rSJc  pr/^oDic  «px^C  xMvomly ) 
scribit,  qmim  tantum  eorum,  quae  agebantur  in  judiciis, 
commentarios  scribendos  curaret,  et  decreta  reponenda  trade- 
ret.  Memorat  ele^a  6  inprimis  Athenas  et  Asiam.  Quum 
▼ero  elegia  scripta  essedebeat  intra  annos  5,  nempe  ab  A.  yai, 
quo  Tullus  ipsius  patruus  consul  f uit ,  computo  instituto ,  ad 
A.  U.  724,  quo  librum  primum  nos  statuimus  editum,  exori- 
tur  quaestio,  quamnam  ob  causam,  et  cui  Octavianus  ad 
Actium  victor  singulare  imperium  in  Asiam  dederit,  cujus 
inter  comites  TuUus  juvenis  esse  potuerit.  Jam,  quamquam 
libentius  ab  aliis  doceri  ipse  velim,  tamen,  quum  res  horum 
annorum  circumspicienti  non  alia  huc  faciens  occurrat ,  quam 
turbae  iilae  gladiatoriae,  ad  quas  componendas  Caesar  Octavia- 
Dus  Messalam  A.  U.  7^4  misit,  non  dubitamus  eas  e  Dione  loc. 
cit.  breviter  commemorare,  si  forte  conjectura  nostra  peritis 
et  aequis  harum  rerum  arbitris  adrideat.  Antonius  nimirum , 
victoriae  suae  de  Caesare  deportandae  certus ,  ad  ludos  trium- 
phaies,  quos  se  facturum  sperabat,  Cyzici  magnam  gladiato- 
rum  manum  aluerat,  exercendamque  curaverat.  Posteaquam 
igitur  isti  homines  cognorant  Antonium ,  apud  Actium  fuga- 
tnm ,  deinde  in  iBgyptum  confugisse,  ad  ferendnm  ipsi  auxi- 
lium  iter  susceperant ,  ac  variis  turbis  per  varias  Asiae  provin- 
cias ,  Galatiam  maxime  et  Ciliciam ,  excitatis ,  tandem  in 
Syriam  concesserant ,  ubi  Q.  Didio  Syriae  praefecto  ea  sese 
dediderant  conditione,  ut  ne  gladiatores  posthac  essent,  utque 
Daphnen  Antiochiae  suburbium  eis  habitandum  concederet , 
donec  Caesari  ea  res  significaretur.  Hi  quidem  gladiatores, 
addit  Dio,  postea  a  Messala  decepti,  alii  alio  dimissi,  quasi 
legionibus  adscribendi,  ac  per  occasionem  interfecti  sunt. 
Jam,  etsi  Messala  tum  temporis  non  ipse  Bomae  fait,  potuit 
tamen  ea  res  ibi  nota  fieri,  et  post  pugnam  Actiacam,  quum 
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Planci  inprimis  sententia :  vid.  Heynium  loc.  cit.  De  nomine 
ipso  ejusque  potestate  consulant  juvenes  Schwarzii  Observatt. 
ad  Nieupoortum  pag.  iqS  sqq.  Antehunci^ptur  annum  scriptae 
non  esse  possunt  illae  Propertii  nostri  ele^ae ,  in  quibus  nomi- 
nb  hujus  fit  mentio;  utll,  lo,  i5;  III,  ii,  5o;  III,  la, 
2i,etc. 

A.  U.  C.  728 ;  Propcriii  ay. 
Caesar  Augastos  VIII ;  T.  SfatiHus  Tattms  II. 

Cornelii  Galli  mors  voluntaria,  quae  accidit  non,  ut  Hora- 
tiano  interpreti  placet,  A.  U.  724  (namque  prasfuerat  Gallus 
.£gypto  per  quatuor  annos,  ct  anno  724  .^g^ptus  demum 
provincia  Romana  facta  est),  sed  anno  a  nohis  posito;  cf. 
Dio  LIII.  Non  igitur  ante  hunc  annum  scripta  est  eleg.  34 
lih.  II,  propter  vss.  91—92,  inprimis,  quum  etiam  iEneidos 
Virgilianas  honorificam  mentionem  faciat  Noster  vss.  61  sqq. 
CoU.  Vita  Virgil.  Ghronol.  ad  A.  U.  724  fin.  et  Heyn.  ad 
iEneid.  VIII ,  675. 

A.  U.  C.  730 ;  Propertii  39. 
Csesar  Augastns  X ;  C.  Norbanas  Flaccas. 

iElius  Gallus  Arabicam  suscipit  expeditionem ;  vix  tamen 
per  biennium  in  terris  illis  commoratus,  maxima  militum 
parte  amissa  morbo  quodam  insolito  nullique  notorum  si- 
mili,  ab  Arabibus  sua  r^ione  expellitur;  auctores  Strabo  XVI, 
et  Dio  LIII ,  qui  tamen  in  ducis  errat  nomine ,  dum  ^ium 
Largum  vocat.  Imposuit  Dio  Broukhusio  quoque  ad  Pro- 
pert.  11,  10 , 2 ,  ita  ut  Casaubonus  quoque  humani  quid  passus 
est ,  Strabonem  de  Cornelio  Gallo  explicans.  Vide  Ruaeum  ad 
Virgil.  ^neid.  VII,  6o5 ,  et,  quem  laudat,  Valesium  ad  Am- 
mianum. 

Ckca  hoc  tempus  scripta  videtur  elegia  i  o  lib.  II  y  propter 
vs.  16: 

Et  domn«  iniactae  te  {Au^te)  tremit  Arabi«. 

Neque  enim  Broukhusius  audiendus ,  qui  ad  vs.  2  hujus  ele^jiae 
deA.  U.  753  cogitat,  propter  locum  Ovidii,  Art.  Amat.  I,  177 
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iqq. ,  quum  tamen  ibi  de  alia  longe  expeditione  in  Paithos  per 
Gaium  sermo  sit :  Tide  Massoo.  Vit.  OTid.  Chronol. 

A.  U.  C.  73i ;  Propertii  3o. 
Cesar  Angastai  XI ;  A.  Terentias  Varro  Marsna. 

M.  Marcelli  roors ,  in  quam  praedara  exstat  elegia  Proper* 
tiim,  i8. 

Augustus  praeterea  sub  finem  anni  captivos  et  signa  a  Par- 
diis  repetit;  quod  postulatnm  si  negatum  fiusset,  beUum  in 
Parthos  susceptum  iri  suspicio  erat  Bomfie;  quin  etiam  de 
Indis  subjiciendis  'varia  Roms  a^ptata  fuisse  probabile  yide- 
tur :  cf.  ni ,  4  9  ^^  vi^e  Heyn.  Vit.  Virgil.  h.  a.  et  U.  C.  784  fin. 
Videtur  nimirum  id  negotii  datum  fuisse  ^lio  Gallo ,  paulo 
ante  commemorato,  ut  adeo  elegiae  Propertianae,  Parthici 
mentionem  belli  facientes ,  ad  hunc  annum  et  antecedentem 
Arabicam  expeditionem  simul  referendfie  yideantur.  Frustra 
enim  Heinsius ,  ad  carmen  libri  quarti  tertium ,  de  C.  Cassio 
Lon^no,  Grassi  in  Syria  quaestore,  adeoque  A.  U.  712,  co- 
^tat  (in  Advers.  I,  a,  pag.  12). 

Quin  hic  ipse  annus  mibi  videtur  ille,  quo  Propertius  li- 
brum  secundum  et  tertium  elegiarum  sttarum  publici  juris 
fecit;  ut  adeo  hi  tres  elegiarum  libri  intelligendi  sint,  quum 
poetall,  i3,  25,  canit: 

Sat  mea  tat  ma^a  ett  «i  tres  tiiit  pompa  UbelU , 
Qdm  e^  Penephoiue  maiima  dona  feram. 

Neque  enim  plures  fortasse  libros  edere  constituerat,  et  quar- 
tus  deinde  post  ejus  mortem  ab  amico  quodam  reliquis  ad- 
jectus  fuit.  Accedit,  quod  quinque  servitutis  anni  Cynthiae 
praestitae  (III,  a5,  3)  jam  A.  U.  728  finem  suum  consequuti 
fuerant.  Quod  si  quis  ex  me  quserat ,  cur  ea  ipsa  elegia  libro 
secimdo  legatur,  neque  demum  tertio ,  facilis  est  responsio: 
quoniam  niminmi  neque  Propertius^  neque  Horatius  carmina 
sua  ordine  chronologico  composita  ediderunt,  sed  ille  pro- 
miscue  conjecit  in  illos  duos  libros  quidquid  elegiarum  ad 
manum  erat,  sicuti  Horatius  odas  libri  I  et  II,  uno  tempore 
conjunctim  editi ,  promiscue  ordinavit ,  uti  jam  contra  Ben- 
tldimi  monuimus  in  Den  Forlesungen  iiber  einige  Elegien  des 
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Properz^  DresdUe  edit.  lyyS.  Deniqae  hoc  <{iioque  observiin* 
dum  est,  Properduin  duobus  posterioribus  libris,  inprimis 
tertio,  quasdam  ele^ias  adjecisse,  quas  antea  destinaverat  non 
edere,  uti  patet  ex  iis,  quae  ad  A.  U.  723  dicta  sunt.  Ut  vero 
huncjnprimis  annum  publicationi  horum  librorum  consti- 
tnam,  facit  maxime  elegia  la  lib.  III ,  ad  Postumum;  ad  quem 
si  scripta  sit  quoque  ele(jia3  lib.  IV,  quod  plerisque  placet  in- 
terpretibns,  etratio  ipsa  probare  videtur,  dubitari  non  poterit, 
quin  utraque  elegfia  scripta  sit  durante  illo  duorum  annoruni 
spatio,  quo  ^lius  Gallus  in  Arabia  commoratus  est.  Adde, 
quod  libri  IV  carmen  6,  78,  mentionem  fecit  JSthiopici  belli) 
qno4  in  annum  sequentem  incidit. 

A.  D.  C  73a ;  Propertii  3i. 
M.  Claadius  Marcellas  ^erinus ;  L.  AmnUas. 

Athiopescsesi  et  eorum  terra  prsesidiis  occupata.  Gf.  Heynii 
Vita  Virg^il.  ad  h.  a.  et  quae  sub  finem  prscedentis  anni  no- 
tata  sunt. 

A.  U.  G.  734 ;  Propertii  33. 
M.  Apaleius ;  P.  Silius  Nenra. 

Cyzicenis  libertas  ab  Augusto  ademta  :  confer  nos  supra  ad 
A.  U.  724.  Si^a  Grassi  cum  spoliis  et  captivis  Augusto  red- 
duntur  a  Phraate.  Cf.  Heynii  Vit.  Virgil.  Chronol.  ad  h.  a. 
Jure  igitur  Propertius  IV,  6,  79,  canere  potuit : 

Hk  referat  tero  confetsam  fcedere  Panham ; 

Reddat  tigna  Remi :  mox  dabit  ipse  tua. 
Sive  aliqaid  pharetris  Aagnstns  parcet  Eois , 

Diflerat  in  paeros  ista  troptea  snos. 
Gande,  Crasse,  nigras  si  qaid  sapis  inter  arenas : 

Ire  per  Enphraten  ad  toa  busta  licet. 

Cf.  et  A  U.  739,  ad  quem  scriptio  hujus  elegiae  proprie  per- 
tinet  propter  Sicambros  vs.  77  commemoratos. 

A.  U.  C.  737 ;  Properiii  36. 
C.  Famius ;  C.  Silanus. 

Lex  de  maritandis  ordinibus  iterum  lata,  necdum  perlata  : 
confer  nos  supra  ad  A.  U.  736. 
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A.  U.  C.  738 ;  Propertii  37, 
L.  Domitius ;  P.  GorDelius  Scipio. 

Hic  P.  Gornelius  Scipio  consul  est  iUe  ipse  frater  Come- 
luB  illias,  cojus  mortem  Propertias  eztremo  libro  qoarto 
( carm.  II)  tam  graviter  deflevit ,  consule  quo  facto  illa  mortua 
est,  secundum  vs.  66,  ut  adeo  tempus  scriptionis  hujus  car- 
minis  lugubris  in  hunc  ipsum  annum  incidere  videatur.  Pater 
ejus  Scipio  fuit  consularis  ille ,  cui  Scriboniam ,  matrem 
Comelis,  abduxit  Octavianus,  secundum  Suetoa.  Octav.  6a, 
ez  eaque  Juliam  suscepit  filiam;  mox  tamen,  cum  eadem  facto 
divortio ,  statim  Liviam  Drusillam,  matrimonio  Tiber.  Nero- 
nis,  et,  quidem  gravidam ,  eripait.  Factum  hoc  est,  secundum 
Dionem,  A.  U.  G.  716,  setatis  Augusti  25.  Hanc  ob  causam 
Cornelia  se  vocat  sororem  Julice  vs.  69.  Nupserat  vero  Paulo 
£miIio  Lepido ,  qui  A.  U.  73a ,  M.  Claudio  Marcello  .£serino 
et  L.  Aruntio  coss.,  cum  L.  Munatio  Planco  censor  fuit,  quod 
et  Gomelia  innuit  vss.  ^i  et  67.  Tres  habuit  liberos  (cf.  vs.  61 ), 
duos  Glios  Lqfndum  et  Paulum  ( vs.  63 ) ,  unamque  filiam. 
Mortua  vero  est  h«c  Gornelia  haud  dubie  circa  finem  anni 
praecedentis  7^7.  Namque  eo  manifeste  ducunt  verba  ipsius 
Gomeliae  vs.  65 : 

Vidimiu  et  firau^m  ■ellain  geminaste  cunilem : 
Connde  qno  fecto  tempore  rapu  foror. 

GemincUa  sella  curulis  nihil  aliud  significare  polest,  quam 
fratrem  Goraeliae  bis  magistratimi  curulem  gessisse ,  aedilitatem 
nempe  et  praeturam ;  sed ,  quum  jam  consui  designatus  esset , 
neque  tamen  jam  consulatum  inisset ,  Gorneiia  soror  rapta  est. 
Nam,  si  fratrem  adhuc  consulem  vidisset,  dicere  non  posset 
fratrem  modo  geminasse  sellam  cumlemi  idque  se  ipsam 
Vidisse.  Vox  tempore  vero,  in  versu  breviore,  pertinet  ad  par- 
ticipium  rapta :  Ego.soror  ilUus  rapta  sum  temporey  pro  tempori, 
id  est,  in  tempore,  justo,  opportuno  tempore,  quum  jam  sat 
£elix  fuissem ,  neque  mihi  per  fortunae  inconstantiam  quid- 
quam  sinistri  et  praeter  optata  accidisset.  Pertinet  huc  Do- 
nati  observatio  ad  Terent.  Andr.  IV,  5,  19,  ftFeni  in  tem- 
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pore,  i.  e.  opportune:  nos  sine  praepositione  dicimus  tempore, 
teDipori.»  1 

A.  U.  G.  789 ;  Propertii  38. 
M.  Dnuos  Libo ;  L.  Galpumius  Piso. 

Cyziceni  liberlatem  ab  Augusto  A.  U.  734  ademtam  recu- 
perant.  Sicambri  Augustum  compositis  venerantur  armis , 
sicuti  Horatius  canit  Garm.  IV,  i4 ,  5i — 52 ,  dum  scilicet,  Au- 
gusto  post  dadem  Lollianam  (quae  secundum  Dionem  in 
annum  praecedentem  7^8  incidit)  Varianae  comparandam 
(vide  Sueton.  Octav.  a3)  exercitum  contra  illos  adducente, 
in  suas  reg;ressi  terras,  obsidibus  datis,  pacem  acceperunt. 
Vide  qus  in  hanc  rem  dbputavit  Massonus ,  tam  in  Vita 
Ovid.  ad  h.  a.  quam  in  Vita  Horat.  pag.  Sig  et  343  sqq.  Hu- 
jus  ipsius  rei  meminit  quoque  Propertius  celd>ri  illo  carm.  6 
libri  IV,  quod  adeo  novissimam  continet  temporis  notam  in 
ejus  carminibus ,  ut  probabile  sit  hoc  carmen  vd  hoc  ipso 
anno,  vel  sub  finem  praecedentis  anni,  mense  Septemb.  scri- 
ptum  esse,  quo  tempore  nimirum  ludi  quinqnennales,  ab 
Augusto  in  memoriam  Actiacae  victorise  instituti,  celebrati 
fnere  secundum  Dion.  LIV.  Nam  potuit  Propertius  tamquam 
vates  etiam  de  re  certo  sperata  et  proxime  futura  canere : 

Ille  paladotot  memoret  servire  Sicambros» 

I 

versu  77.  Et  videtur  sane  hoc  carmen  in  illa  celebritate  in 
honorem  Augusti  scriptiun  esse  ab  Aurelio  nostro ;  ut  adeo  vel 
hoc  sextum  vel  undecimum  libri  quarti  pro  novissimo,  quod 
ex  ingenio  Propertii  fluxerit,  habendum  sit.  Nam  reliqua 
omnia ,  quae  ille  continet  liber ,  haud  dubie  ab  amico  quodam 
poetae  post  mortem  iliius  editus,  possunt  multo  ante  scripta 
esse,  inprimis  tertium  (cf.  supra  ad  A.  U.  731),  quum  Ovi- 
dius  quoque  epistolas  Heroidd.  ad  hoc  exemplum  compositas , 
paulo  post  id  tempus  ediderit.  Carmen  septimum  vero,  in 
mortem  Cynthiae ,  etiam  ante  scriptum  sit  oportet,  quemad- 
modum  octavum  in  muito  prius  tempus  inddit;  quod  tamen 
poeta ,  viva  adhuc  Cynthia ,  edere  fortasse  noluit.  Quum  igitur 

I.  Vide  not.  ad  Propertii  locuin.  Ed. 
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cannina  pleraqae  contiiieantur  intra  spatinm  annonim  U.  G. 
^32 — ^39,  videtur  Propertius  paolo  post  mortnus  esse,  adeo* 
que  ▼aticininm  Gynthiae  ezitum  habuisse  IV,  7,  98^ 

Nanc  te  potsideuit  alic :  mox  sola  teneix) ; 
Mecum  eris,  et  mixtii  ouibns  ossm  tenm. 

Namque  si  Propertius  adhuc  vixisset  anno  sequente,  victoriam 
Omsi  de  Rhaetis  reportatam ,  ab  Horatio  tam  magnifico  lu- 
culentoque  carmine  (IV,  4)  celebratam,  silentio  praetermis- 
sorus  non  fuisset ;  nisi  tamen  aliquot  fortasse  carmina  in  fine 
Codicis  illius  detriti  atque  corrosi,  qui  in  cella  Tinaria  inventus 
fiiit ,  lon^nquitate  temporis  perierunt.  Quae  si  falsa  est  suspi- 
cio,  libenter  equidem  subscribo  sententiae  Massoni,  in  Vit. 
Ovidii  A.  U.  7^9  scribentis:  «Gaeterum,  quandoquidem  Pro- 
pertins  anno  praeterito  postremum,  quod  in  ejus  operibus  oc- 
currit,  carmen  ezaravit,  ut  in  ejus  Vita  fusius  demonstramus, 
nec  aiind  est,  quod  ad  subsequentes  annos  referre  per  certas 
temporis  notas  liceat;  hinc  ejus  obitum  ulterius  protrahen- 
dum,  nequaquam  arbitramur ;  maxime,  quum  constethuncce 
poetam  jam  ante  editam  Artem  Amatoriam  decessisse. »  Hinc 
igitur  patet  Propertium   admodum  juvenem    esse  raptum , 
cui  rei  a  indicio  quoque  fuerint  tot  ac  tanta  poetae  ipsius  testi- 
monia,  quibus  ut  viridissimo  flore  ephebus  passim,  ac  velut 
in  primis  adhuc  illis  adolescentiae  fretis,  a  se  depingitur; » 
(quae  sunt  verba  J.  Dousae  in  Sched.  succid.).  Quod  si  vero 
pro  certo  teneri   potest,  carmen  Tibulli  primum,  secund. 
Ayrmannum,  incidere  in  A.  U.  723,  quo  anno  Messala  consul 
fuit  (quod  heroicum  carmen  est) ,  et  seqq.  demum  annis  usque 
ad  A.  U.  737  elegias  passim  compositas  ab  eodem  fuisse ,  e 
nostra  annorum  computatione  simul  adparebit,  quum  Pro- 
pertii  Gtnthia  jam  A.  U.  724  edita  et  toto  foro  lecta  fuerit, 
Nostrum  non  injuria  tamquam  primumse  jactitasse,  quielegis 
ad  Graecorum  exempium  scribendis  operam  dederit  (III ,  i , 
3 — 4 )  9  po^tae  famam  cum  primis  affectans ,  quod  Tibullus 
non  fecisse  videtur  (cf.  Heyn.  Praefat.  ad  Tibuli.  $  4);  unde 
fortasse   etiam  neque  Augusti ,   neque  Maecenatis  favorem 
captavit.  Sic ,  ut  hoc  addam ,  diu  ante  i£sopum  fabula  ab 


3o  PROPERTII  VITA 

Hesiodo ,  Stesichoro ,  et  aliia  usurpata ,  piropter  ^sopi  fre- 
quentiorem  usum  iEsopia  dici  coepit. 

De  sepulcro  Propertii,  recentiore  detecto  memoria,  panca 
jam  adjicienda  videntur.  Quum  probabile  sit,  eum  in  villa , 
quam  haberet  ad  urbem  patriam,  sepultnm  fuisse,  plane  non 
dubito,  quin  illud  sepulcrum,  quod  A.  1722  apud  Hispellates 
repertum  fuit ,  vere  sit  Propertii.  Sed  agedum  totam  relatio- 
nem  de  hac  detectione  apponamus,  quomodo  illa  in  Me» 
moires  de  Tr^oux^  quem  librum  forte  paucissimis  juvenum 
excutere  contigerit ,  A.  1 728  ,  pag.  8^0  sqq.  Franoogailico  idio- 
mate  consignata  reperitur:  uLe  7  de  juin  1722,  en  demolis- 
(( sant  un  mur  a  Spello  dans  le  palais  de  la  princesse  Pamphile, 
u  on  trouva  une  pierre  carree,  longue  d'un  peu  plusd'unpied 
uet  demi  Romain,  et  Iar(^e  de  i3  ou  i4  pouces,  surmontee 
u  d^une  esp^ce  de  fronton  trian^Iaire  tres  simple,  comme  tout 
u  le  reste  de  la  pierre.  On  voit  au  milieu  de  cette  pierre  la  tcte 
u  d'un  jeune  homme ,  sur  laquelle  pendent  deux  festons  de 
u  fleurs  et  de  fruits.  Le  fronton  est  charge ,  dans  le  milieu , 
ud^une  fleur;  et  aux  c6tes  Ton  voit  deux  fig^res  bizarres, 
u  representant  par  devant  des  lapins ,  qui  se  terminent  par 
u  derri^re  en  queue  de  Sirbne.  Au-dessous  de  la  tete  du  jeune 
u  homme ,  on  lit  cette  inscription  en  caracteres  Romains : 

Scx.  AuiuBL.  Propert. 
Sex.  F.  Lem. 

n  Au-dessus  de  la  t^te,  qui  est  dans  une  ^pece  de  cadre,  on 
u  voit  cette  autre  inscription : 

L.  CoMiNius  L.  F.  Lemon. 

M  Gdui  qui  nous  instruit  de  cette  d^couverte  jnge  que  cette 
useconde  inscription,  quoique  ancienne,  est  neanmoins  pos- 
tt  t^eure  k  la  premi^e.  Les  lettres,  dit-il ,  en  sont  mons- 
u  trueoses,  trop  larges,  et  tr^mai  formees;  an  lieu  que  ^elles 
ade  rinscription  qui  est  au  bas  de  la  pierre,  sont  beaucoup 
a  plus  grandet,  rondes,  d'une  bonne  main,  et  d'un  bon  si^le. 
u  D'ailleur8  il  paratt  par  la  construction  de  la  pierre ,  par  sa 
tt  situation ,  et  par  sa  forme,  qu  elle  n'a  et^  dressee  que  pour 
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uProperce Sur  tout  cela  il  faut  Pen  croire  sur  sa  parole,  si 

u  Fon  n'est  pas  k  portee  de  s'en  instruire  par  soi-meme;  car  il 
»  ne  repr^nte  ni  la  fbrme  des  caracteres  de  ces  inscriptions, 
u  ni  les  autres  marques  auxquelles  on  aurait  pu  reconnattre 
tt  quelle  est  la  principale  et  la  plus  ancienne.  Quoi  qu^il  en 
ttsoit,  il  conclut  de  ce  monument,  que  Properce  etait  de 
«Spello,  autrefois  ville  episcopale,  mais  qui  n'est  plus  qu'un 
u  bourg  d^Ombrie,  a  une  lieue  de  Folig^i.  Les  ruines  d'un 
u  theAtre  et  d'autres  monumens  attestent  son  ancienne  ffran- 
udeur.  L'abbe  Passarini  a  pris  soin  de  ramasser  les  inscri- 
«ptions  de  Spello,  qu'on  nommait  autrefois  Colonia  Julia 
uHispeUiy  pour  les  donner  au  public.  Ce  livre  est  peut-etre 
ttd^ja  imprime.  Cest  Ik,  que  du  c6te  de  la  porte  de  S.  Barnabe 
use  trouve  un  lieu  tres-agreable ,  plante  d'oliviers,  oii  l'on 
u  voit  les  restes  d'une  maison ,  qu'on  appeUe  encore  aujour- 
ttd'hui  ta  Maison  du  Poetey  laquelle,  suivant  l'ancienne  tra- 
udition  dn  pays ,  appartenait  4  Properce,  et  c'est  en  ce  lieu-lk 
u  que  son  tombeau  vient  d'etre  d^couvert :  car  le  palais  Mo- 
unaldi,  d'ou  la  pierre  a  ete  tirde,  etait  autrefois  aux  seig[neurs 
u  Urbani,  qui  possedaient  aussi  cette  maison  de  campagne  de 

uProperce La  decouverte  du  tombeau  de  Properce  etait 

ureservee  k  1'illustre  dame  Thdrese  Grilli ,  princesse  Pam- 

^phile Ge  mot  abrege  Lem.  signifie  dans  ces  inscriptions, 

ucomme  dans  plusieurs  autres,  Lemonia,  en  sous-entendant 
tt  Tribu.  '  »> 

Cxterum,  quemadmodum  hinc  discimus  Propertii  tribum , 
ita  domum  se  Romae  habuisse  in  monte  Esquilino  si(piiHcat 
ipselll,  a3,  ^4;  coll.JiV,  8,  i.  Cynthia  in  Subura  habitasse 
videtur  (IV,  7,  i5). 

I.  Vide  apud  Marator.  Mont-  tom.  III,  lib.  I,  cap.  4  9  pag*  >7 
faacon.    in    Sapplement.    Antiqq.      sqq. 
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ELEGlARtM 

LIBER  PRIMUS; 


*  Non  satis  ▼ideotur  adtendisse 
critici,  qunm  tttnlum  Gtrthia  Mo- 
voBiBLos ,  in  scriptis  Codicibus  in- 
ditnm  Propertii  canninibus  ,  ad 
primum  tantum  hunc  librura  re- 
ferrent;  Ez  duobus  enim ,  quibus 
inter  caetera,  locis  auctomm  in- 
listant,  Martialis,  epigramra.  XIV, 
189 ,  et  Oridii,  Remed.  Araor.  764? 
aiterom  illum  eruditus  yir  Lach- 
knannus  ostendit  efficere  nihil  , 
quod  talem  opinioniem  coroprobet 
(Vide  noL  ad  lib.  IV,  carm.  7 ,  ts. 
77);  alterum,  Ovidii,  «  Carmina 
qois  potuit  tnto  legisse  TibuUi, 
Vel  tua ,  cujns  opus  Cynthia  sola 
fuit  ?  »  ipse  non  majoris  in  hoc 
esse  ponderis  arbitror.  Cynthiara 
Ovidius  unicam  Propertio  scri- 
bendi  causam  exstitisse  dicit :  quid 
elrit  jam,  cur  ilium  ad  primara  tan- 
tnm  Propertii  partera  respezisse 
Teliraos,  non  potius  ad  universa 
quae  sub  Gynthie  nomin«  carraina 
prolata  sint?  Dari  quidem  prius 
iliod  posset,  ea  conditione,  si, 
qunm  iu  loqueretur  Ovidins,  Pro- 
pertium  ele^pas  omnes  suas  non- 
dnra  in  Incera  edidisse  constaret; 
aed  aHud  teraporum  series  indicat: 
Tidetnr  scilicet  annns  U.  C  789 
fioera  scribendi  Propertio  fecisse , 
«ec  niai  ann.  764  ab  Ovidio  pro- 
dienint  Araoris  Reniedia.  Prsraissa 
hec  firraemus  locis,  qui  propria 
deAinetK  Cynthie  verba  sunt  ad 
Propertiiiin ,  IV,  7,  5o,  »  Lwga 


mea  m  libris  regna  fuere  tuisy  •  et 
mox  vs.  77 ,  «  Et  quoscumque  meo 
fecisti  nomine  versus,  Ure  roihi,  » 
nec  dobium  erit,  quin  Ctbtbijs  titn- 
lus  librum  poetas  nostri  non  unnm 
complectatur,  sed  plures  eos,  qui 
celebratam  Cynlhiam  referunt. 

Jam  vero ,  Nasonis  distichon  si 
panlo  diligentius  perpendatnr,  in 
qno  scriptam  solam  Cjrnthiam  Pro- 
pertio  tribuit ,  nulla  carrainuQi 
mentione  facta ,  qus  liber  ejus 
quartus  exhibet ,  poterit  etiam  ia- 
de  coUigi,  quartum  hunc  libmm, 
uti  Barthius  Lachmannusque  sta- 
tuunt ,  non  ab  ipso  Propertio ,  sed 
vita  quura  jam  decessisset ,  ab 
amicis,  fortasse  etiam  non  nisi 
post  annum  7^4  9  editum  fuisse; 
vel,  u  lucem  prius  viderit  (ante 
scil.  ann.  764)9  auctoris  sui  ne- 
dum  famam  eztenderit,  inchoatnro 
nec  perfectum  opus  tantura  ewe 
.judicatura,  ceteris  poetsB  carrainir- 
bus  nequaquam  adnuraerandum , 
qualem  plane  Lachmannus  post»> 
riorem  htnc  partera  habendau 
contendit. 

Ceterum  in  eztremis  iis  conje*^ 
cturara  ponimus,  quam  levissimam 
ipsi  sentimus  esse,  siquidem  nt 
evertatur  illa ,  distichon  Ovidii  ta- 
tis  erit  aliter,  atque  cepimus,  i»- 
terpretari,  de  Cynthia  nimimra, 
quam  Propertius  unicam  cecinesit) 
quum  Delia  primo ,  de|Ddi  et  Se* 
mesis  Tibullo  celebratn  siiit. 


3. 


ELEGIA  I. 


At)  TULLUM. 


▲  RGCMEHTVif. 

Amicam  Gynthiam  Propertius  desemit,  et  per  annum  yixh 
his  et  illis  deditus.  Miser,  nec  nisi  fruitra  factus  infidus ,  eoti- 
ditionem  suam  lu^et,  reddique  sibi  Gynthiam  exoptat.  l)t 
irata  flectatur,  sag[as  advocat  et  magicas  artes  :  ut  malis  reme- 
dium  sit,  eztremas  ad  usque  terras,  qua  feminis  demum 
i^otus  lateat ,  raptum  se  ferri  precatur.  Durissima  poena  levi- 
tatis  sibi  culpam  expiari  :  caute  esse  in  amore  servandam, 
quam  primam  quisque  fidem  obligaverit. 


vjYi^niA  prima  suis  mi^erum  me  cepit  ocellis , 
Contactum  nuUis  ante  cupidinibus. 


I .  Cynthia,  vero  notnine  Hostia , 
quam  per  annos  quinque  levcm  ct 
inftdam  Propertius  amavit  (III,  a5, 
3  ) ,  avnm  ( lib.  III ,  30 ,  6 ,  memo- 
raltum)  habuit  Hostium,  qui  Jul. 
Cesaris  setate  bellum  Istricum  ce- 
cinit  (cujus  operis  exstant  apud 
Festum,  Scrvium,  et  Macrobium 
fra^^enta).  Rom»  domus  ejus  in 
Subnra  fuit,  IV,  7,  i5;  nnpta  se 
dabat  ilU  Propertio  (  notata  vide 
ad  n^  6,  26);  ante  Propertium 
moritur ,  IV ,  7  ;  in  agro  Tibur- 
tino  ad  Anienis  undam  sepul- 
ta,  ibid.  vs.  85  sq.  Fictis  autem 
hujus  Biodi  nominibus  dissimula- 
tas  esse,  quas  amatas  tibi  puellas 
Komani  celebrarent ,  docet  in  Apo- 


log.  pag.  II  (edit.  Pricsei)  Apu- 
leius  :  «  Eadem  opera  adcusent 
C.  Catullum,  quod  Lesbiam  pro 
Clodia  nominarit;  et  Ticidam  si- 
militer,  quod,  qua:  Metella  erat, 
Perillam  scripscrit;  etPropertium, 
qui  Cynthiam  dicat,  Hostiam  dis- 
simulet;  et  Tibullum,  quia  ei  sit 
Plania  in  animo ,  Delia  in  versu.  » 
Scilicet  et  erat  illud  pro  re^la 
positum ,  quod  ez  Apuleii  loco  pa- 
tet,  ut  syUabas  et  numeros  veri 
nominis  in  falso  consimilia  repe- 
terent. — Me  cepit^  victum  captum- 
que  me  fecit  suum.  Capere  et  mox 
ocellusy  verba  scriptoribus  amo- 
rum  frequentia.  — •  Contactumf  etc. 
Scribe  cum  Lachroanno  capidini" 


PROPERTII  LIB.  I. 

Tum  mihi  constantis  dejecit  lumina  fastus 

Et  caput  impositis  pressit  Amor  pedibus ; 
Donec  me  docuit  castas  odisse  puellas 

Improbus ,  et  nullo  vivere  cOnsilio. 
Et  mihi  jam  toto  fiiror  hic  non  defidt  anno , 

Quum  tamen  adversos  cogor  habere  deos. 
Bfilanion  nullos  fugiendo,  Tulle ,  labores 

Saevitiam  durse  contudit  lasidos. 
Nam  modo  Partheniis  amens  errabat  in  antris , 

Ibat  et  hirsutas  ille  videre  feras. 
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bui  mmore  litera  e,  doo  ,  ut  csteri , 
CupiduUbus.  Nam  nimis  ineptum 
est,  ait  iUe,  captnm  a  puella, 
qnem  ante  Cupidines  nulli  petive- 
rint,  tnm  ab  nno  ex  ea  turba 
Amore  perdomitum  narrari.  Aut 
enmdem ,  cni  tum  serrire  cogeba- 
tnr,  Amorem  pepercisse  sibi  Pro- 
pertius  dicere  debuit,  ant  ablega- 
tis  diis  istis,  simpliciter,  eontactum 
se  nullis  cupidinibus ;  contactum 
scilicet ,  nt  jam  non  vuineratum , 
sed  tentatum  ac  temeratum  signiB- 
cet,  qnomodo  manifesta  se  libidine 
eaniactam  exclamat  apud  Ovi- 
dium  Byblis,  Metam.  IX,  4^2. 
Ceterum,  quod  se  rudem  adhnc 
▼olnptatis,  quum  coeperit  amare 
Cjnthiam,  Propertius  testatur,  in 
hoc  verba  non  ad  literam  urgenda 
sunt;  infra  enim  UI,  i5,  3 — 6, 
prima  sibi  vere  precepta  Veneris 
a  Lycinna  quadam  esse  tradita, 
claris  'verbis  fotetur. 

3.  Tum  mihi  dejecit  Amor  lumi' 
7M  constantis  fastus,  fiduciam,  ar- 
rogantiam  tantam  illam ,  quae  mihi 
ante  in  ocnlis  erat.  Decepit  sensus 
eos  y  qni  locum  aliter  exposuerunt. 
—  Et  eaput  impositis ,  etc.  victor 
victum  procnlcans. 


5.  Donec  me  doeuit,  etc.  Castas 
hic  puellas  de  Musis  intelligi  non 
posse,  neque  rectius  adstmi  sen- 
sum  clare  patet ,  si  castas  intelh- 
gamus  feminas ,  quas  ideo  Proper- 
tius  oderit ,  quod  Cynthice  dissimi- 
les  fuerint.  Interpretum  igitur  hoc 
et  illud  rejiciamns,  nec  nisi  ea  pro 
certis  habeantur,  qus  diversa  po- 
nit  in  notis  ad  annum  Vite  Pro- 
pertii  Chronologicae  721  Lachman- 
nus  (supra  pa(f.  16). 

9.  Tulle,  Vide  Propertii  Vitam 
ChTonolo(pcam  et  subjectas  notas 
ad  ann.  724.  —  lasisy  Atalanta, 
Jasii  filia,  quam  saepe  veteres  unam 
cum  altera  illa  fecemnt,  Schoenei 
filia,  ab  Hippomene  devicta.  Ar- 
cadica  nostra  fuit ;  Argiva  ant 
Bocotica  altera. 

1 1.  Partheniis  in  antris»  Parthe* 
nius,  mons  Arcadiae.  —  Ibat,  etc. 
Ferireferas  in  extremo  versn  Brou- 
khusius  Bnrmannusque,  de  con* 
jectura  Heinsii.  Fidere  Codices 
universi  recte  dabant,  quod  pro 
adire,  experiri,  positum  Marklan- 
dns  apud  eumdem  Burmann.  Lacfa^ 
mannusque  finnant  exemplis.  Va- 
ler.  Flacc.  III ,  53o ,  •  Quum  fuge- 
rent  jam  tela  fcr« ,  proccsserat 
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Ille  etiam  Hylsei  percussus  vulnere  rami , 
Saucius  Arcadiis  rupibus  ingemuit. 

Ergo  velocem  potuit  domuisse  puellam? 

Tantum  in  amore  preces  et  benefocta  yalent? 

In  me  tardus  Amor  non  ullas  cogitat  artes , 
Nec  meminit  notas ,  ut  prius ,  ire  vias. 
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uhra,  Turbatum  visum  nemus.  • 
▼irgil.  Georg.  11 ,  68 ,  «  catns  abies 
visura  marioot.  •  iEneid.  VI,  i33f 
•  si  lanta  cupido  est  Bis  Stygios  in- 
nare  lacus,  bis  ni{];ra  videre  Tarta- 
ra.  9  Ovid.  Melam.  XIV,  laS,  «  quae 
me  loca  monis  adire^  Qu»  loca 
me  viMi»  voluisti  evadere  mortis.  • 

i3.  HyUeutf  Gentaurus.  Atalan* 
tam  bic  amavit,  et  Milaniona  ri- 
valem  vulneravit  clava.  Atalantn 
qnum  vim  infierre  Tellet,  ab  ipsa 
coQfoMus  est.  Apollod.  III,  9,  a. 
— -  Percusms  vulnere  rami.  Rectum 
hoc,  mUnere  percuti  et  vulnus  m* 
mi,  id  est,  ramo  inflictum.  Utram* 
<pM  formam  Lacbroannus  adlato 
Ciceronis  loco  tuetur,  Academ.  I, 
3 ,  II,  «  Nunc  vcro  et  Fortuna 
gravissimo  percussus  vulnere ,  et 
administratione  retpublics  libera* 
tus ,  etc.  •  nt  frnstra  nonnullis 
probetnr,  quod  in  MSS.  duobus 
est,  perculsus  pondere  ramiy  in* 
terpolatum  hoc  et  falsum.  De 
vulneris  vocabulo,  significationem 
quam  hio  habet  obtinente,  Gel- 
lias,  Noct.  Attic.  IX,  la.  Bamus 
pro  clava ,  ut  IV,  9,  i5.  Geterum) 
HyUei  et  versu  9  Milanionis  no* 
mina  quam  varie  siiit  a  librariis 
oorrupta,  ezaminare  longnm  foret, 
nec  magnam  pro  consilio  nostro 
ponetnus  in  his  et  similibus  operam. 

i5.  Ergo,  etc.  Interrogationem 
in  hoc  disticho  editiones  omittunt, 
^riticto,   ut  videtur,  particulam 


Ergo  pro  demum  ,  tandem ,  posi* 
tam  accipieBtibas.  Nos  cmn  Lach- 
manno  distinctione  mulata  ,  voca- 
bulum  istud  statuimus  ab  igitur 
non  differre.  Conf.  not.  ad  III ,  3 , 
29.  —  Potuit  domuisse,  pro  do- 
mare,  praeteritis  dnobus  conjiin- 
ctis,  ut  infra  eleg.  17,  i ;  U,  16, 
3;  Ovid.  Amorr.  m,  a,  3o.  Vide 
infra  not.  ad  el.  10,  a.  Nota  et  alia 
forma  est ,  qua  Terbum  posse ,  ubi 
facile  abesset ,  orationi  insemnt : 
vide  II,   16,  ao;  Ovid.  Heroidd. 
V,  86;  Horat.  Carm.  III,  3,  4^. 
Sic  et  Noster,  ele^;.  a,  la,  *^^< 
eurrere  pro  simpl.  currat;  ne  jm- 
gnare  cupiaSy  nc  pngnes,  el.   10, 
ai.  —  De  Milanione  et  Aulanta 
sicOvidius,  Art.  Amat.  II,  i85: 
«Qoid   fuit   asperius    Nonacrina 
Atalanta?  Suecubuit  meritis  traz 
tamen  illa  viri.  Saipe  suos  casus 
nec  mitia  facta  puell»  Flesse  sub 
arboribus  Milaniona  ferunt.  Siepe 
tulit  jusso  fallacia  retia  coUo ;  Sepe 
fera  torvos    cuspide   fizit   apros. 
Sensit  et  Hjlci  contentum  saucius 
araum :  Sed  tamen  hoc  arcu  no» 
tior  alter  erat. « 

1 7.  Tardus  Amor^  segnis,  lentus. 
—  Utprius;  ante,  quam  eriperet 
mihi  culpa  mea  Gynthiam ;  quum 
prior  illa  nobis  esset  in  amore  con- 
Gordia.  Notas  ire  vias^  nt  Phasidos 
isse  WMWi  eleg.  ao,  18 ;  Fidenasire 
vias  IV ,  i ,  36 ;  currere  indociies 
vias  eleg.  libri  hnjusnostri  a,  la. 


ELEGIA  I. 

A  t  vos ,  deductse  qnibus  est  iBllacia  lunae , 

Et  labor  in  magicis  sacra  piare  focis ; 
En  agedum ,  domin»  mentem  convertite  nostrae, 

£t  fiunte  iUa  meo  palleat  ore  magis. 
Tunc  ego  crediderim  vobis,  et  sidera  et  anmes 

Posse  Cytaeseis  ducere  carminibus. 
Aut  vos ,  qui  sero  labsum  revocatis,  amid, 

Quaerite  non  sani  pectoris  auxilia. 
Fortiter  et  ferrum ,  saevos  patiemur  et  ignes : 

Sit  modo  libertas ,  quse  velit  ira ,  loqui. 
Ferte  per  extremas  gentes  et  ferte  per  undas, 

Qua  non  ulla  meum  femina  norit  iter. 
Vos  remanete,  quibus  facili  deus  adnuit  aure , 
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19.  Fallaciay  arcana  scientia. 
Deductce  luna;  Innae,  qns  sit  a 
▼obis  cclo  deducta.  Nihil  enim 
opns  est ,  ut ,  qnod  in  talibus  ple- 
romque  viri  docti  suadent,  pra»- 
teritom  pro  faturo  positum  acci- 
piamofl ,  deductw  lunm  pro  dedu- 
«endjB.  —  Sacra  piare ,  facere, 
peragere.  Niroiruro  in  hoc  signifi- 
cationem  et  vim  sUfeim  confert  sub- 
fltantivus  verbo  :  piari  dicuntur  sa- 
cra,  quae  pia  ipsa  sunt.  —  JnfociSy 
aris ,  magicis. 

ai.  D^ina,  Ita  nos  maUresse, 
—  Etfacite  illa  palleat,  etc.  Pal- 
lor,  amoris  frequens  indicium  in 
poetis.  Vide  modo  eleg.  5 ,  ai  $9, 
i7«Ovid.  Art.Amat.I,  739,  «  Pal- 
leat  omnis  amans  :  hic  est  color 
aptus  amanti. » 

a3.  Tunc  ego  crediderim  vo- 
6ts,  arti  vestrae,  et  ducere  vos  pos- 
se,  etc.  Iterum  enim  ex  vobis  repe- 
tendum  pronomen  est.  —  Ducere , 
trahere  ,  rapere  ;  sidera  nempe 
de  caeio,  fluvios  autem  ad  fon- 
tes.  —  Cyt€B4ieis  carminibus^  CoU 


chicisMedes.  Videnot.  ad  II,  4«  7* 

a5.  Aut  vos,  etc.  Aut  cum  Hem- 
flterhusio^ui  noe/  et  Lachmann.  be- 
ne  reposuerunt,  particulam  istam 
oratioois  forma  posceote  :  Flectite 
vofl,  flag»,  puellam,  tmt  adeflte 
mihi  vofl ,  amicl.  At  vos  habet  com 
altero  Godice  Groninganufl  opti- 
mus  :  cacteri  Et ,  quod  in  editt. 
vulgo  legitur.  —  Sequentia  verba 
conjunge  sero  revocatis, 

a^.  Fortiter  ct  ferrum  et  ignes 
patiar,  quse  mihi  demum  sanent 
ista  mala.  —  Qucs  velit  ira.  Brou- 
khusius ,  Burmannus  ,  Barthius , 
qu(e  volet.  Ex  universis  fere  MSS. 
prius  illud  enotatur. 

39.  Ferte  per  extremas  gentes,, 
etc.  Vide,  quem  saepe  cum  Pro- 
pert.  conferemus,  Bebti:i,  in  Imi- 
tationibus  Gallicis  ad  III,  ai ,  1. 

3i.  yos  remanete ,  patria  vos 
vestra  teneat ;  quibus  aure  facili 
deus  Amor  adnuit.  In  his  facili 
aure  scribas,  an  facili  ore  cum 
aliis,  parum  interest ;  utroque  mo- 
do  recte  dicetur ;  sed  aure  mazima 


4o  PROPERTII  LIB.  h 

Sitis  et  in  tuto  semper  amore  pares. 
In  me  nostra  Venus  noctes  exercet  amaras, 

£t  nuUo  vacuus  tempore  defit  amor. 
Hoc  y  moneo ,  vitate  malum :  sua  quemque  moretur   35 

Gura  y  neque  adsueto  mutet  amore  locum. 
Quod  si  quis  monitis  tardas  adverterit  aures , 

Heu  referet  quanto  verba  dolore  mea ! 

pars  Godicum  exhibent.  —  Sitis  et  qnam  injicit  pectori  femina.  — 

temperinamorepareSy^aaiTimcnte^  Neque  adsueto  amore,  quum  se- 

seasibus  iisdem  ,  vos  cum  pueilis.  mel  adsuetus  amor  sit,  mutet  quis- 

34.  Vacuus  amor^  translative ,  quam  locumy  levis  et  infidus  qua;- 
pro,  Gujus  ego  sim  vs^cuus.  rat  voluptates  novas. 

35.  Hoc  malum  y  quod  amica  38.  Heu  refetet,  meminerit  et 
relicta   mihi  contraxi.   —   Cura  y  referet,  etc. 

IMITATIONES  GALLIC^. 

I.  Cynthiaprima  suis^  etc.  Gomparandos  versiculos  adponimas,  etsi 
qoidem  utriusque  loci  forma  non  eadem  est,  quibus  celebrat  primum 
amorem  suum  femina,  Musarum  decus  ereptum  heu!  nuper  Gailiae, 
madame  DuFRinoT ,  lib.  I ,  iUgies ,  in  carmine  ie  Premier  moment  de 
Vamour : 

II  est  sacr^  pour  moi,  c'eft  mon  prcmier  beaa  jour , 
Le  leul  dont  je  roe  plaise  ^  f^ter  le  retour, 

Ce  joor  beureux  ott  ta  pn^sence 
Ouvrit  roon  coeur  paiiible  au  tronble  de  ramoor , 
£t dun  bien  inconnu m'apporta  Tetj^^nce.  • 

16.  IVinfum  in  amore  preceSy  etc.  Pluribus  versibus  exornat  non 
absimilem  sententiam  QuiiiiiiiLT  ( trag^die  lyrique  dAtys ,  act.  IV , 
sccn.  5)9  inter  eos,  quibus  gloriamur,  nominandus  poeta: 

La  beauttf  la  plut  s^v^re 
Prend  pitid  d'un  long  tourment , 
Et  Tamant  qui  pertev^e 
Devient  nn  heoreax  amaot. 
Tout  est  doax  et  rien  ne  coAte 
Poar  un  ccRur  qa'on  veot  toucher : 
L'onde  se  fait  une  ronte 
Ed  s'effor^ant  d'en  chcrcher; 
L'cau  qui  tombe  goutte  ^  goutte 
Pcrce  le  plni  dur  rocber. 
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17.  /n  me  tardus  AmoTy  etc.  Alter  illey  GallicsB  princeps  elegi», 
PABiiT ,  lib.  II ,  in  carmine  cui  titalns  le  Refroidistement : 

lU  ne  sont  plas  ces  jonrs  dGlicienz, 
06  mon  amour  rcspcctuenx  et  cendre 
A  Tolre  coenr  saTaic  se  fairc  entendre; 
06  Tons  m'aimies ,  ou  nons  ^tions  henrenz. 

33.  /n  me  nosfra  Venus,  etc.  ^mfr^GHEKiER,  amomin  et  ipse  nec 
ifisnayis  poeta ,  dUgie  XVy  nbi  spem  relictam  cxteris  esse  dixit : 

Moi,  Fesp^rance  amie  est  bien  loin  de  mon  cceur ! 
Tout  se  couYre  k  mes  yeux  d'un  Toile  de  bngnenr ; 
Det  jours  amers,  des  nuits  plus  ameres  encore ; 
Cbaque  instanc  est  tremp^  du  fiel  qui  me  d^Tore ; 
Et  je  tronTC  partout  moD  4me  et  mes  doulenra, 
Le  nom  de  Lycoris ,  et  la  bonte ,  et  les  plenrs. 

Idem,  eUg^  XXIil,  malis  iisdem  suis  exagitatus: 

O  nuit,  nnit  doulourense!  6  toi ,  tardiTc  anrore, 
Viens-tu?  Tas-tu  Tenir?c»-tu  bien  loin  encore? 
Ab !  tantdt  sur  un  flanc ,  puis  sur  Tautre ,  au  hasard 
Je  me  toume  et  m'a^te,  et  ne  peux  nuUe  part 
TrouTer  que  rinsomnie  am^re ,  impatiente , 
Qa'un  malaise  inquiet,  et  qu'ime  ficTre  ardente. 
Tu  dors,  belle  CamiUe ;  et  c'est  toi,  mon  amour, 
Qui  retiens  ma  paupi^re  ouTerte  jusqa'au  jonr. 

35.  Sua  quemque  moretur  CurUy  etc.  Paeila  apud  Quisault,  ballet 
du  Temple  de  la  paix  {Iir  entr^e) : 

H  Tandrait  mienx  n'aimer  jamais 
Qne  de  ne  pas  aimer  d'nne  amour  ^terneUe. 
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.Vl>  CYNTHIAM. 
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Naturseque  decus  mercato  perdere  cultu, 
Nec  sinere  in  propriis  membra  nitere  bonis? 

Crede  mihi » ncn  ulla  tuas  est  medicina  figurse : 
Nudus  Amor  formse  non  amat  artificem. 

Adspice,  quos  submittit  humus  formosa  colores ; 
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5.  Perdere :  Burmannus  prodere, 
qnod,  ut  Tidetary  sine  consilio 
reposuit,  qiiam  pro  conjectara 
dare  modo  Tellet  inter  adnotan- 
dam.  Gseteram  in  primis  sez  hujas 
elef^  ▼ersibus  sexies  repetitam 
ablativi  formam  obsenrare  est. 
Cam  toto  loco  Tibullum  confer,  I, 
8,9:«  Quid  tibi  nunc  molles  pro- 
d«t  oolaisse  capillos,  Saepeoue 
matatas  disposuisse  comas  ?  Quid 
fdco  splendente  genas  omasse  ? 
qoid  ongaes  Artificis  docta  subse- 
caisse  manu  ?  Frustra  jam  vestes , 
frostra  matantur  amictus,  Ansa- 
cpe  €H>mpressos  colligit  arta  pedes. 
Ipsa  placet,  quamvis  inculto  vene- 
rit  ore,Nec  nitidom  tarda  comserit 
arte  capot.  • 

7.  Non  ulla  tiue  estj  etc.  Brou* 
khasias  ,  «t  eie^nti»  consnleret  y 
com  eoqme  Barthius^  verbum  in 
ntremo  Tersu  posoit ,  non  ulla 
taur  TmetKeina  fi^fura  est.  -*-  Medi' 
etiuiy  artis  adjumentam,  quod  tibi 
conveniat ,  nallam  est.  —  Forma 
artijieem.  Correotionem  Heinsii  vi- 
lis  doccis  probatam,  quam  et  in 
cdktione  saa  Kuinoel  recepit,  ^or- 
mam  artificemy  Flacci  Valerii  hoc 
loco,  VI,  4^^  9  defendi  non  posse, 
Lachmannus  ostendit,  «Da,  pre- 
cor,  mfificis  blanda  adspiramina 
forma^  Omatasqae  taos,  etc.  ■  Ibi 
0aim ,  ioquit ,  Jano  formam  artifi^ 
cem ,  hoc  est,  arte  factam  qaaerit, 
ventoram  sibi  per  nobile  illod  cin- 
g^n  Veneris.  Gjothia  vero ,  qu» 


vel  inomata  capiebat  Propertium , 
forma  cultu  facienda  non  egebat, 
sed  erat  ybrm<e  suie  artifex ,  arte 
curans,  emendans,  adjuvans  for- 
mam.  Nam  rei  alicujus  artificem 
sspe  dicunt,  non  qui  rem  facit, 
sed  qui  artem  adhibet  rei,  et  arte 
adjuvat.  Vide  II ,  i ,  58 ;  Ovid.  Me- 
tam.  XIII,  55i ,  «  Vadit  ad  artifi- 
cem  dine  Polymestora  cadis;  •  ArC 
Amat.  I,  656,  ubi  sensu  eodem 
nects  artifices. 

9.  Adspice,  etc.  Quidquid  varie 
scriptum  hoc  distichon  editiones 
ezhibeant ,  ne  dubita ,  quin  cam 
sinceris  Godicibus  in  primo  versv 
ifuos  colores  ( qnales ,  qaam  Te» 
nustos),in  altero  Ut  veniant  pro 
Et  ex  emendatione  Ie(;endum  siC 
Submittit  autem  etsu^mtttal  scripti 
Lbri  tnentur,  quoram  certior  au* 
ctoritas  est;  illad  Groninganus, 
Neapolitanus  hoc.  Utraque  bona 
forma  est;  nihilominus  submittit 
suadere  yidetur  usus  Propertii , 
qui  (Lachmanni  verbis  ator)  «abi 
plures  indicativos  aat  conjunctiyoa 
ponere  poterat,  Tariata  potiot 
stractura  orationem  distinfpiere 
amat. »  Sic  II,  16,  39  :  «Adspic« 
quid  donis  Eriphyla  invenit  ama- 
ris ,  Arserit  et  quantis  nupta  Creusa 
malis.  •  II,  34 9  ^  sqq-  >»  qnibas 
fiuxerit  uf ,  atque  ut  errat  et  deci- 
pit ,  qualis  et  fuerit.  IV,  6 ,  4?  » 
ifuod  remigety  et  ts.  49  fj^odtfue 
vehunt,  Lachmannam  Tide,  qui 
plora)  si  copisy  dabit  ezempla.— 
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Ut  veniaDt  hederae  sponte  sua  melius; 
Surgat  et  in  solis  formosius  arbutus  antris ;. 

Et  sciat  indociles  currere  lympha  vias. 
Litora  nativis  collucent  picta  lapillis , 

Et  volucres  nulla  dulcius  arte  canunt. 
Non  sic  Leucippis  succendit  Gastora  Phoebe , 

Pollucem  cultu  non  Hilaira  soror ; 
NoHy  Idae  et  cupido  quondam  discordia  Phoebo, 

Eveni  patriis  filia  Htoribus ; 
Nec  Phrygium  falso  traxit  candore  marituqD^ 

Avecta  cxternis  Hippodamia  rotis : 


lO 


i5 


ao 


5^6miffi(.Utperficiatar  sensns,  ez 
altero  versu  retrahendntn  hnc  esse 
sponte  nta  Lachmannus  docet, 
q[nnm  et  arte  coacta  tcrra  colores, 
flores,  snbmittat. 

1 1.  Sola  antray  deserta.  —  For^ 
mosius,  Explicant  hoc  verbnm  no- 
tata  ad  eleo;.  ao,  ^i,  —  Sciat  cur- 
rere,  currat :  vide  eleg.  i ,  i5.  De 
forma  currere  vias^  deg'  i »  i8.  — 
Indocilesy  omni  lege  solutas. 

i3.  Litora,  etc.  Vulgo  :  «  Litora 
nativos  per  se  dent  picta  lapilloSy 
Et  volucres  nulla  dulcius  arte  ca- 
nant;  *  dent  et  canant  subjunctivo 
tempore,  nt  a  superioribus  boc 
distichon  pendeat.  Sed  nativos  per 
se  dent  lapillos  Scaligeri  commen- 
tnm  est,  erutum  sciiicet  ez  altera 
Godicnm  parle ,  qui  nativis  perstui' 
dent  lapiUis  ezhibent,  et  canant 
pro  caftunt  scriptis  adversantibns 
libiis  tantum  non  omnibus  idcm 
ille  reposuit.  Porro  in  iis  vocabula 
nativos  et  per  se  otiose  copulata, 
verbum  adspicere  pneterea  cnm 
aviijim  cantu  non  bene  stmctum 
Lachmannus  repreliendit  ,  ex  aliis 
libris  €ompluribu8,  inter  quos  Gro- 


ninganns  est ,  lectionem  Jnre  com- 
mendans,  qnam  et  ipsi  receptam 
defendirous. 

1 5.  Non  sie ,  non  onltn  ,  dcmi 
arte  sua.  —  Phaebe  et  Hilaira  so- 
rores ,  Leucippi  filiae  (  undc  £«1- 
cippis  dicta  illa),  qne  qunm  essent 
Lynceo  atque  Idie  desponsate , 
Gastor  alteram ,  alteram  Polluz 
rapuit.  Gonf.  Gierig.  ad  Ovid. 
Fast.  V,  699  sqq. 

17.  Non  sic  in  patrio  litore  cnlta 
Marpesa  erat,  qnas  quondam  Idae 
et  Phoebo  discordia;  causa  ezstitit. 
Hanc  scilicet,  Eveni  filiam,  Idas 
rapuerat;  raptorem  filias,  sed  fra- 
stra ,  pater  inseqnitur ,  seseque  in 
fluvium  Lycormam  praecipitat,  qni 
dictus  inde  Evenns.  Tnm  Idam  in- 
ter  et  Phcebnm  ezoritur  propter 
puellam  contentio,  qnam  Merca- 
rius  a  Jove  missus  ita  dirimit,  at 
cligat  illa  quem  velit :  eligit  Idam 
Marpesa.  Vide  Ilomer.  Uiad.  c  , 
553  sqq.  Apollodor.  I,  8. 

19.  Nec Pkrygium  maritum  {ma' 
ritus  pro  amatore ,  de  quo  Servias 
ad  Vir^il.  iEneid.  IV ,  536)  truxii  , 
adtrazit,  Pelopem,  exCentis  ejut 
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Sed  iades  aderat  nuUis  obnoxia  gemmiSy 

Qualis  Apelleis  est  color  in  tabulis; 
Non  illis  studium  vulgo  conquirere  amantes ; 

Illis  ampla  satis  forma,  pudicitia. 
Non  ego  nunc  vereor ,  ne  sim  tibi  vilior  istis :  a5 

Cni  si  qua  placet,  culta  puella  sat  est; 
Quum  tibi  praesertim  Phoebus  sua  carmina  donet, 

Aoniamque  libens  Calliopea  lyram ; 
Unica  nec  desit  jucundis  gratia  verbis , 

Omnia  quaeque  Venus ,  quaeque  Minerva  probat.    3o 


fotis  aTecta,  q[aum  ipsa  patrem 
haberet  OGnomaom ,  Elidis  et  Pi- 
farum  re^em.  Hippodamia  qiium  a 
moltis  peteretur,  pater  ad  curule 
certamen  omDes  provocayit ,  in 
quo  6Iiam  celerrime  vehendam  au- 
rigs  Myrtilo  committeret.  Lex  au- 
tem  erat,  ut  ti  quis  adtingeret 
carmm ,  Hippodamiam  uxorem 
haberfct ;  sin  mlnus ,  interficeretur. 
Multis  ita  necatis,  praesidio  Nep- 
tuni  demum  et  Mjrtili  perfidia 
victor  Pelops  exstitit,  occisoque 
QEncmao,  puellam  abduxit.  Apol- 
lod.  II,  4)  a- 

aa.  Qualis  Apelleisy  etc.  Insignis 
enim  Apellesin  eo  fuit,  quod  na- 
turam  nudara ,  posthaLitis  orna- 
mentis,  exprimeret.  Vide  Strabon. 
Ub.  XIV,  pag.  657  ^*  Casaub. 

35.  Non  ego^  etc.  Vul{|;o,  ■  Non 
ego  nunc  vereor,  ne  sis  mihi  vilior 
istisy  •  quod  a  Scaligero  repositum 
scripti  libri  duo  confirmant.  In  hoc 
displicere  Non  vereor^  ubi  Non 
verere  postulabat  oratioois  forma , 
Lachmannus  sensit  facile ,  neque 
istis  de  heroinis  recte  dici,  quum 
pnecesserit  Illis  (  «  lUis  ampla  sa- 
tis  forma,  pudicitia»).  At  vero, 
inquit,  csteri,  quotquot  sunt,  H- 


bri  aliud  exhibent,  quod  qui  recte 
ceperit  verum  esie  intelliget  : 
•  Non  ego  nunc  vereor ,  ne  sitn 
tibi  vilior  istis  :  Uni  si  qua  placet, 
culta  puella  sat  est ,  Quum  tibi 
praesertim ,  ctc.  •  Non  vereor ,  ne 
me  minoris ,  quam  illos  dc  vulgo 
amatores ,  facias.  Quid  i(ptur  ope- 
roso  corporis  cultu  istos  captas? 
Uni  mihi  si  places,  culta  satis  es, 
quum  tibi  prssertim  tanta  formae 
animique  bona  dii  concesserint. 
Istis  ad  amantes  vs.  33  referre  po- 
tes :  sed  et  nude  iftum  livalem  di- 
cunt  cum  contemtu,  ut  mox  eleg. 
8 ,  3 ,  et  n ,  9,  I.  —  Quidquid  vi- 
deatur  Lachmanno,  durus  et  im- 
peditus  admodum  scriptae  lectionis 
sensus  est,  adeo,  ut  non  nisi  cor- 
niptum  judicaremus  in  meliore 
poeta,  quod  hic  injuria  nuUa  tribui 
possG  arbitramur  Propertio.  Ne 
sim  tibi  exhibent  etiam  Regii,  qui- 
bus  utimur,  Godices  A,  B,  nisi 
quod  in  hoc  pro  ne  scribitur  nec. 
29.  Unicay  proprie  et  unice  tua. 
—  Omnia  qtueque  Venm ,  etc. 
Supple,  nec  desint.  Constructio- 
nem  ipsam  eam ,  «  Nec  tibi  desunt 
omnia  queque  Venus  et  Minerva 
probant,  •  repetitam  videbis  el.  16, 


46  PROPERTII  LIB.  I* 

His  tu  semper  eris  nostrae  gratissima  vitas, 
Ta^dia  dum  miseras  sint  tibi  luxuriffi. 

7 ,  ubi  poeta  :  «  Et  mihi  non  de-  Misem,  Gontemnentis  bid  Toca* 

tunt  turpes  peddere  corolls  Sem-  bulam  istud  est ,  cui  adfin£;imaa 

per;  itetll^aS,  i3:  « Semper^ for»  et  nos  eamdem  snpe  aignificatio- 

mose ,  non  nostis  parcere  varbis.  •  nem  :  ce  mitSrabU  iuxe  y  de  mis^ 

3t .  Nostne ,  mete  vitas^  mihi.  —  rables  grundeurs. 


^^^^%»v^^^^<%/%^^» 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I .  Quidjttvat  omato  y  etc.  Eleganter  lin^a  nostra  Colahdbau  ,  sit  illii 
pretio  qnalicumque  habendus,  Piices  fugitives  (/e  Portrait  manquf): 

De  qoels  vains  oroemens  cbargei-Tous  vos  auraits? 

Cest  b  Uideur  qni  peut  dtre  embeUie: 
Les  gr&ces,  la  beauie,  ne  le  farent  jamais. 

Point  de  parure;  un  d^shabiile  frais, 

Rien,  s'il  se  pent,  et  ▼ous  ▼oiUk  joUe. 

Conf.  Andr4  Cbebieb,  Fragmens  d*un  poeme  sur  VArt  daimer : 

.  .  .  la  plns  )>elle  nature 
Veut  lcs  soins  deUcats  d'ane  aimable  culture. 
Mais  si  Tusage  est  doaz,  Tabus  est  odieua. 
Des  parfams  entasses  Tamas  fastidieuz, 
De  U  triste  laideur  trop  impaissantes  armes, 
A  d'indignes  soup<;ons  esposerait  vos  cbarmes. 
Que  dans  vos  v^temens  le  goiit  scnl  consult^ 
MVtale  qu'^legance  et  quc  simplicite. 
L*or  ni  les  diamans  n'embellissent  les  belles ,  etc. 

7.  (^rede  mihi^  non  ulln  tute  est  medicina  fyurce.  Nasonis  lemulus 
Bernabd,  Art  d*aimery  lib.  II, 

Vonsqui  sortes  de  TAge  le  plos  tendre, 
Beaut<$s  sans  art,  gardez.vous  bien  d^cn  prendre. 
Tout  plait  en  vous  sans  art  et  sans  appr£t : 
Uu  d^faut  mimc  est  souvenl  un  attrait. 

8.  Nudus  Amor  formm  non  amat  artificem,  Pulchre  Pariiv,  iib.  I,  in 
carmine,  cui  titulus  Bt7/et  .* 

Apprenez  encore 
Qa'nn  amant  abhorre 
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Tom  Toile  jaloux : 
Ponr  ^ire  plm  tendre, 
Soyex  taut  atourt, 
Et  tongcx  h  prendre 
L'habit  (lef  Amourf . 

Vir  tnmmus,  yoLTAiRE,  in  poemate  per  omninm  ora  yulgato,  lib.  XII, 
snb  lin. ,  de  Testibus,  quas  sibi  juvenis  adjuTante  puella  detrahit, 

Def^itement  qui  p^te  ^  la  natare, 
Dant  Tiige  d'or  aux  mortelt  inconnn , 
Que  hait  turtoni  un  dien  qiii  va  tout  nu. 

34-  Ttlisatnpla  satisforma^pudicitia,  Lyricorum  scriptor  notissimus, 
Le  Br€Ii,  Odesy  m,  i ,  prsierita  bona  querens  statis  aureas : 

Cette  tendre  pndeur ,  la  premi^c  det  gricet , 
La  pvdenr  seulc  ^tait  le  fard  de  la  beanttf , 
Et  la  ▼crtu  riante  amenait  sur  ses  iraces 
La  purc  volupt^. 

Esimiiis  L4  FoRTsiErs,  Contes  {la  Matrone  diphhe)^  nbi  fbrmosas 
alias  etse ,  alias  esse  non  formosas  diiit , 

S'il  en  ^iait  d^aises  fideles, 
EUet  auraient  attex  d'appaf . 

Scriptoris  modo  citati  (Voltaire)  leve  carmen  subjicimus,  in  qno  sua- 
viter  ezpressam  habet ,  diversa  forma ,  Propertii  sententiam ,  PoAies 
mSlieSy  LXXX  (a  madame  la  marquise  <tUssS) : 

L'Art  dit  un  jonr  k  la  Nature : 
Voot  n'egBlez  jaraais  let  ceun-et  de  ma  main  ; 
Vout  agittes  tant  choix,  vout  creex  tant  detteiQ; 

Que  fericx-voos  tant  ma  p.irtue  ? 
Un  teint  fl^tri  par  vout  t'enibeilit  par  mon  fsrd; 
Cett  moi  qni  d'une  prude  arraiige  la  tagette; 
Des  coquettet  beaut^t  je  conduit  la  finesse, 

Et  m^ne  tont  mon  dtendard 

Ec  let  beanz-etprits  et  let  belles. 
J*ai  seal  dicte  tant  vout  let  vert  de  Fontenelles 

Efl^  fablet  du  tienr  Hondard. 
Ainti ,  beUe  d'(Jste ,  TArt  te  croyait  le  loattre, 
Et  le  monde  a  ton  cfaar  paraitsait  t'attacber ; 

Mais  la  Nature  vout  fii  naitre , 

Ec  FArt  confus  t'aUa  cacher. 


M^ 


ELEGIA  III. 


DE  CYNTHIA. 


▲BGUMBBTUM. 


Protracto  in  seram  noctem  cum  amicis  conviTiO|  ebrius  adit 
Cynthiam  et  deditam  eam  invenit  somno  Propertius.  Dor- 
mientem,  quidquid  Amor  suaserit,  excitare  furtis  non  ansus, 
intentis  pueilam  miratur  oculis ;  moz  omat  floribus  capillos 
reparans ;  si  forte  qnies  turbari  visa  sit,  statim  anzius  et  fu- 
ncsta  pavens:  donec  lunae  radiis  ezperrecta  illa,  perfidum  ad 
se  redirc  tandem,  quem  alia  non  admiserit,  amatorem  qoe- 
ritur,  tales  habeat  ipse  noctes  adprecans,  qualestfledio  grave^ 
semper  in  amore  sibi  sint. 


(^UALis  Thesea  jacuit  cedente  cariiia 
Languida  desertis  Gnosia  litonbus ; 
Qualis  et  adcubuit  pnmo  Cepheia  somno 
Libcra  jam  duris  cautibus  Andromede ; 


i.Jaeuii  languiday  somno  scili- 
cet.  —  Gnosia  ,  Ariadna.  tJrbs  Cre- 
Ue  Gnosus  erat,  in  qua  regiam 
Minus  habuit.  Ariadna  ipsa  apnd 
Ovid.  Heroidd.  X,  3  :  •  Qus  legis, 
ez  illo,  Thcseu,  tibi  Htore  mitto, 
Unde  tuam  sine  me  ve)a  tulere  ra- 
tem ;  In  quo  me  somnusque  meus 
male  prodidit,  ettu,  Per  facinus 
sonmis  insidiate  meis.  »  Vide  Ca- 
tull.  Carm.  LXIV,  62  sqq.  ct  in 
Ariadna  sua  tragicum  nostrum 
Thomas  Coiisieille. 

3.  Cepheia  Andromedey  Cephei 


regis  «Ethiopom  filia,  propter  Cas- 
siopes  matris  superbiam ,  quK  se 
Nymphis  pnetulerat,  adligaU  sco- 
pulis  et  monstro  marino  ezposita , 
dein  a  Perseo  liberata.  O^id.  Me- 
tam.  IV,  66a  sqq.  Hjgin.  fab.  64- 
—  Primo  somno  adcubuit ,  primom 
nacta  somnum  cubuit.  Nam  sen- 
sum  mauifeste  corrumpimus  ,  si  de 
prima  uocte  interpretamur ,  quam 
libcratori  suo  puella  dederit.  Ad^ 
cumbere  et  adcubare  pro  simpl.  cu- 
bare  nonnumquam  esse  positom, 
Lachmann.  (  ad  I V ,  11,  a  i )  osten- 
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Nec  minus  adsiduis  Edonis  fessa  choreis 

Qualis  in  herboso  concidit  Apidano ; 
Talis  visa  mihi  moUem  spirare  quietem 

Cyntbia ,  non  certis  nixa  caput  manibus, 
Ebria  quum  multo  traherem  vestigia  Baccho , 

Et  quaterent  sera  nocte  facem  pueri.  / 
Hanc  ego,  nondum  etiam  sensus  deperditus  omnes, 

Molliter  impresso  couor  adire  toro : 
Et  quamvis  duplici  correptum  ardore  juberent 

Hac  Amor ,  hac  Liber ,  durus  uterque  deus , 
Subjecto  leviter  positam  tentare  lacerto ,  1 5 

Osculaque  admota  sumere  et  arma  manu ; 


i(» 


dit.  Vide  modo  Manil.  V,  4^6 ;  Ca- 
tnll.  Carm.  LXl,  171. 

5.  EdoniSf  Baccha,  Mienas,  ab 
Edono  Tfaracie  nionte,  obi  Bacchi 
orgia  celebrabantar.  —  Apidanus, 
Thessalie  flavius.  In  herboso  Api'* 
dano  y  ad  herbosam  Apidanum. 
Hajus  ablativi  exempla  vidc  in 
notis  ad  IVy  3,  lo.  Jam  si  cum 
tali  forma  comparemus  id ,  quod 
habet  Propertins ,  IV,  6,  83, 
«Gaude,  Crasse ,  nigras  si  quid  sa- 
pis  inter  arenas,  »  nigras  interare» 
nas  illic  pro  nigris  arenisy  hoc  cst, 
adStygis  undam  non  magis  fortasse 
mirandum  erit,  quam  hic  in  Api^ 
dano  pro  adApidanum,  scilicet  et 
Grassnm  interpretabimur  non  se- 
puhum,  sed  simpliciter,  Crassum 
apod  inferos. 

8.  Non  eertis  manibus ,  non  fir- 
mis,  languidis,  nt  in  somno  mem- 
bra  nostra  sunt. 

9.  Mbria  vestigia,  Sic  ebrium 
gradum  dizit  Seuec.  Med.  69.  — 
Et  quaterent  facem  pueriy  et  por» 
tantes  servi  facem  anteirent  mihi. 
Apad  nos  hodie  in  minoribus  pro- 


Tinciamm  urbibus  non  diversus 
usus  est.  Quatiuntur  aatem  faces , 
ut  clarins  luceant. 

13.  Conor;  est  animus  mihi,  co- 
gito  :  ita  etiam  Lucret.  I,  935,  «  Sed 
veiuti  pneris  absynthia  tetra  me- 
dentes  Quum  dare  conantur,  etc.  » 
— Adire ;  ad  eam  accedere  :  falso 
cnim  quidam  obscaBuo  sensu  ca- 
piunt.  —  MoUiter  impresso  torOy  a 
me  scilicet  incumbente. 

i3.  Et  quamvis. ..  Hac  Amor^ 
hac  Libery  etc.  Ovid.  Amorr.  1,6, 
69 :  «  Nox  ct  amor  vinumque  ni- 
hil  moderabile  suadent  :  Illa  pu- 
dore  vacat ;  Liber  Amorque  metu.  •» 
DuruSy  imperiosus,  ufer^ue  deus. 
—  Osculaque ,  etc.  Ambigunm 
sensum  facit ,  qualis  a  GroDovio 
correctus  in  edilt.  hic  versus  legi- 
tur :  «  Osculaque  admota  sumere 
ad  ora  manu.  »  Exponebat  enim 
ipse  Gronov.,  «  preheusis  genis 
mentove  labra  jungere ;  »  nec  mi- 
nus  recte  cum  Burm.  possis  intel- 
ligere,  Propertinm  suam  manuni 
ad  os  Cynthia?  accipiendo  osculo 
admovero   voluirtse,  aut   Cynthiai 

4 
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Non  tamen  ausus  erain  dominae  turbarc  quietcm , 

Experta^  metuens  jurgia  ssevitise : 
Sed  sic  intentis  hserebam  fiKus  oceliis, 

Argus  ut  ignotis  cornibus  Inachidos. 
Et  modo  solvebam  nostra  de  fronte  corollas, 

Ponebamque  tuis,  Cynthia,  temporibus ; 
Et  modo  gaudebam  labsos  formare  capillos ; 

Nunc  furtiva  cavis  poma  dabam  manibus ; 
Omniaque  ingrato  largibar  munera  sbmno, 
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manum  adplicare  ori  suo.  Pnestat 
i{]^tur,  ut  Codd.  omnium  (Begg. 
etiam  A  et  B)  lectionem  sequamur, 
M  Osculaque  admota  sumere  et  ar- 
tna  manu.  »  Nolimus  tamen ,  ut 
olim,  turpi  sensu  capere^  siqui- 
dem  pro  eo ,  quod  in  talibus  pro- 
priumest^  telum  ve\  tela^  vocabu- 
lum  tmna  non  recte  ponitur;  sed 
arma  mmere  desnmsit  a  militia 
Propertius,  et  ad  Vencreum  hoc 
bellum  transtulit.  Amor  mibi,  in- 
quit ,  et  Bacchus  suadebant ,  ut 
jacenlem  puellam  submisso  lacerto 
leviter  tentarem,  oscula  sumerem, 
admota  corpori  manu  me  ad  hoc 
dulce  bellum  pararem.  Simile  cst 
illnd  III,  Qo,  19,  «  Quam  muitfe 
ante  meis  cedent  sermonibus  ho- 
rae,  Dulcia  quam  nobis  concitet 
arma  Venus!  »  Hsc  fere  Lach- 
mann. ,  quae  bonis  nullis  rationibus 
refutan  posse  judicamus. 

18.  Jurgia  ujevitias,  Verbera  Sca- 
iigeri  MS.  habuit,  quod  sive  sit 
propria  signiiicatione  positum , 
sive  lingwe,  ut  Horatius  dixit ,  in- 
telligantur  verberay  in  editionibus 
vnlgo  legitur.  Caeteri  Codd.  uni- 
vtrsi  jurgia  exhibent.  Hoc  nos  cum 
Lachmann.  fidenter  adoptamus,  et 
ex    analogia   tuemur.   Ine  jurgia 


ncmo  impugnaverit :  quare  antem 
savitiee?  An  multum  inter  se  dif- 
ferunt?  an  potius  ira  ipsa  non  est, 
quae  fcmina;  saevitia  dicitur?  Porro, 
si  loquentem  et  objur^^antem  iram 
facimu.4  ,  quidni  possint  itidem 
recte  vox  et  clamores  scvitiie  tri- 
bui  ?  Adde  quod  locntionem  firmat 
Lachmannus  adlato  Tibulli  versii, 
ni,  5,  i3y  qui,  «  Nec  nos  insana: 
meditskntes  jurgia  mentis^  ctc.  »  iit 
in  melioribus  liujus  poetie  Godici- 
bus  lefptur,  non  lingute. 

ao.  Inachis,  lo,  Inachi  filia,  ob 
invidiam  Junonis  in  vaccam  mn- 
tata ,  et  custodienda  Argo  tradita. 
Ovid.  Metam.  I,  568  sqq.  Comua 
Inachidos  pro  simpl.  Inadiide  po- 
situm,  eadem  contorta  forma ,  qua 
6om$  comua  dicuntur  III,  19 ,  ^3  , 
et  comua  monstri  IV,  4)4'*  ^S^o^ 
autem  ,  quum  mutatam  puellam 
Argus  ignoraret. 

ai.  Corollas^  quibus  caput  cin- 
ctus  a  convivio  ad  Cynthiam  ve- 
nerat.  Coronamm  in  epulis  notus 
usus  est.  Horatium  passim  vide. 

a3.  Formare ,  componere ,  re- 
parare.  —  Poma ,  SKpe  memorata 
poetis  inter  amoris  munera. 

a6.  Ingrato  somno^  cnjus  in  me 
pro  donis  istis  (jratia  erat  nuUa. 


ELE6IA  III. 

Mimera  de  prono  saepe  voluta  sinu. 
Et  quoties  raro  duxti  suspiria  motu , 

Obstupui  vano  credulus  auspido, 
Ne  qua  tibi  insoiitos  portarent  visa  timores , 

Neve  qnis  invitam  cogeret  esse  suam ; 
Donec  diversas  percurrens  luna  fenestras, 

Luua  moraturis  sedula  luminibus, 
Compositos  levibus  radiis  patefecit  ocellos. 

Sic  ait,  in  molli  fixa  toro  cubitum : 
Tandem  te  nostro  referens  injuria  lecto 

Alterius  clausis  reppulit  a  foribus ! 
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37.  Rarum  mohim  non  male , 
pmo,  accipiemus,  hanc  aut  illam 
ez  intervallo  coqporis  agitationem. 
—  Duxti ,  dnxisti ,  nt  mox  vs.  87 
ooiisifmfti,  constunsiflti. 

3i.  Diverug  fenettrcs  snnt  adver- 
we  lectolo ,  exadverstim  posit».  — 
Moraturis  iuminibus  seduJa ,  in  eo 
sediila  et  officiosa,  qnod  moratnra 
essent  ejos  Inmina,  qnod  radiis 
snis  factnra  moram  esset;  sciHcet, 
adfdlgens  quum  mihi  monstraret 
Gjnthiam.  Eadem  forma  est  III, 
10 ,  12,  «  Phoebe ,  moraturae  con- 
trahe  lucis  iter,  »  qnod  de  pne- 
sente  hoc  die ,  non  de  crastino 
intelligendum  est.  Venientem  Pro- 
pertius  exspectat  promissam  no- 
ctem  y  quo  dtius  fruatur ,  Phoe- 
bam  rogat,  ut  moraturw  lucis  (quae 
Urde  nimis  itura  sit)  cursnm  veKt 
contrahere. 

34.  Sic.  Vide  not.  ad  eleg.  aa ,  6. 

36.  Alterius,  etc.  Vulgo,  «Al- 
terius  clausis  expulit  e  fbribut;  » 
quod  quidem  corruptum  esse  non- 
dum  bene  persuadeor,  quidquid 
Ijachmannus  objiciat,  non  intelligi, 
(|uomodo  quis  clausis  foribus  ex- 
pellatur.  Propertio  enim ,  scriptori 


non  semper  castigatissimo  ,  an 
tantam  faciemns  injuriam ,  si  po- 
tuissc  ab  eo  talem  versum  esse 
contendimus  ?  scilicet,  ut  accipia- 
mus,  Expulsum  foribus,  quejam 
tibi  clans»  sunt.  Jndicent  ii ,  qui 
Propertium  aestimare  norunt.  In- 
terea  ,  si  vitium  fuerit ,  tollimus 
scribendo ,  «  Alterius  clausis  rep^ 
pulita  foribus,  •  ut  ne  admissum 
quidem  ab  altera  iUa  infidum  ama- 
torem  intelligamus.  Eettulit  Scali- 
geri  Codex  habuit ,  unde  fecit  ille 
reppulity  quod  ipsum  Heinsius  m 
altero  MS.  le^sse  se  testatur.  A 
pro  €  scripti  apud  Burmann.  duo 
exhibent.  Neque  tamen  spernenda 
Lachmanni  conjectura  est,  clausis 
uspulitaforihuSy  quae  propius  ac- 
cedit  literis  ad  scripturam  eam  , 
expulit.  At  sequentia,  idamLacb- 
mannus  ait,  «  receptum  et  expul- 
sum  indicare  videntur  :  Namque 
ubi. . .  Languidus  exactis  hei  mihi 
sideribus?  scilicet  cbscaenam  Bur- 
manni  languidus  mihi  conjungentis 
explicationem  sequentibus;  non,  si 
hei  mihi  a  caeteris  separamus;  non , 
si  Innguidum  interpretamur  fes- 
snm.   Neque  injuria   aut    pei-fidia 

4- 
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Namque  ubi  longa  meae  comsumsti  tempora  noctis, 

Languidus  exactis,  hei  mihi,  sideiibus? 
O  utinam  tales  producas,  improbe,  noctes , 

Me  miseram  quales  semper  habere  jubes !  4^ 

Nam  modo  purpureo  fallebam  stamine  somnuro , 

Rursus  et  Orpheae  carmine ,  fessa ,  lyrae ; 
Interdum  graviter  mecum  deserta  querebar 

Extemo  Ipngas  saepe  in  amore  moras ; 
Dum  me  jucundis  labsam  sopor  impulit  alis.  4^ 

lUa  fiiit  lacrymis  ultima  cura  meis. 


fuigset  alterius  puellae,  quae  Pro- 
pertiom  non  statim,  sed  diu  re- 
tentum  apud  se,  exacta  nocte,  tan- 
dem  abire  jussisset.  »  -—  Mete  no' 
etisy  mihi  debit«. 

4i.  Nam  modoj  etc.  En  tibi  cum 
▼irtute  et  gloria  sua  Romanap  pro- 
detfnt,  quas  vel  pudicitia  decoras, 
Tel  moribus  infames  vix  umquam 
destituit  patrius  ille  et  Tere  mulie- 
bris  nendi  labor,  matribus  quon- 
dam  simul  ac  puellis  in  urbe  re- 
gina  sanctissimum  omamentnm  , 
nunc  apnd  nos,  caput  ahins  tol- 
lente  femina,  et,  quas  non  elegan- 
lia  commendat,  despectis  artibus, 


ab  ingenuis  manibus  delabsus  ad 
senras ,  et  quum  prosit  tantnm- 
modo ,  superyacaneis  de  commnni 
lege  posthabitus.  —  Ut  Cynthia, 
sic  et  Hero  Nasoniana,  Heroidd. 
XlX ,  37  :  ■  Tortaque  Tersato  du- 
centes  stamina  fuso ,  Feminea  tar- 
das  fallimus  arte  moras.  »  —  Bur- 
sus  et  OrpheiKy  etc.  Bene  distinxit 
Lachmannus,  ne  Runus  eram  fessa 
carmine  cnm  Burmanno  intelliga- 
mus,  quum  sit  fessa  in  utroque  Ter- 
su  nominatiTus. 

46.  Cura,  medicina ,  leTamen. 
Meta  Rroukhus.  et  Barth.  cum 
Heinsio  frustra  dedere. 
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IMITATIONES  GALLIG^. 

7.  Talis  visa  mihi^  etc.  Rbrtik  ,  Amours ,  I,  iUgie  4 : 

Soaf  ses  rideaul  j'ai  sarpris  inon  ainante. 
Qael  fut  oion  urouble  et  mon  raTissement ! 
Elle  dormait,  et  aa  t^te  charmante 
Sar  sei  deax  mains  reposait  moUement. 

Neque  aliter  Dorat,  Baiser  III,  quidqnid  abusus  ingenio  dicatury  mul- 
tis  pneferendns : 

Quel  tableaa !  celle  qae  j'encense 
Sommeillait  afec  Tolnpt^ 
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Soof  an  voile  aa  haMrd  jete , 
Qni  utitfait  h  U  cUcence 
En  dewinaiit  1«  nadit^. 
8ar  riToire  d*an  bras  flexible 
Son  cott  repoMit  incliotf ,  etc. 

Conferri  potett,  quod  sic  habet  AndrS  GBifrm,  ^l^ie  XXXIX: 

Qael  channe  de  trooTer  Li  beaat^  paretseate, 
De  Tenir  Tititer  ta  coacbe  matineute , 
De  Tcnir  bi  tarprendre » aa  moment  qae  tet  yeoz 
STefforcent  de  t*oaTrir  I  la  cUrttf  det  cieax,  etc. 

1 1 .  Hanc  ego ,  nondum  eHam^  etc.  Scriptor  hac  aetate  nobilis ,  corde 
ciTit  optimnSf  inf^eDio  complexns  varia,  cujiis  expertam  dod  temel  ami< 
citiam  glorior,  Tissor ,  Po^ies  SroHtfueSy  premi^re  partie^  in  carmine 
le  Sommeii  <tEueharis : 

Imnobile  et  bhUant ,  je  m'eniTre  \  longt  traitt 

Dn  plaitir  ineonnn  d*admirer  tant  d^attraitt ; 

Je  le  go6te  en  imant,  en  jaloux,  en  aTare. 

Dant  lenrt  trantporu  met  tent  brAlent  de  toat  otcr : 

La  Tolapt^  contient  le  d^tir  qai  m'^^re. 

Ma  bonche,  en  ce  momeot,  contente  dn  baiter, 

Sar  le  front  d*Eacharit ,  tar  tet  yeaz  te  repote  ; 

Xeffleare  teulement  tet  deux  livret  de  rote ; 

Craignant  quc  du  baiter  rimpradente  chaleur 

Ne  r^Tcille  Encharit ,  n'abrige  mon  bonheur. 

Vide  GoLABDX4U,  Pieces  fugiHvet  (  a  madame  de  ***): 

Quel  inttant  plut  heureox  qae  rinttant  fortune 
Ojk,  par  FAmour  timide.^  tet  piedt  amene,  etc. 

Tn  dormait ;  et  met  pat  que  j*appayait  ik  peine , 
Soatenaicnt  en  trembUnt  ma  d^marche  incertaine. 
Coupable ,  intiroide ,  je  craignait  ton  r^Tcil ; 
Je  n'otait  t'arracher  ji  U  paix  du  tommeil : 
Mait  quel  fnt  mon  bonheur ,  etc. 

Andr4  Ch^ieb  in  elegia  modo  citata ,  promittens  sibi  quod  non  andet 
^pertius: 

Qkk  1  quand  j*arriTerai ,  ti ,  liTr^e  au  repot , 
Set  yeax  n'ont  point  encor  tecoutf  let  paTott , 
Oh !  je  me  glitterai  Tcrt  U  plume  indolente , 
Doucement ,  pat  i  pat ;  et  ma  main  carettante , 
Et  met  foogneax  traotportt  fieront  I  ton  tommeil 
Succ^er  ao  tubit  mais  nib  charmant  r^Teil. 


ELEGIA  IV. 


AD  BASSUM. 


AKOVMEIITUH. 


Laudibus  suis  has  et  illas  cdebrando,  tentabat  amicum 
Propertium  Bassus  a  Gynthia  distrahere.  Sperari  negat  is  tale 
quidquam  posse.  Feminis  praestare  Gynthiam,  quotquot  exsti- 
terint  pulchritudinis  fama  nobiles;  adjuvari  formam  in  ea 
caeteris,  quce  supra  sint,  bonis;  eo  magis  firmari  suam  et 
puellae  fidem  j  quo  niagis  ille  turbare  studeat.  Sed  et  Basso , 
post  injuriam  btam,  odium  et  iram  instare  Gynthiae :  perfidum 
amicum  delaturam  illam  apud  omnes ;  deos  quoscumquc  do- 
loris  sui  testes  esse  facturam.  His  dominae  laetatur  sensibus 
perennesque  sint  Propertius  exoptat. 


i^uiD  mihi  tam  multas  laudando,  Basse,  puellas 

Mutatum  domina  cogis  abire  mea? 
Quid  me  non  paterisy  vitae  quodcumque  sequetur, 

Hoc  magis  adsueto  vivere  servitio? 
Tu  licct  Antiopae  formam  Nycteidos  et  tu 


r> 


1 .  Basse,  Eumdeni  hunc  Bassum 
fuisse  cnm  iUo,  quem  uotum  iam- 
bis  Ovidius  roemorat,  Trist.  IV, 
'^?  47i  •  Ponticus  heroo,  Bassus 
quoque  clarus  iamho,  »  satis  pro- 
babili  conjectura  siatuimusy  siqui- 
dem  et  ad  alterum ,  Ponticum,  ele- 
giae  exstant  Propertii:  vide  modo 
hujos  Hbri  septimam.  -^Mutari  di- 
cuntur  in  amore,  qui  fidem  abjece- 
runt;ut  cleg.  12,  ii;  II,  i4,  3i  ; 
^4i  3<). —  Cogit^  impellis,  inritas. 


4.  Vlvere,  Ducere  Burmann.  et 
Kuinoel  c  scriptis  compluribus. 
Fivere  Codices  alii  tuentur,  inter 
quos  Groninganus  est ,  omniuni 
certissimus.  Hoc  Broukhus.  dede- 
rat  non  minus  rectc;  Burmanno 
enim  qusrenti ,  an ,  uti  vivere  vt- 
tom  y  sic  et  vita  quod  restai  vivere 
dici  possit ,  Noster  ipse  respondet , 
qui  III,  1 7, 1 9 :  « Quodswperest  vitWy 
per  tc  et  tua  cornua  vivam.  n 

5.  Antiopa  NycteiSy  Nyctei  filia. 


PROPERTII  LIR  I. 

Spartanae  referas  laudibus  Hermionas , 
Et  quascumque  tulit  formosi  temporis  aetas ; 

Cynthia  non  illas  nomen  habere  sinet : 
Nedum,  si  levibus  fuerit  coUata  figuris, 

Inferior  duro  judice  turpis  eat. 
Hsec  sed  forma  mei  pars  est  extrema  furoris ; 

Sunt  majora,  quibus,  Basse,  perire  juvat : 
Ingenuus  color,  et  multis  decus  artibus,  et  quae 
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quam  a  Lyco  repudiatam  Jupiter 
amavit.  —  Hermiona ,  Menelai  et 
Uelenae  filia ,  cujus  eiistat  apud 
Ovid.  epistola  (cx  Heroidd. )  VIII. 
Spartana  ^  forte  non  sine  quapsito 
sensu,  quum  Spartam  pulchritudo 
feminamm  commendaverit.  Cste- 
mm,  ex  emendatione  Beroaldi  pro- 
venit  et  Broukhnsii  quod  vulj^o 
legitur,  «  et  tu  Spartanam  reFeras 
laudibus  Uermionen,  »  Servari  ge< 
nitivus  poterat,  quem  a(;noscunt 
libri ,  nisi  quod  rectius  in  ejus- 
modi  nominibus  Graeca  forma  te- 
oebitur,  scribique  cum  Rurmanno 
Lachmannoque  placet  Antiopes  ^ 
Hermiones, 

7.  Formosi  temporis.  De  hoc  epi- 
dieto /ormosus  vide  ad  el.  ao,  4'* 
^tas  iemporis  9  non  infrequenti 
apud  auctores  pleonasmo.  — No^ 
menillas  haberey  celehrsLri^  priorem 
illas  ten^re  locuni,  Cy/itAia  non  si- 
net ,  quippe  quae  ipsa  pulchrior. 

9.  Levesfiguras  intellige ,  magis 
de  vulgo  et  qnotidianae  fonna) 
pnellas.  Levem  ita  dicit  Horalius 
Lydiam,  Carm.  I,  25,  10,  h.  e. 
pretio  jam  nullo  habitam.  —  infe- 
rior  turpis  eat ,  turpis  quia  infe- 
rior;  vide  ad  IV,  3,  10;  «/uro, 
severo,  difficili  sub  judice.  Hoc 
diitichon  male  capiebat  Heinsius, 
quum  lcves  figuras  conjiceret  um- 


bras  heroinarum,  quac  praecesse- 
runt,  intelligendas,  sensu  quo  ni- 
mirum  durum  juMcem  Propertius 
diceret  ^acum. 

1 1.  Furory  amoris  aestus.  —  Pe- 
rire,  insanire,  nt  saepius. 

i3.  Ingenuus  color.  Laudat  in 
puella  sua  Propertius  dotes,  quae 
formae  pr.ifferantur,  ex  iis  Ingenuum 
colorem.  Si  Lachmannuni  audimus, 
nativum  et  arte  nulla  infdcatnm 
vultus  colorem  accipiemus ,  qonm 
habeat  color  tam  in  prava  fbrma 
qnam  in  pulchra  lociim ,  Terentio 
etiam  (Eunnch.  317)  colorem  ue- 
rum  ,  Mostro  ingenuum  dictum , 
Afigura  oris^  hocest,  aforma  se- 
parante  :  «  Quid  tua  istaec?  — 
Novafigura  oris.  —  Papae !  —  Co- 
lor  verusy  corpas  solidum  et  succi 
plenum.  —  Anni?  — Anni?  sede- 
eim.  •  Nihilominus ,  ut  vides,  om* 
nia  in  istis  ad  corporis  venustatem 
pertinent ;  oris  figura  ( un  joli 
visage  ) ,  color  verns  (  un  teint  sans 
fard)y  corpus  solidum  (des  chairs 
fermes)^  anni  ( la  jeunesse  ).  P»o- 
perlius  autem,  postquam  cseteris 
quibusvis  praestare  formaCynthiam 
dixit,  ut  bonis  illam  lon{][e  majo- 
ribus  ornatam  extollat ,  an  vultus 
colorem  laudabit,  qui,  si  cum  ve- 
nustate  non  confunditar,  ccrtc 
venustaccmadjuvat,  et  cx  iis  esi , 
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Gaudia  sub  tacita  ducere  veste  libet. 
Quo  magis  et  nostros  contendis  solvere  amores ,         1 5 

Hoc  magis  accepta  fallit  uterque  fide. 
Non  impune  feres :  sciet  ha^c  insana  puclla , 

Et  tibi  non  tacitis  vocibus  hostis  erit. 
Nec  tibi  me  post  haec  committet  Cyntbiay  nec  te 

Quaeret :  erit  tanti  criminis  illa  memor ;  20 

Et  te  circum  omnes  aHas  irata  puellas 

Differet :  heu!  nullo  limine  carus  eris. 
Nullas  illa  suis  contemnet  fletibus  aras , 

Et  quicumqiie  sacer ,  qualis,  ubique,  lapis. 
Non  uUo  gravius  tentatur  Cynthia  damno,  ^5 

Quam  sibi  quum  rapto  cessat  amore  deus ; 
Praecipue  nostro.  Maneat  sic  semper ,  adoro ; 

Nec  quidquam  ex  illa ,  quod  querar,  inveniam. 


qiue  probamus  in  corpore?  Ne 
credas  ;  sed  habitus  respezerit  cle- 
IKantiam,  et  speciem  qualis  in  in- 
gwraa  femina  sit;  Gallice,  /aiV, 
ia  toumure  y  Us  manieres  tfune 
femme  bien  n4e  ;  et  uuice  veram 
opinor  ingenui  eoloris  hanc  inter- 
pretationem.  —  Multis  decus  arti- 
bus.  Vide  ad  el.  a,  3.  —  Et  qute, 
etc.  et  quihus  cum  iJla  perfundi 
Kbet  gaudiis ,  tacita  sub  veste , 
secreta  snb  leoti  stragula.  Festem 
itaCatuUus  habet,LXIV,  iG3. 

16.  Hoc  magis  te  uterque  fallit , 
accepta  (grata)  magis  ntrique  fide. 
Vocabulum  magis  ita  repetenduni 
opiDor. 

17.  Hcsc  scripli  mdiores  agno- 
scunt^sensu  clarissimo.  Hoc  Burm. 
et  Kuin.  ex  aliis  libris  sine  causa 
reponunt.  —  insana,  furens. 

19.  Nec  tibi  me  committet^  adire 
me  pericnlum  sinet  amicitix;  tu».*. 
Commiltere,  sensu  quu  dicimus  cjc- 


poser.  —  Nec  te  tfueeret,  nec  fami- 
liaritatem  tuam,  ut  prius,  optabil. 

Tii.  EttCy  etc.  et  iuTidiam opud 
alias  omnes  contrahet  nomini  tno. 
Differri,  infamari,  ut  el.  16,  4B.  — 
Nuiio  limine,  nulla  domo. 

23.  Nuiias  aras  contemnet,  non 
sparget ,  y9eCi6iis  suisy  in  ultionem 
injurisp  deos  advocans.  Observatiu- 
ne  di£paa  haec  structura  est. 

25.  Non  uiio.  Propertii  negli- 
gentiam  vides  :  ter  negationem 
isfam  in  quatuor  versibus  ponit. 
—  Deusy  Cupido. 

27.  Prwcipue  nostro.  Sic  edidit 
recto  judicio  Lachmannus  :  suase- 
rat  Heinsius,  et  Codex  apud  Geb- 
hardum  pxhibet.  Vulgo  nostri,  hoe 
est,Cynthie  in  me,  quod  prorsus 
falsuni  ;  Bassus  enim  Propertio 
puellam  noii  studebat  eripere,  sml 
puellas'  Propertiuro .  —  Adoro ,  pro 
simpl.  oro,  ut  Ovid.  Heroidd.  X  , 
i4i ;  Virgil.  iEn.  X,  677. 


ELEGIA  V 


AD  GALLUM. 


AROUIIBIITUII. 


Properdnm  amore  suo  consumtum  Gallus  irridebat,  homo 
pro  levitate  sua  «piibuslibet  addictus  feminis  (conf.  eleg;.  i3), 
et  ut  illum  pungeret ,  tentare  se  yelle  Gynthiam  ipsam  dicebat. 
Finem  Propertius  tam  molestis  Terbis  facit,  et  objicit  amico 
furorem,  quo  tale  cionsilium  exceptura  puella  sit.  Quod  si  forte 
novis  amoribus  se  prsebeat  illa  minus  contrariam ,  Gallo  quot 
an(|;ores,  quot  ferendi  cruciatus !  et  plorabit  amens  quoties  Gal- 
lus,  de  superbo  factus  humilis,  injurias  suas!  Solatia  tum  ro- 
gabit  miser;  sed  nec  poterit  nisi  proprios  dolores  conjun^ere 
Propertius,  qui  magis  ac  magis  illum  a  proposito  deterret. 


Invide,  tu  tandem  voces  compesce  molestas, 
Et  sinc  nos  cursu,  quo  sumus,  ire  pares. 

Quid  tibi  vis,  insane?  meos  sentire  furores? 
Infelix !  properas  ultima  nosse  mala , 


2.  ire  pares,  Nota  haec  ab  eqnis 
raetaphora,  dam  cammt  pariter 
jidJif;ati  ju^o. 

3.  Meoi  sentire  furores?  Pneclare 
lleinsterhiis.  cum  eoqiie  Lacliman- 
iius :  «  Quid  tihi  vis ,  insane  ?  mete 
jieiicire  furores  ?  » In  priorihus  enim 
clegue  versibus  iram  Gynthis  in- 
iiuit,  qujm  invidos  iUe  sibitimeat, 
nec  nisi  post  irersum  9  locus  esset 
furorilmsy  curis  et  an(|;orihns,  qoi* 


bus  se  diceret  exa^vitatum  in  amore 
Propertius.  Recte  autem  metie  pro 
domiue  meae,  qualem  nec  raram 
si^ificationem  veteres  pronomini- 
hus  istis  adfingunt.  Sic  tua  videhis 
positum  infra  eleg.  9,  a^i;  iterum 
sua  III ,  i4,  22;  Non  hoc  poUici" 
tus  tute  (Helenae)  apud  Horatium , 
Garm.  I,  i5,  32. —  Ultima  mala 
pro  gravissimis:  frequens  hic  no- 
tusqne  sensus. 


58  PROPERTII  LIB.  I. 

Et  miser  ignotos  vestigia  ferre  per  i{][nes, 

Et  bibere  e  tota  toxica  Tbessalia. 
Non  est  illa  vagis  similis  collata  puellis : 

Moliiter  irasci  non  sciet  illa  tibi. 
Quod  si  forte  tuis  non  est  contraria  votis , 

At  tibi  curarum  miliia  quanta  dabit ! 
Non  tibi  jam  somnos,  non  illa  reiinquet  ocelios. 

Illa  feros  animis  adligat  una  viros. 
Ah  mea  contemtus  quoties  ad  iimina  curres, 

Quum  tibi  singultu  fortia  verba  cadent, 
Et  tremulus  mcestis  orietur  fletibus  horror , 

Et  timor  infbrmem  ducet  in  ore  notam , 
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5.  Et  miser  ignotos^  etc.  Ita  et 
Ilorat.  Carm.  II,  1,7,  ■  incedis 
per  .igtieg  Subpositos  cineri  do- 
loso.  •  —  Toxica  e  Thessalia ,  cu- 
jus  herba  veDenaque  passim  me- 
morantur. 

7.  Non  similis  illa  vagis  est^ 
quales  amas,  de  yu\(ro  feminis  : 
conf.  eleg.  i3,  quK  ad  eumdem 
Gallum  est,  vss.  11  — 12.  —  Co/- 
iata ,  si  collata  cum  istis  fuerit.  — 
Non  sciet.  Ila  Scaligeri  non  magna; 
fidei  Codex  :  caeteri  non  solet^  re- 
pu(;nante  sensu.  Lachmannus  cor- 
ri(;it ,  «  Molliter  irasci  non  solet 
illa  :  time.  »  E^regium  sanc  hoc , 
nec  minus  quam  recepta  Scaligeri 
lectio  probabile. 

9.  Quod  si  forte ,  etc.  Dronkhus. 
partim  ex  emendatione,  partim  ex 
ahis  Codicibus  paucis  scribendo, 
•  Quod  bi  forte  amis  non  est  con- 
traria  nostris,  At  tibi ,  etc.  »  (scili- 
cely  ut  ea  quam  Scaliger  dabat, 
hujus  carminis  interpretatione  , 
(«atlo  conciliare  velle  Cynthiam 
IVopertius  ipse  intelligatur )  sen- 
tculiam  prorsus  pcrvertit.  Eamdem 


exhibet  lectionem  Barthius.  — 
Millia  quanta,  pro  quot  millia, 
nt  sexcenta  tanta  Plaut.  Bacchid. 
IV,  9  ,  II I  ;  millia  magna^  id  ettf 
multa,  Valer.  Flacc.  V,  374. 

1 1 .  Non  tibi  jam  somnot ,  etc. 
Passeratius  :  Mocturnam  tibi  quie- 
tem  adimet ,  oculosque  ipsos  vigi- 
liis  ct  lacrymis  tibi  corrumpeU 
Burmannus:  Stabitsemper  tibi  an- 
te  oculos ,  nec  te  relinqnet,  give  so- 
mnum  captcs,  seu  vi^les :  per  ocel' 
ios  vigilantem  de  die  indicat,  ut 
per  somnos  dormientem.  —^Feros^ 
superbos  animis  j  et  reluctantes. 

i3.  Contemtus ,  repulsus  ab  ea. 
—  Fortia ,  confidentia ,  alta  verba. 
Tibullns,  II ,  6,  11  .*  «  Mn^fna  lo- 
quor :  sed  ma(^ifice  mihi  ma(;^a 
loquuto  Excutiunt  clauss  fortia 
verba  fores.  ■ 

i5.  Tremulus  horror^  corporis 
tremoretfremitus,  necsine  lacry- 
mis.  Moestijietus ,  ut  tristes  iacry^ 
mcB  Tibull.  I,  i ,  62 ;  mauti  questus 
Virgil.  Georg.  IV,  5i5.  —  Infor- 
mem  notam  ,  pallorem  ,  ducet , 
ioducet. 


ELE6IA  V,  59 

Et  quaecumque  voles  fugient  tibi  verba  querenti , 

Nec  poteris ,  qui  sis  aut  ubi,  nosse  miser ! 
Tum  grave  servitium  nostrae  cogere  puellae 

Discere ,  et  exclusum  quid  sit  abire  domum ;  30 

Nec  jam  pallorem  toties  tnirabere  nostrum, 

Aut  cur  sim  toto  corpore  nullus  ego. 
Nec  tibi  nobilitas  poterit  succiyrere  amanti : 

Nescit  Amor  priscis  cedere  imaginibus. 
Quod  si  parva  tuae  dederis  vestigia  culpae,  a5 


17.  Et  verba  quacumque  voles 
queri  y  tibi  querenti  fugient.  Ita 
fornianda  constraotio  est. 

so.  Et  exclusum  qmd  sil  abire 
domum,  Lachmanni  correctionem 
prol»o,  m  et  exclusum  quid  sit  abire 
domo;»  domo  scilicet  et  foribus 
poelke  perfidia  clausis.  Satis  enim 
lan^idum  et  ineptum  illud  est, 
abire  dici  domum ,  quem  domina 
uon  admiserit ;  et  aliud  poterat  ex 
$nperioribu8  colligi  :  «  Ah  mea 
oojitemliu  quoties  ad  limina  cur^ 
reSf  Quum  tibi  siDgultu,  etc.  ■ 
quibus  addit :  Tum  senseris ,  quA 
»int  ezclusionis  mala.  Porro  repul- 
sum  amatorera  yides  non  abire 
domum,  sed  apud  amicum  »ola- 
tia  qu%rere.  Caeterum  lege  et  per- 
pende  quae  super  bunc  irersiculum 
idem  Lachmannus  ad  poeticam 
artem  spectantia  contulit,  obser*' 
vationibus  suis  ductus,  ut  i/uiotvri- 
Xi(/«ro?  in  hemistichiis  versus  penta- 
tnetri  locum  non  habere  contendat^ 
nisi  certis  qnibusdam  modis,  iisque 
ab  hoc  nostro  diversis. 

32.  Corpore  ego  nulluSy  macie  te- 
iiuatus  ,  umbra  corporis.  NuUus 
toto  corporey  id  est,  corpore  plane 
nullus,  quali  utitur  etiam  forma 
Propertins  II,  Q9,  87 :  «Adspice,  ut 


in  toto  nullus  mihi  corpore  surgat 
Spiritus.»  (Exiis  fortasse  Inxestver- 
siculo petenda,  m,  i3,35,  « Hin- 
nulei  pellis  totos  operibat  aman- 
tes : »  scilicet ,  nt  totos  amantes  nou 
intelligamus  amantes  duos ,  amato- 
rem  cum  puella  ;  sed  in  totos  latere 
statuamus  adverbium  planey  adeo- 
que  se  habere  sententiam  :  Plane 
operibat  amantes  pellis ;  quse  aman- 
tes  operiret ,  pellis  satis  erat).  Aiia 
vide,  qu»  non  differunt,  supra  no- 
tataele^.  3,3o. 

a4*  Nescit  Amor  priscis^  etc. 
Coocisior  Ovid.  Heroidd.  IV,  161 : 
«  Nobihtas  sub  Amore  jacet.  ■  Ima- 
gines ,  effigies  majorum  cere» , 
quibus  atria  sua  nobiles  exoma- 
bant.  In  funeribus  imagines  istoe 
preferebantur,  qualem  scilicet  ad- 
fingimus  et  nos  ambitionem  morti, 
quum  defunctis  proceribus  nostris 
tabulas  pictas  suspendimus  ,  il- 
lustratipnem  sanguinis  et  prosa- 
piam  si^ificantes.  Mutantur  usus 
tempore  :  hominum  perstat  sem- 
per  eadem  insania. 

a5.  Culpce  tuw,  talis  amoris  tui, 
quo  sensu  peccare  pro  amare  po- 
nitur  :  vide  II  ,  32  ,  i.  Kuinocl 
poenam  interpretatur,  exclusionis 
nempe ,  cuipam    Plauto   ita   dici 


6o  PROPERTII  LIB.  I. 

Quam  cito  de  tanto  nomine  rumor  eris ! 
Non  ego  tum  potero  solatia  ferre  rogauti , 

Quum  mihi  nulla  mei  sit  medicina  mali : 
Scd  pariter  miseri  socio  cogemur  amore 

Alter  in  alterius  mutua  flere  sinu. 
Quare ,  quid  possit  mea  Cynthia ,  desine  y  Galle , 

Quaercre  :  non  impi)pe  illa  rogata  venit 
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notans ,  Capt.  II,  3,  4^9  «^  TereDt. 
liecyr.  IV,  4»  9«  —  Bumor  eris, 
▼ulgi  risus  et  fabula ,  quomodo  et 
sermonem  legimus  II,  31,7. 

ag.  Sed  pariter  miseri ,  etc.  Hoc 
quam  falsum ,  quam  alienum  ab 
amore  sit,  neminem  fugiet.  Quid 
enim  ?  corrumpere  tentat  ille  Cyn- 
thiam  nec  potest,  cum  eoque  fle- 
bit  Propertius  ?  sua  et  rivalis  fore 
communia  mala  ?  Optabo  nulli 
talem  amatorem  femine.  Quanto 
verioris  adfectus  hoc  erat  initio 
carminis  :  « Invide ,  tu  tandem  vo- 
ces  compesce  molestas ,  Et  sine 
nos  cursu ,  quo  sumus,  ire  pares.  » 

3i.  Quidpossitf  in  viros  impe- 
rio  suo,  qnos  vel  asperrimos  do- 


mare  et  adligare  sopra  dicitur.  Sed 
ez  hoc  ipso  loco  sentimus,  multo 
minus  timendam  eam  Gallo  repnta- 
ri.  —  Diversos  Gallos  Propertiu» 
memorat,  de  quibus  (fictum  anve- 
rum  hujus  nostri  nomen  fuerit)  cf. 
not.  ad  Vitami  poetc  Chronolo^. 
ann.  714.  —  Rogata^  tentata ,  80I- 
licitata  ad  amorem.  Rogata  venit 
pro  simpl.  rogatur,  ut  moz  /rrt- 
tata  venit  eleg.  10,  a5;  Non  ita 
scBva  venerit  ira  el.  18,  i4;  ^^^ 
htec  uUi  tngrata  venient  II ,  34  9 
81.  Hanc  scriptoribns  Latinis  fa- 
miliarem ,  tum  praesertim  Proper- 
tio ,  verbi  venire  significationem 
Itala  nec  ipsa  lingua  temporibos 
nostris  ignorat. 


ELEGIA  VI 


AD  TULLUM. 


ABOUUENTrif. 


Comitem  sibi  Tullus  poetam  abducere  volebat,  publicis  de 
rebus  quum  in  Asiam  mitteretur.  Esse  loca  nuUa  rospondet 
PropertiuSy  quae  duceTuUo  non  adire  velit;  sed  victum  reti- 
neri  se  precibus  et  amicae  lacrymis,  neque  tanti  esse  sibi  cele- 
bratam  quamvis  re^onem  visere,  ut,  quos  praesentit,  insanos 
derelictae  puellae  dolores  sustineat.  Givilia  decere  TuUum  mu- 
nia,  qui  longe  Veneris  curam  omnem  habeat :  laudi  se  non  esse 
natum,  et  velle  pro  fato  semper  amantem  vivere.  Hac  lege, 
hoc  jngo  Tullus  amicum  teneri  cogitet,  per  quascumque  ter- 
ras  illius  meminerit. 


131 ON  ego  nunc  Hadriae  vereor  mare  noscere  tecum , 

TuUe,  neque  lEQSdo  ducere  vela  salo ; 
Cum  quo  Bhipaeos  possim  conscendere  montes, 

Ulteriusque  domos  vadere  Memnonias : 
Sed  me  complexae  remorantur  verba  puell<e ,  5 


I .  Ifoteeft  y  teDtare ,  ezperiri  , 
eodem  sensu  positum,  quo  videre 
eleg.  1 ,  12.  —  TulU;  de  quo  ride 
Pkopertii  Vitam  Chronol.  ad  ann. 
724.  —  yela  ducere  ,  navigare  , 
JBgao  salo ,  ad  .£gaeum  saJnm , 
quomodo  deducere  et  portare  et  ue* 
hi  ctun  tertio  casu  constructa  vi- 
debis  esse ,  in  not.  ad  IV,  11,  103. 

3.  Rhipm  montesp  Scythise.  — 
Memnoniee  domus  y  iEthiopia,  a 
rege  Memnone,  Tithoni  et  Aurone 


filio.  Nihil  apud  auctores  frequen- 
tius,  quam  vocabulum  domus  pro 
regione  positum  (vide  m&do  II, 
10,  16).  Sic  Trojte  tecta  sunt  11, 
3o,  3o.  Quamquam  respici  volunt 
hic  interpretes  ad  ipsam  Memno- 
nis  regiam  ,  memoratam  Gurtio 
IV ,  8  ,  3.  —  Vadere ,  irc  ,  csnm 
audaciae  sensu.  —  Conf.  Ovid. 
Amorr.  II,  i6,  ai  aqq*,  ubi  se 
qusevis  adire  loca  posse  testatur, 
si  comitem  habeat  pnellam  suam. 


64  PROPERTII  LIB.  I. 

Adferat)  et  lacrymis  ultima  nota  meis. 
Me  sinc ,  quem  semper  voluit  fortuna  jacere , 

Hanc  animam  extremse  reddere  nequitiae. 
Multi  longinquo  periere  in  amore  libenter, 

In  quorum  numero  me  quoque  terra  tegat. 
Non  ego  sum  laudi ,  non  natus  idoneus  armis : 

Hanc  me  militiam  fata  subire  volunt. 
At  tu  seu  moUis  qua  tendit  lonia,  seu  qua 
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Lachmannus  contulit,  et  samma- 
tim  rem  omnem,  quali  modo  sistit, 
exponimus.    Primum    i£;itur    non 
optativa  forma  sententiam  concipi 
intelliges  ^   sed  conjunctivum   hic 
pro  futuro  poni  (iride  not.  ad  III, 
3,  4'  ))  *^o^  adferat  pro  non  ad- 
fereti  hoc  modo  :  Tu  negotiis  pu- 
blicis  incumbe,  qui  neo  amavisti 
hactenos ,  neque  umquam  amabit. 
Sequentibus  Tero,  ut  a  Broukhusio 
data  Tulgo  le^runtur  (ex  ejus  Co- 
dice  derivata,  qui  bonus  erat  Men- 
telianus),  «  et  lacrymis  ultima  vo- 
ta  meis  »  (Nec  vereor^ne  tibiAmor 
tanta  mala  adlaturus  sit,  ut  eodem, 
quo  ego  nunc,  moriendi  voto  te- 
nearis),   illud   vitii    facile   sentis 
inesse ,  quod  adferat  vota  pro  ef' 
ficiat  ut  voveas  dicatur ,  et  ultima 
vota  nude   posita   mortis  votum 
significent.   Scripti  plerique  :  «  et 
lacrymis   omnia  nota    meis ;  »  in 
quibns  absolutum  istud   omnta, 
etsi  Markiando  probatum,  retineri 
posse  non  satis  constat.  Sana  quie- 
cumque  facit  lectione  sua  Lach- 
mannus :  •  et  lacrymis  ultima  nota 
meis ; »  ultima  ^ii.  mala,  ut  Ovid. 
Metam.  XIV,  4^3 ,  •  Ultima  jam 
passi  comites ,  etc.  »  et  Trist.  III , 
a ,  1 1 ,  «  Ultima  nunc  patior.  »  Za- 
crymis  nota  meis  y  pro  mihi ,  for- 
mam  ipso   Propertio  tuente  eleg. 


■9,  i8,  •  Cara  tamen  lacrymis 
ossa  futura  tuis.  »  Nota  autem  , 
experta ,  perpessa,  ut  elcQ,  9,  30, 
« infemse  vincula  nossfi  rota ;  ■  el.- 
13,  i3,  «  longas  solus  cognoscere 
noctes ;  »  supra ,  eleg.  5 ,  4 1  *  P>^ 
jMsras  uhima  noise  roala , »  qni  si- 
miilimus  huic  nostro  locus  est. 

a5.  Me  sine,  etc.  Lachmann.  ex 
tribns  apud  Burmannum  Codid- 
bus,  «Mesine,  quem  vo/uit  jetii- 
per  fortuna  jacere ,  »  accentns  re- 
gulae  consulens.  Ingeniosa  et  acnta 
vide,  quae  super  hoc  notata  dedit. 
Jacere ;  scilicet  in  conditione  mea 
tennem. — Extrem ee  ne^uittir ,  qnae 
mihi  Hnem  vivendi  faciat ,  in  ex- 
tremos  annos  addictus  Veneri. 

37.  Longinquo  in  amore,  longo, 
diuturno ,  ut  longinquum  Troja; 
beltum  apud  Catnll.  Carm.  LXIV, 
346;  aivi  longinqua  vetustas  Vir- 
gil.  iEneid.  III,4i5. 

29.  Non  ego  sum  laudi ,  etc. 
Conf .  Tibull.  1 ,  1 ,  53  :  «  Te  bel- 
lare  decet  terra,  Messala,  mari- 
que,  Uf  domus  hostiles  preferat 
exuvias.  Me  retinent  vinctum  for- 
mosae  Tincla  pueile ,  Et  sedeo  du- 
ras  janitor  anie  fores.  Non  ego 
laudari  curo,  mea  Delia;  tecnm 
Dumniodo  sim  ,  quaeso  ,  segnis 
inersqne  vocer.  •  — Militiam.  Vide 
suavissimam  elegiam ,  in  qua  mili- 


ELEGIA  VI. 

Lydia  Pactoli  tinguit  arata  liquor, 
Seu  pedibus  terras ,  seu  pontum  carpere  remis 

Ibis ,  et  accepti  pars  eris  iniperii ; 
Tum  tibi  si  qua  mei  veniet  non  immemor  hora , 

Vivere  me  duro  sidere  certus  eris. 
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tarem  artem  Ovidius  cum  amato- 
ria  comparat ,  Amorr.  1,9. 

33.  PacCo/ui  immensasillasCroe- 
10  divitias  contuiit,  auctore  Stra- 
bone,  lib.  XIII,  pag.  626.  —  Tin- 
guitf  irrigat,  ut  tinguitur  India 
Gan^c  Ovidius,  Melam.  IV,  ai. 
Noster ,  eleg.  20 ,  8 ,  «  Sive  Aniena 
tuos  tinxerit  unda  pedes.  »  —  Ara^ 
ta.  Cu/fa  Virgilius  ita  posuit  ^oeid. 

X,  i4i* 

34.  Et  accepti  pars  eris  imperii. 
ImperU  partem  Lachmannus  post- 
quain  demonstravit  esse,  qui  alte* 
rius  imperio  paret :  Sed  uude  ac- 
eepti  ?  ait.  Barthius  (vide  Propertii 
Vitam  Ghronol.  ad  ann.  724)  viro 
cnidam  claro  et  consulari  conces- 
Rum  ab  Angusto  singulare  irape- 
rium  intelligit,  in  cojus  cohorte 
hic  Tullus  fiierit.  Hic  vero  ipse  vir 
eonsulari.s,  in  quo  exquirendo  Bar- 
ihius  se  tam  anxie  torquet ,  nomi- 
nandus  haud  dubie  poetae  erat , 
nisi  inepte  volebat  loqui.  Nequ« 
tnelius  Heinsius ,  «  et  asserti  pars 
eris  imperii,  n  quura  asserti  ab  Au- 


tfusto  debuerit  dicere.  Propertium 
igitur  dedisse  suspicor,  «  et  ac- 
cepti  sors  erit  imperii ,  »  hoc  est , 
si  tibi  imperium  accipere  contin- 
get.  Liv.  XXII,  23,  «  Circumspectis 
igitur  omnibus^  quae  fortund  po'- 
testatis  ejus  potrrat  facere,  »  id 
est ,  ea  potestate ,  quam  ipsi  for- 
tuna  dederat.  Cap.  4^9  « Itaque 
Varro. . . .  coi  sors  ejus  diei  imperii 
erat  ,  »  tmperiom  sorte  dalum. 
Ovid.  Fast.  III,  ^63^  de  Ariadna 
Bacchi  uxore,  •<  Sorte  tori  gaudens, 
Quadflebam  rustica?dixit.»Hapc  ha- 
bet,pluribus  adlatis  aliis  exemplis, 
Lachmannus ;  cujus  porro  commen- 
tum  (  locus  enim  necessario  corre- 
ctionem  postulat)  si  nimis  quiesitum 
videatnr  nec  apertissimum  ,  for- 
tasse  possimus  legere,  «  et  augusti 
pars  eris  imperii ;  «  sive  augustum 
hic  proprio  sensu  capias ,  sive  Au- 
gusteura  inlelligere  placeat,  ut 
Augusta  ratis  est  IV ,  6 ,  23. 

35.  Uoray  momentum,  nt  erat 
supra  vers.  11.  —  Duro,  aspero, 
sub  amoris  siJere. 


IMITATIONES  GALLICiE. 


Ad  Tcllcm.  Ejusdem  argumenti,  quo  sexta  ha^c  est  ele{;ia,  Parnt 
carmen  habet  omni  venustate  condiium  (lib.  III,  /e  Voyage  manqu^, 
a  M.  de  F. . .  .  ) : 

Abjurant  ma  donce  paresse  y 
J*aUais  voyager  aver  toi ; 
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Mais  moD  cocur  reprend  sa  fiiibleMe ; 

Adiea,  tu  partirat  sant  moi. 

Let  baitert  de  ma  jeune  amante 

Ont  derang<$  toat  met  projett. 

Set  yeux  tont  plat  beanx  que  jamait; 

Sa  douleor  la  rend  plut  toochante. 

EUe  mc  terre  entre  tet  brat , 

Det  dieuz  implore  lai  puittance , 

Pleure  d^j^  mon  inconttance , 

Se  plaint»  et  ne  m'(^oate  pat. 

A  tet  reprochet ,  a  tet  rharmet , 

Mon  ccenr  ne  tait  pat  r^tittier. 

Qui !  moi ,  je  pourrait  la  qnitter ! 

Moi,  j'aurai  tu  coaler  tet  larmet, 

Et  je  ne  let  etsuirait  pat ! 

Ptfrittent  let  lointains  climatt 

Dont  le  noDi  cauta  tet  aiarmes  ! 

Et  toi ,  qui  ne  penx  concevoir 

Ni  let  amant»  ni  leur  ivrette; 

Toi,  qui  det  pleart  d'une  maltrette  . 

N'at  jamait  connu  le  ponvoir ; 

Part :  met  vceuz  te  tuivront  tant  cetse  : 

Mais  craint  d*oablier  ta  tagetse 

Aux  licox  qae  tu  vat  parcourir, 

Et  d^fendt-toi  dTune  faiblette 

Dont  je  ne  veoz  jamait  gutfrir. 


ELEGIA  VII. 


AD  PONTICUM  POETAM. 


ARGUMKHTTJM. 


fleroico  versu  dum  canit  ardue  Thebanum  bellum  Ponticus^ 
se  deditum  amoribus  suis  teneros  ludere  modos,  et  amandi 
sortem  asperrimam  queri.  In  faoc  positam  sibi  g^loriam  esse; 
faanc  sibi  cupere  famam  et  laudem  carminis.  Nec  vel  ipsi 
Pontico ,  si  quando  le(;em  senserit  Veneris  ,  spernendam 
Musam  istam,  qualiter  nunc,  visam  iri :  sed  missis  epicis,  ten- 
tabit  ille  (nec  subjicere  volet  serus  Amor)  tunc  molles  ele^os; 
tunc  demum  poetis  quibuscumque  praeferendum  amicum  ultro 
judicaverit.  Gaveat  ille  sibi ;  non  semper  Venerem  effug;imus. 


JJuM  tibi  CadmedB  dicuntur ,  Pontice»  Thebae, 
Armaque  fraternae  tristia  militiac , 

Atque ,  ita  sim  felix,  primo  contcndis  Homero, 
Sint  modo  iata  tuis  mollia  carminibus; 

Nos ,  ut  consuemus ,  nostros  agitamus  amores , 
Atque  aliquid  duram  quaerimus  in  dominam ; 


I.  Cadmecs  ThehfS  ^  a  Cadmo 
coDditae.  —  Pontice.  Vide  not.  ad 
eleg.  4  ■»  I  •  —  j^rmaqtie,  etc.  Eteo- 
clen  inter  et  Polynicen  uiiseran- 
duro  bellum ,  in  quo  frater  frntrem 
necavit.  ^l-tchylus,  Euripides,  Sta- 
tius,  Hacisr. 

3.  Ita  slm  fcHx.  Adsevcrandi 
formnla.  Augustus  apud  Sueton. 
Tiber.  21:  «  Jucundissime  et  (ita 
sim  felix  )  yir  fortissime ,  etc.  »  — 


Prlmo  Homeroy  poetarum  princi- 
pi,  de  quo  vide  Imitationes  ad  U, 
1,21.  —  Sini  modo  ,  etc.  effu{*iant 
modo  carmiiia  tua  damnuin  tem- 
pori.s ,  et  dc  te  posteris  judicium 
essc  possit. 

5.  Nostros  (tgitamm  amoreSy  me 
mcus  tenet  amor  :  sic  agitare  fe^ 
stum,  cenvivium.  —  /n  dominam , 
de  domina  ,  quterimus ,  excogita- 
mas  aliquid  (ica  locpiitar  etiam 

5. 
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Nec  taiitum  ingenio ,  quantum  servire  dolori 

Cogor,  et  aetatis  tempora  dura  queri. 
Hic  mihi  conteritur  vita?  modus;  ha;c  mea  fama  est ; 

Hinc  cupio  noroen  carminis  ire  mei. 
Me  laudent  doctae  soium  placuisse  puellae , 

Pontice ,  et  injustas  saepe  tulisse  minas  : 
Me  legat  adsidue  post  haec  neglectus  amator, 

Et  prosint  illi  cognita  nostra  mala. 
Te  quoque  si  certo  puer  hic  concusserit  arcu , 

Quod  nolim  nostros  evoiuisse  deos , 
Longe  castra  tibi,  longe  miser  agmina  septem 

Flebis  in  aeterno  surda  jacere  situ ; 


lO 
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Gic.  de  Leg.  1 ,  5 ,  1 5 ) ;  scriptum 
quod,  elegiam. 

7.  Nec  tantum  in^enio ,  cujus 
proprie  sunt  ea ,  qu»  in  canis ,  he- 
roica  ,  quantum  dolori  servire  co- 
goTy  addictus  nempeVcneri,  quse 
leves  roe  poscil  el  querulos  modos. 
—  JEtaSy  vita,  ul  erat  eleg.  6,  21. 
— Cum  Propertio  Nasonem  confcr, 
Amorr.  11,  18,  1  :  « Carmcn  ad 
iratum  dum  tu  perducis  Achillem, 
Primaque  juratis  induis  arma  viris ; 
Nos,  Macer,  in;nav»  Veneris  ces- 
samus  in  umbra,  Et  tener  ausuros 
graudia  frangit  Amor.  « 

10.  Nomen^  famam,  carminis. 

I  i.Mesolumy  unumante  omnes. 

i5.  Puer  hic.  Vidc  not.  ad  eleg. 
6,  aS.  —  Concusserit ,  dejecerit, 
▼icerit.  —  Quod  nolim ,  etc.  Hunc 
versiculnm  si  capimus  ita ,  ut 
amoris  averlendi  votum  sit,  ipse 
sibi  Propertius  manifeste  falsus  ' 
crit ;  nihil  enim  magis ,  quani  Heri 
Ponticum  amatorem,  optabat.  Iro- 
nice  igitur  dici  cogitabimos  :  Nec , 
ut  sentis,  velim  reservari  tibi  tale 
quidquara  mali  (  (^uod  nolim  deos 


nostros,  Venerem  et  CnpidiQfm, 
evoluisse^  evolvere  tibi,  quomodo 
eleg.  I ,  i5 ,  domuisse  pro  domare 
positum  vidimus,  et  translata  ad 
istos  dcos ,  quod  Parcarum  est  , 
evolvendi  notione  ).  Sed  acute 
Lachmannus  observat ,  ■  debilem 
illam  quidem  iroiiiam  esse,  inhoc 
carmine  ,  quo  gravissime  in  Ponti- 
cum  ubique  invehitur,  ■  aliquid 
fortius  acerbiusque  dedisse  Pro- 
pertium  suspicans  ,  non  nolim  , 
sed  «Quod  nolis  no,stros  cvoluisse 
deos;  »  Quod  nolisy  ut  quod  nolim 
Ovidius,  Heroidd.  XX,  100,  et  Cic. 
ad  Famil.  II,  3,  ad  Attic.  VH,  18; 
avertendi  formula.  Hac  levi  cor* 
rectione  sensum  fateor  et  mihi 
multo  magis  probari. 

17.  Longe,  etc.  quod  longe  tibi 
jam  erit ,  heroirum  illud  totum 
opus  tuum ,  castra ,  duces ,  exeiv 
citus ,  in  aetemo  situ  jacere  flebis 
interruptum.  Surda^  silentia ,  in- 
audita.  Sic  lyra  surda  IV,  5,  56  ; 
surda  6uccina  Juvenal.  sat.  VU,  71 . 
Flehis  autemjfacerp,  utlll,  9,  37, 
Nonfieho  sidisse» 


ELE6IA  VII.  69 

Et  frustra  cupics  mollein  componere  versum ; 

Nec  tibi  subjiciet  carmina  serus  Amor.  ao 

Tunc  rae  non  humilem  mirabere  sa^pe  poetam ; 

Tunc  ego  Romanis  praeferar  ingeniis ; 
Nec  poterunt  juvenes  nostro  reticere  sepulcro, 

Ardoris  nostri  magne  poeta,  jaces! 
Tu  cave  nostra  tuo  contemnas  carmina  fastu  :  a5 

Saepe  venit  magno  foenore  tardus  Amor. 

19.  Mollem  y  tenerum ,  elegia-  Satis  male  cam  soperioribus  isU 

com  i;ermm.  coeunt ;  vide  modo   sententiam  : 

ai.    Tunc  me ,  eic.   Vossium  ,  «  Si  quando  amaveris,  tunc  et  mi- 

tunc  ante  consonam  a  bonis  poe-  hi  nomen  dabis  poetse ,  nec  pote^ 

tis  usurparineganteniadTibull.  I,  runt  juvenes  sine  desiderio  ferre 

I,  21,  Lachmannns  sequitur,  et  moftem  meam.  »  Adjuvamus  qui- 

io  singulis  ejusmodi  locis  reponit  dem  interpretatione ,  «  Nec  pote- 

tum  ,  quod  apud  Propertium  qui-  runt  vel  te  fatente  juvenes ,  etc.  » 

dem  ,  duobus  exceptis  ^  versibus ,  sed  nec  ita  perapte  locus  connecti- 

Neapolitanus  optims  notae  Codez  tur.  —  Ardoris  nostri  poeta^  qoi 

plane  conHrmat.  — Prcsfrrar,  ipso  cum  tuis  amoribus  uostros  pariter 

te  jndice.  —  Ingimia  proprie  di-  celebrasti. 

cnntur  poeta? ,  qui  facultatibus  in-  a6.  S<Bpe  venit,  etc.  Ovidius ,  Ue- 

genii  pollent  prac  ceteris.  roidd.  IV,  19,  «  Venit  Amor  gra- 

33.  Nec  poterunt  juvenes ,  etc.  vius ,  quo  serins.  » 


IMITATIONES  GALLICiE. 

1.  Dum  tibi  Cadmea ^  etc.  Bbbtiii,  Amours^  UI,  dUgie  \\  ^h  M.  le 
vicomte  de  Bourbon  Busset : 

Tandit  qu'aa  s^joar  da  toonerrc 

Dreuant  ton  ▼ol  audacieas  , 

Loin  des  limitct  de  la  terre 

Tu  chantet  la  paix  et  la  guerre , 

Astis  k  la  table  det  dieux ; 

Moi ,  dant  let  botquett  d'Amatbonte 

Malgre  moi  ramen^  toujoors, 

Helat !  \  ceiebrer  ma  honte 

Je  perds  les  plut  beaox  de  met  jourt. 

Conf.  VoLTAiRE,  fp^trei,  XLn  {h  M.  de  Saint-Lamhert) 

Tandit  qu'au  deuut  de  la  terre , 
Det  aquilons  et  da  tonnerre , 
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La  belle  amante  de  Newton 
Dan»  let  routei  de  la  lumicre 
Condoit  le  cliar  de  Pha^ton , 
Sans  Terier  dans  cette  carrij;re ; 
Nons  attendons  paisiblement, 
Pres  de  Tonde  Castalienne» 
Que  notre  h^roine  revienne 
De  son  voyage  an  fimiament , 
Et  noos  assemblons  pour  lui  plaire, 
Dans  ces  Tallons  et  dans  ces  bois, 
Les  fleun  dont  Horace  autrefois 
Fesait  det  bouquets  pour  Glyc^re. 

7.  Nec  tantum  iHgenioy  etc.  ^nc/rcf  Ch^hier,  iUgieXXKIV: 

Sans  dddain,  sans  conrroux,  pnisse-je  ^tre  econte! 
Puisse  nn  vers  caressant  s^uire  la  beaut^ ! 
Et  si  je  puis  encore,  amoureux  de  sa  cbaine, 
Celebrer  mon  bonbeur  on  soupirer  ma  peine ; 
Si  je  puis,  par  mes  sons  touchans  ct  gracieox, 
Aller  grossir  un  jour  ce  peuple  barmonieux 
De  cygnet  dont  Venus  embellit  ses  rivages , 
Et  se  platt  d'egayer  les  eaux  de  scs  boeages; 
Sans  regret,  sans  envie,  aux  vastes  champs  de  Fair 
Mes  yenx  verront  planer  roii eau  de  Jupiter. 

|3.  Jtftf  legat  adsidue et  vers.  a3,  Nec  poterunt  juvenes^  etc< 

Behtin  ,  Amoursy  I ,  ^Ug.  16  : 

Enfant  g&t^  de  la  paresse , 
Cest  assez  que  Venus  me  couronne  de  fleurs ;  • 

Cest  assec  que  Tamant  me  lise  fc  sa  roaitresse , 
Qu'il8  m'accordcnt  enscmble  un  sourire  ou  det  pleurs. 

Je  ne  venx  point  d'autre  gloire  : 
Chez  nos  neveux  indulgens 
On  ch^rira  maf  memoire  ; 
Dieu  f^t^  des  jeunes  gens, 
Dans  mes  amoors  n^ligens 
lls  trouvcront  leur  bis toire. 


ELEGIA  VIII. 


AD  CYKTHIAM. 


AHOrMEHTUM. 


Destinantem  abire  cum  praetore  quodam  in  lllyricum  inti- 
dam  Cynthiam  revocat  a  proposito;  curas,  aniorem  suum 
testatur ;  ventos ,  procellosum  aequor ,  et  loci ,  quem  adeat , 
rig^orem  objicit.  Navibus  hibemi  flatus  moram  faciant  quam 
long^ssimam  precatur;  quod  si  nihilominus  ea  tentare  fluctus 
audeat,  tum  ne  mitescere  ca;lum,  ne  ponere  voluerit  hiems 
saevitiam  suam.  Mox  autem  mutatis  animis,  vertit  omen  in 
melius :  perjura  licet,  bonos  habeat  illa  deos  aequoris;  timen- 
dos  vitet  scopulos ;  feliciter  eam  portus  excipiat.  Alia  se  nulla 
tentatum  iri  femina;  de  Cynthia  sibi  numquam  fore  desperan- 
dum.  —  Flecti  se  passa  puella  est ;  victor  exsultat  Propertius , 
et  objicit  superbiens  malevolis  triumphum  suum.  Pretio  nullo 
corrumpi  dominam  posse;  regum  opes  illam  posthabere 
amantis  lectulo ;  fecisse  carmen  et  preces ,  quod  non  aurum 
efFecerit.  O  fldem !  o  beatam  sortem  suam  !  Liceat  ad  extremos 
annos  talem  ferre  gloriam ! 


X  UNE  igitur  dernens,  nec  te  mea  cura  moratur? 

An  tibi  sum  gelida  vilior  lUyria, 
Et  tibi  jam  tanti,  quicumque  est,  iste  videtur, 

Ut  sine  me  vento  quolibet  ire  velis? 

I.  Curuf  dolor,  anxictas  mea^  dicit  contemncDS ,  iterum,  quum 

ne  cam  Barthio  aniorem  accipias.  ab  Illyria  reversus  erit ,  memora- 

—  An  ,  vel ,  si  deraens  non  es ,  tibi  tum  [I ,  i6 ,  i.  —  f^ento  quolibet^ 

spemendus  videor?  vel  asperrimo;   quidquid  tibi  pe*» 

3.  Iste^  quicumque  est;  praetoreni  riculi  faciat. 
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Tune  audire  potes  vesani  murmura  ponti 

Fortis,  et  in  dura  nave  jacere  potes? 
Tu  pcdibus  teneris  positas  fulcire  pruinas, 

Tu  potes  insolitas,  Gynthia,  ferre  nives? 
O  utinam  hibernae  duplicentur  tempora  brumae , 

Et  sit  iners  tardis  navita  Vergiliis, 
Nec  tibi  Tyrrhena  solvatur  funis  arena ; 

Neve  inimica  meas  elevet  aura  preces ; 
Atque  ego  non  videam  tales  subsidere  ventos , 

Quum  tibi  provectas  auferet  unda  rates , 
Et  me  defixum  vacua  patienter  in  ora 

m 

5.  Tutie  audirtpoteSy  etc.  Lege, 
mordaci  versu  quae  JuveDalis,  sar. 
VI ,  93  :  M  Tyrrheuos  igitur  fluctus 
latequc  sonantem  Pertulit  lonium 
constanti  pectore. . . .  (amanti  co- 
mes  Hippia  ).  »  Pergit  poeta  :  >  Si 
jabeat  conjux,  durum  est  conscen- 
dere  navim ;  Tunc  sentina  gravis , 
tunc  summus  vertitur  aer.  Quae 
moechumseqnitur,stomacho  valet. 
Illa  maritnm  Ckinvomit :  hsec  inter 
nautas  et  prandet,  et  errat  Per 
puppem,  et  durosgaudet  tractare 
rudentes.  »  —  Vesanus  pontus ,  iil 
insanientem  dicit  lloratius  Bospo^ 
rum^  Garm.  III,  4?3o. 

7.  Pruinas  pedibus  fulcire  ^  cal- 
care;  in  pruina  pedibus  niti,  ut 
recte  apud  Ourroann.  Hemsterhu- 
sius ;  Gr.  %f%i^tvi ,  ifti^tn  ^o^i  *rif 
>«?.  Ejusmodi  verbum  nostrum  est 
appuyefy  quod  modo/u/cire,  mo- 
do  reddit ^remcre.  — Positas.  Poni 
dicuntur,  qux  caclo  delabsa  in  ter- 
ram  veniunt.  Sic  positas  nives  Flo- 
rat.  Garm.  III,  10,  7;  posito  rore 
Ovid.  Fast.  VI ,  200. 

10.  FergiUcs^  Pleiades  (Atlantis 
filia?;  Hygin.  fab.  192),  quse  ver- 
num  tempus,  sive  potius  aestivum. 
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adeoque  navigantibuscommodnm, 
ortu  suo  denuntiant.  Gonf.  Ovid. 
Fast.  V,  599  sqq. 

II.  Tyrrhena  arena.  Navi,  quae 
solvisset  Brondusio,  breviorem  fu- 
turam  fuisse  viam  nos  docet  Bar* 
thius.  Non  dosiderantur  quae  talia 
sunt  omissa.  Aliud  est,  quod  prop- 
ter  sonum  Tyrrhena  arena^  Bur- 
mannus  et  Kuinoel  permutatis  vo- 
cabulis  in  ora  hoc  versu  dederunt, 
et  vs.  i5  arena.  Scilicet,  quod  re- 
prehendas ,  in  talibus  erit  nihil  , 
modo  numeros  ad  normam  redi{][as 
Italis  eetate  nostra  positam;  hoc 
fere  arcentu  :  Ncc  tibi  Tyrrhena 
solvatur  funis  arena ;  eleg.  17,6, 
Quin  etiam  absenti  prosunt  tihi  ^ 
Cynthia,  venti;  etc.  —  Neve  preces 
elevet  aura,  dissipet  et  irritas  fa- 
ciat.  Insertum  sentenlise  versicu- 
lum  istum  accipe,  et  quasi  paren- 
thesis  adposito  sigiio. 

i3.  AtqueegOy  ctc.  quod  si  non 
audita  vota  mea  sint,  teque  navis 
demum  abstulerit ,  tum  neque  tibi 
tales  cessent  venti^  adversantes, 
procellosi ,  nec  me  defixum  in  ora 
videam  tc  crudelem  vocare.  Mino* 
rem  versum  es  emendatione  La- 


ELEGIA  VIII. 

Crudelem  infesta  saepe  vocare  manu ! 
Sed  quocumque  modo  de  me,  perjura ,  mereris, 

Sit  Galatea  tuae  non  aliena  vise ; 
Ut  te  felici  prasvecta  Ceraunia  remo, 

Accipiat  placidis  Oricos  aequoribus. 
Nam  me  non  ullae  poterunt  corrumpere  taedae , 
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chinanni  recepimiif  ,  non  qnod  ti- 
deatnr  niihi  stare  vel  hoc  niodo 
locuj  aptissime,  sed  defendi  po- 
test ,  et ,  quantnm  Hcet ,  fcriptura 
observatur  Godicum.  Ut  videre  hic 
Propertins,  iu  cemere  Gatullus, 
Carm.  LXIV ,  57 ,  de  Ariadna  a 
Theseo  prodita  :  «  Desertam  m 
jo^  miseram  se  eemit  arena. »  Pa- 
tienter,  «^re,  cnm  dolore  c/e/Sjcum. 
Ntc  ipse  sibi  Propertius  infesta 
numu  pectns  et  ora  laedit ;  sed,  ut 
Lachmanni  verbis  ntar,  «revocat 
ille  blandns  voce  crudelem  domi- 
nam,  minaci  infestae  manns  sesla 
simul  increpans.»  In  ea  vero,  quam 
Bnrmannus  exhibet ,  snperioris 
▼ersus  lectione,  «Et  me  defixum 
▼acua  patiaris  arena  Grudelem  in- 
lesta  ,  etc.  »  displicet  hoc  ,  quod 
/Mti  Gynthia  dicilnr  queri  Proper- 
tium ,  nbi  verbum  eo^ere  vel  notio- 
nis  hujns  aUquid  sententia  postn- 
laret.  Neqne  patiaris  vera  hbrorum 
•criptora  est,  sed  patiatur  Gro- 
ning.,  Neapolit.,  alii ,  Re^ii  etiam 
noscri ;  qnod  ut  admitti  modo  nullo 
potest,ita  propius  ad  verum  acce- 
dere  lectionem  patienter  indiGat. 

18.  Galateay  Doridos  et  Nerei 
filia ,  pro  dea  maris  ipsa. 

19.  Ut  tefelieij  etu.  Vitiare  liuo^ 
^am  eos,  qui  prtevecta  vocativo 
casu  positnm  eontendnnt  esse ,  tam 
cUre  liquet,  nt  raiiones  omitti  pos- 
sint,  qua»  tale  genus  interpreiatio- 
nis  everiant.  Provecta  dtdit  Bur^ 


mann. ,  ipse  repetitum  verbnm  im- 
probans,  quod  jam  erat  vs.  i4;  s^d 
nec  sensns  admittebat.  Prtevehi 
autem ,  id  est ,  pnetervehi  Lucanus 
babet  X,  3o8,  et  Tacit.  Annal.  11, 
6.  Scribe  cum  Lachmanno  :  «Sit 
Galatea  tne  non  aliena  viae;  F^ites 
felici  praevecta  Geraunia  remo ;  Ao- 
cipiatplacidis,  etc. »  Gertnm  hoc, 
et  parva,  quidquid  videatur,  mu* 
tatio  est  :  ex  Ftte^  ut  scribitnr  in 
Godicibus,  facile  oriiur  f^ite,  lite- 
ram  autem  s  sequens  /  absorbue* 
rit.  Ceraunia  vitarcj  ut  bis  Ovi* 
diusdixit;  Remed.  Araor.  789,  ex 
Ponto  II,  6,  9  sq.  Mox  Aecipiat 
te,  repetito  ex  antecedentibus  pro- 
nomine«  quod  satis  firmat  exemplo 
suo  Propertius,  II,  5,  24*  OricoSf 
urbs  et  portus  Epiri  ad  lonium 
mare,  prope  Geraunios  montes, 
scopuios  infames  Horatio ,  Garm* 
I,  3,  ao. 

31.  Nam  mcy  etc.  In  his,  quae 
varie  corrupta  scripti  Godd.  ex* 
hibent,  quum  ver6a  stare  non  pos- 
sent  nude  posita,  visum  criticis 
vera  corrigere :  «  Nam  me  non  ull» 
poterunt  corrumpere  ta^dac,  Quin 
ego,  viita,  tuo  limine  vera  querar.» 
Totam  sententiam  Lachmannus 
examinat :  -  Bene  naviga ;  nam  me 
novi  aroores  nnlli,  quo  niinus  tuo 
limine  semper  vera  querar,  subi- 
gent ;  et  nautas  de  te  fati{;abo ;  uec 
te  aliquando  meam  futuram  despe- 
rabo.  •  Praeclare  omnia  et  veuuste, 
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Quin  ego,  vita,  tuo  limine  verba  querar; 
ISec  rae  deficiet  nautas  rogitare  citatos , 

Dicite,  quo  portu  clausa  puella  inea  est  ? 
£t  dicam ,  licet  Atraciis  considat  in  oris, 

£t  licet  Eleis,  Ula  futura  mea  est. 
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liic  erit;  hic  jurata  manet :  rumpantur  iniqui : 


inquit  vir  doctus  :  id  unnm  maie 
positum   vera  querar.  Quid  enim 
vera  se  questuruni  promittit?Scili- 
cet  ut  pun(;at  animum  Cynthiae.  Id 
vero  nuuc  magis  agendum  est,  ut 
flectat  etiamnum,   si  fieri  possit, 
duram  pucllam.  Ea  vero  lioc  au- 
dito    iudi(];nabitur    potius ,    quam 
movebitur,  ut  mirum  sit,  si(;lorie- 
tur  postea  :    ■  Vicimus !  adsiduas 
non  tulit  illa  preces....  Hanc  tQO 
non  auro,-  non  Indis  flectere  con- 
cbis,  Sed   potui  biandi  carminis 
obseqnio.B  Kepono  :  «  Nam  me  non 
ullse   poterunt  corrumpere  ta^dae, 
Quin   e(«o  Jida  tuo    limine   verba 
querar ;  N  servato  verba  ex  iibris  om- 
mhu9 yfida  scripto  pro  vita,  de  quo 
vitiorum  genere  Scbraderus  nota- 
vit  in  Emendationibus,   pa^.    71. 
NuUo  novo  amore  se  temeratum 
iri  dicit,  semper  Cynlhiae  addictum 
fidoanimo  questurum.  Ferha  queri 
habet  Ovidius,  Metam.  IX,  3o4, 
etNoster,  eleff.  5,  17.  Denique  tuo 
limine  vo\  proprie  intelli{][i  potesl, 
vel  In  amore  tuo.  Sic  eleg.  i3,  33, 
«Tu  vero,  quoniam  scmel  es  peri- 
turus  amore ,  Uterc ;  non  alio  limine 
dignus  eras.  »  llaustum  id  a  Graecis 
(vide  Theocrit.  Idyll.  II,  59—61  ). 
Neque  aliter  ntque  limen  bic,  in« 
fra  domum  dicit  II,  8,  i^^  « Im- 
proba,  qui  tulcrim  teque  tuamque 
domum?m   Et  duplici   sensn,    ad 


exemplum  Tbeocriti,  propriam  sif;- 
niticationem  cum  nova  hac  conjun- 
gens,  II,  I,  55,  «Una  meos  quo- 
niam  praedata  est  femina  sensus, 
Ex  hac  ducentur  funera  nostra  do- 
mo.n  11,  a4i  ^4)  ''■^  primis  una 
discat  amare  domo.  » — ^Talia  lau- 
darc  non  opus  esi,  in  quibus  cri- 
ticum  pariter  et  interpretem  agno- 
scis.  heQefida  verha :  rarotambene 
ccssit  conjicieniibus  in(;enium. 

23.  Nec  me  deficiet  rogitare; 
Gra*ca  forma ,  ut  frequentissimus 
in  bis  Propcrtius  est.  Nautas  cifa- 
tos,  interpellatos. 

25.  /Ilraciis  in  oris,  Tbessalicis. 
Atrax  sive  Atracia,  urbs  Pelasgo- 
rum  in  Thessalia.  Conf.  StraboD. 
IX,  pa{».  671 ,  ed.  Almel. — Et  licet 
Eleis.  Elis,  in  Achaia,  cui  famam 
Olympici  ludi  contulerunt.  Sed 
recte  videtur  cum  Beroaldo  Bur- 
roannus  yiutariis  vel  j4utaricis  et  /f- 
sa'is  corriperc.  Aulariotarurn  y  in 
Illyrico,  Strabo  meminit,  VII  ^ 
pa(;.  3i3,  qui  et  Issam  memoratll, 

paj;.  1 24 1  ^^'i  1  P«6-  «J '  i>  9  ejusdem 
regionis  urbem  el  insulam.  Caete- 
rum,  nc  puerilia  tentemus  ad  hoc, 
quod  soivere  navis  ab  Ostiensi 
portu  dicitur,  quaj  tenderct  in  Illy- 
ricum,  talem  viae  circuitum  intelli- 
(^et  quisque  de  causa  quam  volet. 
— Ovidiuni  confer,  Amorr.  II,  ii. 
27.    Hic  erity  etc.  Postcriorcm 
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Vicimus!  adsiduas  non  tulit  illa  preces. 
Falsa  licet  cupidus  deponat  gaudia  iivor  : 

Destitit  ire  novas  Cynthia  nostra  vias.  3o 

Illi  carus  ego  et  per  nie  carissima  Roma 

Dicitiu*;  et  sine  me  dulcia  regna  negat. 
Illa  vel  angusto  mecum  requiescere  lecto 

Et  quocumque  modo  raaluit  esse  mea , 
Quam  sibi  dotatae  regnum  vetus  Hippodamise ,  35 

Et  quas  Elis  opes  ante  pararat  equis. 
Quamvis  magna  daret,  quamvis  majora  daturus, 

Non  tamen  illa  meos  fugit  avara  sinus. 
Hanc  ego  non  auro,  non  Indis  flectere  conchis, 


haoc  elegiae  partem,  qaam  sa- 
perioriconjunctam  scripti  Codices 
ezhibent ,  Kuin.  et  Lachmann.  se- 
parant,  Lipsium  seqtientes  Varr. 
Lect.  II,  18  y  recto  judicio.  IUic 
dehortatur  a  navigando  Cynthiam 
Propertius  :  hic  laetatur  dari  sibi 
quod  rogavit :  sed  hoc  ut  possit , 
respondisse  puellam  necesse  est, 
Jnutari  sibi  sententiam  suam ;  fa- 
ctam  i(];itur  suspensionem  sentis 
esse,et  ex  ihtervallo  nasci  distin- 
ctionem  carminis.  —  Hic  erit^  apud 
ffle,  Romae,  Cynthia. — Jurata^  ut 
etiam  apud  Ovidium  habes ,  in 
notis  citatum  ad  ^leg.  6,8.  — 
Bumpanturintqui,  dolore  et  invi- 
dia.  Sic  rumpi  idem  Ovidius ,  He- 
roidd.  VIII,  5^, «  Rumpor,  el  ora  mi- 
ki  pariter  cum  mente  tumescuut.» 

39.  Cupidus  livorj  mali,  qnod 
reputat,  flagrans  cupidine.  —  lAcet 
deponaty  pro  simplici  conjunctivo 
Deponat.  Sic  II,  22,  19;  26,  44» 
IV,  11,5.  —  Ire  vias.  Vide  ad  eleg. 
I,  18.  NovaSy  i(^notas,  inexpertas 
antea  sibi. 

3 1 .  lUi  carus  ego ,  dicor  sciiicet ; 


hoc  latet  in  Dicitur.  —  Et  sine  me 
dulcia  regna  negat,  Regnum  intel- 
lige  proprio  sensn  positum ,  nec  te 
repetitio  moveat  ,  quae  raox  erit 
vers.  35. 

35.  Quam  sihi  dotata? ,  etc.  Pa- 
rari  Marklandus  ex  altero  versu 
retrahit :  Quam  sibi  regnum  Hippo- 
damiae  parari.  Rormannus,  Quam 
velit,  optarit  sibi,  etc.  Nos  vcrba 
requiescere  et  esse  pro  substantivis 
accipimus ,  quo  facto  nihil  erit , 
quod  in  constructione  suppleas : 
«To  lequiescere  mecura  et  meam 
esse  maluit,  quam  regnum  Hippo- 
damiae.B — Dotatcs  cum  aliis  non 
ad  Ilippodamiam  refero,  quae  pa- 
tre  occiso  regnum  acceperit  (supra 
el.  a  ,  19  sq.) ,  sed  dotatce  sibi  Cyn- 
thiae  expono,  si  dotata  ea  fuerit. 
— Equis,  Olympicis  quadrigarum 
certaminibus,  et  omnis  Graeciae  ad 
ludos  istos  concursu. — Ante,  olim. 

37.  Quamvis  magna  daret;  iste, 
praetor. — Sinus  et  complexus  meos. 

39.  Hanc  ego  non  auro ,  etc. 
Tibull.  III ,  1 7  7 :  «  Carmine  for- 
muse ,   pretio    capiuntur    ayanc. 
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Sed  potui  blandi  carminis  obsequio.  40 

Sunt  igitur  Musae,  neque  amanti  tardus  Apollo; 

Quis  ego  fretus  amo.  Cynthia  rara  mea  est. 
Nunc  railii  summa  licet  contingere  sidera  plantis  : 

Sive  dies  seu  nox  venerit,  illa  mea  est, 
Nec  mihi  rivaiis  certos  subducit  amores.  45 

Ista  meam  norit  gloria  canitiem  ! 


Gaudeat,  ut  clif;na  est,  versilms 
illa  meis. »  Scd  alios  vide  Propertii 
seiisus,  noc  refragantem  pecunise, 
despeciis  versibus,  Cynihiam ,  II, 
16,  II  sqq. 

41  •  Sunt  igitur  Musce,  Eadem 
illa  forma  dictum,  etsi  ountrarius 
sensus  cst,  qua  nuUos  esse  deos 
Cynthia  queritur  el.  6,  8.  — Q"W> 
queis,  quibus. — Rara  C^ntAia,  do- 
tibus,  bonis  oranibus  instructa, 
quemadmodum  in  inscriptis  lapi> 
dibus  FEMiR.e  RAni88iM£  tuties  de 
mortuis  lcgimus.  Mea  est,  ut  mox 
vers.  44* 


43.  Ntinc  mihisumma  licet^  etc. 
Notx  ejusmodi  formae  sunt,  qui- 
bus  exsultantes  animos  poete  si- 
QniHcant. 

45.  Subducit  MSS.  plerique  , 
suhducet  Broukhns.  et  Bnrmannus 
eihibent.  Post  illa  mea  est,  presens 
et  hic  melius  ponitur.  —  Certos 
amores,  immutabiles.  —  Ista  meam 
nority  etc.  Canitiem  Propertius  op« 
tat  notam  istiglorice,  hoc  est,  quam 
habeat  sibi  cum  ista  gloria  conjun- 
ctam.  Sic  f(,  39,  38,  notum  adulte- 
rio  spiritum  intelliges ,  qui  cum 
adulterio  solet  osse ,  spiritum. 


IMITATIONES  GALLICiE. 


17.  Sed  q uocumq ue  modo,  etc.  Magister  apud  nos  artis  poetica*,  vetus 
Malhehbe,  Stances^  lib.  II  (Sur  Idloignement  prochain  dc  la  comtesse  de 
la  Roche,  ou  de  la  vicomtesse  (TAuchjr) : 

Non,  non;  qa*eUe  •'en  aille  ^  son  contentement, 
Ou  dure ,  ou  pitoyable ,  il  nimporte  comment ; 
Je  n'ai  point  d 'autre  voeu  que  ce  qa'eUe  souhaite  : 
Kt  quand  de  met  toubaits  je  naurois  jamaii  rieo, 
Le  tort  cn  est  jet^ ,  rentreprite  en  ett  faite , 
Je  ne  saurois  hri\ier  d*autre  feu  que  le  ticu. 

37.  Ilic  erit;  hic  Jurata  manet,  etc.  Propertium  sequitnr  ad  usque 
ftncm  carminis  BBRTiti ,  Amours^  I,  4Ug.  i^)  -^'  '^'^  ^^^  • 

Ah!  c'cn  est  trop  :  crois-moi ,  raffreutc  envie 
Se  bikte  en  vain  de  nommcr  mon  vaiDqnear. 
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Le  doux  objet  qui  iD*a  repris  son  coeur 
Me  Fa  rendu;  c'est  pour  toate  la  vie ! 
Jc  defirais  et  les  rois  et  les  dieuz 
De  mVnlevcr  d^sorroais  sa  tendresse  : 
L*dclat  des  rangs  importune  ses  yeux ; 
Lolympe  cntier  n']i  rien  qui  rinteVesse; 
Mon  Eucharis  auz  titrcs  orgueilleux 
Pref^re  encor  le  nom  de  ma  mailresse. 
Elle  aime  mieux,  quand  la  rigueur  du  froid , 
Durant  la  nuit,  allristc  la  nature , 
S'arranger  m^nie  au  bord  d'un  lit  etroit , 
Et  partager  mon  bumble  couTerture , 
Que  de  r^gner  sur  cent  peuples  diycrs , 
Ou  d'^taler,  aux  rives  de  la  Seine, 
Pluf  de  palais  et  de  jardins  ouvens 
Que  u'en  eut  Rhode ,  et  Corintbe ,  et  MTc^nc. 


O  mes  amis !  dans  son  temple  sacr^ , 
CouroDs  cn  foule  adorer  la  deesse 
Qui  des  amans  mc  decerne  le  prix! 
Oui,  c'en  est  fait;  ma  dcmiere  vieillessc 
S*^coulera  dans  le  sein  d^Eucbaris. 
Mon  Eucharis  est  k  moi  d^  Taurore ; 
Elle  est  a  moi  lorsque  le  jour  s'enfuit; 
Au  cr^puscule ,  et  dans  la  vaste  nuit , 
Mon  Eucharis  est  k  moi  seul  encore. 

39.  Hanc  tgo  non  auro^  etc.  Gonf.  Le  Brd!i,  EpttreSy  11,  9  : 

L'arobre  et  Tor  de  Damis,  »on  faste  h<fredilaire, 
Sans  doute  peut  seduire  une  beaute  vulgaire: 
Mais  Tesprit  de  TibuUe  est  plus  cher  a  Venus; 
La  Fare  immortalise  un  regard  de  Caylus,  etc 

4>*  Sunt  igitur  MuMe,  etc.  Sic  et  Andr^  Gr£!(IER,  Fragmens : 

Mais,  non,  lc  dieu  d'amonr  n'ett  point  Tcffroi  dcs  Muses  : 

Elles  cherchent  ses  pas,  elles  aiment  scs  ruses. 

Le  coeur  qui  n'aime  rien  a  beau  les  implorer, 

Leur  troupe  qui  s'enfuit  ne  veut  pas  rinspirer. 

Qu'un  amant  les  invoque ,  et  ta  voix  les  attire  : 

Cest  ainsi  que  toujours  elles  montent  ma  lyre. 

43.  Nunc  mihi  summa  licety  etc.  Usitatae  scriptoribus  etiam  nostris 
ocatioiies  istac  sunt.  BERHARn,  Po^sies  diverses  (^pitre  h  Laure)  : 

Moi ,  tout  rempU  de  ma  conquete , 
Je  lcvais  mon  front  radieux ; 
J'atteignais  les  cieux  de  ma  t^te , 
Et  je  surpaasais  tous  les  dieux. 


ELEGIA  IX. 


AD  PONTICUM. 


ARGUMBItTUM. 


Vera  se  nuper  prsedixisse  Pontico  (vide  not.  i ) :  quidquid 
ridebat  ille  tam  conBdenter  amantes,  invenit  et  ipse  vicem' 
suam,  nec  vel  servac  ne^at  imperantis  ferre  jugum.  Certissi- 
mas  in  lioc  conjecturas  suas  esse;  peritum  illum  satis  nimium- 
que  mala  sua  fecerunt.  Ponat  supcrvacuum  de  Thebis  carmen 
Ponticus ;  Venerem  dulcem  decere  lenia ;  studeat  amator 
factus  canere ,  quae  f[rata  puellis  lejjenda  veniant.  Parvus  qui- 
dem  hactcnus  et  levis  ignis  est :  ubi  semel  exarserit ,  cruciatum 
nullum  forc ,  guem  non  libcntius  pati  miser  cupiat.  Nec  dubi- 
tare  velit :  acrius  instat  et  urit  femina ,  qua; ,  ut  iUa  parata  est, 
adsiduis  suis  nos  adli^jat  blanditiis.  Amicum  hortatur  denique, 
ut  omnia  sibi  ingfenue  fateatur. 


JJiCEBAM  tibi  venturos  ,  irrisor,  amores , 
Nec  tibi  perpetuo  libera  verba  fore  : 

Ecce  jaces  supplexque  venis  ad  jura  puellae, 
Et  tibi  nunc  quovis  imperat  emta  modo. 

Non  me  Chaoniae  vincant  in  amore  columbae 
Dicere,  quos  juvenes  quaeque  puella  domet. 


.  5 


I.  Dicebam  tibi  venturos ,  etc. 
Vide  vss.  a5 — 26  elegiae  7,  quae 
ad  eumdem  Ponticum  inscribitur. 
—  Libera  verba^  quibus  te  jacla- 
bas  aniorc  liberuui. 

3.  Supplex  ad  jura  venire,  ut 
mpplicibus  palmis  venire  ad  fce^ 
deruy  IV,  8,  71. — Emta^  serva, 
ne  in{rcnua  qnidem. 


5.  Chaonice columbieyDodonxum 
oracalum.  Dodona  in  Epiro  fuit, 
quam  rojjionem  tenuerunt  priscis 
a>tatibus  Chaones.  Kx  eo  fingitur 
csse  datnper  columbasin  Dodonae 
luco  responsa,  quod  lin{;ua  Thes- 
sala  Peliades  el  colunibac  et  valici- 
natrices  vocantur.  Servius  ad  Vir- 
gil,  eclo(;.  IX,  i3. 
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Me  dolor  et  lacrymae  merito  fecere  peritum  : 

Atque  utinam  posito  dicar  amore  rudis ! 
Quid  tibi  nunc  misero  prodest  grave  dicere  carmen , 

Aut  Amphionia;  moenia  flere  lyrae  ? 
Plus  in  amore  valet  Mimnermi  versus  Homero : 

Carmina  mansuetus  lenia  quacrit  Amor. 
I ,  quaeso,  et  tristes  istos  compone  libellos, 

Et  cane  quod  quaevis  nosse  puella  velit. 
Quid,  si  non  esset  iacilis  tibi  copia?  nunc  tu 

Insanus  medio  flumine  quaeris  aquam. 
Necdum  etiam  palles,  vero  nec  tangeris  igni : 

Haec  est  venturi  prima  favilla  mali. 
Tum  magis  Armcnias  cupies  accedere  tigres, 

Et  magis  infernae  vincula  nosse  rotae, 
Quam  pueri  toties  arcum  sentire  medullis, 
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7.  Merito ,  quod  frigidum  Bur- 
manno  visum  erat,  recte  Lachraan- 
nus  interpretatur, jure  per  labores 
multos  qnaesito. 

9.  Grave  carmen,  severum,  cpi- 
cum.  —  Dicere.  Ducere  Broukhus. 
et  Burmann.  scriptis  adversantibus 
libris  omnibus  cnm  Heinsio  dede- 
runt.  lUnd  ipsum  dieere  quater  in 
paucis  versibus  repetitum  le^  no- 
taveris. — Amphionice  masnia  lyrw^ 
Thebas  Amphionis.  Fabula  ex  no- 
tissimis  est.  Flere  mcsnia  Tht^ba- 
mm ,  utjievisse  Vii^linm  Culicem 
dicit  Martial.  epigr.  VIII,  56,  20. 
Propertius  ipse,  III,  9,  87  ,  «  Non. 
Jiebo  in  cineres  arcem  sidisse  pa- 
ternos  Cadmi.  »  (^Sidisse  arcem  in 
*  dneres  patemos ,  hoc  est ,  quae  si- 
dens  traxerit  patris  ruinam  :  pa- 
temus  pro  patrius ,  ut  FV,  2,2.  De- 
le  notam  ad  III ,  9 ,  87. ) 

II.  Mimnermus,  Colophonius, 
elegorum  scriptor,  qui  paulo  ante 


Solonem  ac  Solonis  etiam  tempo- 
ribus  floruisse  creditur.  Senex  tibi- 
cinam  amavit  nomine  Nanno ,  pri- 
musque  pentamptris  versibus  usus 
est,  teste  apud  Athensnm,  XIII,  8, 
Hermesianacte.  Mimnermi  Hora- 
tiusmeminit,epist.I,6,65.  Versm 
Mim  nermi  valet  plus  Homero ,  plus 
Homeri  versu,  quemadmodum  erat 
ele|^.  1 ,  23,  Et  facite  illa  palleat 
magis  ore  meOy  magis  quam  ego 
ipse.  Sic  et  ele{».  19,  i5,  Quarum 
nuUa  mihifuerit  tua  fonna  gratior^ 
gratior  te  fuerit  nulla  mihi. 

i3.  Componere,  seponere,  con- 
derc.  Tristes  libellos ,  fraternum 
illud  triste  bellum;  e\eQ.  7,  2. 

i5.  Faci7isamandico;?ia. — Nunc 
tu  fortunam  satis  non  noris  tuam. 
Reddit  poeta  prover^io  sententiam. 

20.  Nosse.  Vide  eleg.  6,  24»  /n- 
femce  rotce  vincula ,  quibus  tenetur 
ad  rotara  suam  Ixion. 

21.  Quam  pMm,Cupidinis(eIeg. 


8o  PROPERTII  LIB.  I. 

Et  nihil  irata;  posse  negare  tuae. 
Nullus  Amor  cuiquam  faciles  ita  praebuit  alas, 

Ut  non  alterna  presserit  ille  manu. 
Nec  te  decipiat,  quod  sit  satis  illa  parata  : 

Acrius  illa  subit,  Pontice,  si  qua  tua  est; 
Quippe  ubi  non  liceat  vacuos  seducere  ocellos, 

Nec  vigilare  alio  nomine  cedat  Amor , 
Qui  non  ante  patet ,  donec  manus  adtigit  ossa. 

Quisquis  es ,  adsiduas  ah  f uge  blanditias ! 
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6,  a3),  toties  arcum  sentire,  repc- 
titis  pungi  sagittis.  Totissentireme' 
duHis  pro  toties  Broukhusius,  Bur- 
mannus,  Barthius,  ex  emendatione 
Dous»  frustra  reponunt.  —  7ra- 
tee,  Amantis  miserias  narrat :  nihil 
posse  negare  suae.  Cur  vero  iraUe? 
quasi  et  blande  oranti  obsequi  non 
sajpe  durum  sit.  Quin  irata  si  po- 
scit,  amanti  dulce  est,  redintegra- 
tam  ita  amorem  iri  speranti.  Erro- 
rem  librariis  Propertianis  perquam 
familiarcm  agnosco,  ita  comgen- 
dum, «  Etnihii  inyratopossene^jare 
toa;. »  Jn^ratcBf  quae  beneiiciis  tuis 
tamen  nullara  habeat  gratiam.  Vel, 
ai  mavis,  ingrate :  Nihil  uc^are  po- 
teris,  sed  in{];rate  servies.  Lachman- 
nus.  —  Tua:.  Vide  not.  ad  el.  5,  3. 

a3.  Nullus  Amory  etc.  nobis 
Amor  numquam  ita  facilis  est ,  ut 
oon  bonis  suis  pcrmisceat  mala. 
Scilicet  cum  Mcleagro  (cujus  epi- 
grammata  vide  LV,  LIX)  amatoris 
•^X^^  sibt  tin(];it  alatam,  quam 
evolare  tentantem  alterna  manu 
premit  ac  retiuet  Amor. 

a5.  (^Mid  sit  satis  illa  pnrata, 
voluptatis  ita  commodae.  —  Acrius 
illa  subity  penetrat,  medullis  sub- 
rcpens. 

^7«    Q^ippe    »<W,    elc.    Vulgn  : 


«Quippe  ubi  non  liceat  racuos 
seducere  ocellos,  Ncc  vigilare  alio 
nomine,  cedat  Amor?  »  Vincetur 
et  abibit  Amor,  si',  quam  depe- 
ris,  continuo  prsesenlem  habeas? 
Distinctione  uutata,  cedere  cum 
Lachmanno  pro  concedere  posi- 
tum  (de  quo  Benlleius  ad  Ho- 
rat.  epist.  U,  i,  67)  melius  «rit  in- 
terpretan.  Non  enim  hic  (Lach* 
manni  sunt  ipsiuti  verba)  >id  agit 
pocta ,  ut  Amorem ,  si  se  det  puella, 
loco  scmel  occupato  cedere  neget, 
sed  acrius  subtre  Gon,tendit ,  non 
tieri  lenem  et  facile  ferei^dqm.  ■ 
Vacuos  ocelloSf  amala  spilicet  ima<» 
gine.  Vacuum  pectus  ita  nude  ponit 
el.  10,  3o ;  vacuos  amantes  lU,  17, 
II.  —  Alio  nomincy  alia  de  causa , 
nisi  proptcr  sauciam  mentem. 

39.  Qui  non  ante  patet  manife* 
atus,  donec  manus  adtigit  osstky 
quam  adh»reant  ossa  cuti,  nobis- 
met  ipsis  tangenda  mann.  lusuavia 
profecto  talis  imq^ro  cst ,  quam  IM 
Propcrtium  tamen  dedeeere  co-^ 
gites,  aliam  hanc  habcbis  non 
muho  magis  placituram ,  II ,  1 4«  i  ^ 
■  Dicebar  iicco  vilior  esse  UcM.,  * 
— Ah  fuge.  Godices  a^fugci  hoc 
lingua  non  admittit,  Ahfuge,  qqod 
scriptJT  leciioni  quam  projuraum 
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lllis  et  silices  possunt  et  cedere  quercus ; 

Nedum  tu  possis,  spiritus  iste  levis. 
Quare,  etsi  pudor  est,  quam  primum  errata  fatere  : 

Dicere,  quo  pereas,  saepe  in  amore  levat. 

e^t,  Kuin.  et  Lachmann.  ex  emen-  puderet  fatentem  audirc  Propcrtius 

datione  Boltii  recte  dederunt.  mallet.  Ni  pudor  est^  quod  in  in- 

3i.    lilis,    etc.    Ita   melioribus  terpolato  Codice   legitur,   Dousa 

nameris  hnnc  versum  sistit  liber  reposuit,  hoc  sensu,  Si  puderet 

Groninganns.  Vulgo  :  « IUis  et  sili-  Ponticum ,  ut  ne  fateretur  erratum. 

ces  et  possunt ,  etc. »  —  Nedum  tu  Quid   vero ,   si  sic   quoquc   scire 

possis  illis  non  cedere.  iS^^tridis  iste  volebat  Propertius?  Et   voluisse, 

/eviSyhumanus  iste  levis  animus.  ex   eo  ,  quod  subjecit,  adparet : 

33.  Etsi  pudor  est.  Lachmannus  «  Dicere  ,   quo    pereas  ,   saepe   in 

ad  hoc  :  Lihri  mcliores  cuncti ,  si  amore  levat. »  Nam  etiam  in  pu- 

pudor  est.  Id  Marklandus  ita  inter-  dendo   amore   id   levat.  Repone  : 

pretatar  cum  Passeratio  :  «  si  quid  «Quarc,  et  si   pudor  est,   quam 

pudoris  reliquam  habes ;  nisi  id  primum  errata  fatere.  •  Etsi  pudet 

facia8,teimpadcntissimumdicam.»  t^  fateri«  inquit,  tamen  dicito. — 

At  impudentiee  non  magis   quam  Necessariam    nobis    visam   corre- 

podoris  est  fateri  amorem  suum.  ctionem  sequimui;  ,    nec  magnam 

Possis  et  hoc  modo  acciperc  :  «  si  esse  licentiam   senseris  ,  ubi  tam 

pudet  te  errati  tui. »    Sed    causa  facile    possit    elisa    vocula   et    in 

quidem  nulla    erat,   cur   quorum  proximo  Quare  periissc. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Dicebatn  tibi  venluros,  etc.  Scriptor  amoris  eximius,  J.  J.  Rors- 
SEiU,  Nouvellc  H^loisCf  V*  particy  lettre  i3  :  «Tu  es  prise,  pauvre 
« coasine ;  ta  ne  penx  plus  t'en  d^dirc.  Malgr^  l*au{pire  de  la  Chaillot , 
«cette  daire  si  folle,  ou  p]ut6t  si  sslqc^  n*a  pu  r^tre  jusquau  bout.... 
«Mon  tonr  de  rire  est-il  donc  venu?» 

7.  Me  dolor  et  lacrymtey  etc.  Hoc  codcm  loco  :  «  Cest  mon  tour  main- 
« tenaBt,  ma  douce  amie ;  et  j'ai  dc  plus, pour  me  faire  ecoater, la  triste 
«  autorit^  de  rexperiencc. » 

Neqae  aliter  Andr^  Ch£^ier  ,  ^Ugie  V: 

Ah!  mon  oetl  est  saTaDt,  el  depuis  plus  (1*^0  jour; 
Et  ce  n'esl  pas  k  moi  qu'oii  peut  cachcr  ramour. 

34.  Dicere,  quo  pereas,  etc.  Idcm  Ch^kieh,  Fragmens: 

.  .  .  le  ficl  d'amour  s'adoacit  par  la  plainte  : 
.Soit  que  lc  jeunc  amaut  raconte  son  ennui 
A  qaclqu'ami  jadis  a^it^  comnie  lui; 
Soitqueseul,  etc. 
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ELEGIA  X. 


AD  GALLUM. 


AROUMENTUIf. 


testis  admissus  nocti,  qua  vidisse  Gallum  in  sinu  puelhe 
sufl9  contigferat,  lacrymas,  complexus,  ardores  illorum  mutuos, 
meminisse  gaudct  et  enarrat  Propertius.  Mox,  ut  animum  sibi 
gratum  esse  probet,  et  amicitiae  solvat  amicitia  praemium, 
quid  in  amore  peritia  sua  possit,  illum  edocet,  et  praecepta 
quedam  tenenda  subjicit :  Adversari  nolit  dominsBy  quam  mo- 
rosam  senserit;  tristitiam  ipse  caveat;  aestimet  pretio  suo  be- 
nigna  qusecumque  verba ,  etc.  Iratam  non  facile  placari,  cujus 
voluntatem  laesimus,  nec  nisi  subjectis  et  humilibus  senrari 
booa  Veneris. 


0  JuGUNDA  quies ,  primo  quum  testis  amori 
Adfueram  vestris  conscius  in  lacrymis ! 


I.  Primum  amorem  intelligc, 
primain  hujns  amoris  tui  volupta- 
tem;  vel,  qnem  primum  amorem 
Terum  expertus  cs  :  cf.  eleg.  i3. 
Posaerat  enim  in  rebus  istit  diu 
jam  ante  Gallus  tirocioium  :  vide 
sopra  eleg.  5. — Adfueramy  adfni. 
Permutat  hoc  modo  saepissime  tem- 
pora  Terbi  Propertius.  Ita  mox 
eleg.  II,  38  ,  dahant  pro  dede- 
runt ;  ibidem  vs.  29 ,  et  IV,  5 ,  69 
(obi  Tide),  fuerant  pro  fiierunt. 
Neque  aliter  infra  eleg.  i  a ,  11, 
«Non  sum  ego,  qui  fueram;m 
e1.  i5, 1,  «  Sxpe  ego  muha  tua;  le- 
Titatis  dura  timebam;^  el.  19,  7 — 


10,  «  Illic  Phylacides  juciind«  con- 
jafps  heros  Non  potuit  caKus  im- 
memor  essc  locis ;  Sed....  Thessalis 
antiquam  venerat  umbra  domum ; » 
III,  i3 ,  35  (insignis  locus  est),  dc 
agresti  aetate  aurea,  «  Hinnulei  pel- 
lis  totos  operibattLmSLBteg^  Altaquc 
natiTo  creverat  herba  toro ;  Pinus 
et  incumbens  latas  circumdahat 
umbras,  Nec  fuerat  nudas  poena 
Tidere  deas  ;  Comiger  Idaei  Tacuam 
pastoris  in  anlam  Dux  aries  saturas 
ipse  reduxit  oves;  Dique  deaeqac 
omnes,  quibus  cst  tutela  per  agros, 
Prasbebant  Tcstris  Terba  bcnigna 
focis ;  I»  IV,  6, 65 ,  «  quantus  mulier 


PROPERTIl  LIB.  I. 

0  noctem  mciniiiisse  mihi  jucunda  voluptas , 

O  quoties  votis  illa  vocanda  meis ! 
Quum  te  complcxa  morientem,  Galle,  puella 

Vidimus ,  et  longd  ducere  verba  mora. 
(^uamvis  labentes  premeret  mihi  sonmus  ocellos, 

Et  mediis  ca^lo  Luna  ruberet  equis , 
Non  tamen  a  vcstro  potui  secedere  lusu; 

Tantus  in  alternis  vocibus  ardor  erat. 
Scd  quoniam  non  es  veritus  concredere  nobis , 

Accipe  commissae  munera  laetitiae. 
Non  solum  vestros  didici  reticere  dolores  : 

Est  quiddam  in  nobis  majus ,  amice ,  fide. 
Possum  ego  diversos  iterum  conjungerc  amantes ; 

Et  domina?  tardas  possum  apcrire  fores ; 
Et  possum  alterius  curas  sanarc  recentes ; 

Nec  levis  in  vcrbis  cst  medicina  meis. 
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foret  una  triumphus,  Ductus  erat 
ner  quas  ante  Ju(];urtha  vias !  n  Quiii 
i>t  in  infinitivis  eadem  furma  est : 
domuisse  pro  domare  habes  clcg.  i, 
i5;  evoiuisse,  evolvere,  el.  7,  i6; 
/ii^isse^fugere,  cl.  17,  1. —  Conscius 
in /aciymis,  utCic.  ad  Attic.  I,  18, 
«  qui  mihi  et  in  publica  re  socius , 
ct  in  privatis  omnibus  conscius... 

esse  soles. » 

5.  Quum  te^  etc.  IIujus  particula* 
quum  frcquens  in  poeta  nostro  tn- 
lis  USU8  est:  vide  not.  ad  IV,  10, 4o. 
-"  Morientem ,  destitutum  sensi- 
bus.  —  Et  longa  ducere  verba  mo- 
ra,  nec  nisi  silentem  diu  moratum, 
aegre  rerba  demum  trahere. 

7.  Labentes  oecUoSy  ut  lahsi  somno 
ocelli  sunt,  11,  i5,  7. — Luna  rubc' 
retj  micaret.  Luna  rubens  etiam 
Horat.  Carm.  II,  11,  10.— Mihi 
totas  hic  locus  revocat  in  animnm , 


quae  habet  R0C88EAC,  NouvcUe 
HMisc,  r  part,  lettrc^S^  «Dieux! 
«  qnel  ravissant  spcctaclc,  etc.  >» 

1 2. 3funera,  mercedem,  remune- 
rationem,  commissa:,  concrcditae 
mihi,  lietitia:. 

i3.  Dolores.  Quidquid  vir  doclus 
(JCuinoet)  vocabulum  de  ainore  so- 
lemne  esse  dicat,  ne  dubita,  quin 
alicnam  ct  falsam  hoc  loco  signifi- 
cationem  dolores  inferant.  Lacry^ 
ma;  quidem  sunt,  ut  vers.  3,  quas 
cum  voluptate  fundimus  :  in  dolo^ 
ribus  autem  prxter  inalum  senti- 
mns  nihil.  Bene  corri{ifUnt  critici: 
«  Non  solum  vestros  didici  reticere 
calorcs. »  —  Majus,  pnpstantius  ea 
Jidey  quam  tenere  scio. 

1 5.  Diversos  amantes,  discordes , 
infensos.  —  Tardas  domincs  forcs, 
obsistentes  amatori. 

17.  Recentes curas,  ncvas  adhuc, 

6. 
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Cyntbia  me  docuit  semper ,  quaecumc{ue  petenda 

Quaeque  cavenda  forent :  non  nihil  egit  Amor. 
Tu  cave,  ne  trisii  cupias  pngnare  puellae, 

Neve  superba  loqui ,  neve  tacere  diu ; 
Neu ,  si  quid  pedit,  ingrata  fronte  negaris; 

Neu  tibi  pro  vano  verba  benigna  cadant. 
Irritata  venit ,  quando  contemnitur  illa , 

Kec  meminit  justas  ponere  laesa  minas  : 
At  quo  sis  humilis  magis  et  subjectus  amori, 

Hoc  magis  effecto  saepe  fruare  bono. 
Is  poterit  felix  una  remanere  puella , 

Qui  numquam  vacuo  pectore  liber  erit. 
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Don  inTeteraUs  :  curu ,  ut  eleg.  i  , 
36.  Falso  Kuinoel  amorem  inter- 
pretatnr,  quem  primum  juvenis 
cpnceperit. 

30.  P9on  nihilegit^  adjuTit  Amor^ 
qno  peritus  fierem. 

3 1 .  Ne  cupias  pugnare  :  vide  not. 
ad  eleg.  i ,  i5.  Pugnare^  cum  ter- 
tio  casn  junctum,  ut  IV,  7,  79; 
Virgil.  ^neid.  IV,  38.  — raceir, 
morosum  se  frerere;  proprie  quod 
Terbum  nostrum  est  bouder. 

a4*  ^^  '^**  spreta,  inaudita 
pro  vano  cadant  benigna  verbuy 
qnibus  adloqui,  rogare  te  digna- 
bitur. 

35.  Irritata  venit,  Conf.  eleg.  5, 


33.  —  AVc  meminit  minas  ponere. 
Explico  :  Et  est  minanim,  quas  non 
ponat ,  memor .  Ltnaf  nt  est  kesa. 

38.  Effecto,  Hoc  Lachmannns 
revocat ,  quod  in  scriptis  libris  est , 
pro  Tulgari  effectu.  Promiscnc, 
ait,  illa  vocabula  usurpari  consne- 
runt,  parva  ab  initio  difFerentia 
si{];nificatiouis  discriminata,  ut  ef' 
fectus  temporis  pnesentis  esset, 
cffectum  autem  praeteriii :  iiem  de 
eventu  et  evento. 

39.  Poterit  remanercy  manere,' 
ut  retinerey  tenere,  II,  39,  5.  De 
verbo  posse  dictum  ad  eleg.  i,  i5. 
— Vacuopectore  :  vide  ad  el.  9,  37. 
— Liber,  liberatus  amore. 


IMITATIOSES  GALLICiE. 


31.  7u  cave,  ne  tristi,  etc.  Fjusmodi  pra>cepta  sunt,  qu»  pluribus 
Terbis  tradit  Andre  Cbssibii,  Fragmens  ttun  poeme  sur  FJrt  (Taimer  : 

Soavent  tes  doax  projets,  meditcs  h  loisir, 
D'avaDce  destiuaient  la  joariiec*  aa  plaisir  : 
Non ,  elle  ne  veat  pas  :  dauires  soins  occupee , 
Tu  Tois  aTec  doulear  ton  attente  echappee. 
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Surtoat  point  de  contramte  :  ctp^re  mi  plni  beau  jour. 

Impnulent,  qui  faiigue  et  toarmente  i*aiBonr! 

Gssaie  aTec  les  pleurs ,  les  tendres  doltfances, 

De  faire  k  ses  desseins  de  douccs  violences. 

Sinun ,  tu  vas  raigrir;  tu  te  pcrds  :  la  beaut^, 

Je  tc  Tai  fait  cntendre ,  aime  sa  volont^. 

Son  coeur  impatient,  que  la  contrainte  blessc, 

Sc  depite  :  il  est  dur  de  n'^tre  pas  maitreste. 

Prendt-y  garde  :  une  fois  le  ramier  envol^ 

Dans  sa  cagc  confuse  cst  en  vain  rappeld. 

(^ede,  tfssieds-toi  pr^s  d*ellc;  et,  soumis  avec  gracc, 

i)'un  ton  un  peu  plus  froid ,  tans  aigrcur  ni  menace, 

Dift-loi  que  de  tes  voeui  ton  plaisir  est  la  loi. 

Va,  tu  n'y  perdras  rien;  repose-toi  tur  moi : 

(jlomplaitauce  a  toujonrs  la  victoire  propice. 

Couf.  liEBHARD,  in  carmibe  suo  lArt  dCaimery  lib.  I  : 

Par  ton  respect  Tamant  vrai  se  declare : 
Cett  lui  qui  craint ,  qui  te  fuit,  qui  s'^re , 
Qui  d'un  regard  faii  son  supr^mc  bien , 
D^sire  tout,  prdtend  peu,  n'ote  rien; 
Qui  sur  les  fleurt  faii  marcher  la  constance , 
Voit  tout  cn  beau ,  niet  tout  en  jouissance; 
Dans  les  revert ,  arm^  de  plus  de  feux ; 
Dant  les  faveurs ,  emprette  qnoiqne  heureuxv 

Lyricus  Rousseau,  Cantate  (VAdonis^ 

Vn  coeur  jaloux  ne  fait  paraitre 
Que  det  feuz  qui  le  font  hair , 
Et  pour  ^trc  toujoort  le  maitre , 
L'amant  doit  toujonrt  ob^ir. 

L' Amour  nc  va  point  tant  let  Graccs ; 
On  n*arrache  poinl  tet  faveurt : 
L'emporicnient  ni  les  menaces 
Ne  font  point  le  licn  des  cfsnrs. 


ELEGIA  XI 


AD  CYNTllIAM 


AnoUMRHTUM. 


Versantem  Daiis  GynthiaiD  et  amoenitate  loci  fnientem  ro- 
gat  solllcitus  poeta ,  num  adhuc  sui  memor  sit,  an  non  impli- 
cata  deliciis,  ut  est,  levitatem  facilius  et  infidiam  praetulerit. 
Utinam  satis  illi  sint,  quos  admittit  pudor  innoxios  lusus!  qui- 
bus  delectantur  sine  damno  feminae !  Amatomm  illa  blanditias 
arceat!  peccare  multas,  ubi  custodem  jam  habcant  nullum. 
Objectari  quidem  posse  nil  quidquam  CynthiaB  :  sed  amorem 
esse  natura  timidum,  et  ignoscendum  verbis  csse,  qua3  talia 
timor  su(^gent.  Puellam  sibi  dilectissimam,  unicum  sibi  bo- 
num ,  laetitia;  sibi  causam  omnem  et  mwroris  prout  libetj,  hor- 
tatur,  quam  primum  Daias  deserat,  litus*quod  infestum  castis 
bene  concordes  animos  so^pe  disjunxerit. 


JliCQUiD  te  mediis  cessautem,  Gynthia,  liiiiis, 
Qua  jacet  Herculeis  scmita  litoribus, 


I.  Ecquidy  etc.  (^otistructio  est: 
«Duiu  cessas  Baiis  (qua  jacet, 
etc),  et  uiodo  Thesproti  rcgno 
:equora  subdita  nnraris,  qua*  Mi- 
senis  proxima  suut,  ecquid  tecura 
subit  uostri  memores  uoctes  du- 
cerePn  Ccssare,  otiari,  mollcs  dies 
agere. — Baiay  ad  marc,  in  Gam- 
pania,  quarum  laudant  passiui 
Romani  scriptorcs  aquas  ct  ama*- 
num  situm.  Baias  Itali  quondaui 
habucrunt ,  uti  nos  urbes  illas 
nostras,  Vichiy  Bagnercs,  ctc.  in 


quibus  {'audia  non  minus,  f|uam 
male  sano  corpori  medicinam  , 
qusrimus.  Medias  vult  eas  dici 
Kuinoel ,  quod  Miscnum  inter  et 
1'utcolos  fuerint :  noli  credcre  : 
ornut  adjcctivus  istc  senteutiam , 
vi  posilus  Fere  nulla.  Sic  mcdios 
campoSy  mcdiam  viam  toties  dici- 
mus ,  et  mcdias  Thebas ,  si  res 
adcuraiius  essct  probanda,  Ovi- 
dius  habet  Metam.  XIII,  692.  — 
Herculcum  liiusy  in  quo  semitom, 
viam(lV,  8^  Go),  liercules  mnni- 
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Et  modo  Thesproti  mirantem  subdita  regno 
Proxima  Misenis  aequora  nobilibus , 

Nostri  cura  subit  memores  ah  ducere  noctes? 
Ecquis  in  extremo  restat  amore  locus? 

An  te  nescio  quis  simulatis  ignibus  hostis 
Sustulit  e  nostris,  Cynthia,  carminibus? 

Atque  utinam  mage  te  remis  confisa  minutis 
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vit,  Geryonis  boves  qnnm  raptos 
daceret.  Jacere^  esse ,  de  via ,  quo- 
modo  et  0?idias,  Trist.  IV,  7,  aa. 
— Et  modo  y  etc.  In  lioc  Scaligeri 
Codicem  Brookhas.  Barth.  Kuin. 
male  sequuntar ,  Et  modo  iteran- 
tes :  «  Et  modo  Thesproti  mirantem 
subdita  regno  Et  modo  Misenis 
equora  nobilibas,»  subjecta  Pu- 
teolis  et  Bfisenis  equora.  Formam 
istam  non  examino,  qus  regioni 
et  urbi  (Thesproti  regno  et  Misenis) 
facit  mare  subditum  :  Proxima 
Misenis  aquora  scripti  CKteri  libri 
agnoscunt  sensu  rectissimo ;  satis 
erat,  cur  praeferri  debuerit.  Et 
tnodo  semel  positum,  et  plane  ut 
hic  est ,  habebimus  infra  III ,  1 4, 1 5. 
Thesproti  nomen  Tere  corruptmm 
puta;  erit  cnim  explicatio  nimis 
incommoda,  si  re^um  Abantum 
memorari  concedimus ,  a  Thespro- 
tia  Epiri  (cai  dedit  nomen  Thes- 
protus)  in  Campaniam  transmis- 
somm.  Sensit  Parrhasius  vitium  et 
feticiter  snstulit ,  quocum  le(;imus, 
«  Et  modo  te  Protei  mirantem  sub- 
dita  re^no  Proxima  Misenis  xquora 
nobilibus,  etc.  •  Proteus  enim  ad 
Capreas ,  portui  Miseno  et  Baiis  vi- 
cinas ,  sedem  habcre  tingitur  :  vide 
Sil.  Ital.  VII,  409 — 4^ *  • — Promon- 
torium  Misenum  ab  JEnex  tubicine 
Miseno  dictum  meminimus. 

6.  Ecquis  in  extremoy  etc.  Mirc 


dictum  sane  hoo  ettf  nec  habent 
scriptores  ejusmodi  permulta.  Ni- 
hilominus  cum  Lachmanno  tueor , 
ferente  lingua,  ut  opinor,  talem 
ejus  interpretationem :  Ecqua  mihi 
parva  amoris  tui  pars  residua  est? 
non  ma(];num  in  me  amorem  tuum 
esse  scio :  sed  ecquisnam  in  eo 
mihi  locns  est?  Extremum  pro  mi- 
nimo  Propertius  usurpat  eleg.  4  j 
1 1 ,  et  ISemesianus,  Cyneg.  a3i , 
Statiusqoe ,  Silv.  I,  a,  100.  JTiunoe/ 
«  Ecquis  in  extemo  restat  amore 
locus?»  de  Passeratii  conjectiira 
edidit ,  quod  quali  modo  sit  intel- 
ligendum ,  Lachmanuus  bene  judi- 
cat  non  satis  perspici. 

7.  Nescio  quis.  Dnlciorem  ver^ 
sum  facimus ,  nescio  qui  scribendo : 
sequitur  simulatis ,  cujus  prima 
litera  adhaesisse  possit  pronomini. 
CflBterum  ne(;1i{;enlia;  magis  etiam 
intolerandie  exempla  sunt  IV,  i , 
i38;  10,  ao.  Contemtum  ha!C  lo* 
quendi  forma  significat,  non  dis- 
similis  ab  ea,  qua  dici  vidimus 
quicumque  est  el.  8,  3. — Hostis, 
rivalis.  —  Te  sustulit  e  nostris  car- 
minibus ,  mutatam  non  amptius 
celebrandam  mihi. 

9.  Mage  pro  magis,  ut  III,  14 1 
a  ;  rV,  8,  16 ;  ct  pote  pro  potesf , 
II ,  1, 4^' — Paruula  cymha  minutis 
remis  confisa,  cujusmodi  lintribus 
per  aquas  nostra^  vefai  nobis  etiam 
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Parvula  Lucrina  cymba  moretur  aqua; 
Aut  teneat  clausam  tenui  Teuthrantis  in  unda 

Alterna)  facilis  cedere  lymphamanu ; 
Quam  vacet  alterius  blandos  audire  susurros 

Molliter  in  tacito  litorc  compositam! 
I  Jt  solet  amoto  labi  custode  puella 

Pcrfida,  communes  nec  meminisse  deos. 
Non  quia  perspecta  non  cs  milii  cognita  fama; 

Sed  quod  in  hac  omuis  parte  timctur  amor. 


lO 


iS 


nunc  voluptas  est. — Aqua  Lucrhia^ 
Lucrino  lacu,  do  quo  Ileynius  ad 
Virgil.  Georg.  II,  16 1.  —  Te  morfi- 
tur,  te  tenent.  Sic  III,  9,  36, 
tnoram  Propcrtius  posiiit,  locunn 
si(jnificans  qui  rcm  tcnet.  INeque 
alitcr  nos  sijour  et  s^ourner  dc  lo- 
co  dicimus  pariter  ac  de  tempore. 
II.  Teuthras,  sive  fluvius,  sive 
fucrit  curipus  Baiis  vicinus  ,  vc- 
stigia  sui  rcliquit  nulla,  et  alibi 
nusquam  scriptoribus  memoratur. 
Iloc  solummodo,  cancnlcm  Cu- 
mnnum  qucmdam  Teulbrantcm  Si- 
lius  inducit  XI,  a88,  qui  solct  a 
fluviisficta  sibihominum  dediiccrc 
noinina.  — Lympha  te  in  unda  ie- 
neat.  Rara  fateor  essc,  qu.T  tam 
inepta  vcniant  in  inentem  scribcnti : 
ne  tamen  dubitcs ,  quin  vcre  Pro- 
pertins  ita  dcderit,  simillimum  est 
nec  melius,  quod  Etrusca  putvis 
rontcgcrc  solo  nullo  mortuum  di- 
citur  el.  aa,  6 — 8.  Vide  et  III,  17, 
7  sq.  IV,  9,  24-  —  Clausam,  obten- 
tis  velis  balneo ,  quo  luderct  illa 
natans,  moveret  altemam  manum. 
—  Lympha  cedere  facHis ,  ut  fnci- 
lis  spargi  rosa,  IV,  8,  ^o.  —  Manu 
pro  inanui ;  cxempla  in  promtu 
sunt :  sic  curru  Virgil.  cclog.  V,  29, 
ct  ^neid.  III,  54  ( ;  adspectu  ^ncid. 


VI,  465;  partu  Propcrtius,  eleg» 
i3,  3o;  pinu  II,    19,   19. 

i3.  Quam  vacet,  libcat,  otium 
tibi  si(. — Susurri^  blanditix,  teiiues 
et  molles  amantium  voccs.  Horat. 
Carm.  I,  9,  19,  «Lenesque  sub 
noclcm  susurri  Composita  repe- 
tantur  liora.  » — Compositam,  cura 
is(o  posilam,  jacciilein. 

i5.  Lobi,  pcccare,  figura  pctita 
ex  eo,  quotl  labi  dicitur  fides. — 
Jmoto  cusiode.  Cu&todem  Iiic  satis 
cLire  semet  ipsum  pocta  significat 
(vide  vs.  21),  puellis  qualcs  adpo- 
siti  servi  inemorantur  itcrum  11  ^ 
23,  14  )  III7  8,  i3.  rsotaehac  a;tate 
nostra  fiMnin.i;  illa;  sunt,  quarum 
ccssit  nonicn  in  proverbium,  apnd 
Ilispanos  idem  oDicium  asperrimc 
fungentes. —  Communcs  deos,  ama- 
tori  paritor  ct  aniicx  juratos. 

17.  Non  quia,  etc.  non  quia  te 
faina  tua  non  satis  commcndaty 
non  quia  nun  le  facit  nomen  tuum 
ccrtissiinam  inihi.  Perspecta  fama , 
egregia ,  intcgra.  — Sed  quod ,  etc. 
Lacbmannus  adnotat :  Iste  versicu- 
lus  loci  suavissimi  sententiam  pe- 
nitus  intervcrtit.  Quid  enim  dicil? 
Ideo  sc  Cyntliiam  Paiis  versari 
nolle ,  quod  iii  hac  partc  timeatiur 
omnis  amor.  Qiipcrcndum,  in  hac 
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Ignosces  igitur,  si  quid  tibi  triste  libelli 
Adtulerint  nostri :  culpa  timoris  erit. 

Ah !  mihi  non  major  carac  custodia  matris 
Aut  sine  te  vitae  cura  sit  ulla  meae. 

Tu  mihi  sola  domus ,  tu ,  Gynthia ,  sola  parentes , 
Orania  tu  nostrae  tempora  la^titia^. 
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parte  quid  sit.  Si  locu:n  iiitelligit , 
fiaias,  omnis  caret  sensu  :  timct 
amator  absens,  ne  suo  amori  ex- 
lernus  noceat  ,  omnem  amorcm 
non  timet.  Sin  ad  fidem  reicrs, 
omnis  amor  erit ,  vel  certissimus : 
ei  timetur  sane,  at  non  timctur 
ipse  amor.  Repone:  «Non  quia 
perspecta  oon  es  mihi  cognita  fa- 
ma;  Sed  quod  in  Iiac  omnis  purte 
veretur  amor.  »  In  hac  parlc(HJcm 
dicit)  omnis  amur  tiinidus  esl. 
Vereri  absolute  posituni,  ut  apud 
Tcrent.  Adelph.  IV,  5 ,  64 ,  ct  V, 
3,  4^*  Omnis  amor,  anioris  cam 
essc  naturam  signiHcans. — El{;i*e{pe 
profecto  disserta  ea  sunt,  iiec  vi- 
deo  qaid  jure  possit  objici.  Cog^i- 
tabimus  fortasse  tamen ,  agnosceii- 
dum  bic  vitium  esse ,  quo  tcnctur 
Propertius,  dictionis  obscuritatcin, 
dum  verbis  adHn{;it  rcconditos 
seosas  ,  ut  non  videatur  nimis  te- 
merc  factum  ,  si  dederimus  loci 
talem  interpretationem :  «  Scd  quod 
III  hacpartCy  quod  feminaruin  con- 
stantiaro  adtinet,  omnisamory  vcl 
expert.TP  Hdei  puella ,  iimetur  no- 
bis,  nobis  tiinori  est ,  iie  scilicet 
fidem  istam  exuat.  *  Commentum 
judicabunt  venturi  post  nos  edi- 
tores:  bactenus  dcfendimus  illud 
nequidqaam ,  ncc  mirabimur,  si 
plerique  necessariura  acstimabunt 
'cam  Lachmanno  corrigere. 

19.  Libelli,  versus  ibti  mei.-^ 


Gulpa  timoris  erit.  Vir  summus^ 
CoRNEiLLE,  in  tragaidia  sua  de 
Theodoro,  «Tout  fait  peur  a  TA- 
«  mour  :  c'est  un  enfant  timide.  • 
Jam ,  cum  toto  loco  Properlii  con- 
feras  licet  quK  apud  Ovidium  Hero , 
epist.XIX,  107:  «  Nec  quia  venturi 
dederis  mihi  signa  doloris  ,  Haec 
loquor,  aut  fama  soliicitata  nova. 
Omnia  sed  vercor  :  quis  enim  se- 
curus  amavit?  Co(;it  ct  absentes 
plura  tiinere  locus.  » 

'II.  Ahl  mihif  etc.  IiaLachman- 
nus  bene  reposuit.  Libri  meliorcs, 
(uni  iisque  Re{pi  nostri,  An  mihi 
non  major  carcBy  etc.  sensum  Pro- 
pertio  planc  contrarium  volcnte. 
An  mihi  sit  majory  ctc.  Barthius  et 
Kuin.  edideruiit ,  Codicihus  quidem 
addiccntibus,  scd  levioris  auctori- 
tatis.  Ahl  mihi  non  sity  non  erit, 
non  forct :  nota  forma  est.  Matrem 
suain  nominat,  patcr  quum  jam 
sit  mortuus.  Vide  ad  IV,  i ,  127. 

23.  Tu  mihiy  etc.  Sic  et  Ovid.  in 
cpistolaBriscidis^Ilcroidd.  111,5 1), 
«Tot  tamen  amissis  te  coinpensa- 
vimus  unum  :  Tu  dominus,  1u  vir, 
tu  mihi  frater  eras.»  Flaccus  Vale- 
rius,  III, 323 :  «  Tu,  milii  qni  conjux 
pariter  fratcrque  parensquc  Solus , 
ct  a  priroa  fueras  spes  una  juven- 
ta,  ctc.  »  —  Omnia  tunostras,  etc. 
Passeratiuscxponk  :  «Quocamqae 
tempore  Ixtamur,  id  tibi  omne  ac- 
ceptum    ferimus. »  Immo  potius  : 
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Seu  tristis  veDiam  seu  contra  lcetus  amicis ,  a5 

Quidquid  ero ,  dicam  :  Gyntliia  causa  fiiit. 

Tu  modo  quam  primum  corruptas  deserc  Baias  : 
Multis  ista  dabant  litora  dissidium , 

Litora ,  quse  fuerant  castis  inimica  pucllis. 

Ah  pereant  Baise ,  crimen  amoris ,  aquae !  3o 


•  Tu  ketitiam  nobis  et  facis  et  au- 
fers ;  tn  es  omne  momentum  laptitix 
mes,  bona  et  adversa  nostrae  laeti- 
ti«  tempora.  >»  Nam  tempus  ut  for- 
tunam  adversam  si^^niHcat  (vide 
Manut.  ad.  Cic.  ad  Div.  I^  9) >  ita  pro 
secunda  quoque  fortuna  dicitur 
(Valer.  Flacc.  I,  543).  Ut  hicNos- 
ter,  indetinito  sensu  ponit  Lnere- 
tius,  V,  layS  :  «  Sic  volvuuda  aetas 
commutat  tempora  rerum  :  Quod 
fnit  in  pretio ,  tit  nuUo  denique  lio- 
nore,  etc. »  Lachmann.  —  Recte : 
explicationem  Propcrtius  ipse  con- 
firmat  iii  seq.  disticho.  Et  supra 
eciam,  ni  fallor,  el.  7,  8,  ad  eum- 
dem  sensum  redi(«e8,  quod  dura  se 
queri  narrat  atatis  tempora ,  acei^ 
bam  interpretans  conditionem  vitae. 
aS.  Seu  veniam  y  seu  videar,  seu 


me  tristem  bptumve  amicis  osten- 
dam.  Fenire,  esse,  sentiri,  ut  poeta 
siepius.  Dictum  ad  e\eQ.  5,  3a.  Po- 
tes  et  proprio  sensu  venire  ad  omi- 
ros  interpretari ,  venire  cum  tertio 
casu  junctum,  ut  ire  eleg.  i5,  8, 
quod  utrumqne  referas  ad  notata 
IV,  II,  loa. 

38.  Dabant.  Vulgo  dabunt.  Te- 
nendam  esse  cum  scriptis  dnobnt 
pneteriti  formam  sequens  fuerani 
ostendit ,  quod  exhibent  libri  om-> 
nes.  Vidc  not.  ad  eleg.  10,  3. — 
Dissidium,  Discidium  scribit  Kuin. 
de  Burmanni  sententia :  perperam : 
ex  co  quod  abiitCynthia,discidium 
inter  amantcs  factum  est ;  nunc  ti- 
met  Propertius,  ne  capta  novia 
amoribus  a  se  dissideat ,  ne  Teniai 
dissidium  ex  discitUo. 


IMITATIONES  GALLIC^E. 

I .  Ectfuid  te  mediis,  ctc.  Andr4  CBiKiEB ,  eU^ie  111, 

Oui ,  ccue  loDgae  rcmte ,  et  ces  nouveaox  scjours , 
Je  craignais....  Mais  eDliu  waet  lctlres,  nos  auiours, 
Ma  inciuoire,  partout  sont  tc»  cheres  compa(pics. 
I>is  \rai :  suis-je  avec  loi  daus  ccs  riches  caiu|»agncs 
0&  du  Rhdae  imlonipte  TArve ,  tnmble  ct  fangeuz , 
Vient  grossir  et  soniUer  le  crbtal  ora(;cui? 

Conf.  CuAULiEU  (tom.  II,  pag.  139,  edit.  Paris.  idi5),  lcvia  cujus  doo 
destituta  sunt  venustate  carmina  :  puella  est,  qua;  puellam  rofpit : 

n.ins  .\this  oii  tu  te  pbis  lant , 
Dans  ce  riant  M'jour  ou  b  >tmple  natnrc 
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Brille  d*uii  atpcct  ^clatant; 
Oik  la  nvi^  en  sc  jooaDt 
Proin^ne  de  longs  flots  d*argcnt 
Sur  nitlle  tapts  de  verdure; 
Dans  re  lieu  si  propre  aiu  plaisirs , 
Techappe-t-il  quelqucs  soupirs 
Pour  Paniant  qut  t'avait  sa  plaire? 

7.  An  i€  nescio  quis,  ctc.  Ch^siier  in  cadem  elc(];ia  : 

Eh  bien !  sont-ils  hien  tons  einprcsses  h  te  votr? 

As-tn  iur  bien  des  cueurs  promen^  ton  jiouvoir? 

VoiMu  tes  jours  saivis  de  plaisin  ct  dc  cloirc, 

Et  chacun  de  tes  pas  compter  une  victoire  ? 

Oh !  quel  est  uion  bouhcur ,  si ,  dans  un  )»al  bruyant , 

Quelqne  belle  toui  bas  te  reproche  en  riant 

D*UD  silence  dlsirait  ton  ame  enveloppce , 

Et  que  sans  doute  ailleurs  elle  esi  mieni  occapee ! 

Mais,  dieux!  puisses-iu  voir,  sous  un  ennui  rongeur, 

De  ta  ch^re  beaute  fletrir  toute  la  flcur, 

Plat6t  qae  d'^tre  heureuse  ^  grossir  tes  conqu^tes ; 

D*aller  chercher  toi-mtoe  et  d^irer  det  C^tes , 

Ou  sourire  le  soir,  asstse  au  coin  d*un  bois, 

Auz  eloges  rnses  d'une  flatteusc  voix , 

Comme  font  trop  souvent  de  jeunes  infldiles, 

Sans  songer  que  le  ciel  n'epargae  pointjes  bcUes. 

19.  Ignosces  igitury  etc.  Puella  apudTissoT,  Podsies  4rotiqueSy  premiere 
partie  ( le  Baccommodement ) , 

Pardonne-moi ,  disait  ta  voia  touchantc  : 
Oo  est crainlivc  alors  quon  est  amante. 

a3.  Tu  mihi  sola  domus,  etc.  IUcine,  IphigMe,  act.  111,  scen.  5; 
Acliillis  opem  filiaB  snae  Clytaimne^tra  orat  : 

Elle  n'a  que  vous  scul :  vous  etes  en  ces  lieux 
Son  p^re,  son  epoux,  son  astle ,  ses  dicux. 

R0C88EAII,  Nouveile  H^lotse,  F*  partie,  lettre  55  :  «O  ma  charmanle 
«maUresse!  6mon  <^pouse,  ma  soeur,  ma  doucc  amie  !  que  j*aurai  peu 
•  dit  poar  ce  que  je  sens,  apres  avoir  epuisc  tous  les  noms  lcs  plus  chera 
«  aa  coear  de  rhomme !  >» 

27.  Tu  modo  quam  primum,  etc.  Bertim,  Amours^  1 ,  6Utjie  10  : 

O  bains  de  Spa ,  sourcc  impure  ct  funcstc , 
Puissent  les  vents  et  la  flamme  c^lestc 
Vous  eDglouitr  sous  vo^  roarbres  rompus ! 
Aux  tcndres  cocars  vous  cansez  trop  d'alnrmc». 
Que  d'amonrs  v^ais  et  de  pudiques  charmes, 
Daus  laur  saison ,  vos  eaux  ont  corrompns ! 
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AD  AMICUM. 


AnOUMENTUtf. 


Poetam  videtur  amicus  invitavisse,  ut  nisticatum  accederet 
sibi ;  cunctantem  deinde  risis.se,  quem  in  urbe  retineri  crederet 
amoribus  suis.  Falli  respondct  eum  moerens  Propertius  :  dis- 
cessum  et  abscntiam  se  queri  Cynthiae  (Baiarum  iter,  de  quo 
ele{;.  1 1 ,  forte  significat);  inconstantcm  illam  via  factam  esse; 
qutC  huc  usque  nescierit,  advenisse  sibi  mala.  Felix,  mutatam 
si  quis  relinquere  et  ipse  valct !  In  se  dissolvi  non  posse  fidem  : 
primam  fuisse  sibi ,  ultimam  sibi  fore  Cynthiam. 


lJ|uiD  milii  desidias  non  cessas  fingere  crimen, 
Qnod  fuciat  nobis  conscia  Roma  moram? 

Tam  mnlta  illa  mco  divisa  est  millia  lecto, 
Quantiim  Ilypanis  Vencto  dissidet  Eridano; 

Nec  mihi  consuetos  amplcxii  nntrit  amores 
Gynthia ,  ncc  nostra  dulcis  in  aurc  sonat. 
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2.  Quod  Roma  nobis  faciat  mo- 
ram,  nobis  hujus  morae  conscia; 
itn  formandus  locus  est ;  quippe 
quam  liabere  cogitas,  quibus  te- 
near,  amores  meos. 

3.  Jlla,  Cynlhia,  quomodo  fa- 
miliare  loqui  amantibus  est  :  vide 
moilo  elef;.  8,  28,  et  i^)  9- — Tam 
multa  millia,  tot  millia  :  eadem 

forma  estel.  4^  >  >  II9  69  ^»  ^9  '^i 
III,'  12 ,  I .  ^  Quantum.  Neccssa- 
riam  Lachmannus  benc  monct  fu- 
furam  fuisse,  quam  critici  proba- 


runt,  emendationemHeinsii  Quan- 
ta,  91  concepta  sine  verbo  sententia 
csset ;  nunc  posse  Codicum.  teneri 
scripturam.  Livius^  XXII ,  1 :  •  ma- 
tronaFrque,  pecunia  coUata,  quaU' 
tum  conferre  caiquc  commodum 
esset,  etc.  » — Hypanis  y  Sarma- 
tiae  fluvius ,  quem  Bor jsthcncs  exci- 
pit.  Est  et  Indiae  fluvius  ejusdem 
nominis.  —  Dissidcty  dissitus  est, 
remotus.  Ita  ctiam  Virgil.  ^ncid. 

VII ,  370. 

6.  Nec  nostra  dulcis  in  aure  SO' 


PROPERTII  LIB.  I. 

Olim  gratus  eram  :  non  illo  tempore  cuiquam 

Conti{^t,  ut  simili  posset  amare  fidc. 
Invidiae  fiiimus  :  num  me  deus  obruit,  an  quu? 

Lecta  Prometheis  dividit  herba  jugis? 
Non  sum  ego ,  qui  (ueram  :  mutat  via  longa  puelias. 

Quantus  in  exiguo  tempore  fugit  amor ! 
Nunc  primum  longas  solus  cognoscere  noctes 

Cogor,  et  ipse  meis  auribus  esse  gravis. 
Fehx,  qui  potuit  praesenti  flere  puellae  : 

Non  nihil  adspersis  gaudet  Amor  lacrymis ; 
Aut  si  despectus  potuit  mutare  calores  : 
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Tiat.  Si  de  quodam  absente  muhum 
inler  nos  agitur,  tinnire  dicimus 
illi  debere  aures  suas  :  eadem  ve- 
teribas  opinio  fuit,  quam  judicat 
Burmann.  hic  8i{];nificari ,  ut  aures 
queratur  Propertius  de  Cynthia  sibi 
referre  nibil  boni.  Malim  cum 
Broakhusio  puellam  accipere,  dul- 
ces  garrientem  nugas  in  aure  poe- 
XX  sui :  Non  amplezibus  jam  fruor 
Gynthix;  non  sonat,  ut  pnus,  ad 
aures  meas  vox  ejus  blandiens.  Scd 
sive  hanc  aut  illam  explicationem 
sequaris,  orationi  vitium  inesse 
Lachmannus  contendit.  Sonat  dul- 
ce,  ait,  «quid  sit  intelli^^o  :  non, 
qnid  dulcis  sonat.  Aut  Cynthite 
epitheton  dulcis  est :  id  vero  alieno 
loco  ponitur,  quum  jam  prxcesse- 
rit  illa  :  n  et  emendat  vir  doctus 
locum,  «  Nec  mihi...  nutrit  amores 
Cynthia ;  nec  nostra  dalcis  in  aure 
tonus. »  Vulgatam  lcctioncm  fateor 
posse  grammaticis  non  satis  rc- 
ctam  videri  :  sed  in  auctore ,  qui , 
solitis  obsisteutibus  linguae  regu- 
lis ,  tam  multa  ausus  cst,  ferendum 
hoc,  non  mutandum  ccnseo;  ncc 
valde  miror ,  si  dulcem  in  aure 
sonare  sibi   Cynthiam  Propertius 


dixerit ,  dulcem  8i(;niHcans  essc 
sibi  Cyntliiam,  quum  sibi  sonat  in 
auribus. 

9.  Num.  Ita  Codices.  Rroukhus. 
et  Barth.  ex  emendatione  Guycti  an 
me  deus,  etc.  Post  obruit  noli  pone- 
re  8i{jnum  interro{];andi;  construitar 
enim  hoc  modo  sentcntia :  «  Deas 
me  obruit,  an  dividit  herba  nos 
lecta  de  Cancaso?»  Num....an,  ut 
an  praccedjotc  ne  habuimus  el.  8, 
2. —  Qiia?  pro  nliqua  positum. — 
Herbam  intellige,  vi  magica  pra*- 
ditam ,  quam  Promcthei  {];cnuerit 
cruor,  quum  tunderet  illi  vultur  , 
suus  viscera. 

i3.  Cognoscere.  Vide  not.  ad  el. 
6,  24*  —  ^'  ^P^^  meis  aurihus  esse 
gravis ;  dum  gemo ,  dum  queror 
miser,  somno  carens.  Loculio  non 
valde  suavis  cst. 

i5.  Flere  cum  tertio  casu  jun- 
ctum,  ut  in  iisTibuIliconferendis, 
I,  10,  63,  « quater  ille  beatus, 
Cui  tenera  irato  flere  puella  po- 
test ! » 

17.  Aut  siy  etc.  Prajcessit  Fclix 
qui :  ne  propter  hoc  tentes  Aut  qui 
reponere,  simili  forma  dictum  ha- 
bes  II,  a4,  47  V  "  lyvLTdL  est  quai... 


94  PROPERTII  LIB.  I. 

Sunt  quoquc  translato  gaudia  servitio. . 
Mi  neque  aniare  aliam  neque  ab  hac  discedere  £ei6  est : 
Cyntbia  prima  (uit,  Cyntbia  finis  erit.  ao 

Et  si  qua,  » — Transferre  alio  servi-  hoc  modo  senteDtiac  accipies  :  Fe- 

tiuniy  calores  mutare,  ut  in  supe-  lix^  cnjiis  lacrymas  amica  pranens 

riore  versu  erat.  Servire  dicimus  ezcipit  (oam   (jraudet  Amor  non 

eum ,  quem  sibi  subjectum  puella  nihil  flctibus  )  ;  aut   si  daspectOK 

tcnet.  Versiculum  16  interjectum  potuiti,  etc. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

7.  Olim  gratus  eram ,  ctc.  Parsy,  lib.  U ,  Retour  a  EUonore: 

Ah !  si  jamai»  on  aiuia  tur  la  lerrc , 
Si  d'an  mortel  on  Tit  Ic»  clieux  jaloux ; 
Cc  fiit  alort  qn*aMnre  de  ▼oiu  plaire, 
J'etais  heureuK,  et  Tetais  avec  vout. 

9.  Invidia  fuimusy  etc.  Qcikault,  tragMie  fyrique  tVhis^  act.  III, 
scen.  3 : 

J'ainiait ,  j'ciait  atme  :  mon  tort  eiait  trop  doux. 

Dieux  tout-puistans !  ah  1  vous  ^iiez  jaloux 
De  la  fclicilc  que  vous  m'aveK  ravie. 

i3.  Nuncprimum  longas,  ctc.  BERTin,  Amoursy  U,  dUgie  2  : 

Je  vait  donc  matntenaDt,  tcl  qu*an  ramier  aauvagc , 
Qui ,  sur  le  rocher  nu ,  lamente  sct  ennuis, 
Seul ,  dans  un  lit  d^sert  deplorant  non  vcnvage, 
Meturcr  trittement  le  cercle  entier  dcs  nuits ! 

i5.  Felix  y  qui  potuit  prasenH  Jierc  puellce.  Interpretatur  scntentiam 
^«ic/ref  Cn^KiER ,  M4g.  111, 

Mais  pleurcr  est  amer  pour  une  bellc  abtenie  : 

11  ncst  doux  dc  plcurer  qu'aux pieds  dc  ton  amanlc  , 

Pour  h  voir  s'attcndrir,  caresser  vos  douleurs, 

Et  de  sa  bellc  matn  \ous  essuyer  vos  pleurs; 

Vous baiser,  vous  gronder,  jurer  qnelle  vous  aimc , 

Vout  d^fcndrc  une  larme ,  ct  pleurer  cUe-mlme. 

Adde  fisRTis,  Amours ,  II,  eUgie  i, 

Hcureux  ramant  quitl^  de  ta  maitrctte , 
Qui  la  rencontre,  et  quelle  voit  plenrer ! 
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17.  Aut  si  despecius  y  ctc.  Idem-,  ibidem,  ^Ugie  a  : 

Dn  moins  ramant  trahi  d^ane  bcaui6  cnielle , 
Qai,  DC  poaTant  fl^chir  set  injattcs  m^ris, 
Se  venge  en  rimitant,  forme  nne  amour  noaTelle, 
D'un  regret  moint  amer  voit  tet  beaui  jonrt  fletris ; 
Mon  tort  ^  moi,  mon  tort,  cn  perdant  Eucharis, 
Ett  de  na  ponvoir  fhu  aimer  nne  antre  qu'elle. 

LbBsuii,  EUgiesy  IV,  5,  hortante  Amore,  ut  infidam  infidns  imitctui 
(lominam ,  negat  se  posse  vel  proditum  mutari : 

II  me  ditait  encorc  (TAmour)  avcc  un  ris  moqneur, 

« Imite  Tinfidelc ,  et  maitre  de  ton  coenr 

«  Qioisis  det  yenx  plnt  beaux ,  chcrche  un  plut  doux  empire ; 

•  Avec  let  jeux  badint  tuit  GWode  et  Th^mire ; 

•  Vole  oublier  ^gU  d&nt  leurt  bras  amoureux. « 
Moi  foublicr !  Amour,  tu  connais  trop  mcs  feux. 

Un  eceur  rempli  d^^gltf  peut-il  voir  d^autrcs  cliarmes  ? 

La  FonTAntE,  iUgie  III: 

Hier  enoor,  ne  pouvant  maitriser  mon  courage, 
Je  dis  sans  y  penser  :  Tout  changcnient  soulage ; 
Amoor ,  viens  me  gudrir  par  un  autrc  tourmcnt. 
Noo»  ne  viens  pas,  Amour,  dis-je  an  m^me  rooment; 


Ma  crnelle  me  plaii ;  non,  ne  viens  pas,  Amonr. 

18.  Sunt  quoijue  translato  gaudia  servitio.  PARNTf  lib.  IV,  olef^.  4^ 
Mmper  elegans  in  simplicitate  sua  y 

Bien  insens^  celui  qni ,  prcs  des  belles , 
Perd  en  sonpirs  de  pr^cieux  instans  : 
Tons  les  chagrins  sont  pour  les  coeurs  fideles , 
Tous  les  plaisirs  sont  ponr  les  inconstans. 

19.  Afi  neque  amare  aiiam,  etc.  Bertin,  Amoursy  II,  4Ugie  a, 

Employez  Tartifice ,  €ia\e%  mille  atours ; 

Non,  vous  ne  m'aurez  point,  orgucilleuses  mattresses  : 

Encharis  a  requ  mes  premi^res  caresses , 

Eucharis  obtiendra  mes  demiires  amours. 

Pabht,  lib.  II,  Retour  a  ildonore  : 

Je  la  donnai  ( ma  foi ) ,  je  te  la  doone  encore. 
J'en  fais  serment  an  seul  dieu  qnc  j'adore, 
Au  dieu  cheri,  par  toi-m£me  ador^  : 
De  tes  erreurs  j'ai  cause  la  premitTe , 
De  mes  erreurs  tu  seras  la  demiire. 
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AD  GALLUM. 


ARGUMEtrTUM. 


Relictus  a  Cynthia  Propertius  Gallo  meliorem  sorteni  in 
amoribus  adprt»catur.  Ilunc  enim  dedisse  Veneri  tandem  victas 
manus  :  quem  fama  tulit  huc  usque  fallendi  magistrum,  nec 
poterat  ulla  suum  vel  momento  dicere,  invenit  is  unam,  quac 
levem  hairere  cojjeret  animum ,  et  pro  tot  miseris  exigeret  poe- 
nas.  Nec  temere,  sed  bene  scientem  et  certo  se  loqui  :  nonne 
vidit  ipse  Galli  voluptates?  nonne  lacrymas,  oscula,  com- 
plexus,  furores  amantis  et  amicse  mutuos?  Vagis  ignibus  en  igi- 
tur  Rnis  adest,  et  uritur  vinctus,  qui  levitati  suae  fuerat  tam 
egregie  confisus.  Ecquid  mirum?  An  exstatquae  magis  puella 
placeat?  nonne  Jove  dignam  dicit  eam  Gallus  esse?  Amet  iile 
tam  formosam  et  gaudeat  sibi;  hanc  suam  teneat  iido  jam 
pcctore;  pro  caeteris  quibuslibet  haec  illi  sit  unica. 


1  u ,  quod  saepe  soles ,  nostro  leetaberc  casu , 
Galle ,  quod  abrepto  solus  amore  vacem. 

At  non  ipsc  tuas  imitabor,  perfide,  voces  : 
Fallerc  te  numquam ,  Galle ,  puclla  velit ! 

Dum  tibi  dcceptis  augetur  iama  puellis , 
Certus  ct  in  nullo  quaeris  amore  moram ; 
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2,  Galle.  Vide  supra,  cleg.  5  et 
lO. — Quod  solus  vaceniy  quod  re- 
Uctus  puella  caream.  f^acat  aut  va- 
cuu$  cst,  qui  vel  non  amat  vel  non 
aniatur.  —  Abrepto  amore.  In  ele- 
£;ia,  qus  pruxima  antecessit,  levi- 
tatem  jam  questus  esC  et  infidiam 
abtentis  Gynthio;. 


3.  Tuas  voces^  quibus  tentare  se 
velle  dicebat  CTntliiam,  ele{|.  5. 

5.  Dum  tihi  deceptis,  etc.  Car- 
men  dc  vagis  istis  amoribus  vcnu- 
stum  esi,  quod  liabet  Le  Bnuw, 
0(/«,  III,  23.  —  Ccrtus,  flnnus, 
stabilis.  —  Mora,  commoratio,  ut 
III,  9,  3G;  IV,  8,  4. 


PROPERTII  LIB.  I. 

Perditus  in  quadam  tardis  pallescere  curis 

Incipis ,  et  priino  labsus  abire  gradu. 
Haec  erit  illarum  contemti  poena  doloris ; 

Multarum  miseras  exiget  una  vices; 
Haec  tibi  vulgares  istos  compescet  amores ; 

Nec  nova  quacrendo  semper  amicus  eris. 
Ha?c  ego,  non  rumore  malo ,  non  augure  doctus 

Vidi  ego ;  me ,  quaeso ,  tcste  negare  potes  ? 
Vidi  ego  te  toto  vinctum  languescere  collo; 

Et  flere  injectis ,  Galle,  diu  manibus ; 
Et  cupere  optatis  animam  deponere  labris ; 
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7.  Pert/tfus,  jam  mentis  non  com- 
pos  :  verbum  amoris  notissimam. 
Palletcere :  \ide  acl  ele^j.  i,  27. 
Pailescere  in  quadaniy  ut  III,  8 ,  a8, 
■  Seraper  in  irata  pallidus  esse  ve* 
lim,  »  hoc  est,  amare,  quas  mibi 
sit  infensa  (ita  cape ;  nam  locutio- 
nem  suo  loco  panim  adcuratc  il- 
lustravimus).  Qucedam  ista  est, 
qnam  el.  lu  si{piificat  poeta.  Ca*- 
temm  dabimus  hic  orationi  suavio- 
rem  formam ,  si  levi  mutationc  cum 
Lachmanno  scribimus,  «  Perditus 
en  quadam,  etc.  •  ipso  Propertio 
tuente  II,  3o,  39,  «Ut  Semela  est 
combustus,  ut  est  deperditus  Jo;  ■» 
vel,  «  Perditus  en  <juam(/am...  pal- 
lescere,  etc. »  pallere  oum  caso 
quarto,  firmatum  ex  Horat.  Carm. 
IIF,  27,  28,  et  Pers.  sat.  III,  43. 
Ex  altero  versa  pra*positio  in  fa- 
cile  in  hunc  irrepserit.  —  Etprimo 
iabsus  abire  gradu.  A  palxstra  dc- 
dactam  hanc  imaginem  esse  docet 
in  Anal.  Crit.  pa(;.  i55,  cniditissi- 
mns  Huschkius,  et  sensum  expo- 
nit  :  « Nondum  ter  dejectus  ab 
Amore,  sed  prima  vice  labsns  abis, 
et  victum  te  fateris.  Satis  constat 


lege  prohibitam  fiiisse,  ne  quis 
victor  haberetnr  antea ,  quam  ad- 
versarium  terdejecisset,  qui  prop- 
terea  dicitar  <rpi«;|^8«r«i.  »  — Eadem 
qua  Gallos  sorte,  Lk  Brun  (OdeSy 
III,  7)  mendacia  dum  spargit  voli- 
taiis,  in  unam  incidit,  quae  stare 
fidem  impcrat. 

9.  Ilcec  erit  puella  tibi  pro  de- 
ceptis  illis  poena  servata.  f^ices  in 
altero  versu  nolim  iterum  pcenas 
acripere,  sed  proprio  sensu  exper- 
tam  sortem  interpretor  ;  Exiget  fe- 
renda  tibi,  qua^  passa*  muHa?  sunt; 
aitenta  legc  rependet  viccs  (ut  ha- 
bemus  IV,  4  7  ^8),  mala  pensabit 
nialis,  quod  nihil  quidcm  a  sumen- 
dis  poenis  differt. 

12.  Nec  nova  qucerendo.  Qxicerere 
nova,  ut  amare  nova  Petronius, 
rap.  1 20,  H  Qu<p  nova  semper  amas, 
et  mox  possessa  relinquis.  »  Pari- 
tcr  dicimus  nos  :  Chercher  du  neufy 
II  nousfaut  du  neuf. — Amicus  pro 
amatorc  :  II,  i3,  5i ;  III,  20,  9. 

i3.  Hiec  ego  loquor,  etc.  —  yidi 
etjo;  ele(j.  10. 

17.  Deponeiv  labris  animam. 
Tmnsfundere  Petronius  in  re  simili 


y8  PROPERTII  LIB.  I. 

Va  qii<x  dcinde  meus  celat ,  amice,  pudor. 
Non  cgo  complexus  potui  diducere  vesti^os ; 

Tautus  erat  demeus  inter  utrosque  furor. 
Non  sic  Ha?mouio  Salmonida  mixtus  Enipco 

Taenarius  facili  pressit  amore  deus  : 
Nec  sic  caBlestem  flagrans  amor  iierculis  Heben 

Sensit  ab  QEtaeis  gaudia  prima  jugis. 
Una  dies  omnes  potuit  pra^currere  amantes  : 

Nam  tibi  uon  tepidas  subdidit  illa  faces ; 
Nec  tibi  pra*terito8  passa  est  succcderc  fastus ; 
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ponit  vividius,  cap.  ^9  :  aharsimus 
calentes ,  Et  transfudimus  hinc  et 
hinc  labcllisErrantes  animas. »  Op- 
tatis  apud  Nostrum,  quod  langui- 
dum  videtur  epitheton  critids,  ve- 
re  Lachmannus  accipit  «  de  osculis 
diu  petitis,  quae  negata.prius  tum 
avido  ore  Gallus  imbibebat. »  Sic 
optatos  atnores  dixit  Catull.  LXIV, 
378;  optatos  hymenwos  sperarcy 
eodcm  caruiine,  vs.  i4i> 

ao.  Furor^  acstus  ,  libidinis  iu- 
sania. 

21.  IVon  sic^  ctc.  Euipeuni  ar- 
debat  SalmoniSf  Tyro,  Salmonei 
filia :  hoc  ubi  Neptuno  compertuni, 
Eiiipei  formam  induit,  et  puella 
potitur.  Uomer.  Odyss.  x,  a34  sqq. 
Apotlod.  1, 9,  8.  Toinariiis  deus.  In 
proroontorio  Laconite  Ta;naro  tcm- 
plum  Neptunus  habuit :  Corn.  Nc- 
po8,  Pausan.  4*  Mixtus  EnipcOy 
Enipeum  meutitus,  falsam  Enipci 
figuram  cxJbibens.  Sic  mixtam^  fi- 
ctam,  varia  Jitjura  Cynthiam  lcgi- 
mus  III,  34,  5  :  «Mixtam  tc  varin 
laudavi  .sa*pc  Kgura,  Ut,  quod  non 
esses,  esse  (>utarct  araor.  »  Valer. 
Flacc.  II,  174)  "  ^«'^  iuter  mediais, 
Dryope%  in  imagine  moestu*,  Fiet 
Venus,»  assuuita  Dryopes  imagine. 


falsa  Dryope  facta  Venas  ;  eodem 
plane  modo,  quo  mixtus  hic  Eni' 
peo  Ncptunus  est.  Enipeus^  flaTios 
Thessalijc,  qux  priscis  temporibiis 
Hoemonia  dicta. 

a3.  Ftagrans  Heben  amor  Her^ 
culisy  Ucrcules  Heben  amore  |ia- 
^ans. — ^b  OEtceisjugis,  interdeos 
receptas.  Pulchra  Schraderi  emen- 
«latio  erat,  ab  (^tasis  rogis, 

35.  Uua  diesy  etc.  Satis  male  ha- 
bct,  quod  habet  ita  dictum.  Qaa 
die  Gallus  amavit,  potoit  unus  ac 
solus  amatorcs  omnes  praecurrere, 
superare;  non  superavit  eos  una 
dic.  Quomodocumqueverocapias, 
injucunda  sententia  est,  nec  ▼olait 
hoc  aut  illud  Propertius.  Lachman- 
num  probo  corrigentem ,  « Una 
dies  omnes  potait  praecurrere  tunp' 
res; »  una  dies ,  qua  tn  hanc  puel- 
lam  vidisti,  amoribus  tuis  (nara 
amoris  desultorem  fuisse  supra 
dixit)  tinem  imposuit.  Sequcntia 
confirraant  :  «Nam  tibi  uon  tepi- 
das  subdidit  illa  faces ,  etc.  a  Pne* 
currercy  praevcrtere,  auferre  :  sic 
Lucret.  I,  3^3  ;  Valer.  Flacc.  I, 
804. 

27.  Tibi  succedere^  beuc  cedcrc, 
prateritos  fastus ,  priores  illos  fide* 


ELEGIA  XIII. 

Nec  sinet  abduci :  te  tuus  ardor  aget. 
Nec  niirum ,  quum  sit  Jove  digna  et  proxima  Ledae , 

Et  Ledas  partu ,  gratior  una  tribus; 
lila  sit  Inacbiis  et  blaudior  heroinis ; 

illa  suis  verbis  cogat  amare  Jovem. 
Tu  vero ,  quoniam  semel  es  periturus  amore , 

Utere;  non  alio  limine  dignus  eras. 
Qus  tibi  sit,  fdix  quoniam  novus  incidit  error ; 
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lis  amoris  contemtus. — Te  tuus  ar- 
doraget,  exercebit,  jactabit  misc* 
ram.  Tuus  ardor,  tibi  decretus, 
serius  ocius  adventurus  tibi. 

39.  Quum  $it  Jove  digna  et 
proxima  Ledte.  Non  posse  Bur- 
mauDi  seosum  admitti^  Joue  di- 
gnam  pro  JonoDe  dici  co(ptantis, 
clamm  fic  ex  eo,  quod  de  tribus 
heroiDis  modo,  Leda  et  filiabus, 
sermoDcm  esse  legimus  in  minore 
▼ersn.  Superest  ut  proprie ,  qatt 
Jore  digna  sit,  accipiamus;  sed 
hoc  ipsum  seqoitur,  «  Illa  suis  ver- 
bis  cogat  amare  Jovem.  »  RepoDe 
cum  HeiDsio  :  •  Nec  mirum ,  quum 
sit  Jove  digncB  proxima  Ledx ,  Et 
Ledae  partu,  gratior  una  tribus.  • 
—  Leda^  Tyndari  uxor,  quam  fecit 
Japiter  in  cycnom  mutatas  HelenK 
matrem  et  Clytaemnestre.  Partu, 
partai :  vide  eleg.  11,  i  a. 

3i.  Inachiisy  Argivis,  heroinisy 
ab  Inacho  rege,  quem  primum  Ar- 
gos  habuit.  —  Videtur  Propertius, 
aic  Kuinoely  « laudes  et  praeconia 
repetere,  quibus  Gallus  ipse  pucl- 
lam  suam  ornaverat,  eiqueita  salsc 
satis  insultare. »  Bene  ;  et  eodem 
sensu  dictum  acceperis  illud  proxi- 
mum,  non  alio  limine  dignus  eras 
(alia  certe  nttUa,  quam  dcperires, 
poella  erat). 

33.  Qucniam  semeles,  etc.  Lacli- 


mannus  :  Quia  lioc  ipse  intelligi:» 
(id  in  quoniam  latet,  et  ita  differt 
a  quia)^  fatale  esse  tibi  semcl  ne- 
que  iterum  umquam  vere  amare, 
utere,  ama.  Semel,  ut  apud  Ovid. 
Heroidd.  V,  io3  :  «  Tu  quoque  cla- 
mabis.  Nulla  reparabilis  arte  Laesa 
pudicitia  cst  :  deperit  illa  semel.  » 
—  Utere.  Urere  defendit  firoukhu- 
sius,  et  ediderunt  curo  eo  Burman- 
nos  Barthiasqne.  Exceptis,  ut  vide- 
tnr,  scriptis  daobus,  Utere  omnes 
liabent  (neque  aliter  in  Regiis  no- 
stris  est),  quod  rccte  Kuin.  et 
Lachmann.  r^ponendum  judica- 
runt.  Sic  Propert.  IV,  5,  58;  Ti- 
bull.  1,5,  75.  —  De  limine  vide 
ad  eleg.  8,  23. 

35.  QucB  tibi  sit,  etc.  Vulgari 
distiactione,  Quce  tibi  sitfeiix,  etc. 
perverti  scnsum  Lachmannus  egre- 
gie  docet.  Primum  adjectivus  felix 
ita  positus  non  nisi  de  diis  usur- 
pari  videtur,  quosfavcrc  nobis  ro- 
gamus.  Sed  nec  si  facilem  m  beni- 
gnam  Gallo  pueliam  suam  inter- 
pretamur,  quidquam  proficin^us ; 
nam  scquentia  cum  priore  hoonon 
liabent  connexum  :  m  Benigna  tibi 
haec  tua  sit,  quoniam  incidit  novus 
amor  iste  tibi.  ■»  Pravam  sentis  et  ab- 
surdam  orationem  csse.  Cum  Lach- 
luanno  scribamus  igitur,  «  Qua*  tibi 
sit ,   felix   quoniam  novus  incidit 


loo  PROPERTII  LIB.  I. 

Et  quotcumque  voles ,  una  sit  ista  tibi. 


error, »  et,  quam  subjicit,  explica- 
tionem  sequamur  :  Tua  maneat 
haec  puella,  quia  felicem  iJlum  er- 
rorem  .-ignoscis,  felicia  amoris  re- 
tia,  in  cpiic,  dum  Vencri  vuigivagap 
studes,.  nocopinus  incidisti.  Qua 
tibi  sit  Tibullus  vindicat  IV,  6,3, 
«  Tota  tibi  est  hodie ,  etc.  »  et  tue- 
tur  Propertius  ipsc  repetendo,  «  Et 


quotcumqne  voles,  una  sit  ista 
tibi; »  Hxc  semper  tua  sit,  et  quam- 
vis  multas  voles,  hec  nna  tua  sit. 
Adde,  quod  et  repetitionem  ipsam 
comprobat,  Anthol.  Lat.  epigram- 
ma,  in  ,  191 ,  «  Sic  tua  sit,  quam- 
cumque  tuam  vis  esse  paellam  : 
Sic,  quamcumque  voles,  matuus 
iQnis  edat. » 


IMITATIONES  GALLICA:. 


6.  Certus  et  in  nuUo  quaris  amore  moram.  Depingit  Voltahib  insta- 
bilem  amatoris  animum,  ipitreSy  LXXXIFy  hominem  Gallo  similem 
(/e  due  de  Richelieu)  cximiis  istis  versibus  adloqueus : 

Cecl  U  qu*inconstant  el  fidcle , 
Changeaol  d'ohjet,  ainianl  toujour&, 
Voa»  nc  trouvcs  point  de  crueUe. 
La  houri  %\  vive  et  si  bcUe 
Qui  vous  inipire  uni  dauiour , 
C^dant  h  la  houri  nouvellc 
Que  voui  ainierez  ^  lon  tonr , 
Verra  bientol  revenir  cdle 
Que  vout  adories  Tautre  jour. 

13.  Nec  nova  quterendo  semper  amicus  eris.  BEnifA»n,  ad  amantes 
istos ,  /4rt  daimcr^  Ub.  II : 

Amant  par  faitc  ct  volaget  par  gofit» 

Voiis  n'aimez  rien ,  quand  voun  adorcz  tout. 


ELEGIA  XIV. 


AD  TULLUM. 


Tullum  in  villa  sua  quidquid  deliciae  juvent  et  quidquid 
magnificentia  loci,  bona  Propertius  nejjat  aut  esse  divitias, 
quas  possint  amori  contendere.  Dctur  sibi  Gynthias  frui  blan- 
ditiis:  Pactolus  hoc  erit,  ac  supra  re(pim  splendorem  fortuna. 
Utinam,  donec  amaverit,  g^audia  haec  sua  maneant!  In  divi- 
tiis  male  tutos  cruciari ,  quibus  adversa  insistit  Venus  :  fa- 
vente  ea,  sibi  vel  re(jna  despici. 


1  u  licet  abjectus  Tiberina  molhter  uada 
Lesbia  Mcntoreo  vina  bibas  opere ; 

Et  modo  tam  celeres  mireris  currere  lintres , 
Et  modo  tam  tardas  funibus  ire  rates ; 

Et  nemus  omne  satas  intendat  vertice  silvas, 
Urgetur  quantis  Caucasus  arboribus  : 


I .  Tiberina  unda .  Vide  not.  ad  IV, 
3,  lo.  Ad  Tullam  igitnrin  villa  saa 
hxc  elegia  scripta  est.  De  Tullo  vi- 
de  ProperCii  Vitara  Chronol.  ann. 
^34. — Lesbium  vinum  satis  memi- 
nimus  quanto  in  honore  apud  ve- 
teres  fuerit.  Methymnaum  illud 
habes  dictum  IV,  8,  38.  Lesbos  in 
IEj^o  insula. —  Opere^  ex  opere, 
Mentoreo  :  sic  gemma  bibere,  e 
gemma,  Virgil.  Georg.  II,  5o6. 
Hentoris  pocula  Plinius  aestimat, 
hoc  referens  Hist.  Nat.  XXXIII, 
53  :  «  L.  Crassus  orator  duos  (  ha- 
knit)  scyphos  Mentoris  manu  c»la- 
tos,  scstertiis  centum  (emtos) :  con- 


fessus  tamen  est ,  numquam  sc  his 
uti  propter  verecundiam  ausum.  » 

3.  Currerc  y  decurrere  iintres 
prono  flumine,  et  adverso  eo, 
quas  mula;  trahunt  funibus,  tardas 
ire  rates. 

5.  E^  nemus  omney  etc.  et  licet 
in  villa  nemus  omne  tnum  vertice 
intendat  satas  arbores,  quantis  ur- 
getur  Caucasus,  ctc.  Silvas  pro  ar- 
boribus  dictas  habet  etiam  The- 
baid.  II,  a4^,  Statius,  neque  aliter 
Propertius  arborem  pro  luco  usur- 
pat  III n  3,  i3.  Damus,  non  optime 
sibi  constare  in  hoc  sententiam, 
corruptumque  multis  posse  locum 


I02  PROPERTII  LIB.   I. 

Non  tamen  ista  ineo  valeant  contendere  aniori. 

Nescit  Amor  magnis  cedere  divitiis. 
Nam  sive  optatam  mecum  trahit  illa  quietem , 

Seu  facili  totum  ducit  amore  diem; 
Tum  mihi  Pactoli  veniunt  sub  tecta  liquores , 

Ct  legitur  rubris  gemma  sub  aequoribus; 
Tum  mihi  cessuros  spondent  mea  gaudia  reges ; 

Quae  maneant,  dum  me  (ata  perire  volent. 
Nam  quis  divitiis  adverso  gaudet  Amorc? 

Nulla  mihi  tristi  praemia  sint  Venere! 
Illa  potest  magnas  heroum  infringere  vires , 

Illa  etiam  duris  mentibus  esse  dolor. 
lila  neque  Arabium  metuit  transcendere  limen, 

Nec  timet  ostrino ,  Tulle ,  subire  toro , 
Et  miserum  toto  juvenem  versarc  cubili. 

Quid  relevant  variis  Scrica  textiUbus  ? 
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videri :  mutatio  tamen  ut  infcratur, 
non  auctor  suro ,  poetx  nostri  di- 
rtionem  ct  frequentes  arobages 
reputans. 

8.  Nescit  Amor  magnis,  etc.  Ver- 
siculus  erat  huic  simillimus  eleg. 
5,  24. 

9.  Illa.  Vide  ad  eleg.  la,  3. 

1 1 .  Tum  mihi  Pactolus  per  do- 
roum  labitur ;  ipsa  Croesi  bona  quap- 
curoque  mea  sunt.  —  Rubris  sub 
wtiuoribus.  Quas  dabat  mare  Ru- 
brum,  laudatas  inprimis  i^argari- 
tas  esse,  docet  nos  Plinius,  Hist. 
Nat.  IX,  54. 

i3.  Tum  mihi  ceisuros  spondent, 
etc.  Iloratius,Carm.III,9, 1,  «Do- 
nec  eram  gratus  tibi....  Persarum 
vigui  rege  beatior.» — Dum,  quam- 
diu,  mc  fata  perire  volcnt^  nmori 
roe  addictum  esse.  Perire^  amaro; 
notum  in  aroore  verbum. 


i5.  Amorem  liic  adversuniy  ut  et 
tristem  illam  versiculi  sequentis 
Venerem  ,  Huschkius  (  Anal.  Crit. 
pa0.  47  sq.)  Amorem  esse  praeclare 
docct  Cupidini  contrarium ,  junctos 
animos  qui  diviserit,  omniumque 
malorum  auctorem ,  Grccis  dictum 
*Amf«T«t.  —  Nnlla  mihi  prcBmia 
sint;  Incrum  sit  nullum  ,  quod  fa- 
ciam ;  opes ,  quas  habeam  ,  uullae. 

17.  lUa;  V^enus  adversa. 

1 9.  Arabium  limenj  Arabico  mar- 
more  obducturo  (vide  PUn.  Hist. 
Nat.  XXXVI,  la),  proccrum  aedes 
opulentas.  —  Ostrino ,  pnrpureo  , 
toro.  In  Tullum  boc  diri(];i  neminem 
fugit. 

31.  £t  misenimy  etc.  Conf.  Imi- 
tationes  ad  cleg.  i ,  33.  —  Quid  re- 
levant,  etc.  Tibull.  1,2,77:«  Quid 
Tyrio  rccubare  toro  sine  Amore 
sccundo  Prodest,  quum  fletu  nox 


ELEGIA  XIV. 

Quae  mihi  dum  placata  aderit,  non  ulla  verebor 
Rcgna,  nec  Alciuoi  munera,  despicere. 


io3 


▼igilanda  venit?  Nam  oeque  tam 
plume,  Dec  stragola  picta,  sopo- 
rem  Nec  sonitas  placicUe  ducere 
pojsit  aqux.  »  (In  Lis  Amorem  in- 
telli(res  non  seosum  quo  movemDf, 
sed  Amorem  deom,  tecundum  il- 
lum ,  ut  adversus  alter  est,  de  qao 
Propertius.) — Sericum,  tenuis  tex- 
turae  ^enus  quoddam  ▼cstium ,  a 
Seribus  in  India  confectum.  Vide 


que  notavit  ad  Virgil.  Georg.  U, 
lai,  roa({nui  Heynius.  De  locu- 
tione  Serica  variis  textilibus  vide 
ad  eicQ.  2,3. 

a4*  Nec.  Lachmannas  neque. 
Vide  ad  IV,  5,  5o.  —  Aleinous, 
rex  Phsarum  (in  infula  Corcyra) 
opnlentissimus,  qui  splendidis  mi»- 
neribus  Ulyssem  omavit,  exceptum 
hospitio  naufragum. 


'«/•. «  %^»^  %«%/»'«.«>«%»«r« 


IMITATIONES  GALLlCiE. 

I,  Tu  licet  abjectus,  etc.  Sic  et  Le  Brc!i,  6lSgies,  1,5,  ante  bona 
qoscnmque  ponit  amorem  suom  : 

Que  Choiteul  ait  d'un  roi  le  fatte  et  let  ricbeste*  : 
Me«  vceux  solliciuieni  de  plus  doocec  largesscs. 
Mon  amour,  pea  jaloux  d'uoc  vainc  splendeur, 
Ne  demaodait  au  ciel  ni  ror ,  ni  b  grandeur , 
Ni  ces  palais  brilbnl  d'uiie  pompe  in«nliaDtc , 
/  Ni  ces  riches  moissons  quc  la  Sicile  enfautc , 
Ni  ces  cristaux  dont  riode  enorgueillit  ses  bord* ; 
Tes  baisers ,  6  Fanni ,  valcnt  tous  ces  ir^sors. 
Riche  de  tes  faveurs ,  que  m'imporie  un  empire ! 

9.  Nam  sive  optatam,  etc.  Idem  Lb  Bri:5,  Odes^  II9  4  • 

Qu'un  tendre  berger  sonpire , 

II  (le  Bonheur)  vient  charmer  ses  douleurs  : 

Quand  je  suis  pres  de  Themire , 

II  cst  dans  ootre  toorire , 

11  est  m^me  dans  not  plenrs. 

Mais  Cresus  par  sa  la^ette 
Croirait  en  vain  robtenir ,  etc. 

La  Fortaine,  SUgie  II : 

Si  Ton  ne  suit  rAniour,  il  n'ett  douccur  aucunc  : 
Ce  n'ett  point  prii  det  rois  qiie  Ton  fait  sa  fortunc. 
Quelque  iofprate  beaut^  qui  noos  donne  det  loit , 
Encore  en  tirc-c<H>n  un  loorit  quelqoefoit ; 


io4  PROPERTII  LIB.  I. 

Ec  poar  ipe  rendre  heureaz  un  toaris  pcat  tafBre. 

Oim^ne ,  Toas  poaTex  me  donner  nn  empire , 

Sans  qae  toos  m'accordiex  qa'an  regard  d*an  insunt. 


Uors  l^honneor  d'^tre  k  vons  je  ne  demande  ricn. 

Consentes  seulement  de  toos  Toir  ador^e  : 

U  n'est  condition  des  mortels  r^T^e , 

Qui  ne  me  soit  alors  an  objet  de  m^ris. 

Jopiter,  s*il  qnittait  le  celeste  poarpris, 

Ne  m*obligerait  pas  k  lui  c^der  ma  peine. 

Je  «ua  piiu  satisfiut  de  ma  nooTelle  cbaine 

QnH  ne  Fest  de  sa  foadre  :  il  peat  r^aer  U-haat ; 

Voas  serTir  ici4>as ,  c'est  toat  ce  qu'il  mc  faui. 

1 5.  Nam  quis  divitiis,  etc.  Andri  Chexier  ,  4Ugie  XXXHI^  fal^is ,  qai- 
bns  trabimur,  despectis  opibus : 

Sans  les  dons  de  V^us  quelle  serait  la  vie? 
D^s  rinstant  oii  V^niu  me  doit  £trc  ravie , 
Que  je  meare :  sans  eUe  id-bas  ricn  n'est  doux. 

QuiHAULT,  tragddie  lyrique  dAtys,  act.  III,  scen.  i  : 

Qne  servent  les  favcurs  que  noas  fait  la  fbrtane , 
Qnand  ramour  nous  rend  malheareax? 

33.  Qu€S  rnihi  dum  placata  adent,  etc.  JuTenis  ad  amicam  soam  in 
tra^^oedia  simili ,  quam  inscnpsit  idem  auctor  Amadis  (  act.  I ,  sc.  a  ) : 

Trop  heureux  que  ramour  avcc  moi  voiu  cngagc  , 

Trop  heureux  de  porter  vos  fcrs , 
J'estimc  plus  cent  fois  an  si  doux  cscbTage 

Que  l*cmpire  de  fuaiTcrs. 


ELEGIA  XV. 


AD  CYNTHIAM. 


In  eo  Propertius  ut  se  mari  committat ,  fri^pdum  pectus  in- 
rusat  Cynthiae,  quae  vix  amantis  periculum  co(jitans,  dare 
formae  gaudeat,  ut  prius,  opcram,  nec  de  cultus  et  ele^jantiae 
studio  quidquam  remittere.  Non  sic  Ulyssem  Calypso  sibi,  non 
sic  eripi  sibi  vidit  Hypsipyle  Jasonem  suum  :  in  exemplo 
fuisse,  quas  a^mulari  (;loriaretur  ipsa,  tam  illustrcs  fcminas. 
Desine  jurare  fidem;  nova  mitte  perjuria  :  mollire  disres  ani- 
mum,  si  quando  tu  quoque  acerba  sentias.  Mansurum  se  ni- 
hilominus  fidum  pucllae  suas;  quidquid  levem,  quidquid  in][pra- 
tam  se  ^erat,  unice  dilectam  tibi  sempcr  fore  Cynthiain.  Proh 
pallorem  ejus  et  lacrymas,  falsa  doloris  qua^sita  si(^na!  O  blan- 
ditiis,  amantcs,  quam  male  tutum  crederc! 


OXPE  ego  multa  tua3  levitatis  dura  timcbam , 
Hac  tamen  excepta,  Cynthia,  perfidia. 

Adspice ,  me  quanto  rapiat  Fortuna  periclo  : 
Tu  tamen  in  nostro  lenta  timore  venis ; 

Et  potes  hesternos  manibus  componere  crines,  5 

£t  longa  faciem  quaerere  desidia, 

ISec  minus  Eois  pectus  variare  iapiiiis , 

I.  Timebam,  timui.  Vide  supra  mota,  ut  II,  i4,  vss.  i4  et  aa.  f^e- 

not.  ad  eleg.  lO,  a.  nire,  sentiri,  esse. 

3.  AdspicCf  etc.  Periculutn  istud  5.   Ifestemos  crincs ,   disjectos , 

maris  iDtellige  :  conjecturam  fir-  heri  quos  omavcras.-— J^t  faciem , 

mat ,  quam  primam  statim  pueliam  lepores ,  venustatem ,  lojiga  ad  spe- 

Propertius  in   exemplnm   adducit  culum  desidia  qucerere, 
vss.  9 — 1 3.  — Lenta,  nil  quidquam  7.  Pcvtus  vaiiare  lapillis.  Codvx 


io6  PROPERTII  LIB.  I. 

Ut  Formosa  novo  quae  parat  ire  viro. 
At  non  sic  Ithaci  digressu  mota  Calypso 

Dcsertis  oiim  fleverat  aequoribus. 
Multos  iila  dies  incomtis  moesta  capillis 

Sederat,  injusto  multa  ioquuta  salo; 
Et,  quamvis  numquam  post  haec  visura,  dolebal 

llla  tamen ,  ionga;  conscia  laetitiae. 
Alphcsiboea  suos  ulta  est  pro  conjuge  fratres, 

Sanguinis  et  cari  vincula  rupit  amor. 
Nec  sic  £soniden  rapientibus  anxia  ventis 

Hypsipyle  vacuo  constitit  in  thalamo  : 


interpolatus  unus  radiare  :  Brou- 
khnsio  placuit  lioc  et  Burmanno. 
Certius  erat  nec  deterius,  quod 
ezhibcnt  scripti  omnes  variare. 
Gemme,  quas  Oriens  mittit,  Eoi 
lapiili  sunt.  —  /re  viro.  Conf.  not. 
ad  eleg.  1 1 ,  a5. 

9.  Ithaci  digressu  mota.  Optimus 
omuium  Codex  Groninganus  </«- 
gressum  mota ,  unde  Gra>vius  :  «  At 
non  sic  Ithaci  di(j|rcssu  immota  Ca- 
lypso ,  ctc. »  moveri  Calypso  ne- 
scia.  IIoc  admisso  melius  variabi- 
tur  oratio ,  cujus  forma  in  vulgari , 
quam  Burmannus  minus  cepit , 
lectione  iiihil  plaue  differt  a  se- 
quentibus  :  «  At  non  sic,  Ithaci  di* 
gressu  mota^  Calypso  DesCrtis  olim 

Jleverat  Bi€\\xoT\\ms,..  Nec  sicy  iEso- 
niden  rapientibus  anxia  ventis, 
Hjrpsipyle  vacuo  constitit  in  thala- 
mo.  »  Lachmannus.  —  Vera  obser- 
vatio  haec  est  :  sensus  prneplacet, 
quem  snadct  Gnevius,  non  sic  di^ 
fjressu  immottL  —  Fleverat  aquori- 
ImSj  cum  fletu  questa  erat  «quori. 
Vide  Tibull.  in  notis  citatum  ad 
eleg.  6,  17. 

i3.  Post  hac.  Ita  Gronin^^anus , 


Neapolitanuit,  alii  apud  Bui 
quibus  accedunt  nostri,^ 
Propertius  ipse  confirmat  ( 
i9;79  i3;n,3,5o),etL; 
nus  pro  vulgari  posthac  rep 
Longte  conscia  latitioey  loi 
putaus  secum  Ixtitiam.  Cu 
bus  istis  9 — 14  comparai 
qua*  cclebratus  auctor,  F 
T^lfynaque ,  initio  ranit. 

i5.  ^iphesibceay  Phcgei 
(ps  Arcadia?,  nupserat  Al 
qui  repudiata  ea  quum 
Callirhoen,  ab  Alphesiboe 
bus  intcrfectus  est.  Pro  con 
fratres  uiciscitur,  in  ultioi 
riti  fratres  suos  occidit.  Ap 
III,  7,  5;  Gierig.  ad  Ovid. 
IX,  4o3.  Caetemm  manifesf 
hoc  distichon,in  eo  quem 
loco,  sententiarum  ordinei 
mode  lc(][endum  dedit  Lx 
uus  post  illud  positum,  < 
Evadne  misei'os,  etc. 

1 8.  Hypsipyie,  in  Lemnc 
quum  adpulsos  Argonaut 
pisset  ho*pitio,  ^soniden 
Jasonem   ^'£sonis   filium , 
annis  exactis  ab  eo  reficti 


li^. 
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Hypsipyle  nullos  post  illos  sensit  amores , 

Ut  scmel  Haemonio  tabuit  hospitio. 
Conjugis  Evadne  miseros  elata  per  ignes 

Occidit,  ArgivaB  fama  pudicitia). 
Quarum  nulla  tuos  potuit  convertere  mores , 

Tu  quoque  uti  fieres  nobilis  historia. 
Desine  jam  revocare  tuis  perjuria  verbis, 

Cynthia,  et  oblitos  parce  movere  deos , 
Audax  ah  !  nimium;  nostro  dolitura  periclo, 

Si  quid  forte  tibi  durius  inciderit. 
Muta  prius  vasto  labentur  flumina  ponto, 
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25 


Ueroidd.  VI.  — Non  sic  in  thalamo 
constitity  dedita  formae  stadio. 

20.  Ut  semel  Hcemouio  tabuit 
hospitio  y  hospitis  amorc  Thessali 
Jasonis. 

21.  EvadnCy  fida  illa  Capanei 

uxor,  qus  quum  ad  Thebas  inter- 

fectDs  maritus  cremaretur,  semet 

ipiiam  in  ro(;am  injecit.  Apollod. 

III,7y  i;Ovid.  Art.  Amat.  III,  ai 

sq. — Elata,  Lachmannus  elatam^ 

fiineratam,  Evadnen  fuisse  negat, 

quae  se  vivam  combusserit ,  emen- 

datque,  •  Conjugis  Evadne  miseros 

ahlata   per  i^pies ;  »    positum   au- 

ferrey  ut  in  hoc  Ovidii ,  Metam.  IX, 

262,   «Interea,  quodcumque  fuit 

populabile  flammse ,  Mulciber  abs- 

tulerat.  »  Fallitur,  opinor,  vir  do- 

ctus :  Evadnen  poeta  nec  fiineratam 

dicit,  nec  absumtam  flammis,  at 

immissam    per    ignes    saltu.    Hoc 

sensu  quidem  vulgarem  scripturam 

nolim  defendere,  Virgilio ,  quaenam 

participii  elatus  vera  significatio  sit, 

docente  nos  Geoiig.  III,  108,  «  Jam- 

qae  humiles,  jamque  elati  sublime 

videntur  Aera  per  vacuum  ferri  :  » 

scd  mutatio  levis  erat,  quae,  ni  fal- 

tor  ipse,  versum  restitueret :  «  Con- 


jugis  Evadne  miseros  illata  per 
ignes  Occidit;i»  illata^  quae  intulit 
se.  Codices  inlata  quondam  ha- 
bucrunt,  inde  natum  elata. — Mise- 
ros  igneSy  miserandos,  plorandos. 
Sic  miseros  honores  mortis  dixit  Va- 
ler.  Flacc.  III,  2^3 ,  et  miserabile 
funus  Ovid.  Metara.  XIV,  751. 

23.  Mores,  ut  eleg.  17,  i5.  —- 
Historia^  casus  nominativus. 

25.  Revocare  perjuria ,  renovare , 
iterare.  Revocantur  ea ,  quae  denuo 
facimus. — Et  oblitos  deos,  quos 
non  memineris  (ut  loquitur  eleg. 
II ,  16),  parce  movere,  concitare 
tibi.  Parcere,  nolle,  abstinere. 

27.  Audax  ahl  nimium.  Pertincl 
hoc  ad  superiora  proxima ;' nostro 
dolitura  periclo  cum  scquente  mi- 
nore  versu  junguntur.  Necessaria 
particula  cst,  quam  Lachm.  inter- 
serit  :  m  parce  movere  deos,  Audax 
ah !  nimiam  ,  et  nostro  doliiura  pe- 
riclo,  Si  quid  forte  tibi,  etc. »  et 
periculis  meis  tangenda  dcmum, 
si  tu  quoquc  sorteni  adversam  ali- 
quaudo  cognosces  :  hoc  senseris 
esse  tibi  dcbitum. 

29.  Muta  prius  vasto,  ctc.  Poe- 
tica  forma  ex  iis,  quibus  adjuvant 
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Annus  et  inversas  duxerit  ante  vices ,  3«» 

Quam  tua  sub  nostro  mutetur  pectore  cura. 

Sis  ({uodcumque  voles,  non  aliena  tamen. 
Nam  mihi  ne  viles  isti  videantur  ocelli , 

Per  quos  saepe  mihi  credita  perfidia  est ! 
Hos  tu  jurabas ,  si  quid  mentita  fuisses ,  3S 

Ut  tibi  subpositis  exciderent  manibus. 
Et  contra  magnum  |K>tes  hos  adtoltere  Solem , 

Nec  tremis  admissae  conscia  nequitiae? 
Quis  te  cogcbat  multos  pallere  colores, 

Et  fletum  invitis  ducere  luminibus  ?  40 

Quis  ego  nunc  pereo,  similes  moniturus  amantcs. 

O  nullis  tutum  credere  blanditiis  ! 


8C  qaam  maxime  scriptores. — La- 
bentur  pro  vulgari  labantur  ex  li- 
bris  omnibus  aut  certe  melioribus 
Lachmaniius  edidit,  cum  sequcnte 
duxerit^  quod  et  ipsum  rem  futu- 
ram  indicat,  bene  junctum  illud 
notans.  Firmat  Propertius,  11,  i3, 
27—29. 

3a.  Sis  quodcumque  voleSy  per- 
jura,  perHda;  non  aliena,  non  ina- 
mata,  tamen  eris  mihi  :  quid(|uid 
iu  me  tentes,nihilo  secius  amabo  te. 

33.  Nam  mihi^  etc.  Ila^c  cditio- 
nes  ita  ferunt  a  Beroaldo  cunsti- 
tuta  :  «  Quam  tua  sub  nostro  niu- 
tetur  pcctore  cura....  Quamve  mihi 
viles  isti  yideantur  ocelli,»  ut  in- 
terjectus  liabcatursine  ma{;uo  seu- 
su  versiculus  Sis  quodcumque  vo- 
ieSy  non  aliena  tamen.  Sed  in  hoc 
ipso  versu,  modo  recte  capiamus, 
non  autem  alienam  pro  irata  mihi 
(Sis  quod  voles,  id  unum,  ne  mihi 
sis  inioiica  ),  positum sententiae ca- 
put  et  primum  fundamentum  ost. 
Ne  dubites,  quiu  cgregieLachman- 


nus  cum  Schulzio  dederit,  «iVam 
mihi  ne  viles  i&ti  videantmr  ocel- 
li ...  !Vi  absit  enim ,  ut  oculos  istos, 
quibus  quamvis  perHdis  toties  cre- 
didi  ,  contemnani  !  Lectio  quam 
proxima  est  scriptune  Codicum : 
habent  Quam  tibi  ne  vHes  alii,  alii 
Quam  mi/it  ne  vHes. 

35.   Hos  lu  jurabas.  Memorant 

jusjiirandum  per  oculos  frequen- 

ter  auctorcs ;  ut  0\'id.  Amorr.  II , 

16,  43sq.  III,3,i3sq.  Tibull.IH, 

7,  i5. 

39.  Pallere  multos  coloresy  Gne- 
oorum  forma,  cum  multis  colori- 
bus.  Vuriat  enim  vultus  colorem 
suum,  ubi  nos  commovet  res  ali- 
qua  fortius.  —  Ducere  Jlelum  ,  ut 
suspiriuy  gemitus^  voces  ducere.  Si- 
(];niHcatioues  innumera;  sunt,  in 
quas  hoc  vcrbum  flectitur. 

41  •  Qtii5,queis;  luminibus  nem- 
pc.  —  O  nullis  tutum ,  ctc.  o  blan- 
ditiis  quibuslibet  non  tutum  cre- 
dere!  Negationis  usns  non  absimi- 
lis  est,  cleg.  10,  26. 
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IMITATIONES  GALLICiE. 

5.  Etpotes  hestemos,  etc.  Ut  placeat  aUerias  ocalis,  ornac  »e  puella, 
iD  quam  invehitur  Le  Bbuk  ,  EUgtes^  II ,  5  : 

Dejk  m  m^ditais  de  trowper  not  amoors ; 

Dvjii  tu  preparait  de  perfidet  atoart ; 

Pour  moQ  rival  deja  commeDqant  ta  parure, 

L'art  tretiait ,  parfumait  ta  blonde  chevelure  ; 

Deja  tu  d^ployais  cc  l^ger  T^tement 

Que  jamait  ta  beautc  nc  mit  impunement. 

29.  Muta  prius  v€UtOy  etc.  Tales  in  amore  jurandi  formas  lingaa  nostra 
$ibi  quoqiie  vindicat.  Puella  apud  eamdem  Le  Bbux,  Odes,  I>  7  : 

Zephire  cettcra  d'agiter  le  feuillage  , 
L'olympe  qui  m'cclaire  ^teindra  set  flambeanx , 

Avant  qne  Delphire  volage 
Par  un  indigne  amour  rompe  des  noeuds  si  beaux. 

Madame  DuFninoT,  lib.  II,  El4(jies  (la  Constance)^ 

Oui ,  f  on  verra  plut6t  disparattre  lcs  ondcs 
De  ce  vaste  occan ,  ccinturc  dcs  dcux  mondcs , 

Les  etoiles  tom}>er  des  cicux , 
Et  le  solcil  prive  de  ses  clartcs  fecondcs » 
Que  dc  mc  voir  trahir  mes  sermciis  et  tcs  fcux. 

QciSAULT,  ballet  du  Temple  de  la  paix  {troisieme  entrec): 

La  frileose  hirondelle 
Cherchera  Ics  frimats,  et  craindra  le  retour 
De  la  saison  nouvclle ; 
L*astre  qui  nous  donne  le  jour 
Perdra  sa  lumi^re  immortclle , 

Plutdt  que  je  soit  intid^le  ^ 

Et  que  j'^teigne  mon  amour. 

3a.  Sis  quodcumque  voles,  non  aliena  tamen.  In   eodem  carmme, 
IV*  entr4e ,  idem  Quihault  : 

Clym^ne ,  j'ai  promis  de  voas  ^tre  fidele ; 
Fusties-voas  cent  fois  plus  cnieUe , 
De  noaveau  jc  vons  le  promets. 

37.  Et  contra  magnum ,  etc.  Pluedra  apud  Racire  {Phedrcj  FV,  6): 

Mis^rable!  et  je  vis!  et  je  sontiens  la  vue 
De  ce  sacr^  Soleil  dont  je  snis  descenduc ! 

4a.  O  nullis  tutum  credere  hlanditiisl  Conf.  Ghkkier,  4Ugie  XXFIII, 

Voila  donc  cooime  on  aime!  On  vons  tient,  vous  caresse, 
Snr  les  livres  toujours  on  a  qnelqne  prometse; 


iio  PROPERTII  LIB.  I. 

Et  ptiis....  Ah!  laUtn-moiy  somreDirt  enneinis» 
Projeis,  attcnte,  espoir,  qucUe  m'aTaii  permis. 

Vide  Parry,  lib.  IV,  elcg.  i ,  qui  pluribus  vcrsibus, 

Des  yeux  timidet  ei  baisse» , 
Une  Toix  naive  et  (pii  touche, 
Des  bras  autour  du  cou  pass^s, 
Un  baiscr  donn^  tnr  la  bouchc ; 
Tout  cela  n*ett  point  dc  Taraour. 
J'y  fiis  trompe  jnsqn*k  ce  jonr. 
Je  fUvinisais  les  faiblesscs , 
Et  nia  sotte  cr^nUt(< 
N'osait  dcs  phis  follcs  prometses 
Spupqonner  b  sinccrite : 
Jc  croyais  surtont  aux  caretses. 

Totam  hujus  carminis  a  vcrsu  29  posteriorem  partcm  verbatim  e!tprcssit 
et  ele(;aDter  admodum  Bbrtibi,  Annmrsy  II,  e/cf^.  3  : 

Avant  que  ta  beante  sorte  de  ma  memoire , 
On  verra  Fcau  suspendrc  ct  rebrousser  sou  cours ; 
Le  soleil  onblira  de  dispcnser  lcs  j<iurs  , 
Et  le  penple  frant^ais  de  voler  ^  la  gloirc. 
Sois  pins  coupablc  encor ,  je  t*aimerai  toujours. 
Je  t'aimerai  :  voillb  ma  destin<fc. 

Oui,  malgrc  ton  crime  odicnx, 

Jc  ne  saiirais  hair  tes  yeux, 
Os  yeux  cncor  si  chers  ^  mon  ame  etonn^e , 
Ces  yenx,  mes  soiiverains,  met  astres  et  mcs  dicux. 
Ccnt  fois  par  eux ,  il  m'en  souvient ,  cnielle , 
Tu  m'as  jure  dc  me  garder  u  foi , 
Jusqu*au  tombcaii  d'6tre  toujoan  &  moi , 
Et  dc  niourir  amourcuse  ct  lidMc. 

Tu  voubis  que  ccs  yetix  charmans, 
Tout  irun  coup  detaches  de  lenr  double  panpi^rc, 
Punissent  ton  crrciir ,  i\  jainais  la  premicre 
On  tc  voyait  changer  et  trahir  tcs  tcrmcns. 

Kt  tu  pcux  let  lever  cncorc 
Ver»  rc  ciel  outraf^e  qii1ndi(;ncnt  tes  rigucurs ! 
Et  1(1  ne  fremis  pas  d*arnicr  ces  dieux  venf^curs 
Qne  ton  inipiinite  trop  lon{;tems  dethonore! 
Dis-uioi,  qui  te  for<;ait  (l'imiter  la  pMeor» 
Et  de  mcurtrir  ton  sein  de  tes  onglct  barbares? 
Dis-moi,  qui  tc  for^ait,  dans  la  feinte  douleur, 
Dc  repandre  a  regret  qnelques  larmcs  .ivaret? 

Fiez-vous  donc,  iristes  anians, 
Aux  soupirs,  aiix  faveurt,  aiix  transports  de  vos  bclles ! 
Ah !  croyez-inoi,  saisisscz  lcs  iiisians 

Qui  vons  sont  accordifs  par  ellet  : 

11  ii'est  point  d'amours  rtci-oeUe* . 

II  u'esl  point  Ue  pluisirs  constans. 
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JANUA  LOQUITUR. 


AROUMEBTVM. 


Amissam  janua  respicit  veterem  dignitatem  suam  (conf. 
not.  i),  ot  impudicae  cujusdam  adfixalimini,  quid  jam  sit 
facta,  moeste  dolet.  Indi(];nis  pulsari  manibus;  sustinere  ebrio- 
rum  rixas  ;  floribus  ornari ,  probrosis  donis ;  hscc  pra^sentis 
esse  conditionis  suae.  Nec  minus  adsiduis  per  noctes  irrequie-  • 
tam  sollicitari  se  amatoris  exclusi  carminibus ;  praeter  dedecus 
sanm,  flenda  et  sibi  esse  alterius  mala  (cantilenam  supplicis 
janua  repetit  verss.  17  —  44)5  inter  obscsenos  amores  carere  se 
numquam  infamiae  nota. 


Ou.£  fueram  magnis  olim  patefacta  triumphis , 

Janna  Tarpeia;  nota  pudicitiae, 
Cujus  inaurati  celebrarunt  limina  currus , 

Captorum  lacrymis  bumida  supplicibus ; 


I.  Triumphis  olim  patefacta  y  de- 
coratis  hoDore  triumphi  ducibus. 
Antiqoitus  igitur  sedein  RomaDi 
teouerunL  beUo  oobilcs,  quam  st- 
gnificat  hic  Propertius.  Verba  ver- 
siculi  a,  TarpeitB  nota  piuUcititiBy 
difficultatem  habent  eaplicationis 
aon  parvam.  Domum  satis  constat 
non  posse  Tarpeixe  respici,  quae  Sa^ 
binis  Capitolium  tradidit ,  detc- 
stante  vel  ipso  Propertio  IV,  4  1 
amorem  hujus  perfidiae  causam. 
An  'iQLtur  vocabulum  Tarpeia  ad- 
jectivum  facientcs,  qui  notionem 
inferat  Tarpeii  montis,  interpreta- 
bimur :  «  Janua  ego  nota  pudicitis 


Tarpeiae  (  secundus  casns  ) ,  pro 
mea  tum  temporis  inTarpeio  montc 
pndicitia?  •  vel :  •  nota  ego,  cnjus 
esset  digna  Vestalibos  castiuis(sci- 
Ucet,  Tarpeia  illa  quom  Vestalis 
fuerit,  quae  prodidit  Sabinis  pa- 
triam  ,  deditque  monti  nomen 
suum)?»  vel  deniqne  (et  hoc  foi^ 
tasse  probaverim  magis  ) ,  constni'- 
cta  cum  tertio  casu  sententia  :  ■  in 
Tarpeio  monte  jaiiua  e{*o  casta  ca- 
stis  bene  nota  feminis  ?  «  Inauratis 
autem  celebrata  iimina  curribus  et 
iacrymis  captorum  liumidm  fign- 
rate  dicit  et  ornatn  poetico ,  ne 
quis  triumphi  ponipam  ipsam  ad 
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Nunc  ego,  nocturDis  potoram  sauda  rixis, 

Pulsata  indignis  saepe  queror  manibus ; 
Et  mihi  non  desunt  turpes  pendere  coroUae 

Semper,  et  exdusi  signa  jacere  faces; 
Kec  possum  infames  dominae  defendere  noctes, 

Nobilis  obscaenis  tradita  carminibus. 
[Nec  tamen  illa  suae  revocatur  parcere  £aimae, 

Turpior  et  saecli  vivere  luxuria.  ] 
Has  inter  gravibus  cogor  deflere  querelis, 

Supplicis  a  longis  tristior  excubiis. 


lO 


Terbain  intelligat  exceptam  csse 
triumphantis  domo. 

^.Et  mihiy  etc.  Su$pensas  puel- 
larum  foribuit  coroUas  memorat 
Catull.  LXIU ,  66 ;  Tibull.  I ,  a ,  1 4 ; 
Lucret.  IV,  1171  $q.  Pa{;aiii  lem- 
poribus  nojtris  ante  tore:»  «lomi- 
nx  tigere  >olent  arborem  vitti» 
rcdtmitam  Tersicoloribus.  —  Et 
excltisi  signa  jactre  faces  ,  quas 
projecerit .  quum  abiret .  qni  non 
fuerit  admissus.  Docebat  hoc  indi- 
cium  mane  praetereuntes ,  cojus- 
modi  teminam  domns  habuerit. 
Cnm  facibus  cantjsse  juTenes  ad 
amicamm  limina,  te^tis  est  Per- 
sios,  sat.  V^  164  sqq. 

9.  Defifndere  nocte%  infames  </o- 
■tincr,  dativus  casu:$  ;  a  domina 
tales  noctes  arcere.  Ita  videbis  ad- 
stmctum  defeniiere  eleg.  30,  7  — 
11;  apud  Virjjil.  eclo^.  VII,  47  i 
Horat.  Carm.  I,  17,  3.  —  ^Yo6i7is, 
famosa  e^  tradita  (obnosia,  data) 
obsctxnis  amantium  carminibus  y 
cantilenis ,  quibus  provocant  isti 
dominani  meam.  yobilis  traditay 
koc  e^tn  nobiiis  quia  tradita.  De 
adjectivo  hoc  nobilis,  cum  d<rde- 
coris  sensn,  Burmannu:»  dixit  ad 
Anthol.    Lat.  tom.  U  ,  pag.   5oo. 


Quamquam  nec  male  propria  saa 
significatione  positum  accipi^^oiiis : 
Nobilis  ego  quondana,  nanc  tni- 
dita  carminibus. 

1 1 .  jVec  tamen ,  etc.  Contortam 
hanr,  quam  nec  verba  femnt,  dat 
explicationem  Vulpins  :  •  T«  revo- 
catur  accessum  simul  et  recessam 
si^ilicare ;  non  potuisse  feounam 
i>tam  revocari  ad  parcendum  lams 
smr,  neqne  a  vivendo  turpiter  ac 
Inxuriose.  •  Kuinoel:  ■  Kec  lamen 
potest  revocari  et  eo  rednci ,  nt 
famx  suGL*  consulat ,  nec  vivat  tnr- 
pior  boiiiiuibus  hujus  «tatia  cor- 
raptisaimis ,  turpior  ipsa  saecnli 
sui  loxuria.  »  $ed  commentnn ,  nl 
^-ides,  sacis  libenim  est,  in  cpio 
nec  haberemus  pro  et  repositnm. 
Lachmanni ,  <purium  intirpola- 
tumi{ue  distirhou  judicantis  ,  am- 
plector  senteiitiam  y  hac  pnp$ertim 
raiiooe  docius,  quod  JVuj  infer  vs. 
i3,  si  interjecta  ea  le;;untnr,  non 
poterit  jam  atl  noctes  re^rri. 

i3.  Has  i/ifer,  etc.  Turbatns  a 
Broukhiisio  li>cus,  f|uem  ita  sert- 
ptnm  oditt.  e&hibent :  «  Hiec  inter 
(>ravibns  co^or  deflere  querefis 
Supplicis  ah !  iontfos  tristior  ejrca- 
bias  :  «    Interea    snpplicui 
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Ille  meos  numquam  patitur  requiescere  postes, 

Arguta  referens  carmina  blanditia : 
Janua,  vel  domina  penitus  crudelior  ipsa, 

Quid  mibi  tam  duris  clausa  taces  foribus? 
Cur  numquam  reserata  meos  admittis  amores , 

Nescia  furtivas  reddere  mota  preces? 
Nullane  finis  erit  nostro  concessa  dolbri, 

Tristis  et  in  tepido  limine  somnus  erit? 


ii3 
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co(^or  Tigilias.  Serrari  poterat  quod 

ex  uiuTersis  Codicibus  eootatnm 

(nam  varietatem  lectioois  habent , 

quae  fere  nuUa  est)  cum  Lachman- 

no    restituimus.    Hoc    dicere  ja- 

nnam :  «  Se  per  has  infames  noctes 

et  queri  et  flere,  tristiorem  etiam 

factam  ez  amatoris  adstantis  pre- 

cibus.  »  Rectc  vides  hic  poni  com- 

parativnm  (rufior,  in  altera,  quam 

Bronkhus.  dedit ,  scriptura  obscu- 

rom    et    incommodum.    Deflere^ 

quarto  casn  ncn  addito,   Manil. 

tnetnrlV,  ji^y  et  Apul.  Metam.  IV 

extr.  ubi ,  ■  Psychen  paventem...  et 

in  ipso  scopuli  verlice  deflentem.  • 

Tristior  a  longis  excubiisy  quemad- 

modum  Ovidius ,  Trist.  IV,  3 ,  36 , 

«Tempus  et  a  nostris  exige  triste 

malis, » 

i6.  jirgutam  blanditiam  subti- 
iem  et  ingeniosam  KHinoel  inter- 
pretatur  :  malim  pro  canora ,  so- 
nanti,accipere,  ita  fere  ut  argutus 
dolor  est  elef;.  i8,  a6. 

17.  Janua ,  etc.  Incipit  amatoris 
cantilena. — Penitus  crudelior.  Pe- 
nitus  comparativo  junctum  Bur- 
mannns  reprehendit :  Ruhnkenius 
(adVell.  II,  27,  i)  Propertio  ut 
poetae  concedit ,  Velleium  ipsum , 
historicnm,  scripsisse  negans,  pe- 
nifMts  Romano  nomini  infestissi" 
mum  (Pontium  Telesinum).  Usu 


quidem  minus  probari,  caeterum 
nnlla  ratione  impu^vnari  illud  ge- 
nus  loquendi  posse,  Lachmannus 
arbitratur. 

ao.  Netcia  preces  reddere,  tra- 
dere  amicae  mcas.  Mota^  moto  rar- 
dine. 

22.  In  tepido  limine.  Ma(pspro- 
fecto  placeat  quod  Heinsius  in 
rigido^  vcl  qnod  meUus  ctiam 
Burmannus  in  gelido  limine  conji- 
ciunt.  Nunc  si  vulgarem  lectio- 
nem  sequimur,  tepidum  incubando 
factum  limcn  inteiiigo,  quem  sen- 
sum  Properlius  ponit  in  re  non 
eadem,  IV,  7,  19,  « et  pectore 
mixto  Fecerunt  tepidas  pallia  no- 
stra  vias.  »  Lachmannns  ad  amato- 
rum  frequentiam  rctulil,  quod  ei 
veile  Catullam  putat  LXIU,  65, 
«  Mihi  januae  frequentes ,  mihi  /i- 
mina  tepida,  Mihi  floridis  corollis 
redimita  domus  erat.  »  In  versu 
Catulli  prsferendum  hoc  et  ipse 
judico  :  videtur  enim  tepidum  li- 
men  vim  ad^uQere  frequentisjanua 
et  eodem  poni  sensu  :  tam  fre- 
quentata  janua ,  ut  tepcfactum  li- 
men  fuerit.  Ncque  iilic  amator  lo- 
quilur,  sed  amissos  queritur  Atys 
amatorcs  suos.  Apud  Propertium 
fortasse  poterit  objici,  alienam  ab 
eo,  qui  rof^at  aditum,  menlionem 
esse  ,  quam  rivalium  facial. 

8 


ii4  PROPERTII  Lia  I. 

Me  iriediae  noctes  ^  me  sickm  prona  jacentem, 

Frigidaque  Eoo  me  dolet  aura  gelu. 
Tu  sola  humanos  oumquam  miseraia  doiores 

Respondes  tacitis  mutua  cardinibus. 
O  utinam  trajecta  cava  mea  vocula  rima 

Percussas  domince  vertat  in  auriculas ! 
Sit  licet  et  saxo  patientior  illa  Sicano, 

Sit  licet  et  ferro  durior  et  chalybe ; 
Non  tamen  illa  suos  poterit  compesccre  ocellos, 

Surget  ct  invitis  spiritus  in  lacrymis. 
Nunc  jacet  alterius  felici  nixa  lacerto : 

At  niea  noctumo  verba  caduot  Zephyro. 
Sed  tu  sola  mei,  tu  maxima  causa,  doloris, 

Yicta  meis  numquam ,  janua ,  muneribus. 
Te  non  ulla  meae  laBsit  petulantia  linguae, 

Quae  solet  ingrato  diccre  torva  loco, 
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a3.  Prona  sidera^  in  occasntn 
veiigentia.  —  jhira  Eoo  <jclu ;  fa- 
miliaris  ablativus  poct»  ;  vi«1e  ad 
eleg.  3)1«  Auram  frigorls  Eoi  di- 
ceremus  nos  vnlgari  iingiia.  Eouniy 
matntinum)  proprie  quod  Auro- 
ne  est. 

a5.  Dolores  cnm  Lschmanno 
scribimus  y  ut  ratio  servetur  Codi- 
cum,  pro  vul^.  labores,  quod  vi- 
detnr  a  Scaligero  primnm  fuisse. 
—  Numquam  respcndes  mutua , 
mntuo,  invicem,  quo  modo  ha- 
hnimns  Jlere  mutua  dictum  eh^. 
5,  3o. 

ay.  Ctttfa  rima  Irajerta ,  per  ri- 
mam  insinuata  pcnetrans,  vertat^ 
ae  vertat,  vertatnr(videnof.  ad  IV, 
a^  36)  in  aunculas  domin<e^  ejus 
intret  anriculas.  Vocula  et  €iuricu' 
leBy  m  alia  ejusmodi  blandientia 
verba  sunt  oceiliy  lectuiusy  etc. 


ap.  Patiensy  dura.  Ex  anaio(pa 
pcrcipis  sensum  :  pati  aut  fierre 
eorum  est ,  quomm  pcctus  non 
molicBcit.  Patientis  aratri  dentem 
Ovidius  dixit  Amorr.  I,  i5,  3i. — - 
Sicanum  saxum,  Vel  iEfnasa  saxa 
sunt,  vel  rupes  in  Siciii»  iitore, 
Cyclopia  saxa  Virgilio,  iEneid.  I, 
aoi. 

3i.  Oceliosn  flendo  competcere. 
—  Surget  spiritus  ,  snspiritua.  Ita 
loquitur  etiam  II,  a^,  3^. 

34.  Cadunt  irrita  verha  mea  Ze- 
phyro ,  quse  Zephyms  dissipnt.  Ca- 
dere^  nt  eleg.  10,  a^. 

38.  Qucs  solet,  etc.  Probavit  antc 
nos  Lachmannns  hnne  versum  if4i 
constitutnm  nb  Heinsio;  in  Kbris 
melioribus,  nec  minus  in  Re^g.  ito- 
stris,  est  irato  dicere  totn  ioco,  Sca- 
ligeri  lcctionem  cditiones  exhibitet 
non  uno  ialwrantem  vitio,   «  Qn« 


ELEGIA  XVI. 

Ut  me  tam  longa  raucum  patiarc  querela 

Sollicitas  trivio  pervigilare  raevas. 
At  tibi  saepe  novo  deduxi  carmina  «rersu , 

Osculaquc  impressis  nixa  dedi  gradibus. 
Ante  tuos  quoties  verti  me ,  pcrfida,  postes,, 

Debitaque  occaltis  vota  tuli  manibus ! 
Haec  ille,  et  si  qua;  miscri  novistis  amantes  , 

Et  matutinis  obstrepit  alitibus. 
Sic  ego  nunc ,  dominae  vitiis  et  scmper  amantis 

Fletibus ,  a^terna  difFeror  invidia. 
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solet  iratus  dicere  trita  loco ;  »  et 
laajn  hauc  dedit  Kuinoel  parit«r 
iac«itaiB ,  «  Qoa;  6oict  i  ogi  ato  di- 
rere  iurha  joco. » 

4a.  Oscula  nixay  cutn  nixu  ad- 
plicata  ^ni(/t6u5.  Hypallngcn  critiei 
fnwtra  ToliiDt  esse,  pro,  Qu»  da- 
b«t  iUe  nisug  otcula. 

44-  FoUip  ut  IV,  3,  J7,  res  ipsai 
qaae  yoTcntur  :  serta,  corollas  ac- 
cipe.  —  Habeat  ejusraodi  carmina 
adjanuam  Theocrit.  Idyll.  XXIH; 


CatuJI.  Carm.  LXVIl ;  Ovid.  Amori. 
1,6;  Horat.  Cariii.  III,  lo. 

45.  li<Bc  ilUf  etc.  lievoBi  jauua 
ipsa  loquitur.  —  JEt  si  qutg^  ctc.  ct 
quae  talia  raiseris  amantibus  co(*i- 
tata  veniunt.  —  Et  obstrepit  matW' 
tinis  alitibuSy  ad  aves  canit  matu- 
tinag ;  galli  quom  DUOtiaQt  diem , 
qoo  deslitit  queri. 

47.  Sicego  nunc^  etc.  Nunc^  xifi 
vcrsu  5,  pra;teritos  rccordans  ho- 
nores  suon.^ Differri.  Cf.  el.  4, 22- 


8. 
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ELEGIA  XVII. 


AD  CYNTHIAM, 


DE  MARIS  TEMPESTATE. 


ARGVMEHTUM. 


Jactatus  vcntis  ct  maris  eestu  Propcrtius ,  quam  sustinuit 
fugere,  desidcrat  miser  Cynthiam  suam.  O  sortcm,  tales  ictus 
proccllae  pati,  ct  votis  ncquidquam  fatigarc  dcos,  et  cum 
naufragio  mortem  adstantem  ccmcrc !  Vclit  mitcsccrc  demum 
Cyntliia :  audierunt  iliam  imprecantem  venti ;  satis  hoc  exhau- 
8tum  poenx  sit,  ncc  tristiora,  quae  dct  pontus,  optentur: 
amantis  non  poterit  illa  sortem  non  flcre  mortui.  Roma  ubi- 
namest!  liiic,  si  fatum  adesset,  in  tumulo  scntiret  puellv 
suce  dolores;  darentur  flores  cineri;  amata  vox  aetcmum  vale 
diceret.  Parcite,  o  Nereides,  amanti;  si  quando  sensistis  et 
vos  amorem ,  parcite. 


£jt  merito,  quoniam  potui  fugisse  puellam ! 
Kunc  ego  desertas  adloquor  alcyonas. 


I.  Et  meritOy  eic  Crcbra  fu(*aB 
meotio  est  apud  Propertium ;  ut 
eleg.  1,  39  sqq.  (quamquam  illic 
satis  vage  loquitur);  eleg.  i5;  hac 
nostra  17;  et  UI ,  31;  in  quibus 
diversis  Athenarum  illud  iterforte 
respicit,  decretum  sibi  III,  31 ,  ubi 
de  itinere  ipso  dictum  in  primis 
notis  est.  Et  merito.  Abrupta  vox, 
qtUB  nieatis  «gitationem  exprimit , 
sensum  refarens  desiderii. — Potui 
fu^iue.  Vide  supra  not.  ad  ele^. 


10,  3.  Exclamantis  autem  ut  pri- 
mus  versus  sit,  quam  dedit  novam 
Lachmannus  ,  distinctionem  se- 
quimur.  —  Desertas  alcyonas ,  soli- 
tarias,  quas  vidcre  rarissimnm  est 
(ut  Plinii  vcrbis  ntar  avem  descri- 
bentis  Nat.  Hist.  X,  47)9  adloquory 
invoco  ,  adsint  precor  illa*  mihi. 
Nota  opinio  veterum  est,  cujus 
exhibent  poetx  etiam  nostri  vesti- 
(pa ,  pncbere  alcyonas  placidnm 
aeqnor  navibus.  Alcyonis  al)  Alcju- 


PROPERTII  LIB.  L 

Nec  mihi  Gassiope  solito  visura  carinam  est , 

Qmniaque  ingrato  litore  vota  cadunt. 
Quin  etiam  absenti  prosunt  tibi,  Gynthia,  venti : 

Adspice,  quam  ssevas  increpat  aura  minas. 
Nullane  placatae  veniet  fortuna  procellae? 

Haeccine  parva  meum  fiinus  arena  teget? 
Tu  tamen  in  melius  ssevas  converte  querelas : 

Sat  tibi  sit  poeme  nox  et  iniqua  vada. 
An  poteris  siccis  mea  fata  reponere  ocellis , 

Ossaque  nulla  tuo  nostra  tenere  sinu? 
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ne  nomen  est  ,  una  cum  Ceyce 
marico  in  arem  muC9ta.  Fabulam 
Oridiiis  inter  suas  retulit ,  Metam. 
XI,  4^0  sqq. 

3.  Nec  mihi^  etc.  Dubitant  in- 
terpretes,  silne  Gassiepea  intelli- 
genda ,  signum  cseleste  (Cassiopen 
Andromedes  matrem  nxoremque 
Gephei,  qu»  nimia  formae  superbia 
conciliavit  sibi  Mereidum  invidiam, 
Manilius  inter  astra  memorat  I , 
36i ),  an  Epiri  Corcynrve  portus 
Cassiope.  Priorem  explicationem 
fatnrum  visura  excludit :  in  utraque 
vocabulum  solito  ,  sive  adjective 
capias,  mihisolitOy  ut  soUtirediere 
Pelasgi  apnd  Valer.  Flacc.  III,  4^9 
seu  pro  ex  solito  contra  bonorum 
icriptorum  consuetudinem  posi- 
tam  opineris ,  mercntorem  facit 
Propertium  nostrum.  Scribo :  «  Noc 
mihi  Cassiopes  statio  visnra  carinam 
est.  »  Portum  Cassiopen  stationem 
dicit ,  uti  est  in  ilio  ( iEneid.  II,  23)  9 
•  Nnnc  tantum  sinos  et  statio  male 
fida  carinis.  »  Lachmannus.  —  Ca- 
dere  y  sensu  quo  positum  hoc  ver- 
bam  erat  cum  tertio  casu  junctum 
eleg.  16,  34. 

5.  Prosunt  tibi  venti,  dant  tibi 
vcnti  quod  rogas;  querelis  (ts.  9), 


imprecationibus  tuis  concitati 
Tiont.  —  Increpat.  Dedit  Burman- 
nus  ex  interpolatis  Codicibns  incre- 
pet.  In  eadem  constructione  prio- 
rem  formam  habere  locum,  vidi- 
mos  ele(;.  2,9. 

7.  Nullane  y  etc.  an  i(ptur  non 
continget  mihi  placatce  procellas 
fortunay  casM  mitioris  beneficium? 
Vides  pncteritum  placatw  pro  fu- 
turo  placandte  falso  repntari  posi- 
tum,  qualia  pcrmulta  interpretes, 
nec  meliore  jure ,  scriptoribos  ad- 
fingunt.  — Htec  arena  parva  ^  litoris 
hujus  arena  paulula. 

10.  Sat  tibi  sit  exactae  pctnte  qnod 
patior ;  duriora  extrema  noli  cu- 
pere  mihi.  Nox ,  tempestas ,  ut  Uf, 
11,5. 

1 1 .  Siccis  sub  ocellis  reponen , 
reprssentare  tibi  sine  Ucrymis. 
i^ponere  iterativo  sensn,  siquidem 
ea  bis  qnodammodo  videntur  acci- 
dere,  quas  nobis  per  memoriam 
pnesentia  facimus.  Ita  etiam  Galli 
rameneTy  remettre  sous  les  yeux  ; 
retracer  dans  Vesprit;  etc. — Ossa  fe- 
nere  nulla  nostra  sinuy  omam  com 
cinere  meo  nullam ;  carere  pror- 
sus  cineribus  meis.  Conf.  in  re  si- 
mili  qoae  TibuIIus  I,  ),  5,  «-Absti- 


]i8  PROPERTII  LIB.  I. 

Ah  pereaty  quicumque  rates  et  Vela  parayit 

Priinus ,  et  invito  gurgite  fecit  iter! 
Nonne  fuit  levius  dominse  pervincere  mores , 

Quamvis  dura,  tamen  rara  puella  iiiit, 
Quam  sic  ignods  circumdata  litora  silvis 

Cernere ,  ct  optatos  qusererc  Tyndaridas  ? 
Illic  si  qua  meum  sepelisscnt  £aita  dolorem , 

Ultimus  et  posito  staret  amore  lapis ; 
Illa  meo  caros  donasset  funere  crines, 

Molliter  ct  tenera  poneret  ossa  rosa; 
Illa  meum  extremo  clamassct  pulvere  nomen, 

Ut  mihi  non  ullo  pondere  tcrra  foret. 
At  VO89  aequorese  formosa  Doride  natae, 
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neas,  Mora  atra,  precor  :  non  hio 
mihi  mater,  Quae  legat  in  moestos 
otta  pemsta  unus.  » 

13.  Ahpereat^  etc.  Notns  Hora- 
tii  lociM  est,  Carm.  1,3,9:  •Illi 
robar  et  ks  triplex  Circa  pectns 
erat  ^  «|ai  fra^lem  truci  Commisit 
pelago  ratem  Primus,  etc.  » 

i5.  LeviUs.  IIoc  videntur  libri 
meitores  agnoscere  :  certe,  qui- 
cumque  sint,  Ilcgii  nostri  <  onfir- 
Aftant.  Quod  Broukhnsius  Bnrman- 
nusqne  dedemnt,  meliusj  scriptara 
faik  in  primis  editt.  rcddita.  —  Mo^ 
i^eSy  ut  el.  i5  ,  ^3,  durum  pectus, 
ingratum.  —  Quatnvis  duruy  etc. 
iBtctjcetum  orationi  vernculum  si- 
gnis  inclnde  parentheseoB. — fiara, 
Vide  ad  elep.  8,  ^^- 

18.  TyndariJoiy  Pollux  etCastor 
fratresilelen»,  faostn  !«id«ra  :  Ho- 
rat.  Cnrai.  I,  3,  9. 

19.  Ttlicy  Romtp  apnd  Cyntliiam. 
—  5lfrtiW  etiam  (saltom)  mihi  dntns 
loffif  ultimus,  se{mlfni'^  lapis ;  po- 
fiCo,  cotnposifo,  tumolato  nmorr 
mto.   Ultimus  Kiiiis,  nt  fxircmvs 


rogus  eleg.  19,  3,  et  extrenuB  te- 
nebra»  11,  ao,  17,  propria  qvali 
notione  fingimns  qaodcmnqae 
mortis  est. 

II .  Ilia,  Vkle  not.  ad  eleg.  la,  3. 

—  Donasset  crines.  Mos  antiqans 
dare  sectos  crines  mortnis,  pro- 
pinquis  aut  amicis.  Rirchmann.  de 
Funer.  Rom.  II,  1 5.  —  Funere  mcOy 
in  fnnere  meo  :  snpplenda  pra^po- 
sitio  est.  —  Et  ossaponeret  in  rosa, 
cineres  mcos  in  urna  cum  rosis. 
Rirchmann.  IV,  3,3. 

23.  Illa  meum  nomen  ter  in  er* 
tremo  pnlvere ,  super  extrennim 
pulverem  mcum ,  clamasset ;  so- 
lemne  clamasset  Kternum  vale. 
Rirrhn^ann.dil ,  9.  —  Vt  mihi  nullo 
terra  fnret  ponderc,  Vetcrcm  for- 
mnlara  inprairiiiiius  fuuemm  :  .^it 
tibi  terra  levis.  Scimus  et  usitatam 
illniii  ctiam  nunt*  in  tuninlis  nostris 
conspici,  notatam  litcris  S.  T.  T.  L. 

—  Variatio  hic  n  versn  19  in  tcm- 
porilius  Vi  rhorum  est  ,  de  qna 
dixiitius  nd  el.  10,  3. 

a'^  At  voiy  Ihiride  natw  ct  Ncreo , 
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Candida  felici  solvite  vela  choro. 
Si  quando  vestras  labens  Amor  adtigit  undas , 
Mansuetis  socio  parcite  litoribus.    ' 

Nereides.  —  Felici  choro  cingite  sensu  positum  Vii|rilio ,  ^neid.  lU, 

navcm ,  et  candida  nobis  vela  sol-  a^B  ) ,  vestras  undas  adtigit,  tos  te- 

tufr,  omiaebono  quibusyehamur.  ti(|^t  igne  suo;   mihi  socio  vestro 

1'] ,  Si  quando  labens  Amor  ^  de  parcitey   quem   fecit  vobis  Amor 

cselo  in  terram  volans  (  /061  hoc  socium. 


^^^^^%/%/%^ 


IMITATIONES  GALLICiE. 

i3.  Ah  peveaty  ^iuicumque  rateSy  etc.  Lb  Britii,  OdeSy  V,  10  : 

Ah!  qne  n*a-t-il  des  mcrt  expire  la  victime, 
LloteDS^  qoi  teoia  leors  gouffres  mena<^ns, 
Et  pat  voir,  sans  pAUr ,  de  rorageux  abime 
Bondir  les  monstres  magiifans  ! 

19.  ///itf  n*  qua  meumy  etc.  Idem  Le  Bruii  ,  Odes,  Vy  17,  ubi  domi 
nam  absentem  qneritur,  simillimum  ponit  votum  senlentie  Propertii : 

An  moins  si  je  poavais  detcendrc , 
Coaverl^ie  tes  baisers ,  dans  la  novt  dn  tombeau  ! 

Si  tet  pleors  arrouient  ma  cendre !... 
Mais  pourquoi  de  mcs  jours  eteindre  le  flambeau  ? 

Alio  loco ,  iUgitSy  1,7: 

Heurcux  qui  |ient  moarir  au  sein  dc  ce  qu'il  aimc  ! 
Dans  le  co^ur  d'aDC  amante  11  survit  u  lui-m^e. 
>fai8  ce  demier  bouheur,  ce  plaisir  douloureux , 
Uo  bariiare  destin  Ic  refase  ^  mcs  vccux. 


ELEGIA  XVIII. 

DE  CYNTHIA  QUERELiE. 


4ROCMBMTUM. 


Ingratam  iterum  expertus  Gynthiam ,  venit  Propertius  de* 
sertum  ad  locum,  et  libere  narrari  gaudet  posse  rupibus  do- 
lores  suos.  O  vices !  o  mutatam  sortem !  o  miserum  se  brevi 
factum  de  felicissimo  !  Culpa  vero  ecquaenam  sua  est?  unde 
fri^pis  illudy  unde  simultas  exorta?  An  suspectam  suam  esse 
fidcm?  an  signis  parum  testari  se  amorem  suum?  an  objici, 
quod  satis  non  didiccrit  pati  lcniter  injuriam?  Ah !  femina 
nulla  tentari  se  alia  posse  :  ct  stare  ardoris  sui  vel  monumenta 
arbores  :  et  sibi  dudum  pro  le^je  poni  quodcumque  jubeat 
iniquum  Cynthia.  Sacviat  illa  licct,  ncc  mollire  sinat  pectus  : 
ingratae  nihil  minus  amet  ipse  carum  nomcn  clamatum  ja- 
ctare  per  silvas. 

JtliEC  certe  deserta  loca  et  taciturna  querenti, 

Et  vacuum  Zephyri  possidet  aura  neinus. 
Hic  licet  occultos  proferrc  impuue  dolores , 

Si  modo  sola  queant  saxa  tenere  fidem. 
Unde  tuos  primum  repetam ,  mea  Cynthia ,  fastus?   5 

Quod  mihi  das  flendi,  Cyntliia,  principium? 
Qui  modo  felices  inter  numerabar  amantes, 

Munc  in  amore  tuo  cogor  haberc  notam. 

i.  Et  tacituma  querenti;  silen-      cula  Et  in  minore  versu  vide  not. 
tia,  muta,  dum  questus  fundun-      ad  lli,  3,  3i. 

tur.  Loca  gementi  certa,  fidelia,  4-^<'^<"'''^P'^^^^^®'*'^-^)^^'^P^* 

intcrpretes  volunt  esse;  sed  eum  5.  Unde  primum  repetam  ,  dedu- 

sensum  Propcrtius  non   nisi  post  ram,  revocem  contemlus  tuos? 

primum  distichon  ponit.  De  parti-  8.  In  amore  tuo  habere  notam. 


10 
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Quid  tantum  merui?  quse  te  mihi  ciimina  mutant? 

An  nova  tristitiae  causa  puella  tuae? 
Sic  mihi  te  referas  levis ,  ut  non  altera  nostro 

Limine  fbrmosos  intulit  ulla  pedes. 
Quamvis  multa  tibi  dolor  hic  meus  aspera  debet, 

Non  ita  sa^va  tamen  venerit  ira  mea , 
Ut  tibi  sim  merito  semper  furor ,  et  tua  flendo 

Lumina  dejectis  turpia  sint  lacrymis. 
An,  quia  parva  damus  mutato  signa  calore, 

£t  non  ulla  meo  clamat  in  ore  fides? 
Vos  erids  testes ,  si  quos  habet  arbor  amores , 

Fagus,  et  Arcadio  pinus  amica  deo. 


iS 


Petita  locotio  est  a  censoris  mo- 
Dere  :  netahat  hic,  qui  de  causa 
qoacaroquepellereDtur  ordiDe  suo. 

9.  Quidtantum,  tam  grave ,  me- 
ruiy  sum  peccaado  meritus? — De 
IreqaeDti  verbo  mutare  dictum  ad 
eleg.  4)3.  —  Tristitia ,  ira ,  inimi- 
citia.  Eadem  est  adjectivo  tristis 
si^ificatio  eleg.  6,  lo,  et  apud 
Tibull.  IV,  4,  18. 

II.  Sic  mihi  te  referus  levisy  etc. 
ad  me  sic  redeas  mitis  et  boua, 
ut  iDtegram  servasse  me  tibi  coo- 
staDtiam  verum  est.  jiltera  nulla 
pedes  intulit  nostro  limine  ,  per 
limen  nostrom,  traosgresso  limine 
meo. 

14.  Venire  pro  esse,  ut  variis 
Xocis  poeta. 

i5.  Furory  furoris  causa.  — 
Turpia^  fcedata ,  corrupta  lacrymis. 
DejecUK  autem  lacrymce  ne  mire 
dictum  videatur,  memineris  diffi- 
ciliorem  intellectu  vulgarem  foi^ 
mam  esse,  dejicere  uultum  aut  ocu' 
/os.  Verbum  cadere  cum  lacrymis 
jougitel.  19,  33. 

17.  An  tristitise  tuae  rausa  erit , 


ao 


quod  signa  caloris  parva  damu$ 
(repetendum  enim  ex  caiore  mun 
fafovocabulume8t),mu(A<o,  trans- 
lato  in  aliam ,  calore  meo?  Defendit 
scripturam  Codicum  Burmannus  et 
admisit  Kuinoel :  «  An,  quia  parva 
damus  mutato  signa  colore?n  an, 
quia  parum  significo  pallore  vultos 
aniorem  meum?  Ita  capio;  et  qui* 
dem  ut  improbemus ,  Lachmannos 
observationc  soa  non  satis  videtor 
cfficere  :  sed  alteram  lectionem, 
calore,  Groninganos  exhibet,  qoi 
solus  pro  multis  libris  est,  tum 
primitus  editiones  vulgatae  :  hoc 
nos  movet  gravius;  in  hoc  stetit 
nobis  consilium.  —  Et  non  ulla, 
etc.  et  quia  non  satis  jacto  fidem 
meam? 

19.  1^1  quos  habet  arhor  amores. 
Fabulam  poeta  forte  respicit  Ua- 
madryadum  ,  de  quibus  eleg.  20  ^ 
33.  —  Fagus  >  in  amoribns  memo* 
rata  ssepissime  :  Vir(][il.  eclo(];.  I,  i ; 
II,  3;  Ovid.  Fleroidd.  V,  ai.— 
Arcadius  deus ,  Pan ,  cujus  amica 
Pitys  in  arborem  pknum  mutata  , 
spretus  quum  illam  Boreas  irroens 


123 


PllOPERTII  LIB.  I. 

Ah  quoties  teneras  resonant  mea  verba  sub  umbms , 

Scribitur  et  vestris  Cynthia  cortidbus ! 
An ,  tua  quod  peperit  nobis  injuria  curas, 

Quao  solum  tacitis  cognita  sunt  foribus? 
Omnia  consuevi  timidus  perferre  superba)  a5 

Jusfa ,  neque  arguto  facta  dolore  queri. 
Pro  quo,  divini  fontes !  et  frigida  rupes, 


adlisisset  solo.  Interpp.  ad  Clau- 
dian.  de  Rapt.  Proserp.  I,  ao3. 

21.  Ah  quoties  teneras,  etc.  Pro- 
prium  sensum  nullum  esse,  quera 
adjectivo  teneras  adHngamus  cum 
umbris  arborum  conjuncto,  per- 
suadent  plane  mihi  qua?  super 
bunc  versuniLachmannus  adnotat, 
nec  dubito  post  iilum  Schraderi 
coDjecturam  et  Koppiersii  pro 
certa  ponero,  permutatis  vocabu- 
lis  scribentium  :  «  Ah  quoties  ve- 
stras  resonant  mea  verba  sub  um- 
bras,  Scribitnr  et  teneris  Cynthia 
corticibus!  »  Inscribere  autem  ar- 
boribus  uomina  solemne  et  anti- 
qnum  si{^num  amoris  est ,  tette 
etiam,  quem  paucis  ante  lineis 
memorabamus,  Ovidio ,  Fleroidd. 
V,  ai  :  «  Incisa;  ser>'ant  a  te  mea 
nomina  fagi,  Et  legor  OEnone  fal- 
ce  Dotata  tua  ;  Et  quantum  trunci, 
tantum  mca  nomina  crescunl.  » 
Vide  et  Virgil.  eclog.  X,  62  sq<j. 

a3.  An  tristiliae  tua?  causa,  quod 
mihi  non  placidc  ferri  injuriam 
tuam  co{;ita8?  quod  indi{!;nari  mc 
libi  perfid«T  ?  Turbat  sentcntiam 
Kuinoel^  de  Pahnerii  judicio  cor- 
rigens  ,  Ah  tua  quot  peperit,...! 
Petenda  hic.  ct  versu  17  structu- 
ra  est  a  supcnorc?  versu  tlccimo. 
Vide  Ar(i;umentum.  —  Quiu  solum- 
modo  foribus  tuit>  narrata  suut  et 
co^puta.  Tficitas  fores  iion  intelli(ro 


ne{;antes  aditum,  qaali  sensu  di- 
cuntur  tacere  cardines  eleg.  16 , 
26 ,  sed  ,  Que  servare  nonint  com- 
missa  sibi. 

26.  /^acta,  malefacta,  crimina 
in  me  tua.  Factum  videbis  ita  po- 
situm  in,  G,  21.  Comipta  lectio 
vulgaris  est ,  a  Broukhusio  data , 
quam  Passeratii  scriptus  Codez 
habuit ,  neque  arguto  ficta  dolore 
queri.  Non  tictas  injunas  queri  se 
negat  Propertius ,  aut  incasare  se 
dolore  ficto  puellam  suam  (  posso- 
mus  enim  utroque  sensu  capere  ) ; 
sed  quidquid  sibi  vere  sit  a  Cyn- 
tliia  ferendum,  qnidquid  Ula  fa- 
ciati,  omnia  se  xquo  animo  pati 
vel  injustissima.  Facta ,  quod  in 
Regiis  meis  duobus  est,  scripti  ce- 
teri  omnes  apud  Burmanoum  iu- 
dicant. — Arguto^  clamoso  dolore. 

27.  Pro  quoy  eic.  Codices  ita  , 
divini  fonteSy  quod  per  exclamatio- 
nem  accipiendum  erit.  Cur  vero 
hic  divinos  fontes  potias  ,  quam 
caiteros  dcos  omnes  invocet.,  non 
intelliffo.  Recte  viri  docti  Proper- 
tium  aliud  scripsissc  ceuscnt.  Sca> 
li^er  (  post  cumquo  Rroukhus.  et 
Burni. ) ,  Pro  quo ,  di ,  vivifontes , 
emendatione  paruni  probabili.  Ju- 
cunda.'  enim  rci ,  viuorumfontium , 
mcntio  ab  l.or  lo(K),  ubi  dura  et 
as|)era  umiii.i ,  iiiinis  alicna  est. 
Gnitenis,  Proquv  dlitumni  fontes: 
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Et  datur  inculto  tramite  dura  quies ; 
Et  quodcumque  meae  possunt  narrare  quercla; , 

Cogor  ad  argutas  dicere  solus  aves.  3o 

Sed  qualiscumque  es ,  resoncnt  mihi  Cynthia  silvae , 

Kec  deserta  tuo  nomine  saxa  vacent. 


HQperus  criticns  {Kuinoel)^  devexi 
Jontes  :  sed  ad  footes  devexos,  le- 
uiter  in  declive  labentes,  sedere 
Don  sane  triste  est  :  Ueinsius  du- 
mofif  devexif  continui  montes;  di^ 
nudi  montes  Marklandus.  Scribe  : 
«  Pro  quo  ,  di  y  nivei  monteSy  et 
frigida  rupesy  Et  datur  inculto , 
etc.  »  Montcs  Lucretius  et  rupes 
conjuo(pt  V,  aoa  sq.;  montes  et 
saxa  Fropertius  e\eQ.  so,  i3.  Ni- 
veum  montem  apud  Catullum  lia- 
bes,  LXIV,  34'*  Lachmannus. 
3i.  Cynthiay  yocativus  casus  : 


Resonent  mihi  silvae  exclamanti ,  o 
Cynthia !  Conf.  Virgil.  eclog.  VI , 
44«  —  ^^c  vacent  deserta  saxa  no- 
mine  tuo,  ncc  ccssent  reddere  saxa 
deserta  nomen  toum.  Potes  et  de 
Cynthiae  inscripto  saxis  nomine  in- 
terpretari ,  sed  alterum  puto  verio- 
rem  sensom  esse.  Resonantei  tacent 
partim  cum  Scaligero  Marklando- 
que,  partim  ex  cmendatione  sua 
Broukhusius  edidit.  — Argumenti 
non  absimilis  est ,  quam  vicesimam 
sextam  epistolam  habet  Rocsseau  , 
Nouvelle  HMise ,  /*•  partie. 


IMITATIONES  GALLIGiE. 


I.  Haeccerte  deserta  loca^  etc.  Bbrti!v,  Amoursy  II,  ^Ugie  12 

Ooi,  c* en  ett  fak ,  je  demenre  en  ces  lieax  ; 

Je  borne  ici  ma  ctmrsc  vagabonde  : 

De  ces  longs  pins  le  deuil  religieiix 

Oonvient,  hcbK !  ^  nia  donlcur  profbnde  : 

Tranquille,  an  loin  je  n'cntends  sons  lcs  cieiu 

Quc  le  bruit  soiird  de  Toccan  qui  groudc. 

Jc  puis  donc  scul  vcrser  eufiii  dcs  plours, 

Et  daus  lcs  airs  exhaler  mon  martyre  ! 

.Si  quelquc  Nyinplic,  apprcn.int  nies  mallieuiK  . 

Aax  rocs  ouius  nc  court  point  lcs  reilirc. 

Jc  puis  donc  scul  ilc  lanirutMhlcs  rris 

Lasser  en  paix  rt-s  vasies  soliluflcs! 

D^ou  reprciuhvii-jc,  inlauu.iiiu.*  F.uchaii>  . 

Tfes  d('isirs  vains  ,  les  iiijustes  inopris, 

Kt  ics  iKiircciirii,  ot  tcs  injjratiiiiilcs' 

lU  sont  |)aii.ses  ccs  joui-s  dclicieux, 

Oii ,  tuut  rcuijtU  dc  uia  iircniicre  ivio^.w 
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Sani  nnl  sonp^on ,  tans  repcoche  odiens, 
S^  d*£tre  ainid  de  ma  belle  maitreMe, 
Par  mon  bonhenr  je  turpassait  les  dienx. 

Conf.  Pariit  ,  lib.  IV,  eleg.  5 : 

J*ai  cherche  dans  Tabsence  nn  remede  3k  mes  manx ; 
J'ai  fui  les  lieux  charmans  qu'embcllit  rinfidele : 
Cachc  dant  ces  for^u  donc  rombre  est  ^ierncUe, 
J'ai  tronv^  le  silence ,  et  jamais  le  repos. 
Par  les  sombres  detonrs  d'nne  route  inconnue , 
Jarrive  snr  ces  monts  qui  diviscnt  U  nne. 


Ces  bois  ne  pcuvent  me  cacher; 
lci  m^me,  avec  toos  ses  cliarmes» 
L'ingrate  encor  me  vient  cherclier; 
Et  son  nom  fait  couler  des  hirmes 
Que  le  tems  aurait  dd  secher. 

Dans  re  sifjour  tranquillc ,  aux  regards  des  hnraains 

f^ue  ne  puis-je  cacher  le  re*te  de  roa  vic ! 

Qne  ne  puis-je  dn  moins  y  laisser  mes  chagrins  ! 

Je  vmais  oublicr  Pingrate  qni  m*oublie , 

lu  ma  boache  indiscrete  a  prononc^  son  nom  ; 

Je  Fai  redit  cent  fois ,  ct  Tccho  soliuire 

De  ma  voix  douluureuse  a  prolonge  le  son : 

Ma  main  Ta  gravc  snr  la  pierre , 

Au  mien  il  est  entrclace ; 
Un  jour  le  voyageur ,  sons  la  mousse  Icg^e , 

De  ces  noms  connus  a  Cythire 

Verra  qnelque  reste  eflace. 

9.  Quid  tantum  merui?  etc.  Berti!i,  AmowrSy  II,  4Uqie  1  : 

Mon  Eurharis  est  trompen»e  et  parjiu*e. 
Qu*ai-je  donc  fait,  et  quelle  est  son  injure? 
Ai-je  un  seul  jour,  n^gligeaot  scs  attraiu  , 
A  ses  beaux  yeux  coOtc  dc  tristes  brmes? 
Ai-je  ,  la  nuit ,  dans  des  fesiins  secreu , 
Par  roes  clameurs  on  mes  chants  indiscreu , 
En  reveilbnl  excite  ses  alarmcs  ? 

RouMEAU,  Nouvelle  H^loise^  II*  partie^  lettre  i  :  «Dis,  cmelle, . . . 

•  ai-je  atlire  mcs  malhears  par  ma  faute  7  ai-je  manque  d*obc'issance , 

•  de  docilite,  de  discretion?  m*as-ta  va  dcsirer  asscz  faiblement  pour 
•■  m^riter  d*etre  econduit,  ou  prefcrer  mes  fbu{pieox  desirs  a  tes  volontcs 
m  snpremes?  J'ai  tout  fait  pour  te  plairc,  et  tu  m*abandonne8 !  tu  te 
«  chaix;eais  de  mon  bonheuTf  et  tu  m*as  penlu  l  » 
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AD  GYNTHIAM. 


ABGVMttVTCIf. 


Sapremum  diem  non  pavet,  nec  adire  tardat  Propertius 
Manes  :  sed  mortuus  ne  careat  amore  puellae  suae,  esse  timo- 
rem  hunc  duriorem  morte.  Se  certe  numquam  vel  apud  inferos 
mutari  posse:  illic,  quidquid  erit,  semper  addictum  mansu- 
rum  Cynthiae;  illic  formosae  quotquot  sint,  posthabere  se 
nullam  non  velle  Gynthiae.  Hoc  utinam  illa  discat  ex  amantis 
rogo ,  atque  in  ejus  ipso  pulvere  sentiat !  grato  se  {]feret  fidam 
pectore,  cui  tam  constanter  amari  se  sciet.  Quamquam  etiam 
fortasse  dura  tum  jussa  venient,  quae  pium  dolorem,  quae  fle- 
tus  memores  invidebunt  mihi  tuos !  Quare  igitur  laetemur  dum 
licet,  et,  qnam  possimus  diu,  teneamus  gaudia  nostra. 


\S  ON  ego  nunc  tristes  vereor ,  mea  Cynthia ,  Manes, 

Nec  moror  extremo  debita  fata  rogo : 
Sed  ne  forte  tuo  careat  mihi  funus  amore, 

Hic  timor  est  ipsis  durior  exsequiis. 
Non  adco  leviter  nostris  puer  hsesit  ocellis  ,  5 

Ut  meus  oblito  pulvis  amore  vacet. 
Illic  Phylacides  jucundae  conjugis  heros 


I.  ManeSy  Orcam,  mortem  ip- 
sam  intellige.  — *  Fata  rogo  debita  , 
communemrogisubeondam  iegem. 
De  adjectivo  extremus  vide  not.  ad 
elcg.  1 7 ,  ao. 

5.  Puer.  Vide  eleg.  6,  a3.  Mi- 
ra  autem  hic  objicitor  et  adno- 
tatione  locutio  digna  :  amorem 
Tulgo  dicimas  significari  oculis; 


amoris  videlicet ,  quo  movemur  , 
sensum  :  Propertio  hoc  parum  est ; 
hxrere  sibi  fingit  oculis  divum  ip- 
sum  Cupidinem. 

7.  JUic;  ccecis  nempe  locis,  qnae 
statim  sequuntur  posita.  Repetitio- 
nis  hoc  genus  linguae  etiam  nostrae 
frequentissimum  est. — Phyliundes, 
Plrotesilaus,  Iphicli  filius,  Phylaci 
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Non  potuit  caecis  immemor  esse  locis ; 
Sed,  cupidus  ialsis  adtingcre  {j^udiapalmis, 

Thcssalis  antiquam  venerat  umbra  domum. 
lUic,  quidquid  ero,  semper  tua  dicar  ima^o  : 

Trdjicit  et  fad  litora  magnus  amor. 
lUic  formosic  veniant  cliorus  hcroinae , 

Quas  dedit  Argivis  Dardana  praeda  viris  : 
Quarum  nulla  tua  fuerit  mihi,  Cyntbia ,  fbrma 

Gratior;  et  Teilus  boc  ita  justa  sinat. 
Quamvis  te  longae  remorentur  fhta  scnectae , 


lO 


i5 


nepos,  in  oppidu  Thessaliic  Phy* 
Lace  regnavit.  Trojam  profcctus , 
primus  omnium  quum  tetigissct 
litus,  ab  llectore  ocrisus  ost.  Mor- 
tuus  autem  permissum  ciicm  uniiiii 
kabuit  (faorai  modo  tres  vult  lly- 
ginas),  quo  Laodamiam  reviscret 
conjugem.  Exccpto  marito  ,  sese 
Laodamia,  ut  illum  sequatur,  vita 
liberat.  Vnriant  in  enarranda  fabu- 
la  scriptorcs.  Vide  qux  notavit  ad 
CatuU.  LXVm,  74,  cruditus  in- 
terpres   Doeriofpns. 

9.  FalsiSf  irritis,  palmis;  deci- 
picntibus  manibus  prensantem. — 
Thessalis  umhra  venerat  antiquam 
domum;  ut  erat,  umbra  venerat 
antiqnam  Thessaiiae  doraum.  Ita 
enim  loco  adplicandum  cst,  quod 
umbram  designat ,  epitheton  Thes- 
salisn  De  tempore  hoc  venerat  di- 
zimus  ad  cle(;.  10,  2. 

:i.  Quidquid  ero  ,  superero 
quidquid.  Semper  tua  dicar  imago^ 
ero  semper  tuus,  simulacrum  fa- 
ctus  et  imago  mei.  — Fati  litora^ 
litus  fataie  :  sic  habebis  ratem  fati 
11,28,39. 

i3.  Veniauty  si  veoiant,  chorus 
heroitue  ;  obTersetur  iicet  chonis 
beroinarum.  Venire^  csse  :  cou- 


stantem  usum  meminimus  poeUe. 

1 6.  Et  Tcilus  hoc  tta  justm  aif 
nat.  Itunnanni  conjeciuram,  etai 
Kuinoel  pro  mcliorc  lectione  red- 
didit ,  cssc  dico  nihili  :  «  et  Fe- 
nus  hoc,  si  dca  justR,  sinat.  »  Ee- 
quid  cnim  in  voto  reprdMndM^ 
quo  sperat  hanc  Propertius  ab 
Orco  justitiam ,  ut  sibi  detur  mor^ 
tuo  Cynthiam  tot  formosis  pnefiBr- 
re?  Teilurem  scimus  poni  pro  lo- 
cis  inferis ,  notione  familiari  0tiam 
scvi  nostri  scriptoribns. 

1 7.  Quamvis  te  longa:,.  mors  sit 
amara  ioco,  Lachmanni  exscribi- 
mus  notam  :  Hunc  locum  satis  ob- 
scnrum  ribi  Burmannus  fatetur ; 
caeteri  y  interpretando  et  hic  illic 
aliquid  non  nimia  cum  veri  simili- 
todinis  specie  sollicitando ,  varia 
priroo  adspectu  blandientsa',  sed 
omnia  rimanti  vana  adparitura  ex- 
tundunt.  £a  tute,  si  voles,  exami- 
nabis  :  nos  tibi  locum  unias  distif- 
chi  transpositione  facta  (quatoor 
autem  liic  ab  eadem  syllaba  inci- 
piunt)  vcrissime,  ni  fallor,  reiti- 
tutum  dabimus.  Sic  igitur  bec 
omnia  formauda  sunt  :  « Iliic  fbr- 
mosx  veniant  chon&s  heroiose.... 
Quarum    nulla  tua   fiierit   mihi , 


ELE6IA  XIX. 

Cara  tamen  lacrymis  obssl  fiitura  meis. 
Quae  tu  viva  mea  possis  sentire  favilla! 

Tum  mihi  non  ullo  mors  sit  amara  loco. 
Quam  vereor  9  ne  te  contcmto,  Cynthia,  busto 

Abstrahat  a  nostro  pulvere  iniquus  amor , 
Cogat  et  invitam  lacrymas  siccarc  cadentcs ! 

Flectitur  adsiduis  certa  puella  minis. 
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CjDtliia,  fonna  Gratior;  et  Tellus 

tioc  ita  justa  sinat.    Qux  tu  viva 

niea  possis   sentire  favilla !    Tum 

inihi  non  uUo  mors  sit  aroara  loro : 

Qaamvis  te  long»  rcmorcntur  fata 

senecta; ,  Cara  tamen  lacrymis  ossa 

ffuCara  tuis*  Quam  vereor  ,  nc  te 

contemto^  Cynthia,  busto  Abstra- 

liat    a     nottro     pulvcre     iniquus 

.Amor...  !  «  Yix  ulli  sunt  in  Propcr- 

tii  carminibiM  versiculi  suaviores , 

attt  intimi  amoris   indiccs   magis 

veri.  Optat ,   ut  Cynthia  viva   in 

ipsis  cincribus  sentiat,   quantum 

vel  a  mortuo  ametur.  lloc  si  Heri 

possit ,  mortem  sibi  tristcni  negat , 

quam  puellse  se,  quanivis  cliu  su- 

perstiti,  mortuum  quoqno  carum 

fore    sciat.   Id    unum    vcreri ,  ne 

puella  se  a  busto  insidiis  Amoris 

abstrahi    patiatur.    Matrem   suam 

post  obitum  mariti  a  tumulo  deduci 

non  potuisse  Statius  narrat  Silv.  V, 

3,  34  V ,  «  certe  sejungere  matrem 

Jam  gelidis  nequeo   bustis.  »    Se- 

quitur :   «  te  sentit  habctque ,  Te 

videt ,  et  tumulos  ortuque  obituque 

salutat ;  »  quod  huic  nostro  siraiU 

limnm,  «  Quae  tu  viva  mea  possis 

ientire  favilla.  »  Neque  non  tuetur 

loqaendi  rationcm  Ovidius ,  Metam. 

Xni,  5o3,  «  cinis  ipse  sepulti  In 

genus  hoc  ssvit;  tumulo  quoque 

sensimus  hostem.  »  De  forma  ista 

cara  lacrymis  tuis  vide  not.  ad  eleg. 


6,  24»  Tuis  autcm  pro  meis  Scali- 
gcr  tacitc  dedit ;  quod  verum  aio 
esse,  advcrsantibus ,  qnanfumpo- 
te,  librariis.  Ossa  Nostruni  pro 
Manibus  5(rpLs»iime  ponerc  nemo 
ifrnorat  (cf.  modo  IV,  5,  4»  *'  ^ 
20  ct  58).  —  Suadcre  Lachman- 
num  puto,  quod  in  iis  fortaste 
tcntetur  melius.  Possit  quidem  ni- 
niis  abrupte  positum  videri  hoc : 
Quam  vcreor  y  ne  te,  etc.  sensu 
particulam  poscente  disjunctivam 
aliquam  ;  scd  parum  adtcndere 
comperimusLatinos  re(];ulam,  qua 
ab  alia  re  ad  aliam  transitur,  nec 
ipsius  poetas  nostri  loca  desunt  in 
exemplnm  citanda.  De  signiHca- 
tionc  vocabuli  non  ullo  ioco  vide 
not.  ad  II,  22,  44' 

24.  Minas  Burmannus  interprc- 
tatur  matris  aut  parentum  Cyn- 
thisp;  Cupidinis'mina8  Rarthius  ct 
Kuinoel;  Marklandus  «  hunc  lo- 
cum  suspicatur  ex  aliquo  poeta 
Graeco  versum ,  in  quo  occurrebat 
«tTcix«trc,  id  est,  promissis  ;  utrum> 
que  enim  vocc  Graeca  si^piificari ; 
undeNostrum  more  suo  hoc  pro 
illo  uti ,  et  interpretatum  esse  mi- 
nis  y  quum  alter  forte  voluerit  »ro- 
missis  .  •  Sed  minas  hic  non  possc 
nisi  proprio  sensu  capi,  superiora 
clare  ostendunt  :  «  Quam  vcreor, 
ne  te^.  Abstrahat  a  nostro  pulvere 
inlquus  amor,    Cogat  et  invitam 


ia8  PROPERTII  LIB.  I. 

Quare ,  dum  licet,  inter  nos  laetemur  amantes :  aS 

Non  satis  est  ullo  tempore  longus  amor. 

lacrymas  siccare  cadentes  1 »  qui-  quas   Lachmannus   volebat ,  non 

bus  ipsis  verbis  adducor  nt  existi-  satis  intelligo  cum  minis  positas. 

mem,'respici  Properiio  maritum  —  FlecHhWy  vindtur,  dejicitnr. 

Cynthise  (  conf.  ad  II 9  6 ,  36 ,  no-  —  Certa  y  vel  certa ,  etiam  qnc 

tata)  :  certe  insidias  illas  Amorisy  fidissima  sit. 


'«^^/WV«/%/«^%i%^V%.-«/«/« 


IMITATIONES  GALLIC^. 

II.  IlliCf  quidquid  ero,  etc.  Rgussead,  Nouvelle H^ldise ,  II^  partUy 
leltre  19  :  «  Vous  dtes  celle  que  fadorai  en  commen^ant  d*4tre  sensiUe 
«  a  la  v^ritable  beaut^ :  vous  £tes  celle  que  je  necesserai  d'adorer,  mdme 
«  apr^s  ma  mort  ^  s'il  reste  encore  en  mon  ame  quelque  souvenir  des 
«  attraits  waiment  celestes  qui  renchantcrent  durant  ma  vie.  » 

25.  Quare  y  dum  licet ,  etc.  Sententia  non  multum  differt,  qnam 
▼ersiculis  plnribus  exprimit  Le  Biicfii,  Po4sies  diverses  {Sur  Vusage  de 
la  vie  )  : 

Llieare  qai  s*eDVoie 
Rayit  nos  priotcmps , 
Et  rien  ne  coosole 
Des  pertes  du  tems. 

Saisissez  la  vie , 
Mortels  indiscrets : 
La  mort  n'est  suivie 
Que  de  noirs  cypr^s. 

Sous  roeil  du  myst^re , 
Volupl^s ,  Amours , 
Cueillez  dans  Cythere 
La  fleur  des  beaux  jours. 

a6.  Non  satis  est  uUo  tempore  longus  amor,  Ad  yerbum  QuitisuLT , 
tragidie  lyrique  de  This^,  extremo  actu  IV,  ubi  et  Amorem  ipse  si- 
gnificans  : 

Ou  ne  peut  porter  scs  chaincs 
Assez  tdty  ni  trop  longieuips. 


ELEGIA  XX. 


AD  GALLUM. 


AaGCMERTUM. 

Gallus  ut  cavere  numquam  desistat  amato  puero  cuidam 
suo,  timeatque  praesertim,  dum  circa  fontes  aut  mare  versatur 
Nympharum  insidias ,  mcmorat  Propertius  et  enarrat  Hyle 
fabulam ,  quem  flevit  olim  incustoditum  Hercules  ab  Ascanii 
fontis  Naiadibus  raptum.  (Historia  ex  notissimis  est,  et  totum 
fiere  carmen  occupat ) 


1J.0G  pro  continuo  te,  Galle,  monemus  amore, 
Id  tibi  ne  vacuo  dcfluat  ex  auimo : 

Saepe  imprudenti  fbrtuna  occurrit  amanti. 
Grudelis  Minyis  dixerit  Ascanius. 


I.  HoCj  quod  snbsequitar  ts.  3. 

—  Pro  eontinuo  amore,  pro  ut 
tmicus  temper  som  tibi.  Locu- 
tio  eadem  est  el.  aa,  a.  -—  Galle, 
Vide  supra  eleg.  i3,  9.  —  Vacuo 
€xanimo\  qui  Tacuus  sit,  quum 
defluxerit,  exciderit ,  monitum. 

3.  Imprudenti  fortuna  occurrit 
amantiy  offendit  non  bene  cautus 
amans  fortunam  objectam  et  ad- 
▼ersam  sibi.  Occurrere^  quo  plane 
modo  dicimus  nos  heurter,  Sed  nec 
figuram  ipsam  ignoramus :  Un  im- 
pntdent  que  ia  fortune  a  heurtd. 

—  Dixerity  ostenderit ,  siQniSca- 
verit  boc  ita  lacus  Ascanius  iiifc- 
ftus  Blinyis  :  Hylas  puer  amatus 


Herculi,  Tfaiodamantis  Dryopum 
regis  filius ,  in  expeditione  Argo- 
naulanim  quum  ad  Ascanium  isset 
haustum  aquam ,  Nymphis  placuit 
hujus  fontis,  et  ab  illis  raptus  est. 
Hercules  autem  ut  amissum  pue- 
rum  qusereret,  Argonautas  socios 
deseruit.  Ascanius^  Mysie  lacus  aut 
Bithyni» ;  memorat  enim  utram- 
que  regionem  in  ista  fabula  Pro- 
pertius ,  alteram  vs.  ao  ,  vs.  34 
alteram.  Et  finitima  Mysia  r«l  Bi- 
thynis  ac  Phry£;iae.  Minyte ,  Argo- 
nautae,  quorum  plerique  ex  Minyis 
gente  Thessalica.  Diversa  tradit  ad 
Virgil.  cclog.  IV,  34,  de  hac  ad- 
pellatione  Servius. 
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Esi  tibi  iioii  infra  speciem,  uon  nomine  dispar , 

Thiodamanteo  proximus  ardor  Hyla;. 
Huic  tu ,  sive  leges  umbrosae  flumina  silvae , 

Sive  Aniena  tuos  tinxerit  unda  pedes , 
Sive  G  igantea  spatiabere  litoris  ora , 

Sive  ubicumque  vago  fluminis  hospitio , 
Nympharum  semper  cupidas  defende  rapinas ; 

Non  minor  Ausoniis  est  amor  Hydriasin; 
Nc  tibi  sit,  durum !  montes  et  frigida  saxa, 


lO 


5.  Est  ardor  tibi ,  ardoris  causa. 
Eieg.  1 8 ,  1 5 ,  vidimas  jam  :  Ut  tibi 
sim  merito  semper  furory  causa 
tibi  furoris.  Observare  liceat  ob- 
iter ,  de  gencre  hoc  amoris ,  cujus 
apud  Grxcos  Latinosque  mentio 
recurrit  tam  frequens ,  pauca  aut 
nulla,  quae  nos  vere  doceant,  hac> 
tenus  essc  dicta.  Virum  (J.  J.  Bar* 
th^lemt)  Gallia  tulit  aliquot  anni 
snnt ,  ma{pstrum  super  hxc  prs 
raeteris  audiendum ;  sed  in  illo  vi* 
cit  doctrinam  pudor,  et  deside- 
randa  manscrunt,  qus  nova  pote- 
rant  de  moribus  veterum  sperari. 

7.  Huic  tu  defende  Nympharum 
rapinas  (vs.  11):  vide  ad  elcQ.  16, 
9.  —  Sive  ieges  umbrosie  sdvfejlu'' 
minuy  sive  per  umbrosam  silvam 
jiavig;io  lustrabis  amnem.  —  Sive 
tinxerit,  adluerit ,  Aniena  unda  pe^ 
des  tuos ;  poetice  dictum  :  Sive  le- 
£[68 ,  tenebis  tu ,  oram  Anienis. 
Amo  ,  Anienus ,  Anien  ,  fluvius  ^ 
qui  per  Tiburtinum  agmm  in  Tibe* 
rim  decurrit,  locis  veterum  scri- 
ptorum  celebratus  innumeris.  He- 
cens  habuit  nomen  il  Teverone, 

9.  Ora  litoris  Gigantea,  Litus 
dicit  Campaniae.  In  ea  Phlegneus 
ille  campus ,  quem  pugna  nobilita- 
verat    GiganCum    adrersus    deos. 


Conf.  Sil.  Ital.  XII,  i33  sqq.  Ha* 
buit  et  Thessalia  Ph1e{];raeam  cam- 
pnm ,  in  quo  bellum  istud  narra> 
tur  itidem  esse  gestam.  -—  Sive 
ubicumque  f  etc.  quacumque  erra- 
bis  demum  vagns  hospes  fluminis ; 
in  litore  fluminis,  velut  exceptus 
hospitio. 

13,  Non  minor  Hydrimain  (Hy- 
driadibus)  Ausoniis  amor  est^  pe- 
ctus  nou  minus  amans,  quam  My- 
siis  illis,  quse  rapuerant  Hylan. 
Hjrdriasin  cum  Lachmanno  repo- 
nimus,  ineUorum  Codicum  scriptu- 
ra  ducti  est  amor  Hadriacis,  In 
emendatione  Scaligeri,  quam  edi- 
tionps  exhibent ,  «  Non  nuBor  Aa- 
soniis  est  amor  ah !  Dryamn,  •  par- 
ticalam  istam  ah  !  positas  saos 
iagratam  facit.  De  Nympharooi 
aomine,  Hjrdriadesy  Manckeros  di- 
xit  ad  Albricum  de  deorom  Itat- 
ginibus,  cap.  7.  Easdem  Platotoe- 
feDorat  epigr.  XIV,  et  Paul.  Siien- 
tiarius  epigr.  XLVII. 

i3.  Ne  tibi  sii,  etc.  Poaom  in 
superiorc  versn  critici  majoiit  di- 
stinctionis  signum,  ab  iisqae  noatris 
sententiam  ordinntar  novam  iut 
scribentes  :  «  Ne  tibi  sit  dwros  mon- 
tes  et  fri(rida  saxa,  Galle,  neipie 
expertos  semper  adire  lacnv.  »  Hoc 
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Galle  y  neque  expertos  semper  adire  lacus : 
Quae  miser  ignotis  error  perpessus  in  oris 

Herculis  indomito  fleverat  Ascanio. 
Namque  ferunt  olim  Pagasse  navalibus  Argo 

Egressam  longe  Phasidos  isse  viam ; 
Et  jam  praeteritis  labentem  Athamantidos  undis 
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^rit :  «  IVoli  montes,  doU  saxa  adire 

^t   lacus;   Nymphae  per  ista  loca 

pueris  insidiantur.  0  Statim  vides 

«sse    falsum   :    timendas    amatori 

^ymphas     Propertius    dicit     non 

■Qontium ,  sed  fluminum ;  ipsa  vero 

flmiiiiia  qunm  prscesserint  caven- 

da  jam  memorata ,  qnorsum  nova' 

hiG  de  lacubas  mentio?  Porro  nec 

dufxts  montes  scripti  boni  Codices 

agnoscunt ;  in  aliis  duri ,  durutn 

legitnr'  in  aliis  :   correxit  Lipsias 

duros.  Quse  quum  ita  sint ,  struetn- 

ram  adoptamus  no9  et  ezplicatio- 

nemLachmanni :  «  Huicta...Nym- 

pharam  semper  cupidas   defende 

rapinas  (Non  minor  Ausoniis  est 

am«r  Hydriasin),  Ne  tibi  sit  (du- 

mm  !  )  fliontes    et    frigida  saxa , 

6alle,iaeque  ezpertos  semper  adire 

bciw  :  Qtne  miser   ijjnotis   error 

perpfessQS  in  oris  Herculis  indo- 

mito  fleirerat  Ascanio.  »  Ne  tibi  sit 

adire  montes,  etc.  ne  tibi  per  mon- 

tes   et    saza  lacusqae    errandum 

sit,  \qaod  Hereoles  olim  perpessus 

etc  nali.  Formalam  Ne  adire  tihi 

dty  116  cogaris  adire,  Heynius  il- 

hutrat  adTiball.  I,  6,  34,  et  Hu- 

ichkias  in  Epist.  Grit.   pag.   61. 

De  ezdamationibus  cajusmodiista 

est)  duruml  Tide  ad  Anthol.  Ijat. 

tom.  I9  pag.   196,  Bnrmannam. 

Lectionem  yero    hic   Broukhusio 

Barmannoqae   receptam,    torrida 

taxa  pro  frigida ,  Gronovius  dedit 

ez  emeiidatione ,  turbida  yel  fum- 


bida  libris  nonnuUis  exhibentibus  : 
sed  videntnr  frigida  saxa  firmarc 
boni  omnes.  Rupem  frigidam  ha- 
buimus  eleg.  18,  27  ;  frigida  saxa 
iterum  cruntTV,  7,  66.  Inexperti 
lacus  sunt ,  quos  numquam  adiisti. 
Sil.  Ital.  III,  49^*  ■  Primus  tiiex- 
pertas  adiit  Tirynthius  arces,  »  — 
Error  Herculis,  ipse  He»cules  er- 
rans.  Herculis  error  hsec  perpessus 
Jleverat,  planc  ut  eleg.  i3,  j3, 
amor  Herculis  Heben  flagrans  pri' 
ma  sensit  faudia.  —  Indomitojle- 
verat  Ascanio.  Forma  hujusce  per- 
siroilis  est  ele(i;.  i5,  10 ;  nec  differt, 
qnod  in  eadem  ele^a,  ts.  la, 
multa  Calypso  dicitur  injusto  lo^ 
^uuta  salo.  Vide  Tiballi  disticlMm 
citatum  ad  eleg.  6, 17.  Plevermt  ^ro 
flevit ,  cnjusmodi  plara  vidinras 
el.  10 ,  a.  Indomiius  Aseanius  est , 
quem  flectere  Alcides  non  potuit. 

17.  Pagasa,  vel  plurali  numero 
PagascBy  Tliessalifle  maritimam  op- 
pidum ,  in  qno  fabricata  navis  illa 
Argo  est,  tanto  nomine  apnd  ye- 
teres.  —  Phasidos  iste  viam  ( (en- 
disse  ad  Phasin)  :  cf«  el.  i ,  18.  — 
Gelebrat  ezpeditionem  Gatolliis, 
LXIV,  I  :  «  Peliaco  quondam  pro- 
gnatae  vertice  pinus  Dicnntar  li- 
quidas  Neptuni  nasse  per  undas 
Phasidos  ad  fluctus  9  etc.  » 

19.  Labentem,  natantem,  eun- 
tem.  Labi  etiam  II,  36,  8,  et  IV, 
6 ,  4^  9  ^^  "^^^  positam.  -^  Atha- 
mantidos  undas ,  mare  ctrca  Thes- 
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Mysorum  scopulis  adplicuisse  ratem. 
Uic  manus  beroum,  placidis  ut  constitit  ohs , 

Mollia  composita  litora  fronde  tegit. 
At  comes  invicti  juvenis  processerat  ultra 

Raram  sepositi  quserere  fontis  aquam. 
Hunc  duo  sectati  fratres,  Aquilonia  proles, 

Hunc  super  et  Zetes,  hunc  super  et  Calais, 
Oscula  suspensis  instabant  carpere  palmis , 

Oscula  et  alterna  ferre  supina  fuga. 
Ille  sub  cxtrema  pendens  secluditur  ala , 
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saliain,cui  facitlno,  Athamantis 
iixor,  nomen.  Conf.  II,  aS,  19. 

a  I .  'Manus  htroum ,  Ai^onau- 
tsp.  —  Placidis  oris,  Placitis  ex 
Heinsii  correctione  repositum  in 
cditt.  est.  Secl  cum  Lachmanno 
recte  servabimus  scriptam  lectio- 
nem  placidis.  Ita  liabet  mansueta 
iiiora  Propert.  eleg.  17,  a8;  pla- 
cidum  portum  el  bona  iitora  III, 
19,  7.  —  Moiiia  composita^  ctc. 
lectum  parat  in  litore  frondibus. 
Moiiia^  scilicet  fronde;  hoc  enim 
▼ocabulum  bis  iutcni(vitur  :  tegit 
fronde  iitora ,  ct  iitora  fronde 
moliia. 

a3.  Comes  Ilylas  invicti  juvenis^ 
llerculis.  Juvenis  Ilercnles  ,  ut  il- 
lum  dicit  etiam  Ovidius,  Fasl.  II, 
3oBy  «  Forte  comes  dom\nxjuve~ 
nis  Tirynthius  ibat.  »  Vidcs  nihili 
csM,  (]Uod  nmtata  constructioue 
Ilarmanuus  juvenem  facit  Hylan 
Jnvicii  comitem. 

a6.  Zetes  el  Calais ,  norcae  aut 
Aquilonis  ex  Ontbyia  rnpta  alati 
Hlii.  Cf.  Gieri[;.  a«I  Ovid.  Metam. 
VI,  677. 

Tfj.  Suspensis  paimis.  Plumis 
Rroukhus.  Burmaun.  Barth.  cuni 
laviucio  dederunt.  Scripti  Codicc)» 


paimis;  recte;  ita  Gneci  vtifntft 
pro  aiis  usurpant.  —  Oscuia  supi^ 
noy  inversa.  Dum  osculantor  enim, 
ut  recte  Passeratiui  ezplicat,  itfti 
duo  Ilylan  supervolantes,  ipsomm 
nec  minus  pucri  inversus  vultai 
est.  Aitema  fuga ,  vicissim  alter 
dum  alter  refugit. 

a^.  liie  sub  extrema,  etc.  Sic 
Codices ;  nam  subducitur,  quod 
habent  nonnulli ,  a  librarionim 
oscitantia  est,  cetera  indigna  me- 
moratu.  Heinsii  insignem  in  hoc 
versu  interpolando  temeritatem 
(  scilicet  qui  dederat  legendam  , 
« Ille  sed  extrema  pendenies  ludit 
in  ala  ,  Et  volucres  ramo ,  etc.  0  ) 
adcuraia  interpretatione  facile  re- 
futes.  Uylas  non  inepte  «e  a  Boi-e- 
adum  oscubs  defendit.  Eorum  al- 
teruin,  quum  supra  caput  suum 
susfHinsis  palmisy  ut  oscuia  supina 
ferret ,  vagantem  videt ,  siniatra 
inanu  extremam  alam ,  hoc  est^ 
remi(vuni  pennarum  lon({issimam 
adripit,  ita(|ue,  dum  ille  altias 
volare  uititur ,  sub  aia  pondere 
dcorsum  tracta  pendvt ,  qua  arte 
ab  ore  adpetentis  scv.iuditur  ac  re- 
movclur  :  allcrius  voiucres  insidias 
ramo  iu  dcxtram  sumto  a  sc  submo^ 


ELECIA  XX. 

Et  volucres  ramo  submovet  insidias. 
Jam  Pandioniae  cessit  gcnus  Orithyiae  : 

Ah  dolor!  ibat  Hylas,  ibat  Hamadryasin. 
Hic  erat  Arganthi  Pegae  sub  vertice  montis 

Grata  domus  Nymphis  humida  Thyniasin ; 
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t.  Haec  ideo  ezponenda  fuere , 

^uia  Yulpius  rem  minus  percepe- 

V"s&t.  Extremam  alam  ita  dicit ,  ut 

^xtremas  manus  Valerius  Flaccus 

1,  291  :  «Quis  tibi,  Phryxe,  do- 

^or,   rapido   quum    concitus   irstu 

Bespiceres  miserae  clamantia  virgi- 

nis  ora,  Extremasque  maiiu5,  spar- 

sosque   per  a^quora  crines !  »  qua* 

sunt  primw  palmce  Propertio ,  II , 

36,  II.  Neque  aliter  illud  CatuUi 

intellijrendum  videtnr,  Carm.  II, 

3  :  ■  Qaoi  primum  digitum  dare 

adpetenti,  Et  acris   solet  incitare 

fflorsus.  »  Lachmannus.  —  Oratio- 

nij  Titium  facile  sentis  ,  cui ,  ut 

intelligatur,   tam  multa  accedant 

ab  inierprete  necesse  est.  Nihilo- 

minas  vocabulum  in  iis  lauddbi- 

mos  aadacter  simul  et  e^pregie  po> 

sitnm ,  volucres  insidias ,  de  Vento 

insidiante. 

3i.  Cessity  recessit,  Groninga- 
ous  ,  Mentelianus ,  et  alii  srripti 
duo  :  cessaty  abstiuet,  unus  alier. 
Hoc  et  illud  ante  nos  Lachmann. 
probavit ,  conjunctivura  cesset  rec- 
te  notans  esse  nihili ,  quem  Burm. 
dedit  ex  aliis.  —  Pandionia  Ori- 
thyia  (vide  vs.  26),  Erechthei  tilia, 
Tt^  Athcnarum ,  quse  Pandiona 
hahuit  avum,  Ercchfhei  patrem. 
lo  Orithjrice  nomine  ,  litcra?  poste- 
riores  duac  syllnham  unam  faciunt ; 
versus  enim  spondaicus  est.  Caite- 
rom,  qnm  legpmus  hic  de  Roreadis, 
scriptor  nullus,  si  Murelo  Fidc.s , 
prcter  Nostrum  memorat.   Plura 


sunt  ejusmodi ,  qux  videtur  Pro- 
pertius  ex  antiquis  Graecorum  fa- 
bulis  hausissc ,  nunc  dcperditis. 
—  Ibat  Ujrias  Hamadryasin^  Ila- 
madryadibus  ;  lascivia  liberatus 
istorum,  sese  dabat  Hylas  rapicn- 
(lum  Nymphis.  Ire  cum  tertio  casu, 
ut  ele(;.  i5,  8.  Ilamadryades  pro- 
pria  si{vniHcatic>ne  sunt  Nymph» 
nemoruin ,  qua>  nasri  cum  arbori- 
lius  dicuntur  (  afc«t  actiV  ifU9t )  et 
cum  iisdcm  interirc. 

33.  Peyte.  Vuljjo  Pege.  Pluralem 
numeruin  Apollonius  lUiodius  in- 
dicat,  ejusque  scholiastcs.  Scali^je- 
ro  monente,  scripturam  nominis 
Lachmannus  correxit.  Hic  erat  Pc 
gcB  grata  domus  Nymphis^  ut  IV, 
1 ,  14  9  «  Centum  illi  in  prato  sspe 
senatus  erat;  »  eodem  libro,  9, 30, 
«  Nobile  erit  Romx  pascua  vestra 
forum.  N  Quod  autem  Pegas  habe^ 
mus  hic  fontem,  qui  supra  vs.  4 
'  erat  Ascanius ,  difficultas  omnis 
(olletur,  si  Burmanni  conjecturam 
volumus  saiis  commodam  am- 
plccti  :  «  fontem  istum  ,  magna 
aquarum  copia  scatentein ,  voca- 
tum  fuissc  ^«^«ec,  seu  vim  aqua- 
rumy  ita  ut  ex  carum  abundantia 
in  numen  propriuin  funs  apud  in- 
colas  nbierit,  vero  nomine  Asca' 
nius  dictus.  n  —  Arganthus  mons 
Mysiap ,  qui  Anf  011.  Libcrali  est  'A^- 
yafBoiy»  ,  *ApyAy6eiyti  Stephano  By- 
zant.  —  Thyniades  Nymphte,  Bi- 
ihynica?.  Purs  olim  Bithyna;  grntii 
dcsi^^nata  nomine  Tynorum  esi. 
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Quam  supra  nullae  pendebant  debita  curae 

Roscida  dcsertis  poma  sub  arboribus , 
Et  circum  irriguo  surgebant  lilia  prato 

Candida  purpureis  mixta  papaveribus. 
Qua3  modo  decerpens  tenero  pueriliter  ungui , 

Proposito  florem  praetulit  officio ; 
Et  modo  formosis  incumbens  nescius  undis , 

Errorem  blandis  tardat  imaginibus. 
Tandem  haurire  parat  demissis  flumina  palmis, 

Innixus  dextro  plena  trahcns  humero. 
Cujus  ut  accensae  Dryades  candore  puellse 

Miratae  sohtos  destituere  choros , 
Prolabsum  leviter  facih  traxere  hquore. 

Tum  sonitum  rapto  corpore  fecit  Hylas. 
Cui  procul  Alcides  iterat  responsa  :  sed  illi 
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35.  Nullw  cunjB  debita ,  nuUae 
hominam  arti.  Nullcs  pro  nulli ,  ut 
etiam  Plauc.  Mil.  Glor.  III ,  i ,  3o6. 
Sic  uni  pro  unius  apud  Gatull. 
XVII ,  17.  Vide  et  Nostrum  ,  III  , 
1 1 ,  57.  —  Suh  arboribus ;  pro- 
prie  dictum  sub ;  pendent  enim 
fructus  subter  de  ramis  arborum. 

40.  Propositum  officium,  Memi- 
nimus  quid  sit  ex  versibus  a3 — a^* 

41.  Nesclus,  iucautus,  pericu- 
lum  non  cogitans  esse  sibi.  — 
Formosis  und{s.  Inane  Buruianni 
commentum  est ,  hoc  epitheton 
referentis  ad  imn{jinem,  quum  fons 
reddit  expressam  pucri.  Satis  cnim 
constat,  vi  sensus  ferc  nulla  poni, 
qua;  pleraque  fmgunt  fomiosa  ve- 
teres ,  qualiler  bic  verc  Propertiiis 
loquitur,  ut  et  aUis  perinultis  locis. 
Vide  supra  elejj.  3  ,  9  ;  4  ,  7  ;  II , 
19,  25;  IV,  4,  32.  —  Errorcm 
tardat  ^  moram  facit  itineri,  blan- 
tlis  imaginibus ,  blanda  captus  ima- 


gine  sua.  Error  ita  positus ,  ut  erat 
Ts.  1 5.  Male  Passeratius  ciKuinoel: 
«  Errorem  suum  (corpus  e«3e  pu- 
tans,  quodumbra  et  imago  esset) 
longiorem  reddit ,  blanda  et  adri- 
dentia  sibi  simulacra  spcctando.  ■ 

43.  Fluminay  undam,  ut  IV,  9, 
30. — Innixus  dextro  humero,  in- 
clinatus  nitens  brachio  dextro.  Sic 
eleg.  16,  4^9  oscula  nixa  dicit, 
hoc  cst,  quie  dat  inciinatus  ama- 
tor  cum  nixu  liinini.  —  Plena  tnt- 
hens  urna  suaflumina.  Plena^  ple- 
nc ;  hiijus  neutri  vidimus  exempla 
eleg.  16,  26. 

45.  Cujus ;  lioc  est ,  humeri. 

^'j ,  Lii^uore  facili y  ccdcre  facili, 
ui  loquitur  elcg.  11,  12. 

49.  Cai  procul  Alcidvs  iterat  re- 
sponsay  ctc.  Nequc  hanc ,  quam  ii- 
bri  omnes  praeferunt,  scripturam 
probare  possum,  ncc  ingcniosaro 
Fonteinii  lluschkiique  cmendatio- 
nem  scribentium    ex    Theocrito  : 
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Nomen  ab  extremis  fontibus  aura  refert. 
HiSy  o  Galle,  tuos  monitus  servabis  amoi^es 
Formosum  Nymphis  credere  fisus  Hylan. 


i35 


5o 


•  Coi  procul  Alcides  ter  Hyla  re- 
^tftonsat  :  at  illi ,  etc.  »   quia  qua: 
praecedunt,  «  Tum  sonitum  rapto 
corpore  fecit  U jlas ,  •  de  clamore 
Hyle  intelligi  nequeont,  quem  aiiis 
et  omatioribus  verbis  poeta  indi- 
caturus  fuisset  :  sin  referuntur, 
quo  sane  referenda  sunt^  ad  soni- 
tam,   qucm  in  aquam  decidendo. 
fociebat,  non  potuit  eum  sonum 
Hercules   procul    audirc ,  ut   re? 
spondendi    facultas    esset.   Magis 
probae  hoc  nomine,  nisi  alia  ob- 
starent ,  sunt  divinationes  Botger- 
sii   et    Heinsii   :    «  Tnm   sonitum 
rapto  corpore  fecit.  Hyla  Cui  pro- 
cul  Alcides  iterat.  Responsa  sed 
illi  Nomen  ab  extremis  fontibo^ 
aura  refert;»  et,  u  Quem  proGul 
Alcides   iterat.  Responsa   sed  illi 
Nomen  ab  extremia  montilnu  aora 
refert.  »  At  levi  rautatione  inte^- 
tas  sua   his   versibus  rcdibit ,    si 
scribas  mecum  det  pro  sed :  «  Cui 
procul  Alcides    iterat ,    responsa 
Het :  illi  Nomen  ab  exti'emis  iFonti- 
basaura  refert.  »  Semcl  iterumque 
vocabat  Hercules  Hylam,  hortans 
simul,  ut  responderet.  Lachman- 
nas.  -^Extremi  fontes  sunt  remoti, 
longinqui.  —  Hylae  narrant  fabo- 


lani  et  Theocritusldyll.  XIH,  Apol- 
lon.  Rhodius  I,  Valer.  Flaccus  UI. 
5i.  His^  o  GalUy  etc.  Vulgo  : 
«  His,  o  Galle,  tuos  monitis  serva- 
bis  amores  ,  Formosum  Nymphis 
credere  tutus  Hylan ;  ■  GUs  dc  mo- 
nitis ,  o  Galle ,  amores  custodies 
tuos,  fuftt5(nil  veritus)  illos  Nym- 
phis  committere.  Sed  veram  dedit 
Gonstructionem   Marklandus,  su- 
blata  post  amores  distinctione  ver- 
ba  jun^ens  setvahis  tutus  credere , 
cavebis  nimium  securus  commit- 
tpre.  His  autem  monitus  cum  libro 
Neapolltano  et  aliis  non  paucis  re- 
poniraus  de  Lachmanni  sententia, 
monita  in  vol^ari  lectione  qoom 
refipraDtur  nimis   iocommode   ad 
initiom  caminis.  Porro  nec  illud 
tutuf ,  etsi  teneri  potest ,  probave- 
rim  ex  incerto  Codice  :  visus  boni 
omnes  habent  ;^5U5  manifeste  sin- 
cerum    est ,    quod    Lachmannos 
restituit :  Cavebis ,  Nymphis  confi- 
sus,  credereNymphis  Ilylantuum. 
—  In  toto   poeta   nostro   carmcn 
forte  nuUum  est,  quod  interpret 
tionis  majorem  curam  postulet,  c« 
vidcripossit  hic  quodammodo  Pro« 
pertius  aspera  dictionis  forma  de- 
clarare  iogenium  suum. 


IMITATIONES  GALLJCj:. 


1 7.  ^amque  ferunt  oiim ,   etc.  Reddit  fabulam  Amlr^  Ch 
idyllio,  cui  nomcn  inseribitur  Hylas  {au  ckevalier  de  Pange)  : 

Le  uavire  (■loi]ueiil,  fiU  det  bois  da  Pcnee, 
Qui  porujit  a  Colchos  la  Grcce  fonunec , 


LR  in- 
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Cnignant  prit  de  l*Eiizin  let  menaces  da  nord'^ 
S'arr^te ,  et  se  confie  aa  doai  calme  d'un  porf . 
Aaz  regards  des  h^rot  le  riTaee  est  tmnqnille ; 
Ils  descendent.  Hylas  prend  un  vase  d'ai^le , 
Et  Ta ,  ponr  lears  banqaeu  sar  rherbe  prepare's , 
Chercher  une  onde  pore  en  ces  bords  ignor^. 
Reines,  an  sefai  d'an  bois,  d'ane  soarce  procbaine, 
Trois  Naiadet  Tont  ▼«  s'aTancer  dans  la  plaine : 
Elles  ont  m  ce  front  de  jennesse  ^clatant, 
Cette  bouche ,  ces  yeaa ;  et  lear  onde  k  rinstant 
Plas  limpide ,  plas  belle,  an  plnaliSger  S4$phire, 
Un  munna:<'  plus  doux»  ravertit  et  rattire. 
Ilaeconrt.  Derant  Ini  rberbe  jette  des  flenrs  : 
Sa  maia  errante  snit  Ttelat  de  leurs  couleurs ; 
EUe  onblie,  k  les  voir,  Temploi  qai  la  demande, 
Et  s'^Qare  i^  cueillir  une  belle  gnirlande. 
Mais  Tonde  encor  sonpire ,  et  sait  le  rappeler. 
Sur  Timmobile  arine  il  Tadmire  couler, 
Se  courbe;  ei,  s'appuyaot  k  b  rive  penchante, 
Dans  le  cristal  sonnant  plonge  rume  pesante. 
De  lenrs  roseaui  touffus  les  trois  Nymphes  soudain 
Voleni,  fendent  leurs  eanz,  rrntraiueut  par  la  niain. 
T.n  un  lit  de  jonc  firais  el  de  muusses  nouvelles. 

«  Quand  ces  trois  corps  d'alb4tre  atieiguaieut  le  rivagr , 
D*abord  j'ai  cru,  dit-il,  que  c'ctait  roon  image 
Qiii ,  de  cent  flots  bria^  prompte  k  suivre  la  loi , 
Ondoyante,  volait  et  s^^lan^ait  vers  mui.  » 

Mais  Alcide  inquict ,  que  prease  nn  notr  augnre , 
Va ,  vient,  le  cherche»  crie  aupr^s  de  Tonde  pure : 
H^s !  Hylas !  II  crie  et  mille  et  mille  fois. 
I^  jeune  enfant  de  loin  croii  entendre  sa  voii , 
,  Et  du  fond  des  roseaux ,  pour  adoucir  sa  peine^ 

l.ui  nfpond  d'iine  voiz  inentendne  el  vaine. 

Adde  P.insY  (la  Joumee  champihe) : 

On  sait  qu'Hcrcule  aima  le  jecuie  Hylas. 


Toiu  deux  un  jonr  arrivent  dans  un  bois 
Oi!i  la  chalcur  ne  pouvait  s'introduirc  : 
En  attendant  le  retour  de  Z^phirc , 
Le  \oyageur  y  dormait  quelqucfois. 
Notre  h^ros  sur  l^herbc  flenriisantc 
Ijaisse  tomber  son  armnre  pesante , 
Et  puis  s'alonge,  et  respirc  le  frais ; 
Tandis  qn'Uylat ,  d'une  main  diligente 
D'un  diner  simple  ayant  fait  les  appr^ts , 
Dans  le  vallon  qui  s'^teudatt  aupr^s 
S'en  va  puiser  une  ean  rafraichissante. 
U  voit  de  loin  nn  hosquet  d'oraoger9 , 
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Ei  J*ime  toujrce  U  eutend  le  marmure : 

11  court  ,-il  vole  oii  cette  source  pnre 

Dans  un  bauin  condnit  les  floti  l^gecs. 

De  ce  bassin  les  jennes  souveraines 

Quittaient  alors  leurs  grottes  souterraines : 

Sur  le  cristal  leurs  mcmbres  d^ployes 

S'entreb^aient  et  jouaient  avec  grace; 

Ils  fendaient  Tonde ,  et  lcurs  jeux  varics , 

Sans  la  trou}>ler,  agitaient  sa  surface. 

Hylas  arrive,  une  cruirhe  k  la  main, 

Ne  songeant  guire  aux  Nymphes  qui  radmircnl : 

II  t'agenouille ,  il  la  plonge ,  et  sondain 

Au  £Dnd  des  eaux  les  Naiades  raliirent. 


Bient6t  Hercule,  inquiet  et  troubl^, 
Accuse  Hylas  dans  son  impalience  : 
II  craint,  il  tremble  ;  et  sou  ccrur  d^soUS 
Connait  alors  le  chagrin  de  rabsence. 
II  se  relive ,  il  appelle  trois  fou , 
Et  par  trois  fois ,  comme  un  soufRe  insensible , 
Du  sein  des  flots  sort  unc  faible  voix. 
II  rentrc  et  cuurt  daus  la  foret  paisible  ; 
II  cherche  Hylas  :  6  tourmeut  du  desir ! 
Le  jour  dej3i  commeni^ii  ji  s'enfuir : 
Son  ame  alors  s'ouvre  tuute  3i  la  rage ; 
La  terrc  au  loin  rctentit  sous  ses  pas; 
Des  plenrs  brulans  sillonnent  son  visage ; 
Terrible ,  il  crie  :  HyUs !  Hylas !  Hybs ! 
Dn  fond  des  bois  £cbo  r^pond ,  Hylas ! 
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GALLI  UMBBA  LOQCJITUR. 


ARGUMENTUM. 


Gallus,  poetse  propinquus  (vide  eleg.  aa,  7),  post  clj 
Perusinain,  quum  ab  Antonii  stetisset  partibus,  in  mon 
occisus  Etnirise,  sororem  de  miseranda  morte  sua  per  fu; 
tem  commilitonem  edocet. 


J  u,  qui  oonsortem  properas  evadere  casum. 
Miles ,  ab  Etruscis  saudus  aggeribus 
*  (^i  nostro  gemitu  turgentia  lumina  torques, 


1 .  Tu ,  qui  consortem,  etc.  In  re- 
censendis  his  dccem  veraibuf  ope- 
ram  LacliinannaS  tam  minutam 
posuit,  ut  nihil  omnioo  judicemiis 
majfps  esse  proprium,  quam  dcsum- 
tis  ejus  verbis  rem  nostram  a{];ere. 
Ica  porro  vir  docius : 

Poematium  non  inelegans,  sed 
male  sedula  criticorum  cura  probe 
comiptum ,  nos  meliorum  Godi- 
cum  ope  ductuque  restituimus. 
Jam  de  singuiis  exponemus.  Pri- 
mos  versiculos  ita  scriptos  omni 
tempore  critici  dedere  :  «  Tu  qui 
consortem  properas  evadere  ca- 
sum  f  Miles  ab  Etrusris  saucius 
aggeribus ,  QuiJ  nostro  {;emitu 
tur(;entia  lumina  torqoes?»  In  qui- 
bus  nostro  gemitu  pro  gemitu  nO' 
stri  positum  volunt ,  eo  seusu,  quo 
Livius,  XXII ,  5 ,  gemitus  vulncrum 
dixit:  Ita  crgo  cxponunt  :  «  QuiJ 
for^ues,  cmcias,  •  vel,  ut  Passc- 


ratius,  •  flectis  et  volvis  bac 

luc  tumina,  meum  f atam  gei 

tnmida?»  At  vero  a  gemit 

tument  oculi ,  sed  a  fletu ;  1 

gere  Gallnm   poterat  mile 

commilitonem  suum  ne  a^< 

quidem,  cuique  hoc  ut  di< 

opus  esset ,  Pars  ego  sum 

proxima  militite.    Jure  mei 

igitur  optimam  Godicis  Gro 

ni    scripturam ,  Livineio    c 

probatam ,  adsciscimus,  Qui 

gemitu,  mutata  insuper  dist 

ne.  Gallus  militem  fugientei 

quitur,  qui,  (rcmitu  audito, 

fletu  tur(;entes  a  clade  Peru! 

loquentem  convertebat.  It 

junj^enda  verba  sunt :  lumi 

qucs  ab  Etruscis  aggcrihm 

modo  loqui  vidcbis  OvidiuE 

tam.  VI,  5i5,ct  Iloralium 

II,   1,  127.  Porro  militem 

sc  ipsuui,  ut  parentes  gai 
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P^  ego  sum  vestrae  proxima  militiae. 
Sic  te  servato ,  ut  possint  gaudere  parentes ; 

Nec  soror  acta  tuis  sentiat  e  lacrymis. 
Gallum  per  medios  ereptum  Caesaris  enses 

Effugere  ignotas  non  potuisse  manus , 
Et  quaecumque  super  dispersa  invenerit  ossa 

Montibus  Etruscis,  haec  sciat  esse  mea. 
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fbgm  teirare  jubet  et  fletum  com» 
pescere,ne  soror  (Galli  puta,  non 
ejas ,  qnem  acUoquitur  )  ,  quam 
male  resPemsina  gesta  sit,  ex  ejus 
lacrjmis  sentiat.  Aperta  sententia, 
modo  teneas,  Gallum  omnia  non 
i|;noto  homini  sed  sibi  cognato 
dicere  (ideo  ts.  4?  '  Van  ego  snm 
▼estrse  proxima  militix ;  »  ne  Pas- 
seratio  credas  exponenti  nuper)^ 
nec,  qnod  interpretibus  placet , 
koc  carmen  inscriptum  fiugi  se- 
pulcro  Galli,  quippe  qui  humatus 
Damqiiam  fnit  (  coll.  vs.  9 ;  eleg. 
93,  8),  neqne  a  Gallo  moribundo 
pronuntiari  {proximum  fuisse  mor- 
ti  censet  Kuinoel  hominem  disper- 
sii  ossibQS ,  TS.  9  ) ;  sed  ab  umbra 
et  tU^mkf  interemti,  cum  gemitu 
(vs.  3)  sueto  more  prodeunte.  At 
criticiB  haec  ita  potius  interpolare 
liboit  :  «  Sic  te  servato  possint  gau* 
dere  parentes ;  Hofc  soror  Acca  tuis 
lentiat  e  lacrymis,  Gallum  per  rae- 
diof ,  etr.  »  trium  commentis  in 
unum  coactis,  Passeratii,  BeruaU 
di,  Scaligeri.  Nam  ut  ante  possint 
deleudum  pnccepit  Passeratius ; 
fhistra.  Cur  enim  nolimns  hoc,  Ser- 
va  tc,  ut  parentes  gaudere  possint? 
At  idem  Passeratius  Scaligeri  divi- 
nationem  improbabat,  a  quo  erat 


repositum  jtcca,  quod  nomen  nnde 
Galli  sorori  ▼eoisset  intelligere  ne- 
quibat.  Nihil  sane  Codicum  scri- 
ptura  verius  est  acta  ezhibentinm, 
modo  ne  mandata  morientis  inteU 
ligas ,  sed  res  bello  gestas ,  nti  vo- 
cabnlnm  Statius  et  Sallustins  usur- 
pant ,  Thcb.  11,  65i ,  et  Jugurth. 
cap.  eztremo  53.  Denique  etiam 
Nec  soror  recte  habet,  vel,  si  id 
mavis,  Neu  ;  Ne  autem ,  quod  ha- 
bent  libri  quidam ,  vitiosum  est. 
Iliec  dcbetur  Beroaldo,  non  vi- 
denti ,  sciat  ex  versu  postremo  ad 
illa  quoque  revocandum  esse , 
Gallum  per  medios,  etc.  Dnas  res 
sunt ,  quas  scire  sororem  Gallus 
cupit :  se ,  postquam  milites  Cassa- 
ris  evasisset,  in  ignotas  manus  in- 
cidisse  (  interpretes  adcuratius , 
quam  ipse  Propertius,  rem  incer- 
tam  edocti  ,  a  latronibus  inter- 
fectum  scribunt);  tum  ossa  sqa  , 
ne  forte  qucerat  integmm  corpns , 
in  roontibus  Etruscis  passim  esse 
di^persa.  Ceterum  et  huic  et  se- 
quenti  carmini  aliquid  epigram- 
niatici  inesse  ipse,  opinor,  sentis  ; 
ut  nihil  nos  cogat  Heinsium  seqniy. 
in  Adversar.  II ,  1 5 ,  pag.  335  ,  et 
hoo  et  illud  majoris  carminis  frag- 
menta  csse  judicantem. 


ELEGIA  XXII. 

AD  TULLUM. 


AnGVMENTCM. 


Amicum  Tullum  Propertius  docet  patriam  suam ,  non  siue* 
moesta  ^ravique  bellorura  civilium  recordatione. 


(JuALis,  et  unde  genus ,  qui  sint  milii ,  TuUe ,  Penates, 

Quaeris  pro  nostra  semper  amicitia. 
Si  Perusina  tibi  patrise  sunt  nota  sepulcra, 

Italio}  et  duris  fimera  teniporibus, 
Quum  Romana  suos  egit  discordia  civcs ;  5 

Sic,  mihi  pnecipue,  pulvis  Etrusca,  dolor. 


1 .  Tullus ;  saepo  jam  io  hoc  li- 
bro  memoratas.  —  Pro  nostra  sem- 
per  amicitiay  pro  continua  amici- 
tia  nostra.  Semper  adjective  posi- 
tum,  uc  vides  hicesse,  Propertius 
tueturipse  III,  9,  3^  :  «  Nou  flebo 
in  cineres  arcem  sidisse  paternos 
Gadmi ,  nec  semper  pra?lia  ciade 
pari.  »  Semper  prcelia  claJepariy 
hoc  est,  praplia  clade  pari  tam 
multa.  Hoc  libro  nnstro  I,  i6,  47  > 
M  Sic  cf;o  nunc ,  dominx  vitiis  et 
semper  amantis  Fletibus ,  aetcrna 
differor  invidia ;  »  sempcr ,  ronti- 
uuis ,  amantis fietibus. 

3.  ^i  Pcrusina^  etc.  Vul{^o  :  «  Si 
Pcrusina  tibi  patris  sunt  nota  SC' 
pulUB  Italiae  duris  funera  tempori- 
bus ,  etc. »  A  Scali{jrcro  hoc  est 
sepultce  y  quod  scriptus  libcr  con- 
firmat  non  bonus.  Sed  taxat  La- 
chmannus  merito  conipositionem 


verborum  istam  patrice  iepuluglia» 
licBy  et  scripturam  a  se  rerocataM 
Codicum  omnium  sepulcra,  parti- 
cula  et  in  minore  versa  addita, 
rectam  facit  ct  commodam  :  ■  Si 
Perusina  tibi  patriae  sunt  nota  se- 
pulcra ,  Italio;  et  duris  funera  tem- 
poribus.  »  Sepulcrum  ita  Catalfa« 
habet,  Carm  LXVIII ,  89  :  «  Troja 
nefas ,  communc  sepulcrum  Euro- 
psc  Asiseque.  »  Audacius  Nostcr, 
IV,  1  ,  88  :  «  Kt  maris  et  terne 
longa  sepulcra  canam.  »  Patria 
autcro  sepulcra  et  funera  Italiay 
quo  modo  jongit  retronius ,  cap. 
121 ,  Thessalitequc  rogos  et  funera 
gentis  Ibene. 

6.  Sic,  mihi  pr<ecipue ,  ctc.  Pa- 
renthesin  oratio  postulat.  Totum 
locum  ita  cape  :  «  Si  1'erusina  tibi... 
Quum  Komana  suos  egit  discordia 
cives  (&*c,  mihi  pra*cipuc,  pulvis 
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Tu  projecta  mei  pcrpcssa  es  membra  propinqui ; 

Tu  nullo  miseri  contegis  ossa  solo ; 
Proxima  subposito  contingens  Umbria  campo 

Me  genuit,  terris  fcrtilis  uberibus. 


i4i 


lu 


Etrusca,  dolor,  Ta  projecta  mei 
perpessa  es  membra  propinqui ; 
To  nallo  miseri  contegis  ossa  so- 
lo;),  Proziroa  sabposito ,  etc.  »  In 
qoibos  interpretes  Sis  mihi  prwci' 
fme  dolor  cum  Scaligero  corrl(runt, 
sensu  non  ezactissimo.  Codices 
plerique  (Regii  etiam  nostri  duo  ) 
Sil  mihi;  Ileinsius  Fis  volebal ;  Tu 
mihi  Marklandus.  Veram  scriptu- 
nm  (Lacbmanni  subjicimus  Tcr- 
ba)  liber  Mentelianus  cum  tribus 
aliis  servavit,  e  quibus  repono: 
■  5ic,  mihi  prspcipue,  pulvis  Etni- 
sca,  dolor,  Tu  projecta  mei  per- 
pessa  es  membra  prupinqui.  »  Sicy 
ia  bis  bellorum  civilium  lurbis. 
HoG  enim  illa  particula  significat : 
In  hac  rerum  condiiione,  Qnnm 
alind  quid  sit  aut  essct.  Propertiu^ 
n,  a5 ,  39  :  •  At  vos ,  qui  ofHcia  in 
moltos  revocatis  amorcs,  Quantum 
Accruciat  Inmina  vestra  dolur!» 
Sic,  quum  illud  facitis.  Libro  IV, 
11,9,  «  5u;mGestae  cecinere  tuba;,  • 
iDtdli^   Ideo.  Porro  neque  ista 


recte  capiunt  supra  eleg.  3,  34 9 
tiSic  ait,  in  molli  fiza  toro  cabi- 
tum , »  in  qaibus  Sic  ad  pneceden- 
tia  referendum  ita  ezponi  debet : 
■  Quum  luna  oculos  compositos 
suis  radiis  patefecisset.  »  Accedit 
et  auctoritas  Virgilii ,  ^ncid.  I , 
aa3,  «  Et  jam  finis  erat,  quum 
Juppiter  ethere  summo  Despiciens 
mare  velivolum  terrasquc  jacentes 
Litornque  ct  latos  populos  ,  '  iic 
vertice  cxli  Constitit ,  et  Libyae  de- 
fizii  lumina  regnis ;  »  ubi  Hcynium 
adi ,  ct ,  qui  Greca  contulit,  Wun- 
derlicliium  ad  iEscbincm  contra 
Ctesiph.  pag.  226.  Haec  adcurate 
Lachmannus.  —  De  vocabulis  jun- 
clis  Etrusca  pulvis  et  nullo  toio 
vide  quae  dizimus  ad  eleg.  11,  i  a. 
—  Propinqui  mei,  Galli;  cf.  el.  ai. 
9.  Proxima  coutingens  Umbria 
suhposito  campo  ;  Umbria  ,  qua 
partc  subpositu  campo  (seztus  ca- 
sus)  contin(*it  Perusio;  prozima.  Gf. 
Propertii  Vitam  Chronol.  ohI  ann. 
7oa ,  et  uutata  libro  IV,  i ,  i  a3  sqq. 


IMITATIONES  GALLIC/E. 

I.  (lualisy  et  unde  genus^  etc.  Ita  etiam  nBRTin  in  epilogo  : 

O  vous  qui  lirez  mes  6crits , 
l..ecteurs  urop  indulQens,  voulcz-vous  me  connailrc? 
Au  scin  des  vastcs  mcrs  rAfriquc  n)'n  vu  uaitre. 
Faiblc  arbustc  a  ncuf  ans  trausplante  dans  Faris, 
Ft  dc  mun  premicr  ciel  favoris^  pcui-etrc, 
Je  surpassai  respoir  dc  mes  maitres  ch^ru,  elc. 


FINIS    LlfiKI    PRIMI. 


ELEGIARUM 

LIBER  SECUNDUS. 


ELEGIA  I. 


AD  M^CENATEM. 


ARGUMEIITUM. 


Mirantibus,  cur  indesinenter,  quum  scribit,  Veneris  laudes 
repetat,  non  ab  Apolline  accipere  se  ingenium ,  sed  a  Gynthia 
sua  Propertius  respondet.  Quod  si  posset  magi»,  et  ad  heroica 
vires  sufficerent ,  partam  Gaesari  gloriam  bello ,  tot  victorias , 
tot  actos  triumphos ,  in  iisque  semper  Maecenatis  conspicien- 
dam  fidem,  prima  et  unica  futura  sibi  esse  argumenta  carmi- 
nis.  Vetari  talia  tam  exiguo  pectori :  natum  se ,  quem  habeant 
amantes  poetam ;  in  hoc  reputari  sibi  laudem  positam^  ut  et 
amemus  et  redamemur;  causam  sibi  mortis  fore  serius  ocius 
puellam  suam. 


(jUiERms ,  unde  mihi  toties  scribantur  amores , 
Unde  meus  veniat  moUis  in  ora  liber. 

Non  hiec  Calhope,  non  haec  mihi  cantat  Apollo : 
Ingenium  nobis  ipsa  pifella  facit. 


2.  Moliis ,  amatorias ,  ele^^iacas. 
Vide  ad  Ter»w  ^i. 

3.  Non  hac  CalUope^  etc.  Oyi- 
dins,  Trist.  V,  i ,  37,  de  miseriis 
iQis :  «  Non  haec  ingenio ,  non  hasc 
componimus  arte :  Materia  est  pro- 
priis  ingeniosa  malis.  •  Incertam 
lectionem  dictat  procantat,  recepit 


cum  Burmanno  Kuinoel,  Caeteri 
cantat^  quod  ut  Codd.  fidestue- 
tur,  ita  recto  sensu  per  se  positum 
defendiroas.  Cantare  enim  Apollo 
fin{ritur ,  dum  scribentcs  excipiunt 
ejus  verba  poetae.  Inde  Virgil. 
iEneid.  I,  8  :  «  Musa ,  mihi  causas 
memora^  qao  namine  l«so,  etc.  « 

10 
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*  Sive  illam  Cois  fulgentem  incedere  coccis , 

Hoc  totmu  ia  Coa  veste  volumen  erit ; 
Seu  vidi  ad  frontem  sparsos  errare  capillos , 

Gaudet  laudatis  ire  superba  comis ; 
Sive  lyrae  carmen  digitis  percussit  eburnis , 

Miramur,  faciles  ut  premat  arte  manus ; 
Seu  quum  poscentes  somnum  declinat  ocellos , 

Invenio  causas  mille  poeta  novas ; ' 


lU 


5.  *  Sive  illam  Cois,.,  mille  poe- 
ta  novas.*  Turbatum  locum  $igna- 
mus  nota.  Kuinoel  ( ut  aliorum 
deterrimas  lectiones  omittam  )  scri- 
ptum  cledit  hoc  modo  :  «  Sive  illam 
Gois  fulfpitem  incedere  vidiy  Hoc 
totum  e  Coa  veste  Tolumeo  erit ; 
Seu  vidi  ad  frontem,  etc.  *  Bene 
quidem ;  el  acciperem ,  nisi  Codi- 
ces  obstarcnt.  Sed  paucissimi ,  qui 
nec  magnse  fidei  sunt,  illud  vidiin 
primo  versu  cxhibent;  caeteri  di- 
versissime  :  «  Sive  illam  Cois  ful- 
gentem  incedere  co^ij.  »  Latebat  in 
hoc,  quamveram  scripturam  erue- 
rent  critici.  SensitLachmannus,  et 
corruptum  vocabuium  cogis  acute 
corrigit  :  u  Sive  iliam  Cois  fulgen- 
tem  incedere  coccis.  »  Porro  nec 
stare  locus  poterat,  uisi  verbum 
accederet,cuiversiculus  iste  subji- 
ceretur.  Permutatis  inter  se  disti- 
chis  (qualuor  hic  ab  eodem  voca- 
bulo  incipiunt)  rem  Lachmannus 
pera(;it,  quocum  le(rimus  :  «  Sive 
!yr.'e  carmen  digitis  percussit  ebur- 
nis,  Miramur,  faciles  ut  premat 
arte  manus.  Seu  vidi  ad  frontem 
sparsos  errare  capillos ,  Gaudct 
iaudatis  ire  superba  comis;  Sive 
illam  Cois  fu1(rentem  incedere  coc~ 
cts,  Hoc  totum  in  Coa  veste  volu- 
men  erit;  Seu  qunm  posccntes 
somnum  deciinat  ocellos,  Invenio 


causas  mille  poeta  novas.  »  In  qui- 
bus  rccta  constructione  habet :  Seu 
vitii  capillos  errare^  Sive  illam  vidi 
incederefulgeniem  ,  Seu  vidi  quum 
ocellos  declinat.  Scriptune  autem 
Codicum,  Hoc  totum  e  Coa  vette 
volumen  erity  mendum  inessc  sen- 
sus  arguebat :  quis  enim  carmen  e 
Coa  veste  accipial,  quod  scribitur 
carmen  dc  Cois  vestibus?  Liber 
quidem  exaratus  manu  Totum  de 
Coa  veste  volumen  erit  exhibet,  sed 
interpolaloris  mera  conjectura  est. 
Egregie  Lachmannus  reponit  : 
«  Hoc  totum  in  Coa  veste  volumen 
erit;  »  quod  quali  modo  capien- 
dum  iit,  mox  videbimus.  —  Ljrrtt 
carmen  percussit ,  id  est ,  percussa 
lyra  carmen  (  canorum  sonum  ) 
elicuit.  Ne  cum  Dousa  Burman- 
noque  percurrit  velis  corrigcre , 
Huschkium  adi ,  Epist.  Cril.  pag. 
8 — 12.  —  Errnre  ^  de  capillis,  ut 
eleg.  22,  9.  —  Coa  cocca  dicit, 
quas  purpuras  Coas  Horatiu8,Carm. 
IV,  i3,  i3.  —  Hoc  totum^  etc. 
J7oc,  idco  (casus  sextus  est),  vo- 
lumen  suum  (  Lachmanni  verbis 
utor)  totum  futurum  in  Coa  veste 
dicil ,  eaque  celebranda  totum  oc- 
cupatum  iri.  Ovid.  Fast.  VI,  aSi  : 
«  In  prece  totus  eram  :  cxlestia  nu- 
mina  sensi.  w  Hunit.  sat.  I,  9,  a: 
K  Nescio  quid  meditans  nogamm , 


ELEGIA  I.  147 

Seu  nuda  erepto  mecum  luctatur  amictu , 

Tunc  vero  longas  condimus  Iliadas ; 
Seu  quidquid  fecit ,  sive  est  quodcumque  loquuta ,     1 5 

Maxima  de  nihilo  nascitur  historia. 
Quod  mihi  si  tantum ,  Ma&cenas ,  fata  dedissent , 

Ut  possem  heroas  ducere  in  arma  manus , 
Non  ego  Titanas  canerem ,  non  Ossan  Olympo 

Impositam ,  ut  ca^li  Pelion  esset  iter ;  20 

Non  veteres  Thebas ,  nec  Pergama ,  nomen  Homeri , 

Xerxis  et  imperio  bina  coisse  vada , 
Regnave  prima  Remi ,  aut  animos  Carthaginis  altae , 

Cimbrorumque  minas ,  et  benefacta  Mari : 


lobu  in  illis.  »  Epist.  1 ,  1 ,  11  : 
•  Qaid  Teram  atque  decens  curo 
et  rogo ,  et  omnis  in  hoc  sum,  •  — 
Be  Cois  vestilms  vide  1 ,  3 ,  3. 

i4-7unc.Lachmanoas  T^um.Vide 
adl,  7,  31.  —  Longas  Iliadas  con- 
dimus.  Laadant  interpp.  ex  Polluce 
proYerbiam  :  Maupdrtpa  Tf;$  Viuiioi 
Ifltifiy ,  prolixiora  Iliade  loquens. 

18.  Heroas  manus  in  arma  du- 
eere.  Gladio  cingi  poetas  ipsos  iigu- 
rate  dicumus,  dum  tumuhuantes 
•cies  etbellicafacta  celebrant.  Ma- 
nus^  ut  saepe,  phalanges,  agmina. 

19.  Non  ego  Titanas^  etc.  Fa- 
bnla  passim  memorata  scripto- 
ribas*  —  Ossan  impositam  pro 
TQ]g.  impositum  liber  Neapolitanus 
a^Ofcit.  Probo,  ait  Lachinannus ; 
alibi  enim  preferri  talia  Codicum 
avctoritate  solent ;  atqoe  ita  Ovi- 
dios  quum  saepius ,  tum  Amorr.  II^ 
1 ,  1 3 ,  io  re  eadem  :  «  ingestaque 
Olympo  Ardua  devexum  Pelion 
Otsa  tulit.  »  —  Ut  aeli  Pelion  esset 
Uer.  Librorum  omnium  scripiura 
hiBC,  quam  a  se  restitu^m  Lach- 
maimiis  firmat  exemplis.  Flaccos 


Valerius ,  1 ,  565  :  «  durum  vobis 
cter  et  (rrave  cteli  Institui.  »  Idem 
auctor,  1 ,  793  :  «  Da  placidoe  mihi 
sedis  itevy.,  a  Ita  et  Ovid.  Metam. 
XI,  792,  Lucan.  IV,  367,  Senec. 
Phceniss.  3o4 1  ieti  viam  dixerunt. 
Editores  in  versiculo  Propertii  cum 
Broukhusio  correxerant :  «  ut  ctelo 
Pelion  esset  iter.  > 

31.  Thehas.  Vide  ad  I,  7^  1  sq. 
—  Nomen  Homeri^  Homerus  unde 
famam  tulit.  —  Xerxis  et  imperio , 
etc.  Hoc  genitivo  Xerxis  bonum 
scriptorem  qui  usus  sit ,  ne  unum 
quidem  novi.  Praeterea  vero  parti- 
cula  et  ferri  non  potest ;  quid  enim 
Xerxes  ad  bellum  Trojanum  ?  Le- 
go  :  «  Xerxi  aut  (vel)  Xerxive  im- 
perio  bina  coisse  vada.  »  Eam  for- 
mam  Xerxi  habet  Cornel.  H^epos, 
XXI  ,1,3.  Cf.  Heinsium  ad  Ovid. 
Heroidd.  VIII,  9.  Lachmannus.  — 
Factum  ipsum  notissimum  expli- 
cationc  non  indi(jet. 

33.  Regnaveprima  Remi^  Romse 
primordia.  Remus  pro  Romulo,  ut 
IV,  6,  80 ;  apud  Catull.  LVHI,  5  ; 
Jutenal.  X ,  73.  —  Cimkrorumque. 

10. 
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Bellaque  resqne  tui  mexnorarem  Caesaris  ^  et  tu 
Caesare  sub  magno  cura  secunda  fores. 

Nam  quoties  Mudnam,  aut,  civilia  busta,  Philippos, 
Aut  canerem  Siculse  classica  bella  fugae ; 

Eversosque  focos  antiquae  gentis  Etruscae , . 

Et  Ptolemaeeae  litora  capta  Phari :  3o 

Aut  canere  inciperem  et  Nilum ,  quum  tractus  in  urbem 

Postulat  oratio  Cimbrorumve  mi-»      Troja  commune  $epulcrum  Europts 


nas.  Lachmannus  correxit. 

35.  Tui  Casaris.  Positum  pro- 
'nomen  hic,  ut  eleg.  10,  4 ?  etlV, 
1 ,  4^  9  <^^*  pietatis  inest  et  amoris 
significatio.  —  C<B$are  suh  magno , 
post  magnum  Caesarem,  cura  tu 
mea  secunda  fores^  argumentum 
alterum,  altera  tu  causa  carmini- 
bus  meis. 

2j.  Nam  quoties ,  etc.  Nulla  li- 
brariorum  erraritium  habita  ratio- 
ne,  scribe  ex  historiac  fide  :  «  Nam 
quQties  Mutinam ,  aut ,  civilia  bu- 
sta ,  Philippos ,  Aut  canerem  Si- 
cule  classica  bella  fugae ;  Eversosve 
fbcos'antiqu»  gentis  Etruscae,  Aut 
Ptoiemaeeae  Ktora  capta  Phari :  Aut 
canere  inciperem  et  Nilum,  quum 
tractus  in  urbem  Septem  captivis 
debilis  ibat  aquis ;  Et  re(];um  au- 
ratis    circumdata    colia    catenis , 
Actiaque  in  Sacra  currere  rostra 
via ;  etc.  »  Priora  ad  res  gestas,  ui- 
tima  ad  triumphum  pertinent.  Ne- 
que   in   hujusmodi   enumeratione 
negligentiae  locus  est.  Haec  optime 
Lachmanuus.  —  Mutinam^  id  est, 
liberatum   ab   Augusto    Decimum 
Brutum,  quem  tenebat  Antonius 
obsessum  Mdtinae.  — Philippos;  in 
celeberrimis  quibns  campis  obruta 
cum  Bruto  Cassioque  Romana  li- 
bertas  est.  Civilia  busta  dicit  cam- 
pos  istos ,  quo  modo  Perusina  pa^ 
tri<e  sepuicra  erant  I,  aa ,  3,  et 


Asueque  apud  CatuU.  in  notis  illic 
citatum.  —  Classica  bella  Sieulm 
fugos ,  in  Siculo  mari  devictum  fu- 
gatumque   Sextum  Pompeium  ab 
Augusto.  BellafugoB.  Vide  ad  eleg. 
lo,  a3.  — Eversos  Etruriae  focos^ 
Perusiae  excidinm.  —  Litora  Pkari 
capta^  obsessam  captamque  Ale- 
xandriam,  postquam  vicisset  An- 
gustus  ad  Actium.  Insula  Pharus 
est,  juncta  oHm  aggere  et  ponte 
cum  Alexandria.  Ptolemeeea ,  ab 
iEgypti  regibus  Ptolemsis.  —  Jlut 
canere  inciperem  et  Nilum.  Pul- 
chra  et  hacc  certissimaque  emen- 
datio  Lachmanni,  quem  de  loco 
disserentem  ipsum  audi  :  Codices 
optimi ,  Groninganus  cum   aliis , 
Aut  canerem  Cyprum  etNilum  ha- 
bent ,   Neapolitanus    Cyptum.   Id 
quum  historiae   non    conveniret , 
JEgyptum  primi  editores  substitne* 
runt  (  Aut  canerem  jEgyptum  et 
Nilum  ,   etc. ) ,  probantibus ,  qui 
posthac  hunc  poetam  adtigerunt , 
omnibus.  Sed  quo  tandem  consi* 
lio   ^gyptum  commemorat,  qui 
jam  dixerat  antea  Ptolemteete  li" 
tora  capta  Phari  ?  Quid ,  quod  bic 
de  rebus   gestis  in   iEgypto  (has 
enim  JEgypti  nomen  sic  nude  po- 
situm  indicabit )  non  ampiius  agi- 
tur ,  sed    de    triplici    triumpho , 
iEgyptio ,  lUyrico ,  Actiaco  :  «  Ni^ 
lum ,  quum  tractus  in  urbem. . . . 


ELEGIA  I. 

Septem  captivis  debilis  ibat  aquis/; 
Aut  regum  auratis  circumdata  colla  catenis, 

Actiaque  in  Sacra  currere  rostra  via ; 
Te  mea  Musa  illis  semper  contexeret  armis , 

Et  sumta  et  posita  pace  fidele  caput. 


'49 


35 


£t  ivyum  auratis  circumdata  colla 
catenis ,  Actiaque  in  Sacra  currere 
rostra  via.  ■  Neque  duci  in  trium- 
pho  imago  potuit,  seplem  ostiis 
tarde  incedentem  iGgyptum  refe- 
rens ,  sed  Nilum.  Praetereti ,  ul  de 
soni  rusticitate  nihil  dicam  et  into- 
lerabili  desinentia  Canerem  Mqv' 
ptum  et  Nilum  quum ,  habet  eiiam 
metrica  ars ,  quod  admissum  con- 
tra  suas  regulas  culpet.  (Scilicet 
in  penthemimeri  non  posse  parti- 
culam  etponi  ut  hic  est ,  «  Aut  ca- 
nerem  .£gyptum  ct  Nilum ,  quum 
tractus  in  urbem ,  »  Lachmannus 
comparatis  exemplis  ostendit :  ejus 
adi  commentarium.)  Quae  quum  ita 
sint ,  librorum  lectio  Aut  canerem 
Cjrprum  facile  nos  ducit  eo,  ut  re- 
ponamus  :  ■  Aut  canere  inciperem 
ei  Nilum ,  quum  tractus  in  urbem 
Septem captivis debilis  ibataquis.v 
£x  canere  inciperem  posteaquam 
factum  eral  canerem  ciperem  ,  ni- 
hil  mirum  jam  est,  inde  Cyprum 
promanasse.  Ita  vero  particuLa  et 
sese  sustinere   potest,   praedicens 
nova  f  non  sequentia  prioribus  co- 
pulans.  Verbum  incipere  ssepissime 
videbis   apud  Nostrum  hoc   ipso 
modo construi ;  ut  II,  19, 19;  III,  4, 
16;  IV,  10  ,  I.  —  Etnendationem 
iterum  pro  verissima  tueor,  et  locum 
ut  habeat  in  venturis  edltionibus , 
Gonfidenter  auctor  sum.  — Nilum^ 
quum  tractus  inurbem^  etc.  Clau- 
dianus,  de  Gons.  Stilich.  III,  33  : 
«  Hi  famulos  traberent  reges ;  hi 


facta  metallo  Oppida ,  vel  montes 
captivaque  Jhimina  ferrent.  Hinc 
Ldbyci  fraclis    lugcrent    comibus 
amnes ,  etc.  *  Fractis  amnes  comi- 
6u5,  pro  quo  debilem  Nilum  capti- 
vis  aquis  Propertius  posuit.  Scilicet 
in  triumpho  meminimus  esse  du- 
ctas   imagines  ,   quae   provincias , 
urbes,  et  subacta  flumina  reprae- 
sentarent.  —  Via  Sacra,  Sacram , 
ait  Fcstus ,   «  quidam  adpellatam 
esse  existimant,  quod  in  ea  foedus 
ictum  sit  inter  Romulum  ac  Ta- 
tium ;   quidam ,    quod   eo    itinere 
utantur  sacerdotes ,   Idulium   sa- 
crorum   conficiendornm   causa.  » 
Initium  ab  amphitheatro  via  Sacra 
habuit,  et  per  vicinos  hor:*^*  irxta 
Pacis    templum    et   forum   Cesa- 
ris  recta  tendebat  in  Capitolium. 
Triumphantibusimperatoribus  ad- 
suetam  frequenter  eam  scriptores 
commemorant.  De  eadem  vide  II, 
i3,  i5;  n,  34)  '4*  —  Actia  rostra 
currere  ^  imposita  vehi   eurribus. 
Canere  autem   rostra  currere,  ut 
paucis  ante  versibus  canere  bina 
coisst  vada  ;  et  m ,  3 ,  6  r  «  Unde 
pater  sitieus  Ennius  ante  bfl>it,  Et 
cecinit  Curios  fratres,  et  Horatia 
pila...  Anseris  et  tutum  Yocefuisse 
Jovem,  N  Ita  etiam  Jlere  sepe  in 
auctore  nostro  cum  infinitivo  con« 
structum,  de  quo  vide  H,  37,  7. 

35.  Te  semper  contexeret^  misce- 
ret,  illis  armis ;  semper  nomen 
tuum  £^sta  inter  hasc  celebratum 
referv6t.  —  Et  sumta  et  posita  pa^ 


i5o  PROPERTII  LIB.  II. 

Theseus  infemis ,  superis  testatur  Achilles, 

Hic  Ixioniden ,  illc  Menoetiaden. 
Sed  neque  Phlegraeos  Jovis  Enceladique  tuinultus 

Intonet  angusto  pectore  CalUmachus ; 
Nec  mea  conveniunt  duro  prsecordia  v^rsu 

Caesaris  in  Phrygios  condere  nomen  avos. 
Navita  de  ventis ,  de  tauris  narrat  arator , 

Enumerat  miles  vuhiera ,  pastor  oves , 
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ce ;  ut  in  pace ,  sic  et  bello.  No- 
tanda  iocutio  ista  est,  qua  yerba 
tumere  et  ponere  inyersa  sententia 
Propertius  cum  pace  conjungit , 
recta  soiitaque  oratio  quum  bellum 
aut  arma  posceret. 

37.  Theseus  infemiSy  etc.  Hoc 
distichon  ut  superiori  connexum 
inteliigi  posset ,  Muretus  quale  ca^ 
put  supplebat.  Stmcturae  licentiam 
abnormem  nec  ezcusandam  Lacb- 
mannus  rejicit,  mutatione  hac  sua 
•istens  restitutum  locum :  «  Te  mea 
Musa  illis  semper  contexeret  armis, 
Et  sumta  et  posita  pace  fidele  ca-* 
put ,  Theseus  infemis ,  superis  ceu 
fatur  Achiiles,  Hic  Ixioniden,  ille 
Menoetiaden.  >  Quod  vir  doctus  ex- 
plicat  :  ■  Fidele  Augusto  caput 
Msecenatem  dicit,  quales  sibi  Piri- 
thoum  et  Patroclnm  fuisse  superis 
inferisque  Achilles  ac  Theseus  re- 
ferunt.  Nam  mortui  apud  inferos 
sua  fata  narrant  ( vide  Nostrum  , 
IV,  7,  63  sqq. ;  II ,  28,  27 ;  Virgil. 
iEneid.  VI,  618  sq. )  :  dii  autem 
(hos  enim  superos  intelligo)  apud 
Homemm  et  aUos  res  ab  homini- 
bus  gestas  in  animum  sibi  saepius 
revocant.  ■  —  Ingeniosa  profecto 
conjectura  videbilur,  sed  et  ni- 
mium  fortasse  iibera  ;  ideo  nec 
adversabor,  si ,  vulgari  servata  le- 
ctione,  quaedam  opinari  malis  ex- 


cidisse  apud  Nostram.  —  Ixioni- 

den Mencetiaden,  Ixiona  Piri- 

thous,  Menoetium  babuit  Patroclus 
patrem. 

40.  Inionet^  intonabit.  Conjun- 
ctivus  est ,  ut  sa^pe ,  pro  fiituro  po- 
situs.  —  Callimachus^  Gyrenasuj 
poeta,  Batti  et  Mesatm»  filius, 
carminibus  elegiacis  inclaruit.  An* 
gustum  hic  pectus  habet  ( plane  ut 
exiguum  Nostri  pectus  est  IV ,  i , 
59),  quippe  qui  tenera  leyiaque 
cecinit,  hoc  eodem  sensu  non 
inflatus  dictus  infra  eleg.  34)  3a. 
Decorat  se  Propertius  Bomani  Cal" 
limachi  nominelV,  i,  64«  —  PhU' 
grcBOS  Jovis  Enceladique  tumuUus^ 
bellum  Giganteum,  in  notis  me- 
moratum  ad  1 ,  20^9.  Enceladut 
unus  e  Gigantibus  est. 

41.  Nec  prcecordia  mea  conve^ 
niunt,  apta  snnt,  condere  Qesaris 
nomen  in  Phrygiosavos^  Trojanam 
Gaesaris  originem  dicere.  —  Dunu 
versusj  heroicus,  epicus.  Sic  durum 
poetam  habes  eleg.  34)  44)  ^^  '^ 
ram  coronam^  qus  poetarum  epi- 
comm  est ,  III ,  i ,  20.  MoUia  con- 
trario  sensu  dicuntur  amatoria 
carmina;  ut  /i6er  nio//i5Suprayer- 
su  2  ;  mollis  versus  I,  7 ,  19;  chori 

moUes  II,  34)4^* 

43.  De  tauris.  De  terris  Codez 
Regius  meus  D.  Inter  variaa  Jectio- 


ELE6IA  I.  i5i 

Nos  contra  angusto  ver&antes  praelia  leclo.  4^ 

Qua  pote  quisque ,  in  ea  cqnterat  arte  diem. 

Laus  in  amore  mori ;  laus  altera ,  si  dator  uno 
Posse  frui :  fruar  o  solus  anK>re  meo  1 

Si  memini ,  solet  illa  leves  culpare  puellas , 

Et  totam  ex  Helena  non  probat  lliada :  5(i 

Seu  mihi  sunt  tangenda  novercsB  pocula  Pha^drsB, 


ues  hanc  Burmannus  uon  habtt. 

45.  Nos  contra^  etc.  Bona  haec 
tenendaque  scriptura  Codicunft  : 
«  Enuinerat  miles  vulnera ,  pastor 
oves,  Nos  contra  angusto  verwn- 
tes  prsBlia  lecto :  *  Nos  amstntium 
eoumeramus  gaudia,  inter  se  rixas 
ang;uato  lecto  versantium.  In  vul- 
gari  lectiooe ,  «  Nos  contra  angusto 
vermmus  prslia  lecto ,  »  turbari 
sententiam  Lachmannus  adtendit , 
ubi  narramtUy  ceUbramus  (pugnas 
Istas)  cohsrentia  loci  volebat ,  non 
venatnus^  committimus.  Caeterum 
versari  pralia  aut  ^e//um  neminem 
fortasse  praeter  Propertium  et  Cice- 
ronem  diaisse  (in  Verrem,  m,  53, 
124>  et  pro  Archia,  9,  3i),  idem 
Lachmauaus  observat,  contra  ver- 
santes  apud  Nostrum  recte  acci- 
piens  alterum  contra  aherum,  ut 
contra  obpugnare  est  III ,  1  f ,  i3 , 
ne  hic  vocabulum  contra  pro  aur 
tem  existimes  positum.  —  Pote. 
Videadl,  11,9. 

47.  Laus  est  in  amore  moriy  et 
vitae  et  amoris  eumdem  velle  esse 
terminum ;  lausalteray  si  datur  uno 
Possefruiy  si  possithic  nobis  uni- 
cus  amor  fructum  habere  suum , 
pnell»  scilicet  expertus  mutuo. 
Amore  eiumfruitur^  quem  domina 
redamat.  Propertius ,  III ,  30 ,  3o : 
«  Semper  amet ,  fructu  semper 
amoris  egent .  »  TibailiM  ,1,5,  17: 


«  Omnia  persolvi :  fruitur  nunc  al- 
ter  amore^  Et  precibus  felix  utitur 
ille  meis.  •  —  Solus;  ante  alios 
omnes  ;  prsB  caeteris  ,  quicamque 
sint  amatores.  Solum  ita  dicit  I,  7, 
ii;n,7,  19;  ao,  35. 
'  49*  ^^  memini^  etc.  Ante  verii* 
ciilura  istum  Broukhusius  Burraan- 
nusque  de  sententia  Scaligeri  po- 
sutum  distichon  exhibent  His  salf 
tem  ut  tenear^  etc.  quod  loco  suo 
cestitatum  habes  eleg.  3,  4^ — 4^i 
ex  unoque  libro  nec  optimo  Sed 
memini  pro  Si  memini  corriQuntk 
Scaligeri  transpositionesejusmodi, 
'  quibus  turbatum  passim  Proper- 
tium  aguoscere  est,  non  raultum 
morabimur  :  hoc  loco,  illnstrari 
dicemus  versibus  49^^^  senten- 
tiam  distichi  Laus  in  amore  mori.'»» 
fruar  o  solus  amore  meo^  idcirco 
falsam  prorsus  esie  lectionem  S^ 
memini^  adversari  notante  parti«- 
cula  sed  ea  qu»  sequuntur  praece- 
dentibus.  —  llla,  Cynthia.  Vide 
not.  ad  I ,  I  a  ,  3. 

5i.  Seu  mihi  sunt,  etc.  Vulgo: 
«  Seu  mihi  stnt  tangenda  novercse 
pocula  Phaedne.... ;  Seu  mihi  Cir- 
caeo  pereundum  gramine ;  sive  Col- 
chis  lolciacis  urat  ahena  focis.  • 
Restituit  tiachmannus  scripturam 
Codicum :  nam  est  post  pereundum 
universi  tuentur;  sunt  in  superiore 
versu  prsDter   alios  Neapolitaniis 
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Pocula  privigno  non  nocitui^a  suo ; 
Seu  mihi  Circaso  pereundum  est  gramine^  sive 

Golchis  lolciacis  urat  ahena  fbcis ; 
Una  meos  quoniam  preedata  est  femina  sensus , 

Ex  hac  ducentur  funera  nostra  domo. 
Onmes  humanos  sanat  medicina  dolores  : 

Soltis  amor  morbi  non  amat  artificem. 
Tarda  Philoctetae  sanavit  crura  Machaon , 

Phoenicis  Chiron  lumina  Phillyrides ; 
£t  deus  exsdnctum  Cressis  Epidaurius  herhis 

Restituit  patriis  Androgeona  fbcis ;    , 
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habet  ac  Mentdianus.  Ne  quis  au* 
tem  evuok  pi-aesentibus  iis  Tangenda 
sunt  et  Pereundum  est  subjuncti* 
Tum  urat  miretur  positum,  de  tali. 
modorum  variatione  ad  I,  2,  9, 
dictum  est.  Porro'  sententiam  om- 
nem  expUcamus  ita  :  «  Si  memini , 
culpat  leyitatem  Cynthia ;  fidelem 
i0itur  illam  experiar ;  ipse  aiitem , 
si  yel  mihi  Phaedrae  pocula  bibenda 
sint,  etc.  eamdem  unam  semper 
amabo.  •  Seu  enim  hic  pro  si  vel 
cum  Lachmanno  accipiesdictum: 
vide  ^underlich.  adTibull.  1,6, 
21.  ^iveitaNoster,  hoc  ipso  libro  , 
cleg.  a5,  10.  —  PhcBdne  pocula^ 
philtrum ,  quo  tentatus  Hippolytus. 
In  hoc  aut  ingenium  suum  Proper* 
tius,  aut  veteres,  quas  nunc  ignora- 
mus,  Graecorum  fabulas  sequitur. 
Neque  enim  aliunde  comperimus , 
anxilium  id  genus  Phsedram  in  pri- 
vignum  quaesivisse.  JVon  nodtura 
pocula  ista  snnt,  quoe  corrumpere 
non  valuerunt  juvenem.  —  Gra- 
men  Circontm^  herbae  maf^icae ;  quae 
saga  Grce  venena  miscet.  —  Sive 
Colchisy  etc.  sive  Medea  mihi  pa- 
ret  ahena  sua ,  in  quibus,  ut  iEson, 
vitam  redordiar,  etc.  Vrert  ahena , 


ignesubposito  ;  calefacere.  Sic  Cy- 
clopum  offieinas   tcmv  Vulcanus 
dictusHoratio,Carm.  I,  4 7  ^- 
56.  Domo.  Vide  noi.  ad  1, 8,  22. 

58.  Solus  amor^  etc.  Versiculum 
habuimus  forma  simillimum  1,3, 
8 ,  ubi  jam  vidimus  artifieem  morbi 
esse ,  qni  morbo  sanando  artem 
suam  adplicat. 

59.  Tarda  Philocteta  crura  ; 
quum  sagittis  sese  vulnerasset  ab 
Hercule  acceptis ,  vel ,  ut  alii  vo- 
)unt,  serpens  eum  lapsisset  morm. 
Tarda  crura ,  plane  ut  apud  Virgil. 
tardata  sagitta  genua  sunt,  iEneid. 
XII,  746 1  ®^  tardus  vulnere  iEneid. 
II ,  436.  •—  Machaon^  ^sculapii 
filius,  dequo  videinterpp.ad  Cela. 
de  Medic.  I,  inPraefat.—  Phtenix, 
Amyntoris  filius,  a  patre  orbatus 
oculis,  cujus  pellicem  matre  sua- 
dente  cormperat.  Apollod.  HI,  i3, 
8.  —  Chiron  Centaurus ,  cui  pater 
Satumus ,  mater  Philyra  fuit. 

62.  Androgeon^  Minois  filius  ab 
Atheniensibus  occisus,  cujus  facti 
poena  fuit,  ut  quotannis juvenes  vo- 
randos  Minotauro  traderent.  Mor- 
tuum  restitutum  illum  vitae  Pro- 
pertius  unus  memorat,  coi  et  in 
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Mysus  et  Haemonia  juvenis  qua  cuspide  vulnus 

Senserat ,  hac  ipsa  cuspidc  sensic  opem. 
Hoc  si  quis  vitium  poterit  mihi  demere ,  solus 

Tantaleae  poterit  tradere  poma  manu ; 
Dolia  virgineis  idem  ille  repleverit  urnis , 

Ne  tenera  adsidua  coUa  graventur  aqua ; 
Idem  Gaucasia  solvet  de  rupe  Promethei 

Brachia ,  et  a  medio  pectore  pellet  avem. 
Quandocumque  igitur  vitam  mea  fata  reposcent , 

Et  breve  in  exiguo  marmore  nomen  ero ; 
Maecenas ,  nostrae  spes  invidiosa  juventae , 

Et  vitae  et  morti  gloria  justa  meae , 
Si  te  forte  meo  ducet  via  proxima  busto , 

Esseda  caelatis  siste  Britanna  jugis , 


i53 


65 


70 


75 


hoc,  ut  Tidetur,  Graeci  praeiyerant. 
—  Cressis  herbis.  Reputata  enim 
Creta  ferre  saluberrimas. 

63.  Mjrsus  juvenis ,  Telephus 
Mysorum  rex,  Grseci  quum  Tro- 
jam  peterent  litorihusque  adpulis- 
sent  Mysiae ,  exorta  pugna ,  ab 
Achille  Tulneratus,  et  eadem,  qua 
fuerat  laesus ,  Thessala  Aohillis  sa- 
natus  cnspide.  Claudianus  in  De- 
precatione  adHadrianum,  XXXIX, 
45  :  ■  Quae  per  te  cecidit ,  per  te 
fortuna  resurgat.  Sanns  Achillea 
remeavit  Telephus  hasta ,  Cujus 
pertulerat  vires.  »  Plinius,  Hist. 
Nat.  XXV,  tg,  utilissimamaerugi- 
nem  emplastris  ab  Achille  tradit 
inventam,  qui  ideo  pingi  sohtus  sit 
decutiens  illam  cuspide  in  vulnus 
Telephi. 

65.  Vitium  pro  amore ,  ut  IH  , 
17 ,  6.  —  Solus,  unus  omnium ,  ut 
erat  vs.  4^«  —  Tantalece  manu , 
manui  (cf.  1 ,  11,  i  a  )  ,  tradere  po- 
ma  poterity  quae  carpere  conantem 
iodesineiitec  fugiunt. 


67.  Vm<e  virginea^  umae  virgi- 
num  (Danaidum).  Recte  igitur  lib. 

III,  i3,  3o,  tfirgineos  calathos^  ubi 
reponunt  vimineos  critici.  Sed  ct 
virgineum  gymnasium  hoc  eodem 
hbro  lU,    i4,   2?  virgineus  focus 

IV,  4,  44.  Jam  vero  ,  si  totius 
loci  connexum  adtendimus ,  a  ver- 
siculo  Omnes  humanos  sanat  me- 
dieina  dolores  tria  pendent  disticha 
haec ,  Tarda  Philoctetce. . ..  cuspide 
sensit  opem ;  cum  altero  minore , 
Solus  amor  morhi  non  amat  artifi' 
cem ,  junguntur  ea ,  quae  de  se 
Propertius  subjicit. 

73.  Juventce  nostrte  spes  invi- 
diosa ,  in  quo  spem  stbi  cum  %rau- 
latione  quaesitam  juventus  Romana 
ponit.  Sic  et  apud  Ovidium  habes, 
Metam.  IV ,  794  :  «  Muhorumque 
fuit  spes  invidiosa  proconim.  »  — 
Et  vitoBy  etc.  et  in  vila  mihi  et  in 
morte  justa  causa  {rloriae. 

76.  Esseda,  militaria  Britanno- 
rum  vehicula  (conf.  Caes.  de  Bello 
Gall.  IV,  33),  levia,  duabus  rotis. 
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Taliaque  illacrymans  mutae  jace  verba  iavillsB : 
Huic  misero  £situm  dura  puella  fiiit! 


ob  agilitatem  in  usu  mox  Italis^ 
atque  hominum  opulentiomm  ap- 
tata  commoditati.  Auri£;ari  puellas 
ipsas  solitas  esse  vectas  essedo,  ez 
Oridii  loco  discimus,  Amonr.  II, 

16,  49  sq.  CcelatU  ttutem  jugis  es- 
seda  Britanna  sunt,  quae  pictos  cur- 
rus  dicit  IV,  3,9:«  Hibernique 


Get»,  pictoque  Britannia  curru,  • 
77.  Jacere  verha^  ut  roox  eleg. 
8 ,  16,  et  IV ,  9 ,  3a.  Jaeiare  eon" 
vicia  ni ,  8 ,  1 1  ;  verba  IU,  11,7; 
cantica  IV,  5,  4^.  — jRitum,  fati, 
mortis  caasa.  —  Gonfer  ejasdem 
argumenti  carmen  apud  Uoratium , 
Carm.  II,  12. 


IMITATIONES  GALLIC-E. 

I.  Quaritis,  unde  mihi,  etc.  Conf.  BEnTin,  Amours,  I,  iUgie  i6 

Pourquoi  reprocher  ^  ma  lyre 
De  pr^luder  toujourf  snr  des  ton»  amonreax  ? 
Je  ne  saurais  fonner  dans  mon  faible  d^Urc 
De  plos  mdle»  accordt ,  ni  des  chants  plos  hearenz. 

Propertii  totum  locum  fideliter  reddit  /^n</r^  CBiNiBR ,  ^Ugie  Fltl : 

Ponrquoi  de  mes  loisirs  accuser  la  langueur  ? 
Pourquoi  Ters  des  lanriers  aigninonner  roon  cceur  ? 


Ai-jc  connu  jamais  ces  noms  brillant  de  gloire , 
Sur  qui  lu  Yiens  sant  cessc  arr^ter  ma  m^moire? 

Si  je  chante  Camille,  alors,  ^coute,  voi, 

Les  vers  pour  la  chanter  naissent  autour  de  moi. 

Tout  pour  ellc  a  dcs  vers !  ils  me  viennent  sans  peine , 

Doux  commc  son  parler ,  doux  cummc  son  lialcine. 

Quoi  qu'clle  fasse  ou  dise,  nn  mot,  un  {;estc  heureux 

Demande  un  gros  volnme  It  mes  vcrs  amoureux. 

lyun  sonris  caressant  si  son  regsrd  m'attire , 

Mon  vers  plns  earessant  va  bientdt  Ini  sourire : 

Si  la  gaxe  la  couvre ,  et  Ic  lin  pur  et  fin 

IVIollement,  sahs  appr^t;  et  la  gaze  ct  le  lin 

D'une  roolle  chanson  altend  une  couronnc  : 

D'an  luxe  ^mdie  si  T^cbt  renvironne ,    . 

Dans  mes  vers  eclatans  sa  superbe  beaut^ 

Vicnt  ravir  ^  Junon  toute  sa  majcste. 

Tantdt  c'est  sa  blancheur ,  sa  chevelure  noire , 

De  ses  hras ,  de  ses  mains  le  transparent  ivoire  : 

Mais  si  jamais,  sans  voile  et  les  chevcax  (^pars, 

l^e  a  rassasie  ma  flamme  et  mes  regards , 
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EUe  me  fait  chaater,  amoureute  Menade, 
Des  combats  de  Ptphos  une  longue  lliade. 

a  1 .  Pergama ,  nomen  Ilomeri,  PraN^lare  de  magno  Homero  alter 
CHiniER  (tragoediarum  auctor  non  vulgaris,  qui  Tiberium  in  scenam 
produzit),  ipitre  h  Voltaire  : 

Brisant  de$  potentais  la  couronne  (^pht^m^ , 
Trois  mille  ans  ont  pass^  sur  la  cendre  d'Homdre, 
Et  depuis  trois  mille  ans  Hom^re  respect^ 
Est  jeune  encor  de  gloire  et  d*immortalit<f. 

39.  Sed  neque  Phlegneos  Jovis. . .  Nos  contra  angusto  versantes  prct" 
lia  Ucto  (v«.  45)*  Bkrtiv,  Amours^  I,  4Ug.  16: 

Dant  not  jonrs  trop  feconds  en  discordes  rebclles , 
Qa  nn  autre  en  vers  pompeux  c^l^hre  les  combats  ; 
Qu'il  chante  les  h^ros  :  moi  je  chante  les  helles , 
De  plus  tendres  fureurs  et  de  plus  doux  ^hats. 

Andri  CBimER ,  Fragmens  d*4Uqies : 

Si  je  chante  les  dienx  ou  les  h^ros ,  sondain 
Ma  langue  balbntie  et  se  travaille  en  Yain  : 
Sije  chante  ramour,  ma  chanson  d*elle-m^me 
S*^ou]e  de  raa  bouche  et  vole  ii  ce  qpe  j'aime. 

46.  Qim  pote  quisque,  in  ea  conterat  arte  diem.  Sic  et  La  Fontakie, 
Fablesy  IV,  5  : 

Ne  fort^ont  point  notre  talent,  , 

Nous  ne  ferions  rien  avec  grace. 

63.  Afysus  et  Htemonia  juvenis^  etc.  /^n</r^  CiiiiiiBR ,  ode  FIII  (a 
Fmnny  malade) ,  cum  tenero  amantis  dolore : 


Ceux  qui  soufrreut  pour  toi ,  tu  les  plaindras  pent-^(re  ; 

Troie ,  antique  honneur  de  TAsie , 
Vit  le  prince  expiranl  des  gnerriers  de  Mysie 
D'un  vainqueur  g^n^reux  ^prouver  les  bienfaits  : 
D'AchiIIe  dtfsarm^  la  main  amie  et  s(lire 

Toncha  sa  mortelle  blessnre , 
Et  sonlagea  let  maux  qii*clle-m^nie  avait  faitt. 

78.  Uuic  miserofatum  dura puellafuit!  Bertin,  Amours,  II,  ^l^g-  la  > 
ioccribi  |umulo  sno  hosce  versus  jubet : 

Ci-gtt,  h^las  !  nn  amant  trop  ^pris 
^  Det  doux  attraits  d'nne  bemt^  crueUe : 
Totti  ton  destin  fot  d'aimer  Eacharis , 
Et  de  mourir  abandonn^  par  eUe. 
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DE  CYNTHIA. 


ARGUMERTUM. 


Gaptus  iterum  a  Cynthia ,  Jovi  scrvitium  suum  Propertius 
exprobrat,  nondum  terris  ereptam  mirans  tam  pulchram  fa- 
ciem.  Esse  sane  diguam ,  quam  vel  ipse  Jupiter  amet :  Ischo- 
machen  illam,  Proserpinam  illam  esse,  illam  forma  superare 
deas;  quibus  tot  bonis  absit  ut  umquam  scnectus  damnum 
ullum  adferat ! 


Xjiber  eram ,  et  vacuo  meditabar  vivere  lecto : 

At  me  coraposita  pace  fefellit  Amor. 
Cur  haec  in  terris  facies  humana  moratur? 

Juppiter,  ignoro  pristina  furta  tua. 
Fulva  coma  est ,  lon{i[aeque  manus ,  et  maxima  toto      5 

Corpore ;  et  incedit  vel  Jove  digna  soror , 


I.  Hanc  et  sequeutem  elcgtam, 
quas  Broukkusius  Bunnannusque , 
duabus  in  unam  coactis ,  Scaligcro 
praeunte  confusissimas  exliibent , 
separatim  nunc  positas  restitutas 
accipe.  —  X,i6er  eram  ^  etc.  De 
prirao  hoc  disticlio  vide  subjectas 
ad  Propertii  Vilam  ChronoIo{;icam 
notas  ,  supra  pag.  17.. —  Facuo 
lecto ,  caelibe ,  qui  sit  clausus  amo- 
ribus.  —  Meditahar.  Quasrebam 
Bronkhusius,  Bunnannus ,  /Tui- 
noel.  A  Scaligero  hoc  est,  quem 
videtur  ejusdem  verbi  repetitio  de- 
cepissc  :  pro  ut  enim  versus  in 
disponendo  carmine  trajecerat,  se^ 
quebatur  QwBreham  sicca  si  po$5et^ 
qui  versiculus  elegiae  tertiae  quin- 
ttis  est. 

3.  Hacfacies  humana^  Cynthia. 


Dictumhoceodem  modo,  quo  pro- 
nomen  IUa  usitatum  Propertio 
notavimus  ad  I ,  i  a  ,  3.  —  Ignoro 
furta  tua ,  te  gaudentem  furtis  oe- 
quaquam  a{]^osco.  Insignem  furtis 
illis  meminimus  Jovem. 

5.  Fulva  coma  et  flava ,  summo 
habitT  in  honore  veteribus.  —  Lon- 
goB  manus.  Laudat  itidem  manus 
procerulas  Apuleius^  Florid.  II,  i5. 
—  Corpore  toto  maximam  inteU 
lige ,  statura  prorsus  maximam  , 
posito  hic  vocabulo  totus  adver» 
bialiter ,  ut  esse  diximus  lib.  1,5, 
aa.  —  Et  incedit^  etc.  Orationis 
dura  et  impedita  constructio,  ut 
non  raro  apud  Nostruni.  ita  cape : 
«  Et  iucedit ,  quo)  vel  digna  aoror 
habeatur  Jovi,  aut  incedit  Pallat 
(qualisPallas  est) ,  quum  Duiichias 
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Aut  quum  Dulichias  Pallas  spatiatur  ad  aras , 

Gorgonis  anguiferae  pectds  operta  comis ; 
Qualis  et  Ischomache ,  Lapithae  genus  heroinae , 

Centauris  medio  grata  rapina  mero, 
Mercuno  et  sanctis  fertur  Boebeidos  undis 

Virgineum  Brimo  composuisse  latus. 
Cedite  jam ,  divae ,  quas  pastor  viderat  olim 

Idaeis  tunicam  ponere  verticibus. 
Hanc  utinam  faciem  nolit  mutare  senectus , 

Etsi  Cumaese  ssecula  vads  aget ! 


5? 
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aras  taaa  ioTisit.  »  Satb  notas  ex 

|>oetu  esi  ,  qaem  dearum  fingant 

aogastiorem    incessam.   Didichice 

ant ,  ab  insnla  Dalichia  Ulyssis  , 

qni    fidam  faabet    castodem  Mi- 

nenram.  Mvnychias^  Atticas,  yo- 

lebac  Heinsias,  libris  apud  Bur- 

mann.  duobas  tribusve  addicen- 

tibas.   Praetulit  hoc  leyiter  nimis 

Kuinoel.   —   De    Gorgone ,   Me- 

dusa  y  conf.  Gierig.  ad  Ovid.  Me- 

tam.  rV,  753. 

9.  Qualisy  etc.  Cbnstruitur  sen- 
tentia  :  Qualis  et  Ischomache)  quae 
grata  Centauris  rapina  fnisse  fer- 
tar  ( ita  ex  altero  distichn  Terbum 
fertur  huc  adplica  ) ,  Cynthia  nem- 
pe  talis  mea  est.  Isehomache^  di- 
cta  eadem  et  Hippodamia ,  Acasti 
aut  AcLrasti  filia ,  cui  mater  heroina 
ez  gente  Lapitharum  fuit.  Pirithob 
re^  qunm  ilia  nuberet,  in  medio 
vinoj  conririo ,  rapere  conantibus 
Gentauris  puellam  et  quae  caetene 
pnesentes  essent,  pugna  inter  eos 
et  Lapithas  orta  acerrima  est.  Conf. 
Ovid.  Metam.  XII,  a  10  sqq. 

II.  Mercurio^  etc.  Ita  etiam  hic : 
Qnalis  etBrimo,  nostra  puella  est, 
qoae  fertar  ilia  composuisse  Mer- 
corio  latos.  Brimo ,  Proserpina , 
M  ToO^  fip*H^i'  9  A  tetrendo  ,  quae 


terrores  noctumos  immittere  cre- 
dita.  Huic  Mercurius  quum  BtB' 
heidosundis^  ad  undas  Boebeidos 
(cf.  rV,  3,  10),  vim  facere  tentas- 
set,  tam  acriter  puella  restitit  in- 
fremens ,  ut  habere  quod  Teiiet  ne- 
quiverit  deus.  Vide  schol.  ApoUonii 
Rhod.  in ,  cujus  locum  adfert  ad 
Senecfle  Med.  81  a  Delrius.  Mntat 
Propertius  fabulam,  quomodo  bis 
factum  paulo  ante  vidimus,  eleg.  1, 
5i  et  63.  Bosheisy  ThessaHae  lacus, 
de  quo  vide  interpretes  ad  Valer. 
Flacc.  I,  449* 

i3.  Quai  pastor,  Paris,  etc.  Nota. 
satis  historia. 

i5.  Facies^  ut  versu  3,  de  toto 
corpore ;  Cynthia  ipsa. — Senectus, 
Videtur  et  hic  sine  consilio  a  Sca- 
ligero  esse  repositum  vetustas , 
quam  lectio||iem  exhibent  Broukhu- 
sius  et  Burmannus.  —  Etsi...  aget! 
Scripturam  non  prorsus  auctori- 
tate  destitutam  Codicum  Et  sic. . . 
agatl  Marklandus  Burmannusque 
probaverant,  et  Kuinoel  recepit. 
Placere  magis  alterum  nos  cum 
Lachmanno  dicimus,  «  ut  iougos 
aunos  poela  Cynthiae  non  optet, 
sed  eos  fore  in  persuasum  habeat.  * 
-^  De  Cumma  vate^  Heynius  in 
Excursu  IH  ad  Virgil.  Jfeneid.  VI. 


ELEGIA  IIL 


DE  CYNTHIA. 


ARGUUBVTCM. 


Jactavit  se  niraium  fidens  amore  misso  poeta  liberum: 
re(linte(;ratus  Cynthiae  servus,  en  iterum  in  conscribendis 
elqjis  totus  est.  Utcumque  vero  faciedomina  pollet,  ejus  esse 
in(;enium,  ejus  artes  esse ,  quae  vicerint.  Num  te,  o  mea  luz, 
hlandus  Amor  nascentem  ezcepit  omine  8uo?  Neqtte  enim  ab 
humana  matre  venisse  tibi  tot  bona  cog^tes  :  cailestia  dona 
lar^iuntur  dii.  Olim  mirari  se , .  femina  quomodo  valaerit 
Trojam  pessumdare  :  nunc  stare  sibi  rem  satis  compertam ; 
quidquid  ob  Helenam  factum  sit,  nunc  sibi  probarL  Vultis, 
pictores,  et  Apelli  et  Zeuxidi  eriperefamam  suam?  In  exemplo 
vobis  Cynthia  nostra  sit :  uretur ,  quicumque  vel  pictam  spe- 
ctabit  Cynthiam. 

\/ui  nullam  tibi  dicebas  jam  posse  nocere, 

Uaesisti;  cecidit  spiritus  ille  tuus. 
Vix  unum  potcs ,  infelix,  requiescere  mensem , 

Et  turpis  de  te  jam  liber  alter  erit. 
Quoercbam ,  sicca  si  posset  piscis  arena ,  5 

Nec  solitus  ponto  vivere  torvus  aper, 
Aut  ego  si  possem  studiis  vigilare  severis  : 

DifFertur,  uumquam  tollitur  ullus  amor. 

I.  Qui  nullam^  etc.  Conf.  sub-  torius,  fcede  nobilitans  auctorem 

jectas    ad  Vitam  ChronoIo(;.   no-  suum. 

tas,   supra  pag.    17.  —  Hcesisti ,-  5.   Quwrebam  ,  etc.  res   qacre- 

repcnte  stctisti,  constitisti  immo-  bam  difficultatis  ejusdem  :  an  pos- 

tus.  —  Spiritus ,  animus ,  superbia  sent  piscis  et  aper,  etc.  aut  ^go  si 

illa  tua.  possem ,  etc.  —  Differturf  ioter- 

4*  Turpis  liher^  pudendus  ama-  raissus  vacat. 
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;  me  tam  fecies ,  quamvis  sit  candida ,  cepit ; 
Jlia  non  domina  sint  magis  alba  mea ; 
Haeotica  nix  minio  si  certet  Hibero , 
Jtque  rosae  puro  lacte  natant  folia ; 
;  de  more  comae  per  laevia  colla  fluentes  ^ 
^on  oculi ,  geminae ,  sidera  nostra ,  faces ; 
:  si  qua  Arabio  lucet  bombyce  puella , 
fon  sum  de  nihilo  blandus  amator  ego^ 
mtum  quod  posito  formose  saltat  laccho , 
Igit  ut  evai^tes  dux  Ariadna  choros; 
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lO 


i5 


ee  me^  etc.  Distinctis  qni 
[iam  orationem  trajectiTer- 
anC ,  haec  ita  cape  :  «  Nee 
^ies,  qnamvis  sit  candida, 
ilia  non  domina  sint  ma- 
mea ;  Ut  Meeotica  nix  mi- 
ertet  Hibero^  Utque  rosae 
irte  natant  folia ; ) ,  Nec  de 
>me  per  levia  colla  flueo- 
»n  oculi ,  jgemiuae ,  sidera 
faces ;  Nec  sic  Arabio  luceC 
e  pneila  (Non  sum  de  nihi- 
las  amator  ego),  Quantum 
3sito  formose  saltat  laccho, 
evantes  dux  Ariadna  cho- 
ipiantum,  iEoIioquumten- 
nina  plectro ,  etc.  »  JSon 
fis  alba ,  non  enint ,  non 
Conjunctivi  notus  hio  usus 
t  primus  dedit  Burmannus, 
Dnus  liber  unus  Mentelia- 
oscit.  —  Hiberum  minium 
1inius,Hist.Nat.  XXXIII, 
fec  sic  Arabio,  etc.  Satis  li- 
sficere  hic  interpretationis 
mnem,  qua,  vulgari  ser- 
ione,  formare  sensum  ten- 
Ecquid  in  talibus  humani 
s  est  :  «  Non  tantnm  cepit 
thia,  si  qua  puella  lucet 
f,  quantum  qnod  ipsa  for- 
itat  et  quantum  quum  ple- 


ctro  tentat  carmina  ?  •  Verba  siqtia 
puella  lueet  bombyce  non  ez^mino 
quali  nomine  ita  posita  dicenda 
sint :  satis  erit  confusiouem  hanc 
intolerandam  notavisse  temporum, 
■  Nec  me  tam  cepitii  lucet,  quan- 
tum  ceptt  me  qmim  saltat  et  tentat 
carmina.  •  Nam  Quantum  quod  et 
Quantum  ^uum  Lucretii  exemplo, 
IV,  ii3i — 1 1 33  («Aut  ^uum  con- 
scius  ipse  animus...  Aat  quod  in  am- 
bi(|ruo  verbum,  etc.  •),  toeri  posse- 
mus  conjuncta ,  modo  se  recte  cae- 
tera  haberent.  Varia  igitur  Centant 
viri  docti,  quorum  et  hic  superaC 
Lachmannus  ingenium  scribendo : 
M  Nec  sic  Arabio  lucet  bombyce 
puella  ,  Quantum  quum  posito  , 
etc. »  Nec  tantum  me  cepic  oris  de- 
core  Cynthia  ,  nec  tanium  in  bom- 
bycinis  ea  lucet,  quantum  lucet 
quum  saltat  et  canit.  Gomparationis 
hic  particul»  posit»  Nec  tam ,  Nee 
sic^  Quantumj  ut  mox  aliaB  istae  Non 
ito,  Nec  sic^  Quantum^  eleg.  i4) 
I — g,  —  Posito  laccho ,  vino ,  post 
mensam.  In  superiore  versu  mi- 
nore ,  de  nihilo ,  tam  levi  de  causa, 
scire  se  negat  blandiri.  —  Egit  ut 
Ariadna  evantes  choros.  Respici  in- 
terpp.  monent  genus  choreae  diAi- 
cillimam ,  quod  ab  Ariadna  Bacchi 
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Et  quantum,  iEolio  quum  tentat  carmina  plectro, 

Par  Aganippeae  ludere  docta  lyrae ; 
Et  sua  quum  antiquae  committit  scripta  Corinnse , 

Carminaque  Erinnes  non  putat  aequa  suis. 
Num  tibi  nascenti  et  primis ,  mea  vita ,  diebus 

Candidus  argutum  sternuit  pmen  Amor? 
Haec  tibi  contulerunt  caelestia  munera  divi; 

Haec  tibi  ne  matrem  forte  dedisse  putes. 
Non ,  non  humani  sunt  partus  talia  dona ; 

Ista  decem  menses  non  peperere  bona. 


a(^ 


uxore  habuerit  nomen.  Vide  Heyn. 
Obsenratt.  ad  Uomer.  Iliad.  v,  Sgo. 
—  jEoUum  plectrum ,  Lesbium 
Sapphus.  —  Docta  ludere ,  docta 
qus  ludat ,  par  Aganippece  Ijrra , 
non  inferius  Musis  ipsis.  —  Ei 
i/uum  seripta  $ua  Corinrup  commit' 
fft,  id  est,  Gorinnx  scriptis  ,  plane 
nt  Mimnermi  versus  plus  Homero 
valere  dicitur,  plus  Homeri  versu , 
1,9,  II;  Insigni  errore  Kuinoel 
nomen  Corinnie  secundum  esse  ca- 
sum  opinatus  accipit  :  Et  scripta 
sua  cum  Corinnas  scriptis  commit' 
tit ;  cujus  fonnae  Tersus  est  hoc 
hbro  positus ,  eleg.  8  ,  33.  Corin- 
we  exstiterunt  duas ;  Thespia  altera, 
ahera  Thebana  aut  Tanagraea ,  fa- 
mam  utraque  pao^endis  vcrsibus 
adepta,  quarum  dicitur  haec  Pin- 
darnra  ipsum  vicisse  quinquies.  — 
Carminaque  Erinnes^  etc.  Lectio 
probanda  haec ,  a  Rurmanno  re- 
cepta ,  quam  exhibent  Kuin.  et 
Lachmann.  Versiculum  in  scriptis 
libris  corruptissimum  Volscus  re- 
stituit,  nisi  qiiod  vitiose  Carmina 
quoe  dederat  pro  Carminaque.  Ante 
Burmannum  erat,  «  Garminaque 
tequavis  non  putat  esse  suis ,  »  Sca- 
ligeri  commentum  hoc,  sed  quod, 
puto,  numquam  cepere  qui  admise- 


runt.  Scripsit  Erinne  lyrica  et  he- 
roica  tanto  aestimata  pretio,  at  coia 
Homericis  compararentur.  Comwuok 
illam  Sappho  et  amicam  habait. 

a3.  Num  tibi  nascenti  et  pfimus 
diehus.  Recte  copulam  istam  €t  in- 
seruit  Lachmannus.  In  vidgari  le- 
ctione,  «Numtibi  nascentiprinis, 
mea  vita ,  diebus ,  »  videtur  nasci 
per  plures  dies  Gynthia.  Moz  Au^ 
reus  Amor  accepemnt  ab  Heiiisio 
editores ,  scripti  libri  quom  Ardi^ 
dus ,  Arduus ,  vel  Aridus  darent. 
Candidus  idem  Lachmannus  repo- 
nit,  Macrobio  auctore,  qm,  obi 
de  differentiis  et  societate  Gneci 
Latinique  vcrbi  ag;it ,  pag.  692  y 
versiculum  ita  adfert :  «  Candidus 
Augustos  stemuit  omen  Amor.  «  Et 
quidem  Pontano  vocabulum  istud 
Augustos  «lectionem  suggesserat , 
pneferendam  Hemsterhusio  Lach- 
mannoque   visam ,   Candidus    au* 

gustum omen  :  sed  ez  Godici- 

bus  alterum  tenere  certias  erit, 
argutum  ,  quod  nec  sensum  ine- 
ptum  facit.  Stemuere  autem,  res, 
ut  scimus,  fausti  ominis.  Arguham^ 
sonorum  :  vide  ad  I,  16,  16. 

28.  Deccm  menseSj  lunarii,  pro 
ea ,  quac  Roreanoram  erat,  sappQ- 
tandi  ratione. 


ELE6IA  III. 

Gloria  Romanis  una  es  tu  nata  puellis : 

Bomana  adcumbes  prima  puella  Jovi. 
'Nec  semper  nobiscum  humana  cubilia  vises : 

Post  Helenam  haec  terris  forma  secunda  redit. 
Hac  ego  nunc  mirer  si  flagret  nostra  juventus? 

Pulchrius  hac  fuerat,  Troja,  perire  tibi. 
Olim  mirabar,  quod  tanti  ad  Pergama  belli 

Europae  atque  Asia;  causa  puelia  fiiit : 
Kunc,  Pari ,  tu  sapiens ,  et  tu ,  Menelae ,  fiiisti ; 

Tu ,  quia  poscebas ,  tu ,  quia  lentus  eras. 
Digna  quidem  facies ,  pro  qua  vel  obiret  Achilles ; 

Vel  Priamo  belli  causa  probanda  fuit. 
Si  quis  vult  fama  tabulas  anteire  vetustas , 
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29.  Gloria  Bomanis^  etc.  In  his 
omnia  confusa ,  divina  et  humana, 
Lacbmannns  reprehendit,  transpo- 
sitis  duobus  hexametris  ordinem 
restituens  :  «  Nec  semper  nobiscum 
humana  cuhilia  vises :  Romana  ad- 
cumbes  prima  puella  Jovi.  Cloria 
Bomanis  una  es  tunaia  puellis: 
Post  Uelenam  haeclterris  forma  se- 
ciinda  redit. »  Falsum  est,  quod  in 
altero  minore  versu  Burmannus 
habet,  Bomano  adcumbes  Jovi  (ut 
▼el  divus  ipse  Jupiter  Ilomano- 
ram  custos  ,  vel  deus  Augustus 
factus  intelligatur ;  hujus  autem 
aut  illius  amori  destinet  Propertius 
Cjntliiam).  Scripti  plerique,  Ro- 
mana  accumbens.  Pro  vcra  lectio- 
ne  ipse  Burmannus  ad  hanc  ipsam 
ele(pam ,  vs.  67  (nobis  a ,  5  ) ,  Bo- 
mana  adcumhes  prima  Jovi  tuetur. 
Adcumbere  Jovi  est  ad  latus  Jovis 
sedere^  ut  discubitoria  sunt  qux 
dicit  cubilia, 

34.  Fueraty  fnisset.  Vide  not.  ad 
I,  10,  a. 

38.  Tuy  Bfenelae,  quia  poscebas^ 


repetebas  ;  tu ,  Pari ,  quia  lentus 
eras ,  restitutor  lentus ,  tardus. 

40.  Fel  Priamo  bclli  causa  pro" 
handa  fuit.  Sic  in  extremo  versn 
MSS.  pleriquc,/utt;  quoiiim  si  nos 
ducit  auctoritas ,  di^uam  Uelenam 
Prupertius  narrabit ,  quae  et  Acbiili 
moriis,  et  Priamo  belli  exstiterit 
causa.  Sed  aliudscriptura  suaGro- 
nin(][anus  liberindicat,  quocum  fa- 
cere  te^tatur  Ileinsius  Mentelia- 
num  :  «  Digna  quidem  facies,^pro 
qua  vel  obirct  Achilles ;  Vel  Priamo 
belli  causa  probanda  foret.  •  Pnl- 
chrius  Trojae  fuisse ,  si  contigisset 
accipere  a  Cynthia  excidium  (coll. 
vs.  34)9  digna  ea  sane,  pro  qua 
vel  Achilles  morerctur  ac  bellaret 
Priamus.  Posterius  hoc  Lachman- 
nus  prxtulit ,  nec  possum  e(;o  non 
adsentiri,  utcumque  veritus  muta- 
tioncm  inferre  :  cerle  suavius  est 
(Lachmanni  verbis  utor),  si  ipsa 
Cynthia,  tamquam  altera  Uelena, 
quam  si  prior  illa ,  laudibns  a  Pro- 
pertio  extoUatur ;  quod  et  in  proxi- 
mis  fit  :  «  Si  quis  vnU  fama. . . .  Hic 
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Hic  dominam  exemplo  ponat  in  ante  meam. 
Sive  illam  Hesperiis ,  sive  illam  ostendet  Eois , 
Uret  et  Eoos ,  uret  et  Hesperios. 


«  «  « 


His  saltem  ut  tenear  jam  finibus !  aut  mihi  si  quis , 
Acrius  ut  moriar ,  venentalter  amor , 

Ac  veluti  primo  taurus  detractat  aratra , 

Post  venit  adsueto  mollis  ad  arva  jugo ; 
Sic  primo  juvenes  trepidant  in  amore  feroces , 

Dehinc  domiti  post  haec  aequa  et  iniqua  ferunt. 
Turpia  perpessus  vates  est  vincla  Melampus , 

Cognitus  Iphicli  subripuisse  boves ; 
Quem  non  lucra ,  magis  Pero  formosa  coegit , 

Mox  Amythaonia  nupta  fiitura  domo. 
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dominam  exemplo  ponat  in  ante 
meam.  » 

43.  Exemplo  ponat  in  ante, 
Edd.  valgo  ponat  in  arte^  in  opere, 
qnod  habent  scripti  pauci ,  ex 
emendatione  haud  dubie.  Meliores 
in  ante ,  idque  vcrissimum  est  : 
«  Hic  dominam  exemplo  ponat  in 
anle  meam ;  »  ante  quam  alias  ta- 
bulas  ponat ,  pro  exempio  pingat 
dominamnostram.  Ponere  depicto- 
ribus  peryu1(Tatum  est.  Vcrborum 
ordinem  tuetur  Ovidius,  Metam. 
U,  5^4  '•  •  ArQoMcsL  quod  in  ante 
Phoronide  fecit.  »  Lachmannus. 

43.  EoiSf  Eoos;  correpta  in  al- 
tero  prima  syllaba,  cadem  in  altero 
prodttcta.  Lege  quae  sunt  ab  co- 
dem  Lachmanno  super  yariatio- 
nem  istam  notata. 

45.  His  saltem^  etc.  Disjunctis 
his  decem  yersibus  qunnam  adsi- 
(vnari  sedes  melior  poasit,  ad  eleg. 
tequcntem  yidebimos,  ubi  de  primo 
etiam  disticho  speciatim  dicetur. 


49.  Trepidantferoces;  indi^nan- 
tes ,  rennentes  agitant  se.  Corapa- 
ratio  similis  est  apud  Qvidium , 
Heroidd.  IV,  ai  sqq. 

5i.  Turpia  perpessus  vatet,  etc. 
Nelei  Pero  filia  erat ,  quam  promi- 
serat  patcr ,  suo  in  Iphiclum  odio 
compulsus,  daturum  sedncendam 
nzorcm  ei ,  qui  rapere  aosus  esaet 
IphicU  boves.  Bias  quum  puellam 
vehementer  amaret ,  fiirtum  Me- 
lampus  au^r,  Biantis  frater,  in 
ejus  ^rratiam  suscepit  :  sed  boves 
cognitus  subripuisse^  subripere  vo- 
luisse,  ab  Iphiclo  captus  in  vincula 
conjectus  est.  Sterilis  autem  Iphi- 
dus  erat  sine  progenie  :  artem 
Melampus  eum  docet ,  qua  liheros 
habere  possit ;  Hbertatem  et  boTes 
munus  accipit ;  Bianti  Pero  cedit 
uxor.  Conf.  Homer.  Odyss.  X^  286 
sqq. ;  Pausan.  IV,  36;  Apollodor. 
I,  9,  II.  —  Amythaonia  tlomq  , 
quum  patrem  Bias  ac  Melampus 
haberent  Amythaona. 
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IMITATIONES  GALLICiE. 

1 .  Qui  nullam  tibi  dicebas,  etc.  Ls  BnuNy  ilegies^  III,  8,  yerbis  pluribus : 

Hier  eDcor ,  dans  ma  douleur  mortelle , 

Un  prompt  depii  m'avait  armd  contre  elle ; 

A  routrager  j^ezcitais  ma  fierttf . 

D^jik  mon  ccsur ,  sAr  de  ta  libert^ , 

Atcc  fureur  insnltait  ^  sa  chaine  : 

Trop  vains  ^clats  d*une  impoistante  haine  ! 

En  un  moment  ce  courroux  dissip^ 

Me  livre  encore  aux  traiu  de  riuhumaine  ; 

Et  ce  beau  jonr  pour  jamais  rae  ram^ne 

Au  joug  fatal  dont  jetais  ^chappe. 

9.  Nec  me  iamfacies,  etc.  Bebtir,  Amours »  I,  iUgie  8 : 

n  faut  brt^Ier  quand  llialeine  des  Tents 
Disperse  ses  cheveux  sur  sa  gorge  cmbellie. 
Ud  air  de  negligence ,  nn  air  de  volupt^ , 
Le  sourire  ingcnu ,  la  pudeur  rougissante , 
Les  diamans,  les  fleurs,  llicmiine  eblonissante, 
Et  la  pourpre  et  razur,  tout  sied  ji  sa  beautt^. 
Qne  j'aime  2i  la  presser ,  quand  sa  taille  l^g^ 
Empmnte  du  serail  les  magiques  atours, 
On  qu'&  mes  sens  ravis  sa  tuniqne  etrang^re 
D'nn  sein  voluptueux  dessine  les  contours ! 


II  faut  roourir  lorsqu'au  nrilieu  de  nous 
Eudiaris,  vers  le  soir,  nouvelle  Terpsiehore , 
Danse ,  ou  prenant  ta  harpe  entre  ses  beaux  genoux , 
M^le  a  ce  doux  concert  sa  voix  plus  douce  encorc. 

O  vous  qui  disputez  le  prix , 
Le  prix  divin  des  talens  et  des  charmes , 

Je  n'ai  qu'^  montrer  Eucharis , 
Vous  rougires  et  vous  rendrez  les  armes. 

35.  Olim  mirabary  etc.  Bebnakd  ,  Poisies  diverses,  ele^ns  in  his  imi- 
ator  Nostri : 

Qnel  ett,  6  dienx,  le  pouvoir  d^une  aniante ! 
Quand  je  voyais  PiLris,  Acliille,  Hector, 
La  Gr^ce  en  deuil  et  Pergame  fumante , 
Quels  foux !  disais-je :  Hom6re ,  qui  les  chantc , 
Est  plns  fou  queux. . . .  Je  n'ainuus  point  encor. 
J^aime,  ct  je  sens  qu'une  beaut^  trop  ch^e 
De  ces  fureurs  peut  verser  le  poison ; 
J*approuve  tont :  rien  n'est  bean  comme  Hom^re , 
Atride  est  juste ,  et  Piris  a  raison. 

I  I. 
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ifluLTA  prius  dominae  delicta  queraris  oportet ; 

Saepe  roges  aliquid ,  saepe  repulsus  eas , 
Et  saepe  immeritos  comimpas  dentibus  ungues , 

£t  crepitum  dubio  suscitet  ira  pede. 
Nequidquam  perfusa  meis  unguenta  capillis , 

Ibat  et  expenso  planta  morata  gradu. 
Non  hic  herba  valet,  non  hic  nocturna  Cytaeis , 

Non  Perimedeae  gramina  cocta  manus. 
Quippe  ubi  nec  causas  nec  apertos  cernimus  ictus , 
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3.  Ungues  dentibus  corrumpere. 
Impatientis  hoc  signutn  tnemini- 
raus  apud  Horatium  poetx  scri- 
bentis  esse,  sat.  I,  lo,  71.  Adje* 
ctivum  hic  immeritus  locutio  nostra 
adprimereddit,  qui  nen  peut  mais. 
Sic  et  libro  IV,  3,  19  :  «  Occidat , 
immerita  qui  carpsit  ab  arhore  val- 
lum  !  »  rV,  5,  16  :  «  Cornicum  im- 
meritas  cruit  ungue  genas.  »  —  Et 
suscitet  tibi  ira  duhio  pede  crepi- 
tum  ,  et  iratus  pulses  terram  in- 
stabili  pede. 

5.  Nequidquam ,  ut  ma(]^is  pla- 
cerem  mex  ,  ele(rantiam  sedulo 
cultu  adsciscebam  corpori.  Planta 
morata  expenso  gradu;  cum  arte 
lenti  pedes ,  ct  compositi  ad  men- 
suram  (jradus. 

7.  Non  hic  herba  valet^  etc.  Hoc 
et  quae  tria  sequuntur  disticha 
Broukhusius  Burmannusque  trans- 
lata  iu  primam  elegiam  dederunt 
cum  Scaligero.  Revocata  huc,  in 


locnm  suum,  de  amore  non  tol- 
lendo,  sed  levando  accipienda  este 
Lachmannus  observat  :  ■  Doloret 
ex  amore  mulieris  ejusqne  fiista 
susceptos  nullis  remediis  ex  aman- 
tis  animo  eximi  ait;  s«Tpe  proximom 
morti  amatorem  esse;  ita  denique 
mollem  subjectumque  fieri;  malii 
disccre  quod  non  didicissc  mallet.  • 
—  Cytceis,  Medea,  pro  snga  qua- 
libet.  Ab  oppidu  Golchidis  Cyta  vel 
Cyte  vel  Cytsa  (Kura,  Kwnj ,  Kuratx) 
nomen  ducitur.  Noctuma  autero, 
quae  sacra  sua  noctu  facit.  — Non 
Perimedea; ,  etc.  Libri  meliores  : 
«  Non  per  Medece  gramina  cocta 
manus,  »  Scripturam  manifeste  fal- 
sam  Muretus  correxit,  auctore  quo 
habent  editiones  :  «  Non  Perime^ 
dea  (rraraina  cocta  manu,  »  Bron- 
khusius  tamen  quum  locutionem 
istam  manu  coquere  non  ferret ,. 
gramina  secta  reposuit.  Nunc  si 
▼olumuSf  quantum  licet,  scriptis 
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Unde  tamen  veniant  tot  mala ,  caeca  via  est. 
Non  eget  hic  medicis,  non  lectis  mollibus,  aeger; 

Huic  nulium  caeii  tempus  et  aura  nocet. 
Ambulat;  et  subito  mirantur  funus  amici. 

Sic  est  incautum ,  quidquid  habetur  amor. 
Nam  cui  non  ego  sum  fallaci  praemia  vati? 

Quae  mea  non  decies  somuia  versat  anus? 
Hostis  si  quis  erit  nobis ,  amet  ille  pueliam : 

Gaudeat  in  puero ,  si  quis  amicus  erit. 
Tranquillo  tuta  descendis  flumine  cymba  : 

Quid  tibi  tam  parvi  htoris  unda  nocet? 
Alter  saepe  uno  mutat  praecordia  verbo : 

Akera  vix  ipso  sanguine  moUis  erit. 
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atlliapr«re  Codicibns  boois ,  magis 
probabimas  id,  quod  ex  interpo- 
latis  recentioribus  aliis  enotant 
eritici ,  «  Non  Perimedecs  £;ramina 
cocfa  manus.  •  Perimedea  manus 
pro  caterva,  ut  libro  I,  20,  21 , 
II,  ag,  2.  Venefica  Perimede  est , 
cujas  et  apud  Tbeocritum  mentio, 
Idjll.  II,  16.  Dedit  posteriorem 
lectioDem  istam  Lachmannus. 

10.  Ccsca  et  abdita  prorsus  Tia 
est ,  unde  tamen  ( etsi  non  cemi- 
mus  )  tot  mala  veniant. 

i3.  Amhutat;  et  vivit,  et  valet. 
-—  Incautumy  passive;  improvi- 
sum,  Bon  eavendum. 

i5.  Jfam  cui  pro  Cuinam  acci- 
pere  nihil  opus  est.  Explicat  parti- 
cala  Nam ,  quomodo  ex  illis,  quae 
pnrcesserunt  posita ,  oritur  causa 
novis  his ,  quac  facere  se  poeta  di- 
cit.  —  Vati  (hariolo)  cui  non  ego 
sum  pfwmia^  non  ego  data  pr»da 
sam?  Pnemia,  prxda,  ui  II,  3o, 
22 ,  in ,  i3 ,  46.  —  Fersat ,  volvit 
interpretans. 

17.  Puetiam  ez  libris  duobus 


non  bonis  cum  Lachmanno  scribi- 
mus ,  pro  vulgari  lectione  puellas, 
Sin(|rti]arem  hic  numerum  poscebat 
extremus  versicubis  :  «  Altera  vix 
ipso  sanguine  mollis  erit.  •  —  Gaur 
deat  in  puero,  Sic  lU ,  1  ,  4^ : 
«  Gaudeat  in  solito  tacta  puella  so- 
no.  •  IV ,  8  ,  63  :  «  Cynthia  gaudet 
in  exuviis ,  victrixque  recurril.  » 
Vide  ctlibroll,  6,  4- 

ig.  Tranquillo  descendis  Jlumi- 
we,  tu  quicumque  deditus  pueris. 
Universa  eadem  forma  secundas 
personx  est  initio  carminis.  — 
Quid  tibi  tam  parvi  litoris^  etc. 
Suavissima  vox  in  re  putida.  In- 
noxias  undas  essc,  quas  talis  ama- 
tor  naviget. 

21.  Pnecordia^  sensus,  iratum 
animum. 

Videamus  jam  de  posterioribus 
elegise  tertia»  versibus ,  Jtis  saltem 
ut  tenear  jam  Jinibus ,  etc.  quos 
in  scriptis  libris  connexos  supe- 
rioribus  Broukhusius  Burmannus- 
que  partim  ad  clegiam  primam, 
partim  ad  secundam  (nobis   tep- 
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tiam)  transtalenmt  de  Scaligeii 
sententia.  Porro  inde  ab  eodem 
Scaligero  pr&mQm  distichon  critici 
inversis  pentametri  hemistichiis  ita 
scriptum  dedere  :  «  His  saltem  ut 
tenear  jam  finibus :  ant  mihi  si  quis 
Venerit  alter  amory  aerhts  ut  mo^ 
riar.  Ac  veluti  primo ,  etc.  »  To- 
tum  fragmentum  Vulpius  quum  in 
sedem  Godicum  snam  revocandum 
pronuntiasset  (  si  nulla  sententia- 
mm  cohxrentia  poni  dicimus  j  poe- 
tarum  elegiacprum  itd$oSov  csse  kfu- 
Od^ccav .  respondens  ) ,  ezplicationis 
hac  yerba  subjecit :  ■  Initio  elegiae 
dizerat  poeta ,  se  dimissos  amores 
reTocavisse ,  inductum  et  coactum 
forma  Gynthise,  quam  postea  de- 
scribit.  Nunc  ait :  ^i  mihi  necessario 
amandum  est ,  ac  mala  omnia  for' 
titerperferenda^  qute  in  amore  suntj 
hoc  mihi  saltem  dii  iargiantnr,  ut 
unam  tantummodo  amare  possim , 
ne  videlicet ,  si  plures  aniare  coe- 
pero ,  amoris  incommoda  mihi  du- 
plicentur  ct  augeantur.  »  Esse  nihil 
rati  Barthius  et  Kninoel^  quod  me- 
lijQS  tentarcnt ,  Vulpium  exscrihere 
satis  habuerunt.  Negat  ferre  Lach- 
mannus  interpretationis  abusum, 
quo  tam  facile  scriptoribus  adKn- 
{j^erentur  quae  supplenda  quisque 
judicaremus,  consideransque  sc- 
quentis  ele(p£  quartae  principiumy 
«  Multa  prius  dominse  delicta  que- 
raris  oportet,  »  in  quibus  pariter 
cum  Passeratio  snbaudiri  volunt 
(^uam  eJHs  lecti  copia  tibi  Jiat^  et 
ea  certa  demum  etjideli  tuto  frui 
possis ,  rem  totam  mutatam  funda- 
mentis  novis  constituit :  Nam ,  in- 
quit ,  «  quum  nequc  iiii  deccm  ver- 
sus  Hissaltcm^  etc.  prioribus  com- 
modc  conjun(]^  queant,  ct  lu  versus 
Multa  prius ,  etc.  in  carminis  prin- 
cipio  positi,   difficiles  inteliectus 


habeant;   quid  probabiliiu   est  , 
quam  illos  decem  versns  ad  hoc 
posteriufl  carmen  pertinere,  fli  mo- 
do  eoram  fleusos  et  cohsBrentia  ini» 
tium  fieri  ab  illo  Uis  saltem^  etc. 
et  hos  Multa  priuSy  etc.  snperiori- 
bns  adnecti  patiantnr?  Id  aatem 
recte  fieri  posse ,  adcurate  omiiia 
rimanti  facile  patebit.  Uoc   enim 
Propertius  dicit  :  Nolle  se  aliam 
post  hanc  puellam  amare;  domi 
enim   experiri ,  feroces  amatores 
mox  perdomitos  aequa  et  iniqaa 
ferre ;  nec  novnm  id  esse ,  qnnm 
Melampus  amoris  caasa  vel  furtam 
facere   sustinuerit.    Multa    tamen 
prius,   qnam  ita  humiles  fiant  et 
Amori  sobjecti,  tegre  eofl  et  cam 
dolore  ferre ,  sed  frnstra  amori  re- 
pu(p[iare,  quum  nullum  exatetha- 
jus  diri  cruciatus  remedium.  Id  sibi 
quoque  accidisse ;  tam  graves 
dolores  expertum,  ut  muUeris 
rem-hostibus  imprecetor,  amicos 
mitius  pucrorum  imperium  flabire 
malit.  »  Hxc  Lachmannus.  Dispo- 
sitionem  eamdem  partim  jam  ante 
suaserat    Schraderus  ,   quam  nec 
dubitarem  ego  de  tam  bona  utrias- 
que  scntcntia  admittere ,  qnidquid 
objectari  possit  ,  vel  sic  ordinatis 
versibus  orationem  omnem  in  iifl 
satis  aridam  et  abruptam  esse ;  sed 
aliud,  quod  magis  obstat,  video. 
Scilicct  distichon  Hissaltemy  etc. 
qualitcr  vel  Codices  vel  impressi 
libri  scriptum  exhibent,  quum  sen- 
sum  aut  nullum  aut  incommodum 
pra'bcret,  Lachmanuus  correxit: 
«  His  saltem  ut  tenear  jam  finibos  I 
hei  mihi ,  si  quis ,  Acrius  ut  mo- 
riar ,  venerit  alter  amor  I  »  Quo- 
niam  milii  amare  fatale  est,  utinam 
salteui  in  lioc  uno  amore  me  con- 
tineam  !  Ilci  mihi ,  si  ad  hunc  no- 
vus,  qui  me  crudelius  ezerceat^ 
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amor  accesterit!  {Mori^  ut  apad 
Nottramf  I,  lo,  5,  Ovid.  Art. 
Amat.  1 ,  372  ,  Amorr.  II,  7,  10, 
pro  eo ,  qaod  in  amoribas  solemne 
▼erbam  est ,  perire. )  Porro  ,  mihi 
ez  hoc  ipso  primum  oritur  du- 
biam.  Nam  li  aut  ia  hei  mutatum 
accipimus,  criticorum  licentiae  jam 
modos  Dullus  est ,  locus  jam  scri- 
ptonim  nallus,  quem  dcspcremus 
restitaere  mutilum  vel  corruptum 
sanare.  Sedconcedamashoc:  «His 
saltem  ut  tenear  jam  finibasl  hei 
mihi,  si  quis,  Acrius  ut  moriary 
▼enerit  alter  amor !  »  Vide  sequen- 
tia  :  «  Ac  Teluti  primo  tanrus  de- 
tractat  aratra ,  etc. »  Qaorsum  isiad 
Ae?  An  sententia  eadem  hic  et  sa- 
pra  est?  an  elefj^ntiam  esse  dize- 
ris?  Nil  tale  quidquam.  Fatetar 
ipse  Lachmannus  incommodum,  et 
orationi  iternm  corrigendo  subve- 
nit  :  ■  Unca  velut  primo  taurns 
detractat  aratra,  etc.  »   At  vero 
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paulatim  talem  viam  ingressi  Pro- 
pertium  habebimus  novum.  Jam 
igitur  in  his  quid  a|;etur  melius? 
Id,  puto,  qnod  sepius  agendum 
foret.  Rem  dubiam,  ut  est,  linqae- 
mus  non  tactam ;  sensum  inter- 
ruptum  hic  non  maQiSy  quam  aliis 
multis  Propertii  locis ,  ferre  nega- 
bimus ;  quae  sunt  destituta  con- 
nezu ,  non  conabimur  ad  enm  , 
quem  volumus ,  sensum  interpola- 
tionibns  redif^ere.  His  positis,  in- 
terpretationem  refutare  esset  ni- 
hili,  quam  e\e(j^  hujus  quart» 
viri  docti  comminiscuntar  :  «  Vi- 
dcri  poetam  respondere  cnidam 
amicorum,  qoi  eum  consuloerat, 
quomodo  flectere  posset  puellam 
duram,  abipso  adamatam. »  Sea- 
sum  Re(pus  Godcz  mcus  D,  etsi 
paucioribus  verbis,  multo  certius 
reddebat,  in  quo  titulum  inscri- 
ptnm  lego  carmini :  Ds  laboruus  , 

Qri  IV  AMORE  PCELLABUM  SCKT. 


ELEGIA  V. 


AD  CYNTHIAM. 


ABOUHElfTUM. 


Gynthiam  publica  morum  llcentia  diflamat  :  indignatur 
Propertius,  et  servare  se  ne^jat  velle  fidem,  quae  praemium 
suum  infidiam  habeat.  Unam  de  tot  levibus  amandis  non  fal- 
lacem  inveniam,  et  ereptum  tibi  lugebis  tu  sero  poetam 
tuum.  Ira  dum  recens  est,  inquit,  discidium  fiat  :  separatio- 
nis  feremus  non  setemum  dolorem.  Sed  et  parcat  in  hoc  ipsa 
Gynthia  nocere  sibi ;  quem  laedit,  amantem  illa  timere  discat. 
Non  ulciscetur  indecora  vis  poetam ;  non  rixa ,  non  ferae  ma- 
nus ,  insignituni  hominem  Apollinis  lauro  :  versiculum  satis 
erit  numquam  delendum  scripsisse,  qui  Gynthiam  formosam 
dicet,  qui  dicet  itidem  sine  fide  Gynthiaro. 


rioc  verum  est ,  tota  te  ferri ,  Cynthia ,  Roma , 

Et  non  ignota  vivere  nequitia? 
Hoc  merui  sperare?  dabis  mihi ,  perfida ,  poenas  : 

Et  nobis  aliquo,  Cynthia,  ventus  erit. 


1.  Hoc  vemm  est  ?  Ita  nos  Galli : 
Est-il  bien  vrai  que ,  Se  peut-il  bien 
que. ...? AdHrniatio  est  sub  Fornia 
dabii.  Male  Kuinoel  accipit  :  Hoc 
justum  el  apquum  est. . .  ?  —  Ferri, 
fama  ferri  ,  diffamari.  Sic  vcrbo 
differre  utitur  I,  4»  ^a. 

4>  Et  nobisy  etc.  ct  mc  quoque 
meus  amor  ad  puellam  feret  ali- 
qnam  novam.  Ne  dubita,  quin  ve- 
rissime  Lachmannus  aliquo  cor- 
rezerit,  ubi  Codices  et  impressi  li- 


bri  :  «  Et  nobis  Aquilo ,  Gyotbia , 
ventus  erit. »  Inepta  prorsus  hic 
venti  AquHonis  mentio  :  neque 
enim ,  ut  ipse  observat  Lacbman- 
nus ,  Koma  se  abiturum  Propertins 
dicit  (unicc  recta  quae  in  his  inter- 
pretatio  foret  ),  ncc  translate  ac 
fi(pirate  Aquilo  de  amore  poui  po- 
test,  sed  indefinita  notione  voca- 
bulum  ventus.  Sic  auram  etjlatum 
Qsurpat  Nostcr,  II,  la,  8,  U,  aS, 
27.  Bene  igitur  Burmannus  :  «Et 
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Inveniam  tamen  e  multis  fallacibus  unam ,  5 

Quse  fieri  nostro  carmine  nota  velit; 
Vec  mihi  tam  duris  insultet  moribus ,  et  te 

Vellicet.  Heu  sero  flebis ,  amata  diu  1 
r^unc  est  ira  recens ,  nunc  est  discedere  tempus : 

Si  dolor  abfuerit ,  crede ,  redibit  amor.  10 

]Non  ita  Carpathiae  variant  Aquilonibus  undae , 

Nec  dubio  nubes  vertitur  atra  Noto , 
Quam  facile  irati  verbo  mutantur  amantes : 

Dum  licet ,  injusto  subtrahe  colla  jugo. 
Nec  tu  non  aliquid ,  sed  prima  noctc ,  dolebis :  i5 

Onme  in  amore  malum ,  si  patiare,  leve  est. 
At  tu ,  per  dominae  Junonis  dulcia  jura , 

Parce  tuis  animis ,  vita ,  nocere  tibi. 
Non  solum  taurus  ferit  uncis  cornibus  hostem , 

Verum  etiam  instanti  laesa  repugnat  ovis.  20 

nobis  alio ,  Cjnthia ,  Tentus  erit ;  •  verai    unc  poiirtant ,   qni  ,  etc.  » 

pro  alio  Yitiose  scriptum  aliquOy  7.  Mores,  ut  I,  17,    i5.  —  Et 

deiude  et  aquilo  fuisse  jndicans.  qua:  te  vcUicct^  stimulo  te  rivali- 

Sed  Tera  scriptura  hoc  ipsum  ali^  tatis  punfrat ,   lancinet.  Pizzicare 

quo  «rat,  non  alia,  atque  illud  al-  aevo  nostro  Itali  itidem  fig^urate  di- 

terum  ,   significatione   capicndum  cerent.  Vcrbum  minus  recte  Bur- 

(Lachmanniethicutimurverbis),  mannus  et  Kuin.  explicant  :  Inse- 

Disi  quod  additam  habet  loci  in-  ctari,  per  ora  hominum  traducere. 

certi  notionem.  Brutus  apud  Ciccr.  g.  iVu/ic  est  ira  recens ,  etc.  Ilor- 

epist.  ad  Divers.  XI ,  i  :  «  ceden-  tatur  se  Propertius.  —  Dolor^  in- 

dumexItalia^migrandumlUiodum  jurix  dolor,  sensus  qni  proximus 

aut  aliquo  terrarum  arbitror.  •  ira?  est  (^  le  ressentiment  ^  le  d^pit). 

5.  Inveniam  tamen,  etc.  Tamen  11.  Carpathice  undte^  inicr  Rho- 

▼iris  doctis  placet  pro  (anc/em  acci-  dum  et  Cretam,   ab  insula  dicta; 

pere.  Hoc  si  volebat  poeta ,  quidni  Carpatho. 

scrihebat  :  «  Inveniam    tandem   e  1 5.  Nec  tu  non  aliquid^  ctc.  do' 

multis  fallacibus  unam?  »  Restitua-  lebis  quidem  miser,  sed  lcvabit  tibi 

mu8  igitur  propriam  suam  parti-  paticntia  malum. 

cnlae  8i(;nificationem  :  Invcniam  ,  17.  ^t  tw  ,  o  Cynthia. />ommam 

etsi  res  difficilis  est^  Hdelcm  unam  ejus  dicit  Junonem^  quippc  quam 

ex  tot  fallacibus.  Ita  nobis  est  vo-  femino*  propriam  sibi  dcam  vene- 

cabalam  nostrum  pourtant :  «  Sur  rabantur,  ct  juris  jurandi  adscisce- 

le  nombre  des  infideles ,  j*en  frou-  bant  testem. 
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Nec  tibi  perjuro  scindam  de  corpore  vestem , 

Nec  mea  prseclusas  fregerit  ira  fores; 
Nec  tibi  connexos  iratus  carpere  crines, 

Nec  duris  ausim  laedere  pollicibus. 
Rusticus  h^c  aliquis  tam  turpia  prselia  quaerat , 

Cujus  non  hederae  circuiere  caput. 
Scnbam  igitur,  quod  non  umquam  tua  deleat  setaa 

Cynthiajbrma  potens ,  Cynthia  verba  levis. 
Grede  mihi,  quamvis  contemnas  murmurafimiae, 

Hic  tibi  pallori ,  Gynthia ,  versus  erit. 

a6.  Cujus  non  hederce,  etc.  qui  bent  verba  nibl]  pondem, 

non  artes  culit  nostras;  qui ,  ut  ego  nihil.  Grseca  nota  fonna  est.  I 

sum ,   poeta   non   «it.   Tutelarem  nem  editoribus  probatam ,  ■ 

deum  poets  Bacchum  habuerunt  thia  forma  potens ,  Gynthia  ^ 

(vide  III,  2,  7  ) ;  stabant  eonim  nec  levis ,  •  non  nisi  MSS.  panci 

minus  oratorum  imaf^ines  in  biblio-  riores  agnoscunt ,  in  eaque  fb 

thecis  publicis  cum  hedera  positae.  alieno  sensu  forma  ievis  po: 

^•j .  Quod non  umquam  tua  deleat  certe  non  inconstantes  puel 

astas;  quod,   quamdiu  vives  ,  hae-  que  infidie  sunt,  quas  levesj 

reat  indictaformulatibi.  Broukhu-  Properfius  dicit  I,  4)  9«  ^^' 

sius  tua  quod  numquam  deleverit  Uores  verba  levis :  reponama; 

tttas  in  Godice  Mentcliano  legi  te->  quod  ct  Lachmannus  admisif 
statur.  Heinsius  diversam  ejusdem  3o.  Pallori ;   quo  modo 

libri  scriptnram  adfert.  Tutius  igi-  scere  nos  culpa ,  propter  cul 

tur  de  cj&terorum  consensu  quod  dicit  Horatius ,  epist.  I ,  i  y  ( 

nonum<]^uam  fua</e^atrecipiemus.  Gum  elegia  hac  nostra  conf. 

—  Cynthia  verba  levis;  cujus  ha-  dem  Horatii  epodou  XV. 


^/•/%-<»/%'V%/V'%  ■«/»/%>'«<'«/« 


IMITATIONES  GALLIC^. 

1.  jEToc  verum  est^  fota,  etc.  Bertiic  ,  Amours^  II,  iUgie  3  :^ 

Oui ,  tout  Parit  sait  ta  noirceur , 

Tont  Paris  sait  ta  perBdic  : 

Va  chercher  maiDtenant ,  iropie , 

Quelque  stupide  adorateur 
Pour  exercer  ca  dure  tyrannie  ! 
Je  rompc  mes  fers ,  ingrate ,  je  t*oabUe  :  • 

Le  d^sespoir  t'arrachc  de  mon  coeur. 

Une  autrc  au  rang  de  nia  mattresse 
Va  monter ,  lc  front  ccint  d*un  iinmortel  fcston ; 
Une  autre  jonira  du  gloricux  renom 

Que  t'avait  promis  ma  tendressc ,  etc. 


ELEGIA  VI. 


AD  CYNTHIAM. 


ABOrMENTrM. 


Dolor  et  indig^natio  Propertii  de  tam  ma(pia  amatorum 
turba,  quae  Gynthiae  adsidue  tenet  occupatam  impudicam  do- 
mum.  Liberum  numquam  se  timore  essc ,  et  adduci  eo  mise- 
mm  amantem ,  ut  res ,  quae  sunt  per  se  nihili ,  pro  suspectis 
habeat;  Gynthiae  a  matre  sua  datum  osculum  non  ferat;  te- 
Derum  in  cunis  paveat  infantem ;  sub  ipsa  amicac  tunica  latere 
virum  sibi  persuadeat.  Rivalitatem  et  vitia  haec  amoris  esse, 
quae  ssepe  in  magna  eruperint  mala  :  inde  Trojae  clades  et 
cmentatae  Pirithoi  nuptiae;  inde  Sabinae  raptan,  et  protervior 
in  dies  crescens  morum  licentia.  O  fclicem  Ulyssis  pudicum 
lectum!  o  felicem  feminani,  quae  conjugis  limen  amat!  (Gae- 
tera  mutila  sunt,  de  quibus  vidc  notas.) 


ii  ON  ita  complebant  Ephyreae  Laidos  aedes , 
Ad  cujus  jacuit  Graecia  tota  fores ; 

Turba  Menandreao  fuerat  nec  Thaidos  olim 
Tanta ,  in  qua  populus  lusit  Erichthonius ; 


I.  Lais  impudica  venalis  famo- 
sa ,  gente  Sicula  ,  qus  CoriDthi 
domiciliam  habuit.  Ephyrea  ita  ab 
Ephyra  dicitur,  vetus  quod  exsti- 
tisse  uomen  Corintho  Phnius  do- 
ccl,  Ilist.  Nal.  IV,  4«  —  Jacerc  ct 
cobare  et  volvi  meminimus  aman- 
tes  ad  amicarum  limina. 

3.  Turha  nec  fuerat  ,  nec  fuit. 
Diximua  de  variatione  hac  tempo- 
rum  ad  I,  lo,  2.  —  Thais,  clara 
itidem  ioter  prostitutas ,  Alexan- 


drina  orta  lucrum  apud  Athenas 
qussivit.  Menandream  illam  dicit, 
quam  poeta  Mcnauder  scen»  per- 
sonam  induzerat.  Fabula  interiit 
Menandri.  —  Populus  Erichtho~ 
niusy  Athenienses,  ab  Erechtheo 
vel  Erichtlionio  quondam  rcge.  — •- 
Ludere  verbum  amoris  est,  quod 
sensu  proximo  vertimus  nos  Galli , 
Folatrer^  Prendre  scs  ^bats,  Ila  vero 
ludere  in  Thaide  positum ,  ut  eraC 
swpra  gaudere  inpueroy  ele^;.  4y  >^* 
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Nec,  quac  deletas  potuit  componere  Thebas , 

Phryne  tam  multis  facta  beata  viris. 
Quin  etiam  fdlsos  fingis  tibi  sa&pe  propinquos . 

Oscula  nec  desunt  qui  tibi  jure  ferant. 
Me  juvenum  pictac  facies,  me  nomina  laedunt , 

Me  tener  in  cunis  et  sine  voce  piier ; 
Me  la^dit,  si  multa  tibi  dedit  oscula  mater ; 

Mc  soror,  et  quum  quae  dormit  amica  simul ; 
Omnia  me  la^dunt ;  timidus  sum ,  ignosce  timori ; 

£t  miser  in  tunica  suspicor  esse  virum. 
Ilis  olim ,  ut  fama  est,  vitiis  ad  praelia  ventum  est; 


lo 


i5 


6.  PAiynCjThespia^vero  nomine 
Mnesarete,  nobilis  et  lisec  impura, 
tantis  cumulata  amatorum  donis , 
ut,  quas  AlexanderThebas  dirue- 
rat,  vellet  ipsa  rcHcere,  modo  pu- 
blice  rem  scriptus  tituhis  si{]^nifi- 
caret.  De  qua  vidc  Quintilianum, 
Institut.  n,  i5,  9.  —  Tam  multis^ 
omissa ,  qua;  respondeat,  compara- 
tionisahern  parte,utl,a,  i5;  i5,  g. 

8.  Oscula,  elc.  Vulgaris  cdila 
lectio  Oscula  ne  desint,  etsi  valde 
placet,  quum  scriptis  modo  duo- 
bus  Hrmctur,  jure  Lachmannus  re- 
vocat  quod  itidem  recte  caetcri  ha- 
bcnt ,  Oscula  ncc  desiint. 

9.  Me  juvenum  pictce  facies.  Et 
hic  de  Lachmanni  sentcntia  rcsti- 
tuimus  quem  scripti  plerique  ver- 
borum  ordinem  tuentur  :  in  quibus 
artc  pronuniiata  ha»c,  piclafacies^ 
unum  quasi  vocnhulum  Faciunt ; 
contra  si  Me  juvcnum  facies  pictce 
legimus  ,  evanescit  quod  in  hoc 
tenuis  acuminis  est ,  et  facies  ipsas 

juvenum  ,  juvenes  1/9505,  dicerc  vi- 
demur,  pictos  quoque  eos.  —  iVo- 
mina,  Numina  ,  deonim  icones, 
valgo  lcfjitur,  quod  an  satis  lingua 
fcrat,  non   expendimus.   Codices 


uuo  duobusve  demtis  universi,  me 
nomina  lcedunt  :  teneamus  hoc. 
Lachmannus  ante  nos  probavitex- 
plicans :  Me  vel  picturae  juvenum 
apud  te  visx  ct  nomina  eorum, 
quos  amatores  tuos  suspicor,  a  le 
pronuntiata  terrent. 

12.  Me  soror,  et  quum  qute ,  elc. 
Egregia  Dousae  correctio  et  quum 
qute :  si  quse,^  aliqua  tecum  amica 
dormit.  Scripturam  satis  constat 
incptam  cssc,  «  Me  soror,  et  cum 
qua  dormit  amica  simul.  »  Proper- 
tium  cnim  quomodo  Isdere  amica 
potest ,  qu%  non  cum  Cynthia , 
sed  cum  Cynthiae  sorore  cubans 
deprehenditur? 

i3.  Omnia^  elc.  Signa  paren- 
theseos  adjicc  :  «  Omnia  meleedunt 
(timidus  suni,  ignosce  timori);  Et 
raiser  in  tunica,  etc.  »  —  Conf. 
Imitat.  Gall.  ad  II,  34?  19- 

1 5.  Uis  olim ,  etc.  Ilajc  octo  disti- 
cha  hinc  submovit  Scaliger,  bene 
tuitura  locum  suum ,  si  non  de  ri- 
valilatc  virorum,  sed  de  muliemm 
libidine  accipias ,  quam  efficere  di- 
cit,  ut  jure  meritoque  aliquis  ti- 
meat.  Lachmannus.  —  yfd  pralia 
venium  est.  Ingrata  substaniivi  vcr- 


ELEGIA  VI. 

His  Trojana  vides  funera  prindpiis. 
Aspera  Centauros  eadem  dementia  jussit 

Frangere  in  adversum  pocula  Pirithoum. 
Cur  exempla  petam  Graium?  tu  criminis  auctor, 

Nutritus  durae,  Romule,  lacte  lupae. 
Tu  rapere  intactas  docuisti  impune  Sabinas; 

Per  te  nunc  Roma}  quidlibet  audet  Amor. 
Felix  Admeti  conjux  et  lectus  Ulixi, 

Et  quaecumque  viri  femina  limen  amat ! 


.73 
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Templa  Pudicitia^  quid  opus  statuisse  puellis , 
Si  cuivis  nupt^o  cuilibet  esse  licet? 


a5 


bi  repetitio  post  illad  ut  fama  est. 
fieoe  idem  Lachmannus  :  «  His 
olim ,  nt  fama  est ,  viiiis  ad  praelia 
ventom.  »  CaFterum  ,  inquit  ,  cst 
post  brevem  vocalem  in  extremo 
Tcrsu  melius  poniiur,  quam  abegt: 
post  lon(vam  syllabam,  ut  hic ,  ubi 
fieri  potest ,  omiititur. 

17.  Aspera  Centauros^  etc.  Vide 
not.  ad  elcQ,  a ,  9.  —  Aspera  c^cla- 
tit  exstantibus  fi{;uris  pocula.  — 
Adversus  Pirithous  est  exadversum 
positus. 

a3.  Ulixi.  Vide  ad  eleg.  9,  i3. 
—  Et  quoscumque  vtri  limen  amat. 
Servare  domum ,  res  in  vcteribus 
femiuis  tanto  pretio  habita ,  ut  vel 
mortuis  accederet  eIo(^ium.  Testan- 
tnr  satis  lapidcs,  in  quibus  innu- 
meris  :  domum  servavit  ,  lahasi 
rBciT,  etc. 

a5.  Templa  Pudicitice,  ctc.  Non 
optime  versiculi  duo  cum  superlo- 
ribus  cohtercnt :  in  auctore  tamen 
Dostro  ferrem  junctim  editos,  nisi 
mox  alia  signa,  manifesta  ea ,  scn- 
ram  interraptum  proderent.  Ab  hoc 


i(^tur  ipso  disticho  initium  esse 
factum  ruintc  censebimus,  quae  pri- 
mam  totam  secundi  libri  partem 
fragmcntis  exstantem  focde  muti- 
lam  ostendit.  Primus  de  lacunis  is- 
tis  Lachmannus  monuit,  quas  sine 
Codicibus  inventis  quibusdam  no- 
vis  temcrarium  erii  ct  supervaca- 
neum  tangcre:  apud  cxieros,  que 
sensus  apcrte  disjun{;it,  uno  recol- 
Iccta  contpxtu  scnpta  prodeunt ; 
sed  ab  umni  teropore  crilicis  infe- 
licissima  lex  fuit ,  ut  miuima  pue- 
riliter  ur{;prciit ,  luliuit  orationis 
furmani  vix  di{rnarentur  adtendere. 
—  Si  cuivis  nupta:  y  etc.  Ecquid 
opus  feminis  erai  templa  Pudicitia 
exstrucrc,  si  nuptae  possunt  pec- 
carc  quidlibet?  Nuptam  fuissc  Cyn- 
thiam  ex  hoc  non  inferemus ;  nam 
nimis  ineptc  Propertius  deceptum 
maritum  cxprobraret  uxori,  quam 
et  ipse  corrupii ,  et  sibimet  iidclem 
optat;  nubere  hic,  ut  s^pe,  de  il- 
legiiimo  aniore  interpretabimur. 
Scd  aliud  cst,  quod  Cynihiam  claro 
testatur  uon  semper  celibem  vixis- 
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Quae  manus  obscsenas  depinxit  prima  tabellas  y 

Et  posuit  casta  turpia  visa  domo , 
Ula  puellarum  ingenuos  corrupit  ocellos , 

Nequitiacque  suae  noluit  esse  rudes. 
Ah  gemat,  in  terris  ista  qui  protulit  arte 

Jurgia  sub  tacita  condita  laetitia ! 
Non  istis  olim  variabant  tecta  figuris ; 

Tum  paries  nullo  crimine  pictus  erat. 

Sed  non  immerito  velavit  aranea  fanum , 
Et  mala  desertos  occupat  herba  deos. 

Quos  igitur  tibi  custodes ,  quo?  limina  ponam, 

Quae  numquam  supra  pes  inimicus  cat? 
Nam  nihil  invita)  tristis  custodia  prodest : 


3o 


35 


se  :  hoc  id  elegia  Hbri  U  vicesima 
tertia  ^cprcliendiinus ,  de  qna  ve- 
rissime  Broukhusius  :  «  Spinas  ac 
diflficultates  et  pericula  et  ludibria 
in  amorc  matrouali  carmen  tam 
vivis  coloribus  prxpinfrit ,  Cjnthiae 
nomine  nequaquam  dissimulato  , 
ut  de  hujus  matrimonio  dcquc 
poeta*  cxlibatu  dubitari  omnino 
non  possit.  n  Vide  ct  ad  scquentem 
e\eQ,  7.  Ipsam  hanc  opinioncm  Ovi- 
dius  suggcrit :  ex  ejus  cnim  versi- 
bus  (Trist.  II,  461—462  et  465) 
discimus,  carmina  olim  exstitisse 
Propertii ,  in  quibus  non  aliler ,  ac 
Tibullus ,  pncccpta  dabat,  Qtia 
nupta  possint  fallere  ah  arte  viros. 
—  Cuilibet.  Mentcliani  Codicis 
bona  scriptura  ha^c,  quam  ct  alii 
tres  cxhibent,  duo  subindicant. 
Cesar,  dc  Bello  Gall.  VI,  35: 
«  Quid  vos  hanc  miscram. . . .  secta- 
mini  prxdam,  quibus  licct  jam  esse 
fortunatissimis?  » 


3a.  Jurgia  sub  taeita  Itetitia^  snb 
obscienis  istis  imag;inibus,  condita. 
Corrumpunt  visae  picturae  feminas ; 
pxuitur  fides  et  pudor  abit ;  simul- 
tates  inter  viros  exsur^pint.  Ltetitia 
de  libidiue  amoris,  ut  I,  10,  I3. 

34.  Paries  pictus  crimine.  Mogis 
etiam  audactcr  libro  IV ,  6 ,  5o  : 
«Tiijna  cava  et  pictos  experiere 
metus.  » 

36.  Mala  herba.  Dicimus  nos 
pariter  ta  mauvaise  herbe. 

3y.  Qu€e  limina  ponam.  Locn- 
tionis  hujus  ponere  alicui  limina 
interpretationem  bonam  video  nul- 
lam.  Heinsius  partim,  partim  Lach- 
mannus  recte  corri{>^nt  :  «  Qoos 
i^itur  tibi  custodes ,  qux  ad  Hmina , 
ponam ,  Quie  numquam  supra...?» 
vcl  Quin  umtjuam  supra^  si  te  repe- 
titio  offendit ,  QuoSy  qutBy  Quee, 

39.  Nam  nihil  invito,  etc.  Gonf. 
Ovid.  Amorr.  III ,  4»  *  •  " Dure  w, 
imposito  tenere  cnstode  pnelbe, 
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Quam  peccare  pudet ,  Cynthia ,  tuta  sat  est.  40 

Nos  uxor  numquam,  numquam  diducet  amica : 
Semper  amica  mihi ,  semper  et  uxor  eris. 

IVil  agis  :  ingenio  qiucqae  tuenda  ubi  nec   amicw  nomen  convenit. 

sao.  Si  qaa  metu  demlo  casta  est,  Ceterum  a  Beroaido  scriptura  tuI- 

ea  denique  casta  est,  etc.  »  garis  est,  u  Uxor  me  numquam  , 

41 .  -^os  uxor  numquatn ,  etc.  Go-  nnmquam  me  ducet  amica.  »  Codi- 

hsrentiam  Yulpius  evolvit :  «  Mo-  ces  omnes :  «  flfos  uxor  numquam, 

nitis  adhuc  et   aliorum   ezemplis  numquam  me  ducet  amica.  »  Quid 

fidem  et  constantiam  in  amore  lau-  i£[itur  ma^is  certum  lcctione  ea  , 

darit  :  nunc  demum  ezemplo  suo  quam  Volscus  anno  1482  sive  ez 

Cynthiam  hortatur,  ut  mutuam  sibi  aliis  libris  sive  de  conjectura  de- 

voluntatem  praebeat.  »  Sine  causa ,  dit :  «  Nos  uxor  numquam  ,  num- 

ut  vides ,  cum  Scaligero  Broukhu-  quam  deducet  amica;»  nisi  quod 

sios  Burmannusque  hoc  distichon  et  hic  et  e\tQ.  aS,  9,  rectius  didu" 

ad  eleg.  seqnentem  transtulerunt ,  cet  scribemus. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Non  ita  complebant  Ephyrece  Laidos  (cdes. . . .  Omnia  me  Usdunt ; 
Umidus  sum,  ignosce  timori  (vs.  i3).  Li  Fontaihe,  Contes  (le  petit 
Chien  qui  secoue  de  Vargent ) ,  ubi  maritus  ad  uxorem  : 

entrenoas, 

J'ai  sajet  d*6tre  an  pea  jaloux. 
Qae  fait  autonr  de  notrr  porte 
Cette  sonpirante  cohorte  ? 
Vous  me  direz  que  jusqu'ici 
La  cohorte  a  mal  nlussi. 
Je  le  cTois  :  cependant ,  etc. 

9.  Mejuvenum  pictw  facies ,  etc.  Ita  Bertin  ,  Amours  ,  I ,  M^gie  1 5  : 

Pardonne ,  o  ma  jcune  maitrcsse  , 
Mon  coear  s'inqui^'tc  aisemcm. 

Je  ravodrai ,  dans  ma  fougueuse  ivresse » 

Je  ne  sais  point  aimer  paisibiement. 
L'oiseau  qui  dans  ton  scin  repose  moUement» 
Et  de  son  bec  saisit  ta  langne  enchantercssc  ; 
D'nn  enfant  au  berccau  rinnocente  carcsse, 
Un  haiser  de  ta  sceur,  alarme  ma  tendresse, 
Et  desesp^re  ton  amant. 

Je  sais  jaloux  de  Touvrier  habile 

Qai  de  ton  corps  mesure  les  contours  ; 

Je  suis  jaloux  de  ce  marbre  immobile 

Qui  tous  les  soirs  te  voit  changer  d'atours  ; 

Je  sais  jaloux  de  tonte  la  natnre  ; 

Et  malbeareax,  joor  et  nuit  toaraient^. 
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Je  croit  Toir  un  riTal  cache  dant  u  ceintore 
£t  sous  le  tissu  fin  qui  TOile  ta  beaut<$. 

P.  GoR5EiLLE ,  in  fabula  sua,  cui  titulus  est  Psych^y  act.  m,  sc.  3 : 

Je  le  suis  (jaloux ) ,  ma  Psych^,  de  toute  la  nature : 
Les  rayons  du  soleil  vons  baisent  trop  souvent; 
Vos  cheveux  souffrent  trop  les  caresses  dn  vent : 

D^s  qu'il  les  flatte ,  j 'en  murniure. 

L'air  m^me  que  vons  respirez 
Atcc  trop  de  plaisir  passe  par  Totre  bouche ; 

Votre  habit  de  trop  pr^s  tous  touche ; 

£t  8it6t  que  vous  soupirez, 

Je  ne  sais  quoi  qui  m'efFarouche 
Craint,  parnii  vos  soupirs,  des  soupirs  egar^s. 

Chaolibu  ( tom.  IF ,  pa^;.  1 5a  ) ,  6Ugie  : 

Ce  nest  pas  tout  encore  :  2t  ses  transports  jaloux 
Mon  cceur  agit^  s'abandonne. 
Parens ,  amis ,  tout  ce  qui  renvironne , 
Sa  chienne  m£me  excite  mon  courrouz. 

JXiRAT,  Baiser  XFII ^  VAbsence: 

11  est  vrai ,  tout  me  fait  orobrage  : 
L^oiseau  qui  vole  ^  tes  cutes, 
L'ormeau  qiii  t'oCfre  son  feuillage, 
L'onde  qui  baignc  tes  bcautds , 
La  {jlace  oi!!  se  peint  leur  image ; 
Et  m^me ,  excuse  un  tel  aveu , 
Quoiqne  tou  serin  parle  peu  , 
Je  suis  jaloux  de  son  ramagc. 

La  Fo:(ta]re,  ^Ugie  IF : 

Vous  nie  rcndez  jalouK,  et  dc  qui?  Quand  j'y  songc, 
II  n'est  exc^s  d^cnnuis  oCi  mon  cmur  ne  se  plonge. 
J'cnvie  un  rival  mort :  m'ajouiera-t-oo  foi, 
Quand  je  dirai  qu'un  mort  esi  plus  hcureux  que  moi  ? 

Cuni  qttibus  confcr  eumdem  La  Fontaike,  Contes ,  la  Coupe  enchan 

Les  maux  les  plns  cniels  ne  sont  qnc  des  cliansons 
Pres  de  ceux  qu'a(ix  maris  cause  la  jalousie. 
Figurez-vous  un  fou ,  chez  qni  tou»  les  soupoons 

Soui  bien  venus,  quoi  qu'on  lui  die. 
II  n'a  pas  un  moment  dc  rcpos  en  ta.  vic : 
Si  roreiile  lui  tinte ,  6  dieux  !  tout  e»t  perdu ,  etc. 

i3.  Omnia  me  lijedunt ;  timidus  sum^  ignosce  timori.  Poeta  his  nc 
annis  de  patria  ei  libcrtate  prxclare  meritus ,  Casimir  Delavh 
VEcole  des  vieillardsy  act.  III ,  scen.  2  : 

Qnand  on  aimc  avec  craintc,  on  aime  avec  exces. 


« • 
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Gelai  qai  Toai  arrache ,  ea  toos  lattant  peat-to«, 
Un  regiurd ,  un  soarire ,  un  instant  (fentretien , 
Me  temble  an  ennemi  qai  me  ravit  mon  bien. 


Je  doit  tremblcr,  je  tronble. . . . 

i5.  Hi$  olim ,  utfama  est,  etc.  La  Fontaihe,  ConteSy  le  Tahleau  : 

Les  plaisirs  de  V^nas  soqt  soarces  de  d^ts ; 
Leur  foreur  o'a  point  de  seconde. 
Xen  prends  k  t^moin  les  oombats 
Qa'oa  Yit  sar  la  terre  et  sar  Tonde , 
Lorscpe  PJiris  i  M^n^las 
Ota  ia  menreille  du  monde. 

37.  Quo$  igituT  tibi  ciistodes ,  etc.  ADcilla  apad  MoLii^ ,  t6coh  des 
maris^  act.  I,  scen.  a ,  sententia  persimili : 

Notre  liOQneor  est,  moosieur,  bien  sujet  k  faiblesse, 

S'ii  faat  qu'il  ait  besoin  qu'on  le  garde  sans  cesse. 

Pensez-vous,  apr^s.tont,  que  ces  pr<fcautions 

Senrent  de  quelque  obstacle  4  nos  intentions , 

Et  quand  nous  nous  mettoos  quelque  chose  k  ia  t^te , 

Que  l'homme  le  plus  6n  ne  soit  pas  une  b^te  ? 

Toutes  ces  gardes-llk  sont  visions  de  fous ; 

Le  plus  sAr  est,  ma  fol ,  de  se  6er  ea  nous. 

Qui  nons  g^ne ,  se  met  en  nn  p^ril  eatr^me ; 

£t  toujours  notre  honneur  veut  se  garder  Ini-m^me. 

* 
ARI8TB. 
Elle  a  qnelque  raison  en  ce  qu'eUe  Teut  dire. 
Leur  sexe  aime  ik  jouir  d'un  peu  de  libert^  : 
On  le  retient  fort  mal  par  tant  d^anst^t^ ; 
Et  ies  soins  d^fians ,  les  verroux  et  les  grilles ,  ^ 

Ne  font  pas  la  Tertu  des  femmes  ni  des  filles. 
Cest  I^honneur  qui  les  doit  tenir  dans  le  dcToir, 
Non  la  sf^verit^  que  nous  leur  fesons  voir. 

M  FovTAiinB,  Contes  {On  ne  s*avisejamais  de  toui)  : 

Nouj  avons  beau  sur  ce  sexe  avoir  roeil, 
Ce  nest  coup  sOr  encontre  tous  esclandres. 

Eamdem  La  Fontaise  confer,  Contes,  ie  Berceau  : 

Ne  g^nez  point ,  je  vous  en  donne  avis, 
Tant  vos  enfans ,  o  vous  p2res  et  m^res ; 
Tant  vos  moiti^s,  vous  ^poux  et  raaris ; 
Cest  otL  TAmour  faii  le  mieux  ses  affaires. 
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ELEGIA  VII. 


AD  CYNTHIAM. 


ARGUMBRTUM. 


Le^em  ab  Augusto  revocatam ,  quae  cogeret  ad  matrimonium 
caelibes,  irritam  factam  cum  Cynthia  Istatur.  Procreare  in 
utilitatem  publicam  liberos ,  parum  sibi  curae  esse ;  felicitatem 
patris  nullam  ponere  se  ante  amorem  suum. 


iTAVisA  es  certe  sublatam,  Cynthia,  legem, 
Qua  quondam  edicta  flemus  uterque  diu , 

Ni  nos  divideret ;  quamvis  diducere  amantes 
Non  queat  invitos  Juppiter  ipse  duos. 

At  magnus  Caesar.  Sed  magnus  Caesar  in  armis  : 
Devictae  gentes  nil  in  amore  valent. 


I .  Gavisa  es  sublatam  iegem^  etc. 
Dampuiu  Aug;ustus  reparare  vo- 
lens,  quod  civium  numero  bella 
fecerant,  anno  yaG  legem  de  ma- 
ritandis  ordinibus  indixit ,  sed  qus 
tanta  omniumadversatione  cxcepta 
est,  ut  relicta  sine  vi  manserit.  Hoc 
sensu  Propertius  sublatam  eam  di- 
rit ,  aholescentem  oraissaro.  Sed 
quid  est,  Rroukhusius  ait,  «  quare 
amantes  nostri  tam  anxie  metue- 
rent,  ne  per  novam  hanc  legem 
dividerentur  ac  distraherentur  ? 
An  ,  si  lex  fuisset  perlata ,  Cyn- 
thiam  ducere  non  poterat  Proper- 
tius,  ca;lebs  cxlibem?»  De  pocta 
quum  satis  constet  non  habuisse 
uxorem ,  Cynthiara  ipsam  tum  tem- 


poris  fuisse  nuptam  ex  ele^  qao- 
que  hac  nostra  colligi  posse  vir 
doctus  autamat.  —  Flemus ;  con- 
tracte  Tpro  Jlevimus.  Sic  narramus  , 
narravimus,  IT,  i5,  3  ;  mutamus^ 
mutaWmuSf  ibid.  versu  9. 

3.  Ni  pro  Ne ,  de  quo  vide  Scr- 
vium  ad  Virgil.  ^neid.  lU,  686. 

5.  jit  magnus  Qesar^  etc.  At  ve- 
ro ,  inquit ,  poterat  amantes  Caesar 
dividere.  Statimque  subjicit  :  Sed 
quare  hop?  ma(rnus  Caesar  et  po- 
tens ,  quum  tenet  arma  ^  vere  est : 
nihili  autem  in  amore  est  gentes 
devicisse ;  pavcre  amantes  norunt 
bcUatorem  nullum.  Hac  forma  in 
amore  valere  Propertius  utitur  I  y 
1  ,  16;  I,  9,  II. 


PROPERTir  LIB.  II. 

Nam  citius  paterer  caput  hoc  discedere  coUo , 
Quam  possem  nuptae  perdere  amore  iaces. 

Aut  ego  transirem  tua  limina  clausa  maritus , 
Respiciens  udis  prodita  luminibus  ? 

Ah  mea  tum  quales  caneret  tibi,  Cynthia ,  somnos 
Tibia ,  funesta  tristior  illa  tuba ! 
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Unde  mihi  patriis  gnatos  praebere  triumphis? 
NuUus  de  nostro  sanguine  miles  erit. 


7.  Nam  citius  patereTy  eic,  Ovi- 
dias,  Ueroidd.  XVI,  1 53 : «  Ante  re- 
cessisset  caput  hoc  cervice  cruen- 
ta,  Qiiam  tu  de  tbalamis  abstru- 
herere  meis.  »  —  Quam  possem 
amore  nuptae  ^  conjugem  novam 
amando  mesaa^fdces  perdere,  ab- 
jicere  tuas ,  quibus  a  te  uror.  Per- 
dere^  utl,  2,  5.  Male  autem  acci- 
piunt ,  qui  frequentia  in  amorum 
scriptoribus  vocab«la  t4Bdas  et/a- 
ces  pro  puellis  ipsis  dici  opinan- 
tor. 

9.  jiut  ego,  Criticorum  inventio 
est  Anne  ego, . .?  Scripti  Codd.  uni- 
versi,  Aut  ego,^.? —  Transirem  ^ 
sustinerem  transire,  maritus  fa- 
Gtus  domum  tuam.  Clausa  limina^ 
doloris  tui  indicium. 

1 1 .  Ah  mea ,  etc*  Godices,  inter 
qnos  Neapolitanus  quidem  ac  Men- 
telianus  :  «  Ah  roea  tum  quales  ca- 
neret  tibi  tibia  somnos ,  Tibia...  1 » 
pro  quo  Heinsius  faceret  tibi  tibia 
somnos  correxit.  Sed  hoc  nihili 
est.  Scripti  Ubri  casteri :  «  Ah  mea 
tum  quales  caneret  tibi,  Cynthia^ 
somnosTibia....! »  quodcumLach- 
manno  defendimus.  In  altera  le- 
ctione  sonusingratus  est  (161  tibia, 
Nuptiarum  autem  satis  clare  dicit 
Propertins  tibiam,  tristiorem  fu- 
toram  eam  Gynthiae  vel  tuba  fune- 


ruro.  Conf.  Ovid.  Heroidd.  XII  y 
187  sqq. 

i3.  Libri  scripti  omnes  ahud 
carmen  hinc  ordiuntur  :  prirous 
Volscus  in  edit.  secunda  (1488)  ez 
duobus  unum  fecit :  Eiegiam  sepa- 
rare ,  inquit ,  «  non  ausim ,  quo- 
niam  ex  eodem  ducitur  ar^jumen- 
to. »  Non  nego ,  omnia  ad  unum 
carmen  pertinere  :  sed  quia  non 
satis  bene  cohaerent ,  non  dubito , 
quin  antiquus  librarius  interstitio 
lacunam  indicare  voluerit.  Lach- 
mannus.  —  Vnde  mihipatriis^  etc. 
Au^sti  legem  illam  Propertius 
detestatur :  Ecquae  mihi  causa,  in- 
quit,  cur  patrise  liberos  procreem? 
quid  tantum  ad  me  publica  res  et 
Gaesaris  triumphi  ?  Talia  si  uegamns 
probonistueri,  de  caeteris  quibus* 
cumque  dubitemus  Ircet  vel  certissi- 
mis.  Nihilominus  tamen  Lachman- 
no  necessaria  visa  est  emendatio 
Ruhnkenii  scribentis  :  «  Unde  mi- 
hi  Parthis  gnatos  pnebere  trium- 
phis?"  et  trinmphos  non,  ut  ipse 
Ruhnkenius  volebat,  Augusti,  sed 
a  Parihis  agendos  accipit.  Fateor 
quidem,  in  interpretatione  nostra 
parum  sejgerit  Properlius  civem  : 
sed  an  civem  raa(jis  decet  natos 
suos,Romano8,  triumphis  hostium 
promissos  dicere? 

13. 


i8o  PROPERTII  LIB.  11. 

'Quod  si  vera  mese  comitareiK  castra  puellae , ' 
Non  mibi  sat  magnus  Castoris  iret  equus. 

Hinc  etenim  tantum  meruit  mea  gloria  nomen, 
Gloria  ad  hibernos  lata  Borysthenidas. 

Tu  mihi  sola  places  :  placeam  tibi ,  Cynthia ,  solus. 
Hic  erit  et  patrio  sanguine  pluris  amor. 
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i5.  *  Quod  si  vera  me(ty  etc.  * 
Comiptissima  hsc  libroram  om- 
niam  scriptnra  quo  probabili  mo- 
do  restitui  possit ,  noo  yidetur. 
Scaliger  emendavit :  «  Quod  si  Ro' 
mante  comitarent  castra  puellae ;  ■• 
Heinsius ,  «  Quod  mea  si  tenerae , 
etc. »  Sed  in  utraque  lectione  il- 
lod  vitii  Lacbmannus  reprehendit, 
quod  Hinc  versu  1 7 ,  id  est ,  «  Ro^ 
manis  vel  a  teneris  sibi  celebratis 
puellisy  famam  suam  poeia  jacta- 
bundus  dedacet,  quem  statim  im- 
pudenter  exclamantem  audimus  : 
«  Tu  mihi  sola  places :  placeam  tibi , 
Cynthiay  solus.  »  Ipsius  Lachman- 
ni  commentum ,  etsi  paritcr  incer- 
tum  necessario  est,  at  profecto 
longe  superat :  «  Quod  si  cura  mes 
comitari  castra  puellae ,  Non  mihi 
sat  magnus ,  etc.  »  Si  puellse  suae , 
Cynthiae,  esset  cure,  ut  se  comi- 
taretur  ,  non  filios  se  militatum 
missurum  esse ,  sed  ipsum  cum  illa 
in  castra  profecturum  ;  hanc  enim 
solam  carminis  sui,  hanc  glorias 
causam  esse,  hanc  unam  prae  om- 


nibus  sibi  placere. —  Castoris  equus 
est  Cyllams ,  quem  Neptuniu  Ja- 
noni ,  Juno  Castori  dedit.  Interpp. 
ad  Virgil.  Georg.  M ,  90.  —  JVon 
mihi  sat  magnus  iret,  hoc  est,  »a- 
tis  multus,  non  infrequenti  adje- 
ctivorum  istorum  confusione.  Sic  f, 
5,10,  millia  quanta  (quam  magiia) 
sunt  Quam  multa  millia.  Yide  et 
illic  quae  citavimus  ezempla.  In  eo- 
dem  iibro,  eleg.  8,  37 ,  «  Quamvis 
magna  daret ,  quamvis  mtxjora  da- 
turus ,  »  intelli^res  Multa  atqae 
etiam  plura. 

18.  Gloria  ad  hibemoSy  etc.  Ja- 
ctantiae  poeticae  va£;um  et  indefini- 
tum  (];enus  est ;  nihil  aliud.  Bory' 
sthenidosy  Scythae  ad  Rorysthenem. 

20.  Patrium  sanguinem  unice 
recte  Lachmannus  interpretatut 
est ,  cof^nationem  et  commnnio- 
nem  sanguinis,  quae  patri  cum  filiis 
intcrcedit.  Ita  patemus  maternus^ 
que  sanguis  Ciceroni  dicitur,  pro 
Hoscio  Amerino ,  a^.  Amare  te , 
inquit  poeta  ,  pluris  erit  mihi , 
quam  habere  filios. 


IMITATIONES  GALLIC/E. 

3.  Quamvis  diducere  amantes  Non  queat  invitos  Juppiter  ipse  duos, 
Le  Bhur,  Odes,  II,  21  : 

Joins  ton  copnr  k  ce  coeur  qui  t'aime ; 
Plonge-ioi «  ch^re  amante  ,  au  sein  de  ton  amant ; 
Ei ,  dans  les  nocuds  sacr^s  de  notre  emhrasscnient , 

Nc  crains  pas  Jnpiter  Ini-m^me. 


ELEGIA  VIII. 


AD  AMICUM. 


ARGUMERTUM. 


Ereptam  sibi  Cynthiam  inconstantem  luget,  et  detestanda 
rivalis  ^audia  reputans,  defendit  adversus  amicum  quas  spar- 
git  lacrymas.  —  Mori  Cynthia  jubet  Propertium  suum :  habeat 
illa  quod  cupit ,  et  ingratae  puellas  detur  ut  amantis  insultet 
tumulo.  Ecquid  mirum  ?  nonne  propter  Antig;onen  se  manu 
saa  Hasmon  interfecit?  Sed  nec  tu,  perfida,  nec  tu  ipsa  effu- 
^es  mortem :  apud  inferos  te  mecum  volo;  ibimus  pariter, 
hoc  ferro  conjuncti.  Jam  vero ,  ne  quis  prodito  amori  expro- 
bret  tam  miseram  caedem ,  Achillem  ipsum ,  Briseide  amissa , 
ultum  san^uine  esse  injuriam  suam ,  dum ,  positis  armis, 
Tinci  tmcidarique  Danaos  sub  Troja  patitur. 


£iBiPiTUR  nobis  jam  pridem  cara  puella , 

Et  tu  me  lacrymas  fundere ,  amice ,  vetas? 
Nullae  sunt  inimicitiae ,  nisi  amoris ,  acerbae : 

Ipsum  me  jugula ,  lenior  hostis  ero. 
Possum  ego  in  alterius  positam  spcctare  lacerto?        5 

Nec  mea  dicetur ,  quae  modo  dicta  mea  est? 
Qmnia  vertuntur :  certe  vertuntur  amores. 

Vinceris  aut  vincis,  hasc  in  amore  rota  est. 
Magui  saepe  duces ,  magni  cecidere  tyranni , 

3.  NuilcB  sunt  inimicitio?,  etc.  ero  a  le  jugulatus ,  cpiam  isti  ego 

At,iDqait,  acerbius  Dihil  est ,  quam  sum ,  qui  Cyntkiam  abduxit. 
propter  amorem  ortae  inter  riTales  g.  Tyranni  pro  regibus,  ut  Grae- 

inimicitie.  —    Lenior  tibi  hostis  ci  loquuntur. 
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Et  Thebae  steterunt ,  altaque  Troja  fuit. 

Munera  quauta  dedi ,  vel  qualia  carmina  feci ! 
Illa  tamen  numquam  ferrea  dixit,  Amo. 

Ergo  tam  multos  nimium  temerarius  annos , 
Improba ,  qui  tulerim  teque  tuamque  domum? 

Ecquandone  tibi  liber  sum  visus?  an  usque 
In  nostrum  jacies  verba  supei4)a  caput? 


lO 
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Sic  igitur  prima  moriere  aetate ,  Properti? 
Sed  morere :  interitu  gaudeat  ill»  tuo ; 


II.  Munera  quanta  dedt^  etc. 
Non  perapte  hoc  distichon  et  su- 
periora  coeuDt  :  malo  if^itur  sen- 
tentiam  prorsus  scindere.  Caeterum 
vel  pro  ef ,  qualiter  hic  necessario 
acdpiemus  positum,  delerioris  svi 
esse  Lachmannus  adnotat,  corri- 
(ritque  :  «  Munera  quanta  dedi ! 
voB  y  qualia  carmina  fecilw  Ovid. 
Amorr.  UI,  6,  loi  :  «  Huic  ego, 
vir,  demcns  narrabam  fluminum 
amores.  »  —  Illa,  Vide  not.  ad  I , 

13,3. 

i3.  Ergo  tam  multos^  etc.  Vo- 
cahulis  ut  propriam  si^ificationem 
et  grammaticx  leges  suas   serve- 
mus^  nec  temerarium ,  quod  inter- 
pretibus  placet,  pro  itu/fo  dictum 
accipere  volemus,  et  subintellijvi 
negabimus  posse  in   tali  constru- 
cfione  sum  vel  fui,  Heinsius  cor- 
rexit  ct  Francius  :  «  Ergo  ego  tam 
multos  nimium  temerarius  annos , 
Improba ,  qui  tulerim  teque  tuam- 
que  domum  ?  »  quod  Lachmannus 
explicat  :  «  Grgo  ego  nimis  teme- 
rarins  ?  egone  audax ,  qui  amorem 


tuum  poscam  ?  quum  tamen  tam 
multos  annos  imperium  tuum  pa- 
tienter  tulerim.  Jam  dubito ,  simne 
tibi  umquam  liber  visus ,  an  usqne 
me  pro  servo  tuo  habitura  sis.  • 
Interpretationem  quantum  liceat 
opinari  bonam ,  per  te  judicabis  : 
hoc  certum  positum  erit,  adjecto 
pronominee^o  omitti  verbum  sub- 
stantivum  posse.  Caeterum  stare  et 
hic  orationem  destitutam  connexu, 
res  ipsa  clare  facit  indicium.  — 
Domum.  Vide  ad  I,  8,  aa.  —  /«- 
cere  verha.  Vide  ad  eleg.  1,77. 

17.  Sic  igitur  prima^  etc.  No- 

Yum  carroen  Lachmannus  ab  istis 

Tersibus  orditur,  quos  in  scriptis 

libris  omnibns  cum   superioribus 

conjunctos  diversa  prorsus  seikten- 

tia  concipi  observat.  Poeta,  inquit, 

hic  secum  loquitur,  cum  domina 

sese  interficere  parat ,  n&ortem  in- 

honestam  Achillis   exemplo  excu- 

sat :  priora  ad  amicum  scribebat  y 

nihil   dc    roorte ,    nulla   fortitudo 

animi,  nil  nisi  miser»  rejecti  amo- 

ris  quercls. 
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Exagitet  nostros  Manes ,  sectetur  et  umbras , 

Insultetque  rogis,  calcet  et  ossa  mea. 
Quid?  non  Antigonse  tumulo  Boeotius  Haemon 

Corruit  ipse  suo  saucius  ense  latus , 
Et  sua  cum  miserae  permiscuit  ossa  puellae , 

Qua  sine  Thebanam  noluit  ire  domum  ? 
Sed  non  efFiigies  :  mecum  moriaris  oportet; 

Hoc  eodem  ferro  stillet  uterque  cruor ; 
Quamvis  ista  mihi  mors  est  inhonesta  futura. 

Mors  inhonesta  quidem  :  tu  moriere  tamen. 
Ille  etiam  abrepta  desertus  conjuge  Achilles 

Gessare  in  tectis  pertulit  arma  sua. 
Viderat  ille  fugas ,  fractos  in  litore  Achivos , 

Fervere  et  Hectorea  Dorica  castra  face ; 
Viderat  informem  multa  Patroclon  arena 

Porrectum ,  et  sparsas  caede  jacere  comas ; 
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21.  Htemon,  regis  Thebanonim 
Creontis  filias,  amore  captus  Anti- 
gones,  quum  viYam  eam  Creon 
sepeliri  jnssisset ,  qnae  Polynici  fra- 
tri  clam  honores  dedisset  terre , 
JQvenis  ad  amicae  tomulum  sese 
interficit  :  vide  Sophoclis  tragoe- 
diam.  Caeterum  pro  Antigon(e  scri- 
be  cum  Lacbmanno  Antigones,  De 
nominibas  his  monuimus  jam  li- 
bro  I,  4?  5* 

a3.  Cum  misene  puelltBj  scilicet 
ossilmSy  quod  ex  ossa  supplendum 
est.  —  Thebanam  ire  domum ,  The- 
bas  in  regiam  patris  redire. 

29.  Conjux  pro  amata  puella 
(Briseide),  quomodo  et  Ovidius, 
Heroidd.  VUI,  86 ,  Valer.  Flaccus , 
11 ,  208.  —  Cessare  in  tectis.  Ex  uno 
et  altero  pravo  Codice  dedit  Bur- 
mannus  Cessare  in  Teutros*  Libri 
caeteri  omnes,  in  tectis  :  rectam 


hoc  :  tentorium  Achillis  Homero 
ita  dici  oSnov  (Iliad.  w,  471)  Lach- 
mannus  e£pre(jie  docet. 

3 1 .  FugaSyfractos  Achivos.  Omit- 
tit,  ut  saepe,  copulam  et  poeta. 
Fractos  Achivos^  si  modo  vera  scri- 
ptura  sit,  lingua  satis  confirmat  et 
communis  ratio.  Pyras  autem  pro 
fugas  Lachmannus  conjicit,  refert- 
que  ad  septimum  Iliadis  librum, 
quo  per  totum  diem  mortuos  cre- 
mari  meminimus.  —  Castra  de 
classe  habet  etiam  Virgil.  iEneid. 
ni,  519,  V,  669. 

33.  Multa  arenaporrectum,  De- 
pin^t  hoc  epithetou  multa  statu- 
ram  viri  ezcelsam ,  sensu  quo  Vir- 
gilius  pariter,  iEneid.  IX,  689  :  ac 
multa  porrectum  extendit  arena,  In 
loco  nostro  vocabulum  istud  Por- 
rectum  quam  pulchre  positum  sit ,. 
ei  aure  percipimas. 
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Omnia  formosam  propter  Briseida  passus.  35 

Tantus  in  erepto  saevit  amore  dolor. 
At  postquam  sera  captiva  est  reddita  poena , 

Fortem  illum  Hsemoniis  Hectora  traxit  equis. 
Inferior  multo  quum  sim  vel  matre  vel  armis , 

Mirum ,  si  de  me  jure  triumphat  Amor ?  40 

35.  BriseiSf  a  Brise  patre,  Hip-  le  omuia  haec   notissima  sunf.  — 

podamia  :  capta  ex  oppido  Lyr-  Transposiia  ac  permixta  singula, 

nesso  Achilli  praeda  obtigerat.  quibus  hauc  et  sequentem  elegiam 

37.  Sera  poena ;  exacta  sic  tan-  Broukhusius  Burmannusque  con- 

dem  pcena ,  quae  dari  debuit.  —  teztim  ediderunt  scriptas ,  non  in- 

Htemoniis  equis^  Thessalis  :  vide  dicavirous:  fastidiosareserat,  cu- 

adl,  i3,  ai.  De  Hectore  et  Achil-  jusnecpensaretfructusmolestiam. 


^/vw^/wm/Vi^^^w^A/v» 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I .  Eripitur  nobisy  etc^  Quod  ita  reddit  Bbrtiii,  Amours^  0 ,  4Ugie  9 : 

Je  perd»  la  moiti^  de  moi-m^me , 

Et  tu  me  d^fends  de  pleorer ! 

Ami,  qai  poorrait  endurer 
MoD  infortane  et  ma  doalear  eztrdme  ? 
Un  aatre,  6  ciel !  de  plaisir  ^perdu, 
Contre  son  coeur  pressera  Tinfid^le  ! 

Un  autre  dorniira  pr^s  d'elle , 
Jiuqa'au  miliea  da  joar  ii  ma  place  ^tenda  ! 

3.  NuUcB  sunt  inimicitia,  etc.  Hercules  apud  QciNAtJLT  (tragMe 
iyrique  ^Alceste^  act.  I,  scen.  i),  Alcesten,  quam  deperit,  ereptam 
sibi  ab  Admeto  querens : 

Ah  !  qu'ane  amc  jaloase 
^prouve  un  tourment  rigoureax  ! 
J'ai  peine  k  Texprimer  moi-m£me. 
Figare-toi ,  si  ta  le  peux , 

Quelle  est  rhorreor  extr^me 

De  Toir  ce  qae  Ton  aime 
Aa  pouvoir  d'an  rival  heureax. 

5.  Possum  ego  in  alterius,  etc.  Le  Bruk  ,  EUgies,  III ,  6  : 

Cependant. . . .  an  rival. . . .  O  trop  juste  courroax  ! 
O  C^phise !  6  transports  d*un  coeur  tcndre  et  jaloax  ! 
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Ud  riTal  dani  tes  bras  jonit  de  sa  victoire !  , 

De  me»  feux  abas^i  tu  lai  contes  rhistoire ,  etc. 

Etalibi,  tU^xes^  H,  5: 

Du  bonheur  d'an  rival  6  d^solante  image ! 

Sur  ce  lit  oii  cent  fois  tu  re^us  mon  hommage , 

A  ses  bras  odieux  entrela<;ant  tes  bras , 

Tu  i'appeUes  toi-m^me  aux  amoureux  corobats. 

Dieux !  un  autre  que  moi  presse  ton  sein  d'aIbAtrc  !  etc. 

II.  Muneru  tfuanta  dedil  Maritas  ad  inBdam  nzorem  apud  La  Foh- 
TAiHs,  Contesj  ie  Calendrier  des  vieillards : 

T^ai-je  jamais  refus^  nnlle  chose , 

Soit  pour  ton  jcu ,  soit  pour  tes  T^temens  ? 

t 

17.  Sie  igitwr  primay  etc.  Infeliz  Gilbbrt,  ode  demikre^  cnjus  qui- 
dem  erat  mens  diversissima  : 

Au  banqnet  de  la  rie ,  infortan^  conviTe , 

Japparns  un  jour,  et  je  meurs  : 
Je  meurs ;  et  sur  ma  tombe  oti  lentement  j'arriYe, 

Nul  ne  viendra  verser  des  pleurs. 

Sed  Nostro  proximus  BERTUf ,  Amours^  II,  SUgie  12  : 

Depnis  loogtems  sa  fatale  coUre 
D'ennois  amers  a  trop  su  me  nourrir : 
Je  perds  son  ccenr ,  je  cesse  de  lui  plaire , 
.De  ma  douleur  je  n'ai  plus  qu'^  mourir. 
Oui,  j'en  mourrai;  voilk  roon  esp^rance. 
Je  vois  d^J^  mon  etoile  p4Ur : 
Lass4&  dn  jour ,  lass^  de  roa  souffrancc , 
Dans  le  Cocyte ,  avcc  indifPi^rence , 
Gomme  un  torrent  je  cours  m'ensevelir. 


A  la  piti^  toi  seule  inaccessible, 
Toi  seule ,  ingrate  et  coupable  beaut^ , 
Contempleras  d'un  oeil  sec  et  paisible 
La  place  encore  oi9i  ce  coeur  trop  scnsible 
D^plorera  ton  infid^litt^. 

a5.  Sed  non  effugies,  etc.  Le  BnuN,  Odes,  III,  12  : 

£t  quand  je  goOte  un  bien  supr^me , 
Dans  un  gouf&e  de  maux  Tingrate  m*a  plong^  ! 
Ah  !  perisse  tout  ce  que  j'aime , 
Adelaide. . .  amour.  . . .  moi-meme. . . .  ! 
Qu*il  est  doux  de  mourir  apr^s  s'etre  vengd ! 


ELEGIA  IX. 


AD  CYNTHIAM. 


AROUMBHTUM. 


Amatorem  novum  habet  Gynthia ,  sed ,  ut  in  amore  vaga  et 
mutabilis  est,  hunc  ejectum  mox  alter  sequetur.  O  veteris 
Graeciae  mores ,  o  prisca  fides  perdita ,  quum  Ulyssi  Penelope 
esset,  quum  pie  fleret  Briseis  Achillem  mortuum!  Sed  tu  vel 
unius  noctis,  vel  unius  diei,  improba,  castam  solitudinem 
ferre  non  sustines  :  hoc  ipso  momento ,  nonne  etiam  alium 

istum  captas,  qui  te  jam  semel  reliquit  amantem  suam? 

Merita  jam  oblita  sua  in  puellam  Propertius  revocat;  abire 
jussus  paret,  ceditque  rivali ;  Gupidines  orat,  ut  telis  suis  tam 
acerbs  vitae  finem  denique  faciant.  (De  caeteris  non  integris 
vide  notas.) 


IsTE  qiiod  est ,  ego  saepe  fiii :  sed  fors  et  in  hora 

Hoc  ipso  ejecto  carior  alter  erit. 
Penelope  poterat  bis  denos  salva  per  annos 

Vivere,  tani  multis  femina  digna  procis; 
Conjugium  folsa  poterat  diflFerre  Minerva , 

Nocturno  solvens  texta  diurna  dolo ; 
Visura  et  quamvis  numquam  speraret  Ulixen , 

111  um  exspectando  facta  remansit  anus. 


1.  Iste  quod  esty  quod  nunc  in 
amorc  tuo  esl ,  hoc  ego  scepe  fui, 
Explicatum  videbis  pronomen  iste 
ad  I,  2,  aS.  — Hora  ^  temporis 
momentum,  ut  1 ,  6,  1 1  et  35. 

3.  Poterat ,  potuit.  Conf. .  not. 
ad  I,  lo,  2.  — Salva,  ab  amore 
sciiicct;  incorrupta.  Nullo  senten- 
tias  bono  Kuinoel  emcndationem 


Francii  recepit  et  Marklandi/o^. 

5.  Minerva  pro  arte  ipsa  texto- 
ris,  ut  apud  Virgil.  iEn.  VIIl,  4o9« 

7.  Et  quamvis  numquam  visura 
sperarel  ,  numquam  se  visuram. 
Graeca  locutioest. — Facta  remansit 
anus^  facta  anusest.  Vcrbum  rema- 
nere  non  intelligo,  nisi  cum  Lach- 
manno  statuimus  eadem  si(];nifica- 
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Nec  non  exanimem  amplectens  Briseis  Achillen 

Candida  vesana  verberat  ora  manu ;  10 

Etdominmn  lavit  moerens  o»ptiva  cnientum, 

Adpositum  flavis  in  Simoenta  vadis ; 
Foedavitque  comas,  et  tanti  corpus  Achilli 

Maximaque  in  parva  sustulit  ossa  manu; 
Quum  tibi  nec  Peleus  aderat ,  nec  caerula  mater ,        1 5 

Scyria  nec  viduo  Deidamia  toro. 
Tunc  igitur  veris  gaudebat  Graecia  natis ; 


tione  positom ,  qua  sxpius  in  an- 
Gtore  nostro  venire  pro  esse  legitur 
(▼ide  modo  ad  1, 5, 3a  ) ;  scilicet,  ut 
in  hoc  hodiernam  loquendi  ratio- 
nem  Italorum  sequamur,  qui  sua  n- 
manere  et  venire  non  aliter  ac  sub- 
stantiTum  irerbum  participiis  con- 
juncta  solent  adstruere.  Ecquid 
mirum  ?  an  non  mnlta  debet  sermo 
recensIta)usveteriRomano?annon 
inter  utrumqne  sub  variisformis  co- 
gnationem  intimam  a{;noscimus  ? 

9.  Exanimem  nmplectens.  Exa- 
nimum  primus  dedit  Broukhusius. 
Omnes  anteaejranimem.  Regnlam, 
unde  probemus  alterutrum  magis, 
post  Lachmannum  dicemus  svo 
nostro  esse  nnllam. 

10.  Ferberat,  pneterito  sequente 
lavit;  conf.  not.  ad  I,  lo,  2.  . 

la.  In  Simoenta,  Constructio- 
oem  hanc  verborum  facio  :  «  Et 
dominum  lavit  adpositum  in  Si- 
moenta  flavis  vadis.  n  In  Simoen- 
ta ,  Simoenta  versiiSy  ad  undam.  In 
autem  pro  ad^  qnum  jam  Adposi- 
tum  orationi  insertum  esset.  Si- 
moentajhvis  vadis  ablativus  notis- 
simus  est,  repetitus  moz  versu  16. 
EpithetooyZat^us  passim  de  fluvia- 
libus  aquis  usurpant. 

i3.  Fcedavitque  comas.  Comas 
interpretari  licet  vel  pulvere  coo- 


spersas ,  vel  sectas  ,  qnas  daret 
mortuo.  Priorem  usum  Virgilius, 
^neid.  X ,  844,  XII,  61 1 ,  «l«erum 
Propertius  memorat,  I,  17,  21. 
—  Achilli ;  secundus  casus ;  vide 
passim  ad  Vir{)^lium  notata.  Hanc 
formam  Achiiliy  quam  liber  Nea- 
politanus  et  alii ,  foriasse  etiam 
Gronin{;anu8  ,  a^rnoscunt ,  Lach- 
manno  auctore  pralulimus  vul{;ari 
Achilleiy  scribendi  ratio  ut  nobis 
una  constet,  IJlixi  itidcm  reponen-t 
tes  in  superiore  elegia  6,  23,  ile- 
rumque  Achilli  IV ,  11,  39.  — 
Maximatjue  y  etc.  Interpres  Ovi- 
dius  ,  Metam.  XII ,  61 5  :  «  Jam  ci- 
nis  est,  et  de  tam  ma£;no  restat 
Achille  Nescio  quid ,  parvam  quod 
non  bene  compleat  uraam.  » 

i5.  Quum  tibi,  etc.  Convertit  ad 
Achillem  verba.  Familiaris  haBC 
Properlio  forma  orationis  esl :  ut 

II,  24,  43-46;  n»  26, 35—40; 

UI,  i3,  35— 4a  1  «bi  conf.  ad  po- 
steriorem  hunc  versura  jiotata.  — 
Qerula  mater  y  marina  Thetis.  — 
Deidamia  viduo  toro ,  Deidamia 
conjux  a  te  relicta ,  Lycomedis , 
quem  habuil  Scyros  re{;em,  fiUa, 
Pyrrhi  mater. 

17.  f^eris  natis.  Noli  veros  natos, 
legitime  procreatos  filios,  acctpere  ; 
nihil  enim  ad  rem  liberi;  sed  di- 
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Tunc  etiam  felix  inter  et  arma  pudor. 
At  tu  non  una  potuisti  nocte  vacare , 

Impia,  non  unum  sola  manere  diem. 
Quin  etiam  multo  duxistis  pocula  risu ; 

Forsitan  et  de  me  verba  fuere  mala.  ^ 

Hic  etiam  pedtur,  qui  te  prius  ipse  relicpiit. 

Di  faciant ,  isto  capta  fruare  viro ! 

Haec  mihi  vota  tuam  propter  suscepta  salutem , 

Quum  capite  hoc  Stygiae  jam  poterentur  aqua^, 
£t  lectum  flentes  circumstaremus  amici. 

Hic  ubi  tum,  proh  di !  perfida ,  quisve  fuit? 
Quid ,  si  longinquos  retinerer  miles  ad  Indos , 

Aut  mea  si  staret  navis  in  Oceano? 
Sed  vobis  facile  est  verba  et  componere  fraudes : 

Hoc  unum  didicit  femina  semper  opus. 
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gnas  natas  patria ,  quas  vere  saas 
Graecia  dicere  potuit. 

19.  Una  nocte  vacare  ^  per  no- 
ctem  nnam  sine  amore  esse.  Vacu' 
re,  ut  I,  i3,  2.  Vide  et  ad  I,  9^ 
37 ,  ubi  de  adjectivo  vacuus» 

3 1 .  Duxistis  pocula ,  tu  Cynthia 
cum  islo.  Sic  Neapolitanus  liber  et 
alius,  duxistis^  quod  esse  vul^^ari 
scriptura  duxisti  elegantius  Lach- 
mannus  monet,  Heusiogeri  citans 
dicta  in  praefat.  ad  Cicer.  de  Offic. 
pag.  47«  —  Mala  de  me  verba,  vei^ 
ba  inler  mensam  de  me  injuriosa. 

35.  Htiec  mihi  vota,  etc.  Vulnus 
et  hic  inflictum  carmini.  Sensum 
Kuinoel  restiluit  scribendo :  «  Qwjs 
mihi  vota  tuam  propter  suscepta 
salutem...!  •  Eieganter  et  nitide, 
sed  veri  speciem  quxrimus.  Hoc  no- 
mine  praeferenda  Lachmanm  con- 
jectura  fuerit :  «  Et  niihi  vota  tuam 
propter  suscepta  salutem...!  •  Tu 


alios  petis:  et  ego  olim  vota  pro 
salute  tua  suscepi !  (  Orat  Propcr-' 
tius  Jovem,  ut  aegrotanti  velit  ad- 
esse  Cynthiaj,  hoc  libro  H,  38.)  — 
Poterer  pro  potirer  non  rara  scri- 
ptoribus  forma.  Cf.  Ovid.  Metam. 
XTV,  64 1  ;  Valer.  Flacc.  VH,  54. 

28.  Quisve  fuit?  aut  quis  ade- 
rat ,  nisi  ego  ?  Certus  sensus  et 
bonus,  ne  dubita,  etsi  Burman- 
nus  ineptum  judicat ,  puerihter 
objectans  praecedentem  versum  : 
«  Et  lectum  flentes  circumstaremus 

amici.  » 

29.  Quidy  si  longinquos  ^etc.  at 
tu,  vota  ubinam  sunt,  quae  pro  me 
faceres ,  si  fortasse  longinqua  belli 
marisve  pericula  subirem  ?  Sed  vo- 
bis ,  perfidae  ,  fallacia  numquam 
verba  desunt,  etc.  —  Staret  navis. 
Stare  pro  esse,  ut  I,  17,  20;  lU, 
19,  20;  m,  22,  22.  —  ComponerCy 
aptarc,  disponere. 


ELEGIA  IX. 
Non  sic  incerto  mutantur  flamine  Syrtes , 

Nec  folia  hiberno  tam  tremefacta  Noto , 
Qiiam  cito  feminea  non  constat  foedus  in  ira , 

Sive  ea  causa  gravis,  sive  ea  causa  levis. 
Nunc,  quoniam  ista  tibi  placuit  sententia,  cedam. 

Tela,  precor,  pueri,  promite  acuta  magis; 
Figite  certantes ,  atque  hanc  mihi  solvite  vitam. 

Sanguis  erit  vobis  maxima  palma  meus. 


189 


35 


40 


•  •  • 


Sidera  sunt  testes ,  et  matutina  pruina , 
Et  furtim  misero  janua  aperta  mihi : 

Te  nihil  in  vita  nobis  acceptius  umquam ; 
Nunc  quoque  eris ,  quamvis  sis  inimica  mihi ; 

Nec  domina  ulla  meo  ponet  vestigia  lecto : 
Solus  ero,  quoniam  non  licet  esse  tuum. 

Atque  utinam,  si  forte  pios  eduximus  annos , 
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33.  Syrtes ;  vada  arenosa  duo, 
majas  et  minus,  ad  Africam,  peri- 
colosissima  habita  navibus ,  de  qui- 
bns  vide  Sallust.  Jugnrtb.  78. 

35.  Quam  cito  feminea ,  etc. 
quam  cito  frangit  mulier  omne  foe- 
dna  in  ira  sua.  —  Sive  ea,  elc. 
causa  quxcumque  datur,  illa  vel 
li«c ,  aut  gravis  aut  levis. 

38.  Pueri  ^  Cupidines.  Vide  ad 
I,  6,  33.  Servos  Kuinoel  de  Bur- 
manni  sensu  accipit :  sed  apud  Bur- 
nannum  quidem ,  parare  mortem 
Propertio  non  nimis  inepte  servi 
jussi  poterant ;  sequebatur  enim  ex 
ea ,  quam  diximus,  elegiarum  con- 
fusione :  Sic  igiturprima^  etc.  (el. 

40.  Palmay  gloria,  victoria :  III, 
9,  17;  IV,  10,5. 

4i.  Sidera  sunt  testes^  etc.  'Gon- 
cepti  in  novam  sententiam  versvs , 
qnos  foisse  partem  alterias  canni- 


nis  opinabimur.  —  Et  furtim  mi- 
seroj  etc.  Kuinoel  adnotat :  «  Intel- 
ligi  debet  janua  Propertii  domesti- 
ca  clam  reserata  (domus  matemae, 
coll.  I ,  II,  3 1 ,  ut  Vulpius  putat ), 
non  Cynthiae ;  nam  loquitur  de  suo 
amore  in  Cynthiam,  non  de  amore 
quo  ipsum  Cynthia  amplexa  esset, 
quod  ostenderet  janua  Cynthiae 
aperta.  »  In  his  quod  argutiae  est, 
non  satagimus  refellere.  Cynthiae 
domum  Propertius,  non  suam,  cla- 
rissimis  verbis  indicat :  Sidera ,  in- 
quit ,  amoris  roei  sunt  testes ,  et  ja- 
nna  illa  tua,  quae  furtim  aperta  mihi 
vigilias  toties  vidit  et  labores  roeos. 

46.  Quoniam  non  licet  esse  tuum, 
Recte  Codices  non  essetuum.  Hcin- 
sius,  ut  aliquid  mutaret,  non  esse 
tuo  reposuit.  Dictum  hoc ,  Mihi 
non  licet  esse  tuo ,  ut  vere  placuit 
Propertio  scribere  eleg.  6,  36. 

47.  Educere  annos^  ut  educere 


ELEGIA  X. 


AD  AUGUSTUM. 


AROUMElfTUM. 


Amorum  tenuem  lyram  ponit  Propertius ,  et  roajoris  argu- 
menti  res  diccndas  adgprediens ,  Orienti  imminentem  Au- 
gustum,  occupata  jam  Ai^abia,  celebrat.  Jejunas  quidem  et 
inconditas  esse  laudes  suas,  sed  deficere  sibi  ad  tam  magna 
ingenium. 


Sed  tempus  lustrare  aliis  Helicona  choreis  y 
Et  campum  Ilaemonio  jam  dare  tempus  equo. 

Jam  libet  et  fortes  memorare  ad  praelia  turmas , 
Et  Bomana  mei  dicere  castra  ducis. 


I.  Sed  tempusy  etc.  Orditur  ab 
isto  carmine  Lachmannus  terticm 
LiBRUM ,  pro  quatuor,  ut  vulgo  fit, 
partibus  Propertio  quinque  adsi- 
(pians.  Dispositio  haec  voluminis 
nova  argumentis  quibus  ex  ipso 
poe\a  deductis  firmari  possit,  sub- 
jecta  ostendunt  notata  ad  Vitam 
Propertii  Chronolo{;.  pa{j.  l5  sq. 
Initium  autem  carminis  hujus  de- 
cimi  considerantibus  patebit  qux- 
dam  ante  dicta  periisse.  Adversan- 
di  enim  particula  Sed  ut  habeat 
locum ,  necessaria  alia  proxima 
sunt,  quibus  respondeat.  Aliter  ju- 
dicantem  Vulpium  ratio  refeliit  cu- 
juscuraque  sermonis.  In  vett.  editis 
libris /am  tempus  legitur,  ex  emen- 


datione  haud  dubie.  —  Aliis  cho^ 
reis^  Musa  nova  comite.  —  Hamth 
nio  equo.  Thessalus  equus ,  vel  si 
fortissimos  Thessalia  genuerit,  an- 
daciam  ingfenii  majorem  figurate 
8i(];nificans  non  satis  intelligitur. 
Probabili  conjectura  Heinsius  Ao- 
nio  equo  reponebat. 

3.  Turmasfortes  adpralia.  Stru- 
ctura  prsepositionis  ad  familiaris 
Propertio.  Ita  sapiens  (terra)  ad 
verum  iegimus  II,  i3,  4^  >  venales 
(amicie)  ad  munus  II,  i6,  ai  ;  or- 
cus  adformosas  II,  23 ,  20 ;  sobrius 
ad  lites  IV,  2,  29;  irrita  (tela)  ad 
feras  IV,  9,  J^o.  —  Mei.  Vide  not. 
ad  eleg.  i ,  26.  —  Vux^  de  regnan- 
te  principe,  ut  II,  16,  20. 
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Quod  si  deficiant  vires ,  audacia  certe  5 

Laus  erit :  in  magnis  et  voluisse  sat  est. 
^tas  prima  canat  Veneres ,  extrema  tumultus : 

Bella  canam,  quando  scripta  puella  mea  est. 
Nunc  volo  subducto  gravior  procedere  vultu ; 

Nunc  aliam  citharam  me  mea  Musa  docet.  1  o 

Surge,  anime ,  ex  humili ;  jam ,  carmina,  sumite  vires. 

Pierides, magni nunc eritoris  opus. 
Jam  negat  Euphrates  equitem  post  terga  tueri 

Parthorum ,  et  Crassos  se  tenuisse  dolet : 
India  quin ,  Auguste ,  tuo  dat  coUa  triumpho ,  i5 

Et  domus  intactas  te  tremit  Arabiae ; 
Et  si  qua  extremis  teilus  se  subtrahit  oris , 

Sentiat  illa  tuas  post  modo  capta  manus. 


7.  Tumultus  pro  bello,  nt  II,  i , 
39 ;  n,  27,  7 ;  lU ,  1 5,  I .  —  Quan^ 
do.  Frastra  quandoquidem  yolcuit 
esse.  Bella,  inquit,  celebrabo  nnnc, 
ubi  scripta  ante  puella  mea  est. 

9.  Subductus  vuitus^  austeras,  ri- 
gidus,  qui  poetam  notet  versantem 
epica.  Adductum  dicit  Tiberii  vul^ 
tum  Suetonius ,  Tib.  68  ;  obductam 
frontem  Jnvenalis,  sat.  IX,  a. 

II.  Surge^  anime^  etc.  Anime  et 
carmina  pro  amma  et  carmine  ^ 
quod  alteram  in  scriptis  omnibus 
e8t,alterum  in  plerisque,  Burman- 
nus  egregie  correxit,  mntata  insu- 
per,  ut  babes  nunc,  quae  prius  erat 
distinctio  posita  :  Surge ,  anima , 
ex  humilijam  carmine  :  sumite  vi- 
res^  Pierides. 

i3.  Jam  negatj  etc.  Adulationis 
poetic»  mera  figmenta  baec.  Par- 
thos  et  Orientem  subactum  canit, 
ubi  solumroodo  cxereitus  in  Ara- 
biam  iElio  Gallo  duce  missus  erat, 
nec  nisi  iofeliciter  cxitu  rei  cessu- 


ro.  Vide  Propertii  Vitam  Chronol. 
sub  ann.  780.  —  Negat  Euphrdtes 
equitem  Parthorum  post  terga  tue- 
ri,  Quaesito  et  obscuro  sensu  con- 
ceptumboc,  nt  aliasunt  innumera 
Propertii.  Negat,  inquit,  Euphra- 
tes  bellare  jam  audere  Parthos ; 
quoram  simnlatam  fug[am  et  retro- 
verso  vultu  missa  tela  meministi. 
Vide  III,  9,  54.  —  Tenuisse  pro 
tenere  positum;  vide  hd  I,  lo,  a. 
Tenere  se  dolet  Euphrates  occisos 
Crassos.  Cladem  illam  Crassi#tam 
acerbam  Romanis  tamqne  diu  plo- 
ratam  Ovidius  uno  disticho  fideliter 
expressam  complectitur,  Fast.  VI, 
465  :  «  Crassus  ad  Euphratcn  aqui- 
las,  natumque,  suosque,  Perdidit, 
et  leto  est  ultimus  ipse  datus.  » 

16.  Domus  Arahice.  Vide  ad  I, 
6,4*  —  Intacta ,  libera  adhuc  et 
integra  manens. 

18.  Sentiat.  Ilanc  scripturam  y\- 
dcntur  libri  omnes  agnoscere,  cum 
Lachmannoque    rcponiraus     pro 

i3 


30 


194  PROPERTII  LIB.  II. 

Haec  ego  castra  sequar :  vates  tua  castra  canendo 

Magnus  ero :  servent  hunc  mihi  fata  diem ! 
Ut  caput  in  magnis  ubi  non  est  tangere  signis, 

Ponitur  hic  imos  ante  corona  pedes ; 
Sic  nos  nunc ,  inopes  laudis  conscendere  carmen , 

Pauperibus  sacris  vilia  tura  damus. 
Nondum  etiam  Ascreeos  norunt  mea  carmina  fontes,  35 

Sed  modo  Permessi  flumine  lavit  Amor. 


▼ulgari  SentieU  Neqne  enim  mi- 
nus  recte  Effice  ut  sentiat  dicere 
Propertius  potuit. 

19.  HcBC  ego  castra  sequar,  Sequiy 
dicere,  celebrare,  ut  proie^ut  lU, 
9,  53. 

31.  Ut  caputy  etc.  quemadmo- 
dum  ubi  in  magnis  statuis  caput 
ipsum  dei  adtingere  non  est  (non 
datur)  manu,  pooitur  hic  (tum) 
ad  imos  pedes  corona;    sic   nos 


nuncy  etc. 


33.  Inopes  conscendere;  ope  de- 
stituti  ad  conscendendum,  quie  nps 
evehat.  Laudis  carmen  iniellige, 
qnod  proprium  laudi  carmen  est. 
Sic  lyra  carmen  vidimus  positum 
pro  carmine,  quod  1  jra  facit ,  eieg. 
1,9.  Ilia  eadem  elegia ,  ts.  389 
hellafugce  dicit  belium,  qood  ver- 
sator  in  fuga  ;  tela  fu^ae  (Partho- 
mm^  Ul,  9y  54  )  tela  significans, 
quie  Parthus  mittit  fugiens.  Con^ 
scendere  autem  hi«  de  carmine  non 
magis  videbitar  mirum ,  qnam  per- 


cutere  in  eleg.  modo  dicta  i  ^  9« 
Notata  ea  si  parum  illustrant  et 
adversus  criticos  tuentur  Propertii 
versum ,  Huschliium  adi  in  AnalecC. 
Crit.  pag.  1 58  sqq.  —  Sacris.  Poe- 
tam  scimus  dict  sacra  facere  qunm 
canit,  vel  ex  IV,  6.  Orgia  videbi- 
mus  eodem  sensu  posita  III,  i ,  4* 
35.  AscroBos  fontes  ;  Aganip- 
pen  fontem,  qui  fluminis  poeti- 
ci  ipsum  caput,  Servius  ad  Vir- 
giiii  eclog.  X ,  1  a  :  «  Gallimachus 
Aganippen  fontem  esse  dicit  Per- 
messi  fluminis. »  De  foote  i^itor 
majores  poetas  haurire  fingit  Pro- 
pertius ,  minores  de  flumine.  Sed 
raro  non  inobservata  scriptoribos 
differentia  ista  est.  Ab  Ascra  ao- 
tem ,  parvo  ad  HeIiconem'oppido, 
nuncupavit  aquas  ilias  ppeta.  — 
Lavit,  Non  repugnat  iingua  nostra 
tali  audaciae.  Marie^oseph  Cbk* 
aiER ,  Discours  sur  la  caiomnie :  * 
«  Ducis  tremper  de  pleurs  son  vers 
tragique  et  sombre.  » 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Sed  tempuSf  etc.  Bertin,  Amours,  III,  ^Ugie  demierey  non,ot 
Noster,  alicujus  Augusti  facta  celebraturus ,  sed  patriae  imminente  bello 
ipsum  se  ad  arma  parans : 

Cest  assez  d*une  faible  lyre 
Tirer  dc  timidet  aceords ; 
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Cest  u»es  da  diea  qoi  m'intpirc 
Dant  de  frivoks  jeax  ditsiper  let  tr^n. 

ReDtrex  sous  tos  rianis  ombmget , 
Doox  enfiiDS  de  la  paiz ,  Toluptaeux  Amours ; 
Cachez-Toas :  la  Discorde  a  trouble'  nos  riTages , 
Le  soldat  josqa*aax  cieax  ponase  des  cris  sauTages, 

£t  j'eDtends  battre  les  tamboort. 


LeToot-oous ,  il  est  tems ,  qa'oo  apporte  mes  armes ; 
D'ao  large  bouclier  charget  mon  faibk  bras.  . 
Oai,  j^abjore ,  o  Y^oas ,  tes  honteases  alarmes ; 
Amoar,  perfi^e  Amoar ,  je  reoooce  h  tts  chamiet ; 
Ceo  ett  fait,  rhoDneur  parle,  et  je  Tole  aux  combatt. 

5.  Quod  si  deficiant  vim,  etc.  Lk  FoKTAiny  in  epiitola  pnemissa 
FabuHs  (a  monseigneur  le  Dauphin) : 

Et  si  de  t'agr^  jc  n'emporte  le  prix, 

J*aarai  dn  moins  l^honneur  dc  TaToir  entrepris. 

7.  JEtoiprima  canat  Veneres,  PAnaT,  lib.  IV,  Spilogue : 

U  ii*est  qa*an  temt  poor  let  doacet  foliei, 
11  n'ctt  qa'un  tcmt  poar  les  aimablet  fcri. 

VoLTAUi,  ipttfies,  LXXXrillj  jovenilem  «eutm  et  matnram  notati 

Diea  fit  la  doace  iilosion 
Poar  let  heoreaz  fonx  dn  M  age , 
Ponr  let  Tienx  fooa  Fambitiony 
Et  la  retraite  poor  lc  tage. 

17.  Etsi  ^  •xtremis  tellus^  etc.  Conf.  YomiRBi  tf^M^  VUI  (a 
M,  le  prince  Eughie ,  sub  ann*  1716): 

PonrtniTex ;  det  Mntnlmant 
Rompes  bient6t  la  barriire, 
Faitet  mordre  la  pootti^ 
Anx  drconcis  insolens ; 
Et  plein  d'nne  ardenr  gncrri^ » 
Vonknt  anx  pieds  les  tnrbans , 
AchcTercette  carri^re 
An  s^rail  des  Otlomans. 


i3. 
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Scribant  de  te  alii  vel  sis  ignota,  licebit : 
Laudety  qui  sterili  semina  ponit  humo. 

Omnia ,  crede  mihi ,  secum  uno  munera  lecto 
Auferet  extremi  funeris  atra  dies ; 

Et  tua  transibit  contenmens  ossa  viator, 
Nec  dicet ,  Cinis  hic  docta  puella  fuit. 


I.  SerUfanty  etc.  Duticha  tria, 
quae  non ,  ot  scripti  Godices  indi- 
cant,  pro  carmine  accipiemns^  sed 
ma^s  ex  ipsa  re  sentimos  esse 
partem  reliqoam  solummodo  car- 
minis.  —  Licebity  per  me  licet, 
hoc  aot  illud  non  magis  coro.  — 
Semina  humo  sterili  ponere  fi§a- 
rata  locutio  est,  ex  Oyidio  etiam 
citanda,  Heroidd.  V,  1 15.  Cf.  Juve- 
nal.  sat.  YH ,  48  sq.  Habemos  et 


nos  itidem  Galli  eam :  Semer  dans  le 
sable,  Semer  dans  une  terre  ingraie. 

3.  Lectus;  fonebris  ille,  impo- 
nendus  rogo. 

6.  Nec  dicet^  etc.  qnippe  nbi 
laudes  de  te  istae  sopereront  nnlke. 
—  Docta,  Epitheton  Cynthis ,  nt 
1,7,  II,  11,  i3,  II.  MemoraTit 
ejos  artes  Propertios  I ,  a ,  27 — 28 ; 
n ,  1 ,  9 — 10  ;  inprimis  II ,  3  , 
17 — aa. 


ELEGIA  XII. 


DE  AMORE. 


ABOUMBRTUll. 


Cupidinis  fictam  ima^nem-explicat :  quare  puer  pingatur , 
alas  acceperit,  pharetram  gerat,  sagittis  armatae  sint  manus. 
De  telis  quidem  (experientia  se  edoctum  loqui)recta  esse  om- 
nia  :  sed  amisisse  videri  parvum  deum  pennas ,  quem  frustra 
pectore  suo  conetur  evolantem  pellere.  Quid  tibi  jucundum , 
o  pucr,  extenuati  amantis  habitare  ossibus?  Alios  trajicetelis 
tuis ;  pax  mihi  detur  et  vita ;  tibi  poeta  tuus  maneat. 


\/uicuMQUE  ille  fiiit,  puerum  qui  pinxit  Amorem , 

Nomie  putas  miras  hunc  habuisse  manus  ? 
Hic  primum  vidit  sine  sensu  vivereamantes, 

Et  levibus  curis  magna  perire  bona. 
Idem  non  irustra  ventosas  addidit  alas , 

Fecit  et  humano  corde  volare  deum  : 
Scilicet  alterna  quoniam  jactamur  in  unda , 

Nosti^que  non  uUis  permanet  aura  locis.  - 
Et  merito  hamatis  manus  est  armata  sagittis, 

Et  pharetra  ex  humero  Gnosia  utroque  jacet : 


ID 


2.  3tiras  manuSi  naire  artifices. 

4.  Et  levibus  curis^  propter  na- 
gas,  in  curandis  quae  nu(^ae  sunt, 
magna  sxpe  hominum  interire  bo-. 
na.  Amantes  igitur  quum  et  sensu 
careant  ,  et  meris  ineptii^  tam 
anxie  vacent ,  sub  imagine  pueri 
docie  repraesentatus  Amor  est. 

6.  Fecil  et  humano  corde  volare 
deum ,  id  est ,  cor  humaDom  tri- 


buit ,  quocum  volaret  deus ;  divi- 
nam  humanamque  nSturam  iii 
puero  miscuit.  Yide  Huschkium 
Anal.  Crit.  pag.  4o  sqq* 

7.  Altema  in  unda;  huc  illuc 
per  undam,  deorsum  sursum.  — 
Aura,  Yide  ad  eleg.  5,4* 

10.  Gnosia^  Cretica  :  vide  ad  I , 
3  ,  a.  Excelluerunt  in  sa(!^ttb  niit- 
tendis  Cretenses.  —  Ex  utroque 
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Ante  ferit  quoniam ,  tuti  quam  cernimus  hostem, 

Nec  quisquam  ex  illo  vulnere  sanus  abit. 
In  me  tela  manent,  manet  et  puerilis  imago  : 

Sed  certe  pennas  perdidit  ille  suas  ; 
Evolat  heu  !  nostro  quoniam  de  pectore  nusquam ,    i5 

Adsiduusque  meo  sanguine  bella  gerit. 
Quid  tibi  jucundum  siccis  habitare  medullis  ? 

Si  pudor  est ,  alio  trajice  tela  tua. 
Intactos  isto  satius  tentare  veneno : 

.  Non  ego ,  sed  tenuis  vapulat  umbra  mea ;  20 

Quam  si  perdideris ,  quis  erit,  qui  talia  cantet, 

Ha^c  mea  Musa  levis  gloria  magna  tua  est, 
Qui  caput  et  digitos  et  lumina  nigra  puellae 

Et  canat,  ut  soleant  molliter  ire  pedes? 

humero  pendens  pharetra  jacet  y  caput  el  di£;itos  et  luroina  Difpra. 

pharetra  sita  pendens  est ;  jacere  puellae  Et  canat ,  ut  soleant  molli- 

de  positn,  non  aliter  ac  I,  ii ,  a.  ter  ire  pedes?»  (Talia.de  te  mihi 

i3.    Manet  et  puerilis  imago  ;  solita  qois  erit,  qui  oantet?  quis 

heret  et    animo    mihi   inculcatus  eht,  qui  pneliae  caput  ac  digitos 

puer,  totam  ipsam  in  roe  corople-  luminaqueetincessum  canat?)  Qui 

ctorimpressam  imaginemdei.  Vide  et  canat  de  magis  certa  (^dicum 

modo  citatum  Huschkium,  pag.  60.  fide  Lachmann.  reposuit,   et  ele-' 

ao.  Non  ego ,  etc.  Propertium,  gaotiam  ita  addidit  senteutia;.  Le- 

inquit,  cxdis  non  hominem ,  sed  clio  antea  erat :  «  Quam  si  perdi- 

extenuatum    corpus    et   umbram  deris,quis  erit,  qui  talia  cantet? 

homiois.  Hec  mea  Musa  levis  gloria  magna 

ai.  Quam,  etc.  Interjectum  ora-  tua  est,   Qu(e  caput   et  di^^itos  et 

tioni    minorem    versum    accipe  :  lumina  ni{*ra   puell»  Et  canit,  ut 

« Quam  si  perdideris ,  quis   erit ,  soleant   molliter  ire   pedes.  »    — 

qui  talia  cantet  (Haec  mea  Musa  Hanc  elegiam  confer  cum  Moschi 

le?is ,  gloria  magna  tna  cst )  ,  Qui  primo  idyilio. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

I.    Quicumque    ille  fuit ,   etc.  La  Motte   Hoddar  ,    scriptor    non 
magni  nominis,  ^clogue  XFI : 

Viens,  cotmais  atgottrd'hui  le  dieo  qui  t'a  doinpt^  ; 
Voit  comma  k  cet  auiel  Tart  Ta  represciilc. 
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Lorsque  j'6tais  amant,  tin  druide  siDcere 
De  tout  cet  «pparell  mVxpliqua  le  myst^e : 
Eofant,  de  la  raison  il  mc^connait  la  voix  ; 
Nu,  la  sage  pudeur  lui  dictc  en  vain  scs  lois  ; 
Kn  mille  ^garemeos,  avcii(;le » il  nous  entraine ; 
Ses  fltehes,  son  flambeati ,  Tarment  pour  noire  pcine  ; 
Et  sur  son  dos  enfin  ce  plumage  mouvant 
I  Nous  dit  que  sa  faveur  sc  cbange  au  moindre  vcnt. 

Cum  primis  quatuor  versibus  confer  Parht,  la  Joum4e  ckamp^lre ,  qui 
poitqoam  amantem  varie  agitatum  repraBsentavit : 

AoMiBs,  amanSy  voilii  votre  portrait ! 
Un  sort  malin  vous  prom^ne  sans  cesse 
Det  plenrs  aut  t\s ,  des  ris  k  la  tristesse  ; 
Un  rien  vons  ehoque ,  un  rien  vons  satisfait ; 
Un  rien  d^lruit  ce  qu'un  rien  a  fait  naitre ; 
Tous  vos  plaisirs  sont  vobins  d'un  tourment ; 
Et  vos  tourraens  sont  des  plaisirs  pent-^crc : 
Ah  !  ron  dit  vrai ,  rAmour  n'est  qa'un  enfant»     > 

5.  Idem  non  frustra  venlosas  addiclit  alas^  etc.  Cuavlieu  (toro.  I, 
pttf^.  i53),  in  earmine  VApologie  de  Vinconstance ,  puerum  deum  adlo- 
qaitur: 

Un  arc ,  des  tnuts  et  de»  ailes » 
Qu  on  t'a  donn^s  sagemeni , 
Du  dieu  des  amours  nouvellcs 
Sout  Ic  fatal  ornement. 
Qui ,  voyant  cet  ^quipage , 
Ne  croira  facilement 
Qa'il  ne  faut  pas  quon  s'cugagc 
D^aimer  ^ternellcment  ? 

Conf.  Lb  Brun,  iligiesy  III,  6 : 

Le  premier  qui  donna  des  ailes  a  TAmour 
Peignit  bicn  de  ce  dieu  la  fatale  inconstance. 
Helas !  quand  il  s'enfuit,  il  s'enfuit  sans  reiour  : 
Cephise,  grace  \  toi ,  j*en  ai  rcxp^rlence. 

13.  Nec  tfuisquam  ex  illo  vulnere  sanus  abit,  Voltairb,  Poisies  mc^- 
/«fin,  XI  (Inscription  pour  une  atatue  de  PAmour) : 

Qui  que  tu  sois ,  voici  ton  maitrc  : 
U  rest,  le  fut,  ou  lc  doit  etre. 

ai.  Quam  si  perdiderisy  etc.  Li  Bncn,  iUgieSy  IV,  6,  ad  Venerem  : 

Quel  autre,  si  je  meurs,  soupirantrelcgie, 
Saura  peindre  ta  gloire  anx  charaps  de  la  Phrygie ; 
Mettre  ^  tes  pieds  rorgueil  de  Junon ,  de  Pallas , 
Et  de  la  pommc  encore  honorer  tcs  appas  ? 
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AD  CYNTHIAM. 


ARGUMERTUM. 


Poeta  ab  Amore  factus,  ut  Gynthiam  canat,  favorem  ejus 
unicum  scriptis  suis  expetit ,  vulgi  confusam  vocem  et  judicia 
nihil  curat.  —  Funera  sua  committit  Gynthise  :  tumuli  vanis 
honoribus  ut  abstineatur,  praecipit;  pompara  sibi  satis  esse, 
quos  Proserpinae  dona  ferat ,  libellos  amorum  suos.  Sequetur 
dolorc  amens  funebrem  lectum  Cynthia ;  amantis  nomen  ite- 
rum  atque  iterum  clamabit ;  urnse  manu  sua  inferet  cineres ; 
atque  utinam  illa,  quum  advenerit  dies,  eodem  sepulcro  amet 
quiescere  posita!  Sed  nil  quidquam  deprecatur  Propertius 
mortem  :  ecquodnam  bonum  vivere?  quo  citius  de  vita  toUi- 
mur,  tanto  plus  nobis  serumnarum  vitari. 


W  ON  tot  Achaemeniis  armantur  Susa  sagittis , 
Spicula  quot  nostro  pectorc  fixit  Amor. 

Hic  me  tam  graciles  vetuit  contemnere  Musas , 
Jussit  et  Ascraeum  sic  habitare  nemus ; 

Non  ut  Pieriae  quercus  mea  verba  sequantur, 


I.  Susa^  urbs  inagna  satisque 
nota  Persarum.  —  Achcemeniis^ 
Persicis.  Achaemenes  rex  olim  Per- 
sarum  ditissimus,  a  quo  dictisunt 
Achaemenid» ,  qui  ad  usque  Da- 
rium  imperavenint.  Arcum  autem 
et  sagittas  propria  gentibus  Orien- 
tis  arma  essc,  ubique  iegimus. 

3.  Tam  graciles  Musas  ;  tam  le- 
ves,  tenues,  quae  Musx  sunt  me;r. 


Lachmann.  ad  II,  ao,  7,  verba  mi- 
nus  recte  jungit  tam  vetuit  con' 
temnere.  —  Sic ;  ut  facio  ,  cum 
tenui  Musa.  — •  Ascrceum  nemuSy 
ad  Heliconem  montem.  Vide  ele{j 

10,  a5. 

5.  Non ,  etc.  non  ut  carminibus 
meis  Orplieus  alter  rapiam  silvas, 
sed  magis ,  etc.  Picrus  quercus  pro 
Thraciis.  Thraci»  pars  est  Pieria  , 


PROPERTII  LIB.  II. 

Aut  possim  Ismaria  ducere  valle  feras , 
Sed  magis  ut  uostro  stupefiat  Cynthia  versu. 

Tunc  ego  sim  Inachio  notior  arte  Lino. « 
]Non  ego  sum  formse  tantum  mirator  honestas, 

Nec  si  qua  illustres  femina  jactat  avos : 
IVfe  juvetin  gremio  doctae  legisse  puellae, 

Auribus  et  puris  scripta  probasse  mea. 
Haec  ubi  contigerint,  populi  confusa  valeto 

Fabula ;  nam  domina  judice  tutus  ero : 
Quae  si  forte  bonas  ad  pacem  verterit  aures, 

Possum  inimicitias  tunc  ego  ferre  Jovis. 
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•  •  • 


Quandocumque  igitur  nostros  mors  claudet  ocellos , 


contermina  Macedoniae. — Ismaria 
valle ;  in  valle ,  per  valiem  Isma- 
riam.  Mons  ejusdem  Tliraciae  Isma- 
ras  est,  lyra  cantuqne  nobilitatus 
Orphei. 

8.  lAnum  inter  vates  antiquissi- 
ina  fama  celebrat.  Orphea  discipn- 
lum  habuit  et  Herculem,  Apolli- 
nis  filius.  —  Inachius ,  Argivus : 
cf.  I,  i3,3i.  —  iStm^  ero :  vide  III , 
3,  4i. 

9.  Non  egoy  etc.  non  ego  sum, 
cui  forma  solummodo  vel  genus 
aclmirationem  moveat :  me  juvet  in 
gremio,  etc.  Vocabulem  honestus 
ad  conditionem  referes  et  genus 
feminae ;  totum  vero  distichon  ad 
ipsam  Cynthiam ,  de  cujus  avo  di- 
ximus  ad  I ,  i ,  i . 

1 1 .  Mejuvet,  Restituit  Lachraan- 
nns  scripturam  hanc  Me  juvet , 
quam  libri  meliores  cura  caeteris 
plerisque  agnoscunt,  item  antiqui- 
tus  impressi,  pro  vulgari  Afejuvaf, 
meliorem  illam,  sequente  Ilac  ubi 


condgerint^  id  est,  qcte  nondum 

contigerunt. 

.    i3.  Popuii  confusa  fabula ;  ser- 

mones,  judicia  vulgi  h«c  illa.  — 

Falere  hic  mittentis  et  contemnen- 

tis  est  :  Nihil  cnrare,  habere  de 

nihilo. 

17.  Quandocumqu^  igitur^  etc. 
Posteriora  haec ,  sensu  penitns  alio 
concepta ,  critici  dudum  intellexe- 
runt  a  prioribus  separanda  esso. 
Sed  ubi  facile  partes  duas  admitti- 
mus ,  Vocabulum  igitur  an  recte 
possit  carmini  dare  exordium  , 
quaeremus.  Jacobsius  adfirmat,  in 
epistola ,  quae  Astii  Propertianis 
Observatt.  praemittitur ,  pag.  i^i 
adlatoque  Horatii  exemplo,  sat.  I, 
10,  I  ,  m  Nempe  incomposito  dixi 
pede  currere  versus  Lucili ,  »  abru- 
ptam  hanc  formam  Propertio  vin- 
dicat.  Rationem  liceat  non  acci- 
pere.  Nempe  apud  Horatium  ele- 
ganter  ad  ea  pertinet,  quae  legimus 
initio  quartae  satirae  posila :  voca- 
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Accipe ,  quse  serves ,  fiineiis  acta  mei. 
Nec  mea  tunc  longa  spatietur  imagine  pompa , 

Nec  tuba  sit  fati  vana  querela  mei ; 
Nec  mihi  tum  fulcro  stematur  lectus  eburno, 

Nec  sit  in  Attalico  mors  mea  nixa  toro. 
Desit  odoriferis  ordo  mihi  lancibus :  at  sint 

Plebeii  parvae  funeris  exsequiae. 
Sat  mea  sat  magna  est  si  tres  sint  pompa  libelli , 

Quos  ego  Persephonae  maxima  dona  feram. 


21» 
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bulum  hic  destitutum  coDnexu  i^t- 
tur  otiosum  et  sine  sensu  est.  In 
s^nili  funeris  argumento  cadem 
plane  forma  Tibullus  utitur,  111, 
2^9,  •Ergo  quum  tenuem  fuero 
mntatns  in  nmbram ,  etc.  »  Sed  il- 
lic  Tides  orationis  constructionem 
r«ctam  :  Ergo^  inquit,  adpIicaD- 
dum  scilicet  iis^quaeprxcesserunt* 
Mallas  jam  dabito ,  quio  ante  Pro- 
pertii  versom  aliqoa  oiim  exsti* 
terint  juncta.  *—  Mon*  Nox  in  im* 
pressis  libris  legitur  de  correctione 
Heinsii.  Mon  agnoscunt  scrtpti 
omnes.  —  Qua  serves,  observes , 
funeris  mei  acta^  mandata  de  fu- 
nere  meo. 

19.  Tunc,  Laclimannas  fum.  Vi* 
deadl,7,ai.  —  Longa  imagine y 
lon(>[a  imaginum  serie,  de  quibus 
vide  I,  5,  24-  —  ^^^  tuba  y  etc. 
nec  pnestet  inanem  querelam  tuba 
morti  mea?.  Tubse  inter  instrumen- 
ta  pompe  funebris  erant,/unesfa? 
dictae  boc  libro  11 ,  7 ,  12,  mtesta 
IV,  11,9. 

a  I .  Leetis  sive  lecticis  effereban- 
tar  condiiione  roajores  ;  sandapila 
infimum  vulgus.  —  Torus  Attali^ 
cus^  magniHcus,  a  Pergami  reQe 
dictus  Attalo,  qui  primus  aarum 
textis  inseroit.  Satis  aatem  langui- 


de  in  boc  disticho  res  et  vocabul» 
jnn(;it  Noster,  quae  sunt  discrimi- 
nis  fere  nuUius,  lectum  et  torum. 

a3.  Lances  odoriferte ;  nam  et 
spargere  rogum  odoribus  mes  fuit. 
Kirchmann.  Fan.  Rom.  III,  5.  De 
locutione  hac,  ordo^  lancihus  odo^ 
riferis ,  vide  ad  I,  a ,  a.  — '^  »nt. 
Mutatio  levis  Heinsii,  qaam  jare 
Lachmannns  adoptat.  jidsint  in 
scriptis  et  impressfts  esemplaribQS 
est ,  praecedenie  Desit  incommodc 
positum.  —  Pleheii  funeris  parvas 
exseqni(e,  Traxit  ab  hoc  wms  c 
pictoribus  nostris  (  yigneroH)  ma- 
teriam  insignis  tabulw.  Feretrum 
ignobile  est ,  lente  ad  sepalturam 
incedens ,  quod  supremus  heri  co- 
mes  demisso  collo  canis  prosequi- 
tur  solns.  Pictnram  quis  non  re- 
cordetur  vulgo  dictam  nominc  le 
Convoi  du  pauvre? 

25.  Si  tres  sint  pompa  libelli. 
Lachm.mnum  vide  ad  Propertii  Vi- 
tam  Chronol.  supra  pag.  i5  sq. — 
Persephona y  Uepvtfdifri  y  Proserpina 
est.  In  eodem  nomine  Grapcam  for- 
mam  Propertius  tenuit  II,  28,  4? 
et  48.  —  Horaiium  confer,  Calrro. 
II,  20,  21  ,  qui  venturae  sibi  glo- 
riae  conscius  :  «  Absint  inani  tu- 
ncre  nxaise ,  LuGtusque  turpes  et 
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Tu  vero  nttdam  pectus  lacerata  sequeris , 

Nec  fueris  nomen  lassa  vocare  roeum  ;< 
Osculaque  in  gelidis  pones  suprema  labellis, 

Quumdabitur  Syrio  munere  plenus  onyx.  3o 

Deinde ,  ubi  subpositus  cinerem  me  fecerit  ardor , 

Accipiat  M anes  parvula  testa  meos  : 
Et  sit  in  exiguo  laurus  superaddita  b|isto , 

Quae  tegat  exstincti  funeris  umbra  locum : 
Et  duo  sint  versus ,  Qui  nuncjacet  horrida  pulvis ,       35 

Unius  hic  quondam  servus  amoris  erat. 
Nec  miuus  haec  nostri  notescet  iama  sepulcri, 

Quam  fuerant  Phthii  busta  crueuta  viri. 
Tu  quoque  si  quando  venies  ad  fata ,  memento, 

Hoc  iter  ad  lapides  cana  veni  memorcs.  4o 


qtieriflioiiitt ;  Cotnptfsce  clamoreiD, 
ae  tepolcri  MiUe  siiperTacaos  ko* 
noret.  • 

97.  Sequeris  et  mox  versti  29  po- 
nes  libri  neliores  exbibent.  Alte» 
ram  iectionem  ietjuate  et  ponas 
Bamiaiitias  Lackmanimsqtte  refii- 
tavemnt. 

3o.  OnyXy  ras  ex  onycbe,  ut 
m,  10,  aa.  Plinius,  H.  N.  XXXVI, 
8  :  «  Hnnc  ( onycben )  aliqui  lapi'* 
dem  alabastriten  Tocant^  quem  ca- 
ysuitadvasa  unguentariay  qaouiam 
optime  senrare  tncorrupta  dici- 
tar.  »  '^Sjrrium  tnunuSy  unguen- 
ta ,  odores  ex  Syria. 

3i.  Ardory  i{];nis,  ro{][o  subposi' 
ttu,  —  Cum  Properiii  toto  boc  Ti- 
bMllam  confer,  lU,  a,  9  sqq.  io 
qoibus  et  ipse  persoivenda  sibi 
justa  prsecipit. 

38.  Quam  fuerunt;  supple  noia 
ex  antecedente  notescet»  Fuerant 
autem  nota,  pro  noCuerunt,  in- 
nottieruut,  de  qua  variatione  tem- 


porum  diximus  ad  I,  10,  a.  — 
Pkthius  vir,  Acbilles,  a  Tbessaliae 
tractu  Pbtbiotide.  Cruentavit  ejus 
bustum  c«sa  Polyxena. 

39.  Tu  quoque^  elc.  Recctasero 
supersedimus  varia  ,  quae  param 
felicifer  ad  hoc  viri  docli  egcrunt, 
et  quali  modo  sistit  Lacbmannos 
disticbon ,  ut  accipiatar ,  paucis 
verbis  suademus  :  «  Tu  quoque  si 
quando  venies  ad  fata ,  (memento), 
Hoc  iter  ad  lapides  cana  veni  me- 
mores.  »  Tu  quoque  ( Cyntbia  ) 
quum  morieris,  illo  sopremo  mor* 
tis  itincre  ad  monuraentom  no- 
strum  te  conferre  ibidemque  coto^ 
poni  memineris ,  ut  mixtis  ossibus 
ossa  teram  (ita  loquitur  IV,7,94). 
Boc  iter  et  illam  viam  sacpius  di- 
cunt  pro  exlrema  poetw,  ut  Pro- 
pertius  111,  i8,  22,  «Estmala,sed 
cunctis  ista  terenda  via  est.  »  Re- 
ctum  quoque  boc,  venire  iteret  ire 
iter.  Vide  Munrkerum  ad  Hygini 
fab.   38.   Lucretius,    lU  >    io43. 
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Interea  cave  sis  nos  adspernata  sepultos  : 

Non  nihil  ad  verum  conscia  terra  sapit. 
Atque  utinam  primis  animam  me  ponere  cunii 

Jussisset  qusevis  de  tribus  una  soror ! 
Nam  quo  tam  dubiae  servetur  spiritus  hor8&? 

Nestoris  est  visus  post  tria  ssecla  cinis. 
Cui  si  tam  longse  minuisset  fiita  senectae 

Gallicus  Iliacis  miles  in  aggeribus , 
Non  ille  Antilochi  vidisset  corpus  humari , 

«  iterque  dedit  Ie(^ionibos  ire  per     aniiis  cnmalaTit  Nestor 

alttiin.  »  Redire^projicisciy  adscen-' 

dere  itcr  apud  Nostrum,  II,  27, 16, 

Illy  31,  I,  IV,  10,  3 ;  et,  quod  nihil 

differt,  passim  ire  vias  aat  viam 

(conf.  I,  I,  18).  Afemores  autem 

lapides^  ut  e(pregie  Haschkias,  sunt 

qoi  memoriam  servant  mortui  in- 

scripto  nomine,  sensu  quo  memori 

sepuicro  nosci  Valer.  Flaccus  habet 

rV,  314)  et  cana  est  capiUis  albis, 

etate  longa  exacta  vitae.  In  priore 

versu   venire    ad  fata  nemo  non 

intelligit  ad  fatalem  terminum ,  ad 

roortem^  frequenti  mortis  et  fati 

apud  auctores  confusione  :  vide 

modo  eleg.  1 ,  78. 

4a.  Non  nihil^  etc.  non  nullam 
habet  rerum ,  quae  fiunt ,  conscien- 
tiam  telius.  Sapire ,  ut  FV,  6,  83. 
Ad  verum  sapiens  terra,  Vide  su- 
pra  eleg.  10,  3. 

43.  Atque  utinam ,  etc.  Postreraa 
hxc  turbati  carminis  fragmentum 
Jacobsio  visa  ( in  epistola  ad  As- 
tium,  quam  supra  memoravimus), 
disjunctim  posita  Kuinoel  exhibet, 
meliore  judicio  Lachmaniius  con- 
tezta  prioribus  tuetur,  quum  nec 
sensu  neque  indole  difPerant.  — 
Tres  sorores^  Parcae. 

45.  Nam  ijuo^  etc.  quo  enim 
boBo  protrahimus  vitam  ?  annos 


nus  vixisset,  Antilochi 

• 

vidisset  mortem.  Tam  • 
spiritus^  tam  incerti  < 
Post  iria  sascla  cinis  vii 
est;  sxcula  tria  quum  ii 
Nestor  obiit,  inter  vivos 
tres  vcvca^.  Homerus  test 
247  9  ubi  ycycocy  scholiasl 
faisse  veteribus  anoon: 
Hoc  sensu  Noster  scsci 
Vide  Gierig.  ad  Ovid.  & 
188.  —  Cm  si^  etc.  I 
corruptus  in  libris,  q 
liores  Qui  vei  Quis  si  tc 
Quis  tam  longteva  min 
bent.  Sustulit  felicite 
Santenias  reponendo  : 
iongte  mmuisset,  etc.  S 
nus  minor  versus  est; 
Gaiiicum  pro  Trojano 
ctum  a  Phrygiaj  fluvio  G 
cus  idem  Santenius,  D 
git  Rurmannus,  Ilius  La 
quod  teneo  :  «  Cui  si  tat 
nuissct  fata  senectae  j 
milcs  in  aggcribus ,  Noi 
Longne  fata  senectaSy  ut 
IliuSy  Iliacus  :  III,  i3, 
53.  firoukhusii  lection< 
tione  Rurmauni  repetit: 
ror,  quam  ut  statim  rc 
crit  vel  leviler  inspicei 
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Diceret  aut,  O  mors,  cur  mihi  sera  venis? 
Tu  tamen  aroisso  non  numquam  flebis  amico : 

Fas  est  praeteritos  semper  amare  viros. 
Testis  j  cui  niveum  quondam  percussit  Adonin 

Venantem  Idalio  vertice  durus  aper. 
*Iilis  formosum  jacuisse  paludibus,  illuc* 

Diceris  efFusa  tu,  Venus ,  isse  coma. 
Sed  frustra  mutos  revocabis,  Cyntbia ,  Manes : 

Nam  mea  quid  poterunt  ossa  minuta  loqui? 


2o5 
5o 


55 


fnari.  Scriptnra ,  quam  libri  pleri- 
qae  ,  certe  meliores  agnoscunt , 
Antilochi  corpus  humari.  Antiio' 
chi  corpus  humati,  ut  in  impressis 
omnibas  est ,  non  itidem  proprie 
dici  Lachmannus  monuit.  Occisus 
Antilochus  est  a  Memnone,  Aurore 
filio.  —  Cum  versibus  his  ^S — 5o 
conf.  Jnvenal.  sat.  X,  2/^6 — a55. 

5i.  T»'  tameny  Cynthia  nempe. 

53*  Testis ,  etc.  Scripti  Codd. 
nniTersi :  Testis,  qui  niveum  quon- 
dam ,  etc.  translato  ad  aprum  tesd- 
monio,  quod  indicat  hic  Proper- 
tius :  sentis  quam  inepte.  Correctio- 
nem  dedit  unice  veram  Huschkius , 
matatione  nulla  reponens  :  Testis, 
cui  niveum  ,  etc.  Testis  illa  est 
(Venerem  intellige,  nominandam 
vers.  56) ,  cui  durus  aper  venan- 
tem  pulchrum  Adonin  percussit. 


—  Jdalius  verteXy  mons,  in  Cypro. 
55.*  IUis  formosum  jacuisse  por 
ludibus.  *  Corrupta  verba  haud  du- 
bie;  nam  nec  quidquam  facit  ad 
rem ,  si  jacens  hic  narratur  Ado- 
nis  mortuus,  etprimum  casum /or- 
mosus,  qu»  Lachmanni  observatio 
est,  sermo  vel  ita  poscebat,  non 
formosum.  Donec  aQud  quid  magis 
certum  oriatur,  cum  eodem  Lach- 
msnno  scribimus  :  «  IUic  formosis 
jacuisse  paludibus,  illuc  Diceris 
efFiisa  tu ,  Yenus  ,  isse  coma. » 
Modo  jacebat  strata  exanimis,  mo- 
do  passa  coma  amens  errabat  Ye- 
nus.  Paludihus  y  ad  paludes  :  vide 
not.  IV,  3,10.  Paludes  autem  pro 
aquis  dici  notum  est.  De  adjectivo 
formosus  notatum  I,  ao,  4i*  Ado- 
nidis  ipsam  fabulam  Ovidius  nar- 
rat  Metam.  X ,  5o3  sqq. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

3.  Hic  me  tam  gracilesy  etc.  Bertin  ,  Amours,  I,  SlSgie  i  : 

ReDonce,  me  dit-il  (rAmoar),  aux  penibles  ouvrages, 

Cadence  des  m^tres  plos  coarts ; 

Jeone  impnident ,  fuis  poor  toujours 
Cet  H^licou  si  fertile  en  orages ; 

£nfonce-toi  sous  ces  ombni|;es , 
Preods  ce  Inth  paressenz,  ct  chante  les  Amours. 


ELEGIA  XIV. 


CYNTHIAM  VICIT. 


▲  AGUMENTUM.  ^ 

Nocte  ab  amica  sua  fortunatus  amans  donatus,  gaudia 
hominum  nuUa  voluptatibus ,  quas  perceperit,  non  inferiora 
exclamat.  Superbia  et  fastu  vicisse  se  taodem,  quam  flectere 
nequiverat  supplex  obsequiis  suis.  Vos  igitur,  amantes,  si 
quapnella  despicit,  despicite  illam  vos,  et  facilem  habebitis. 
Veneri  debitas  g^ates  pendit  Propertius  ^  voto  se  muneris  obli- 
gat ;  mortem  cupit ,  si  mutetur  umquam  Cy nthia. 


J^  ON  ita  Dardanio  gavisus  Atrida  triumpboy 
Quum  caderent  magnae  Laomedontis  opes ; 

Nec  sic  errore  exacto  laetatus  Ulixes, 
Quum  tetigit  carae  litora  Dulichiae ; 

Nec  sic  Electra ,  salvum  quum  adspexit  Oresten 
Cujus  falsa  tenens  fleverat  ossa  soror ; 

Nec  sic  incolumem  M inois  Thesea  vidit, 


I.  E$t<f  quod  in  fine  versus  edi- 
tiones  habent,  Lachmannus  reji- 
cit :  vide  not.  ad  II,  6,  i5.  Scripti 
aliquot  itidem  excludunt,  nec  Gha- 
risius  agnoscit  lib.  I,  pag.  5i. 

3.  Error,  itineris  flexus  et  morae. 
Sic  I,  20,  i5.  — Dulichia.  Vide 
supra  eleg.  a ,  7* 

5.  Saivum  quum  adspexit  Ore^ 
sten  ;  qui ,  ut  iE(;isthi  ct  Clytaemne- 
strs  effugcret  odium,  infans  adliuc 
ab  Elcctra  sorore  missus  in  Phoci- 
dem,  annis  viginti  post  revisit  pa- 


triam ,  et  Agamemnonis  necem  u!- 
tus  est.  Vide  Sophoclis  EUectram. 
—  Falsa  tenens  ejus  ossa;  qaam 
ficta  fratris  audita  morte,  umam 
et  cineres  accepisset ,  veri  nescia. 
Ossa  notabimus  hic  pro  morte  ipsa 
poni ;  constructio  enim  est :  Cujus 
ossa  falsa  Jieverat  ^  falsa  ejus  ossa 
tenetts.  Exempla  confusionis  id  qc^ 
nus  habebis  IV,  ii ,  8.  —  Electra, 
hon(r-jkm  facit  brevem  syllabam ;  de 
qua  licentia  vide  intcrpp.  ad  Ovid. 
Heroidd.  XIV,  i. 


PROPERTII  LIB.  II. 

Daedaleum  lino  quum  duce  rexit  iter ; 
Quanta  ego  praettrita  collegi  gaudia  nocte. 

Immortalis  ero ,  si  altera  talis  erit. 
At  dum  demissis  supplex  cervicibus  ibam, 

Dicebar  sicco  vilior  esse  lacu. 
Nec  mihi  jam  fastfas  obponere  quaerit  iniquos , 

Nec  mihi  ploranti  lenta  sedere  pbtest. 
Atque  utinam  non  tam  sero  mibi  nota  fiiisset 

Conditio  1  cineri  nunc  medicina  datur. 
Ante  pcdes  caecis  lucebat  semita  nobis ; 

Scilicet  insano  nemo  in  amore  videt. 
Hoc  sensi  prodesse  magis :  contemnite,  amantes ; 

Sic  bodie  veniet,  si  qua  negavit  heri. 
Pulsabant  alii  frustra,  dominamque  vocabant : 

Mecum  habuit  positum  lenta  puella  caput. 


209 


10 
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1 1 .  Demissis  supplex  cervicibus , 
humilis  tristisque,  Cyothia  se  ne- 
gante  mihi.  —  Vilior  sicco  lacu, 
Vulpius  siccum  lacum  interpreta- 
tur  vas  vinarium  epotum  et  va- 
cunm ;  de  Ruhnkenii  sententia  cor- 
ruptus  locus  est.  Sinceram  ego 
lectionem  reor,  et  proverbii  for- 
mam  cum  illa  comparo,  qnam  ex. 
Ovidio,  Heroidd.  XIX,  146,  Lach- 
mannus  adfert  :  «Turpe  deo  pe- 
lagi  juvenem  terrere  natantem , 
Gloriaque  est  stagno  quolibet  ista 
minor.  »   Vide  1,9,  29. 

i3.  Necjam  qucerit.  Omittit  Pro- 
pertius ,  non  noroinata  Cynthia , 
pronomen  illay  de  quovidel,  la, 
3.  Forma  eadem  erit  mox ,  eleg. 
i5,  5.  —  Lenta.  Vide  ad  I,  i5,  4* 
Lentus  autem  sedere  alicui^  ut  a/i- 
cuijlerel^  la,  i5,  id  est,  alicujus 
respectu  et  coram  eo. 

i6.  Conditionem  intellige ,  sub 
qua  tam  focilem  taraque  bonam 


posset  habere  sibi  Cynthiam.  — 
Cinerem  se  dicit  factum,  ut  umbram 
eleg.  la,  ao,  id  est,  quem  tabo 
peresum  necavit  Amor. 

17.  Ante  pedes  ccecis  lucebat ,  etc. 
et  quidem  ante  pedes  ipsa  se  osten- 
debat,  quam  tenerem,  via;  sed 
nec  vidi ,  ut  in  amore  caeci  sumus 
omnes. 

19.  Hoc  sensi  prodesse  magis; 
hoc  scilicet,  quod  positum  sequi- 
tur  amantibus  praeceptum  :  Con" 
temnite ;  ct  superbia  et  fastu  pu- 
gnate ;  si  despecti  eritis ,  despicite 
et  ultro.  Contendite^ut  apud  Brou- 
khusium  Burmannumque  est,  Sca- 
ligeri  Codez  interpolatus  unus 
a{p[ioscit.  —  Venire  dicitur,  quae 
facit  mulier  viro  potestatem  soi. 
Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Art.  Amat. 
II,  II. 

a  I .  Pulsabant  alii  frustra  ;  ja- 
nuam  rivales  mei.  —  LentOy  kin- 
Quida ,  jacens  in  amoris  complexu. 

»4 
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Haec  mihi  devictis  potior  victoria  Parthis, 

Haec  spolidylidec  reges,  hsec  mihi  currus  erunt. 
Magaa  egodona  tua  figam,  Cytherea ,  colunma, 

Taleque  sub  nostro  nomine  carmen  erit : 
Has  pono  ante  tuam  tibi,  diva,  Propertius  cedem 

Exuvias,  tota  nocte  receptus  amans. 
'Nunc  ad  te ,  mea  lux ,  veniat  mea  litore  navis 

Servata,  an  mediis  sidat  onusta  vadis.  * 


a5 


3o 


Rectius  fortasse  ita  accipies,  signi- 
ficationem  hujus  vocabali  positam 
I,  1^,4)  <]uum  jam  adverbium  in- 
ferat,  quod  praecedit , /iiisfra. 

a4-  Spolia^  vincti  reges  et  currus^ 
omnia  quae  ad  triumpbum  perti- 
nent. 

a5.  Columna  tua ,  templi  tui 
postibus ,  ante  tuam  (edem ,  ut 
mox  est.  —  Sub  nostro  nomine,  Ex 
illo  solo  libro  Scaligeri  non  bono 
receptum  ab  editoribus  esc  sub 
nostro  munere.  Defendit  Lachman- 
nus  nomine,  quod  praeter  Codices 
sequentia  confirmant :  «  Has  pono 
ante  tuam  tibi ,  diva ,  Propertius 
aedem  Exuvias.  »  Formula  esi^sub 
nostro  nomine^  quam  in  re  simili 
poneremus  quoque  nos  :  On  lira 
sous  mon  nom^  S4crirai  sous  mon 
nom  y  etc. 

a8.  Exuvias.  Triumphi  metapho- 
ram  continuat.  Pro  suspensis  exu- 
viis  erunt,  quae  dona  feret  Veneri. 

ag.  *  JXunc  ad  te. . .  sidat  onusta 
vadis.  *  Codicum  plurimorum  scri- 
ptura  haec,  sed  in  qua  sensus  ma- 
nifeste  non  constat.  De  re  Lach- 
mannum  exponentem  audi  :  Qtiae 
viridoctiexcogitarunt,  quamquam 
diversissima  sunt,  in  duas  quasi 
classes  referri  possunt.  Plerique 
enim  verba  emendando  in  eom  sen- 
sum  stadoeront  defleocere ,  quem 


caeteris  et  elegantius  et  apertius 
d'OrvilIins  expressit  scribendo  : 
«  Nunc  in  te,  mea  lux,  veoiat  sua 
litora  navis  Servata ,  an  mediis  si- 
dat  onusta  vadis  :  »  ut  in  te  est 
more  Graeco  diceretnr,  quem  nec 
Ovidius  sprevit,  Metam.  Vn,  a^^ 
«  vivat  an  ille  Occidat,  in  dis  est.  a 
Sententia  quidem  jA^oba  est,  ne- 
que  ab  re ,  sed  ab  hujus  amatoris 
persona  aliena ;  qui  post  h«ec  fri- 
gida  et  languida ,  quibus  in  poellae 
potestate  positum  dicit,  in  portom 
veniat  navis  an  in  medio  cursu  si- 
dat,  ubi  post  haec  perrexerit  dicere : 
«  Quod  si  forte  aUqua  nobis  mu- 
tabere  culpa ,  Vestibulum  jaceam 
mortuus  ante  tuum!  »  mirum,  ni 
Cynthia  hunc  lentuiu  ac  frigidum 
amatorem  mori  potius  jusserit, 
quam  aUis  calidioribus  praetulerit. 
Ab  altera  parte  Marklandus  stat, 
qui  hos  versus  ita  refin{|[it :  «  Nunc 
ad  te,  niea  lux,  veniet  mea  iitore 
navis  Servata  ?  an  mediis  sidet 
onusta  vadis  ?  »  Uic  quidem  melior 
est ,  et  cui  quamvis  timido  pueila 
Ubeutius  cedat.  Sed  iUa  ipsa  tiroi- 
ditas  hunc  ipsum  non  decet,  Quo^ 
cum  habuit  positum  lenta  puella 
caput.  Quare  nobis  novam  ratio- 
nem  ingressis  aliud  hic  latere  visum 
est ,  nempe  hoc  :  «Nunc  da  te ,  mea 
lux :  venit  mea  litore  navis  Senrata : 
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Quod  si  forte  aliqua  nobis  mutabere  culpa , 
Vestibulum  jaceam  mortuus  ante  tuum  ! 
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B.n  mediis  sidat  onasta  Tadis?  »  lioc 

sensn  :  «  Nanc  tu  mihi  te  totam 

dede.  Jam  navis  mea  felici  remo 

in  altam  provecta  est :  vis  tu  hanc 

in  mediis  undis  sedere,  ne  portum 

speratum  adtingat?  »  Compara  cum 

his  simillimum  Ovidii  locum,  Art. 

Amat.  II,  9  sqq.  Non  magna,  ut 

▼ides  ,    mutatione  rem   gessimus. 

£x  €ul  te  transpositis  literis  fecimus 

da  te^de  qua  formula  vide  Heins. 

ad   Ovid.  Heroidd.  XVI,   i6i ,  et 

Barmann.  ad  Anthol.  Lat.  tom.  I , 

pag.  637.  Porro  venit  Don  nimia  li- 

centia  reposuimus ,  quum  in  aliis 

libris  veniat  esset,   veniet  in  aliis 

peii>onis.  —  Conjecturam  subjici- 

mus  nos,  qu»  magis  fortasse  pla- 

ceat.    Scilicet ,    addita    particula 

quum  y  difficoltas  omnis  toIUtar ,  et 


elegantia  sua  redit  sententiae ;  hoc 
nrodo :  «  Nanc  quum  ad  te ,  mea 
lux ,  veniat  mea  litore  navis  Serva- 
ta ,  an  mediis  sidat  onusta  vadis  ? 
Quod  si  forte  aliqua  nobis  muta- 
bere  culpa ,  Vestibulum  jaceam 
mortuus  ante  tuum  !  »  Navem 
meam  vitato  litore  feliciter  ad  te 
vectam  excipis  :  mene  in  medio 
cursu ,  aperto  jam  mari ,  perire 
voles?  Quum  ante  adspexit  posi- 
tum  habes  versu  5 ;  ante  syllabam 
anicam  in  ^  eleg.  17,  18;  ante 
praepositionem  literam  e,  eleg.  aa , 
39;  etc.  Quam  facile  autem  possit 
tale  vocabulum  omitti,  librario- 
rum  scribendi  mos  indicat  :  Nunc 
"c  ad  fe,  mea  luXy  etc.  —  Muta-^ 
bere.  De  quo  verbo  mutare  dictum 

ad  I,  4)  ^- 


IMITATIONES  GALLICiE. 


10.  Jmmortalis  eros  ti  altera  talis  erit,  Eleganter  Doeat,  BaiserXf^III, 
nmmortalitS : 

Poanois,  poarsais;  eDCore  uue  carette, 
£t  je  deviens  immortel  dans  tes  bras. 

Conf.  Le  Bauif,  OJes,  IV,  5: 

Donne  an  second  baiser  plas  secret  et  plus  tendre  ; 
J'^tais  plus  qu'un  mortel,  je  serai  plns  qa'un  diea. 

i3.  Nec  mihi  jam  fastus^  ctc.  Chaulied,  tom.  II,  pag.  5o,  in  car- 
nuQe  cui  nomen  inscriptum  Jouissance : 

J'ai  fleclii  mon  Iris  apr^  de  longs  soupirs. 

Ce  cher  objet  de  mcs  desirs, 
Cctte  insensible  Iris,  ceite  Iris  si  f;irouche, 
Dans  mille  ardens  baisers  vient  de  plonger  mes  f«az. 

14. 
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19.  Hoc  se)ui  prodesse  magis  :  contemnite,  amantes.  Ita  etiam  Andre 
Gh£iiier,  iUgie  XVH: 

Mais  fti  tu  ne  veux  point  gemir  dans  retcUiTage , 
Sache  qne  trop  d*ainoar  ezcite  leur  d^dain'. 
LaiMe-la  qaelqaefbit  te  d^sirer  en  yain  : 
U  est  bon ,  quelqne  orgoeil  dont  s*eniTrent  ces  bellesy 
De  leur  montrer  poortant  qo'on  peot  se  passer  d^elles. 

ai.  Pulsabant  alnfrustra^  etc.  Bertin,  Amours^  l^iUgie  i4  : 

Cest  poar  moi  teal  qo'eUe  yeat  ^tre  belle , 
Cett  toujourt  moi  que  Fon  garde  It  toaper. 
Met  fiert  rivauz  alors  ont  beau  frapper, 
Heurter,  g^mir,  et  la  nommer  cruelie ; 
On  o'ouvre  point :  je  suis  seul  avec  elle , 
Moorant  d'amour,  et  d'orgueil  enivr^. 

Gonf.  VoLTAiRE,  ipttresj  LXXXI^  a  Dofhni  {mademoiseUe  Clairon)j 
ubi  de  Tariis  ejus  amatoribus : 

L'nn  dant  la  main  vout  glitte  nn  billet  donz ; 
L'antre  It  Patti  vout  propote  une  fi^te ; 
Jotse  avec  vout  vent  sonper  t^te  li  t^te ; 
Candale  y  soupc ,  et  rit  tout  bant  d'euz  tous. 

# 

a3.  HiBC  mihi  devictis  potior^  etc.  Malhebbe,  lib.  II,  Stanees  (iS^d), 
simili  amoris  triompho  exsQltans  : 

J'hooore  tant  la  palme  acqnise  en  cette  guerre , 
Que  si  victorienz  det  deaz  bonu  de  la  terre 
J^avoit  mille  lauriert  de  ma  gloire  t^moins , 
Je  les  priserois  moint. 

In  eodem  libro  (sob  ann.  1609),  ante  victorias  quascnmqae  ponens, 
si,  quam  ardenter  optat,  puellam  faciat  suam : 

Mon  roi,  par  ton  rare  mirite, 

A  fait  que  la  terre  ett  petite 

Pour  nn  nom  si  grand  que  le  sien : 
Mait  ti  mes  longs  travauz  faisoient  cette  conqu^te, 
Quelques  fitmeaz  laariers  qui  lui  couvrent  la  t^te, 
11  n'en  anroit  pas  un  qui  fdt  egal  an  mien. 


ELEGIA  XV. 


VOLUPTATES  SUAS  ENARRAT. 


AROUMBHTUM. 


Noctis,  de  qua  sermo  in  ele^^  antecedente  fuit,  Taria 

x^ordari  gaudia  amat  Propertius :  dulcia  ad  lucemam  yerba 

^t '  molles  blanditias ;    mox ,   sublati«  lumiaibus ,  ardores , 

oscula ,  complexus ,  amoris  impetum  omnem ,  omnem  in- 

^ustriam.  Sed  una  de  re  Cyntbiam  incusat  :  spectandam  se 

xiegavit  illa  amatori  nudam;  in  Venerem  hoc  esse  delictum; 

^oluptatem  summam  ex  oculis  parari.  Puellae  suae  eeternam 

£dem  promittit ;  tales  sibi  concessas  noctes  alias  multas  exo- 

ptat ;  hominibus ,  ut  bella  ceedesque  horreant ,  Venerem  et 

Ikicchum  praedicat ;  Cynthiam ,  ne  sola  bumanie  vita;  gaudia 

deserat,  hortatur. 


\)  ME  felicem !  o  nox  mihi  candida !  et  o  tu , 

Lectule ,  deliciis  facte  beate  meis ! 
Quam  multa  adposita  narramus  verba  lucema , 


I.  O  mefelicem,  etc.  Petronios 
in  re  simili,  cap.  79  :  «  Qaalis  nox 
fuit  illa  ,  di  deaeqne !  Quam  moUis 
toms  1  baesimiis  calentes,  Et  trans- 
fadimns  hinc  et  hinc  labellis  Er- 
rantes  animas.  Valete,  cnrae  Mor- 
tales  :  ego  sic  perire  ccepi.  » 

3.  Qiiom  multa ,  etc.  Hoc  disti- 
chon  Brotkhasius  Burmannusqne 
transpositione  facta  sabjiciunt  ver- 
siculo  8  :  «Qaam  molta  adposita 
narramus  verba  lucema  ,  Quanta- 
que  soblato  lumine  rixa  futt !  Non 
juvatin  caeco  Venerem  corrampere 


motu  :  Si  nescis ,  ocoli  snnt  io 
amore  duces.  >  Rixa ,  ut  vides  f 
propter  lumen  sublatum  oritor  , 
amorem  sibi  (j^atum  in  tenebris 
Propertio  negante.  Recte  omnino, 
nisi  quod  elegantiv  transpositio 
ipsa  nocet.  Lachmannus  9  ordine 
restitoto ,  qoem  agnoscont  libri  : 
Particula  Nam ,  inquit ,  post  ver- 
sum  a  ingrata  erat :  verso  1 1  qois 
loqoeretur  indicari ,  non  necessa . 
riom;  qoin,  si  non  fieret,  soavios. 
—  Narramus  et  vs.  9  mutamus. 
Vide  ad  ekg.  7,2. 
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Quantaque  sublato  lumine  rixa  fiiit ! 
Nam  modo  nudatis  mecum  est  luctata  papillis , 

Interdum  tunica  duxit  operta  moram. 
Illa  meos  somno  labsos  patefecit  ocellos 

Ore  suo,  et  dixit,  Siccine  lente  jaces? 
Quam  vario  amplexu  mutamus  brachia !  quantum 

Oscula  sunt  labris  nostra  morata  tuis ! 
Non  juvat  in  cseco  Venerem  corrumpere  motu : 

Si  nescis,  oculi  sunt  in  amore  duces. 
Ipse  Paris  nuda  fertur  periisse  Lacsena, 
•  Quum  Menelaeo  surgeret  e  thalamo ; 
Nudus  et  Endymion  Phoebi  cepisse  sororem 

Dicitur,  et  nudae  concubuisse  deae. 
Quod  si  pertendens  animo  vestita  cubaris, 

Scissa  veste  meas  experiere  manus  : 
Quin  etiam,  si  me  ulterius  provexerit  ira, 

Ostendes  matri  brachia  laesa  tuae. 
Necduminclinata3  prohibent  te  ludere  mammae : 

Viderit  hoc,  si  quam  jam  peperisse  pudet. 
Dum  nos  Boita  sinunt,  oculos  satiemus  amore : 

Nox  tibi  ionga  venit;  nec  reditura  dies. 


lO 


i5 


ao 


5,Nam  modo  mecum  luctata  est. 
Vide  ad  elcg.  i4,  i3.  —  Interdum 
tunica ,  etc.  Interpres  Ovidius , 
Amorr.  I,  5,  i3:  «Deriput  tuni- 
cam ;  nec  multum  rara  nocebat : 
Pugnabat  tunica  sed  tamen  illa 
tegi. » 

y.Illa.  Vide  I,  12,  3. 

10.  Labris  tuis.  Vide  ad  HI,  i3, 

17.  Pertendens  animoy  obstina- 
ta ,  pertinaci  mente. 

ai.  Inciinato!  mammai,  deflo- 
rata»  pendentes.  —  Ludere,  indul- 
0ere  amori ,  ut  0 ,  6,4*  Amorem 


ita  lusum  dicit  I,  10,  9;  II9  3a , 
29.  —  Fiderit  hoc,  si  quam,  ctc. 
res  et  cura  sit  haec  illamm ,  qu» 
Lucinsejam  norunt  labores;  amo- 
rem  sibi  TCtitum  sentiat,  quae  facta 
mater  est.  De  verbo  sic  posito 
videre  Heinsius  dixit  ad  Oid.  Pon- 
tic.  I,  2,  9. 

23.  Dum  nos  fata  sinunt^  etc. 
Tibullus ,  1 ,  1  ,  69  :  »  Interea  , 
dum  faia  sinunt,  jungamus  amo- 
res  :  Jam  veniet  tenebris  Mors 
adoperta  capnt.  »  —  Nec  reditura 
dies  ;  nec  reditura  est ,  qu«  periit , 
dies.  — Vide  Imit.  Gall.  ad  vers.  49- 
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Atque  utinam  haerentes  sic  nos  vincire  catena  a5 

VelleSy  ut numquam soiveret  uila  dies! 
Exemplo  junctae  tibi  sint  in  amore  columbae, 

Masculus  et  totum  femina  conjugium. 
Errat,  qui  finem  vesani  quaerit  amoris : 

Verus  amor  nullum  novit  habere  modum.  3o 

Terra  prius  falso  partu  deludetiirantes, 

Et  citius  nigros  Sol  agitabit  equos ; 
Flnminaque  ad  caput  incipient  revocare  liquores", 

Aridus  et  sicco  gurgite  piscis  erit ; 
Quam  possim  nostros  alio  transferre  calores :  35 

Hujus  ero  vivus,  mortuus  hujus  ero. 
Quod  mibi  si  secum  tales  concedere  noctes 

Illa  velit,  vitae  longus  et  annus  erit : 
Si  dabit  haec  multas ,  fiam  immortalis  in  illis ; 

Nocte  una  quivis  vel  deus  esse  potest.  4o 


a5.  Atque  utinam^  etc.  In  mi* 
norc  ▼ertu  VelUnt  cvkmfatis  com- 
posicom ,  qnas  prapcejfserant ,  ifut- 
noel  ex  .  emendatione  Bnrmanoi. 
Factnm  sine  causa ,  modo  teneat , 
amantes  hie  non  dici  mntno  nodo 
conjnnctos ,  sed  hwrentes  nos  esse 
me  tiin  h^erentem.  Utinam ,  inqoit , 
amantem  etema  catena  vinctnm, 
Cynthia  mea ,  tenere  velles !  In  ex- 
tremo  diaticho  si  vocabulum  dies 
ferre  negas  repetitum,  quod  jam 
erat  ts.  a4,  potes  cum  Lachmanno 
conjicere :  «  Atque  utiuam  hseren- 
tes  sic  nos  Tincire  catena  Velles , 
ut  numquam  sohreret ,  Idalie  l  » 
Ut  numquam  solveretj  id  est ,  num- 
quam  s«lTeretur ,  numquam  se 
soWerety  familiari  forraa  Proper- 
tio.  Sic  vertere  passive  positnra  I, 
i6,  28  ;  trajicere  IV,  a,  36,  pro- 
priis  exemplis  loco  suo  firmatum. 
Idalie  apud  Virgiltum  et  OWdium 


nomen  Venens  est.  —  Cf.  Tibull. 
IV,  5,  i5  :  «  Sed  potius  yalida  te- 
neamur  uterque  catena  ,  Nulla 
queat  posthaequam  soluisse  dies.  > 
Horatius,  Carm.  I,  i3,  17  :  «  Fe- 
lices  ter  et  amplins ,  Qnos  irrupta 
tenet  copnla,  nec  malis  Diyulsus 
quetimoniis  Suprema  citius  solvet 
amor  die !  > 

3i.  TerrapriuSy  etc.  Vide  GalU- 
cas  Imitationes  ad  I,  i5,  29.  •— 
Faiso  partu ;  qui  pro  re  sata  exhi- 
beat  aliam;  diversum  fructum,  ac 
semen  fuerit.  —  Et  agitahit  Sol  ni" 
gros  equos  Noctis ,  lucem  negabic 
Sol  exstinctus. 

36.  Hujus^  Cynthie  hujusmese. 
De  pronomine  ita  posito  diximus 
jam  saepiuB. — Cf.  Imit.  ad  1, 19,  1 1 . 

39.  Fiam  immortalis  in  UUs»  Ea- 
dem  amoris  superbia  eleg.  i^^  to: 
«  Immortalis  ero ,  si  altera  talis 
erit  (  nox  concessa  mihi ).  « 
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Qualem  si  cuncti  cuperent  decurrere  vitam , 

Et  pressi  multo  membra  jacere  mero ; 
Non  ferrum  crudele  esset,  neque  bellica  navis, 

Nec  nostra  Actiacum  verteret  ossa  mare, 
Nec  toties  propriis  circum  obpugnata  triumphis 

Lassa  foret  crines  solvere  Roma  suos. 
M  e  certe  merito  poterunt  laudare  minores : 

Laeserunt  nullos  pocula  nostra  deos. 
Tu  modo,  dum  licet,  hunc  fructum  ne  desere  vitae : 

Omnia  si  dederis  oscula ,  pauca  dabis. 
Ac  veluti  folia  arentes  liquere  corollas , 

Quae  passim  calathis  strata  natare  vides ; 


45 


5o 


41  •  CuperenU  Scripti  plerique 
tion  $i  cuncti  vellent,  ut  in  libris 
editis  est ,  sed  :  «  Qualem  si  cuncti 
cuperent  decurrere  vitam ,  »  nume- 
ris  aptioribus.  Cupere  est  Rei  ali- 
cujas  faciendae  curam  gerere.  Li- 
bro  I,  10,  ai  :  «Tu  oave,  ne  tristi 
cupias  pu{]^are  puells.  »  II,  a^,  1 3 : 
«  Et  cupit  ingratum  talos  me  po- 
•cere  eburnos.  *  Lachmannus.  — 
Rectissime  ;  nisi  quod  in  altero 
illo  versu  Tu  cave ,  etc.  verbi  cu^ . 
pere  significationem  non  nimis  ur- 
gendam  esse  monuimus  ad  I,  i , 
j5.  —  Decurrere  vitam  Phaedrus 
etiam  diiit  IV,  i ,  initio. 

43.  Non  ferrum  crudele  esset^ 
ctc.  Numeri  versus  haud  optimi, 
aliorum  tamen  Codicum  Iiis  me- 
liores  :  «  Non  ferrum  crudele,  ne^ 
que  esset  bellica  navis. »  Vide  Lach- 
mann.  •—  Ossa  verteret^  confusa 
Tolveret.  Impressi  libri  verreret ; 
scripti,  quantum  exstat,  verteret 
agnoscunt.  Eumdcm  Lachmannum 
vide. 

45.  Ohpugnata ,  concussa ,  fra- 
cta.  Circum  autem  ohpugnata^  ut 


videbis  absolute  poni  circum  I,  aov 
37,  et  circa  IV,  6 ,  62.  Proprios 
triumpkos  intellige,  quas  ipsa  de 
se  tulit  Roma  per  civile  bellum 
victorias.  —  Soluti  crineSy  luctus 
indicium  solemne. 

47.  Minores^  posteri ,  ut  majores 
dicimus  avos.  —  Laeserunt  pocula 
nostra,  convivia,  nuUos  deos.  Re- 
spici  Iioc  vcrsu  cum  d'OrviIlio  opi- 
nor  civilis  turbae  tempora ,  nec 
fuisse  mirum ,  si  discordiae  prcci- 
puum  actorem  ,  hominem  vino  de- 
ditum ,  Antonium ,  Propertius  ante 
oculos  habuerit. 

49.  Tu  modo ,  dum  licet ,  etc. 
Cum  extremis  his  elegiae  versibus 
conf.  Imitat.  Gall.  ad  I,   19,  a5. 

—  Hunc  vitm  fructum  ;  delicias  , 
gaudia  hoec  nostra.  Fructus  proprio 
sensu  est ,  quae  res  datur  fruenda. 

—  Omnia  si  dederis  oscula ,  etc. 
Lege  Catulli  eximios  versus ,  Carm. 
V  :  «  Vivamus ,  mea  Lesbia ,  atque 
amemus,  ctc.  »  cum  quibus  ipsis 
CatuIIi  versibus  confer  Bbrtih  y 
Amours^  III ,  ^f^gic  6. 

5i,  Ac  veluti  cadunt  de  corollis 
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Sic  nobis,  qui  nunc  magnum  spirarous  amantes, 
Forsitan  includet  crastina  fata  dies. 

convit^ntium   mareidis  folia  flo-  mns.  Magnum  spirare  ^  formsi  iteu' 

fyxm  sparsa  per  calices,  etc.  tri  eadem,  qnam  notaTimus  I,  ao, 

53.  Quinuncmagnum  spiramus^  44*  —  Compara ,  quae  similis  argu- 

ostentamus  tam  magpios  animos,  menti  carmina  Ovidius  et  Bertiic 

ile  nobismet  tam  fidenter  pra&dica-  (Amorr.  1,5;  Amours,  I ,  el^g,  4). 


IMITATIONES  GALLICiE. 

VoLUPTATEs  suAs  ENARRAT.  In  ezpHmendis  iisdem  sensibus  vide  quos 
alios  eloquentix  colores  pagina  ferat,  qaam  exscribimus.  Rovsseau, 
Nouvelle  Hdloise  ^  V*  partie^  lettre  55  :  «  O  mourons,  ma  douce  amie! 
«mourons,  la  bien-aim^e  de  mon  coeurl  Que  faire  desormais  d*une 
«  jeunesse  insipide  dont  nous  avons  dpuise  toutes  les  d^lires  ?  Explique- 
«  moi,  si  tu  le  peux,  ce  que  j*ai  senti  dans  cette  nuit  inconcevabie ; 
«  donne-moi  Fidee  d'une  vie  ainsi  passee^  ou  laisse-m*en  quitter  une 
«  qui  n'ai  plus  rien  de  ce  que  je  viens  d'^prouver  avec  toi.  J*avais  (][o6t^ 
«  le  plaisir,  ct  croyais  concevoir  le  bonheur.  Ah!  je  n*avais  senti  qu*un 
«  vain  son(re ,  et  n*ima{][inais  que  le  bonheur  d*un  enfant.  Mes  sens  abu- 
«  saient  mon  ame  grossiere ;  je  ne  cherchais  qu*en  eux  le  bien  suprdme; 
«  et  j'ai  trouvd  que  leurs  plaisirs  (^puises  n*^taient  que  le  commence- 
«  ment  des  miens.  O  chef-d*oeuvre  unique  de  la  nature!  divine  Julie! 
«  possession  d^licieuse,  k  laquelle  tous  les  transports  du  plus  ardent 
«  amour  suffisent  a  peine !  non,  ce  ne  sont  point  ces  transports  que  je 

•  re(;rette  le  plus :  ah!  non;  retire,  s*il  le  faut,  ces  faveurs  enivrantes 
«  pour  lesquelles  je  donnerais  mille  vies ;  mais  rends-moi  tout  ce  qui 
«  n*^tait  point  elles,  et  les  effa^ait  mille  fois.  Rends-moi  cette  ^troite 

«  union  des  ames  que  tu  m*avais  annonc^e,  et  que  tu  m*as  si  bien  fait  ' 
«  gouter;  rends-moi  cct  abattement  si  doux,  rempli  par  les  effusions  de 
«  nos  cceurs ;  rends-moi  ce  sommeil   eochanteur  trouv^  sur  ton  sein ; 
«  rends-moi  ce  r^veil  plus  delicieux  encore  ;  et  ces  soupirs  entrecoupi^s, 
«  et  ces  douces  larmes ,  et  ces  baisers  qu*une  voluptueuse  lanfyueur  nous 

•  fesait  lentement  savourer,  et  ces  g^missemens  si  tendres,  durant  les- 
«  quels  tu  prcssais  sur  ton  coeur  ce  coeur  fait  pour  s'unir  a  lui,  etc.  » 

Propertium  sequitur  LeRruh ,  iUgies^  I9  4  • 

O  nait  volaptuease  !  6  lit  ceot  fois  heareui ! 
Asile  et  confident  des  baisers  amoureux , 
Lit,  oJ!i  j'ai  caress^  mon  amante  fidcle ; 
Rideaax  que  le  plaisir  agitait  autoar  d'eUe  ; 
.  Doux  flambeanx  doot  T^dat  animait  not  discours , 
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Ec  cet  foUtres  jeax ,  prelude  des  amoorf ; 
Ombref  dont  la  fayeur  et  les  Toiles  compUces 
Encouragent  V^nns  auz  demi^res  delices ; 
Ah !  sans  cesse  k  mes  yeux  relracez  les  appas 
Qu'Aroonr  si  doncemem  iit  mourir  daus  mes  bras ! 
Sans  cesse  peigncs-mot  ks  querelles  badines, 
Les  refus  irritans,  les  caresses  divioes, 
£t  des  baisers  si  doux  le  murmure  enflamm^, 
Qne  suit ,  plus  donz  encore ,  nn  silence  p^mtf ! 

Mais  la  nuit  d^roba  mon  bonhenr  dans  ses  ombres : 
Un  triomphe  si  douz  eut  des  plaisirs  trop  sombres. 
Sans  doute  un  demi-jonr«ert  mieuz  b  Tolnpt^, 
Et  jaime  li  Toir  rougir  b  timide beaut^. 
Dans  les  yenz  des  amans  V^nns  a  mis  lenr  ame : 
L'aeil  re^oit,  lance  et  guide  une  amoureuse  flamme. 
Ce  berger,  qni  raTit  dlnfid^es  appas , 
^       Vit  Hdtee  sans  Yoile  au  Kt  de  M^nelas ; 
Eodymion  sans  Toile  au  lit  de  son  amante 
Careuait  d'un  beau  corps  b  ouditii  charmante. 
Imilons-les,  Fanni :  n*attends  pas  que  ton  seiu 
£chappe  mollemenc  au  baiser  inceriain. 
Enivre  mes  regards  des  cbarmcs  que  j'adore ; 
Pr^viens  raffrense  nuit  qui  n*aara  point  d*aurore ; 
Entreb^ons  nos  bras,  et  qu'un  lien  si  beau 
T)e  b  Parqne  jalonse  afironte  le  ciseau. 
Qne  du  tendre  ramier  Taile  volopcuease 
Presse  moikis  vivement  sa  colombe  amourense  ; 
U^las !  et  s'il  n'est  point  d'immorieUes  amours, 
Du  moins  ne  leur  donnons  de  terme  que  nos  jours. 

Ah !  tu  verrais  coorir  les  fleuves  vers  leur  sonrce, 
L'Aarore  condnirait  le  char  glac<$  de  rOorse , 
La  flamme  du  soleil  s'<fieindrait  dans  les  cieuz , 
Avant  cc  feu  si  pur  allume  par  tcs  ycux ! 
Mon  sort  cst  de  t'aimer ,  et  dc  t'aimer  sans  cesse  ; 
De  mourir  dans  tes  bras  d'uDe  eiernelle  ivresse. 
A  cettc  heurcuse  nuit  donne  souvent  dcs  scpurs : 
Je  prefere  au  nectar  dc  si  douces  faveurs. 
L'amant  qui  pent  sucer  tes  l^vrcs  demi-doscs 
Boit  rimmortalite  dans  lear  coupe  de  roses. 

Conf.  Parrt,  lib.  II,  Souvenir: 

Voici  le  lit  commode  ou  rheureuse  licence 
Uempla^ait  par  degres  la  mourantc  pudeur . 


Momcns  dclirieuz  oill  nus  baisers  de  flamme , 

Mollemcnt  egari^,  se  chcrchent  pour  s'unir  ! 

Oii  de  douces  fureurs  s'emparant  de  notre  ame , 

liaissent  un  libre  coors  au  hizarrc  desir ! 

Momens  plni  enchantcurs,  mais  prompu  k  dis|>araltre , 
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Oi!i  resprit  ^chaufF^ ,  les  tens  et  tout  notre  ^trc , 
Semblent  se  concentrer  pour  hftter  le  plaisir ! 
Voos  portez  ayec  vous  trop  de  fbugue  et  dCiTresse ; 
Vons  fatiguei  mon  coenr  qui  ne  pent  Tons  saisir, 
Et  Tous  fuyez  surtout  ayec  trop  de  vitesse : 
Hdas !  on  tous  regrette  avant  de  vous  sentir ! 

7. //(a  meos  somno  labsos,  etc.  Evolvit  sententiam  pluribus  exten- 
deoa  versibus  Bebtin,  Amoursy  III,  ^Ug,  ^: 

Accable'  de  langnenr ,  de  fatigue  et  d'ivreue, 

Entre  les  hfM  de  roa  matlresse 
Le  douz  sommeil  avait  fermd  mes  yeuz. 

Elle  qui  n'est  plos  ^coUire 
Dans  Tart  qn'eUe  a  sous  moi  nagn^re  commence , 
De  sa  bonche  amoureuse  entr'ouvrit  ma  paupiire , 
Et  d'nn  son  de  voiz  douz ,  li  roreille  adress^ , 

Tu  dors ,  paresseuz  ?  me  dit-elle ; 

Regarde ,  il  n'est  pas  encor  jour ; 

Tu  dors  k  rheure  la  plus  belle 
Que  le  cercle  des  nuits  ramine  pour  Tamour. 

9.  Quam  vario  amplexuy  etc.  Beritard,  Po4sies  diverses^  EpUre  a 
Claudine : 

Que  de  larcins  fnrent  cach^  dans  rombre 
De  cette  nuit !  que  de  baisers  de  feu 
Donnes ,  rendus ,  precipit^s  sans  nombre  ! 

n.  Nonjuvat  in  cwcOy  etc...  Quod  si  pertendens  animOy  e(c.  (vs.  1 7). 
BEBTiw,lib.  in,V/«f^ie  i5: 

Eh  quoi !  ta  pudeor  alarm<^e 
M'oppose  encore  on  vAtement  l 
As-tu  peur,  o  ma  bien-aimee, 
D'dtre  trop  pr^s  de  ton  amant? 
Lorsqn'il  te  presse  ,  qu*il  t'embrasse , 
Peuz-tu  rougir  de  son  bonhenr  ? 
Otc  ce  lin  qui  m'etnbftrrasse , 
On  des  deuz  mains ,  s^  de  ma  grace , 
Je  le  dechire  avec  fureur. 
De  ton  beau  corps,  qnej'idoUtrs, 
Mes  yeux  parcourront  tous  les  trails ; 
De  tes  tresors  les  plus  secrets 
Mes  baisers  roogiront  ralbftire. 

Parst  (ed.  1827),  lib.  III ,  Delire  : 

Ah  !  garde-toi  de  ressaisir  encore 

Ce  v^tement  qu'onl  d^rang^  nos  jeuz; 

Ne  m'6te  point  ces  cliarmes  qne  j'adore ,, 

Et  qn'k  la  fois  tous  mes  sens  soient  heureux! 

Noos  sommes  seuls,  je  desire,  et  tu  m'aimcs ; 

Reste  sans  voile ,  o  fiUe  des  Amours ! 


/ 
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aS.  Atque  utinam  htgrentessic  nos,  etc.  Id  eodem  carmine : 

£leonore ,  amante  fortan^e , 

Reste  4  jamais  dam  met  brai  eDchain^ ! 

49.  Tu  modo^  dum  lieet,,,,  Forsitan  includet  crastina  fata  dies.  Sua 
viter  DoRAT,  BaiserXy  la  Convention : 

De  la  rapide  jennette 
Saitissons  tont  let  intunt : 
Bient6t  la  froidc  Tieillette 
Vient  conduite  par  le  temt, 
Helat !  et  par  la  tagette. 
O  ma  Thait ,  le  plaitir 
A  Teclat  det  flcart  noayellet , 
L*inconttance  du  Z^phyr; 
Comme  lai  prompt  k  noat  fuir, 
II  te  fane  anstitdt  qu*ellet. 

BsRtiARD,  Poisies  diversesj  ipitre  a  mademoiselle  S..,. 

L'age  fuit ,  le  teou  nout  devance : 
Llieure  oik  la  fleur  t'^panouit 
Avcc  ellc  t*eTanoait ; 
Et  rhearenz  tenit  oik  Ton  jouit 
S  enyole  aTcc  la  jonittance. 

• 

Bertin,  Amours,  III,  eUgie  4  : 

Joaitsont ,  nons  mortek ,  profitons  du  moment : 
Qui  sait ,  h^ias  !  demain  si  noas  serons  encore  ? 

Vir  aetate  hac  nostra  pulchcrrimam  ingenium;  lyricus  Lamartire,  M^- 
ditation  XIII ^  ubi  dulcia  verba  refereni  puellse  suae : 

Aimons  donc ,  aimons  donc !  de  llieure  fngitiye 

Hdtons-uout ,  jouitsont ! 
L'homroe  n'a  poiDt  de  port ,  le  temt  n'a  point  de  rive ; 

H  coule ,  et  nout  patsont. 

5i.  Ac  veluti  folia ,  etc.  Uominum  cum  foliis  comparationetn  sittii* 
lem  posuic  Andr^  Cb^hier  in  ele^^a  sua  XXXJII: 

Hnmaint,  nout  rettemhlont  aax  feuillet  d'an  omhrage 
Dont  au  faite  des  cieux  le  soleil  remont^ 
Bafraichit  dans  nos  hois  les  chaleurs  de  fet^. 
Mais  rhiver  accourant  d'an  vol  sombre  et  rapide 
Nous  s^che,  uous  fldiril;  et  son  soufHe  homicide 
Secouc  et  fait  voler,  disperses  dans  les  vents, 
Tout  cet  feuiUages  moru  qui  font  place  aux  vivant. 
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AD  CYNTHIAM. 


AROUMEVTUM. 


Praetor  ab  IUyrico  rediit  cum  magnis  opibus ,  rivab'8  jam 
^nte  Propertio  datus,  nunc  iterum  muneribus  suis  corruptor 
CHynthise.  Alterius  reditum,  alterius  avaritiam  detestatur  poeta : 
E^cquare  nonperiit  invisus  iste  fluctJLbus?  auro  igitur  amorem 
ct  puellam  venire?  auro ,  di  boni ,  pudicitiam  omnem  turpiter 
cadere?  o  ubi  antiqua  simplicitas  vitae !  o  ubi  paupertas ,  mo- 
:K*imi  comes  et  tutela !  Probrosum  talis  puellae  jugum  ut  excu- 
tiiat,  hortatur  se  Propertius;  in  nibilum  vertantur  dona  rivalis 
jprecatur;  Jovis  ultoris  metu  perjuram  terret  Cynthiam. 


Jl  RJETOR  ab  Illyricis  venit  modo,  Cynthia,  terris, 

Maxima  praeda  tibi  ^  maxima  cura  mihi. 
Non  potuit  saxo  vitam  posuisse  Cerauno? 

Ah,  Neptuno,  tibi  qualia  dona  darem! 
Nunc  sine  me  plena  fiunt  convivia  mensa ;  5 

Nunc  sine  me  tota  janua  nocte  patet. 
Quare,  si  sapis,  oblatas  ne  desere  messes, 

Et  stolidum  pleno  vellere  carpe  pecus. 
Deinde  ubi  consumto  restabit  munere  pauper, 

Dic  alias  iterum  naviget  lUyrias.  lo 

I.  Preetor,  Vide  libro  I,  cle^.  8.  rade  hominem  opima  cute  ,  bru- 

—  Maxima  pneda  tibi.  De  Cyn-  tum   amantem   emunge    nummis. 

tkia  Tide  quse  moz  dicit  versibus  Carpere  de  rebns  ipsis ,  quas  aman- 

II — la.  ti  femina  rapit,  ita  dicit  Ovidius, 

3.  Non  potuit  posuisse.  Vide  no-  Ait.  Amat.  1 ,  4^^* 

tata  I,  1 ,  1 5.  —  Ceraunum  saxum ;  i  o.  Alias  Jllyrias  ;  hoc  est  ^  pro- 

(le  quo  1,8,  19.  vincias,  quae,  ut  Illjria,  naviganti 

8.   Carpe  pecus  pleno  vellere  ,  conferant  fructum. 
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Cynthia  non  scquitur  fasces,  nec  curat  honores  : 

Semper  amatorum  ponderat  ilia  sinus. 
At  tu  nunc  nostro ,  Venus ,  o ,  succurre  dolori , 

Rumpat  ut  adsiduis  membra  libidmibus. 
Ergo  muneribus  quivis  mercatur  amorem?  i5 

Juppiter ,  indignum  1  merce  puella  perit ! 
Semper  in  Oceanum  mittit  me  quaerere  gemmas , 

Et  jubet  ex  ipsa  tollere  dona  Tyro. 
Atque  utinam  Romae  nemo  esset  dives,  et  ipse 

Straminea  posset  dux  habitare  casa !  ao 

Numquam  venales  essent  ad  munus  amicae, 

Atque  una  fieret  cana  puella  domo. 
Non  quia  septenas  noctes  sejuncta  cubaris, 

Candida  tam  foedo  brachia  fusa  viro ; 
Non  quia  peccaris ,  testor  te ;  sed  quia  vulgo  2/» 


II.  Cynthia  non  sequiturfasces^ 
dig^nitates  et  gloriam  non  adtendit. 
— Sinus.  Togae  sinus  est,  qui  mar- 
supium  de  collo  pendens  condebat. 

i4>  Rumpat  ut  iste  sibi  mem6m, 
corpus  ut  tuudat  sibi,  jaceatque 
confectus. 

1 6.  Indignum !  meree.  Scriptura 
vulgaris  erat  indigna  merce,  quum 
dedit  acutam  observationem  hanc 
suam  Lachmannns  :  Parvum  vi- 
tium,  et  quod  minus  adtentum  fa- 
cile  fallat.  Vide  quid  dicat :  «  Ergo 
muneribus  quivis  mercatur  amo- 
rem?  Juppiler,tn</i^namercepuella 
perit.  M  Recte  poterat  ita  loqui : 
m  Er(iro  gemmis,  auro^  vestibus  amo- 
rem  quivis  mercatur?  Jupiter,  in- 
digna  merce  perennt  puellae !  »  hoc 
est,  « Indigna  hercle  ista  merx  est , 
qua  puella  veneat.  »  Nunc  quum 
generale  vocabulum  munera  po- 
suisset,  illud  subjiccre  non  debuit. 
Repone  :    «  Juppiter ,   indignum  ! 


merce  puella  perit !  ••  Sic  Palmerio 
teste  Groninganns;  indignam  ha- 
bet  Codex  alter  apud  Gebhardom. 
Csetenim  ita  poni  indignum  Ben- 
tleius  docet  ad  Horat.  sat.  II,  5, 
79 ,  Heinsius  ad  Ovid.  Amorr.  I, 
6,  I. 

17.  Semper  in  Oceanwn^  etc. 
ut  possim  et  ego  gemmas  ,  ut  dare 
possim  et  ego  vestes,  semper  illa 
mihi  monstrat  Occanum,  semper 
illa  Tyrum  objicit. 

21.  Venales  ad  munus.  Vide  not. 
ad  eleg.  lo,  3.  —  Cana;  ut  eleg. 
i3,  4o.  —  Domo.  Vocabuhim  du- 
plici  ea  signiHcatione  positum  ,  de 
qua  vidc  notata  1,8,  aa. 

24.  Fusa  tamfcedo  viro  brachia; 
circumductis ,  circumfusi«  isti  tao 
brachiis. 

a5.  Non  quia ,  etc.  non  iHeo 
pracsertim  quod  perfida  sis,  odi  te ; 
sed  positam  formosis  nescio  qnam 
legem   indignor ,    qose   matabUes 
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Fonnosis  levitas  semper  amica  fiiit. 
Barbarus  excussis^gitat  vestigia  lumbis, 

Et  subito  felix  nunc  mea  regna  tenet. 
Adspice  quid  donis  Eriphyla  invenit  amaris, 
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omnes  ac  peijaras  facit.  Ita  ca- 
piendum  erit ,  si ,  quod  nuUo  mo- 
do  fieri  potest,  testari  pro  detestari 
exponas  cum  Lipsio  (  Varr.  Lectt. 
IV,  7);  simplex  esse  verbum  pro 
composito.  Rationibus  subjectis 
virum  doctum  refutabimus.  Pro- 
pertins  quidem,  1,9,  38  :  «  Nec 
vigilare  alio  nomine  cedat  Amor ;  » 
id  est,  concedat.  Libro  II,  8,  19  : 
■  Exagitet  nostros  Manes  ,  sectetur 
et  nmbras;  »  sectetur^  insectetur 
umbras  nostras.  Tribuere  in  partes 
pro  distribuere  etiam  Cicero,  de 
Fin.  II,  6  :  •  Zenonis  est,  inquam, 
hoc  stoici :  omnem  vim  loquendi, 
ut  jam  aote  Aristoteles ,  i»  duas 
tributam  esse  partes.  *  Et  contraria 
forma  Noster  adorare  pro  orare 
libro  1,  4)  37  •  "  Maneat  sic  sem- 
per,  adorOj  »  Recte ;  sed  quibus 
exemplis  res  haud  perapte  firma- 
tnr :  cedere  enim  et  concedere^  ut 
et  alia  qnae  notavimus,  etsi  vere 
diffenint ,  similitudinem  notionis 
qnamdam  inter  se  retinent ;  testari 
autem  ac  detestari^  quidquid  in  iis 
nrgere  sensum  labores,  numquam 
cfficies ,  quin  penitus  di?ersa  atque 
aliena  sint.  Adde,  quod  omnem 
odii  sensum  poeta  \idetur  exclu- 
dercy  qui  mox  versuSi  :  «  Nullane 
sedabit  nostros  injuria  fletus?  Ah! 
dolor  hie  vitiis  nescit  abesse  tuis.  » 
Dolet,  ut  vides,  ac  plorat  miser; 
injufias  omnes,  vitia Cynthia*  nulla 
non  ferre  sustinet ;  separari  ab  ami- 
ca  ntcumque  proditus  nequit : 
hoccine  est  detestari  eam  ?  Tum  de- 


nique  (etillud  unum,  quod  obji- 
ceremus,  satis  erat)  detestari  pro 
odisse  veteres  numquam  dixerunt. 
Uis  de  sin^lis  ifptur  vocabulo 
testari  restituemus  significationem 
suam ,  quod  accipere  nullus  dubito 
pro  interpellare  positum :  Non  quia 
peccaris ,  inquit ,  te ,  ut  respon- 
deas,  clamo;  non  quia  peccaris, 
interpello  te  perfidam;  sed  quia 
vulgo  ,  etc.  —  Vulgo.  Accipe  ; 
Quod  palam  a{j;noscere  est. 

27.  Vesligia  mea  baiharus  agitat 
( ex  alfero  versu  pronomen  mea 
retrahendum  est  )  ,  fcede  premit 
turbatque  barbarus  impressa  lecto 
tuo  a  me  vesti(;ia.  —  Regnumy  ut 
in  amOre  sa;pius. 

39.  Eriphyla  maritum  Amphia- 
raum,  qui  quum  sibi  exitio  Theba- 
num  bellum  futnrum  cognorisset, 
ne  cum  caeteris  ducibus  expeditio- 
nem  susciperet,  abditum  se  tene- 
bat ,  accepto  praemio  monili  aureo, 
detectum  quaerentibus  vendidit. 
Profectus  Amphiaraus  hiatu  terr« 
ad  Thebas  absorptus  est ;  Eriphyla 
autem  ab  Alcmaeone ,  patrem  Am- 
phiarum  ulciscente ,  necata.  Conf. 
ilomer.  Odyss.  A,  SaS  sqq.  Apol- 
lod.  III,  6,  2.  Verbum  invenire 
capies  adjecta  significatione  mali, 
ut  apud  Terentium  e.st ,  lieaut. 
239  :  «  Uoc  ego  mali  non  pridem 
inveni.  »  Caterum  scribe  cum 
Lachnianno  Ertphylc^  ut  moestam' 
que  Eriphylen  Virgilius,  iEn.  VI, 
44^7  ^^  <I^io  monuimus  jam  ad  I, 
4,5.  Eriphyla  quldem  Latina  ter- 
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Arserit  et  quantis  nupta  Creusa  maiis.  3o 

Nullane  sedabit  nostros  injuria  fletus  ? 

Ah !  dolor  hic  vitiis  nescit  abesse  tuis. 
Tot  jam  abiere  dies,  quum  n^e  nec  cura  tbeatri , 

Nec  tetigit  campi ,  nec  mea  Musa  juvat. 
At  pudeat  certe ,  pudeat ;  nisi  ibrte ,  quod  aiunt ,         35 

Turpis  amor  surdis  auribus  esse  solet. 
Ceme  ducem,  modo  qui  fremitu  complevit  inani 


minatione  Propertias  dixit  III ,  i3, 
57  ,  sed  hoc  metri  oecessitate  coa- 
ctus.  Item  qaum  Niobije  et  Circcs 
scribebat  III,  10,  8,111,  13,27, in 
utroque  versn  consulebat  auribus. 
—  Creusa ,  etiam  Glauce  dicta , 
Creontis  filia ,  quum  nnpsisset  Ja- 
soni,  irata  Medea,  quam  Jaso  ante 
doxerat ,  pallam  veneno  infectam 
dono  puelbe  misit.  Induit  baec  Te- 
stem ,  cum  totaque  patris  regia 
comboritur.  Vide  Senec.  Med.  act. 
IV  et  V. 

3i.  NuUane^  etc.  Vulgo  :  «  Nul- 
lane  sedabit  nostros  injuria  fletus? 
An  dolor  hic  vitiis  nescit  abesse 
suis?  M  Santenius  apud  Rurman- 
num  exposuit:  •<  Nullane  pnetoris 
Tel  Cynthix  injuria  dissolvet  amo- 
res  eorum,  atque  adeo  fletus  meos 
sedabit  ?  An  bic  dolor  (amor  infe- 
lix)  nescit  a6e4se  (id  est,  abire,  in 
melius  mutari )  vitiis  suis  consuetis, 
iojuriis  nempe  et  rixis  amantium?* 
In  quibus  ,  praeter  ipsius  explica- 
tionis  contortnm  modum ,  hoc  ad- 
vertis  esse  vitii ,  quod  mutat  San- 
tenius  personas  :  injurias  enim 
poeta  manifeste  dicit  non  quas 
possit  Cynthia  prsetori  facere ,  sed 
quas  illa  sibimet  Propertio  facit. 
Porro  ncc  interrogationcm  NuUa- 
ne — Jln^  ut  necessario  tenenda  hic 
essct ,  recte  capiemus  pro  Num — 


Num  positam  :  res  diversas  haec 
forma,  non  similes  conjunctas,  no- 
tat.  Sic  1 ,  8 ,  I  :  •  Tune  igitur  de- 
mens...?  An  tibi  sum  gelida  vilior 
lUyria?  *  jin,  id  est,  ■  Fe/,  si  non 
es  demens,  ante  amorem  meum 
ponis  Illyriam?  •  Pensati^  rationi- 
bus  his,  cum  Lachmanno  scribe- 
mos :  •  Nullane  sedabit  nostros  in- 
juria  fletus?  Jlh!  dolor  hic  vitiis 
nescit  abesse  tui$.  >  Nullane  mihi 
umquam  erit  injoria  remedio?  Me 
miserum!  qui  flendi  cansam,  o 
Cynthia,  delicta  in  me  tua  qoae- 
cumque  siut,  amittere  non  valeam. 
Literae  vix  differunt  forma  jih  et 
An  :  tuis  autem,  non  siuf,  liber 
Croninganus  exhibet.  Abire,  qi|od 
scripti  agnoscunt  duo  non  boni, 
ac,  si  iieri  posset,  Lachmannus 
pro  abesse  reponeret ,  manifeste 
falsura  est  sequentibus  his  :  «  Tot 
jam  abiere  dies.  • 

34.  Campum  intelligis  esse  Mar- 
tium. 

35.  At.  Vulgo ,  Ah  !  pudeat  cer- 
te,  pudeat.  Sed  recte  At  pudekt 
Neapolitanus ,  Mentelianus ,  alii 
complures ;  ita  enim  sententiie  ar- 
c(ius  copulantur.  Lachmannus.  — 
Continuari  sentiraus  verba ,  quae 
sibimet  Propertius. 

37.  Duccniy  Antonium.  — Fre^ 
mitu  inani.  Supple  praepositionem : 


ELE6IA  XVI.  3!i5 

Actia  damnatis  sequora  militibus. 
Hunc  infamis  amor  versis  dare  terga  carinis 

*  Jussit,  et  extremoquaerereinorbefiigam.  ^  40 

Caesaris  haec  virtus  et  gloria  Gaesaris  haec  est; 

Illa,  qua  vicit,  condidit  arma  manu. 
Sed  quascumque  tibi  vestes,  quoscumque  smaragdos, 

Quosve  dedit  flavo  lumine  chrysoUthos , 
Haec  videam  rapidas  in  vanum  ferre  procellas ,  45 

Quas  tibi  terra,  velim ,  quae  tibi  jBat  aqua. 
Non  semper  placidus  perjuros  ridet  amantes 

Juppiter,  el  surda  negligit  aure  preces. 
Vidistis  toto  sonitus  percurrere  caeJo, 

Fuiminaque  aetherea  desiluisse  domo?  5o 

Mon  haec  Pleiades  faciunt ,  neque  aquosus  Orion ; 

Nec  sic  de  nihilo  fulminis  ira  cadit : 
Perjuras  tunc  ille  solet  punu^e  puellas, 

Deceptus  quoniam  flevit  et  ipse  deus. 
Quare  ne  tibi  sit  tanti  Sidonia  vestis ,  55 

Ut  timeas ,  quoties  nubilus  Auster  erit. 

Cam  inani  fremitu.  Damnati  mi"  pro  desiluisse  habent  nonnalli  per- 

/tftff;qaossapencondemnaverant.  peram.  Criticoram  interpolationes 

40.  Fugam.  Vide  III,  6,  26.  Hemsterhasius    (  apud   Burroann. 

43.  ^e^  qitascumque  dedit  vestes  pag.  940)  disertis ,  ut  solet ,  ratio- 

riyalis  iste  mens  tibi  Cjnthiae.  nibus  confutat.  Sonitus  cum  eaio 

45.  In  vanum  ferre^  dissipare,  junctus  aperto  sensu  tonitnia  snnt. 

anferre.  —  Qua  tibi  terra  ,  etc.  Videre  de  souitu,  ut  moz  Nuster, 

Alicui  si  quid  optarent  irritum  ac  elef[.  3o ,  37  :  «  Illic  adspicies  sco- 

sine  fhictu  caderet ,  hoc  ut  cinis  pulis   hvrere  Sorores ,  Et  canere 

terrave  aut   aqua   fieret ,   precari  antiqui  dulcia  furta  Jovis.  »  Per^ 

formula  erat.  Tibull.  1,9,   1 1  :  currere    autem   absolute   positum 

■  Muneribusmeus  est  captus  puer:  Lachmannus   firroat   Lucretii   ad- 

at  deus  illa  In  cinerem  et  Hquidas  lato  versu  V,  i4o6  :  «  Et  superil 

manera  Tertat  aquas.  «  calamos  unco  percurrere  labro.  • 

47*  Non  semper  ridety  cum  risu  53.  ///e,  Jupiter. 

0pectat,p/aci</tis.  55.   Tibiy    Cynthia.  —    Ut  ti" 

49.  Vidistis ,  etc.  Optima  scri-  meas ,  quoties  nubilus  Auster  erit, 

ptora  haec  librorum  omniam ,  nisi  Confer  Juvenalis  de  sontibus  lo- 

qaod  in  minore   verso  dissiiuisse  com,  sat.  XIII,  323 — 226. 
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IMITATIONES  GALLIC^ 

i5.  Ergo  muneribus  quivis^  etc.  BsikTigr ,  Amoun^  m,  414^.  la  : 

L*or  aujoard'hm  r^gne  en  diea  sar  U  terre ; 
11  faut  un  char,  de  superbea  aioors : 
L'or  aux  plaisirs  a  declare  la  guerre , 
£t  fbule  aux  pieds  les  plas  tendres  amours. 

LiFoRTAiRE,  ConteSj  les  Quiproquo : 

Las !  ce  n*est  plas  le  siicle  de  nos  p^res. 
Amour  vend  lout ,  et  Nymphes ,  et  berg^res ; 
11  met  le  taax  k  maint  obiet  divin  : 
C^iait  un  diea,  ce  n'est  qu* un  echeTia. 
O  tems !  6  moeors !  6  coutume  perverse ! 

S7.  Barharus  excussis,  etc.  Lb  Bbi]N,  EUgies^  U,  5: 

O  souvenirs  amers !  6  faveurs  infidMes ! 
Tes  yeux  pour  mon  rival  lancent  ccs  etincelles ! 
Sur  ton  sein,  daos  tes  bras,  moUement  ^tenda, 
II  s'enivre  k  loisir  d'un  bonheur  qui  m'est  d& ! 

•    ^ 

BsRTiN ,  Amours ,  II ,  eUgie  4  •* 

TJn  autre ,  un  autre ,  6  ciel !  conqois-lu  mes  soop<;ons  ? 
Con^ois-tu  les  fureurs  de  mon  ame  ofFensee? 
Oui,  je  te  vois,  ingrate !  et  ma  triste  pens^e 
Se  tigure  dejk  de  combien  de  fa^ons 
^  Le  harbare  te  tient  sans  pudeur  embrass^. 

CoLABDEAi},  Pieces  fugitives  (^aun  Ami^  sur  VinJidMit^  de  Zelmire) : 

Un  autre  dans  les  bras  qui  surent  m'eQchaloer 
'  Sait  donner  des  plaisirs  et  s'en  faire  dooner. 

32.  Ah!  dolor  hic  vitiis  nescit  ahesse  tuis.  Theseus  apud  Quieiault 
(trag4die  lyrique  de  Th4s4e ^  act.  IV,  sc.  4))  de  puella  sua : 

Noo,  elle  aura  beau  m'outrager, 
Elle  me  sera  toujours  ch^re. 

Madame  Dufr6kot  ,    lib.   VIII ,  ipttres  ( une  Veuve  Milanaise  a  un 
guerrier  Fran^ais : 

Ah  !  sois  iograt,  si  to  venz  Tdtre , 
Tu  D'en  seras  pas  moios  Tidolc  de  mon  coeur. 

33.  Totjam  abiere  dies,  etc.  Le  Bruw,  6l4gies,  II,  8  : 

En  vain  je  preods  ma  lyre;  et  ses  plos  doox  acceos 
Pr^tent  k  ma  dooleur  des  secoors  impaissaos. 
Toot  ce  qoi  me  plaisait  a  cess^  de  me  plaire  : 
Melpomiue  eo  pleurani  ue  sait  plus  me  distraire,  ccr. 
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DE  EXCLUSIONE. 


ARGCMERTCM. 


Spe  noctis  deceptus,  dilatusque  dedie  in  diem  falsis  pro- 
missis  dominae,  amantium  duram  sortem  queritur;  felicita* 
tem  anteriorem  suam,  nunc  elabsam,  respicit;  constantiam 
parem  servabit  nihilominus ,  fide  kac  sua  si  valeat  mollire 
Cynthiam. 


jyXENTiBi  noctem,  promissis  ducere  amantem, 
Hoc  erit  infectas  sanguine  habere  manus. 

Horum  ego  sum  vates ,  quoties  desertus  amaras 
Explevi  noctes,  fractus  utroque  toro. 

Yel  tu  Tantalea  moveare  ad  flumina  sorte, 
Ut  liquor  arenti  fallat  ab  ore  sitim ; 


I .  CoDtinuant  Broukhusius  Bur- 
mannosque  hanc  elegiam  cum  su- 
periore  proxima.  Confusionis  id 
genus  exempla  notavimus  jam  ante 
sxpius;  sed  taedet  in  rebus,  qu» 
nihil  ad  interpretationem  faciunt, 
immorari ,  et  qux  deinceps  talia 
erunt,  omittere  non  cogitabimus 
esse  negligeotiam.  — '  Mentiri  no- 
ctem  ;  quum  fuerit  pacta ,  ne(^are 
noctem.  —  Promitsis  ducere ,  tra- 
here ,  ludere.  —  Hoc  erit  patrasse 
caedem ,  cruentasse  manus  hoc  erit. 

3.  Horum  ego  sum  vates.  Fefellit 
sensus  Marklandum  et  Ruhnkc- 
nium  exponentes  :  «  Hscc  cqo  vera 
esse  docere  possum ;  »  ut  vatem  pro 
doctore^,  intcrprete,   acciptamus. 


Immo  :  Ea  sunt,  inquit  (ea  nempe 
versibus  i — u  posita) ,  quxmecum 
repeto ,  ingemino  dolcns  ;  cantile- 
na  ista  mea  est  (pariter  nos  dice- 
remus  Galli ,  Cest  la  mon  refrain)^ 
quoties  amaram  noclcm  pcre(j;i  so- 
lus  in  lecto.  —  Quoties  desertut 
amarasy  etc.  Conf.  Imitat.  Gall.  ad 
1,1,  33.  —  Uterque  torusy  pars 
interior  et  exterior  lecti.  Vide  not. 
ad  IV,  8,  68.  —  Fractus,  insom- 
nia  fractus,  confectus. 

5.  Fel  tu ,  etc.  Potes  vel  Tanta- 
li ,  potes  vel  Sisyphi  apud  Orcnm 
sortem  miserescere  :  in  terris  du- 
riora  sunt ,  quoe  secum  trahit  ama- 
tor  mala.  Tantalea  sors  ad^umina, 
Tantali  fatum  ad  aquas.  Admirari 

i5. 
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Vel  tii  Sisyphios  licet  admirere  labores , 

Difficile  ut  toto  monte  volutet  onus : 
Durius  in  terris  nihil  est,  quod  vivaty  amante, 

Nec,  modo  si  sapias ,  quod  minus  esse  velis.  lo 

Quem  modo  felicem  invidia  admirante  ferebant, 

Nunc  decimo  admittor  vix  ego  quoque  die. 
'Nunc  jacere  e  duro  corpus  juvat,  impia,  saxo, 

Tena   7  ,  obstupescere  miserans.  cavebo.  »  Recte ,  «  QaamTis  oihil 

^ifyp^uf,  rexoliinCorinthi,latro-  nunc  concedatar  mihi,   quin  ne 

ciniis   et  astutia  famosus.  Saxum  ante  fores  quidem  perstare  ^'ceal. » 

maminimus,  quod  eternum  Tolvit  At  quid  hoc  alterumf  «Quamvis 

damnatus  post  mortem.  Conf.  Ho-  juvet  se  de  sazo  sese  dejicere ,  aaC 

mer.  Odyss.  AyS^a  sqq.  Hygin.  fab.  veneno  hausto  perire,  tamen  do- 

60.  Toto  monte.  Vide  IH,  i3,  35.  minam  noUe    mutare?    •  Neqipe 

i3.  *NuncJacere  e  duro.,,,  mil-  mortuum,  autcerte  capidam  mor- 

tm  verba  fores, '  Vulgo  :  •  Nunc  tis  ?  Quis  haec  deliramenta    Pro- 

jacereeduro  corpnsjuvat,  impia,  pertio  adscribat?  Repone:  «  Nuoc 

tazo ,  Samere  et  in  nostras  tetra  decimo  admittor  vix  cqo  qaoqae 

▼enena  manus  :  Nune  licct  in  tri-  die.  Nunc  jacere  e  duro  corpus 

▼iis  sicca  requiescere  luna ,  Aut  jubet  impia   sazo  ,  Sumere   et  ia 

per  rimosas  mittere  verba  fores.  »  nostras  trita  venena  manus ;  Nee 

Lachmanni  ad  hoc  exHcribimus  no-  hcet   in    triviis  sicca   requiescere 

tam  :  Locus  haud  paulo ,  quam  in-  luna  ,    Aut   per   rimosas    mittere 

terpretibus  videtur,difficiJior.  Pri-  verba   fores.    Quod    quamvis    ita 

mam  pro   jYunc  licet ,    io   libris  sit  ,  etc.  •  Scilicet ,  uno  vocaba* 

scriptis  omnibus  habetur  Nec  li'  lo  juvat  mutato  in  jubet^    quod 

cetp  quod  Beroaldus  primus  muta-  ita  accipies ,  ut  verbum  hocjubere 

vit.    Sed    illud   jYec    licet  verum  Noster  usurpat   I9  3,   4^.   Quod 

est :  Nunc  /ice£  projuvaf,jejunum  praeterea  revocavimus  ,  trito  vene- 

et  languidum.  Cave  tamen,  ne  cum  na ,  Broukhusius  ex  libris  paucis 

Yulpio  explicare  tentes  ex  lib.  IV ,  mutaverat ,  quorum   auctorilateni 

jy   19.   Immo,  ideo   non  liccbat  fidei   optimorum   non  antepono  , 

Propertioante  foresexcubare,quia  quamvis     tetra    venena    habeant 

apnetore  (in  ele^pa  iGrivaliama-  scripti  omnes  infra  eleg.   a^,  37. 

to )  et  custodibus ,  qnos  hic  adpo-  Gseterum,  ut  verum   fatear  ,    hic 

suerat  domui,prohibebatur.  (i^unc  locus  noster  fortassc  nondum  per- 

licet  cum  cxteris  legebat ,  qui  Pro-  sanatus  est,  tum  dcmnm,  ni  fal- 

pertium  et  hic  ante  oculos  habuit,  lor,  ab  omni  parte  placiturus  ,  si 

imitator  citatus  ad  ele^pae  calcem  versibus  alio  ordine  posiiis  lega- 

Bertin.)  Pergit  Lachmannus  :  Sed  mus  :  <•  Nunc  decimo  admittor  viz 

porro  sequentia  considera :  «  Quod  ego  quoque  die ;  Nec  licet  in  tri« 

ijuamvis  ita  sil,  dominam  mulare  viis  sicca  requiescerc  luna,  Aut  per 
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Sumere  et  in  nostras  trita  venena  manus. 
Nec  licet  in  triviis  sicca  requiescere  luna  y  1 5 

Aut  per  rimosas  mittere  verba  fores.' 
Quod  quamvis  ita  sit,  dominain  mutare  cavebo. 

Tum  flebit,  quxmi  in  me  senserit  esse  fidem. 

rimosas  mittere  verba  fores  :  Nanc  seqnaris  ,    impeilitus  ac   frigidaf 

jacere  e  daro  corpos  jobet  impia  est :  Godices  adhoc  non  coilatoi  et 

aaxo ,  Samere  et  in  nostras  trita  meliorem  scripturam  exspecto.  -^ 

Tenena  manus.  Qaod  quamvis  ita  Trita  venena ,  mixta ,  dilota.  « 

tit,dominam  roatare  cavebo.  Tum  Sicca  luna  est,  que  Tentis  flanti- 

flebit.  quum  in  me  lenserit  esse  bus  siccat  terram  fngore  :  AurA 

fidem.  »  Scd  hanc  quidem  transpo-  asperi ,  sob  immiti  cselo.  Ita  fie- 

sitionem  certam  pnestare  nolo.  -^  cus  Canis  de  caelo  fervido,  II,  a8, 

Super  hoc  nihil    nos  tentabimut  4* — Aut  per  rimoMos ^  ttc,  Gf.  I, 

noTi;  locus,  Tel  si  Lachmannum  i6,  27  sq. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

I.  Mentiri  nocteniy  etc.  Gonf.  Bbrtiii  ,  ^moun^  lU^  4l4g.  7  : 

E*tH;e  ainsi  qaon  tient  ta  promette ? 
Ett-ce  ainti  qu'on  abuse  an  malheureuz  anumt  ? 


Et  moi  je  yeille ,  et  moi  je  teche  dant  rattente. 
Inqaiet,  agil^,  contum^  de  d^irt, 
Je  me  roule  auz  deaz  bordt  de  ma  coacbe  briUantey 
Et  pourtuit  trittement  Timage  det  plaitirt. 

9.  Durius  in  terris  nihil  #il,  tfuod  vivaty  amante.  Malhsrbe,  lib.  II, 
Stances : 

La  fortune  en  toat  lieaz  3i  lliorome  ett  daogereute ; 
Quelque  cheoiin  qu* il  tienne ,  il  trouve  det  combatt : 
Mait,  det  conditiont  oik  Ton  yit  ici-bat , 
Certet  celle  d'aimer  ett  la  plus  malheareate. 

1 1 .  Quem  modo  felicem ,  etc.  Berti!!  ,  lib.  II ,  4l4g,  a  : 

Moi  qui,  pr^t  delle  attit  dant  ton  char  radieuz , 
Marchait  environn^  de  la  publiqne  envie ; 
Moi  qui ,  paitible  roi ,  dant  ton  ame  aitervie 
£cliptait  Vunivcrt ,  efFa^it  tout  let  dienz  ; 
De  ta  haine  anjourdliui  monument  deplorable, 
Dant  la  foule  importune  etclave  confondu , 
Tritle  et  mouiUant  de  pleurt  ta  porte  ioezorable , 
H^lat !  j*ezhale  en  vain  ma  plainte  miserable , 
Au  milieu  det  frimatt  tnr  la  pierrc  etendu. 
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AD  CYNTHIAM. 


4RGVMEHTUII. 


Dccere  amatores  patientiam,  si  senes  sint,  non  diffitet 
quamvis  piacere  vel  senem  posse  Titkoni  et  Auroree  exempl 
doceat;  sed  se  juvenem  ab  ista  Gynthia,  cujus  aetas  declina 
rejici,  hoc  nimis  intolerandam  profecto  injuriam  esse.  —  C 
this  exprobrat  artem  Propertius,  quam,  ut  annos  dissimule- 
adsciscit  corpori  :  naturae  sola  dona  in  pretio  esse;  amatOB 
satis  pulchrara  videri  eam,  quae  ne^are  se,  quum  rogatw^ 
nesciat.  Veni  i^tur  tu  ad  me  boua ,  o  mea  luz ;  aliorum  bla^  t 
ditias  et  amorem  fuge ;  si  peccaveris ,  ne  dubita ,  brevi  cul 
tua  innotescet  mihi. 


AnsiDUiE  multis  odium  peperere  querelae : 
Frangitur  in  tacito  femina  saepc  viro. 

Si  quid  vidisti ,  semper  vidisse  negato ; 
Aut  si  quid  doluit  forte,  dolere  nega. 

Quid,  si  jam  canis  aetas  mea  candeat  annis, 


2.  Frangitur  in  tacito  viro  femi- 
na ;  at  contra  fran(;itur  mollescit- 
que  femina,  si  prp  lege  sibi  amator 
posuerit  tacere  ac  pati. 

5.  Quid^  etc.  Scriptum  distichon 
in  cxemplaribus  cditis  :  «  Quid,  si 
jam  canis  stas  mea  caneret  annis , 
£t  faceret  scissas  lan^^uida  ru(rn  ge- 
nas?»  Ineptum  crat  illud  canerety 
quod  tamen  partim  a(|^noscunt  Co- 
dices,  atquc  ut  ejiceretur  e  linguae 
terminis,quicumque  bonus  animus 


optabat.  Kninoel  scripturam  libri 
Neapolitani  reposnit :  «  Qoid,  mea 
$i  cani3  a^tas  canesceret  annis?» 
canesceret  de  correctione  Ueinsii 
mutato  in  candesceret;  sententia- 
rum  autem  cohxrentiam  evoWit: 
«  Dissimula,  perfer  et  obdura,  hoc 
in  amore  juvat.  Ergone  perpetuo 
mihi  dissimulandum  ?  Quid  si  in 
fide  persistens  et  injurias  omnes 
patientcr  perferens  cancscerem , 
num  tnnc  fracla  me  amabit  ?  Au* 
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Et  fadat  scissas  laDguida  ruga  genas  ? 
At  non  Tithoni  spernens  Aurora  senectam 

Desertum  £oa  passa  jacere  domo  est. 
IUum  saepe  suis  decedens  fovit  in  ulnis, 

Quam  prius  abjunctos  sedula  lavit  equos ; 
lUum  ad  vicinos  quxun  amplexa  quiesceret  Indos , 

Maturos  iterum  est  questa  redire  dies ; 
Illa  deos  currum  conscendens  dixit  iniquos , 

Invitum  et  terris  praestitit  ofBcium ; 
Cui  majora  senis  Tithoni  gaudia  vivi , 

Quam  gravis  amisso  Memnone  luctus  erat. 
Gum  sene  non  puduit  talem  dormire  puellam , 

Et  cansB  toties  oscula  ferre  comae. 
At  tu  etiam  juvenem  odisti  me,  perJBda,  quum  sis 

Ipsa  anus  haud  longa  curva  futura  die. 
Quin  ego  deminuo  curam ,  quod  saepe  Cupido 
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rora  certe  TithoDam  senem  ama- 
yit.  At  Gynthia  injasta  me  odit  jo- 
venem ;  multo  minus  eqjo  amabit 
senem,  neotiquam  illa  dissimula- 
tione  et  patientia  flectelur,  nec 
adeo  legem  illam  ego  amplios  ob- 
servare  possum.  •  Etsi  recte  se  ita 
versicnlus  habet,  magis  certum  du- 
cimus  Dos  id,  quod  Gronin^^ani, 
quantum  constat ,  lectio  est ,  can- 
deat  et  faeiat ,  cum  Lachmanno 
recip«re  :  candeat  itidem  firmant 
alii  multi.  Quod  ad  sensus  con- 
Dcxionem  ipsam  ,  diverso  modo 
capies ;  sciUcet,  ut  edoceri se  fingat 
vel  a  Gynthia,  vel  a  quocumque 
Propertios ,  quali  patientia  nobis 
in  amore  utendum  sit ,  qui  nunc 
ipse  respondeat  :  Equidem  scio  : 
qaid  aulem  ?  an  forte  senex  factus 
sam,  cui  addicantar  talia  ?  quae- 
nam  alia  mihi  praecepta  dari  pos- 
sent  jam  non  juvent?  Senes  enim 


proprie  patientia  ista  decet :  quam* 
quam  nec  Tithono  suo  gravis  Aa- 
rora  fuit ,  sed  omni  blanditia  fovit 
vel  annis  confectum.  —  Candere 
canis  annis,  ut  candentem  canitiem 
dizit  Apuleius ,  Metam.  V,  98. 

9.  Decedens  y  de  cdo  cedens, 
quod  jam  Sol  occupat.  —  Abjun" 
ctos  equos^  peracto  cursn  abjan- 
ctos.  Prius  ad  maritum  festinat  j 
quam  sudorem  equis  abluit. 

1 1 .  Ad  vicinos  Indos.  Gentes 
ad  Orientem  scimus  Aurorse  dici 
proximas. 

16.  Amisso  Memnone  filio,  (^ 
causam  amplexus  Priami,  ab  Achil- 
le  occisus  est. 

1 9.  Quum  sis  ipsa  brevi  tempore 
futura  anus.  Clarum  indiciumhoc^ 
amatam  Propertio  csse  feminam 
natu  quam  ipse  majorem.     • 

21.  Quin  ego  deminuo  curamf 
ctc.  sed  et  curas  meas  levat,  quod 
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Huic  malus  esse  solet,  cui  bonus  ante  fnit. 


•  •  • 


Nunc  etiam  infectos,  demens ,  imitare  Britannos 

Ludis  et  externo  tincta  nitore  caput? 
Ut  natura  dedit,  sic  onmis  recta  figura  est : 


Gnpidinein  tibi ,  perfida ,  et  rivali 
nneo  DUDC  bonum,  olim  malnm  fa- 
turam  coDfido.  Lachmannus. 

a3.  Nunc  etiam^  etc.  Separemus 
ab  iis ,  qu«  pra^cesserant ,  poste- 
riora  hcc  t  divarsam  in  utraque 
parte  rationcm  esse  carminis ,  pri* 
mus  ilfuinor/recto  consilio  monuit. 
Unum  objici  potest,  inquit  Lach- 
mannus,  •  in  fine  abruptam  nimis 
esso  sententiam,  Quitt  e^o  demi^ 
nuo  curam ,  etc.  sed  hoc  quoque 
amntoris  secum  querentis  animum 
der«*t ,  et  eadem  brevitate  Corydon 
VirQilianus  querelam  snam  desinit, 
«icloQ.  11 :  «  Quin  tu  aliquid  saltem, 
potitts  quorum  indi((et  usus ,  Vimi- 
nibus  mollique  paras  drtexere  jnn- 
co  ?  fmwmiet  miium  ,  si  Ce  kicJasH' 
Jit^  Mexin,  »  —  inftcios^  tinctos, 
nedicaminibus  inftvlos  Briiannos, 
— •  LuJepf «  jorari «  ^audere ,  in 
captandis  amatoribu^  indul(^re  ge- 
nio.  Frusira  vorbum  istud  iuter- 
pretes  obscieno  sensu  positam  hic 
Tolunt, 

a5.  t>'f  natura  JeJit^  ete.  Conf. 
Imitat.  l*alK  ad  I,  9.  — Lachmanni 
ikI  hi»c  yubjiciinus-notam :  Fallitur 
vir  docius  (ATiiiaor/U  quum  |h>- 
sirema  tria  hujns  el<^iar  disiicha 
alio  i^ertinere  r«i({itat.  SciUcet  tur- 
Kat«s  rersuum  oiUo  quo  pacto  rr- 
atitueiKlus  sii «  nou  animadvrrcit ; 
«|wr  m  $caligec\>  quoque  hic  malc 
sneccj^ii.  Viiles  inirrrumpi  srnsum 
iMo  4bticho  uMfff|MMtit«««  Jm  si 


ruieoj  etc. ;  quod  ubi  ani 
versum  pofuerimns,  liU 
ris  y  etc. ,  nihil  erit  amplii 
desidcres.  Scribe  igitor  :  < 
tnra  dedit,  sic  omnis  rect 
est  :  Turpis  Roroano  Belgi 
color.  An ,  si  cscruleo  qua» 
tempora  fuco  Tinxerit ,  idc 
rula  forma  bona  est?  Illi  si 
fiaut  mala  mulla  puellar,  Qt 
tita  suas  veriit  incpta  con 
mC)  mi  per  te  poteris  fbm 
deri  :  Mi  formosa  sat  es,  s 
sarpe  venis.  Quum  tibi  nec 
nec  sit  Ubi  filius  ullns,  Fn 
et  tibi  sim  filius  unus  ego.  I 
seinper ,  etc.  «  Ecquisnam  i 
tenliarnm  coluerentiam  c 
postulat?  Fucuro,  quo  pic 
thia  amatores  sibi  conquir 
debat,  exsecratiis.,  Tu  roihi 
formosa  sati»  es.,  si  s«pe  ▼ 
quo  iimire  vide  sopra,  el 
ao).  Veni  i^tur  ad  me,  ts 
ad  fratrem  aut  filium  (faom 
cabulis  amatorem  subindic 
ittlerpp.  ad  Minucium  F 
cap.  9  \  Gxierum  pudice 
neu  uimio  corporis  culiu  a 
adlicere  studea!^;  peccata  ti 
crede «  fama  ad  me  perferei 
^urm  csf.  Tuetnr  Lachmani 
stantivum  verbnm «  qnod  i 
in  eiLtr^fmo  versu  MS.  Xe 
nus  cum  alio.  Vide  not.  a* 
i5,  —  IV  pi^enti  genen 
proprie  significat  hic  Pro] 
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Turpis  Bomano  Belgicus  ore  color. 
lUi  sub  terris  fiant  mala  multa  puellae , 

Quoe  mentita  suas  vertit  inepta  comas ! 
De  me,  mi  certe  poteris  formosa  videri : 

Mi  formosa  sat  es ,  si  modo  saepe  venis. 
An,  si  caeruleo  quaedam  sua  tempora  fuco 

Tinxerit,  idcirco  caerula  forma  bona  est? 
Quum  tibi  nec  frater ,  nec  sit  tibi  filius  uUus, 

Frater  ego  et  tibi  sim  filius  unus  ego. 
Ipse  tuus  semper  tibi  sit  custodia  lectus , 

Nec  nimis  ornata  fronte  sedere  velis. 
Credam  ego  narranti,  noli  committere,  famae : 

Et  terram  rumor  transilit  et  maria. 
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^ec  bene  constat ,  nec  diHgentiiu , 
^t  parri  refert,  inquiremus;  sed 
^uantum  intelligimus ,  diversa  duo 
sunt :  flavo  colore ,  si  vis,  tin{^ebat 
«ibk  capillos  Cynlhia;  fuco  caeru- 
leo  tempora ,  hoc  ^st ,  veoas  tem- 
porum.  Germanos,  Batavos,  alias 
gentes  has,  passim  comperimns 
de  more  pictas  esse;  inficere  se 
Britannos  vitro  (lingua  nostra  le 
pastel)  Caesar  notavit,  de  Bello 
Gall.  V,  14. 

39.  De  me ,  quod  de  me  est , 
quod  de  me  scio.  —  Certe,  Vere 
Lachmannus  observat,  redundare 


sententiam  his,  De  me  mi  certe;  io 
iis  vero  ,  quae  sequuntur,  aliquid 
desideran ,  quum  debuisset  Pro- 
pertius  sibi  vel  inomatam  placere 
Cyntliiam  dicere.  Scribe  igitur  ipso 
Lachmanno  auctore  :  •  De  me ,  mi 
per  te  poteris  formosa  videri.  • 

37.  Noli  committere,  Male  io- 
terpretantur  Noli  peccare ,  abso- 
luto  sensu  positum  opinantes  ver- 
bum  committere  ;  sed  :  Garmlay 
inquit ,  fama  est ;  noli  famae  con- 
fidere.  —  Terram,  Scribe  lemas,  ut 
cum  sequente  plurali  maria  coeat. 
Guyetus  monuit. 


ELEGIA  XIX. 

AD  GYNTHIAM. 


ARGUMEHTUSI. 


Rusticatum  abire  Roma  Gynthiam,  etsi  discessus  amori  gra- 
vis  est,  laetatur  poeta  :  apud  agros  saltem  in  tuto  se  habere 
feminam ;  illic  nec  theatra  nec  ludos  inconstantiam  juvare  et 
amoris  delicta.  Sed  jam  se  parat  ipse,  ut  quam  cito  comes 
adeat  puellam  suam;  illum  jam  studium  venandi  tenet;  inci- 
tare  canes  jam  sihi  videtur,  et  turbare  siivas,  et  cervum  pre- 
mere.  Intcrea  Cynthia,  quamdiu  sola  erit,  si  forte  ad  culpam 
inciinabit  animus ,  adfore  brevi  tempore  amantem  suum  co- 
gitet.  De  se,  nihii  non  timebit,  nihil  non  cavebit  absenti 
dominae. 


HiTsi  me  invito  discedis ,  Gvnthia ,  Roma, 

Laetor,  quod  sine  me  devia  rura  coles. 
NuIIus  erit  castis  juvenis  corruptor  in  agris , 

Qui  te  blunditiis  uon  sinat  esse  probam ; 
Nulla  neque  ante  tuas  orietur  rixa  fenestras ,  5 

Nec  tibi  clamatae  somnus  amarus  erit. 
Sola  eris,  et  solos  spectabis,  Gynthia,  montes, 

Et  pecus,  et  fines  pauperis  agricolae. 
Illic  te  nuUi  poterunt  corrumpere  ludi, 

a.  Coles  pro  colis  recte  Lachm.  etc.  »  Vide  et  Nostrum,  cleg.  \^y 

edidit  cum  libris  Qoimullis.  Futu-  21.  —  Nulla  neque  ^  ut  nemo  ne 

rom  sensus  manifcste  postulat.  versu  32.  Vide  el  111,  i3,  23.  - 

5.  Nulla  neque  ante  tuas ^  e.tc.  j.  Solos  montes  pro  desertis,ut 

Horatius,  Carm.  I,  26,  i,  Lydiam  frequcnter   solum  usurpant.   Soia 

illam  ,   cnjus   wtan    vergit ,   adlo-  antra  vidimus  jam  I,  2,   li;  sola 

qaens  :  «  Parcius  junctas  quatiunt  saxa  1,  18,  4* 

fenestras    Ictibus  crebris  juvenes  9.  Ludi.  Ludorum  speciacula, 

protervi,Nec  tibi  somnosadimunt,  campus  apcrtus  Amori  fertilis,  ut 


PROPERTII  LIB.  II. 

Fanaque  peccatis  plurima  causa  tuis  : 
Illic  adsidue  tauros  spectabis  arantes , 

Et  vitem  docta  ponere  falce  comas ; 
Atque  ibi  rara  feres  inculto  tura  sacello, 

Haedus  ubi  agrestes  corruet  ante  focos ; 
Protinus  et  nuda  choreas  imitabere  sura , 

Omnia  ab  extemo  sint  modo  tuta  viro. 
Ipse  ego  venabor.  Jam  nunc  me  ^acra  Dianae 

Suscipere,  et  Veneri  ponere  vota  juvat. 
Incipiam  captare  feras ,  et  reddere  pinu 

Cornua,  et  audaces  ipse  monere  canes ; 
Non  tamen  ut  vastos  ausim  tentare  leones , 
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eleganter  canit  OTidius,  Art.  Amat. 
1 ,  89  :  «  Sed  tu  pnpcipue  cunris 
Tenare  tbeatris :  Hscloca  sunt  voto 
fertiliora  tuo...  Spectatum  veniunt, 
veniunt  spectentur  nt  ips»  :  Hle 
locus  castidamnapudoris  habet.  • 
—  Fana.  De  sacris  Isidis  vel  Bonse 
deae  versiculum  istum  interprctes 
nimis  arcte  capiunt.  Patere  templa 
quslibet  amantium  furtis ,  ipsius 
Italiae  mores  boc  xvo  testantur. 

i3.  Rara  tura^  quae  raro  sacel- 
lum  babet,  ut  ne{;1ectum  ruricolis 
est.  —  Dionysia  Burmannus  non 
sine  veri  specie  conjicit  dicere 
Propertium  velle.  Baccho  festum 
boc  erat  vindemia  confecta,  quod 
caeso  capro  rustici  choreisque  ce- 
lebrabant.  —  Extemum  virum  di- 
cit,  quem  sibi  rivalem  timeat. 

1 8.  Et  Veneri  ponere  votajuvat, 
'AyocOiJ/Kara  baud  dubie  dicit,  quibus 
vota  solvat.  Veneri  autein  ponit 
vota ,  qui  jam  nunc  paratum  se 
abire  fingit,  ne  dea  absenti  curam 
commodare  desinat.  Sed  illa  ipsa 
res  ,  quae  bie  vulgari  scripturse 
fidem  addit ,  ea  quae  sequuntur  su« 


specta  facit,  et  reddere  pinu  Cot' 
nua.  Certe  non  satis  apto  loco 
inter  ipsa  venandi  officia  votum 
diis  venaticis  solvendum  comme- 
moratur.  Ita  enim  illa  verba  acci- 
pienda  esse  Ovidius  docet ,  Me- 
tam.  XII ,  a66  :  «  teliquc  habet 
instar,  in  alta  Quae  fuerant  pinu  y 
votivi  comua  cervi.  »  Et  pleni  sunt 
eo  more  Graecorum  Romanorum- 
que  libri.  Quin  et  reddere  pinu  (id 
cst ,  pinui  ;  vide  1 ,  11,  1 3  )  bene 
dictum ,  ne  suspendere  pinu  tentes 
cum  Heinsio.  Valer.  Flacc.  I,  56  : 
« t,  decus !  et  pecoris  Nephclapi  vel- 
lera  Graio  Redde  tholo, »  Lacbman- 
Dus.  —  Vere  observatum  hoc,  in 
posteriore  disticho  res  jungi ,  quae 
non  coeunt ;  sed  frequentem  Pro- 
pertii  negligentiam  comperimus, 
et  boni,  opinor,  consilii  erit,  im- 
perfectum  locum  etiam  hic  pro  sin- 
cero  tueri.  Cerie  conjecturam  habe- 
bimus  de  nihilo ,  quam  vir  doctus 
(Kuinoel)  tentat  reponere. —  Jnci- 
piam.  Vide  not.  ad  eleg.  i,  3i. — • 
Monere ,  hortari  ,  incitare  canes. 
2 1 .  Leones  pro  feris  horridiori- 


a36  PROPERTII  LIB.  II. 

Aut  celer  agrestes  cominus  ire  sues : 
Haec  igitur  mihi  sil  lepores  audacia  moUes 

Excipere,  et  stricto  figere  avem  calamo, 
Qua  formosa  suo  Glitumnus  flumina  luco 

Integit,  et  niveos  abiuit  unda  boves. 
Tu  quoties  aliquid  conabere,  vita,  memento 

Venturum  pauds  me  tibi  luciferis.    . 
Sic  me  nec  solae  poterunt  avertere  silvae, 

Nec  vaga  muscosis  flumina  fusa  jugis, 
Quin  ego  in  adsidua  mutem  tua  nomina  lingua, 

Absenti  nemo  ne  nocuisse  velit. 


a5 
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bns.  AmpHficat  nomen ,  vim  ut 
addat  rei.  —  Cominus  ire  sues,  in 
saes.  Pari  modo  vadere  aliquid  pro 
contra  aliquid  Sutius,  Thebaid. 
^III,  loo:  «  qui  eominus  ausus  Va" 
dere  contemtum  regls.  »  Cum  da- 
tivo  casu  Propertius  III ,  i  ,  36 , 
Sil.  Italicus  V,  56o,  locutionem 
istam  cominus  ire  coostruunt. 

a3.  Sit,  erit ,  ut  sspius.  —  Exci-' 
pere,  Venandi  proprium  Terbum , 
de  quo  Burmannus  ad  Valer.  Flacc. 
VI,  4^3.  —  Stricto  calamOy  de- 
promta  sa^tta.  Stricto  praeterea 
quam  se  recte  habet,  ne  mutare- 
tar,  librorum  consensus  vetabat. 

25.  Clitumnus,  Umbriae  fluvius 
deus,  qui  cum  Tinia ,  mixtis  ad  Me- 
vaniam  urbem  aquis^  in  Tiberim 
descendit.  De  quo  fonte  armenta 
quae  potaverint,  traditio  erat  foetus 
albos  edere.  Videinterpp.  ad  Vir- 
gil.  Georgr.  II,  146.  Describit  Cli- 
tumnum  alter  I^linius,  epist.  VIII, 
8.  —  Formosa.  Vide  not.  ad  I , 
ao,  4i- 

27.  Quoties  aliquid  conabere , 
mens  tibi  quoties  inclinabit  ad  ma- 
lum.  Conari  aliquid  indefinito  sen- 


su  dictom ,  ut  loquimur  nos  etiam 
Galli  :  S*il  arrivait  quune  fenfa- 
fion,  quun  mouvement  sefttsentir, 
songcy  et<f.  — Lucifery  dies. 

29.  SiCf  interea,  donec  adve- 
niam  tibi,  haud  ita  me  secarum 
solitudo  illa  tua  faciet ,  quin  sem- 
per  cavendum  nobis  in  amore  esse 
cogitem.  Sensum  viri  docti  alie- 
num  et  falsum  versibus  his  adfin- 
gunt.  —  Fusajhimxna  muscosisju- 
gis.  Repetere  satis  habet\f  utnoe/ 
interpretationem ,  quam  dedit  Be* 
roaldus  :  «  Cogitandum,  inquit,  de 
)imo  viridi  in  superficie  aqus  con- 
creto ,  ita  ut  aqua  tamquam  jngo 
preinatnr.  •  Tu,  missis  ineptiis, 
juga  pro  collibus  dicta  cape ;  de 
coilibus  autem  fusi  fontes  deicen- 
dunt.  —  Quin  ego  in  adsidua  /in- 
gua,  in  adsiduis  de  te  sermonibus 
meis,  tua  mutem  nomina  ^  vero 
nomini  tuo  substituam  fictum ,  ne, 
si  quis  abesse  te  sciverit ,  paret  in- 
sidiis  amorem  nostrum  laedere.  iVb- 
cuisse  pro  nocere ;  de  quo  dictum 
I,  10,  2.  —  Cum  Propertii  car- 
mine  hoc  conf.  Lb  Brck,  EUgieSy 
1,1;  Bertin,  ^mours,  III,  ^Ug.  aa. 


ELEGIA  XX. 

AD  CYNTHIAM. 


ARGDMEVTCM. 


Decepta  falso  rumore  Cynthia  iDconstaDtiam  amantis  sui 
per  literas  cum  ma^nis  lacrymis  incusaverat.  Puellam  nimis 
credulam  solatur  Propertius :  mutari  fidem  suam,  refrigerari, 
quidquid  tentetur,  ardorem  suum  posse  ne^at;  tam  pulchris 
ig^nibus  non  nisi  mortem  fore  terminum  confidit;  se  apud 
inferos  aeternis  poenis  devovet,  si  memoria  sua  illum  umquam 
ingratum  fecerit. 

l^uiD  fles  abducta  gravius  Briseide?  quid  fles 

Anxia  captiva  tristius  Andromacba? 
Quidve  mea  de  fraude  deos,  insana,  fatigas? 

Quid  quereris  nostram  sic  cecidisse  fidem? 
Non  tam  nocturna  volucris  funesta  querela  5 

Attica  Cecropiis  obstrepit  in  foliis ; 
Nec  tantum  Niobe,  bis  sex  ad  busta ,  supeme 

Spllicito  lacrymas  defluit  a  Sipylo. 

I.  Ahducta  Briseide;  Briseide,  pam.   ScemE   tradiderant  Ceibnlam 

qnum  se  videret  Achilll  ereptam.  ^schylus  et  Sophoclea.  —  Obstn^ 

5.  Volucri$  funesta ,  Philomela ,  pere  de  cantu  quemlo  ,  nt  vidimnt 

regis  Atheniensium  Pandionis  Hlia,  jam  I,  16,  4^*  ^i^  ^^  increparty 

qnae    Procnen    habuit    sororem  ,  queri,  lU,  10,  10,  IV,  11,60. — 

Procne  vcro  Terenm  Thraci»  re-  Cecropia  folia  pro  silvi»  Auicis. 

gem  maritum.  Uic,  viliata  Philo-  7.  Niobe  ^  Amphionis  Thebani 

mela,  qunm  lin(>;nam  ei,  ne  divul-  regis  nxor,  patre  Tantalo,  duode- 

garet  facinus ,  exaecuisset ,  Procnc,  cim  natis  superbiens  ausa  Latonam 

re  cognita ,  interfectum  Hlium  Ityn  despicere.    Prolem    ejus    omnem' 

patri  mensx  adposuit.  Insequitur  Apollo   sagittis    ezttinzit  ;   mater 

Tereut  amens  sorores  duas,  qua-  ipsa  Niobe  saxum  in  Sipylo  Phry- 

mm  altera  in  Insciniam ,  altera  in  giae  montc  facta  cst.  Vide  Gierig. 

himndioem  mntatur ,  ipse  in  npn-  ad  Ovid.  Metam.  VI ,  146.  —  Vui- 


238  PROPERTH  LIB.  II. 

Me  licet  aeratis  adstringant  bracbia  nodis , 
Sint  mea  vel  Danaes  condita  membra  domo : 

In  te  ego  et  seratas  rumpam ,  mea  vita,  catenas , 
Ferratam  Danaes  transiliamque  domum. 

De  te  quodcumque,  ad  surdas  mibi  dicitur  aures : 
Tu  modo  ne  dubita  de  gravitate  mea. 


lO 


garem  hic  scripturam  :  «  Nec  tap- 
tum  Niobe  bis  sex  ad  busta  superba 
Sollicito  lacrymas  depluit  e  Sipy- 
lo ,  »  Lachmannus  refellit  exami- 
nans  :  Ita,  inquit,  Broukhusius 
haec  non  sine  temeritate  formavit ; 
alii  alia  commenti  sunt ,  quibus 
omissis  Codicum  scripturas  potius 
examinemus.  Primum  igitur  a  Si- 
pylo  habent  omnes,  quod  cur  mu- 
tari  Heinsius  Toluerit,  non  possum 

,  intelligere.  Tum  depluit ,  quod 
Palmerius  Groningano  non  recte 
tribuit,  nullus  liber  exhibet;  nec 
displicet  defluere  transitive  posi- 
tam,  defluit  lacrymas^  ut  lacry^ 
mans  quod  scripti  quidam  agno- 
scunt  neutiquam  probem.  Effluere 
CLiudianus  active  usus  est  in  Prob. 
et  Olyb.  Cons.  vs.  5i  :  «  Quantum 
stafvna  Tagi  rudibns  stillantia  venis 
Effluxere  decus.  »  Idem  ,  de  Laud. 
Stilich.  II,  262:  «  Post  has  OEno- 
tria  lentis  Vitibus  intorquens  hede- 
ras,  et  palmite  largo  Vinafluens.  n 
Sed  porro  vide,  quam  inepte  hic 
INiobe  superba  dicatur,  i\ux  flebi" 
lis  rectius  adpellari  poterat,  nisi 
utrumque  conjuf)(;ere  volebat  , 
quod  Ovidius  fecit  Heroidd.  XX, 
io5  sq.  Prseterea  illud  epitheton 
nimis  inscite  profecto  collocatum 
ett,  quasi  busta  superba  dicat.  Ad 
hoc  libri  meliores  non  superba  ha- 
bent ,  sed  superbe  aut  superhce ; 
ande  veram  lectionem  nullo  nego- 
tio   extundimus.    Repone  :   «  Nec 

l  tantum  Niobe,  bis  sex  ad  busta. 


superne  Sollicito  lacrymas  defluit  a 
Sipylo.  »  Supeme  a  Sipylo  defluit, 
hoc  est ,  desuper.  Sic  infusum  su- 
peme  lympharum  rorem  dicit  Lu- 
cretius  I,  497  ?  ^^  SiBcla  supeme  de 
ccelo  demissa  II,  ii5a  sq.  Qaod 
superest ,  mirum  maltis  vianm  9 
tantum  defluit^  ne  te  moretur. 
Forma  eadem  est  II,  3i ,  a,  II,  ^, 
34,  II,  a5,  4o,  in  quibus  pariter 
jun(pt  vocabula  tantum  ,  tam  et 
quantum  cum  verbis  Propertias. 
Haec  Lachmannas ,  docte  ut  solet , 
cujus  nos  facile  persuadent  ratio- 
nes.  —  De  mutata  Niobe  Seneca  in 
Agamemn.  vs.  876 :  «  Stat  nuoc  Si- 
pyli  vertice  summo  Flebile  saxum ; 
Et  adhuc  lacrymas  marmora  fiin- 
dunt  Antiqua  novas.  »  Pausaniaa 
etiam  in  Attic.  cap.  21  ,  videri  la- 
pidem  istum  procul  spectantibus 
quasi  mcerentem  ac  lacrymantem 
feminam  testatur. 

9.  jEratos  nodos  potes,  si  yis, 
intelligere  Promethei.  —  Danaes 
domus;  ferrata  domus^  ut  mox  est; 
carcer,  in  quo  tenuit  Danaen  in- 
clusam  Acrisius  pater.  —  Membra^ 
corpus ,  ut  eleg.  16,  i4;  is  ipse, 
de  quo  sermo  est. 

II.  In  to ,  tui  er^o ,  ut  me  meus 
amor  in  te  fcret. 

i3.  De  te  quodcumque;  supple 
dicitur  mihi ,  quod  bis  in  versu  in- 
telli(;endum  est.  Quodcumque  aa- 
tem,  id  est,  quodcumqae  mali; 
de  quo  gencre  locutionis  ad  eitf^. 
19,  27,  notavimus.  —  GravitaSj 


ELE6IA  XX.  a39 

Ossa  tibi  juro  per  matris  et  ossa  parentis ,  1 5 

Si  fallo ,  cinis  heu  sit  mihi  uterque  gravis ! 
^e  tibi  ad  extremas  mansurum ,  vita ,  tenebras : 

Ambos  una  fides  auferet,  una  dies. 
<^uod  si  nec  nomen,  nec  me  tua  forma  teneret, 

Posset  servitium  mite  tenere  tuum.  ao 

Septima  jam  plenae  deducitur  orbita  lunse, 

Quum  dc  me  et  de  te  compita  nuUa  tacent : 
Interea  nobis  non  numquam  janua  mollis , 

Non  numquam  lecti  copia  facta  tui. 
I^ec  mihi  muneribus  nox  ulla  est  emta  beatis  :  35 

Quidquid  eram,  hoc  animi  {jratia  magna  tui. 
Quum  te  tam  multi  peterent,  tu  me  una  petisti. 

Possiun  e(jo  natura^  non  meminisse  tuae? 
Tunc  me  vel  tragicae  vexetis  Erinnyes ,  et  me 


constantia,  fides,  ut  levitas  con- 
trario  sensa  dicitur. 

i5.  Ossa  tibijuro^  etc.  Puero  sibi 
patrem  ereptum  esse ,  Propertius 
docet  IV ,  1 ,  1  ly  sq. ;  eodem  car- 
pine,  vs.  i32,  matrem  adhuc  vi- 
vam  babuisse,  quum  virilem  togam 
someret,  boc  est,  aetatis  anno  i6. 
Caeterum ,  di^^na  res  est  observa- 
tione,  veterem  illam  jurandi  per 
cineres  parentum  vel  natorum  ca- 
put  formuhim  deprehendi  super- 
stitem  his  ipsis  diebus  in  usu  , 
scortis  vilioribus  peculiarem ,  quae 
Lutetiam  nostram  infestant.  Vide 
nuperum  Hbrum  insignem  sordi- 
bus^  cui  titulus,  Mimoires  de  Vi- 
docq  ^  tom.  III,  pag.  187  sq.  — 
Versiculum  Sifallo^  etc.  signis  in- 
clnde  parentheseos. 

17.  Aie  tibi  mansurum.  Manere 
alicui  pro  alicui  servare  fidem ; 
quod  exemplis  firmat  ad  eleg^.  9 , 
8,  Lachmannus,  Ovidium  compa- 
rans  Ueroidd.  V,  i33  :  «At  ma- 


net  OEnoue  fallenti  casta  marito;  n 
Flaccumque  Valerium  II,  i38,  qui 
de  fida  Eurynome :  «  manet  iHa  m- 
ro^  famulasque  fatigat  Velleribus. » 

20.  Servitium  mite  tuum^  con- 
ditio  mitis,  quam  lu  facis  servienti. 

31.  Septimajam  plemx  luna  or- 
bita  deducitur,  septimus  jam  men- 
sis  est,  quum  de  me  et  de  te  nulla 
tacent  compita ,  ex  quo  satis  can- 
tat  per  urbem  rumor  publicus 
amores  nostros. 

a5.  Beatis^  largis,  opulentis  mu' 
neribus.  —  Quidquid  eram^  quid- 
quid  mihi  felicitatis  contigit,  hoc 
animi  tui gratia  erat,  hoc  tu  bene- 
vola ,  hoc  tu  libens  conccdisti.  De 
locutione  hac  Quidquid  eram  vide 
not.  ad  eleg.  a5 ,  36. 

28.  Natura^  indoles,  mansue- 
tudo  in  roe  tua. 

29.  TunCf  si  fieri  potero  non  me- 
mor.  Lachmannus  Tum,  Vide  ad 
1 ,  7 ,  21.  —  Erinnyes  tragica,  Fu- 
riae  vindices ,  in  tragoediis  persone. 
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Inferno  damnes ,  iEace ,  judicio ; 
Atque  inter  Tityi  voliicres  mea  pcena  vagetur, 

Tumque  ego  Sisypbio  saxa  labore  geram. 
Mec  tu  supplicibus  me  sis  venerata  tabeilis : 

Ultima  talis  erit,  quae  mea  prima  fides. 
Hoc  mihi  perpetuo  jus  est,  quod  solus  amator 

Nec  cito  desisto,  nec  temere  incipio. 


oo 
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3i.  Tityus,  Ausus  hic  Latonain, 
qoam  Jupiter  amabat,  impuden- 
tius  petere,  in  Tartara  precipita- 
tus ,  vultures  duos  laniantes  pascit 
indesinenter  jecinore  suo.  Homer. 
Odyss.  X,  SyS  sqq.  Fagetur  pcena 
mea  inter  Titjri  volucres ,  hoc  est , 
decreta  mihi  poena  sit  qu»  Tityo, 
ales  circumvulans.  —  Sisyphius 
iabor;  qui  jam  dictus  el.  17,  7  sq. 

33.  Nec  tusupplicibuSj  etc.  qua- 


re  desine  tu  snpplex  talibus  literit 
orare  constnntiam  meam.  f^enerarij 
orare,  sensu  quo  Virgilius  etiam 
^n.  III,  34  9  Horatius  sat.  11«  3, 
1 34*  —  Ultima  talis  erit^  etc.  Gonf. 
Iiiiitat.  ad  I,  is  ,  19;  II,  9,  44- 

35.  Jus,  Intelligo  rem  eam,  quam 
sibi  aliquis  cum  jure  vindicet.  Hoc 
niihi,  inquit,  perpetuae  laudit  ad- 
sciscam  licet,  quod  solus  (nnas 
omnium)  amator,  etc. 


^'^V^^V^^^i^^^^'^^ 
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39.  Tunc  me  vel  tragicce  vexetis  Erinnyes ,  etc.  L\  Fortaibe  ,  eli^ 
yie  III : 

Ainsi  je  m^ahandonne  au  cbanne  qui  me  lie  : 
Leh  DGcudi  n'ea  finiront  qu*avcc  ceux  de  ma  vie. 
Puissent  lous  len  malheurs  s*auembler  conire  moi , 
Pluiut  que  je  vous  manque  un  seul  momeiit  de  foi ! 

35.  Ifoc  mihi  pcrpetuo  jus  est,  etc.  MALUsnBE,  lib.  II,  Stances  (^Sur 
r^loignement  prochain  de  la  comtesse  de  la  Rochcy  ou  de  la  vicomtesse 
dAuchy): 

Je  ne  res*cml>le  point  2i  ces  foibles  espritt 
Qui,  bientCt  delivrcs  comnie  ils  loni  bient6t  prit, 
Kn  leur  fidelite  n*ont  rien  que  du  langage  : 
Touic  sorie  d*ohjcts  les  touche  egalement : 
Quant  k  moi ,  je  dispute  avant  que  je  m*eugage ; 
Mait,  quand  je  Tai  promis ,  j*aime  (ftcrnellement. 


ELEGIA  XXI 


AD  GYNTHIAM. 


▲  mODMBNTUM. 


Confirmaii  eventu  quod  certus  praedixerat :  Pantfai  cujus- 
dam  perfidia  ejectum  se  esse,  nunc  vicissim  ab  isto  spretam 
inideri  desertam  Cynthiam.  Hoc  amisso,  inquit,  alium  fide 
meliorem  quaeris?  Mitte,  credula,  sperare  :  unus  cqo  sum, 
qui  te  constanter  amare  didici. 


Ah  quantum  de  me  Panthi  tibi  pagina  finxit, 

Tantum  illi  Pantho  ne  sit  amica  Venus ! 
Sed  tibi  jam  videor  Dodona  verior  augur? 

Uxorem  ille  tuus  pulcher  amator  habet. 
Tot  noctes  periere :  nihil  pudet?  adspice,  cantat 

Liber :  tu,  nimium  credula ,  sola  jaces ! 
£t  nunc  inter  eos  tu  sermo  es ;  te  ille  superbus 

Dicit  se  invito  saepe  fuisse  domi. 
Dispeream,  si  quidquam  aUud  quam  gloria  de  te 

Quaeritur :  has  laudes  ille  maritus  habet. 
Colchida  sic  hospes  quondam  decepit  lason  : 
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I.  Ah.  Faliiuin  est  quod  in  vul- 
gatis  ezemplaribus  legitur  ,  At. 
Scripti  loD{;e  plerique  Ah ;  rectis- 
sime. — Quantum...tantum;\di  est, 
quo  pan  modo...  ita.  i£que  habeat 
sibi  Panthus  adversam  Venerera, 
ac  tibi  falsa  de  me  scripsit  malevo- 
lus. — Momen  iictam  PriutAusest. 
—  Pagina.  Vide  III,  26,  17. 

3.  Dodona.  Vide  1,9)  5. 

5.  Tot  noctes  periere,  a  te  frustra 
ingrato  datse.  —  liher;  ut  I,  10, 3o. 


7.  Inter  eos;  Panthum  et  uzorem. 
Tu  sermo  e$ ;  vide  ad  1 ,  5 ,  26.  — 
Te  sape  fuisse  domi  suae  se  invito; 
accidisse  non  semel ,  ut  iovitus 
haberet  te  ferendam  domi. 

9.  Dispereamy  si  quidquam  aliud 
quaerunt  tot  amanles  isli  tui,  quam 
sibi  de  te  jactationem  et  £;Ioriam. 
—  Has  laudes  ille  maritus  habet; 
tani  pulchra  laus  est ,  qua  se  Pan- 
thus  effert  novae  datus  feminae. 

1 1 .  Cotchis ,  Medea  ,  ut  II ,  i  ^ 

16 
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Ejecta  est ;  tenuit  nainque  Creusa  domum. 
Sic  a  Dulichio  juvene  est  elusa  Calypso : 

Vidit  amatorem  pandere  vela  suum. 
Ah  nimium  faciles  aurem  prsebere  puellae ,  1 5 

Discite  desertae  non  temere  esse  bonae ! 
Huic  quoque  qui  restat?  jam  pridem  quaeritur  alter. 

Experta  in  primo,  stulta,  caverepotes. 
Nos  quocumque  loco,  nos  omni  tempore  tecum 

Sive  aegra  pariter  sive  valente  sumus.  ao 

54;  n,  34,8;  m,  11,9.— J^Vcte 

cst,  etc.  Versiculas  corraptos  iii  li- 
bris.  Mnlti ,  qaibuscum  Regii  do- 
stri  (G,  D)  faciunt,  ex  deteminis 
ii :  Ejeeta  est  tenuis  namque  Creusa 
dbmo.  In  aliis  plmibos  kiecta  pro 
Ejecta,  Broakbus.  correzit  :  •  Ele- 
cta  est  tentti  namque  Creusa  </o- 
mo.  •  Kuinoel ,  praeeonte  Rarman- 
DO  patrao :  ■  Ejecta  (Medea)  tenuit 
namque  Creusa  domum.  ■  Sed  ai- 
bili  ista  sunt.  Lectionem  tene  Gro- 
ningani  Codicis,  quam  etiam  agno- 
scunt  antiqaitus  editi  libri :  «  Col- 
chida  sic  hospes  qaondam  decepic 
lason  :  Ejecta  esC;  tenuit  namque 
Creusa  domum.  •  —  De  prodita 
Medea,  quam  exceptus  in  Colchide 
Jason  hospes  deseruit  infidus ,  Ovi- 
dii  epi$toIam  vide  (Heroidd.  XII). 
De  Creusa  dictum  ele^^.  16,  3o. 

i3. 5tCy  etc.  Stmclurat  ratio  viros 
doctos,  ut  Taria  tentarent,  impulit. 
Mibi,  si  quid  mutandum  est,rectis- 
time  legi  ^idetur:  «  Sic  a  Dulichio 


juvemem,  delum  Gal jpto  Vidit 
torem  pandere  Tela  saom. »  Nam 
juvene  est  delusa  babet  GroDiDga- 
Das.  Juvenis  a  Dulichioy  at  pasior 
06  Amphrysoy  et  alia  id  geniu  in- 
Damera.  LacbmaDDas.  —  De  epi- 
tbeto  boc  Duiichius  xide  el.  2,7. 

i5.  Faciies  aurem  prmhere.  Ca- 
jus  fbrmae  babes  exempla  1, 11,  ta. 

1 7.  Huic  ^uoifue  «lui  restat  ?  Cor- 
rexit  Rroukliusias  versom :  ■  Nunc 
quoque ,  qui  restet^  jam  pridem 
quapritur  alter ;  ■  ut  restet  sit  ma» 
neat^  constanter  iuncL  LacbmaD- 
Dus  sola  disiinctione  mutata  senrari 
Codicnm  pmnium  scripturam  pos- 
se  ostendit  :  ■  Huic  quoque  ^iu 
restat?  jam  pridem  qaaeritur  alter.  ■ 
Prodita  nunc  illa  (Cyntbia),  in- 
quit,  contra  perfidum,  a  quo  delusa 
est,  videte  quid  babeat  :  alterom 
stoUa  quaprit ,  a  qao  pariter  falla- 
tnr.  Restare  pro  resistere,  ut  II,  aS, 
18,  III,  8,  3i,  et  Livius  passim. 

20.  Sive  crgra.  Vide  II,  ^  i5 — 27. 
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i5.  Ah  nimium  faciies  aurem  ^  etc.  Puella  apud  QciBiAn.T,  haiiet  du 
Tempie  de  ia  paix  {F*  entt^) : 

Oo  oe  trouTe  que  irop  d*iofid^  bergers  : 
Malheor  aiui  berg^rcs  credoles  ! 


ELEGIA  XXII. 


AD  DEMOPHOONTEM. 


▲  RGDMBICTtJlf. 


Placere  sibi  formosas  omnes,  ut  hesterna  dies  satis  osten- 
derit,  ingenue  amico  fatetur  Propertius.  Cupidinis  missum 
telum,  quod  effu^iat,  nullum  esse;  traxisse  se  cum  vita  vi- 
tium,  ut  semper  amator  flagp-aret  aliquam.  Facile  autem  ad 
repetitum  Veneris  ofBcium  sufficere  vires  suas ;  in  amore  se 
et  Jovem  et  Hectora  et  Achillem  essc.  Una,  inquit,  nos 
puella  parum  juvat :  de  sensu  meo  habeamus  vel  minimum 
duas,  quarum  altera  secommodam  pra;beat,  si  forte  negan- 
tem  inyenerimus  alteram.  (  Fragmaatum  tuperest ,  de  quo 
▼ide  notata.) 


i^cis  here  mi  multas  pariter  placuisse  puellas ; 

Sds  mi  hinc,  Demophoon,  multa  venire  mala. 
Nulla  meis  frustra  lustrantur  compita  plantis : 

O  nimis  exitio  nata  theatra  meo , 


I  •  Here  pro  heri,  ut  habet  etiam 
JoTenal.  sat.  III ,  a3.  Alia  Dotayi- 
mug  ejusdem  formae  ad  I,  11,9.  — 
ScU  mi  hinc.  Lectionem  editam, 
quam  exhibent  scripti  plerique  : 
«  Scis  mihi^  Demophoon^  multa 
▼enire  mala,  ■  Lachmannus  per- 
bene  corrigit,  mutato  miAi  in  mi 
hinc.  Hinc^  nempe  a  pnellis.  Quod 
nisi  supplemus ,  cobaerentia  loci 
aperte  nulla  est.  —  Demophoon. 
Fictnm  nomen,  nt  erat  Panihus 
eleg.  21.  * 


3.  Compitum^  tritus  quicumque 
pnblicus  locus.  —  O  nimis,  elc. 
Scripturam  panci  Codices  agno- 
scunt  non  boni ,  quam  praetulemnt 
editores  hanc  :  «  Omnia  in  exitium 
nata  theatra  meum, »  Csetcri  roelio- 
res,  cum  iisque  Lachmannus  cor- 
ri{pt :  »  O  nimis  exiiio  nata  theatra 
meo !  n  Ileinsii  firmatnm  satis  boe 
notatis  ad  Ovidii  Remed.  Amor. 
330.  In  perniciem  suam  (ejnsdem 
Lachmanni  Terba  exscribimus  ) 
« theatra  et  spectaculm  natm  dicit , 

16. 


244  PROPERTII  LIB.  II. 

Sive  aliquis  molli  diducit  candida  gestu 
Brachia,  seu  varios  inciuit  ore  modos ! 

Interea  nostri  quaerunt  sibi  vulnus  ocelli , 
Gandida  non  tecto  pectore  si  qua  sedet, 

Sive  vagi  crines  puris  in  frontibus  errant , 
Indica  quos  medio  vertice  gemma  tenet : 

Qu8e  si  forte  aliquid  vultu  mihi  dura  negarat. 
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Sive  aliquit  moHi  diducit  candtda 
gestii  Brachia,  seu  varios  incinit 
oie  modos»  Nam  tiiterea ,  iuquit, 
dam  puellae  illos  scenac  ariiKces 
spectant ,  Interea  nostri  quarunt 
sibi  vulnus  ocelli^  etc.  Paulo  adcu- 
ratina  haec  interpungendo  claris- 
timam  liis  veisibus  lucera  fenera- 
mnr,  ut  transponendum  cum  viris 
doctis  minime  videatur.  »  —  De  li- 
brorum  majore  fide  versiculum  re- 
stltutum  damus ;  mirum  tamen  ,  si 
lectionem  ipsam  eam,  quam  ejiri- 
mus ,  plerique  potioreni  non  »sti- 
mabunt.  Totum  locum  vide  :  «  Nul- 
la  meis  frustra  lustrantur  compita 
plantis ;  Ohinia  in  exitium  nata 
theatra  meum.  Sive  aliquis  molli 
diducit  candida  gestu  Brachia,  seu 
Tarios  incinit  orc  modus ;  Interea 
nostri  qusrunt  sibi  vuluus  ocelli, 
Gandida  non  tecto  pectore  si  qua 
sedet,  etc. »  NuUa  mihi  compita 
Donfunesta  sunt;  omnia  mihi  sunt 
exitio  theatra.  Illic  dum  saltat  mi- 
mus,  dum  cantu  scena  resonat, 
intentique  omnes  spectaculo  de- 
lectantur  ,  interea  quaerunt  sibi 
vulnus  ocelli  mei,  etc.  Oratio  ia 
iisplana,facilis,  commoda;  eadem, 
ut  sentis ,  fracla  et  aspera,  si  quar- 
tum  versum  per  exclamaiionem 
scribimus.  Sed  nec  immerito  hanc 
ipsam  inelegantiam  ma({is  decere 
Propertium  aliquis  fortasse  dicat. 


-^  Diducere  moUi  gestu  hrachia^ 

apud  Ovidium,  Amorr.  II,  49^9> 
quali  sensu  est :  ■  Ilia  placet  gestn, 
numerosaque  brachia  dacit.  •  Sed 
in  Propertii  versu  recte  PasseratiQS 
diducitj  pro  eo,  quod  habent  len- 
pti  manu  Godicet ,  deducit,  Vid« 
Markland.  ad  Statii  Silv.  III ,  5 ,  66. 

8.  Candida  (venusta,  nitida)  si 
qua  sedet  non  tecto  pectore ,  vd 
arte  compositis  capillit.  Pumfnm 
vel  omnino  serena  ac  decormett, 
vago  sensu  dicta,  vel,  quam  por- 
gavit  pecten  inconcinno  capiUc 
Sic  puri  capitis  dishrimina  ^  hoc 
est,  distinctis  arte  cincinnis  niti- 
dum  caput ,  Ovidius  Art.  Amat. 
IH,  137.  —  Quos  gemma  tenet  me- 
dio  vertice.  Lucillam  Augusiam  ita 
reprspsentat  effigies  apod  Boissard. 
Antiq.  vol.  III,  pa{>.  i5o.  CapiUos 
proprio  nomine  tutulum  dicebaot, 
formatosin  nodum  summo  capite. 
—  Ovidium  confer  sopra  citatora , 
Amorr.  II,  4»  9  •  "  ^^^  ®8l  cerU 
meos  qux  forma  irritet  amores;. 
Centum  sunt  caus«,  cur  ego  sem- 
per  amem.  Sive  aliqua  eit  oculoi 
in  se  dejecta  modestos,  Uror,  el 
insidia.'  suut  pudor  ille  meas  :  Sivi 
procax  aliqua  est,  capior^  etc.  » 

1 1 .  Aliquid.  Tecto  sensu  loqoi 

tur,  forma ,  ut  scimos ,  ab  omoi^ 
tcmpore  amantibus  solemni.  Ovi — ' 
dius  pariter,  Amorr.  III,  a,  83=^ 
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Frigida  de  tota  fronte  cadebat  aqua. 
Quaeris,  Demophoon,  cur  sim  tam  mollis  in  omnes : 

Quod  quseris,  Quare,  non  habet  ullus  amor. 
Qir  ajiquis  sacris  laniat  sua  brachia  cultris, 

Et  Phrygis  in^sanos  casditur  ad  numeros? 
Uni  cuique  dedit  vitium  natura  crcato : 

Mi  fortuna  aUquid  semper  amare  dedit. 
Me  licet  et  Thamyrae  cantoris  fata  sequantur : 

Numquam  ad  formosas,  invide,  csecus  ero. 
Sed  tibi  si  exiles  videor  tenuatus  in  artus, 


30 


«  Risic ,  et  argutis  quiddam  promi- 
»il  ocellis.  •  Noster  II ,  33 ,  42  : 

•  Est  ^iii</</am ,  quod  vos  qusprere 
eo<^at  Ainor.  »  Vide  et  ad  superio- 
rem  eleg.  19,  27.  — Frigida  aquoy^ 
lador  frigidus,  concussi  turbatique 
animi  indicium  apud  omnes.  ' 

1 4.  Quod  quariSi  y  etc.  Versicu- 
lum  corruptum  visum  criticis  ac 
varie  tentatum  Lachmannus  me- 
liore  distinctione  posita  sincerum 
agnoscit,  et  explicat  commodc  : 
«  Quod  quaeris,  Quare,  non  habet 
ullus  amor.  •  Hoc  Quare,  ( quo- 
modo  nos  ce  Pourquoi)^  quod  tu 
quaeris ,  rationem  curaliquis  amet, 
nonhabet  ullus  amor.Eodem  pror- 
sos   modo  Petronius,   cap.    13^  : 

•  Jnris  consultus,';)arg;t,  nonparet^ 
habeto,  Atque  esto  qoidquid  Ser^ 
vius  et  Labeo.  ■ 

i5.  CuraliquiSf  etc.  Bellonarios, 
Bellous  sacerdotes,  innuit.  De  sa- 
cris  Bellonae  furentibus  videTibuIl. 
1, 6,  45 — 5o. — Et  Phrygis,  etc.  In- 
terpres  Ovidins,  in  Ibid.  455  :  «  Ad- 
tonitusqne  seces,  ut  quos  Cybeleia 
roater  Incitat  ad  Phrygios,  vilia 
membra,  modos.  »  Phryx^  tibicen 
Phrygios,  pro  Phrygia  tibia,  quae  sa- 
cerdotibus  Gallis  movet  insaniam. 


17.  Uni  cuique  dedit,  etc.  Ca- 
tullus  ita,  Carm.  XXII,  30 :  «  Suut 
quoique  adtributus  est  error.  n  Ho- 
ratius ,  sat.  I,  3 ,  68  :  «  Nam  vitiis 
nemo  sine  nascitor  :  optimus  ille 
est,  Qui  minimis  urgetur.  ■  —  Mi 
fortunoy  etc.  Ex  interpolatis  mem- 
branis ,  qoas  inspexit  Gebhardus , 
scriptura  provenit  auctore  Broo- 
Lhusio  vul(];nris  edita  :  «  Uni  cui- 
que  dedit  vitium  natura  creato  : 
Mi  natura  aliquid  semper  amare 
dedit.  »  Libri  tum  numero  tum  fide 
potiorcs  natura  in  altero  versu,  in 
aliero  fortuna  ,  quod  ne  dubites 
quin  jure  Lachmannus  revocave- 
rit  :  «  Mi  fortuna  aliquid  semper 
amare  dedit.  »  Hoc  sibi  vitii  a  na- 
tura  esse  datum,  ut  forte  fortnnm 
scmper  aliquid  amet.  Livius,  XXII, 

23  :  « tandem  eum  militiae  ma- 

gistrum  dele(»isse  Romanos  cer- 
nentem,  qui  bellum  ratione,  non 
fortunn^  gereret.  » 

19.  Thamyras^  poeta  Thraciut, 
ausus  ad  ccrtamen  provocaren^u- 
sas,  ab  illis  excaecatus  est.Meminit 
Homerus,Iliad.  j8, 5^5.  Conf.  Apol- 
lod.  1 ,  3.  —  Ccecus  ad  formo$a$, 
Vtde  notata  II,  10,  3. 

31.  /n  exiles  artus  tenuatus;  vi- 


246  PROPERTII  LIR.  II. 

Falleris :  haud  umquam  est  culta  labore  Venus. 
Percontere  licet :  saepe  est  experta  pueUa 

OfBcium  tota  nocte  valere  meum. 
Juppiter  Alcmense  geminas  requieverat  Arctos ,  a5 

Et  caelum  noctu  bis  sine  rege  fuit : 
Nec  tamen  idcirco  languens  ad  fulmina  venit. 

NuUus  amor  vires  eripit  ipse  suas. 
Quid?  quum  e  complexu  Rriseidos  iret  Achilles, 

Num  fugere  minus  Thessala  tela  Phryges?  3o 

Quid?  ferus  Andromachae  lecto  quum  surgeret  Hector , 

Rella  Mycenaeae  non  timuere  rates? 
Ille  vel  hic  classes  poterat  vel  perdere  muros : 

Hic  ego  PeUdes ,  hic  ferus  Hector  ego. 
Adspice ,  uti  caelo  modo  sol ,  modo  luna  minisiret :     35 

Sic  etiam  nobis  una  puella  parum  est. 
Altera  me  cupidis  teneat  foveatque  lacertis, 

Altera  si  quando  non  sinit  esse  locum ; 


ribns  e^ro  jam  Diillis,  quas  in  aroo- 
re  perdiderim  efft^sas.  Sic  nullum 
se  dicit  toto  corpore  I,  5,  22.— 
Haud  umquam  mihi  culta  Venus 
cnm  labore  est  ^  operose  cuha. 

a5.  Juppiter,  etc.  Jupiter  ut  ez 
Alcmena,  Amphitryonis  uxore,  sus- 
ciperet  Herculem ,  geminas  Arctoi 
requieverat^  stare  polum  immotum 
jussit,  duplicayitque  noctis  spa» 
tium.  Requiescere  Arctos  ,  sidera 
cum  polo  sistere,  ut  apud  Virgil. 
eclog.  VIII ,  4  :  «  Et  mutata  suoa 
requierunt  Jlumina  cursus;»  quo- 
modo  et  Moster  verbum  dejluere 
active  nsurpat  II,  30,  8.  —  Alcme^ 
nte,  Dativo  casu  positum  nomen 
hoc,  scnsu  quo  dicimus  aliquid 
alicui  facere ,  id  est ,  pro  aliquo, 
Male  iTuinoe/ secundum  casum  vult 
^e  {Alcmence  ergoy  Alcmence  in 


gratiam)^  de  contractione  qaod 
(^eniis  Burmannnm  laudans  ad  Pe- 
tronii  cap.  49 )  Gortium  ad  Sallustii 
Catilin.  6 ,  Ju^^iurtb.  88 ,  sed  in  qoi- 
bus  auctoribus  comparata  loca  di<-> 
versissima  sunt. 

27.  Ad  fulmina  venit ,  rediic. 
Inobservanti»  tribues  quod  exhi- 
bet  Lachmannus  scriptum,  ad  $i~ 
dera, 

3o.  Thessala  tela^  hujus  Achil- 
lis  tela  Thessala. 

3i .  Andromachce.  Scribe  Andro- 
maches.  Dictum  ad  I,  4  9  ^* 

34.  Ilic  egOy  etc  jtfic,  in  Amo- 
ris  militia,  Pelei  natum  se  et  He- 
ctora  esse  dicit.  Conf.  TibuII.  I,  i  , 
73  :  «  Nunc  levis  est  tractanda  Ve- 
nus,  dumfrangere  postes  Non  p«- 
det,et  rixas  inseruisse  juvat.  Hic 
ego  dux  milesque  bonus.  ■ 
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^ut,  si  fbrte  irata  meo  sit  facta  ministro, 
Ut  sciat  csse  aliam,  quae  velit  esse  mea. 

^am  melius  duo  defendunt  retinacula  navem, 
Tutius  et  geminos  anxia  mater  alit. 


M7 


40 


•  •  • 


Aut,  si  es  dura,  nega :  sin  es  non  dura,  vcnito. 
Quid  juvat  in  nuUo  ponere  verba  loco? 


39.  Aut,  si  forte  servQm  exce- 
perit  dorius ,  qai  inissus  ad  eam 
ro(;ata  mea  tulerit,  etn. 

4i.  Retinacula,  nnchonc.  —  Tu» 
tius  et  geminosy  etc.  Oridius,  Re- 
med.  Amor.  463 :  «  Foriius  e  mul- 
tis  mater  desiderat  unum ,  Quam 
cni  fiens  clamat,  Tu  mihi  solus 
erasl  • 

43.  Aut ,  si  es  dura  y  nega :  elc. 
Quatuor  disticha  haec^  in  Godici- 
hus  scriptis  impressisque  libris 
cum  snperioribus  conjuncta ,  quae 
dudum  critici  quidem  pro  sensus 
diTersitate  alio  pertinere  intellexe- 
runt^  Lachmannus  ad  sequenteni 
elegiam  tertiam  Ticesimam  tradu* 
cit,  de  re  exponens  ita  :  In  priore 
carmine,  inquit  vir  doctus,  se  mul- 
tarum  amorem  liberc  qua>rere  di- 
cit  poeta ,  cui  una  puella  non  sa- 
tisfiaciat;  in  hoc,  excussa  Gynthia, 
vilioribus  sese ,  libertinis  ac  pere- 
grinis,  tutius  et  minore  &umptii. 
stodere  profitetur  :  illic  unam  sibi 
placere  negat ;  hic  nuptae  amorem 
recQsat.  Hac  antem  ulriusque  car- 
minis  differentia  intellecta  ,  non 
est  obscurum,  ad  ntrum  illi  octo 
Tersus,  Autj  si  esdura^  elc.  perti- 
neant  :  ■  Quanta  in  miseria ,  in- 
quit,  versantur  ,  qui  ingcnuas  de- 
pereunt !  Hoc  ego  in  Cyuthia  olim 
expertus,  nunc  de  trivio  mulieri- 
bus  indulgens ,  jam  dudum  vitam 


feliciorem  ago.  ■  Illam  priorem 
tententiam  comico  (ita  adpellant) 
exordio,  quo  lcctorem  in  mediam 
rem  rapit,  omavit.  Ponit  aliquem 
ingenuae  et  nuptae  amatorem  :  mu- 
herem  aut  alio  recepto ,  aut  mariti 
metu  venire  ne(>[asse.  Aut  promit- 
tere  noli,  infclix  amator  inqoit; 
aut,  si  promisisti ,  venire  memen- 
to.  Ilinc  poeta  ad  infelicem  eorum, 
qui  noptarum  amore  capti  tenean- 
tur,  sortem  conquerendam  transit; 
his  se  in  vilium  puellarum  studio 
bealiorem  conditionem  experiri 
profitetur.  —  Adsentiri  et  hic  Lach- 
manno  liceat ,  ordo  si  nequit  re- 
stitui  ceriissimus,  saltem  ut  confo- 
sio  minor  sit.  Objicietur  exordium 
abrupte  facium  carmini  :  Auty  si 
es  dura,  nega;  distinctio  in  scri- 
ptis  Codicibus  posita  (de  qua  Lach- 
mannus  ad  ele{jiam  23)  inter  ver- 
sus  priores  hos  et  insequentes 
proximos  Cui  fuit  indoeti ,  etc. ; 
.ilia  plura,  si  vis,  objicientur,  que 
video  :  hoc  mihi  nequaquam  mutat 
consilium ,  et  quod  in  tali  re  prafbet 
aliquam  speciem  veri ,  fidenter  au- 
ctor  sum  ut  adoptemus  et  sequa» 
mur.  —  Fenircy  ut  mox  versu  46, 
proprio  scnsu  positum  intelliges. 
Ex  ultimis  duobus  distichis  patet. 
44*  Quid  juvaty  etc.  Dedit  Be- 
roaldus  quodvulgolegitur:  «  Quid 
juvat  in  nullo  pondere  verba  /0- 
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Hic  unus  dolor  est  ex  omnibus  acer  amanti, 
Speranti  subito  si  qua  venire  negat. 

Quanta  illum  toto  versant  suspiria  lecto, 
Quum  recipi,  quem  non  noverit  illa,  putat; 

Et  rursus  puerum  quserendo  audita  iatigat, 
Quem,  quae  scire  timet,  quaerere  plura  jubet  I 


qm?  •  Iiii£;iia  fereDte  quidem ,  sed 
libris  adversantibus  ,  quoram  scri- 
ptnra  communis  est :  ■  Quid  juvat 
in  (ue/  et)  nullo  ponere  verba  /o« 
co  ?  n  Verba  tua ,  id  est ,  promissa , 
quid  juvat  facere  nihil  ?  Locuiio- 
nem  y  etsi  visam  ineptam  criticis  ^ 
Lachmannus  dcfendit,  proximum 
illud  Giceronts  comparans ,  de  Fi- 
nibus,  II,  aS  :  « idque  Socratem, 
.  qui  voluptatem  nuUo  loco  nume" 
rat^  audio  dicentem,  ctc.  ■  et  alia 
similia,  m  artis  loco  reponere^  in 
virtute  ponere^  in  uxoris  loco  ha'- 
bere,  Cum  eodem  Lnchmanno  huc 
etiam   retrahes  Propertii   versum 
vulgo  non  intellectum,  I,  19,  30, 
•  Tum    mihi    non   ullo    mors    sit 
amara  loco.  ■  Mortem  amaram  nul* 
lius  sibi   momenii  et  nequaquam 
gravem  fore  dicit  poeta,  si  puel- 
lam  sibi  fidelem  sciat. 

48.  Qurim  recipi,  etc.  Piget  in 
tali  fra(;mento  majorem  curam  po- 
nere ,  et  varictatem  hic  omnem 
script»  vel  editap  lectionis  able(;o. 
Verum  videtnr  id ,  quod  Bernar- 
dini  Vallx  Codcx  habuit :  «  Qiianta 
illum  toto  versant  suspiria  lecto, 
Quum  recipi ,  quem  non  noverit 
illa,  putat!  »  Sententia  recta  To- 
tius  loci  rationem,  quam  Lach- 
mann.  aperit,considera:  «Amator 


alienam  nxorem,  qusB  ta  1 
promisit,  exspectat:  illa 
vulum  missum  ne(;ante  y  % 
miser  in  lectulo  vertituff 
puero  y  quid  agat  illa ,  ci 
nolit ,  exquirit.  »  At  porn 
poeta ,  in  conditione  ha 
sui  quanta  illum  versant 
quum  caecus  ira  sibi  fiii{ 
quemvis  ab  amica  reciji 
illa  ne  noverit  qnidem ! 

49.  Et  puerum  quum  f 
terrogaudo,  eadem  ter  q 
rogitaus.  Grteram  Et  ru 
rum  scribendum  esse  cun 
gano,  Neapolitano  ,  alii 
evincit,  non  Et  rursum.  - 
quee  scire  timety  etc.  Vulgo 
qua;  scire  tiniet,  dicere  ] 
bet.  M  Ita  quidem  Bcroalil 
res  ct  scripti  univcrsi  n 
habent,  sed  quasrere,  l\e 
Puerum ,  qui  se  causam ,  ( 
non  veniat,  scire  negavi 
quae  ipse  timet  scirc  ,  qu 
bet.  Quid,  si  non  puelle, 
toris  servus  sit ,  qui  nui 
tulerit  ?  Tum  dicere  nc  fer 
potest.  Cxterum  hic  vers 
bro  Meapulitano  essulai 
confirmatur  id,  quod  dc 
versu  (  eleg.  aS  )  dictui 
Lachmanni  nota  hvc. 
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IMITATIONES  GALLICiE. 

1.  Sc\%  here  mi  multas  pariter,  etc.  Andr^  Chi^mer,  4ligie  XL  (atuc 
^^^*xfrere$  Trudaine) : 

Aaunt  que  ranivere  a  de  beaat^s  brillantes , 
Autaot  il  a  d'objeu  de  mes  flammes  erraoies. 
Mes  amis  !  sais-je  Toir  d'un  ceil  indifferent 
Ou  Tor  des  blonds  cbeveux  sur  l'alb^tre  couraot, 
On  d'un  flanc  delicai  TeleQante  noblesse, 
Oa  d'un  luxe  poU  la  savaote  ricbesse  ? 


Dope  de  mes  regards,  4  roes  desirs  credule, 
Elles  trouvent  mon  cocur  toujours  pr^t  ^  s'oavrir : 
Toujours  trahi ,  toujours  je  me  laisse  t rahir. 

3.  Scis  mi  hinc  y  Demophoon^  multa  venire  mala,  L4  Fo2ITAI5E,  ele^ 
^  premiere,  variis,  quas  fla{jravit,  enumeratis  pnellis,  ad  Amorem 
<leam  : 

Enfin,  tn  ne  ro'as  fait  adorer  tant  de  belles , 
Que  poar  me  tourmenter  en  diverses  fac^ns. 

17.  Uni  cuique  dedit  vitium^  etc.  Idem  La  FoKTAniE,  iUgie  II: 

Que  faire?  mon  dcstin  est  tel  qu'il  f;fiat  que  j'aime. 
On  m'a  ponrvu  d'un  cGeur  peu  content  de  luinneme, 
Inquiet ,  et  fecond  cn  nouvelles  amoors  : 
11  aime  ll  s'engager,  mais  non  pas  pour  toujonrt. 

a3.  Pereontere  licet  t  sctpe  est  experta  puella^  etc.  PARirr,  lib.  II,  ad 
amicam  {Retour  h  Eleonore) ,  de  prima  amoris  nocte : 

Tu  sais  alors  combien  je  fus  coupable, 
Tu  sais  commeot  j'etonuai  ta  pudeur ! 

Chaclieu,  tom.  I,  pag.  96  (a  M.  Vahh^  Couriin) ,  non  dissimili  jactantia : 

Qne  si  n'ai  plas  ma  premi^re  vigueur, 

Ce  qui  m'en  resie,  et  beaucoup  dc  coarage, 

Me  peut  encor  lirer  avec  honneur 

D'un  mauvais  pas  oAi  mon  penchant  m'engage. 
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DE  CASTIS  ET  PUBLICIS  FEMINIS. 


ARGUMESTUM. 


Amoris  honesti  liberatus  jugo,  se  nunc  volnptatem  suam  ex 
infimis  locis  commodius  trahere.  Ecquis  labores  et  acerba 
omnia,  quae  nos  amatores  circa  nuptam  manent,  conttanti 
animo  sustineat  paii?  Me,  inquit,  quum  libet,  una  de  medio 
quaevis  parata  capiat  :  illic  quod  dabo,  crit  multum  minus; 
illic  de  marito  timor  nuUus,  di  boni! 


Cui  fuit  indocti  fugienda  et  semita  vulgi, 
Ipsa  petita  lacu  nunc  mihi  dulcis  aqu£|  est. 


1.  Cuifuit^  ctc.  Sensum  non  in- 
tegrum  viri  docti  prioribus  hiA 
restituunt  scribendo  :  «  Cui  futt 
indocto  fujpenda  hcec  scmita  vn]{;i, 
Ipsa  petita  lacu  nunc  mihi  dulcis 
aqua  est;  •  (scilicct,  uti  volunt : 
Ego,  qui  quondam,  nonduni  edo- 
cius  satis ,  vulgarcs  amores  fugie- 
bara,  jam  eosdem  studiose  et  cum 
voluptate  sector.  )  In  quibus  Be- 
roaldi  et  Volsci  hcec  semita ,  Scali- 
geri  112 (/ocfo  mutationem  csseLacb- 
mannus  obscrvat,  sed  ne  sic  quidem 
satis  constare  utram  viam  dicat 
Propertius  semitam  vulgi ,  prio- 
rcmne  illam  (amorem  in  feminas 
vitae  honestioris),  an  hanc  quam 
sequatur  (scortis  et  viiioribus  de- 
ditus).  Rationem  i(jitur  novam  ex 
ipsis  iis  petitam  vir  doctus  subji- 


ciens  consilio  sno  ( jungendis  hic 
superioris  elegise  quatuor  extre- 
mis  disiichis)  :  Quis  jam  dubitet, 
inquit ,  quin  ante  hunc  versum, 
quem  scripti  orones  interstitio  a 
prioribus  separant,  panci  versiculi 
intericrint,  quibus  se  quoqoe  olim 
in  illa  factione  fuisse  significave- 
rat?  Rcvocenius  igitur  potius  scri- 
ptorum  manu  Codicum  lectiones : 

■ Cui  fuit  indocti  fogrienda  et 

semita  vulf^i,  Ipsa  petita  lacu  nnnc 
mihi  dulris  aqua  est.  »  —  Ui9  ita 
constitutis,  supplepost  quinquage- 
simum  antecedcntem  versum  qn» 
desunt,  et  insequeutia  nostra  hsee 
aperto  demum  seusu  posita  accipe: 
«  Kii  c(;o ,  qui  amorem  in  castis  huc 
Qsque  Propcrtius  posui ,  quem  in* 
trare  tam  diu  puduit  indocti  vnlgi 
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1U9  quisquam  alterius  dat  munera  servo, 
>roinissa  suse  verba  ferat  (lomina&, 
3rit  toties,  QudDnam  nunc  porticus  illam 
git?  et,  Campo  quo  movet  illa  pedes? 
*,  ubi  pertuleris,  quos  dicit  fama,  labores 
culis,  ut  scribat,  Muneris  ecquid  babes? 
e  uti  possis  vultum  custodis  amari , 
tus  et  immunda  saepe  latere  casa? 

r 

care  semel  in  toto  nox  vertitur  anno ! 
)ereant ,  si  quos  janua  clausa  juvat ! 
,  rejecto  quae  libera  vadit  amictu, 


a5i 
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y  ipsi  nailii  Danc  de  la^ 
turbida,  haurire  dulce 
dd.  Regg.  G ,  D  exstare 
D8  lectionem  hac  semi^ 
)aa  libris ,  non  nisi  for- 
(^olscum  exaratis,  ha- 
nus  fidem  nullam  esse. 
\u$  quisquatn,  etc.  ec- 
ue  natum  juvet,  inquit, 
19  maritus  est,  servum 
mpere?  si  domina  fo- 
quaerere  de  porticu , 
qtuerere?  post  labores 
andire  per  literas  eam 
nunera  ?  janua  demum 
erit ,  intueri  pro  domi- 
1 ,  in  ejusqne  cella  re-» 
uo  superveniente  que- 
Iterius  servus ,  servua 
118  hahet.  — <-  Promissa 
B,  de  quibns  acriben- 
u*em  perHdam  et  ama« 
enit.  Bcroaldus  com' 
I  scriptis  negantibus 
>batum  hoc  Burmanno 
Kttinoel)  in  contextum 
ihmannus  tentat  :  «  Ut 
e  vera  ferat  dominae ;  • 
dat  amatori  servulus 
iminoB  vera  ac  certa; 


ne  scilicet ,  quum  iverit  amator  ad 
dominam,  fallat  puerpromissa  ea, 
abesse  respondens  heram ,  qose 
vere  sit  domi. 

5.  Qtugnam  porticus  ?  Livia  ? 
Poropeia?  alia?  Amantibus  con- 
venire  sub  variis  porticibus  fnisae 
solituro ,  ez  Ovidio  discimus  ,  Art. 
Amat.  1 ,  491  i»q-  —  Campos  etiam 
plnres  nrbs  habuit :  Martium,  Vi- 
minalem,  Agrippas,  etc. 

9.  Amari,  Quod  vulgo  le^tnr 
hoc  Tersu,  custodis  avari^  primns 
dedit  Beroaldus ,  altero  Codice 
apnd  Heinsiuro,  apnd  nos  Begio 
libro  D  adstipulantibus.  In  scriptis 
cseteris  est  amari ,  quod  magit 
apte  dici  cum  vultu  positum  de 
sententia  Lachmanni  judicabimua. 
^marus,  invisns,  inimicns,  nt  habes 
amaram  deam  U,  33,  Syamaram 
Junonem  IV,  9,  43.  —  Captus, 
deprehensns  ac  fere  captns. 

II.  Quam  eare  nox  semel  vert»- 
fur,  noz  una  tibi  anno  toto  con- 
cessa  venit !  Nox  venditur  pro  wer- 
fifur  dedit  Kuinoel  frustra  com 
Hemsterhusio. 

i3.  Libera,  soi  juris,  incommo- 
dis   omnibus  soluta  conjuQ;ii.  — 
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Custxxluin  et  nuUo  saepta  timore,  placet; 
Cui  saepc  immundo  Sacra  conteritur  via  socco, 

Nec  sinit  esse  moram ,  si  quis  adire  velit. 
DifFeret  haec  numquam ,  nec  poscet  garrula,  quo< 

Adstrictus  ploret  saepe  dedisse  pater ; 
Nec  dicet,  Timeo ;  propera  jam  surgere,  quaeso : 

Infelix!  hodie  vir.mihi  rure  venit. 
Et  quas  Euphrates,  et  quas  mihi  misit  Orontes, 


Bejecto  amictu ,  retrorsum  amictu 
rejeclo,  aperta  siiiuro.  —  Vadit. 
De  cujus  verbi  sensu  vide  ad  1,6, 
4-  —  Custodnm  et  nullo  timore 
sofpta^  custodibus  nec  ullis  saepta 
caventibns.  7*imorea{rnoscunt  scri- 
pti  mann  libri  omnes  (cf.  III,  ii, 
17),  ne  te  fallat  quod  partim  exhi- 
bent  impressi :  •  Gustodum  et  nullo 
sa^pta  tumorey  *  id  est ,  stipantium 
servorum  fastu  cincta  nullo. 

i5<  Sacra  via  (de  qua  supra  jam 
dictum ,  ele^.  i,  34),  via  ma(;no 
semper  concursantinm  tumultu, 
ideo  sedes  apta  feminis,  quae  se 
venales  offerrent.  —  Jmmundo 
socco^  lutosis  podibus.  Jam  vero, 
Propertii  leciis  his  versibus,  quis 
non  oblitus  Rom«  de  Lutetia  co- 
(ptet?  nomen  si  mutetur  viof,  quis 
non  impuram  urbis  nostne  regio- 
nem  a{>no8cat,  la  rue  Saint-UonO' 
riy  le  Palais-Royal  ? 

'Z*  ^{ffi^^  f^o^c  numtjuam.  Uns- 
chkius ,  quia  prsecessit  hoc  :  ■  Aec 
sinit  esse  moram ,  si  quis  adire  ve- 
lit,  •  differre  vult  esse  non  ducere 
promissisy  scd  infamare,  rumorem 
contrahere  nomini,  ut  I,  4i  aa.Tu 
repetitionis  parum  cura  vitium,  et 
priorem  sensum  verum  puta :  nam 
et  videtnr  hic  quodammodo  alie- 
num  quod  suadet  Huschkius ,  nec 
fortasie  satii  intelli(][itur  differre 


nude  positum  pro  diffamar 
in  eo,  qucm  diximus,  ipsi 
pertii  loco  (I,  4i  ^^)  diffi 
cum  puellas  legitur,  item 
differri  1 ,  16,  cxtremo  cj 
differre  rumon6it5  Taritus. 
I,  4'  — Ncc  poscet garruia . 
(varrula,  dulce  in  aurem 
—  (^uod  te.  Impressi  libri 
scripti  manu  quantum  con; 
ues,  quod.  —  Adstrictus, 
tenax,  sicnti  nos  etiaronu 
mus  un  homme  serri,  —  Qi 
ret  pater  te  dedisse.  Plorc 
infinitivo  constructum,  ut 
notavimus  I,  7,  18. 

19.  Nec  dicety  Timeo.... 
rure  venit.  Quem  ipsum  i 
infidae  pavorem  ijjnorare 
Horntius,  sat.  I,  3,  127,0 
versibus  :  «  Nec  vereor,  i 
futuo  ,  vir   rure  recurrat 
fran{«atur,  latret  canis  , 
roa<;no  Pulsa  domus  strepi 
net,  vepallida  lecto  Desiliai 
miseram  se  conscia  clame 

21.  Et  quas  EuphrateSy 
ccssariam  hic  parvam  em 
nem  esse  Lachmannus  ol 
«  Hte  y  quas  Euphrates  et  qi 
misit  Orontes ,  Me  capiant 
dere  se  velle  Propertium  in  i 
omnibus  paratas  Euphrate 
tesque  mittunt.  De  prostiti 
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Me  capiant :  nolim  (urta  pudica  tori. 

liibertas  quoniam  nulli  jam  restat  amanti, 

Nullus  liber  erit,  si  quis  amare  volet. 
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bas  advenis ,  Juvenal.  ni,6a  sqq. 
3  3.  Liberta$  quouiamy  etc.  Sen- 
samBarthius  ita  constituit:  ■Viles 
(alac|uis  dicet)ancillarum  etliberti- 
Daruni  aroores  mancipiis,  non  in- 
ge  D  uis  adolescentibus ,  di(rni  sunt ! 
Respondet  Noster :  Mullus  amans 
lil^er  est  :  parum  eqro  interest , 
qu^ro  servitutem  servias,  stolattene 
lE^ulieris  an  togatae.  »  Auctore  me, 


paulo  aliter  loqui  Propertium  opi- 
naberis.  Scilicet ,  positis  his  que 
praecesserunt,  Nolim  furta  pudica 
tori,  pudica  furta  cur  nolit,  expli- 
cat  :  Nam  in  amoribus  his  quia 
nulli  non  fatale  fiiit  amittere  liber- 
tatem  suam ,  ut  liber  exstet  unus 
demum,  constantiae  ac  veris  amo- 
ribus  mitto  repudium.  —  De  car- 
miue  huc  vide  notata  II ,  6 ,  a6. 


IMITATIONES  GALLIC^. 


i3.  Contra,  rejecto  qua  libera  vadit  amictUy  etc.  La  Fo:fTAnrE  etiam, 
^^ntesy  in  carmine  cui  titulus  inscriptus  Joconde^  vulgares  feminas 
^^m  honestioribus  comparans  : 

....  Inissons  la  qaalit^ : 

Sout  les  cotillons  des  (jrisetiet 

Peat  loger  auiant  de  beaut^ 

Que  sous  les  jnpes  des  coquettes. 
D'ailleurs  il  n'y  faut  point  faire  tant  de  fa^on, 

^lre  en  coniiiiuel  soup^on, 
D^pendre  d'une  humenr  fi^re,  brasque  ,  ou  volage : 

Chez  les  dames  de  baut  para^e 
Ces  choses  sont  i^  craiodre ,  et  bien  d'autres  encor. 

Une  grisette  est  un  ir^sor ; 

Car,  sans  se  donner  de  la  peine , 

Et  sany  qu'aux  hals  on  la  prom^ne, 

On  eu  vient  aiseroent  k  bout : 
On  lui  dit  ce  quoo  veat ,  bien  souvent  rien  du  tout. 

19.  Nec  dicetyTimeOy  etc.  Mulier  apud  eumdem  Lk  Fostaihe, 
C3onfes  {les  R.mois)^  admissis,  quos  rideat  puniatque,  duobus  amanti- 
^us  suis ,  tum  simul  audito  ad  januam  sonitu  : 

Celui-la  frappc  en  matire  ! 
Serait-ce  point  ]»ar  mallieur  mon  epoux? 
Oui,  cacliez-vous,  dit<elle;  c'es(  lui-oj^me. 
Quelque  accident ,  ou  bien  quelque  soup<;oa 
Le  fbnt  venir  coucher  ^  la  maison. 
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AD  AMICUM. 


AllOOMBNTUM. 


Defendit  firmatque  apud  amicum  sententiaiti ,  ques  prae- 
cessit  in  carmine  superiore  posita ;  nimiupi  incommodam 
gravemque  sibi  Gyntbiam  quibus  de  causis  dixerit,  enarrat; 
Tulgivag^as  liberas  perseverat  honestioribus  praeferre.  —  Ad 
Gynthiam.  Perfidiam  novam  miser  amans  queritur;  quem 
recentem  istum  tam  superbum  rivalem  habet,  hunc,  ipsa 
teste  Gynthia,  in  certamen  sive  ing;enii  sive  constantise  pro- 
vocat;  puellas  suce  insinuat,  quam  multos  jam  ante  repererit 
fallaces ;  servare  fidem  quid  fit,  alium  praeter  se  quemqaam 
didicisse  neg;at. 


1  u  loqueris ,  quum  sis  jam  noto  fabula  libro, 
Et  tua  sit  toto  Cynthia  lecta  foro? 


I.  Tu  loqueris yetc.  Octo  disti- 
cha,  quac  pertinere  visa  noDDuIlis 
ad  antecedentem  elegiam  scripti 
manu  Codices  recta  dispositione 
separatim  edita  constituunt.  Scili- 
cet,  quum  ad  amicum  (eumforte, 
qui  Demophoon  elegia  aa  dicitur) 
carmen  transmissum  fucrat  vicesi- 
mum  tertium ,  in  quo  valedicere 
castis  amoribus ,  ingratis  quippe 
nimium,  Propertium  vidimus,  re- 
spondere  fingitur  hi^  verbis  amicus 
objiciens  :  « Tu  loqueris,  quum 
sis  jam  noto  fabula  libro,  Et  Tua 
sit  toto  Cynthia  lecta  foro  ?  »  Tu 
ita  loqueris?  tu  jacere  in  pudicas 


tam  acerba?  Mimm  sane,  si  tibi 
dura  Cynthia  sit,  quum  per  to- 
tam  urbem  innotueris  libello,  in 
quo  tuam  illam  dictitatam  legimns! 
Scilicet,  ut  rcspiciatur  ad  ea  F,  8, 
4i  :  "  Sunt  igitur  Musae  ,  neque 
amanti  tardus  ApoUo ;  Quis  ego 
fretus  amo.  Cynthia  rara  mea  est. 
Nunc  mihi  summa  licet  contingere 
sidera  plantis  :  Sive  dies  sea  noz 
venerit,  illa  mea  est.  »  Primnm  hn- 
jus  nostri  carminis  distichon  in- 
terprete  Lachmanno  ita  cape.  In 
iis,  quae  sequuntur,  amicum  Pro- 
pertius  refellit,  Cynthia  quaenam 
vere  sit ,  czponens. 
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Cui  non  his  verbis  adspergat  tempora  sudor? 

[Aut  pudor  ingenuus,  aut  reticendus  amor.] 
Quod  si  tam  iacilis  spiraret  Cynthia  nobis, 

Non  ego  nequitiae  dicerer  esse  caput; 
Nec  sic  per  totam  inBeimis  traducerer  urbem, 

Urerer  et  quamvis ,  nomine  verba  darem. 
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3.  Cui  non  his^  etc.  Distichon, 

aactore  Scaligero  quod  sistunt  edi- 

tores  tcriptnin :  «  Cui  non  his  yer- 

bis  adtpeiigat  tempora  surdo  Aut 

piidor   ingenuus  ,   aut  reticendut 

amor?»  Sed  vide  :  ret  ponitur,  ut 

aBaicam  Propertiut  refutet ;  porro : 

Ctti\  audiiis  hisy  retpondebit,  non 

adspergantur  tempora?  {rubore  tci- 

licet  aut  sudore. )  Equidem  hoc  ti 

apertiut  dixittet  (Lachmanni  yer- 

bisuti  liceat),  meliut  erat,  quam 

adjecitte  surdo^  id  est,  vel  surdo; 

quod  qua  yi  positum  tit  quove  sen- 

tentiae  commodo,  non  possnm  in- 

teiligere.   Jam   quaere ,   uude  ille 

rnbor  sudorque  oriri  potuerit.  Aut 

ira,  opinor,  quod  falso  ab  araico 

objurijatus  esset ;  ant  pudore  et 

conscientia,  si  mentitum  te  sciret, 

quum  Cjnthiam  suam  dizerit.  Qu» 

yero  hic  enumerantur  causse  ?  Aut 

pudor    ingenuus^    aut   retioendus 


de  hoc  loco  aut  prorsQS  desperan- 
dum  est,  aut  aliquid  saltem  facien- 
dum,  quod  tuto  tieri  possit.  Nempe 
ejecta  correctione  Scali^eri  surdo, 
reyocemus ,  quod  libri  scripti  om- 
nes  ezhibent :  «  Gui  non  his  yerbis 
adspergat  teropora  sudor?  •  Ita 
certe  in  hoc  yersu  nihil  desidera- 
bis  :  sed  de  altero  plane  actum 
est.  Insanum  enim  hoc  :  «  adsper- 
^at  tempora  sudor^  Aut  pudor  in- 
genuus,  aut  reticendus  amor.  »  — 
Ecquis  jam  dubitet  ?  qois  tensum , 
nbi  sensus  omnis  deficit,  laboret 
quaerere?  Acciderit  et  hic  qihod  s«- 
pius :  yide  modo  IV,  5,  63,  IV, 
9,43:  pentameter  sincerus  quom 
periisset,  Ubrarii,  ut  lacunam  im- 
plerent,  ineptum  yersum  siyesnnm 
sive  aliunde  petitnm  substituerunt. 
5.  Quod  si  tam  facilis  nobis  spi- 
raret  Cynthia,  Verbum  spirare  po- 
situm  hic,  ut  apud  Tibullum  ad^ 


amor.  Recte  pudor :  sed  pudorem     Jiare  est ,  II,  i ,  80 :  «  at  ille  Felix, 


istum  aut  falso  aut  otiose  dicit  in^ 
genuum ,  siye  innatum ,  siye  inge- 
nus  indicem  indolis  intelli|^as.  Sed 
porro  reticendus  amor  quomodo 
nunc  ruborem  movet  Properiio? 
Num  forte  yul(rayerat  amicus  hunc 
amorem,  quem  reticeri  cupicbat? 
Nihil  minus ;  sed  ipse  Propertius 
libro  in  yulgns  dato  (vide  not.  ad 
Vitam  poetae  Chronologicam ,  su- 
prapag.  iS)  professus  erat.  Quid 
igitur?  num  hic  quidpiam  intelli- 
gis?  Ego  certe  nihil  intelligo.  Quare 


cui  placidns  leniter  adjlat  Amor.  ■ 
Nec  differt  quod  ipse  Noster  II,  aS, 
37  :  «  Mendaces  ludunt  Jlatus  in 
amore  secnndi.  •  —  Nequitia  ca^ 
put ;  nequitJa  ,  libidine ,  insignit 
ez  omnibnt. 

8.  Urerer,  Scripti  libri  quidam 
falsi,  tum  ex  iis  impressorum  pars^, 
Ureretetquamvis  (me  nempe  Cyn- 
tbia  )•  Vemm  est  et  unice  rectum 
Urerer.  —  Nomine  verba  darem; 
fallerem  de  puelle  nomine,  tecti 
amoret  mei  effugerent  oculot. 
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Quare  ne  tibi  sit  mirum  me  quaerere  viles : 
Parcius  infamant :  num  tibi  causa  ]evis  ? 

£t  modo  pavonis  caudae  flabella  superbae, 
Et  manibus  dura  frigus  babere  pila, 

Et  cupit  iratum  talos  me  poscere  ebumos, 
Qua^que  nitent  Sacra  vilia  dona  via. 

Ah  peream,  si  me  ista  movent  dispendia!  sed  me 
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lo.  Aum  tibi  causa  Uvis?  lioc- 
cine  parum  est,  quod  infament 
minns  ? 

li.  Et  tnodo.  Scribe  cum  Lach- 
manno  Hcbc  modo  pavonis^  etc. 
H<BCf  Cynthia;  quod  nisi  additur, 
manifeste  seotentia  laborat.  Pari 
modo  corruptum  versum  vidimuS) 
ele(;.  a3 ,  3 1 .  — -  Supcrbtc.  Broukhu- 
siuH  pavonis  cauda  superbi  voluit , 
translato  ad  ipsam  avem  epitheto , 
quod  certissime  Propertius,  ut  in-> 
dicabat  res,  de  plumis  ejus  posuit. 
Recte  viri  docti  Codicuui  omnium 
lectionem  tuentur,  pavonis  caudce 
supcrb{B.  Flabellorum  id  genus 
Claudianus  meminit,  in  Eutrop.  I, 
io8:  ■  £t  quum  se  rapido  fessam 
projecerat  sestu ,  Patricius  roseis 
pavonum  ventilat  alis. »  Ancillas 
exstitisse  flabelliferas  ,  ab  officio 
nomen  habentes  ,  Plautus  docet 
Trinum.  II,  i  ,  aa.  —  Et  frigus 
dura  pila  habcre  manibus»  Pilas 
(crystaltinas  intelli(;amus  licet)  fe* 
minis  in  usu  fuisse  patet,  quibus 
«stivo  tempore  manus  refri(^era- 
rent,  quomodo  propter  odorem 
lerere  inter  di^ritos  amaverunt  suc- 
cina.  Martial.  epi{;r.  XI ,  8 ,  6  : 
«  Lassa  quod  externi  spirant  opo- 
balsama  drauci,..-.  Succina  virgi- 
nea  quod  regelata  manu,  elc.  » 

i3.  Iratum.  Irae  notionem  om- 
nem  quuoi  apcrte  scnsus  ab  his 


removeat,  Lachmanniim  sequi  nul- 
lus  dubito  corrigentem  :  «  £t  cupit 
ingratum  talos  me  poscere  ebur- 
nos.  a  Ingratus  praebebat  munera 
Propertius,  cui,  quidquid  faceret 
daretve,  gratia  tamen  referretar 
nulla.  Sic  passivo  sensu  Catollus 
vocabulum  usurpatCarm.  LXXIII: 
«  Desine  de  quoquam  qoidqaam 
bene  velle  mereri. . . .  Omnia  sunt 
ingrata;  nihil  fecisse  benigne  est.  • 
Viqirilius,  i£n.  VII,  4a5  :  «I  uanc, 
ingratis  offer  te,  irrise,  periclis;» 
(quibus  quum  te  objeceris,  gra-> 
tinm  ob  id  feres  nuUam.)  Statios, 
T*Iiebaid.  1 ,  699  :  «  Seu  Trojam 
Tymbrxus  habes ,  ubi  fama  yo- 
lentem  Ingratis  Phrygios  homeris 
subiisse  molares;  »  (ubi  pretiom 
statutum  a  Laomedonte  non  sola- 
tum  significat. )  —  Cupit  me  poscC' 
•re.  De  verbo  hic  cupere  vide  ad  eleg. 
i5,4>'  —  P^ilia  donay  leviora  id 
genus  alia  via;  Sacre  monoscula. 
In  eadem  via  poma  quoque  et  fru- 
ges  venibant.  Ovidius,  Art.  Amat. 
II,  a65,  rusiicis  donis  suadens  ot 
amator  blandiatur  dominae  :  Qoe 
talia  ferri  ad  eam  jusseris  ,  inqoit  j 
«  Kure  suburbnno  poteris  tibi  di- 
cere  missa ,  Illa  vel  in  Sacra  sint 
licct  emta  via.  » 

1 5.  Sed  me.  Quod  exhibent  alii , 
veritm  pro  sed  me ,  Scalifjeri  me- 
ram  interpolationem  judicemus  li- 
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Fallaci  dominae  jam  pudet  esse  jocum. 
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Hoc  erat  in  primis,  quod  me  gaudere  jubebas? 

Tam  te  formosam  non  pudet  esse  levem? 
Una  aut  altera  nox  nondum  est  in  amore  peracta, 

Et  dicor  lecto  jam  gravis  esse  tuo. 
Me  mddo  laudabas ,  et  carmina  nostra  legebas : 

Ille  tuus  pennas  tam  dto  vertit  amor  ? 
Contendat  mecum  ingenio,  contendat  et  arte ; 

In  primis  una  discat  amare  domo ; 
Si  libitum  tibi  erit,  Lernaeas  pugnetad  hydras, 

Et  tibi  ab  Hesperio  mala  dracone  ferat; 
Tetra  venena  libens  et  naufragus  ebibat  undas, 

Et  numquam  pro  te  deneget  esse  miser ; 
Quos  utinam  in  nobis,  vita,  experiare  labores ! 

Jam  tibi  de  timidis  iste  protervus  erit, 
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cet.  Irapressi  Hbri  antc  eam  pleri- 
que  ted  me ,  Codicibus  adstipulan- 
tibut  nonnuUis ;  tcripti  caeteri  si 
me.  Placere,  inquit  Lachmannus, 
«  potest  veriim ,  quia  praecessit  vox 
me;  at  re^lae  criticae  sed  me  {es$e 
joeum)  scribendum  vincunt. »  — 
In  minore  versu  melius  erit  si  cum 
eodem  Lachmanno  legimus :  «  sed 
rae  Fallaci  domina  tam  pudet  etse 
jocnm.  * 

1 7.  Hoc  eratf  etc.  Separemus  et 
liic  ab  iis  qn»  praecesserunt  noTa 
haec ,  in  quibus  mutata  forma  car- 
rainis  Gynthiam  ipsam  Propertius 
iofidam  adloquitur.  Unam  elegiam 
scripti  libri  faciunt,  ubi  distinctas 
partes  duas  recto  judicio  agno- 
scunt  critici. 

a3.  Contendat  mecum  ingenio^ 
etc.  Contendat^  inquit,  rivalis  iste 
ineuSf  protervut  itte,  nominativus 


positus  versu  3o.  -—  Una  amare 
domo.  Vide  ad  I,  8,  aa. 
.  35.  Lernieas  hydras.  Indefioito 
sensu  loquens  Lernaea  monstra  di« 
cit ;  pluralem  hic  numerum  de  ca-> 
pitibus  hydrae  renascentibus  Dolim 
accipere.  Ad  hydras,  adversus,  ut 
III,  4)  I :  ■  Arma  deus  Caesar  ditet 
meditatur  ad  Indos,  <• 

37.  Ebihat,  Res  nimia  profecto  ^ 
si  quis  ebibere  maris  nndas  fingi* 
tur.  Lachmannus  bene  corrigi^  : 
«  Tetra  venena  libent  et  naufragut 
imbibat  undas.  » 

39.  Quos  utinamy  etc.  Interje- 
ctus  versus  sententiae.  Signa  sup- 
ple  parentheseos.  -—  /n  nobis ,  w 
me  ipso. 

3o.  Jam ,  hoc  est ,  Ubi  talia  pro 
te  tentanda  ferendave  jutserit ;  de 
timidis  iste  tibi  protervus  erit ,  timi- 
dum  pavidumque  sentiet  hominem 
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Qui  nunc  se  in  tumidum  jactando  venit  honorem : 

Discidium  vobis  proximus  annus  erit 
At  me  non  aetas  mutabit  tota  Sibyllae  ^ 

Non  labor  Alcidae,  non  niger  ille  dies. 
Tu  mea  compones  et  dices ,  Ossa ,  Properti,  35 

Haec  tua  suilt :  heu  heu ,  tu  mihi  certus  eras ! 
Gertus  eras  heu  heu ,  quamvis  nec  sanguine  avito 

NobiUs ,  et  quamvi^  non  ita  dives  eras ! 
Nil  ego  non  patiar :  numquam  me  injuria  mutat; 

Ferre  ego  formosam  nullum  onus  esse  puto.  4» 

Gredo  ego  non  paucos  ista  periisse  figura : 

Credo  ego  sed  multos  non  habuisse  fidem. 
Parvo  dilexit  spatio  Minoida  Theseus, 

Phyllida  Demophoon,  hospes  uterque  malus ; 
Jam  tibi  lasonia  nota  est  Medea  carina ,  4^ 


factimi.  Cetertiin  Barmanni  inco- 
^tantia  fnit,  qnae  decepit  Lach- 
manniini ,  superbut  hoc  versu  non 
proterpus  scribere. 

3i.  Quinunc  se,  etc.  qoem  vi* 
derons  apud  te  jactaotia  sua  ve- 
nisse  in  tam  raa^nnm  honorem.  •— 
Diteidium,  Scriptura ,  quam  recte 
Livineius  et  Lachmannus  Codice 
IVeapolit.  scriptisqne  duobus  aliis 
addicentibns  probarunt ,  pro  vul- 
gari  Ditsidium.  Non  dissensum 
raodo  et  inimicitias  ominatur  istis 
poeta ,  sed  divortium  ac  discessio- 
nem.  Contraria  res  erat  libro  I, 
II,  a8. 

34.  Niger  ille  diet.  Sic  atram 
diem  de  morte  Virgilius  habet  JEd, 
VI,  4399  ct  nigram  horam  Tibui- 
Ins  ni,  5,  5. 

ZS.Et  quamvit  nonita  diveseras. 
Confer  IV,  i,  128. 

39.  Nil  ego  Propertius  ab  te 
iMn  patiau 


4 1  •  ^*^*^  fip"^  >  forma  ista  tna. 
Familiare  vocabulum  hoc  poetss 
nostro. 

44*  PhyUida  Demophoon»  De» 
mophoon,  Thesei  ac  Phaedne  filius, 
post  bellum  Trojadtim  quum  repe« 
teret  Athenas  pairiam,tempestate 
in  Thraciam  jactus  exceptusqoe 
hospitio,  Lycurgi  filiara  regis  ama- 
vit,  amatusipse,  Phyllida.  Refectif 
navibus,  abire  parat  juvenis  pro- 
mittitque  reditum,  haud  servatu- 
rus,  brevi  facius  immemor,  fidem 
suam.  Conf.  Ovid.  Heroidd.  II. 

45.  Jam  tibiy  etc.  Si  Lachman- 
num  audimus,  «Singula  rimanti  et 
inter  sese  confereuti  patebit ,  nul- 
lum  in  hoc  poeta  versum  ineptio- 
rem  \ef^\. »  Hoc  posito,  neque  aliter 
explicata  re,  vir  doctus  corrigit: 
«  Jam  tibi  lasonia  votum  est ,  Me- 
dea,  carina,  Et  modo  servato  soU 
relicta  viro. »  Medeam  Propertius 
^adloquitur :  «  Est  tibi  Totum  ,  in- 
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Et  modo  servato  so]a  relicta  viro. 
Dura  esty  quae  multis  simulatum  fingit  amorem, 

Et  se  plus  uni  si  qua  parare  potest. 
Noli  nobilibus ,  noli  conferre  beatis  : 

Vix  venit ,  extremo  qui  legat  ossa  die. 
li  tibi  nos  erimus.  Sed  tu  potius ,  precor,  in  me 

Demissis  plangas  pectora  nuda  comis. 
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quit,  habes  qaod  optabas  in  navi 
Jasonis.  »  Scilicet  apad  Ovidium , 
Metam.  VII,  66,  qua;  ipsa  Medea : 
■  Nempe  tenens  quod  amo,  gre« 
mioque  in  Fasonis  haerens,  Per  freta 
lon£;a  trahar.  »  Votum  autem  pro 
re  votis  expetila  dici  solemne  est. 
—~  Erigi  fateor  sententiam ,  si  cum 
Lachmanno  scribimus;  sed  ubi 
non  satis  clare,  ut  nunc  se  dat  ju- 
dicium,  tam  necessnriam  esse  mu- 
tationem  afrnosco,  lectionem  Co- 
dicum  qualemqualem  tueor.  Me- 
moratis  Ariadna;  Phyllidisque  in- 
fortuniis  :  Quin  et  satis  notam,  ait, 
Jasbnis  carina  Medeam  facit ,  reli- 
ctam  miseram,qaaevelmodo,quum 
de  vellere  pugoaretur ,  ab  monstris 
custodibus  servaverit  amantem 
soum. 

47.  Dura  e$ty  qua. . .  Et  si  qua, 
Vide  not.  ad  I,  la,  17,  U,  36,  i4* 

49.  Conferre.  Absolute  positum 
capio  :  «  Noli  conferre,  dare  noli 
fortunatis.  »  Quibus  optime  sub- 
jungit  hoc  :  ■  Vix  unus  ex  istis 
erit,  qui  te  flere  di(;nabitur  mor- 
tuam.  »  Contra  nec  sensui  consuU- 


mus,  et  vim  certe  facimasgramma- 
tica*  re(rulis  ,  si  cqnferre  accipimus 
dictum  pro  me  cum  istis  comparare. 
5 1 .  Sed  tu  potius ,  etc.  Vulgo  : 
«  Sed  tu  potius  precor  ut  me  De- 
missis  plangas  pectore  nuda  co- 
mis.  »  In  quibus  ut  me  scripti  qui- 
dem  libri  ag^oscunt,  iidem  vero 
pectora  nuda  (nuda  pectus)  exhi- 
bent,  pro  quo  reposuit  Sca1i(]fer, 
ot  amhi{piitas  vitetur,  pectore.  Sed 
locutio  ipsa  h«c  nuda  pectore  mi- 
rum  erit  ni  rectam  lin{];uam  vitiet  9 
quum  soleat  nudus  alio  sensu  poni 
constructus  cam  sexto  casu  ,  ot 
nuda  sunt  cacumina  foliis  m  Ovi- 
dii  Nuce,  vs.  101.  Praestiterit  igi- 
tur  cum  Lachmanoo  pectora  nuda 
servare  hoc  versu ,  literis  ut  in 
hexametro  substituta  particula  in  .* 
«  Sed  tu  potius,  precor,  in  me 
Demissis  plangas  pectora  nuda  co- 
mis.  »  Cynthiam  fore  sibi  supersti- 
tem  sperat,  quae  plangat  in  aman- 
tem  detnissis  comis  nnda  pectora. 
/n  me,  propter  me,  ut  ele(;.  30, 
1 1 .  Pectora  nuda  plangere  habet 
etiam  Ovidias ,  Metam.  II,  584- 


^^%/w%/%^j^/»/^%/%^/^M^ 


IMITATIONES  GALLICJE. 

17.  Hoe  erat  in  primisj  etc.  Paiiiit,  hb.  11,  Retourh  £Uonore: 


O  toi  qni  fos  ma  maitretse  6dMe , 

Tn  ne  Tes  plns !  VoilSi  donc  eet  amourt 
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Que  tt  proMMH  ^Mrnlttk  «Ti 

Ils  toot  past^  :  ^fi^  ton  iDCOQstaiioe 

Bki  cristet  nais  a  dunf^  Mt  bcavi  joan. 


31.  JVe  «oiio  laudabaSy  et  earmina  nottra  legeboij  cCc.  Madame 
DmiaOT)  lib.  lY^  iUgies,  ad  lyram  snam : 

Le  temt  ii'est  plot  oA  tet  aceordt  toodiailt 
SoTaieBt  ot  pcindrc  et  bamur  met  alaraict: 
L'ingrat,  h^lat !  dont  j'estQyai  les  larmety 
FJmandre  alort,  Efanandic  aimait  tet  chanli. 

Li  Bimry  6l^ie$,  IV,  8,  paellte  snae  fo^itiYiim  amorem  reTocans : 

Tant  de  biUett  ti  dou  qve  ma  flamme  a  trae^y 
SonWb  poor  det  regards  ennenus  o«  glac^t  ? 
Ett-«e  ponr  let  trabir  qoe  volrc  maiB  fartive 
AccneiUit  les  sccrels  de  ma  Binse  craintaTc  ? 
Loin  de  fermer  roreUle  k  mes  tendres  terment, 
Vont  inTiticx  mon  ame  k  pctndrc  ses  toarment. 

35.  Tu  mea  compones,  etc.  PAHinr,  lib.  n,  iUgie,  cum  timiU  tristi- 
ti»  indole : 

Pcnt-4trcalort(qiiaDdje  ac  teraipint^tnf&niraaanid» 

Et tetregards te  tonmeront encOTC 

Sar  ma  demeorc ,  ingrate  J^tonorc , 

Premier  objet  qne  moa  ccenr  a  cboiti. 

Trop  tard ,  hdas !  ta  repandras  des  larmet ; 

Oni ,  tet  beanz  jeai  se  rempliront  de  pleart : 

Je  te  connais,  et,  malgref  tes  rtgaeurs, 

Daiu  mon  amonr  tu  troaTCs  qaelquet  cbarmet. 

4o.  F\erre  ego  formosam  nuUum  onus  esse  puto,  La  FonTAinE,  ^e^ie 
premwre : 

Qnant  aox  toarmens  soafFerts  en  servant  qaelqae  ingrate » 
Cest  oik  J'exceUe ,  Amoar ;  ta  sais  ti  je  me  flatte. 

4i.  Credo  ego  non  paucos,  etc.  Andr4  GHiniBR ,  ^Ugie  XXXFIII : 

On  dit  (doit-je  le  croire?) 
Qa*aisement  de  vot  traits  on  boanitla  m^moire ; 
Que  ja8qu*ici  tos  bras  incODSiant  et  legers 
Oot  reqa  miUe  amans  comme  moi  passagers ,  etc. 

5i.  Sed  tu  potius,  precor,  etc.  PAHif t ,  in .eadem  elegia  : 

Puisseot  les  pleurs  que  Jai  Terses  pour  eUe 
M*elre  rendas !...  Mais  uon ,  dieu  des  amours, 
Je  lai  pardoDoe  :  ajoaiea  4  set  jourt 
Les  jours  henneax4pie  m*6ca  Finfid^le. 
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D£  CYNTHIA  PERFIDA. 


ABGUIfBNTUM. 


Proditns  solusque  gemeos  relictus ,  in  oelebrandis  ingratae 
suae  laudibus  habere  se  sojatium  suum ;  mala  enim  sibi  qua- 
iiacumque  serventur,  nec  posse  nec  velle  nisi  patientiam  et 
fidem  obponere  injuriis.  Rivalem  fortunatum  nunc  fuum  et 
fiducia  plenum  monet,  ne  tam  cito  superbiat :  instabilem  et 
fu^tiyum  omnem  amorem  esse;  nimiis  verbis  prsesertim  no- 
cuisse  sibi  multos.  O  vos  amici,  inquit,  quantum  me  vestri 
miseret,  quorum  pectori  non  ig;nis  unus  sufBcit!  Plurimus 
amor,  mala  plurima  et  lacrymis  snperadditfle  lacrymae. 


U  NicA  nata  meo  pulcherrima  cixra  dolori, 
'Excludit  quoniam  sors  mea  saepe  veni^ 


3.  *  Excludit  quoniam, . , ,  scspe 
veni.  *  Garmiiiis  primuin  distichon 
ab  editoribus  ita  constitatum  le^- 
mos  :  ^Unica  nata  meo  pulcher- 
rima  cura  dolori,  Excludi  quoniam 
sors  mea ,  sspe  vems,  •  Sensum 
Barthius  et  Kuinoel  exponunt  : 
«  Tu ,  o  Cyntbia ,  es  quasi  nata  ad 
boc,  ut  a  me  amens  uoice,  quod 
quidem  ego  pulcberrimum  judico  , 
licet  idem  amor  cnioque  me  mise- 
rum  reddat,  et,  quoniam  sors  mea 
est  ut  ezclndar  sspius ,  doiores 
mibi  coDcitet  grarissimos.  Cura  de 
amore  et  amata  puella;  meo  dola- 
riy  mibi  dolemi.,  miscro  mibi ;  ve- 


nis  pro  €s.  »  Piget  exseribere  tam 
inepta;  #ed  nec  alia  persispe  «m 
.est,  quapi  Propertiicarminibas  !•• 
terpretes  adplicant.  Videamyns  por- 
ro  qnid  Lacbmannns.  Caramy  in- 
quit,  in  iis  Barmannus(  ad  I,  3, 
46)  intellifpt  medicioam.  Demms 
hoc  :  demus  etiam  venis  pro  es  po- 
situm  ;  quam  autem  seiitenti«m  In- 
crabimur?  «Tu,  quoniam  ssepe  «s- 
cludor,  unica  dolori  meo  mediciaA 
nata  es.  »  Quid  boc?  Ipsane  Cya- 
tbia,  a  qua  exduditur,  jdolorem 
sanat?  Nempe,  si  rfjectnm  postea 
denno  recipit.  Id  vero  non  facit. 
Jam  ▼«ro  que  seqaaotur ,  •  Ista 
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Ista  meis  fiet  notissima  fbrma  libellis, 

Caivey  tua  venia ;  pace,  CatuUe,  tua. 
Miles  depositis  annosus  secubat  armis, 

Grandaevique  negant  ducere  aratra  boves ; 
Putris  et  in  vacua  requiescit  navis  arena, 

'  £t  vetus  in  templo  bellica  parma  vacat : 
At  me  ab  amore  tuo  diducet  nuUa  senectus , 

Sive  ego  Tithonus,  sive  ego  Nestor  ero. 
Nonne  fuit  satius  duro  servire  tyranno, 

tneis  fiet  DotiMima  fonua  libisliis,  • 
qoid  faciunt  ad  primnm  distichon? 
Nihil  profecto.  Qoare  aliud  potius 
e  Codlcum   scriptura  eliciendum 
estf  qai  habeut  omnes  Excluditf 
et  in  fine  versus  veni )  quod  tamen 
spretum  amatorem  non  decet.  Re- 
pono  :  «  Unica  nata  meo  pulcher- 
rima  cura  dolori  (Excludi  quoniam 
fors  mea  sarpe  vehit ) ,  Ista  meis 
fiet  notissima  formalibellis^Calve, 
tna   venia;  pace,  Catulle,  tua.  • 
Cynthis  formam  ,  uoicam ,  quum 
toties  excludatur,  doloris  sui  me- 
dicinam  suavissimam,  se  carmini- 
bus  suis  usque  celebraturum  pro- 
mittit.  Fortunam  vel  fortem  illud 
infortnnium  ueAenr  dicit,  h.  e.  dare 
'vel  adferre  sibi.  Ita  Lucretius  III, 
1098  :  «  Potteraque  in  dubio  est 
fortunam  quam  vehat  etas.  •  Ho- 
ratius,  Carm.  III,  39,  4^  :  «  Quod 
fugiens   seroel    hora    vexit,  •  -^ 
Aperta  senientia  quidem  et  recta 
hic  omnia ,  si  de  Lachmanni  con- 
jecturascribimus :  reponere  tamen 
apud  auctorem  ipsum  non  ausim 
quod  tam  liberum  est.  Jndice  me, 
lectio  tenebitur  comipta ,   quam 
exhibent  Codices ;  criticorom  ten- 
taminibus  quibusvis  haberi  fidem 
hic  nuUam  dicemus  posse.  -*  Tua 
penia,  pace  tua,  Ezciuationis  sunt 


perquam  nots  formnls.— 
Licinia  gente  ortus,  Catnlli 
et  amicus ,  duplici  oratoris 
tm  fama  insi(]pais ,  Quintilia 
lam  celebraverat  amatorii 
bus.  Vide  Catull.  Carm. 
Propert.  11,  34  9  89  sq. 

5.  Secubat^  misso  cont 
solus  cubat. 

7.  Putris  navis,  usu  lon( 
sa. — Parmavetus  in  temp> 
Arma,  ut  scimus,  veteres  < 
bello  consecrabant  diis.  Ve 
in  templis  suspendimus/c 
jiostiumdetractaspolia,  a1 
dictitantes  Christum  deui 
et  saofyUine. 

9.  Diducet.  Ita  scriptun 
dicibns  paucis.  Leclionem 
ram  hanc ,  non  deducety  m< 
ad  eleg.  6 ,  4i  •  —  Sive.  "V 
ad  eleg.  1  ,  5i.  —  Imita 
strum  Ovidius,  sensu  dv 
qnens,  Amorr.  II,  9,  19: 
in  acceptos  miles  deducitv 
Mittitur  in  saltus  carce 
equus;  Longaque  subdu< 
lant  navalin  pinum;  Tuti 
posito  poscitur  ense  ruc 
qnoque,  qui  toties  merui  si 
puellx,  Defiinctum  placic 
tempos  erat.  • 

II.  Nonne fuit satius  (q 


bi 
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Et  gemere  in  tauro,  saeve  Perille,  tuo, 
Gorgonis  et  satius  fuit  obdurescet e  vultu , 

Caucasias  etiam  si  pateremur  aves? 
Sed  tamen  obsistam.  Teritur  robigine  miiero 

Ferreusy  et  parvo  saepe  liquore  silex : 
At  nullo  dominae  teritur  sub  limine  amor»  qui 

Restaty  et  immerita  sustinet  aure  minas. 
U]tro  contemtus  rogat,  et  peccasse  iatetur 

Lssus ,  et  invitis  ipse  redit  pedibus. 
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▼ire  tibi)  duro  tyranno  tervirey  etc. 
—  Perilius  y  tauri  aeDci  exsecran- 
das  invenlor,  in  quo  torrebat  Pha- 
laris  igoe  subpbsito  miseros ,  qno- 
mm  Yoces  imitarentur  ipsius  bovis 
mugientis  sonum. 

i3.  Obdurescerey  in  lapidem  ri- 
gescere.  —  Etiam  si  pateremur 
Caucmtias  aves ;  id  est:  Avesetiam 
Cancasias  pati.  (  Nonne  fuit  satins 
Medusae  vultu  obdurescere,  et  in 
sinu  vultures  ferre  Promethei?) 
Varbt  particula  si  orationem,  uc 
in  elegi»,  quas  praecessit,  a4r47- 
«  Dura  est ,  qoa;  mullis  simulatum 
fingit  amorem ,  Et  se  plus  uni  st 
qua  parare  potest;  »  (Duram  esse 
eam,  qmemnltis  amorem  simulat, 
et  se  parat  plus  uni.)  Neque  alicer 
libro  I ,  I  a ,  1 5  :  «  Felix ,  qui  po* 

tnit  pnesenti  flere  pnellse Ant 

si  despectos  potuit  mutare  calo- 
res.  »  Vide  Ilf ,  r3,  44« 

i5.  Sed  Unnmt  obtistam,  Com- 
mentnm  vaaum  Heinsii ,  Broukhu- 
tio  receptum  et  Burmanno  :  ■  Sed 
tamen  et  scabra  teritnr  robi|pne 
mucro.  •  Recte  habent  scripti  om- 
nes  :  «  Sed  tamen  obsistam,  Teritur 
robi(pne  mucro  Ferreus ,  etc.  • 
Dnra  et  ingrar»  Gynthia  sit ,  licet ; 
perdurabo  nihilominus  et  obsi- 
stam.  Fermm  edit  robi^o ;  sensim 


cavat  unda  silices :  at  injaria  do- 
minae  nulla  firmus  amor  minnitur. 
—  Teritur  robigine,  etc.  Ovidius, 
Art.  Aroat.  1 ,  473  :  •  Ferreus  adsi- 
duo  Consumitur  annnlus  usu ;  In- 
terit  adsidua  vomer  aduncus  hu- 
mo.  Quid  magis  est  saio  durum? 
quid  mollius  unda?  Dura  tamen 
molli  saxa  cavantur  aqua-.  •  Cbnf. 
Lucret.  I,  3ia  sqq.  et  Imitat.  Gall. 
ad  Properiii  I,  i,  i6< 

17.  At  nullo  domina-,  etc.  Sed 
amor,  ipquit,  si  decreverit  omnia 
pati  fortiter,  in  ipso  puellae  limine, 
quo  jacet  exclusus ,  nnllo  modo 
teritur.  Suh  limine  igitur ,  in  limi- 
De,  etsi  praepositionis  fii6  hune 
usum  Lachmannns  non  admiltitf 
Davisii  laudans  correctionem  hor- 
ridam,  quam  decepisse  aUa  etiam 
bona  in^enia  miror :  «  Al  n  vllo  do- 
minas  teritur  mo/tmfne  amor,  qni 
Restat.  9  Vide  not.  ad  III ,  9 ,  36. 
-r-  De  verbo  hoc  restare  vide  eleg. 
ai,  17. 

19.  Ultro  contemtus  rogaty  nltro 
descendit  ad  preces  hic  amor,  vel 
quum  ^sit  despectus.  —  Et  peceasM 
fatetur  Ltesus  ;  atque  ubi  injuriam 
tuiit,  ipsum  se  dicit  noxium.  —  £f 
invitis  ipse  redit  ( ad  dominam ) 
pedibus.  Tibullus,  II,  6,  i3 :  •  Ju- 
ravi  qnoties ,  reditnmm  ad  Umina 
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Tu  quoque,  qui  pleno  fastus  adsumis  amore, 

Credule,  nulla  diu  femina  pondus  habet. 
An  quisquam  in  mediis  persolvit  vota  procelliSy 

Quum  saspe  in  portu  fracta  carina  natet? 
Aut  prius  infecto  deposcit  praemia  cursu , 

Septima  quam  metam  triverit  ante  rota  ? 
Mendaces  ludunt  flatus  in  amore  secundi : 

Si  qua  venit  sero ,  magna  ruina  venit. 
Tu  tamen  interea,  quamvis  te  diligat  illa, 

In  tacito  cohibe  gaudia  clausa  sinu. 
Namque  in  amore  suo  semper  sua  maxima  cuique 

Nescio  quo  pacto  verba  nocere  solent. 
Quamvis  te  persaepe  vocet,  semel  ire  memento  : 


25 
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nnmqiiani !  Qaum  bene  juraTi,  pes 
tamen  ipie  Fedit.  » 

31.  Tuquoquey  etc.  Bivalem  ad- 
loqaitur  gratum  nunc  Cynthiie.  — 
Qui  pleno  amort  fastus  adsumis^ 
qoi  tam  secundo  hoc  amore  tuo 
ftuperbis  coiifidens.  —  Nulla  diu 
femina  pondus  habet.  Conf.  Imita- 
tioues  Gall.  ad  II,  9,  33. 

33.  An  quisquam^  etc.  In  media 
procella  versari ,  inquit ,  et  jam 
bonis  diis  TOta  persolvere !  absol- 
▼isse  Dondam  in  circo  spatia,  et 
jam  poscere  pnemium !  —  Quum 
utpe  in  portu^  etc.  Conf.  Imiiat. 
Gall.  ad  versua  37.  —  Septima 
roia.  Septena  primum  decreta  spa- 
tia  erant,  in  ludis  publicis  absol» 
yenda  curribus,  qux  postea  Domi- 
tianus,  auctore  Suetonio,  Domit. 
cap.  4,  ad  quina  corripuit.  —  Prius 
quam  ante^  ut  prius  ante  quant 
Vifigilius,  iEn.  IV,  »4,  27.  —  IV- 
rere  metam^  radere,  stringere. 

27.  MendaceSy  etc.  Mutavit  Ilein- 
sius,  anctore  quo  dederunt  inter- 
pretes  :  «  Mendaces  Indunt  flitus 


in  amore  secundo.  •  Sed  recxefia^ 
tus  secundi  Codices,  com  iisqae 
Lachmannos.  Spirant,  inqoit  No- 
tter ,  in  amore  flatos ,  qoi  param 
certi  nos  fallant,  quum  propitii 
videntnr.  —  Magna^  eo  major, 
ruina  venit. 

39.  iUay  Cynthia;  at  sarpe.  -» 
Cohihe  in  tacito  sinu  gaudia.  Sic 
Tibullus,  IV,  i3,  8(si  Tiballam 
vere  quartus  hic  liber  auctorem 
habeat )  :  ■  Qui  sapit ,  in  tacito 
gaudeat  ille  sinu ; »  privatim  secam 
gaudeat. 

3i.  Maxima  verba^  quae  jacit 
nimium  securus  amator  glorians. 

33.  Semel  ire  mernento.  Ineptua 
profecto  hoc,  quo  semel,  nec  am- 
plius ,  ire  ad  amicam  Propertius 
vult  eum,  qui  fuerit  vocatus  s«- 
pius.  Imnio,  ut  ne  prorsus  eaty  si 
fieripossitj  suadebat  sensus.  Vere, 
opinor,  Lachmaunus,  quamquam 
satis  libere :  «  Quamvis  te  persaepe 
vocet,  semel  ire  timeto  :  Invidiam 
quod  habet ,  non  solet  esse  dia. » 
Semel ,  vel  scmel,  ut  apud  TibuU. 
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Invidiam  quod  habet,  non  solet  esse  diu. 
At  si  saecla  forent  antiqua  his  grata  puellis , 

Essem  ego ,  quod  nunc  tu :  tempore  vincor  ego. 
Non  tamen  ista  meos  mutabunt  ssecula  mores : 

Unus  quisque  sua  noverit  ire  via. 
At  vos,  qui  officia  in  multos  revocatis  ampres, 

Quantum  sic  cruciat  lumina  vestr^  dolor ! 
Vidistis  pleno  teneram  candore  puellam ; 

Vidistis  fiisco ;  ducit  uterque  color : 
Vidistis  quamdam  Argiva  prodire  figura ; 

Vidistis  nostras ;  utraque  forma  rapit : 
Illaque  plebeio  vel  sit  sandicis  amictu ; 

Haec  atque  illa  mali  vulneris  una  via  est : 
Quum  satis  una  tuis  insomnia  portet  ocellis, 

Una  sit  et  cuivis  femina  multa  mala. 
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n,  6,  43,  «Nonfgo  stiin  tanti , 
ploret  ul  illa  semel,  •  —  Invidiam 
quod  habet,  qus  res  natura  sua 
movet  inyidiam  ,  non  solet  esse 
diu ,  perstare  et  manere  diu  doq 
solet. 

35.  Atsi  scscloy  eic.  Scripti  roa- 
Qu  Ciodices  :  «  At  si  saecla  forent 
antiquis  grata  puellis,  Essera  ego , 
qood  nunc  tu.  »  Pro  quibus  cor- 
mptis  dedit,  quam  tenebimus  do- 
Dec  fieri  roelius  posse  demonstra- 
bitur,  emendationem  Dousa  suam 
lianc:  «  At  si  saecla  forent  antiqua 
his  grnta  puellis  »  (aemnlari  si  foret 
Ijratum  puellis  hisce  nostris  mores 
prisci  temporis), «  Kssem  ego,  quod 
nunc  lu.  »  — Essem^  quod  tu.  Po- 
situm  pronomen  quod  ^  ut  If,  9, 
I ,  II,  17,  10.  Similis  ctiam  forma 
eleg.  20,  26,  ubi  Quidquid  eram, 
39.  Qui  officia  in  multos  amores 
revocatis  ,  qui  puella  ab   alia   ad 


aliam  rerocatis  obsequia   vestra. 
—  Sic,  Vide  not.  ad  1 ,  22,6. 

41.  Fidistis ,  etc.  Candidam  , 
inquit,  videritis  an  fuscam ;  Argi- 
vam  aut  Romanam ;  de  vulgo  ali- 
quam  aut  nobilem  :  amabitis  hanc 
illam,  et  a  singulis  pariter  infere- 
tur  vobis  malum  ;  una  tamen  quum 
satis  nos  in  somno  cruciet,  una 
quum  sit  cuilibet  pro  miseriis  raul- 
tis  feraina.  —  Plenus  candor,  can* 
dor  quam  purissimus.  —  Ducitj 
capit,  trahit  yos,  uterque  color, — 
Quamdam  Argiva  fitjura ,  facie  ; 
Graecam  aliquam.  —  Plebeio  vel 
sandicis  amictu.  Pulla  veste  plebs 
ibat :  de  sandice  autem  vel  purpu- 
ra  salis  conslat.  —  Ocellis  tuii. 
Pronomen  tu  praecedente  vos  usur- 
pat,  ut  mox  eleg.  27,  7 — 10.  In 
mutandis  personis  frequeniissi- 
mum  Propertium  notavimus  ad 
cleg.  9,  i5. 
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IMITATIONES  GALLIC^. 

17.  At  nuilo  dominee  terituTy  etc.  Andr4  CBiam.  ^  dUpe  XXU^ 
pro  «eDteotia  factum  ipsam  posuit : 

Ries,  aniit,  nommex  ma  farear  intens^ ; 

Voat  n'aimex  pas ,  et  j*aime ,  et  je  brAle ;  et  je  pars 

Me  coucher  sur  ta  porte ,  implorer  set  regards. 

Elle  entendra  mes  plears ,  elle  Terra  mes  larroes ; 

Et  dains  ses  yeux  divins,  pleins  de  grace,  de  dbarmes, 

Le  soarire  ou  la  haine ,  arbitres  de  mon  sort, 

Vont  ou  me  pardonner  oa  prononcer  ma  morc 

19.    17/fro  contemtus  rogat,  etc.  Idem  Gh£hirii   ( in  fra^pnentii 
elegiarum  calcem  )  post  iojuriam  acceptum  semet  ipsum  incusat  re 

Et  poar  la  paix  il  faat ,  loin  davoir  en  raison , 
Confus  et  rcpentant  demandcr  mon  panlon. 

31.  TVi^uo^uey  qui  plenofastusy  etc  Lb  Bioh,  Odes,  I,  aa  : 

Et  toi,  rival  heureax ,  dont  mes  pleurs  font  la  joie , 
Ne  crois  pa»  sans  danger  recueillir  mes  d^ris; 

Orgueilleux  de  ta  douce  proie , 
Ne  crois  pas  i^chapper  aux  flols  qui  m  ont  surpris. 


Ta  Toile  s'abandonne  au  souffle  du  Z^phire ; 
Nul  Aquilon  jaloux  n'ose  trouhler  les  airs ; 

Tu  vois  rOiyrope  le  sourire  ; 
Tu  cours  en  triomphani  les  amoureuses  mers  : 

Fr^mis,  tout  va  changer  :  Tair  sifHe,  le  flot  gronde,  etc. 

37.  Mendaces  ludunt  Jlatus  in  amore  secundi.   Malberbb,  lib. 
{Stances  composies  en  Bourgogne  ^  1609) ,  figura  non  absimili: 

Amonr  a  cela  de  Neptune , 

Que  toujours  2i  quelque  infortune 

II  se  faut  tenir  pr^pare  : 
Ses  infid^les  floti  ne  sont  point  saiis  orages ; 
Aux  jours  les  plai  sereins  on  y  faii  des  naufrages , 
Et  m^ue  dans  le  port  on  est  mal  assure. 

Eodem  libro  II ,  sub  anno  1696  : 

Et  pnis  qgi  ne  sait  point  que  Lumer  amoureusc 
En  sa  bonace  meme  esl  souveni  dangereusc , 
Ft  quon  y  voit  toujours  quelques  nouveaux  rochers 
loconnus  anx  nochers  ? 
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AD  CYNTHIAM. 


41IG17MEIITUM. 


In  somno  vidit  naufrag^am  Cynthiam ,  mediis  undis  luctan- 

tem  et  prope  jam  raptam  submersam  gurgrite.  O  miseri  aman- 

tis  agitatio  et  pavor !  o  preces  et  concepta  diis  vota ,  quae  tam 

carum  caput  redimerent  morte!  Si  te  talem,  inquit,  Neptunus 

vidisset,  baberes  nunc,  o  mea  lux,  inter  Nereides  locum.  Sed* 

Arionis  delphino  vectam  evasisse  tandem  illam  servatam  flucti- 

bus.  — Recuperata  Cynthiae  gratia,  fortunam  suam  celebrat 

tenerrimis  plenus  amoris  sensibus.  Te,  o  puella  mea,  ad  extre- 

mum  orbem  sequi,  si  voles  ire,  dulcissima  mea  voluptas  erit; 

tecum  libens  per  maria  ferar;  tc  socia,  nec  ventos,  nec  pro- 

cellam,  nec  Jovis  i(jnes  horreo  ;  si  moriendum  sit,  moriemur 

salfem  in  amplexu  conjuncti.  Sed  meliorem  speremus  fortu- 

nam  licebit  :  sensit  olim,  quid  sit  amare,  Neptunus;  nos 

amautes  favor  et  tutela  Neptuni  manet. 


i 


y  iDi  te  in  somnis  fracta,  mea  vita ,  carina 

lonio  lassas  ducere  rore  manus , 
£t  quascumque  in  me  fueras  mentita  fateri, 

Nec  jam  humore  graves  tollere  posse  comas; 

3.  Ducercy  agitare,  jactare,  las-  mo  versu  BarmaiiDai  «i 

'^«manta.  Verburo  scimns  esse  du-  ita  bonis  :  Vidi  £g0  te. 
^f^  ex  iif ,  quorum  quam  maxime  3.  Faieri.  Mottmh 

"S<)ificatio  variat.  —  lonio  rifre,  dicit  RouiHUO  «c» 

^^Q^  loDiay  ut  ros  maris^  maris  «  coeur   ni 

?^a,  (Hidiuii    Ari.    Aroat.  III,  (Nouveiie 

^,  et  Meum.  XII,  410.  In  pri-  lettre  i^> 
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Qualem  purpureis  agitatam  fluctibus  Hellen ,  ± 

Aurea  quam  moUi  tergore  vexit  ovis. 
Quam  timui,  ne  forte  tuum  mare  nomen  haberet, 

Atque  tua  labens  navita  fleret  aqua ! 
Qure  tum  ego  Neptuno,  quaj  tum  cum  Castore  fratri , 

Quaeque  tibi  excepi  tum,  dea  Leucothee !  lo 

At  tu,  vix  primas  extoUens  gurgite  palmas, 

Saepe  meum  nomen  jam  peritura  vocas. 
Quod  si  forte  tuos  vidisset  Glaucus  ocellos, 


5.  Qualem ,  etc.  Inepto  sensu 
Barthius  et  Kuinoel  exponuut  : 
*«  Talem  te  vidi ,  qualcm  ovis  au- 
rea  vidit  Uellen.  »  Immo  :  Talem 
te  vidi,  inquit,  qualis  fuit  Ilelle 
jactata  fluctibus ,  quam  tergore 
vexerat  ovis  aurea.  —  Helle^  The- 
bana ,  Atfaamantis  Nephelesque 
filia,  quam  cum  Phrixo  fratre,  fu- 
gientes  ambos  noverce  ndium,  per 
■aera  tulit  aries  aureus  impositos 
dorso.  Cursus  Helle  periculo  ter- 
rita,  preceps  in  mare  decidit,  cui 
factum  ab  ea  nomeu  Uellespontus 
(respicit  Propertius  versu  7  :  Quam 
iimuiy  ne  forte  tuum  mare  nomen 
haberet!);  Phrixus  quum  oras  teli- 
gisset  Golchidis ,  ariete  caeso,  vel- 
lus  ejus  aureum  Marti  posuit.  — 
Purpurei  fluctus  ^  ut  mare  purpu- 
reum  (  fusci  coloris  mare  )  Virgi- 
lius,  Georg.  IV,  S^S. 

8.  Labens,  De  quo  verbo  dictum 
I,  20,  19. 

10.  Quceque  tibi  excepi.  Hein- 
sias  Quee  tihi  suscepi  suadebat , 
vota  subinteliigens ,  quod  ipsum 
additum  postulabat  sensus  ,  vei 
melius  Quteque  iibi  exegi.  Sed  in- 
geniose  Oodicum  scripiam  iectio- 
nem  excepi  Lachmannus  tuetur, 
auctore  quo  Neptunum  ccteros- 


que  deos  rectum  erit,  opinor,  sub 
conditione  vocatos  interpretari, 
quod  quid  sit,  exemplo  posito  de- 
monstrabimus  :  Si  vitam  innocuam 
egi,  si  colui  deos,  si  feci  hsec  et 
illa,  pnrcite  vos  Gynthia? :  sin  mi- 
nus  {excipere  hoc  est),  irrita  mea 
vota  cadant ,  et  sumite  Tictimam. 
—  Leucothee^  Ino,  cui  pater  Gad- 
mus  et  maritus  Athamas,  post  nor^ 
tem  dea  facta  maris ,  quam  Graeci 
Leucotheen  ,  Latini  Matutam  di- 
cunt.  Vide  cleg.  28 ,  20 ;  Orid. 
FasL  VI,  541  sqq. 

1 1 .  Primas  palmas  ,  extremos 
digitos ,  digitorom  partem  sum- 
mam.  Vide  ad  I,  20,  29.  —  Scepe 
meum  nomen^  etc.  Ovidius,  Me- 
tam.  Xi,  56i ,  de  Geyce  nau^ago  : 
«  socerumque  patremque  Invocat 
heu!  frustra  :  sed  plurima  nantis 
in  ore  Halcyone  conjux ;  illam  me- 
minitque  referlque.  »  —  Vocas, 
Rccte  quidem  vocas  praesenti  tem- 
pore,  ubi  pra^tcritum  vocabas  (pram- 
matica  postuiat.  Sed  in  auctore, 
qui  tam  muita  ausus  est,  quidni  pro 
vocabas  accipercmus  positum  ,  cu- 
jns  coniractionis  habuirous  exem- 
pla  II,  7,  2?  qoidni,  quod  nef^at 
Lachmannus,  celebrare  pro  celebra- 
vere  Propertius  dixerit  lii>ro  IV, 
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Esses  lonii  fiBCta  puella  maris, 
Ettibi  ob  invidiam  Nereides  increpitarent, 

Candida  Nesaee ,  cdeinila  Gymothoe. 
Sed  tibi  subsidio  delphinum  currere  vidi, 

Quiy  puto,  Arioniam  vexerat  ante  lyram. 
Jamque  ego  conabar  summo  me  mittere  saxo 

Quum  mihi  discussit  talia  visa  metus. 
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Nunc  admirentur,  quod  tam  mihi  pulchra  puella 
Serviat ,  et  tota  dicar  in  urbe  potens. 

Non ,  si  Cambysae  redeant  et  flumina  Croesi , 
Dicat,  De  nostro  surge,  poeta,  toro. 

Nam  mea  quum  recitat,  didt  se  odisse  beatos : 


a5 


I,  19?  Criticorum  acumini  resol- 
Tendum  hoc  SQbjicimns  dobitantes. 
i5.  06  invidiam,  Viris  doctis 
p1acuitpr<e  inviSa :  sed  cum  Lach- 
roanno  teneamus  licet  id ,  quod 
scripti  plerique ,  ex  iis  Groning.  et 
Neapolit.,  agnoscunt,  o&invu/iam. 
Mirum,  si  quis  talem  formam  non 
rectam  judicet.  —  Nescee  et  Cytno- 
thoe^  Mympharum  nomina,  qua- 
mm  meminit  Virgilius,  Georg.  IV, 
338,  iEneid.  I,  i44* 

i^.  Subsidio  delphinum.  Scripti 
duo  tresve  libri  subsidium  delphi- 
num ,  quod  ne  reciperetur,  indicio 


sus  diversus  indicat,nec  fefellit  res 
criticos.  —  Admirentur,  cum  invi- 
dia  admirentur,  invideant  mihi.  Po- 
situm  admirari  ,  ut  jam  ante ,  eleg. 
17,  II.  —  Pottns yin  amorepoteos, 
ut  loquitur  GatuH.  Garm.  G,  8 :  «  Sis 
felix  ,  Goeli ,  sis  in  amore  potens.  » 
23.  Si  Camhysos  et  Croesi  flumina 
redeant.  Bedeant,  in  reditu  siut, 
ut  recte  accipit  Marklandus.  Mihil 
in  hoc  mirum ,  praster  nominati- 
▼um  additum  verbp ,  quod  im- 
personale  (ut  cum  grammaticis  lo- 
quar)  apud  auctores  vulgo  legitur. 
Sed  constructione  itidem  nova  </e- 


vel   sonus  erat.    Gsteri    meliores      fluere  activo  sensu  positum  vidi- 
subsidio :  verum  cogitemus  hoc.  —      mus  jam  eleg.  30,  8  :  «  Nec  tantum 


Qiu,  puto^  vexerat  Arioniam  ly- 
ram.  Arionis  mentio  hic  venusta , 
ut  observat  Kuinoel :  peritam  enim 
citharae  meminimus  G^^thiam  ex 

31.  Nunc  admirentury  etc.  Ne- 
qne  bic  fidem  habendam  scriptis 
Godicibutpatet,  quos  sisequimur, 
cohaerere  stataemus  nova  h»c  cum 
superioribus.  Elegiat  essc  duat  sen- 


Niube...  Sollicito  lacrymas  defiuit 
a  Sipylo.  »  Frui,  inquit  Noster, 
detur  Gynthiae  opibus ,  quas  pepe- 
rit  Gambysae  Groesoque  Pactolus : 
ut  ejiciat  me  lecto  suo ,  parum  hoc 
proderit.  Simile  illud  est,  quod  I, 
8 ,  33 — 36 ,  legimus. 

a5.  Mea.  Retrahendum  ex  altero 
versu  carmina,  —  Beatos,  Dictum 
ut  eleg.  a4>  49* 
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Carmina  tam  sancte  nulla  puella  colit. 
Multum  in  amore  fides,  multum  constantia  prodest: 

Qui  dare  multa  potest,  multa  et  amare  potest. 
Seu  mare  per  longum  mea  co{][itet  ire  puella, 

Hanc  sequar,  et  fidos  una  aget  aura  duos.  3o 

Unum  litus  erit  sopitis,  unaque  tecto 

Arbor ,  et  ex  una  saepe  bibemus  aqua ; 
£t  tabula  una  duos  poterit  componere  amantes; 

Prora  cubile  niihi,  seu  mihi  puppis  eriL 
Omnia  perpetiar :  sa^vus  licet  urgeat  Eurus ,  35 

Velaque  in  incertum  frigidus  Auster  agat; 
Quicumque  et  venti  miserum  vexastis  Ulixen, 

Et  Danaum  Euboico  litore  mille  rates ; 
£t  qui  movistis  duo  litora,  quum  rudis  Argus 

Dux  erat  ignoto  missa  columba  mari.  ^o 

Illa  meis  tantum  non  umquam  desit  oceUis : 

Incendat  navem  Juppiter  ipse  Ucet. 
Certe  isdem  nudi  pariter  jactabimur  oris : 

Me  licet  unda  ferat,  te  modo  terra  tegat. 


38.  Qui  dare  multa  beatus  po^ 
teUy  is  mirum  erit  ni  va^^us  et  iu- 
constans  permultas  amet ;  (quippe 
cui  aditum  apud  omnes  dona  sna 
faciant. )  —  /imare  multa ,  neutro 
(^enere,  ut  qucerere  nova  I,  i3, 
13:«  Ncc  nova  (fuasrendo  semper 
amicus  eris.  >• 

33.  Tabula  unay  in  navi  tabula 
una. 

37.  Quicumque  et  venti  Ulixen 
vexastis.  A  tertia  persona  transit 
auctor  ad  secundam ,  de  qua  forina 
vidc  notata  II,  9,  i5.  —  Et  Da- 
naum  rates  Euboico  litore,  Vide 
III,  7,39. 

39.  Et  <fui  movisUs  duo  litora , 
etc.  Cyaneas  insulaf  dicif ,  nomine 


et  Symplegades ,  ad  oram  sitas  Bot- 
pori  Thracii  ,  quas ,  quia  parvo 
maris  iniervallo  separat»  unum  li- 
tus  esse  e  ion(^inquo  viderentary 
poelarum  iusus  fuit  fluctuantes 
concurrisse  alteram  contra  alte- 
ram  veniis  impellentibus.  Stare 
immotas  eas  Juno  jussit  cum  Pal- 
lade,  ue  frangeretur,  dum  tranu- 
ret,  navis  Argonautarum,  quibas 
datacolumba,  quae  regeret  antevo- 
lans  cursum.  Vide  ApoIIon.  Rhod. 
II.,  3a8;  55 1  sqq.  —  Rudis  erat 
Argo^  quae  nesciret  mare. 

41.  Non  umquam.  Scriptos  Go* 
dices  sequimur.  Broukhusium  au* 
ctorem  habet  lectio  non  usquam. 

44*  «Afe  lieet  unda^  etc.  sepal- 
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non  Neptunus  tauto  crudelis  amori, 
(eptunus  fratfi  par  in  amore  Jovi. 
tis  Amymone,  latices  quum  ferret  in  Argis, 
lompressa ,  et  Lerne  pulsa  tridente  palus, 
I  deus  amplexu  votum  persolvit,  et  iili 
iUrea  divinas  urna  profudit  aquas. 
delem  et  Borean  rapta  Orithyia  negavit. 
[ic  deus  et  terras  et  maria  alta  domat. 


»71 
45 


5o 


ream  licet  jactatus  flucti- 
te  modo  sinu  suo  terra  ac- 
Carere  tumulo,  sors  quam 
a  reputata  Teteribus. 
ntjrmone,  Danai  re(ris  filia, 
jm  Ar(pvi  siccitate  preme- 

et  ipsa  quJFsitum  ivisset 

a  Neptuno  deprehensa 
isaque,  monumenlum  ha- 
tecoris  sui,  ut  tridentis  ictn 
eliceret  deas ,  Leraeum 
et  Amymonium.  Vide  Uj- 
).  169.  —  Latices  quum 
iCcipe  :  Quum  iret ,  latura 
— '  Lerne  palus.  Pro  quo 
pus  LemcB.  In  Grxcis  no- 

his  non  decere  termina- 
Latinam  Propertium,  dixi- 

ly  4>  ^*  ^^^  Lernes  igi- 
Lachmanno  scribeudum , 
e  cum  Broukhusio  casu 
ivo.  —  Palus  pro  fonte  , 
J  ,  55.  —  Pulsa,  Vide  uo- 

I ,  a5. 
mplexu.  Tertius  casus  est ; 
lura  collegimus  I,  11,  I3. 
lolvit  deus ,  inquit ,  votum 
i  (Jani  dedit  Neptunus 
verat,  si  virgiuem  ample- 
) ;  et  iili  profudit  uma  di" 
uas,  et  jam,  quas  habe- 
roone ,  fons  profudit  divi- 
tas.  Priora  autem  verba , 
r  votum  pertolvitf  si ,  qua- 


liter  ezposuimus,  necessario  Je- 
bent  accipi  (nec  posse  alio  sensu^ 
lingua  facit  Kdem  ) ,  patee  scriptu- 
ram  esse  falsam  hujus  loci  ^  quam 
agnoscunt  libri  tum  exarati  manu 
tum  editi  :  ■  Jam  deus  amplexu 
votum  persolvit  :  at  illi  Aurea  di- 
▼inas  uma  profudit  aquas.  »  Tur- 
bari  sententiam  >idcs  posita  par- 
ticula  at  :  neque  enim  ab  alia  re 
transitur  hic  ad  aliam  ;  sed  ex  ipso 
eo,  quod  Aurea  divinas  uma  pro" 
fuditaquas,  ex  hoc  ipso,  inquam, 
Neptunus  votum  amplexui  persoi" 
vit.  Recte  iQitur  Lachmannus ,  una 
mutata  litera :  ■  Jam  dens  amplexu 
▼otum  persolvit,  et  illi  Aui^ea  divi- 
nas  urna  profudit  aquas.  »  —  C/r- 
nam  intellige,  quam  fontibus  ac 
fluviis  poete  tribuunt,  hoc  est, 
fontem  ipsum.  —  Aurea.  Vide  no- 
tata  II ,  3 1 ,  I .  — r  Divinas ,  dei  do- 
num,  aquas. 

5 1 .  Crudeiem^  etc.  Amori  Neptn- 
num  mollem  Amymone  testilicata 
est ;  mollem  et  Borean ,  a  quo  rapta 
est ,  Orithyia.  Tenendam  fuisse 
vides  cum  scriptis  Codicibus  pne- 
teriti  furmam  negavit^  pro  quo  ne- 
gabit  viri  docti  correxere ,  futuris 
sequentibus  mitescet  et  erunt,  sed 
quae  non  ad  eamdem  rem  pertinere 
palam  est.  De  Oritlijria  vide  ad  I, 
ao,  3i.  —  Mic  deusy  Amor.  Inde- 
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Crede  mihi ,  nobis  mitescet  Scylla,  nec  usquam 
Alternante  vorans  vasta  Charybdis  aqua^ 

Ipsaque  sideiti  erm^it  nullis  obscura  tenebris ; 
Purus  et  Onon,  purus  et  Hsedus  erit. 

Quod  mihi  si  ponenda  tuo  sit  corpore  vita, 
Exitus  hic  nobis  non  inhonestus  erit. 


•  fioita  eadem  forma  puerum  istum 
dici  vidimus  1,6,  aS. 

53.  Nec  usquam ,  etc.  ProbaruDt 
auctore  Passeratio  viri  docti  lectio- 
nem ,  ex  altero  Codice  postea  eno- 
tatam  hanc  :  «  Crede  mihi,  nobis 
mitescet  Scylla,  nec  umquam  AU 
temas  revomet  yasta  Charybdis 
atjuas,  n  In  quibus  primnm  et  aper- 
tum  vitium  ilind  est ,  quod  nihil  ad 
sensVim  facit ,  si  revomat  nec  ne 
Charybdis  aquas  suas.  Sed  nec  re- 
vomere  aitemas  aquas  satis  apte 
dlctum  :  yomit  aquas  vorago  resor- 
betque ,  non  ahernas  eas  rcvomit. 
Mutetur  cum  Lachmanno  vocabu- 
lum  umquam  in  usquamy  et  quod 
habent  scripti  libri  omhes  servabi- 
mus  sententia  recta  >  «  Credc  mihi. 


nobis  mitescet  Scylia,  nec 
Alternanie  vorans  vasta  C 
aqua ,  Ipsaque  sidera  em 
obscura  tenebris. »  Mites^ 
Scylla,  inqnit,  et  nusqna 
Charybdis  erit,  cujus  um 
ahcrnans.  Ez  emnt^  quo 
tur^  supplendnm  hic  subsi 
verbum.  —  Nec  usquam.  L 
fius  neque  usquam.  Vidc 
IV,  5,  5o. 

57.  Tuo  corporcy  tuo  c 
pore :  Si  te  moriente  vita  1 
nenda  sit,  satis  mihi  dec 
erit  exitus.  Eadcm  formi 
5i ,  ubi  rivalem  Noster  adl 
■  Quod  mihi  si  media  li< 
£^are  puelia ,  Mortem  egc 
giam  morte  subire  tua.  » 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Fidi  te  in  somnis,  etc.  Apud  Rousseau,  Nouvelle  HMise^ 
tie  y  letire  9,  dirum  ejusmodi  somnium  enarrat  Saint-Preux^  s* 
quidcm  quanto  mn{][i8  nos  verba  comniovent !  Ecce  tibi  :  «  Je 
tt  chai  dans  res  tristes  id(;es.  Elles  me  suivirent  duranl  mon  s 
«  et  le  remplirent  d^imaj^es  funcbres.  Les  amcres  douleurs,  les 
«  la  mort ,  se  peignirent  dans  mes  son(>es ,  et  tous  les  maux  qu 
«  soufferts  reprenaient  h  mes  yeux  cent  fornies  nouvclles ,  p 
m  tourmenter  unc  scconde  fois.  Un  rcve  surtout,  le  plus  cruel  c 
«  s*ob8tinait  h.  me  poursuivre ;  et,  de  fantome  en  fant6me,  toui 
«  apparitioos  confuses  finissaient  toujours  par  celui-l^. 

«  Je  crus  voir  la  digne  m^re  de  votre  amic  dans  son  lit  expir 
«  sa  fille  k  d^enoux  devant  elle,  fondant  en  larmes,  baisant  ses 
«  ef  recueillant  ses  demiers  soupirs.  Je  revis  cette  sc^ne  que  vc 
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*■  ^ez  autrefois  d^pcinte,  et  qui  ue  sortira  jamais  de  mon  souyenir.  O' 
*  ma  jn^re ,  disait  Julie  d'un  ton  k  me  navrer  Tame ,  celle  qui  vous  doit 
^  le  jour  vous  l*6te !  Ah !  reprenez  votre  bienfait ;  sans  vous,  il  n'est  poar 

^   moi  qu*un  don  funeste.  Mon  enfant,  repondit  sa  tendre  mere il 

^    faut  remplir  son  sort Dieu  est  juste tu  seras  m^re  a  ton 

^   tour KJle  ne  put  achever.  Je  vouluB  lever  les  yeux  sur  elle,  je 

^  na  la  vis  plus.  Je  vis  Julie  k  sa  place ;  je  la  vis ,  je  la  reconnus , 
^  quoique  son  visnge  fut  couvert  d'un  voile.  Je  fais  un  cri ;  je  m*elance 
^  pour  dcarter  le  vuile ;  je  ne  pus  Tatteindre  :  j^etendais  les  bras ,  je  me 
«  tourmentais ,  et  ne  touchais  rien.  Ami,  calme-toi,  me  dit-elJe  d*nne 
^  voix  faible;  le  voile  redoutable  me  couvre,  nulle  main  ne  peut  T^car- 
«*  ter.  A  ce  mot,  je'm'agite  et  fais  un  nouvel  effort :  cet  effort  me  reveille; 
«■  je  me  trouve  dans  mon  lit,  accable  de  fatigue,  et  trempd  de  sueur  et 
«  de  larmes.  » 

Qaibus  eriam  noctumis  ima^rinibus  cruciatum  Alcandrum  suum  de- 
pin^t  Malhebbe,  lib.  II,  Stancit  ^Alcandre  plaint  ta  captiviti  de  sa 
wnaitresse) : 

S'il  m*avieDC  quelqncfois  de  clorre  les  paupi^ret , 
Aassit6t  ma  doulear  en  nouvelles  manii'ret 
Fait  dc  Douveauz  efforts,  etc. 

TaDt6t  cette  beaut^,  doot  ma  flamme  est  le  crime, 
M*apparoit  k  Tautel,  ojk,  comme  une  victime, 

On  la  Tcut  dgorger ; 
Tant6t  je  me  la  vois  d*uo  pirate  ravie ; 
Et  taDi6t  la  forlune  abaodoane  sa  vie 
A  quelque  aatre  daoger. 

En  cet  eztr^mites  la  pauvreue  s'^crie  : 

•  Alcaadre,  mon  Alcaadre,  6te-moi,  je  te  prie, 

Du  malheur  ou  je  suis !  • 
La  fareuf  roe  saisit ;  je  mets  la  maio  aux  armes : 
Mais  ion  destio  m'arr^te ;  et  lui  donoer  des  larmes , 

Cest  tout  ce  que  je  puis. 

7.  Quam  (imui,  nefortetuum  mare  nomen  haheret! .,,  Quodsiforte 
tuos  vidisset  Glaucus  ocellos^  etc.  Puella  apud  Ch^hier  (in  idyllii  frag- 
mento  )  verba  commemorans ,  qua;  de  se  cum  admiratione  juvenes  : 

Comme  elle  est  belle  ! 
N^ere,  ne  va  poiot  te  confier  aux  flots, 
De  peor  d'£tre  deessc ;  ct  qne  les  matelots 
M^iovoquent  au  milieu  de  la  tourmentc  am^re 
La  blaoche  Galat^c  ct  la  hlaoche  N^ere. 

9.  QucB  tum  cgo  Nepiuno^  ctc.  Conf.  Voltaibe,  tpitreSy  XFII ,  qui 
non  de  somnio,  sed  de  re  vera  loquens  (a  madame  de  Gondrin,  depuis 
madame  la  comtesse  de  Toulouse,  sur  le  pcril  quelte  avait  couru  en  tro" 
versant  la  Loire),  variis  agitatum  sensibus  hunc  iilum  puellx  amicum 
depin^t : 

18 
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Etrdbb^  Goartin  tpd  pkiiraU 

Ea  voyaBt  Tocrc  hcore  dcrm^ , 

▲dreuait  4  Dieu  ta  pri^Cy 

Et  pour  voiu  tout  bas  murmorait 

Quelque  oraison  de  son  br^Tiaire,  etc. 

17.  Sed  tibi  lubtidio  deiphinum  ,  etc.  In  eodem  carmine,  opcniy 
•  qiuun  aptid  Mostram  delphiniu ,  Gupidines  fertint : 

Mait  qiiel  qpcctade !  j*envinge 
Ltt  Amours  qui  de  toas  c^Ms 
S'opposent  4  1'affreute  rage 
Des  vents  contre  vous  irrit^s. 
Je  les  vois  :  ils  sont  h  la  nage ; 
Et  plong^s  jusqn'au  cou  dans  reau, 
Ils  conduisent  votre  bateau, 
Et  vous  voil^  sur  le  ri vage. 

33.  Et  ex  una  uepe  bibemiu  atfutL.  ha  etiam  BnTtir,  Amcmn^  111, 
'4(4gie  a,  ▼oluptati  esse  amatori  dicit 

Le  breuvage  divin  qu'a  goiit^  sa  mattresse » 
Le  firuit  que  sa  bouche  a  mordo. 

35.  Omnia  perpetiar,  etc.  Lk  BRtm,  OdeSf  II,  ai,  eadem  tndolci 
-qaa  totus  hic  concipitur  Propertii  locnS : 

Qu'entcnds-je  ?  il  ( le  ciel )  redonble  aes  coopc ; 
Sa  foudre  a  roenac^  nos  innocentes  flammea. 
O  Th^mire !  unissons  nos  l^vres  et  noa  ames ; 

Laissons  tonncr  let  dienz  jakma. 


Que  le  char  brfiJant  des  temp^et 
Coure  d'un  pdle  k  Fautre ,  et  lance  les  ^churs  ; 
Que  Torage  k  son  gr^  rugisse  daos  les  airs , 

Puisqu'Amoiur  veille  sur  nos  t£tes. 

Univers,  tu  peox  t'enflaromer ! 
Le  choc  de  tous  les  cienz,  mille  foudres  ensemJJe, 
Rien  ne  peut  d^unir,  rien  ne  peut  aUumer 

Denz  amans  qu'un  baiscr  rassemble. 

5a.  Hic  deus  et  terras  et  maria  alta  domat.  La  FoirrAiHi,  Confas  (le 
'Fteuve  Scamandre)^ 

Hommes  et  dienx,  tout  ctt  sous  sa  tutelle , 
Tout  obtit,  tout  c^dc  Ib  cet  enfant. 

53.  Crede  mihi ,  no6is  mitescet  Scylta  ,  etc.  Parrt  ,  lib.  I ,  Projet  de 
^olitude ,  fugere  ad  extremum  orbem  destinans  cum  amica  sua : 

.Vient ,  U  nnit  est  obscure  et  le  cicl  sans  nuage  : 

D'un  ^ternel  adien  saluons  ce  rivage, 

Oti  par  toi  seulc  encor  mes  pas  sont  retenns. 

Je  vois  k  rhorizon  T^toilc  de  V^ns : 

Venns  dirigera  notre  course  incertaine. 

to\e  ezpr^s  pour  nous  vient  d^eochatner  les  venu  ; 

Sur  les  flots  aplanis  Z^phire  souIHe  k  peine  : 

Viens,  rAmour  ju»qa'aa  port  conduira  dcux  amans. 


ELEGIA  XXVII. 


AROUMBIITUll. 


De  morte,  quam  obituri  sint,  anxie  per  omnem  artem  in- 
<}uirunt,  sed  incassum,  homines  :  solis  amantibns  dari,  yite 
suae  nosse  terminum. 


A.T  vos  incertam ,  mortales,  fimeris  horam 

Quaeritis ,  et  qua  sit  mors  aditura  via ; 
Quaeritis  et  caelo,  Phoenicum  inventa,  serenOy 

Quae  sit  stella  honiini  conmioda ,  quaeque  mala ; 
Seu  pedibus  Parthos  sequitur ,  seu  classe  Britannos ,    5 

£t  maris  et  terrae  caeca  pericla  viae ; 


I.  ^  voffy  ete.  Initio  carminii 
potium  particulara  Jlt  Lachman* 
niu  Toeabuiam  indignantis  Talt 
etse ,  aliennm  qnidem  ab  istis  Ter- 
tiboa ,  mntallqne  loci  formam  cor* 
ri(;ens  :  ■  Et  vos  incertam ,  morta- 
les,  fnneris  horam  Qaeritis . . .  1 « 
Nobis  qoia  de  re  satis  non  constat, 
•ervare  Godicum  scriptam  lectio- 
nem  licebit  hoc  sensa :  Vos  porro , 
homines ,  incertam  horam  mortis 
▼estrae  qoieritis ;  studetis  pericula, 
quot  imminent ,  avertere  ,  nunc 
bellum  aat  mare  nunc  flammam 
aut  venenum  paventes ;  hoc  a^tis» 
inqnam,  sed  nihil  agitis  :  novit 
enim  solus  amans  qnando  et  a  qua 
morte  periturus  sit ,  neque  hic 
Borese  aut  Martis  furorem  timet. 

3.  P9uenicum  inventa.  Adposi- 
tionit  fi(pini  hoc.  Distingoe :  Qimp- 


rifif  ef  c«e/o  (PAffnteum  titvtafa) 
ferrno,  QiuB  sit  ttella  homini,  eit. 
A  Phoenicibut  autem  accepttte 
Grq^oos  astronomiam,  auctor  Stra* 
bo,  XVI,  pag.  logSy  ed.  AhneL 
5.  Setfuitur»  Nominativns  i^omo 
est,  quod  ex  antecedente  homkd 
tupplendum :  8i  quit  adyersus  Par- 
thos  aat  Britannos  dimicat,  et  m»r 
ris  et  teme  diversa  quenam  tint 
pericnla,  qnaritit.  Recte,  ut  nr- 
det,  Groninganut  liber  setiuitwr, 
Schradero  Lachmannoque  proba»> 
tibut.  Scripti  CKteri  Seu  pedibm 
Parthos  sequimur,  utlegitur  in  im» 
prettis  Tulgatum,  sed  que  fbrma, 
sequimur^  sententiae  perrcrtit  oi^ 
dinem,  et  confusam  orationem  fiir 
cit.  Res  patet ,  si  totom  locum  in» 
spiciente»  paulum  adtendimus.  -— 
Pericula  vite  maris  et  fenm  Dapltx 

i8. 
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Rursus  et  objectum  fletis  capiti  esse  tumultum, 

Quum  Mavors  dubias  miscet  utrimque  manus ; 
Praeterea  domibus  flammam ,  domibusque  ruinas  y 

Neu  subeant  labris  pocula  nigra  tuis : 
Solus  amans  novit,  quando  periturus,  et  a  qua 

Morte;  neque  hic  Boreae  flabra,  neque  arma  timet. 
Jam  licet  et  Stygia  sedeat  sub  arundine  remex , 

Cernat  et  infernae  tristia  vela  ratis : 


lO 


genitiTUS,  ut  non  raro  apud  No- 
stnim.  Libro  III ,  9,  54  :  «  Partho- 
rum  BBintx  tela  remissa  fug<e,  » 
III,  1 1 ,  70  :  «  Tantum  operis  belli  ^ 
sostulit  nna  dies. »  fV,  i,  io3: 
m  Hoc  neque  arenosum  Libyct  Jovis 
explicat  antrum.  »iy,5,  lyrtiet. 
in  me  Bippomanet  foct»  semina 
le^t  equee.  »  l V ,  5 ,  a3  :  «  Eury- 
pylique  p?acet  Cocs  textura  Afi- 
nervcB.  »  f^ia  autem  maris  et  terrcB^ 
ut  terras  viam  dixit  Tibull.  II,  6, 
3 ,  et  pelagi  vias  Flaccus  Valerius , 
V,3i7. 

7.  Fletis  ohjectum  eapiti  tumul- 
tum  esse.  Flere  cum  intinitivo  jun- 
ctum,  de  qua  constructione  vide 
notata  II,  33,  18.  —  Tumultum. 
Vide  ad  11,  10,  7. 

9.  JDomibusque  ruinas.  Ruinam 
impressi  libri :  «  Prxterea  domibus 
flammam,  doroibusque  ruinam.  » 
'  Dat  Neapolitanus  cum  scriptis  aliis 
ruinasy  quod  sono  raonente  Lach- 
mannus  recte  prxtulit.  Sed  nec  ita 
persanatus  ab  omni  parte  versicu- 
lus  est,  tn  <|uo  displicet  repctitum 
Ti  nulla  -vocabulum  domibus.  £jus- 
dem  Lachmanni  correctionem  ac- 
cipe  :  ■  Praeterea  domibus  flam- 
mam,  dominisque  ruinas.  »  iEdi- 
bus  timetis '  flaramam  ,  dominis 
ipsis  aedium  ruinas.  Caeterum  ne- 


gligentia  hic  orationis  est ,  qua 
non  Jletis  (  uti  censet  cum  Bar- 
thio  Kuinoel)  retrahi  ex  Tersu^ 
sententia  postulat,  sed  ex  ipsa  re 
▼erbum  snppleri  timetis  (cf.  m, 
32 ,  37  ).  At  porfo  pejora  compe- 
rimus  esse,  quae  nonnumquam  scri- 
bit  Propertius.  Vide  not.  ad  I, 
II,  la.  —  Tuis.  Labris  suis  dedit 
Broukhusius,  subaudita  verbi  per- 
sona  tertia  ad  mortales  referens. 
Nolimus  hoc.  Tuis  agnoscunt  scri- 
pti  libri  rectissime,  ipso  firmante 

Propertio  II,  25,  4^ — 4?»  ""^  9"'" 
bus  pariter  indefinite  positum  plu- 
ralemnunierum  cum  singulari  con- 

jungit :  «  Fidistis  pleno Fidistis 

fusco Quum  tamen  una  tuis»  ■ 

1 1 .  Solus  amans  novit,  etc.  Ama- 
tori  tum  obeundam  certam  mortem 
esse  dicit,  quum  ab  amica  proditus 
relictusque  fuerit.  Hoc  vel  simile 
quid  velle  Properlium,  docent  qu2 
sequontur  posita.  —  Flabra  de  ven- 
to ,  ut  Virgil.  Georg.  II ,  293. 

i3.  Jam  licety  etc.  Sensum  variis 
modis  laborant  exponere  critici, 
sed  quorum  recensere  singula  nec 
voluntas  nobis  est ,  nec  otium  da- 
tur.  Quod  ccrto  constat,  remigem 
hoc  versu  Propertius  dicit  amato- 
rem  ipsum  (umbrae  enim  ,  dum 
transvehuntur,  in  cymba  aliquoties 
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Si  modo  clamantis  revocaverit  aura  puellae ,  1 5 

Goncessum  nulla  tege  redibititer. 

Mmonim  ofBciam  sabeant;  ykle  tar,  de  qao  vide  adiibrom  III,  9^ 

^ostram  ly,  7 ,  56;  Heyn.  ad  Vii^  36,  notata. 

^l.  ^neid.  VI,  32o);  arundinem  x5.  ^unsy  Tocisflatus,  vox  ipsa. 

Tero  t>ro  palude  posuit  sensu  notis-  —  Redire  iter,  ut  venire  iter  II ,  1 3 , 

simo.  In  explicanda  i(vitur  pnepo-  4^,  cujusmodi  et  ea  sunt,  qne  no<« 

sitione  $uh  difBcultas  omnis  versa-  tavimus  I,  i ,« 18. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

i3.  Jam  licet  et  Stygia  sedeat^   etc.  Ita  de  se  Chauuev,  tom.  I.^ 
pag.  199,  (a  itf.  </e  Malezieux  ) : 

Mais  quand  bien  m^me  la  Parque 

M*auraic  d'un  cQup  de  ciseau 

Fait  passer  le  noir  ruisseaa 

Oii  Caron  xahnt  la  barque ; 
Scignenr ,  n'en  soyez  ^toont^ » 
Voas  me  verriez  encor  venir  k  ChiiteDai : 

Car  Pluton ,  quoique  inflexible , 
Si  da  Maine  daignait  seulenient  m'appeler , 

Bient6t  devena  sensible, 
Avec  un  compliment  me  bisserait  aller,  elc. 

Conf.  VoLTAiRE,  ipitres^  CXIII  (a  M,  le  prince  deLigne^  sur  le  faux* 
hruit  de  la  mort  de  lauteur): 

Prince,  dont  le  cbarmant  esprit 
Avec  tant  de  grace  m'attire, 
Si  j'^uis  mort,  comme  on  Ta  dit, 
N^aoriez-vous  pas  eu  le  cr^it , 
De  m'arracber  du  sombre  erapire  ? 
Car  je  sais  tr^s-bien  qu'il  sufBt 
De  quelqaes  sons  de  votre  lyre. 

16.  Concessum  nUlla  lege  iter.  Quod  reddit  idem  Voltaibe,  Poesies, 
m^UeSj  CCXXXIF: 

ce  voyage  eternel 
Dont  on  ne  revient  point  au  s^jour  de  la  vie. 


ELEGIA  XXYIII. 


DE  GYNTHIA  iSGBOTANTE. 


*ao«iiEiirDM. 


• 

Pro  Gynthia,  quam  graye  malum  adficit,  misericordiam 
Jovis  Properttus  invocat.  Has  illam  seras-pcenas  luere,  cujus 
perjuria  tam  multa  lassarunt  superos,  cujus  pati  nimiam 
superbiam  formae  denique  tandem  puduit  deas.  Solatium 
ijusrit  miser,  quo  snblevet  amicam  suam,  in  morte  inventu- 
ram  illam  confidens  acerbce  hujus  vitse  praemium;  ereptis  sibi 
amoribus  suis,  mori  se  quoque  velle  exclamat;  votum  Jovi 
concipit,  si  liberetur  periculo  Cynthia,  — >  Incolumis  evasit 
ea;  cui  bona  clemensque  Proserpina  maneat,  una  demum 
relicta,  quas  pulchra  sit  in  terris,  (fwam  tot  formosarum 
millia  jam  Orcus  habeat!  Redde,  inquit^  o  mea  lux,  quas 
debes  grates  Isidi ;  mihi  promissas  decem  amoris  noctes  me- 
mento  solvere. 


J  upprrER  y  adfectae  tandem  miserere  puellae ! 

Tam  formosa  tuum  mortua  crimen  erit. 
Venit  enim  tempus ,  quo  torridus  a^stuat  aer, 

Incipit  et  sicco  fervere  terra  Cane. 
Sed  non  tam  ardoris  culpa  est,  neque  crimina  caeli ,     5 

Quam  toties  sanctos  non  habuisse  deos. 
Hoc  perdit  miseras,  hoc  perdidit  ante ,  puellas : 

I.  Adfectte  f  a^otsintis  y  puellw;  vigataram  Corinnam  commendans 

qaam  adficit  malum.  Ita  loqaitur  diis  :  «  Vestrum  crimen  erit  talis 

etiam  Ovidius,  Trist.  III,  3,  i4,  jactura  puellae,  Nereidesque  deae, 

ubi  vide  Heinsium.  —  Moriua  tam  Nereidumque  pater.  » 

formosa   tuum  crimen  erit.  Idem  y ,  Hoc  perdit  miseras  y  etc.  ffoc , 

Ovidias ,  Amorr.  II ,  1 1 ,  35  ,  na-  scilicet ,   quod  altero  versu  dicit 


PROPERTII  LIB.  II. 

Quidquid  juraruiit ,  ventus  et  unda  rapit. 
Num  sibi  collatam  doiuit  Yenus  ipsa  paremque? 

Per  se  formosis  invidiosa  dea  est. 
An  contemta  tibi  Junonis  templa  Pelasgae , 

Palladis  aut  oculos  ausa  negare  bonos? 
Semper,  fermosae,  non  nostis  parcere  verbis. 

Hoc  tibi  lingua  nocens ,  hoc  tibi  forma  dedit. 
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levitatis  Titinm.  Similis  forma  I, 
ao,  I — 3.  —  Qukl<juid jururunt  ^ 
etc.  Ovidias,  Amoir.  H,  16,  4^  : 
«  Verba  puellaram ,  foliis  leyiora 
liadncis ,  Irrita ,  quo  Tisum  est , 
Tentus  et  unda  ferunt.  »  CatuUus , 
LXX ,  3  :  «  mulier  cupido  quod  di- 
cit  amanti^,  In  Tento  et  rapida  scri- 
bere  oportet  aqua.  ■ 

9.  iVtim  tilnf  etc.  Vnlgo  :  «  Num 
fibi  coUatam  doluit  Venus  ?  Ula 
peraque  Pne  se  formosis  invidiosa 
dea  est. »  Qaam  ineptam  scriptu- 
rara  Ladimannus  arte  sua  confu- 
tat :  Insolentis  amor  vocabuli ,  in-> 
quit,  effecit,  ut  omnes  lectionem 
falsam  ampleeterentur.  Quid  enim 
perteque  hic  significat?  Vblscus^ 
•>  Prof  se  invidiosa ,  inquit ,  pre  se 
fert  inyidiam  :  peraque  formosisy 
quas  secum  pari  forma  esse  cogno- 
rit.  Arguit  enim  a  minori :  Si  pares, 
multo  magb  superiores  odit.  »  Non 
multo  melius ,  qui  percsque  inter- 
pretantur  non  minus  quam  Juno  et 
Pallas  y  quas  disticho  sequente 
commemorat.  Cautius  Passeratius, 
ita  tamen ,  ut  otiosam  et  incommo*' 
dam  sententiam  inferat :  cBqualiter 
etpariterin  omnes  invidiosa.  Con- 
tra  ea  quam  venustam  scripturam 
Grouin(ranus ,  omninm  optimus  li- 
ber ,  eshibet ,  alii  subindicant  : 
«  Num  sibi  collatam  doluit  Venus 
ipsa^  paremque?  »  Num  forte,  in- 
quit,  cnm  ipsa  Venere  tuam  for- 


mam  contulisti?  Hoc  makim  tibi 
dolor  deae  parem  te  sibi  agnoscen- 
tis  immisit.  Rarum  illud  vocabu* 
lum  librariis  unde  venerit,  ne  mi- 
reris ,  ex  nrara  oscitantia  natura. 
est ,  quum  in  libris  MSS.  literae  peq, 
«  paremque  »  et «  peneque  »  parva 
compendii   differentia  significent. 
Sed  ita  nondum  omnia  sana  sunt  :r 
nam  huic  pulchne  lectioni  sequens 
versicuius  repufpoat,  m  Prts  se  for^ 
mosis  invidios%  dea  est.  »  Quomo* 
do  enim  nune  fbrmosa  pre  Venere». 
qu«  antea  par  ei  dicebatur?  At  in. 
hoc  versu   latet   parvura  vitium,. 
quod  levi  manu  tollimus,  soriben- 
do  :   «  Per  se  fbrmosis  invidiosa 
dea-  est.  •  Jam  per  se  Venus  for- 
mosis  invidet :  quid  mirum,  si  glo-- 
riosas  et  ipsi  sese  conferentes  ode- 
rit  punialque? — Hec  Lachmannus 
ingenipse^  sed  et  vere,  ne  dubites. 
Emendationem  ut  in  posterum  edi- 
tores  agnoscant,  exemplo  nostro 
auctores  sumus. 

II.  Junonis  Pelasga ;  ut  ^rgi" 
vam  eam,  ab  Argivis  stantem,  Vir- 
gilius  dicit  .£neid.  III ,  547*  ^-^ 
Aut  bonos ,  decoros,  negaveris  esse 
Palladis  oculos  ?  Glaucis  ocalis 
Minerva  erat,  quam  de  colore  hoe 
non  semel  irrisam  tradunt  veteres. 
Boni  autem  oculi,  ut  honaforma^ 
venusta,  II,  18,  32. 

i3.  Semper  non  nostis.  Vide  not% 
ad  1 ,  3  ^  3o. 
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Sed  tibi  vcxatae  per  multa  pericula  vitse 

Extremo  veniet  mollior  hora  die^ 
lo  versa  caput  primos  mugiverat  annos : 

Nunc  dea,  quae  Nili  flumina  vacca  bibit. 
Ino  etiam  prima  terris  setate  vagata  est : 

Hanc  miser  implorat  navita  Leucotheen. 
Andromede  monstris  fuerat  devota  marinis : 

Haec  eadem  Persei  nobihs  uxor  erat. 
CaUisto  Arcadios  erraverat  ursa  per  agros : 

Haec  nocturna  suo  sidere  vela  regit. 
Quod  si  forte  tibi  properarint  fdta  quietem , 

llla  sepulturae  fata  beata  tuae : 


i5 


ao 


!l5 


1 6.  Ilora  tibi  mollior  veniet ;  hora, 
quse  secum  vehat  molliorem  sortem. 

17.  lo;  de  c|ua  vide  I,  3,  20. — 
Fersa  caput ;  mutata  forma ,  figura 
induta  bovij.  Male  Ruhnkenius 
accipit,  Cujus  caputy  ut  vacca:  ^  in 
terram  inctinatum  erat.  —  Nunc 
dea  Isis  est,  quam  vaccam  Nilus 
celebrat. 

19.  InOy  Athamantis  uxor,  quae 
qunm  invidiam  sibi  contraxi:iset 
Junonis,  jubentc  dea,  ambos  Ti- 
siphone  furore  implevit  suo,  ita 
ut  Learchum  filium  Athamas  saxo 
illidereC,  Ino  se  cum  allero  nato 
Melicerta  pnvripitaret  in  mare-, 
quod  Athamantidos  (Melicertx) 
tulisse  nomen  vidimus  I,  ao,  19. 
NarratOvidiusfabulamMetara.lv, 
416  sqq.  —  Terris  vagata  est ; 
amens  ut  erat  et  accensa  furiis. 
Terris  habent  scripti  pleriquc,  pro 
quo  terras  in  impressis  lefjiiur.  — 
Leucotheen,  Vide  not.  ad  superio- 
rem  eleg.  26,  10. 

22.  Erat,  fuit ,  facta  est ;  de  qua 
variatione  tcmporum  diximus  jam 
muhis  locis. 

23.  Calltsto ,  Arcadia,  Jjycaone 


patre ,  quam  habuit  inter  coniitet 
Diana ,  sed  repudiavit  passam  Jo- 
vis  amplexus ,  et  in  ursam  Jono  mih 
tavit,  transformaiione  nova  sidos 
facta.  Vide  Ovid.  Metam.  II,  401 
gqq.  etFast.  il,  l53  sqq.  — £mf 
verat»  Pro  quo  vitiose  Bnrmannas 
erraverit. 

25.  Quod  si  forte  t/61,  ctc.  Si  te 
fata  obirc  voluerint,  inquit,  hcc 
beata  te  post  mortem  sors  manet: 
m  Narrabis  Semelae ,  quo  tis  for- 
mosa  periclo....  Et  tibi  Maeonias 
inter  heroidas  omnes  Primus  erit, 
nulla  non  tribuente,  locus.  •  Nihil 
in  his  mirum,  nisi  quod  sepulturam 
pro  statu  animarum  apud  inferos 
dicit(cnjus  {jeneris  plura  vide  ad 
IV,  1 1,  8) ,  iieqae  cfat  causa  hacte- 
nus,  cur  viri  docti  sensum  hujns 
distichi  obsrurum  sibi  esse  quere- 
rentur.  Nihilominus  non  dubito  , 
quin  liis  versibus  aliquid  vitii  insit. 
Quis  enim  sonumillum  ferat^fata 
bcata  ?  quis  ferat/a(rt,  priore  versu 
proprie  posita ;  ahero,  pro  sorte? 
Certum  mihi  videtur,  fata  ex  ma- 
jore  versiculo  in  minorem  hbrario- 
rnm  negligentia  invecta  esse.  Sic 
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Narrabis  Semelsey  quo  sis  fbrmosa  perido ; 

Gredet  et  illa ,  suo  docta  puella  malo ; 
Et  tibi  Maeonias  inter  heroidas  omnes  ^ 

Primus  erit,  nulla  non  tribuente,  locus.  3o 

NunCy  utcumque  potes,  fato  gere  saucia  morem. 

Et  deus  et  durus  vertitur  ipse  dies. 
Hoc  tibi  vel  poterit,  conjux,  ignoscere  Juno : 

Frangitur  et  Juno ,  si  qua  puelia  perit.  • 


^cribo  i  «  Quod  si  fortc  tibi  prope- 
^rint  lata  quietem,  Jpsa^  sepul- 
^urae  5or(e  beata  tu»,  Marrabis  Se- 
Xnebe,  quo  sis  forraosa  periclo , 
«tc.  m  Ipsa  e  Codicibus  duobns 
cnotalnr,  et  forCasse  in  pluribus 
inyeotam  esset,  nisi  editores  Calia 
negligere  solerent  (Regg.  nastri  C, 
ly^  ilim).  Sepulturw  sors  pro  eis 
dicitnr,  que  Cyntbiae  post  mortem 
apad  inferos  eventura  sunt;  quo- 
modo  Ferrea  sors  vitue  Ovidio  , 
Trist.  V,.3,  28.  Sorte  autcm  se- 
pultarsB  vel  morte  beata  erit  Cyn- 
thia ,  ut  illa  apud  Virgil.  iBneid. 
XJ,  \S^i  «  Felix  morte  tua^  neque 
in  bunc  aervata  dolorem  1 »  Lach- 
mannos.  —  Ut  mutafionem  infe- 
ram,  objecta  hec  non  me  satis 
moveot.  Neque  enim  facilius,  quam 
ipsi  Propertio ,  librariis  imputave- 
rim  quod  solummodo  vitium  ne- 
gligentiae  dici  possit.  Tentaverat  et 
Kuinoel  pneeunte  Marklando  ver- 
snm  restituere  ;  sed  numquam  , 
pnto,  tam  infeliciier  cessit  conji- 
cienii  in^renium  :  ii  Quod  si  forte 
tibi  properarint  fala  quietcm ,  Ipsa, 
sepuUura  facta  heala  tua,  Narrabis 
Semelae,  quo  sis  formosa  periclo.  » 
Nimirum  quxrere  subit,  an  exem- 
plis  vir  dotftus  uti  voluerit  non 
bonis,  quae  dat  Propertius  IV,  i, 
i38,  et  IV,  10,  ao. 


27.  Quo  sis  pericio  formosa ,  nar» 
rabis;  pulcbritudinis  tuz  qnamnam 
experientiam  feceris.  Nota  satis 
locutio  est  facere  pericuium  rei, 
—  3faio  suo  docta ;  scilicet ,  que 
per  Junonis  fraudem  combusta 
fuerit  fidminibuf  Jovis.  Cf.  Ovid. 
Metam.  III,  ^,53  sqq* 

39.  Masonias  herofdas.  MuBonias 
inteilige,  quas  Oriens  celebrat  snas. 
Refponis  pars  cst  pro  tota  regione 
posita.  Mieonia  autem ,  Lydia  , 
quam  tenuerunt  antiquituB  Meo- 
nes. 

3 1 .  Morem  gerere  ;  parere ,  ce- 
dere.  Ovidius,  Amorr.  II ,  3 ,  i3  : 
«  Sed  gerat  ille  suo  morcm  ftirio- 
sus  amori. »  —  Et  deus  et  dies  durus 
vertituTj  quicumque  nobis  fuerit 
durus  deus  vel  dies. 

33.  Conjux.  Vocativus  casus  est, 
ut  recte  docet  Lachmannus  :  HoCy 
Junonis  conjux^  poterit  vei  uxortua 
tibi  ignoscere,  Nam  ex  orationis 
compositione  referendum,  ad  Cyn* 
tliiam  pronomen  est  tibi^  si  cum 
caeteris  distinctione  posita  nulla 
scribirous  :  «  Hoc  tibi  vel  poterit 
conjux  i{;noscere  Juno.  »  —  Fran- 
gitur  et  JunOy  etc.  De  Junone  ytfr- 
fvn^iu,  qu»  nuptiis  presidet,  Mar- 
klandus  intelligit^sensu  quo  fraogi 
dicat  eam  Propertius,  si  qua  perit 
innupta.  Nobis  quum  aliandecon- 
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Deficiunt  magico  tord  sub  oannine  riioinbi ,  35 

£t  tacet  exstincto  lauras  adusta  foco ; 
£t  jam  luna  negat  toties  descendere  caslo, 

Nigraque  fuuestum  concinit  omen  avis. 
Una  ratis  £Eiti  nostros  portabit  amores 

Caerula  ad  infiemos  velificata  lacos.  4o 

Si  non  unius,  quaeso,  miserere  duorum : 

Vivam ,  si  vivet ;  si  cadet  illa ,  cadam. 
Pro  quibus  optatis  sacro  me  carmine  damno : 

Scribam  ego ,  Per  magnum  salva  fmella  Jovem; 
Ante  tuosque  pedes  illa  ipsa  adoperta  s^ebit ,  4^ 


tlet  maritom  habuisse  Oynthiam 
(▼ide  notata  If,  6,  a6) ,  licebit  ni- 
hil  reeonditl  hoe  yersa  qmerere, 
sed  esse  modo  Tagam  rem  opinariy 
qnam  exprnmt  poeta. 

35.  Befieiant  magieo,  eCc.  Abra> 
pta  hapc,  sed  eum  arte  posita,  in 
qoihfM  prodit  miser  amaos  omnem 
agitationem  anam.  —  Rhxnnbunij 
sive  turbioem ,  in  rebas  magicis 
ntitatnm  passim  veteres  nenKA-aot. 
Vide  modo  Propert.  UI ,  6 ,  i6  ; 
Ond.  Fast.  II,  676,  et  Amorr.  I, 
"S ,  7.  Tortui  antem  rhombns  ,  id 
«at,  qni  liciis  actas  Tersatnr  ro- 
tans.  —  Sub  earmine  maffico ,  ad 
carmen  magicnm.  Sed  proprie  di- 
ctnm  hoCy  sub  carmine  :  desaper 
€mm  in  rhombom ,  dam  torqoe- 
tnr,  cadunt  loquentis  verba.  — 
JVicet  iaurus  adusta  ;  quod  infaa- 
«tnm  et  lioc  sifpium  erat,  igne  cre- 
pitantem  laurum  Tiballo  intcr  omi- 
«aheta  referente  II,  5,  81  sq. 

37.  Luna  ctelo  descendere.  Tra- 
here  de  ck\o  incantatum  lunam, 
trajus  artis  peritas  meminimus  sa- 
gas  vel  ex  I,  1 ,  19. — Toties,  qnnm 
toties  illam  ars  ma£;ica  tentaverit. 
—  Nigra  avis;  bubo  ,  noctua.  De 


anperstitione  ipsa  innamerb  ezem- 
plis  constat.  Vide  IV,  3,  69;  Vir- 
«il.  ifineid.  HT,  46a  aq. ;  TiboU.  f, 
5,  -Sa. 

39.  Ratufad.  Vide  I,  i^  la.-* 
Cmrula.  Ejusdem  colorii 
fernam  cymbam  VirgiliM  , 

VI,  410. 

J^i.  Si  non  unius^  etc.  'Hbttlkit, 
IV,  4 9  ai  :  «Pfaoebe,  ftivel  law 
jnagna  tibi  tribnetar  in  nno  Gor- 
pore  servato  restituisse  doot.  »  8ic 
et  Ovidias,  Amorr.  II,  i3,  t5>ad 
Isidem ,  de  Gorinna  sna  ;  «  Hoc 
adhibe  vultus ,  et  in  una  parce 
daobus ;  Nam  vitam  demhMe  ta 
dabis ,  illa  mihi.  » 

43.  Sacro  damnare  se  cormuiey 
obligare  se  voto  sacri*  carminis. 
Damnare  votis  aii<iuem  ita  Vir^i- 
lias,  eclo£^.  V,  80. —  Carmen^  ti- 
iolas,  scriptam  indiciom  rei.  Gf. 
Viqril.  JSneid.  III,  287  ;  Sil.  Ital. 
XV,  491 ;  Ovid.  Heroidd.  VII,  194. 

45.  Adoperta ,  velata ,  qnomodo 
«olvit  amantis  votnm  Delia  apnd 
Tibull.  I,  3,  3o.  Sedere  autem,  in 
sacris  solemnc  verbum ,  quod  il- 
lustrat  ad  Ovidii  Amorr.  II ,  i3  , 
17,  lieinsius. 
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ri^  Hsc  tua,  Persephone  ^  inaneat  clementia ;  nec  tu , 

Persepfaones  oonjut ,  s^vior  esse  we^ ! 
Sunt  apud  infemos  tot  millia  formosamnn : 

Pnlchra  sit  in  superis ,  si  licet,  udIei  locis.  5o 

Vobiscum  est  lole,  vobiscum  candida  TyrO^ 

Vd:uscum  Europe,  nec  proba  Pasiphae; 
Et  quot  Troja  tulit,  vetus  et  quot  Achaia  fonnas, 

Et  Phoebi  et  Priami  dir  uta  regna  senis , 
Et  quascumque  erat  in  numero  Romana  puella^  S5 

Occidit :  has  omnes  ignis  avarus  habet. 
Nec  fbrma  aeternum ,  aut  cuiquam  est  fortuna  perennis : 


47.  B^c  tua,  etc.  Mibi  dubiam 
otilltntt  ett,  quin  recte  Lachman- 
nas  ab  iis  ,  qae  prapcessenint , 
postenota  hnfcc  leparaverlt.  In  prio- 
ribus,  imminet  Cyntbbe  pericnlmn 
mortis :  in  aliis  bis ,  salvam  restitu- 
tam  eam  Propertius  celebrat ;  ride 
Ts.  59.  Diversa  res  i^tmr,  diver- 
som  tempas,  et  distincta  carmina, 
ptane  ot  1 ,  8 ,  37.  — -  Penephone. 
Tide  eleg.  i3,  a6. 

5i.  loUy  Earyti  regi^  filia,  ab 
Hercnle  amata,  Dejanirae  rivaUt. 
Cf.  Ovid.  Heroidd.  IX,  i  sqq.  — *■ 
Tjrro.  Vide  I,  i3,  21.  —  Europe^ 
Agenoris  et  Telephassae  filia ,  Ovi- 
dio  argumentum  fabube,  Metam. 
n,  833  sqq.  De  eadem  cf.  Le  Brun, 
Orf«,  III,  ao.  —  Pasiphae.  Vide 
ad  iEneid.  VI,  a^,  Heyniam. 

53.  Et  quoty  etc.  Totum  turbat 
disticbon  emendatio  Scaligeri  non 
bona  hsec  :  «  £t  quot  lona  tulit, 
vetus  et  quot  Achaia  formas,  fit 
Thebie,  et  Priami  diruta  re(;na  se- 
nis.  •  Neque  enim,  ut  videtur,  pro- 


thiscire  eoacervatii  nomtna  mnt^ 
quae  posuit  Propertius ;  sed  qoem* 
admodum  Troja  cum  Priarao  jun- 
gitmr ,  ita  et  alterius  rejg^is  nomen 
primitus  exstiterit,  quod  AclMiisi 
re8ponderet,corruptum  nunc  latens 
in  literis  Et  Phoebi.  Hoc  nomen^ 
tflteor,  sdiie  pdraai  curo.  Przterea 
ferri  nequit  lona  pro  lonia ,  cujus 
metaplasmiuonreperionlur  eaem- 
pla.  Quse  qvram  ita  sint,  ejeeto 
Scaligeri  eommento  tutias  revoca- 
bimus  id^  qaod  scripti  plerique  li- 
bri ,  meiapom  saltem  ,  eihibent  : 
*  El  quot  Troja  tulit ,  vetus  el  <]piot 
Achaia  forma»,  Et  Phoebi  et  Pria- 
mi  drmta  regna  senis.  » 

55.  Etqwecumque  Romana  puel' 
la  in  numero  erat.  In  numero  (in 
pretio)esse,  aliquo  haberi  pretio. 
Cicero,  de  Orat.  III,  56  :  « sine 
hac  (actione)  summus  orator  esse  in 
numero  nvllo  potest.  »  —  Ignis» 
Videnot.  adlV,  11,8. 

57.  Nee  forma  cetemum  cui- 
quinn  est,  semper  est  cuiquam. 
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Longius  aut  propius  mors  sua  quemque  manet. 
Tu  quouiam  es ,  mea  lux ,  magno  dimissa  periclo , 

Munera  Dianae  debita  redde  choros :  60 

Redde  etiam  excubias  divae  nunc,  ante  juvencae ; 

Votivas  nodes  et  mihi  solve  decem. 


^temum^sempeTyntUl,  8,  38.— 
Longius  aut  propius^  etc.  Horatius, 
Garra.  II,  3,  a5  :  ■  Omnes  eodem 
cogimur;  omnium  Versatur  uma 
serius  ociuf  Sors  exitura,  et  nos 
in  stemum  Eisilium  iropositura 
cymbx.  »  Ovidius,  Metam.  X,  33 : 
«  Serius  aut  citius  sedem  propera- 
mus  ad  unam:  Tendimus  buc  oro- 
nes ;  hacc  est  domus  ultima.  »  Sed 
quanto  plus  eloquenti»  in  iii,  quae 
▼ir  Galliae  nostrae  magnura  decus , 
B068OET ,  Oraisonfunebre  de  la  du- 
cheste  dtOrUans :  «  Nous  mouronf 
m  tODs ,  disait  cette  femme  doot 
•  rEcriture  a  lou^  la  prudence , 
«  au  «econd  livre  des  Rois,  etc.  • 


59.  Dimissa,  Ita  scribeodain  ex 
aliquot  libris  ,  non  demissa,  Si- 
mile  vitium  notavimns  II,  6,  4'^ 
in  deducere  pro  didueere,  —  Dia^ 
ncs  redde  choros,  sacrificium  Dia- 
ns.  In  sacris ,  ut  scimus ,  chori 
ducebantur. 

61.  Excubiasy  vigiliai  in  hono- 
rem  Isidis,  cui  npctes  constitutas 
esse  decem,  quas  darent  feminae, 
videbimus  II,  33,  i — a.  Qaemad- 
modum  igitur  deae ,  ita  et  sibi  de- 
cem  promtssas  noctes  Propertios 
postulat.  —  Divce  nunc,  aniejur' 
vencte,  Videverss,  17 — 18.  —  Ele- 
gia  conferenda  nostra  haec  cam 
TibuUi  IV,  4. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

Db  Gtrthia  fGBOTAKTE.  Gonf.  Parnt,  lib.  III ,  in  ejusdem  argameuti 
carmine  {Sur  la  maladie  dtUonore): 

Cen  ett  fait,  la  faux  du  tr^pas 
Se  Uve  lur  ma  jeune  aroie ; 
Le  fea  d*une  fievre  eDncmie 
Brilde  ses  merobrei  delicats. 
Je  Tai  vue  au  roiliea  des  peines  , 
Sur  son  front  j'ai  pos^  la  main ; 
O  douleur  !  j'ai  senti  soadain 
Ce  feu  qui  coule  dans  set  veines. 
Ses  yeux  peigoaient  r^garemenl 
£t  le  desordre  de  son  ame ; 
Ses  yeux ,  que  je  vit  si  souvent 
Briller  d'ane  plus  douce  flamme » 
N'ont  poinl  reconnu  soh  amant. 
AbaDdonnex-vous  ma  maitresse , 
Dieux  qui  veillez  sur  la  jeunetse , 
Dieax  qui  prot^gez  la  beaut^  ? 
Par  qael  crime  ai-je  m<^rit^ 
Le  coup  dont  frcmit  ma  tendresse? 
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Yoyez  set  maai,  Toyez  met  plenrt, 
Voyei  tOQ  trooble  et  is«n  tupplice ; 
El  ti  Tatpect  de  Dot  doaleurt 
Ne  flechit  point  votre  justice , 
A  met  crit  ti  rout  dtet  tourdt, 
£n  vain  votre  hont^  cruelle 
Me  prejMirc  de  nouveaux  joars ; 
Je  n'aurai  vecu  qae  pour  elle. 

8.   Quitiquid  jurarunt  ^  ventus  et  unda  rapit.  Idem  Pabbt  (ed.  1827), 
B^pcnses  diverses  (  FJh  Beponse)  : 

Et  le  terment  d^une  maitrette 
Sar  le  table  ett  toojoart  trac^. 

JaTenis   apud   Quinault  (trag^die  iyrique  d*hvSy  act.  I,  sc.  a),  ciii 
toties  puella  sua  Zephyro  et  uoda  teste  juraTit  aetcmos  amores  : 

Mait  le  Z^hyr  Itfger  et  Tonde  fugitive 

Ont  eafin  emport^  let  terment  qa'eUe  a  faitt. 

3i.  Nunc  f  utcumque  potes^  faio  gere  saucia  moreni ,  etc.  Hospes 
apnd  Chembb,  Idyiies  (/e  Mendiant)^  bospiiis  sui  miseram  fortuoam 

solator : 

Ami ,  reprendt  coarage ; 
Toajoart  ud  vent  glac^  De  toafHe  poiat  Torage , 
Le  del  d'un  jonr  ^  Taatre  est  humide  ou  tereio , 
Et  lel  pleure  aujoifrd'hui  qui  tourira  demaio. 

47.  HcBc  tua,  Persephone,  etc.  Couf.  Malhebbe,  lib.  II,  (Stances 
pour  M,  ie  duc  de  Beiiegarde y  sur  ia  gu^rison  de  Chrysante)  : 

DieuK  doot  la  provideoce  et  let  maint  tonveraioet 
Termiaant  ta  langueur ,  ont  mit  fio  ik  met  peiaet , 
Vout  taiut>it-je  payer  avec  attex  d^eacent 
L'aite  que  jc  rettent  ? 


Contiauei,  grandt  dieui ,  et  ae  faitet  pat  dire 
Ou  qoe  rieo  id-bat  ne  conuott  volre  empire , 
Oo  qa'aax  occasioat  let  plut  dignes  de  toint 
Vout  eu  avez  le  moiat. 

57.  Nec  forma  atemumy  etc.  MiLaEBBE,  lib.  I,  Odes  (a  M.  de  la 
Garde  )  : 

Not  jourt  patteot  comme  le  veot , 
Let  plaisire  aoat  vont  d^cevant , 
Et  touiet  let  faveurt  humainet 
Sont  h<^m^rocaIles ,  d'ua  jour : 
Grandeurs,  richestes,  et  i'amoar, 
Sont  fleurs  p^ritsablet  et  vaiaes. 

VoLTAiBE,  Stances^  XXXI  (A  une  dame  de  Genkve)^  suprcma  Tibnlli 
memorata  bora : 

D^lie  elle-m^me  k  ton  tour 
S'ea  va  daiit  1a  auit  eiernelle , 
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En  enblaAiit  qn'eUe  fnt  bcUe 
Et  qa  elle  a  ^6ca  pow  ranoiir. 

Nons  naissont ,  noot  TiTons ,  berg^ , 
Nont  mouront  tant  taToir  commrnt. 
Chacnn  ett  porti  dn  n^ant : 
04  Ta-t-il  ? . . .  Dien  le  tait ,  ma  chire. 

kleni  auctor,  Stances^  XXXII {Us  DaagrAnens  de  la  vieilleue)  : 

Tont  not  plaitirt  n'ont  qn'an  moment. 
H^lat !  qnel  ett  le  court  et  le  but  de  la  Tie? 
Det  fadaitet  et  le  n^ant.. 
O  Jopiter !  tu  fit  en  nont  cr^ani 
Une  froide  plaitanterie. 

AmHAULT  pater,  scriptor  setate  hao  noatra,  quem  aenetccntcai 

Doo  deserunt,  fensum  non  absimilem  ezpressit  fuaYissima  imaginc» 

Fabula  est ,  cui  titulua  la  Feuille  z 

De  ta  tige  d^oh^» 
PauTrt  feniUe  dettecb^, 
Oi)i  Tat-tn  ?  —  Je  n'en  tait  rien. 
L'orage  a  brit^  le  ch^ne 
Qoi  teol  etait  mon  tontien. 
De  ton  inconttante  baleine 
Le  Ztfphyr  qu  TAquilon 
Depnit  ce  jour  me  prom^ne 
De  la  fbr^t  k  ia  pUine, 
De  ia  montagne  an  TaUen : 
Je  Tais  oi)i  le  Tcnt  me  m^ne , 
Sans  me  plaindre  ou  m'efiBrayer; 
Je  Taii  o&  Ta  toute  chote , 
Oii  Ta  la  feuiUe  de  rote 
£t  la  feuiUe  de  laurier. 

SS.' Longius  aut  propius  mors  sua  quenniue  manet.  Navita  iufienius 
apud  Qt7iNArLT,  tragidie  lytique  dtAleeste^  act.  IV,  fcen.  i  : 

II  faut  patter  tot  ou  tard , 
11  faut  passer  dans  ma  barque  : 
On  y  TicDt  jeune  on  TieiUard, 
Ainsi  qu'il  pUit  4  la  Parque. 

Malherbb,  lib.  II,  Stances  (Consolation  a  du  Perrier)^  pulcherrimis 
yersibus : 

La  Mort  a  des  rigueurt  h  nuUe  autre  pareiUet : 

Oo  a  beau  la  pricr, 
La  crueUe  qu*eUe  est  se  bouche  les  oreiUes, 

£t  nous  bisse  crier. 
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AD  CYNTHIAM. 


▲  BGUIIEaTUM. 


Nupera  cujusdam  noctis  suffi  Yarium  casum  enarrat.  Dum 
per  urbem  potus  hac  illac  va^^atur,  in  medium  agmen  incidit 
necopinus  Gupidinum  :  captus  ab  iis  implicatur  nodis ;  obji- 
ciunt  nocturnum  iter,  qnod  suspectam  facit  amatoris  fidem; 
quaerere  illum  baud  dubie,  amice  suae  immemorem,  fnrtiva 
gaudia ;  talis  injurise  mortem  statim  fore  prsnnium.  Excusat 
se  Noster  meliorem  fidem  promittens,  dnctusque  ad  Cynthie 
domum ,  venia  data ,  graviter  admonitus  mittitur.  Liber ,  an 
caste  dormivisset  ea,  scire  cupiens,  in  cubiculum  penetrat: 
sola  erat,  numquam  amanti  suo  visa  formosior,  recenti  di- 
missa  somno  Gynthia.  Miratur  haec  tam  matutinnra  adven- 
tum;  ut  erat,  facile  se  probat  innoziam,  amare  se  negans  di- 
dicisse  plures;  suspicionis  autem  indignatur  injuriam;  et  lecto 
prosiliens  levis ,  blanditias  eC  oscula  fugit ,  diyortium  pro- 
nuntiat. 


JtiXTaEMA ,  mea  lux ,  quum  potus  nocte  vagarer, 
Nec  me  servonim  duceret  uUa  manus, 

Obvia,  nescio  quot  pueri,  niihi  turba  minuta 
y enerat ;  hos  vetuit  me  numerare  timor ; 


I.  Extrema,  Hestema  Codices 
editiqne  Kbri ,  sed  quod  esse  fal- 
sain  ulUnius  versus  docet :  Ex  illo 
felix  nox  mihi  nulla  fuit.  Quo- 
modo  enim  nox  nulla  ex  hestema 
noctey  hoc  est,  ab  ea  nocte  que 
diem  hodiernom  pnecessit?  Seri- 
be  cnm  Heinsio :  «  Extremay  mea 


lux ,  qunm  potns  nocte  vagarer.  • 
Extrema  nox ,  una  de  nuperis. 
—  Servomm.  Nempe,  quales  di- 
citl,  3,  10. 

3.  Pueri ,  Cupidines.  Sed  pueri 
▼ago  sensu ,  ut  toties  legimus  di- 
ctum  Amorem  puemm.  Vide  ly  6, 
a3.  —  yenerat,  venit ,  miki  obvia  ; 
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Quorum  alii  (aculas,  alii  retinere  sagittas, 

Pars  etiam  visa  est  vincla  parare  mihi. 
Sed  nudi  fuerant.  Quorum  lascivior  unuS| 

Arripite  hunc,  inquit,  nam  bene  nostis  eum : 
Hic  erat ;  hunc  mulier  nobis  irata  locavit. 

Dixity  et  in  collo  jam  mihi  nodus  erat. 
Hic  alter  jubet  in  medium  propellere ;  et  alter : 

Intereat,  qui  nos  non  putat  esse  deos ! 
Haec  te  non  meritum  totas  exspectat  in  horas : 

At  tu  nescio  quas  quaeris,  inepte,  fores. 
Quae  quum  Sidoniae  nocturna  ligamina  mitrae 

Solverit,  atque  oculos  moverit  illa  graves  , 
Adflabunttibi  non  Arabum  de  gramine  odores, 

Sed  quos  ipse  suis  fecit  Amor  manibus. 
Parcite  jam ,  fratres ;  jam  certos  spondet  amores : 

Et  jam  ad  mandatam  venimus  ecce  domum. 


inatatione  qua  temporum  nihil  In 
carmioibus  his  frequentius.  Fue^ 
rant^  erant,  versu  7  ;  hicerat,  hic 
est,vs.  9.  Vide  I,  10,  2. 

5.  Betinere.  Vide  I,  10,  29. 

7.  Sed;  porro  ,  autem.  —  Lasci" 
vus,  audax,  protervus. 

9.  Locavit.  Ar(TUte  dictum  hoc. 
Tradidii  irata  Cynthia  qaasi  con- 
dacium  amantem  suum ,  quem  pu- 
nirent  Cupidioes. 

1 1 .  Propellere  mc  in  medium , 
in  agmen  medium.  — Intereat ,  ^ia* 
nosy  etc.  Loquitur  alter  iste  verss. 
la — ao. 

l3.  Hiec;  quam  solam  Hnquis, 
perfide.  Satis  intelligimus  Cyn- 
thiam.  —  Exspectat  te  non  men- 
tum  ;  non  meritum  ,  non  dignum , 
quem  exspectct  illa  tnm  anxie. 
—  Fores,  Quaerere  alienas  fores , 
nec  mirnm  nec  novum  hoc,  ipso 
teste  Pr^pertio  I,  3,  35,  nbi  Cyn- 


thia  :  «  Tandem  te  nostro  n 
injuria  lecto  Alterius  clausis 
lit  a  forihus.  »  Dousa?  igitn 
emendatio  hxc :  «  At  tu  ncsci 
quaeris  ,  inepte  ,  foris ;  »  f< 
per  viam  quxris  nescio  quai 

i5.    QtuP   quum  Sidonia 
Debuisse  Cynthiam  tamen, 
cebris  pollet,  sperare  sibi  ab 
te   certiorem  tidem.  Linqu 
tam  formosam,  inquil  puer 
quum    somnum    dimittit , 
Amoris  suavissimos  odores 
lat !  —  Mitra.  Capitis  tegme 
nendis  capillis  est.  Sidonia. 
16,55.  —  Ambum  de gramii 
res^  quos  odores  niiscent 
suis  Arabes.   Gramen  y  her 
II,   I,  53;  II,   4,8.  Arabi 
Syriam  odoriferam  passim  1; 
poetx. 

19.  Cer(05  amores,  consta 
amorem  fiduni.  —  Ad  mant 


ELE6IA  XXIX. 

Atque  ita  mi  injecto  dixerunt  rursus  amictu : 

I  nunc,  et  noctes  disce  manere  domi. 
Mane  erat,  et  volui,  si  sola  quiesceret  iUa, 

Visere :  at  in  lecto  Cynthia  sola  fuit. 
Obstupui :  non  illa  mihi  fbrmosior  umquam 

Visa,  neque  ostrina  quum  fuit  in  tunica, 
Ibat  ut  hinc  castae  narratum  sonmia  Vestae, 

Neu  sibi,  neve  mihi  quae  nocitura  forent. 
Talis  visa  mihi  somno  dimissa  recenti, 

O  quantum  per  se  candida  forma  valet ! 
Quo  tu  matutinus,  ait,  speculator  amicse? 
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ad  indictam  nobis,  domum ;  Gyn- 
thiae  nempe. 

31.  Injecto  mi  runus  amictu ; 
id  est,  injecto  roihi,  quem  dctraxe- 
rant ,  amictn  meo.  Rursus  injicere, 
restituere  injiciendo.  —  Noctes. 
Scriptura  hsc  librorum  omnium. 
Noctu  Broukhusius  de  correctione 
Heinsii,  quod  cum  amicfu  juDCtum 
ingrate  ad  aures  accidit. 

sS.  Mane  erat ,  etc.  Ordine  et 
sensn  ntillo  constitntum  totum  hoc 
in  exemplaribus  impre^ssis ,  ita  : 
■  Mane  erat,  et  volni,  si  sola  quie- 
sceret  illa ,  Visere  :  at  in  ieeto  Cjm' 
thia  so\afuit,  Obstupui  :  non  illa 
mihi  formosior  umquam  Visa ,  ne- 
qne  ostrina  quum  fluit  in  tunica. 
Ibat  et  hinc  castae  narratum  soro- 
nia  Vestae,  Neu  sibi,  neve  roihi 
qnae  nocitura  forent.  7Vi/is  visa  niihi 
somno  demissa  recenti.  Heu  quan- 
tnm  per  se  candida  forma  valet! 
Quo  tu  matotinns,  ait,  speculator 
amicae?»  Nihil  hic,  ut  vides,  non 
confnsum ,  nihil  non  ineptum  et 
absurdum ;  in  quibus ,  praeter  cae- 
tera ,  cubare  siroul  et  ire  Gynthia 
narratnr,  quae  paulo  post  dormire 
pariter  et  loqui.  Distinctione  mu- 


tatai ,  cum  Lachmanno  scribimns : 
■  Mane  erat ,  et  volui ,  si  sola  qnie- 
sceret  illa,  Visere :  at  in  lecto  Cyn- 
thia  sola  fnit.  Obstupui :  non  illa 
mihi  formosior  nmqnam  Visa ;  ne- 
que  ostrina  quum  fuit  in  tunica , 
Ibat  ut  hinc  castae  narratum  som- 
nia  Vestae,  Neu  siln,  neve   mihi  • 
qnae  nocitura  forent.  Talis  visa  mihi 
somno  dimissa  recenti  (  O  quantum 
per  se  candida  forma  valet!),  Quo 
tu  matatinus ,  ait ,  speculator  ami- 
cae  ? »  —  Mane   erat ,   etc.  Conf. 
Ch^kier,  in  Imit.  Gall.  ad  1,3,  7. 
—  Fuit  a(pio8Cunt  scripti  omnes, 
pro  quo  fiuit   Broukhusius   Bur- 
roannusque  perperam.  Numquam 
formosiorem  sibi  visam  Cynthiam 
Propertius  dicit  ,   ne  illa  quidem 
die,  qnum  in  veste  pnrpurea  con- 
sultum    ivit    dc    somnio    Vestam 
deam.  —  Somno  dimissa  recenti. 
Dimissa  pro  demissa  Codices  apnd 
Burmannum  duo  rectissime.  Utrius- 
que  verbi  confusionem  notavimus 
eleg.  28,  69.  —  O  quantumy  etc. 
Alieno  sensu  positam  particulam 
Heu  Schraderus  jam  ante  Lach- 
mannum  in  0  mutandam  etse  mo- 
nuerat.  —  Quo  tu,  etc.  ecqnare  , 

»9 
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3fe  siaukm  ▼estm  moribot  cssf 
5(m  ego  tam  fadlis :  sat  etit  nubi  wgniliis  imiis. 

Td  m  y  Tel  si  quis  Terior  esse  poiest. 
Adporent  non  uUa  loro  Testigia  presso, 

Signa  TolnptatiSy  nec  jacnisse  doos. 
Adspioe,  nt  in  toto  nnlliis  mihi  ooipQre  sargu 

Spiritns  f  admisso  notns  adnlterio. 
Dixit,  et  ol^iosita  propeUens  saTia  deztm, 

Prosilit  in  laxa  nixa  pedem  solea. 
8ic  ego  tam  sancii  costos  exdndor  amoris. 

Ex  illo  felix  nox  mihi  nnlla  fiiit. 


33 
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ait,  •pcenklor  ad  imiraBi  Tcinre 
tam  mase?  —  Jf*  mmUem  ve- 
UnSf  etc.  aeoe  ioiiun  kominiui 
Titam  impwam  cogitas?  SimiUm 
m€9€ttrumonbu$,  me  Tobif  simi- 
lem ;  cujnsmodi  sant  ea ,  qiue  ti- 
dimns  I,  9,  ii. 

33.  Co^nituM.  Cogmoseere  de  com- 
mercio ,  qaod  iatercedit  riro  cum 
femina  :  ita  etiam  Orid.  Ueroidd. 
VI  y  i33.  Pariter  oosGalU  Terbum 
Dostram  usarpamos  connaitre. 

37.  NuUui  in  toto  corpore  sfnri~ 
tut :  Tide  1 9  5 ,  aa.  Notus  aatem 
tpiritut  admitto  adulterio  :  yide  I , 
8,  4^.  Surgere  de  tpiritu,  ut  I,  16, 
3a*  Spiritut;  suspiritus;  kalitusi 
quam  solet  esse ,  magis  frequens. 

39.  Savia;  mea,  qiue  teniabam 
inferre  ei.  Savia  pro  suavia  dedit 
Lachmannus  cum  Neapolitano  Co- 
dice,  quam  dulciorem  auribos  scri- 
pturam  commendaverat  jam  ante 
fiaxterus  ad  Uoratii  epodon  UI^ 
ai.  — Protilitf  e  lecio  prosilit.— 
SoleWy  crepide,  sandalia  id  ge- 
nu«,  quibus  domi  utimur.  Pner- 


peraapiidPUiitiim,T^nicaL  0,5« 
36,  snrgere  de  lecto  Tcdens  ro^t 
sibi  dari  soleas. 

4i.  Sk  e^,  ecc  Hanc  scripta- 
ram  Broakliasius  ez  librariomm 
aberrationibus  elicait,  non  nimis 
qaidem  maUm  iUam[,  nec  iamen 
Teram,  si  quid  Tideo.  Kam  neque 
amoris  cuitpdem  recte  dici  puto  spe- 
culatoremamiesSy  qaomodo  loquo- 
tus  est  poeu  ts.  3i  ,  aut,  ut  ipse 
Broukhasins  exponit,  «  obserra* 
torem  9  speculatorem ,  curiosalam 
cum  ocaJis  emissitiis ;  •  neqne  ex« 
eludehatwr  tum,  qaam  illud  malom^ 
quod  sibi  accidisse  narrat^  patere- 
tur,  Propertius.  In  optimis  antem 
libris  legitur  custode  reeludor;  in 
mulcis ,  sed  deterioribns,  cuffos  nr- 
cludor;  alii  aliter.  Viri  docti  Taria 
moliuntur,  sed  nibil  probabile :  nec 
quidquam  promittode  veriute  con- 
jectune  me«,  oisi  quod  haud  inepte 
scribi  possc  existimo  :  ■  Sic  ego 
tam  sancti  cultu  seciudor  amoris.  • 
Lachmannns.'— Cum  toto  carmine 
conf.  I^  Bru!i  ,  OdeSy  VI ,  6. 
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IMITATIONES  GALLICiE. 

I .  Extrema ,  mea  lux  y  etc.  Andrd  GBinm»  MqU  XXXV : 

Hier ,  en  te  qaittant  enWi^ de  tet  charmes, 

Belle  Daplm^,  Tert  moi  tenant  en  main  dei  armet    ^ 

Une  tronpe  d*enfant  coorat  de  toutei  partt : 

Ut  portaient  det  flambeaox,  det  chainet  et  det  dards. 

Lenrt  dardt  m'ont  pen^tr^  jat<piet  au  fond  de  Tame ; 

Lenrt  flambeaaz  tar  mon  tein  ont  tecon^  la  flamme ; 

Leurt  chatoet  m'ont  taiti :  d^ane  craelle  Toix, 

•  Aimerat-tu  Daphn^?  >  criaiem-ib  l  la  foit ; 

«  L'aimerat-ta  tonjoart?  >  Troape  aagotte  et  tnpr^e, 

Ah !  Toat  le  tavei  trop ,  dieaz  en&nt ,  ti  je  raime. 

Mait  qa'aYes-Yout  betoia  de  chainet  et  de  traitt  ?  etc. 

DoiAT,  BaiserXFI  (/e  Pardon)^  qm,  nbi  Propertiom  imitatQS  est,  ad 
Terbom  ezpreasit  nec  insuayiter : 

SonYent  FAmonr  te  venge  d^oo  Tobige : 
Je  ne  le  fut  qn'an  teol  joor  et  ta  nuit ; 
Cett  encor  trop.  1^1^  m'aTait  tikluit; 
EUe  ^uit  beUe  et  dant  U  flear  de  Fage. 
D^eotre  tet  brat  «^chapp^  vert  minuit, 
Dant  on  moment  o&  l'ombre,  de  tet  Toilet» 
EnTcloppait  jntqa'aa  fea  det  ^ilet, 
Je  revenait  tant  etcorte  et  tant  bmit. 
L'air  qoi  t'agite ,  im  rameaa  qui  mormore, 
Toot  m'^poaTantc ,  et  je  craint  tont  let  yenz. 
Oo  oe  craiot  rien  alort  que  Vame  ett  pore ; 
Et  favais  Tair,  dant  ma  retraite  obtcmre, 
D'an  criminel  bien  plut  qne  d*an  heoreax. 
Je  me  glittait. . .  quand  toudain  au  pattage 
Par  det  enfant  je  me  tent  arr^ter : 
Dant  ma  frayeur  je  ne  put  let  compter. 
llt  ^uient  nut :  Tun  pr^s  de  mon  vitage 
Porte  un  flambean  pour  me  Toir  de  plut  pr^t ; 
L'nn  tient  des  fers  dont  j'ignore  Tutage, 
Et  celui-ci  te  joue  avec  dn  r^U. 
m  Cett  Ini»  c'est  lui !  vite ,  qa'oa  le  taititte ,  > 
S'ecrie  alort  le  plos  malio  de  toos ; 

■  Teoex-le  bieo  :  Thait,  daot  ton  courroaz, 

>  L'a  d^tign^  :  oous  lui  devont  justice. 

•  Rieo  n'est  plus  sot,  tous  le  voyeay  amit, 

•  Qn'nn  infidMe,  alors  qu'il  ett  surpris. 

•  Vous  voil^  dooc,  le  beau  coureur  nocturne? 

■  Lortque  Thait  Teille  daiu  let  toupira, 

>  A  la  faTeor  de  la  nuit  ucitume 

'9- 
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a  Vaa»  aves  cra  nout  ▼oilo'  ▼os  pUiiirt  ? 

«On  Tons  gnetuiit :  point  de  grace;  qn*il  menre, 

■  Lni  qni  coAta  det  pleurt  k  U  beauie  ! 

■  Thais  g&nit ,  et  Tauend ,  k  cette  heorc 

•  Qn'il  consacrait  k  rinfidelil^ ! 

«  Thais ,  h^las !  digne  d^nne  antre  chatne ; 

■  Thais  iemblable  k  Tanbe  d^nn  bean  jonr , 
«  Et  qui  ne  peut  eihaler  son  haleine, 

m  Sans  enTojer  des  parfnms  k  rAmour.  * 

Apr^  ces  mots,  la  brigade  enfantine 
S'arme  de  traiu,  de  £ers  charge  mes  pieds, 
En  charge  encor  ma  main  qni  se  mntine, 
Et  m'inTcstit  de  ncends  multipli^. 
«  Ah  I  dit  Tun  d'enx,  accordons-lui  sa  grace ; 

•  n  se  repent ,  il  jure ,  foi  d'Amours , 

■  D'aimer  Thais ,  et  de  Taimer  tonjours : 

•  Est-il  forfait  qn*un  tel  serment  n'efface? 
alJne  autre  fois,  me  dit-il  h  voiz  basse, 

■  Lorsque  U  nnit  convrira  rhorixon , 

>  ftTaffecle  point  une  imprndente  andace» 

>  Et  souriens-toi  dc  garder  U  maison. » 

A  mes  regards  U  tiennc  se  pr^ente , 
O  ma  Thais !  U  remords  m'y  conduit ; 
Je  Tiens  m'offrir  au  courrouz  d'une  amante. 
EUe  menace ,  et  bient6t  s'attendrit. 
Ses  yeuz  charmans,  o&  Tamonr  se  d^ploie, 
Parmi  les  pleurs  ^lincellent  de  joie : 
Son  sein  echappe  auz  voiles  envieui , 
Palpflte  et  bat  sons  U  main  du  conpable : 
Nous  ^tions  seub ,  j*6tais  plus  amonreux , 
Et  ma  Thais  n'est  point  ioezorable. 

^  Je  profitai  d'un  heurcuz  abandoo ; 

Et,  rassembUnt  tout  le  fen  qui  m'anime, 
Je  ne  pouvais  me  reprocher  un  crimc 

,  Qui  me  vaUit  un  anssi  douz  pardon. 
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AD  GYNTHIAM. 


AROCMERTUM. 


Amori  toUendo  remedium  negat  esse  disddium  et  fii^am; 
destinantem  abire  Gynthiam ,  ut  insanum  mittat  consilium , 
hortatur.  —  Propertio  honestum  suum  unius  feminae  quis 
amorem  objiciat?  Nonneetiam  Jovis  dulcia  furta  narrantur? 
nonne  Musas  ipsas  docuit  deus  puer  voluptates  suas?  (De 
sensu  apertius  dicetur  in  conmientario. ) 


Quo  fugis ,  ah !  demens?  nulla  est  fuga.  Tu  licet  usque 

Ad  Tanain  fugias :  nsque  sequetur  Amor. 
Non,  si  Pegaseo  vecteris  in  aere  dorso^.  ^ 


u  Q^fiigisy  etc.  CariDinu  sen- 
snm  aactore  Lachmaiino  cape  ^ 
nain  et  in  hac  et  in  iis ,  quae  se- 
(jauntur,  ele^is  omnia  foede  per^ 
versa  confusaque  dedit  Sceliger 
transpositionibus  suis.  Ita  porro 
I^chmahnus  :  Poeta  cum  puella 
sua  convivatur.  £a  inter  mediam 
lietitiam  nescio  qua  amatoris  inju- 
ria  offensa  abituram  se  et  cum 
«xercitu,  Lycoridis  modo,  in  Asiam 
contra  Parthos  militatum  profectu- 
ram  minatur.  Tum  poet» :  Qao  fu«> 
gis  ?  inquit ;  nihil  a£[is.  Licet  in 
remotissimas  orbis  partes  te  con- 
feras ,  tamen  Amor  te  sequetur  us^ 
que,  et  gravissimis  poenis  excru- 
ciabit    (vss.    i — lo).    Sed  jam  , 


quanvis  peccaveris  y  deos  ille  fa- 
cile  placabitur,  si  te  consilii  tui 
poenitere  viderit.  Quare  age,  per- 
gamus  hoc  convivium  celebrare 
(vss.  II— 1 8).  Cynthia,  Propertii 
precibus  mota ,  tandem  exorari  se 
patitur.  Ita  ille,  jam  redeunte  hila- 
ritate,  submissa  voce  et  cum  leni 
reprehensione  quarit ,  num  adhuc 
eo  animo  sit ,  ut  fugere  velit  et 
militare  (vss.  19 — aa). 

3.  Non ;  non  effugies,  vel  si,  etc. 
Ex  iis ,  quae  praecesserunt ,  sensuf 
formandus  esi,  ui  I,  2 ,  17.  —  /» 
aere  scripti  Ubri  videntur  meliores 
ferre ,  pro  ,quo  Burmannus  in  ae- 
ra,  BeUerophonta  autem  ,  quum 
interfecit  Chimsram ,  vexerat  Pe« 
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NeC|  tibi  si  Persei  moverit  ala  pedes. 
Yel  si  te  sectae  rapiant  talaribus  aurs , 

Nil  tibi  Mercurii  proderit  alta  via. 
Instat  semper  Amor  supra  caput :  instat  amanti , 

£t  gravis  ipse  super  libera  colla  sedet. 
Excubat  ille  acer  custos,  et  tollere  nusquam 

Te  patietur  humo  lumina  capta  semel. 
£t  jam  si  pecceSi  deus  exorabilis  ille  est, 

Si  modo  praesentes  viderit  esse  preces. 
Ista  senes  licet  accusent  convivia  duri : 

Nos  modo  propositum,  vita,  teramus  iter. 
lUorum  antiquis  onerantur  legibus  aures : 

Hic  locus  est,  in  quo,  tibia  docta ,  sones ; 
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gasas  Tolans.  Apollodor.  II ,  3.  — 
Ala  Penei.  Talaria  simt ,  quae  Per- 
ieos  ire  ad  Medui am  parans  Njm- 
phamm  habuit  donum  sive  Merco- 
ril,  unde  pennipes  Catallo  dictus , 
Garm.  LV,  a5. 

5.  yel  st;  si  vel,  etiam  si.  Sed 
post  illud  ,  quod  positum  de  Per- 
aeo  vidimus,  satis  frigide  sobji- 
ciuntur  nova  hmc. 

8.  Ipse.  Languidum  et  ineptum 
hoc ,  ipse ,  Amori  pronomen  addi- 
tum.  Scribe  cum  Deroaldo :  «  instat 
amanti ,  Et  gravis  ipsa  super  libera 
Golla  sedet;»  (sub  pedibus  tenet 
deus  ipsos  eos ,  qui  jugum  ejus 
ezcussisse  putant.)  Gaetenim,  quod 
hic  et  versu  lo  insidere  collo  no- 
stro  fiogitur  Amor ,  nec  pati,  tol- 
lere  ex  humo  quemquam  semcl 
captos  oculos,  hoc  habuimus  jam 
eipressura  I ,  i ,  3 ,  ubi  de  se  lo- 
quens  Propertius  :  ■  Tum  mihi 
constantis  dejeeit  iumina  fastus  Et 
eaput  impositis  vressit  Amot  pe^ 
dibus.  9 


II.  Et  jam.  Meliof  erit  cam 
Burmanno  :  Sed  jam  n  pecees.  — 
Prassentes  preces  y  non  tardas,  que 
culpam  statim  seqnantnr. 

i5.  Illorum  antiquisy  etc.  Gavc 
illorum  aures  conjungas  :  aares 
sunt  nostrae,  quas  onerant  senes 
legibus  suis.  Sed  recte  onerantur 
pro  vulg.  onerentur  Codez  Neapo- 
litanus  cum  alio ,  conjunctivi  for- 
ma,  ut  observat  Lachmannos,  non 
meliore  hic,  quam  eratl,  ao,  3i. 
Nobis ,  ait  Propertins ,  vetera  taa 
nescio  quae  praecepta  objiciont  se- 
nes  :  obmurmurent  et  irascantar, 
licet  :  tu  cane,  tibia,  dum  me 
mensa  tenet  cum  Gynthia  mea.  — 
Gf.  Ovid.  Metam.  IX,  S5o  :  « Jura 
senes  norint,  et  quid  liceatque  ne- 
fasque  Fasque  sit,  inquirant,  le- 
gumque  examina  servent :  Gonve- 
niens  Venus  est  annis  temeraria 
nostris.  •  —  Onerare  prtBceptis,  nt 
versu  hoc  Noster  legibus^  habeC 
Plautns,  Mil.  Glor.  UI,  3,  29«  et 
Pseud.  Ily  4)  74* 
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Quse  non  jure  Yado  Maaandri  jacta  natasti , 
Turpia  quum  fiaiceret  P^dladis  ora  tumor. 

Num  jam,  dura,  paras  Phrygias  nunc  ire  per  undas , 
Et  petere  Hyrcani  litora  nota  maris ; 

Spargere  et  altema  communes  csede  Penates » 
Et  ferre  ad  patrios  praemia  dira  Lares  ? 


20. 


•    •    • 


Una  contentum  pudeat  me  vivere  amica? 
Hoc  si  crimen  erit,  crimen  Amoris  erit : 
Mi  nemo  objiciat.  Libeat  tibi,  Cynthia,  mecum 
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17.  Quee  vado  Mteandri  natatti 
jacta ,  etc.  Inteq^res  Ovidiiu,  Fast. 
VI,  697,  qoo  loco  Minenra :  «  Pri* 
m»  terebrato  per  rara  foramina 
bnxo  Ut  daret ,  effeci ,  tibia  longa 
sonos.  Voz  placoit :  liqnidisfaeiem 
relerentibut  nndifl ,  Vidi  yirgineas 
intnmaitse  genas.  Ars  mihi  non 
tanti  est;  vaieas,  mea  tibia,  dizi. 
Ezcipit  abjectam  cespite  ripa  sno. » 
*—  MmandeTy  Phrygise  fluTius ,  de 
•inaosis  cnjas  undis  Tide  eleg. 
34,  35. 

ao.  Idtofa  nota.  iVofa  accipiunt 
▼iri  docti  qu4M  nunc  belHs  innote~ 
Kunt  (Tide  not.  ad  Vitam  Propertii 
Ghronologic.  supra  pag.  17).  Sed 
hoe  quidem  ab  hisce  versiculis  alie- 
num  est.  Vere ,  opinor ,  Lachman- 
nos  :  «Et  petere  Hyrcani  Htora 
nuda  maris. » 

3 1 .  Spargere  et,  Mentelianus  cum 
daobus  aliis  Spargereque  aitema, 
at  editum  in  impressis  quibusdam 
le|[itur.  Gronioganus,  Neapolita- 
nus,  ceteri,  et  alterna;  firmatum 
hoc  Tel  ez  I ,  ao ,  aS.  Caeterum , 
perquam  obscure  senteDtiam  suam 
hoc  versu  Propertius  reddidit , 
czprimere  volens  id,  quod  a  Lach- 


manno  positnm  ez  ipsins  orationis 
fbrma  unice  verum  habendum  con- 
fido !  «  Num  tibi  adhuc  sedet ,  nos, 
qui  hactenus  una  vizimus,  beUo  et 
altema  tui  hostiumque  csede  di- 
▼ellere?»  Altema  cmdeSy  bellum. 
Spargere  autem  Penatesy  fuga  ni- 
mirum  et  ezsilio,  ut  apad  Flaccum 
Valerium  legimas,  D,  SgS  :  «ita* 
rum  ^olios  fortuna  Penates  Spar- 
gity  et  infeliz  Scythicum  ^en%  quae- 
ritis  amnem.  »  — Etferre^  referre 
tecum ,  ad  Lares  dira  prcemia  y  invi- 
sam  praedam  madentem  san^uine. 

Pnemia.  Vide  II,  4i  '5< 

a3.  Una  contentum  y  etc.  Ordine 
non  interrupto  in  scriptis  editis- 
que  libris  nova  luec  cum  superio- 
ribus  leguntur.  Alia  ab  alii3  sepa- 
ravit  Lachmannus  recto  judicio, 
diversam  hic  prorsus  formam  et 
colorem  esse  docens ,  dum  carmen 
ezplicat  :  ■  Reprehendi  se  posse 
negat  Propertius ,  quod  unam  con- 
stanter  amet :  non  auam  esse ,  sed 
Amoris  culpam,  qui  omnes  deos 
ac  mortales  sibi  servire  cogat.  Id 
uti  coDstet,  invitat  Cynthiam,  Mo- 
sarum  habitacula  secum  adire  ve- 
lit.  Eas  nihil  nisi  furta  Jovis  con- 
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Rorida  muscosis  antra  tenere  jugis. 
lUic  adspicies  scopulis  haerere  Sorores , 

Et  canere  antiqai  dulcia  furta  Jovis : 
Ut  Semela  est  combustus ,  ut  est  deperditus  lo , 

Denique  ut  ad  Trojae  tecta  volarit  avis. 
Quod  si  nemo  exstat,  qui  vicerit  alitis  armai 

Communis  culpae  cur  reus  unus  agor? 
Nec  tu  virginibus  reverentia  moveris  ora ; 

Hic  quoque  non  nescit,  quid  sit  amare ,  chorus ; 
Si  tamen  QEagri  quaedam  compressa  figura 

Bistoniis  olim  rupibus  adcubuit. 
Hic  ubi  te  prima  statuent  in  parte  choreae , 
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tinuo  carmine  celebrare ,  ipsas 
quoqae  ab  amoris  contagio  nequa- 
quam  liberas.  Utinam  et  sibi  in 
boc  cboro  cum  puella  sua  canere 
liceat ! » 

a6.  Rorida  antra,  Rorida  scripti 
libri  fere  omnes ,  Roscida  exbibent 
imprcisi. 

27.  Sorores,  Musai ,  utUI,  i^  17. 
Ita  alitem  indefinito  sensu  dicit 
mox,  versu  3i.  —  Antiqui  Jovis, 
Epithcton  Jovi»  antiquus  etiamlV, 
4»  3. — Adspicies  canere.  Vide  not. 
adeleg..  16,  49. 

39.  Ut  Scmela  est  comhustus. 
Vir  doctus  adnotat  (  Kuinoel  )  : 
«  Exquisite  combustus  Semela  , 
quam  et  ipsam  fulmine  combussit  » 
(vidc  ehfj.  38,  38).  Jejuni  et  illepidi 
f ales ,  quos  absit  ut  umquam  in- 
geramus  Propertio.  —  /o  ;  de  qua 
Tide  eleg.  38 ,  17 — 18.  Sextuscasus 
hoc  nomen  est,  ut  Semela,  —  Avisy 
aquila  factus,  quum  ex  Ida  mon- 
te  Ganyraeden  rnperct.  —  Troja: 
tecta.  Videl,  6,4. 

3i.  Alitis^  divi  Cupidinis ,  ut  il- 
lum   Noster   s»pe  dicit  puerum  : 


vide  1,6,  23.  Cytherete  puer  ales 
apud  Horatium,  Carm.  lU,  12, 
4  ;  volatilis  puer  Ovidio  ,  Amorr. 

33.  Virginihus,  Sorores  virgioes 
(Musas)  intelligis.  Nec  tu,  inquit, 
ruborem  injicics  castis  sororibus. 

35.  Si  tamen,  Vide  ad  IV,  1 ,  49> 
ubi  forma  eadem  est ,  quam  po- 
suit ,  Si  modo.  —  (^ucsdam,  Est 
quxdam  ista  Calliope,  cx  OGa{;ro, 
qui  rex  Thracuni ,  Lini  mater  et 
Orpbei.  Vide  ApoIIodor.  I,  3,  2. 
—  Bistoniis  rupibus ,  ad  rupes  Bi- 
stonias.   Ablativi  forma  est,    qua 
saepius  utiiur  pocla.  Vide  not.  ad 
IV,  3,   10.  Bistones  autem,  gens 
Tbraciae  ,    quam    pro    Thracibus 
ipsis  uominat.  —  OEagri  figura, 
ISe    tenlcs   bic    cum    Broukbusio 
alienum  sensum  infcrre,   hominis 
fitfuram  Noster  ipsum  dicit  bomi- 
ncm,  non  aUter  atque   Inachidos 
eornua  pro  ipsa  Inacbide  positum 
vidimus  I,  3,  30. 

37.  Hicy  inler  Musas,  ubi  te  il- 
larum  agmen  primam  csse  voluerit 
rcginamque  cborex,  lunc  et  e(p 
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Et  medius  docta  cuspide  Bacchus  erit , 
Tum  capiti  sacros  patiar  pendere  corymbos ; 
Nam  sine  te  nostrum  non  valet  ingenium. 
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ciDctus  frontem  hedera  iDtrabo 
coetum  et  canam ;  sine  te  enim  in- 
^enium  mihi  nullum  est.  Aecte,  ut 
Tides ,  Hic  ubi  te  legebat  Guyetus  , 
UDO  apud  Burmann.  addicente  Go- 
dice,  pro  quo  sententia  perversa 
caeteri  :  «Hic  ubi  me  prima  sta- 
tnent  in  parte  chores.  »  —  Docta 


cuspide,  Docia,  id  est,  qua  signi- 
ficat  Bacchus  gestn  varios  cho- 
rese  modos.  Tecta  cuspide  frustra 
dedit  Scaliger ,  ad  imitationem 
Catulli,  LXIV,  257;  (tecfa  cuspis^ 
thjrsus  circiundncta  hedera.)  — 
Bacchus. . . .  corymbos,  Yide  not. 
ad  II,  5,  a6. 


IMITATIONES  GALLICJl. 

I.   Quo  fugis,    ah!  demens?  nulla  est  fuga  y    etc.    Puella    apud 
QuiicAULT,  trag4die  lyrique  de  Roland^  act.  II,  sc.  i  : 

Je  porte  au  fond  du  cceur  mon  foneste  marlyre. 
Uelas  !  06  puis-je  aller  ?  06  puis^je  fnir,  h^las ! 
Oik  rAmour  ne  me  sniTe  pas  ? 

L4  FoKTAiHE,  Contes,  le  Roi  Candaule  et  le  Maitre  en  droit : 

H^Ias !  fnir  n*y  sert  de  rien : 
Tourmens  d'amour  font  si  bien 
Qu'ils  sont  toujonrt  de  la  snite. 

i3.  Jsta  senes  licet^  etc.  Parrt,  lib.  III  (ed.  1827),  Delircy  pnellae 
fuae  pnedicans  innoziam  Venerem : 

Laisse  (jrronder  la  sagesse  ennemie ; 
Le  plaisir  senl  donne  un  prix  3k  la  vie. 

Et  libro  I,  /e  Lendemain,  a  iUonore: 

Ah  !  laissoos  nos  tristes  censeurs 

Traiter  de  crime  abominable 
'    Le  seul  charme  de  nos  douleurs , 
Ce  plaisir  pur  dont  un  dieu  faTorable 

Mit  le  germe  dans  tous  les  coeurs ,  etc. 

Idem  PARif T ,  in  eodem  libro ,  ad  amicos  suos : 

Rions ,  buvons ,  o  mes  amis ! 
Occupons-nous  ^  ne  rien  faire  : 
Laissons  murmurer  le  Tulgaire , 
Le  plaisir  esi  toujonrs  pcrmis. 
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La  Mottb  HouDAi,  ode  AnaerionHque  V  {FUsage  Je  ia  vie),  conTifa 
coinriTas  amicos  adloqaens : 


▲  renri  laiMont-nont  uutlr 
Aqk  transportt  d'ane  doace  iTretie : 
Qalmporte,  ti  c^etc  an  plaitir, 
Qoe  ce  toit  foUe  oa  ta(;eite  7 

16.  Hic  loeusest,  in  quo,  tibia  doeta^  tones,  Li  Bbuii,  Odes^  lU,  17: 

Et  toi ,  lyre ,  iimaUe  conTlTe , 
Qni  tak  plaire  aoz  fettint  det  dienx, 
Bendt  notre  all^grette  plnt  yif  e 
Par  tet  accent  mdodieax. 

2^.*Hoo  si  crimen  erit,  crimen  Amoris  erit.  Gcphalos  et  Procris 
apud  MiRMOirriL ,  tragedie  lyritjue  de  Cephale  et  Procrxs  ,  act.  I ,  ac.  4  9 
implorantes  amori  suo  yeniam ,  testantnr  superos : 

En  noat  aimant,  qa'avonf-Doat  £tit 

Qae  tniTre  nn  penchant  qa'ilt  nont  donnent? 

3o.  Denique  ui  ad  Troja  tecta  volarit  avis*  Le  Bruii^  Odes,  1 ,  8,  nbi 
varios  amores  enarrans  Jovis  i 

Mait  qael  aigle,  anx  Tattet  ailett 
Fend  Tair  d'an  toI  ti  l^ger, 
Et  par  det  rontet  nonTellet 
RaTit  ce  jenne  berger  ? 

Cett  Tamant  de  Ganymide 
Qui  veat  embellir  ta  coar : 
Japiter,  k  qui  toat  c&de, 
Lai-mlme  c^e  ii  TAmoar. 

4o.  iVam  sine  te  nostrum  non  valet  ingenium,  Ita  etiam  Andre 
Gb^ier  ,  elegie  III : 

Camille,  oh  ta  D'et  point,  moi  je  n'ai  pat  de  Mase ; 
Saot  toi,  dant  tet  botqoett  Hdlicon  me  refote,  etc 

T188OT,  Poesies  erotiques,  /«»*«  partie  (les  Bois) : 

Sant  toi ,  tant  ton  amour ,  je  D'ai  point  d'doqaence. 


ELEGIA  XXXI. 


AD  CYNTHIAM. 


AlOUHBirTVlf. 


Templom  ApoUinis  Palatini  descriptum,  in  quo  visendo 
moratum  se  esse  dicit,  ezcusationem  banc  adferens  Cyntfaiae , 
quom  tardins ,  qaam  faerat  promissom ,  apud  illam  veniat. 


i^UiERis ,  cur  veniam  tibi  tardior :  aurea  Phoebi 
Porticus  a  magno  Csesare  aperta  fiiit. 

Tota  erat  in  speciem  Poenis  digesta  columnis, 
Inter  quas  Danai  femina  turba  senis. 


I.  Quans,  etc.  Octo  disticha, 
qtue  majoris  elegiae  fragmentmn 
Tolant  esse  critici ,  in  hoc  refutati 
TeriMs  ipsis  iis ,  quibus  initiam  £a- 
cit  Propertias  carmini.  Ut  obseirat 
enim  Lachmannas,  «  Qmbtis  cur 
«enurm  tihi  tardior  dicendo ,  non 
venerim^  poeta  se  hos  yersas  yel 
ez  tempore  fadisse  vel  ita  saltem 
Tideri  ▼elle  indicat.  »  —  Porticus; 
Apollinis  Palatini  templam  cnm 
portica,  dedicatam  ab  Aagasto 
pablicatamqae  A.  U.  726.  Respicit 
Horatios ,  Garm.  I,  3x.  —  Aurea , 
nobilis,  eximia;  quo  sspe  Toca- 
balo  prsestantiam  rei  significant. 
8ic  aurea  uma  est  11 ,  a6 ,  5o ;  au-^ 
rea  templa  IV,  1,5;  aurea  Cyn" 
tfcialV,  7,  85. — Ineztremo  primo 
▼ersn  Phcebo  pro  Phoehi  scripsit 
Lachmannns  perperam. 

3.  Tota  erat  in  speeiem  eolumnis 


digesta.  Jn  speeiem ,  speciose ,  ita 
nt  conspectu  et  specie  placeret. 
Firmat  Lachmannas  Godicam  om- 
niom  scriptaram  hanc ,  Manilii 
oomparans  yersam  V,  tS^,  qaem 
dedit  sciUcet  ex  emendatione  resti- 
tntam  Bentleias :  «  Femineae  vestes, 
nec  in  asum  tegmina  plantis  ,  Sed 
speciem.  m  Broukhns.  Burmannus- 
que  Tota  erat  in  spatium ,  etc.  de 
conjectura  Heinsii  reposuerant , 
late  ezpansam  intelligentes  porti- 
cum.  —  Pcenis  cotumnis,  Marmo- 
ris  Numidici  in  conficiendis  pari- 
mentis  et  columnis  plurimum  usum 
fuisse  scribit  Plinius,  Hist.  Nat. 
XXXVI,  8.  — Danai  femina  tur- 
ba,  quinquaginta  Danaidum  effi* 
(pes,  inter  columnas  positae.  Gonf. 
Orid.  Amorr.  H,  2,  4,  Trist.  HI, 
1,61  sq.  —  Femina,  Vide  not.  ad 
m,  3,  32. 


3oo  PROPERTII  LIB.  II. 

Hic  equidem  Phoebo  visus  mihi  pulchrior  ipso 
Marmoreus  tacita  carmen  hiare  lyra ; 

Atque  aram  circum  steterant  armenta  Myronis, 
Quattuor  artifices,  vivida  signa,  boves. 

Tum  medium  claro  surgebat  marmore  templom, 
Et  patria  Phcebo  carius  Ortygia. 

Auro  Solis  erat  supra  festigia  currus ; 
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5.  Hic  equUem  ,  etc.  Gorruptus 
locns,  ne  dubites.  Nam  praeter  sen- 
tentiam  obscm*am ,  illad  etiam  vi- 
tii  notabimus  cum  Lachmanno  , 
qnod  equidem  pro  plane  vel  pro^ 
fecto  positum  ,  ut  interpretibus 
placet,  liogua  non  admittit^scripto- 
ribus  usitata  xvi  Augustei.  Vere 
i|^tar  Marklandus ,  motatione  nul- 
la  :  ■  Hic,  quidam  Phoebo  visua 
mihi  pulchrior  ipso  Marmoreus 
tacita  carmen  hiare  lyra.  »  Mar" 
moreus  quidam  ipso  Phcebo  pul^ 
chrior^  Au^ustus  nempe  Gaesar,  in 
bibhotheca  Palatina  marmoreus 
positus ,  ad  ima(pnem  expressus 
Apollinis;  de  qoa  statua  Servius 
adyir{^I.  eclog.  IV,  lo,  Acro  ad 
Horat.  epist.  1,3,  17.  Usurpatum 
autem  pronomen  quidam  y  ut  erat 
eleg.  3o,  35.  —  Hiare  lyra  car' 
men,  id  est,  canere  ore  carmen 
sonante  lyra.  Hiare  fabulam  (tra- 
gico  ore  exponere )  ita  Persius , 
sat.  V,  3  :  «  Fabula  seu  raoesto  po- 
natur  hianda  traj^cedo.  »  Hiscere 
aliquidy  aliquid  verbi  mutire,  Ju- 
venal.  sat.  V,  127.  Vide  not.  ad 
Propert.  III ,  3,4-  —  Tacita  lyra 
de  marmore,  ut  tacita  lcetitia  de 
pictis  tabuHs  II,  6,  3a. 

7.  Myron^  Eleutheris  natus,  si- 
gnorum  peritissimus  artifex ,  iu 
imitandis  bobus  praesertim  excel- 
luii.  Plin.  Hist.   Nat.  XXXIV,  8. 


—  Fivida  signa.  Vtvere  de  fijgiiris 
ad  imitationem  natone  solemne 
est.  Juvenal.  VIU,  103  :  «  Et  cam 
Parrhasii  tabulis  aignisqoe  Myro- 
nis  Phidiacum  vivebat  ebur.  •  Spi' 
rare  ita  Virgilius ,  Georg.  lU ,  34 : 
«  Parii  lapides^  spirantia  signa,» 

9.  Claro,  Clario  in  Ta%atis  edi- 
tionibu» ,  q^od  primas  dedk  Scaii- 
ger,  uno  addicente  Godice.  FaUam 
et  vitiosum  hoc ,  quomodocamqae 
oapias  :  sive  com  ipso  Scaligero 
templum  et  Clario  etpatria  Ortygia 
carius  Apoliini ;  ita  enim  perversa 
loci  constructio  erit ;  sive  Ciano 
(Apollini)  surgebat  tempium,  Oriy 
gia  carius ;  in  quibus  praeter  nomen 
bis  positum  dei  {Ciario  et  Phabo)^ 
inepte  Clarius  ab  Glaro  insala 
Apollo  eaemorabitur,  qui  Paiatinus 
est.  Recte  igitur  scripti  boni  om- 
nes  cum  iisque  Lachmannus  : 
«  Tum  medium  ciaro  snrgebal 
marmore  templum,  Et  patria  Phoe- 
bo  carius  Ortygia.  »  Tempium  de 
claro  marmore,  splendente  et  pel- 
lucido  ,  quae  marmoris  albi  natara 
est ,  inprimis  Parii.  Candidum  Ovi- 
dius  illud  templum  dicit  loco  sapra 
adducto  (Trist.  III,  i  ,  60),  sive 
colorem  cjus  sive  nitorem  respi- 
ciens.  —  Ortygia.  Vetus  Deli  no- 
mcn  est,  a  coturnicibus  inditum, 
quas  vocarunt  Graeci  opnr/»s. 

1 1 .  Juro  cureus ,  ex  aoro.  Voca- 
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Et  yalvae,  Libyci  nobile  dehtis  opus, 
dtera  dejectos  Parnasi  vertice  Gallos, 

Altera  moerebat  funera  Tantalidos. 
>einde  inter  matrem  deus  ipse  interque  sororem       i5 

Pythius  in  longa  carmina  veste  sonat. 


m  istud  jiuro  Beroaldus  unde 

perit  Don  constat,  nisi  quod 

apud  Burmann.  interpolatus 

exkibet  y  et  alii  duo  non  me- 

I  snbindicant.  Sinceri  casteri 

(ii  etiam,  qnibus  utimur,  G, 

Et  quo;  nnus  Ex  quo.  Lacb- 

ina  legit  :  ■  Ergo  Solis  erat 

I  fasti^pa   currus.  •    Positum 

,  m  erit  moz  III ,  3 ,  29 ,  ubi 

—  Supra  fastigia.  Simula- 

deorum  vecta   curribus  mos 

[ans  fiiit  summis  templis  im- 

re;  de  quo  Festus  in  Aifu- 

I. 

•  Etvalvie,  etc.  Observatione 
I  structura  bic  orationis  est : 
valvce  (Libyci  nobiie  dentis 
)  Altera  dejectos  Pamasi  ver- 
Fallos ,  Altera  masrehat  funera 
alidos.  •  Ita  Suetonius  tamen 
esare^  cap.  89  :  •DamnaU 
:s  (percussores  Gaesaris)  alim 
casu  periit.  •  Neqne  alit€r  Gi- 
)  de  Offic.  1, 4i :  «  Ut  enim pi- 
1,  et  it,  qnisigna  fabricantnr, 
ro  etiam  poeta,  snum  ^uis^ue 
a  Tnlgo  considerari  vult.  »  — 
n  dentis  opus^  celatae  ebur- 
—  Marebaty  referebat  moesta 
ine.  Audacter  quidem  dictnm 
qnamquam  non  multum  ma- 
mtvcB  mirabimur  moerorem , 
1  aliis  in  locis  doloremfrigoris^ 
pum  quereias,  y/elfocorum  ru- 


borem.  Scilicet  libro  I,  16,  a3 : 
■  Me  mediae  noctes,  me  siderapro- 
na  jacentem,  Frigidaque  Eoo  me 
dolet  aura  Qelvt,»  Et  III,  i3,  it 
«  Queritis,  nnde  avidis  nox  sit  pre- 
tiosa  pnellis ,  Et  Venere  exhanste 
damna  querantur  opes.  •  Libro 
IV ,  1 1 ,  37  :  «  Testor  majorum  ci- 
neres...  nec  ulla  Labe  mea  yestros 
erubuisse  focos.  •  —  Dejectos  Gat" 
los  Pamasi  vertice  y  quum  dnce 
Brenno  prsdam  querentes  tem- 
plum  Apollinis  Delpbici  in  Par- 
uasso  in^aderent.  Nimirum,  nlci- 
scente  deo  injuriam  suam,  pars 
abrupta  montis  scandentes  stravit 
barbaros  ,  celnm  ipsum  deinde  fri- 
goribus  et  grandine  plurimos  ab- 
sumsit.  Rem  fnse  narrat  Jnstinus, 
XXIV,  6  sqq.  —  Tantatisy  Tantali 
Niobe  filia ,  de  cujus  funeribus 
▼ide  ad  II ,  ao ,  7. 

i5.  Detis  ipse  Pythius^  ApoUinis 
ipsius  statna,  Scopae  opns  (vide 
PUn.  Hist.  Nat.  XXXVI,  5),  inter 
Latonam  Dianamque  media.  —  In 
tonga  veste;  qnaliter  eum  cum  ci- 
tbara  nnmmi  yeteres  exbibent.  — 
Sonat.  Meminit  consuets  sibi  for- 
mae  Propertius,  steterant  versn  7 
et  boc  nostro  sonat  cum  Yariis  im- 
perfectis  jungenSi,  ubi  unum  tem- 
pus  ( imperfectiim  vel  pnesens ) 
per  totnm  carmen  recta  gramma- 
tica  poscebat.  Vide  1, 10,  2. 
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AD  CYNTHIAM. 


ABGUMBHTUM. 


Invehitur  in  Gynthiam  :  Ecquid  te  tam  saepe  juvat,  rielicta 
Roma,  versari  per  viam?  consilio  quo  nunc  Praeneste  (erri, 
nunc  adire  Tibur,  aut  Ariciam  visere?  quid  de  te  hoc  est,  por 
blicum  multitudinis  conspectum  qu»rere?  A^osco,  inquit, 
agnosco  fallaciam  tuam  :  ut  alienis  amoribus  vaces,  ocnlos 
meos,  perfida,  tentas  effugere.  Aperte  per  nrbem  te  rumor 
incusat :  disce,  o  Gynthia,  timere  tibi ;  disce  curam  fame  non 
prorsus  mittere.  Sed  moz  irse  sensus  corrigens  poeta  :  Morari 
possum  ego  credulus  dicta  vulgi  levia  ?  an  non  decretam  sor- 
tem,  quam  fbrmosas  subeant,  invidiam  esse?  Immo,  quod  si 
vere  de  culpa  admissa  nonnulla  constet ,  nesciam  ego  tam  par- 
vam  injuriam  ferre?  Absolvit  te,  inquit,  o  mea  lux,  vetus 
devum  ezemplis  suis;  absolvunt  te  nostri  hac  setate  moref ; 
jam  vive  libera,  et  pecca  (per  me  licet)  quod  voles. 


i^ui  videt ,  is  peccat :  qui  te  non  viderit  ergo 
Non  cupiet ;  facti  crimina  lumen  habet. 


I.  ,1$  peccat^  qui  videt;  is  amat, 
is  amore  peccat,  qui  videt ;  in  oca- 
lis  crimen  amoris  est ,  ut  altero 
Tersu  dicit  poeta.  Peccare  autem 
ita  Tibullus  usurpat ,  IV ,  7 ,  9  ; 
amore  peccare  Uoratius,  Garm.  I, 
37,  17.  Vide  notata  nostraI,5y 
a5.  —  Qui  te  non  viderit,  Ita  li- 
bri  MSS.  omnes,  qui  te.  Auribus 
minus  placet,  quod  ez  editt.  ve- 
tustis  Barthius  et  Kuinoel  dedere, 
qui  non  te  viderit,  Scaligeri  pre- 


tereo  commentum ,  a  qno  transpp- 
sita  omnia  in  carminibos  tribus  fais 
esse  monnimus  ad  eleg.  3o.  — 
Facti  crimina  lumen  habet.  Ex 
mera  scribendi  oscitantia  natum 
hoc ,  ut  recte  statuunt  critici.  Cor- 
rige  :  «  Qui  videt,  is  peccat  :  qni 
te  non  yiderit  ei^o  Non  copiet; 
facti  lumina  crimen  habent, »  Ve- 
ram  lectionem  Scaligeri  Godez  in* 
dicat,  in  quo,  si  Heinsio  fides: 
facti  lumina  crimen  habet» 
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L  quid  Prsenestis  dubias ,  o  Gynthia,  sorteSy 

uid  petis  JEsei  moenia  Telegoni? 

re  te  in  Herculeum  deportant  esseda  Tibur? 

ppia  cur  toties  te  via  ducit  anus? 

utinam  spatiere  loco ,  quodcumque  vacabis, 

jfnthia !  nam  tibi  me  credere  turba  vetat, 
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m  qtud,  Pro  Quidnam  , 

im  ,    intelligo    positum. 

B  nam  locof  non  est,  obi, 

lenramiu  liic,  destitauntur 

qiUB  pnecesseront  et  se- 

Di?ersa  res  erat  U,  4» 

^nmeftif.  Sortet  Pngnestit 

nestinis    sortibiis   dictum 

brma  est.  Ad  boc  scripti 

mnes  non  Prtenestis  sed 

ejJiibent,  quod  ne  qois 

caso  positnm  ferri  posse 

;,  Prisciani  verba  faciont, 

»  P^*  7^9*  Pa^^a  igitor 
le  Lacbmannus  :  •  Nam 
enesfe  in  dubias,  o  Cyn- 
tes ,  Quid  petis  iEaei  mce- 
;oni  ?  »  Quid  Pneneste  ten- 
uit,  iUas  dubias  sortes 
i?  —  Praneste  j  dictum 
lis  PaUstrina ,  Latii  oppi- 
quo  celeberrimum  illud 
et  oraculum  Fortun», 
bas  laudatum  innumeris 
de  modo  Gicer.  de  Divi- 
(i.  —  Mamia  Telegoni, 
n,  nostro  boc  seYO  FraS' 
'elegono  conditum,  Ulys- 
rce  filio.  jEaus  autem  Te- 
Golcbicus,  ut  jEaam  Cir' 
it  Yirgilius,  Ailneid.  111, 

eda.  Vide  not.  ad  II ,  i , 
'ibury  recenti  nomine  7i- 
leclivi  colle  non  longe  ab 
im,  amoenitate  sua  inter 


delicias  Romanoram  foit.  Hereu" 
leumy  Herculi  sacrum  :  vide  in- 
terpp.  ad  Siliam  Ital.  IV,  aa4*  — 
Appia  via  anm^  boc  est,  annofa^ 
Statio  interprete  Silv.  IV9  3,  i63. 
Sic  terram  anum  Pliiiias,  et  testom 
anum  Martialis  dixerant,  Hist. 
Nat.  XVn,  5,  epi(pr.  I,  106.  In 
scriptis  plerisque  libris  inepte  le- 
fptur ,  •  Appia  cur  toties  te  via  da- 
cit  amun?  »  sensu  non  absurdo 
frustra  conantibus  viris  doctis  es- 
ponere.  Veram  scriptnram,  antij> 
Codices  nonnulli  servarunt,  ex 
quibus  Mentelianus  est.  —  Appia 
via  locus  fnit ,  in  quo  se  exqaisiti 
cultu  juvenes  cum  feminis  elegan- 
tioribus  conspiciendos  dabant.  C^ 
cero,  pro  Godio,  cap.  1^9  Appiom 
Giecum  auctorem  vie  ex  inferis 
evocat  y  qui  Glodiam  incnsans  : 
«  ideo  viam  muniviy  ut  eam  tu  alie- 
nis  viris  comitata  celebrares  ?  »  Ab 
Appia  illa  Romanorom.  via  non 
differunt  campi,  quos  Elysios  di- 
cimus ,  Lutetic  nostrs  adjaeentee« 
7.  Hoc  loco ,  in  ipsa  urbe.  — - 
Quodcumque  vacabis^  quidquid  tibi 
otii  erit.  —  Nam,  Vulgo  :  «  leJ  libi 
me  credere  turba  veut;  »  tni^ 
bante  particula  isu  sed  orationis 
connezum.  Scribe  nam  tibi  me  y 
quod  sensa  recto  Groninganus 
eibibet.  Utinam,  inquit,  te  Roma 
teneatl  neque  enim  de  fide  tna 
mibi  non  oritur  dubium,  qaoties 


3o4  PROPERTII  LIB.  11. 

Quum  videt  accensis  devotam  currere  taNlis 

Iq  nemus,  et  Trivise  lumina  ferre  deae. 
Scilicet  lunbrosis  sordet  Pompeia  columnis 

Porticus  9  aulaeis  nobiiis  Attaiicis ! 
Et  creber  platanis  pariter  surgentibus  ordp, 

Flumina  sopito  quseque  Marone  cadunt, 
Et,  leviter  lymphis  tota  crepitantibus  urbe, 

Quum  subito  Triton  ore  recondit  aquam ! 


Tririse  des  vota  fereDS  homiDum 
in  te  cooyertis  ocalos.  —  TrivicB 
nemus»  Diaoam  Aricinam  dicit  (ab 
Aricia,  sub  Albano  moote),  cujus 
ad  aram  ferre  ardentes  faces,  ut 
in  sacris  Gereris  ac  Proserpine, 
mos  fuit.  Vide  Gierig.  ad  Ovid. 
Fast.  lU ,  a63  sqq.  Ad  ipsum  hunc 
Propertii  locum  iege  praeterea  quae 
notaTit  Lachmannus. 

1 1 .  Scilicet ,  etc.  Garpit  sub  iro- 
niae  forma  Gpithiam.  Scilicet,  in- 
quit,  spernenda  tibi  Pompeia  porti- 
cns  cum  arboribus  suis  ac  fontibus 
▼idetur !  (Vide  ad  ys.  i3.)  —  t/m- 
brosis  columnis^  de  quibus  quippe 
pendebant  nulaea.  —  Auloea  Atta- 
lica ;  tcxta ,  stragula  ,  quibus  no- 
men  ab  Attali  aula  inditum.  Vide 
not.  ad  n,  i3,  22, 

i3.  Et  creber  platanisy*etc.  Ad 
illam  porticum  consUas  exstitisse 
arbores,  docet  etiam  Martial.  epigr. 
n,  i4,  10.  Pariter  surgentes  pla- 
tani  sunty  quas  cum  arte  facit 
frondator  pares  ahitudine.  —  Et 
qtuejlumina  cadunt  sopito  Marone, 
De  sopito  Marone  hoc  nihii  con- 
stat ;  quamquam  satis  clare  super- 
positum  fonti  vel  aquae  castello 
signum  intelligimus.  Maronem  ai- 
terum  rinitorem  Turnebus  mcmo- 
rat  Osiridis  comitem  ;  alterum,  Pe- 
loponnesi   flurium,  Scaliger,   ab 


Alpheo  non  dissitnm.  De  talibus 
ferendum  linquimus  judicium  iis, 
quos  non  piget  in  miuimis  tempus 
et  operam  consumere. 

i5.  Ety   leviter   lymphis,  etc. 
Fontem  alium  intellige,  quem  sta* 
tua  Tritonis  facit.  Structnra  autem 
loci  ha?c  :  «  Et  sordet  tibi ,  qnum , 
tota  urbe  lymphis  leviter  crepitan- 
tibus,  subito  Triton  ore  recondit 
aquam !  »  Scilicet  per  tnbos  snbter- 
raneos  fiuens  nnda  leriter  crepi- 
tat ,  quam  Triton  intns  excipit  et 
effundit  ore  sno.  Recondere^  pro- 
mere,  emittere,  quo  plane  modo 
reciudere  et  retegere'  et  recingere 
dicitur,   in  quibus  addita   yerbis 
syllaba  re  negationem  exprimit«8ic 
et  religare  juga  pro  solvere  Catul- 
lus  posuit  Garm.  LXIII,  84  >  nc 
Doerin(pi    alteram    explicationem 
rectam  esse  cogites.  Gaeterum  in 
disticho  hocnostro,  ts.  i5,  Nym" 
phis  crepitantihus  editi  libri  omoes 
pro  lymphis  agnoscunt.  Iloc  Brou- 
khusius  de  statuis  ab  Agrippa  po- 
sitis  intelligebat ,  quod  esse  falsnm 
vidimns  :  scd  vcl  ita,  hoc  est,  si 
fontes  ipsos    Propertius   diceret, 
quis    putidnm    verbum     crepitare 
cum  Nymphis  positum  ferat?  Lym- 
phis  dedit  Lachmannus ,  quae  Co- 
dicis  Groningani   recta   scriptura 
est. 
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Falleris  :  ista  tui  furtum  via  monstrat  amoris. 

Non  urbem,  demens,  lumina  nostra  fugis. 
Nil  agis  :  insidias  in  me  componis  inanes ; 

Tendis  iners  docto  retia  nota  mihi. 
Sed  de  me  minus  est :  famae  jactura  pudicse 

Tanta  tibi  miserae ,  quanta  mereris ,  erit. 
Nuper  enim  de  te  nostras  pervenit  ad  aures 

Rumor,  et  in  tota  non  bonus  urbe  fiiit. 
Sed  tu  non  debes  inimicae  credere  linguae : 

Semper  formosis  fabuia  poena  fuit 
Non  tiia  deprenso  damnata  est  fama  veneno ; 

Testis  eris  puras,  Phoebe,  videre  manus: 
Sin  autem  iongo  nox  una  aut  altera  iusu 
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17.  Falleris  :  ista  tui,  etc.  Ine- 
ptam  et  corraptam,  at  ipsa  res 
indicat ,  ▼ocabalum  istud  Falleris. 
Emendatione  certa  LachmanDus  : 
•  FaUorj  et  ista  tui  fartum  via 
monctrat  amoris.  »  Error ,  inquit , 
lacilis  est.  Qaum  enim ,  vocula  et 
fbrte  fortuna  omissa,  Fallor  ista 
«criptum  esset ,  syllaba  sequente 
repetita  defectus  sarciri  posse  yi- 
sos  est. 

3 1 .  Sed  de  me  minus  est ;  sed  lin- 
quamus  id,  quod  me  ipsum  tan- 
git.  —  Tanta.\,  <juanta;  hoc  est, 
tamgravis  ac  dolenda,  quantum. 

33.  Nuper^  etc.  Scripti  plerique 
et  editi  libri  omnes  :  «  Nuper  enim 
de  te  nostras  me  lcedit  ad  aures 
Ramor,  et  io  tota  non  bonus  urbe 
faic.  »  Duplex  in  iis  vitium  :  ora- 
tionis  structnra  hasc,  Rumor  de  te 
ad  aures  nostras  me  loedity  positum 
pro  rumore,  qui  de  te  venit  ad  au- 
res  meas;  tum  lcedit  cum  nuper 
junctum ,  id  ^st ,  cum  prsterito 
tempus  praesens.  Recte  Gronin{];a- 


nus  Codex,  quem  csteris  postha- 
bitis  seqaimur :  «  Nuper  enim  de  te 
nostras  pervenit  ad  aures  Rumor, 
et  in  tota  non  bonus  urbe  fuit.  » 

35.  Sed  tUy  etc.  Propertii  ad  se 
ipsum  verba  sont ,  quibus  id ,  quod 
pnecessit  dictum ,  redar(^uit :  «  Sed 
qnid  ego  credulus?  quid  rumores 
istos  adtendere?  nonne  vulf^i  lio- 
gua  ab  omni  tempore  forinosis  no- 
cuit  ?  Veneno  puras  habet  Cynthia 
manus ;  quae  si  forte  aliquid  in 
amorem  nostrum  peccaverit ,  dare 
novi  eg;o  parvis  criminibos  ve^ 
niam.  »  Bene  igitur  Sed  tu  cum 
scriptis  libris  omnibus  Kuinoel 
Lachmannusque  dedemnt  ,  pro 
quo  cxteri  prseunte  Scaligero  : 
«  Sed  te  non  debes  inimice  cre- 
dere  lin^a;,  elc.  »  (Ut  casta  sis, 
non  postulo ,  sed  hominum  saltem 
ut  tibi  linf^uam  caveas.)  —  Testis 
eris ,  Phcehe ,  pura%  videre  manus  ; 
spectandis  puris  ejus  manibus  tu  , 
Sol ,  testis  ades.  —  Lusu,  Vide  ad 
U,  i5,  31. 
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Gonsumta  eat,  non  me  crimina  parva  movent. 
Tyndaris  externo  patriam  mutavit  amore, 

Et  sine  decreto  viva  reducta  domum. 
Ipsa  Venus  fertur  corrupta  libidine  Martis , 

Nec  minus  in  caelo  semper  honesta  fiiit ; 
Quamvis  Ida  Parim  pastorem  dicat  amasse , 

Atque  inter  pecudes  adcubuissc  deam; 
Hoc  et  Hamadryadum  spectavit  turba  sororum, 

Silenique  senes,  et  pater  ipse  chori^ 
Cum  quibus  Idaeo  legisti  poma  sub  antro, 

Subposita  excipiens  Naica  dona  manu« 


3a.  Et  redueta^  reducta  Dihilo- 
minus ,  viva  domum.  —  Sine  de^ 
creto ;  siDC  poene  decreto  ullo; 
Bcilicet,  ^od  in  adulteram  uio- 
rem  Menelaut  ferret.  Poen»  8i|]rni-. 
ficationem  hanc  ^ocabula  mani* 
feste  indicaDt  «  viva  reducta  do* 
mum.  »  Est  iu  extremo  versu  (  viva 
reducta  domutn  est  )  agnoscuiit 
scripti  Qodd.  alii  uon  bene. 

33.  Ipsa  Venus ,  etc.  Libri  pleri- 
que ,  ex  iis  meliores  :  ■  Ipsa  Venus 
quamvis  corrupta  libidiue  Martis 
Nec  miDus  in  caelo  semper  bouesta 
foit.  •  Quam  vtf  sequenle  Nec  mi' 
nus,  etsi  teutat  Kuinoel  cum  Bar- 
tbio  defeodere,  structura  orationis 
est ,  quam  grammatica  rejicit. 
BroukbusiusKurmannusque:  ■  Ipsa 
Yenus,  quamvis  comipta  libidioe 
Martis,  Num  mious  in  caelo  sem- 
per  bonesta  fuit?«  Egregie,  nisi 
quod  Num  minus  Francius  de 
conjectura  reposuit.  Veram  lectio- 
nem,  ut  videiur,  ez  uno  suo  inter 
omnes  Codice  Lachmannus  enotat, 
quocum  legimus  :  «  Ipsa  Venus 
fertur  corrupta  libidine  Martis ; 
Nec  minus  in  caelo  semper  hone- 


sta  fuit.  n  In  huDC  Tertom  in 
quamvis  ex  altero  disticbo. 

35.  QuamviSf  etc.  Referre 
haec  ad  OEdodcs  et  Paridia  am 
seDleDtia  multorum  fuit,  sed 
interpretatione  sua  penrerten 
coDStructiooem  patet  ;  ita  pt 
«  Quamvis  dea  (Nympha  OEe 
pastorem  Parim  iu  Ida  ama^ 
ioteresse  illorum  amoribus 
Hamadryades  oec  Sileoi  rei 
ruDt,  cum  quibus  tu,  Nym 
poma  legisii  sub  antro  Idseo.  ■ 
licet,  versus  duos  3^ — 4^  ^® 
ligeri  mutatione  in  bunc  mc 
constitutos  Ipguut :  «  Cum  qi 
Idaeo  legisti  poma  sub  antro, 
positaexcipiens,  Nai^  caduct 
nu.  •  CXilnones  alienam  hic 
commemoratam  bistoriam 
mannus  vidit ,  omnia  ad  nnan 
nerem  pertinere  statuens  exa 
simo  sensu.  Ita  cape  :  «  Ipsa  V 
dicilur  Martis  libidine  corrii 
ideo  non  minus  in  caelo  sei 
bonesta  fuit ;  bonesta  illa  oe< 
Dus  fuit,  qnamvis  Ida  test 
amavisse  eam  pastorem  Parin 
boc  Haraadryades  Siieoiqoe  ^ 
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An  quisquam  in  tanto  stuprorum  examine  quaerity 

Cur  haec  tam  dives?  quis  dedit?  unde  dedit? 
O  nimium  nostro  felicem  tempore  Romam , 

Si  contra  mores  una  pueUa  facit ! 
Haec  eadem  ante  iliam  impune  et  Lesbia  fecit :  45 

Quae  sequitur,  certe  est  invidiosa  minus. 
Qui  quasrit  Tatios  veteres,  durasque  Sabinas, 

Hic  posuit  nostra  nuper  in  urbe  pedem. 
Tu  prius  et  fluctus  poteris  siqcare  marinos, 

Altaque  mortali  deligere  astra  manu ,  5o 

Quam  facere ,  ut  nostrae  nolint  peccare  puellae. 

Hic  mos ,  Saturno  regna  tenente,  fuit ; 
Et  quum  Deucalionis  aquae  fluxere  pcr  orbem , 

Et  post  antiquas  Deucalionis  aquas. 


rinc,  ciun  quibut  tu,  dea,  poma 
ez  arboribus  le^sti.  »  —  Quamvis 
dicat  Jdtt.  Dicere  pro  significare, 
testari,  ut  I,  20,  4i  '^,  7,  38.  — 
Uamutdryttdum.  Vide  ad  I,  20,  32. 
—  Pttter  ipse  chori ,  cbori  prioceps 
et  rector  Baccbus.  —  Legisii,  Vide 
Dot.  ad  III,  i3,  43*  —  Jdaso  iub 
mntjo.  BnrmaDnus  interpretatur  ad 
montis  Idce  radices^  quod  noli  ve- 
mm  credere.  Sed  Venus ,  dum  sub 
antro  (sub  antri  tecto)  recubat, 
ezcipit  manu  colligitque  poma , 
quae  jaciunt  illi  dona  de  ramis  ar- 
borum  Naides  (Nymphae  quibus- 
cum  ludit ).  —  Naica  dona  scripti 
femnt  libri  omnes,  quod  vocabu- 
lom  Naicus^  etsinovum  est,  firmat 
analogia ,  cnm  Lacbmannoqne  de- 
fendimus. 

44*  Si  contra  mores  facit  (pec-' 
cat )  una  (  nec  amplius  )  puella  ; 
(Cynthia  scilicet. ) 

45.  Hac  eadem ;  parva  amoris 
crimina.  —  Lesbia  ;  quam  celebra- 


vit  amatam  CatuUus.  —  Jnvidiosa 
minus  est;  invisa,  vituperanda  mi- 
uus.  De  majore  versu  vide  Lacb- 
mannum. 

47*  Q*^^'  ^'«'rit.  Supple  ex  altero 
versu  in  urbe  nostra.  —  Tatios  ve^ 
tereSj  durasque  Sahinas;  homines 
vcteribus  Tatiis ,  asperis  Sabinis 
a^quales  feroinas.  Tatium  se  esse, 
antiquis  rigidisque  moribus ,  Mar- 
tialis  negat  epigr.  XI,  io4,  >•  Sa- 
binos  eodem,  quo  Noster,  sensu 
Ovidius  nominat,  Amorr.  II,  4) 
i5.  — Hic  posuity  etc.  hic  in  urbe 
nostra  novissimus  est,  ignorat  hic 
prorsus  Romam  nostram. 

52.  Hic  moSy  culpas  nescia  vita 
haec.  —  Et  quum  Deucalionis 
aqucSy  etc.  Tempore  quo  scihcet 
in  terris  totis  mortales  supererant 
duo.  Et  post  antiquas,  etc.  Quia 
tum  paucissimi  adhuc  erant  et  la- 
pideum  genus.  Hac  astate  pudlas 
peccasse  rectissime  negat  poeta. 
Lacbmannus. 

20. 
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Dic  mihi,  quis  potuit  lectum  servare  pudicum? 

Quae  dea  cum  solo  vivere  sola  deo? 
Uxorem  quondam  magni  Minois,  ut  aiunt, 

Corrupit  torvi  candida  fbrma  bovis  : 
Nec  minus  aerato  Danae  circumdata  muro 

Non  potuit  magno  casta  negare  Jovi. 
*Quod  si  tu  Graias  tuque  es  imitata  Latinas,  * 

Semper  vive  meo  libera  judicio. 


60.  Neqarty  se  negare,  magno 
Jovi :  pronomen  ex  ipsa  sententia 
sapplendnm  est.  Sic  negare  ( se 
negare  )  Veneri  Hippolytns  dicitur 
IV ,  5,5.  Danaes  autem  fabula 
nota  omnibns  est ,  quam  indusam 
carcere  (  vide  eleg.  ao,  10)  demis- 
sus  imber  aureus  tradidit  Jovi. 

61.  *  Quod  si.,.,*  Burmannus  : 
«  Quod  si  tu  Graias  j  teu  sis  imitata 
Latinas,  Semper  vive  meo  libera 
judicio.  •  De  prigre  versu  noia 
Lacbmanni  est  :  Recte  baec  con- 
jungerentur,  si  et  seu^  si  dubium 
esset  Propertio  de  imitatione :  nunc 
ccrtum  ei  est,  Cyntbiam  aut  Gne- 
cas  aut  Latinas  imitari ,  sed  utras 
imiteturnon  constat :  ergo  in  utro- 
qae  membro  debnit  seu  poni.  Ne 


quis  tamen  bac  ipsa  ratione 
cum  Heinsio ,  «  Quod  seu  tu  C 
seu  sis  ,  etc.  •  longe  aliud 
libri  subindicant.  Nam  scrip 
omnes ,  et  impressi  ante  B 
dnm  alterumque  exemplar  \ 
non  seu  sis  exhibent,  sed  « 
es  imitata  Latinas,  •  pauci 
errore  metrico,  quemfacit  1 
imitata  prodoctum,  tuque  1 
rata.  Nibil  tamen  ex  bis  ▼enr 
in  quibus  inepte  praebet  ] 
veniam  faciliorem  ideo,  quo< 
cas  aut  Latinas  Gyntbia  imitt 
Repono :  «  Quod  st  tu  Graias 
imitata  Latina^  Semper  vivi 
libera  judicio.  •  —  Libera  j 
meo^  extra  judicium  et  repi 
sionem  meam. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Qui  videty  is  peccat,  etc.  Interpres  La,  Fontaute,  Contes  {le  , 
en  enfer)  y  ubi  feminas  adloqnens  : 

Une  vertu  sort  de  vous ,  ne  sait  quelle, 
Qai  dant  le  coeor  s'iotroduit  par  let  yeaz. 
Ce  qaelle  y  fiiit,  besoia  u'e«t  de  lc  dire : 
On  Dieart  d'aiiiour ,  od  languit,  on  soupire ; 
Pas  ne  tiendrait  aaz  gens  qu'oa  ne  fit  mieux. 

ao.  Tendis  inersdocto  relia  nota  mihi.  Bertiit,  Amoursy  I,  ^i^ 

£pargnez-vous  des  d^tours  superflus 
Ponr  abuser  ma  cr^dule  tcndresse  : 
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Je  le  voU  trop ,  je  D*ai  plns  de  mattreMe ; 
yont  in'oabUez ,  et  voos  ne  m'aiiBez  pliu. 

26.  Semper  formosis  fabula  piena /imC.  Voltaibe,  Epttres^  XXXV y 
(  ^  madame  du  Chatelet^  sur  la  calomnie)  : 

Et  nommex-moi  la  beaut^ ,  je  vous  prie , 
De  qai  rhonncur  fut  toujours  h.  couvert. 
Lisez*moi  Baylc,  ^  rartide  Schomber^  ; 
Vous  y  verrex  que  la  Vierge  Marie 
Des  chansonniers  comme  une  autre  a  sonffert. 

3o....  non  me  crimina  parva  movent.  La  FoBrrAiRE ,  Contes  (la 
Coupe  enchantee  ) ,  fidem  respiciens  non  semper  firmissimam  mulierum : 

Qn*est-ce  enfin  qne  ce  mal  dont  tant  de  gens  de  bien 
Se  moqnent  avec  juste  cause? 
Quand  on  Tignore,  ce  n'est  rien , 
Quand  on  le  sait,  c'est  pen  de  chose. 

33.  Ipsa  Venus  fertury  etc.  Gonfer  Ghaulieu,  tom.  I,  pag.  92,  a 
M.  Fabbe  Courtin : 

L'amofir  fut-il  jamais  fait  pour  ^tre  durable  ? 


Le  pire  des  beros^  ce  dieu  si  cedoutable 
Que  la  Victoire  soit  paftont  dans  les  cmnbats, 

Avait  beau  parattre  estimaUe ; 

Sa  maitresse  ne  laissa  pas 
Be  d^oouvrir  ^  nu  sett  plus  secrets  appas 

Au  berger  qui  parut  aimable 

A  la  femme  de  Men^las. 


45.  HtBC  eadem  ante  illam  impune  et  Lesbia  fecit,  etc.  La  Fo!<TAraE , 
Contes^  la  Fiancie  du  roi  de  Garbe  i 

Qae  Ton  la  bUme  ou  non,  je  sais  plus  d*ane  bellc 

A  qni  cc  fait  est  arrivtf , 
Saos  en  avoir  moitid  d*aatant  d'escases  qa*dle. 

47.  Quiqwerit  Tatios  veteres^  etc.  Idem,  ibidem,  la  Coupeenchan- 
t^f  de  maritis  non  inconstantibns  et  vagis  : 

(Ki  sont*iIs  ces  maris  ?  la  race  en  est  cess^ ; 
£t  m^me  je  ne  sais  si  jamais  on  en  vit. 


Les  gens  d*alors  ^uient  d*aatres  gens  que  les  n6tres : 
On  ne  vivait  pas  conmie  on  vit. 

47....  durasque  Sabinas^  etc.  Idem,  ibidem,  le  Roi  Candaule  et  le 
Mattre  en  droit : 

. . . .  en  ce  si^cle  ignoranl , 
Le  beao  seze  ^uit  sanvage. 
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n  ne  Tett  plot  mBinteiwiit ; 
Et  det  lofumges  pareiHet 
De  not  dUmea  dVpr^nt 
N'^corchent  point  les  oreiDet. 

Et  moz,  iQ  eodem  carmine  : 

Rome  ponr  ce  conp-ei  me  foiunira  la  tcine ; 
Rome ,  non  celle-U  que  let  mcenrt  dn  ▼ieoz  temt 
Rendaient  tritte ,  Ujhre ,  incoramode  anz  gplant , 

Et  de  tottet  femeUet  pleine ; 
Mait  Rome  daujonrdliai ,  t^jonr  charmant  et  beaa , 

Oh  fon  toit  on  train  plnt  nonvean. 

Le  plaitir  ett  la  teule  affaire 

Dont  se  piqnent  tet  habitant : 

Qni  n'anrait  «pie  nn^  on  trente  ant , 

Ce  terait  nn  voyage  k  faire. 

J*ai  piti^  det  gent  nenft  comme  vona.  Notre  Tillc 
Ne  voos  ett  pat  connue,  en  tant  qne  je  puit  voir. 

Vont  croyes  donc  qa'i]  faille  avoir 
Reancoup  de  peine  i^  Rome  en  fait  que  d^aventnrea? 
Saches  que  noat  avons  ici  des  cnfatures 

Qni  feront  lenrs  maris  cocos 

Snr  b  moustache  dcs  Argus : 

La  chose  ett  chet  nons  tret-commone. 
T^oignez  sealement  qoe  vons  cherchex  fortone,  etc. 

6i.  Quod  si  tu  Graias.,,,  Semper  vive  meo  libera  judicio»  Pi 
MSlanges  ( in  carmine  cvi  titulus ,  Courroux  d^un  arnant ) ,  c 
infids  pueUae  remissa : 

J'avais  trop  compt<f  sur  sa  foi ; 
La  beaot^  toojoors  est  trompeote. 
Inconstante,  va,  sois  faeoreate» 
Quand  tu  devrais  l*^tre  sans  moi. 

Quemadmodum  hac  elegia  nostra  PropertiiiSf  ita  etiam  Voltaire  V 
lidi  cuidam  leritatem  persuadens,  Po^es  mSUes ,  XIX  ^  {a  mac 
de***)i 

Ooi,  Philis,  U  coqoetterie 
Est  faite  pour  vos  agr^mens : 
Croyes-oioi ,  la  galanterie , 
Malgr^  tont  let  grandt  tentiment, 
Ett  toenr  de  k  friponnerie. 

V^ot  verta  tnr  voot  tooi  tes  doot  pr^cieaz : 
Ce  serait  ^tre  injntte  ct  les  mal  reconnaltre 
Que  de  voos  ohstiner  k  faire  un  seul  heureuz, 
Lorsqnavec  vons  le  mondc  entier  veat  T^tre. 

Qa'est-ce  qoe  la  coostance  ?  un  vienz  mot  rebattn, 
Des  amans  ennnyeuz  langnissant  apanage ; 
Mais  Tinfid^t^  devient  une  verto , 
Qnand  oo  a  vos  attraiu,  votre  esprit  et  votre  age. 
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DE  SACRIS  ISIDIS. 


ABOUMBRTUM. 


Imprecatio  in  leges  Isidis ,  de  casto  quod  per  decem  noctes 
servayit  Gynthia.  Ta,  dea,  tu  nostris  adversari  gandiis!  tu 
podore  nullo  facere  amantibus  discidiuni !  Memoria  te ,  im- 
proba,  amoris  tui  subeat,  quum  adhuc  mortalis  deperibas 
Jovem;  disce,  quod  experta  es,  ignoscere  aliis;  sine  Roma- 
nas  liberas,  sine  liberam  apud  nos  voluptatem  esse.  At  porro, 
ubi  jam  Isidi  datum  quod  religio  poscebat,  Veneris  ut  gaudia 
redeant,  orat  Noster  Cynthiam  :  fructu  tamen  nullo  tot 
amissas  noctes  queritur :  amori  praeferre  se  vinum  dura  puella 
respondet. 


X  RisTiA  jam  redeunt  iterum  sollemnia  nobis : 
Cynthia  jam  noctes  est  operata  decem. 

Atque  utinam  Nilo  pereat  (piae  sacra  tepente 
Misit  matronis  Inachis  Ausoniis , 

Quae dea  tam  cupidostoties  divisit amantes ! 
Quaecumque  ilia  fiiit,  semper  amara  fuit. 


t.  SoUemnia^  sacra  Isidis,  de 
(jQibas  vide  que  disseniit  ad  T»- 
biillom  nostnim ,  pag.  353  sqq. 
eraditos  vir  de  Goib^ry,  —  Noctes 
deeem.  In  quibas  Isidis  sacris  per 
decem  dies  abstinere  vino  concu- 
bitoque  hominom  religio  indicta 
feminis  erat.  Isidis  puros  dies  ita 
dicit  IV ,  5 ,  34.  Tristia  igitur  soi" 
iemnia  sont ,  qoae  separant  ab 
amica  soa  Propertiom.  —  Operari 
proprie  dicitor  is,  qui  ritu  quovis 
honorat  deum. 


4.  Inachis.Yide  ad  1, 3,  20;  II, 
28 ,  18.  —  QuiB  Nilo  tepente  (de 
Nilo  tepente)  misit^  etc. 

6.  QucBcumque  iiiafuity  si  vel 
aliquoties  se  gessit  precantibus  bo- 
nam  ;  semper  amara  fuit  y  semper 
nihilominus  amara  et  acerba  fuit , 
quippe  cnjus  leges  secubiium  prc- 
ciptunt.  Ita  capio :  sed  parum  recte^ 
fateor,  si  voluerit  hoc,  Propertios 
loquitur,  nec,  si  cogitaverit  aUud, 
possum  intelligere.  Firmat  Lach« 
maunus  interpretationem  nostram, 
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Tu  certe  Jovis  occultis  in  amoribus ,  lo , 

Sensistiy  niultas  quid  sit  inire  vias ; 
Quum  te  jussit  habere  puellam  cornua  Juno , 

Et  pccoris  duro  perdere  verba  sono. 
Ab  quotics  quernis  laesisti  frondibus  ora  y 

Mansisti  ut  stabulis  abdita,  pasta,  tuis ! 
An,  quoniam  agrestem  detraxit  ab  ore  figuram 

Juppiter,  idcirco  facta  superba  dea  es? 
An  tibi  non  satis  est  fuscis  ^gyptus  alumnis? 

Cur  tibi  tam  longa  Roma  petita  via? 
Quidve  tibi  prodest  viduas  dormire  puellas? 

Sed  tibi,  crede  mihi,  cornua  rursus  erunt; 
Aut  nos  e  nostra  te,  saeva,  fugabimus  urbe. 

Cum  Tiberi  Nilo  gratia  nulla  fiiit. 
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conjiectara  juvans  hac  sua  :  «  Quse- 
cumque  illa  facit^  srmper  amara 
facit ;  «  quam%'i8  bene  faciat  Isis 
cultoribns  suis,  amara  tamen  ejus 
beneficia  sunt. 

8.  Multas  inirevias,  Interpretem 
▼iri  docti  adducunt  Ovidium  (He- 
roidd.  XIV,  loi  ),  qui de  ipsa  Ina- 
chide ,  quum  vacca  erat  :  ■  Per 
mare,  perterras,  co^rnataque  flu- 
mina  curris ;  Dat  mare,  dant  am- 
nes,  dat  tibi  tcrra  viam  :  »  (scilicet, 
ut  variis  cursibus  suis  edoctam  in- 
telligamus miseram,  quid  sit  aman- 
tibus  separari. )  Sed  alienum  hoc 
et  falsum.  Voluptates  dicit  Proper- 
tius,  quas  cum  suo  Jove  puella 
perceperit,fnu/(a5autem  inire  vias 
(repetita  sacra  ferre  Veneri)  ob- 
scaeno  sensu  posuit,  ut  mox  erit 
facere  iter  vs.  aa.  Vide  ad  versum 
la  nota'ta. 

lo.  Perdere  verba^  humanae  vo- 
cis  usum. 

la.  Mansistiy  elc.  Codices  edi- 


tique  libri  omnes  :  «  Mansisti  sta- 
bulis  abdita ,  pasta ,  tuis.  »  Hein- 
sius  Mansisti  et  reponebat,  quod 
exi(^ero  videbatur  stractura.  Sed 
unice  vere  Lachmannus  Mansisti 
uty  elcganter  hoc  distichon  ad  su- 
periora  dicta  referens ,  Sensisti 
multas  quid  sit  inire  vias.  Scilicet : 
lo  quum  senserit  quid  sit  tales 
inire  vias,  quum  nosset  quid  esset 
amor,  ut  inclusa  erat  vacca  stabu- 
lis,  amatoris  sui  desiderio  «  quer- 
nis  Ia;dcbat  frondibus  ora.  » 

i3.  Agrestem  fxgurantf  ferinam. 

19.  Aut  nos  te  fugahimus.  Con- 
firmavit  mox  eventus  pncdictum. 
Anno  733  ejecissc  Agrippam  prae- 
fectum  urbi  sacra  JEgyptia,  auctor 
est  Dio  lib.  LIV.  Jam  ante,  re- 
publica  libera,  senatus  (ut  Valerii 
Maximi  verbis  utar ,  1 ,  3  ,  3 ) 
Isidis  et  Serapisfana  diruenda  cen^ 
suerat,  —  Gratia  nulla  (gratia, 
amicitia  numquam)  Nilo  cum  Ti" 
beri  fuit. 
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ly  quae  nostro  niinium  implacata  dolore  es, 
xrtibus  his  vacui  ter  faciamus  iter. 
audis,  et  verba  sinis  mea  ludere,  quum  jam 
ectant  Icarii  sidera  tarda  boves. 
a  bibis ;  mediae  nequeunt  te  frangere  noctes. 
1  nondum  est  talos  mittere  lassa  manus? 
•ereat,  quicumque  meracas  repperit  uvas, 
>rrupitque  bonas  nectare  primus  aquas ! 
3,  Cecropiis  merito  jugulate  colonis, 
unpineus ,  nosti ,  quam  sit  amarus  odor. 
[uoque ,  o  Eury tion ,  vino ,  Centaure ,  peristi , 
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'  fu,  etc.  Dirig[it  ad  Cyn- 
!rba.  Si  quis,  recte  notat 
inns,  «  hos  versus  a  prae- 
os  separandos  censeret , 
ehenderem.  Si  conjan£;un- 
•emns  dicere,  Cynthiam, 
a  decem  noctes  Isidi  ope- 
,  pancomm  dierum  pan- 
ise,  tumqne  hoc  carmen 
esse,  qunm  puella  ad 
ra  bibendo  sese  pararet , 
>  autem  sui  copiam  facere 
^lmplacata.  Scripti  Codi- 
ic  nostro  nimium  placata 
;  »  frustra  conantibus  yi- 
s  accipere  :  «  qnam  pla- 
loi  nimium  dolore  meo.  » 
caliger  eodem  sensu  nec 
ponebat :  «  qus  nostro  ni- 
icata  dolori  es ,  «  (  dolenti 
!ata).  Scribe  cnm  Heinsio : 
qnae  nostro  nimium  im- 
^4flore  es.  •  Facile  elisit  vox 
sequentem  syllabam  im. 
hu$  his  vacuif  liberi,  quae 
i  datae ;  ter  faciamtis  iter^ 
is  pera^amus  iter.  Locutio 
ett,  quam  iterum  libro  TU 
4eg.  lo,  3a  :  ■  Nataliaqae 
fra^amuM  iier.  • 


23.  Ludere  de  verbis,  ut  de/latu 
n,  aS,  37.  Ferha  mea  ludere,  per- 
mizta  vento  ludere,  irrita  cadere 
non  audita. — Icarii  hovesy  Icamt 
Bootes.  Icarus  in  Attica  quirm  ex- 
cepisset  Bacchum  hospitio,  donum 
dei  remuneratus  habuit  utrem  ple- 
num  vino.  Participes  muneris  facit 
lcaras  pastores  quosdam  amicot 
suos ,  qui  inebriati  venenum  te 
rati  hansiste ,  miseram  interficinnt. 
A  Baccho  relatite  inter  tidera  Ar- 
ctnras  dicitnr ,  stella  in  si^no 
Bootae  posita.  Cf.  Hy(pni  Astron.. 
II,  4-  Tarda  autem  sidera  flectit 
et  inclinat  Icarns  Bootes ,  qa« 
tnb  extremam  noctem,  adveniente 
die,  occidunt  et  evanescnnt  caelo. 
P^erhoc  sensu  Bootes  apud  Ovi- 
dium ,  Fast.  lil ,  ^oS ;  tardus  Me- 
tam.  U,  177. 

25.  Lenta  bibisy  lente  ac  diu. 
■    27.  Meraea»  uvas^  merom.  — 
Nectar  pro  vino,  ui  etiam  Virgil. 
Georg.  IV,  384- 

29.  Icare;  de  quo  diiimus  vt. 
a4*  —  Cecropius ,  ut  II ,  20 ,  6. 

3i.  Euryuon  Cenuuras,  Eury" 
tus  inflesione  Latina  dictus  Ovidio, 
Metam.  XII,  330,  in  nuptiit  Piri- 


3i4  PROPERTH  LIB.  II. 

Nec  non  Ismario  tu ,  Polypheme,  mero. 
Vino  fbrma  perit ;  vino  corrumpitur  setas ; 

Vino  ssepe  suum  nescit  amica  virum. 
Me  miserum !  ut  multo  nihil  est  mutata  Lyseo !  35 

Jam  bibe ;  fbrmosa  es ;  nil  tibi  vina  nocent , 
Quum  tua  praependent  demissse  in  pocula  sertse, 

Et  mea  deducta  carmina  voce  legis. 
Largius  efFuso  madeat  tibi  mensa  Falemo, 

Spumet  et  aurato  mollius  in  calice.  40 

Nulla  tamen  lecto  recipit  se  sola  libenter : 

Est  quiddam ,  quod  vos  quaerere  cogat  Amor. 
Semper  in  absentes  felicior  sestus  amantes : 

Elevat  adsiduos  copia  longa  viros. 

thoi  occisus  est.  •—  Polypheme ;  37.  Sertc8  ,  flores ,  qnibaB  onia- 

qnem  yiao  Ulysses  sopivit ,  ut  ja-  bant  sibi  couTivantes  frontem.  Ser» 

centi  effoderet  oculum  suum.  —  tas  feminino  genere  pneter  ntmm 

Ismarium  merum,  Thracium.  Prius  dicit  Propertius,  notante  Qiarisio 

enim  vidit  Utysses  Ismara,  quam  grammatico,  Inst.Gramm.  I^pai^. 

patriam  Polypbemi  Siciliam  tan-  83,  ed.  Putsch.  —  Deducia  vaXf 

geret,  Conf.  III,  la,  a5 — 36.  tenuis  ac  mollis. 

35.  Me   mUerum!   Exclamatio  4^*   Qf*iddam.  Vide  notata  H^ 

admirantis  est.  —  UtmuUof  etc.  aa,  11. 

ut  nihil  decorem  ejus  (Cynthise)  ^3.Semper,  etc.  semper  in  ab- 

heduDt  multa  pocula  I  Jam  i(ptur  sentem  virum  cstuat  ardentius  fe- 

bibe,  ioquit,  nihil  minus  formosa  roina;  nos  absentes  absentia  no- 

es,  quum  tua  prtependent y  etc.  De  stra  ipsa  juvat.  —  Elevat  longa 

qua  particula  quum  vide  not.   ad  copia  adsiduos ;  at  contra  deprimit 

IV,  10,  4o.  semper  adstantes  prsesentes  copia. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Tristiajam  redeunt,  etc.  Conf.  Pahft,  lib.  I,  Fragment  dAlcie 

Qacl  est  donc  ce  dcToir ,  cette  f^te  nouvelle , 

Qui  pour  dix  jours  entiers  t'eloignent  de  mcs  yeux? 

Qu*importe  &  nos  plaisirs  rolympc  et  tous  let  dieui , 

Et  qu'est-il  de  comroun  enlre  nous  et  Cybile  ? 

De  qnel  droit  m*ote-t-on  arracher  de  tes  bns  ? 

Se  peut-il  qoe  dn  ciel  la  bont^  patemelle 

Ait  choisi  ponr  cncens  les  malheurs  d'ict4>ai  ?  etc. 


ELEGIA  XXXIV. 


AD  LYNCEUM  POETAM. 


ARGUMBNTUM. 


Audacie  crimen  indignatur  Lyncei,  qui  nuper  tentaverit 
corrumpere  Gynthiam.  Jam  igitur  in  amicitia  fidem  nullam 
esse?  tu  me,  Lynceu,  sodalis  sodalem  fallere?  tu  petere  quod 
amo,  nec  conscire  tibi  perfidiam  tuam?  Sed  in  hoc  demum, 
te  potius  erroris ,  quam  culpae ,  reum  faciamus  licet  :  vino 
captus,  amice,  eras,  quum  laesisti  Cynthiam;  capiti  non  sano 
ignosco  temeritatem  suam.  Gaeterum,  g^atulatur  Noster  cum 
risu  Lynceo ,  quod  se  quoque ,  tam  firmum  huc  usque  adver- 
8US  Venerem ,  feminea  figura  moUiri  passus  sit :  amatorem 
iUnm  factum ,  ut  philosophiae  suis  libris  valedicat,  hortatur; 
actum  jam  de  sene  Epicuro  esse ,  Callimacho  sibi  cum  Phileta 
poscentibus  locum.  Hos,  inquit,  sequere;  horum  tu  imitator 
cane  qnod  puellis  placet ;  levibus  Musis  suam  quoque  gloriam 
esse,  quas  Virgilius,  quum  Tityrus  erat,  non  adspematus  est. 


Vjur  quisquam  faciem  dominae  jam  credat  Amori? 

Sic  erepta  mihi  paene  puella  mea  est 
Ezpertus  dico,  nemo  est  in  amore  fidelis : 

Formosam  raro  non  sibi  quisque  petit. 
PoUuit  ille  deus  cognatos,  solvit  amicos,  5 

£t  bene  concordes  tristia  ad  arma  vocat 

I.   Cur  qtdsquam  faciem^  etc.  bola  quam  inflCTipsit  ie  Roi  ^n- 

ecqnis  jam  (post  ea,  quae  sam  ex-  tlauie  et  ie  Mattre  en  droit, 

pertas)  Amori  commiuat  paellam  5.  Poliuit  ilie  deus  (Amor)  im- 

snam  ?  paris  ignibus ,  adalterio ,  cognatos, 

3.  Nemo  est  in  amore  fideiis.  ^  Et  bene  eoncordes ,  eic.  Cf.  hsa-' 

Vide  Lk  FoRTAiNi,  C6ntes,  in  fa-  tat.  Gall.  ad II,  6,  i5. 


3i6  PROPERTII  LIB.  II. 

Hospes  in  hospitium  Menelao  venit  adulter ; 

Colcliis  et  ignotum  nonne  sequuta  virum  est? 
Lynceu ,  tune  meam  potuisti,  perfide,  curam 

Tangere?  nonne  tuae  tum  cecidere  manus? 
Quid?  si  non  constans  illa  et  tam  certa  fuissety 

Posses  in  tanto  vivere  flagitio  ? 
Tu  mihi  vel  ferro  pectus,  vel  perde  veneno : 

A  domina  tantum  te  modo  tolle  mea. 
Te  socium  vita),  te  corporis  esse  hcebit; 

Te  dominum  admitto  rebus ,  amice ,  meis ; 
Lecto  te  solum ,  lecto  te  deprecor  uno : 

Rivalem  possum  non  ego  ferre  Jovem. 
Ipse  meas  solus ,  quod  nil  est,  semulor  umbras , 

Stultus ,  quod  stulto  saepe  timore  tremo. 
Una  tamen  causa  est ,  qua  crimina  tanta  remitto, 

Errabant  multo  quod  tua  Verba  mero. 
Sed  numquam  vitae  fallet  me  ruga  severae : 


ir 
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8.  Ignotum  virum ,  peregrinum 
et  ignotum  Jasonem. 

9.  PerfidCf  curam  Tangere?  Editi 
libri :  tangerc  cucam  ?  Perfide^  non- 
ne  iuoB  y  etc  Firmant  priorem  ver- 
borum  ordinem  scripti  meliores. 
—  Curam  meam^  quse  mibi  cur» 
puella  est.  —  Nonne  twe  tum  ce- 
cidere  manus  ?  Pariier  Ovidius  , 
Amorr.  I,  7,  aS,  verberatam  ex- 
probrans  sibi  Gorinnam  suam  : 
*i  Ante  meos  bumeris  vellem  ceci- 
disse  lacertos  :  Utiiius  potui  parte 
carere  mei.  «  In  Propertii  versu 
tum  pro  tunc  scribimus ,  libris 
apud  Burmannum  longe  plurimis 
addicentibns.  Vide  not.  ad  1 ,  7 , 
31*  — Lynceus;  uomen  fictum,  ut 
aba  sunt  in  carminibus  his,  sub 
quo  latere  Ponticum ,  ad  quem  est 
ele({ia  7  libri  I ,  conjectemus  licet. 


Scripait  enim  heroica  Ponticas ,  et 
Lyncei  Homericum  ingeninm  ridet 
Noster  vs.  4^* 

i4-  Tantum  modo ;  disjunctis, 
ut  sa;pe,  syllabis;  hoc  est,  tantum' 
modo. 

16.  Te  dominumy  etc.  partici- 
pem  te  dominumque  facio  rerum 
omnium  mearum. 

19.  Meas  umbras  amulor^  riva- 
lem  timco  ipsam  umbram  meam. 
—  Solus ,  quum  solus  sum ,  prae- 
sente  nullo.  —  Conf.  Imitat.  Gall. 

ad  II ,  6 ,  9. 

22.  Errahant  multo ,  etc.  Scili- 
cet,  inquit,  quum  tentavisti  Cjn- 
thiam,  vino  captus  eras  et  errabant 
verba  tua. 

23.  Ruga  vitas  severte ;  hoc  est, 
indicium  ruga  vits  severioris;  ad- 
spectus  ri^idus,  quo  se  philoso- 
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Omnes  jam  norunt,  quam  sit  amare  bonum. 
I^ynceus  ipse  meus  seros  insanit  amores ; 

Solum  te  nostros  laetor  adire  deos. 
Quid  tua  Socraticis  tibi  nunc  sapientia  libris 

Proderit,  aut  rerum  dicere  posse  vias? 
Aut  quid  Lucreti  tibi  prosunt  carmina  lecta? 

Nil  juvat  in  magno  vester  amore  senex. 
*Tu  satius  memorem  Musis  imitere  Philetam/ 
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phns  ille  ferebat  Lynceas.  Adpo- 
lite  Oridius,  Amorr.  I,  8,  4^  ^ 
•  Has  quoque  qaas  frontis  ni(va8 
in  vertice  portas  Excute ;  de  rugis 
crimina  multa  cadent.  » 

25.  Seros  insanit  amores^  tardis 
cnris  pallescil,  ut  loquitur  Noster 
1, 13,7.  Insanire  autem  cum  quarto 
casu  constructum  firmat  lloratius, 
sat.  II,  3,  63  :  «  Huic  ego  vulgum 
Errori  similem  (errorem)  cunctum 
insanire  docebo.  »  —  .Solum  te; 
te,  qtii  huc  usque  fiiisti  soius, 
quem  puella  nuila  sibi  devinxerat. 
—  Te.  Mutata  persona,  ut  innu- 
meris  Propertii  locis.  Vide  not. 
ad  II,  9,  i5.  —  Deo5  nostros  ^ 
qiiot  ego  veneror ;  Cupidines ,  Ve- 
nerem. 

27.  Socratici  libri;  Academiae 
scripCa  philosophica ,  quae  Socrati- 
cam  domum  Horatius  dicit,  Carm. 
I,  39,  14.  —  Rerum  viasy  ratio- 
nem  et  modum.  Causas  ita  Virgi- 
liiis  in  Georgicis  :  «  Felix,  qui  po- 
toit  rerum  cognoscere  causas.  » 

29.  Luereti.  Pro  quo  Cretai  in 
Codicibus  aliis ,  in  aliis  Erechthei 
le^ptur,  utrumque  perperam.  De 
posteriore  hoc  nihil  est,  quod  mo- 
neamus;  alterum  nomen  CreUsus^ 
quo  significari  Epimeniden  philo- 
sopham  volebat  Vulpius ,  nec  satis 


intelligitur,  et  coutra  lingus  regu- 
las  positum  Lachmannus  vitupe- 
rat ,  a  Cretensi  differre  notaus  Crv- 
tteusy  quorum  illud  recte  gentile 
nomen  significet,  hoc  vero  posses- 
sivum  sit.  Lucreti  Turnebus  dedic 
et  Scaliger,  ut  uestrum  senem  in- 
telligamus  Epicumm  ;  ingeniose 
qoidem ,  fortasse  tamen  non  veris* 
sime.  Oritur  enim  dubium,  an  non 
veteris  alicujus  auctoris  Grseci  po- 
tius,  quam  recentioris  Latini,  ex 
ipsa  ingenii  sui  natura  Propertius 
meniinisse  voluerit.  —  Tibi  pro' 
sunt,  Groninganus  cam  aliis  pau- 
cis  prosunt  tibiy  quem  verborum 
ordinem  Lachmannus  non  satis 
persuadet  meliorem  esse. 

3i.  *Tu  satius  ^  etc*  Vulgo : 
« Tu  satius  Musis  meliorem  imi- 
tere  Philetam  ;  »  ut  Musis  melio- 
rem  sit  Musis  ipsis  suavius  canen" 
tem  y  vel  Musis  acceptiorem  (  quam 
illc  senex  Epicurus) ,  ut  apud  Ovi- 
dium,  Remed.  Amor.  761 ,  «  Me 
certe  Sappho  meliorem  fecit  omt- 
c(B.  »  Eam  autem  scripturam ,  ait 
Lachmannns ,  nuUus  bonus  liber 
agnoscit.  Optimi  (Regii  etiam  no- 
stri  C,  D)  :  «Tu  satius  memorem 
Musis  imitere  Philetam. »  Sed  ne 
sic  quidem  haec  intelligi  possunt. 
Adparet  tamen  vitii  sedes,  qaia. 
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Et  non  inflati  somnia  Callimacbi. 
Nam,  cursus  licet  £toli  reFeras  Acheloi, 

Fluxerit  ut  magno  fractus  amore  liquor; 
Atque  etiam  ut  Phrygio  fisillax  Mseandria  Campo 

Errat  et  ipsa  suas  decipit  unda  vias ; 
Qualis  et  Adrasti  fuerit  vocalis  Arion , 


Schradero  obserTante,  opdmomin 
anctorumconsaetadofert,  ntdica- 
tar  «  Satius  est  imitari  Phiietam ,  « 
jancto  satius  cum  infinitivo ,  et  al- 
tera  ilia  forma  «  Tu  satius  imitere  » 
ezemplo  destituatur.  Locns  ita  cor- 
rigendus  videtnr  :  «  Tu  Battus  me- 
morem  Musis  imitere  Philetan. » 
BattuSy  casu  secundo;  amicam  Phi- 
let«  potuitjBatfo  dicere,  nam  idem 
nomen  est  BflCTTfli  et  BarTcV.  Batti- 
dem  duobus  locis  Ovidius  adpellaL 
H«c  Lachmannus.  —  De  Phileta 
▼ide  111,  I,  I.  —  Somnia,  Varie 
argutantur  in  hoc  interpretando 
vocabulo  critici.  Sed  de  sensu  ne 
dnbita  :  somnia  dicit  Propertias 
figroenta,  quae  su^essit  Cailiraa- 
cho  ingenium  suum.  Ita  nos  :  les 
rives  de  Vamour^  de  la  po^sie,  de 
la  jeunesse,  —  Non  injlati.  Vide 
not.  ad  11  y  1 ,  4o. 

33.  Nam^  cursus^  etc.  Impressi 
Hbn :  m  Non  rursus  licet  ^toli  refe- 
ras  Acheloi  Luxerit  ut  magno  fra- 
ctus  amore  liquor ;  »  ( non  licet 
versibas  tuis  referas ,  qualiter  olim 
amore  fractus  Achelous  fleverit ; ) 
in  quibus  intelligi  neqoit  vocabu- 
lum  rursuSy  quocumque  modo  ten- 
tes  accipere  (pro  quo  Non  cursus 
iieet. . . .  referas  meliore  sensu  de- 
dit  Kuinoei)^  absurda  autem  ex 
ridicula  lugentis  liquoris  fi^ura  est. 
Sed  istud  Luxerit  ab  Heinsio  pro^ 
venit  et  Broukhusio.  Scripti  onines 
Fiuxerit;  meliores  autem  i^am  pro 


Non ,  tum  cursus  pro  rursus  Gro- 
ninganus  cum  aUb  nononllis ,  ec 
quibus  Regius  D.  Scribe  :  «  Nam  ^ 
cursus  licet  ^toli  referas  Acheloi , 
Fluxerit  ot  magno  fractus  amore 
hquor;  Atque  etiam  ut  Phrygio, 
etc.  »  Frastra,  inquit  Noster,  Ache- 
loi  fatom  aot  Mcandri  sinns  Adrt* 
stive  nobilem  equum  Tersibat  he- 
roicis  caoes  :  Amphiaraum  Capa- 
neumque  et  alia  id  geous  epica 
referre,  in  amore  nil  quidquam 
prodest.  Similis  ezpressa  senten- 
tia  1, 9 ,  9 — 1 2.  —  Acheious  jEtO" 
iusy  qui  iktoliam  ab  Acaruania  se- 
parat.  —  Vt  amore  magno  fractus 
fluxerit;  scilicet,  cui  firegit  Her- 
cules  in  certamine  alterom  ex  cor- 
nibus  suis ,  iratus ,  quod  aroare  ille 
Dejaniram  ausus  esset.  Vide  Ovid. 
Metam.  IX,  i    sqq. 

35.  Atque  etiam ,  etc.  De  M«an- 
dri  lusibus Seneca,  Herc.  Fur.  683: 
«  Qualis  incerta  va(>us  Maeander 
unda  ludit ,  ei  cedit  sibi ,  instat- 
que  dubius,  litus  an  fontem  pe- 
tat.  »  Ovid.  Heroidd.  IX  ,  55  : 
«  Mcandros ,  toties  qui  terris  errai 
in  isdem,  Qui  lassas  in  se  saepe 
retorquet  aquas.  » 

37.  Arion,  Adrasti  equos,  do- 
mino  vitam  salvam  pratstilit.  Vide 
Hygin.  fab.  70.  Inter  duces  Adra- 
stus  erat ,  qui  de  Thebis  Polynici 
recuperaudis  pugnarunt.  yoeaiis 
autem  Arion,  humaua  voceprsBdi- 
tus,  et  futura  vaticinans.  Ita  sunt 
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Tristia  ad  Archemori  funera  victor  equus : 
Non  naagna  Anophiaraese  prosunt  tibi  iata 

Quadrigae ,  aut  Capanei  grata  ruina  Jovi.  40 

Desine  et  ^schyleo  componere  verba  cothumo, 


Tiballo  vocales  boves  11 ,  5 ,  78.  — 
Arehemorus^  Ljrurgi  ex  Eurydice 
filius  (Lycurgus  rex  Nemee) ,  ser- 
pentis  morsu-  iofaDS  necatus,  in 
cojus  honorem  iustituta  rertainina 
Neroeaea  sunt.  Victorem  his  ludis 
eqnum  Ariona  canit  Statius,  Tbe- 
baid.  VI,  296  sqq. 

39.  Non  magna^  etc.  Hoc  disti- 
cbon  ,  qnaliter  constitutum  legis , 
tit  cnm  Lachmanno  scribamus,  si 
noD  elegantia  prosodie,  at  certe 
▼eri  species  yincit.  Vulgati  habent 
impressi  :  •Amphiaraeee  nil  pro' 
sunt  fata  qnadrigaey  Aut  Capanei 
maguo  grata  ruina  Jovi.  n  Sed  hoc 
Muretus  ez  uno  suo  Codice,  in 
qno  erat  :  «  Amphiaraee  nii  pro^ 
sunt  tibi  fata  quadri{rc  ,  etc.  « 
Aliud  scripti  Ubri  caeteri  omnes 
indicant  :  «  Non  Amphiarece  pro^ 
sunt  tibi  fata  quadrigae;  •  in  mi- 
nore  autem  versu  magno  omit- 
tit  Gronin{ranus  cum  aUis.  Unde 
Lachroannus  ita  :  ■  Non  magna 
AmpkiaraeaB  prosunt  tibi  fataQua- 
drigae,  aut  Capanei  grata  ruina 
Jovi.  »  Non  prosunt  fata ,  ut  apud 
TibuU.  U,  4»  i3:  mNec  prosunt 
elegi^  neccarminis  auctor  Apollo. » 
De  magnis  fatis  vide  ad  Horatii 
epist.  II,  I  ,  6,  Bentleium.  '—Am^ 
phiarausy  Ljncei  et  Uyperronestrae 
filius,  Eriphyles  maritus,  quemin 
bello  Thebano  diducta  terra  hiatu 
absorbnit  cum  equis  et  corru  suo. 
Vide  Homer.  Odyss.  o,  244  ^qq* 
—  Capaneus ,  superum  contemtor, 
ui   se  apud  Statiom  ipse  jactat , 


Thebaid.  IX,  55o,  in  eodem  The- 
bano  bello  fulmine  percussus  Jo- 
vis ;  secundum  alios,  a  Thebanis 
obrutus  lapidibus,  quum  superan- 
dis  moenibus  scalas  adplicaret.  Vide 
ApoUod.  111,  6,  3 ;  Hyi^in.  fab.  70. 
41.  Desine  et  jEschjrleo,  etc. 
Lachmanni  nola  est,  recto,  ut  so- 
let ,  judicio  concepta ,  quam  inte- 
gram  subjicimus  :  In  his  versibns 
transpositionem  factam  esse,  qm 
adtenderit ,  facile  animadvertet. 
Laxata  illa  orationis  vincula  indi- 
cium  rei  faciunt,  Desine  et,  Sed 
non  antCy  Trux  tamen  ^  Harum, 
quae  singula  non  habent  y  quo  refe- 
rantur.Lege :  « Incipejamangusto 
versus  includere  torno ,  Inque  tnos 
ignes ,  dure  poeta,  veni :  Desine  et 
^chyleo  componere  verba  co- 
thurno,  Desine, et  ad  molles  mem- 
bra  Vesolve  choros.  Sed  non  ante 
gravi  taurus  succumbit  aratro , 
Cornua  quam  validis  haeserit  in 
laqueis  ;  Nec  tu  tam  duros  per  te 
patieris  amores :  Trux  tamen  a  no- 
bis  ante  doroandus  eris.  Tu  non 
Antimachus^  non  tutior  ibis  Home- 
rus  :  Despicit  et  magnos  recta  puel- 
la  deos.  Harum  nulla  solet  ratio- 
nenx  quacrere  mundi,  etc.  »  Quia 
tibiy  inquit  Noster,  «  epica  tua 
poesis  nihil  prodest  in  amore ,  jaro 
tu  potius  leviora  argumenta  tracta, 
et  (^ravia  illa  ac  severa  relinque. 
Sed  te  quidem  amori,  cujus  omnem 
vim  nondum  experiris,  tam  facile 
non  esse  cessurum  video  :  taroen 
antea  a  nobis  domabitur  snperbia 
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Desine,  et  ad  molles  membra  resolve  choros. 
Incipe  jam  angusto  versus  includere  torno, 

Inque  tuos  ignes,  dure  poeta,  veni. 
Tu  non  Antimacho,  non  tutior  ibis  Homero : 

Despicit  et  magnos  recta  puella  deos. 
Sed  non  ante  gravi  taurus  succumbit  aratro; 

Cornua  quam  vahdis  haeserit  in  laqueis ; 
Nec  tu  tam  duros  per  te  patieris  amores : 

Trux  tamen  a  nobis  ante  domandus  eris. 
Harum  nulla  solet  rationem  quaerere  mundi , 

Nec  cur  fratemis  Luna  laboret  equis ; 

taa.  Atidi  igitar  tu  :  Si  yel  Home- 
ros  sis  et  Antimachus,  ubi  moUium 
carminum  nihil  adtulerit,ibi8  Ho- 
mere  foras;  despicient  te  grarem 
poetam  lasciTie  puelke,  quamm 
nnlla  naturam  rerum  et  alia  id  ge- 
nas  magna  argumenta  doceri  cu- 
pit.  •  Jam  singula  haec  omnia  opti- 
roe  coeunt ,  in  qulbus  tamen  prxter 
ordinem  aiiud  quid  mutandum  est. 
Pro  his ,  «  Tu  non  Antimacho  y 
non  tutior  ibis  Homero ,  »  quod 
interpretnntur,  Non  tutior  eris  ab 
Amoris  telis^  quam  Antimachus  et 
Homerus  fuerunt ,  sententia  ita  ju- 
bente  scribi  debet :  «  Tu  non  ^n- 
timachus^  non  tutior  ibis  Home^ 
rus.  n  Non  erit  tibi  certa  puella  , 
inquit,  si  Homerum  aliquem  sibi 
aut  Antimachum  amatorem  esse 
sciat.  —  Antjusto  tomo ;  quum  sit 
brerius  metrum  aptum  amatoriis 
▼ersibus.  —  /n  tuos  ignes.  Tuosy 
tibi  decretos ,  ut  tuum  ardorem 
posuit  I,  i3,  aS.  —  Dure.  Vide  ad 
II,  1 ,  4i*  —  ASschyleo  cothumo. 
JEschyleo  scripti  libri  omnes  rectis- 
sime ,  quod  frustra  Scaliger  muta- 
▼it  in  Achilleo  :  «  Desine  Achiileo 
componere  verba  colhurno ;  »  sci- 


licet ,  ut  de  Achille  tn^ 
quam,  Tel  potius  epicaoD 
carmen  Propertias  innoat 
bra  resolve  ad  moUes  ek 
gurate  dictum  :  Flecte  a 
ingenium  tuum.  —  Gra 
correctum  a  Vulpio  gra\ 
Gravis  taurus  habent  Co« 
in  editione  Broukhusii  U 
Ante  (fuam  hoeserit  comu 
bus  :  Greca  syntaxis.  —  I 
tepatieris.  Per  te,  libenter 
Ante  domandus  eris.  Arte 
Burmannus,  quod  inane 
tum  Kuinoei  prxtuUt.  Co 
similis  est  tauri  cum  amai 
47 — 5o. — Antimachus... 
Vide  notata  IV,  1 1  ,  66. 
chus  poeta,  patria  Colo 
cui  primas  olim  ab  Hom( 
deferebant  critici,  Quinl 
ste,  X,  1, 53^  De  Homero  ^ 
cas  Imitat.  ad  U ,  i ,  ai 
puelia.  Dubium  interprel 
vet  adjectivus  recta^  ubi 
npertus  sensus  est :  Venu 
que  puella,  ait,  ut  sup 
lam  fiQura  sua  facii,  de 
ipsos  deos. 

5a.  Nec  cur  Luna  iabo 


ELE6IA  XXXIV. 

Nec  si  post  Stygias  aliquid  restaverit  undas, 

Nec  si  consulto  fulinina  missa  tonent. 
Adspice  me ,  cui  parva  domi  fortuna  relicta  est , 

Nullus  et  antiquo  Marte  triumphus  avi ; 
Ut  regnem  mixtas  inter  conviva  puelias 

Hoc  ego,  quo  tibi  nunc  elevor,  ingenio. 
Me  juvet  hesternis  positum  languere  coroUis , 

Quem  tetigit  jactu  certus  ad  ossa  deus : 
Actia  Virgilium  custodis  litora  Phoebi , 


321 


55 


60 


daC.  Lunct  iabores  meininiBiiis  ez 
Georgic.  H,  478. 

53.  Nec  sif  etc.  Ita  Groninga- 
nas  cnm  aliis  nonnullis,  sed  qoe 
structiira  qnidem  sensam  facit  da- 
binm.  Gomparabat  enim  Heinsias 
verncolom  Ovidii ,  ex  Ponto ,  1 V , 
14)  la^  5t  tjuid  et  inferiusj  tjuam 
Sty^a^  mundus  habet;  quom  videa- 
tor  aliad  hoc  velle  Propertius ,  Si 
de  nobis  aliquid  post  mortem  su- 
pererit,  In  Codicibas  qmbusdam 
aliis  :  «  Nec  si  post  Stygias  aliquid 
restabit*ad  ondas ;  »  scriptura  ma- 
nifeste  corrapta.  Burmannus  ten- 
tat :  «  Nec  si  post  Stygias  aliquid 
superaverit  undas  »  ( superarey  su- 
peresse ,  restare  ) ;  Lachmannus , 
qoia  restabit  erumnas  libri  habent 
plerique  :  aliquid  restans  erit  un- 
das;  sed  optime  Wassenbergius  : 
■  Nec  si  post  Stygias  aliquid  resta" 
bimus  undas. »  —  Consulto  y  de 
lege  certa ,  non  fortuito. 

55.  Adspice  me,  etc.  Suavissi- 
mns  locus.  Adspice  me ,  inquit , 
panper  sum  et  magna  nuila  avo- 
mm  gloria;  sed  placeo  carmini- 
bos,  et  amant  inter  mensam  puel- 
lae  ingenium  meum.  —  Cui  parva 
domifortuna  relicta  est.  Gonf.  IV, 
I,  laS — i3o. 

57.  Ut  regnem,  Male  Barthius  et 


Kuinoel  convivii  regem  factum 
Propertium  intellifpint,  qoemsci- 
licet ,  ut  veteribus  mos  erat ,  sors 
taloram  designaverit.  Ingenio  sao 
regnare  se  dicit  Noster ,  mensae 
gaudiis  prsesse  amabili  ingenio. 
—  Mixtas  inter  puellas  conviva^ 
puellis  conviva  mixtus.  Sic  Has  in' 
ter  medias  VenuSf  media  Venus 
inter  has,  apud  Flaccum  Valer. 
n ,  174*  "^  Elevory  deprimor,  con- 
temnor.  Sic  elevare  11,  33,  44* 

5g,Mejuvet  languere  positum, 
molliter  jacentem ,  cum  hestemis 
coroUis.  Hestemas  corollas  intel* 
lige,  cum  quibus  vigilavit  noctem 
poeta,  quibus  heri  ad  convivium 
omaverat  frontem.  Ita  sunt  hester- 
ni  crines  I,  i5 ,  5.  —  DeuSy  absolu- 
te,  Cupido,  utll,  a6, 5a ;  conf.  not. 
ad  I,  6,  a3.  Certusjactudeus  (qui 
tela  sua  certus  jacit) ,  ut  certus 
Deucalion  jaculis  apud  Flaccum 
Valer.  1 ,  366. 

6 1 .  Actia  Firgilium  juvet  (quod 
verbum  supplendum  est  ex  ante- 
riore  versu  )  Phcebi  dicere  posse  li' 
tora  etfortes  Ccesaris  rates.  Descri- 
ptam  Actiacam  pugnam  respidt, 
quam  posuit  Virgilius  .£n.  VIII, 
675  sqq.  Actiaci  Utoris  custos  Phoe^ 
bus  dicitur,  qui  templum  in  litori- 
bus  his  habait. 

21 
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Csesaris  et  fbrtes  dicere  posserateSy 
Qui  nunc  Mnem  Trojani  suscitat  arma, 

Jactaque  Lavinis  moenia  litoribus. 
Gedite ,  Romani  scriptores ;  cedite ,  Graii :  65 

Nescio  quid  majus  nascitur  Uiade. 
Tu  canis  umbrosi  subter  pineta  Galeesi 

Thyrsin  et  adtritis  Daphnin  arundinibus ; 
Utque  decem  possint  corrumpere  mala  puellam, 

Missus  et  impressis  hsedus  ab  uberibus.  ^o 

Felix  y  qui  viies  pomis  mercaris  amores ! 


63.  Suscitat,  Pulchre  dictnm :  Qiii 
nuDC  arina  snscitat  ^ne»  sopita. 

67.    Tu  canis  f   etc.   Recte   Tir 

doctus  cohsrentiam  evolvit  (^Kui- 

noel)  :  «  Neque  tamen  Virgilius 

ipse  ab  amoribus  aiieous  est ;  non 

tantum  heroica  carmioa  scribit , 

sed  et  carmina  moUia  pangit.  v  Sed 

ea   ipsa   sententia  nuUo   transitu 

facto  superioribus  perquam  ioepte 

adjungitur.  Revoca  huc  illud  disli- 

chon,  quod  ia  llbris  omnibus  in- 

fra  ante  versum  85  legitur ,  nuHo 

sensu  nulloque  cum  cspteris  nexu , 

quocumque  modo  scribatur,  «  Nec 

minor  his  animis,  etc.  n   Scilicct 

Propertius,  ad  ista  Virgilii  respi- 

cieos ,  ecio(;.  IX ,  35 ,    «  Nara  ne- 

que  adhuc  Vario  videor  nec  dicere 

Ginna  Digna ,   sed   argutos    inter 

strepere  anser  olores  ,  »    hsc   in 

ejus  laudem  ait :  «  Cedite,  Romani 

scriptores;  cedite,  Graii  :  Nescio 

quid   majus   nascitur  lliade.  Nec 

,  minor  his  animis  (aut,  si  minor 

ore ,  canorus  Anseris  indocto  car- 

mine  cessit  oior)Tucani8  umbrosi 

subter   pineta   Galxsi  Thyrsin    et 

adtritis  Daphnin  arundinibus.  »  In 

bucolico    carmine   Virgiliom   illo 

spiritu  ,   quo  ^ncam   scribebat , 


minorem  fuisse  negat,  niii  qaod 
forte  ore  et  magniloqnentia  eene^ 
rit  epicocarmini,  eapropter,  qaod 
indoctum  carmen  cecinerit ,  ve- 
luti  cygnus ,  quum ,  suo  omitso , 
rndem  ansemm  cantom  imitator. 
Lachmannns.  —  Tu  eanii  T*fymn 
et  Daphnin,  Vide  Viit(il.  eclog.  Vn 
et  V.  —  AdtritcB  arundines^  qnat 
frequenti  usu  perita  cantoris  labra 
triverunt.  —  Galeesus  fluvins  a(]praBi 
Tarentinum  irri(»at.  Meminit  Vir- 
(plius,  GeorfT.  IV,  126. 

69.  Utque  decem  possint,  ctc. 
Virpjilius ,  eclog.  111 ,  70  :  •  Quod 
potui,  puero  silveittri  ex  arbore 
lecta  Aurea  mala  decem  misi,  cras 
altera  mittam.  •  — Impressa  ubem; 
non  pressa,  quorum  lac  non  ex- 
pressum  est ,  subdnctnm  hatdulis. 
Sic  impressa  virvrum  terga  Statias, 
Theh.  V,  404,  id  est,  qua»  non 
premit  per  transtra  currens  Jason 
vesli(«iis  suis.  Invisum  pariter  di- 
cunt  modo  odiosum  y  modo  non  vi- 
sum  ;  nec  differl  quod  in  instare  et 
instahilis  observamus ,  quorum  il- 
lud  est  stare  in ,  hoc  non  stahilis. 

71.  Felixy  eic.  felix  tu  poeta, 
cui  pomis  (tam  vili  pretio)  amores 
parantur !    ^utc  ,    Heet  ingratm , 
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Huicy  lioet  ingratffi,  Tityras  ipse  caaat. 
Felix  intactuiD  Gorydon  qui  tentat  Alexin 

Agricolse  doniini  carpere  delidas  I 
Quamvis  ille  sua  lassus  requiescat  avena ,  75 

Laudatur  fadles  inter  Hamadryadas. 
Tu  canis  Ascrsei  veteris  prsecepta  poetse, 

Quo  seges  in  campo,  quo  viret  uva  jugo. 
Tale  fads  carmen ,  docta  testudine  quale 

Cynthius  impositis  temperat  articulis,  80 

Non  tamen  haec  ulli  venient  ingrata  legenti, 

Sive  in  amore  rudis ,  sive  peritus  erit. 
Nec  minor  his  animis ,  aut ,  si  minor  ore ,  canorus 


THjrruM  ipte  canat;  tali  ptiell«,  Tel 
•i  se  gerat  iDgratam ,  qaam  tamen 
ejiu  amor  tam  parvo  ematur,  ipte 
Titjras-Virgiliiia  caoat.  Pronomen 
additom  i^je  capio  :  Tam  egreghu 
«mlor^  tiuaiis  est  Tityrui.  Teme- 
rarioB  erit  fortasse  aliqaid  hic 
anitationii  inferre;  sed,  fateor, 
•ententia  mnlto  ma^s  placet,  ai 
cnm  Laebmanno  scribamas :  «  Fe- 
lit,  qni  Tilet  pomis  mercaris  amo- 
resl  Hoic,  iicet  ingrats,  Titynu 
ipse  etmam,  •  Ipse  velim  Tityrns 
CMa,  si  amores  tam  vili  constant : 
600,  i^nanms  illa  dnra  sit,  non 
oanam  sarde. 

73.  Felix  intadum ,  etc.  Virgi- 
Hna ,  eclo0.  H,  1  :  «  Formosam 
paator  Gorydon  ardebat  Alexin , 
Micias  domini,  nec,  qaid  spera- 
reC ,  habebat. » 

75.  Sna  avenm.  Suam  aventmi 
impressi  libri ,  Scaligtro  anctore : 
«QBamTis  iile  tuam  lassus  reqaie* 
seat  avifmim.  »  Recte  qaidem  oom- 
positnm  ita  cam  casu  quarto  ver* 
bom  requietcere^  cnjos  fomue  ha- 
Koinnis  «xempla  II,  S9,  95;  sed 


itidem  recte  /ossiis  avena  tua  dictas 
Virgilias ,  at  in  scriptis  Codicibns 
legitur  ,  Ovidio  firmante  ,  quem 
addarit  Lachmannas ,  Heroidd. 
XXI,  345  :  «  Jam  satis  invalidos 
calaino  lassavimus  artns.  »  — Ha» 
madfyadas;  de  qaibas  I,  30,  33. 
•*^  FaeileSf  tenecas,  ad  amorem 
faciles. 

77.  Tu  eanis  Asatsi^  etc.  Scili- 
cet,  inqoit,  posita  illa  tua  pastoris 
fistnla,  Hesiodi,  Tel  potius  ipsius 
Apollinis  factus  es  cmulus.  Virgi* 
lins,  Geoiig.  II,  174  :  •  res  antique 
laudis  et  artis  Ingredior,  sanctos 
ausus  recludere  fontes,  Ascreum- 
que  cano  Romana  per  oppida  car- 
men.  »  Aseneus  Hesiodus  ,  qui  pa- 
tria  Cumanns ,  in  Tico  Bceotiae 
Ascra  eduoatus  est. 

80.  Cynthims^  Apollo,  in  Cyn- 
tho  natus,  Deli  monte. 

81.  Hme ;  leria  et  amatoria  , 
quK  scripsit  Virgilius.  —  Venire, 
esse ,  haberi,  ut  pleramque  Noster. 

83.  Nec  minor  his  animis^  etc. 
Vulgo  :  «  Nec  minor  his  animis , 
fioe,  se  minor,  ore  canorus  Anse* 
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Anseris  indocto  carmine  cessit  olor. 
Haec  quoque  perfecto  ludebat  lasone  Varro, 

VaiTO  Leucadiffi  maxima  flamma  suse. 
Heec  quoque  lasdvi  cantarunt  scripta  Gatulli, 

Lesbia  quis  ipsa  notior  est  Helena. 
Haec  etiam  docti  confessa  est  pagina  Calvi, 

Quum  caqeret  miserse  funera  Quintiliae. 
Et  modo  formosa  quam  multa  Lycoride  Galliis 

Mortuus  infema  vulnera  lavit  aqua ! 


ris  indocto  carmine  cessit  olor.  » 
Alienissima  sunt ,  ut  Tcre  notat 
Lachmannns,  quae  hic  adfenint 
interpretes,  nihil  indi(|;num  maje- 
state  sui  carminis  ant  se  ipso  fe- 
cisse  VirgOinm,  qaam  lacessitos 
ab  aemulo  Ansere  non  responderit 
(de  qao  poeta,  Vii^lii  obtrecta- 
tore ,  Tide  Harles.  ad  O? idii  Trist. 
n ,  4^^  )•  Nihili  fbret  enim  ad  hu- 
jus  loci  rationem  illa  quccanque 
magni  poeUB  moderatio,  queih  non 
vindictae  nescium  laudat  Proper- 
tjus ,  at  et  ipsum  levia  scribentem , 
otriusque  poeseos  genere  clarum 
epicae  et  amatorise.  Gsterum  nec  se 
minor  dedit  Scaliger ;  MSS.  libri 
aut  sin%  minor;  unde  recte  factum 
in  quibusdam  aut  si  minor. 

85.  yarro ;  Terentius  Varro ,  in 
Gallia  I9arbonensi  natas,  dictus- 
que^  at  inter  illum  et  alterum 
Varronem  distinctio  foret,  ab  Ata- 
ce  fluTio  Atacinus^  Julii  Caesaris 
ac  triumviratus  setatc  vixit,  scri- 
psitquc  ex  ApoUonio  Rhodio  Ar- 
(;onautica.  —  Perfecto  lasone ,  ab- 
soluto  de  Argonantis  suo  carmine ; 
htec  quoque  ludebat ,  mollia  et 
lasciva  ipse  composuit.  De  Varro- 
nis  amoribus,  qui  Leucadiam  ce- 
lcbravit ,  Ovidius  Trist.  II ,  4*^9  ' 


«  Is  qaoque,  Phaaiacas  Ai) 
duxit  in  undas ,  Non  potuif 
ris  furta  tacere  suse.  a 

87.  Mac  quoque  iascivi 
Ovidius,  loco  citato,  vs.  4^^ 
sua  lascivo  cantata  est  ue 
tuUo  Femina>  cui  falsum 
nomcn  erat.  ■  —  Ql^i^f  P*^ 
quibus,  utl,  8,  4^9  I9  '^ 

89.  Maec  etiam  docti^  et 
dius,  vs.  43i  :  «  Par  fuit  ezi 
milisque  licentia  Calvi,  ! 
▼ariis  qui  sua  furta  modii 
Calvo  vide  quod  indicavin 
tullicarmen  ad  eleg.  26,  4* 
gina.  Vide  111,35,  17. 

9 1 .  £t  modo  formosa ,  e 
pressi  libri  :  ■  £t  modo  f 
^utmulta  Lycoride  Gallus  fii 
infema  vulnera  lavit  aqua. 
cet ;  ut  ex  antecedente  c 
vcrba  suppleantur  M<ec  etia 
fessus  est.  Non  male ,  etsi 
modis  corrigere  tentanint  ' 
cti ;  sed  lectionem  qui  nw 
interpolati  Codices  agnosca 
Csetcriboniy  quos  cum  Lai 
no  sequimur  :  «  Et  ihodo  f 
quam  multa  Lycoride  Gallo 
tuus  inferna  vulnera  iavit  a 
Scriptura  certa  haec ,  quin 
(ps  aperta  facilisque  sentent 
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Gynthia  qiun  edam  versu  laudata  Properti , 
Hos  inter  siTme  poDere  Fama  volet. 
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temm^  Qt  idem  Lachmannas  notat, 
de  locafione  Gallus  lycoride  mor' 
tum  nihil  est  cnr  dubites;  sife 
Gallum  propter  suam  Lycorida 
mortunm  Propertios  dicat  ( nam 
sdmus  diversas  causas ,  qnibus 
motus,  qunm  JE^pto  pneesset, 
libi  mortem  consciverit,  a  scri- 
ptoribus  commemorari  )  ,  sive 
mortuum  intelligas  amore  consum- 

tum ,  nt  n  ,  3,4^*  "  3°^  "'''^i  ^^ 
quif,  Acrius  ut  moriar^  venerit 
alter  amor.  ■  —  De  Gornelio  Gallo 
poeta  eJQsque  amica  Ljcoride  vidc 
Heynium  ad  Virgilii  eclo(|[.  X,  in 
Ai^mento.  Meminit  Ovidius  , 
Amorr.  1 ,  1 5  ,  29  :  «  Gallus  et 
Hesperiis  et  Gallus  notus  Eois  ,  Et 
sua  cum  Gallo  nota  Lycoris  crit.  » 


93.  tynthia  quin  efiamy  etc. 
Ovidius ,  Trist.  II ,  465 :  « Invenies 
eadem  blandi  pracepta  Properti. » 
—  Lachmannus  pro  laudata ,  qusB 
librorum  omnium  scriptura  est , 
ceUbruta  negli(|^enter  admisit.  — 
HoM  inter  si  me ,  etc.  Pari  modo 
Ovidios  ,  Art.  Amat.  III ,  SSg , 
maximis  tum  Grxcis  tum  Latinis 
nominibus  suura  quoque  subjun- 
0it  :  m  Forsitan  et  nostrum  nomen 
miscebitur  istis,  Nec  mea  Letha>is 
scripta  dabuntur  aquis. »  — Recta, 
ut  videtur ,  Barthii  observatio  est , 
iuter  poetas  ,  quos  laudat  bic 
Noster,  Tibullo  non  esse  locum, 
m  qui  noodom  carroinibus  in  pu- 
blicum  missis  sub  hos  annos  in- 
notesceret. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

18.  Bivalem  posnun  non  ego  ferre  Jovem.Tissar^  Po^sies  /rotiques, 
yremikre  partie  (  VlnteUigence  de%  caurs  )  : 

Des  cr^sors  de  ramonr  loin  de  moi  tout  partage ! 

PamiiT)  la  Joumde  champ4tre  .* 

Le  lendre  Amoar  ne  vent  point  de  partage, 
Et  tont  oa  rien  est  nne  de  ses  lois. 

Idem  Pabrt  ,  le  Voyage  de  Celine  ( tom.  II,  ed.  1837  ) : 

L'honuDe  qui  consent  an  partage 
N^est  point  amant,  pas  m^me  ^ponx. 

19.  Ipse  meas  solusy  quod  nii  est,  amulor  umhras^  etc.  Chauubu  , 
tom.  U,  pag.  65  (a  mademoiselte  D,  /}.),  ubi  nihil  csse,  quod  in 
amore  cupiat ,  sentire  se  confessua  est : 

Thfone ,  cependant  mon  sort  est  deplorable  : 
Tonjoors  qoelqDe  jaloai  soad 


lA^hkM^ 


M^ 
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Ifuu  aaMit  trop  heareaz TMnt  bire  nii  mit^rahle; 

Car  ta  me  parais  trop  aimable 
Ponr  qae  d*aatret  qne  moi  ne  t*aiment  pat  antti. 

3i.  I\t  «atuis....  imitert  Philetam^  Et  non  injlati  tamnia  CaUima- 
€hi. . . .  Desine  et  JEschyUo  componere  verba  cothumo  ,  etc.  Accedit  noii 
diatimilis  BBBKAaD,  Poesies  diuerses  {6pitre  sur  FAutomne)^  forma  c»- 
ttroquiD  diyersa  carminis  : 

Satpendt  ton  ^tnde , 
Vient,  loin  det  neaf  Soeurt , 
Godter  lcf  doacaort 
De  ma  toUtnde. 


Si  tn  ne  pcux  viTre 
Sant  nn  ApoUon , 
Cett  Anaa*^n , 
Ami ,  qa*il  faat  tiUTre. 
Apprendt  k  monter 
Ta  galante  lyre ; 
Si  ta  venx  chauter , 
Que  Bacchnt  t'intpire 
Le  tendre  d^Ure 
Qiii ,  cher  k  Thifmire , 
?en  fait  ^couter. 


55.  Adspice  me. . . .  Ut  regnem  mixtas  inter  conviva  puellasy  etc. 
Horatii  apud  nos  redivivum  iogenium,  lyricus  B^argeb,  Chansons , 
(mon  Carnaval),  ad  amicos  suos: 

Combien  de  fois ,  auprit  de  kt  plat  beUe , 
Dant  vos  banqnett ,  j'ai  pr^sid^  chez  voat ! 
Uk,  de  mon  ccear  jaiUittait  TiitinceUe 
Dont  la  gaite  vout  ^leclrisait  tous. 

65.  Cedite y  Romani  scriptores,  etc.  La  Fontaire,  ^pUre  XIV^  ma^ 
ducis  {^Turenne)  ingenium  celebrans  : 

Romaint  et  Grecs ,  voot  cddez  ik  la  Francc ; 
Opposez-lui  de  tembbibles  h^ros. 

9^.  Cynthia  quin  etiam ,  etc.  Andr^  Cr^nier  ,  Fragmens  dtun  poeme 
sur  FArt  dCaimer^  ubi  poetarum  meminit,  quorum  versibus  quam 
maxime  gaudet  Amor : 

Mon  berceau  n'a  point  vu  luire  ua  meme  gdnie  : 

Ma  Lycoris  pourtaot  ne  sera  point  bannie. 

Comme  eux,  aux  traits  d*amour  j*abandonDai  mon  coeur, 

Et  mon  vers  a  pent-^tre  aussi  quclque  donceur. 

FINIS   LlOai   SECUNDL 


SEXTI  AURELII 


PROPERTII 


ELEGIARUM 


LIBER  TERTIUS. 


ELEGIARUM 

LIBER  TERTIUS. 


ELEGIA  I. 


INGENII  LAUDES. 


AAOUMBKTUM. 


In  soibendis  amoribus  primum  se  Latinum  poetam  gloria- 
tnr  esse,  quem  adire  Grsecos  elegiae  fontes  Musa  sua  docuerit ; 
leneri  carminis  palmam  sibi  cum  fiducia  vindicat ;  invidiam , 
^ommune  malum ,  despicit ,  quae  si  vivos  lacerat,  parcere  mor- 
:iiis  cogitur.  Ab  rogo  enim  accedere  ingenio  vires  omnes  suas, 
st  majora  ferri  praeclara  nomina :  ita  Homeri  altius  in  dies  fei- 
nam  exsnrgere;  ita  etiam  sibi  posteritatis  adventuram  esse 
non  fallacem  horam.  Sed  jam  ad  amatoria  redit  Propertius, 
padlfle  ut  aetemum  fore  nomen  praedicet,  quam  celebraverit: 
sxstmcta  opera  vel  firmissima  hominum ,  templa ,  Pyramidum 
moles ,  excidio  dari ;  monumenta  ingenii  stare,  ac  nescire  mor- 
tem. 


Vi ALLiMACHi  Manes ,  et  Coi  sacra  Philetae , 
In  vestrum ,  quseso,  me  sinite  ire  nemus. 


I.  Callinuuhi  ManeSj  etc.  Inci- 
pit  apnd  Lachmannum  UBxa  quab- 
Tut ;  Tide  rapra ,  11,  lo ,  i.  —  De 
CaUimaeho  vide  II,  i ,  4^-  —  ^ 
era  pro  Manibus  ipsis  posita  recte 
BrDQklnisitis  accipit.  Hoc  sensus 
udicat,  et  plarima  yocaboli  signi- 


ficatio  patitnr.  —  PhilHas  (  nomi- 
natos  jam  II,  34  9  3i),  patria 
Gous,  elegiarum  anctor,  Philippi 
et  Alezandri  coeyus ,  Ptolemaram 
PJbiladelphum  instnizit  literis :  ride 
Athenaeum  XII ,  29.  —  Nemus  ; 
scilicet  ,    quod    vos ,    dum    yivi 


33o  PBOPBRTII  LIB.  IIL 

Primus  ego  ingredior  puro  de  fonte  sacerdos 

.  Itala  per  Graios  orgia  ferre  choros. 
Dicite  y  quo  pariter  carmen  tenuastis  in  antro , 

Quove  pede  ingressi ,  quamve  bibistis  aquam. 
Ah  valeat»  Phaebum  quicumque  moratur  in  armis ! 

Exactus  tenui  pumice  versus  eat, 
Quo  me  Fama  levat  terra  sublimis,  et  a  me 

Nota  coronatis  Musa  triumphat  equis ; 
Et  mecum  in  curru  parvi  vectantur  Amores , 

Scriptorumque  meas  turba  sequuta  rotas. 
Quid  frustra  missis  in  me  certatis  habenis? 

Non  datur  ad  Musas  currere  lata  via. 
Multi ,  Roma,  tuas  laudes  annalibus  addent, 


10 


i5 


fujatis,  canentes  audiit.  Hoc  seosu 
Noster  versu  5  :  •  Dicite ,  quo  pa- 
riter  carmen  tenuastis  in  antro  , 
QaoTe  pede  ingressi,  quamve  bi- 
bistifl  aqnam. » 

3.  Primus  ego  ingredior ,  etc. 
Vide  Propertii  Vitam  cum  notis, 
supra  pag.  3.  —  Ingredior^  adg^re- 
dior;  ita  Virgilius ,  Georg.  H,  i^S. 
— *Sacerdos, . . .  orgia.  Vide  notata 
II,  10,  34* 

.  $•  Tenuafi  carmen ,  amorum  te- 
nuem  lyram  taogere. 

7.  jih  valeat,  Phoshum,  etc.  Gf. 
Imitat.  Gall.  ad  II,  i  ,  39. 

8.  Exactus  versus,  expolitus  li- 
ber ,  pumice.  De  pumicis  in  levi- 
gandis  libris  hoc  usu ,  vide  ad  Ti- 
bulium  III  ,  I  ,  10  ,  interpretes. 
Tenuis  autem  pumex  apud  No- 
strum ,  translate ,  quum  tenuis  ac 
levis  libellus  sit,  quippe  amatorios. 

—  Eat;  per  manu^  hominum  eat. 

—  Quo ;  scilicet  versu.  Ab  hoc 
pronomine  tota  pendet  sententia  : 
Eat ,  inquit ,  tenui  pnmice  exactus 
versus ,  tjuo  me  Fania  de  terra  le- 


vat ,  quo  trinmphal  a  dm  nota 
Musa ,  quo  mecnm  in  cnmt  Amo- 
res  vectantnr,  quq  seqoitnr  scri- 
ptorum  turba  rotas  meas.  -^  Bt  a 
me  Nota. . . .  Musa,  Ineptam  lecti»- 
nem  eta  me^ata  LachmaQBoicor- 
rezit.  Nota  autem ,  quqd  unice  ve- 
rum  ex  ipsa  re  sentimus  esse,  libri 
duo  agnoscunt ,  neque  aliter  plim 
Regius  Codez  meus  B,  in  quo  Nata 
secunda  manus  conrezit. 

i3.  Quid  frustra  missis ,  etc. 
Poetas  imitatores  suos  adloquitur, 
quos  aemulos  glorise  despicit.  — 
Non  datur  lata  via  currere  ad  Mu» 
sas.  Sic  III,  14,  3o  :  Nec  angusta 
Via  est  inseruisse  digitum. 

i5.  Multi^  Roma^  etc.  Inmino- 
re  versu  canant  pro  vulgari  canent 
de  Groningani  srriptura  cum  Lach- 
manno  reponimos ,  tum  propter 
soni  vitium,  addent^  canent^  tum 
quia  concedentis  illud  est  addent 
(ut  apud  Horatium :  ■  ScriberisVti' 
rio  fortis  et  hostium  Victor ;  »  et : 
«  Laudabuht  alii  claram  Rhodon , 
etc.  »  ) ,  quod  apertins  indicaC  snb- 
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Qui  finem  imperii  Bactra  futura  canant : 
Sed ,  quod  pace  legas,  opus  hoc  de  monte  Soronim 

Detulit  intacta  pagina  nostra  via. 
Mollia ,  Pegasides ,  vestro  date  serta  poetaB : 

Non  iaciet  capiti  dura  corona  meo.  ao 

At  mihi  quod  vivo  detraxerit  invida  turba , 

Post  obitum  duplici  foenore  reddet  Honos. 
Omnia  post  obitum  fingit  majora  vetustas ; 

Majus  ab  exsequiis  nomen  in  ora  venit. 
Nam  quis  equo  pulsas  abiegno  nosceret  arces ,  25 

Fiuminaque  Hsemonio  cominus  isse  viro , 
[Idaeum  Simoenta ,  Jovis  cunabula  parvi ,  ] 


jaDctiTiis  canant  —  Bactra ,  pro 
remotissimo  Orteate. 

17.  Sed,  quod  paee  legas;  bona 
cnm  pace ,  amice  et  benerole.  Vo- 
cabolom  istnd  pax  non  dissimili 
modo  Propertins  usnrpat  II ,  sS , 
4-  —  Opu9  hoe ,  carmina  (enera 
hmc,  —  Sororum.  Vidc  11 ,  3o ,  27. 
—  Pagina,  tabell»  meae.  —  /n- 
taeta  via ;  quam  ego  primns  inye- 
ni.  Gonf.  ts.  3. 

19.  Moilia^  myrtea,  serta.  — 
Pegaddes,  Mnse,  ab  Hippocrene 
tonte,  qnem  extudit  Pegasus.  — 
Dura  corona.  Vide  II ,  i ,  4  >  • 

11.  At  mihi  quod  vivo ,  etc. 
OridioB ,  Amorr.  1, 1 5 ,  3^ :  •  Pasci- 
tnr  in  vivis  Livor ;  post  fata  quie- 
scit,Qunm  snns  ex  merito  quemqye 
taetar  honos.  »  Sallustius ,  de  Re- 
pnbl.  ordin.  I,  i3  :  «...  vivos  in- 
terdum  fortuna ,  ssepe  invidia ,  fa- 
tigat :  ubi  anima  naturae  cessit , 
demtis  obtrectationibus ,  ipsa  se 
▼irtns  ma(ps  ma{;isque  extollit. » 

a3.  Omnia  post  obitum ,  etc. 
Idem  Ovidins,  ex  Ponto,  IV,  i6, 
2  :  m  Non  solet  in(];eniis  summa  no- 


cere  dies;  Famaque  poft  cinere^ 
major  venit.  »  Et  Trist.  IV ,  lo , 
131  :  •  Tu  mihi ,  quod  rarnm  , 
vivo  sublime  dedisti  Nomen,  ab 
exsequiis  quod  dare  Fama  solet.  ■ 

aS.  Nam  qui$^  etc.  Nam^  hoc 
est  :  «  nisi  res  ab  ipsa  vetustate 
incrementum  acciperent.  •  —  Ar^ 
ces  equo  pulsas  (  equo.Trojam  pul- 
sam)  dicit  cum  auetoribus  aliis, 
qui  ligneum  eqnum  arietem  mura- 
lem  tradiderunt  esse.  Vide  Plin. 
Hist.  Nat.  VII ,  56.  Peltere  autem , 
quassare,  percutcre,  ut  II,  26, 
48  :  «  Leme  pulsa  tridente  palus.  • 
rV,  9 ,  1 5  :  •  Mcenatio  jacuit  pulsus 
tria  tempora  ramo  Cacus.  •  Pulsa 
(rcmU)  vada  IV,  2 ,  8.  —  Flumi^ 
riaque,  etc.  Xantbum  et  Simoenta 
voluisse  undis  suis  Acbillem  sub- 
mer{];ere,  Homerus  narrat  Iliad.  f, 
3 10  sqq.  —  Cominus  isse  viro.  Vide 
ad  n ,  19,  22.  —  Hcemonius,  Thc»- 
salus  :  I,  i3,  21. 

27.  Idceum  Simoenta,  etc.  Ver- 
sum  Lachmannus  ejicit ,  aperte 
non  sincerum.  Qao  enim  contilio, 
inquit  y    ■  Simoenta  commemorat 
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.Hectora  ter  campos ,  ter  maculasse  rotas? 
Deiphobumque,  Helenumque,  et  Polydamant^,  etin 

Qualemcumque  Parin  vix  sua  nosset  humus.        * 
Exiguo  sermone  fores  nunc ,  iHon ,  et  tu, 

Troja ,  bis  OEtaei  numine  capta  dei. 
Nec  non  ille  tui  casus  memorator  Homerus 

Posteritate  suum  crescere  sensit  opus. 


armid 

3o 


Noster  post  Flumina,  XaDthnm 
nempe  et  euindem  Simoenta,  quem 
ille  auxilio  cibi  in  Achillem  advo- 
cavit  ?  Porro  ipse  versus  pravitalis 
snas  indicium  facit.  Nam  neqnc  Si- 
mois  cunabnla  Jovis ,  nec  ( si  co- 
polam  omissam  nihiii  esse  velis  )  in 
Ida  Phrygiae  f uere  Jovis  cunablila , 
ted  in  ejusdem  nominis  ahero  mon- 
te  Cretenti.  Denique  h»c  ab  omni 
hujus  loci  tensu  aliena  et  prorsus 
diversa  sunt.  Hoc  enim  poeta  di- 
cit)  ignotam  nunc  Trojam  fore, 
nisi  cuncta  post  obitnm  magis  in- 
notescerent.  Quid  ad  rem  igitur 
parvi  Jovis  cunabula ,  quae ,  si  vel 
maxime  in  Phrygia  fuissent,  a  Tro- 
j»  exiiio  nomen  ac  famam  lacrari 
non  potuere?  •  — Hectora  tercam- 
poSy  etc.  Achillis  in  Hectora  hor- 
rendam  crudelitatem  magnus  Ale- 
zander  apud  Curtium  aemulatur, 

rV 9  6 ,  39  :  «  per  talos spiran- 

tis  (Betis)  lora  trajecta  snnt,  reli- 
gatnmque  ad  currum  traxere  circa 
urbem  equi ;  gloriante  rege,  Achil- 
lem ,  a  quo  genus  ipse  deduceret , 
imitatum  se  esse,  pa?na  in  hostem 
capienda.  ■ 

39.  Deiphobus ,  Heienus ;  Priami 
filii,  quorum  in  altero  fortitudi- 
nem ,  in  altero  vaticinandi  peritiam 
historia  celebrat.  Polydamas  y  An- 
tenoris  ex  Uecubae  sorore  filius.  — 
Codices,  scriptura  corrupta :  «  Dei- 


phobumqne »  Helenumqoe  ,  et  Po' 
lydamantes  in  armis ; »  nnde  Scali- 
ger  et  Pofydamanta  sine  armisy 
qnippecujus  hominit  Ungiuun,  non 
fortem  animum ,  Homerus  comme- 
moret.  Haec  etsi  vertl  obtervatio 
est,  nihilominus  conjectura  cadit; 
nam  sine  amiis  nec  PoIydam«t  fuit, 
ipso  sibi  teste  apud  enmdem  Uo- 
merumf  lUad.  /m,  77.  Scribe  cnm 
Lachmanno :  •  Deiphobumqae,ll0- 
lenumque ,  et  Polydanuiitm  ,  e<  in 
armis  Qualemcumque  Parin  tiz 
sua  nosset  humus. »  Ignoti  foreot 
Deiphobus  et  Helenut  et  Polyda- 
mas ,  et  ille  in  armis  qualitqoalit 
Paris.  Qualemcumque  in  armis  ad- 
jective  dicit  eum,  qui  strennusne 
an  imbellis  fuisset,  nemini  etiam 
notum  foret.  Pronomen.  qualis^ 
cumque  ita  videbis   positum  Hl, 


31 ,  16. 


32.  Troja  his  capta^  etc.  pri- 
mum  ab  ipso  Hercule ,  propter 
equos  Laomedontis  non  datos,  qni 
promissi  fuerant;  iterum,  Graecis 
obpugnantibus  ,  quum  sagittas 
ejusdem  Herculis,  in  quibns  sors 
victoriae ,  Philoctetes  adtuHsset. 

33.  Memorator,  Vide  ad  IV,  11 , 
5o.  —  Posteritate  crescere  sensit 
Homerus  opus  suum,  Yide  Imitatio- 
nes  Gallicas  ad  II ,  1 ,  a  1 .  —  SensiU 
Pro  quo  sentit  Broukhusius  ex  uno 
Codice ,  hoc  esl ,  etiam  nunc  j  vel 


ELE6IA  II. 

Meque  inter  seros  laudabit  Roma  nepotes : 
lUuin  post  cineres  auguror  ipse  diem. 

Ne  mea  contemto  lapis  indicet  ossa  sepulcro , 
Provisum  est,  Lydo  vota  probante  deo. 

Carminis  interea  nostri  redeamus  in  orbem ; 
Gaudeat  in  solito  tacta  puella  sono. 

ELEGIA  IL 

Orphea  delinisse  feras,  et  concita  dicunt 

Flumina  Threicia  sustinuisse  lyra  ; 
Saxa  Cithaeronis  Thebas  agitata  per  artem 
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apud  inferos.  Scripti  csteri  omnes 
seftstt,  nerope  jom  dudum, 

36.  Auguror  ipse  diem.  Ipse  ha- 
bent  libri  meliores ;  auguror  esse 
diem  iD  aliis ,  qnod  pro  fore  Passe- 
ratiiis  male  defeixHt. 

37.  Ne  mea  contemtOf  etc.  ne 
Tili  tantiim  et  contemnendo  sepal- 
cro  post  mortem  innotescam ,  pro- 
▼iiiim  est.  —  LfTcio  deo ,  Apolline, 
ab  nrbe  Lycie  Patara,  in  qua  tem- 
plom  et  oraculnm. 

39.  Carminis  interea  nostri,  etc. 
Redeamus,  inqait,  ad  amatoria 
nostra.  -^  Gaudeat  in  solito ,  etc. 
Ita  Barmannas  in  solito ,  bipartito 
vocabalo ,  qaod  anum  scripti  Go- 
dices  faciont  ( insolito  )  ;  rectissi- 
me :  Tide  U ,  4  ^  1 8.  Editi  libri : «  Gau- 
deat  ut  solito  tacta  puella  sono.» 

Euto.  n.  I.  Orphea^  etc.  Vulpio, 
Qt  novam  ab  his  elegiam  ordire- 
tor,  Codicum  auctoritas  persuasit, 
in  quibus  inepte  post  superiorem 
versiculum  38  (  Provisum  est  ^  Ly^ 
cio  y  etc. )  separationem  librarii  fa- 
ciont.  Sed  ne  dnbita ,  quin  divisas 
partes  Propertius  conjunctas  scri- 
pserit :  res  aperta  :  prius  illud  di- 
ctnm,  Carminis  interea  nostri  redea" 


mus  in  orhem^  dnodecim  disticha 
iliustrant,  quee  sequuntur,  nostra. 
hatc^  Orphea  delinisse  feras^  etc. 
Monuerunt  jam  viri  docti  (Muretus, 
Scaliger,  Burmannus,  Lachman- 
nus).  —  Orphea  delinisse  feras^  etc. 
Broukusius  Burmannusque  de  con- 
jectura  Heinsii :  Orpheu^  te  duxiss^ 
feras ;  in  minore  autem  versu  /7u- 
mina  detinuisse.  Vir  doctus  post  U- 
los  (Kuinoet):  Orpheu^  te  lenisse; 
et ,  quod  verum  est ,  Flumina  sus' 
tinuisse.  Sed  Orpheu  te  pauci  libri 
a^poscunt ,  quornm  fides  nulla : 
ceteri  meliores  Orphea  detinuisse 
feras  in  altero  versu ,  in  altero  Flu- 
mina  sustinuisse.  Scribe  cum  Ayr- 
manno  :  ■  Orphea  delinisse  feras , 
et  concita  dicunt  Fiumina  Threi- 
cia  sustinuisse  lyra.  »  Firmatum  de^ 
linisse  ex  Horatio ,  qni  (Art.  Poet. 
3^3  )  de  eodem  Orpheo  :  ■  Dictus 
ob  hoc  lenire  ti{][res,  rabidosque 
leones.  »  —  Flumina  sustinuisse^ 
tenuisse  suspensa.  Ovidius,  Fast. 
V ,  66 1 :  «  ut  vivo  subiit  rorantia 
saxo  Antra ,  leves  cursum  sustinui' 
stis  atfuce. » 

3.  Agi^ta   Thehas  per  artem; 
ttacta  per  Amphionis  artem  (cf.  I9 
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Sponte  sua  in  muri  membra  coisse  fenmt ; 
Quin  etiam,  Polypheme,  fera  Galatea  sub  iEtDa 

Ad  tua  rorantes  carmina  flexil  equos : 
Miremur,  nobis  et  Baccbo  et  Apolline  dextro, 

Turba  puellarum  si  mea  verba  colit? 
Quod  non  Taenariis  domus  est  mihi  fulta  oolumnis, 

Nec  camera  auratas  inter  eburna  trabes ; 
Nec  mea  Pha^acas  aequant  pomaria  silvas , 

Kon  operosa  rigat  Marcius  antra  liquor : 
At  Mussc  comites,  et  carmina  grata  legenti, 


10 


9,  lo)  iD  locum,  qui  Thebaram 
sedes  erat. 

5.  Polyphemus  Gyclops,  de  cu- 
jns  amore  in  Galateam  TuIeTheo- 
crit.  Idyll.  XI,  Ovid.  Metam.  XIII, 
ySS  sqq.  De  Galatea  Nympha  ma- 
rifl  vide  snpra  1,8,  1 8.  —  Boran~ 
f«ff,marioo8,  e^uos,  qui  bipedesin 
piscem  desinerent.  Borem  hoc  sen- 
SQ  posituni  Tidimas  II,  a6,  a.— • 
Fera  sub  jEtna ,  inculta ,  horrida. 

7.  Baecho  et  ApoHine  dextro, 
favente ,  propitio.  —  Baccho,  Vide 
notata  II ,  5 ,  36. 

9.  Qu#c£  non  ToBnariis^  etc.  Si- 
milis  Horatii  locus,  Carm.  II,  18, 
I :  «  Non  ebor,  nequeaureumMea 
renidet  in  doroo  lacunar ;  Non  tra- 
bea  Hymettiae  Premunt  coiumnas 
ultima  recisas  Africa. .  . .  At  fides 
et  in(][eni  Renigna  vena  est,  etc.  ■ 
Ovidius,  Amorr.  I,  3,  7,  puellam 
orans,  quam  deperit,  ut  aut  amet 
•ut  saltem  patiatnr  amari :  •  Si  me 
non  veterum  commendant  mag^na 
parentom  Nomina,  si  nostri  san- 
^inis  auctor  eques,  Nec  meus  in- 
numeris  renovatur  campus  aratris, 
Temperat  et  sumtus  parcus  uter^ 
qae  parens ;  At  PhocbosL)  comites- 
que  novem,  vitisqoe  repertor,  Hoc 


faciant,  et,  me  qoi  tibi  donat, 
Amor. » -—  ^od  non.  Vide  IV,  5  9 
II.  —  Tmnarite  columnte,  Tma- 
riom  miirmor,  viridi  colore,  pre- 
tiosissimom  habitum,  de'  quo  Pli- 
nios,  Hist.  Nat.  XXXVI,  7.  De 
Tenaro  videl,  i3,  32.  —  Camerm, 
Pars  est  cubicoli  superior  in  corvam 
posita.  Gallice ,  un  plafond  dntri. 

1 1 .  Phaacas  silvas ;  Aicinoi  hor- 
tos,  de  quibus  Homeros  Odyss.  n, 
1 1  a  sqq.  Phaaeia ,  Corcyra  insvla, 
ab  Alcinoi  patre  Phcaco  antiqoi- 
tns  dicta.  —  Marcius  liquor.  Pli- 
nius ,  Hist.  Nat.  XXXI ,  3  :  «  Oa- 
rissima  aquarum  omnium  in  toto 
orbe ,  frigoris  salubritatisqne  pal- 
ma  praeconio  urbis,  Marcia  est,  in- 
ter  rcliqua  deum  munere  urbi  tri- 
buta....  Primus  eam  in  nrbem  dn* 
cere  auspicatus  est  Ancus  Marcios, 
unus  e  re{pbus.  Postea  Q.  Marcius 
rex  in  prtetura. »  Operosa  (multi 
laboris  )  antra  mea. 

i3.  Et  carmina  grata  iegenti* 
Scripti  plerique  camiina  caro,  Gro- 
nin(;anus  cum  aliis  paucis  yratm. 
Posterios  hoc  veram  puto,  qood 
itidem  Lachmannus  reposuit.  Gar- 
mina  grata  sunt  ei ,  qui  nunc  in 
pFBBsens  legit  (iegenti);  comnobis 


ELE6IA  II. 

Et  deSessa  choris  Galliopea  meis. 
Fortunata,  meo  si  qua  est  celebrata  libello ! 

Carmina  erunt  formae  tot  monumenta  tuae. 
Nam  neque  Pyramidum  sumtus  ad  sidera  ducti , 

Nec  Jovis  Elei  caelum  imitata  domus , 
Nec  Mausolei  dives  fortuna  sepulcri , 

Mortis  ab  extrema  conditione  vacant. 
Aut  illis  flamma ,  aut  imber  subducet  honores , 

Annorum  aut  ictu  pondera  victa  ruent. 
At  non  ingenio  quaesitum  nomeu  ab  aevo 

Excidet :  ingenio  stat  sine  morte  decus. 
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cnuit,  quum  aotea  legerimas.  Pro- 
pertius ,  H ,  34  9  8 1  :  •  Non  taroen 
^haec  ulli  venient  ingruta  legenti.  » 

l5.  Si  qua  €$t.  Corrigunt  Tiri 
docti  n  qua  es,  propter  sequens 
proDpmen  tiue.  Sed  recte  si  qua  est 
scripti  libri  omnes ,  de  quo  vide 
m,  i3,4a. 

1 7.  Nam  neque  Pyramidum  sum* 
tuSf  etc.  Incertus  auctor  in  An- 
thol.  Lat.  tom.  I,  pag.  447)  ^c~ 
tentia  persimili :  «  Hxc  urbem  circa 
stulti  monumeuta  laboris,  Quas- 
que  vides  moles,  Appia,  marroo- 
reaa;  Pyramidasque  ausas  vicinum 
adtingere  caelum  ,  Pyramidas ,  me- 
dio  quas  fugit  umbra  die ;  Et  Mau- 
soleom ,  miserae  solatia  mortis,  In- 
tulit  extemum  quo  Cleopatra  vi- 
mm;  Goncutiet  sternetque  dips.... 
Carmina  sola  carent  fato,  mortem- 


que  repellunt.  »  —  Jovis  Elei  d<y- 
mus  imitaia  aslum;  Jovis  Olym- 
pici  templuro  celeberriroum ,  in 
quo  8i£[na  cselestia  ars  Bguraverat. 
a3.  At  non  ingenio ,  etc.  Albi- 
novanus  (vel  quisquis  alius  auctor 
est),inObitumMaecenatis,v8.  3^ : 
«  Marmora  Maeonii  vincunt  monu- 
menta  libelli :  Yivitur  ingenio ;  cse- 
tera  mortis  erunt. »  Martialis,  epigr. 
X ,  a ,  II  :  •  At  chartis  nec  furta 
Docent,  nec  saecula  prosunt,  Sola- 
que  non  norunt  haec  monumenta 
mori.  »  Ovidius ,  Amorr.  I,  1 5 ,  3i , 
«  ....  quum  silices ,  quom  dens  pa- 
tientis  aratri  Depereant  aevo,  car- 
mina  morte  carent.  »  Apud  Antho- 
logiaui,  tom.  I,  pag.  449'  *  Ingcnio 
roors  nulla  nocet;  vacat  undique 
tutum  :  Illaesum  semper  carmina 
nomen  habent.  » 


IMITATIONES  GALLrC^. 

Elbo.  I.  I.  Callimachi  Manes^  etc.  Properlii  totum  hoc  ita  reddit 
Andr4  CHiiiifiR,  eUgie  XXXII : 

Munes  de  CaUimaque ,  ombre  de  PhiWtas , 
Daiia  vos  sainies  for^ts  datgnez  gaider  mes  pas. 
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J^ote ,  nouTean  pontife  mnx  aiitfet  da  PermeMe  y 

M^ler  dei  chants  firani^ait  dant  les  chcenrs  de  U  Grte. 

Dites  en  qnd  faUon  vot  6aitM  tMiU§ 

Soomirent  k  tos  Torax  les  plut  raret  beant^. 

Qa'ais^meDt  k  ce  prix  un  jeone  coBor  s'embrase ! 

Je  n*ai  point  pour  la  gloire  inquitfte  P^gase : 

L'obscurittf  tranqnille  est  plns  ch^  k  mes  jenz 

Qne  de  ses  favoris  Ti^cbit  kborieuz. 

Peut-^tre,  n^outant  qu'ntte  jeune  manie, 

J'easse  anx  rayoos  d^Hom^re  allam^  mon  g^nie ; 

Et  d'nn  essor  nouTean  jnsqn'2i  loi  m'<$leTant, 

Vol^  de  bouche  en  bouche  henreuz  et  triomphant : 

Mais  la  tendre  Ei^e  et  sa  grace  touchante 

M^ont  s^duit ;  Vtli^le^  k  la  Toix  gfoussante, 

Au  ris  m^lf^  de  pleurs,  aux  longs  chevenx  ^pars, 

Belle ,  levant  au  ciel  ses  humides  regards. 

Sur  nn  axe  briUant  c'est  moi  qui  la  promtoe 

Parmi  tons  ces  palais  dont  s'enrichit  la  Seine ; 

Le  peuple  des  Amours  y  marche  anpr^  de  nons; 

La  lyre  est  dans  leurs  mains :  cort^ge  aimable  et  donx, 

Qn'aux  f(Stes  de  la  Gr^e  enleva  ritalie ! 

Et  ma  fi^re  CamiUe  est  la  soeur  de  D^lie. 

19.  MoUiay  Pegasides^   vestro  date  serta  poetcs,  Bertik,  Amoun 
III,  dleg.  I : 

Applaudissez ,  o  Nymphes  du  Permesse, 
Tressex  des  fleurs  pour  TOtre  nounrisson. 

ii\.  A%  mihi  qaod  mvo^  etc.  Cf.  B^rahoer,  Chansous  {le  Cinq  Mai) 

De  tont  laurier  un  poison  est  Tessence : 
La  Mort  couronne  un  front  victorieux. 

33.  Omnia  post  obitum  Jingit  majora  vetustas,  etc.  Lamartivb,  Medi- 
tation  XIF^  la  Gloire,  («  un  Poete  exile)  ; 

Les  si^cles  sont  h  toi,  le  mondc  ett  ta  patrie. 
Quand  nous  ne  sommes  plus,  notre  ombre  a  des  autek 
(Ki  le  juste  avenir  prepare  a  ton  g^nie 
Des  honneurs  immortels. 

Eleg.  II.  I.  Orphea  delinisseferas^  etc.  .^n</re' GHEiriER,  elegie  XXXII: 

Par  b  lyre  attendris  les  rochers  du  Biphdc 

Se  pressaient,  oous  dit-on,  sur  les  traces  d'Orphee  ; 

Des  murs ,  fils  de  la  lyre ,  ont  garde  les  Tli^hains ; 

Arion  k  la  lyre  a  dii  de  longs  destins : 

Je  lui  dois  des  plaisirs.  J^ai  vu  plus  d'une  beUe , 

A  mes  accents  <$mue ,  accuser  1'infidMe 

Qui  me  fesait  pleurer  et  dont  j'euis  trahi, 

Et  sonhaiter  Tamour  de  qui  lc  sent  ainsi. 
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1 5.  FortuHMtay  meo  $i  qua  est^  etc.  LAHABTiini,  Meditaiion  ni(a  Elvire) : 

HenrenM  la  beam^  qne  le  po£te  adore  ! 

Hearenz  le  nom  qnll  a  dumt^ ! 

Toi  qn'en  secret  ton  cnlie  honore , 
Tn  penz,  tn  penx  monrir :  cUni  U  pott^riii 
II  l^e  ik  ce  qnll  aime  nne  ihemeUe  ne ; 
Ei  ramante  et  Tamant  tnr  raile  dn  fgime 
Montent  d'nn  toI  egal  k  rimmortalit^. 

*onim  locum  Bkrtin  fideliter  expressom  dedit  Amourt^  III,  ^leg.  i : 

Henrcux,  cent  foit  henrenx,  robjet  aimable 

Dont  le  donx  nom  Gonroniiera  mei  ven ! 

Mei  yert  seront  un  monnment  dnrable 

De  la  beant^  qn'encenia  runiven. 

Th^bei  n'e8t  plui :  tont  ce  ▼aste  rivage 

N'ett  qu'un  amat  de  tombeanx  <Sclatani ; 

Sparte,  llion ,  Babylone,  et  Carthage, 

Ont  ditpam  sous  let  effbrti  dn  Temt ; 

Le  Temt,  nn  jonr ,  di^tmira  not  mnrailles, 

Et  cet  jardint  par  la  Seine  embeUit ; 

Le  Temt,  un  jonr,  anx  plainet  de  Vertaillet , 

Sout  la  cbarrae  ^ratera  let  Ut : 

Ne  craignei  rien  de  ta  rignenr  extrlme, 

O  charme  henrenx  de  met  demiert  beanx  jonri ! 

Regardes-Tont,  et  tongex  qni  tous  aime : 

Du  del  le  Tems  a  chats^  les  dienx  mlme ; 

Os  tont  tomb^s ;  mais  tous  TiTres  to^ionn. 

17.  Nam  neque  Pyramidum,  eCc.  Li  Bbuv,  Odet,  VI,  a3,  nbi  de  Py- 
'«midibas  ipse  etiam  loqaens  : 

Qn'atteite  leur  matte  intens^  ? 

Rien  qtt'un  n^ant  ambitienx : 

Mais  TouTrage  de  la  pensiSe 

Est  immortel  comme  les  dienx. 

Le  Tems  a  souffl^  snr  la  cendre 

Dcs  mnrs  qu'aux  riTcs  dn  Scamandre 

Cherchait  rami  d^^phestion : 

Mais  quand  tout  meurt,  penples ,  monarqnes, 

Hom^re  triomphe  des  Parques, 

Qni  triomph^rent  dllion. 

'neclare  Casimir  Delavioiie,  Messeniennes  et  Poesies  diverses  •,  lib.  U, 
^tances : 

Quand  rnrne  d'or  enfermait  ses  h^ros, 

Bome  honorait  leurs  ombres  consulaires ; 

Poor  leur  bdiir  des  palais  fnntfraires, 

Elle  epuisa  les  marbres  de  Paros. 

Vaine  grandeur !  les  ans ,  dans  leur  nanfrage , 

Ont  entraine  ces  pompenx  monnmens : 

Anacr^n  n'a  laiss^  qn'nne  page , 

Qui  flotie  encor  sur  rabtme  des  tems. 

22 


ELEGIA  III 


PROPERTII  SOMNIDM. 


V  isus  cram  molli  recubans  Heliconis  in  umbra , 

Bellerophontei  qua  fluit  humor  equi , 
Reges ,  Alba ,  tuos ,  et  regum  iacta  tuorum 

Tantum  operis  nervis  hiscere  posse  ineis ; 
Parvaque  tam  magnis  admoram  fbntibus  ora, 

Unde  pater  sitiens  Ennius  ante  bibit ;     . 
Et  cecinit  Curios  fratres  et  Horatia  pila, 

Regiaque  ^milia  vecta  tropara  rate ; 


2.  Beilerophontei  humor  equi , 
fons  Hippocrene  Pegasi  (  qaem 
apeniit  pedePegasns),  caballinus 
ita  dictus  iu  Persii  prologo ,  vs.  i . 
Bellerophonteus  antem  Pegasns  , 
quo  Tectus  equo  Bellerophon  Ghi- 
msBram  prostravit. 

3.,  Regesy  Alha ,  tuoi  ;  Albe  con- 
ditorem  lulum ,  deinde  et  ab  lulo 
Juliam-Augusteam  domum.  Jnno 
apnd  Virgil.  iEoeid.  XII,  826: 
«  sint  Alhani  per  saecnla  reges»  ■  — 
Tantum  operis,  etc.  Viros  doctos 
nsus  linguae  refellit ,  verbum  hisce^ 
recum  nervttmeif  jnngentes,  qnod 
sit  dictum  pro  sonarefidihus»  Hisce- 
re  et  hiare,  ut  rectissime  Lach- 
mannus ,  oris  modo  humani  sunt , 
non  lyrs.  Virgil.  ^neid.  III,  Si^: 
«  et  raris  turbatus  vocibus  hisco,  » 
Ovid.  Metam.  XIII,  a3i  :  «Nec 
Telamoniades  etiam  nunc  hiscere 
quidquam  Ausit.  »  Yide  et  ad  Pro- 


pertii  U,  3i ,  6,  notata.  Hoc  no- 
stro  igitur  versu  distingue  ita : 
Tantum  operis  nervts,  hiscere  pos^ 
se,  meis.  Albanos  reges  dicere  pos- 
se  (tam  magnum  opus  fidihus  suis) 
sibi  visus  erat  Propertius.  Tantum 
operis»  Vide  mox  eleg.  11,  70. 

6.  Ennius  pater,  de  quo  Quin- 
tilianus  ,  Instit.  X,  i  ,  88  :  ■  En- 
nium,  sicut  sacros  vetustate  lucos, 
adoremus  ,  in  quibus  grandia  et 
antiqua  robora  jam  non  tantam 
habent  speciem ,  quantam  religio- 
nem.  » 

7.  Curios^  Curiaitios  fratres  :  Ho- 
ratia,  Horatiana  pilay  arma,  Ho- 
ratios;  de  quorum  certamine  Liv. 
I,  24 — 35  ;  GoimEiLLE  in  tragoedia 
celeberrima  les  Horaces.  —  Begia 
vecta  troptea  ^mUia  rate ;  quic 
spolia  Paulns  ^milins  bello  Mace- 
donico  de  Perseo  retulit.  Livins , 
XLV,  35  :  «  Paullu!)  ip«c  post  dies 
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ricesque  moras  Fabii,  pugnamque  sinistram 

mnensem ,  et  versos  aa  pia  vota  deos ; 

nibalemque  Lares  Romana  sede  fugantes, 

[iseris  et  tutum  voce  fuisse  Jovem ; 

m  me  Castalia  speculans  ex  arbore  Phoebus 

c  ait ,  aurata  nixus  ad  antra  lyra : 

1  tibi  cum  tati,  demens,  est  flumine?  quis  te 

irminis  heroi  tangere  jussit  9pus? 

hic  ulla  tibi  speranda  est  fama,  Properti : 

[ollia  sunt  parvis  prata  terenda  rotis, 

iius  in  scamno  jactetur  ssepe  libellus , 
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egia  nave  ingeatis  ma(|[ni- 
qoam  sexdecim  versas  re- 
afrebant ,  omata  Macedo- 
>liis,  non  insigpiium  tan- 
lomm ,  sed  etiam  regioram 
1,  adverso  Tiberi  ad  urbem 
ectas,  completis  ripis  ob- 
'asa  multitudine.  ■  —  Cu- 
oratia,.,  jEmilia.  Vide  not. 
3a. 
ii.  Q.  Fabius  Maximus  Cun- 

qao  restituta  contra  Han- 
Romana  res.  —  Et  versos 
wa  votay  post  cladem  Can- 

sapplicationibns  nostris 
I  deos. 

nseris  et  ifoce  tutum  Jouem, 
om  Jovis  servatum.  —  Ce^ 
um  fuisse  Jovem.  Vide  U, 

uum  me  Castalia ,  etc.  Vir- 
}clo£r.  VI ,  3  :  «  Quum  ca- 
*e{jes  et  praelia  ,  Cynthius 
iTellit,  et  admonuit :  Pasto- 
yre,  pin(]^es  Pascere  opor- 
fdednctam  dicere  carmen.» 
s,Carm.  IV,  i5,  i  :  «Phce- 
snCem  prslia  me  loqui  Vi- 
urbes  increpuit  lyra,  Nc 


parva  Tyrrhenum  per  cqnor  Vela 
darem.  *  —  CtutaUa  ex  arbore,  Ar^ 
bor  pro  nemore,  ut  ni,  33 ,  33  : 
«  Penthea  non  saevae  venantur  in  ar- 
bore  Bacche.  *  Vide  I,  i^^B.  Hae 
nostra  elegia,  vs.  39  ,  Muiatum 
imago  pro  imaginibus.  — Adantra, 
Castaiium  antram  et  oraculum  me- 
morat  Ovidios,  Metam.  m,  14. 

i5.  Quid  tibi  cum  tali,  etc.  Gf. 
Imitat.  Gall.  adU,  i3,  3. 

1 7.  Non  hic,  Vulgo ,  «  Non  hinc 
uUa  tibi....  m  Codicum  scripta- 
ram  hic  non  minus  esse  rectam 
Lachmannus  observat,  quam  si- 
mile  illad  1,7,9:«  Hic  mihi  con- 
teritur  vitae  modus ;  hax  meafama 
est,  ■ 

19.  Uttuusin  scamno ,  etc.  Hanc 
Propertio  quserendam  gloriam  esse, 
nt  saspe  in  scamno  jactetur  ejus  U- 
bellus  (nunc  ponatur,  nnnc  posi- 
tus  resumatur  in  manns),  qoem 
legat  puella  amantem  exspectans. 
—  Scamnum  ;  id  fere ,  quod  dice- 
remus  nos  un  sofa  ;  quomodo  ful- 
vxlli  sunt  apud  Horatiam  cum  lir 
bris  jacentibus,  epodd.  VIU,  i5^: 
«Quid?  quod  libelli  Stoiei  inter 
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Quem  legat  exspectans  sola  puella  virum. 
Cur  tua  prasscripto  sevecta  est  pagina  gyro? 

Non  est  ingenii  cymba  gravanda  tui. 
Alter  remus  aquas ,  alter  tibi  radat  arenas ; 

Tutus  eris  :  medio  maxima  turba  mari  est. 
Dixerat,  et  plectro  sedem  mihi  monstrat  eburao, 

Qua  nova  muscoso  semita  iacta  solo. 


ao 
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Sericos  Jacere  pulvillos  amaat.  • 
•^Sola^  iit  saepe,  pro  solitaria. 

31.  Cur  tua  piwscripto ,  etc.  Le- 
ctio  aperte  faisa ,  quam  hujus  ver- 
siculi  Lipsius  et  Scaliger,  csteris 
probantibus ,  dedere  : '  «  Cur  tua 
prascriptoM  evecta  est  pagina  gjr" 
ros?»  Evehigyros  pro  ex  gjrris  vel 
extra  gyros  si  apud  Nostrum  occur^ 
lisset,  ipsi  ii,  qui  excogitarunt , 
non  dubitassent  reputare  corru- 
ptnm.Rerocemus  igiturpotius  cum 
Lachmanno  scripturam  Godicum, 
«  Gur  tua  prtescripto  sevecta  est  pa- 
gina^j^ro?»  quod  verbum  sei^eAt, 
etsi  Propertius  inter  auctores  unus 
habet  (vide  IV,  1 1 ,  5o),  ex  analo- 
gia  nihilominus  pro  sincero  ac  bo- 
no  tueamur  licet  :  seduci  enim  et 
sejungi  et  sevocari  quum  recte  di- 
cantur,  quidni  etiam  sevehi?  Caete- 
rum  proescripto  hic  olim  repositum 
videlur :  scripti  apud  Burmannum 
nno  demto  omnes  proscripto.  Prw- 
scripto  iD  Regiis  nostris  £,  F,  sed 
qnos  libros,  ut  verisimile  est,  ca- 
lamo  exaravit  manus,  quum  jam 
exstabant  impressi.  —  Gyrus.  Fa- 
miliaris  metaphora  haec  poetis. 
Ovidius,  Remed.  Amor.  398  :  «  ad- 
trahe  lora  Fortius,  et  gyro  cnrre, 
poeta,  tuo.  »  Statius,  Silv.  IV,  7, 
4  :  «  Fortis  heroos  Erato  labores 
DifFer,  atque  ipgens  opus  in  mino- 
resContrahe  gyros.n  Golumella,  dc 


Hort.  Cultu  y  22S  i  «  Me  mea  Gal- 
liope  cura  leviore  vagantem  Jam 
revocat,  parvoqne  jubet  decnrrere 
gyro ,  £t  secum  gracili  connectere 
cormina  filo. »  —  Cymba.  Ingenii 
cnm  nave  comparatio  itidem  fre- 
quens.  Ovidius,  Art.  Amat.  m,  sS : 
«  Nec  tamen  hae  mentes  nostni  po- 
scnntur  ab  arte :  Gonveniunt  cym' 
ba  vela  minora  meae.  •  Anctor  epi- 
^ammatis  in  Anthol.  Lat.  tom.  I, 
pag.  634 .'  (Si  quos  juvent  tractanda 
epica)  «  Vos  mare  tentetis,  TOi  de- 
tis  lintea  ventis :  Me  vehat  in  totos 
parva  carina  lacus.  ■  Vide  Propert. 
lUyg^  J^etSS. 

33.  Alter  remus  aquas^  etc.  Dnm 
navigas,  inquit  deus,  altero  remo 
semper  tange  terram,  Ita  Seneca 
in  Agamemn.  vs.  io3  :  «  Felix,  me- 
diae  quisquis  turbae  Parte  quietos, 
Aura  stringit  litora  tuta  ;  Timidus- 
que  mari  credere  cymbam,  Remo 
terraspropiore  legit.  •  Cf.Imit.  HI, 
9,  35.  — ;•  Turba,  tempestas,  com- 
moti  fluctus.  Sic  turba  pro  per- 
turbatione  ac  tumultu  Terentio, 
Andr.  746  :  «  Quid  turbte  est  apud 
forum!  quid  illic  hominum  liti- 
gant  !  »  Ciamosi  theatri  turbam 
dixit  Statius,  SUv.  UI,  5,  16.  Tur- 
barum  licentia  apud  Tacit.  An- 
nal.  I,  16. 

36.  Nova  semitUy  intacta  via,  uc 
loquitur  eleg.  i,  18. 


ELE6IA  III.  34i 

;  erat  adfixis  viridis  spelunca  lapillis, 

Pendebantque  cavis  tympana  pumicibus. 

i;o  Musarum  et  Sileni  patris  imago 

F*icdlis  y  et  calami ,  Pan  Tegesee^ui ;  3o 

Veneris  dominae  volucres  ^  mea  turba ,  columbse 


hgo  Musarum ,  etc.  Noyam 
.  docti  particulaB  eryo  si^^ni- 
lem  affingunc,  tum  vel  dein-' 
wm  enim  ista  est ,  et  ignota 
s  scriptorilMis ,  quibus  eam 
kt.  Nam  apud  Nostrum  I, 
vulgo  interpunctio  male  in- 
r:  nos  illnm  locum  cam  in- 
tione  ila  scriptum  dedimus : 

velocem  potuit  domuisse 
1  ?  Tantum  in  amore  preces 
focta  Talent  ?  »  Albinovano, 
:.  Bfsecenatis y  TS.  ii^*  «a- 
ione  jam  subvenit  Pithoeus : 
tar  arboribus  florens  revi- 
s  «tas  :  Ergo  non  homini , 
lit  ante ,  redit  ?  »  ( In  quibus 
s  particula  ergo  plane  est 

«  Potuit  igihur  ille  rincere 
1  suam?  tantnm  t^ttur  in 
lenefacta  valent?  »....  «  Ar- 
i  quotannis  revirescunt  fo- 
■que  igitur  homioi ,  qnod 
ite,  redit?  »  )  Sed  nunc 
iostrum  Ergo  haud  dubie 
itom  est,  ut  et  alibi  sse- 
t  quom  id,  de  quo  dictum 
,  uberius  expooitur.  Repo- 
rgo  hic  Musarum  et  Sileni 
mago  Fictilis ,  et  calami , 
geee ,  tui.  •  Nam  verbum 
tivum  omitti  in  talibus  non 
nisi  ita  Hat,  ut  alibi  lateat, 
m  hoc  loco  iu  particula  hic. 
innus.  —  Pan  Tegemis^  ab 
5  urbe  Tegea  ;  Arcadius  di- 

i8,  20;  calatni  inventor 
irfpl.  cclof;.  II,  32. 


3i,Et  Feneris dominm  voluerts ^ 
mea  turba^  columlw.  Passeratios 
le^ndum  conjecit:  volucreSf  mea 
curoy  eoiumlw ,  ut  apud  Virgiliam, 
eclog.  1 ,  58 ,  «  Nec  tamen  interea 
raucsB,  tua  eura,  pabimbesy  Nec 
^niere  aeria  cessabit  tnrtnr  ab  ul- 
mo.  •  Sed  quomodo  hss  sacns  Ve- 
neris  columbe  in  Helicone  cara 
Propertii  etse  possant,  ut  illss  pa- 
lumbes  pastoris  Tityri  ?  Verom  ta- 
men  est ,  non  magis  apparere ,  qno 
jure  illas  columbas  suam  turbam  ap- 
peUet.  Haec  enim  formula  quid  si- 
gnificet,  ex  locis  subjectis  patebit. 
Ovidius,  Trist.  1,5,  33  :  «  Vis 
duo  tresve  mihi  de  tot  superestis 
amici :  Getera  fortunw ,  non  mea  , 
tufi>a  fnit.  ■  Art.  Amat.  III,  84 1 : 
■  Ut  quondam  juvenes ,  ita  nunc 
mea  turba  puelUs ,  Inscribant  spo- 
liis ,  Naso  magister  erat.  »  Amorr. 
1 ,  1,6,  ubi  poetas  Pieridum  tur- 
bam  esse  Amori  exprobrat :  «  Pie- 
ridum ,  vates ,  non  tua  turba  ,  su- 
mus.  •  Apud  Statium,  Silv.  I,  3, 69 , 
Cupidines  ad  matrem  Venerem  : 
« O  genitrix !  duro  nec  enim  ez 
adamante  creati ,  Sed  tua  turba  su- 
mus.«  Ex  his  omnibus,  ni  fallor, 
apparet,  columbas  illas  haud  paulo 
reotius  hic  Veneris  turbam  dictom 
iri,  qnam  Propertii.  Quid  tamoo 
dederit  auctor ,  difficile  dicta  est , 
quum  plura  pari  nec  nimis  magna 
verisimilitudlne  conjectari  postint, 
sacra  turba^  vel  pia  turba,  et  alia. 
Verissimum  tamen  fortasse  fuerit ; 
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Tinguunt  Gorgoneo  punica  rostra  lacu ; 
Diversaeque  novem  sortitae  rura  puellae 

Exeroent  teneras  in  sua  dona  manus. 
Hsec  hederas  legiUp  thyrsos ,  haec  carmina  hervis 

Aptat  y  at  illa  manu  texit  utraque  rosam. 
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«  Venerii  domiDas  volucres ,  sua 
tarba; »  icl  est,  propria  Veneri  tnr- 
ba.  Lachmannus.  —  Pro  Et  Vene^ 
rii  liber  Groninganus  Ut^  satis  in- 
aigniter.  Utf  in  qno  loco,  quippe 
quam  particnlam  veteres  cum  al- 
tera  ubi  promiscne  osnrpant.  Ga- 
tidlns,  Garm.  XI,  a :  «  Sive  in  ex- 
tremos  penetrabit  Indos ,  Litus  ut 
longe  resonante  Eoa  Tunditnr  un- 
da.  »  Vii^.  ^eid.  V,  Bag  :  « tevi 
qnam  sangnine  Nisus  Labitur  infe- 
lix ,  essis  ut  forte  juvencis  Fnsus 
liomnm  Tiridesqne  snper  madefecc- 
rat  herbas. »  Hac  observatione  dn- 
ctiis  Lachmannus  versum  Propertii 
I9  18,  3,  olim  fortasse  ezstitisse 
SGriptum  conjicit :  «  Haec  certe  de- 
serta  loca '  et  tacituma  querenti , 
Ut  Tacuum  Zephyri  possidet  aura 
nemus ;  •  ubi  copula  Et  solummo- 
do  frigida  atque  otiosa  est.  —  Gor- 
§aneus  Utcus  est  Hippocrene ,   a 
Pe^so,  quifontis  auctor  (vs.  a), 
ez  Medusse  cruore  ortus.  —  Punica 
rottra^  snbmbentia,  rosea,  sive  ma- 
fpa  proprie  rostra  colore  Punico ,  id 
est,  rubro.  Punica  igitur  pro  pu- 
niceis ,  quomodo  femma  turba  pro 
leminea  II,  3i,  4)  quae  proprie  est 
ttarboffemina  (Gallice,  vulgari  vo- 
cabolo',  une  troupefemelle  ;  qus  to- 
cntio ,  ut  ^des ,  ad  exemplum  Pro- 
pertii  nomina  duo  substantiva  con- 
jnn^t,  quoram  alteram  adjective 
positnm);  et  carbasa  lina  pro  car- 
baseis  IV,  3,  64 ,  qu»  pariter  sunt 
lina-C€Brbasa.  De  qna  re  tamen  ni- 
hil  affirmo,  ut  iucertnm  ex  ipso 


Properlio  vidcri  potest,  an  nonau- 
sus  sit  per  contractionem  dicere 
feminut  et  carbasus  adjective,  qnem 
aliia  locis  hac  ipsa  fonna  asum 
esse  constat;  vide  not.  II,  7,  3  ;  nTy 
I,  II,  ubi  jmetextus  senatus  mani- 
feste  est  pnetextatus  (  nt  ProBtextas 
appellatHoratius  Pra^eztatas  thea- 
tri  Art.  Poet.  388  ) ;  tum  in  nomini- 
bus  propriis  exempla  innumera : 
BiUtB  (Baian»)  aqute  I,  11 9  3o; 
AcUa  (Actiaca)  iitora  H,  34»  6t ; 
Cuni  (Guriatii )/mtr«  IH,  3,  7; 
Horatia  (Horatiana)  pila  ibidem; 
jEmilia  (^miliana)  rafu  01,  3,  8 ; 
Hia  (Diaca)  Mamas  UI,  1 3, 61 ;  The- 
5efl  (Theseia)  via  IU,3i,  3^;  T^ 
fiej  et  Ramnes  (Tiiienses,  Ram- 
nenses)  IV,  i,  3i;  Romula  (Bo- 
mulea)   hasta  IV,  4i   ^6;    Tatia 
(Tatiana)  tummlV,  4»  ^'  5  ^^' 
gusta  (Augustea)  ratis  IV,  6,  33. 

33.  Diversteque  novemy  etc.  Kui- 
noel  uno  apud  Burmannum,  qui 
probaverat ,  adstipulante  Godice  : 
«  Et  diversa  novem  sortitae  rura 
puells...  K  Sed  recte  scripti  omnes 
J)\vers€s^  hoc  est,  alia  aliam  coUis 
partem  sortita ;  nam  Burmannns 
quod  reprehendit ,  «  sonum  ingra- 
tissimum  Diversee  sortiUe  rura  puel- 
lcByn  hoc  non  magis,  quam  cieteras 
pares  ejus  argutias,  moramur.  — 
Rura.  Pro  quojura^vices,  officia) 
Barthius.  Mutationem  Scaliger  nul- 
lo  bono  suaserat.  — '  /n  sua  dona ; 
dona,  qnaepoetis  diversa  faciant. 
Hec  aliis  thyrsum  parat  ^  aliis  hcc 
lyram ,  texit  illa  aliis  rosam. 


ELE61A  III. 

E  quarum  numero  me  contigit  una  dearum ; 

Ut  reor  a  facie ,  Galliopea  fuit : 
Contentus  niveis  semper  vectabere  cycnis, 

Nec  te  fbnis  equi  ducet  ad  arma  sonus. 
Nil  tibi  sit  rauco  praeconia  classica  comu 

Flare,  nec  Aonium  cingere  Marte  nemus, 
Aut  quibus  in  campis  Mariano  prselia  signo 
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37.  E  quamm.,,  dearum.  Rliyth- 
mas  qaidem  parom  soayis  est.  Sub- 
▼eoit  firookkusias  sororum  ex  al- 
tero  Codice  soo  pro  dearum  scri- 
bendo.  Nolim  ego  de  causa  tam 
levi  repotare  falsom  qood  agno- 
seont  libri  omnes.  —  Ut  reor  a  fa" 
dey  qaantom  ex  illios  ore  suspicor. 
—  CaHiopea ,  Calliope ,  ot  1 ,  3  , 
a8,m,3,  14. 

39.  NiveU  cycnis  veetabere.  Ita 
etiam  carro  soo  vectos  Ovidius,  Art. 
Amat.  ni,809 : «  Lasos  faabetlinem : 
ejrcnis  desc^endere  tempos ,  Duxe^ 
runt  coilo  ipti  juga  nostra  soo.  »  — 
/Vec  te  ad  arma  ducetfortis  equi  so^ 
tius,  nec  te  per  arma  feret  beilicus 
eqoos  com  sono  (strepitu).  Conf. 
II,  I,  18. 

41.  Nil  tibi  sity  etc.  Versiculos 
▼ariis  modis  tentatos ,  in  qoo  pri- 
mnm  Nec  tibi  sit  alii ,  alii  Ne  vel 
ffi  tibi  sit  reponendom  conjiciont. 
Paroni  scite  qoidem ;  nam  sobjon- 
ctiTo  modo  faic  non  esse  locum, 


a  :  «  Sic  tibi  sint  dominc ,  Lygda '. 
me,  demta  juga.  »  III,  7,  33 :  «  An- 
cora  te  teneat^  quem  non  tenoere 
Penates?»  III,  14,  3i  :  «Nec  qox 
sint  facies ,  nec  qoae  sint  verba  ra- 
(^andij  Invenias. »  III,  19, 5 :  «  Fiam- 
ma  per  incensas  citios  sedetur  ari- 
stas....  Et  placidom  Syrtes  portdm, 
et  bona  litora  naotis  Preebeat  ho- 
spitio  sasvaMalea  soo;  Quam,  etc. ») 
Tum  vero ,  pro  eo ,  quod  pariter 
libri  consensu  exfaibent,  praconiaj 
prtetoria  classica  (tubas  ad  preto- 
riom  sonantes)  ex  uno  suo  persM- 
sit  Beroaldus.  To  ne  dobita ,  qoin 
jure  et  faic  Tolgari  adksrendnm 
scriptora»  Lacfamannos  censoerit. 
Pneconia  classica  (laodcs ,  qose  de 
victoriis  navalibos  sont),  non  mi- 
nos  rectom  faoc,  qoam  bella  cias- 
sica  II,  1 ,  28.  Flare  aotem  comu 
prcBconia ,  utjlare  tuba  prtelia  Mar- 
tialis,  epi(];ramm.  XI,  3,  7  :  «  At 
qoam  victoras  poteramos  pangere 
cfaartas ,  Qoantaqoe  Pieria  pralia 


fatura  satis  indicant  verss.  39  et     yZarpftt6a.../ «Oeliios,  Noct.  Attic. 
48  posita  vectabere  et  canes.  Te-      I ,  a  :  «  Has  ille  inanes  qoomyZeiinet 


oeamos  i{^tor  com  Lacfamanno 
scriptoram  Codicom  Nil  tibi  sit^ 
qnod  ab  altera  formula  vix  diffeit 
NH  erit  hoc  IV,  1,  i^a.  (Subjun- 
ctivos  est,  ot  saepe,  pro  fiituro  po- 
situs.  Libro  I,  10,  27  :  «  At  qoostf 
faomilis  ma^^is  et  sobjectos  amori , 
Hoc  magb  efFecto  saepe  fruare  bo- 
no. »  I,  19,  ao  :  «Tom  mifai  non 
ollo  mors  sit  amara  loco.  »  III ,  6  , 


glorias^  jamqoe  omnes  finem  cupe- 
rent...  •  ubi  flatos  qoidem  oris  est, 
non  tobx.  Caeterom  Ftere  faoc  no 
stro  loco  scripti  omnes  faabent  per- 
peram.  Dousa  correxit.  —  Nec. 
Lacfamannos  neque.  Vlde  IV,  5, 
5o.  —  Aonium  nemus  Marte^  to- 
muhu  armorum,  cingere;  perso- 
nare  Helicona  armis. 

43.  Aut  (fuibus  in  campis.  Sup- 
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Stent  y  et  Teutonicas  Roma  refringat  opes , 
Barbarus  aut  Suevo  perfusus  saD^j^ine  Rhenus 

Saucia  mcereuti  corpora  vectet  aqua. 
Quippe  coronatos  dienum  ad  limen  amantes 

Noctumseque  canes  ebria  signa  fugaey 
Ut  per  te  clausas  sciat  excantare  puellas, 

Qui  volet  austeros  arte  ferire  viros. 
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plendam  flart  ex  altero  ditdcho  : 
«  Ant  flare  ,  quibas  in  canipis  Ma- 
rianosigno  slent  pnelia. »  Vide  not. 
ad  eleg.  6»  1 3.  -»  Manaman  signum, 
Aqoila  Romana  ett ,  qaam  Marius 
in  secando  consulatu  suo ,  ceteris 
abdicatis  tignisy  legionibusdicavit. 
Vide  Plin.  Hist.  Nat.  X,  4. — ^feiK 
pntlia.  Ita  et  Silius,  IV,  274  :  «  Ut 
joss»  cessere  retro,  spatiumque 
dederunt  Hinc  atqae  hinc  abs,  et 
medio  steHt  eqtiore  pugna.  »  De 
qao  Terbo  stare  vide  notau  II9  9« 
.  3o.  —  Stent,..,  refringat.  Vide  not. 

m,  22,  i3. 

45.  Barbarui  aut  Suevo ,  etc. 
Ariovisti  dades,  de  qua  Gesar, 
Bell.  GaU.  I,  53.  ^  Gonf.  Virgil. 
iEn.  I,  100  :  «  ubi  tot  Simois  cor- 
repta  sob  undis  Scuta  vimm  ga- 
leasque  et  fortia  corpora  volvit.  • 

48.  NoetumcBtiue  canes ,  etc. 
BfarUando  assentitur  Burmannus 
reponenti :  «  Noctumasi{ue  canes , 
ebria  signa,  faces.9  (Faces  ebria 
ugnoy  scilicet,  quas  dicit  Noster 
I9  16,  8,  ubi  Persii  locum  indica- 
vimus  sat.  V,  164  -  «  an  rem  pa- 
triam  rumore  sinistro  Limen  ad 
obscaenum  frangam,  dum  Chrysidis 
udas  Ebrius  ante  fores  exstincta 
cum  face  canto  ?  »  )  Sed  recte  libri 
omnes  noctumcB  fugte  signa  ebria  ; 
quam  scripturam  quidem  defendit 
Kuinoel ,  tamen  verum  sensum  non 
vidit,  quum  acciperet :  «coronas 


et  faces  amatorum,  a  rivalibus  vel 
maritis  fugatorum.  »  His  verbis 
quid  significetur,  ex  epiQprammate 
Meleagri  LXIV  Lachmannus  do- 
cet ,  in  quo  sidcra  lunamque  felici- 
ter  amantibus  micantem  conjnngit 
poeta ,  xm  lakfu»  au/tstXdifOv  ipjfAmtn. 
De  jussu  igitur  Calliopese,  amantes 
alienum  ad  limen  coronatoi  cele- 
brabit  Propertius  (juvenes,  qui 
noctu  post  vinum  ire  ad  amicas 
solent  et  adstare  fbribus  cincti  co- 
roUis  suis),  tum  noctumwfugm  si' 
gna  ebria  (hilares  sonos,  quibns 
incitati  convivae  ebrii  per  viam  cnr- 
sitant).  Alienum  limen  est  marili , 
cujus  petit  uxorem  procus.  Hoc  in- 
dicat  versus  :  «  Qui  volet  austeros 
arte  ferire  viros. » 

49.  Excantare  puellas ;  cantn  ad 
se  trahere ,  ehcere  domo.  Verbum 
est  de  magicis  carminibus  pro-> 
prium ,  quibus  Iraduci  ex  agro  in 
agrum  segetes  posse  opinio  fuit. 
Phnius ,  Hist.  Nat.  XXVIU  ,  2  : 
«  Quid  ?  non  et  legum  ipsarum  in 
duodecim  tabulis  verba  sunt  9  (fui 
fruges  excantassit?  •  quod  expUcat 
TibuUi  versus  I9  8,  19:  «Cantus 
vicinis  fruges  traducit  ab  agris.  ■  — 
Ferire.  Figurate  dictum ;  id ,  quod 
nobis  est  attraper.  Inferri  marito 
ictum  fingit,  quum  luditur.  Neque 
Plautus  ahter,  Trinum.  II,  1  9  19: 
« Ibi  ille  cuculus :  OccUe  mi,  fiat !  et 
istuc,  et  si  amplius  vis  dari,  Dabi- 
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Talia  CSalliope;  lymphisque  a  fbnte  petitis , 
Ora  Philetaea  nostra  ngavit  aqua. 

tnr !  Ibi  illa  penilenteni/erit. »  Vide  monitis  ,  quod  Apoilo  jam   ante 

e(  Nostram  IV,  5 ,  44*  rerbis  paudoribus   rem   eamdem 

5 1 .  Talia  Calliope.  Hoc  inesse  dixerat.  —  Aqua  PhileUga  est ,  de 

vitii  nemo  non  sentit  Calliopee  qua  bibit  Philetas.  Cf.  eicQ,  i ,  6. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

5.  Parvaque  tam  magnis  admoram  fontibus  ora. . . .  Quum  me  Castalia 
tpecuians  ex  arbore  Phafbus,  etc.  Madame  DuFRiifOT,  lib.  II,  Elegies 
{ie  Poeme interrompu) ^  imitationem  dissimulans  addito  ingenio  : 

De  mon  detsein  hardi  Tame  pr£occnp<fe , 
Je  chercbais  des  accordf  digoes  de  F^pop^e ; 
£t  d^jik  de  mes  vers  le  rhyihme  plns  nombreux 
Plaisait  h  mon  esprit  de  son  plan  amonrenx. 
Je  les  trace  :  une  main  les  d^be  h  ma  vne. 

De  crainte ,  d'esp^rance  emne , 
Je  me  \kve.  O  transports!  c^tait  Ini ;  je  le  yois. 
Qnelqne  tems  en  secret  il  ro^avait  obsenr^e , 

Et  par  le  travail  capdv^e , 
Je  n*ayais  entendn  ni  ses  pas  ni  sa  yoii. 

11  me  sonrit  ayec  malice , 

£t  me  dit  du  ton  le  plus  douz  : 
Je  n*exigerai  pas  un  cmel  sacrifice , 

Je  ne  suis  point  amant  jalooz ; 
Je  yenx  bien  qn*ApolIon  t'occnpe  en  mon  absencc  : 

Ccpendant ,  crois-moi ,  ne  ya  pas 
Sor  la  ciroe  du  Pinde  inyoqner  sa  pr^sencc ; 
Le  chemin  est  trop  dur  ponr  tes  pieds  d^icats. 
Aimer,  toujours  aimer ,  yoiUi  ton  dnergie ! 

Si  tn  le  d^sires,  parfois , 
Dans  nn  sentier  de  flenn ,  sous  rombrage  des  bois , 

Soopire  la  molle  iUf^c, 

• 
17.  Non  hic  uila  tibi^  etc.  Puella  apnd  Dobat,  \Baiser  XX  {la  Cou- 

ronne  defleurs): 

Reoonce,  me  dit-elle,  ib  Torjrneil  des  lauriers; 
Laisse  ces  froids honneurs  quici  tn  te  proposes : 

II  fant  des  couronnes  de  roses 
A  qui  peignit  rAmour  et  chanta  les  Baisers. 

19.  Ut  tuus  in  scamno ,  etc.  Andr^  CBinnEK  ^  dUgie  XXXII : 

Qn*nne  jeune  beauttf ,  sur  la  plnme  et  la  soic , 
Atlendant  le  inortcl  qni  fait  toutc  sa  joie, 
S^amuse  k  mes  chansons ,  y  m^te  ii  loisir 
Les  baisers  doat  bienl6t  elle  yeni  raccueillir. 


ELEGIA  IV. 


C.  AUGUSTO  FAUSTA  BELLI  OMINA 


Arma  deus  Gsesar  dites  meditatur  ad  Indos , 

Et  freta  gemmiferi  findere  dasse  maris. 
Magna ,  viri,  merces !  parat  ultima  terra  triumphos ; 

Tigris  et  Euphrates  sub  sua  jura  fluent ; 
Sera,  sed  Ausoniis  veniet  provincia  virgis ;  ^ 

Adsuescent  Latio  Partha  tropsea  Jovi. 
Ite,  agite,  expertas  bello  date  lintea  prone, 

£t  solitum  armigeri  ducite  munus  equi. 


I.  Arma  deus  Ccesar^  etc.  Vide 
Propertii  Vitam  QiroDolof;.  ad  ann. 
73 1.  —  Ad  Indos.  Vide  notata  II, 
a4  9  25.  —  Gemmifcri  maris.  Vide 
not.  ad  I,  14,  la. 

3.  Magna ,  viriy  mercesl  Pulcher- 
rima  em^datio  Heinsii,  in  vulga- 
tis  exemplarihus  recepta  :  «  Magna 
vite  merces  :  parat  ultima  tcrra 
Criumphos.  »  Godicum  scriptura 
«  Magna  viri  merces  »  (merces  Ca;- 
saris)  improbanda  forct,  etiamsi 
deus  Ctesar  non  praeccssisset.  Nihi- 
lominus  illa  omnium  librorum  le- 
ctio,  interpunctione  mutata,  opti- 
me  se  sustinebit  :  «  Ma(!rna ,  viri , 
merccs !  parat  ultima  terra  trium- 
phos.  »  Milites  cum  Ca;sare  pro- 
fecturos  alioquitur,  ut  paulo  post 
naves  :  «/fe,  agite  ^  expertae  bello 
date  Untea  prorae.  »  Sed  ita  quidem 
in  minore  versu  Broukhusii  emen- 
datio  retinenda  est :  «  Tigris  et  £u- 
phrates  sub  sua  jura  fluent.  »  Nam 
si  vi(e  m^rces  scribimus,  tuajura^ 


quod  habeut  libri,  tneri  poteris  iis, 
quoB  dicentur  ad  eleg.  i3,  ^^*  ^**^ 
antemjura  intelliges  debitam  ditio- 
nem ;  nam  Broukhusius  ipse  male 
interpretatnr,  «  sui  juris  erunt  et 
liberi. »  Lachmannns. 

5.  Seniy  sed  Ausoniis ,  etc.  Et 
hic  eleganti  conjectura  Guliclmius 
atque  Ueinsius  :  «  Seres  et  Ausoniis 
venient  provincia  virgis ;  »  quomo- 
do  jungit  lioratius  Parthos  ,  Seras 
et  IndoSy  Au{];u8ti  etiam  in  laudi- 
bus,  Carm.  I,  12,  53  sqq.  Sed  et 
rectum  id,  ne  dubita,  quod  agno- 
scuiit  libri  :  «  Sera ,  sed  Ausoniis 
veniet  provincia  virgis.  »  Ultima 
terra ,  inquit,  nostra  erit  tarde  qui- 
dem  ,  sed  accedet  demum  facta 
provincia. 

7.  Experta:  bello^  doct»  vincerc 
patria*,  ut  de  signis  loquitur  IV, 
6,  24.  —  Et  solitum,  etc.  Hunc 
versum  Burmannus  dum  cxaminai, 
difficultatcm  quxrit  ubi  nuUa  est. 
Armigeros  equos  haud  dubic  dicit 


PROPERTII  LIB.  lil. 

Omina  fausta  cano  :  Crassos  clademque  piate; 

Ite  y  et  Romanae  consulite  historiae. 
Mars  pater,  et  sacrae  fatalia  lumina  Vestae , 

Ante  meos  obitus  sit,  precor ,  illa  dies , 
Qua  videam  spoliis  oneratos  Coesaris  axes ; 

Ad  vulgi  plausus  saepe  resistere  equos ; 
Inque  sinu  carae  nixus  spectare  pueUae 

Incipiam,  et  titulis  oppida  capta  legam , 
Tela  fugacis  equi ,  et  braccati  militis  arcus , 
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Noftter  juDCtos  equos  currui  trium- 
phantis  docis  ;  armigeros  eos ,  quia 
impwta  ciirm  arma  sunt,  capta 
ex  hostibus.  Armigeri  equi ,  voca- 
Utos  casns.  —  Solitum  munus; 
assneta  spolia,  signa  victoria;.  Ne 
qnis  autem  triumphi  mentionem 
factam  miretur^  loco  non  suo  inter 
hosce  rersns  positam  :  Ite,  agite , 

experta  hello Crassos  cladem- 

que  piate ,  confusionem  orationis 
persimilem  japi  ante  vidimus  U, 
19,   18. 

9.  Crassos;  de  quibus  II,  10,  i4- 
—  Ciademque.  Ita  Groninjvanus , 
Neapolitanus  ,  alii  complures  : 
«  Grassos  clademque  piate.  »  In  cae- 
leris ,  quod  pauio  minus  rectum , 
ciadesque, 

i^i^ua  videam^  etc.  Persnasit 
Tifia  doctis  Muretns  correctionem 
SQam  hanc  :  «  Qua  videam,  spoiiis 
— raloCgsaris  ojce,  Ad  vulgi  plau- 
suii...  ■  Sed  nihil  erat  mutatione 
opQS ,  et  scriptura  satis  bona  Go- 
dices  :  «  Qua  videam  spoliis  onera- 
to$  Getaris  axes  ;  Ad  vu%i  plausns 
saepe  resistere  equos.  »  In  minore 
versu  omittit  Noster  copulameC, 
quod  et  alibi  non  raro  factum  com- 
perimus.  Libro  II,  8,  3i  :  «  Viderat 
iUe  fugas ,  f ractos  in  litore  Achi- 
vos.  »  UI 9  9 ,  53  :  «  Prosequar  et 


currus  utroqne  ab  litore  ovantes , 
Parthorum  astut^e  tela  remis^  fu- 
ga.  »  III,  la  ,  33  :  «  Nigrantesque 
domos  animanim  tntrossc  silentum; 
Sirennm  surdo  remige  adisse  la- 
cus.  »  IV,  9)  27  :  «  Devia  puniceae 
velabant  limina  vittae ;  Putris  odo- 
rato  luxerat  igne  casa.  »  —  Ad 
vulgi  plausus ,  etc.  Ita  et  Ovidius , 
Trist.  IV,  3,  53  :  « Ipse  sono  plau- 
suque  simul  fremitnque  canen-. 
tum  Quadrijugos  cernes  saepe  re- 
sistere  equos.  » 

i5.  Inquesinu  carce,  eto.  Locns 
per  se  suavissimus ;  constructio 
non  itidem  placet  liaec :  «  Ante  meos 
obitus  sit,  precor,  illa  dies,  Qua... 
spectare  incipiam  (et  titulis  oppida 
capta  legam  )  (e/a,  arcus,  captos  dw- 
ces.  »  Sed  vide  mox  eleg.  6,  i3.  — 
Incipiam.  Vide  II,  i ,  3i.  —  Et  ie^ 
gam  tituiis  capta  oppida ;  quorum 
ibant  imagines  cum  inscriptis  no- 
minibus  in  triumpho  spectnculum. 
Vide  notata  II,  1,  3i.  Ovidius, 
Trist.  IV,  2,  19  :  «Ergo  omnispo- 
terit  popnlus  spectare  tnumphos , 
Gumque  ducum  titulis  oppida  oa- 
pta  leget.  »  Tela  fugacis  equi  , 
fngacis  Parthi ;  vide  UI ,  9 ,  54- 
f^uusproequite,  utlV,  10,  38;  cf. 
IV,  3, 36. — Braccatimilnis.  Braccic, 
Orientis  gentibus  in  usn ,  de  veste 
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Et  subter  captos  arma  sedere  duoes  ! 
Ipsa  tuam  serva  prolem  Venus ;  hoc  sit  in  aevum , 

Cernis  ab  JSnea  quod  superesse  caput ! 
Praeda  sit  haec  ilUs ,  quorum  meruere  labores : 

Me  sat  erit  Sacra  piaudere  posse  via. 
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quod  {;enas  etiam  Ovidius,  Trist. 
V,  lo,  34,  Persiusy  sat.  HI,  53.— 
Et  sedert  subter  arma  captos  duces. 
Scilicet  in  pompa  ibant  etiam  tro- 
paea  impoaita  ferculis ;  snb  tropeis 
antem  in  efifi^e  sedebant  hostium 
ducea  captivo  habitu.  Vide  Bur- 
mannum. 

19.  Prolem  tuam^  F^enuSy  Au- 
(«usteam.  —  In  avum  sit  (vivat  in 


eternum)  caput  kocy  quod^  etc.  /ti 
auumf  ut  per  wvum  iV,  3,  55. 

91.  Prteda^  prannium;  nam  et 
aliquoties  prtemia  dizit  Noster  prae- 
dam  :  vide  II,  4>  '^*  —  ^^*  ^^^ 
roinus  rectum  id,  quod  in  impres- 
sis  vnlgatis  est  :  ilfi  sat  erit.  Sed 
Me  sat  erit  agnoscunt  scripti  ne- 
liores.  —  Sacra  via ;  de  qua  vide 
II,  1 ,  34. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

3.  Magna^  viri,  merces!  etc.  Voltairb,  Odes,  XVIili^sur  la  Guerre 
desRusses  contre  les  Turcs^  en  1768),  Moscovitas  alloquens  : 

La  Minerre  du  nord  voas  enflamme  et  vous  guide ; 
Gombattes,  triompliex»  sous  sa  puissante  ^gide  : 
Oalliuin  vous  commande,  et  Byzancc  en  fremit ; 
Le  Danube  est  ^mu ,  la  Tauride  est  tremblante ; 

Le  s^rail  s'cpouvanie, 

L'univers  applaadit. 


•  » 


9.  Crassos  clademque  piate,  Lb  BfiCii ,  Odes,  IV,  i ,  milites  nostros  ad 
arma  concitat : 

Soldatt !  ToacE  ce  glaive  aux  daoQers  de  la  France  : 
Ne  qnittez  point  ce  fer  dc  camage  alt^re , 
Qae  ce  fer  n'ait  eteint  sa  soif  et  sa  vengeance 
Dans  un  sang  abhorr^. 

-  19.  Ipsa  tuam  serva  prolem  Venusl  Voltaiiib,  ipitres^  LH,  au  Roi 
de  Prusse : 

O  ciel,  veillcz  sur  Ini ,  si  vous  aimez  la  terrc  ! 


t^ 


ELEGIA  V. 


PACIS  ARTIBUS  ADDICTUM  SE  CANIT. 


X  ACis  Amor  deus  est;  pacem  veneramur  amantes : 
Stant  mihi  cum  domina  prselia  dura  mea. 

Non  tamen  inviso  pectus  mihi  carpitur  auro , 
Nec  bibit  e  gemma  divite  nostra  sitis ; 

Nec  mihi  miUe  jugis  Campania  pinguis  aratur^ 


3.  Skmt  tnihi  cnm  domina ,  etc. 
la  his  colisrentiam  yide ,  quae  nnlla 
ett :  «  Pacem  veneror ;  dura  mihi 
com  domina  bella  sunt;  nec  tam 
avaras  sam ,  ut  militari  velim.  • 
Qois  haec  ita  juncta  capiat?  Lege 
vero  cum  Livineio  et  Heinsio  : 
«  Sat  mihi  cnm  domina  pnelia  dura 
mea.  »  Satis  dura  siblhcc  bella  esse 
profitetnr,  ut  novorum  laborum 
oulla  cnpido  sit.  Lachmannus. 

3.  Non  tamen  inviso^  etc.  Iterum 
sententiamm  ^onnexio  laborat  : 
«  Sat  mihi  cum  domina  praelia  dura 
mea.  Non  tamen  inviso  pectus  mihi 
carpitur  auro.  »  ( Quamquam  dura 
mihi  mea  puella  sit ,  quamquam 
pacem  venerer,  tamen  avams  non 
sum.) Repono :  «  Nec  tantum  inviso 
pectus  mihi  carpitur  auro. »  Non 
tam  avaram  se  esse  dicit ,  ut  opum 
congerendarum  causa  militiam  op- ' 
tet.  Nec  pro  Non  habent  scripti 
omnes  praeter  Groninganum.  Ta- 
men  et  tantum  ubique  confundun- 
tur ;  nec  mirum ,  quum  illud  in 
Codicibus  scribatur  tn,  hoc  tm. 
Lachmannus. 


4.  Nec  bibit  e  gemma.,*  Campa- 
nia  pinguis  aratur,  Nihil  est,  car 
illa  muhum  admiremur,  que  sen- 
tentiaram  ordinem  incongrue  pror- 
sus  et  subabsurde  interrampunt. 
Vide  enim  illis  omissis  caetera : 
«  Nec  tantum  inviso  pectus  mihi 
carpitur  auro...  Nec  miser  aera  paro 
clade,  Gorinthe,  tua.  »  Avaram  se 
pemegat.  Quid  vero  in  mediis  his  , 

Nec  bibit  e  gemma Nec  miki 

miliejugis^  etc.  quibus  pauperem 
se  profitetur,  neqne  supellectile 
pretiosa  nec  latifundiis  abundan- 
tem  ?  quid  hoc  ad  rem  ?  Quid,  quod 
ea  re  commemoranda  ipse  conti- 
nentiam  suam  vix  veram  esse  ar- 
guit.  Repone  igitur  :  «  Nec  tantum 
inviso  pectus  mihi  carpitur  auro , 
Nec  bibat  e  gemma  divite  nostra  si- 
tis,  Nec  mihi  mille  jugis  Campania 
pinguis  aretur,  Nec  miser  aera  paro 
cIade,Gorinthe,  tua;  »  utomnibas 
hisce  versibus  avaram  se  et  opum 
appetentem  neget.  Lachmannus.-^ 
In  re  lam  incerta  quid  agam,  nescio. 
Si  Codices  sequimur,  interpretatio 
bona  aperte  nulla  est :  si  Lachman- 
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Nec  miser  aera  paro  ciade ,  Corinthe ,  tua. 
O  prima  infelix  fingenti  terra  Prometheo ! 

lUe  parum  cauti  pectoris  egit  opus. 
Corpora  disponens  mentem  non  vidit  in  arte. 

Recta  animi  primum  debuit  esse  via. 
Nunc  maris  in  tantum  vento  jactamur ,  et  hostem 

Quasrimus,  atque  armis  nectimus  arma  nova. 
Haud  uUas  portabis  opes  Acherontis  ad  undas  : 

Nudus  ad  infernas ,  stulte ,  vehere  rates. 
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Dum  audimas,  correctionis  ioge- 
nium  licentia  fortasse  superat.  At 
hercle  porro  superet,  nec  persuade- 
ri  ie  patiantur  timidi :  malo  ego  te- 
meritatis  subire  culpam,  quam  scite 
qaod  est  absonum  tueri.  Itemm  in- 
spectis  qnae  Lachmannus  disseruit, 
totum  locum  de  conjectura  restitu- 
tnm  lego  :  «  Pacis  Amor  deus  est ; 
pacera  veneramur  amantes :  Sat  mi- 
hi  cum  domina  praelia  dura  mea. 
Ifec  tantum  inviso  pectus  mihi  car- 
pitur  auro ;  Nec  bihat  e  (i^emma  divi- 
te  nostra  sitis ;  Nec  mihi  mille  ju(ps 
Camjiania  pinguis  aretur;  Nec  mi- 
ser  aera  paro  clade,  Corinthe,  tua.  » 
-^Gemma  bibere  dicit  etiam  Vir- 
gil.  Georg.  II ,  5o6.  —  Miser,  odio- 
sus  ac  turpis.  Vocabuium  explicant 
quae  sunt  ante  posita  :  «  Nec  tau- 
tum  inviso  pectus  mihi  carpitur 
auro,  n  Sic  libro  1,3,32,  miseram 
luxuriam  dicit  vilem  ac  temnen- 
dam.  —  De  celeberrimo  Corinthi 
arey  Plinius,  Hist.  Nat.  XXXIV, 
3.  —  Clade.  Ita  Groninganus,  Men- 
telianus,  alii  :  clade ,  Corinthe  ^ 
tua;  rectissimc.  Csteri  deteriores, 
cura  quibus  Kuinoel :  «  Ncc  roiser 
xra.  paro  classe ,  Corinthe  ,  tua.  » 
7.  O  infelix  (infausta  ,  qux  non 
benc  vcssit  Jingenti  artifici )  piima 
terra  (principium  tcrra  foruiando 


homini).  ^xcprincipem  ftmumHo- 
ratius,  Carm.  I,  16,  i3. 

9.  Mentem  in  arte  non  wdit; 
menti  non  providit  in  opere  sao, 
quac  recta  primum  esse  deboit. 
Ars  pro  opere ,  nt  apud  Ovid. 
Trist.  V,  la,  48  :  « Utque  dedit 
justas  tauri  fabricator  aheni,  Sic 
ego  do  poenas  artibus  ipse  mas.  ■ 

1 1 .  /it  tantum  maris  (  per  Tastaf 
per  tanta  illa  maris  cquorft,  vide 
eleg.  II,  70  )  jactamttr.  —  Atque 
armis  nectimus  turma  nova,  bella 
bellis  superaddimus.  Nectere  Mar- 
tem  vulnera  ita  dicit  Statius ,  The- 
baid.  IX,  567. 

i3.  HauduUasportabis  opesAche- 
rontis  ad  undas ;  tu  quicumque  pra». 
dam  bello  tam  cupide  petis.  Inde- 
finite  secunda  persona  posita,  nt 
II,  4,  I.  Videlll,  i3,4a.  —  JVi»- 
dus^  ctc.  Interpolati  libri ,  cum  qui- 
bus  impressi  omnes  :  «  Nudus  ah 
inferna^  stultc,  vehere  rate  ;  ■  pro 
quo  Nudus  at  infema  Schraderus, 
locutionem  vchi  ab  rate  quum  aper^ 
tc  vitiosam  sentiret.  Sed  aliudlon- 
ge  diversum  in  scriplis  capteris  roc- 
lioribus  hoc  :  «  Nudus  ad  infemaSy 
stulte,  vehere  rates.  »  Infemas  ra' 
teSy  rectissime;  nam  duas  esse, 
quibus  animae  transvehuntur,  Pro- 
pertius  ,   undecumque    sumserit , 


ELE6IA  V. 

Victor  cum  victis  pariter  miscebimur  Indis : 

Consule  cum  Mario,  capte  Jugurtha ,  sedes ; 
Lydus  Pulichio  non  distat  Grcesus  ab  Iro. 

Optima  mors,  Parcae  quae  venit  acta  die. 
Me  juvet  in  prima  coluisse  Helicona  juventa , 

Musarumqoe  choris  implicuisse  manus ; 
Me  juvet  et  multo  mentem  vincire  Lyaeo , 

Et  caput  in  vema  semper  habere  rosa. 
Atque  ubi  jam  Venerem  gravis  interceperit  aetas, 

Sparserit  et  nigras  alba  senecta  comas , 
Tum  mihi  Naturae  libeat  perdiscere  mores  : 
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ipse  sibi  testis  est  IV,  7  ,  55  sqq. 
Non  fefiellit  res,  ut  putas,  Lach- 
maiiiii  jadieiam.  —  Similis  apad 
Sil.  Italicumsensos,  y,  a65  :  «  mo- 
do  quem  fortaoa  foyendo  Cooge- 
stu-opibus  donisqae  refersk  opi- 
mifl,  Nadum  Tartarea  portabit 
DaTita  cymba.  • 

i5.  Fictormiscebimur,  Quomo- 
do  etiam  Ovidius ,  Metam.  XII, 
499  :  «  Monychus  exclamat,  Pa- 
pulus  superamur  ab  uno  Vixquc 
▼iro.  •  Noster  IV,  5,  ^5  :  «  Quis- 
quis  amasy  scabris  hoc  bustum  cce- 
diu  saxis. » 

17.  Irus.  Cajus  nomen  in  pro- 
▼eii>iara  cesserat ,  si  quis  expri- 
mere  Tenet  miseriam.  Martial.  epi- 
gramm.  VI,  77 ,  i  :  «  Quum  sis  tara 
pauper,qnamnec  miserabilis  Irus. » 
Conf.  Homer.  Odyss.  9,1  sqq.  — 
Duliehius,  Vide  II,  a,  7.  —  Opti- 
ma  mors^  etc.  Scriptura  vulgaris 
erat  :  «Oplima  mors,  Parca  quae 
▼enit  apta  die;  »  de  qua  Lach- 
mannns ,  ut  opinor,  vere  :  Parca 
dies  y  inquit ,  si  Scaligero  fides , 
est  4  ittnpoiftdrn  ^fifUpx ,  quia  glossac 
veteres  Parcam  ripf  mnpafjuiwiv  in- 
terpretantur.    At  sciKcet    Parcam 


pro  fato  dicunt ,  r^  mjtptAfUvvi'  Par^ 
cam  diem ,  itHpa  -fjfjJpav ,  nemo  di- 
cere  potest.  Pneterea  apta  mors 
quse  sit,  nemo  facile  expediat.  Be- 
pone  :  «  Optima  mors ,  Parca  qua» 
▼enit  acta  die. »  Acia  habet  Neapo- 
litanus  cum  aliis  nonnullis ,  et  fir« 
mat  Propertius  III ,  7  ,  3o  :  « Ista 
per  humanas  mors  yenit  acta  ma- 
nus.  »  ParccB  autem  dies  est  dies 
fatalis,  destinata  morti.  Sic  apud 
Virgil.  ^neid.  XII,  i5o:  m  Parca- 
rumque  dies  et  ris  inimica  propin- 
quat.  »  —  Versiculum  ex  emenda- 
tionc  restitutum  damus,  in  quo ,  at 
orattoni  leges  suae  redeant,  una  mu- 
tata  Htera ,  nec  amplius ,  satis  est. 

19.  Juvet.  Sic  Neapolitanus  cum 
Menteliano ,  Me  juvet ,  quod  ut 
hoc  versu  et  altero  2 1  reponeretar 
pro  ▼ulgari  Mejuvat^  etiam  sua- 
debantquae  sequuntur :  «Tum  mihi 
Natura!  libeat  perdiscere  mores.  » 
Eadem  conjunctivi  forma  11,34,59. 

22.  Et  habere  semper  in  vema 
rosa  caput ;  id  est ,  coronatum  sem- 
per  caput  vemantibus  rosis.  Sic 
potarc  in  rosa  Thoriusdictus  apud 
Ciccronem ,  de  Fin.  II ,  ao. 

35.  Tum  mihi  Naturte,  etc.  O^i- 


35a  PROPERTII  LIH.  III. 

Quis  (leus  hanc  mundi  temperet  aite  domum ; 
Qua  venit  exoriens,  qua  deficit,  unde  coactis 

Cornibus  in  plenum  menstrua,  luna,  redit; 
Unde  salo  superant  venti ;  quid  flamine  captet 

Eurus,  et  in  nubes  unde  perennis  aqua; 
Si  ventura  dies,  mundi  quae  subruat  arces ; 

Purpureus  pluVias  cur  bibit  arcus  aquas ; 
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dius ,  Metam.  XV,  67 ,  ubi  Pytha- 
goras  «magni  primordia  mundi, 
Et  rerum  causas ,  et  qnid  Natura , 
docebat :  Quid  deus ,  unde  nives , 
qnsB  fulminis  esset  origo ;  Juppiter, 
an  venti ,  discussa  nube  tonarent ; 
Quid  qnateret  terrai ,  qna  sidera 
lege  mearent ;  Et  qaodcnmque  la- 
tet.  »  Apud  Statinm  Apollo  (The- 
baid.  VI,  358)  «  Orsa  deam...Tnnc 
aperit :  quis  fulmen  agat,  quis  si- 
dera  ducat  Spiritus,  unde  animi 
fluriis,  que  pabula  ventis,  Quo 
fonte  immensum  Tivat  mare ,  qusB 
via  sotes  Praecipitet,  noctem  quae 
porrigat,  imane  tellus,  An  media, 
ct  rursus  roundo  subcincta  laten- 
ti.  »  Vide  etiam  qu»  tam  puichris 
versibus  canit  Virgilius,  Georg.  II, 
4^5  :  «  Me  vero  primum  dulces 
ante  omnia  Muse,  etc.  »  —  Natunjs 
morei',  Naturae  agendi  vias ;  ut  va- 
rium  cteli  morem  Virgihus ,  Georg. 
1 ,  5 1 .  —  Mundi  httc  domus  est  Re- 
mm  universus  status.  Mundum 
Noster  facit  domum ,  quero  Cicero 
urbem  ac  civitatem ,  de  Finibus  III, 
19  :  «  Mundum  autem  censent  regi 
nnmine  deorum,eumque  esse  quasi 
communem  urbem  et  civitatem  ho- 
minum  et  deorum.  » 

27.  Qua  venit  exoriens ,  etc.  Ali- 
ter  interpungendo  critici  (  Qua  ve- 
nit  Exoriens^  qua  deficit ;  unde 
coactis  Comibus ,  etc. )  Iinguam  ma- 


nifeste  vitiant.  Nam  si  Exorientem 
pro  Oriente  dicere  Noster  fortasse 
potuit,  quo  vocabnloGodices  usam 
Albinovanum  testantar  Qsi  Obitam 
Maecenatis ,  vs.  56),  quis  ferat  ine- 
ptum  hoc ,  vei  potins  quis  umqoam 
scripsit :  deficii  Exoriens  pro  Sol 
occidit  ?  Sascola  sunt,  qaam  verom 
sensum  primi  editores  Tideranly 
cum  quibus  distinguo :  Qua  venU 
exorienst  qua  deficit,  unde  eometis 
Comibus^  etc.  Lunas  altemas  Tices 
signiticat  poeta ,  quae  modo  nasci- 
tur,  iterum  deficit  (nulla  fit)  ,  «lio 
tempore  piena  visitur. 

39.  Unde  saio  superant  venii,  in 
mari  quam  mazime  saeviunt.  Supe- 
rare  neutra  forma  dicunt  rem,  qnae 
quocumque  modo  multa  est.  Ovi- 
dius,  Metam.  V,  i54  •*  «  Sed  sonos 
armorum  superat,  gemitusqae  ca- 
dentum. »  Sonus  armorum  supenU^ 
auditur  ingens  repetitis  armis.  — 
Quid  captet ,  insidiose  minetar, 
Eurusjiamine, 

3i»  Si  ventura  dies^  etc.  Ovidius 
ore  epico,  Mctam.  I,  a56,  ubi  Ja- 
piter  «  Esse  quoque  in  fatis  remi- 
niscitur ,  adfbre  tempus ,  Quo  ma- 
re ,  quo  teilus ,  correptaque  regia 
cxli  Ardeat ,  et  mundi  raoles  ope- 
rosa  laboret.  »  —  Bibit.  Pro  quo  6i- 
bat  ex  libris  paucioribus  Kuinoei. 
Bibere  de  arcu  caclesti  etiam  Virgil. 
Georg.  1 ,  38o. 


ELEGIA  V. 

Aut  cur  Perrhaebi  tremuere  cacumina  Pindi , 

Solis  et  atratis  luxerit  orbis  equis; 
Cur  serus  versare  boves  et  plaustra  Bootes ; 

Pleiadum  spisso  cur  coit  igne  chorus ; 
Curve  suos  fines  altum  non  exeat  aequor , 

Plenus  et  in  partes  quattuor  annus  eat ; 
Sub  terris  si  jura  deum  et  tormenta  Gigantum ; 

Tisiphones  atro  si  furit  angue  caput ; 
Aut  Alcmseoniee  furiae,  aut  jejunia  Phinei; 
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33.  Aut  cur  Pindi  tremuere  co" 
cumina.  Tremefactas  Pindus  con- 
cnssa  terra,  pro  terrae  in  aniyersam 
si^nificandis  motibas.  —  PerrhiS" 
hu».  Perriicbi,  Macedoniae  confi- 
nes  V  qai  qaam  a  Lapithis  sede  saa 
palsi  essent,  in  Pindam  fa|rerant, 
onde  trahit  Noster  epitheton  mon- 
ti.  Vide  qnos  laadant  aactores  Tiri 
docti.  —  Solis  et  atratis^  etc.  Solis 
defectos  :  Aut  cur  (  qaa  de  caasa ) 
soGs  orbis  luxerit  atratis  etpiis.  Luxe^ 
lit  a  bigendo  y  qaod  propria  signifi- 
catione  est  induere  buius  colorem 
mgrum,  Uoam,  sed  insigne,  profe- 
ram  ez  BCartiale  exemplam,  epigr. 
XlV,  157.  De  lanis  Pollentinis  lo- 
qnitQr :  «  Non  tantam  pnilo  iii^en- 
tes  Tellere  lantis  ,  Sed  solet  et  cali- 
ces  hme  dare  terra  saos.  »  Lugentes 
lanaSy  hoc  est,  atraSy  qute  signijicant 
&ictiim.Gaeteram  apud  Nostram  so- 
lis  orbem  cam  eqais  janctam  (  pro 
Sole  ipso)  ne  mirere  post  alia  mal- 
ta,  qa«  jam  ante  notavimns;  sed 
Tide  magni  poetaejadicium  in  re  ea- 
dem :  «  Ule  etiam  exstincto  misera- 
tos  Gesare  Romam ,  Qaum  eaput 
obsciira  nitidnm  fierru^ne  tejnt.  • 

35.  Bootes,  Vide  11 ,  33 ,  24*  —* 
SgHsto  igne.  Codicam  omniam  scri- 
ptara  haad  dabie  bona  :  «  Pleia- 


dum  spisso  car  coit  igne  choras ; » 
Pleiades  in  choram  car  spissis  igni- 
bus  (eonfertis  stellis)  coeant.  Apta 
comparat  Lachmanniu  Germani- 
cam,  qni  de  eisdem  Vergiliis,  Phe- 
nom.  356  :  «  hrevis  et  loeus  occa- 
pat  omnes ;  Nec  fadles  cerni ,  nisi 
qaod  coeuntia  plara  Sidera  commu' 
nem  ostendunt  ex  omnibus  ignem.  m 
Vulgo ,  ex  emendatione  Ueinsii  : 
«  Pleiadum  spisso  cor  coit  imhre 
chorus.  n  Spisso  imhre ,  cum  imbre 
spisso;  omnino,  Gor  imbrifens 
Pleiades. 

39.  Sub  terris  sijura  deum,  etc. 
Omnia  quc  de  inferis  tradita ,  jn- 
dicia  et  poenas ,  Tisiphonen ,  Fo- 
rias ,  Cerberum ,  pauci  tum  erant, 
aevo  Au0usteo ,  qui  Tel  crederent , 
Tel  non  iniderent. 

4i.  Aut  Alcmijeonia  furicB.  Sup- 
ple  ftnf :  Aut  si  sint  Furi»,  qaibas 
exagitetur  parridda  Alcmaeon  (II, 
16,  39).  Vide  mox  eleg.  6,  i3.  — 
Autjejunia  Phinei.  Vates  PhineuSf 
Thracie  rex,  cui,  sive  propter  deo- 
rum  Tulgata  consilia ,  sive ,  nt  alii 
Tolunt,  quia  proprios  filios  exc»- 
caTcrat,  ipsi  ademtum  lumen  et 
immissae  Harpyie  sunt,  quae  miseri 
eibum  raperent  aut  comimperent 
sordibtu  sais.  Vide  Gierig.  adOrid. 
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Num  rota ,  num  scopuli ,  num  aiti^  inter  aquas ; 
Num  tiibus  infemum  custodit  faucibus  antrum 

Gerberus ,  et  Tityo  jugera  pauca  novem ; 
An  ficta  in  miseras  descendit  £BJ[)ula  gentes, 

Et  timor  haud  uitra  quam  roguS  esse  potest. 
Exitus  hic  vitsB  superet  mihi  i  Vos ,  quibus  arma 

Grata  magis ,  Grassi  signa  referte  domum. 


45 


Metam.  VU,  3.  Gaeteram  Propertii 
figmentum  novum  est  ponere  apud 
inferos  jejania,  quibus  cruciatus 
est  in  yita  Phineus.  —  Num  rota , 
Ixionis  ;  num  scopuli ,  Sisyphi ; 
num  sitU  interaquiUy  Tantali. 

45.  An  ficta  fabula  detcendit  in 
miteras  gentes  ;  an  potius  non  me- 
re  sint  fabalas,  antiquo  ab  evo  di- 
lapsae  per  i^tes;  et  tiinor  haud 
esse  potest  uitra  quam  rogus;  et 
frustra  protendat  liumana  mens  ul- 
tra  tumulum  pa^ores  suos.  Descen* 


dere^  ut  apud  Bfanilium,  I,  740, 
«  Fama  etiam  antiquis  ad  nos  de- 
scendit  ab  annis.  • 

47.  Superet;  mibidestinetur;  ta- 
lem  mibi  fata  concedanc !  Superare^ 
superesse,  ut  IV,  a,  67.  —  Vos^ 
quibus  arma^  etc.  Tibullus,  I9  > « 
75  :  «Vos,  signa,  tubseque,  Ile 
procul ,  cupidis  Tulnera  ferte  viris , 
Ferte  et  opes.  »  —  Crassi  signa  re- 
ferte*domum,  Vide  supra ,  elef^.  4  9 
9.  Eodem  tempore  hoc  et  iUad  car- 
men  scriptum  est. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

7.  Oprima  infelix fingenti  terra  Prometheo!.,.  Nunc  maris  in  tantum 
ventojactamur^  et  hostem  QuarimuSf  atque  armis  nectimus  arma  nova... 
Optima  morSy  Parae  qutg  venit  acta  die.  Ita  etiam  Voltaike,  SaHres 
{la  Tactique)j  homines  non  ad  bellumf  non  ad  caidem  natos  esse  : 

. . .  je  ne  crois  pas  qae  la  nature  humaine 
Sortit  ( je  ne  lais  qoand )  des  mains  du  Creatcnr 
Pour  insulier  ainti  retcmel  bienfaiteur, 
Pour  montrer  tant  de  rage  et  tant  d^extravagance. 
Uhomrae  ayec  ses  dix  doigts,  sans  armes,  sant  d<ffense  , 
N*a  point  ii6  forme  pour  abrdger  des  jours 
Qne  la  n^ssitd  rendait  d6j^  §i  courts. 

i3.  Haud  ullas  portabis  opeSy  etc.  Lyricns  Roussbau,  Odes^  I9  3« 
hominibus  adventantem  mortem  intendit  proximam ,  tum  aiioquens 
superbos : 

Qae  deviendront  alors,  rdpondes,  grands  du  monde , 
Que  dcvicndront  ces  biens ,  o^  voire  orgneil  sc  fonde , 
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Et  doot  ▼oas  tftales  rorgneiHante  moiasoii  ? 

Vons  aves  vu  tomber  les  plos  iUastres  t^tes , 

Ff.  voQS  poorries  encore ,  iosensfc  qne  voos  ^tes, 

Igaorer  le  tribut  qoe  1*00  doit  k b  mort? 

Non ,  non ,  tout  doit  franchir  ce  terrible  passage : 

Le  riche  et  Findigent,  rimprodent  et  le  sage, 

Sigets  Ji  m^e  loi ,  sobassent  mteie  sort. 

liLHEiBB,  lib.  n,  Siances  {omx  Ombret  de  Daman ,  i6q4): 

'^  Toot  ^  qoe  k  grandeor  a  de  vaios  ^qoipages, 
D*habilleaiens  de  poorpre,  et  de  soite  de  pages, 
Qoand  le  terme  est  ^o,  n'aUonge  point  nos  joors. 
11  fiiot  aller  toot  nos,  oji  le  destin  eommande,  etc. 

riLBBBT,  o<ie  premiire,  le  Jugement  demier : 

Id  perdent  lear  prix  For  et  le  diademe ; 
Ici  rhomme  k  Fhomme  est  ^al. 

19,  Mejuvet  iu  prima,  etc.  Eipressit  Andr4  DiiBiEii  totam  hoc  ita, 

Reine  de  mes  banqoets ,  que  Lycoris  y  vienne ; 
Qoe  des  fleurs  de  sa  t^te  elle  pare  la  miennc ; 
Poar  enivrer  mes  sens,  qae  le  fea  de  ses  yeox 
S'anisse  k  la  vapeor  des  vins  delicieox. 
HAtons-noos;  rheore  foit :  onjoar,  inexorable, 
Venos ,  qai  ponr  les  dieux  fit  le  booheor  darable » 
A  nos  cheveox  bbnchis  refusera  des  fleors , 
Ei  le  printems  poor  noos  n'aora  plus  de  couleors. 


Ccst  alors  qa'exil^  dans  mon  champ^ire  asile, 

De  rantiqae  sagesse  admirateor  tranquiUe , 

Du  mobUe  univers  interrogeant  la  voix , 

J*irai  de  la  Natore  ^tudier  les  lois  : 

Par  qnelle  main  sur  soi  la  terre  suspendae 

Voit  mogir  aotoor  d'eUe  Amphitrite  ^teodue ; 

Qoel  Titan  foodroy^  respire  avec  effort , 

Des  cavemes  d'Etna,  la  ruine  etla  mort; 

Qael  bras  goide  les  deux ;  ^  qoel  ordre  enchaio<Se , 

Le  soleil  bienfesant  noos  ram^ne  Tann^ ; 

Quel  signe  aax  poru  loiotains  arr^le  relranger ; 

Quel  auire  sur  la  mer  condait  le  passager, 

Quand  sa  patrie  absente  ct  longtems  appelee 

Loi  fait  tenter  rEuripe  et  les  flou  de  Malee ; 

Et  quel,  de  rabondance  heurenx  avant-coureur, 

Arme  d'nn  aigaUlon  la  main  do  bboareur. 


a3. 


ELEGIA  VI. 


AD  CYNTHI^  SERVUM  LY6DAMUM. 


JLliG  mihi  de  nostra ,  quae  sentis,  vera  puella : 
Sic  tibi  sint  dominae,  Lygdame,  demta  juga. 

Num  me  laetitia  tumefactum  fallis  inani , 
Haec  referens ,  qu»  me  credere  velle  putas? 

*Omnis  enim  debet  sine  vanis  esse  relator, 
Majoremque  metu  servus  habere  fidem.  * 

Nunc  mihi ,  si  qua  tenes,  ab  origine  dicere  prima 


I.  Die  mihi  vera^  qvm  de  nostra 
puella  sentis ;  prome ,  puer  ,  de 
Gjnthia  Teros  lensui  tuos.  Scilicet, 
orta  Propertium  inter  et  Gynthiam 
discordia,  solus,  sola  quid  agat 
illa,  Noster  scire  cupit,  et  inter- 
rogat  Lygdamum.  —  Sic  tihi  demta 
dominte  juga  sint ;  sic  (  de  condi- 
tione  qua)  per  me,  Lygdame,  li- 
ber  eris  (ut  extremo  carmiue  ite- 
rum  poeta).  —  Sint^  erunt.  Vide 
m,  3,4i. 

5.  *  Omnis  enim  debet...,  servus 
hahere  fidem.*  Versiculi  duo  nou 
boni,  interpolati,  si  Lachmannum 
audiraus,  de  quo  tute,  qui  le^s, 
expensis  rationibus  judica.  lllud 
unum  observabimus  nos,  sublato 
disticho,  aperte  inter  csetera  defi- 
cere  connexum.  Quid  enim  hoc : 
«  Num  me ,  Lygdame,  inani  letitia 
vis  fallere?  Nunc  mihi,  qaaecnm- 
que  icis ,  fideliter  narra.  »  Sed 
porro  Lachmannus  ita  :  Primum , 
inquit,  cum  prioribus  Dova  haec 
per  particulam  enim  male  conjun- 
[*untur ;  tum  oratio  minus  culta  et 


elegans;  tota  sententia  Tero  lum 
otiosa  solum  ett,  quKqiie  de  do- 
miiia  sua  aliquid  scire  fettiiiantem 
non  deceat ;  sed  et  aperte  fialfa, 
quum  neque  omnet  nantioa  Tera 
referre  oporteat ;  nec  Propertios  a 
Cynthis  servo,  ut  sibi  fidus  stt, 
postulare  possit ;  ncc  Ly^amo 
quidquam  metuendum  sit,  si,  quid 
agat  Gynthia,  narret.  Prseterea  ma- 
gnnm  suspicioni  pondus  insi^is  le- 
ctionis  varietas  addit  Nam  in  Tersu 
majore  quatuor  Godices  confir- 
mantlectionem,  quam  Volscus  de- 
dit  anno  1488 ,  siru  vanis  esse  rela- 
tor :  cseteri  omnes  ,  sine  vano  nuJi- 
tius  cxse  (prius  illud  Re^us  liber  E, 
posterius  hoc  Regius  alter  F).  Pen- 
tameter  a  Mureto  ita  est  constitu- 
tus ,  Majoremque  metu ,  etc.  quam 
in  suo  Godice  a  prima  manu  inve- 
nisset  scriptum ,  Majoremque  me- 
tuens  :  libri  caeteri  universi,  «  Ma- 
joremque  timens  servus  (Neapolit. 
serus)  habere  fidem ;  •  quod  uti  pc- 
ne  caret  sensu ,  ita  hujus  distichi 
auctorem  fortasse  non  dedccet. 
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Incipe :  suspensis  auribus  ista  bibaDi. 
Siccine  eam  incomtis  vidisti  flere  capillis  ? 

Illius  ex  oculis  multa  cadebat  aqua  ?  i  o 

Nec  speculum  strato  vidisti,  Lygdame,  lecto? 

Omabat  niveas  nullane  gemma  manus? 
At  mcestam  teneris  vestem  pendere  lacertis , 

Scriniaque  ad  lecti  clausa  jacere  pedes? 
Tristis  erat  domus ,  et  tristes  sua  pensa  ministrae       i5 

Garpebant  ?  medio  nebat  et  ipsa  loco  ? 
Humidaque  impressa  siccabat  lumina  lana  y 

Rettulit  et  quemlo  jurgia  nostra  sono? 
Haec  te  teste  mihi  promissa  est ,  Lygdame,  merces? 


8.  AwrihM  bibere,  lu  etiam  Ori- 
dioSfTritt.  ni,5,  i4;  Horatios, 
Gami.  n,  i3,  3a.  Sitientis  auns 
(iDMS  sitientes)  Gicero  ad  Actic  II, 

14. 

i3.  At  matttam  pendere  vetiem, 
Retrahe  ez  antecedentibas  vidisti : 
•  Nec  specalum  strato  Tidisti,  Lyg- 
dame,  lecto  (Omabat  niyeas  nol- 
lane  gemma  manus  ?  ) ,  At  moettam 
(▼idisti)  teneris  vestem  ^endtre  la- 
certis?  *  Orationis  stmctara  similis 
eleg.  3,  4t :  *  ^^  ^i  sit  ranco  pne- 
conia  cUssica  corau  Flare,  nec  Ao- 
niuai  einf^jere  Marte  nemns,  Ant 
(flare)  qnibnf  in  campis  Mariano 
pnelia  signo  Stent,  et  Tentonicas 
Boma  refringat  opes.  «  Eleg.  4  9 
i5  :  «  Inque  sinn  carae  nixns  spe- 
ctare  pnelbe  Incipiam  (  et  titulis 
oppida  captalegam)  Tela  fugacis 
ei|ni ,  et  braccati  militis  arcus ,  Et 
snbter  captos  arma  sedere  doces.  • 
Eleg.  5,  39  :  ■  Sub  terris  si  jara 
deom  (sint),  et  tormenta  Gigan- 
tom ;  Tisiphones  atro  si  f urit  an- 
gne  capat;  Aut  (si  sint)  Alcmeo- 
nlm  fariae,  aut  jejunia  Phinei ,  elc.  » 


Vide  et  III,  22 ,  37.  —  Nec  speeur 
lum  strato  leeto  vitUsti?  non  lectnm^ 
nt  solet,  arte  compositis  stragolis  , 
noB  speculum  ad  manum  in  lecto 
vidisti  ?  —  Gemma  pro  annnlo.  — 
At  moutam.  Ita6roninganus,fiien- 
telianus,  alii  nonnulli ,  At^  veri»- 
sime.  Vide  enim,  si  cum  caeteris 
scribamas  Ac  maestam,  oraiionis 
vitium  :  Mec  speculnm  nec  stra- 
tom  lectum  yidisti  jae  vestem  pen^ 
dentem  yidisti  Cynthiae  ? — Mcestam 
pendere  vestem.  Moesti  ita  snnt  apud 
Virgilium  capilli  pendentes,.£neid. 
XI ,  35  :  •  £t  mcutum  Hiades  cii- 
nem  de  more  solutte,  m  —  Scrinia^ 
que  jacere  clausa,  Scrinia  nngoen^ 
toram  sunt  (vide  Plin.  Uist.  NaC 
XIII,  I ),  ciausajacentid^  de  quibos 
cura  C^pthiae  jam  nnlla. 

1 6.  Medio  nebat  et  ipsa  looo  ?  in- 
ter  ancillas  media,  qui  locus  her» 
proprius.  Caeteram  de  Romanis  la- 
nificis  vide  nos  ad  I,  3,  4t* 

1 8.  Rettulit  et  tpieruio  sono  no- 
sfrayur^ta?  enarraVit  et  illa  moeste 
querens  discordiam  nostram  ? 

19.  UtBc  te  teste  mihiy  etc.  Sunt, 


^  - 
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Est  poensB  servo  rnmpere  teste  fidem. 
IUe  potest  nuUo  miseram  me  lieqnere  facto ! 

*i£qualem  nulla  dicere  habere  domo !  * 
Gaudet  me  vacuo  solam  tabescere  lecto ! 

Si  placet,  insultet,  Lygdame,  morte  mea. 
Non  me  moribus  illa ,  sed  herbis  improba  vicit : 


ao 


a5 


qum  fingit  Noster,  Cynthue  ploran- 
tif  ad  Lygdamam  Teril^a.  Jargia 
nostra,  inquit,  «retolit  ilia  qac- 
rulo  sono?  Erant  et  ejas  voces 
narrantis  tibi  dolores  saos  :  Htec 
te  teste  mihi  promista  est^  I^gdck' 
me^  merces,  etc.  ?«  Non  erat^  ut 
vides ,  cur  in  liac  elegia  vir  doctus 
(ITuinoe/)  dialogi  inducta  forma 
-Propertiam  sciscitantem  ac  respon- 
flentem  Lygdamam  reprassentaret , 
qaomm  ilie  usquiB  ad  versum  -18 
deGyuthia  inqnirat ;  hic  a  versa  19 
ad  34  audita  reierat ;  iteram  Pro- 
pertius  (35 — 4^)  servnm  alloqua- 
far.  —  Est  pcBnm ,  rumpere  fidem 
wervo  teste  ;  hoc  est ,  ftdem ,  cujus , 
qaam  daretur,  servus  testis  fuit. 
£ife  pcetue ,  nt  dedecori  vel  glorue 
etfe,  et  similia  passim  in  auctori- 
iias. 

si.  Facto  nuiio,  nullo  de  cri- 
tumm.  Vide  I,  18,  a6.  —  ^JEqtuL- 
iem  nuiia,..*  Versicalus  male  in 
libris  habitus,  de  quo  videamus 
varia  criticorum  tentamina.  Primus 
^'aliger  correxit :  «  Ille  potest  nui- 
lo  miseram  me  linquere  facto ,  Ac 
tfuaiem  nulia  dicere  habere  do- 
mo !  a  Quod  ut  quanti  sit  judice- 
mus ,  satis  erit  ipsius  Scaligeri  in- 
terpretationem  afferre  :  «  Ille  po- 
test  dicere,  se  habere  domi  suae 
amicam  ,  qualem  in  nuila  domo 
alius  habere  possit !  »  Godicum 
scripturam  jEquaiem  servat  Kui- 
noei ,  et  explicat :  « llle  Propcrlius 


potest  me  linqueref  naUo  crimine 
commissOy  et  dioere,  me  rivalem 
nalla  habere  domo  1  noa  esse  frau- 
des  in  amore  ipsias  !  «  Ecquid  no- 
vi  hoc  ?  JEquaiem  esse  rivaiem  Cyn- 
tituB?  Miror  audaciam  polchram  et 
ingenium ,  sed  ut  persoadear,  me- 
Horem  horam  eispecto.  Bnrman- 
nus  conjicit :  «  Ille  potest  nnllo  mi- 
seram  me  linquere  facto  ,  At  qua' 
l^  nulla  ^ossithabere  domo !  •  Et 
Lachmannas :  « Ille  potest...iEqaa- 
lem  nulla  cui  sit  habere  dom6!« 
(hoc  est ,  Me ,  cui  aequalem  pareorre 
pUeUam  nalla  domo  reperirepote- 
rit;  sit,  at  alibi  stfpias,  pro  liceat 
posito.)  In  posterioribus  Us  invenio 
sailem  judicium ;  sed  nt  conjectn- 
ram  probemus,  rationi  ac  jndicio 
accedat  veri  aliqua  species  necesse 
est.  Dequa  re  qnam  nec  Burmannas 
ma|ps ,  nec  ma^  Lachmannus  sa- 
tisfaciat ,  alterutmm  accipere  com- 
^nentum  nego ,  et  mutatione  nolla 
reddo  quod  habent  Godices. 

24-  Insuitet  morte  mea.  Pro  mor- 
ti  mem  positum  accipinnt  (videl^, 
8,  10);  sed  recfe  casa  sexto  poe- 
ta  :  Insuhct  ille  mihi  morte  mea. 

a5.  liiay  quaecumquecaptnmPro- 
pertium  tenet.Gam  contemtu  prono- 
men  iiia  positum,  ut  IV,  6, 63,  et  iste 
pas8im(ridel,  3,25),eti7(emrn,97 
48.  —  Jlforefhic,  animi  dotes,  {ies 
quaiHes.)  Sic iibroIV,  1 1, 88  et  toi. 
Laudant  viri  docli  artificem  rhylh- 
mum,  quo  Cynthio}  inter  qncren- 
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Staminea  rfaombi  dndtar  ille  rota ; 
um  turgentis  ran»  portenta  rubetae 
Bt  lecta  exsecds  angoibus  ossa  trahunt ; 
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(emitus  aadire  in  hoc  ▼ertu 
▼ideamnr.  Ita  erit,  si  voles; 
|mam  tam  raro  hasce  elegaa- 
irat  Propertitts,  m  qaoi  alias 
ic  vte  elaboratos  nomerost 
lon  immerico  possit  nef^eotos 
et  iacultos  dicere.  —  Stami'- 
lombi  rota.  Vide  11,  ^8 ,  35. 
b»  rota,  pro  rotatione,  at 
uepe  oonunoratio  est  (vide  I, 
If  et/aya  perfogiom  II,  16, 
-  Jhuntur  ille  veneficii  ladi- 
;  agitur,  trakitar  ille,  otha- 
iAtf/«  ¥3.  a8. 

Jbuuv  rubeUe  portenta;  vts 
robetse  magica.  Pe  supersti- 
lac ,  multa  Plioias  Hist.  Nat. 
I,  5.  Rana  rubeta  est,  ut  in* 
Bomen,  qa«  rana  virit  in 
Tungensj  veneno  tnrgida.  — 
ta  extedisy  etc.  Mire  et  hic  vir 
I  {Kuinoel) :  «  Trahnnt  eom 
BCta  ct  angues  euectse.  Om 
oaaa  enim  veneficae  e  cineri- 
rogis  legere  solebant ,  iisque 
leficiom  ati.  Extectis^  sectis , 
hif  ,  pro  serpentibus  quibuf- 
npple  cum.  m  Nihil  dico,  scd 
idebis  tu,  cui  talia  narran- 
latat  Broakhasias  Tersum, 
ijectnra  saadena  :  «  Et  lecta 
ia  umguihus  ossa  trahunt.  • 
ibns  aliod  hoc  vitii  inest, 
interpretationem  Terba  non 
■tnr;  nam  ossa  cum  sectis 
bns  cadavemm  accipit  (un- 
1  segmina  nou  sagij  fnisse 
it),  stractora  difficili  et  in 
oratione  cooccpta«  Be- 
^  Et  lecta  euMC- 


ei$  un^but  ossa  trahunt ;  ■  ( mor- 
tuorum  ossa  lecta  aridis  unguibus, 
ipiam  sint  plerumque  anns  ,  qui- 
bus  officium  hoc  tribuant  poet«;) 
vel  exmiit  unguibus  cam  llitsohar- 
Uchio  (ad  Horat.  epodd.  V  ,  ao), 
nisi  quod  utramque  Tocabnlum 
exmceut  et  exifrtiif  digitis  melius , 
quam  onguibas,  oonvenire  Lach- 
mannosannotat.  Cnjus  ipsiiis  Lach- 
inanni  si  conjectoram  divorsissi» 
mam  sequimur,  non  anguibut  de 
fide  Codicum ,  non  unguibui  Broo- 
khosio  caeterisque  prveontibus  scri- 
bemus,  sed  ignibutf  quod  qoum 
in  libris  exaratom  ssipe  legator 
inguibut^  nihil  jam  mirumf  prima 
litera  corrupta  factum  esic  angui^ 
but.  lu  Heinsio  videri,  qonm  ex 
terit  ignibut  volebat,  male  tameo , 
quum  ignes  rogales  lert  non  pos* 
sint  dici,  nisi  bominis  def uncti  re- 
spectu  habito ;  et  M arldando  y  qoi 
ex  atrit  ignibut,  sed  nnlla  com  wori 
specie.  Bepono,  inquit  vir  doctos  < 
m  lllom  tufgentis  ranc  porUoU 
nibet«  Et  lecia  ex  ttrudit  igni^ 
6iaossatrahont«  •  Ex  tiruetitifel 
ono  vocabolo  exttruetit  icriptane 
compendiomio  Codiciboa  esfaibct 
exietit^  litera fopcrposita  u,  qoam 
prior  f  sostinet :  iode  emre  faeilj 
exeetit^  exteetit^  c«tera  libromw 
varia.  Strueti  aotem  ignet,  ot  tim^ 
eti  et  exttrueti  rogi  apod  Ovidioay 
Trisi.  I,  3,  98,  IV,  10,  86,  Ui^ 
roidd.  XVy  1 16.  Jam  porro  cft  iis 
oauubos,  qiur  prvcessemot ,  pa- 
tet,  corroptum  haod  doLie  nrpo- 
tari  crilici»  qood  habcat  oMkbra- 


36o  PROPERTII  Lia  III. 

Et  strigis  inventaB  per  busta  jaoentia  pltimes, 

Ginctaque  funesto  lanea  vitta  toro.  3o 

Si  non  vana  canunt,  mea,  Lygdame,  somnia  testor : 
PcBna  erit  ante  meos  sera ,  sed  ampla,  pedes ; 

Putris  et  in  vacuo  texetur  aranea  lecto ; 


iMB,  •  Et  lecta  exfeetis  angui^  oMa 
traliant.  •  Scilicet  cansam  este, 
qnia  nihil  ad  sagas  Ciciaman^es, 
qnot  ▼eneno  carere  docet  Plinias 
(H.  N.  XXIX,  3,  fen  aa),  tam  qaia  ez 
an^nm  sectis  ossibns  parari  quod 
amorem  conciliet,  locns  ▼eternm 
nollas  indicat.  His  respondeo  e^o 
non  magnam  fbndamentnm  sab- 
esse.  Nam  primam  y  si  natara  ne- 
0at,poetttex  ingenio  snonon  semel 
angnibas  Yenenum  tribnant.  Oti- 
dius  y  in  Ibide,  4^3 :  •  Neve  tiene- 
nalo  lerias  feriaris  ab  angue^  Qaam 
senis  OEagri  Galliopesqne  naras.  » 
Art.  Amat.  III,  7  :  «  Dizerit  e  nral- 
tis  aliqnis :  Qaid  virut  in  anguem 
Adjicis,  et  rabidae  tradis  oyile  la- 
pae?*  Manilias  II,  44«  ^^  ip*o 
Lachmanno  citatas  :  •  Ille  venena^ 
tos  angues^  hic  nata  per  herbas 
Fata  refert,  vitamque  saa  radice 
lerentes.  *  Tam  qaerimas ,  quid 
magis  Ta^m  et  indefinitum  artibas 
his  ,  qaibas  superare  magas  natn- 
ram  opinio  fnit  ?  qaid ,  in  qno  ma- 
gis  lodere  ac  fingere  scriptores 
possint  ?  Atque  ubi  dederis  hoc  , 
objides  poete  non  grayi,  no« 
stro  inprimis ,  aliquid  excogitatum 
nori  ?  mutare  veteres  historias 
Propertio  jns  erit  (vide  notata 
UI,  7,  a3),  cui  nec  liceat  in  re 
tam  panra,  qualis  magica  est,  a 
▼ulgaribus  praeceplis  discedere  ? 
Absonum  hoc  et  ridiculum.  Quare 
igitur  nuilus  dubito ,  qnin  temera- 
rii  antmi  sit  Tersa  hoc  nostro  Tclle 


qoidqaam  refingere,  et  rastitmo 
scriptis  Godidbiis  fidefla,  qaam  aon 
satis  firmis  rationibns  impognant 
critici. 

39.  Strigis  plwnoM  Horatios  iti- 
dem  cum  rana  conjungit,  iQ  illo 
Ganidie  celeberrimo  Teneficio  , 
epodd.  V,  19  sq. — Butiajaeemtia, 
strata  rninosa.  —  Gneta^ue...  fora. 
Toro  h6ae  correait  Heinsias ,  qnnm 
viro  esset  in  libris  sensn  nnlio.  8ed 
pro  Cinctaipte  nescio  an  non  inj»- 
ria  idem  Heinsins  Fimeia^ue  Tel 
potins  Finetatpta  toro  vctfa  soate- 
rit,  quorom  iilud  Bronkhnsias  et 
Barthius,  hoc  admisit  Lachnuuums. 
Namctncfam  toro  vtltam,  opinor^ 
satis  ioteliigimas ,  non ,  nt  Laeb* 
mannus ,  quam  torus  cingit  9  aed 
qne  toro  circnmducitur.  jPimcftitt 
torus  est  feralis ,  et  vime  ac  fasci« 
nemo  neseit  qnam  frequenti  in  usn 
apud  Teteres  occurrant.  Feralis  ao* 
tem  iecti  in  magica  re  mentio  apod 
Locanom  VI,  536,  ubi  Thessala 
Erichtho  «  nigroqne  Tolantia  fomo 
Feralts  fragmenta  tori,  vestesqoe 
fluentes  Golligit  in  cineres.  « 

3i .  ^t  non  vana  eanunt  (porten- 
dunt,  significant),  testor  mea  um^ 
nia.  —  Pctna  erit  ampia ;  Propertio 
serTata^  qui  me  prodit  miseram. 
Ante  meos  pedes,  quum  pocnitens 
et  humilis  flezo  genu  orabit  tc- 
niam. 

33.  In  vacuo  iecto  aranea  texe^ 
tur.  Aranee  sospensa  tela,  indi- 
ciom  deserti  loci  etiam  II 9  6, 35.  — 
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tibus  illorum  dormiet  ipsa  Venus. 
ibi  si  veris  animis  est  questa  puella , 
;  eadem  rursus ,  Lygdame ,  curre  yia, 
I  cum  multis  lacrymis  mandata  reporta : 
n,  non  fraudes ,  esse  in  amore  meo ; 
oque  consimili  impositum  torouerier  igni 
ibo ,  et  bis  sex  integer  esse  dies. 
Diihi  si  tanto  felix  concordia  bello 
titerit,  per  me,  Lygdame,  liber  eris. 


36 1 


35 


4o 


Sonim  (Propertii  et  isduf 
Venus  dormiet^  Tohipta- 

et  firigida.  Gaetenim,  in 
}C  notabimus  composi- 
Itonis  iarenam ,  et  po- 
:o  positnm  qaod  deboit 

Nam  certe  prins  ex- 
lecto  amantes  erantVe- 
nnlla ,  qnam  discidio 
:o  vacnum  lectnm  ara- 
^ret.  Sed  orationis  ta* 
"diam  vix  attendit  Pro- 

tibi,  etc.  Loqnitnr  ipse 
finem  nsqne  carminis. 
Jmis,  cum  dolorevero. 
em  via.  Nos  GaUi,  de  ee 

»is  $e^  integer  esse  dies, 
imns  casus  pro  qnarto 
non  raro  Latini  ad  imi- 
necomm.  Uoc  est :  •  Et 
i  me  fuisse  integrum ;  • 
ix  intima  stmctura :  •  Et 
I  inte^y  me  per  hosce 
integrum,  *  Sic  U,  9,  7, 
e :  «  Fisuru  et  quamTis 
speraret  Ulizen ; »  (  Et 
umqnam  Ulyssem  «i- 
qnam  se  illum  visuram 
•et.)  Conf.  IV,.  7,  e3; 
^mi.  IV,  I  ;Uoratinm 


•pist.  I,  7,  33.  Apnd  Nostmm 
igitor  hoc  ioeo  constrdctioiiat  di- 
versas  dnas  a^oscit  Huschkins,  in 
nnperis  ad  Tibnllum  notis,  pag. 
38 :  «  Me  qnoqne  consimili  imposi» 
tum  torqnerier  igni  Jufmho  ,  et  bis 
sex  integer  esse  dies.  «  Ita  erit  hand 
dubie  9  si  retineamns  et  in  minore 
▼ersQ.  Sed  particnla  qnnm  pamm 
certa  et  addita  a  librariis  ▼ideri 
possit,  qnamNeapolitanuSfMen- 
telianns,  alii  libri  complnres  omit- 
tnnt,  Lachmannos  post  Jumbo  ex- 
stitisse  oliaipronoBCB  hot  conjicit, 
ot  distinctione  mntata  lec^atnr :  ^Et 
mea  cnm  mnltis  lacrymis  mandata 
reporta  :  Iram,  non  frandee,  esse 
in  amore  meo ;  Me  qnoqne  conei» 
mili  impositnm  torqnerier  i^i ; 
Jnrabo  Aof  bis  sex  inte^^r  esee 
dies.  m  —  Consimiii  me  igni  itmpa^ 
situm;  qnantnm  illam  acriter,  pnn- 
gentibns  me  absentise  stimnlis.  Fi- 
gurata  locutio  similis  est  lU,  34 « 
i3.  —  Integer^  castns ,  nesdns  fe- 
min«.  —  Bis  sex  dies ;  qnot  discor- 
dia  dnraTerat. 

4i-  Q9^  ^^i  **  tanio,  Magif 
aperto  sensn  cum  Lachmanno  scr»- 
betnr  :  «  Qnod  mihi  si  e  tanto  folix 
concordia  bello  Exstiterit. »  liber 
Neapolit.  indicat ,  in  qno  el  lenlo. 


ELEGIA  VII. 

LUCRUM  PiETO  JUVENI  NAUFBAGII  CAUSA 

ET  MISERiE  MORTIS. 


fjRGo  sollicitae  tu  causa^  pecunia,  vitae  es ; 

Per  te  immaturum  mortis  adimus  iter ! 
Tu  vitiis  hominum  crudelia  pabula  praebes ; 

Semina  curarum  de  capite  orta  tuo. 
Tu  Paetum  ad  Pharios  tendentem  Hntea  portus 

Obruis  insano  terque  quaterque  mari. 
Nam  dum  te  sequitur  ^  primo  miser  exddit  aevo , 

£t  nova  longinquis  piscibus  esca  natat ; 
Et  mater  non  justa  piae  dare  debita  terrae, 


I.  Ergo,  In  ezdamatione,  et  so- 
Ittininodo  tta  ,  particulam  ergo  aut 
i^ilur  admittitnsusinitio  carminis : 
▼idaNostruml,  8,U,  8,  17,  m, 
23 f  Ovidium  Amorr.  U,  7.  Jungi- 
uau  hic ,  ubi  se  dat  locus,  obser- 
▼ationem  omissam  II,  i3,  17.  — 
immaturum  mortis  iter,  nobU  ad- 
hno  non  decretnm. 

4*  Semina  curarum  de  capite  (de 
fbnte)  orta  luo;  curarum  tn  fons 
atque  origo  es.  Dictio  ipsa  versi- 
cnli  pamm  piacet. 

5.  PcBtum.  Gognomen  est  Roma- 
nis  familiis  pluribus  commune; 
iEtie,  Papiria,  Arriae,  Gesenniae, 
et  Gonsidie.  De  Pseto  hoc  nostro 
pneter  ejns  setatem  (vs.  7)  nihil 
constat.  —  Pharios  portus.  Vide 
II,  1 ,  3o. 


8.  Et  nova  longinquis,  etc  Ofi- 
dins  in  Ibide,  i5o  :  •  Sive  per  im- 
mensas  jactabor  naufragos  nndas, 
Nostraque  longinquns  viscera  pis- 
cis  edet,  etc.  * 

9.  Et  matery  etc.  Lachmamras 
(ad  eleg.  10,  la)  accipit :  «  Hcc 
potest  mater  dare  justa  Peto,  quse 
Telluri  (  diis  inferis  )  debentnr.  • 
Parum  recte,  opinor;  nam  epithe- 
ton  pitis  quid  significat,  cum  Tel- 
lure,  hoc  est,  inferis,  conjunctum? 
Pnestat  igitur,  ut  piam  terram  in- 
teiUgamus  tumulnm,  cuijnsta  de- 
bita  mater  non  solvit.  Qnomodo 
mortuis,  ita  et  tumulis  vei  rogis 
darejusta  dicebant.  Ovidins ,  Fast. 
VI,  491  :  •  Moesta  Learcheas  ma- 
ter  tumulaverat  umbras ,  Et  dede^ 
rat  miseris  omnia  justa  rogis ;  • 


lO 
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$c  pote  GOgnatoft  inter  hamare  rogos : 

ua  nunc  volucres  adstant  super  ossa  marinae ; 

inc  tibi  pro  tumnlo  Garpathium  omne  mare  est. 

ix^quilo,  raptse  timor  Orithyioe, 

1«  spolia  ex  illo  tanta  fuere  tibi? 

|uidnam  fracta  gaudes ,  Neptune ,  carina  ? 

»rtabat  sanctos  alveus  iste  viros. 

,  quid  aetatem  numeras?  quid  cara  natanti 

Eiter  in  ore  tibi  est?  non  habet  unda  deos. 

tibi  nocturnis  ad  saxa  ligata  procellis 

nnia  detrito  vincula  fune  cadunt. 


i5 


^b ,  pro  qao  Noster  pia 
Gonfer  Tibulli  distichon 
[,  17,  la.  —  Nec  pote 
,  etc.  Catullas,  LXVIII, 
mlagetademtum)  «Quem 
1  longc  non  inter  nota 
,  Nec  prope  cofpiatoi 
am  cincres  a  Troj»  aliena 
oet. — PotCy  ut  II,  1,  46- 
d  tua  nunc  volucres,  etc. 
■pud  Ovidium,  Heroidd. 
Ilieseo  ezprobrans  perfi- 
m  :  « Ossa  superstabunt 
inhumata  marinae?  Hsc 
iis  di(s;na  sepulcra  meis?  » 
Paetnm  ipsum  alloquitur, 
min  superioribuspersona 
idem  forma  erit  versu  33, 
id^  in,  i3,  4a-  —  Carpa- 
ire,  Vide  11,  5,  1 1 .  —  Est. 
▼erbum  in  ezemplaribus 
Lachmannus  cum  libro 
ino  et  aliis  apud  Burman- 
ibas  revocat.  Vide  notata 

• 

jfUiVo,  raptcB  timor  Ori- 
lem  timuit  rapta  Orithyia : 
>,  a6.  DeOrithyia,  ibidem 

• 

;eu5,  navigium.  Ita  Vii^l. 


20 


^neid.  VI,  413,  Silius  Ital.  XIV, 
541*  -—  Sanctos  viros,  pios,  in- 
noxios. 

17.  Quid  «Btatem  numeras?  quid 
tibi  tam  juveni  moriendum  etse 
quereris  ?  —  Quid  tibi  natanti 
eara  mater  in  ore  est?  Ita  Proper- 
tium  clamat  in  simili  mortis  discri- 
roine  Gynthia  II 9  26,  12,  nbietiam 
confer  Ovidii  citatum  locum.  — 
Non  habet  unda  deos,  Refer  ad  il- 
lam  formulam ,  qua  non  esse  deos 
qaerebantur  adversis  in  rebus,  con- 
tra  deos  esse  ezclamabant,  si  quid 
Isti  succederet.  Propertius  1, 6 ,  8 : 
•  Et  queritur  nuiios  esse  relicta 
deos.  «  Eodem  libro  I,  8, 4i :  »Sunt 
ifptar  Muste  y  neque  amanti  tardus 
Apollo;  Quis  ego  fretus  amo.  « 
Aliis  locis  esse  aliquid  dicunt  deos, 
quorum  numen  cnm  intima  fide  ¥6- 
nerantur.  Noster  IV,  7,  i :  «  Sunt 
aliquid  Manes  ;  letam  non  omnia 
finit.  i>  Vide  interpp.  ad  Juvenal. 
sat.  n,  i49> 

19.  Nam,  Omnia  quum  egregie 
cohereant,  et  prior  illa  sententia 
non  habet  unda  deos  boc  et  sequen- 
tibus  duobus  distichis  illustretur, 
lan{vuida  et  insaavis  est  parlicula 
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Sunt  Agamemnonias  teatantia  liiora  curas , 
Quffi  notat  Argynni  poena,  minacis  aqu». 
Hoc  juvene  amisso ,  classem  non  solvit  Atrides, 


explicaQtU  Nam^  qood  parram 
vitium  tolUmas ,  n  cam  Lachman- 
no  scribimus  mutata  litera  :  «  Jam 
libi  noctumis  ad  saza  ligata  pro- 
cellis ,  etc.  »  Jam  ita  positum  ha- 
bes  II ,  a6 ,  4^  —  Pronomen  tibi 
jan^e  ci|m  Ugata  et  cadunt :  •  Tibi 
▼incula  omnia  detrito  fane  cadunt, 
que  a  te,  boc  est,  nautis  tais,  ligata 
^erant  ad  saza. 

2a.  Argynni,  Argynnus  puer, 
re^s  Agamemnonis  amor ,  in  flu- 
mine  Bceotie  Gepbiso  dum  natat^ 
sabmersas  anda  occidit.  Ita  qai- 
dem  Athenaeas  XIII,  8,  de  cajus 
narratione  Kuinoel  Cephisi  valt 
esse  litora,  que  dicit  Propertius. 
Sentis,  quam  inepte.  Ecquid  enim? 
hoc  ut  verum  Noster  probet  tribus 
ante  versibus  positam,  i^orare 
maris  fluctus  misericordiam,  flu- 
vium  in  exemplo  memorabit ,  nou 
ipsum  mare  ?  Apage  tam  ridiculum 
inventum.  Litora  sunt ,  ne  dobita , 
maris  iEgaei;  in  hoc  mariArgynnnm 
mortuum  significat  poeta.  Nunc 
autem  si  compararaus  Codices , 
variare  quam  maiime  scripturam 
comperimus.  Enumerare  singula 
iongum  foret,  nec  tanti  ducimus. 
Videamus  igitur,  de  criticorum  ju- 
dicio  quid  melius  adoptari  possit. 
Broukhusius,  Barthius,  Burman- 
nus ,  cum  Ubro  Soaligeri ,  quem 
nullius  esse  momenti  cognovimus : 
«  Sunt  Agamemnonias  testantia  li- 
tora  curas ,  Quae  notat  Ai^gynni  poe- 
na  natantis  aqua;»  (qud)us  Uto- 
ribus  aqua  dedit  notam,  facta  ohm 
pocna  natantis  Argynni. )  Satis  ma- 
le  conceptum  hoc ;  neque  enim  ab 


aqnis  trazere  notam  Htom ,  veram 
ab  Ai|^ni  morte,  qoem  aqoa  sob- 
mersit.  Kuinoel,  preeonte  Passe- 
ratio  :  «  Sunt  Agameomonias.... , 
Qua  natat  Argynni  poeiia  minantis 
aqusB.  m  Sed  talia  qaidem  refiuare 
non  opus  est,  praesertim  cnm  in- 
terpretatione  addita  :  •  Qua  naiat 
(ubi  natabat,  mortaos  ftnitalMit) 
Argynni  posna  minantis.afwg  (Ar- 
gynnus  pnnitns  a  flnvio  saevo  et 
minaci ).  «  Lachmannus  :  «  Sont 
Agamemnonias  testantia  litora  cof> 
ras,  Quae  notat  Argynni  poena, 
minaeis  aqoae.  •  Verum  hoc  ^  et  te- 
neo.  Sunt ,  inquit ,  •  litora  qoae- 
dam  minacis ,  id  est ,  iracondae 
aqaas  :  hacc  Agamemnonis  qoere* 
las  ezperta  esse ,  haec  ab  Argynni 
casu  habuisse  notam.  •  Qua  notat 
vel  Qwe  libri  meHores  exhibent; 
minacis  autem  aqtue  pro  minantis 
Lachmannns  emendatione  certa^ 
quum  non  sit  res  hoc  ipso  mo- 
mento  pnesens ,  quam  ezprimit 
poeta.  Ita  enim ,  nec  aUter ,  po- 
ni  participium  poterat.  Minacem 
aquam  dicit ,  ut  minax  aquor  Ovi* 
dius,  Heroidd.  XIX,  85,  et  litora 
minacis  aquoe^  ad  exemplum  Ca- 
tuHi  IV,  6,  qui  minacis  Adriatiei 
litus,  Veram  hujus  loci  interpreta- 
tionem  MarciHus  apud  Burman- 
num  jam  prius  dederat ,  nisi  quod 
vocabulom  esse  corruptom  miiuiii- 
tis  non  vidit,  et  curtis  Agamemno- 
nias  accipit  amorem  Agamemno- 
nis,  quae  sunt  Agamemnonis  do- 
lores. 

a3.  Hocjuvene  amisso.  Positum 
pronomen  Hoc  non  minus  insua- 
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qua  mactata  est  Iphigenia  mora. 
ce  oorpus  humo ,  positaqne  in  gurgite  vita , 
mn  sponte  tua ,  vilis  arena,  tegas ; 
ities  Pseti  transibit  nauta  sepulcrum, 
it,  Et  audad  tu  timor  esse  potes ! 
Ltes  curvas  et  leti  texite  causas : 
per  humanas  mors  venit  acta  manus. 
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3o 


n  erat  particala   Nam 
cribe  com  Lachmanno : 
16  amisso  classem  non  ^ 
lea.  9  Geternm ,  ut  ad- 
Marcilias  citatns  pancis 

•  Non  Cacile  alibi  qnam 
'ropertinm  repereris  fa- 
opter  tempns  in  Inctn 
•nsnmtum  ab  Agamem- 
toque  postea  reflante , 
^amemnonem  fiUam  im- 
igeniam,  ut  ventos  pla- 
e  eliceret  secoados.  • 
id  Nostrum  ezslare  hu- 
plura  jam  yidimns,  in 
re  proprium  ingenium  ^ 
9nem,  quam  nnnc  igno- 
jnatur,  veteres  Greco- 
is  aliter,  atque  legi  so- 
at;  utl,  ao,  3i ;  II,  a, 

i4  et  4i-  Conf.  III,  1 1, 

5i. 

tle  corpus  humo,  etc.  In 

o,  quod,  quale  damus, 

conceptum  exhibent, 
ddite  non  habet  quo  re- 
m  retrahere  huc  Neptu- 
|uilonem ,  quorum  no- 
:  V88.  i3 — 15,  Barthii 
nit ,  ut  opinor ,  non  se- 
ikhusius  et  Burmannus 
raeeunte ,  de  cnjus  trans- 
is  ele((iam  funditns  per- 

ante  hoc  distichon  ver- 
•llocant  67 — 70 ,  O  cen- 


tum  atiuoreiB formosa  Doride  natm 
...  Non  poterat  vestras  iiie  gravare 
fnanttt .  Demus  trajectionem  hanc : 
snpererit  alind  etiam  ritinm.  Vide 
enim ,  serratis  Terbis  iis  poutaque 
inguryite  vita  ,  qnam  laze  et  inepte 
se  oratio  habeat  :  •  Reddite  ▼os 
corpus  humo ,  et  ipmm  vitam  Pm^ 
tus  inJiuetUms  posuerit,  tegat  illam 
arena  advectum  litori.  »  Ingeniose 
quidem  Biarklandns  :  «  Reddite 
corpus  hnmo  9  positumque  in  mor- 
gine  ripte  Psetum  sponte  tna , . . .  * 
sed  que  conjectura ,  Scaligeri ,  ot 
par  est ,  rejecto  ordine,  cadit,  nec 
minus  altera  Guyeti  ac  Santenii  hsBC, 
Burmanno  probata  :  «  positaque  in 
gurgite  rita,  Paetum  sponte  sua  ri- 
Us  arena  tegat  a  Vide ,  an  tneri 
▼elts  id ,  quod  snadet  Lachmannos ; 
ego  qoidem  pro  re  certa  prsstare 
non  ausim  :  «  Reddite  corpos  hn- 
mo,  positumque  in  gnrgite,  ventif 
Pstum;  sponte  tua,  vilis  areBQf 
tegas.  «  —  Sponte  tua»  Hoe  Petro* 
nius  expressit  cap.  ii4>  vocabnlo 
nou  vulgari :  «  aut,  quod  nltimam 
est,  iratis  etiam  floctibus,  (not) 
imprudens  arena  componet. « 

17.  Et  quoties  Pteti^  etc.  Doosa 
correxit,  sed  fmstra,  quem  editores 
seqoontur: «  Ut,  quoties  P»ti  trant- 
ibit  nauta  sepulcmm ,  Dicat ,  etc.  « 

ag.  Itey  mortales,  naves  tezite, 
totidemque  leti  caosas.  Veril)i  texere 
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Terra  panim  fiierat  £Eitis :  adjecimus  imdas ; 

FortwiSB  miseras  auximus  arte  vias. 
Ancora  te  t^iieat,  quem  non  tenuere  Penates? 

Quid  meritum  dicas ,  cui  sua  terra  parum  est  ? 
Ventorum  est ,  quodcumque  paras :  haud  ulla  carina  35 

Gonsenuit ;  fellit  portus  et  ipse  fidem. 
Natura  insidias  pontum  substravit  avaris ; 

Ut  tibi  succedat,  vix  semel  esse  potest. 


duplicem  hic  usmn  agnoscis :  cam 
ratibus  proprio  sensu  jungitur; 
fignrate  cum  leti  caosis. 

3i.  Terra,  etc.  Distinctio  in  ▼ol- 
l^ribns  exemplaribns  maie  insti- 
tuitur :  •  Terra  parum  fuerat :  fatis 
adjecimus  undas.  «  Scribe  cnm  an- 
tiqnitus  editis  :  •  Terra  parum  fue- 
rat  fatis.  «  Fueratj  erat :  vide  lU, 
i3, 35. — Gf.  Lucan.  III,  195,  ubi  de 
rate  Ai|ro :  •  Primaque  cum  ventis 
pelagique  furentibus  undis  Com- 
posuit  mortale  genus,  fatisque  per 
illam  Accessit  mors  una  ratem.  « 
Seneca ,  Nat.  Quaest.  V ,  1 8 ;  «  Quid 
maria  inquietamus?  Parum  ▼ideli- 
cet  ad  mortes  nostras  terra  late 
patet. »  Tibullus,  II,  3, 4^  ^  "  Pr«- 
da  vago  jussit  geminare  pericula 
ponto ,  Bellica  quum  dubiis  rostra 
dedit  ratibus.  •  ~  Fortuna.  Scri- 
ptura  optima  hec,  quam  tuentnr 
libri  omncs  :  «  Fortuna  miseras 
auximus  arte  vias.  »  Terra,  inquit, 
funeribus  nostris  parum  erat  (/a- 
tum  scilicet  pro  morte  positum  ) : 
adjecimus  terre  undam ,  atque  ita 
fortune  casus  arte  nostra  stulti 
auximus.  Vides ,  frustra  persuasisse 
Broukhusium  viris  doctis  conjectu- 
ram  suam  :  «  Natura  raiseras  auxi- 
mus  arte  rias ;  »  illud  etiam  vides, 
lectione  Godicum  hac  Fortunw  di- 
«linctionem  firmari,  qnam  in  supe- 


riore  ▼ersu  dedimus ;  nam  si  /atts 
^  qtjyecimus  undas  scribimiu  ^  fitta 
erunt  id  quod /ortuna,  et  habebi- 
mus  Tocabulo  mutato  bis  eiimdem 
sensum. 

34«  Qttu/  meritwn  dieasp  qoid 
non  mernisse  dicas  enm,  eui  Unrn 
sua  parum  est  ? 

36.  Fa//if  portus  et  ipse  fidem, 
Gonferll,  a5,  24. 

37.  Natura,  Hoc  versu  BroaUm- 
sius ,  qui  in  snperiore  33  NaUurm 
pro  Fortunte  correxerat,  #^r1iiiui 
pro  Natura  reponit  («  Fortuna  in- 
sidias  pontum  substrarit  avaris  ») , 
Naturam ,  optimam  illam  omninm 
parentem ,  insidias  struere  morta^ 
libus  negans.  Tene  tu  cnm  L»ach- 
manno  quod  agnoscunt  scripti  om- 
nes.  Avaritia,  inquit  Noster,  •  dum 
per  undas  homines  rapit ,  nec- 
opina  mors  illos  obruit.  »  Has  Tult 
esse  Naturae  insidias.  Statins  con- 
firmat  Thebaid.  II,  5oi  :  • /fui- 
dias  Natura  loco  caecamque  la- 
tendi  Struxit  opem. »  —  Ut  tHn 
succedat  (res  ut  tibi  prospere  ce- 
dat),  vix  semel  esse  potest  (rix 
erit,  si  dabit  fortuna  semel).  Sue- 
cedere  absolute  positum,  quomo- 
do  Terentius ,  Andr.  67 1  :  «  De- 
ceptus  sum,  at  non  defatigatus. 
—  Scio.  —  Hac  non  successit^  alia 
adgrediemur  via. » 
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triumphales  fregere  Gapharea  poppes , 

ufraga  quum  vasto  Gracia  tracta  salo  est.  40 

Atim  socium  jacturam  flevit  Ulises, 

mare  cui  soliti  non  valuere  doli. 

si  oontentus  patrio  bove  verteret  agros » 

ribaqne  duxisset  pondus  habere  mea ; 

et  ante  suos  dulcis  oonviva  Penates ,  45 

iper,  at  in  terra,  nii  ubi  flere  potest. 

ulit  haec  Psetus ,  stridorem  audire  procellae. 


2  inumphaUs^  etc.  Maa- 
Eoboeae ,  filii  sui  Palame* 
11  nlcisci  volenSy  qui  per 
Jlyssis  ad  Trojam,  perie- 
i  qnnm  victores  domnm 
t  noctn  tempestate  coor- 
^e  jactarentur,  in  yertice 
rii  Capharei  accensam 
nlit,  quae  velut  ad  por- 
*agantes  dirigeret ,  quo 
ipta  classis  illisa  scopulis 
parte  snbmergitur.  Me- 
lius ,  Trist.  1 ,  1 ,  83  sq. 
ostrumy  IVyifiiSsq.  — 
uim  voffo  salo  naufraga 
rapta  naufraga.  Traherty 
ersn  53.  De  particula 
!  rV,  8,  73.  Burmannns 
y\o  attractam  in  scopnlos 
pit. 

Cattm,  etc.  Alterum  ezem- 
:nm  id,  quam  parum  tute 
fluctibus.  Nam  fallitur 
s ,  qunm  superiores  ver- 
os  cum  nostris  his  sensu 
ipinatur ,  ipsa  ea  de  can- 
atiouem  snadens  Hein- 
antum  socium  jactnram 
es.  •  Pau/(af  im  y  hoc  est, 
is  nkvigationes  suas.  — 
>ciomm.  Sic  deum ,  deo- 
5 ,  39 ;  virum ,  yiromm , 


lU,  9,  33.  —  In  marej  adyertns 
mare,  cui  toliti  doli  non  valuere, 
qnem  nihil  jnyerant  doh  sni. 

43.  Quod  n  contentus  (Pctus), 
ete.  Vitinm  est  in  yocabulo  Quod 
st.  Ita  enim  jnngnntur  ea,  quss  nnl- 
lum  conneznm  habent.  Scribe  cnm 
Lachmanno  :  •  O  /  si  contentns  pa- 
trio  boye  yerteret  a^os,  Verbaqne 
dnzisset  pondns  habere  mea  I « 
Differentia  in  literis  panra  ett,  et 
facile  ex  O  yel  Oh  fecemat  libra- 
niQcT. 

46.  Pauper,  non  ita  diyet.  » 
Nil  ubi  flere  potesi,  Verbum  poiest 
presenti  tempore  liogna  non  ad- 
miitit  de  Pieto  mortno ;  sed  pra^ 
teritnm  poterut  y  vel  posset  f  yel  po- 
tuisset^  pneseriim  nbi  precessit  jam 
Fiveret.  Bene  igitnr  Lachmannns : 
•Viyeret....  Pauper,  at  in  terra,  nil 
ubi  flere  potis,  »  Nam  et  pote  etpo» 
tis  yocabula  fnisse  nota  seyo  Angn- 
steo ;  illud  autem  in  extremo  yertn 
locnm  non  habere. 

47.  Non  tuUt  hme  PcftuSf  etc. 
Hac^  nempe  que  sequnntnr,  au- 
dire  procellam  et  teneras  mairas 
fune  kedere.  Ita  Lachmannns ,  ad- 
dicente ,  quantnm  constat ,  acripto 
Godice  Neapditano  9  sed  yere,  ne 
dubita,  Non  tulit  h«ec  Ptetus,  pro 
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Et  dinro  teneFas  IsBdere  fane  nuuiiiBi 
Sed  Gnidio  calamo ,  aut  Oricia  terdbintfaOf 
Et  fultum  pluma  versicolore  caput. 


eOf  qaod  inepte  ▼etere«  imprestt 
habent,  tam  Dostri  Re^  doo,  JVon 
tuiit  hic  PiBtus}  inepte,  inqaam, 
sive  jangas  hicPatuSj  nve  hic  (in 
terra)  PcBtus  non  tulit,  Broakho- 
sius  Bormannasqae  cam  Scaligero 
dederant,  qni  non  ad  Psetam,  sed 
trajectis  versibas  ad  Ulyssem  refe- 
rebat :  «  Non  tulit  huic  pectus  stri- 
dorem  audire  procellae.  •  In  quibus 
qaidem ,  ut  de  caeteris  taceam  ,  val- 
de  illud  essedubium  sentisy  qaod 
observat  Lachmanous,  an,  qoem- 
admodom  aliqumm  aliquid  ferre 
dicimos,  Tel  aUeuipeetus  esse^  ita 
etiam  alieui  peetus  ferre  dici  possit. 
49«  Sed  Cnidio  calamo ,  etc. 
Brookhusias  et  Burmannus  ita  : 
•  Sed  thyia  thalamo ,  aut  Oricue 
terehinthi  Effulto  pluma  versico- 
lore  caput.' •  De  qua  scriptnra 
Lachmannum  disputantem  audi : 
Omnia  labant  in  his  versiculis,  ot, 
obi  machinara  admovere  incipias , 
paene  nescias.  Primum  tamen  con- 
structionem  laborare  videbis;  Ef- 
fulto  autem ,  quod  Scaligeri  com- 
mentum  ezt^huicy  quocum  jungeba- 
tur,  ez  superiore  disticho  sublato, 
prorsos  cadere.  Tum  toro  quidem 
fulciri  caput  scimus :  thalamo  quo- 
modo  fulciatur ,  quis  intelligat? 
Qois  porro  thalamos  ex  thyia  (li- 
gnum  pretiosum  est,  de  quo  vide 
Plin.  Hist.  Nat.  XUI,  i5— 16)  aut 
terebintho  fabricatos  umquam  in- 
«odivit?  Nam  quod  thalamum  pro 
lecto  dici  volnnt ,  novum  est.  Vi- 
des  jam  ista  nihili  esse ,  thyia  tha^ 
4amo  aui  OricuB  terebinthi ,  que  et 
ipsa  a  Scaligero  partim ,  partim  a 


primis  editoribos  ita  tranafbrmal 
sont.  libri  enim  meliores  lioc 
chon  ita  fere  soriptom  eihibent=' 
•  Sed  Chio  calamo ,  aat  Oricia  tere^ 
hinthOf  Etfultum  phuna  versico — 
lore  capot.  •    In  qoibos   qoiden». 
praeter  vocabolom  Chio  nihil  es& 
qood  mutemos  :  •  Non  tolit  hac 
Petos,  stridorem  aodire  procelbe^ 
Et  doro  teneras  Isedere  fone  mai— 
nus,  Sed  Cnidio  calamo  aot  Ori- 
cia  terebintho,  £t  fdltom  phuML 
versicolore  capot.  •   Hoc  solom  ^ 
inquit ,  ferre  Paetus  poterat,  ot  Gni* 
dio  calamo  aat  sapellectile  ez  te- 
rebintho  facta  manus  laederet,  et 
caput  puivillo,  in  qoo  foltom  erat , 
versicolore.  De  calamo  Gnidio  Pli- 
nins,  Hist.  Nat«  XVI,  36 :  «  cliartif- 
que  serviant  oa^omi,  iE|^tii  ma- 
zime,  cognatione  qaadam  papyri. 
Probatiorestamen  Gnu/»i,  etqai  in 
Asia  circa  Anaiticom  lacumnascim- 
tur.  •CniViam  arttndinemet  Ctddios 
nodos  itidem  de  calamo  scriptorio 
Aosonius,  epist.  VII,  49  9  ^9  7^* 
—  Recte  :  «  Hoc  Paetus  non  tolit, 
jungere  duris  rudentibus  manos, 
quas  melius  tulit  (  melius  jferebat) 
Gnidiis  calamis   aut  Oricia  tere- 
binlho  laedere.  •  Subjiciam  nonc 
Barthii  ingenium,  ut  aliqoid  riios 
abrumpat  naufragium  et  lacrymas: 
«Non  tulit  hic  Paetus  stridorem 
audire  procellae ,  Et  duro  teneras 
laedere  fune  manus.  Sed  thyiae  tha- 
lamo ,  aut  Oriciae  terebinthi  Efful» 
tum^^  pluma   versicolore   caput.  • 
Ecce  porro  ingenium  :  «  Efjuitum 
caput;  ego  suppleoyuit:  ita  nihil 
deerit.  Est  ellipsis  paolo  dorior, 
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luctus  vivos  radicitus  abstulit  ungues , 
miser  invitam  traxit  hiatus  aquam ;' 
parvo  ferri  vidit  nox  improba  ligno; 
Lus  ut  occideret,  tot  coiere  mala. 
tamen  extremis  dedit  haec  mandata  querelis ,   55 
im  moribunda  niger  clauderet  ora  liquor : 
ris ,  iEgaei  quos  sunt  penes  aequora,  venti, 
|uaecumque  meum  degravat  unda  caput , 
apitis  miseros  primaD  lanuginis  annos  ? 
tulimus  longas  in  freta  vestra  manus. 


obvia  vel  in  ipso  Vir^ 
:et : «  Hoc  quidem  Pxtus 
iit  strideDtem  procellam 
id  molliter  reclin|iyit  ca- 
Ut  plttmeis.  »  O  Tirtutia 
igaiim  jodicem  et  custo» 
linml  —  De  terMn$hi 
•plendoria  ,  PliniuA  Hist. 
6. 

jfuef;  inhierentei  navi  , 
u  tenebat  fizum.  Vivos^ 
*adicitus.  —  f  J^  miser»., 
Sormptus  ver^icnlus  est. 
1-  impressis  legilur :  «  Et 
im  trazit  hiojtus  aquam ;», 
m  ita  concionavit,  nisi 
wn  male  retinuit,  quod 
Lurimis  legitur.  Sed  Li- 
im  hiatum  maris  intelli* 
>  snbtiiior  iWe^Ktnnoel)  y 
i  videret ,  potins  dicen- 
lisMf  p  mare  Patum  tra- 
lam  •  mare  iiquas ,  •  h«o 
Btatus  est  :;  «  Hiatus  np. 
tetus  hians ;  nigeraquum 
pro  nigram  aquam  invi- 
lioes  autem  omnes  pro 
bent  miser.  Scribe  :  «  £t 
leita  traxit  hiatus  aqua,  ■ 
a  seqnentibus  inu  facile 
;  hunc  errorem  alter  ne- 


6o 


cessario  secutns  est.  Lachmannus. 
— Emendatio  certa  :  «  Maris  hia- 
tus,  inqait,  misernin  javaoem  ra- 
puit  ipsa  aqna  invita. »  At  porro 
eaplicationem ,  quam  ezoogitavit. 
Kuinoely  qao  dioemus  nomine  ? 
.53.  Parvo  ligno  fepriy  per  hbk 
das  volvi. 

57«  Jh  mariiy  etc.  LoqaitnrP»- 
tus  ad  nsqoe  vers.  65. 

59.  Prinue  lanugims,  Sic,  qaaiH 
tom  videOf  libri .  universi.  Lach- 
mannns  tenerm  lanuginis  ande 
sumserit ,  ignoro.  »  AdtuUmus  in 
freta  vestra  longas  manus.  Longas 
manusp  nec  deformatas  nec  moti-. 
las,  qu«  scilicet  me  numquam  fe^ 
feJlisse  fidem  (quae  sanctam  egisse 
me  vitam)  indicio  essent.  Ita  viri 
doeti  cnm  Scaligero  capiunty  de 
superstitione  veterum  hac,  seryari 
peijuris  poenam,  ut  aliqua  corpo-. 
ris  parte  mntili  fierent,  Horatii 
comparantes  nota  veHda  ad  Bari- 
nen  (Carm.  II,  8)  :  «  Ulla  si  juris 
tibi  pejerati  Poena,  Barine,  no-. 
cuisset  umquam ;  Dente  n  nigro 
fieres^  vel  uno  Turpior  ungui ;  Gre- 
derem.  »  Sed  an  jocos  est  ?  an  se- 
rio  loquantur?  Ecquis  Horotium 
diversum ,    diversum    Propertium 

a4 
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'    Ah !  miser  alcyonum  soopuUs  adfigar  acuds ; 

In  me  caoruleo  fuscina  sumta  deo  est. 
At  saltem  Italise  regionibus  advehat  lestns : 

Hoc  de  me,  sat  erit,  si  modo  matris  erit. 
Subtrahit  hsec  fantem  torta  vertigine  fluctus ; 

Ultima  quse  Peeto  voxque  diesque  fuit. 
O  centum  secpiorese  Nereo  genitore  puell» , 

Et  tu  matemo  tacta  dolore  Theti , 
Vos  decuit  lasso  subponere  brachia  mento : 

Non  poterat  vestras  ille  gravare  manus. 
At  tu,  saeve  Aquilo,  numquam  mea  vela  videbis : 


non  seutiat?  Pneterea,  hic  n  vole- 
bat  qaod  fisnm  Scaligero ,  qaidni 
ftiale  et  apeite  scribelMit :  «  Adtii« 
limos  puraa  in  freta  Testra  menos  ?  • 
Ta  isitnr  reU|;ioni8  omnem  sensum 
rejice,  epitJieton  longas  intdli^ 
ex  soperiore  versu  5i :  «Haicylu- 
ctus  Tivos  radicitus  abttulit  un" 
gue$.  ■  Deos  cradeles  Pietas  incu- 
sat ,  et  ostendens  manus  ezprobrat 
esse  matilasy  qaas  longas  (inte- 
gras)  attalit. — Adtulimus  manus, 
Sic  adferre  erines  lib.  IV,  6 ,  3 1 : 
«  Non  ilie  adtuierat  crines  in  colla 
solntos;*  gerere  iaeertos  III,  i3, 
57  :  •  Ta  qaoqae  at  aaratos  gere^ 
res^  Eriphyla,  lacertos;  •  adporta- 
re  adventum  (hoc  est,  venire)  Plau- 
tas ,  Arophitr.  III ,  1 ,  5  :  •  Hac 
autem  quom  eztemplo  adventum 
adporto ,  iilico  Amphitruo  fio.  » 

63.  Advehat.  Ita  Scaliger,  quod 
recte  Burmannus  Lachmannasque 
defendunt,  scriptis  duobus  addi- 
centibus.  At  saltem,  inquit,  roe 
maris  arotns  ad  Italiae  regiones  ve- 
hat !  Libri  caeteri  evehat,  quod  es- 
set  Me  vehat  testus  ex  Italia^  ab- 


surdo  sensn.  —  Hoc  die  m 
sat  ertt,  si  modo  mater  hoc 
habeat  (hoc  de  me  qaod  1 
rit  ).  — •  Sic  apad  Otidiun 
roidd.  XVm,  197,  Lean< 
naofragas  pereat,  corpos  ai 
amicam  fierri  apprecatar  :  « 
bo  tkmen,'  ut  partes  CKpel 
illas,  Et  teneant  portns  ns 
membra  tuos. » 

66.  Ultima  qute  Pceto  vo: 
editum  scilicet  matris  nomc 
tius ,  Theb.  IX ,  3^9 ,  de  Gi 
m  Ultimus  ille  sonus  mori 
emersit  ab  ore,  Mater!  Ii 
miseri  ceciderunt  flumin 
cem.  » 

68.  Theti,  Bene  Kuinoel  ei 
mannus  Theti.  Thetis,  qnc 
bent  ceteri,  vocativo  casi 
quam  occurrit.  Vide  mod< 
Achilleid.  I,  80 ;  Ovid.  Meta 
^37. — Matemodolore  taetA 
flere  natnm  quid  sit,  mater  n 

69.  Vos  decuit  lasso,  etc 
dius,  Pontic.  II,  6,  i3  >  se< 
rato  sensn  :  «  Brachia  da  las 
tius  prendenda  natanti ,  li 
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Ante  fores  dominae  condar  oportet  iners. 

G^«tBieoto  subposiiisse  manam. »      34)*  —  Garmmis  hujus  seasum 
73.   Condar  ( sepeHar )  oportet     ezpressit  Li  Bauii   daobus  sais , 
^'•«ry^eaimea  terra  sat  est;  versa      Odei^l^  i3,etll,  18. 


^^»%<%^>%i^^^^^»^/v%. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

3.  Tu  vtfits  hominumj  ete.  Li  Baun,  Odes,  V,  10,  abi  mortales  Na- 
tiara  alloqaeos : 

Et  des  soiirces  de  Tor  jaillisseBt  toos  les  crimes 
Doot  toas  iooiides  roniTers. 

a5.  Reddite  corpus  humo^  etc.  MAanoaTBL,  Po^siet  diuerseSj{L^pold 
cltf  Brunswiek  ) : 

Ali !  qoe  da  moiiis  let  flots  le  rendeBtk  la  tombe. 
Avec  un  Munt  respect  sar  le  bord  recneillis , 
Qae  set  rettes  sacr^  j  toieot  enteTelis. 

39.  Itey  rates  curvas,  etc.  Le  BauH,  OdeSy  III,  i^  {Jstr^y  ou  les 
Jleyrets  de  tage  d^or): 

Les  ant  seolt  ooot  (piiidaient  yers  la  EMale  barqoe ; 
Une  lente  vieillesse  itfteigiuiit  lenr  flambeaa ; 

rbomme  ote ajooter ,  plot  cmel  qae  la Parqae, 
Des  rootet  aa  tombean. 


C^tait  pea  de  la  terre  :  on  combat  snr  les  ondet ; 
Lliomme  cmbarqac  avec  loi  det  orages  briilans ,  eic. 

43.  Quod  n  contentusy  etc.  La  FoaTAinB,  Mgie  VI  {pourM.  Fow-  , 
quet): 

Ab !  ti  ee  £iiix  ^t  n'eiit  pat  fait  tet  pUisirs , 
81  le  t^joor  de  Vaiiz  cAt  born^  tet  d^sirs , 
QnH  poavait  doncemcnt  laitser  coaler  ton  age ! 

63«  At  saltem  Itaiies  regionihusy  etc.  Enropa  apud  Lb  Brur,  OdeSf 
niyao,  diim  per  andas  praeda  Jwis  rapitar  t 

Mcr  terriblc,  ab !  qa'aa  moint  ton  otile  forie , 
Si  je  n'ai  pa  vivante  aborder  ma  patrie, 
ITy  rende  poor  jsmait  par  on  Oanfrage  benreox ! 
'  Jette  Borope  monrante  aa  bord  qoi  ia  vit  nattre ; 

Proupte  3i  m*y  reconnattre , 
Ma  m^  atiend  de  toi  oe  prtfteat  doaloarcax. 

24- 
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AD  CYNTHIAM- 


IJuLcis  ad  hesteraas  fuerat  miki  rixa  lucernas « 

Vocis  et  insanae  tot  maledicta  tuae. 
Cur  furibunda  mero  mensam  propellis,  et  in  me 

Projicis  insana  cymbia  plena  manu? 
Tu  vero  nostros  audax  invade  capillos ,  5 

Et  mea  fbrmosis  unguibus  ora  nota ; 
Tu  minitare  oculos  subjecta  exurere  flanuna ; 

Fac  mea  rescisso  pectora  nuda  sinu. 

I.  Dulcis  mihi  rixa  fiierat' ad  'sterfUir  fnerat  mihiriza  lacernas.  • 

hntemas  lucemas ;  rixa  mihi^ cwn  ^Fiierat,  fait :  vide  moz  elef^  1 3,  35. 

fe,  ex  pronomine,  qnod  seqnitur,  3.  Curfuribunda  mero,...  ^,  ihm. 

tute.  Sic  eleg.  7,63  :  «  At  saltem  pro  Cur  scripsit Brookhasins infef^ 

Italiae  regionibus  a<(uf /utf  .  aBStiis  :  i^atione  snblata,  com  saperiore 

Hoc  demey  sat  erit,  ai  modo  ma-,.  distieho  hoo  nostrum  conjnn£;ens. 

tris  erit ;  ■  advehat  me  aestas.  Con-  Sed  recte ,   ma^   etiam   vivide , 

fer  U ,  a6,  35 ;  U ,  33,  47-  Libro  IV, '  Cur  scripti  Codices.  Lachmannas 

5,  35  :  «  Ingerat  Apriles  lole  tibi ,  probat  annotans  :  «  Felici  andacia 

tandat  Amycle,  Natalem  Maiis  ItH-  Propertius  verha ,  qa«  ipse  inter 

hus  esse  tuum;  *  Apriles  Idus.  IV,  5,  rixam  pronuntiaverat ,  ponit ,  ea- 

45  :•  In  mores  te  verte  viri :  si  coTiti-  que  corrigens  quasi  sabjicitf  Tu 

ca/ocfol,  Icomes,elvocese6riajun-  vero  nostros^  eic.  ■   —  Propeilis 

ge  tnas;  ■  si  jactat  ebrius  cantica.  Vi-  hab^pt  hbri  oames  :  unus  procel" 

de  etlV,  3,9.  —  Hesternas.  Extre-  iis,^  de  ,quo  Broukhosius  matavit. 

mas^  qualiter  habet  Menteiianus,  .^  Cymbia»  Pocala  sant  ad  cymbae 

editores :  «  Dulcis  ad  extremas  fue-  formara. 

rat  mihi  riza  Incemas ;  •  ad  extre^  *  5.*Tu  ^tet&^  ^tc.  Sed  ego  qlud 

mas  lucemaSf  sub  extremam  nq-  qo^or  ?  ait.  Capillos  et  ora  mea 

ctem  ,  sensu  laxo  et  incerto,  ubi,  seca  tu  unffuibns;  flammam  mini- 

quam  dicat  poeta  noctem,  frustra  tare  tu  oculis  meis;  scinde  vestem 

qnsrimus.   Scripti  plerique  exter^  et  mihi  nuda  pectus  :  nimirum  si- 

nas;  hestemas^  quod  vernm  est,  in  ^piasunt  hsec,  qiue  mihi  das  amo- 

receutioribus  aliis.  Hoc  Lachman-  ris  tui..—  Ocuhs  suhjecta  flamma 

nus  bene  reposuit :  «  Dalcis  ad  Ae-   ■  exuiv/r.  G£.  Plaat.  Menechro.  V , 
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Nimirum  veri  dantur  mihi  signa  caloris ; 

Nam  sine  amore  gravi  femina  nulla  dolet. 
Quse  mulier  rabida  jactat  convida  lingua, 

Et  Veneris  magnae  volvitur  ante  pedes , 
Custodum  et  gregibus  circa  se  stipat  euntemy 

Seu  sequitur  medias,  Msenas  ut  icta,  vias, 
Seu  timidam  crebro  dementia  somnia  terrent , 

Seu  miseram  in  tabula  picta  puella  movet ; 
His  ego  tormentis  animi  sum  verus  aruspex : 
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a  ,  88 :  •  Ecce  ApoUo  mi  ez  oracu- 
lo  ioperat,  Ut  e(|ro  illi  ociilot  exn- 
T9m  lampadibus  ardeotibus.  — Pe- 
rii,  mi  pater !  minatur  mihi  ocolos 
ezarere.  ■ 

10.  Nam  sme  amore  ^ravifemi' 
na  nuiU  dolei.  Interpres  GatuUus, 
GBrm.  XCU  91:«  Lesbia  mi  dicit 
semper  male,  nec  tacet  nmquam 
De  me  :  Lesbia  me  dispeream  nisi 
amat. »  Vide  et  ejusdem  carmen 
LtXXXlTI  :  «  Lesbia  mi ,  pnesente 
iriro,  etc.  * — Graviiamor.  Gravem 
intellige  ez  U ,  ao,  14*.  "Tu  modo 
ne  dnbita  de  gravitate  mea.  * 

1 1 .  Jaciare  convicia.  Vide  11 ,  1 9 
77. — EtmagtuB  Fenerisantepedes 
veivitur;  deae  ostendens  injurias 
s«af  et  adyocans  uhricem.  Folvi, 
QC  eleg.  17,  I  :  «  Nunc,  o  Baccfae, 
tois  humiles  advolvimur  aris.  » 

i3.  Custodum  et  gregibus  se  euu" 
tem  stipat;  et  se  per  viam  cingit, 
qnibns  amantem  arceat,  custodi- 
bos  innumeris.  Gfleterum  male  in 
▼nlgatis  editum  legitur ,  «  Gusto- 
dnm  £^egibus  seu  tpmm  se  stipat 
enntem ;  *  ubi  circa  habent  scripti 
omnes.  Circa  se  stipat »  quo  plane 
modo  Glaudianus,  de  VI  GoDfnl. 
Honorii ,  SgS ,  ■  ducibus  circum  sti' 
pata  togatis....  curia.  *  Hoc  solum, 


copula  et  (Custodum  et  gregilms) 
erat  in  Godicibus  omissa,  quam 
necessariam  orationi  Lachmannus 
inseruit.  Seu  quum  primus  dedit 
Muretus  contra  ]in(vuic  regulas. 
Rectum  erat  Seu  stipat  se  rei  Quum 
se  stipat,  altenitra  particula  po- 
sita,  non  duabus  conjunctis,  qoB 
ad  unum  verbum  relerrentur.  — 
De  custodibus  his  vide  I9  11 9  i5. 
^Seu  sequitur  medias  vias.  Vim 
addit  epitheton  medius  publica  tb» 
significationi.  Ita  nos  :  Courir  en 
pleine  rue,  au  milieu  des  rues,  -— • 
Mienas  ut  icta  (fnrore  icta);  Bac- 
chae  simiiis,  qnum  furit. 

16.  Seu  miseram  movet  picta  in 

tabuta  puella.  Gf.  II,  6,  9)   ubi 

pictnrae  etiam  rivalis  Noster :  «  Me 

juvenum  pictcB  faciesy  me  nomina 

Uedunt.  9 

17.  His  ego  tormentis  animij 
etc.  Notemus  stmcturam  orationia 
hanc  :  «  Que  mulier  jactkt...,  Et 
voWitur...,  Et  se  stipat...,  Quaeseu 
sequitur...,  Quam  seu  terrenL.., 
Qnam  sen  moyet... ,  His  ego  tor- 
mentis  animi  sum  verus  aruspex 
(muhebiis  animi  haec  tormenta  art 
raea  ezplicat ) ;  v  nimirum  :  «  Has 
didici  certo  saepe  in  amore  notas  ■ 
(ipsa  indicia  haec  in  amoribns  cer^ 
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Has  didid  certo  ssepe  in  amore  notas. 
Non  est  certa  fides ,  qoam  non  injnria  versat : 

Hostibus  eveniat  lenta  puella  meis !  im 

Immorso  asquales  videant  mea  vuinera  collo ; 

Me  doceat  livor  mecum  habuisse  meam. 
Aut  in  amore  dolere  volo ,  aut  audire  dolentem  ; 

Sive  meas  lacrymas,  sive  videre  tuas. 
[Tecta  superciliis  si  quando  verin  remittis ,  ^5 

Aut  tua  quum  digitis  scripta  silenda  notas.] 
Odi  ego  j  quos  numquam  pungunt  suspiria ,  sonmos : 

Semper  in  irata  paliidus  esse  veiim. 
Dulcior  ignis  erat  Paridi ,  quum  Graia  per  arma 

Tyndaridi  poterat  gaudia  ferre  suse.  3o 


ti«  ac  confUntibat  agnoTi ).  •— 
Tormenia  animiy  at  etiam  Juyenal. 
saL  IX,  iS.  —  Hatdidicicerto,  Pro 
quo  Brookhnsiot  :«Has  certas  didl- 
cisepein  amorenotao  Hasdidici 
carias  kabent  c|aidem  tcripti  non- 
nnlli ;  sed  melioret  Hat  didici  certo, 
19.  Fidety  quam  non  versat  in» 
juria  ;  quam  non  agitat,  quam  non 
▼ezat  ira  inter  amantet.  Oridiat , 
Art.  Amat.  III ,  697 ,  «  Quamlibet 
exstinctos  injuria  tuscitat  ignes : 
En  e^,  confiteor,  non  niti  Uetus 
amo.  ■  —  Lenta  puella ,  quam  nihil 
moYct. 

ai .  JEquales^  pares  mei  juyenes. 
—  Ltvor,.  color  imprestit  dentibus 
lividas.  Cf.  IV,  3,  26,  IV,  5,  89. 

a5.  7*ec£a  supercUiis^  etc.  Ele- 
l^tissimi  versus ,  sed  qui  loco  suo 
moti  sunt,  quoquo  modo  huc  ir- 
repserint.  Kuinoel  «  sententiam 
Tcrsa  a3  propositam  exemplo  il- 
lustrari  vss.  a5 — a6  *  annotat.Qoid 
▼ero  hoc?  Dolet  in  amore  Proper- 
tius ,  si  cum  puella  sua ,  at  mari- 
tnm  (vide  II,  6,  26)  pnesentem 


fallant^nata  ocolisqoe  loqiiitar? 
(Ita  enim  accipiendam  ett  ilhid, 
qaod  firastra  Ktunoe^  de  «  Cyndaa 
irato  Talltt  et  minantibiis  Tei^ii » 
tentat  ezponere ,  fwte  Jii|Hgciliif 
verba  remiuere.  Helena  apnd  Ond. 
Heroidd.  XVH,  81 . :  «  Ah  i|QOtM 
digitis ,  qnoties  e^  tecta  notavi  ^* 
gna  supercilio  paene  (o^ueisCvdarir 
Et  sepe  extimui,  ne  vir  meoa  iila  n-^ 
deret.»)TamTerba  alia  h»c,autaai- 
dire doietitem  volo,  quid  ad  Tersaoi 
Aut  ttui  quum  digitis  scripta  si^ea- 
da  notas?  Dolere  eam,  qaae,  pne* 
sente  viro,  scriptas  ad  amantem 
epistolas  silendas  esse  di^tis  no- 
tat  ?  audire  dolentem  eam ,  quc 
non  ore,  sed  digitis,  loqnitar? 
Inepta  et  absurda,  at  vides,  hic 
omnia ,  si  connectimus ;  at  nemiiii 
csse  dubium  possit ,  quin  ,  quod 
modo  dicebam  et  primus  sensit 
Burmannus,  hoc  nostrum  distichon 
casa  nescio  quo  mutaTerit  locum 
suum. 

a8.   In  irnta  paliidut*  Vide  I, 
i3,  7. 


ELE6IA  VIII.  37S 

Dam  vinciiiit  D&nai,  dum  restat  barbanis  Hector, 

Ille  Helenss  in  gremio  maxima  bella  gerit. 
Aut  tecum ,  aut  pro  te  mihi  cum  rivalibus  arma 

Semper  erunt :  in  te  pax  mibi  nuUa  placet. 
Gaude,  quod  nulla  est  seque  formosa ;  doleres ,  3S 

Si  qua  foret :  nunc  sis  jure  superba,  licet. 
At  tibi,  qui  nostro  nexisti  retia  lecto, 

Sit  socer  aetemum ,  nec  sine  matre  domus ! 
Cui  nunc  si  qua  data  est  fiirandse  copia  noctis , 

Offiensa  illa  mibi,  non  tibi  amica,  dedit.  4^ 


3i.  Resiat.  Vide  II,  ai,  17.  — 
Wector  barharus;  qnippe  qui  non 
^necms. — Maxima  6e((a.Epitheton 
iMXSiiuiBannannutimprQbat :  ego, 
10  aliud  tity  ({ao  ▼olnerit  uti  Proper- 
iiiSy  cpianro.  Dum  inb  Trojam ,  in- 
|iiit ,  quam  acerrime  pugnatnr  , 
M>c  ipso  tempore  Parif  maxima  f  ua 
^eUa  in  Helenap  gremio  gerit. 

35.  Gaude,  quod  nulla  estj  etc. 
[dem  Bormannus  annotat  :  «  To- 
tam  hoc  distichon,  pr»  caeteris  sa- 
tia  incitatis  Talde  languidum  et  fri- 
pdom,  non  nihil  suspectum  est, 
ec,  si  abesset,  prscedentia  et  se- 
cpientia  non  intemipto  tenore  00- 
herebunt.  ■  Hoc  posterius  conce- 
do ;  neque,  si  abesset  hoc  distichon, 


desiderarem ;  sed  langnere  nego  ita 
intellectum :  Semper  mihi  aut  te- 
cum,  ant  cum  riyalibus  bella  emnt : 
tu  noU  aliter,ac  facis,  vivere;  gau- 
dete  ab  omnibus  ezpeti;  superba 
esto ,  et  omnes  contemnito ;  non 
moveor,  hoc  juris  tibi  formam  da- 
re  memor.  Lachmannus. 

37.  M  (tbi,  etc.  Imprecatio  nunc 
in  rivalem.  —  Qui  nogtro  nexUti 
retia  lecto  9  qui  tendisti  amori  meo 
insidias.  —  Sit  tihi  atemum  socer^ 
nee  sine  matredomus;  quem  tn  do» 
rum  socemm ,  qnam  tn  matrem 
asperam  semper  ritae  tu«  rectores 
et  censores  feras.  JEtemum,  Vide 
11,28,57. 

40.  Illa  ;  Cynthia. 


IMITATIONES  GALLICiE. 


I.  Dulds  ad  hesiemaSf  etc.  Andre  CBisiUi  ^  elegie  XX/JC(quod  ali- 
ter  quidem  conceptum  carmen  est),  Propertii  sensum,  in  muitis  TerilMi , 
ita  reddit : 

Si  j'ai  lon^  des  yeux,  noe  booche,  nn  tourire ,  , 
Oa  ti,  pr^»  d*ane  belle  aui»  en  nn  rtpas , 
>'os  Uvres ,  en  riant ,  ont  murmar^  tout  bas , 
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Elle  a  loat  fu.  Bient6t  cris ,  reprocha ,  iniiiire; 
Uo  mot,  an  getl« ,  on  rien ,  toot  tftait  an  paijare. 

Qae  dia-je  ?  sa  yengeance  ote  en  Tenir  aax  coof»; 
Etle  me  firappe  :  et  moi  je  fein»  dant  mon  coorroaii 
D«  la  frapper  aotsi,  mait  d'ane  roain  legk« ; 
Et  je  baitc  ta  main  impoittanta  et  ooUre. 

Ah !  je  Vaime  bien  mienx  injntie  qalndolente :  * 

Sa  colire  me  plalt  et  dcScHe  nne  amante. 

Si  j'ai  penr  de  la  perdre ,  elle  tremble  k  ton  toor ; 

Et  la  crainte  inqui^te  ett  fille  de  Famoar. 

L^attarance  tranqaille  ett  d'an  ccear  intentible : 

Loin,  \  met  ennemit  ane  amante  paitible  t 

Moi ,  je  hait  le  repo» :  qael  qae  joit  mcm  effiroi 

De  Toir  de  ti  beaaz  yeaz  irrittft  contre  moi , 

Je  me  plait  \  noarrir  de  commonet  alarmet : 

Je  yeax  plearer  moi-m^me ,  ou  Toir  couler  tet  larsiet » 

Accater  un  outrage,  ou  calmer  un  toupqon, 

£t  toujourt  pardooner,  oo  demander  pardou. 

5.  7Vi  vero  nostros  audax,  etc.  Lb  Bbvb,  'Spi^rammes^  III,  58,  u  tf 
Nofter,  proTOcans  ad  verbera  puellam  suam  : 

Gracet ,  frappes,  frappes !  j*aime  cet  ooopa 
Que  rAmour  donne,  et  que  rAmour  ezpie. 

19.  Non  estcertajidesy  etc.  Idem  LiBBRUiiy  Odes,  II,  23 ,  ubi  pkum. 
¥ide: 

Cet  Taint  courroux,  reffroi  det  languittantet  amet, 

De  V^nut  raDiroent  le«  jeux : 

V^Dut  aimc  les  cceurt  de  flammet , 
Et  ton  jour  le  plut  douz  uait  d^un  ciel  orageuz. 


ELEGIA  IX. 


AD  MiEGENATEM. 


(I.  jscEif  AS  j  eques  Etrusco  de  sanguine  regum , 

Intra  fbrtunain  qui  cupis  esse  tuam, 
uid  me  scribendi  tam  vastum  mittis  in  sequor  ? 

Non  sunt  apta  me»  grandia  vela  rati. 
arpe  est,  quod  nequeas,  capiti  committere  pondus ,  5 

Et  pressum  inflexo  mox  dare  terga  genu. 
mnia  non  pariter  rerum  sunt  omnibus  apta , 

Fama  nec  ex  aequo  ducitur  uUa  jugo. 


Tntru  fortunam  tuam  ^ui  eu- 
ne;  qui  fortan»  tu»)  qaos 
: ,  fines  servare  cnpis.  Sic  Ovi- 
Trif t.  ni,  4  9  ^5  :  •  Grede  mi* 
eoe  qui  latuit  bene  ▼izit,  et 
Foftunam  ilebet  quitqne  ma- 
soam ;  •  ubi  male  ab  Heinsio 
itQm  y  qaod  et  bic  apud  No- 
I  Toloit,  infru  Fortunam  lefpr 
—  Mecenatem  depin^t  Vel- 
,  D,  SS :  «  C.  Maeeenas,  eqae- 
id  tplendido  genere  natus,Yir, 
BS  ▼igiliam  exi^ret,  sane  ex- 
is,  providens,  atque  agendi 
s;  simul  vero  aliquid  ez  ne- 
remitti  posset ,  otio  ac  molli- 
Mme  ultra  feminam  flnens; 
ninus  Agrippa  Gaesari  carus , 
linus  honoratus  ;  quippe  vixit 
rtt  clavi  pcBne  contentus ;  nec 
ra  eonsequi  potuit ,  ied  non 
ymeupivit.  ■ 

Quid  me  serihendi^  etc.  qoid 
tam  magna  tractaoda  argu- 
k  ponis?  Verbum  mittere^  ut 
U,  i6,  17:  «  Semper  in  Ocea- 
miuit  me  quaerere  gemmas.  • 


—  Non  $unt  apta  mem  9  etc.  Vide 
10,  3,  aa. 

5.  Turpe  est^  quod  nequeagj  etc. 
Interpres  Horatiua ,  Art.  Poet.  yers. 
3S :  ■  Sumite  materiam  Testris ,  qui 
scribitis,  «quam  Viribas,  et  Ter- 
sate  diu ,  qaid  f erre  recnient ,  Qoid 
▼aieanthumeri. »  —  (^dod  nequeas; 
sdlicet,  capiti  commissum  ferre. 

—  Etpressum ,  onere  pressum ,  tn^ 
flexo  genu  dare  terga^  deficientibus 
genibus  cadere  et  dare  conspicien- 
dum  ter|pim. 

7.  Omnia  rerum.  Gneca  forma  ; 
res  omnes.  Sicficta  rerwm  Horat. 
sat.  U,  8,  83.  —  Famanee exaquo 
dueitur  uUa  jugo,  JEquum  j%igum  ^ 
mons  aacensa  facilis,  si  Lachman- 
num  interpretem  seqoimur  ;  ■  Non 
omnes  ad  omnia  nati  sumns ;  nec 
quisquam ,  ntsi  atiis  wtoe  fail^gium 
atUgit,  famam  accipere  potast : 
noli  igitur  hoc  a  me  poscere  ( me 
in  tam  magnnm  icribendi  sequor 
mittere),  quod  si  faciam,  gloriam 
tamen  nnllam  adeptami  som.  • 
Quae  qnidem  explicatio  recta  Ter- 
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Gloria  Lysippo  est  animosa  effingere  signa : 
Exactis  Calamis  se  mihi  jactat  eqnis. 

In  Veneris  tabula  summam  sibi  ponit  Apelles : 
Parrhasius  parva  vindicat  arte  jocum. 


10 


bonim  est ;  sensus  ipse  non  itidem 
venif,  sed  qui  loco  suo  alienus 
videri  possit.  Sequentia  enim  exa- 
minanti  patet,  non  plos  minosve 
difBcultatis  inesse  arti  Propertium 
dicere «  sed  una  ex  arte  non  nnam 
ducigloriam.  (Ita  Gcero,  d'e  Orat. 
III,  7 :  «  Unafingendi  est  an^  in 
qua  prsMfantes  foeruntMyro,  Poly- 
cletus ,  Lysippus  ,  qui  omnes  inter 
te  dissimiles  fuerunt,  sed  ita  ta- 
men,  ut  neminem  esse  velis  sui 
dissimilem.  Una  est  ars  ratioqm 
piciwrw,  dissimiUimique  taroen  tn« 
Ur  se  Zeuzb  9  A|(laophon ,  Apelles ; 
neque  eorum  quisquam  est,  cmi 
qnidquam  in  arte  sua  deesse  videa- 
tur.  •  )  Quod  quum  sentiret  Li- 
psius,  correxit  persuasitque  c»- 
terif  :  ■  Omnia  non  pariter  rerum 
sunt  omnibus  apta,  Fama  nec  ex 
sequo  Klucitur  una  jugo.  »  Recte, 
nisi  quod  tKiuumjugum  pro  eodem 
moote  (Mmjugum  haud  dubie  hic 
est  monSy  et  inepte  capiunt  qui 
de  metaphora  cogitant  ab  eqnis 
trahentibus)  an  Latine  dici  possit, 
jure  Lachmannus  dubium  movet. 
Aut  igitnr  ipsius  Lachmanni  sen- 
sum  qualemqualem  adoptemus  ne- 
cesse  est ,  aut  improprie  loqui  Pro- 
pertium  dicamus,  quod  quia  nimis 
liberum  judicium  foret,  pnestiterit 
fortasse  cum  Guyeto  :  ■  Omnia 
non  pariter  rerum  sunt  omnibus 
apta,  Fama  nec  ex  uno  ducitur 
«^tui  jugo.  » 

9.  Lysippus^  statuarum  celeber- 
rimus  artifex ,  uni  cui  datum ,  ut 
«  duceret  «ra  Fortis  Alexandri  tuI- 
tum  simulantia ;  w  (  Uorat.  epist. 


41,  I ,  a4o. )  —  Animosa  signaf 
hominbm  qnasi  animatas  ac  ipi- 
raates  fignras.  AdjectiTiui  wmdus 
in  re  simili  posuit  II,  3if  8.  — 
Calamis,  Tir  ejusdem  arcis  decus, 
sed  operibns  dirersiaf  in  eiqpri- 
mendis  equis  sine  «mulo.  Plinins, 
mst.  Nat.  XXXIV,  8.  —  Exaeiis 
(perfectis)  equis  suis;  conf.  m, 
21,  3o. 

1 1.  In  Veneris  tahula  artis  tnm 
summam  Apelles  nhi  ponit^  sub- 
mam  artU  suse  positam  ipee  Apd- 
^  les  judicat.  Male  Kuinoel  •  fum- 
mam  gloria  »  (prsseipuum  decns) 
acdpit  ex  iilo  Gloria^  quod  d«o- 
bus  ante  versibus  est.  De  Feasft 
illa ,  artis  miraculo ,  quam  exattn- 
tem  mari  Apelles  pinxerat,  Tide  ad 
Plinu  Hist.  Nat.  XXXV,  10,  intar- 
pretes.  —  Jocum,  Locum  habent 
scripti  libri  :  «  Parriiasius  parrs 
vindicat  arte  locum,  ■  id  est,  in- 
terprete  Burmanno ,  «  Panras  Par- 
rhasii  tabulas  apud  muitos  locnia 
sibi  vindicasse  in  secretiore  «sdiom 
cubiculo ,  ut  Parrhasii  tabulam  ob- 
sccnam  a  Tiberio  in  cubicnlo  da- 
dicatam  memorat  Soetonius  ,  cap. 
44 ;  *  sed  quem  sensum  verba  ma- 
niiBeste  non  admittunt.  Locus  in  illa 
scriptura  necessario  erit,  qnem 
sibi  Parrhasius  parra  arte  intor 
pictores  vindicat;  hoc  autens  nc 
probare  possimus,  nimis  obscnie 
et  languide  dicitur.  Lachmannus 
emendatione  facili,  quod  ▼emm 
erat ,  reposuit :  «  Parrhasius  parva 
vindicat  arte  jocum.  ■  Pictnram  le- 
▼em  Parrhasins  fecit  suam  ,  festt? o 
et  procad  penicilio  rcignat.  De  qoo 
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Argumenu  magis  smit  Mentoris  addita  formae : 
At  Myos  exigmmi  flectit  acanthus  iter. 

*Phidiacus  signo  se  Juppiter  ornat  eburno :  * 
Praxitelen  Paria  vindicat  urbe  lapis. 

Est  quibus  Ele»  concurrit  palma  cpadrig» : 
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Plutias,  Hiit.  Nat.  XXXV,  10  : 
•  Piiuit  et  minoribiis  tabellis  libi" 
dines  y  eo  geoere  petulantis  J0ci  se 
leBcieDS.  •  —  Pana  arte  (arte ,  cu- 
JQS  ipse  creator  Ibit)  pro  parwa 
male  Bronkhasiiis  et  Bartkiu»  es 
emeodatione  Scali^eri. 

i3.  Argumenta  ma^is.  Vide  not. 
ad  Ters.  3S.  Arpanenta  additafor' 
sur  Mentwrit;  cslaturse  argumen- 
ta,  res  sculptae,  quibus  ornat  Meu" 
Cor  formas  suas.  Mentor  iHe  est, 
quem  in  cclandis  yasis  et  pocnli» 
principem  nominat  Plinius ,  Hist. 
Nat.  XXXm,  12.  Vide  not.  ad 
Propert.  I,  14«  >:  Forma  pro 
opere  ,  cui  dat  formam  artifex ,  ut 
IV,  3,  61.  —  At  Myos  acanthus 
fieetU  exiguum  iter,  at  parra  sinuat 
iter  sunm  acanthus  in  poculis- 
Myoe ;  omnino  :  Omamentum  ka- 
boit  Mjos  pocula  eziguam  acan- 
thum.  Mfyt ,  cslator ,  de  quo  Pli- 
nrai  loco  supra  dicto.  AeanthuSf 
ut  apud  Vir^l.  eclog.  m ,  45  :  •  Et 
molli  circnm  est  ansas  amplexua 
aeuntho, » 

i5.  ^Phidiaeus  signo....*  Inter- 
pretibas  nikil  in  kis  difBcile  est, 
qni  JoTcm ,  ut  aii^stior  yideatur, 
Olympiae  imaginis  sue  induere  for- 
mam  narrant ;  summam  artiBcis 
landem  praedicantes,  ex  cujus  opere 
•mamfmtum  ipse  qusrat  Jupiter. 
Qnis  autem  eam  sentendam  kis 
TCrbis  indicayerit ,  omat  se  signo  ? 
El  si  se  Jupiter  ad  statuae  Pkidiac» 
ezempium  omat ,  certe  id  Phidia" 
eus  ipse  non  facit.  Non  dubito,  quin 
kioTcrsus  a  librariis  ita  cormptus 


fuerit,  utde  restituendo  eo  despe- 
randum  Tideatur,  nisi  quis  hario- 
lari  veHt  poetam  dedisse  :  ■  PAi- 
diaca  ars  signo  te,  Juppiter,  omat 
ebumo ;  ■  si  modo  totum  hoc  di- 
stichon  Propertium  ac  Don  alium 
potius  auctorem  habet.  Hiec  Lach- 
mannus.  —  Elidis  Phidiacum  Jo> 
▼em  laudat  Quintilianus ,  Instit. 
Xn,  10, 9,  paucis  Terbis,  sed  vide 
quam  magnificis  :  «  Phidias  tameu 
diis  quam  hominibus  efficiendis 
melior  artifez  creditur,  in  ebore 
▼ero  longe  citra  «mulnm,  Tel  ti 
nihil  nisi  Minervam  Athenis,  aut 
Olympium  in  Elide  JoTem  fecisset ; 
ctgus  pulchritudo  adjecisse  aliquid 
etiam  recepUe  religioni  videtury 
adeo  majestas  operi^  deum  sequa^ 
▼it.  ■  —  Paria,  Propria  habent 
scripti  plerique ,  «nde  recte  Bron- 
kkusius :  «  Praxitelem  Paria  ▼indi- 
cat  urbe  lapis  »  (nisi  quod  Praxite^ 
len  ez  Cod.  NeapoHt.  pnestat);  Pa- 
riom  marmor  solum  esse  dignum^ 
in  quo  se  ezerceat  Prazitelis  inge- 
nium.  Lapis  urhe  Paria^  vX  fieur 
ZacynthOf  vinum  Lesbo^  etc.  In 
insula  Paro  urbs  ejusdem  nominis- 
erat,  quam  Pariam  uthem  dicit. 
Beroaldi  Codices,  cum  quibus  Bar- 
mannus  :  «  Prazitelem  Parius  ▼in- 
dicat  urbe  lapis;  ■  inepte,  qnippe- 
sensu  nullo,  sed  ipsa  qaae  scriptunB- 
corrapts  Tarietas  magis  etiam  mih» 
persuadet  Lachmanni  sententiam  > 
totum  hoc  distichon  ab  aUena  ma- 
nu  esse ,  non  Propertii. 

17.  Est  ^tti6tts  pro  Sunt,  forma 
tum  Graecis ,  tum  nobis  Gallis  in- 
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Est  quibus  in  celeres  ^oria  nata  pedes. 
Hic  satus  ad  pacem  :  hic  castrensibus  utilis  amiis. 

Naturse  sequitur  semiua  quisque  suae. 
At  tua,  Msecenas,  vita^  praecepta  recepi , 

Ck>gor  et  exemplis  te  superare  tuis. 
Quum  tibi  Romano  dominas  in  honore  secures 

Et  liceat  medio  ponere  jura  foro ; 
Vel  tibi  Medorum  pugnaces  ire  per  astus, 

Atque  onerare  tuam  fixa  per  arma  domum; 
Et  tibi  ad  efiectum  vires  det  Gaesar ,  et  omni 


aso :  ■  II  «ft  def  hommes  qai,  etc.  ■ 
—  Concurrit^  id  est ,  currit  cum  : 
m  Sant ,  inquit ,  cum  qaibas  Elee 
qaadri|^  palma  simal  currit.  ■  Sic 
libro  IV  9  I,  ia5  :  «  ScaDdentis- 
qae  arcis  eonsurgit  vertice  maras ; » 
{surgit  maras  cutn  yertjce  scan- 
dentis  collis. )  (hridius,  Pontic.  UI , 
3y  3i  :  «  Nec  me  Mseonio  consur" 
^ere  carmine ,  nec  nie  Dicere  ma- 
gnorum  passus  es  acta  ducum ;  * 
[^turgere  me  cum  carmine  Maeo- 
nio. )  — >  Quadriga  numero  singu- 
lari ,  ut  II ,  34 )  io,  —  Horatius , 
noto  loco  :  «  Sunt  quos  curriculo 
pulverem  Olympicum  CoUegisse 
juvat.  ■ 

19.  Armis  utilisy  idoneus.  — 
Se<iuitur  quisque.  Broukhusius  se- 
quimur  quisque  puerili  elegantiae 
stadio. 

ai.  Tua  vituB  prcecepta  recepi; 
regulas  vivendi  tuas  recepi,  qus 
fierent  meae.  —  Cogor  et  exemplis 
te  superare  tuis.  Te  superare,  te 
▼incere  ac  refellere,  propriis  exem- 
pUs  tuis ;  scilicet :  «  Ut  illud,  quod 
me  snscipere  jubes ,  scribendi  onus 
recusem ,  objicio  tibi  ipsam  mode- 
stiam  tuam. »  Sequunturhujus  mo- 
destiae  exempla. 

33.  Quum  tibi  lieeat  secures  et 


jura  medio  foro  ponere;  in  Ipn^ 
decreta  tua  lictoribus  adftanfibng» 
ferre,  jus  in  fbro  com  fecoriba» 
dicere..Ponerejum,  at  IV^g^  64- 
—  Secures  in  honore  Bomasu>  do^ 
minor ,  imperii  saomiam  iignain  in 
mag^istrata  Romano. 

a5.  Fel  tibi  Medorum^  ete.  vel 
tibi  quum  liceat  gloriam  armoffOm 
qussrere.  Medorum  astus,  Pro  qoo 
libri  omnes ,  «  Vel  tibi  Medoram 
pugnaces  ire  per  kostes^  ■  mani- 
festo  scriptune  yitio;  nam  qnod 
Medorum  hostes  dici  pro  Medis 
hostibos  vult  Kuinoely  at  eques 
ParfAorum  II,  10,  i3,  absardum 
est.  Medorum  per  hastas  Marklan» 
dus  Burmannusque  corrigunt;  nt- 
lius  Lachmannus,  quia  non  ha- 
stis  suis  Medi  vel  Parthi  inclaroe- 
runt,  sed  arcu  et  faiiaci  fa^: 
■  Vel  tibi  Medorum  pugnaces  ire 
per  tutus.  ■  Hoc  teneo.  Medorum 
pugnaces  astus,  fuga  illa  Partho- 
rum  astuta ,  ut  loqnitur  Noster 
TS.  54)  de  qua  jam  libro  II,  lO^ 
i3.  -^  Atque  onerarefixa  per  arma 
(affizis  armis)  domum  tuom.  Mos 
veterum  in  Tibulli  quoque  yersa  I, 
1 ,  54  9  suspendere  foribus  spolia , 
qus  ex  hoste  retulerant. 

37.  Et  tihi  ad  effeetum  vires  dei 
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pore  tam  fiEiciles  msiDueDtur  opes ; 

et  in  tenaes  hmnilem  te  coUigis  umbras : 

*um  plenos  subtrahis  ipse  sinufl.  3o 

iihi  y  magnos  aequabunt  ista  Gamillos 

da,  et  venies  tu  quoque  in  ora  virum, 

et  famae  vestigia  juncta  tenebis ; 

snatis  erunt  vera  tropaea  fides. 

>  velifera  tumidum  mare  findo  carina :  35 

sub  exiguo  flumine  nostra  mora  est. 

mb  arundine  II9  27,  i3 :  ■  Jaalicet 
et  Stygia  ledeat  tub  mnuulme  re-. 
mes,  etc.  ■  qaibQs  in  locii,  tit 
aliit  nmltis,  interpretea  smb  pra  im 
male  accipiant  positnm.  Bm  igi- 
tur  cpuerenda,  promiscna  ntrina-. 
qoe  praepositionit  «ignificatio  in 
talibnt  admitaa  necne  ▼eteribnt 
fderit.  Sed  qoii  dnbiCet  ex  ipflit 
Propertii  yersibut  ?  qnit  non  fttci- 
liut  ferat  $ub  pro  iny  qnam  eym- 
bani,  qme)  dnm  narigat,  tob  aqais. 
ette  dicatnr  ?  Vide  porro  aUa  : 
Catullnt  L2UII,  ?■  9  ■  %o  vitam 
agam  sub  aUi$  Pbry(p«  codmun»» 
bu9?  9  sub  o/ttf  eoiauninibut  an  non 
clare  ▼idetor  case  in  eolwaninibui  f 
hoc  est ,  moDiibns,  Phrygi»  ?  qao-% 
modo  apud  Ovid.  Metam.  I,  689^ 
■  Tnm  dens ,  Arcadiv  gelidis  mb, 
tnontibuM  ,  inqnit ,  Inter  Ham^r 
dryadas  celeberrima  Nonacriqas 
Naias  una  fuit ,  »  $ub  montibus  ^ 
in  montibas ;  qnomodo  etiam  Vir- 
gilins  sub  rupe  pro  m,  eclog^  ly 
57  y  «  Hinc  a|ta  mb  rupo  canet  fron-' 
dator  ad  aoras ;  ■  nt  nihil  jam  fni- 
nun  sitapud  Ilostram  U,  aS,  i^^ 
«  At  nuUo  dbminse  teritur  tub  lir 
mine  amor^  qui  Restat,»  pnel- 
lc  nullo  in  Umine  teritur  amor  , 
qui  patientia  pngnat.  (In  qnibaa 
ireri>a  •  nuUo  sob  limina  1*  accipief 
«  sub  limine  puelbe  numquam ,  • 


md  effeetum ,  quibus 
is  efficias. 

,  parcius  uteris.  Au- 
a  Obitum  Mccen.  ys. 
erat  potuiste,  tamen 
imphot  :  Majer  ret  ^ 
innitte ,  fdit. »  — -  /it 
I  fe  eolUyisj  te  in  te- 
^ttam  ritam  oolli^ 
^elorum  plenot  tinus 
c.  Horatii  eadem  me- 
^rm.  II,  io,aa  :  «  sa- 

Gootrahet  vento  ni- 
lo  Turgida  vela.  • 
tdicia.;  jndicium  hoc 
iUa  tua ,  qnaB  tibi  ta- 
at.  JEtfuabunt  judieia 
ROt  CamiUoSy  id  est, 
ista  magnis  CamiUit 
SimiUa  Tide  notata  I , 
I,  3d.—  Firum^  Vide 

sseenatis  tropma  erunt. 

•4- 

r.  Vide  III,  3,  aa.  — 
i^uo  Jiumine  <  nottra 
ite  sub  exiguit  aquit 
s  mea.  De  qoo  Toca- 
ide  I,  i3,  6,  I,  ii , 
gtiojiumine,  Si  Lach- 
limus,  proprie  dicit 
uminOy  quum  pars  in- 
li  inter  eundum  snb 
o  pari  modo  ▼idimus 
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Non  flebo  in  cineres  arcem  ridisse  patemos 

Cadmi ,  nec  semper  prselia  dade  pari ; 
Nec  referam  Scseas  et  Pergama,  ApoUinis 


ut  I)  i6,  ai  :  «  Nuliane  finis'  erit 
nostro  concetsa  dolori  ?  ■  koc  est , 
finis  numqwuan.  libro  I,  17,  11  : 
«  An  poteris  siccis  mea  fiita  repo- 
nere  oceilis ,  Ossaqne  nulla  tno 
Bostratenere  sina?»  ossa  nostra 
piane  non  tenere ;  carere  omoino 
meis  ossibus.  II ,  aS ,  9  :  «  At  me 
ab  amore  tao  didocet  nuUa  se* 
nectas; «  senectas  nunuiuam. )  Ni- 
hilominas  tamen,  qnia  de  pnepo- 
sitiooibas  his  tub  et  m  plane  aliter 
senserant  vni  doctrina  et  ingenio 
in  literis  antiqais  daces^  Tarne- 
boS)  Vossias,  atqaeipse,  ne  da- 
bita ,  Heynias  ,  qaoram  priores 
doo  su6  eoluminihus  apad  Gatal- 
him  pro  tn  columinibus  oon  esse 
Latinom  affinnaot,  hio  ad  Virj^ii 
edogam  1 9  67 ,  satis  habuit  exsori- 
bere  Barmaonora  ;  «  Sub  rupe ,  In 
rope  accipit  Barmaonos ;  »  an  for- 
tasse  congectaram ,  que  mihi  se 
dat,  seqaemar,  ▼eteres  inter  atrum- 
qae  Tocabalam  distinsisse  ita ,  ot 
iub  pro  tfi  namqoam  scriptori  li- 
ceat,  nisi  faerit  locas  situ  inferior, 
qaocom  joncta  prvpositio  legitur? 
ut  apud  Oridiam  Art.  Amat.  I, 
^89,  etTiballom  II,  3,  ai  ,  sub 
valUhut,  sub  valle^  quippe  campis 
sabjects  Talles ;  mbjlumine  Pro- 
pertius  hocTersu,  quum  depressi 
et  excayati  fluant  amnes  ripis  as- 
surgentibas;  sub  arundine  Stygia 
11,  a7 ,  i3y  tum  hac  ipsa  de  causa, 
tum  quia  sub  terris  situra  Orcum 
fingimus;  sub  Umine  II,  a5,  17, 
quum  pars  ima  dorous  limen  sit. 
Qoa  servata  regula  in  aliis  his, 
Sub  montibASy  Sub  rupe,  etc.  de 


propria  sigoificatioDe  ioterpretabi- 
mur  Subter  mootes ,  Ad  hnam  ro- 
pem.  Periti  ndeant  etjadieoot.^ 

Coof.  OWd.  Trist.  n,  3a9  :  •  Noa 
ideo  debet  pelago  se  credere,  n 
qaa  Aodet  io  tfiigao  hidart  eymbs 
lacu.  ■ 

37.  Non  flebOf  etc.  000  releraiii 
heroioo  yersa  Thebas  «troci  dim- 
tas  bello.  Cf.  1, 7 ,  I — a.  Nosijkbo 
sidisse,  Vide  I,  7,  18;  II,  37^  7. 
Sidisse  Cadmi  arean  m  eimatm  psh 
t»mos,  Vide  1*9,  10.  ^ i9^eo  as»> 
perpnsUa  clade  paru  l^del,  99, 
a,  ubi  adverbiom  eempar  illiMtnp 
▼imus  eiemplis,  qoibiia  adda  ti 
Tereotio ,  Aodr.  176  s  «  BfinlMr, 
hoc  si  sic  abiret,  ec  heri 
leniias  Verebar  qaortom 
ret;  »  (heri  perpetoa  lenitaa);  ei 
ipsa  hac  elegia ,  ts.  i3  :  •  Argm^ 
menta  magis  soot  Meotoris  addita 
forma ;  ■  (caelaturKaiigamentama- 
jora).  Gootraria  forma  adjectifns 
cum  adTerbii  seosu  paasim  ^od 
Nostrom  :  ride  III,  i3,35,et  qoo 
ootaTimus  eztra  rem  uocis  indosa 
parentheseos  supra  ad  faojos  ele- 
gie  nostr»  versum  36.  -*  PrmUa 
eiade  pari ;  in  quibus  nec  Tictor  oec 
victus  exstitit.  Scimus ,  eaoapto 
Adrasto  duces  omnes  sob  Tliebas 
cecidisse. 

39.  Seieas  Trojae  portas ;  de  qoi* 
bus  .£neld.  II,  61  a.  — ApolUmsat» 
ees,  Brookhusius ,  quia  Cadmi  arx 
pnecessit,  viris  doctis  persuasit, 
ut  ApoUinis  artes  reponerent.  8ed 
erat  hoc  nihili,  et  Propertiam  ja« 
vidimus  in  talibus  vitandis  noo  ni- 
mis  sedolam.  Teoeo  qood  habcnt 
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t  Danamn  decimo  vere  redisse  rates , 
Dia  qumn  Graio  Neptunia  pressit  aratro 
ictor  Palladi»  ligneus  artis  equns : 
T  Gallimachi  sat  erit  placuisse  libellos , 
t  cecinisse  modis ,  pure  poeta ,  tuis. 


383 

40 


mMf.— Dmihio.  Undeeimo 
vA  cam  eodem  Broiikhotio 
it,  cai,  ut  mmas  addero- 

0  lenporam  pottolare  Tita 
i  credere.  Deeimo  reete  ha- 
diees;  anno  belU  decimo 

Gnscos  Homeras  docet. 
bni,  twr  Propertias  non 
•cle  nominat »  qaam  Tro- 
e  anni  esse  captam  (cn- 
diom  Yalgo  scriptores  ad 

1  reiiciant )  ex  Homero  ye- 
sit  f  nec  nisi  Tertente  an- 
re  GnBci  potnerint ;  me- 
nen  ita  poeta ,  qaam  si 
mm  annum  diceret.  Vide 


t^neiis  PalUuiitB  artis  equu» 
etorNeptuniamcBnia  aratro 
fremitf  Gneci  per  ligneum 
inctores  qnam  salcos  in 
Voja  dazenmt.  Aratri  hanc 
i  Horatio  qnoqae  roemiDi- 
arm.  I,  16,  18  :  «  et  altis 
nltime  Stetere  causae,  cur 
:  Fanditns,  imjnimeretque 
ostile  aratram  exercitus  ki* 
•  —  Ariis.  Hoc  Tersn  Broo- 

Palladue  arcis  equus  re- 
qni  panlo  ante  jpollinis 
artet  mutaverat.  hef^  cma. 

omnibus  Palladiie  artis  ^ 
e  quis  tangeret ,  Vnr^lias 
kt,  ^neid.  II,  i5  :  ■  Instar 
etpmm  dirina  Palladis  arte 
m. » 

laUimachi;  de  quo  yide  II, 
—  Ptire.  Ita  Scaliger ,  pute 


poetaj  sed  qnod  de  PhileU  (III, 
1,1)  male  ezplicat,  oratione,  nt 
adGdlimachumreferatar,  ezigen- 
te.   Dure  habent  scripti  omnes  , 
tmde  Broakhnsius,  Barthius,  JTiu- 
noe/,  ■  Dore  poeta  •  cnm  Scrive- 
no ,  Philetam  ita   dici  Tolentes , 
■  cnjus  patria  Cos  erat  e  re^one 
Caite,  ad  quam  pertinebat,  Carin 
▼ero  pars  erat  Doridis.  ■  Rectius, 
si  dixisset  is  quem  esscribimas  : 
Coserat  e  regione  Dofidisy  Doris  aur 
tem  jHxrs  erat  Carite,  Sed  hoc  nihlli 
est;  ndeamus  OKtera.  Ac  primnm^ 
quis  non  miretnr  artem,  qua  homi- 
nem  Coum,  si  libet,  tam  facile  mu- 
tamus  in  civem  Doridis  Garinm  ? 
Equidem,  ubi  jam  possimas  hoc, 
tix  non  liceat  etiam  de  Callimacho 
ipso  interpretari,  cul  Cyrense  pa- 
tria ,  Cyrenis  antem  conditores  Do- 
res  Gratcic.  Prvterea  Tero,  Dorus 
an  Latinum  sit ,  i|^ro  :  certe  nns- 
quam  oocnrrit,  nec  nisi  per  analo- 
(pam  apnd  Scrrrerium  firmatnr,  nt 
Lydum  et  Syrum  dicunt  pro  Lydio 
et  Syrio.  Melios  igittir  Bunnamias 
auctore  Beroaldo  •  Coe  poeta ,  * 
qno  proprio  saltem  nomine  Phile- 
tas  dicitnr,  sed  Terispedes  in  lite- 
ris  nulla  est ;  quam  ut  quantum  in 
nobis  est,  sequamnr,  judicio  meo 
teneamus  fmre ;  tum  quia  per  co- 
pnlam  in  altero   Tersn  Et  oratlo 
fortasse  nimis  lan^uida  Tidebitur  , 
si  quseris  elesautiakn ,  scribe  cnm 
Lachmanno  :  «  Sit  cecinisse  mo- 
dis,  pnre  poeta,  tuis  1  •  5tf  (detur 
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Haec  urant  pueros,  ha^  uraut  scripta  puellas ; 

Meque  deum  dament,  et  mihi  sacra  ferant.- 
Te  duce  vel  Jovis  arma  canam,  caeloque  minantem 

Coeum  et  Phlegrseis  Oromedonta  jugis ; 


45 


mihi),  Caliimache,  imitari  caDtns 
tuos! 

45.  Uusc  urant  puero$y  etc.  Ita 
Guyetas  et  Passeratius ,  quibos 
praeiverat  Volscos  in  editione  sua 
altera  anni  14B8,  Hcsc  urant^  fe- 
liciter  ac  certe,  ubi  sinceri  habue- 
ront  libri  :  «  Uaec  curant  pueros , 
hec  curant  scripta  puellas.  •  Vide 
autem  in  tam  aperta  re  ^atuita 
virorum  doctorum  conamina.  Bnr- 
mannus  ez  dnobus  tribusve  libris 
non  bonis  versiculum  ita  cum  Fran- 
cio  formavit :  «  Hsc  pueri  eurent^ 
curent  htsc  scripta  puella,  n  Brou- 
khnsius  et  Barthius  ita  :  «  Hsec  cu- 
rent  pueri ,  haec  curent  scripta 
puellcB;  m  addita  in  hemistichio 
hiatus  elegantia.  Kuinoel^  ezpres- 
sis  ad  verbum,  iquos  diximus,  fiur- 
manni  Codicibus  :  «  Haec  pueri^tA^ 
rent ,  haec  curent  scripta  puella.  ■ 
—  Cum  versibus  his  43 — ^4^  conf. 
Imitat.  Gall.  ad  1 ,  7 ,  1 3. 

47*  Te  duce^  etc.  Lachmannus 
ante  haec  duos  versus  de  sede  sua 
retrahendos  monet,  quos  facere 
elegiae  finem  librarii  consensu  vo« 
lunt  :  «  Hoc  mihi,  Maecenas^  lan- 
dis  concedis  et  a  te  est,  Quod  ferar 
in  partes  ipse  fuisse  tuas.  ■  In  qui- 
bus ,  inqnit ,  sensum  considera  : 
«  Hoc'sibi  a  Maecenate  esse  profi- 
tetur,  hoc  laudis  a  Maecenate  con- 
cedi ,  ut  ejus  vitae  exemplum  secu- 
tus  e8$e  dicatur.  ■  Quid  vero  ?  Hoc- 
cine  concedebat  Maecenas ,  qui 
scribendi  tam  voitum  mittebat  in 
iT^ttor  (vs.  3)?  qnem,  qunm  ob- 


temperare  nollet ,  suit  exemplit  su' 
perare  cogebaiur  (vs.  ss)?  cnjos 
vita  prmcepta,  ipso  abnuente,  re- 
ceperat  (vs.  ai)?  Vides^  iUam  teii- 
tentiam  ab  hoc  carmioe  penitos 
abhorrere.  Tamen  verba,  illa  loco 
posita ,  alium  sensum  non  admit- 
tunt.  Jam  porro  vide ,  qnam  Mle 
ista  cohasreant :  «  Meqtiie  deum  cla- 
ment,  et  mihi  sacra  ferant.  Te 
duce  vei  Jovis  arma  caDam,  •  Tam 
abmpta  sunt,  ut  viz  inteUi9at.&c 
autem  reposito  disticho ,  nihii  de- 
siderabis  :  «  Haec  urant  paeFos , 
haec  urant  scripta  paellas  i  Meqne 
deum  clament,  et  roihi  sacra  £e- 
rant.  Hoc  mihi,  Mtccenaty  lamdU 
concedis  et  a  te  esf,  Q^od  ferur  in 
partes  ipse  fuiste  tuas.  Te  duce  Tel 
Jovis  arma  canam ,  caeloqae  mi- 
nantem  Cceum  et  -Phle^^raeis  Oro« 
medonta  ju^s.  ■  Hoc  laadif ,  hos 
honores  mihi  poetae  habendoa  ta 
solus  concedis,  tibi  uni  debeo; 
quod  tuum  exemplum  secotus  , 
res  ma(pias  non  afFectaasepraedica- 
bor.  Quod  si  tu  jubeas,  samata 
argumenta  carmiue  heroico  cele- 
branda  sumam.  Ilaec  vir  doctos.— 
Jovis  arma^  et  Casum  et  Orome» 
donta  utrumque  Phlegrasis  jugit 
minantem  ccelo ;  bellum  Gigan- 
teum,  de  quo  jam  I^oster  II,  i, 
19 — 20  et  39.  CcBus  .Gigas  etiam 
apud  Flaccum  Yalerium  dictns 
lU,  324)  et  Claudiannm,  Rapt. 
Proserp.  III,  3^7;  alterum  Onh 
medonta  Propertius  unus  hoc  loco 
nominat.  Phlegrwa  juga ,  Thessa- 


ELE6IA  IX. 

Celsaque  Romaius  decerpta  Palatia  tauiis 

Ordiar,  et  caeso  moenia  firma  Remo, 
Eductosque  pares  silvestri  ex  ubere  reges ; 

Crescet  et  ingenium  sub  tua  jussa  meum. 
Prosequar  et  currus  utroque  ab  litore  ovantes, 

Parthorum  astutae  tela  remissa  fugae , 
Oaustraque  Pelusi  Romano  subruta  ferro , 

Antonique  graves  in  sua  fata  manus. 
MoUia  tu  coeptae  fautor  cape  lora  juventae, 
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1i«  montes  Ossa  et  Pelion.  Vide  I, 
20,  9. 

49*  CeUaque..,  Ordiar.  Lachman- 
nas  Celsave^  «  ne  Graecum  argu- 
mentom  nna  cnm  Romano  videatur 
tractare  yelle.  •  Ad  hoc ,  inquit , 
pracesterat  «Te  doce  vel  Jovis 
arma  canam.  ■  —  Decerpta  taurU 
Paiatia,  Vide  IV  ^  i ,  3  sq. 

5i .  Reges  pares  ( fratres  geminos 
nrbis  auctores)  silvestri  ex  ubere 
eductot,  Educere  "pro  alere,  educa- 
re  :  vide  Plaat.  Curcul.  IV,  a ,  32 ; 
Vii^  JEneid.  VI,  765  et  780. 

53.  Prose^juar.  Vide  II,  10,  19. 
Currus  utroque  ab  litore  ovantes , 
ab  Eoo  litore  et  Hesperio ;  Csesaris 
trinmphalem  currum  Oriente  et 
Occidente  subacto.  —  Tela  fugte 
Parthorum.  Vide II, 10,  i3,  etll, 
27,  6.  Memissa  autem  (infirma) 
Parthoram  tela,  id  est,  remisso 
(laxo)  arcu  jam  belli  nescia.  /{e- 
missus^  enervis,  laxus,  ut  FV,  8  , 
53  :  «  Pocula  rai  digitos  inter  ceci- 
dere  remissos;*  et  figurate  eodem 
libro  rV,  4)  83:  •  Mons  erat  ad- 
scensu  dnbius,  /esfoque  remissus.  • 
AsIuUb  fug€B  interpretationem  dat 
Justinus  XLI,  a,  7  :  «  Pugnadt 
(Parthi)  aut  procurrentibus  equis, 
aut  terga  dantibus  :  saepe  etiam  fu" 
gam  simuianty  ut  incautiores  ad- 


versum  vulnera  inseqnentes  Ao* 
beant.  •  Seneca  in  OEdipo  ,  vs. 
118:  «  . .  .Vidit ,  et  versas  eqnitis 
sa^ttas ,  Terga  fallads  metaenda 
Parthi.  >  Noster  IV,  3,  66,  abi  de 
militia  eadem  :  •  Plumbea  quum 
torts  sparguntur  pondera  fan- 
dae ,  Subdolus  et  versis  increpat 
arcus  eqnis.  •  — Confer  Virgilium» 
Georg.  m ,  3o  :  «  Addam  urbes 
Asi»  domitas ,  polsamqae  Nipha- 
ten,  Fidentemque  fuga  Parthnm 
versisqiie  sagittis,  Et  duo  rapta  ma- 
nu  diverso  ex  hoste  tropea ,  Bis- 
que  triumphatas  utroqne  ab  litore 
gentes.  ■ 

55.  Pelusi  ciaustra  Romano  ferro 
subruta ;  bellum  Alezandrinum  fe- 
liciter  ab  Augusto  confectum ,  An- 
tonio  in  ipsa  Alexandria  ad  mor- 
tem  adacto.  Vide  Sueton.  Ang.  17. 
—  Pelusii  claustra.  Pelusiumy  nrbs, 
sivepotius  oppidum,  quo  se  iEgy- 
pius  ad  Orientem  tuetur.  Hirtins , 
deBello  Alexandr.  cap.  a6  :  «...  to- 
ta  iEgyptus  maritimo  accessu  Pha- 
ro,  pedestri  Pelusio,  veiut  ciau- 
stris ,  munita  existimatur.  ■ 

57.  Moiiia  tu  coBptie,  etc.  me  ju- 
venem ,  me  poetam  mollem  velis 
ipse  regere.  Lora  moiiiay  quali 
metaphora  prata  mo^/ia  dicit,  quse 
terat  Elegia  rotis  sois,  III,  3,  18. 

35 
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Dexteraque  imiiiiMis  da  mihi  signa  rotis. 
Hoc  mihi ,  Maecenas,  laudis  concedis  et  a  te  est , 

Quod  ferar  in  partes  ipse  fiiisse  tuas.  6n 

Gaeteruoi  Mollis  pro  Mollia  habent  abstinere,  atqne  hoc  modo  gloriam 

scripti  hbri  perperam ;  Mollis  fiOi'  laudemque  mihi  comparare.  •  Sci- 

tor  pro  Mollia  lora  ,  que  reposuit  licet  presente  tenipore,  quo  Noster 

Broukhnsius.  utitur,  concedis  furtim  mutato  in 

59.  Hoc  mihi^  McecenaSy  lattdis  concessums  es.  Hoc  qaia  nec  fieri 

concedisy    etc.    Kuinoel  accipit  :  potest,  nec  ahter  tamen  potest, 

«  Perauasissimum  mihi  est,  te  con-  si ,  quem  indicant  libri ,  ▼ersnum 

cetsnmm  esse ,  ut  possim   tuam  ordinem  servamns ,'  roalo   sedem 

animi  moderationem  aemulari,  et  hujusce  distichi  esse  ante  yersum 

a  canninibus  grayioris  argumenti  4?  ^^^  Lachmanno  credere. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

7.  Omnia  non  pariter  rerum  sunt  omnibus  apta.  Lb  Bfim ,  Ep^treSy 
Nul  D'a  toos  let  talens ;  tont  bomffle  a  tet  Hmitet. 

35.  Non  ego  velifera^  etc.  Bebtih  ,  Amours^  1 ,  4U^ie  16 : 

Laittont ,  laittont  d'aD  toI  agile 
L'ambitieaz  vaitteau  fendre  let  flott  amert : 
D*nn  timide  ariron  ma  nacelle  fragile 
Doit  rater  hnmblemem  le  riTHge  det  mert. 

45.  Hfgc  urant  pueros  y  etc.  Andre  CHiniER,  Hegie  XXXII: 

AiDti,  qne  met  ecritt ,  enfant  de  ma  jeunette , 
Soient  un  codc  d*amoar,  de  plaitir,  de  tendreste ; 
Qne  partont  dc  Venat  ils  ditpertent  let  traitt ;  ete. 

53.  Prosequar  et  curruSy  etc.  Confer  Bkrtih,  Amoursy  111,  ^Ug.  1  : 

Ma  Mate ,  un  joar ,  tranqaille  ct  solitaire , 
Tu  traiterat  de  plat  noblet  tujett. 


Tn  noat  peindrat  de  ton  triple  tonnerre 
Louis  arm^  poor  maintenir  tet  droitt 
Donnani  la  paix  au  rette  de  la  terre , 
Hnmiliant  la  tnperiic  AnfjLeterre , 
Et  de  son  joug  affranchitsant  ringt  rois. 

57.  MoUia  tuyeapUe^  etc.  Idem  Bertht,  Amours^  III,  //^«/.  5  : 

Et  vous,  soulien  da  tr6ne ,  espoir  de  la  patric  , 
Mon  protectear ,  raon  maitre ,  auguste  fils  dcs  rois , 
Encouragex  ma  Musc  ct  souiencr.  ina  voix. 


ELEGIA  X. 


NATALIS  CYNTHIiE. 


lAR ,  quidnam  misissent  mane  Gamenas , 
i  meum  stantes,  sole  rubente»  torum. 
nostrse  signum  misere  puellae, 
tanibus  faustos  ter  crepnere  sonos. 
at  faic  sine  nube  dies ,  stent  aere  venti , 
it  et  in  sicco  molliter  unda  minas. 
iam  nullos  hodiema  luce  dolentes, 
[iobae  lacrymas  supprimat  ipse  lapis. 
lum  positis  requiescant  ora  querelis ; 
epet  absumtum  nec  sua  mater  Ityn. 
,  o  cara  mihi ,  felicibus  edita  pennis , 
;e,  et  poscentes  justa  precare  deos. 


lO 


tr,  quidnam  per  fignam 
^•amena  ;  signo  facto 
iUenU  Mittere,  per  fi- 
re ,  quod  ex  versn  3  in- 
est. 

ere  fauttos  sonos  mani-' 
e  cum  casn  qnarto ,  ut 
hridius  in  Ibide,  i3o  : 
cmentatas  increpuete 
'artialis,  epigr.  V,  19, 
repet  aureolos^  forntan 

ventiaere;  qniescant, 
In  sicco ,  in  litore. 
lciam  nullos  hodiema 
».  Teneri  animi  votnm 
a  verbis  qnalis  elegan- 
sententia  qnalis  suaTi- 
na  Propertii  et  aliomm 
;,  qnae  Tellem  pre  hoc 


nno  Tersu  non  scripsisse.  -—  Et 
NiohiB  lapis  supprimat  lacrymas. 
Vide  n,  ao,  7. 

10.  Increpet  nec  sua  mater  ab^ 
sumtum  I^rn,  yide  notatall,  30, 
5,  ubi  etiam  de  verbo  increpare 
dictum. 

1 1 .  Editam  Gynthiam  pennisfe-' 
licibus  dicit,  natam  faustis  omini- 
bus.  PenntB  pro  ayibus,  ez  quibus 
auguria.  Sic  pnepetis  penntg  omina 
Virgilius,  iEneid.  III,  36 1 ,  et  alis 
pemicibus  addere  consilium  dictus 
Jupiter  apud  Stat.  Thebaid.  III, 
471.  —  Et  poscentes  fusta  preeare 
deos.  Recte  hic,  si  Burmannum  au- 
dimus,  ijusta  poscere  dicuntur  dii, 
praesertim,  ut  di6  natali  pro  Tita 
sibi  servata  gratias  illis  agat  Cyn- 
thia ,  et  preces  ac  vota  in  sequen- 

25. 
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Ac  primum  pnra  somnmn  tibi  discute  lympha , 
Et  nitidas  presso  pollice  finge  ccnnas. 

Dein ,  qua  primum  oculos  cepisti  veste  Properti , 
Indue ,  nec  vacuum  flore  relinque  caput ; 

Et  pete  y  qua  polles ,  ut  sit  tibi  fbrma  perennis , 
Inque  meum  semper  stent  tua  regna  caput. 


i5 


tiam  aDnoram  felicitatem  •uaci- 
piat.  »  Sed  quibus  respondet  Lacli- 
mannus ,  debita^  non  justa ,  deos  ab 
hominibut  poscere,  scriptuFBS  i^i- 
tur  inesse  Titinm,  quod  facile  tol- 
limus  ita  :  «  Surge ,  et  po$cendo$ 
justa  precare  deos.  »  Deiposcunfur 
jusUiy  inquit,  ut  Silius  IV,  793 : 
«  Heu  primiB  scelemm  caussB  mor- 
talibus  segris,  Naturam  nescire 
deum !  Justa  ite  precari  Tnre  pio  , 
csedumque  feros  avertite  ritus.  ■ 
Ovidius,  Metam.  Xm,  466  :  «  Este 
procul,  njusta  peto ,  tactuque  vi- 
riles  Virgioeo  removete  manus.  • 

i3.  jic  primum  pura^  etc.  Ac 
primum ,  inquit ,  ocellos  somno 
graves  ablue,  et  nitidis  capillis 
redde  formam  suam.  Res  babemus 
hic  positas  baud  dubie  leves ;  sed 
puerilia  quis  puerum  Amorem  de- 
cere  non  sentiat?  In  priore  versu 
discutere  somnum  fympha  male 
Bnrmannus  accipit :  «  visa  noctur- 
na ,  si  quid  forte  sinistri  ea  porten- 
derant ,  expiare ,  lympha  fluviali 
vel  fontana  diluere  et  lustrare.  ■ 

i5.  Primum.  Pro  quo  pridem 
Broukhnsius,  prsecedentibus  his, 
«  Ac  primum  pura.  ■  Sed  hoc  erat 
nihili.  Bes  ^avior,  caput  bis  ez- 
tremo  versu  positum  versibus  16 
et  1 8.  Lachmannus  non  improbat : 
mihi  secus  videtur,  et  repetitio- 
nis  vitium  noto.  Geterum  ejusdem 
Lachmanni  ad  librum  II,  29,  a5. 


«  non  iUa  mihi  fbrmosior  umquam 
Visa,  neque  ostrina  quum  fdit  in 
tunica ,  Ibat  nt  hinc  castss  narra- 
tum  sonmia  Vestse ,  Nea  sibi,  neve 
mihi  qua  nocitura  foront,  ■  nota 
hsc  erat :  «  Et  tamen  illo  ipso  tem- 
pore,  quo  ad  Vestss  templum  in 
tunica  purpurea  iverat,  primum 
ocellis  suis  amatorem  ceperat;  nisi 
fbrte  nos  conjectura  fallit  ez  his 
versibus  dncta,  quibns  puellamin 
«ademveste,  qua  se  primum  ce- 
perit ,  precatum  ire  jubet :  Zhim , 
^usi  primum  oeulos  cepisti  veste 
Propertij  Indue ,  nec  vacwanfiore 
relinque  caput;  Et  pete,  qua  pol^ 
ieSf  ut  sit  tibi  forma  perennis^  Inr 
que  meum  semper  stent  tua  reyna 
cqput  ■  Scilicet ,  hoc  videri  quse- 
rendum  posse,  quomodo  Cyuthia 
ipso  die  quo  Propertium  capiebat, 
ire  ad  Vestam  voUierit  precatum, 
Neu  sibi^  neve  mitti  qwe  nociturafo' 
rent,  Sed  difficultas  inanis  est,  in 
qua  ludit  vir  doctus ,  et  conjectn- 
ram  uno  verbo  plane  discutimus : 
ubinam  hac  ele^a  nostra  tem- 
plum  Vestse  dicitur?  ubinam  Cjn- 
thi»  dicitur  vestis  purpurea  ?  Vides, 
in  utroque  loco  significari  non 
nnum  diem ,  sed  diversos  duos : 
alterum  fhisse ,  quum  ibat  illa  nap- 
ratum  Vestm  somnia  sua ;  altemm 
esse  hunc,  quem  dicit,  «Dein, 
tjua  primum  oculos  cepisti  vestt 
Propetii^  Indue.  ■ 


ELE6IA  X. 

Inde  ooronatas  ubi  ture  piaveris  aras , 

Luxerit  et  tota  flamma  secunda  domo ; 
Sit  mensse  ratio,  noxque  inter  pocula  currat', 

Et  crodno  nares  myrrheus  unguat  onyx. 
Tibia  nocturnis  succumbat  rauca  choreis ; 

Et  sint  nequitiae  libera  verba  tuse ; 
Dulciaque  ingratos  adimant  convivia  somnos ; 

Publica  vicinse  perstrepat  aura  vise. 
Sit  sors  et  nobis  talorum  interprete  jactu , 

Quem  gravibus  pennis  verberet  ille  puer. 
Quum  fuerit  multis  exacta  trientibus  hora , 

Noctis  et  instituet  sacra  ministra  Venus ; 
Annua  solvamus  thalamo  sollemnia  nostro^ 

NataUsque  tui  ter  peragamus  iter. 
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19.  Ubi  ture  piaveris  aras^  aris 
tnre  sacrificaveris.  Vide  IV^  i ,  5o. 
Arat  intellige  Lariam,  quod  sequent 
▼ersicnlns  indicat. 

21.  Sit  meitste  ratio;  ratio  ha- 
beatnr  mensae,  convivio  adtit  hora 
•na.  —  Unguat  onjrx  erocino  nares. 
Crines  pro  nares  vnlt  Heinsius ; 
Barthins  ineptum  sensnm  nescio 
qnem  dedit ;  nihil  tamen  in  his  dif- 
ficile :  nares  unetas  crocino  dicit , 
qnibns  mittnnt  snaveolentia  vasa 
crocini  odorem.  —  Onyx,  Vide  U , 
i3,  3o.  MyrrheuSy  de  colore  lapi- 
dis  fulvo ;  fulva  myrrha  est  apud* 
Ovidinm,  Metam.  XV,  899.  Mellei 
coloris  onychen  laudat  Plinius , 
Hisf.  Nat.  XXXVI  y  8. 

a3.  Tibia  succumbat,  Sic  defes- 
sam  Calliopeam  dicit  UI,  3,  i4 : 
«  Et  defessa  choris  Calliopea  meis.  ■ 
—  Et  sint,  neque  absint,  libera 
verba  nequitiiB  tute ,  iibidinosae  tue 
lioguiB  sales. 

a6.  Aura  publica  vicinte  vies  per- 


strepat;  vocibut  Bostris  perstrtpat^ 
et  tibiis,  et  mensae  hilaribus  jocis. 
Aura  vicina  vim  publiea^  vidna 
pubhca  via.  —  Cicero ,  pro  Rosc. 
Amer.  46 :  «...ut  quotidiano  cantn 
vocum  et  nervomm  et  tibiamm 
noctnmisque  conviviis  tota  vicini- 
tas  personet.  • 

37.  Sit  sors  €t  nobisy  etc.  tali 
qnoqne  faciant  sortem ,  ordine  qno 
nominent  convivie  vicissim  amorea 
suos.  Usns  veteram  fhity  qnem  si- 
(j^nificat  Baratius,  Carai.  I,  27 9  9 
sqq.  —  Ilie  puer.  Vide  simiUa  1 , 
6,  33, 1,  9,3i,n,  a6,52. 

39.  Muitis  exacta  trietntibus  hom , 
tempus  in  poculis  mnhis  ( in  vino 
multo)  consumtum.  —  Noetis,  Jnn- 
(;e  ministra  noctis  FenuSy  et  loeni 
noctis, 

3a.  Ter,  Pro  quo  sic  in  libris 
longe  pluribus  ( «  Natalisqne  tui 
stc  peragamus  iter  »  );  ut  videtnr, 
parum  recte.  De  viUB  et  morttf  ttt* 
nere  haud  dubie  constat;  etiam 
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diem  ve\  noeUm  hand  dubie  pero'  alio  ter  sie  legitiir) :  •  Natalitqse  tni 

gimus  ;  sed  fortasse  non  itidem  na-  ter  peragamus  iter.  ■  De  Tocahalo 

to/is  alicujus  iter,  hoc  est,  ifer<£iety  hoc  iter  vide  II,  33,  aa.  Naialis 

quod  officium  Soli  proprie  an  im-  tui  tter,  in  honorem  natalis  tni  fa- 

proprie  tribuimus ,  nt  Aurone  Ovi-  ciendum ,  quo  plane  modo  Hora- 

dius^niem/umtternocftf,Heroidd.  tius,  Carm.  III,  8,   i3  :  «Sume, 

XVI ,  aoo  :  «  Phryx  erat  Aurorae  Mscenas  ,  eyathos  arriiei  Sospitii 

conjuz;  tamen  abstulit  illum  Ex-  centum.  »  — Garmen  elegans,  ve- 

tremum  noctis  quae  desifinit  iter.  »  nustum ,  facile ,  ex  Propertii  haud 

Hac  de  cansa  tutius  erit  ter  cum  dubie  melioribus.  Gonfer  OTidinm, 

Lachmanno  scribere;  ita  Gronin*  Trist.  V,  5;  Li  Bbur,  ElegieSy 

l^anus  ac  Mentelianus  cum  alio  ( in  III ,  8. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

Natalu  Ctrtbijs.  Puelle  suoe  festum  diem  celebrat  etiam  Pabrt,  sed 
Tide  quam  f^acili  ac  jejuno  carmine  (lib.  III,  /e  Bouquet  de  VAmcw): 

Dans  ce  moment ,  les  politesset , 
Les  aoiihaits  ringt  f ois  r«$p<k^ , 
Ec  les  ennnyeosea  caresses , 
Plenvent  sans  donte  ^  tes  cdtes. 
Apr^s  ces  compUmeDB  sans  nombre 
L'Amour  fid^le  aura  son  toor; 
Car  dk%  qa'il  verra  la  noit  sombre 
Remplacer  U  ckrt^  da  jour , 
II  s'en  ira ,  sans  autre  escorte 
Qne  le  plaisir  tendre  et  discret, 
Frappant  doucement  ^  ta  porte, 
T^ofTrir  ses  yorax  et  son  bouqnet. 

Qoand  Tage  aura  blanchi  ma  tete , 
BMnit  tristement  k  glaner , 
J'irai  te  soohaiter  ta  fi£te , 
Ne  pouvant  plns  te  la  donner. 

7,  Adtpiciam  nullos  hodiema  luce  dolentes.  Trajanus  apud  VoLTAiax, 
le  Tempie  de  la  Gloircy  act.  IV,  scen.  a,  captivos  reges  mittens  liberos: 

Plaucinc  est  en  ces  lieux ;  il  laut  qu'en  sa  pr^ence 
U  ne  soit  poiot  d*infortan^s. 


ELEGIA  XI. 


FEMINiE  QUANTDM  VALEANT. 


\^uiD  mirare,  meam  si  versat  femina  vitam, 

Et  trahit  addictum  sub  sua  jura  virum? 
Criminaque  ignavi  capitis  mihi  turpia  fingis , 

Quod  nequeam  fracto  rumpere  vincla  jugo? 
Venturam  melius  praesagit  navita  noctem ; 

Vulneribus  didicit  miles  habere  metum  : 
Ista  ego  praeterita  jactavi  verba  juventa ; 

Tu  nunc  exemplo  disce  timere  meo. 


I.  QuU  mirare.,.?  Secunda  per- 
soDa  indtfinite  posita,  ut  IV,  a ,  i . 
Vid6  et  ni ,  5 ,  i3.  —  Venare^  a^p- 
tare,  turbare.  Sic  I,  i^y  ai ,  II9 
aa,47,in,  17,  la. 

3.  Fingere  alicui  ignavi  capitis 
(hoc  est,  ignaviae)  crimina.  Sic  de- 
$idus  crimenjingere  libro  I,  la,  i : 
«  Qttid  mihi  desifHa  non  ceflsas^n- 
gere  crimen  ?  » 

5.  Noctem.  Vide  I,  17,  10.  Pro 
quo  mortem  in  libris  melioribus, 
sed  noctem  confirmat  Vocabula- 
riom  Nestorii ,  et  certe  magts  pro- 
prie  tempestat  quam  mon  cum  na- 
vita  jnn^tur,  sicuti  vulnera  se- 
quentis  versus  cum  milite,  Caete- 
rum  in  vocabulo  melius  auctore 
me  nibil  erat,  quod  reprehende- 
rent  critici.  Vetidus  Marklandus  , 
pavtVus  reponit  Lachmannus,  quo- 
rum  illud  absque  contemtu  non 
dicitur,   hoc  veri    speciem  habet 


Dullam.  De  timore  haud  dubie  9 
quod  obsenrat  Lachmannns,  in 
utroque  versu  a^^iuir ;  ideo,  si  fieri 
posset ,  epitheton  pavidus  fortasf e 
acciperem  :  «  Venturam  pavidrn 
pnesagit  navita  noctem  ;  »  sed  me- 
/ttt5,  nifallor,  exipsa  re  satis  in- 
telli^tur  :  melius  quocumque  alio 
praesagit  tempestatem  navita ,  quia 
scilicet  jam  ezpertus  est  ac  timere 
didicit.  Vide  totam  sententiam  : 
Quid  me  patienter  ferre  dominse 
jn^m  miraris?  quid  roihii|piavum 
animum  exprobras ,  quod  liberta- 
tem  recuperare  nesciam?  Navit9 
est  sentire  ac  nuntiare  procellam  ; 
miUti  vulnera  sua  persuadent  m*- 
tum  :  et  ego  quoque  juvenis  femi- 
narum  illud  imperium  ridere  con- 
sueveram ;  nunc,  re  melius  cognitaf 
jactantiam  posui,  humilitatem  et 
patientiam  doceo.  — Jaetavi  verha» 
Vide  H,  I,  77. 
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Colchis  flagrantes  adamantina  sub  juga  tauros 

Egit ,  et  armigera  praeiia  sevit  humo , 
Custodisque  feros  clausit  serpentis  hiatus , 

Iret  ut  ^onias  aurea  lana  domos. 
Ausa  ferox  ab  equo  contra  obpugnare  sagittis 

Mseotis  Danaum  Penthesilea  rates ; 
Aurea  cui  postquam  nudavit  cassida  frontem, 

Vicit  victorem  candida  fbrma  virum. 


10 


iS 


9.  Colehis ,  Medea  (vide  II ,  31, 
11),  cujus  poteDtem  artem  Jason 
adversus  tauros  ignivomos  sensic. 
Ovidius,  Metam.  VII,  1 15 ,  nbi  de 
tauris  illis  domitis  :  ■  subit  ille  (Ja- 
8on))  nec  ignes  Sensit  anhelatos 
( tantum  medicamina  possunt  )  , 
Pendulaque  audaci  mulcet  patea- 
ria  dextra ,  Subpositosque  jogo 
pondus  grave  cogit  aratri  Ducere, 
etinsuetum  ferro  proscindere  cam- 
pum.  »  Adamantinajuga ,  pro  du- 
rissimis  ferreis ,  ut  vios  non  ejcora- 
to  adamante^  hoc  est,  ferro,  IV, 
II,  4  >  adamantina  Martis  tanica 
apud  Horat.  Garm.  1,6,  1 3 ;  solido 
adamante  rigens  infemae  turris  la~ 
tus  apud  Claudian.  V,  470.  —  Et 
pneiia  sevit  armigera  Iwmo,  Sci- 
licet  Jasoni  post  tauros  jugatos 
lex  erat  serpentis  Cadmei  dentes 
venenatos  serere.  Mandatum  ille 
peragit;  oritur  ex  satis  dentibus  se- 
ges  armatorum  militum  ;  sed  et  bic 
magicae  artes  vincunt,  et,  quod 
infestum  Jasoni  surrexerat,  totum 
agmen  cssum  propriis  ictibus  peric. 
Medea  apud  Ovidium ,  Heroidd. 
XU,  95  :  «  Arva  venenatis,  pro  se- 
mine,  dentibus  imples  :  Nascitur 
et  gladios  scutaque  miles  habet. 
Ipsa  ego,  qus  dederam  medica- 
mina ,  pallida  sedi ,  Quum  vidi  su- 
bicos    arma  teucre   viros ;  Donec 


terrigene  (  facinos  miserabile  ! ) 
fratres  Inter  ae  strictas  oonMmere 
manus*  » 

II.  Custodisque  feros  cUatsit^ 
etc.  Eadem,  versu  101  :  «Penri- 
gil  ecce  draco ,  squammis  crepi- 
tantibus  horrens,  Sibilat,  et  torto 
pectore  verrit  humum....  Flammea 
snbduxi  medicato  Inmina  somno, 
Et  tibi ,  que  raperes ,  vellera  tuta 
dedi.  n 

14.  Penthesilea^  Amazoniim  re- 
gina,  quam  Priamo  armis  janctaoi 
vicit  Achilles  et  occidit ,  mortaan 
vero  acerbe  doluit ,  quum  detracti 
puells  galea  venustam  frontem 
conspexisset.  Ita  quidem  vnlgo 
scriptores;  pro  quo  Noster  cum 
aliis  non  occisam  eam ,  sed  captan 
et  amatam  ab  Achilie  captivam  si- 
gniBcare  videtur.  Liege  Servinm  ad 
Virgil.  iEneid.  1 ,  4^4  >  ^I ,  661 .  — 
McBotis  Penthesiiea ,  Scythica ,  ut 
Masotis  ora  apud  Orid.  Pontic.  m, 
3 ,  59 ;  peitifene  Mceoddoe  (  Amaxo- 
nes)  Sabino  dicioe,  Heroidd.  11^  9» 
Mteotica  nix  apud  Nostrum  II,  3, 
II.  — Contra  ohpugnare,  Contm, 
hoc  est ,  Danais  contra  resistenti- 
bus.  Ita  amantes  dicit  libro  H,  i, 
45,  pneiia  iecto  contra  versari^  al- 
terum  contra  alterum  versari  pn»- 
lia. — Cassida  pro  cossts  habetetiam 
Virgilius,  iEneid.  XI,  775. 
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Omphale  et  in  tantum  fbrmse  processit  honorem , 

Lydia  Gygaeo  tincta  puella  lacu , 
Ut ,  qui  pacato  statuisset  in  orbe  columnas , 

Tam  dura  traheret  mollia  pensa  manu .  20 

Persarum  statuit  Babylona  Semiramis  urbem , 

Ut  solidum  cocto  toUeret  aggere  opus , 
Et  duo  in  adversum  missi  per  moenia  currus 

Ne  possent  tacto  stringere  ab  axe  latus ; 
Duxit  et  Euphraten  medium ,  qua  condidit  arces ,       aS 

Jussit  et  imperio  subdere  Bactra  caput. 


18.  Lydia  Gygao  tincta  puella 
ru.  Tinctay  fontis  amans,  quo- 
>do  tinctum  s»pe  dicit  Noster 
od  lavatur;  Tide  I,  6,  3a,  I, 
,8,  m,  3,  3a,  IV,  4,  24.  De 
:u  Gjrgteo  Lydiae ,  Plinius ,  Hist. 
it.  V,  29.  —  Si  Barthium  audi- 
is,  «  Pneclare  servit  poeta  caus» 
9  :  namque  Omphale  tincta ,  et 
ella ,  et  Lydia  adeoque  mollissi- 
I,  tamen  impcravit  Herculi.  » 
ilicet  error  ab  omni  tempore  cri- 
oram  fuit,  ex  ejusmodi  subjectis 
reibus  accedere  sententis  fortio- 
n  significationem  velle.  Error, 
|iiam ,  haud  dubie ,  quo  regulas 
ibendi  nostras  ad  orationem  La- 
lam  transferunt.  Epitheta  et  alia 
«ris  addita ,  si  nihil  aut  parum 
n  jnvant,  spemimus  hoc  aevo  et 
orsns  rejicimus  :  quid  autem 
ud  Romanos  poetas  his  ipsis  otio- 

omamentis  frequentius  ?  illo- 
m  vocabula  quis  ignorat ,  posita 
n  at  vim  et  pondus  faoiant ,  ted 

oratio  plenior  fluat  et  rhythmi 
aeratur  suavitas?  Talem  hic  agno- 
)  Propertii  versum ,  quem  cogit 
:erpretatione  sua  premeus  Bar- 
ins  ad  reddendum  sonum  :  ora- 
lois  et  prosodia* ,  ut  multis  in 


locis,  elegantia  est,  non  vis  et 
significatio  nova  addita  sententiae. 

19.  Ut  y  qui  pacato  statuistet^ 
etc.  Dejanira  apud  Ovidium ,  He- 
roidd.  IX,  76  :  «  Non  fugis  ,  Al- 
cide,  victricem  mille  laborum  Ra- 
silibus  calathis  imposnisie  manum? 
Crassaque  robusto  deducis  poUice 
fila  ,  ^quaque  formose  pensa  re- 
pendis  herae?  » 

32.  Ut,  ita^ut. —  De  cocto  ag^ 
gere  vide  Curtium  mox  citandnm. 

23.  Missi,  Immissi  quis  primus 
viris  doctis  persuaserit,  non  con- 
stat.  Mentelianus  cum  antiquitus 
editis  misitf  hoc  est,  Semiramis, 
probante,  sed  frustra,  Burmanno. 
Recte  habent  scripti  omnes  in  ad" 
versum  missi  currus ,  plane  ut  mis- 
sus  equus  versu  64.  —  Curtius,  V, 
I,  25  :  «  Murus  (Babylonis)  in- 
structus  laterculo  coctili,bitumiue 
iuterlitns ,  spatium  xxx  et  duorum 
pedum  latitudinem  amplectitur : 
quadriga;  inter  se  occurrentes  (in 
adversum  miss^e)  sine  pericuTo 
commeare  dicuntur.  » 

26.  Subdere,  Codices  :  «  Jussit 
et  imperio  surgere  Bactra  caput.  » 
Scribe  cum  Burmanno  patruo  et 
Schradero  subdere,  ut  historicam 
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Nam  quid  ego  heroas,  quid  raptem  in  crimina  divos? 

Juppiter  infamat  seque  suamque  domum. 
Quid?  modo  quse  nostris  opprobria  vexerat  armis 

Et  famulos  inter  femina  trita  suos ! 
Conjugi  et  obscaini  pretium  Bomana  poposcit 

Moenia,  et  addictos  in  sua  regna  patres! 
Noxia  Alexandrea,  dolis  aptissima  tellus, 

Et  toties  nostro  Mempbi  cruenta  malo, 
Tres  ubi  Pompeio  detraxit  arena  triumphos ! 

ToUet  nulla  dies  hanc  tibi ,  Boma,  notam. 
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fidem  observet  poeta.  Semirami- 
dem  captis  Bactris  imperasse  Dio- 
dorus  auctor  est. 

37.  Nam  quid  egOy  etc.  quid 
heroes,  quid  ipsos  deos  turpiter 
amori  subjectos  referam?  Nam 
quid,  quidnam,  ut  U,  3a,3,UI, 

39.  Quid?  modo ,  etc.  Separatim 
editis  quatuordecim  prioribus  disti- 
chis,  novam  et  inte{];ram  elegiam 
facit  ab  his  Kuinoel ;  «  si  senten- 
tiarum  nexum,  renim  in  hoc  car- 
mine  obviarum  varietatem  ,  inpri- 
misque  carminis  exitum  respici- 
mus,  duas  diversas  elegias  h.  1. 
conjuncias  esse  facile  intelligi.  » 
Ego  certe  non  inlelligo,  scd  per- 
bene  connexum  ita  :  «  Quid  veteres 
historias,  quid  Medea;  facta  aut 
Semiramidis  potcntiam,  et  heroes 
et  deos  turpiter  amoris  scrvos  me- 
morem  ?  Hac  setate  nostra  Cleopa- 
tram  vide ;  iEgyptiaca  mulier  quid 
ausa  sit ,  reputa.  n  Pra*terea ,  ue 
verba  Quid  ?  modo  qute  nostris  , 
etc.  carmini  iuitium  dareut,  sensus 
VBtabat  et  dictionis  regula» ;  scio- 
dere  igitur  hos  versus  in  partes 
duas  falsurii  judicium  fuit.  Quam- 
quam  res  stat  corta  et  patet,  ;ilie- 


na  et  extrinsecus  arcesiiu  le^ 
nunc  ,  que  tam  fiise  Noster,  ut 
Augusto  adnletur,  de  fractaCko- 
patKc  superbia  enarrat.  —  Sensns: 
«  Quid  ?  quale  nuper  dedecot  ar- 
mis  nostris  parabat  vel  regiiia  Be> 
retrix !  turpis  etiam  coDJogii  pft- 
tium  Bomam  servam  et  aenafiiiD 
nostrum  poscere  illam  aasam  cf' 
se  !  »  Conf.  Horat.  Carm.  I,  3^)  6: 
«  dum  Capitolio  Regina  dementei 
ruinas  Funus  et  imperio  parabatf 
Contaminato  cum  grege  turpiam 
Morbo  virorum.  •  —  Trita  inter 
famulos  ,  famulorum  per  manoi 
foede  trita  communis.  —  Conju^i 
et  obscceni,  etc.  Florus,  IV,  1 1 ,  a  : 
« Hacc  mulier  .£gyptia  ab  ebrio 
iroperatore  (Antonio)  pretinm  li- 
bidinum  Roroanum  imperium  pe> 
lit.  n  Conjugi,  Conjugis  obsettni 
pretium  Hbri  omnes ;  critici  emeo- 
datione  certa  Conjugii  obsaeni^ 
quamquam  nec  satis  erat.  Scribe 
cum  Lachmanno,  addita  particola 
et  :  Conjugi  et  obscceni  pretium; 
aliier  pronomen  quw  versu  29  non 
intelli(][imus  quanta  opprobria,  scd 
falso  Cleopatra  quas. 

36.  ToUet  nulla  dieSy  etc.  Di- 
serte  Lachmannus  et  egregie,  viil- 
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it  Phlegrseo  melius  tibi  funera  campo, 
^l  tua  si  socero  coUa  datunis  eras. 
:et  incesti  meretrix  regina  Ganopi , 
aa  Philippeo  sanguine  adusta  nota , 
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ditam  lectlonem  ratione 
<  :  Int^nto  animo  percipe 
iterpretibus  minore,  quam 
ebat,  cura  tractata.  De 
oquitnr  :  «  Tres  ubi  Pom- 
razit  arena  triumphos  ! 
ilia  dies  hanc  tibi^  Roma , 
isent  Phleg^rseo  melius  tibi 
iropo,  Vel  tua  si  socero 
ims  eras.  Scilicet  incesti 
regina  Canopi ,  Una  Phi- 
i^ume  inusta  nota^  Ausa 
tro  latrantem  obponere 
Et  Tiberim  Nili  cogere 
las  1  »  lUe  versus,  quo' 
n  Ptoiemaei  dolo  interfe- 
ne  etemo  crimini  vertit) 
(  tenuit  criticos ,  tandem 
o,  nt  Romam,  perlidiae 
imissa,  aetemam  culpam 
contenderent.  S^d  caven- 
Propertio ,  ne  contume- 
lu^ustum  diceret.  Id  fa- 
X  die  tollejidam  jijnomi- 
dicando ,  quam  Au^stus 
lie,  qua  Cleopatra  victa 
ttnlerat.  Praeterea,  nimia 
licentia  est ,  Memphim 
liloqui :  «  Et  toties  nostro 
sroenta  malo ;  »  tum  vero, 
commemorato  ,  «  Tres 
teio  detraxit  arena  trinm- 
id  Romam  dirigere  ora- 
«Tollet  nnlla  dies  hanc 
la,  notam;»  tum  proxi- 
,  Romse  immemorem,  ad 
n  sese  convertere  :  « Is- 
;graeo  melius  tibi  funera 
^ci  %ua  si  socero  coUa  da- 


turus  eros.  »  Sed  porro  jam  majo- 
res  turbas  ev;itat  versus  alter , 
« Una  Philippeo  san^ine  inusta 
nota.  »  Miremur  poetara  eorum , 
qua;  ipse  dixit,  oblitum.  Sola  Cleo- 
patra  Philippeo  sanguini  inutta 
nota  est,  sola  ea  Ptoleroaeorum 
sanguinem  dedecoravit,  non  Au- 
letes  ille,  a  quo  factam  Pompeio 
injuriam  non  esse  ultam  aeterno 
Romae  opprobrio  fuit.  Nonne  hic 
pariter  ac  Cleopatra  inter  Ptole- 
mfiBorum  gentis  dedecora  nume- 
randus  ?  Ad  hoc  sanguine  pro  casu 
tertio  non  ferre  consuetudinem 
Propertii,  ad  libram  IV,  8,  10, 
ostendemus.  Sed  haec  quidem  Sca- 
ligeri  potins,  quam  Propertii  ant 
librarioram  culpa  est ;  nam  inusta 
ab  iilo  est,  scripti  omnej»  habent 
adusta.  At  hoc  tam  sensui  quam 
(^rammatice  nocet.  Sed  alteram 
itidem,  uti  vidimus.  Alind  ifptnr 
potius  hic  tentandum  erat,  et  pu- 
to  me  veram  vidisse,  nempe  duos 
versus  in  idem  vocabulum  desinen- 
tes  loca  sua  commntare  debere, 
hoc  modo  :  «  Noxia  Alexandrea  , 
dolis  aptissima  tellus ,  Et  toties  no- 
stro  Memphi  crnenta  malo,  Tres 
nbi  Pompeio  detraxit  arena  trium- 
phos ,  Una  PhiHppio  sanguine 
adusta  nota.  IssentPhlegraeo  meUus 
tibi  funera  campo ,  Vel  tua  si  so- 
cero  colla  daturas  eras.  Scilicet  in- 
cesti  meretriz  regina  Canopi  (Tol- 
let  nulia  dies  hanc  tibi,  Roma,  no- 
tam)  Ausa  Jovi  nostro  latrantem 
obponere  Jnubim ,  EtTiberim  NiU 
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Ausa  Jovi  nostro  latrantem  obponere  Anubim , 
Et  Tiberim  Nili  cogere  ferre  minas; 

Bomanamque  tubam  crepitanti  pellere  sistro , 
Baridos  et  contis  rostra  Liburna  sequi ; 

Foedaque  Tarpeio  conopia  tendere  saxo , 
Jura  dare  et  statuas  inter  et  arma  Mari ! 


45 


cogcre  fcrre  miDas !  »  Unam  JE^' 
ptum  a  Philippeo  saDgaine,  hoc 
est,  a  progcDie  rfiv  AtoLidyw,  do- 
tam  et  igDominiam  traxisse  dicit , 
qiium  Syria  et  MacedoDia  boDis 
regibus  iDsi(|;ne8  fueriDt.  Uri  nota 
frequens  loqueudi  geDus  est,  dc- 
que  aduri^  ut  opiuor,  ita  poni  non 
potest,  quum  habeat  aliquoties 
urcDdi  sigDificatioDcm  :  vide  Lu- 
cret.  IV,  33o ;  Ovid.  Heroidd.  XII, 
1 80.  Hoc  si  Dolis ,  superest  ut  scri- 
bas  :  «  Uua  Philippeo  saDguiDe  es 
usta  Dot^  ;  »  vel  etiam ,  «  UDa  Phi- 
lippeo  saDguiae  pressa  DOta;»  ut 
apud  Ovid.  Fast.  VI,  610.  Hecte 
vero  illo  versu ,  •<  Tollet  nulla  dies 
hauc  tibi,  Roma  ,  Dotam,  »  crimcD 
acceptae  a  Cleopatrs  minis  i{^no- 
miaiae  umquam  deletum  iri  ucgat. 
Quam  culpam  Roma  dod  ulcisceu- 
da  Pompeii  morte  contraxerat,  Au- 
£;ustU8  reparare  potuit :  hanc  igno- 
miniam  ipsi  urbi  factam  nulla  aetas 
abolitura  erat.  Haec  Lachmannus. 
—  Tres  ubi  Pompeioy  eic.  tres  ubi 
triumphos  Pompeius  scelerato  in 
litore  cum  vita  posuit.  Priroum 
triumphum  egit  Pompeius  recupe- 
rata  Sicilia  et  subacta  Africa;  sc- 
cundum  ,  Hispania  recepta ;  ter- 
tium,  confecio  bello  piratico,  post 
victuro  Mithridatem.  Cicero,  pro 
Balho,  4  •'  «  qui  (Pompeius)  tot 
habet  triumphos ,  quot  orse  snnt 
partesquc  terraruin.  n  —  Issent  libi 


melius  Phlegrceo  campo  fimenf 
melius  tibi  erat  campis  Pharsalicii 
cadere  ;  Fel  si  colla  socero  daiuna 
eras;  ve/,  hoc  est,  meinu  etiamt 
socernm  Gaesarem  dominnm  pali. 
Ire  de  funcribus,  ut  spatiari  II^  i3, 
ig.  Phlegrwusy  Thessalicas;  vicle 
III,  9,  4B. — Canopus,  urbs  adNili 
Cauopicum  ostium,  lascivia  ohm 
foede  Dobilis,  uDde  epitheCon  w- 
cestus,  —  Anubisy  Osiridis  filiai, 
caDiformis.    Anubim   scribe  cud 
Neapolit.  Codice«  nojk  Anuhin;  de 
talibus  docet  Husehkins ,  sais  ad 
TibuUum  notis. 

44-  Baris^  .£gyptia  liogaa  nafi- 
gium  vehcDdis  ad  sepulturam  mor* 
tuis.  Turpis  cymbsB  Domine  belli- 
cas  i£{]ryptioruro  naves  poeta  signi- 
fical.  —  Bostra  Libuma^  ezpeditam 
et  agilem  Augusteam  classem.  LeTi- 
tate  i;iprimis  uavium  vicisse  Agrip- 
pam  coDstat.  Libuma  autem  rostn 
proprie,  oujusmodi  ratibos  piratx 
olim  usi  sunt  Liburni. 

45.  Conopium.  Velamen  teone 
et  translucidum ,  ^gyptiis  in  usa, 
lecto  circumductum  adversos  cali- 
ces;  (Gall.  une  cousini^).  Hoc  igi- 
tur  foedum  tentorium  speravisse  fe- 
minam  ut  rupem  Tarpeiam  preme- 
ret.  Conopium  Horatius  cum  tnrpi 
itidem  spadonum  exercitu  nomiott 
epodd.  IX,  16. — StatuasinteretttT' 
ma(tropaBa)  Mani.  Sylla  disjecerat, 
Cxsar  restituit  et  intulit  Capitolio. 


ELE6IA  XI.  $97 

.  niinc  Tarqainii  firactas  juvat  esse  secures » 

Mnine  quem  simili  vita  superba  notat , 

nlier  patienda  fiiit?  Gape,  Roma,  triumphum, 

longam  Augusto  saiva  precare  diem !  5o 

sti  tamen  in  timidi  vaga  flumina  Nili ; 
;cepere  tuse  Romula  vincla  manus. 
bia  spectavi  sacris  admorsa  colubris , 

trahere  occultum  membra  soporis  iter. 

i  haec ,  Roma ,  fiiit  tanto  tibi  cive  verenda »  55 

ic  duds  adsiduo  lingua  sepulta  mero. ' 

!m  urbs  alta  jugis ,  toto  quse  praesidet  orbi, 

mineas  timuit  territa  Marte  minas  I 

;  ubi  Scipiadse  classes ,  ubi  signa  Camilli , 

tid  nunc ,   etc.   Retrahe      reiigio  saoras  ludi  feceraf .  —  Et 

trahere  membra  (concipere)  ooctc/- 
tum  soporit  ifer,  dam  letale  snbre- 
pens  inunistom  venennm.  Elefpn- 
ter  et  poetice. 

55.  *iVofi  hwc,  Romm^  etc.  *  H«c 
lectio  Nec  ducis  est  a  conjectnra 
Heintii ,  quam  de  looo  tuo  non  de- 
jicimus ,  qnia  nihil  habemns ,  quod 
certo  substitui  possit.  Getemm  du- 
cis  Antonii  hic ,  ubi  de  feminarum 
imperio  aQ;it ,  Propertinm  non  me- 
miniftse  plane  censeo.  Sed  in  Codi- 
cum  quidem  lectione  nihil  sani 
est ,  qni  hoc  distichon  ita  scriptum 
pr«ferunt  :  ■  Non  hoc  (  vel  htee) 
Roma  f uit  tanto  tibi  cive  verenda , 
Dixit  et  adsiduo  lingua  sepulta 
mero.  ••  Non  hoc  plerique  habere 
videntur;  in  duobus/ui.  Quid  au- 
tem  poeta  dederit,  quum  propter 
alia,  tum  ideo  difificile  dictu  est, 
quia  dubium  est,  Romamne  an 
Gleopatram  hic  alloquatur.  Laeh- 
mannns. 

57.  Toto  pro  toti;vide  I9  20, 
35. 


nuiic  j  etc. 
mianno  duos  versus,  po- 
Codices  sequirour,  67-— 
garem  ordinem^  59 — 60: 
i6i  Scipiadte  classes^  ubi 
nilli^  Aut  modo  Pompeia 
Mpte  manu?  Quid  nunc 
fractap  jnvat  esse  secu- 

*  et  vide  ad  vs.  61  notata. 
omine  ^fuem  stmiii^  etc. 
im  Snperbum  inteliigis. 
pe  y  Roma  y  triumphum, 
«mpW.procelebrare, 
irirgil.  iEoeid.  VII ,  4o3  : 
crinales  vittas ,  capite  or^ 
m.  • 

nidi  Niliy  territi.  —  ^c- 
fy  etc.  Cleopatraro,  despe- 
18,  Au^sti  in  potestatem 
istoria  docet.  — Romula 
rincla  Romnii,  ut  Remi 
6,  80,  pro  Romanis.  — 
Videm,3,3a. 

achia  spectavi sopotis 

est ,  triumphum  cum  mi- 
m  ducta  imagine.  Cf.  IH, 

•  Sacris  colubris,  Aspides 


ELEGIA  XII. 


AD  POSTUMUM. 


JrosTUMEy  plorantem  potuisti  linquere  Gallam , 

Miles  et  Augusti  fortia  signa  sequi  ? 
Tantine  ulla  fuit  spoliati  gloria  Parthi, 

Ne  faceres,  Galla  multa  rogante  tua? 
Si  fas  est,  omnes  pariter  pereatis  avari , 

£t  quisquis  fido  prsetulit  arma  toro  i 
Tu  tamen  injecta  tectus ,  vesane ,  lacema 

Potabis  galea  fessus  Araxis  aquam. 
Illa  quidem  interea  fiGima  tabescet  inaoi , 

Haec  tua  ne  virtus  fiat  amara  tibi ; 
Neve  tua  Medad  laetentur  caede  sagittae, 

Ferreus  aurato  neu  cataphractus  equo ; 
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I .  Plorantem  Gallatn  conjuijem ; 
.£Uain  Gallam  ;  ts.  38.  —  £t  se^ut 
miles  Augusti  signa;  JEMo  Gallo 
duce.  Vide  Propeitii  Vitam  Chro- 
nolog.  ad  ano.  731.  Cum  duce  igi- 
lor  conjunctio  famili»  Postumo 
erat  per  uxorem  suam. 

4.  Multa  rogante  Galla  ( iterum 
atque  iterum)  nefaceres  (ne  faceres 
hoc,  ne  linquercs  miseram).  Fa- 
cere  sic  apud  TibuU.  1 ,  8 ,  22. 

5.  Si  fas  est.  Optandi  formnla , 
ut  Ovidius  Trist.  III,  i,  81 ,  Pon- 
tic.  II,  8 ,  37.  Avari^  praeds  cupidi. 

7.  Lacema  pro  chlamyde,  ut  IV, 
3,  18. 

9.  Interea  tabescet  illa  inanifa^ 
ma  (odio  suo  inanis  Qloriae)^  hasc 
tua  virtus  ne  tibi  amara  fiat.  Pro 
quo  Burmannus  do  conjectara  Li- 
vine ii  tribusque  libris  addicentibus 


amara  sibi.  Sed  tibi  quanto  rectiiis 
in  scriptis  ceteris,  modo  tenene 
Galbe  servare  velimus  sensus  amo- 
ris  suos ! 

la.  Cataphractus  ferreuty  Par^ 
thorum  eques  cum  equo  suo  totus 
ferro  munitus.  —  Aurato.  Armato 
Broukhusius ,  Burmannus  ,  Bar- 
thius ;  scilicet :  •  Neve  tuo  sanguine 
laetetur  cataphractus  armato  eqao.» 
Verum  est  quod  habent  scripti  om- 
ncs  auratOt  Postumi  ut  intelligamus 
equum,  non  cataphracti  :  «  Neu 
cataphractus  ferreus  aurato  equo 
tuo  Istetur  capto.  »  Omamenta 
aurea  militem  mollem  Postamum , 
epitheton  yerreus  terribilem  hostem 
Parthum  magis  decet.  Ar«thasa 
(  haec  ipsa  Galla  )  in  epistola  ad  Ly- 
cotam  (maritum  Postumam),  ut 
recte  statuunt  de  fictis  nominibas 
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PROPERTII  LIB.  III.  401 

Neve  aliqHid  de  te  flendimi  referatnr  in  uma . 

Sic  redeunt,  illis  qui  ceddere  loeis. 
Ter  quater  in  casta  felix ,  o  Po9tume ,  Galla ! 

.  Mor9>u8  his  alia  conjuge  dignus  eras. 
Quid  faciet  nuUo  Hiunita  puella  timore , 

Quum  sit  luxuriae  Roma  magistra  suae? 
Sed  securus  eas  :  Galiam  non  mutiera  vincent » 

DurititBque  tusB  non  erit  illa  memor. 
Nam  quocumquedie^salvum  te  fisita  remittenC, 

Pendebit  cdlo  Galla  pndica  tuo. 
Postumus  alter  erit  miranda  conjuge  Ulixes. 

Non  illi  longas  tot  nocuere  mor» :  s4 

Castra  decem  annorum » etCiconum  manus ,  Ismara  capta, 
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iiM  iaterpreles,  libro  IV,  3,  33  : 
•  Dic  mihi ,  nam  teneros  urit  lo- 
riee  laeertos?  Nooi  grarie  im^lUi 
adterit  hasta  manus?  • 

i3.  jiUipad  de  tejlendum,  Tectis 
Terbis  significat  mortem.  Gonf.  Ifl, 
7y  64«  r^9  1 1 9  i4*  —  ^*^  redeunt 
(in  nnia  cineres  )  9  qui,  etc. 

i5.  F/Blixin.  Ita  Oridius,  Trist. 
¥,5^21.  Gtatdere  in  apnd  Nostmm 
panim;  Tide  II>  4y  i^>  —  Moribus 
his,  hac  inlramanitate  tna.  —  Alia 
eonjugey  qniB  fidem  nollet  tam  san- 
cCe  aerrare. 

18.  Luxurim  sum,  TWe  libri  me> 
liores  cnm  aiiis  permultis ,  oratio- 
nis  stmctnra  difficili :  «  Qoid  faciet 
timore  nullo  munita  Gaila,  quum 
fttie  Roma  luxnrie  magistra  sit? 
(CiMe,  casns  tertius ;  uxori  tuae  Gal- 
I0.)  9  Kuinoel  et  Lachmannus  ve- 
ram  lectionem  ex  interpolatis  Go- 
dicibns  nonnnllis  reposuemnt  /u- 
xurim  sum  :  «  Quid  faciet  cnstode 
nnllo  Csmina ,  quam  Boma  doceat 
InxnrisB  vitia  ?  »  ilomii  tjuum  sitma- 
gistm  iuxurim  nur ;  swe^  ejus,  (puel- 


1«  scilicet )  luxurim  magistra  ;  quo 
modo  pronoraen  est  sum  apnd  Orid. 
Pontic.  1,7,  4^*  SGali(]feri  praTum 
coromentnm  Bnrmannns  ipse,  qni 
cum  Bronkhnsio  dedit ,  notatissnis 
improbat. — Timor.  Vide  ffl,  1 4, 2i3. 

34.  Tot  longa  mone;  quas  in  se- 
quentibns  Yersibus  narrat. 

a5.  Ciconum  mantts ,  agmina  ; 
Cicones  in  Thracia  yicti,  urbs  ca- 
pta  Ismara.  Vide  Homer.  Odyss.  c, 
38  sqq.  Caeteram  mahus  et  capta 
hoc  Tersu  recte  Ponteinins,  pro 
quo  mons  et  Calpe  libri  tnm  scripti 
tum  editi  :  «  Castra  decem  amio- 
ram,  et  Giconum  mons^  Ismara, 
Calpe^  »  (et  mons  Ciconum  Isma- 
ra ,  et  Calpe,  et  mox  Polyphemus) ; 
Lachmanno  montem  Ismarum^  CQ- 
jus  meminit  Virgil.  eclog.  VI,  3o, 
et  Georg.  II,  37 ,  alienum  hic  Ulys- 
sis  in  erroribus  notante ,  sed  nec 
Ulyssi  visam  esse  Calpen  Hispa- 
niss ,  aut  si  riderit ,  quod  quibus- 
dam  scriptoribns  placet ,  non  ante 
Cyclopis  oram.  Ciconum  manus 
etiam  Tibnllus ,  ubi  de  re  eadem 

36 
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4oa  PROPEBTJif  LIR  UL 

Exustflsque  tu^  mox ,  Voljfhidm^ ,  geiue ; 
Et  Circae  fraudes,  lotosqme  herib8M|ue  tenaces, 

Scyllaque  et  akernas  scissa  Charybdis  aquas ; 
Lampeties  Ithacis  verubus  mugisse  juvencos ; 

Paverat  hos  Phcqbo  jUia  Lampeftie; 
Et  thalamum  ^aoe^  fleutis  fugisse  pneUffi» 

Totque  hiemis  noolos,  totque  Aatasse  diee; 
Nigrantesque  domos  animanim  intrasse  sileatum ; 

Sirenum  sucdo  mnige  adisse  lacus ; 
Et  veteres  arcus  let#  renovasse  prooomm ,  35 

Errorisque  Bui  sic  statnisse  modum. 
Nec  frustra ;  quia  casta  domi  persedcrat  UKOr. 

Vincet  Penelopes  JEMaL  Galla  fidem. 


.IV,  1,  54*  —  Exuskgque  iumy  etc. 
hptc  A$t9  Sicilia,  Poilypliemui.  Gf. 
m^aa)  8.— 'G«iiapro  ocdlof  mlV, 
,5,  i6;Senec.Troad.44a.yidePlin. 
Hift.Nat.  XI9  37(al.  56). 

27.  Lotostfue  h^rbteqM  tenaces; 
Africa  ,  LotophdQi.  fferha  tenax 
lotos;  quse  dissnadet  bonunibus  re- 
ditnm,  patriae  elapsa  per  dulcem 
froctnm  memoria.  Vide  Homer. 
Odyss.  c,  92  sqq. 

39.  Lampeties ,  etc.  Jn-  Sicilia 
etiamhoc.  Yersumdo  uncis  include 
parentli9seos  :  >  Lampeties  Ithaois 
vearubus  mugisse  jnvencos  (Paverat 


hos  Phoebo  filU  Lanpetie)  ,  Et  dia- 
lamnm  JEmm ,  etc.  »  Lampelies 
pnelks  boret  pelri  Phcebo  saeros 
mugisse  yepobns  (qnos  easos  tor- 
rent  Ulyssis  sooii);  iride  ApoMon. 
Jthod.  IV,.97i  sqq. 

3 1 .  JEtea  puelia ,  Galy pso  ,  ■  enjns 
insula  est  apnd  Melam  j/Etea  ,11, 7. 

34.  Sirenum  lacuSj  undas^mare. 
^SunU  remiges,  quomm  munitc 
anres  cera ,  ut  transiret  na^  tnCa 
canoras  blanditias.  Homer.  Odyts. 
/»,  173  sqq. 

37.  Nec  frustra^  nec  sine  pne- 
roio,  (tot  expleti  casus.) 


IMITATIOJSES  GALLICiE. 

9.  Illa  quidem  intereay  etc.  Pabry,  Isnel  et  Aslega^  lib.  I,  (pucQa 
ipsa  ad  amantem ,  dnm  qnaerit  prslia  ) : 

Daos  les  conibatt  ne  sois  pointt^($raire , 

CraijM  d'eiposer  une  t6te  la  cb^, 

Crains  poor  mes  jours ,  ei  4u  gaerrier  puissant 

Ne  hravc  poini  le  glaive  mena^ant. 

Mais  il  le  cherchc  au  milieo  du  camage , 

Tu  rattendras ,  je  connais  ton  couragc ,  cic 


EI.EGIA  XIIL 

INTER  HOMINES  QUID  NON  AURO 

COBRUPTUM? 


(J|uiERms ,  unde  avidis  nox  sit  pretiosa  puellis , 

Et  Venere  exhaustas  damna  queraqtur  opes. 
Certa  quidem  tantis  causa  et  manifesta  ruinis : 

Luxurise  nimium  libera  facta  yia  est. 
Inda  cavis  aurum  mittit  formica  metallis, 

Et  vemt  e  rubro  concha  Eryciiia  salo ; 
Et  Tyrus  ostrinos  prsebet  Gadmea  colores , 

Ginnamon  et  multi  pastor  odoris  Arabs. 
H8BC  etiam  clausas  expugnant  arma  pudicas, 


I.  Dnde  avidisnox  tit  pretiosa 
puellitf  undc  noctibus  suifl  pretium 
pneHsB  faci^nt.  Pretiosa  nox ,  at  pre- 
dosa  Thais  IV,  5 ,  43  9  et  contrario 
fenfQ  viles  noctes  IV,  7,  3^,  pro  no- 
ctibas,<]iias  aliqnis  ematTiIi  acfere 
nnllo  pretio.  —  Cf*  Imitat.  Gall.  ad 
n,  169  i5.  —  Et  querantur  opes 
(nostre  opes)  damna  exhaustm  Ke- 
nere.  Vide  notata  11,  3i ,  i4' 

5.  Inda  cavisy  etc.  Fabnla  est 
de  formicis  Indicis,  qaam  Plinias 
gnnribas  Tcrbis  ita ,  Nat.  Hist.  XI , 
3i  :  •  Aaram  ez  cavemis  egerant 
teme,  in  regione  septemtiionalium 
Indoram ,  cpii  Dardae  vocantar. 
Ipsis  color  feliam,  magnitado  iEgy- 
pti  laporam.  Erutum  hoc  ab  iis 
tempore  bibemo  Indi  furantur  es- 
tivo  ferrore ,  conditis  propter  va- 
porem  in  cunicolos  formicis ,  etc.  « 
Metalia ,  metalloram  caveat ,  Gall. 


mines. -^  Efyeina.  Epitbeton  non 
immerito  connptam  yisam  criticis. 
Ideo  enim  «piia  Yenas  ipsa  ab  Ery- 
cis  templo  Erjcina  dicitur,  an  pa- 
riter  concha  Erycina  erit ,  qaa» 
sacra  Veneri  ?  Erytrtea  melias  in 
Codicibus  nonnuUii,  nisi  qood 
otiose  jancturo  cum  rubro  salo  vi- 
deri  possit. 

8.  Cinnamon  multi  odori$^  odo- 
ratissimum.  Lochmannaf  tentat: 
«  Ginnamon  et  cu/ft  mestor  odoris 
Arabs  »  (me^or  Arabs  coki  odj»* 
ris);  mu/fu5  odor,  inqait,  «  qamfu 
multa  aromata  potius  indicare  vi" 
deatur.  »  Non  puto ,  sed  eque  recte 
ita  significari  vim  odoris  persa%- 
deor.  Ovidius,  in  Medicaminibiif 
vs.  97  :  «  Tempore  sisparvo  mollca 
licei  illita  vultus,  Haerebit  toto  mfd' 
tus  in  ore  color;  »  muUus  color^  id 
est,  quam  lucidun. 

26. 


MiMM^M»^ 


4o4  PROPERTII  LIB.  III. 

QuaKjue  terunt  ftistus ,  Icarioti ,  tuos. 
Matrona  incedit  census  induta  nepotum , 

Et  spolia  opprobrii  nostra  per  ora  trabit. 
Nulla  est  poscendi ,  nulla  est  reverentia  dandi ; 

Et^  si  qua  est,  pretio  tollitur  ipsa  mora. 
Felix  Eois  lex  funeris  una  maritis , 

Quos  Aurora  suis  rubra  colorat  equis. 
Namque  ubi  mortifero  jacta  est  fex  ultima  lecto, 

Uxorum  fusis  stat  pia  turba  comis , 
Et*certamen  habent  leti,  quse  viva  sequatur 

Conjugium  :  pudor  est,  non  licuisse  mori. 
Ardent  victrices,  et  flamms  pectora  prs&bent, 
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10.  Quteque  (pro  Hteeque)  ierunt 
fasiuSp  leariotij  tuos;  snpei^iaBi 
ipsam  Penelopes  domant.  Icariotis^ 
Icarii  Penelope  filia. 

1 1 .  Census  induia  nepotum ;  li* 
berorum  ac  nepotnm  induta  rem 
familiarem  spolium,  quam  profu- 
dit  pater.  Seneca,  de  Benefic.  VII, 
9  :  u  non  satis  mnliebns  insania 
viros  subjecerat,  nisi  bina  ac  tema 
patrimonia  auribus  sin£;ulis  pepen- 
dissent.  ■  ^Nostra  per  ora  ;  palam, 
publice. 

i4*  Mt^  si  qua  est,  etc.  Vulgo : 
•  Nulla  est  poscendi ,  nulla  est  re- 
▼erentia  dandi;  Auty  si  qua  est, 
pretio  toUitur  ista  mora.  »  In  qui- 
bus  ista  mora  Broukhusius  ex  uno 
libro  correzit,  sed  qui  turpem  amo- 
ris  inferebat  sensum ,  viris  pudore 
nullo  rogantibns,  ultro  se  objicien- 
tibus  feminis.  Lege :  «  Nulla  est  po- 
scendi,  nulla  est  reverentia  dandi ; 
Et ,  si  qua  est ,  pretio  toliitur  ipsa 
mora :  »  Et  cum  Livineio,  ipsa  cum 
scriptis  omnibus.  Poscere,  inquit^ 
feminae,  dare  munera  viri  non  ces- 
sent ;  nec  tardat  quidem  flagitium 


pudor,  quum,  si  foite  mora  lit ,  tol- 
latur  pretio. 

i5.  Felix  una  iexfimeriSf  pn^ 
clara  et  unice  feliz  maritis  Kois  lex 
rogi. 

i8.  Fusis  eomis.  Broukkoiiiis , 
Barthins,  Kuinoei^  ex  uno  Gro- 
ningano  positis» 

ai.  Ardenty  et  pectora  prt^tent 
Jlammas;  uruntur,  et  flammis  ul- 
tro  objiciunt  pectora.  Ardere  pro- 
prio  sensu  positum,  ne,  si  mortis 
impatientes  feminas  accipimus,  in 
hoc  et  altero  vocabulo  fiamma  la- 
sus  sit  parum  dignus  poeta.  Gau» 
dent  victrices  Broukhusius  ex  emen- 
datione  H.  Stephani.  —  Interpres 
Valer.  Maximus,  II,  6,  i4  :  «Re- 
spiciantnr  Indorum  femine,  tpm 
quum  more  patrio  complures.ei- 
dem  nuptae  esse  soleant,  mortao 
marito ,  in  certamen  judiciumque 
veniunt,  quam  ex  iis  maxime  di- 
lexerit.  Victrix  gaudio  exsultans, 
deductaque  a  necessariis  l«tnm 
preferentibus  vultum ,  conjngis  se 
flammis  superjacit,  et  cum  eo  tam* 
quam  felicissima  crematur :  supe» 


ELE6IA  XIII. 

Imponuntque  suis  ora  perusta  viris. 
Hic  genus  infidum  uuptanim ;  hic  nulla  puella 

Nec  fida  Evadne ,  nec  pia  Penelope. 
Felix  agrestum  quondam  pacata  ju  ventus  ^ 

Divitise  quonim  messis  et  arbor  erant ! 
Illis  munus  erat  decussa  Gydonia  ramo 

Et  dare  puniceis  plena  canistra  rubis ; 
Nunc  violas  tondere  manu,  nunc  mixta  referre 

Lilia  virgineos  ludda  per  calathos ; 
Et  poitare  suis  veslitas  frondibus  uvas , 

Aut  variam  plumse  versicoloris  avem. 
His  tnm  blanditiis  furtiva  per  antra  pueilae 

Oscula  silvicolis  emta  dedere  viris. 
Hinnulei  pellis  totos  operibat  amantes , 
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B  cnm  tnftuiA  et  mcErore  in  vi- 
remaneBt. » 

i3.  Hie^  apud  nos,  Ronue.  -*- 
zmdia  fuella^  etc.  Distinctio 
le  posita  {Hic  genwu  .infidum 
nCanim  .*  hic  nuUa  puella  :  Nec 
i  Evadne,  etc. )  Barmannnm  in- 
lerat,  ot  corrigeret  hie  nuUa 
Moa  egi»  Sed  vere  omnino  :  hic 
Ua  fmaiia  Necfida  Evadney  nec 
I  Penaiape,  Feminam  Ronue  esse 
Qam,  qna  aot  E^adnen  ant  Pe- 
lopan  imitari  relit.  Confer  Imit. 

II.  ad  n,  3a ,  47*  —  Nulia  nec, 
le  not.  n,  19,  5)  et  cf.  Virgil. 
og.  V,  a5.  —  Evadne,  Vide  I, 
»si. 

i5.  Pacofa  juvenfui^pacis  amans. 
ie  Lachmannom. 
17.  iiU$  munu$  erat  (satis  ad 
miu^  qnod  facerent  pnellis  sois) 
m  Cjrdonia  decutsa  ramoy  etc. 
Iscos  anno  i488  liiis  pompa 
fl  edidit ,  ▼iris  doctis  seqnenti- 
s.  Sed  hoc  in  scriptis  pancis-  le* 


iptnr,  de  qnorum  fide  ceteros  me- 
liores  non  deseremns. 

39.  Mixta  iiiia ,  violis  miata. 
«—  Virginei  eaiaUii,  calathi  vir- 
S;inom.  DizimnsII,  1,67. —Blan- 
ditis  amoris  hKC  omnia  etiam 
apod  Orid.  Metam.  X,  aSg :  •  mo- 
do  grata  pnellis  Mnnera  fert  illi 
condias,  teretesqne  lapillos,  Et 
parvas  volncres,  et  Sores  mille 
colortun,  Liliaque,  pictasque  pi- 
las ,  et  ab  aibore  labsas  Helia- 
dum  lacrjmas  »  (Pygmalion  statuae 
sue). 

35.  Toios  operilHii  amantes.  Er- 
rasse  me  diu  in  sensu  fateor,  quum 
juTenis  adhnc,  et  Propertii ,  solum- 
modo  ut  legerem,  carmina  per- 
currenSf  idios  amanies  acciperem 
intento  parum  animo  amantes  duos, 
Nunc,  quod  praesenseram  libvo  f , 
5  9  aa ,  letor  posse  Yenim  ae  cer- 
tnm  cum  Hemsterfausio  dicere,  vo- 
cabulum  fipfus  hic  et  innomeris 
locis  esse  yim  additam  et  nenrum 


\ 


4o6  PROPERTII  LIB.  III. 

Altaque  natiTO  creferat  ii^kl  Imro ; 
Pinus  et  iucumbeiis  latas  «iiiftuiiiclafaat  umbras , 

Nec  fuerat  audas  poeiia  videre  d(9as; 
Gorniger  Idsei  vacuam  pastoris  in  aukm 

Dux  aries  saturas  ipe^  rednxit  oveB ; 
Dique  desaque  omnes^  quibusM  tutda  per  agit>8y 

Praebebant  vestris  verba  benigna  foois : 


4o 


sententiae.  Noster  Iyi3,i5:«  Vidi 
e|;o  te  foto  ▼inctum  langiieftcere 
collo.  »  libro  O ,  a ,  5  c  •  FdlTft^eo- 
maest,  longaeqae  maous^etmajutBA 
tofo Corpore. »  II,  17,  8  :  «  Vel  ta 
Sisyphios  licet  adlnirere  labores, 
Difficile    ut    foto   monttt  VolMet 
onus. »  in,  19,  14 :  •  TestisThea- 
salico  flagrans  Salmonis  Enipeo, 
QosB  yol  uit  liqaido  tota  snbire  deo. » 
IVi,  3)  3i  :  «INim  q«cror  in  IMo 
non  sidere  pallia  lecto. «  IV  4  6  ^ 
5i :  «  Nec  moni)  ^u«m  tol«f  re- 
•qpinat  G^thia  ▼ahras»»  Bodem 
camine ,  ts.  85  :  «  imperat  et  fo^ 
tat  itemm  mutare  lacemas.  ■  Ovi<* 
dias )  Metam.  II,  53^  :  «  Nam  fuii 
kaec  qttondam  nireis  argentea  pevk^ 
nis  AJes^  ot  aeqaaret  totos  sinelabe 
cotiimbas. »  Amorr.  H,  4)  ^4 :  •  Ta, 
qoia  tam  longa  es ,  Teteres  beroi'*> 
das  Mjuas,  Et  potes  in  fofe  multa 
jacere  toro.  •  Bfartialis,  epigramm. 
VIII,  14«  5:  «  Atmihi  cella  datur 
non  tota  clausa  fonestra.  • « —  0|pe- 
ribat4..  crevavt...  rwiuxit,  Vide  I> 
10,  a;  II,  6,  3;  9,  to;  i3,  38; 
38,aa;39,4;3i,i6;  in,7,3i>, 
8,  i;  i3,  65.  libroIV,  t,  i3t : 
■  Bfos  ubi  bnlla  rudi  {Hmis$a  eM 
aurea  coUo...  Tom  tibi  pauca  auo 
de  carmine  dictat  Apollo',  Et  t^el«i 
insano  verba  tonare  fbro.  »  iV ,  4) 
3  :  «  Locus  erat  feKz,  hederoso 
consitos  antro,  Moltaque  natrvis 


o&sfW|Mf  lurbor  aqois.  •  IV,^,  37 : 
*  Devia  paoicese  ^uelabant  limioa 
vkts» ;  l^tttris  odorato  ttattrat  igne 


.  » 


38.  Nee  fiterat  pvBna  ,  etc«  Ac- 
teonis  et  Tiresise  memioimiis  histo- 
Tlas. 

39.  IM,  Dttplex  vftioa  ^  le- 
ctiooe  hac  Volsci  probata  criticis. 
Nam  primam ,  oihil  pattor  Idmus 
Paris  cam  antiqoo  sevo  fialBVhi  «o- 
reo;  tum,  posito  hSc  PscHhfis  aot 
ahusTis  oomine,  eo,  i|we  soqttoo- 
Mrir,  jiun  non  eront,  ot  etse  de- 
bent,  universe  ad  hoOiilies«  •  Di- 
que  deseqoe  omnes...  PtwbolMiot 
Mtfns  Terim  beoi^a  fods. «  Scri- 
pvi  libri  ",  Comiger  dtqite  fdeu..  pa- 
Hork.  Lachmannos  tentat  :  •  Goi^ 
miger  intpie  die$  vacaSffl  pastoru 
io  aolam  Dox  aries  satnras  ipse 
reduxit  oves. » '^Aula  pro  oTili.  Cf. 
Horat.  epist  I,  a^  66;  Giatiam, 
Gyoe^t.  167.  —  Ip9e^  sponte  soa. 

4t.  BiqitCy  etc  yersicolas  est 
ftreVirgilii,Georg.  I,  ai,«Diqoe 
devqoe  omoes,  studium  quibas 
arva  toeri.  «  —  PneMtfitt  vestris » 
etc.  Editores,  Scaligero  aoctore: 
«Prsbebaot  venii  verba  9ee%tnda 
focis  ;  »  senso  qoidem  noo  nimis 
f acili ,  etsi  Brocdchusitts  venot  fo^ 
cos  pertinetie  ad  religionem  docet 
ez  CaioneR.  R.  cap.  i43  :  •  fheum 
porom  CMVKmvermm  qaotidie,(til- 


ELEGIA  XIII. 

Et  tqfforem,  quiicunufmvenis,vemberk,  hcfspe$, 
Et  sijbrte  meo  tramUe  qumris  awsm  ; 

Et  me  Pami  tibi  comiiem  de  rupe  voeaio , 
SivepeteseaiMmoprwmaa,  siveame* 

At  nunc  desertb  cessaat  sacraria  Incia : 
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laca)  prius  quam  cubitum  eat ,  lia- 
beat. »  Sed  luec  omnia  Tana  ca- 
dut ,  ubi  recteCbdieet^  uno  dem- 
to  Scaligeri  :  •  PitebebaiK  vmtmi 
Teiba  benigna  focis.»  (Deos  illis 
temporibm  etcepisMiirtMeiites  be- 
nignia  Yerbis  pietmo»  hoaafiiiam-: 
cf.  GatulL  LXIV,  385  sqq.)— r«- 
strisfaett.  Poeusy  ara ,  ut  I,  i ,  ao, 
11, 19, 14, IV, 5, 64 9  rV,  6, 3  et  6. 
Fettafi  aotemJbd,  persoiiflB  secnnda 
pnmomen,  verbis  pnecedentibus 
tertiae,  ut  innumeris  locis  Proper- 
tius.  Lib.  n,  i5, 7 :  « lUa  meos  som- 
tfo  hhwatpatefeeit  ocellosOre  sruo, 
et  db£ey  aiccine  lente  jatees  ?  Quam 
Tvnb  Ain|nextt  motamus'  braicbia  ? 
qonMtnni  Oscala  snnt  labris  nostra 
moratis  tttts/»  If,  3a,  33*:  «Ipsa 
T«iitfs;/Wlu»*Cdmipttf  librdliareMai^ 
tis...  Cnm  qitfims  lAa^  iif^isti  po- 
ma  sub  antro. »  11,  33',  3io  :  »ilt 
mtflUFiribifeff  mntata  Ly»oi  Jam 
bibe  ;  fofrmtMt  esi  nil  tihi  yina  no- 
oent. «  Hf,  s ,  t5:  i^Portunata ,  meo 
si  qviSL  est  («elebrata  libelVo!  Car- 
mana  emart  fonmB  tot  monumenta 
tutt.  n  HT,  7,  37:  «  Natura  insidias 
ponMn-  m^strartt  avanria  ;  ^^  iihi 
ssecedat,  rix  semeF  esse  potest.» 
Ilf ,  II,  fyji  vQuid  nunc  Tarqni- 
nii  fraetas  jflvat  esse  secures ,  Sr 
■mli^padeiida/utf?^.  #b^tsttta- 
men  in  timidi  Tana  flumins  Nili ; 
Aecepefe  flMe'  Romulia  rincla  ma" 
nns. »  ni,  18,  i5  :  «  Occtdrt,  eC- 
mieero  sfeferat  ri|;esimtts  annns.... 
/natic,  tette  animos,  et  teeumjmge 


triumphos.  •  IV,. 3,  i ;  n  H«f  Are- 
tbusa  nio  mittit  mandata  Lycots , 
Qttum  itotiet  absis,  si  p6tes  esse 
mens. » 

43.  Et  leporem,  etc.  Exempkim 
inter  deos ,  Pan  'venantes  homines 
boait  verbis  eaeiplti  ■  ^^fenm^tie 
venis  Ao^sif  hno  ad  mesy  in  agros. 
—  Et  si  forte  quteris  avem,;  boc 
est ;  «  Venaberis  Qramite  meo  le- 
porem  et  avem. »  Paitioula  ss,  ut 
II,  a5,  i4«  Libro  etiam  If^,  i , 
io5  :  «  Hoc  neque  arenosum  Li- 

byae  Jovis  explicat  antrum Aut 

si  qttis  motas  comieis  senserit 
ahrs  ;  »  (tfoc  neqne  Joris  oracu- 
lum  eapKcat ,  nee  comices  alis 
sttis; )  If eqiie  aliter  IV,  8 ,  76 : «  Ta 
neqtte*  Pbmpeia  spatiid>ere  ciiltns 
iiy  uinbrii,  Hec  ^fmim  lastiTnm 
steHTet  arena  forom ;  »  (ttt  neque 
iorporticu  Pompeia  cultus  spalia- 
bere ,  neque  nr  arena  lasciyi  f6'ri. ) 
— •  Sxve  petes  pnemia.  Virr  docti 
Sive  petns^  ex  emendiiitione,  opi- 
nor.  Qnid ,  si  roagir  proprie  futn- 
ram  scripti  omnes,  quam  subjun- 
ctivum,  agnoscunt? —  Pnemia.  Vi- 
de  II,  4?  >  5.  —  Calamus  pro  sSfptta, 
utn,  19,  a4*Caeterum,  imilari  in 
his  Propertium  epigramma  Leoni- 
ds  Tarentini  septimum  decimum 
constat;  interprete  Grotio  :  «  Sis 
felix,  sen  tu  leporem^sive  ael«pne- 
dam  Quieris,  ad  h«a  montis  qui  jo- 
ga  binavenis;  Et  mePana  tibi  sum- 
ma  de  rupe  vocato  :  Et  calamis 
opifer  sum  bonus  et  can3>us.  « 


4o9  PROP£RTII  LIR  III. 

Aurum  omnes  victa  jam  pietate  oolant. 
Auro  pulsa  fides ;  auro  veualia  jura ; 

Aurum  lex  sequituri  mox  sine  lege  pudor.  So 

Torrida  sacrilegum  testantur  limina  Brennum  , 

Dum  petit  intonsi  Py  thia  regna  dei : 
At  mons  laurigero  concussus  vertice  diras 

Gallica  Parnasus  sparsit  in  ora  nives. 
Te  scelus  acoepto  Thracis  Polymestoris  anro  B& 

Nutrit  in  hospitio  non ,  P(Jydore,  pio. 
Tu  quoque  ut  auratos  gereres ,  Eriphyla ,  Iacertos> , . 

Dilabsis  nusquam  est  Amphiaraus  equis. 
Proloquar,  atque  utinam  patrise  sim  vanns  aruspei : 

FVangitur  ipsa  suis  Roma  superba  bonis.  6a 

Garta  kxpior ,  sed  nulla  fides ;  neque  enim  IKa  quondam 

Terax  Pergameis  Msenas  habenda  malis. 


49.  ^uro  puUa  Jides^  ^tc.  R^ti- 
litu ,  Itiner.  I,  35^  :  •  Materies  vi- 
tiit  aarom  letale  parandis ; .  Auri 
cecoi  amor  ducit  in  omoe  nefas. 
Aarea  legitimas  ezpngnant  mune- 
ra  Xmdaij  Vii^neosqoe  sini^  au- 
reus  imber  emit ;  Auro  victa  fides 
munitas  decipit  urbes,  Auri  flagi- 
tiis  ambitus  ipse  furit.  •  —  Mox 
sine  Uge  pudor;  mox,  snblata  le- 
06  9  sequitur  aurum  pudor ,  id  est , 
sensus  intimus,  quo,  quid  rectom , 
quid  praynm ,  discernunt  homines. 
—  Sequontnr  esempUy  quae  sen- 
tentiam  illustrant. 

5i.  Torrida  sacrilegum.,.  in  oru 
nives,  Vide  notataH,  31,  i3.  — 
Torrida  limina ,  templnm  per- 
cussum  fulmine.  De  templo  com- 
basto  tacent  quidem  auctores^ 
sed  res  est  apud  Nostmm  nou 
uova  mutare  kistorias  :  vide  not. 
III,  7,a3. 

55,  Tc  scelusj  etc.  Interpres  Vir- 


giiius  y  .£neid.  ni,  49  -  *  Huxm  Po- 
lydorum  auri  quondam  cnm  pon- 
dere  magno  InfeliiPriamus  fdrtim 
mandarat  alendum  Thretcio  regi... 
lUe,  ut  opes  fractc  Teucrum,  et 
fortuna  recessit...  Fas  omne  abrum- 
pit ,  Poljdorum  obtruncaty.  et  auro 
Vi  potitnr. » 

57.  Eriphyla.  Vide  noc  U,  16, 
39.  —  Auratos  lacertos,  in  lacertts 
armillas.  —  Gerere  lacertos.  Vide 
III 9  7  ,  60.  —  DHabsis  equis  (ab* 
sorptis  )  Amphiaraus  nusquam  est 
(in  terra  nusquam;  evanuit,  occi- 
dit).  Nusquam  esse  ita  Horatius, 
sat.  II,  5, 102:  «Ergo  nuncDama 
sodalis  JSusquam  estl  unde  mihi 
tam  fortem  tamque  fidelem !  » 

59.  Atque  utinam  patries  sim  va- 
nus  antspex  l  utinam  sit  vanum  au- 
gurium  boc  meum  patrise  :  Franr 
gitur  ipsa  suis ,  etc. 

62.  Verax  non  habenda  ;  accipe : 
Cujus   fatum  fuit,  ut  verax  non> 
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Sok  Psiiii  PhrygiffifiEiliim  oompotiere,  sola 

Fallacem  patrise  serpere  dixit  equum. 
lUe  furor  patriae  fhit  ntilis ,  iUe  parenli  r  65 

Experta  est  veroe  irrila  lingpia  ^os. 

bareCQr ;  qaod  partiapi«n  Bar-  fiui  mtUU.  Fkit;  erat ,  fitiMet.  Gonf. 

inniii  com  aliis  pro  Aa6tta  po-  m,  a^^  i^  •  "  H»c  ago,  non  fenro, 

Bin  Darrat.  Monuimai  iam  de  non  i(pM  coactos,  et  ipsa  Naofira- 

ilma  libro  I,  179  7.  — Mmnas^  Sot  J)(^a  Tei^  fatebar  aqoa ;  • 

ssandraf  ot  apod  Ovid.  Amorr.  (non  confessos  eesem. }  Vir^os  , 

9)  38,  SeAec.  Agamemn.  719.  —  iEn.  11,  55  :  «  Et  si  fata  deom ,  si 

0.  Vide  m,  3,  3a.  nttis  non  km  fbisiet,  ImjmUmi 

63«  Phrygim  faium  componm;  ferro  ArgoUcas  foedare  latebras ;  » 

ry{;i«  parare  exitiom.  (impoHsset.)  —  Experia  e$t  irrita 

65.  Fuwr,  hoc  est,  vaticinos  /m^iia  (nemini  credita)  verof  c/eos; 

nor,  ot  loqoitor  Ovidioa,  ^-  haboit  lingoa  hsec  deos,  qoi  con- 

n.  U,  64o.  —  Patria  ae  parenti  firmarent  monita. 


'X^^^^^fX^^'^^*^^^^ 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Quaritis,  unde  avuHs^  etc.  La  FoBTAnii,  Cbnfei,  {h  Femme  avare 
tUmieteroc): 

Qtaun  bommc  soit  plom^  par  des  ooqnetics, 
Ce  n'cf t  ponr  fiure  an  minide  crier. 
Gniit  ett  flMUi :  plus  d'ainoiir  sans  paycr ; 
En  bcanz  lonis  sc  oonteBt  les  flcnrctlcs. 

9.  Hme  etiam  clausaSf  etc.  Idem  La  FoarAiRB,  Contes,  {Belpk^er) : 

Car  de  troav  er  niie  senle  rcbcUc 

Cc  n*cst  la  modc  k  gent  dc  qui  U  main 

Par  lcs  pr^sent  s'aplanit  tont  cbcmin. 

II.  Mairona  ineedit,  etc.  Pnella  apud  Golarobau,  PUees fugitives y 
ehrt  de  mad***  a  madame  tchhesse  de  ***) : 

ICab  moi,  noi  qoi  braYai  lcs lois  de  la  podetir , 
Fiirc  dc  mcttrc  an  jonr  nn  brillant  d^oimcnr, 
Loin  dc  m'cDTeloppcr  dans  nne  Duit  obtcare , 
Dcs  dont  dc  mct  amant  je  cbargcai  ma  panxre. 

33.  ^e  nulla  puella  Nec  fida  Evadne,  etc.  Voltaire,  Pucelle,,  lib.  I^ 
»i  qoaerenti  mafpio  Dionysio ,  qoam  re^  labantis  columen  faciat^  pro- 
■I  onam  ef  integ^ram  de  Galliis  virginem^  miles  ita  : 

Cbcs  lct  Fran^ait  b^at !  il  n'cn  ett  plat ; 
Tont  not  moatiert  sont  Ik  tcc  Ui-dcttnt. 


4io  PRorBirrii  lib.  iii. 

Qa'ntdMkHtttfi£m^  MhttttetA  agt, 

Oii  let  niortdi  naTUit  re^a  dct  oieni 
Qa'nn  chanip  fertue ,  nn  oorpi  laborieni , 
Des  firnili ,  ioi  fl«flM,  tt  dii  b«if«i' pana|t^ 
Prte  d*nne  ean  pnre,  esempu  de  tristet  toint « 
▲  pen  de  Arali  dMKMUienr  lenre  fceMin» ; 
St  dt«K  ^  denxy  toni  des  tetai  d#fonllbi^, 
GpAtaitnt  eafnit  de  fbrtno^  loiart^ 
PanTret  d^trgtiK,  ti  nchet  de  pliirirs ! 

Lb  fiMm  >  Odeif  tHj  t ,  {jistreey  &u  les  hegtets  de  tage  djor) : 

Nnb  tf^torti  nnlt-beeoiat ;  lenr  richette  ^tait  pnre : 
C^tait  Tor  det  moittont,  et  Targent  det  mitteaia  ;. 
llt  avaient  ponr  lambrit  det  tentet  de  Terdnre , 
Poor  tojett  lenrt  tronpeaux. 

33.  HU  tum  bUmMiiu,  ^US^  (huMEttt! ,  fffmHre  ^pkre  h  7ot\  de 
antiqao  eodem  sffvo  s 

Un  baiter  qnelqnefoit  fnt  le  prix  d'nne  rote ; 
*  Et  d'nn  ccenr  bien  ^rit  ramonr  tonjonrt  oontent 

Payait  d'nne  lavenr  le  plnt  ninoe  preeeni. 

hk  Fabe,  ode  premUrey  edit.  i8a5,  (oblitnm  nunc  fSere  noineD,  ali- 
qtfando  tam  laadflfam),  hominam  itidem  priscam  vita^  genot  Tespi- 
ciens : 

L'ardi^r  de  leort  pbifdoaii  tonluritf 

Se  bomait  an  bonbenr  de  plalre  ;* 

Lenrt  plaiiin  lie  lenr  co^iem  ^kre , 

Let  taitottt  en  fetaient  let  frais. 

35.  Mitmuiei  peltis  ioUn  openbai  amamtes.  La  Fostaisb,  Conte% 
(rErmite)y  In  illa,  inqnit ,  prima  flumdi  origiae , 

II  ne  £inait  matelat  ni  liDcenT, 
Mdme  le  iit  n^^tait  pas  n^cettaire. 

37.  Piitui  et  tiu^m6eii5  latas  circumdabat  urnbras.  OiBSSBT ,  le  Siede 
pastoral : 

Lenrt  toiu  ^ttientd*^pait  fenillagct, 
L*oiBiNre  det  tanlet  Unrt 


4i.  Diqtie  deagque  omnes ver6a  benigna  focis,  VoLTAiRBf  Contes 

(S^ostris)y  de  Geniis  olim  castodibas  nostris : 

Ut  conversaient,  Yiraieat  aYec  let  hommes 
En  bons  anris,  fnnoiit  arec  les  rois. 

47.  M  nunc  desertis  cessant  sacraria  lucis,  Gilbebt,  satire  11,  etiam 
a;tati  saae  verlic  crimini 

Latlieisiiie  en  d^tertt  convertittant  nos  temples. 


,,  ,        ,m*    n      •  i>l»iJ.Jlti#iilM 


ELEGIA  XIV- 

LUDI  LACONUM. 


ilLuLTA  tua^ ,  Sparte ,  miramur  jura  palaestrae , 
Sed  mage  virginei  tot  bona  gymnasii ; 

Quod  noa  infames  exercet  corpore  ludos 
Inter  luctantes  nuda  puella  viros, 

Quum  pila  veloces  £Edlit  per  brachia  jactus, 
Increpat  et  versi  clavis  adunca  trochi ; 

Palverulentaque  ad  extremas  stat  femina  metas , 


I.  /urBy  legcty  iasliuiui,  pi/i^ 
stnr  fiuB.  — Mage.  Vide  1,11,9*-^ 
Virginm.  gymnmiL  Vide  11,  i ,  67. 

3.  Quad^  etc.  Scnictvra  etti 
Qood.  Iudos  aoo  iikikmei  exercet 
corpore  inter  lnclantes  viros  nude 
pnelU ,  4|oiim  pila.«k  qnum  puhr^ 
mleata*..  qoiun  nnno  U^u.»  (pMun 
gyram...  —  Paris  apud  Ovidinm 
HeieD«  io»)  Heroidd.  XVI,  149: 
«  Bfore  tnti  geniis  nitida  dum  nudA 
pakMtra  Lndis  9  et  es  nndis  femiiMi 
mislB  yirie. » 

5.  Quum  pUa^  etc.  Impressi  li- 
bri:  «Qnnmpila  ve^ct  fallit  per 
braclua  jacUu  »  Ita  Scalif^  yeloei 
jaetup  id  est<,  «  Quum  pila  per  bra- 
chia  fallit,  qua  veiodterjaeta  ett»  » 
Jaetus  Bgitur  de  jaeiendi  efPectn. 
Qoid ,  si  noo  efFectum ,  sed  actum 
jaciendi  hoo  ▼ocabolnm  indicat? 
Propertius  ipse  docet  II ,  34  ^  60 : 
«  Quem  «eti|[it^actu  certus  ad  ossa 
deua.  •  Quare  igitur  Codices  recte : 
«  Quum  pila  veloeis  fallit  per  bra- 
chia^cfMSyw  veiocis  pro  veloces 


es  antiqilo  seribendi  more;  qood 

reYocat  Lacbmannuf  et  expKcat : 

Piia  per  bmekiaf  &nm  hiter  bra-" 

chia  fBgator  Tolans ,  ^>eioeei  jaetui 

faUit^  yelocitet  ttimis  jactaotes  de- 

cipit)  in  aliam,  qaamdcbiiit,Tiam 

delau.  —  TVocfttts.  De  trocbi  stm« 

etora    atqoe  exarcitatiMie  tMns 

amiii  nibil  tradit)  et  babeiatts  90* 

lommodo  idrontm  doetoram  eon* 

jeeturas.  TfOcAni  igitur ,  ut  TolQnt, 

orbis  ttneos  com  annezis  atttinUs , 

sive  crepitacoHs ,  qoem  virga  fer* 

rea  rotare  tinnientem  losos  fberit 

poeris.  Clavit  vem  tnehi  adunea 

inerepat  (  quartus  casos  adunea)  i 

Aduncos  annulos  virga   increpat 

dispositos  per  trocbum.  Ita  Scbbf- 

lems,  de  Re  Vehicnl.  1, 6,  an  satia 

recte,  nescio.  Fortasse  qoidem,  di« 

▼ersa  constroctione,  davit  adunea 

emt ;  sed  oritor  tom  quttstio  b«c : 

cur  trochi  adonca  viiiga  ? 

7.  FuivenUentatiue  j  etc.  De  cur» 
so  hic  ▼ersos.  Ad  extremas  metas^ 
admetam,  absoloto  spatio. 
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Et  patitur  duro  vulnera  pancratio ; 
Nunc  ligat  ad  caestum  gandentia  bradiia  loris , 

Missile  nunc  disci  pondus  in  orbe  rotat; 
Gyrum  pulsat  eqnis ,  niveum  latus  ense  revindt , 

Virgineumque  cavo  protegit  sere  caput: 
Qualis  Amazonidum  nudatis  bellica  mammis 

Thermodontiacis  turba,  lavatur,  aquis; 
Et  modo  Taygeti ,  crines  adspersa  pruina» 

Sectatur  patrios  per  juga  longa  canes. 
Qoalis  et  Eurota?  Pollux  et  Gastor  arenis , 


\o 
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II.  Gymm,  Circum  probat  Bur- 
BMnuiiii  (Grcum  jmUat  equU)  es 
Lalini  Latinii  yrajnu  enotatis  lectio- 
nibat ,  qoi ,  at  levis  et  param  sibi 
oouCans  est,  ad  Anthol.  Lat.  III, 
l5)  l5,5[)^rMpcociroi8patiisdici, 
hoc  ip§o  iater  e&empla  sobjeeto 
Propertii  yeMi  ostendit.  Recte  i£p- 
tof  hhri  omnes  Gyrym;  puUare 
aatiMB  §yrum  equUf  qno  plane 
modo  Oridius ,  Metam.  VI ,  4^^  • 
«  Jam  labor  euf^us  Phoebo  resta- 
bftly  e^Mt^ue  PuUabant  pedibns  ipa- 
ttMmdeclivis  Olympi.  •  — Protegit. 
PmiegU  ez  nno  Godice  dedit  Brou- 
kbntinS)  ex  altero  etiam  Bnrman- 
nnt  eaotat.  Sed  recie  protegit  scri- 
pti  csiteri  boni  omnes ,  quomodo 
proiegefe  ara  dexira  apud  Ovid. 
AaMNT.  ly  1^9  5a;  protecta  capillo 
tmmpora  Malam.  XU,  273.  jEre 
oniWyfalea. 

l3.  QualU  AmoJtonidum ,  etc. 
Locun  hic  satis  diffidiem  yiri 
docli  isfenio  et  arte  sna  magis 
miam  iasplesnm  iradunt.  Omitto 
Gonlttsionis'  historiam  nimis  lon- 
gam ;  ab  aliis  transpositionem  pri- 
mi  distichi;  vocabnlnm  falsnm  non 
nnum  ab  aiiis;  et  versuum  resti- 
tuto  ordine^  quem  a^ooscunt  scri- 


pti  omnes,  interpretor  cnm  Lacii- 
manno  ita  :  Propertinm  de  femina 
Spartana  loqni  meministi : «  Gymm 
pulsat  equis,  niveum  latns  ense  re- 
vincit,  Virginenmqne  cavo  prote-, 
git  «re  capnt.  »  Jam  aliud  narrat, 
qnomodo  lavetnr  ;  ■  Qnafis  Ama- 
xonidnm  nndatis  bellica.manunis 
Thermodontiacis  tnrba,  lavatnr, 
aquis. »  lu  subdistingne.  Lavatnr 
pnella ,  nt  lavantnr  in  Thermodon- 
te  Amaxones.  Ne  te  stmctnra  ora- 
tionis  moretnr,  par  est  Catnlli  il- 
ludy  LXIV,  239  :  «  H«c  mandata 
prins  constanti  mente  tenentem 
Thesea,  ceu  pulsae  ventomm  fla- 
mine  nubes  Aerium  nivei  montis, 
liquercy  cacnmen.  » In  altero  diiti- 
cho  de  venatione  agitnr :  •  Et  mo- 
do  Taygeti ,  crines  adspersa  pmi- 
na,  Sectaturpatrios  per  jnga  longa 
canes.  •  Et  modo.  Vide  1 ,  1 1 ,  3. 
Sectari  canes,  nt  $€qui  et  agere  apnd 
Oridinm ,  Metam.  III ,  228  ,  He- 
roidd.  V ,  20.  Porro  qo»  snbjecta 
legimus ,  non  comparationis  cansa 
posita  sunt,  sed  exempli.  Nam 
Qualii  non  dicit,  sed  Qaalis  e(,  hoc 
est ,  Talis  eciam  :  •  Qualis  et  Euro- 
t»  Pollux  et  Castor  arenis,  Uic 
victor  pu0nis  ,  ille  fnturas  eqnis ; 


ELEGIA  XIV. 

Hic  victor  pugnis ,  iile  ftitimts  eqais ,  / 

Interque  hos  Helene  nudis  caj^re  arma  papillis 

Fertur,  nec  fratres  embuisse  deos. 
hex  igitur  Spartana  vetat  secedere  amantes , 

Et  licet  in  triviis  ad  latus  esse  suse; 
Nec  timor ,  aut  ulla  est  claiisse  tutdla  puellae , 

Nec  gravis  austeri  poena  caveuda  vili« 
Nullo  praemisso ,  de  rebus  tute  loquaris 

Ipse  tuis  :  longse  nuUa  repulsa  morae. 
Non  Tyriae  vestes  erraatia  lumina  fiedlunty 
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Ifilrr  quos  Helene  nndU  capere 
•nna  papiUis  Fertur,  nec  fratres 
embaisse  deos,  »  (Ejnsdem  vite, 
cjpm  nanc  exercet  Laconet,  dedisse 
oKm  [^yndaridas  eiemplum. )  In 
Euroim  arenis  Castor  et  Poliux  ^ 
in«|iiit ;  hoc  tolommodo ;  in  litore 
qadd  fecerint,  non  addit.  Nam  ye- 
nari  qnidem ,  qaod  pneceMit  pro- 
zime,  ad  Enrotam  non  potnerant. 
Neqne  hcc  debuit  essf  summa  sen- 
tentic,  Gastorem  et  Pollucem  ita 
inadtntos  fuisse,  sed  eos  una  cum 
aorore  negotia  bellica  tractare  di- 
dicisse.  Quare,  ne    hic   pendeat 
constructio,  laboret  sententia,  ita 
icribimus  :  «  Qoalis  et  Eurotse  Pol- 
lux  et  Castor  arenis,  Hic  victor 
pugnis,  ille  futurus  equis,  /nter- 
fpie  hos  Helene  nudis  capere  arma 
papillis  Fertur^  nec  fratres  eru- 
buisse  deos.  ■  Interque  hos  legen- 
dum  est ,  non ,  ut  habent  libri , 
Inter  quos;  neve  te  fallat  non  igno- 
ta  nobis  licentia  pronominis  im- 
proprie  poni  sohti  in  talibus  :  ea 
licentia  hic  omnem  sermonis   et 
structurae  vel  sic  satis  licentiosss 
ordinempenitus  eversura  erat.  (Ha- 
bes  quae  LachmannuSy   docte  et 
vere,  opinor. )  —  Hie  victor ,  etc. 


quoram  alter  pagnis,  altet  churas 
faturus  equis. 

33.  In  trimisy  palam,  pablice. 
—  ^iu».  Videi,  5,  3. 

33. '  Timor,  Positum  hoe  voca- 
bulum,  ut  III,  13,  17  t  «Qaidfa- 
ciet  nuUo  munita  puella  fwiorv?» 
(mariti  pnesidio  nallo  defensa  Ce- 
mina?)  et  U,  33,  14«  ubi  ma^is 
aperto  sensu  :  «Contra,  rejecto 
quae  libera  vadit  amictu ,  Custodutn 
et  nnllo  scpta  ttmofv ,  placet.  » 
Timor  puelioB  igitur,  custodnm  ti- 
mor  de  puella  ^  ut  versu  34  petna 
virij  id  est,  quam  maritus  mina- 
tur.   Vide  IV,  i,   116. 

35.  NuUo  pnemisso ,  qni  te  arte 
sua  juvet  apud  amicam,  de  rebus 
tute  ioquaris  ipse  tuis;  res  pro  amo- 
re.  Tttfe  ipse.  Addit  rim  pronomini 
sjllaba  te,  ut  alia  met  :  Tute^  tu- 
temet  ioquaris  ipse ;  tu  ipso  ore 
tuo. — Longce  nuiia  repuisa  mortt ; 
etiam  post  ezactas  multas  horas , 
abeundi  jussumi  nullam ,  quod  tibi 
det  puella.  Moruy  commorandi 
actus,  commoratio ;  vide  I,  i3, 6, 
in,  6,  36. 

37.  Non  Tyrim  vestesj  etc.  ilUe 
non  Tyriae  vestes,  lub  quibus  imm 
latet  femina ,  dedpiat  nottrot  cii« 
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Est  neque  odorat»  cum  molesta  pomaB. 
At  nostra  ingenti  vadit  circQBidala  turba , 

Nec  digitum  angusta  est  mseruiase  via. 
Nec  quse  aint  &CAe9,  nec  quflB  sint  verba  rogandi, 

Invenias  :  ca^cum  versat  amator  iter. 
Quod  si  jura  jforef  pngiiasqne  imitata  Laoonum , 

Carior  hoq  ^ase9  tn  mihit  Bomay  bona 
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pide  circiimerrantes  oeuloi.  Ez  hoc 
intellige  quod  seqnitnr  de  Roma* 
nis:«  NecqutBsinifaeia^necqom 
sint  ^erba  rogandi ,  Invenias.  • 

^,  A^  nostra^  paeU«  nostne.  -r- 
Jngusta  via  (primns  casos)  non  esf 
(non  datur;  sic  11,  lo,  a|  ;)iiise- 
misse  dS^ttum.  Gonfer  m,  i ,  i^» 
Tam  spissis  cnstodibns  incedere 
Romanas  cinctas ,  ut  ne  digito  per 
catervam  interrallum  pateat. 

3 1 .  /IT^  ^MT  sintfades ,  n^  qfm 


nni  vcrb^  ro^a«4\  /nfyws;  res 
apud  nos  seque  diffidlia,  dioere 
quali  ore  femina  sit  et  inyenire 
quibus  verbis  declares  amorem 
j(aum.  —  Vida^,  ai|  Emnotl^ 
•  hsec  eLsgia  scripta  asse  iii  Polo- 
ponneso ,  quum  iter  Athe»aa  Pro- 
per^us  faiperat,  adaoqBe  post  Tiee- 
silmam  primam  coUoeiuidAf  quam^ 
ut  jam  Broukhusius  soyicatus  est, 
Brundusii  scriptam  fnisio  probabi- 
le  est. »  Dicemui  nm  ad  filee.  3  i ,  I . 


IMITATIONES  GALLIG^. 


ai.  Lex  igitur  Spartana  vetai^  etc.  Gf.  Gol4RDBau,  premihr  4jpStrt 
a  7*01 : 

Qae  TOOi  #tet  henreux,  amans  qai  d^  rAarore 
Voyei  Tobjec  aim^ ,  poar  le  reroir  eocore ! 


libres  dsns  Tot  plaitirt » libres  daas  tos  amoor* , 
De  TOi  embrassemep*  rien  n'interrompt  le  oonrt. 

33.  Nec  timoTy  aut  uUaest^  etc.  L4  Fortuiie,  Contes^  la  Fianceedu 
roi  de  Garhe : 

An  rcile»  en  cet  pajt  oa  Tit  d^aotre  £1900 
Qne  parmi  Toat :  les  bellct  tom  et  Tiewient ; 
Point  d^ennoqaet  qoi  let  retieooent ; 
Les  hoomiet  eo  cet  lieoz  oot  toot  barbe  an  meoioo- 
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ELEGIA  XV- 


AP  CYWTHUM. 


SiCSff}  qon  uUos  jam  norim  m  amore  t«raidtii8 , 

Nec  Teniat  sine  te  nox  vigilanda  jnihi ! 
Ct  mibi  prsetexjUp  pudor  est  velatus  amicta, 

Etdata libeitas  nosoere araoris  iter , 
Illa  rudes  animos  per  noctes  consda  primas 

Imbuit  liau !  nuilis  capta  Lycinna  datis; 
Tertins ,  haud  multo  miuus  est,  quum  ducitur  annus : 

Vix  memim  nobis  verba  coisse  decem. 


i^  Sh*  Piurtkulip  seiifam  'twU 
Timas  :  Boc  qaomodo  ^erum  ac 
aertom  mU  qvod  cibi  joro,  iic  e^ 
jnm  poHim  tomnlto»  in  amore  do- 
leiae  imUo*  1  Elegiie  «utem  sommt 
haec  :  Propertiom  Lycinaa  qaiedam 
ioitwit  QUm  fere  paerom  amorii 
gamdiis.)  qoam  jarvam  soam  Oyo- 
tlda  eiiamBHm  eibi  livalem  hnfpi. 
lade  irm^  ottolet;  com  Propenio 
bellom ;  io  mieeram  Lycionam  poef 
Die ;  tom  ab  ipto  Properlio  carmeo 
hoc»  qoo  faUam  ioimiGae  liogoae 
aocoeatioaem  relatat.  -^  rttmtt(«> 
ftt#.  VideAot.  U^  ^o,  7.  -«-  Noxvu- 
giUfi^  $ine  U  ;  nox  aouira  Tidoa. 

3-  Ut  mihif  etc.  BffooklMiaiaa , 
ScaUgeiro  aoclore  :  «Ut  mihi pr»- 
teatn  podor  exvelaUu  aoiicta  ;  9 
(amioto  pneteztoB  Mlato0).  jKui- 
noii  9  ea  emendatione  :G«yeti :  pu- 
doreif.fl/ettts^^sepaltos  coni  pra- 
teiLtiB  amicto  pador).  Qoarom  io 
altesa  fonna  ▼ocabolom  est  novom 
nec  Letinam  exveiatus ;  in  akera , 


elatwn  pmdorem^  sed  et  ielalom 
«mtctu,  prcter  Gnyetom  qois  dixit  ? 
Lege  de  ecriptara  yeteri  t  «Ut  mi- 
hi  pratezt»  podor  est  veiatus  ami» 
oto; »  mifai  ot  pratezt«  abiit  pop 
dor,  soperindoto  amioio  (h.  e.  .n- 
rili  to£^). 

5.  Illa  fyeinna  rude$  animee 
imbuitf  me  tiroBem  imbott  peritia 
soa.  Imbuere,  doceee.  Plinios  9  Pap 
nef^yr.  S3  :  «  Mariti  hoc  opoa ,  qoi 
ita  im6tti(9  ita  imtitait  ( Ploti<» 
nam).  »  19oater  IV,  10,  5 :  «  /m- 
buis  ezemplom  primae  tu ,  Romole , 
palm»  Hojus;  ••  imbuis,  inttitoisy 
•exemplum,  Oridios,  Trist.  HI,  1 1 , 
^9  :  •  Dizerat(PeriUos);  at  Pha«> 
hiris  :  Peena»  mirande  repertor, 
Ipse  uiam>praseo8  tmfrue,  dizk, 
opos ;  •  czperieotia  toa  to  institoe 
opos  toom.  —  NuIUb  daiie,  Data^ 
monera  data ,  ut  Ovidias ,  Metam. 
VI,  463. 

7.  7*«rtiu5  annus  duoiiury  aniiiis 
discidii  tertias.  -^Vix  memhu  no- 
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CuDCta  tuus  sepelivit  amor,  nec  femina  post  te 
Ulla  dedit  colla  dulda  vincla  meo. 

Testis  erat  Dirce,  tam  vero  crimine  saeva, 
Nycteos  Antiopen  adcobuisse  Lyco. 

Ah  quoties  pulchros  ussit  regina  capillos , 
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his  verba  coiste  deeem  ;  ez  qoo  ces- 
savit  amor,  me  omm  ea  decem  lo* 
cutum  verba. 

II.  Erat  Godices :  •  Testis  erit 
Dirce,  tam  Tero  crimine  seya,  Ny- 
cteos  Antiopeo  adcubaisse  Lyoo. » 
At  porro  cojos  rei  testis  Dirce? 
Hoe  seqnentia  non  dicont.  Viri 
docti  igitur  aut  aliquid  excidisse 
judicant ,  aut  ex  elegi»  fine  retra- 
hunt  distichon  43—44  iUi :  *■  At  tu 
non  meritam  parcas  vexare  Lycin- 
nam  :  Nescit  yestra  ruens  ira  re- 
ferre  pedem.  Testis  erit  Dirce.  » 
Recte  qoidem  ita :  •  Docebit  exem* 
plom  Dirces ,  tos  in  «ra  vestra  mo- 
dom  omnem  excedere.  »  Sed  yi- 
de :  carminis  alteram  partem  dnm 
transpositione  hac  meliorem  siste- 
re  conantar,  vitiari  alteram  non 
aentiunt.  Nam  certe  sioe  conncxu 
post  narratam  Dirces  fabulam  legi- 
mus :  •  Fabula  nulla  tuas  de  nobis 
concitet  aures  :  Te  solam  et  lignis 
l^uneris  ustus  amem.  »  Nunc  si  Li- 
▼ineium  et  Lachmannum  sequi- 
mur ,  una  mutata  syllaba  restituit 
sensnm  :  «Testis  ertU  Dirce^  tam 
vero  crimine  swTa ,  Nycteos  Antio- 
pen  adcubuisse  Lyeo.  •  Ne  pro- 
pter  hoc  tales  poenas  sumeres  ( vs. 
43  )•)  te  Dirce  monebat,  in  vero 
crimine  nimis  s^va ,  quum  testis 
fuit  Antiopen  Lyco  adcubuisse ; 
Tibi  in  cxemplum,  quo  velies  uti, 
Dirce  testis  erat  concubuisse  cum 
Lyco  Antiopen.  Sopra ,  e\eQ,  7,  3 1 : 
«  Sunt  A(raraemnonias  testantia  li- 


tora  coras;  •    Lachnumno  inler> 
prece :  «  Utoaveat,  A^gtmmuMmB 
dolorem  tesuotor  licora.  •  Elec. 
i3,  5i  :  «Torrida  aacril6(|Qm  fe- 
stantur  limina  Bremnini;  •  idem 
fiachmanBoa  evoliit  :  «  Ha  nos 
aori  copidioe  aaerilegi 
mos  9  Brennum ,  qni  oobi 
esse  possit,  •aerilegom'  faiiee  tor» 
rida  limina  tettantttr.  •  — «-^alMpe 
NyeteoSf   Nyctei    Antiopa   £lia9 
fyeOf  Tbebanorom  re^  nnpicrat. 
Repodiata  mox  propter  ¥10181801 
castitatem,  filios  dnot  Zedmn  et 
Amphiona  ex  Jove  sosc^it.  Lyeas 
interea  Dtreeii  habet  nxotem  no- 
Tam^,  sed  paromfidnsdamreditad 
priorem ,  et  legitimo  anuNi  auaeet 
criminosum.  Hocaudito,  Diree  ri- 
vali  carcerem  parat ,  et  in  mieermi 
supplicia  congerit.  Tandem  faltit 
Antiope  cnstodiam  soam,  ef  fo^t, 
et  montem  Citheronem  petit,  obt 
natos  suos,  infantes  olim  exposi- 
tos,  Zethum  et  Amphiona  cora 
lacrymis  implorat.  Ac  primnm  Ze- 
thus ,  matre  non  co(^nita ,  fb^tiTe 
negat  hospitium.  Sed  mox  per  se- 
nem  pastorem ,  cujus  in  tuteia  or- 
bati  parentibus    fratres   adolere- 
rant ,  aperit  se  verum  ;  ansboa  in- 
juria  matris  ad  ullionem  ooncitat ; 
Lyeum  interficiunt;  Diroe  tauro  in- 
domito  alli|;atur  crinibns,  et  tracta 
disceipta  perit.  Mortoa,  fona  in  Ci- 
thaerone  fluxit  Dircaeos.  Vide  Heyo. 
ad  ApoUod.  III,  5, 5 ;  Hygin,  fab.  7. 
i3.  Reginay  Dirce.  — ^  Ak  iiwh- 
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Molliaque  immites  fixit  in  ora  manus ! 
Ah  quoties  famulam  pensis  oneravit  iniquis ,  1 5 

Et  caput  in  dura  ponere  jussit  humo ! 
Saepe  illam  immundis  passa  est  habitare  tenebris ; 

Vilem  jejunse  ssepe  negavit  aquam. 
Juppiter,  Antiopse  nusquam  succurris  habenti 

Tot  mala  ?  corrumpit  dura  catena  manus.  ao 

Si  deus  es,  tibi  turpe  tuam  servire  puellam. 

Invocet  Antiope  quem  nisi  vincta  Jovem? 
Sola  tamen ,  quaecumque  aderant  in  corpore  vires , 

Regales  manicas  rupitutraque  manu. 
Inde  Cithaeronis  timido  pede  currit  in  arces.  sS 

Nox  erat,  et  sparso  triste  cubile  gelu. 
Ssepe  vago  Asopi  sonitu  permota  fluentis 

Credebat  dominae  pone  venire  pedes ; 


ties  pulchfos  rivalis  nue  capillos  us- 
sit!  F^ulsit  reponebat  Heinsius;  sed 
ussit  recte  libri  omnes.  Elegia  8^ 
7  :  •  Tu  minitare  oculos  subjecta 
exurere  flamma.  »  Tibullus  1,9) 
31  :  «  Ure  meum  potius  flamma 
eaputy  et  pete  ferro  Corpus,  et  in- 
torto  Terbere  terga  seca.  » 

i5.  Famulaniy  Antiopen,  quam 
sibi  servam  fecerat.  —  Pensis  im" 
quis;  grarioribus,  qus  yix  pera- 
gere  valeret. 

1 7.  Immundis  tenebris ;  foedo , 
immundo  carcere. 

19.  Habenti  tot  mala.  Sic  Ovi- 
dins,  Metam.  XIII,  497  :  «En,ne 
Im  qnemquam  sine  csde 
f  Tu  quoque  vulnus  ha- 
bes ;  •  Noster  mox ,  vs.  ^o  :  « tibi 
gloria  Dirce  Ducitur,  in  multis 
mortem  habitura  locis.  » 

21 .  Servire.  Broukhusius  ez  Gro- 
ningano  Codice  et  aliis :  «  Si  deus 
es ,  tibi  turpe  tuam  servare  pael- 


lam  ?  ■  (Rem  tibi  mrpem  credis ,  Ja- 
piter,  servare  velle  pueilam  tuam  ?) 
Sed  ita  quidem  inepte  addit  poeta 
Si  deus  es,  Lege:  «  Si  deas  es ,  tibi 
turpe ,  tuam  servire  paellam ,  • 
quomodo  recte  libri  cKteri ,  hos 
inter  Neapolitanus  ac  Mentelianoa. 
— -  Invocet  quem  nisi  vincta  /•- 
vem  ?  vincta  illa  qnem  nisi  Jovem 
invocet  ? 

a3.  Sola  tamen^  aazilio  sic  nal- 
lo.  -^  Regales  manicas;  regales^ 
suas  regine  senr« ;  nisi  malis,  Qiias 
ferri  regina  Dirce  jassit ;  quomodo 
rV,  7,  65 :  «  Haec  sua  matemis  qoe- 
ritur  livere  catenis  Brachia;  »  mo- 

temis  catenis  y  id  est,  quas  matri- 

debitas  ipsa  tulit  (Andromede). 
sS.   Citheeronis  arces,  jnga.  — • 

Triste  cubile  erat  sparso  gelu ,  terra 

et  gelu  pro  lecto. 

37.  Asojms  ez  monte  Cithaeroae 

Thebas  praeterflait.  —  Dovkinm^ 

Direes. 
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Et  duriim  Zethom,  et  lacrymis  Amphiona  mollem 

Experta  est  stabulis  mater  abacta  suis. 
Ac,  veluti  magnos  quum  ponuDt  sequora  motus , 

Eurus  ubi  adverso  desinit  ire  Noto, 
Litore  sic  tacito  sonitus  rarescit  arense ; 

Sic  cadit  inflexo  labsa  puella  genu. 
Sera ,  tamen  pietas ,  natis  est  cognitus  error. 

Digne  Jovis  natos  qui  tueare  senex , 
Tu  reddis  pueris  matrem ;  puerique  trahendam 

3o.  Ahaeta  tnaUr  stahuiis  suis, 
Suisy  sibi  debitis,  ut  qtiae  filiomm 
essent. 

33.  Litore  $ic  tacito,  Scaliger, 
▼irts  doctis  probantibus ,  Litore  si 
taeito  :  «  Ac  veluti  magnoi  qnum 
ponunt  aeqnora  motos,  Eurus  in 
adversos  desinit  ire  Notos,  Litore 
jt  tacito  sonitus  rarescit  arenae  : 
Sic  cadit  infleio  labsa  puelia  ge- 
na.  «  (Labitur  semianimis  Antio- 
pe,  quomodo  residunt  fluctus  ac 
•edantur  AquHones.  )  Profclara 
omnparatiOy  si  Bartbium  audimus, 
qum  a  fe  peiiitus  diversa  petita  sit. 
Ilempe  adeo  diTersae  res  compo- 
Bnntar,  ut  ne  similes  quidem  om- 
nino  sint;  nullum,  quod  logici  di- 
cunt,  Tertium.  Longe  prudentius 
profecto  Statius  hac  imagtne  utitur 
Thebaid.  I,  479  •  "  '^^^f^  quoque 
mitlcentem  dictis  corda  aspera  re- 
gm  Jam  faeiles  (ventis  ut  decer- 
ttta  residunt  ^quora ,  laxatisque 
dia  tamen  aura  superstes  Immori- 
tor  Telis, )  passi  subiere  Penates.  >» 
Quid  i^itur?  Num  Propertium  hoc 
Statio  pejui  e^isse  dicemus?  an 
potius ,  spreta  Scaligeri  et  Godicis 
Groningani  auctoritate,  ceteroram 
«Mttniam  scripturam  sequemur  ?  Ea 
vcro  ita  habet :  «  Ac ,  velnti  magnos 
quum  ponunt  aeqnora  motus ,  Ea- 
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rus  in  adversos  desinit  ire  Notos. 
Litore  stc  tacito  ionitai  rarescit 
arene  ;  Sic  cadit  infiezo  labta 
puella  genu.  »  Antiope  stabalis  Ze- 
thi  expulsa  est.  Tnm ,  inquit ,  ve- 
luti  solct  quum  ponit  nnda  «stus 
suos,  concurrere  turbato  celo  de- 
sistunt  venti.  Sedatis  jam  Asopi 
fluctibus,  natos  mater  iternm  sup- 
plex  adit.  Particula  sic  {Sie  cadit)^ 
ut  1 ,  33)6,  Taii  rerum  statu,  Po- 
terant  hec  satis  bona  videri ,  nisi 
Codex  noster  Neapolitanus  nos  ad 
meliorem  lectionem  duceret ,  in 
quo  vcrsus  3^  scriptus  est :  •  Eu- 
rus  sub  adverso  dcsinit  ire  notho. » 
Repone  :  « Ac ,  veluti  magno$ 
quum  ponunt  xquora  motus ,  Eu- 
rus  uhi  adverso  desinit  ire  Noto; 
Litore  sic  tacito  sonitus  rarescit 
arens.  Sic  cadit  inflexo  labsa  puella 
genu.  »  Lachmannus.  —  Interpre- 
tationem  nec  rejicio  nec  sequor; 
hoc  unum  :  si  vera  est ,  Propertios 
tam  obscure  expressit  sententiam , 
ut  pro  lectoribus  divinandi  homi- 
nes  pentos  exspectasse  sibi  videa- 
tur.  —  Eurum  Noto  adversum  in- 
tellige  luctantem  cum  Noto.  — 
Labsa  cadit.  Pleonasmus  frequens. 
VidePropert.  IV,  4,  64,  Ovid. 
Heroidd.  XX,  ao8,  Virgil.  iEneid. 
VI,  3io. 


ELEGIA  XV. 

Vinxemnt  Dircen  sub  truds  ora  bovis. 
Antiope ,  cognosce  Jovem :  tibi  gloria  Dirce 

Ducitur,  in  multis  mortem  habitura  locis. 
Prata  cruentantur  Zetbi,  victorque  canebat 

Paeana  Ampbion  rupe,  Aracynthe,  tua. 
At  tu  non  meritam  parcas  vexare  Lycinnam : 

Nescit  vestra  ruens  ira  referre  pedem. 
Fabula  nuUa  tuas  de  nobis  concitet  aures : 

Te  solam  et  lignis  fiineris  ustus  amem. 
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39.  TUn  ^hria  Diree  dueiiury 
tibi  in  gloriam.  Ducere,  trahere^ 
ut  iiuciut  unco  Sejanus  apud  Juve- 
nal.  sat.  X ,  66.  —  /n  mu/tts  mor^ 
tem  habitura  locis,  OvidiiiS)  Trist. 
III,  9)  37  :  «  Atque  iu  divellit  (Me- 
dea  Absyrtam),  divulsaque  mem- 
bra  per  agrros  Dissipat ,  in  multis 
iDTeoienda  locis. » 

41.  Prmim  cruentantur  Zethi. 
Prigide  lihHWM  hoc  hau^  dubie 
praia  Zethi  ^ctho  solita) ,  nec  mi- 
rom ,    si  viri  docti   correzerint, 


Beynius,  Eldildaft,  Sehraderus  , 
cwteris  meUus  Liachmannus  ita  : 
«  Prata  cruentantur  Utho.  »  Simi- 
h*s  confusio  yersu  39,  ubi  frf^tim 
pro  Zethum  Burmannus  ez  inter- 
polato  libro  enotat. 

45.  Fabula  nuila  tuas^  etc.  noli 
tom  crednla  hominnm  de  constan- 
tia  mea  ezcipere  fabulat.  —  Teto^ 
lam  et  liqnisfiineriguttus(y^  ustus 
mortuus)«mm.'Conf.  Imit.  Gall. 
ad  I,  19,  II. —  Amem^  amabo. 
Videnot.  m,  3,  41. 
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ELEGIA  XVI. 

INTER  AMOREM  ET  METUM  PROPERTIUS 

DUBIUS. 


JM  ox  media,  et  dominde  mihi  venit  epistola  nostras : 

Tibwe  me  nuUa  jussit  adesse  mora , 
Gandida  qua  geminas  ostendunt  culmina  turres » 

Et  cadit  in  patulos  lympha  Aniena  lacus. 
Quid  faciam?  obductis  committam  mene  tenebris , 

Ut  timeam  audaces  in  mea  membra  manus? 
Aty  si  distulero  hsec  nostro  mandata  timore , 

Noctumo  fletus  ssevior  hoste  mihi. 
Peccaram  semel,  et  totum  sum  pulsus  in  annum : 

In  me  mansuetas  non  habet  illa  manus. 
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3.  Candida  culmina;  intelligc 
turrium.  Gulmen  candidi  lapidis 
procul  demonstrat  turrim  coloi*e 
suo.  De  Tibure  vide  supra,  U, 
32 ,  5.  —  Lympha  Aniena.  Vide  ad 
I,  20,  8.  Lympha.  Nympha  viri 
docti  ex  Codd.  aliis  praefenint , 
lympha  dedit  Lachmannus  cum 
Groningano  caeterisque  compluri- 
bus.  Hoc  verum  puto.  Nympham 
ipsam  fontis  non  magis  suave  erat 
fingere  cadentem  in  lacus,  quam 
erepitantem  per  tubos  subterra- 
neos  II ,  32 ,  1 5 ,  vel  potam  PoHu- 
cis  equo  III ,  22 ,  26.  Statius  qui- 
dem  Silv.  I,  3,  ^3  :  «  IIUr  ipse  an- 
tris  Anienus  fonte  relicto,  Nocte  sub 
arcana  glaucos  exutusamictus,Huc 
illuc  firagili  prostemit  pectora  mu- 
sco,  Aut  ingens  in  stagna  cadit^  vi- 


treasque  natatu  Plaudit  aquas;- 
sed  in  quibus  auctor  imaginem  oa- 
dentis  dei  cum  cseteris  descriptio- 
nis  arte  jungit,  non,  ut  Noster, 
hac  imaginc  nude  posita  significat 
amnis  cursum.  Porro  lacus  autfte* 
gna  sunt  fosss,  qu»  sive  natura  si^e 
hominum  manu  cavatse  amnem  de 
scopulis  cadentem  accipiunt  (Gal- 
Jice  des  hastins  ). 

6.  In  mea  membra^  in  me.  Cf. 
II,  20,  10. 

'J.  At,  si  distulero  hcec.  Atnhec 
distulero  libri  tum  scripti  tum  editi 
omnes.  Lachmanno  detexit  Godes 
8UUS  meliores  versus  numeros.  — 
FletuSy  flenda  mihi  pcena,  strvtor 
hoste  noctumo  erit. 

10.  /n  me  mansuetas  non  habet 
Gynthia     manus.    Satis    diseimus 
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Nec  tamen  est  quisquam ,  sacros  qui  laedat  araantes , 

Scironis  media  sciiicet  ire  via. 
Quisquis  amator  erit,  Scythicis  licet  ambulet  oris ; 

Nemo  adeOy  ut  noceat,  barbarus  esse  volet. 
Luna  ministrat  iter ;  demonstrant  astra  salebras ;       1 S 

Ipse  Amor  acq^nsas  praecutit  ante  faces ; 
Saeva  canum  rabies  morsus  avertit  hianlres : 

Huic  generi  quovis  tempore  tuta  via  est. 
Sanguine  tamparvo  quis  enim  spargatur  amantis 

Improbus?  exclusis  fit  comes  ipsa  Venus. 


ex  m,  8,  3—8;  IV,  8,  63—66. 
1 1 .  Nec  tamen  est  quisquam^  etc 
Gonf.  Tiboll.  I,  a,  a5  :  «Ed  ego 
qaum  tenebris  tota  vagor  anxius 
orbe,  Securum  tenebris  me  facit 
ipsa  Venus ;  Nec  sinit  occurrat 
quisquaro,  qui  corpora  ferro  Vul- 
neret ,  aut  rapta  praemia  veste  pe- 
tat.  Qnisquis  amore  tedetur,  eat 
tutusque  sacerque  Qualibet :  insi- 
dias  non  timuisse  decet.  •  —  Afe- 
dia  teilicet  in  via.  Broukhusius  et 
Burmannus  de  correctione  Heinsii : 
■  Nec  tamen  est  quisquam ,  sacroS' 
qui  l«dat  amantes  :  Scironis  me- 
dias  his  licet  ire  vias.  »  Barthius  et 
Kuinoel^  scriptis  addicentibus  duo* 
bus  non  bonis  :  «  Scironis  media 
sic  licet  ire  via.  «  Lege  :  «  Nec  ta> 
meo  est  quisquam  9  sacros  qui  le- 
dat  amantes ;  Sdronis  media  scili- 
cet  ire  via,  »  Ita  Codices ,  Neapoli- 
tanus,  alii,  rectissime.  Propertium, 
inquit  Lachmannus,  « ignorat,  qui 
ei  hnnc  usum  infinitivi  non  conce- 
dit.  •  Scilicet  autem,  ut  apnd  Ovid. 
Pont.  rv,  i4i  6  :  «  Ipsa  quoque  est 
invisa  salus  ;  suntque  ultima  vota , 
Quolibet  ex  istis  scilicet  ire  locis.  w 
—  Scironis  via;  quae  ab  Isthmo  in 
Aiticam.  Hac  sua  sede  latro  Sciron 
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viatores  spoliabat,  spoliatos  prsect- 
pitabat  in  mare.  Victus  a  Theseo  , 
poenam  scelerum  habuit  eosdem 
fluctus.  Vide  interpp.  ad  Ovid.  Me- 
tam.  VU,  444* 

i5.  Luna  ministrat  iter.  Scriptus 
Hber  unus  probante  Bronkhosio: 
■  Lnna  ministrat  e^uis  ;  ■  ceteri  ^ 
qnorum  nos  magis  persuadet  con* 
sensus :  «  Luna  ministrat  iter;  de- 
monstrant  astra  salebras.  ■  /fery 
faciihas  itineris.  Ministmre ,  ut 
prtebere  Ovtdius,  Heroidd.  XIU, 
1 39  :  «  Ipse  suam  non  prmbet  iter 
Neptunus  ad  urbem.  » 

1 8.  Huic  generi ;  nobis  amatori- 
bus. 

19.  Samfuine  tam  parvo ,  etc. 
Parvus  saiiguis^  vilis,  pretii  unl- 
lius  pnedonibus.  Notandum  erat, 
quia  vir  doctus  (Kuinoel)  retnlit< 
ad  amoris  indicia  pallorera  et  ma- 
ciem.  -^  Exclusis  fitcomes  ipsa  Ve- 
nus.  Exclusionis  mentio-  nimis  ine- 
pta,  ubi  Propertium  Cynthia,  ut  ad 
se  veniat,  invitat.  Broukhusins  cor- 
rigit :  «  in  cursu  fit  comes  ipsa  Ve- 
nus.  N  Scribe  cum  'Lachmanno  et 
cursus  :  «  Sanguine  tam  parvo  quis 
enim  spargaturamantislroprobus? 
et  cursus  Ht  comes  ipsa  Vrniis.  •> 


422  PROPERTII  LIB.  III. 

Quod  si  certa  meo6  sequerentur  fiineGa  casus , 

Talis  mors  predo  vel  sit  emenda  mihi. 
Adferet  kaec  unguenta  mihi,  sertisque  sepulcrum 

Omabit,  custos  ad  mea  busta  sedens. 
Di  faciant ,  mea  ne  terra  locet  ossa  frequenti , 

Qua  facit  adsiduo  tramite  vulgus  i^r ! 
Post  mortem  tumuli  sic  in&mantur  amantum. 

Me  tegat  arborea  devia  terra  coma , 
Aut  humer  ignotss  cumulis  vallatus  arenae. 

Non  juvat  in  media  nomea  liabere  via. 
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(Causas  daaa  eMe^  cnr  timorem 
ponat  :  san^iimem  panrum  snQm, 
ec  tatelam  Veoens.)  —  O^idiQs, 
Amorr.  1,6,9,  ^  '®  qooqiie  de 
timido  vinim  strenuuw  foctam  nar» 
rat :  ■  At  q«ondam  noctem  simu- 
]aoraq«e  Tana  tiaiebaia ;  Mirabar , 
tenebiis  si  qnis  itnms  erat.  Risit, 
atMdirem ,  teoera  cmn  matre  Go^ 
pido,  bt  leTiter,  Fies  tu  quoqae 
fortis ,  ait.  Neo  mora ,  Tenit  Amov : 
non  ombras  nocte  TolanteSy  Non 
timeo  strictas  in  mea  («ta  manus.  ■ 

a  T .  Afeos  casus.  Meos  eunus  valt 
Marklandus ,  atii  sententia  subver- 
sa  Tali  pretio  pro  Talit  mors, 
Nusquam  fortasse  magis  aperte 
loquitur  Noster  :  Quod  si  mihihac 
ndcte  casum  altimum  destinari 
mortem  certus  ero,  tam  pulcbrum 
obitum  velim  ,  nedum  paveam , 
emere  pretio. 

33.  J9f<ec.  Libri  tum  scripti  tum 
impressi :  «  Adferet  hue  unguenta 
mihi ;  »  duplici  manifeste  vitio. 
Nam  primam  verbo  Adferet  nomi- 


nativum  quaerimus  CyBthiam ;  kuc 
aatem  non  afiFeret  illa  odores  mor* 
tao  {huc^  quo  loco  nanc  Proper^ 
tias  est ) ,  sed  iUue^  ad  sepalturam 
per  iter.  Goyetas  bene  oorradt: 
«  Adferet  hmc  ungaenta  mibi,  ser» 
ttsque  sepukram  Omabit.  ■  Btte^ 
Ojathia.  —  Unguenta^  odores,  qui 
solemnet  in  morte.  Cf.  U»  iS,  aS, 
'^9  7  9  3a.  —  Cum  versibas  bis  ai 
— i4  confer  I,  17,  19 — a^. 

38.  Me  tegat  aihorea  devia  terra 
coma,  Conf.  CB^triBa ,  in  Imitat. 
Gall.  II,  i3,  17.  —  Coma  defiron- 
dibns  arborum,  ut  II,  19,  19. . 

39.  Aut  humer,  etc.  Codioes 
partim  :  «  Ant  ^umef  i^otse  tumu- 
lus  vallatus  arenae ;  »  cumulus  pro 
tumulus  in  aliis.  Sed  quia  res  satis 
difficilis ,  tumuius  vallatus  sea  cm- 
mulus  quid  sit,  dioere,  melius  erit 
cum  Neapolitano  oeterisque  ita: 
«  Aut  humer  ig:not«  cumuiis  valla- 
tus  arene;  w  vallatuSy  protectns , 
terr»  cumnlo.  —  Nomen ,  inscri- 
ptum  nomen  lapidi. 


ELEGIA  XVII. 


AD  BACCHUM. 


ri  UNC  9  o  Bacche ,  tuis  kumiles  advolvimur  aris : 

Da  mihi  bacchato  vela  secunda,  pater. 
Tu  potes  insauae  Veneris  compescere  fastus , 

Curarumcpie  tuo  fit  medidna  mero. 
Pei:  te  junguntur ,  per  te  solvuntur  amantes  : 

Tu  vitium  ex  animo  dilne,  Bacche,  meo. 
Te  quoque  enim  non  esse  rudem  testatur  in  astris 

Lyncibus  ad  caelum  vecta  Ariadna  tuis. 
Hoc  mihij  quod  veteres  custodit  in  ossibus  ignes, 

Funera  sanabunt,  aut  tua  vina,  malum. 
Semper  enim  vacuos  nox  sobria  torquet  amantes  y 

Spesque  timorque  animum  versat  utroque  meum. 


lO  * 


a.  Bacchato,  Pacato  cum  scri- 
ptiB  Biiltis  dedit  Kuinoel,  gramma- 
tioa  pro  mihi  pa^ndo^  ut  pacaius 
fiomy  QOii  inagis  ferente,  quam  ha- 
btnda^To  habUalU^  i3 ,  6a.  Pr«- 
terea^  rapere  et  impellere  vtelorum 
att,  QOD  pacare  et  moderari.  Recte 
Gromng. ,  Mentel.,  alii :  «  Da  mihi 
baeehato  Tela  secnnda  ^  pater.  « 

3.  Compescere  tu  potes  insante 
Vtnent  fattm;  quos  e^  patior, 
laftns  insane  Veneris. 

6.  riXium.  VideH,  i,65. 

7.  Te  non  este  rudem  (amoris 
mdem)  Ariadna  testatur  y  quam 
raptam  portaruot  Ijnces  tue  ad 
c«1um.  Conf.  Ovid.  Art.  Amat.  I, 
555  sqq.  —  Ad  ccelum»  In  calum 
▼ulgg.  impressi;  male,  quum  pan- 
lo  ante  sit  in  astris.  Lachmannus  ex 


scriptis  bonis  omnibos  oorrtzit. 
Hoc  autam  (Baccbi  mollem  ani- 
mum)  Ariadna  in  astris  docetTeetb 
lyncibus  m/  cmlum  ;  dictionis  qn»- 
lia  plura  apud  Nottrom  vitia  nota- 
vimua  I,-  1 1 ,  1 1.  —  Gonf.  Tibnil. 
UI ,  6  :  «  Candide  Liber,  ades !  sic 
sit  tibi  mystica  Titis  Semper,  tic 
hedera  tempora  rincta  ^eras.  An- 
fer  et  ipse  menm  pariter  medicande 
dolorem :  Saepe  tuo  oecidit  manere 
victns  amor,  etc.  > 

10.  Aut.  Vel  dederunt  corrupte 
editores,  vel  tua  vina.  Recta  lin- 
gua  aut  exifpt,  nec  fefellit  diffe* 
rentia  Ubrarios  veteres. 

1 1 .  Noxsobria^  qvm  Baccho  non 
datur.  —  Vaeuos  amantes,  amanr 
tes  sine  puella  sua.  —  Utroifw^  iii 
contrarias  partes. 
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Quod  si,  Bacche ,  tuis  per  fervida  tempora  donis 

Arcessitus  erit  somnus  in  ossa  mea ; 
Ipse  seram  vites ,  pangamque  ex  ordine  coUes ,  i5 

Quos  carpant  nuUae,  me  vigilante,  ferae ; 
Dummodo  purpureo  spument  mihi  dolia  musto, 

Et  nova  pressantes  inquinet  uva  pedes. 
Quod  superest  vitaB,  per  te  et  tna  comua  vivam, 

Virtutisque  tuae  y  Bacche ,  poeta  ferar.  20 

Dicam  ego  matemos  iEtnaeo  fiihnine  partus, 

Indica  Nysaeis  arma  fugata  choris ; 
Vesanumque  nova  nequidquam  in  vite  Lycurgum, 

Pentheos  in  triplices  funera  grata  greges ; 
Gurvaque  Tyrrhenos  delphinum  corpora  nautas        3S 


i5.  Pangamque  ex  ordine  eolles; 
vtdbut  (  quod  vocabulam  preces- 
•it)  pangam  colles  ez  ordine. 

17.  Jhimmodo,  Vide  not.  IV,  i  , 
^g.  —  Et  nova  pressantes  inquinet 
uva  pedes,  Quomodo  sordidum  cai' 
catis  uvis  Autumnum  dicit  Ovidius, 
Fait.  IV,  897. 

19.  Quod  superest  vittBf  vivam, 

Confer  I,  4?  4*  —  ^^^  ^  ^'  ^ 
comua  y  per  te  numeoqae  tuum. 

ai.  Matemos  JEtncBo  fulmine 
partus ;  Semelae  matris  partum  , 
qanm  flagraTit  fiilmine.  Conf.  Ovid. 
Metam.  III,  3o8  sqq.  ^tnceumful- 
mefif  Cyclopum  sub  iEtna  opus. 
<—  Indica  arma  fugata  Nysceis  cho' 
ris^  Indiam  subactam.  Nyscei  chori^ 
Satyrorum  et  Silenorum  agmen. 
Ita  Bacchum  inducit  Catullus  ( de 
Napt.  Pel.  a53)  voiitantem  «  Cnm 
thiaso  Satyrorum  et  Nysigenis  Sile- 
nis. »  Nysa ,  urbs  et  mons  apud 
Indos,  Baccbi  incunabula. 

a3.  Vesanumque  nova ,  etc.  Ly- 
curgo,  Edonum  regi  in  Thracia, 
Bacchus  propter  excisas  vites,  quas 


novoi  (mnnas  novum)  Thracibas 
attalerat ,  tantum  injecit  farorem , 
at  et  filium  occideret,  eC  ipse  sibi 
falce  amputaret  crura.  Vida  Hey- 
ninm  ad  Apollod.  III,  5.  Aliter 
Homerus,  Iliad.  ^,  i3o  sqq.  — 
Vesanum  in  vite,  in  vitem.  vii|p- 
lius,  JEneid.  D,  5^1  :  «  At  non 
ille....  Achilles  Taiis  in  hoste  fuit 
Priamo.  a  Noster  mox,  eleg.  19, 
a8  :  «  Victor  erat  quamvis,  atquus 
in  hoste  fuit.  w  —  Pentheos  in  tri- 
piices^  etc.  PentheuSy  Cadmi  ne- 
pos ,  quem  mater  fiirens  Agave 
cum  doabus  sororibus  Mamadum- 
que  turba  lacerat ,  ausnm  Bacchi 
numen,  quum  deus  Thebas  invi- 
seret,  contemnere.  Vide  interpp. 
ad  Ovid.  Metam.  III,  5ii.  Memi- 
nit  iterum  Propertius  III ,  aa ,  33. 
—  Funera  in  tripiices  greges^  dis- 
cerptum  corpus  tria  per  agmina 
(que  ducunt  tres  effere  sorores 
agmina).  Grata  autem /unera,  tibi 
grata  irato  deo. 

a5.    Curvaque  Tyrrhenos,    etc. 
Bacchum   naute  Tyrrheni  inven- 
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n  vada  pampinea  desiluisse  rate ; 

ibi  per  mediam  bene  olentia  flumina  Naxon, 

Jnde  tuum  potant  Naxia  turba  merum. 

idida  laxatis  onerato  colla  corymbis 

linget  Bassaricas  Lydia  mitra  comas.  3o 

iris  odorato  cervix  manabit  olivo, 

ilt  feries  nudos  veste  fluente  pedes. 


litore  sopitum  rapicint ; 
m  negaot ,  uti  ro^at,  Nazoo 
'6.  Fit  prodigium  :  per  re- 
er  rudeotes  serpunt  hede- 
ymbis  gravantur  vela ,  tum 
^ridum  et  pantherarum  ob- 
lecies,  quibns  nautae  territi 
pnecipitant ,  amittunt  bu- 
corpus  et  tranformaotur 
es.  Vide  Ovid.  Metam.  III, 
|.  —  Desiluisse  nauias  deU 
'>  corporay  in  corpora  del- 


I. 


iene  oleniid  Jlumina,  Scali- 
labus  in  unam  coactis  sen* 

«  Et  tibi  per  mediam  bene 
hanine  Naxon  (  Unde  tnum 
Naxia  turba  merum)  Can- 
latis  onerato  colla  corymbis 
Bassarica;»  Lydia  mitra  co- 
Te  per  mediam  Naxon  be^ 
iti  flumine  referam  ( adven- 
im  in  iusulam) ,  cui  de  coUo 
unt  corymbi  et  cinget  co- 
tra  Lydia.  Sed  et  hicne  du- 
B ,  quin  recte  Codices  con- 
erant :  «  Et  tibi  per  mediam 
olentia  Jlumina  Naxon.  * 
<  per  rocdiam  Naxon  bene 

esse  flumina  dicturum  se 
tit  :  vini  fontes  iutelliQe  , 
quecumque  loca  deus  invi- 
e  terra  scaturientes  poetas 
nt.  —  Turba  potanty  plu- 
mero,  ut  passim  Ovidius; 
I,58a,Heroidd.XlI,  i43, 


etc.  —  Conuii  Bassaricas  ;  id  est , 
fimf,  Bassareu :  «  Tibi  ooerato  laxa- 
tis  corymbis  colla  ^  Bassareu ,  Ly- 
dia  mitra  circumcingret  comas.  « 
Nomen  ez  cpithcto ;  Bacchas  Bas- 
sareus  ex  capUlis  ejus  Bassaricis. 
Sic  III,  aa,  i3  :  «. Qua  nidis  Ar^ 
goa  natat  inter  saxa  columba  In  fa- 
ciem  prore  pinus  adacta  novae  ;  » 
pinns  Argo  cum  columba.  IV,  6, 
49  •  "  Qaodque  vehunt  prorse  Cen- 
taurica  saxa  minantes ;  «  minantes 
Centauros  saxa.  B«9o«/Bi(  autem, 
vulpes  ling^ua  Thracia  v«I  Afra, 
unde  Bassarcus  dictus  Liber,  cui 
pro  veste  pellis  etiam  vulpium. 

33.  MoUia  tympana  ^  et  versii 
36  cymbala  muca.  Duo  vocabula 
inverso  loco  esse  posita  Burman- 
nus  vidit,  quocom  le(|[e  :  «  Mollia 
Dirraeae  pulsabunt  cymbala  The- 
bae ;  >  et  «  Tundet  ad  Idscos  tjrm- 
pana  rauca  clioros.  •  Lachmanni 
notata  docte  .  confirmant  :  Sane , 
inquit ,  et  Cybelas  et  Bacchi  sacris 
cymbala  pariter  ac  tympana  con- 
veniunt.  Sed  qubmodo  moUia  tym- 
pana ,  quse  Lucrexius  tonare  dicit , 
reboare  et  remugire  Catullus  ?  Quo- 
modo  cymbala  rauca ,  que  acutum 
edebant  sonum,  et,  ut  idem  Ca- 
tuUus  ait ,  recrepabant  ?  Quanto 
igitur  rectius  rauca  tympanay  ut 
apud  Ovidium  in  Ibide,  vs.  4^3,  et 
Metam.  IV,  391.  Quanto  aptius 
mollia  cymbaUiy  de  quibus  Catal- 


) 
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Moliia  Dircseae  pulsabunt  tympana  Thebae ; 

Capripedes  calamo  Panes  hiante  canent. 
Vertice  turrigero  juxta  dea  magna  Cybebe 

Tundet  ad  Idseos  cymbala  rauca  choros. 
Ante  fores  templi  crater  antistitis  auro 

Libatum  fundens  in  tua  sacra  merum. 
Hsec  ego ,  non  humili,  referam ,  memoranda  cothurno 

Qualis  Pindarico  spiritus  ore  tonat.  41 

Tu  modo  servido  vacuum  me  siste  superbo , 

Atque  hoc  sollicitum  vince  sopore  caput. 


lus  LXrV ,  263  :  «  Aut  tereti  tenues 
tinnitm  anre  ciebant.  »  —  Dircam 
Theba,  Dirces  lege  fabulam  supra 
eleg.  i5,  13.  Thebas  aatem  liic, 
Bacchi  iti  triumpho ,  Propertius 
Dominat ,  ejus  adventum  in  urbem 
significanSy  quum  attulit  deusTbe- 
banis  sacra  sua.  Vide  not.  ad  ts. 
34.  —  Calamus  hians;  hians^  de 
septem  fbratis  cannis. 

35.    Vertice  (  capite  )   turrigero 
Cybebe  ;   quae   boc  sensu  est  tur-^ 


rita   dea  IV  ,    1 1  ,   Ss.   —  Juxier  — 
Juxta   Baccbum   Cybele,   qoippfl^ 
quam  eadem  fere  edebrarent  or — 
gia.  —  /dScri  chori  ^    Gorjbaotes 
in  Ida. 

37.  Crater  antistitiSi  sacerdotis  , 
auro ,  ex  auro.  —  Baccbi  landas 
▼ide  apud  Horatium  et  pridiuni, 
Catro.  II,  19,  Metam.  IV,  ly  sqq. 
Conf.  AnM  Ch^ribr  in  idyllio^ 
cui  Bacchi  nomen  titnliu;  J.  B. 
RousSEAU,  Cantate  IX. 


IMITATIONES  GALLICiE. 

I.  Nunc,  o  Bacche^  tuis^  etc.  Andri  Ch^kier,  4Ugie  XXII 

Reste ,  reste  avec  nous ,  o  p^re  des  bons  Tins , 
Diea  propice,  o  Bacchus  !  toi,  dont  les  flots  diyins 
Versem  le  donx  oabli  de  ces  maax  qu'on  adore ; 
Toi ,  devant  qui  ramoor  s'enfttit  et  s'^Taporc , 
Comme  de  ce  crislal  aox  mobiles  ^clairs 
Tes  esprits  odorans  s'exhalent  dans  ies  airs. 

Parnt  ,  lib.  II ,  la  Rechute : 

Bouteille  loogtems  negligee , 
Remplace  ches  moi  les  amours , 
Et  distrais  roon  ame  afflig^e. 
BaTons,  o  mes  amis ,  boTons  : 
Cest  le  seul  plaisir  sans  mdlange  , 
II  est  de  toutes  les  saisons  ; 
Lai  seal  noas  coosole  et  noos  venge 
Pes  maitresscs  qac  nous  perdons. 
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MARCELLI  OBITUS. 


LiLAUSUs  ab  umbroso  qua  ludit  pontus  A  verno , 

Fumida  Baiarum  stagna  tepentis  aquse, 
Qua  jacet  et  Trojae  tubicen  Misenus  arena , 

£t  sonat  Hercuieo  structa  labore  via , 
Hic,  ubiy  mortalis  dextra  quum  qusereret  urbes, 

Cymbala  Thebano  concrepuere  deo ; 
At  nuiic  invisae  magno  cum  crimine  Baiae , 

Quis  deus  in  vestra  constitit  hostis  aqua? 
His  pressus  Stygias  vultum  demersit  in  undas , 


1.  LudiL  Errorem  BurmanDi  an- 
te  omnia  notabimus ,  quo  pontum 
huiere  (allndere)  Baiarum  stagna 
accipit.  Oram  aliqnam  recte  al- 
InrniC  fluctnt,  non  fluctua  stagna, 
hoc  ett,  fluctns  undam.  Scilicet  vi- 
mm  doctnm  decepit  loci  structura , 
qnae  si  restituitur,  res  in  aUero 
Tersn  diversa  erit,  diversa  in  al- 
tero  :  «  Pontus  qua  ludit  ab  ATcr- 
no  dansus,  sta^na  tos  Baiamm 
tepida,  Biisenus  tubicen  qua  jacet 
sepultns ,  qua  sonat  Herculea  via , 
hic  nbi  Tbebano  deo  concreyuere 
<;ymbala ;  Bai« ,  sed  tos  iuTissB 
nnnc ,  qnis  deus  hostis  aqua  vestra 
constitit?»  —  Claums  ab  Avemo 
pcntuSy  immissum  mare  in  Lucri- 
nnm  et  Avemum  lacum,  de  quo 
An^pisti  opere  vide  Heyn.  ad  Vir- 
^i.  Georg.  n ,  161 .  Avemus  antem 
umbrosusy  cum  nmbrosis  arbori- 
bns,  -^  Baiarum  stagna  tepentis 
a^iMT...  Mitenui,.,  Bereuleo  iabare 
strueta  vm.  Conf.  I,  1 1 ,  1  sqq.  — 


Sonat  via ;  non ,  ut  viris  doctis  pla- 
cet ,  e^uomm  pedibus ,  neqne  enim 
omittere  talia  scriptores  solent  (  vi- 
de  modo  Nostmm  IV,  8, 60  :  «  Om- 
nis  et  insana  semita  noete  sonat »  ) ; 
sed  structa  sonat  Hereuleo  labore  ^ 
hoc  est,  sonuit ;  conf.  III,  aa,  i3. — 
Hic^  u6t ,  etc.  hic,  ubi  ejusdem  Her- 
culis  res  gestas  celebramnt  cymba- 
la ;  (debellatas  Campaniae  gentes  et 
captum  oppidum ,  cui  nomen  a  vi- 
ctore  inditum  Herculanii,  si^nifi- 
cat ;  vide  Servium  ad  Vir^l.  iEneid. 
VU,  663 ,  Cluver.  Ital.  Ant.  IV,  3. ) 
Thebanus  deus^  Hercnles,  magno 
in  honore  apud  Thebanos.  Morialis 
dextra  quum  qumreret  urbes.  Mor» 
talisy  qui  mortalis  adhuc,  nondum 
erat  deus.  Mortales  urhes  haben^ 
scripti  Codices  perperam ;  Guyetus 
correxit.  Urbes  dextra  quierere,  vi 
petere.  Sic  quasitas  bis  sibi  bo^ 
ves  snas  dicit  ipse  Hercnlcs  IV, 
9,  iS. 

9.  His  premus ;  kis  Baiams  aqnis. 
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Errat  et  in  vestro ,  spiritus,  1116,  lacu. 
Quid  genus ,  aut  virtus ,  aut  optima  profuit  illi 

Mater  9  et  amplexum  Csesaris  esse  focos? 
Aut  modo  tam  pleno  fluitantia  vela  theatro , 

Et  per  maternas  omnia  gesta  manus? 
Occidit,  et  misero  steterat  vigesimus  annus  : 

Tot  bona  tam  parvo  clausit  in  orbe  dies. 


I    — 


—  Ille.  Marcelli  ezpressiim  no* 
men  quum  nasqoam  elegia  referat, 
Gnyetns  lacunam  notat  hic  esse. 
Scilicet  versiculum  olim  viri  docti 
sine  distinctione  legebant  :  Errat 
et  in  vestro  spiritus  ille  laeu,  Sed 
scribc  nunc  cum  Lachmanno ,  spt- 
ritusj  IUe;  Hle  Marcellus  ipse  erit, 
qai  supervolat  spiritus  Baianum  si- 
num.  Quamquam  fortasse,  vel  si 
omittatur  distinctio ,  parlicipium 
pressus  non  nimis  incommode  ac- 
cipiemus  itle  pressus  ex  sequenti- 
bus  Tocabulis  spiritus  ille,  Vide 
quae  de  talibus  notavimus  III ,  8 , 
I.  —  Pressus  Baianis  aquis  Marcel- 
lus ,  submersus  Baiano  in  sinu.  Sca- 
ligero  interprete,  unum  quidem  ex 
auctorihus  esse  Propertium ,  qui  de 
re  tam  gravi  ita  scripserit ;  sed  in 
hoc  docere  nos  aulam  Dionem, 
quum  (lib.  LIll,  3o)  sublatum  Mar- 
celium  aegrotantem  narnit ,  cui 
prvscripserit  medicus  Augusti  An- 
tonius  Musa  frigidas  post  balneum 
lotiones.  Scilicet  de  publico  ru- 
more  jussisse  Liviam  hoc  scelus  ; 
inde  igitur,  ut  solet,  silentium  aut 
mendacium  adulatio  in  aulam;  in- 
de  Propertius  falsus,  ut  suo  se 
dignum  poete  nomine  gereret. 
Haud  dubie  prima  specie  ita  pla- 
cet ,  nec  miror ,  si  viri  docti  con- 
sensu  admiserini.  Se<1  ubi  nunc 
magis  attendo,  parum  mihi  proba- 
bile  videtur,  Propertium ,  vel  poe- 
tam ,  tam  impudcnter  ausum  essp 


fidera  facti  fallere ,  qui  raptom  H«.  - 
geret  Marcellnm  morte ,  de  qu  .^-m 
nihil  omnino  apnd  scriptores  alio»^ 
ne  vagus  rumor  quidem ;  ideo  pret^^ 
sum  aqms  interpretor  non  submer^ 
sum  dum  lavatut^  sed  interemtum  , 
necatum  frigidis  lotionibus  sivepo- 
culis ,  quae  de  consilio  necne  acele- 
ris  Musa  prescripserat,  ntafk  suspi- 
ciones  in  Liviam  ubi  refert  Dio 
(  LIII ,  33  ) ,  non  confirmat. 

II.  Quid  genus,  etc.  Oridios, 
Amorr.  III ,  9 ,  1 9 ,  de  TibaUo  mor- 
tuo  :  «  Scilicet  omne  sacrum  Mon 
importuna  profanat ;  Omnibas  ob- 
scuras  injicit  illa  manus.  Quid  pa- 
ter  Ismario,  quid  mater  profait 
Orpheo?  Carmine  quid  vicUs  ob- 
stupuisse  feras?»  —  Amplexum. 
Scaliger  ex  libri  sui  corrupta  scri- 
ptura,  in  quo  erat  amplexos  focos : 
•  et  amplexo  Caesaris  esse  focos  ;  • 
oleganti,  quem  vocant,  Grscismo. 
Nos  rectum  et  satis  elegans  babe- 
birous  id,  quod  univcrsi  tuentur 
Codices,  amplexum.  Quod  factum 
ipsum  attinet,  Marcellum  adopta- 
tum  ab  Augusto  intelbgis,  ct  de- 
sponsatum  Juliae. 

i3.  Feta  theatrojluitantia  ;  qui- 
bus  theatra  contra  solis  ardoreni 
ubnmbrari  Marcellus  a^dilis  jusse- 
rat.  De  veiis  theatri  vide  interpp. 
ad  Plin.  Uist.  Nat.  XIX,  1  (al.  6). 
—  Et  omnia  gesta  (  quap  gessit  ) 
per  matemas  manus.  Oclaviae  matri 
Marcellum ,  quum  valetudo  cum  a 
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iCy  tolle  animos ,  et  tecum  finge  triiunphos, 

intiaque  in  plausum  tota  theatra  juvent; 

icas  supera  vestes,  atque  omnia  magnis 

mmea  sint  ludis  :  ignibus  usta  dabis. 

unen  hoc  omnes ;  hoc  primus  et  ultimus  ordo : 

t  mala ,  sed  cunctis  ista  terenda  via  est. 

mda  canis  tria  sunt  latrantia  colla ; 

mdenda  est  torvi  publica  cymba  senis. 

cet  ferro  cautus  se  condat  et  sere  : 

»rs  tamen  inclusum  protrahit  inde  caput. 


4^9 


ao 


a5 


licis  abstraheret ,  admi- 
n  tradidisse  munas  suum 
I  docet. 

itia  in  plausum  theatra; 
8  consurgentes  in  plau- 
itantes  tibi. 

tlicas  vestes.  Vide  Qf  Ba? 
ipus  ludis,  inquit)  sus- 
ea  fastum  regalem  supe- 
nnia  sint  gemmea  (^fem- 
i  et  splendida,  sensu  quo 
3i ,  1 ;  sed  eigemmeum 
lis  usurpat,  epigr.  VI, 
fympha,  mei  Stelle  quae 
estica  puro  Laberts,  et 
nmea  tecta  subis.  *  Ru^ 
euspro  felici,  epigr.  X ,  3, 
ul  a  libellis  nigra  sit  meis 
)S  rumor  alba  gemmewi 
la.  a  )  :  hsc  omnia,  sint 
ique ,  dabis  usta  ignUms. 
',  Uuc  habent  impressi, 
sn  huc  omnes ,  huc  pri* 
timus  ordo  w  (  huc ,  ad 
tendimus  omne  huma- 
,  elUpsi  satis  libera);  hoc 
hemislichio  scripti,  si 
I,  plerique,  certe  Gro- 
tNeapoUtanus,  quos  se- 
Sed  tamen  hoc  omnes  » 
3s  facimus;  nostra  da- 
-s   rogaiibus  flammis  ) ; 


porro,  seqaentia  ut  coeant,  itenui 
Aoc  cum  Lachmakmo  acribimiu  : 
«  Aoc  primus  et  ultimua  ordo.  »  — 
Primus  et  ultimus  ordo,  patricius 
et  plebeius ;  potentes  ac  tenues.  — 
Ista  via,  Vide  II ,  1 3 ,  4o. — Terenda 
via  est,  Omissum  est  in  impressis 
Codices  fere  consensu  agnoscant. 
Vide  not.  II,  6,  i5.  Objici  poterk 
repetitio  substantivi  yerbi ;  sed  yi- 
de  Nostrum  II,  23,  38—4",  1^9 
a4,  17—20 ,  II,  26,  55—58,  n, 
28,  48— 5i,  IV,  1 1,  43— 45.— Ho- 
ratias  iu,  Carm.  II,  3,  21  :  «Di- 
vesne  prisco  natus  ab  Inacho,  Nil 
interest ,  an  pauper  et  infima  De 
gente  snb  divo  moreris,  Victima 
nil  miserantis  Orci.  n 

24*  Scandenda  esty  etc.  Ovidius, 
Consol.  ad  Liv.  35^ : «  Fata  manent 
omnes ;  omnes  exspectat  avaros 
Portitor,  et  turbe  vix  satis  una 
ratis.  Tendimus  huc  omnes ;  me- 
tam  properamus  ad  unam ;  Omnia 
sub  ieges  Mors  vocat  atra  suas.  > 
Cf.Imit.6all.  II,  28,58. 

25.  Ille  (ille,  quemcumqne  vo- 
les)  ferro  et  tere  se  condat,  licet: 
(  respicit  ad  cataphractos ,  de  qoi- 
bus  eleg.  12,  12):  Afort  tamen 
inde  protrahit  inclusum  caput.  Sic 
Lepidus  consul  in  orat.  apud  Sal- 
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Nirea  non  fiicies,  Don  vis  exemit  Achillen  j 
Groesum  aut  y  Pactoli  quas  parit  humor ,  opes. 

Hic  olim  ignaros  luctus  populavit  Achivos , 
Atndse  magno  quum  stetit  alter  amor. 

Attibi,  nauta,  pias  hominum  qui  trajids  umbras , 


3o 


lastium  (Fragm.  pag.  353  ed.  Bur" 
nouf)  :  •  Estne  viris  reliqui  aliud , 
quam  solvere  injuriim  aut  mori  per 
▼irtutem,  quouiam  quidem  unum 
omnibus  finem  oatura,  vel  ferro 
scptis,  sutuit...?  • 

37.  Nirea  non  exemit  facies; 
Ntrea  Naxium,  tam  yemisto  ore 
inter  GrKCos.  Vide  Homer.  II.  fiy 
673.  —  Crcesum  auf ,  PaetoUj  etc. 
Gonf.  Imitat.  Gall.  III,  5,  1 3. 

29.  Hie  olim^  etc.  Stmcturam 
Tiris  doctis  non  intellectam  recte 
aperit  Lachmannns  :  ■  Hio  Inctus 
Achiros  olim  luetikt  ignaros  popn- 
laTit  (repetito  vocabulo))  quum  iis 
(Achiris  ipsis)  Atride  amor  magno 
stetit  (tanto  damno  fuit).  »  AtridcB 
alter  amor^  Chryseis,  Achivis  pe- 
ttilenti»  causa  apud  Uomer.  II.  flc, 
B  sqq.  Altera  hsec ;  non  post  Argyn- 
nnm  pnerum  memoratnm  eleg.  7 , 
92  (qvue  nimis  levis  res  in  vita 
Agamemnonis)  ,  sed  magis,  quam 
praM;essit  Clytemnestra ;  nisi  for- 
tasse  videbitur  jneptum  sio  re- 
fierre  amores  per  numeros,  primum 
Glytaemnestnim ,  altenun  Chrysei- 
da,  tertinmCassandram,  etc.quod 
Lachmannus  quidem  rejicit ,  versi- 
cnlum  corrigens  :  •  Atride  ma^ 
gno  quum  stetit  altu$  amor.  •  Al- 
tum  amartm  ita  Catnllus,  Garm. 
LXVIII,  117. 

'^i.  At  tibi^  etc.  Confiisa  et  ab- 
surda  hic  omnia  apud  Codices  : 
«  At  tihi ,  nauta ,  pias  hominum 
qui  trajicis  ombras,  But  amma 
port^nt  corpu)  inane   twe ,    Qua 


SicnUe  victor  telluris  Clandins,  et 
qua  Ciesar  ab  humana  cessit  ta 
tutra  via  ;  •  (Tibi,  nanta,  hnc  ani- 
mae  tne  corpus  inana  porteat,  qaa 
daudius  et  Csesar  in  astra '  cesse- 
runt. )  Scilicet  antmof  tU4E ,  spiri- 
tus  hominum  ppst  mortem.  Recte : 
sed  anime  ist«  quomodo  corpns 
ad  Charontem  portabnnt?  nam 
agere  illas  quidem  remia  infeniam 
cymbam  diacimns  (▼ide  U,  37, 
i3),  non  transferre  ex  snperitlo- 
cis  corpora.  Tum  Tide  :  Marcel- 
lum  defunctum  portabuntCharonti 
hue^  qua  Claudius  et  Cttsarin  astn 
eonscendemnt  ?  Non  miraris  no- 
▼nm  iter ,  ire  ad  astra  per  inferos? 
Hoc  certe  viri  docti ,  nt  animo  tvnt 
facili ,  rem  probatam  et  receptan 
judicant ,  dum  cstera  varie  conan- 
tur  ingenio  meliora  sistere  ;  Kui- 
noel  ita  :  «  At  tibi ,  nauta , . . .  Hac 
animae  portes  corpus  inane  fiur, 
Qua  Sicule  victor  telluris  Glaodins, 
et  qua  C«sar  ab  hnmana  ceaait  in 
astra  via ;  •  ( cslum  commiztum 
inferis ;  pronomen  tiin  redundare 
iaterpretatio  docet ,  nos  ,  cpiod 
orationis  leges  exigunt ,  cnm  por- 
tet  jnngimus,  seosn  nuUo  aut  ab- 
surdo);  MHridandns  :  •  At  tu,  naa- 
ta , . . . .  Hnc  animse  portet  corpvs 
inane  suof ,  Qua  SicnlsB  viotor  tel- 
luris  GUndiuB. . . ;  »  et  Burmannns, 
quem  partim  hujus  ipsina  Mar- 
klandi^  partim  Ueinsii  temeritas 
divagantem  abripit :  ■  At  fu ,  na«- 
ta , . . .  Duc  anime ,  Porthmeu , 
corpns  inane  nue ,  Qua. . .  •   Tris 
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Hoc  animaR  portent  corpus  inane  suse : 
a  Siculse  victor  telluris  Glaudius,  et  qua 
Caesar ,  ab  humana  cessit  in  astra  via. 

snta ,  ut  Tides ,  si  Yeri  spe-  pas  inferis  mandari  jabet  :  cste- 

oflnrimas,  pariter  rejicienda.  ,ram ,  ipsam  vel  animam  ejns  pari- 

^  qaae  csteros  deserit,  ratio  ter,  ac  veterem  illam  Marcellam 

lannnm  seqaiturscribentem :  avam  et  CaMarem ,  in  ai tra  abiisse. 

bi ,  naata , . . .     Hoc  animae  Gorpas  lecto  fanebri  ad  Gharon- 

t  corpus  inane  suas.  Qua  Si-  tem  portari  vult ,  familiari  sibi ,  ut 

rictor  tellaris  Claudins,   et  IV,  ii,  8,  yidebimus,  sepalcricum 

esar,  ab  humana  cessit  in  inferis  confusione.   Corpus  inane 

ia.  »  Animce  $ucb  pro  tum  diu  animCB  habes  apud  Ovid.  Metam. 

aam  viri  docti  scribendum  II,  6ii,  XHI,  488.  »  —  Portent 

sere;  sed  Hoe  corpus  lege  tibi,  Vide  IV,  ii ,  loa.  —  Anima 

Juc  portenty  tum  interpun-  sua,  ejus  (Marcelli)  anima;  ncia, 

disjunge  posterius distichon .  ut  III,  i  a,  1 8. — Claudius;  M.  Clau- 

laimi    ipsius    verbis    utor  :  dius  Marcellas,  cui  Syracusae  ca- 

animaB  inane  Marcelli  cor-  ptae  totam  Siciliam  tradiderunt. 


'%0%/v%/^^^\/v\/%/%,'%/%/^ 


IMITATIONES  GALLIC^. 

Quid  genus,  aut  virtusj  etc.  Lyricus  Rocsseait^  Odei^  II,  lo  : 

Conci  nest plas ,  6  ciel !  Ses  Ycrtus ,  son  courage , 
La  •abUme  valear ,  le  s^le  poor  son  roi , 
N'ont  pu  le  garaniir,  an  milicu  de  son  af  e , 
De  La  commaDe  loi. 

Tot  bona  tam  parvo  clausit  in  orbe  dies....  At  tibi,  nauta,  pias 
vum  qui  trajicis  umbraSy  Hoc  anima  portent  corpus  inane  sua  (vss. 
>a  ).  Idem  RoussEAt^ : 

11  n'est  plus ;  et  les  dieu ,  en  des  tems  si  fanestes , 
N*ont  fait  qne  le  montrcr  anz  regards  des  morteb. 
Sonmettons-nous  :  aliorn  porter  ces  tristes  restes 
Aa  pied  de  leurs  antels. 

Sed  tamen   hoc  omnes^  etc.  Voltaiib,  IHscours  premier,  {de 
Ut€  des  conditions) : 

£t  le  riche  et  le  pattvre,  et  le  faible  et  le  fort, 
Vont  tous  ^alement  des  doolenrs  k  la  mort. 

ULT ,  tragidie   lyrique   d*Alceste ,    act.  IV ,   sc.  3 ,   ubi  chorus 


lUS: 


Tont  uortel  doit  ici  parattre ; 
On  ne  peut  naitre 
Que  poar  moarir ,  etc. 
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ELEGIA  XIX, 


AD  CYNTHIAM. 


ijBJiGiTUR  toties  a  te  mihi  nostra  libido  : 

Crede  mihi ,  vobis  imperat  ista  magis. 
Vos ,  ubi  coutemti  rupistis  frena  pudoris , 

Nescitis  captae  mentis  habere  modum. 
Flamma  per  incensas  citius  sedetur  aristas, 

Fluminaque  ad  fontis  sint  reditura  caput ; 
Et  placidum  Syrtes  portum ,  et  bona  litora  nautis 

Praebeat  hospitio  sseva  Malea  suo ; 
Quam  possit  vestros  quisquam  reprehendere  cursus, 

Et  rapidae  stimulos  frangere  nequitiae.  i 

Testis ,  Cretsei  fastus  quae  passa  juvenci 

Induit  abiegnse  cornua  falsa  bovis ; 
Testis  Thessalico  flagrans  Salmonis  Enipeo , 


1.  Nostra  libido.  Viros  poeta 
adversus  Cynthiam  ac  feminas  de- 
fendit.  —  Confer  Ovidium  ,  Art. 
Amat.  I  :  «  Parcior  in  nobis  nec 
tam  furiosa  libido  ;  Legitimum 
Hnem  flamma  virilis  habet.  Byblida 
quid  refemm,  etc.  »  (verss.   aSi 

-342.) 

4.  Hahere  captce  mentis  modum; 
hoc  est,  modum  in  capta  mente 
( insania  ). 

5.  Sedctur.  Libri  consensu  'a^o- 
scunt.  Unus  sedaret  (  sedaretur)  ex 
quo  Broukhusius  correxit.  — Sede- 
tur.  . . .  Prwbeat.  Vide  notata  IJI , 
3,  41. 

7.  Syrtes.  Vide  II,  9,  33.  —  Ma- 
lea ,  Laconiee  promontorium ,  un- 
iViB  sequacibus,  nt  cum  Virgilio  I0- 


quar,£neid.  V,  193.  —  Seneca, 
Uippol.  vs.  568  :  «  Ignibus  jun- 
ges  aquas,  Et  amica  ratibus  ante 
promittet  vada  Incerta  Syrtis , .  .  . 
Quim ,  etc.  M 

9.  Cursus  vestros  reprehendere  y 
reu^ahere  impetum  vestrum.  Sic  re>- 
prehendere  elabsa  verha  Ovidius, 
Heroidd.  XI,  53.  Noster  III,  i5, 
44  :  *  Nescit  vestra  niens  ira  re- 
ferre  pedem.  »  —  Hapidoe  nequitue. 
Dousa  mutavit  in  rabidte,  Sed  for- 
tasse,  uti  Lachmannus  notat,  ni- 
mis  hoc  loco  vehemens  est. 

1 1.  Testis^  Cretusiy  etc.  Pasiphae 
testis ,  qu»  vacca  lignea  tauro  suo 
fruitur.  —  Jnduit  bovis  comutu 
Vide  1,3,  20. 

i3.  Salmonisy  1*yro,  Salmonei 
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Quse  voluit  liquido  tota  subire  deo^ 

imen  et  illa  fiiit  patria  succensa  senecta 

Arboris  in  firondes  condita  Myrrha  novae. 

im  quid  Medeae  referam  quo  tempore  matris 

Iram  natorum  caede  piavit  Amor? 

lidve  Clytaemnestra,  propter  quam  tota  Mycenis 

Infamis  stupro  stat  Pelopea  domus ; 


4S3 


i5 


ao 


le  qaa  I,   i3,  21.  —  Tota, 
n,  i3,35. 

Mjnrrha  ;  qoe ,  ut  Defandmn 
m  expleat,  Ginyne  patris  le- 
incesto  polluit.  Mutata  in  ar- 
i  myrrham.  Cf.  Ovid.  Metam. 
18  sqq.  —  Crimen  et  illa  fuit 
ita  et  illa).  Sabstantivus  ad- 
s  positus,  ut  1 ,  1 3 ,  9  :  «  H(Bc 
lanim  contemli  poena  dolo- 
(bec  poella  tibi  pa»na.)  I, 
> :  «  Non  ita  saeva  tamen  ve* 
ra  mea,  Ut  tibi  sim  merito 
vrfuror ;  >•  (ut,  quod  mereris , 
lemper  cum  fdrore  invebar. ) 
38  :  «  Et  quoties  Paeti  transi- 
uta  sepulcrum ,  Dicat,  £t  au- 
u  timor  esse  potes !  ■  (timoris 
. )  in ,  a5 ,  I  :  «  Risus  eram 
I  inter  convivia  mensis ;  >  (ri- 
{o,  boc  est,  qui  moverem  ri- 
I IV,  1,81  :  «  Nunc  pretium 
i  deos ,  et  fallitur  auro  Juppi- 
( ad  quem  versum  notata 
)  IV,  4 »  69  :  «  Nam  Festa , 
i  febx  tutela  favillae,  Culpam 
■  (Vesta  custos.)  IV,  8,  3  : 
uvium  annosi  vetus  est  tutela 
nis ;  ■  ( in  castodia  draconis ; 
tutela  pariter  activo  et  pas- 
ensa ;  id,  quod  custodit,  aut 
ditur  :  vide  Burmannum. )  IV, 
3  :  «  Non  fuit  ezuviis  tantis 
f/ta  damnum  ;  •  (damno  tan- 
uviis. ) 


1 7.  Nam  quid ,  ctc.  Locas  vulgo 
scriptus  ita  :  «  Nam  quid  MedcK 
referam ,  qao  tempore  matris  Iram 
natorum  caede  piavit  amor  ?  Qoidve 
Clyt^emnestras  ^  propter  quam  tota 
Mycenis  Infamis  stopro  stat  Pelo- 
pea  domus?  Tuque  o  Minoa  venam 
data,  Scylla ,  figura ,  Tondens  pur- 
purea  regna  patcrna  coma.  •  Hoc 
est,  Medeae  et  Clytaemnestrae  cri- 
men,  si,  quod  ficri  nullo  modo 
potest,  vocabulum  crimen  retra- 
bimus  ex  ▼ersa  i5.  Praeterea  se- 
qaentia  non  coeunt  :  «  Qaid  Me- 
deae  facinus  aut  Clytaemnestne  re- 
feram?  T^u^ue,  o  Scylla,  Minois 
figura  capta  es,  ■>  Sed  viri  docti 
numquam  de  se  desperant ,  et  quia 
praecessit  infamis  stupro  domus, 
infamem  bic  Scyllam  Kuinoel  ite- 
rum  subintelligit.  Scribe ,  sublata 
post  referam  distinctioney  pro  C/^- 
tcpmnestrte^  quod  praecedeos  Medeas 
suadere  librariis  potuit ,  Cfyttem- 
nestra  cum  Lachmanno ;  orationi 
structura  sua  redit  et  facilis  sen- 
sus  :  «  Quid  referam ,  quo  tempore 
Amor  Medeam  in  caedem  natorum 
impulit?  Quidve  Clytaeqinestra  di- 
catur,  quid  tu ,  o  Scylla ,  narreris? 
—  Nam  quid.  Vide  III,  1 1 ,  27.  — 
Natomm  ajedes ;  quos  ez  Jasone  tu- 
lerat,  Medea ,  perfidus  Jason  qaom 
nupsisset  Creusae ,  interfecit.  Ovi- 
dius  f  Trist.  n ,  387 :  ■  Tingeret « 

a9 
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Tuque  o  Minoa  venum  data ,  Scylla ,  figura , 

Tondens  purpurea  regna  paterna  coma? 
Hanc  igitur  dotem  virgo  desponderat  hosti ! 

Nise,  tuas  portas  fraude  reclusit  Amor. 
At  vos  y  innuptse ,  felicius  urite  taedas : 

Pendet  Cretsea  tracta  puella  rate. 
Non  tamen  immerito  Minos  sedet  arbiter  Orci. 

Victor  erat  quamvis ,  aequus  in  hoste  fuit. 


aS 


ferram  natoraiii  sAnguine  mater, 
Goncitos  a  laeto  fecit  amore  dolor.  • 
—  5Caf.  Vide  H,  9,  3o.  —  Scylla, 
Hac  apud  Megarentet ,  dum  Mi- 
not  inttat  bello  ,  tnrpiter  capu 
hottit  facie,  ad  illnm  fiigit  cnm 
patrit  Niti  secto  capillo  pnrpnreo , 
in  quo  tors  regni  posita.  Vide 
Orid.  Metam.  VIII,  i  sqq.  —  Ton- 
dere  regnum  purpurea  coma ,  ezci- 
dere,  crine  secto  pnrpureo. 

a6.  PenJet  Cn^ma  nUe  traeta 


puella,  Proditionis  tantum  erimen 
Minos  ipse  non  tulit,  et  quum  in 
patriam  rediret ,  Scyllam  navi  sus- 
pensam  perire  tractam  per  undai 
jnssit.  Post  mortem  aris  facta  ci- 
ris.  Vide  Heynium  ad  Grin  Vir- 
gilii. 

a8.  JEquus  in  hoste  fuit.  Quo- 
modo  Tatius  libro  IV,  4  9  899  Tar- 
peiae  sceieri  non  dedisee  honDrem 
dicitur. — jEquus  m  hoMte,  Vide  m, 
17,  23. 


ELEGIA  XX, 


AD  CYNTHIAM. 


LiREDis  eum  jam  posse  tuae  meminisse  figurae , 
Vidisti  a  lecto  quem  dare  vela  tuo  ? 

Durus ,  qui  lucro  potuit  mutare  puellam ! 
*Tantisne  in  lacrymis  Africa  tota  fuit?* 

At  tu,  stulta,  deoSy  tu  fingis  inania  verba. 


I .  ^niii.  Sicoine  sparas  credida  ? 
lideni  tervare  Tolet  ingratiu ,  qui 
lecto  tQO  aaven  et  mare  prstulit  ? 

3.  Lucro  muiart  pueUam  ;  post* 

habita  pnella  locram  tequi.  —  Ti- 

buUas  I,  j ,  67  :  «  Ferreas  ilie  fuit, 

mii,  te  qQUiii  posset  liabere ,  Ma- 

lucrit  prndas  stultus  et  arma  se- 

qu.  •  ^  *  ToMUsne.,.  ?  *  In  boc , 

quid  poeta  ▼olucrit,  facile  perci- 

pimus ;  quid  vere  scripserit,  incer* 

tiscimiim  cst.  GronoTius  corrigit : 

mTantine  in  lucri$  Africa  tota  fuit  ?  • 

Broukbusius  et  Marklandus :  «  Tan- 

tiney  ut  laetymesy  Africa  tof  a  fuit?  ■ 

sed  quorum  iUe  dum  frigide  et  in* 

suaTiter  kicrum  iterftt  ex  Tcrsu  ter- 

tio,  aUorum  in  se  profecto  mcns 

erat  facnlis  y  quibus  nibil  afferret 

incommodi  barbara  yox  iaaymet. 

Vide  ,  an  magis  probare  Tclis  id  , 

quod  Lachmannus  conjectura  K- 

bera  :  «  Tantisne  in  lacrymis  Africa 

qrata  fuit?  »  (grata  infido  amatori 

Africa;)  an  mecum  scribere  ita  : 

«  Duras )  qui  lucro  potuit  mutare 

puelkDn !  TVifitine  in  lacrymis  Afri- 

ca  tou  iuif  ?  »  (Tanti  foisse  in  la* 

cfyniB  tuis,  quas  habet  opes  om- 

nis  Afirica^) 


iijittUy  ete.  Interpretes  y  ut  cum 
caeteris  bic  Tersus  coeat  jfin^is  deos 
ita  capiunt :  Persuades  tibi ,  Ulnm 
deos  timere,  qnos  fallere  numquam 
audeat;  vel  ita  :  Deos  tu  tibi  fin- 
f^Uy  perfidi»  uhores,  servaturos 
tibi  illum  constantem  et  fidelem. 
Mire  profecto  loquitur  Propertius, 
si  pro  bis  dixit  tu  fingis  deos:  At 
qutd  tum  porro  illud  alternm  drif , 
ttt  fingis  intmia  verba?  firoukbil- 
sius  ezponit :  Tu  inania  ejus  ynshsL 
pondus  aliquod  babitura  repntas. 
Sed  id  quidem  verba  fingere  non 
dicimus ,  quod  est  mentiri.  Infidus 
amator  verbafinxerat,  non  puella 
simplex  et  stulta.  Vir  doctus  ( JTiii* 
noel) ,  non  monito  lectore  ,  distin- 
ctionem  mutarit :  «  At  tu,  stuha  \ 
deos  tn  fingis,  inania  yerba ; «  ut 
dii,  puto,  inania  Tcrba  esse  dice- 
rentnr.  Sed  iUud  duplex  fu  quidem , 
preter  cctera,  quid  sibi  veUt,  non 
percipio.  Repone  :  «  At  tu,  stuka, 
deos,  tu  fingis  inania  vera?  For«» 
sitan  ille  aUo  pectus  amore  terit. « 
Sensus  :  Tune  fin^^s  tibi  Tcros  deos 
esse ,  quos  iUe  amoris  testes'  fece- 
rit?  tune  Ula  inania  promissa  Tera 
esse  tibi  persuades?  Forsitan  ille 

28. 
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Forsitan  ille  alio  pectus  amore  terit. 
Est  tibi  fbrma  potens,  sunt  castae  Palladis  artes, 

Splendidaque  a  docto  &ma  refulget  avo : 
Fortunata  domus,  modo  sit  tibi  fidus  amicus. 

Fidus  ero  :  in  nostros  curre,  puella ,  toros. 


10 


•    •    • 


Tu  quoque ,  qui  aestivos  spatiosius  exigis  ignes, 
Phoebe,  moraturse  contrahe  lucis  iter. 


r 

jam  alios  pnell»  amplexu  frultur. 
Jho%  fingis  Teros  esse ,  hoc  est,  ea 
que  diis  testibns  pollicitus  est.  Ovi- 
diuS)  Rem.  Amor.  687  :  «  At  tu  oec 
Yoces  (quid  enim  fallacias  illis?) 
Crede  9  nec  cternos  pondus  habere 
deot.  •  Lachmannus.  —  E(];regie  ac 
certe ;  vera  ego  pro  verba  cur  non 
admiserim  in  conteztu  ,  nescio. 
CiBterum  locutionero  hanc  veros 
deos  poterat  Lachmannus  ea  ipso 
Propertio  firmare  UI,  iS,  66,  ubi 
de  Cassandra  diu  non  credita  : 
«  Experta  est  veros  irrita  lin^ua 
deos,  ■  -—  Pectus  alio  amore  terit^ 
apud  aUam  pectus  premit  pectore. 
Ttrere  pectus  ^  ut  ossa  amantis  post 
mortem  Tult  Cynthia  ferere  ossibus 
suisIV,  7,  94. 

7.  Est  tibi  forma  potens.  Cyn' 
ihiam  ipsam  potentem  formam  di- 
cit  II,  5,  a8.  —  Sunt  casUe  Palla- 
disartes.  Coof.  I,  a,  37 — 3o.  — 
Avo.  Avum  Cjnthiae  dicit  Hostium, 
de  quo  vide  I,  i,  i. 

9.  Amicus.  Vide  I,  i3,  la.  — 
Toros.  Sinus  dedit  ex  libris  duobus 
Brqjukhusius ;  recte  haud  dubie  ; 
sed  itidem  rectum  id,  quod  habeot 
cateri  meiiores  consentu,  in  no' 
stros  toros. 

II .  TVi  ^tio^ue, etc.  Etsi  veteres 


librarios  differentia  fefellit,  nal- 
lum  hic  ▼esiigium   indolis ,    qua 
scripta  erant  quinque  priora  disti- 
cha.  Scaligero  auctore,  qosB  mak 
in  unum  cohvrentia  attulerant  Co- 
dices ,  editoras  disjunaere ;  sed  ne 
sic  quidem  confusio  plane  discos- 
sa.  Quid  enim  hoc,  «Tu^uo^iie, 
Phoebe,  ■  initio  carminis  ?  Le^, 
partim  cum  eodem  Scaligero ,  par- 
tim  cum  Lachmanno  transposicis 
inter  se  distichis  :  «  Nos  mihi  pri- 
ma   Tenit  :  primae  date    tempora 
noctis;  Lon(pus  in  primo,  Luna, 
morare  toro,  Tuque  o,  quiaestiTOS 
spatiosius   exigis   ignes ,  Phaebe , 
moraturcc  contrahelocis  iter.Quam 
multae  ante  meis  eedent  sermonibos 
horae,  Dulcia  quam  nobis  concitet 
arma  Venus !  Foedera  sunt  ponen- 
da  prius  ,   signandaque  jura ,  Et 
scribenda  mihi  lex  in  amore  nOTO. 
Haec  Amor  ipse  suo  constringet  pi- 
gnora   signo;  Testis  siderese  tota 
corona   deae.    Namque ,   ubi  non 
certo ,  etc.  •  —  Date.  Otiosa  repe- 
titio  in  vulgatis  :  •  Nox  mihi  prima 
▼enit,  primae   data  tempora   no- 
ctis;  •  (tempora  primae  noctis  sunt 
data ;  ne  quis  accipiat  duobus  com- 
mixtis  versibus  :  Longius  morare , 
Lunaf  prima  noctis  tempora.)  Ve- 
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Nox  mihi  prima  venit :  primae  date  tempora  noctis ; 

Longius  in  primo,  Luna,  morare  toro. 
Fcedera  sunt  ponenda  prius ,  signandaque  jura, 

Et  scribenda  mihi  lex  in  amore  novo. 
Hsec  Amor  ipee  suo  constringet  pignora  signo ; 

Testis  sidereae  tota  corona  deae. 
Quam  multae  ante  meis  cedent  sermonibus  horffi, 

Dulcia  quam  nobis  concitet  arma  Venus ! 
Namque,  ubi  non  certo  vincitur  foedere  lectus , 

Non  habet  ultores  nox  vigilanda  deos , 


ao 


ram  est ,  qaod  Lachmaonus  repo- 

suit,  date  ex  Neapolitaoo  et  aliis 

maltit.  DaU^  tos  Luna  et  Sol,  pri' 

mm  noetU  tempora ,  ot  apud  Valer. 

Flacc.  n,  3a4  >  •  ^^«**  »psa  vo- 

lens  Jat  tempora  jungi  ^  Dom  fires 

utero  y  oiateroaqoe  sofficit  stas.  » 

—  Tu  (fuoque  qui  ferri  000  pote- 

rat.  TuqtMe  o  dedit  idem  Lachmao- 

nos ,  quod   vix    differt   io  Ubris. 

Gonfosio  similts  II ,  33  ,  3 1 ,  obi 

7*ii^ue  o  aliiy  alii  Tu  quoque  Tel 

Tu  quoque  o.  —  Moraturw  lucis 

iter^  qo«  mihi  tardios  ire  videbi- 

tar.  —  Qtuun  multce  hone  cedent 

fermonibus   met^/    Scilicet    apod 

Cyothiam    hoc    scribere    carmen 

Propertios  videtor.  Sermooes  ao- 

tem  soos ,  qoibos  horas  et  impa- 

tientiam  amoris  fallat,  statim  sob- 

jicit :  FcBdera  tunt  ponenda  prius , 

etc.  —  Arma,  Vide  1,  3,   16.  — 

Signandaque  jura.  Signare ,  sigil- 

lare,  ot  mox  Amoris  signum.  — 

Corona  (coetos)  siderea  dece.  Side- 

ream  deam  pro  Lona  male  acci- 

piont,  quae  Nox  est  iu  co^lu  side- 

rom.  Tibollus  U ,    i ,  87  :   «>  jam 

Nox  jongit  eqoos ,  corromque  sc- 

quuntur  Matris  lascivo  sidera  fiilva 

choro.  >•  —  SciUcet,in  posterioci-^ 


bos  his  distichon  Quam  multm  ante 
meis  Lachmannos  trajiciendom  es«- 
se  vidit ,  qood  ot  sentias  qoam 
recte,  dabimos  ex  versoom  val- 
gari  ordine  com  virii  [doctii  ora- 
tionis  compositiooem  :  «  Feedera 
suot  poDcnda  prios ,  signandaque 
jora,  Et  scribeoda  mihi  lezin  amo- 
re  novo  (Haec  Amor  ipse  too  con- 
stringet  pignora  signo ;  Tntes  ti- 
deree  tota  corona  dea»),  Qoam 
moke  aote  meis  cedant  sermoni- 
bos  hore,  Dolcia  quam  nobis  con- 
citet  arma  Veoos.  •  Aodin?  veUe 
eom  ponere  cum  poella  legem, 
qoae  definiat,  in  qoot  horas  tra- 
hentor  sermones  aote  lecti  (raodia  $ 
hojos  foederis  Amorem  deom  fore 
testem  et  sidera.  Porro ,  oon  aadis 
ita  fri^dam  ineptiam?  Sed  alia-ret 
est ,  praeter  sententiae  vitiom,  qa« 
refellit  interpretes  :  scriptora  ipsa 
Codicom  ,  io  quibus  cedent  foto- 
ro  tempore  ,  noo  cedant ,  leQptor. 
Testis  aotem  corona  habeot  iidem 
scripti  veteres ;  impressi  Testes , 
quod  postea  repositum  elegantiae 
stodio. 

32.  Non  habet  ultores  deos  nox 
vigilanda;  hoc  est,  amor,  coi  flen- 
da  aliqoa  perfidia  per  omaras  no- 
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Et  quibus  imposuit ,  solvit  mox  vincla ,  libido  : 

Gontineant  nobis  omina  prima  fidem. 
Ergo ,  qui  pactas  in  fbdera  ruperit  aras , 

Pollueritque  novo  sacra  marita  toro, 
lUi  sint,  quicumque  solent,  in  amore  dolores, 

Et  caput  argutse  prsebeat  historiae  : 
Nec  flenti  dominae  patefiant  nocte  fenestrsB ; 

Semper  aimet,  fructu  semper  amoris  egens. 
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ctei.  —  £t  ^ui6ta,  etc.  et  quot  li- 
bido  conjcinzity  non  sanctns  amor, 
eadem  illos  brcTi  disjongit.  —  Omi- 
nm  prima,  Res  nota ,  cnm  antpi* 
ciis  celebrari  nnptias.  Hinc  omen 
pro  conjagio  (yide  Qandianom^ 
in  Roiin.  H ,  96 :  •  Hic  domus,  bic 
tkalamis  prhnum  genialibos  omeny 
Hic  tibi  felices  erexit  refpa  tcdas.  • 
Videetiam  Virgil.  ^neid.  1, 346.  )> 
apnd  Nostrom  pro  amore,  confo- 
sione  non  nora  legitinue  tedB  com 
illefpAima  :  sic  marita  sacrm  dicit 
▼erso  a6f  nubere  H,  6,  a6. 

a5.  Padas.  Gorrigunt  editores 
taeias :  « Ergo,  qui  tadas  in  fcedera 
ruperit  arat. »  Scilicet ,  non  vide* 
mnt  aras  hoc  versu  figurate  dici. 
Paetm  arw  in  fcsdera  sunt  quati 
arm  paetifasdens ;  rumpere  autem 
aras  paciifatderis^  iioc  ett,  pactum 
foedas  ante  aras,  quo  fere  modo 
percutere  lyra  earmen  H,  1 ,  9 , 
quod  est  fyram  carminis  (  Tide 
interpretationem  ad  11,  10,  aS). 


a8.  Et  prtebeat  caput  arguUe 
historim  ,  ritnm  se  factum  vul^i 
tentiat  cum  tuit  novit  ignibut. 
Arguta  hisUniay  ut  argutus  doior 
I,  i8,a6. 

ag.  Nec  fienti^  mitero  flenti  et 
ezcluto  ,  etc.  —  Amoris  frmetm. 
Vide  n,  1 ,  4^*  —  ^^  seqoamur 
ordinem ,  quem  sentut  indicat,  po- 
nemut  elegiam  banc  inter  primat 
ad  Gyntbiam ;  ted  ditce  et  Ibc  puel- 
la»  mores,  ditce,  quam  tibi  fecerat, 
conttantie  famam ,  yide  Proper- 
tium  amatum  et  amantem  :  Nox 
mihiprima  venit^  exclamat  Tictor ; 
et  io  ipta  ▼ictorie  honiy  quum  pos- 
tidet  quod  omni  modo  qua^siyit, 
qood  incassum  rogavit  diu ;  de 
tua  aut  amicje  dubia  fide  co(pcat ! 
jam  timet,  jam  indicit  leget,  ne 
pactum  amorem  alteruter  laedat! 
Vide,  quamdiTerso  spiritu  juvenb 
apud  RoutSEAiT  primte  noctis  ad- 
veotum  celebrat ,  Nouvelle  Hi^ 
loise ,  premiere  partie ,  lettre  54« 


IMITATIONES  GALLIC^. 

I.  Crediseumjam  posse,  etc.  Gf.  Bbbtib  ,  ^mours,  II ,  ^Ug,  4  * 

Peax-ta  me  pr^fi6rer  ce  rival  oTgueillenx , 

Vil  taivaot  de  Plutat  qoe  rint^r^t  ddrore , 

Et  doot  rinitiact  grotiier  pr^ftre  k  tes  beaux  yenx 

Cet  tr^tort  crinioelt  qo'aaz  bornet  de  rAurore 
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A  cacbes  Tainement  1«  prmleDcc  dei  dieai  ? 


Pense*-ta  qa'anioareax  d%aon  donz  etdnvafe, 
IMtormait  il  renonce  k  qaitter  le  rira^  ? 
On  dit  qae  rinhamain  m^prisant  tes  appas , 
D4pt  pr^t  k  partir  sar  la  foi  d^one  ^toile , 
Redemande  des  vents,  fait  d^ployer  la  Toile , 
Et  de  ton  lit  oisenx  Tcat  coarir  aa  tr^as. 
Qae  je  pUins  ta  doalear,  amante  infortan^  ! 
Combien  tu  pleureras  ton  f<rf  ^garement !  ete. 

7.  Est  tiln  forma  potens. . . .  Fortunaia  domus  ,  modo  sii  tibi  fidus 
amicus.  Li  FonTAiinEy  Contes  (U  Cocit  battu  et  content) : 

La  dame  ^talt  de  ^cieaz  maintien , 
De  dooz  regard ,  jeane ,  fringante  et  bdie ; 
SoauM  qa'enfin  il  ne  Ini  manqaait  rien 
Fors  que  d'aTotr  nn  ami  digne  d'elle. 

II.  Ttt  ^iio^ue,  qui  ttstivos^  etc.  Quiii4Ui.t ,  tmyidie  fyrique  de 
Rolandy  act.  IV,  sceo.  a: 

Ah !  j*attendrai  longtems,  la  nnit  est  loin  eooore. 

Quoi !  le  soleil  Teot-il  laire  toujoars? 
Jalonz  de  mon  bonheor ,  il  prolonge  son  coars , 

Ponr  retarder  la  beaute  qae  j'adore. 
O  nuit !  faToriset  mes  d^irs  amonreaz , 
Fresses  Tastre  da  joar  de  descendre  dans  fonde , 
D^ployez  dans  les  airs  tos  Toiles  vkoibrtQx.. 


O  nnlt ,  faTorifez  mes  d^sirs  amoareas  ! 

BuTiBfy  AmourSy  DI,  eUgie  3  : 

Ciel !  que  ce  tems  si  Uger 
Paratt  long ,  qnand  on  esp^ ! 
Le  soleil  sous  rhtoisphire 
Ne  Teat  donc  pas  se  plonger  ? 
Acconrez ,  hamides  heures , 
Qai  pr^sidez  k  la  nnit ; 
R^pandez  sur  nos  demeures 
Ge  calme  heoreaz  qai  toos  snit. 

i4*  Longius  in  primo ,  Xttna,  morare  toro,  TittOi^  Foiu/ts  irotiqueSp 
premihe  partie  ,  {1'Amimt  a  Vitoile  du  soir) : 

Astre  du  soir ,  astre  de  Cyther^e, 
De  la  nnit  sombre  aimable  precarseur » 
Reste  longtems  snr  la  Toate  astur^e  , 
Et  fau  durer  les  edain  da  bonhenr. 
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FUGERE  CYNTHIAM  PARAT. 


JVLagnum  iter  ad  doctas  proficisci  cogor  Athenas, 

Ut  me  longa  gravi  solvat  amore  via. 
Crescit  enim  adsidue  spectando  cura  puellse ; 

Ipse  alimenta  sibi  maxima  praebet  amor. 
Omnia  sunt  tentata  mihiy  quacumque  fiigari 

Possit :  at  ex  omni  me  premit  ille  deus. 
Vix  tamen  aut  semel  admittit,  quum  saepe  negavit; 

Seu  venity  extremo  dormit  amicta  toro. 
Unum  erit  auxilium :  mutatis  Cynthia  terris 

Quantum  oculis,  animo  tam  procul  ibit  amor. 
Nunc  agite ,  o  socii ,  propellite  in  aequora  navem , 
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I.  Proficisci  iter.  Vide  II,  i3, 
40.  Caeterum,  Propertius  aii  iter 
Athenas  propositum  vere  suscepe- 
rlt ,  nec  carmen  nostrum  hoc ,  nec 
alternm  hujusce  libri  quartum  deci- 
mum  de  Laconum  (j^mnasio  satis 
clare  demonstrant.  Ele^^iam  quo« 
qae  libriprimi  septimam  decimam, 
qna  jactatus  ventis  et  fluctibus  Cyn- 
thiam  absentem  ,  quam  reliquit , 
desiderat,  indicium  rei  non  nisi 
vagum  et  incertum  reputabimus. 
Quid  enim?  ut  de  procella  poeta 
narret,  necesse  erit  adiisse  illum 
maris  pericula? 

6.  At  ex  omni,  ex  omni  parte. 
Sic  Catutlus  LXIV,  a52  :  •  At  pa- 
ter  ex  alia  florens  volitabat  lac- 
chus ;  »  (  alia  ez  parte. )  Vir(rilius , 
iEneid.  IX ,  64  :  «  collecta  fatigat 


edendi  Ex  longo  rabies ;  «  (longo 
ez  tempore.) 

7.  Fix  tamen  aut  semel  admit" 
tit;  Cynthia  me.  Verbum  absque 
nominativo  positum,  ut  .II,  14  9 
i3.  —  Seu  venity  ad  me  seu  venit. 
Viz  tamen  aut  semel  demum  ad- 
mittor  ,  queni  diu  repulit  ;  seu 
forte  iterum  atque  iterum  orata 
ipsa  ad  roe  veniet,  cztremo  toro 
▼estita  cubat.  Extremus  torus ,  lecti 
pars  eztrcma  interior. 

9.  Cynthia.  Distinctionem  Lach- 
mannus  correxit  vulgo  male  posi- 
tam  :  mmutatis,  Cynthia^  terris, 
Quantum  ocuiis,  animo  tam  pro- 
col  ibit  amor.  »  Pra^stat  haud  da- 
bie  :  •  Mutatis  tcrris  ,  quantum 
procul  ibit  oculis  meis  Cynthia , 
animo  tam  procul  ibit  <imor.  » 
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Remorumque  pares  ducite  sorte  vices , 
Jungiteque  extremo  felicia  lintea  malo : 

Jam  liquidum  nautis  aura  secundat  iter. 
Romanae  turres,  et  vos  valeatis  amici ,  tS 

Qualiscumque  mihi  tuque  puella  vale. 
Ergo  ego  nunc  rudis  Hadriaci  vehar  eequoris  hospes» 

Gogar  et  undisonos  nunc  prece  adire  deos. 
Deinde  per  lonium  vectus  quum  fessa  Lechseo 

Sedarit  placida  vela  phaselus  aqua ;  ao 

Quod  superest,  sufFerte  pedes,  properate  laborem, 

Isthmos  qua  terris  arcet  utrumque  mare. 
Inde  ubi  Pirasi  capient  me  Utora  portus, 

Scandam  ego  Theseee  brachia  longa  viae. 
[  Illic  vel  studiis  animum  emendare  Platonis  a5 

Incipiam,  aut  hortiSy  docte  Epicure,  tuis ;  ] 


13.  Ducere  sorie  vices  remorum 
paret;  implere,  peragere,  sortitas 
▼ices.  Remos  sortiri  apud  Virgi]. 
JEo.  III,  5io. 

i6.  Qualiscumque  mihi;  qnalem 
te  cnmqoe  tulerim,  perfidam  et  in- 
l^tam. 

17.  Ergo.  Nihil  aliud,  quam  Igi^ 
iury  Itaque,  Male  Kuinoel  particu- 
lam  indignandi  esse  Dotaverat.  — 
Mudis  hospes  Hadriaci^  ut  rudis  Ar- 
go  U,  36, 39,  quse  rudis  est  pinus  III, 
aa,  i3.  Hadriaci  antem  hospes,  ut 
hospitium  Jluminis  I,  ao,  10. 

ao.  Phaselus  quum  LechcBo^  pla- 
eida  atfuay  vela  sedarit  fessa  ;  na- 
▼em  remissis  velis  quum  acceperit 
Lecheus  (portus  et  promontorinm 
in  sinu  Corinthiaco  ) ;  quod  superest 
Vutf  sufferte  vos  pedes,  properate 
iahorem^  qua,  etc.  Scilicet ,  Isth- 
mnm  snperabit  pedibus ,  tom  rur- 
siu  conscendet  navem ,  qua  tendet 
ad  Piraeum. 


33.  Litora  portHs.  Vide  IV,  6, 
i5.  —  Brachia  longa  Thesew  via. 
Murosintelli^e,Themistoclis  opns, 
qnadraginta  stadiomm  in  longitm- 
dinem ,  quibns  ,  velnti  brachiis , 
junctce  Athenae  erant  cum  Pirseo. 
Vide  interprett.  ad  Justin.  V,  8. 
Thesea  autem  via^  Theseus  qnnm 
Atticce  vias  a  latronibus  purgave- 
rit;  cf.  eleg.  16,  I3.  —  Thesea. 
Vide  not.  III,  3,  33. 

35.  lUic  vel  studiis^  etc.  Disti- 
chon  tot  vitiis  tamque  grayibus 
compactnm,  ut  anctorem  poetam 
ipsum  non  habeat,  sed  imperitum 
aliquem  de  librariorom  grege,  si 
Lachmannnm  audimns  :  In  his , 
inquit  vir  doctus,  critici  primum 
eommdem  vocabulomm  repetitio- 
nem  vituperant,  studiis  Platonis, 
studium  lingute  y  docte  Epicure , 
docte  Menandre  :  jure,  ut  mihi  vi- 
detur ;  nempe  in  enumeratione. 
Alii  igitnr,  doctnm  Epicumm  ne- 
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Persequar  aut  studium  linguse ,  Demosthenis  arma , 

Librorumque ,  tuos,  docte  Menandre ,  sales ; 
Aut  certe  tabulse  capient  mea  lumina  pict», 


gaotes  y  dux  Epicure  repoDunt  (sic 
Bronkhasiut),  Tel  note;  aliut  in- 
cijnamy  hortis  aut^  Epicure,  tuis^ 
hiante  vertu ;    alii ,    eruditionem 
Epicuro  vindicantes ,  Tolunt  culte 
Menandre ,  rel  comfe ,  yel  munde. 
Sed  hoc  periculosum  conjectandi 
genus  est.  Gertior  res ,  studia  Pla' 
tonisy  quo  sensu  hic  dicuntur  (pro 
-doctrina,  cui  studetur,  Platonis), 
Latine  dici  non  posse ;  nec  Brou- 
Urasii  sfa</as(stadia  gymnasii  trant- 
lata  ad  philosophiam)  locum  esse  ; 
ted  reclius  habere,  quod  idem  cx- 
cogitavit,  spatiis  (Academiae  tcho- 
lam  Tagam  per  hortot  memioitti), 
■a  Fonteinio  Hutchkioqne  emdite 
confirmatum.    Nihilominut    egre- 
0iam    horum    ditputationem    di- 
.^niore  loco  potitam  mallem.  Nam 
hic,  etiamsi  dc  repetitionibus  con- 
cedamus  ,   tam    gravibus    laborat 
▼itiisy  ut  facile  credam  ita  potius 
interpungi    debuisse ,    vitato    illo 
pravo    loquendi   gencre    Platonis 
studia  :  « llilc  vel  studiis  aoimum 
emendare,  Platonis  Incipiam  ant 
hortis,  docte  Epicnre,  tuis;»  ut 
suo  errore  dixerit  Platonis  hortos , 
non  librariorum  vitio.  Jam  enim 
reliqua  peccata  perpende.  Scilicet 
praecesserat :  •  Scandam  ego  The- 
see  brachia   longa  vie.  ■  Pergit : 
Iliic  vei  studiis,  etc.  BcUe!  liiicy 
in  muro  Piraei  Academia  erit,  in 
muro  horti  Epicuri,  in  muro  ani- 
mum  studiis  emendabit.  Porro  Per- 
%equar  aut  habes  in  prozimo  disti- 
cho,  in  priore  liiic  ve/,  variatione 
iis ,  qui  hodic  Latine  scribere  pu- 


tantor,  iamiliari,  igoota  veteribus, 
qui  vei   sequente  aut    Diimqaam 
dizemnt  (non  ma^it,  qoam  not 
Galli ,  soif. . .  ott).  Repetito  aui  vd 
certe  pluribus  membrit  ditjimcti- 
vit  antecedentibat  vei  poni  potett, 
et  aliquotiet  ita  potitom  reperi- 
mus.  Scilicet  particnla  aut  prortos 
ezcludit  alterum ,  vel  admittit.  Jut 
hoc  aut  iiiud ,  alteratram  eerte  est : 
Fei  hoc  vei  iiiud^  postit  hoc  ette, 
pottit  et  illud.  (Sequantur  exeiB- 
pla,  quibut    firmat  Lachmannus 
sententiam  suam ,  potitaqae  regn- 
la  :  a  Ad  h«c ,  inqoit ,  sa  distichon 
liiic  vei  studiis  ezigat,  non  am- 
phut,  nt   opinor,   tneberit,  ted 
concedet  fictum  a  tcioloy  qoi  Athe- 
nit  non  phiiotophari  Propertiam 
non  pateretur.  »  JPer^it  vir  doctut) : 
Nihilominus  haud  multum  abfoit , 
quin  critici  alteram  distichon  po- 
tius  impugnarent^  Penequarmui^ 
etc.  in  quo  Huschkius  etiam^  csetera 
sibi  obscura  esse  fassus,  Barman- 
no  tuos  iihrorum  saies  {Lthromm' 
que  tuoSy  docte  Menandre^  salesy 
quomodo  vulgo  distinguitur  )  pro 
sales  tuorum  iihrorum  corraptum 
esse  concedit,  prxterea  obtervant, 
/t6ros  vel   iiheiios   pro    comoediis 
dici.  Quid,  si  una  interpunctionis 
nota  addita,  omnia  clara  fiunt?  Sic 
distin{];ue :  «  Perseqaar  aut  stndinm 
lingua> ,  Demosthenis  arroa ,  Libro- 
ramque,  tuos,  dorte  Menandre, 
sales. »  Hoc  dicit  :  «  Aut  linguc  et 
librorum  studium  persequar,  De- 
mosthenis   arma   tuosque,    docte 
Mcnandre  ,  sales. »  Hor  loqoendi 
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Sive  ebore  exactae ,  sea  magis  aere  manus.  3o 

it  spatia  annorum ,  aut  longa  intervalla  profundi 
lienibunt  tacito  vulnera  nostra  sinu. 
lU  moriar ,  fato ,  non  turpi  fractus  amore ; 
Atque  erit  illa  mihi  mortis  honesta  dies. 


(  appositionis  figiira  )  dod 
dTenom  quoties  Tiros  doctos 
'ersos  egerit,  dici  Don  poiest. 
cte  omnino ,  sed  unum  ver- 
objiciam  tam  doctis  observa- 
os.  An  conjunxisse  Nostrum 
itias  tam  abrupte  dispares 
bimur ,  Scandam  Thesete  vics 
la ,  et  Persequar  lingu€e  x(u- 
*  an  non  credemns  potins ,  di- 
n  olim  ezstitisse  inter  hosce 
rersus  positum ,  quod  quum 
sset  Tacuo  relicto  spatio ,  ut 
retur  lacuna ,  pseudo-Proper- 
invenisse  Platonis  et  Epicuri 
la? 

Manus.  Intelli^e  manus  arti- 
,  dictas  pro  manuum  operi- 
hoc  Tersu  pro  statuis.  Mar- 

epigr.  IV,  39,  3  :  «  Argenti 

omne  comparasti »  Et  solus 
ts  Myronis  artcs ,  Solus  Pra- 

manus  Scopaeque , . . .  Sotus 
ireoshabeslabores.  •*  Statius, 
,3,  4?  •  «  Vidi  artes,  vete- 
le  manus^  variisque  metalla 
modis. »  ExacUe  manus^  ut 
e^min,  9,  10,  et  apudOri- 
» Metam.  1 ,  4o6 :  «  sed  uti  de 


marmore  ccepto  Non  exacta  satis 
(Jorma) ,  rudibusque  simillima  si- 
^nis.  ■ 

3a.  Sinu.  Rectum  Huschkii  judi- 
cium,  querere  ab  iis,  qui  ntu  re- 
ponunt  (  «  situm  dici  de  omnibus , 
qusB  tractu  annorum  paulatim  mi- 
nuuntnr  Tel  deteruntur  »  ) ,  an  satis 
pertineat  ad  hunc  sensum  tacitus. 
Quod  quia  valde  dubium  est ,  se- 
quemur  tutius  hic  quoque  libro- 
rum  omnium  scripturaro  itnu  ;  ta- 
citus  sinus,  ipso  interprete  Husch- 
kio,  locus  ab  omni  turba  vacuus 
et  remotus,  Valer.  Flaccus  II ,  4^^  * 
« I  memor,  i ,  terrae,  quae  tos  am- 
pleia  quieto  Prima  sinu.  »  Tacitus , 
Mor.  Germ.  29  :  «  Moz  limite  acto, 
promotisquc  pnesidiis,  sinus  impe- 
rii  et  pars  proTinciae  habentur;» 
(  pars  ultima  et  eztrema  velut  la- 
cinia. ) 

33.  Seu  moriar^  fato  monarfra- 
ctus,  non  turpi  amore.  —  Jtque 
erit  illa  mihi  mortis  honesta  dies. 
Similis  versus  contrario  sensu  H , 
a6,  58,  ubi,  si  propter  puellam  et 
cum  ea  moriatur  :  •  Ezitiis  hic  no- 
bis  non  inhonestus  erit.  » 


^/%^'W/^^^/%/*/*/^%/«/^ 


IMITATIONES  GALLICiE. 

Omnia  sunt  tentata  mihi^  etc.  Nympha  apud  Qcinat^lt  ,  tragMe 
le  d'AtjrSy   act.  I,  sc.  4  : 

Pour  Taincre  mon  amoar  je  mets  tout  en  usage , 
J'appelle  ma  raiton ,  j'aniiBe  mon  coarage , 
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Biait  k  qnoi  servent  tont  met  toins  ? 
Mon  ccBur  en  touffre  dATantage, 
Et  n'en  aime  pas  moins. 

Cf.  Chaulibu,  tom.  11,  pag.  89  (ed.  iSaS),  a  mademoiselU  Dtlauntty 

Mait  que  n'ai-je  point  &it  poor  Taincre  ma  tenclresse , 
Et  combattre  on  penchant  qoi  n'est  plns  de  saison ! 
II  n'en  ^tait  plnt  tems ,  «tc. 

RonsABD,  jE^^/o^ties,  pag.  238  (ed.  1838)  : 

Cesi  grand  cas  qoe  d'aimer !  Tne  amoureuse  playe 
Ne  te  guarist  iamais  ponr  chote  qu'on  essaye : 
Plns  on  la  Teut  guarir ,  et  plut  le  toouenir 
La  feit  tonsiours  plut  yine  en  not  coeurt  reuenir. 

9.    Unwen  erii  auxilium^  etc.  Apud    Quikault,    tragidit   iyriqi 
dAlente^  act.  I,  sc.  i ,  Hercules  ita  : 

Je  ne  puit  me  sauver  de  rardeur  qui  me  presse 
Qu'en  qnittant  ce  faul  s^jour. 

Contre  d*aimablet  charmes 

La  valeur  est  sans  armet, 
Et  ce  n'est  qn'en  fnyaat  qn'on  peut  Taincre  Tamour. 

Vide  nunc  Bbrtis,  Amours^  II,  dUgxe  11 ,  Propertii  fere  interprete 
ad  verbum : 

Que  n'ai-je  point  tent^  ?  Dienx !  qu'il  est  difBcile 
D'abjurer  promptement  de  ti  longues  amonrt ! 
Tant  qne  le  m^me  mnr  nout  servira  d'asile, 
Tant  que  le  m^me  ciel  <$clairera  not  jonrt , 
H^lat !  je  le  tens  bien,  je  raimerai  tonjourt. 

Si  vons  voules  que  je  roublie , 
O  meg  amit,  partont,  6tec-moi  de  ses  yeuz  : 
Pour  de  lointaint  climats  abandonnoDS  cet  lieux ; 
Courons  interroger  let  charopt  dc  ritalic, 
Et  lui  redemander  ses  h(^ros  et  tet  dienz. 
Fnyont.  Adieu ,  remparts ,  luperbc  proraenade 
Dont  les  ormet  toufFus  environnent  Paris ; 
Adieu,  bronze  adore  du  plus  graod  des  Hcnris ; 
Adieu,  Louvre  immortel,  pompeute  colonnade  ; 
Adieu  surtout,  adieu,  trop  ingrate  Eucharis  ! 

Not  vaisseaux  sont-ils  prdts?  pouiitez-nous  loin  du  bord  ; 
Compagnons,  courbez-vous  sur  des  rames  pareilles ; 
Fendez  leg^remcnt  le  dos  dcs  flots  amers ; 
Abandonnec  la  voile  au  soufHe  qui  reniralnc  : 

Le  z^phyr  r^gne  dans  les  airs ; 
Ei  mollemcnt  port^  sur  la  mer  de  Tyrrhene  , 
Je  d^couvre  dejli  la  Tille  des  C^sars , 
Rome ,  en  gnerriers  fameux  autrefois  si  fe'condc , 
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Ronae,  encore  aajonrdliai  rempire  det  beaat-utf , 
L*oracle  de  TiDgt  rois,  et  lc  cemple  du  mmide. 


O  qoi  me  nommera  toas  cet  marbrei  ^pars, 
£t  cet  grandt  monameot  dont  mon  ame  ett  frapptfe? 
Montont  aa  Vatican,  coaront  au  champ  de  Mart , 
Aa  portiqae  d'Aagatte,  k  celid  de  Pomp^e. 

Atcc  quel  douz  taitittement, 
Ton  liTre  en  main ,  ▼olaptueax  Horace , 
Je  parcoorrai  cet  boit  et  ce  c6teaa  dMrmant 
Qae  ta  Mate  a  d^critt  dant  det  rert  pleint  de  grace , 
De  ton  goAt  d^cat  ^temel  monument ! 

I 

lA  peot-^tre  T^tade ,  et  rabtence,  et  le  tems , 

Pourront  bannir  de  ma  m^moire 

Un  amour  insens^  qui  temit  trc^  ma  gloire , 

Ec  dont  le  Tain  d<$lire  abr^gea  mes  inttans. 

»iif.  Andr4  Gb^hibb,  fVagmens  d'eUgies : 

Partont ,  la  Toile  ett  pr^te,  et  Bytance  m'appeUe. 

Je  tuit  Taincu ;  je  tuit  an  joog  d'une  cruelle. 

Le  temt ,  let  longuet  mers  peuTcnt  teult  m'arrarher 

8et  traitt ,  que  malgr^  moi  je  Tait  tonjourt  chereher. 

Son  image  partout  i  met  ycuz  rcpandue, 

Et  let  lienx  qu'eUe  babite ,  et  ceut  oii  je  l'ai  tuc  , 

Son  nom  qui  me  pourtuit,  tout  oflire  k  tout  moment 

Au  feu  qui  me  contnme  nn  funette  aUment. 

Bla  ch^re  libert^ ,  mon  unique  h^rilage , 

Tr^tor  qu'on  m^connait  unt  qu'on  en  a  rutage, 

Si  doux  k  perdre,  Ii^lat !  et  tit6t  regrett^, 

M^attendt-ta  tur  cet  bordt,  ma  cb^  libcri^  ? 

OHSARD)  EUgieSy  pag.  269 ,  qni  sibi  qaoqae  loDgum  iter  fore  reme- 
inin  tperans : 

Heureux  celuy  qui  tet  peinet  pubUe ! 
Va-t'en  troit  ant  courir  par  lltaUe : 
Ainti  ponrrat  de  ton  col  detUer 
Ce  lacz  Goulant  qui  te  tient  pritonnier. 
Autret  cites,  antret  Tillet  et  fleuuet, 
Autret  desteint,  autret  Tolontes  neuuet , 
Aulre  contree ,  autre  air  et  autret  deiu , 
D'Tn  teul  regard  t'esblouiront  les  yenx , 
£t  te  feront  tortir  de  la  pentee 
Plustoti  qne  Tenl  celle  qui  t'a  blettee. 


XXIL 


AD  TULLUM. 


£  RiGiDA  tam  multos  placuit  tibi  Cyzicus  annos , 
Tulle ,  Propontiaca  qua  fluit  Isthmos  aqua ; 

Dindymus ,  et  sacrae  fabricata  juvenca  Cybebes , 
Raptorisque  tulit  qua  via  Ditis  equos , 

Si  te  forte  juvant ,  Helles  Athamantidos  urbes , 
Nec  desiderio ,  TuUe ,  movere  meo. 
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I.  Frigida  tam  mtUtos^  etc.  In- 
yitatio  ad  amicum  Tullum ,  ut  Ro- 
mam  redeat. 

4.  Tulit  qua  via  Ditis  equos.  Diu 
est,  quum  viri  docti  reposuerunt 
qwg  via  :  «  Cyzicuii...  Dindymus... 
Kaptorisque  tulit  quce  via  Ditis 
equos ;  Si  te  forte  juvant  Helles 
Athamantidos  urbes,  etc.  >*  Sed  ni- 
hil  opus ,  modo  ista  omnia  recte 
distinguas  in  hanc  sententiam  : 
Diu  tibi  Cyzicus  placuit ,  si  te  Din- 
dymus  forte  juvat  et  Hellesponti 
urbes ,  qua  Ditis  raptoris  equos  via 
tulit.  Lachmannus.  —  Tam  muUos, 
Vide  I ,  I  a ,  3.  —  Cyzicus ,  insula 
et  urbs  Propontidis,  de  qua  Pli- 
nius  Hist.  Nat.  V,  33.  —  Fri^ida^ 
quippe  qus  sita  in  mari.  —  Qua 
fiuit  Isthmos  aqua  Propontiaca,  Ni- 
hil  hic  nisi  falsum  et  ineptum  ab 
interpretibus ,  quorum  alii  Isth- 
mum  Cimmerium,  alii  angustum 
maris  spatium  inter  Cyzicum  et 
continentem  accipiunt.  Haud  du- 
hie  Jluidus  Isthmus  est  mare,  si- 
(jniKcaiione  vocabult  inversa;  sed 
ne   curo   plerisque   interpretando 


faciamus  tot  Isthmos,  quot  sant  in- 
sube  ad  terram,  aliud  nos  qiicre- 
mos  fretttm  magb  difpaum  scripto- 
ris  memoria ,  atque  inveniemns  Ea- 
ropam  inter  et  Asiam  Bospomm. 
—  TulU.  Vide  Propertii  Vium 
Chronolog.  sub  ann.  734.  -—  l^R- 
dymus^  mons  in  insula.  — Et  saaw 
fabricatajuvenca  Cybebes.  Librive- 
teres  corrupte  :  et  sacra  fabricata 
inventa  Cybelas.  Versum  feliciter 
restituit  Vossius ,  de  juvenca  mar- 
morea  explicans ,  in  antro  posita 
Lobrince,  Cyziceni  montis,  qno  ma- 
gna  dea  cuha  atque  pner  Atys  taa- 
rorum  sanguine.  Vide  Burmann.  ad 
Anthol.  Lat.  tom.  I,  pag.  33  sq. 
Picturas  Cyzici  nobiles  memorat  Ci- 
cero ,  in  Vcrr.  IV,  60.  —  Raptoris 
Ditis  equos;  Pintonis  equos  rapta 
Proserpina,  quam  avectam  curru 
super  mare  ad  usque  Cyzicum  pars 
auctorum  perhibeot,  his  oris  di- 
ducta  terra  abiisse  per  profundum 
ex  oculis  pueliam  cum  deo.  Vide  in 
Anthol.  Lat.  tom.  II,  pag.  55o, 
epigramma  LXXVII.  —  Helles 
Athamantidos.  Vide  II ,  36 ,  5. 
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:et  adspidas  cselum  omne  Atlanta  gerentem , 

Aaque  Persea  Phorcidos  ora  manu , 

mae  stabula ,  et  luctantum  in  pnlvere  signa 

rculis  Antaeique ,  Hesperidnmque  choros ;  i  o 

e  tuo  Golchum  propellas  remige  Phasin , 

iacaeque  trabis  totum  iter  ipse  legas » 

udis  Argoa  natat  inter  saxa  columba 

faciem  prorse  pinus  adacta  novae ; 

qua  Ortygiae  visenda  est  ora  Gaystri ,  i  s 

qua  septenas  temperat  unda  vias : 


idos  (Medtuc)  ora  secta 
«M.  QuKsitis  et  obscum 
lificat  Gorgonom  insu* 
I  fonna  m ,  i  a  ,  a6  :< 
it  taae  moz,  Polypheme, 
ro  Sicilia,  ad  qoam  de- 
•  Ulysses. 

•onte  stabula ;  inculam 
id  Hispaniae  litus,  Gadi- 
nam,  regnnm  oiim  Ge* 
ijot  armenta  rapta  Her» 
aliam  tradnxit.  Cf.  IV, 
erculis  AnUxuiue  /tictan* 
m  pulvere ;  impresta , 
•tiamnum  Titenda,  tigna 
i.  Africam  Tingitanam 
id  Atlantem ,  in  colonia 
tarit  Lizo,  reyia  AnUti 
te  eum  Hercule ,  et  fTe- 
korti  y  Plinio  anctore 
V,  I. 

ue  tuo  remige  propeilas 
'antlato  Terbo  ad  am- 
I  proprie  de  nave  poni- 
pellere  navem  in  eequora 
I .  -—  Colehum ,  Golchi- 
in.  Barthins  vitiose  Col^ 
^rabs  Peliaca  ;]pinns  ez 
^cta  in  faciem  proree 
nozdicit,  id  e8t,JArgo. 
{is  natat  illa  piinit  inter 


saxa^  Aryoa  columha  dnce;  Tide 
n,  a6,  39.  —  (i^  natat^  nat«?it 
olim.  Sic  UI,  3 ,  44  •  "  ^^^  quibat 
in  campit  Mariano  prslia  tigno 
Stentf  et  Teutonicat  Roma  refrin^ 
gat  opes ;  »  (  steterint,  refregerit. ) 
Libro  III,  18,  4:  «  Qua  jacet  ec 
Troje  tubicen  Mitenut  arena ,  Et 
somitHercaleo  ttrncta  labore  via. » 
IV,  1 ,  77  :  «  Me  creat  Archyttp  to* 
bolet  Babyloniut  Horopt  Horon.  • 
In  eodem  cannine,  Tt.  lai  :  •  Um- 
bria  te  sotit  antiqaa  Penatibot 
edit,  m  .-*  Budis  pinus.  Confer  IH, 
ai,  17.  —  Argoa.  Vidt  noc  m, 
17,  3o. 

i5.  Et  sijffua  Ortygite^  etc.  Ve* 
ram  hic  tcripturam,  Terum  ten- 
sum,  unut  Lachmannut  deteiit: 
«  Et  ti ,  qua  Ortygiee  Tttenda  est 
ora  Gayttri ;  ■  ( libri  melioret  Et  ti 
qua  orige  ▼•!  arigee).  Scilicet,  ad 
iUam  particukm  si  tupplendum  ea 
anteoedentibas  sis  riH  eas  (Tide  moz 
vs.  3j)y>Et  si  eas,  qua :  Etiam  si 
te  aecipiltt  Ortygia,  coi  ostendk 
oram  Gayster  prozimas.  Ortj^ , 
▼etus  Ephest  nomen;  Tide  Plin. 
Hist.  Nat.  V,  ag.  —  Et  qua,eiie. 
et  qua  floit  Nilus  unda  teptem» 
pfici. 
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Omnia  Romanse  cedent  miracula  terrae. 

Natura  hic  posiiit,  quidquid  ubique  fuit. 
Armis  apta  magis  tellus ,  quam  commoda  noxae, 

Famam ,  Roma,  tuse  non  pudet  historiae : 
Nam  y  quantum  ferro ,  tantum  pietate  potentes 

Stamus ;  victrices  temperat  ira  manus. 
Hic,  Anio  Tibume,  fluis,  Glitumnus  ab  Umbro 

Tramite ,  et  setemum  Marcius  humor  opus. 
Albanus  lacus  et  socia  Nemorensb  ab  unda , 

Potaque  PoUucis  lympha  salubris  equo. 


10 
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19.  Tellus  magis  apta  armts^ 
4iuam  noxte  commoda ;  quae  ma|^ 
armis  sois  querh  victoriam ,  quam 
victit  nocere  co^itat.  —'  Famam 
non  pudet ,  Jtoma ,  historitB  tua ; 
famam,  quum  dicit  res  tuas ,  non 
pudet. 

aa.  Stamus.  Vide  II 9  9  9  3o.  — - 
F^ictfices  temperat  ira  manus.  Al- 
teram  lectionem ,  miiltig  ante  pro- 
batam ,  Bnrraannus  et  Kuinoel  ez 
aliquot  libris  admiserunt  :  «  victri- 
ces  temperat  illa  manus ;  »  illa , 
quam  dixit,  pietas.  Prima  specie 
blanditur,  sed  falsum  est.  Victri- 
ces  manus  pietas  temperare  non 
potest,  quae  nulla  est  in  hostes. 
Recte  libri  caeteri  (nostri  quoque 
Regii  E)  F)  iJlis  meliores  universi : 
«  victrices  temperat  ira  manus.  i> 
Ira  suas  manus  victrices  temperat ; 
ira  in  hostem ,  simul  ac  victum  vi- 
demus,  cessat,  et  manus  a  se- 
viendo  retrahit.  Lachmannus. 

a3.  Anio  Tibume.  Vide  1 ,  30  , 
8.  —  Clitumnus;  11,  19,  aS.  — 
Marcius  humor;  III,  a ,  1 3. 

a5.  Alhanus  lacus;  de  quo  Vir- 
giiius,  ^n.  IX,  387;  et  Nemoren- 
sis  (sive  Aricinus),  dictus  ab  Ari> 
cino  Diane  nemore :  vide  II,  33 , 


10.  Geeterum  emendatio  Francii 
certa  luec ,  quam  firmat  apud  Bar^ 
thium  exemplar  Venetom  anni 
i5oo  :  «  Albanus  lacot  et  soda  Me- 
morensis  ab  unda;>  qniim  «ntea 
legeretur  ex  illo ,  |quem  novimai , 
Soaligeri  Codice  fidei  nullias :  «  Ai' 
banusque  lacus  soctV  NemoreDsiK 
ab  unda.  »  Male  Alhanus  iaais  ab 
unda  socii  Nemorensis;  immOy  ah 
unda  socia  (sociis  aquis)  uterqne 
lacus  fluens ,  quippe  quibus  anum 
eumdemque  fontem  esse  coostat. 
Scripti  nonnulli  Albanusque  laeus ' 
socia ,  itidem  corrupte ;  caeteri  Al- 
hanus  iacus  et  socii.  —  Pota  iym" 
pha  saiubris  Poiiucis  equo;  fbns 
Juturnae.  Valerius  Mazim.  1,8,  1 : 
«  Castorem  vero  et  Pollucem  etiam 
iJlo  tempore  (tempore  belli  Ladni) 
pro  imperio  populi  Romani  excu- 
buisse  co£^nitum  est ,  quo  ad  kicum 
Jutumae  suum  equorumque  sodo- 
rem  abluere  visi  sunt ;  junctaqne 
fonti  ledes  eorum  nuUius  hominum 
manu  reserata  patuit.  ■»  —  fyn^- 
pha.  Nympha  dederant  ex  emen- 
datione  critici.  Vide  notata  III, 
16,  4* — Saiubris  iymplia  Jutarne; 
aegris  utilis.  Vide  Varron.  de  Ling. 
Lat.  IV. 


ELEGIA  XXII. 

At  non  squammoso  labnTitur  ventre  cerastae , 

Itala  portentis  necfurit  unda  novis; 
Non  bic  Andromedae  resonant  pro  matre  cateuBe , 

Nec  tremis  Ausonias ,  Phoebe  fiigate ,  dapes ; 
Nec  cuiquam  absentes  arserunt  in  caput  ignes , 

Exitium  nato  matre  movente  suo ; 
Penthea  non  saevae  venantur  in  arbore  Bacchae , 

Nec  solvit  Danaas  subdita  cerva  rates ; 
Comua  nec  valuit  curvare  in  pellice  Juno, 

Aut  feciem  turpi  dedecorare  bove ; 
Arboreasque  cruces  Sinis ,  et  non  hospita  Graiis 
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35 


37.  LtUn  4e  serpentibas.  Gf.  Vir- 

ji.ma,  V,86,  VU,  349.  —  Nec 

fitrit^  tnrbata  Ririt,   Itala   unda 

porientis   nonis  (inauditis ) ;  por- 

tenia ,  monstra. 

39.  AndromedcB,  Scribe  Andro- 
medef.  —  Andromedes  catenas  pro 
matre,  Vide  1 , 3 ,  4>  —  Nec  tremis, 
Phathe  fugate ,  Ausonias  dapes. 
Meminimns  Thycstae  mensam,  et 
horrore  fii£;atam  Solem. 

3i.  Nec  cuiquam  absentes^  etc. 
Meleagri  vita  jnncta ,  qunm  nasce- 
retnr ,  ligno  foci  torrido ,  et  mater 
Althea  facinoris  novi  exemplam. 
Occiso  apro  Calydonio ,  eiuvias 
Meleager  Atalant»  puetlse  facit  do- 
num  amoris  sui;  Althaeae  fratres 
PhlexippasetToxens  audacimanu 
rapiunt ;  hos  ille  ardens  ira  inter- 
ficit ;  scelus  Althsea  scelere  ulcisci- 
tar,stipitemservatum  diu  frigidum 
accencht ,  eadem  hora  mittit  impia 
mater  absenti  nato  supplicium 
flammae.  Vide  Gierig.  ad  Ovid.  Me- 
tam.  Vin  ,  a6o.  Arserunt  illi  in 
caput  (in  exitium)  absentes  ignes; 
absens  concipit  miser  ignem ,  quem 
accendit  Althaea. 


33.  Penthea  rron  t>enantur  Bac- 
chcs.  Vide  UI,  17,  14.  —  In  arho^ 
re.  Vide  III ,  3 ,  1 3.  —  Subdita  cer- 
va,  in  locum  Iphigeniae  sul>dita. 

35.  Comua  nec  valuit,  etc.  lo, 
Jovis  pellex,  in  vaceam  a  Junone 
conversa  :  vide  II,  a8  ,  17.  — Aut 
dedecorare  faciem  (  puellae  faciem  ) 
turpi  hove;  hoc  est,  turpi  bovis 
(vaccae)  facie.  Sic  IV,  5,  14,  le- 
nam  Acanthidem  dicit  audacem 
fallere  noctunio  tupo  terga  sua, 
hoc  est,  formam  suam,  assumta 
lupi  forma.  Vide  similia  II ^  3,  ai, 
m,9,3i,  IV,  9,   3a. 

37.  Sinis*  Latro  Scironis  aemulus 
in  Isthmo ,  qui ,  si  miserum  rapuo- 
rat  per  viam ,  alligabat  duabus  ad 
terram  inflexis  arboribus ,  quibua 
dimissis ,  pendebat  foede  laceratnm 
corpus  de  truncis  summis  in  partes 
duas.  Eodem  supplicio  periit  a 
Theseo  victus.  Conf.  Ovid.  Metam. 
VII ,  44^  3^^'  Caeterum  scribe  cam 
Lachmnnno  Arboreasue  cruces  Si- 
nis  y  qualia  multa  vir  doctus  in  hoc 
poeta  correxit ;  tum  accipe  per  ver- 
bum  suppletum  hahere  vel  ejasdem 
sensus  aliud  :   «  Ner  hahere  apud 
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.  Saxa  9  et  curvatas  in  sua  fktSL  trabes. 
Haec  tibi ,  TuUe ,  parens ,  haec  est  pulcherritiisi  sedes  ; 
Hic  tibi  piro  digna  gente  petendus  honos ;  40 

Hic  tibi  ad  eloquium  cives,  hic  ampla  nepotum 
Spes ,  et  ventursB  conjugis  aptus  amor. 


nos  Sinis  valoit  arboreas  cnice< , 
saxa  Graiis  non  hospita  ^  trabet  in 
sua  fata  cnnratas ;  »  nam  curvan 
ex  versu  35  si  retrahas  9  habebis 
illud,  carvari  etiam  a  kttrone  saxa. 
OratioDis  forma  similis  snqpra  vecsn 
i5,  et  II,  37,  9.  Libro  IV,  6^  3i  : 
m  Non  ille  (Phoebus)  adtuUrat  cri- 
nes  in  coiia  solutos,  Ant  testndi- 
nee  carmen  inernle  Ijrc;  Sed  i^uali 
adspexit  Pelopenm  A^^amemnona 
vultu  y  Egessitqne  avidis  Dorica  ca- 
stra  rogis;»  (sed  etat  ille  quali 
▼ultu  apparuit  Agamemnoni.)  Gon- 
fer  ni,  69  i3.  —  Arboreas  cruces^ 
arbores  patibula.  — >  Saxa  GraiU 


non  ho$pita ;  Tiam  Scironis  dictam 
eleg.  169  12.  —  CurmUas  trabes  in 
sua  fata ,  suam  ipsios  in  snppli- 
cium.  Insuafata^  qnomodo  etiam 
loquitur  III ,  9,  56. 

40.  Honas^  honores,  magistra- 
tus. 

41.  Hic  tibi  ad  eloquium  dves;. 
qiuos  intelligas ,  quibuscnm  saitem 
loquaris,  si  libet.  Etoquium  pro  ser- 
mone  familiari,  nt  eiotiui  pastim 
est  loqui,  dictre ;  vide  Forceiliiaii 
Lexicon.  —  Laudes  ItaliK  vide 
etiam  apud  Virgil.  Georg.  II,  i3G 
— 176.  Gonf.  AndriQMtsiMMLyPo^ 
sies  diverses ,  Hymne  a  la  Franee. 


IMITATIONES  GALLICJE. 

»1.  Nam,  quantum  ferro y  etc.  Conf.  Le  Brun,  Odesy  II,  30: 

O  peupk  que  Gybile  enfanu  poor  la  guerre , 
Peaple  amant  de  rhonneor,  det  aru  et  det  vertat, 
O  Fran^ait ,  tet  dettint  tont  de  vaincre  la  terre , 
Ei  la  foodre  k  la  niain  tu  toorit  auz  Taincnt. 

3o.  Nec  tremis  AusoniaSf  Phoibe  fugate ,  dapes;  Nec  cuiquam  absen- 
Itf ,  etc.  Idem  Lb  Brun ,  Odes^  III,  i4)  in  laudibus  etiam  felicis  terrae 

Jamait  llKMrnble  Meg^ 

N  y  Tint  d'an  faial  titoo 

Armer  la  coapable  mhre 

Du  h^rot  de  Calydon ; 

Jamait  la  main  t^gar^e 

D'ane  tceur  d^namrde 

Du  tang  n*y  rompit  let  nceadt ; 

Uk ,  toleil ,  tet  feui  augottet 

N'^laireni  que  det  coeurt  juttes , 

Dct  coeort  purt  comme  tet  feux. 


£L£GIA  XXIII. 


DE  TABELLIS  PEBDITIS. 


JiiRGO  tam  doctae  nobis  periere  tabellae , 

.  Scripta  quibus  pariter  tot  periere  bona ! 
Has  quondam  nostris  manibus  detriverat  usus  ^ 

Qoi  noa  signatas  jussit  habere  fidem. 
iHfiB  jani  sine  me  norant  placare  pilellam , 

Et  quaedam  sine  me  verba  diserta  loqui. 
Nott  illas  fixum  caras  e£Pecerat  aurum : 

Vulgari  buxo  sordida  cera  fiiit. 
Quflleseumque  mihi  staiper  mansere  fideles , 

Semper  et  ^ffectus  promeruere  bonos. 
Forsitan  haec  illis  fiierant  mandata  tabeilts : 

Irascor^  quoniam  es,  lente,  moratus  heri. 
Antibi  nescio  qute  visa  estfomiosior?  an  tu 

Non  bene  de  nobis  criminaficta  jaeis  f 
Aut  dixit ,  Venies  hodie ,  cessabimus  una  ; 

Hospitium  tota  nocteparavit  Amor. 


lO 


i5 


I .  TabelUg.  Tabelle  Propertio  in 
amore  soliue ,  qae  missae  ad  Cyn- 
thiam  periere  dam  redeunt. — Scri" 
pta  tot  bona^  res  scriptae  tot  bonae ; 
(Cynthiae  respondentis  Terba ,  quae 
sibi  fin^t  Nosterverss.  ii — 16.) 

4*  Non  signatas^  Yel  non  signatas. 
Signare,  at  III,  ao,  i5,  IV,  i,  i45. 

5.  Puettqm^  Cynthiam.  Burman- 
nns  recte  dedit  ex  libris  daobas 
pro  puettas. 

8.  Sordida  (Yilis)  cera  fuit  in  vul- 
gari  huxo* 


i4'  '^n  de  nobis  crimina  fieta 
jacis?  an  imputas  mibi  ficta  cri- 
mina?  Jacere^  ut  II,  i  ,  77. 

i5.  Venies.  Ita  scribe  cnm  Gro' 
ningano,  Neapolitano,  Mentelia- 
no,  aliis  innumeris,  pro  Tnlgari 
lectione ,  cujus  auctor  incertiis , 
Venias.  Sed  praeter  Codicum  con- 
sensum ,  tenenda  etiam  Lachmanni 
ratio,  spirare  in  hac  forma  sua^i- 
tatem ,  quam  non  habet  altera.  •— 
Cessare^  cum  languore  tradere  se 
amori. 
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Et  quaecumque  volens  reperit  non  stulta  puella , 

Garrula  qilum  blandis  dicitur  hora  dolis. 
Me  miserum !  his  aUquis  rationem  scribit  avarus , 

Et  ponit  duras  inter  ephemeridas. 
Quas  si  quis  mihi  rettulerit ,  donabitur  auro. 

Quis  pro  divitiis  ligna  retenta  velit? 
ly  puer,  et  citus  haec  aliqua  propone  columna ; 

Et  dominum  Esquiliis  scribe  habitare  tuum. 


ao 


i8.  Dicitur.  Sic  de  conjectura 
Schradenis,  qu»  Godicis  Gronin- 
gani  lectio  inventa  est;  c/tcerey  con- 
dicere  :  Scriptiste  Cynthiam  in  ta- 
beUis  qnecumqae  taggerit  pnelle 
ingenium  sunm,  qnum  blandis  do- 
lis  horam  significat.  Nimis  erat 
ineptnm  ez  Godicibus  cseteris  du- 
eitur;  feminam,  teneri  colloquii  in 
hora ,  amator  dum  blanditias  su- 
spirat ,  hoc  ipso  Ibomento  cogitare 
de  tabellis  ac  scribei^  amoris  epi- 
stolam.  —  Dolis.  Frustra  suasit 
idem  Schraderus  ex  libris  aliquot 
yoetf;  dolos  hic  et  furta  II,  ^, 
28,  IV,  7,  i5,  IV,  8,  34,  ita  di- 
cit  Noster ,  quomodo  nos  les  ma-^ 
liees^  les  friponneries ,  les  latcins 
de  ramour. 


1 9.  Ratio ,  computatio ,  acce- 
ptnm  et  expensM.  —  Dwrm  ephe' 
meridte,  libelii  foenoris.-^Ovidins, 
Amorr.  I>  la,  a3,  in  tabelUs,  qus 
remissae  ab  amica  negari  ooctem 
attulerant  :  «  Aptios  niB  ei(|iiant 
▼adimonia  garrula  cerae',  Quas  ali- 
quis  duro  cognitor  ore  legat ;  Inter 
ephemeridas  melins  tabolasqite  ja- 
cerent^  In  quibus  absumtas  fleret 
avarus  opes. » 

23.  Ligna ,  buxum  (  vs.  8  ). 

a3.  Et  eitus  hae  {hme^  quibus 
obligat  se  premio)  propone  aiu/ua 
columna;  per  urbem  pnblice.  Usus 
etiamnum  apud  nos  siiniKs  est,  — 
Esquitiis.  In  Esqniliis  btibnisse  se 
dbmum,  etiam  libro  IV,  8,  i ,  do- 
cet  Propertius. 


ELEGIA  XXIV 


AD  CYNTHIAM. 


r  ALSA  est  ista  tuae,  mulier,  fiducia  formae, 

Olim  oculis  nimium  facta  superba  meis. 
Noster  amor  tales  tribuit  tibi ,  Cynthia ,  laudes. 

Versibus  insignem  te  pudet  essemeis. 
Mixtam  te  varia  laudavi  ssepe  figura, 

Ut ,  quod  non  esses ,  esse  putaret  amor ; 
Et  color  est  toties  roseo  collatus  Eoo , 

Quum  tibi  quaesitus  candor  in  ore  foret. 
Quod  mihi  non  patrii  poterant  avertere  amici , 

Eluere  aut  vasto  Thessala  saga  mari. 
Haec  ego,  non  ferro ,  non  igne  coactus ,  et  ipsa 

Naufragus  JEgaea  vera  iatebar  aqua. 
Correptus  saevo  Veneris  torrebar  aheno ; 

Vinctus  eram  versas  in  mea  terga  manus. 


lO 


^  Faeta  nimium  superha  oeutis 
meis  ;  oeuUs  meis,  v\%rx  meo ,  qnum 
te  ego  fiderem  tam  piilchraro. 

4-  Pudet^  mepndet,  te  insignem 
esse  meis  versibus*  Ti))iillas  I,  9, 
4.7  :  «  Qnin  etiam  adtonita  laades 
dbi  mente  canebam  :  At  me  nonc 
nostri  Pieridnmqae  pudet.  Illa  ve- 
lim  rapida  Volcanas  carmina  flam- 
ma  Torreat ,  et  liqoida  ddeat  am- 
nis  aqua. » 

5.  Mixtam,  Vide  I,  i3,  ai.  — 
Ut^  ita  nt,  qaod  yere  non  esses, 
te  patarem  esse. 

7.  Roseus  eolor  EouSf  Aororae 
color.  •—  QucBsitus  candor^  fictos , 
qiUBsitus  arte ,  ut  quasita  facies  I, 


i5, 6.  Candor  aotem,venastas  oris, 
at  I9  a,  19,  et  candida  ora  U,  9, 
10,  candida  forma  U,  39,  So^ 
m,  II  ,  16. 

9.  Quodf  amoris  vitiam  hoc.  — 
Eiuere  aut  vasto  mari  saga  TheS" 
sala;  vasto  mariy  aqoa  tota  magica. 
Aquas  magieas  habes  lY,  i ,  106. 

II.  Hcsc  egof  etc.  Antea,  in- 
qait,  poHos  ignem,  femim,  nau- 
fragiom  pati,  qoam  fateri  vera 
qoas  nonc  de  te  loqaor  liber.  Scili- 
cet,  Correptus  sosvo  Veneris  torre^ 
har  aheno ;  Vinctus  eram  versas^  etc. 
—  Fatebar.  Vide  HI,  i3,  65.  — 
Veneris  tdieno  torrebar.  Cf.  III,  6^ 
39.  —  Vinctus  eram ,  etc.  TibaDos 
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Ecce  coronatae  portum  tetigere  carinae , 
Trajectse  Syrtes ,  ancora  jacta  mihi  tBt. 

Nunc  demum  vasto  fessi  resipisdmus  ssstu , 
Vulneraque  ad  sanum  nunc  coiere  mea. 

Mens  bona ,  si  qua  dea  es ,  tua  me  in  sacraria  dono. 
Exdderint  surdo  tot  mea  vota  Jovi. 


iS 


ao 


ELE6IA  XXV. 


Risus  eram  positis  intejr  copvivia  iff^osis , 
Et  de  me  poterat  q^ilibet  esse  loqua^. 
Quinque  tibi  potui  servire  fidelitf  r  annos : 


1, 8  y  5y  fisara  timill :  « Ipsa  VeDUs 
«agiiyo  relisatum  l^raehia  Bodo 
Paidocliit  miiltis  non  tine  yarbe- 
ribof..  -^  Finetus  tram  manu%; 
fynlaxis  Graca. 

i5.  Coromatm  earmm.  Sertis  or- 
nata  navis  feliciter  peractQ  cnrf  u 
etiam  apud  Virgil.  Georg.  1 ,  3o4 , 
On^  Amorr.  III,  1 1 ,  39,  qui  figu- 
rato  fensu ,  ut  Nqs ter :  ■  Jam  mea 
wotrnipuppis  redimita  corona  Lenta 
tumef  centes  cquorif  audit  aquas. » 
—  JTj^rfM.  VideII,9,33. 

19.  Dono.  Condo  reposuit  Hcia- 
siuf,  pono  Tnlt  Marklandus,  sq(| 
teneamuf  nof  cum  scriptis  tua  me 
in  sfusraria  dgno ,  ut  ipse  se  tradat 
donnm  Bona;  Menti ,  quomodo 
Blahp  puer  Amor  Oyidium  in  his 
(Amorr.  I|3,  13):  «AtPhoebus, 
comitesque  novem,  vitisqne  reper- 
tor  Uoc  facianty  et,  me  qui  Ubi 
dof^fp  Amor.  •»  —  Bonam  Mer^tem 
deam  idem  Qvidius  in  pompa  Amp- 
ris  triumpliali  memorat,  Aofiorr.  I, 
a ,  3i  :  ■  Mens  j^ona  duc^tnr  pia- 
nihus  poft  tcrga  rctortis ,  Et  Pm- 
dor,  «I  castris  qujdquid  Amoris 


obeft.  ■  Venof te  Seneea , 
XXVn  extrema  :  «  AoRa  minu  nec 
Qommodatar  neo  enilor ;  «c,  p«ito « 
«i  ▼enalif  effely  non  habatvteoiCo- 
rem :  at  mala  qnotidie  emitur. »  — 
Exeidtrmt  tot  mea  tfota  I  eacideiint 
Jioet  (panim  cnro  nipie)  qiue  snr- 
dum  Jovem  orabam ! 

Elig.  XXV.  I.  Risus  eram  pa- 
sitis,  etc.  Plane  aoeedo  ego  hic 
criticis ,  ut  in  unam  elegiam  jnn- 
gantor  quas  dnaf  qti9rta«  quin- 
tamqne  vicesimam  evJoiMnt  Go- 
dices :  fensns  utrinsqne  fingmemi 
persimiUf  indicat;  pifeteroa  difti- 
cbon  Risus  eram  non'  intelli||i- 
mps ,  si  Wsitiir  positnm  inltio  oar* 
mioif.  Sed  oralio  ounc  qnnsa  sine 
coonexu  feral  S^foiderimt  svnio^ 
Bisu^  eram^  Quinqvfi  tibi  ,  necni^ 
ramns  ad  latfunfp  primam  ori^i- 
nem ,  et  inveniemus  fortatfe  mii* 
tili  carmiqis  fuissQ  signnil ,  non 
disjooctiooem  inter  elegias  doas. 
—  Bisus  eram  (ludibrium),  qno- 
modo  rumorem^  et  sermonem  ,  et 
fabulam  esK  aliquem  dicit  I ,  S , 
2^,11,  ai,7»U9  a4»  1.  Vide  III , 


ELE6U  XXV. 

Ungue  meam  morso  saepe  querere  fidem. 
Nil  moveor  lacrymis ;  ista  sum  captus  ab  arte : 

Semper  ab  insidiis ,  Gynthia ,  flere  soles. 
Flebo  ego  discedens,  sed  fietum  injuria  vincit : 

Tu  bene  conveniens  non  sinis  ire  jugum. 
Limina  jam  nostris  valeant  lacrymantia  verbis, 

Nec  tamen  irata  janua  fracta  manu. 
At  te  celatis  8etas  gravis  urgeat  annis , 

Et  veniat  formae  ruga  sinistra  tuae ; 
VeOere  tum  cupias  albos  a  stirpe  capillos, 

Ah !  speculo  rugas  increpitante  tibi , 
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19,  i5.  —  Aisus  eram esse  /o- 

auax,  Conf.  II,  9,  ai^aa. 

4.  Fidem  meam^  amissam  tibi, 
sape  i/uerere,  -—  Un^ue  mono.  Yi- 
dimus  6tse  anxii  animi  signum 
U,  4,  3. 

5.  Itta  ium  captus  ab  arte.  Prae- 
potitio  ab,  ut  sequente  Terfu  : 
m  Semper  ab  insidiis ,  Cynthia  jflere 
«oles  ;>II,a7,  ii:«  Solas  aroans 
novit ,  qnando  periturus,  et  a  qua 
Morte;  »  IV,  3,  89  :  «  Qum  UUus 
ait  lenta  gelo,  que  putris  ab  ttstuf  ■ 
IV,  10,  3a  :  «  GoUoqtiiamqiie  saa 
fretus  ab  urbe  dedit.  »  — Sempermk 

inndiis  fiere  soiet.  Ovidias,  Rem. 
Amor.  6S9  :  «  Neve  paellaram  la- 
crymis  moveare,  caveto  :  Ut  fle- 
rent,  ocalos  eradiere  saos.  >  Art. 
Amat.  ni,  391:«  Qao  non  ars  pe- 
netrfit?  discant  laorymare  decen- 
ter;  Qaoqae  volant  plorant  tem- 
pore ,  quoque  modo.  • 

9.  Itimina ;  qus,  quum  exelude- 
retur,  inter  verfra,  qnerelas,  fleti- 
bus  suis  ita  spargebat,  ut  colla- 
crymari  viderentur.  Confer  libri 
primi  elegiam  16.  —  Nec  tamen 
iratajanua  fra^ta  manu ;  hoc  est , 
lEt  janua  tamen  non  fracta  (iamenj 


tametsi  viderat  lacryroas  meas). 
Simiiis  fom^a  I,  10,  a6. 

II.  Celatis  annis,  dissimulatis , 
tectis.  Nam  «Tempora  labuntsr, 
tadtisque  senescimus  annis;  »  (Qvi- 
dius,  Fast.  VI,  771.) 

1 3.  Capillos  atbos  a  stirpe  weHere, 
Tibullns  iisdem  verbis  1 ,  8 ,  4^  9 
puelbe  objicieps  Tenturam  sene- 
ctam  :  «  Tollere  tum  cura  est  albos 
a  stirpe  capilk» ,  Et  £Bciem  demta 
pelle  referre  novam.  «  Cupias  hoc 
▼ersu  et  mo^  patimte^  queraris, 
scripti  sinceri,  nt  videtur,  con- 
sensv,  cum  quibas  Lachroannus. 
Recte  pro  cupies,  patiere,  quere^ 
ris :  Taticinium  esset  per  futuri  fbr- 
mam,  non  dirae,  quas  indicat  ver- 
sus  17.  —  Akl  specuh-  Ita  Lach- 
mannus ,  sWe  potius  ipsi  Codices , 
in  quibus  kMBge  plerisque  J  speculo. 
legitur.  Impressi  tuI^o  Et ,  At  sua- 
dente  Bnrteanno.  —  Increpitante 
tibi  speculo  rugas.  Inerepitare  aii- 
cut  (exprobrare),  forma  nova,  qua 
deinceps  Valerius  Blaumus  usus 
est  m  ^  3  ,  a  (ext. )  :  «  increpitans- 
que  (Zeno  philosophus)  Agrigen- 
tinis  ignaviam  ac  timiditatem  efFe- 
cit,  ut,  etc.  »  —  Ovidius,  Medic. 
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Exciusa  iuque  vicem  fastus  patiare  superbos ,  1 5 

Et  quae  fecisti ,  iacta  queraris  anus. 
Has  tibi  fatales  cecinit  mea  pagina  diras  : 

Eventum  formae  disce  timere  tuae. 

# 

Fac.  47  '  «Tempuserit,  qao  yos  MCtitni»,  frangetur  jaDoa    rixa, 

speculum  vidlsse  pigebit ,  Et  ve-  Sparsa  nec  inTenies  Umina  mane 

niet  rugis  altera  causa  dolor.  »  rosa.  » 

i5.  Exclusa  inque  vicem ,  etc.  17.  Pagina,  scriptum,  carmen, 

Idem  Ovidius ,  Art.  Amat.  III,  69:  atll,ai,  i;II,349  89.  —  Diras 

•  Tempus  erit ,  quo  tu ,  quae  nunc  faiales^  certas ,  pnenontias  fati.  — 

excludis  amantem ,  Frigida  deser-  Gum  Nostro  confer  PABirr   (ed. 

ta  nocte  jacebis   anus;  Nec  tua  1784)9  lib.  II,  D^if. 


IMITATIONES  GALLIC^. 

.        ■  ■  • 

EtBG.  XXIV.  I .  Fdlsa  est  ista  tua ,  etc.  Gn^iiiER  ab  amica  proditas 
4legie  XXXFIIl^  ( utcnmque  fallendos  alios  sperare  sibi  posait  per- 
fida): 

Toutefois,  soogex-y,  fojtez  la  vanit^. 

Vout  me  deves  au  peu  cettc  beaat^  nouveUe ; 

Vot  attraitt  tont  ^  moi ;  c'est  moi  qoi  vout  fis  belle. 

Jhe  vins  2l  vos  genoox  en  touptrt  carestant 

D'an  vers  adolateur  vout  prodigner  rencens. 

Dc  vot  regardt  ^teints  la  trittette  cbagrinc 

Fat  bient6t.dant  met  vert  une  bingaeur  divine  ; 

Ce  corpt  flaet ,  debile ,  et  pretqne  inanimd , 

En  un  corpt  toat  nouveau  dant  met  vers  trantforme , 

S^elanqait  leger,  toaple  :  ils  vous  portaient  la  vie  : 

Det  Nymphet,  dans  mes  vers,  vout  excitiez  renvie. 

Que  de  foit  tur  vot  traiit ,  par  ma  Mute  polit ,  ,  ** 

Ilt  ont  mtie  la  rote  au  por  ^clat  det  lis , 

Tandit  qa'aa  doux  rdveil  de  TAurore  fleurie , 

Vot  traitt  n'ofFraieBt  aox  ycux  qa*une  pMeur  fl^trie , 

Et  le  toir,  embellit  de  tont  Tart  du  matin , 

N'avaient  de  rote ,  helas !  qa'an  peu  trpp  de  carmin  ! 

Ces  foUet  vitiont ,  det  flammes  d^vor^er, 

Ont  p^ri ,  grace  auz  dieux ,  pour  jamais  ignondes. 

Sur  la  foi  de  mes  vert,  met  amit  trantport^t 

Cherchaient  partout  vot  pas ,  vot  attraiu  ti  vant^s  ; 

Vout  voyaient ;  et  soudain ,  dant  leur  lurprite  exlrdme , 

Se  demandaient  tout  bas  si  c'^tait  bicn  vous-merae  ; 

Et  dc  met  yeax  t^aitt  plaignant  la  trahison, 

M'indiquaient  rellebore,  ami  dc  la  raison. 


ELE61A  XXV.  4^7 

1 5.  Ecce  coronaUgportum^  etc.  Parrt,  M^langes^{a  M.deF.,.  duS.,.): 

Mon  Taitseaa  battu  par  rorage 
A  regagne  le  port,  et  n'en  •ortira  plus. 

Ltibro  IV,  eleg.  5  (ed.  1784) : 

Toi  ^e  ma  Toix  implorait  chaque  jour, 
Tranqailiit^ ,  ti  lonfpeiDJ  attendne, 
Des  cieax  enBn  tc  Toilil  descendue , 
Poar  rempbcer  rimpitayable  amour. 
T*aSlai*  firir  :  an  mUieu  de  l'orage , 
Un  siir  abri  me  saaTC  du  naafirage : 
De  TAtpiilon  j*ai  tromp^  la  farenc ; 
£t  je  contemple,  assis  sur  le  riTage , 
Des  flou  groodans  la  Taste  profbndenr. 

17.  Nune  demum  vastOj  etc.  Idem  Pariit,  libro  lY,  eleg.  4  (edit. , 
quae  nobis  solita,  1781 )  : 

Atsex  longtems  ta  tonrmentas  ma  Tie , 
Amoor,  amour,  s^duisante  f(^e  ! 
Je  t'abandonne ,  et  m^me  sans  regret. 
Loin  de  Papbos  la  raison  me  rappeUe  : 
Je  Tcaz  la  soiTre,  et  ne  plus  suiTre  qu'elie. 

In  eodem  boc  libro,  eleg.  10: 

n  est  donc  Trai ,  Tamonr  n'est  qu'nn  d^lire  ! 
Le  mien  ftit  long :  mais  enfin  je  respire , 
Je  Tais  renallre ;  et  mes  chagrins  pass^  r 
Mon  (o\  amonr ,  les  pleurs  qoe  Jai  Tcrscs , 
Seront  ponr  moi  comme  un  songe  p^nible 
Et  donlonreaz  Ik  nos  sens  fperdus, 
Bfais  qui ,  sniTi  d'un  r^eil  plus  paisiUe ,. 
Nons  laisse  k  peine  im  souvenir  confus. 

19.  Mens  bona,  si  qua  dea  es,  etc.  QmnAULT,  tragedie  iyrique  d^Aiysy. 
act.  IV,  sc.  r: 

ReTenet ,  ma  raison ,  rerenes  poar  jamais ; 
Joignes-Tous  an  d^pit  poar  ^tonffer  ma  flamme :. 
R^pares ,  s'il  se  peut ,  les  manz  qu'Amonr  m'a  faits ; 

Venez  r^tablir  dans  mon  ame 

Les  douceurs  dT une  benrense  paix. 
ReTcnex ,  ma  raison ,  reTcnes  pour  jamais. 

Elig.  XXV.  I.  Risus  eram  poritis,  etc.  Andri  CiifoiBii ,  dli^ie  XXtlr 

Que  m'importe  qu'nn  antre  adore  ses  attrails ; 

Qu'un  antre  soit  le  roi  de  ses  liestins  secrets ; 

Que  tous  dens  en  riant  ils  me  nomment  pent-^tre  ?  elc. 
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3.  Quinque  tibi  potui  termre  JideUter  annos.   Butui,  Amoursy  II, 
eiegie  lo : 

Sept  aof  entien  fai  chaBt6  tor  ma  lyre 
Et  u  ooDftance  et  ma  fiAicit^. 

C0LARDEAU9  PHeesfugiHves^  6glogue : 

Depuif  qnatre  printemt  je  ne  Tis  qae  pour  elle ; 
J*ai  tout  bit,  tont  tent^  pour  pbire  k  la  cmeUe. 

RoifSARD,  tom.  II,  pag.  77  (ed.  1828),  Poisiespour  UiUne : 

Maintenant  qne  Toicj  fan  leptleme  Tenir , 
Ne  penses  ploi,  Helene,  en  Tot  laqi  me  temr ; 
La  raiton  m*en  deBiure  et  vottre  rigueur  dure. 

4.  Ungue  meam  morso  stepe  querere  fidem.  Lb  Bruh  ,  Odes  ,111 ,  9. ; 

Beaute  caprideuse  et  vaine, 
Tn  lanrat  qnel  amant  ton  coeur  a  pu  trahir. 

Bbrtih,  AmourSf  II,  eiigie  7  : 

Tu  plenrerat  im  jour  u  rigutnr  in^inideiiu ; 
De  mon  aaour  trop  tard  tu  connattrat  le  pris. 

7.  F/e6o  ego  discedensy  sedjietum  injuria  tdncii,  Pahkt,  lib.  IV,  ekg. 
5,(cd.  1784): 

Je  tent  pour  toi  nion  ame  te  fermer ; 
Je  pleure  cncor ,  mait  f ai  oeti^  dfaimer. 

II.  Atte  ceiatis  cstasgravis  urgeat  annis,  Pmuit,  Miianges  {Demain^ 
a  Agiai)  : 

Biait  le  Temt  du  bout  de  ton  aile 
Touchera  vot  traitt  en  pattanc. 

Malherbb  ,  lib.  II ,  Stanees  ( i586) : 

Le  Temt  ^  met  douleurt  promet  une  all^geance , 
Et  de  Toir  yo%  beaut^  te  paster  quelque  jour : 
Lort  je  serai  reng^ ,  etc. 

1 5.  Exciusa  inque  vicem  fastus^  etc.  Parii t ,  ilf^/an<^es ,  {Courroux  d*un 
amant)  : 

Qu*eUe  tombe  aux  piedt  d*un  amant, 
Et  qu'il  toit  tourd  k  ta  pri^re ; 
Qu* elle  ^prouve  enfin  le  tourmeni 
D'aimcr  ct  de  cetter  de  plaire. 


FINIS   LIBRI    TBRTIl. 


SEXTI  AURELII 


PROPERTII 

LIBER  QUARTUS. 


CARMINA. 


LIBER  QUARTUS 


CARMINA. 


CARMEN  I. 


ROMA. 


iloG  f  quodcumque  vides ,  hospes ,  qua  maxima  Roma  est , 
Ante  Phrygem  iEnean  coUis  et  herba  fuit ; 


I.  ffoe^  quodeumque  vides^  etc. 
Hunc,  qnem  ingredimary  libnim 
LachmaiuiQS  quihtum  facit  (yide 
Dotatall,  lo,  i),  qui  sententiam 
siiam  y  partim  a  Barthio  jam  ante 
poiitam  (vide  not.  ad  Propertii  Vi- 
tamChronolog.  pag.  i3  8qq.),con- 
firmans ,  plora  hoc  in  libro  esse  car^ 
mina,  non  ab  ipso  poeta  elaborata , 
sed  qne  ab  ejas  amicit  ita,  ut  in 
ceras  temere  conjecta,  mdia  qui- 
dem  illa  et  indigesta  (qnod  in  hoc 
poeta  non  mirom ,  quem  dciram  ad 
▼erba  numeris  incladenda  in  prio- 
ribos  librisjam  perspexeris) ,  inve- 
nerant,  edita  faerint :  «  De  hoc  ne 
dubitares,  inquit,  versus  Propertii, 
quoties  rupto  sententiarum  filo  non 
bene  cohaerebant ,  spatiis  interme- 
diis  relictis  distinximus ;  id  quod 
qnum  snpissime  debuerit  fieri  (  et 
poteramus  id  saepius  facere,  nisi 
multa  tolerassemns),  et  praeterea 
tam  multa  minus  polita  et  inculta 
et  imperfecta  nemo  non  possit 
agnoscere,  non  speramus  inventum 


iri ,  qui  hee  fragmenta  potius , 
quam  primas  lineas  et  formas  quasi 
carminum,  dicere  velint.  Sed  de 
primo  carmine  ita  statno ,  priorem 
ejus  partem  (vss.  i — 7o)aUo,  ac 
posteriorem  (vss.  71 — i5o),  tem- 
pore  scriptam  esse.  Tam  enim  se- 
rio  agit  a  principio ,  ut  omnia  risns 
causa  conficta  esse  non  possim  cre- 
dere.  Et  voluisse  sane  Propertium 
Fastos  condere  ex  aliis  hujus  libri 
carminibus  satis  constare  videtur ; 
secundo ,  quarto ,  nono ,  decimo , 
et,  niii  fsllor,  etiam  sexto.  Gete- 
rum ,  an  primus  ejntroodi  opus 
snsceperit,  ignoro.  Simile  poema 
Aulus  Sabinus ,  qui  tamen  quando 
obierit  incertum  est,  non  absolu- 
tum  reliquit,  Ovidio  teste ,  Pontic. 
IV,  16,  i5— 16.  Sed  quem  Plu- 
tarchns  in  Romulo  comroemorat, 
uno  etiam  disticho  allato ,  quo- 
cumque  tempore  vixerit ,  Gnece 
scripsit ,  uti  et  Simulus  poeta ,  cu- 
jus  quatuor  disticha  Plutarchusibi- 
dem  ponit ,  cap.  17.»  —  De  qua  re 
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Atque  ubi  Navali  stant  sacra  Palatia  Phoebo , 
Evandri  proftigae  concubuere  boves. 

-  Fictilibus  crevere  deis  hsbc  aurea  templa ; 
Nec  fuit  opprobrio  facta  sine  arte  casa ; 
Tarpeiusque  pater  nuda  de  rupe  tonabat.... 

Et  Tiberis  nostris  advena  bubus  erat.. . . 

Qua  Gradibus  domus  ista  Remi  se  sustulit,  olim 


quum  nobis  etiam  manifeste  pa- 
teat,  in  multis  hujutce  libri  niliil 
aliiid,  quaai  primas  oarmaniun  U- 
neas  ac  formaS)  qnerendiim  essa, 
adeo  concisttm  et  breyem  statim 
factum  eumdem  poetam  comperi- 
mto9  9  qoen ,  ut  sefntentiie  ^ttte  alie- 
nai  orfiaMnta  ^ntrftlkiftret,  Tets- 
ret  iaisteiitem,  febnlas,  noeret 
neni  litieret-coiiiposltio  camiusis, 
prioreA  libri  prodiderant;  in  miiltfs 
deprehendi  formas  scribendi  no- 
▼as  y  qtiie  Propertium  hec  decetit 
nee  cerce  habent  auctdrem,  sed 
additamenta  siint  ab  amicis ,  qutrm 
primitas  libef  editttS  est;  jam  igifttr 
snaderi;  interpreti  cnm  diligentia 
festinationem ;  ttqnus  et  bonas  qai- 
cttmqne  anirans  accipiat,  si  mutata 
pammper  annocandi  ratiome  nb- 
stlra  negligimtts  hic  demttm  quae  fa*> 
ciliils  omitti  possant,  inprimis  6al* 
licas  ex  attCtoribtts  nostris,  qaas 
appellare  nobis  solitttta ,  Imitatio- 
nes ,  et,  qaoties  tnto  licebit ,  reeen- 
sam  et  disqttisitioaem  omnem  de 
Godicnm  seriptara  varia ,  scilicet, 
ttt  accedaiit  pittra  lectionis  noT» 
scriptis  addicentibas,  sed  ikdem 
in  interpretatione  non  relatis,  qni 
corrcctionis  originem  significent.— - 
Gttm  primo  disticho  cf.  Orid.  Fast. 


V,  93 :  «  Hic,  ttbi  nanc  Roma  ett 
orbis  capat,  arbor  et  herlMs  Et 
fAiaeas  pecades  et  pasa  raf4  i^.  * 

3.  Navali  Phcebo  saera  Paiaiia; 
teinplttm  in  Palatio  ApoUini  NanfoU. 
(Actio)  ab  Att^iisto  positum,  de 
qao  Noster  n,  3t,  ec  nr,6,  11. 
-^  tvandri.  ttMtder  AiNsas,  «^ 
notus  ei  VirgiK6.  Vide  B!&fii&  ftt- 
ctiHifin  I  ad  Aneid«'  VIIL  ^  Cbi- 
etihueft^  coiieatnbem  i(Mm  ehuii 
-^  Otidias ,  Art.  Aittat.  HI  ^  1  f ^ : 
«  QiMB  nonc  stlb  Phoebd  dnclbin» 
qae  Palatta  (iil^ent,  <2ttid  nisi  ara- 
ttiris  pa^ctta  bobttA  ei^ailt  ?  » 

8.  Fictilibus ,  etc.  Dti ,  unqtit, 
qttttoi  primiftts  e^sent  fietiles,  fisc 
habaenint  dennni  templii  aarei. 
"^Jurva.  Vlde  II,  3t,  1.  —  Jfic 
fuit  opptohrio ,  illis  diu  opprobrio, 
etc.  —  Oviditts ,  Fast.  1 ,  301 : 
«  Juppiter  angttSta  vix  f  otns  ttalNit 
in  iede ,  Inqne  Jons  dextra  fietiiB 
folmen  erat. »  ^  TViiTMtus^iie  jp^ 
ter  fiuda  de  nipe  tonabat ;  lapitar 
Tarpeia  de  rttpe  nnda  ante  Capi- 
tolium  conditnm. 

8.  Advena  Tiberis  erat  bubus  ne- 
strisy  extra  regui  fines  longiaqauf , 
quem  adirent  nostne  boYcs. 

9.  Qua  Gradibus^  etc.  Broukha- 
sios,  ttbi  ceteri  pessime  distiii- 


GARMEN  I. 

lus  erat  fratrum  maxima  regna  focus. 
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I9  praetexto  quse  nunc  nitet  alla  senatu , 
Uitos  habuit ,  rustica  corda ,  patres. 
ina  cogebat  priscos  ad  verba  Quirites ; 
ntum  illi  in  prato  saepe  senatus  erat. 
{inuosa  cavo  pendebant  vela  theatro ; 
Ipita  soUemnes  non  oluere  orocos. 


i5 


Quo  gradibiu  domas  if U 
astolit  olim ,  etc.  »  Broa- 
inqnam  j  udqs  reposoit : 
dibat  domas  itta  Remi  se 
Olim  Unat  erat  fratrom 
9§aaL  tocuM.  m  Sed  ne  me 
itio  caret  sententia.  Ro» 
I  casa  post  ejai  tempora 
a  non  fait :  hoo  tantam  f 
patiam  tota  arbt  extenta 
)  gradibui  recte  ezplieare 
gndatim^  qnom  aliter 
iC|  ati  apad  Virgil.  JEoeid. 
liErea  coi  gradihus  tnr- 
nina ,  nexatqoe  ^re  tra* 
I  tcribe  com  Heintio  : 
dibot  domot  itta  Remi  «e 
oUm  Unot  erat  fratrom 
sgna  fooOs ;  »  qaod  libri 
rmant.  llia  parrola  do- 
ait,  olim  Romoli  regia 
dit  se  non  koptmtt ,  sed 
arfecti  temporit  tignifi- 
cit  t  alte  esstat,  qase  sa« 
m  esttitit  potita.  Viigi- 
|.  I )  a5  :  «  Verom  hme 
at  inter  capot  exiulii  or- 
Dtom  ienta  tolent  inier 
apretti^»  Gradilms  knt* 
I  adjectom  ett,  Plotar- 
rat  in  Rnmolo  •,  cap.  20 : 
omom  haboit  obi  nooc 
tt  «det;  Romulot  ad 
orif  ipios  Tocant  Gradus^ 


circa  detcentom  ex  Palatio  in  cir- 
cam  Mazimom.  »  Lachmannat.  — 
Romoli  bitc  ett  domot,  qoam  in 
orbe  per  annot  moQnmcBtora  ter- 
▼atam,  Romanit  atndne  reparanti- 
bot  ad  antiqoam  formam ,  eolmit 
et  tlramine  y  toribit  Vitroirint  U ,  i . 

ii.Prvrlfxio.  Videni,3,3l. 

i3.  M  uerba ,  ad  condonem.  •> 
CentumiiUs$fpeseruaus€rut.Brmt 
babent  impBattt,  tcrqiti  onmot 
rmf ;  hoc  et  ilkid  rectom,  Proper- 
tiot  I,  aOf  33  t  «Hic  cmt  Argan^ 
thi  Peym  tob  vortice  montit  Grata 
domnt  NympUt  fanmida  Thynia^ 
tin»  (obii^de  not.);IV,  9,  90: 
■  Nohile  erit  tioam  pascua  Tettra 
fomm;  »  II,  14,  23  .  «  Bsee  mihi 
dcvictit  potior  vieioria  Parthis, 
iftrc  tpoJia  ,  hsee  tefgts ,  htse  mihl 
corros  erunt;  »  III,  9,  34  :  «  Mft- 
cenatis  enmi  vera  tro^mtifides.  • 
Libro  II,  25,  46t  «Qaom...Uii» 
stt  et  coiTis  femina  moha  ma» 
la;»  IV,  1,  lotaUnos  enif  fra- 
trom  maiima  regna  foeus;w  IV, 
4 1  i3  :  ■  Morot  emiie  moniei,  ■ 

i5.  Feim;  de  quibos  dictott  10,. 
18,  1 3.  -**  Puipita  nen  oiuere  erth 
cos»  Pulpitmm  pro  theatro.  Clree&»- 
hic  intellige  odoratam  aqoam  cnm- 
pressam  fistolis,  qo»  teoob  ct 
qoasi  nimbos  erompens  spectato^ 
res  per  theatri  gradns  ameeno  fri- 
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Nulli  cura  fiiit  exteraos  quaerere  divos , 

Quum  tremeret  patrio  pendula  turba  sacro.... 

Annuaque  accenso  celebrare  Palilia  foeno , 
Qualia  nunc  curto  lustra  novantur  equo. 

Vesta  coronatis  pauper  gaudebat  asellis ; 

Ducebant  macrae  vilia  sacra  boves. 
Parva  saginati  lustrabant  compita  porci ; 


ao 


^ore  recrearet.  Romanonim  ad 
<piem  U81HII  alladens  Seneca ,  epist. 
XG)  13  :  ■  Hodie  utmm  tandem 
aapientiorem  pntas  :  qni  inTenit, 
quemadmodum  in  immensam  alti- 
tudinem  crocum  latenlibus  fistulis 
ezprimat;  qui...?  »  Martialis,  epigr. 
V,  aS ,  7  :  ■  Hoc ,  ro^o ,  non  me- 
lins,  quam  rubro  pulpita  nimbo 
Spargere,  et  effuso  permaduisse 
croco?  •  — SoUemnes{m  usu  nunc) 
crocL  —  Gum  Nostro  confer  Ovi- 
dium ,  Art.  Amat.  I ,  i  o3  :  «  Tnnc 
neque  marmoreo  pendebant  vela 
theatro,  Nec  fuerant  liquido  pul- 
pita  rubra  croco.  • 

i8.  Quum  tremerety  etc.  religio 
ipsa  patriae  quura  vulgo  satis  inji- 
ceret  meturo. 

19.  Annuaque  accenso  ^  ctc.  Non 
coheret,  miicelehrare  pro  celebra- 
vere  positum  velis,  qualia  nusquam 
inveniri  satis  constat.  Nam  prope^ 
rare  apud  Gatullum  LXVI ,  4^ , 
corruptum  est.  Itaque  scriberem : 
•  Nulli  cura  fuit  ezternos  quanrere 
divos....  Annua  at  accenso  cele- 
brare  Palilia  foeno ,  •  nisi  in  hoc 
carmine  vel  potius  in  his  carminis 
nidimentis  nihil  coherere  scirem. 
Lachmannus.  —  Mihi  ad  lib.  II, 
a6 ,    13,   de  verbo  hoc  celebrare , 


item  de  altero  voctts  aententia  di- 
versa  fuerat ;  sed  a^osco  hic  esse 
fabum  quod  conjeceram,  pneser- 
tim  qiium  nostro  hoc  carminey  id 
est ,  non  elaboratis  venibns  alte- 
rum  occurrat,  altemm,  nc  Tidi- 
mus,  loco  suo  de  tempore  pne- 
sente  rectum  sit.  —  PoUImm  erant 
XI  Kal.  Mai.  (die  Aprilis  3I )«  qno 
ipso  die  prima  urbis  fnndamenta  a 
Romulojacta.  VideGierig.  adOrid. 
Fast.  IV,  721.  —  Cartu$  e^fuuMy 
equus  cauda  sscta.  Scilicet  qninto 
quoque  anno  equum  in  campo 
Martio  Marti  caedebant;  sanguinem 
ezceptum ,  qui  de  cauda  secta  stil- 
laverat ,  cremabant  Palili  sacro , 
religiose  servatum  VesCe  in  cde; 
(Ovid.  vs.  731  sqq.).  Vide  Feslum 
in  Equus  October. 

ai.  yesta  coronatis  aseilis  gaU" 
debat.  Vesta  dormiens,  qnnm  ad 
illam  furtim  accederet  Priapns , 
ezcita  ab  asino  rudente  fefellit 
spem  impuram  libidinis ;  cnjns  rei 
roemoria  ezstat  asinus  corobatus 
mola  apud  Ovid.  Fast.  VI,  3 1 1  sqq. 

a3.  Lustrabant  porci  €omtpitm. 
Sacra  Gompitalia ,  in  quibnt'  csesi 
porci  Lsribus.  — xParva,  In  qna  re 
antiquorum  temporum  dif^eren- 
tiam  ponat,  perpende.  Non  qni- 
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Pastor  et  ad  calamos  exta  litabat  ovis. 
Verbera  pellitus  saetosa  movebat  arator ,  a5 

Unde  licens  Fabius  sacra  Lupercus  habet. 

« 

Nec  rudis  infestis  miles  radiabat  in  armis : 

Miscebant  usta  praelia  nuda  sude. 
Prima  galeritus  posuit  prsetoria  Lucmo.... 

Magnaque  pars  Tatio  rer  um  erat  inter  oves. . . .        3o 

Hinc  Tities  Ramnesque  viri  y  Luceresque  coloni ; 


Sftm  in  saginati$  poreis ;  nam  mu- 
etam  faifse  postea  Gompitalium 
reli^onemniliil  constat.  Parva  i^- 
tur  eom^ta  illis  temporibus  vide- 
tiir  adsoribere ,  quae  nunc  majora 
ette.  At  nom  majora  io  magna  ur- 
be  compita  sunt ,  cpiam  in  panra  ? 
Neqoa4{nam :  qnin  et  scpe  minora 
Hunt,  quum  sdificia  extra  muros 
amplius  eztendi  non  possunt.  Quo 
i^itur  liic  parva  compita?  Sdlicet, 
ai  Passeratium  audimus ,  sues  alti- 
les  maetabantar  lustrandis  compi- 
tit,  iine  tumtu  el  magnificentia, 
Ita  interpretando ,  poetam  id,  quod 
nos  volumus,  dicere  cogimus.  Re- 
pone  :  «  Pauea  saginati  lustrabant 
compita  porci.  •  Lachmannus.  — 
Ovit  exta  litarey  mactare  ovem  diis. 
Sed  forma  poetica  usus  est.  Litare 
exta  y  ut  litare  sacra  Ovidius  Fast. 
IV,  63o,  Statiuj»  Silv.  UI,  3,  aia. 
a5.  Ferbera  peHitus  y  etc.  Luper- 
calia.  Aratores ,  inqoit,  per  urbem 
ciUTebant  moventes  ttetosa  verbera , 
S0toais  scuticis  (  victimarum  sectis 
peUibus)  verberantes  turbam  ob-> 
yiam,  molieres  prasertim,  io  qui- 
bus  ita  sterilttatis  vitium  corrige- 
rent;  unde  saera  habet  Lupercusy 
uode  institau  Lupercalia.  —  JPSi- 


5ius  Lupercus ,  Lupercorum  Fa- 
bia  gens  ^  pro  Lupercis  univertit  j 
quorum  eraot  coUegia  duo,  Fa* 
biauum  et  Quintilianum ,  dicta  ab 
antiquis  praefectis  suis  Fabio  et 
Quintilio. 

38.  Prmlia  nuda  sunt^  quae  non 
iostructa  aptis  armis«  SiUus  Ital. 
VI ,  4^  :  «  non  hasta  firo  9  non  en- 
sis ;  in  artis  Abstulerat  fors  arma  : 
tamen  ceftamtne  nudo  Invenit  Mar^ 
ti  teliim  dolor.  •  —  Lucmo  j  Lueu- 
mo  sive  Lueumonius  j  Tuscus , 
quem  liabuit  Romulus  sodum  in 
bello  Sabino.  Vide  Propert.  IV  9  3  , 
5i...'5a.  —  Galeritus  LucmOj  oa- 
pot  ferioa  pelle  tectos  pro  galea. 
—  Prima  pnetoria  posuit;  castra 
quomodo  ponenda  essent,  primus 
docuit. 

3o.  Res ,  opes ,  fortunse. 

3i.  Titiesy  Bamnes^  Lueeret. 
Varro ,  de  Ling.  Lat.  IV,  9  :  «  Ager 
Romanus  primum  divisus  in  par- 
tes  tres ,  a  quo  tribus  appellata; 
Tatiensiumy  Bamnentium^  Luite» 
rum ;  nominatae ,  ut  ait  Ennins  9 
Tatienses  a  Tatio,  Ramnenses  a 
Romulo ,  Loceres,  ut  ait  Juniuf  9  a 
Lucumone.  Sed  hsBC  omnia  Toea* 
bula  Tusca,  ut  Volumnins,   qui 

3o 
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Quattuor  hinc  albos  Romulus  egit  equos. 
Quippe  suburbanas  parva  eininus  urbe  Bovill® » 

Ety  qui  nunc  nulli,  maxima  turba  Gabi, 
Et  stetit  Alba  potens ,  albae  suis  omine  nata  ^ 

Hac  y  ubi  Fidenas  longe  erat  ire  vias. 

Nil  patrium ,  nisi  nomen  y  habet  Romanus  alumnus ; 
Sanguinis  altricem  non  pudet  esse  lupam. 

Huc  melius  profugos  misisti,  Troja,  Penates. 
O  quali  vecta  est  Dardana  puppis  ave ! 


35 
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tragoedias  Toscaft  ftcripsit,  dice* 
bat. •  QuosVaiTo  Tatienses^lAyivM 
I,  i3,  camNostro  TiCieitMS  vocat 
ali  TitoTatio;  csetenim  «  Lueerunt 
nominis  et  ori^^inis  caosam  incer- 
tam  esse. »  —  Tities.  Vide  III,  3  ^ 
39.  —  Hine  ifuattuor  albos  equos 
egiiRomulus*  Romuli  triumphus  de 
Gaeainensibus,  et  prima  suspente 
Jovi  opima  spolia.  Vide  Livium  I, 
lo.  CieCerum  pedibus  Romulum 
victorem  triumphasse  Plutarchus 
auctor  est ,  Dionysius  Halicam. 
cum  Nostro  quadriga. 

33.  Parva  eminus.  Vnlgarem  le* 
c|iouem  Codicum ,  «  Quippe  sub- 
urbanae  parra  minus  urbe  Bovillae,» 
viri  docti  frustra  conantur  ezpone- 
re  Bovillas  tum  y  parva  quum  adhuc 
Roma  essety  minus  5u6ur6ana5  (mo- 
gis  ab  ipsa  Roma  distantes)^  tra- 
jecto  vocabulo  minus  ad  suburba- 
nas  Bovillas^  quod  jungi  cum  parva 
urbe  orationis  compositio  aperte 
docet.  Recte  Lachmannus  una  ad- 
dita  litera  correxit :  •  Quippe  sub- 
urbans  parva  eminus  urbe  Bovil- 
Is;  N  Bovillas,  que  nunc  subur- 
banae ,  eminus  fuisse  tum ,  modica 
adhnc  ezstante  Roma.  Scripti  apud 
Burmannum    alii    conlirroant ,  in 


quibus  parvcf  minus,  —  Et,  qui 
nunc  nulU  sunt ,  Gabios  tam  ezsti- 
tisse  turbam  maxtmam  (  nrbem  d- 
vibus  innumeris).  —  Aiba  nata  al' 
hm  suis  omine.  Yarro ,  de  Re  Rnst. 
II,  4;  Virgil.  iEneid.ni,  389  •Vi- 
^HaCy  ubi  Fidenas,  etc.  BoviDsi, 
inquit ,  et  Gabii  et  Alba  stecit  km 
(Italte  hac  parte,  in  Latio),  tiih' 
longe  erat  ire  Fidenas  vias  (ubi 
longum  erat  iter  ire  ad  SabinoS) 
Fidenas).  —  Ire  vias.  Vidc  I,  i^ 
i8,  II,  i3,  4o.  —  Fidena  vice  pro 
Fidenatibus ,  quomodo  Fidenam 
urbem  Virgilius,  .£neid.  VI,  773. 

37.  Nilpatrium^  etc.  Nobis,  in- 
qnit,  de  tam  parvis  Romae  initiis, 
nihil,  quod  a  patribus  nostris  acce- 
perimus,  prseter  nomen  snperest, 
sed  nec  pudet  gentem  referre  ad 
lupam  originem  suam. 

4o.  Quali  ave,  quali  auspicio. 
Sic  avis  mox  vers.  68 ,  et  carm.  6, 
2o;conferIII,  lo,  1 1 .  Sed  et  mola 
avis  Noster  cum  indignatione  ad 
lenam  IV ,  6,6:  «  Goncordiquf 
toro  pessima  semper  avis;  »  (quo 
plane  modo  nos  un  oiseau  de  mMf 
vais  augnre. )  —  Dardana  puppis^ 
nayis  -ffinc».  —  Vecta.  Vide  III, 
ai ,  19.  Ga*terum  Heu  quati  aoripli 
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Jam  bene  spoQdebant  tunc  omina ,  quod  nihil  illam 

Laeserat  abiegni  venter  apertus  equi , 
Quum  pater  in  gnati  trepidus  cervioe  pependit,      - 

Et  verita  est  bumeros  urere  flamma.pios. 
Tuncanimi  vener^  Deci ,  Brutique  secures ,  45 

Vexit  et  ipsa  sui  Caesaris  arma  Venus. 
Arma  resurgentis  portans  victricia  Trojse , 

Felix  terra  tuos  cepit,  lule,  deos; 
Si  modo  Avernalis  tremulae  cortina  Sibyllae 

Dixit  Avratino  rura  pianda  Remo, 


habenc  Godices  perperam  :  lege 
cmn  impressis  O  ifuali  ave! 

^i.Jllam,  Quid  iUam?  An  7ro- 
jam  <[!!«  pnecetsit ,  autavem,  ant 
puppim  ?  an  cervicem ,  qa»  seqoi- 
tnr?  Altemtrmd  tentet ,  asqne  re> 
pn^at  oratio.  Recte  Schradems : 
i' Jam  bene  spondebant  tunc  omi- 
na,  qaod  nihil  17/01  Laeserat  abiegni 
▼eBter  apeittts  equi. »  JUo$^  Pe- 
nates.  ~  VenUr  apertus  abiepii 
equi^^  Gnecoram  agmen  ex  eqao 
ligneo. 

43.  Pater^  Anchises. — Fiamma^ 
Trojc  incendium. 

45.  Animi  Deci  (Decii),  Decio- 
rnm  Tirtus.  J^ecius  adjectiTe,  ut 
Curiut,  Horatiui,  ^miliuty  ctc. 
de  qoo  vide  m,  3 ,  33.  —  Fexit  et 
ipta  Venuiarma  mi' Oesaris.  Ve- 
nerem  ,  hoc  est ,  JEoeam  et  lulom 
Venere  auspice ,  attulisse  secnm  in 
Italiam  magnomm  viroram  ani» 
mos  et  Juliie  gentis  fortunam. 

47.  Ptnians»  Quintus  casus :  JuU 
paHans  arma  resurgentis  Troja. 

49.  Si  modp.  Affirmatio  per  dn- 
bium;  hoc  est,  perdubitandi  for- 
mamrid,  quod  pnecesait,  confir- 
matom  :  «  Feliz  terra ,  inqoit ,  ac- 
cepitf  lule,  deos  tuos;  nam  de 
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Roma,  ante  quam  exstaret,  Si- 
bylUe  et  Cassandrae  yaticiniis  fnisse 
praedictum.  «  Sic  II,  3o,  35  :  «  Hic 
quoque  non  neseit,  quid  sit  amare 
choras ,  Si  tamen  OEagri  quaedam 
compresia  figura  Bistoniis  olim  m- 
pibus  adcubuit;*  (Mnsas  ipsas 
haud  rades  amoris  esse,  quippe 
quaram  Galiiope  ez  OEagfo  Linnm 
et  Orpheum  suscepit.)  Libro  III , 
17,  17  :  «Ipse  seram  ▼ites,pan- 
gamque  ez  ordine  coUes  ,...•  Jhan- 
modo  purpureo  spnment  mihi  dolia 
musto ;  •  (Ipse  vites  seram»  et  spu- 
mabunt  mihi  purpureo  musto  do- 
lia. )  Hoc  nostro  carmine ,  ts.  'jS  : 
«  Certa  feram  certis  auctoribus  ; 
aut  ego  tates  Nescius  aerata  signa 
moverepila ;  »  (Certa  certis  ez  au- 
ctoribus  proloquar ;  neque  enim 
sum  Tates  nescius  signa  movere 
aerata  pila. )  —  Si  modo  Avemalis 
eortina  rura  dixitpiandaAventino 
Bemo;  id  est,  rura,  quibus  aK- 
qnando  Remus  litaret  sanguine 
suo.  Piare,  sacrificare.  OridiuSy 
Fast.  I,  3i8  :  «  Quattuor  adde 
dies  ductis  ez  ordine  Nonis;  Janus 
Agolani  luce  piandus  erit.  »  Hora- 
tius  ,  epist.  II,  1 ,  143  :  ■  Agrico- 
le  prisci,  fortes  panroque  beati,... 

3o. 
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Aut  si  Pergameae  sero  rata  carmina  vatis 
LoDgaevum  ad  Priami  vera  fiiere  caput : 

Vertite  equum,  Danai !  male  vincitis;  Ilia  tellus 

Vivety  et  huic  cineri  Juppiter  arma  dabit. 

• 
Optima  nutricum  nostris,  lupa  Martia ,  rebus, 

Qualia  creverunt  moenia  lacte  tuo ! 
Moenia  namque  pio  conor  disponere  versu. 

Hei  mihi,  quod  nostro  parvus  in  ore  sonus  I 
Sed  tamen  exiguo  quodcumque  e  pectore  rivi 

Fluxerit ,  hoc  patriae  serviet  omne  mese. 
Ennius  hirsuta  cingat  sua  dicta  corona  : 


55 


60 


TeUarem  porco  ,  SilTannm  lacte 
piahant.n  Propertias  m ,  10,  19: 
«  Inde  coronatas  nbi  tnre  piaueris 
aras.  •  Quin  et  piare  sacra ,  id  est , 
patrare,  I,  i,  20  :  «At  vog  de- 
dactiB  qaibas  est  fallacia  lunas,  Et 
labor  in  magicis  sacra  piare  focis. » 
—  Avemalis  cortina ,  ab  Averno 
lacu.  —  Tremula  Sihylla  ,  annosa 
tremula.  —  Aventinus  Bemus,  qui 
in  Aventino  monte  ad  inauguran« 
dum  sletit.  —  Aut  si  Pergamece  va* 
tis  (Gassandrae)  carmina  ad  Priami 
caput  (Priami  ad  aures),  quam- 
quam  sero  rata^  verafuere  demuro : 
«  Vertite  equum ,  Danai !  (  reducite 
in  castra  vestra  equum  ligncura !  ) 
male  vindtis  (frustra  et  adversan- 
tibus  fatis) ;  Jlia  tellus  (urbs)  vivet 
(resurget  victriz),  et  huic  cineriJup* 
piter  arma  dahit  (ultores  aliquando 
incensis  moenibus  nostris).  » 

57.  Mcenia  pio  versu  conordispo^ 
nere;  tedificare  pius  auctor  Ro- 
mam  his  meis  versibus.  Nou  multo 
magis  mirum  hoc ,  qaam  II,  1 ,  18  : 
«  Quod  mihi  si  tantum,  Maecenas, 
fata  dedissent,  Ut  possem  herwu 
Jucere  in  arma  manus.  » 


59.  Quodcumque  rivi  e  peeton 
exiguofbixerit.  Rivumjbim  inge- 
niam ,  locatio  apad  Teteret  cxen- 
plis  innameris.  Hontiiis,  sat.  I, 
4,  II  :  uQaum Jbierei  latalentib 
(£iici7ttts),  erat  qaod  toUereTel- 
les.  •  Sat.  I,    10,  63  :   «Etnisd 
Quale  fiiit  Cassi  rapido  fervenHm 
amni  Jngenium.  •  Et  Carm.  IV, 
2,5:«  Monte    decurrens    velut 
amnis  y  .  Fervet  immensusque  rmt 
profundo  Pindarus  ore.  •  Ovidtos, 
Fast.  I,  a4  •  «  Scimas  et,  ad  no- 
stras  quum  se  tulit  impetus  artes, 
Jngenii    currant  fiumina    qaanta 
tui.  «  Idem ,  Pontic.  II,  5,  ai,  Sa- 
lano  gratias  agens ,  quem  non  pi- 
geat  amici  exsulis  versus  legere: 
«  Jngemoque  meo ,  vena  quod  pan- 
pere  manat,  Plandis,  et  e  rivojbir 
mina   roagna  facis,  »    Javenalis, 
sat.  X  y  119:  «  Eloqnio  sed  uter- 
que  perit  orator  (Demosthenes  et 
Cicero) ;  utrumque  Largus  et  exiM- 
dans  leto  dedit  ingenii  fons.  »  — 
Exiguo  pectore.  Vide  II ,  i ,  ^o. 

61 .  Ennius ;  de  quo  vide  IQ  9  3  9 
6.  —  Dicta  sua  (carmina)  cingai 
hirsuta  corona  (laari  daris  foliis; 
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Mi  fblia  ex  hedera  porrige,  Bacche,  tua; 
Ut  nostris  tumefacta  superbiat  Umbria  Ubris , 

Umbria  Romani  patria  Callimachi. 
Scandentes  si  quis  cernet  de  vallibus  arces,  6.^ 

Ingenio  muros  sestimet  ille  meo. 
Roma,  fave,  tibi  surgit  opus :  date  candida,  cives, 

Omina,  et  inceptis  dextera  cantet  avis. 
Sacra  diesque  canam,  et  cognomina  prisca  locorum : 

Has  meus  ad  metas  sudet  oportet  equus.  70 


Quo  ruis  imprudens,  vage,  dicere  &ta,  Properti? 


aic  dura  corona  III ,  i ,  ao  )  :  hedc' 
ram  sibi,  Bomano  Callimacho^  m- 
tit  esse.  De  Callimacho,  II,  1 ,  ^o, 

65.  Scandentes  arce$  de  vallibus. 
Vide  Propertii  Vitam  GhroDolog. 
pag.  7  tq.  ^sdmet  ilU  muros  inge^ 
nio  meOf  astignet  ille  murit  ex  in- 
genio  meo  pretiam.  Sic  Ovidias, 
Amorr.  m,  i5,  11  :  «Atque  ali- 
qnis  tpectant  hospes  Solmonis 
aqaosi  Moeniay  qaa  campi  jagera 
panca  tenent :  Qaie  tantum,  dicet, 
potnittis  ferre  poetam ,  Quantala- 
cromqae  estis,  tos  ego  magna  toco  . » 

68.  Avis,  Vide  ys.  4o. 

70.  Equus  meus.  Ovidius  quo- 
qoe ,  Fast.  U ,  36o  :  ■  Adde  pere- 
grioe  caasam ,  mea  Musa ,  Lati- 
nam,  loqae  suo  noster  puhrere' 
Garrateqtttii.  •  Fast.  IV,  10 :  •  Qa» 
decait,  primis  sine  crimiae  lasi- 
mos  aonis  :  Nnnc  teritur  nostris 
area  major  equis. » 

71.  Qtto  ruif ,  elc.  Horusmathe- 
maticas ,  qai  mox ,  qai  sit ,  narrat 
(vts.  77 — 78),  intervenit  repri- 
mens  tam*magnos  et  incaatos  am- 
hitiosae  Musae  spiritus;  astrologias 
artem  ct  divinandi  peritiam  suam 


pnedicat ;  Propertii  anteaotam  Ti- 
tam  ezponit ,  futuram  vaticinatur. 
Sed  haec  omnia,  ut  recte  Lack- 
mannus  observat,  tam  parum  com 
saperioribus  coeant ,  quantnm  di- 
stat  ab  jocis  severitas   epica.  — 
ya^e  Properti.  Impressi  libri  vaga 
facta;  nt  videtur,  ex  emeadatione 
Heinsii :  «  Quo  ruis  imprudens  va- 
ga  dicere  facta  Properti?"  Lach- 
manno  vagafacta ,  vel ,  quod  ha- 
bent  Godices  malti,/ala  intelligere 
se  negante,  vaga  enim  pro  varOs 
Latine  non  dici.  Neque  ego  certe 
velim  pro  varits,  hoc  est,  diversisy 
.  accipere,  sed  quomodo  apud  Ovi- 
dium ,  Metam.  XI ,  667  :  «  non  haec 
tibi  nuntiat  aactor^m6i^uu5,  non 
ista  vagis  rumoribus  audis.  >  Nihi- 
lominns  vaga  fata  hoc  ipso  sensu 
quia  fortasse  nallus  alius  anctor 
praeter  Nostrum  dixit,  nec  iibris, 
in  quibus  exstat,  magnam  triboere 
fidem  solemus ,  idem  Lachmannus 
recte,  opinor ,  certe  totios,  ex  Nea- 
politano  et  alio  ( nam  de  Gronin- 
gano  nihii  constat  y  Mentelianns 
inepte  vaga  verha)  :  ■  Qjolo  ruis 
impradens ,  vage^  diccre  fata ,  Pra- 
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Non  siint  ah  1  dextro  ooDdita  fila  colo. 
'  Arcessis  lacrymis  cantus :  aversus  ApoUo ; 

Poscis  ab  invita  verba  pigenda  lyra.' 
Gerta  ferdm  ceriis  auctoribos ;  aut  egd  vates  75 

Nescius  aerata  sijgna  movere  pila. 
Me  creat  Archytae  soboles  Babylonius  Horopa 

Horon ,  et  a  proavo  ducta  Gonone  domus. 
Di  mihi  sunt  testes,  non  degenerasse  propinquos , 

Inque  meis  libris  nil  prius  esse  fide.  80 


perti?  Non  suDt  ah!  deztro  con- 
dita  fila  colo.  »  Fata^  Romanonim 
fata  evolTeDda,  per  qoe  va^s 
rneret  Propertius.  Imprudens  aa- 
iom  jwDQe  cnm  dietre  ( imprudeHS 
foMa  dieere)^  n»  triplez  Tocativnt 
fk  impmdeni  vage  Properti,  •— 
jr«fi  tuntjila  tua  dextro  eolo  con- 
diia^  Bon  deztra  filo  dednces  tam 
grave  carminis  opus.  Horatiussi* 
mili  metaphora ,  epist  H,  1 ,  925 : 
•  Quum  lamentamur,  non  adpa- 
rere  labores  ^ostros  et  tenui  dedu- 
eta  poematafilo.  »  Golumella  cita- 
tns  in  Dotis  his  IH,  3,  ai  :  «.i.Et 
secam  gracili  eonnectere  earmina 
fiioi  ■  —  Ihxter  colus  pro  dextra , 
qnomodo  etiam  Gatullus  in  hoc 
vocabulo  vulgarem  usum  mutavit 
(Carm.  LXIV ,  3i a  ).  Vide  not.  IV , 
5,72. 

73.  *i^rcesrts..../jnia.  *  Nihilhic 
in  Godicibus,  preter  scripturae  cor- 
rnptae  tnrpem  variationem.  Hein- 
sius  correiit,  quocum  Broukhu- 
sius,  Burmannus,  ceteri :  ■  Aversis 
Charisin  cantas;  aversus  ApoUo  Po- 
scitur  invita  verba  pigenda  lyra ;  » 
(  Aversis  Charisin ,  aversis  Gratiis , 
cantas;  recte ;  sequentia  non  intel- 
ligo ,  aversum  ApoUinem  posci  tit- 
vita  verba  pigenda  lyra  )  ;  post 
HeinsiumLachmannusmeHus  haud 
dubie  iia  :  «  Arcessis  Latium  ;  can^ 


tas  :  aversus  ApoHo ;  Poscis  ab  in- 
vita  verba  pigenda  lyra;  •  (Tu  om* 
DeLatium,ut  tuo  carmini  adsit, 
convocas  ;  canere  jam  incipis :  ni- 
hil  agis;  aversus  ApoUo  est;  lyra 
invtta  carmen  pi|;endam  edert  co- 
gitur.)  Sdlicet,  nt  ad  ea  retptciat , 
quae  Propertius  vs.  67  dizerat : 
•  Ihma,  fave,  tibi  snrgic  opns: 
daie  candida,  cives^  Omiiui....&- 
cra  diesqne  eanam ,  et  cognomina 
prisca  locorom.  »  Astrolo^  irri- 
dentis  similis  est  jocns  vs.  is6, 
cum  quo  confer  66. 

75.  Aut.  Vidc  supra  vs.  49* — P^- 
,  la  (sphaera)  (rrata,  in  qua  circilm- 
agit  astrologus  fiza  signa  cselestia. 
77.  Me  creaiy  etc.  Horns  sani; 
mihi  pater  Horops,  ArchyCse  sobo- 
les.  —  Me  creaty  me  geamt.  Vide 
III ,  22 ,  i3.  —  Horops  Babylonius, 
artis  Babyloniae  peritus ,  quomodo 
Tiberii  mathematicos^rejf^  Ckal- 
denim  appellat  Juvenalis  sat.  X, 
94.  —  Archytas  et  Conon^  astrolo- 
gi  apud  Horat.  Garm.  1 ,  28 ,  a ,  et 
Gatull.  LXVI ,  7. 

'  79.  Non  degenerasse  meprOpin- 
quos  meos.  Degenerare  cum  casa 
qnarto ;  sic  Ovidius  Metam.  VII, 
543 ,  Pontic.  m,  1 ,  45.  —  In  libris 
meis  nii  priusfide  esse ,  rem  sum- 
mam  in  libris  meis  esse  fidem  (ve- 
rum  ). 
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Nunc  pretium  fecere  deos,  et  £Edlitur  auro 
Juppiter,  obliquae  sigoa  iterata  rot8&.... 

Felicesque  Jovis  stellas,  Martisque  rapacis» 

Et  grave  Saturni  sidus  in  omne  caput; 
Quid  moveant  Pisces,  animosaque  signa  Leonis »        85 

Lotus  et  Hesperia  quid  Capricornus  aqua. 

Dicam  :  Troja,  cades,  et  Troia  Roma  resurges; 
Et  maris  et  terrae  longa  sepulcra  canam. 

Dixi  ego,  quum  geminos  produceret  Arria  natos, 
Illa  dabat  natis  arma  vetante  deo ,  90 

Non  posse  ad  patrios  sua  pila  referre  Penates  : 
Nempe  meam  firmant  nunc  duo  busta  fidem. 


81.  Nune  pretium  fecere  deos 
astrologi ;  hoc  est ,  rem  veDalem 
deos ;  hicn  cnpidioe  artem  suam 
iaUant,  adolterapt;  et  fallitur  au^ 
ro  Juppiier^y  atqae  auro  infidi 
meotiuDtar  Jovem  :  in  ezplicanda 
genesi,  qao  majas  pnemiam  fe- 
rant,  non  pudet  illos  mentiri  Jo- 
vis  fortonatum  sidus.  —  Deoj  pre^ 
Hwn.  Vide  III,  19 ,  i5.  —  Obliqua 
rota^  sodiacus,  cum  iteratis  signis 
lais,  <pise  sex  ad  Boream,  sez  ad 
Aiistram  posita. 

83.  FeUcesquf ,  etc.  Sideram  na- 
tura  triplex  in  superstitionibus  his : 
alia  reputata  felicia^  ut  Jupiter^ 
Venus ;  alia  trisiia,  ut  Saturnus  (qui 
in  amne  caput  gravis)y  Mars  (  qui 
rapiu ,  violentos  ) ,  Scorpio ,  Gapri- 
comus;  alia  communia  erant,  ut 
Mercurius. 

85.  Quid  moveant  Pisces,  quid 
secum  vehant,  afferant  nascenti 
homini.  —  Capricomus  lotus  aqua 
Hesperia ;  quem  lavat  mersum 
Hesperia  unda.  Occasum  Capri- 
cornus  regit;  vide  fifanilium  IV, 


789,  Horat.    Carm.   II,   17,  18. 

87.  Et  Troia  Roma  resurges. 
Troia  Roma ,  primus  casus  :  ■  Et 
resurges,  Troja,  Roma  Troia.  » 
—  Et  maris  et  terrte  longa  sepulr- 
cra  canam ;  Trojanorum  tot  mari 
clades ,  tot  terra ,  donec  Maem 
fortuna  vicerit.  Maris  sepulcrum  , 
ut  Achylus  &inv  Trdyraoy  dixit  in 
Agamemn.  vers.  660.  Vide  I , 
33,   3. 

89.  Dixi  ego^  etc.  Hori  peritia 
probata  exemplis.  Versiculus  90 
per  trajectionem  ita  :  ■  Dizi  ego , 
quum  geminos  produceret  Arria 
natos  (Illa  dabat  natis  arma  vetante 
deo),  Non  posse  ad  patrios  sua 
pila  referre  Penates.  •  —  Arria 
(fuum  geminos  natos  (Lupercum  et 
Gallumy  vss.  93,  96)  produceret, 
missos  ad  bellnm  prosequeretur 
abenntes. ; —  iVatos...  natis.  Affecta- 
tio  in  verbis ,  quam  ubique  prodit 
astrologus.  Sic  versu  ^5  certa..*. 
certis;  vss.  93—94  equi,...  equo; 
vss.  95—96  signa...  signa.  — Piiti  9 
arma ,  ut  HI ,  3 ,  7. 


95 


47»  PROPEHTII  LIB.  IV. 

Quippe  Lupercus,  eqni  dum  saucia  protegit  ora, 

Heu !  sibi  prolabso  non  bene  cavit  equo ; 
Gallus  at,  in  castris  dum  credita  signa  tuetur , 

Gonciditante  aquilae  signa  cruenta  suae : 
Fatales  pueri»  duo  funera,  matris  avarae. 

Vera,  sed  invito ,  contigit  ista  fides. 
Idem  egOy  quum  Cinarae  traheret  Lucina  dolores, 

Et  facerent  nteri  pondera  lenta  moram , 
Junoni  votum  facite  impetrabile,  dixi : 

Illa  parit:  libris  est  data  palma  meis. 
Hoc  neque  arenosum  Libyse  Jovis  explicat  antrum, 

Aut  sibi  commissos  fibra  locuta  deos, 
Aut  si  quis  motas  comicis  senserit  alas ,  io5 

Dmbrave  quae  magicis  mortua  prodit  aquis. 
Adspicienda  via  est  caeli ,  verusque  per  astra 


100 


^.AquiimMiQna;  plane  at  aqui' 
Im  signiferum  dixit  Ovidias ,  Fast. 
V,  586. 

97.  Matris  avarm;  qua;  natis  mi- 
litiam  indixit ,  ut  predam  facerent. 

99.  Cinant.  PueUa!  fictum .  no- 
men  etiam  apud  Horatium,  Garm. 

IV,  1,4. 

ioi.Junoni  {(Uxi)  votumfacite; 
vos  facite,  quoshabet  secum,  dum 
parit,  misera. 

io3.  Hoc  nequey  etc.  Haec  ego 
quse  doceo,  inquit,  nec  Jovis  ora- 
culum  ezplicat ,  nec  inspecta  victi- 
marum  fibra,  nec  volantes  aves, 
ncc  sa^  docta  evocare  umbras; 
sed  adspicienda  via  e$t  cceli^  etc. 
-^  Antrum  Jovis  Lihym,  Vide  II , 
37,  6.  Oraculum  est  Hammonis, 
de  quo  praeter  ceteros  Gurtius  IV , 
7.  —  Aut  fihra  ioeuta  commissos 
sibideos;  aut  exta  conscia,  quede- 
(*larant  deos.  —  Aut  $i  quis  senserit 
intcllezerit )  motas  comicis  alas; 
aut  qdicumquc  periius  divinationis 


per  aves.  De  forma  hac  Aut  si  vide 
niy  i3,  44-  —  Umbrave  qum.  Si 
Godices  addicerent,  ferrem  qaod 
ymtQo  legitur  editnm :  •  Umbra  ne- 
que  hoBc  ma(pcis  mortua  prodit 
aquis ;  >  (  hoc  neque  evocatam  nm- 
bram  revelare  ma^eis  aquis,  sa- 
garura  arti  prodere  ).  Nunc  ubi 
scriptura  diversa  Groninganus  Um- 
hra  neque  iu  magieis^  Mentelianas 
cum  aliis  Umbraque  ne  magidSf 
nonnulli  Umbra  neque  a  vel  neque 
e  magicis ;  haud  dubitanter  repo- 
no  cum  melioribus  critiris  :  •  VtD' 
brave  qtue  magicis  mortaa  prodit 
aquis  «  (hoc  urabra  non  ezplicai, 
quam  trahit  ez  Orco  vis  magioe 
aquae),  quod  fere  habet  Neapolita- 
nus  ita  :  Umhrane  quas  magicis. 

107.  Via  cceli^  astrorum  cursas. 
Casli  vias  et  sidera  Virgilius  ita 
Georg.  n,  477«  —  Verusque  per 
astra  Trames.  Trames  per  astruy  zo- 
diacus;  veruSy  cujus  indicia  cerla 
sunt ;  rpctissime.  Pro  qao  impressi 
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Trames ,  et  ab  zonis  quinque  petenda  fides. 
Exemplum  grave  erit  Calchas :  namque  Aulide  solvit 

lUe  bene  haerentes  ad  pia  saxa  rates ;  i  lo 

Idem  Agamemnoniae  ferrum  cervice  puellse 

Tinxit ,  et  Atrides  vela  cruenta  dedit : 
Nec  rediere  tamen  Danai.  Tu  diruta  fletum 

Supprime ,  et  Euboicos  respice ,  Troja ,  sinus. 
Nauplius  ultores  sub  noctem  porrigit  ignes ,  ^  1 15 

Et  natat  exuviis  Grsecia  pressa  suis. 

Victor  Oilide ,  rape  nunc  et  dilige  vatem , 


aate  LachraanDiim  :  ■  AdspicieDda 
via  ett  caeli,  venuuiue  per  astra 
Tramet.  i»  Hoc  qoidein  nolim  pne- 
ferre,  nbi  Neapoliianns ,  Mente- 
Hanna  ,  undeeim  alii  verusque  con- 
sensu  eihibent.  Niliilominns ,  nt 
qnod  sentio  loqnar ,  an ,  quantum 
LachmanDo  fidetur,  dtversus  est 
locus  iUe  notos  Georgic.  I,  238 : 
•  Tia  secta  per  ambas,  Obliquus 
qua  se  signorum  Terteret  ordo?  a 
In  via  lodiaci ,  inquit  V ii^lius ,  se 
▼ertit  obliqous  si^orum  ordo ;  via 
i^tor  ipsa  versa,  aut,  quod  No- 
ster,  fittmes  vemu,  — Eiabzonu 
^utn^ue  petenda  fales.  Zone  quia 
astroIo{|i«  artem  nil  quidquam  ju- 
▼anty  Donsa  planetarum  orbes , 
hoc  est,  planetas  ipsos,  accipit, 
quos  non  septem,  sed  quinque, 
▼etus  smim  numerat ,  soUs  ac  lune 
distinctioDe  facta ;  ttellis  hoc  seosu 
▼«It  Scaliger;  nos  de  solita  astro- 
logi  magniloquentia  reddimus :  Et 
ah  Monis  (juinque  (  ex  ccU  quibns- 
comqne  partibus)  petendajules. 

109.  Exemplum  grave  erit  Cal" 
chas ;  qui  nos  doceat ,  quam  ▼ana 
sint  auguris  ▼erba.  Sdlicet  ex  Au- 
lide  dassem  ▼entis  tradidit ,  iiec  re- 
dUre  iamen  (  quaro^is  promisisset ) 
Danai,  —  Rates  hene  hmrenies  ad 


pia  saxa;  ad  saxa,  qu«,  quum  fa~ 
cerent  naYibus  moram ,  pie  obsta- 
bant  hominum  stragi.  —  Fletum , 
Trojay  supprime,  Lacrymas  suppri- 
mere  etiam  lU ,  10,8.  —  Nauplius 
ultores^  etc.  Vide  01,  7,  39.  — 
Pretia  (oppressa)  exuviis  suis  (suis 
deTroja  ezuTiis).  Sed  miror,  Lach- 
manno  rararo  appellari  hanc  for- 
mam  spolia  mea,  pro  spoliisy  quof 
feci  mea  ex  alio.  Nam  prrter  ▼er- 
sum  Nostri  UI,  i3,  13,  •'Exspolia 
opprohrii  nostra  per  ora  trahit  • 
(sua  de  nobis  opprobrii  spolia) ,  el 
Viigilii,  .£neid.  XII,  94,  «  ▼alidam 
▼i  corripit  hastam ,  ^cforis  Anrunci 
spoiium  •  (detractum  Actori),  idem 
Virgilius  simili  plane  modo,  iEneid. 
XI  y  4  :  "  ^<^A  deum  primo  ▼ictor 
solvebat  Eoo ;  •  (  sua  deorum  vo- 
ta,  qus  debentur  diis;)  Propertius 
1,3,37:«  Namque  ubi  longa  mew 
consnmsti  tempora  noctis?  »  {nociis 
mete,  tuae ,  qus  mihi  debita  erat;) 
libro  III,  14^  33  :  «  Nec  timor,  aut 
ulla  est  clanse  tutela  pue//ie,  (ubi 
▼ide  notata ; )  IV,  3 ,  38  :  «  Qualis 
et  haec  docti  sit  positura  dei ;  •  (ubi 
▼ide  not. ; )  IV,  11 ,  6a  :  •  Nec  mea 
de  sterili  facta  rapina  domo ;  »  (ro- 
pina  mea  passi^c. ) 

117.  OiUdeSy  Ajai,  cujus  aipoit 
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Quam  vetatavelli  veste  Minerva  sua. 

Hactenus  historiae :  nunc  ad  tua  devehar  astra. 

Incipe  tu  lacrymis  aequus  adesse  novis. 
Umbria  te  notis  antiqua  Penatibus  edit; 

Mentior?  an  patrise  tangitur  ora  tuae? 
Qua  nebuiosa  cavo  rorat  Mevania  campo , 


no 


sive  potios  impura  vis  io  Cassan- 
dram,  qnum  Troja  caderet,  Mi- 
nervae  templum  foedavit.  —  Oilide, 
Miror  et  hic  et  in  Sabini  epist.  I , 
loi ,  viros  doctos  Oiliden  focere, 
qui  Gnecis  *OtXidhi^  est.  Sed  apnd 
Sabinnm  Godices  fortasse  habeant 
consentientes :  hic  omnes  literam  a 
a^Doscunt,  Fictoro  iliade  fcre  exhi- 
bentes.  Nihilominus  aliud  quid  de- 
disse  Propertium  persuadent  mihi 
optimae  membrane  Groningaiue,  e 
qucisLivineius  OtWe  victorenotat, 
Oliade  t;tctorBurmannns.  Repono : 
m  Iliade  vietory  rape  nunc  et  di- 
lige  vatem.  a  De  rara  hac  fbrma , 
quam  et  Gneci  usurparunt ,  iicoc^^, 
qnse  vel  doctis  librariis  fraudi  esse 
potuit,  post  alios  disputantem  au- 
di  etgprammaticorum  annotata  exa- 
minantem  Hermannum ,  de  Emen- 
danda  ratione  Graecae  grammaticae, 
pag.  4i'  Cxterum  fieri  potest,  ut 
Propertitts  scripserit  Oiliade  victor^ 
OiXidiri ,  quod  et  librarius  Gronin- 
ganus  voluisse  videtur  :  sed  nos 
grammaticos  Grajcos  tntius,  quara 
rationem  et  Codicem  Latinum,  se- 
quemur  in  hoc  docto  poeta,  qui 
Graecas  elegantias  probe  et  nimis 
accurate  didicerat.  Lachmannus. 

1 1 9.  Hactenus  historics;  de  prisco 
tempore  satis  haec.  —  Incipe  tu 
adesse  cequxis  (patienter)  lacrymis 
novis  (infortuniis  hujus  aevi  tui  re- 
oentibus).  —  Incipe.  Vide  II,  1 , 3 1 . 

laa.    Mentior,   etc.  Lege   ita  : 


«  Umbria  te  notis  antiqaa  Penati- 
but  edit  (Mentior?  an  patriae  un- 
gitur  ora  tnae  ?  )  Qna  nebulosa  cavo 
rorat  Mevania  campo,  etc.  •  — 
Umbria  te  editj  edidit.  Cf.  III ,  aa, 
i3.  —  Notis  Penatihus.  Adjectivo 
notus  frustra  quaerit  Barthint  re- 
conditom  sensum;  vide  Propertii 
ViUm  Chronolog.  pag.  9.  Nec  me- 
lius  Kuinoel  ita  :  «  Notos  Penates 
patriam  Propertii  horoscopas  vo- 
cat ,  quoniam  eam  poetae  inge- 
nium  nobiKtaverat.  *  Sed  appli^ 
canda  hic  nostra  de  otiosis  epithe- 
tis  regula,  posita  III,  11,  18.  — 
Quaj  etc.  Scilicet  :  «Urobria  ea 
parte,  qua  nebulosa  rorat  Meva- 
nia ,  et  Clitumnus  aestivis  aquis  in- 
tepet ,  et  cum  vertice  scandends  ar- 
cis  assurgit  murus ,  qui  patriae  tua? 
murus  est.  ■  Non  ipsa  urbs  Merania 
igitur  Propertii  patria ,  nt  praeter 
alios  scripsit  etiam  nupems  editor 
(ann.  i8a5)  F.  G.  Pottier;  sedurbs 
Mevaniae  contermina(HispeUum), 
coUi  imposita  eminens.  Mevania 
antera ,  tractus  Umbriae  qui  Meva- 
nia  dicitur  (la  Mevanie),  in  valle 
Spoletina,  unde  caims  aut  suhpo- 
situs  (I,  aa,  9)  campus^  et  valles 
hocnostro  carmine  vs.  65.  Statius, 
Silv.  I,  4,  ia8  :  «Qua  nunc  tibi 
pauper  acerra  Digna  litem  ?  Nec  si 
vacuet  Mevania  vaiies,  Aut  prae- 
stent  niveos  Clitumna  novalia  tau- 
ros ,  Sufficiam.  ■  —  Nebulosa  ro- 
rans  haec  terra ,  quie  pariter  apud 
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Et  lacus  aesti  vis  int^et'  Dmber  aquis , 
Scandentisque  arcis  consurgit  vertice  murus, 
Murus  ab  ingenio  notior  il]^  tuo. 

Ossaque  legisti  non  illaaetate  legenda 

Patris,  et  in  tenues  cogeris  ipse  Lares. 
Nam  tua  quum  muki  versarent  rura  juvenci , 

Abstulit  excultas  pertica  tristis  opes. 
Mox  ubi  bulla  rudi  dimissa  est  aurea  coUo, 

Matris  et  ante  deos  libera  snmta  toga , 
Tum  tibi  pauca  suo  de  carmine  dictat  Apollo , 

Et  vetat  insano  verba  tonaf  e  foh>. 

At  tu  finge  elegos ,  fallax  opus ,  heec  tua  castra , 
Scribat  ut  exemplo  caetera  turba  tuo. 

Militiam  Veoeris  blandis  patiere  sub  armis, 
Et  Veneris  pueris  utilis  hostis  eris. 

Nam  tibi  victrices,  quascumque  labore  parasti , 
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ia5 


i3o 


i35 


SiUam  ItaL  VIj  646,  nebuhu  exhor 
tat  inertes.  —  Lacus  Umber,  Cli* 
Caiimiu;  ride  U,  19,  aS.  —  Jrx, 
at  «epe,  moos,  collis*  —  Consur- 
^it.  Vide  III,  9,  17^  —  Cf.  Pro- 
pertii  Vitvn  Ghrooolog.  ad  «do. 
703,p«g.  7t<]q. 

.  137.  Ossapatris  legisti^  non  Ula 
la^  (Btate^  legenfia,  Vide  Propertii 
l^tam  Ghronol.  ad  aqn.  711. — Et 
Jn  tesmes  co^ris  Lares.  Ipse  Pr^r 
peruu#  de  se  n,  34,  55  :  >  Ad- 
spice  mey  cui  parva  domifortussa 
reUcta  «il.a.Eodem  libro  O,  a^, 
38,  obi  iQqoeatem  fingit  Cpithiam : 
•  Gertus  eras  hea  hea ,  qoamvis 
nec  sanguine  avito  Nobilis ,  et 
quamvis  non  ita  diveseras.  »  —  Abs- 
tulit  tibi  excultas  opes  tristis  perti- 
ca  ;  in  illa  '  agrorum  tam  iniqaa 
partitione,  veterauis  concessa  ann. 
713. 


i3i.  Bulla,  Figura  oordis  sas^ 
pensa.  coUo,  omamentnm  primu 
annis,  donec  setatis  anno  16  virt- 
lem  togam  sumerent.  >Auwea  pueris 
nobilibus  erat,  plebi  scortea.  r^ 
libera  toga ,  quae  et  virilis  et  pura 
dicta.  De  hac  Ovidias,.Fa8t.  III, 
771  sqq.  —  Matris  ante  deos;  La- 
res,  Penates.  — Dimissa  etf ,  et  moz 
dictaty  vetat.  Vide  not.  ni^  i3,  35. 
—  Insanum ,  clamosnm ,  forum. 

i35.  Flnge  elegos  ^  fallax  opus; 
elegias,  insidiarum  opus ,  id  est, 
quod  nnnc  puellam  trahit,  nune 
«decipit  maritum,  {hcsc  tua  sunt  cm~ 
stra);  scribat  ut  exemplo  aetera 
turba  tuo^  a  te  edocti  amantes  ut 
tendant  retia  sua ;  cf .  III ,  3 ,  47 — 
5o. 

i38.  Et  Veneris  pueris  utHis  ho- 
stis  erisj  pneda  grata  Capidioibas. 
Versus  non  meliore  sono  erit  IV  ^ 
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Eludet  palmas  una  puella  tuas ; 
Et  bene  quum  fixum  mento  decusseris  uncum» 

Nil  erit  hoc ;  rostro  te  premet  ansa  suo. 
lUius  arbitrio  noctem  lucemque  videbis; 

Gutta  quoque  ex  oculis  non  nisi  jussa  cadet. 
Nec  mille  excubiae,  nec  te  signata  juvabunt 

Limina :  persuasse  fallere  rima  sat  est. 

Nunc  tua  vel  mediis  puppis  luctetur  in  undis, 
Vel  licet  armatis  hostis  inermis  eas » 

Vel  tremefacta  cavo  tellus  diducat  hiatu  : 
Octipedis  Cancri  terga  sinistra  time. 


i4* 


•45 


i5o 


10,  30  :  Etgalta  hinuta  cmnta  lu" 
pinajuha, 

i^o.  EUuiet  (fallet)  paimas  vi- 
ctriees  quascumque  tuas  ( tuat  amo- 
ris  cjaascmmqne  palmas). 

t^i.  Ethene  (juumfijaini  mento 
deeutseris  uncum^  Nil  erit  hoc ; 
rostro  te  premet  ansa  suo  ;  ezcnsso 
onco,  anse  rostrum  senties;  ez- 
cusseris  catenam,  te  premet  ju- 
gum.  Forma  quaedam  est  prover- 
bii.  ^  Vneus  est  proprie ,  quo 
trahebat'  camifez  ad  Gemonias 
damnatomm  corpora  :  Tide  Sue- 
ton.  Tiber.  cap.  6i;  Ovid.  in  Ibide, 
▼8.  167  sq.  — Nil  erit  hoc^  param 
tibi  proderit.  — Ansa ;  ansa  ferrea ; 
dens,  hamus. 

143.  Videre  noctem  y  boc  est, 
dormire,  ut  videre  somnum  Ovi- 
dius,  Hcroidd.  XVUI,  27  :  «His 
ego  si  vidi  mulcentem  pectora  som- 
num  Noctibns,  insani  sit  mora  lon- 
ga  freti.  •  Goutrarium  est  videre 


lucem.  —  Gutta ,  lacryma.  Sic  Ori- 
dius ,  Trist.  1 ,  3 ,  4  i  ^i>^-  ^^- 
XI,  90. 

1 45.  Nec  milie  excubtte^  etc.  Nec 
spera  tibi,  inquit,  per  custodet 
appositos  et  signata  (clausa  obsi- 
guata)  iimina  fidum  ac  certnm 
puellse  tu»  amorem  :  cui  persua- 
sum  fallere,  rima  satis  est.  Cbnfer 
U,  6,  37 — /^o. 

i47«  Nunc  fua,  etc.  nunc  maris 
et  belli  csterisque  pericnlis  capot 
objicias  impavidns  ,  licet  :  vera  et 
nnica  tibi  causa  timoris  Cancer.. 
An  igitur  nos  ita  mathematicus  do- 
ceat  Propertium  ortum  infansto 
Gancri  sidere  ?  —  Jre  hostis  inermis 
armatis  hostibus ;  in  hostes.  Snpra 
m,  1 ,  36  :  «  Nam  quis  equo  pnl- 
sas  abie^o  nosceret  arces,  PKi- 
minaque  Htemonio  cominas  iife 
viro  ?  •  ( isse  in  viram  Hspmoninm 
cominus.  )  —  Diducat.  Vide  moz 
carm.  a ,  36. 
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VERTUMNUS. 


i^uiD  mirare  meas  tot  in  uno  corpore  formas? 

Acxnpe  Vertmnni  signa  patema  dei. 
Tuscus  ego ,  et  Tuscis  orior ;  nec  poenitet  inter 

Praelia  Volsanos  deseruisse  fbcos. 
Hsec  me  turba  juvat ;  nec  templo  laetor  eburno : 

Romanum  satis  est  posse  videre  Forum. 
Hac  quondam  Tiberinus  iter  faciebat ;  et  aiunt 

Remorum  auditos  per  vada  pulsa  sonos : 
At  postquam  ille  suis  tantum  concessit  alumniSy 


i.QMM/mtnzre...?Cf.  III,  ii,  i. 
—  Aceipe  Vertumni  signa  pater- 
na  dei;  VertuoDDi  disce  naturam 
atque  origiaem.  Gonfer  distichon 
47~*4^  *  *  ^^  mihi ,  quod  formas 
onus  vertebar  in  omnes,  Nomen 
ab  erentu  patria  lingua  dedit.  a 
Patemus  igitnr,  patrius ,  ut  pater^ 
ni  cineres^  hoc  est,  patrie,  m, 
9*37. 

4.  Deseruisse  inter  pnelia  Volsa" 
nosfocos^  ez  Tuscis  migrasse  Ro- 
mam  Sabino  bello.  Vide  versus 
49 — 5a.  —  Volsinii^  Etruriae  oppi- 
dum  opulentissimum ,  quod  to- 
tum  fidmine  concrematum  est.  Pli- 
nius,  Hist.  Nat.  11,  53. 

5.  Hisc  me  turba  juvat ;  nec 
templo  Uetor  ebumo;  ante  meos 
pedes  Romana  hsc  tnrba  (conf. 
YM.  55 — 56),  non  templum  ebur-> 
neum  roeum  (de  quo  Festus  in 
Picta).  Scilicet,  in  regione  urbis 


Xni  templum  erat  positnm ;  signnm 
autem,  qnod  hic  intelligendum , 
Tnscns  vicus  habuit,  qui  Velabri 
pars  erat,  in  regione  Vm,  unde 
pfospectus  in  forum. 

7.  Uac  (Velabrum  ostendens) 
quondam  Tiberinus  iter  faeie^ 
bat^  etc.  Tibullus  U ,  5 ,  33  :  «  At 
qua  Velabri  rcgio  patet,  ire  so- 
lebat  Eziguus  pulsa  per  yada  linter 
aqua.  •  Tiberinus  pro  Tiberi;  sic 
Oridius  et  Virgilins  ,  Fast.  VI , 
io5,  Georg.  IV,  369.  Vide  Liyinm 
I,  3. 

9.  At  postquam  ille  alumnis  suis 
(nobis  Romanis)  fontum  concessit 
( tantum ,  id  est ,  ut  versus  recedc' 
ret")^  ab  amne  verso  Vertumnus 
dicor  (dictus  sum).  In  priore  versu 
igitur  supplendum  est  vertere  ez 
participio  vertus  amnis.  Vide  Ul , 
8,  I.  —  Ovidius,  Fast.  VI,  4^^  ^ 
«Qua  Velabra  solent  in   eirciim 
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Vertumnus  verso  dicor  ab  amne  deus.  lo 

Seu,  quia  vertentis  fructum  praecepimus  anni , 

Vertumni  rursus  o^edidit  esse  sacrum. 
Prima  mihi  variat  liventibus  uva  racemis , 

Et  coma  lactenti  spicea  fruge  tumet. 
Hic  dulces  cerasos ,  hic  auctmnnalia  pruna  i5 

Cemis,  et  sestivo  mora  rubere  die. 
Insitor  hic  solvit  pomosa  vota  corona , 

Quum  pirus  invito  stipite  mala  tulit. 

Menda^  fama  >  noces :  alius  mihi  nominis  index. 

De  se  narranti  tu  modo  crede  deo.  ao 

Opportuna  mea.est  cunctis  natura  figuris : 


ducere  pompas ,  Nil  pneter  salices 
cassaqae  canna  fiiit ;  Sepe  subur- 
banas  rediens  conviya  per  nndas 
Gantat ,  et  ad  nantas  ebria  yerba 
jacit.  Nondum  conveniens  diversis 
iste  fi^ris  Nomen  ab  averso  cepe- 
rat  amne  deus  •  (Vertumnas). 

la.  Credidit.  Verbum  absquen6- 
minativo ;  sententia  non  constat. 
Quare  creditur,  ez  libris  duobus  , 
(piorum  fides  est  nulia ,  reponunt : 
•  Seu,  quia  vertentis  fructum  pre- 
cepimus  anniy  Vertumni  rursus 
creditur  esse  sacrum.  »  8ed  ita  qui- 
dem  prtBcepimus  (primi  cepimus)^ 
temporum  concordia  poscente , 
mutfindum  ^it  cum  Fea  in  prce^ 
cerpimtLS ;  neque  porro  sadl  hoc , 
si  cobxrentiam  quaerimus  :  «  nam 
versu  19  mendacia  appellat,  quee 
antea  ut  probabilia  posuerat.  Pr»- 
stat  i^tur,  ut  totum  locum  non 
elaboratum  esse  fateamur;  pnece- 
pimus  autem  et  credidit  optimorum 
librorum  auctoritate  retineamus.  * 
Lachmannus. 


1 3.  VariaU  Proprie  variat  uva , 
quae  maturescens  ducere  iividum 
(subnigrum)  colorem  incipit.  — 
Horatius,  Garm.  I!,  5, 10:  «Jam 
tibi  lividos  Distingnet  autumnn» 
racemos  Purp\ireo  varius  colore.  * 
—  Spicea  coma;  spica  ipsa,  coi 
velut  addita  coma.  Lactenti  fruge 
spica  tumens;  quomodo  Virigilias 
Georg.  I,  3i5,  •  Frumenta  in  vi- 
ridi  stipula  lactentia  turgent.  ■ 

i5.  Hic^  apud  me. 

18.  Quum  pirus  invito  stipite 
mala  tulit.  Virgil.  Georg.  II,  83, 
etiam  de  insita  arbore  :  •  Miratur- 
que  novas  frondes  et  non  sua  po- 
ma. « 

19.  Alius  mihi  nominis  index. 
Qnis  iile  alius  index  ?  Ipse  Vertum- 
nus  scilicet.  Cur  igitur  tam  mire 
loquitur?  Suspicio  est  primitus  scri> 
ptum  fuisse :  «  Mendax  Fama ,  no- 
ces  ;  falsa  es  mihi  nominis  index  : 
De  se  narranti  tu  modo  crede  deo ; « 
ut  iitera  s  sequentem  /  absorbne- 
rit.  Lacbmannus. 
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In  quamcumque  voles ,  verte  :  decorus  ero. 
Indue  me  Gois  :  fiam  non  dura  puella : 

Meque  virum  sumta  quis  neget  esse  toga? 
Da  falcem,  et  torto  irontem  mihi  comprime  foeno  :      35 

Jurabis  nostra  gramina  secta  manu. 
Arma  tuli  quondam ,  et ,  memini,  laudabar  in  illis : 

Gorbis  in  imposito  pondere  messor  eram. 
Sobrius  ad  lites  :  at  quum  est  imposta  corona , 
•  Clamabis  capiti  vina  subisse  meo.  3o 

Ginge  caput  mitra  :  spedem  furabor  lacchi  ^ 

Furabor  Phoebi ,  si  modo  plectra  dabis. 
Gassibus  impositis  venor  :  sed  arundine  sumta 

Faunus  plumoso  sum  deus  aucupio. 
Est  etiam  aurigae  species  Vertumnus ,  et  ejus ,  35 

Trajicit  alterno  qui,  leve  pondus,  equo. 


a3.  Aon  dura  puella.  Vide  IV, 

a5.  Da  falcemy  et  toito,  etc. 
Oridhii,  MeUun.  XTV,  643,  ubi 
pariter  Vertamnam  eoarrat  :  «  O 
qabtiet  habita  dori  nessoris  ari- 
stat  Gorbe  toKt ,  Terique  fait  mes- 
soris  imago !  Tempora  scpe  gerens 
foeoo  religata  recenti  Desectam  po- 
terat  ^amen  Tersasse  yideri...  Mi- 
les  erat  gladio ,  piscator  arundine 
samta.  • 

29.  Sohrius  ttd  UieSy  aversas  ego 
a  discordiis ;  de  locutione  ipsa  Tide 
n,  lOy  3 ;  at  quum  est  imposta  co- 
rofM,  Claiiui6i5  capiti  vina  subisse 
meo ,  jarabis  me  conviTam  cestuan- 
tem  vino.  •-  Corona  quippe  biben- 
tis.  Vide  I,  3,  21  ;  II,  i5,  5i  ;  II, 
33,  37 ;  ni,  5,  aa.  —  Fina.  Vide 
IV,  6,  86. 

3i.  Speciem  furabor  laccki  , 
Baccfai  ftlrentis  imitabor  figuram. 

33^.  Cafsi6iis  hnpositis;  humero 


cassibas  impositis.  —  Arundiney 
▼iscato  calamo.  —  Plumotum  au" 
cupium.  Dictioois  similis  aadacia 
IV,  I ,  a5  :  «  Verhera  pelKtas  ste- 
tosa  movebat  arator. » 

35.  Estetiam.,  etc.  Auriga  etiam 
est  et  desultor  Vertumnus.  In  mi- 
nore  yersu  distingue  cum  Lach- 
manno  :  t/ui ,  leve  pondus^  leris 
eques ,  altemo  equo  trajicit.  Geteri 
male  :  « et  ejus ,  Trajicit  altemo 
qai  ieve  pondus  equo.  •  Trtgicere^ 
trajicere  se.  Verbum  neutra  pas- 
siva  forma,  ut  II,  i5,  a6.  Hoc  li- 
bro  rV,  1 ,  149  :  •>  Vel  tremefacta 
cavo  tellus  diducat  hiatu.  •  Virgi- 
lius  ^neid.  I,  lo^:  «Franguntur 
remi;  tum  prora  avertity  et  undis 
Dat  latus.  »  iEneid.  1 ,  58^  :  «  Vix 
ea  fatus  erat ,  quum  circumfasa 
repente  Scindit  se  nabes,  et  in 
aethera  purgat  apertum.  •  Plautas, 
Amphitr.  I ,  i ,  77  ;  «  Pro  se  quis* 
que,  id  quod   qnisque  potest   et 
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Suppetat  hoc ,  pisces  calamo  praedabor ;  et  ibo 
Mundus  demissis  institor  in  tunicis. 

*  Pastorem  ad  baculum  possum  curare,  vel  idem  * 
Sirpiculis  medio  pulvere  ferre  rosam.  40 

Nam  quid  ego  adjiciam,  de  quo  mihi  maxima  cura  est^ 
Hortonun  in  manibus  dona  probata  meis. 

Caeruleus  cucumis ,  tumidoque  cucurbita  ventre 
Me  notaty  et  junco  brassica  vincta  levi; 


valetfEdit,  ferro  ferit;  tela /ran^ 
gunt ;  boat  Caelam  fremha  Tirum.  • 
Silius  I  f  539  :  •  Inde  ioter  Dobes 
ventorum  turbine  caeco  Ultriz  in- 
justi  vihravit  lancea  belli; »  et  ver- 
su  647  :•>...  floctuS)  Si  probibere 
piget ,  vestraa  effringet  in  urbes.  • 
Vide  Ropert.  ad  Liviom  U ,  3. 

37.  Hoc.  Suppetat  hoc  pro  Detur 
hocy  Si  lieeat^  abaolute  posito  sup' 
petere^  ot  continyere  et  adia,  an  ve- 
teres  dixerint ,  quia  nimis  iocertum 
est ,  critici  corriguut  :  «  Suppetat 
hic ,  pisces  calamo  praedabor.  « 
Hic  uempe  calamus.  —  Institor. 
Institorem  mittit  patronus  per  do- 
mos,  ut  merces  ofTerat;  (Gall.  un 
commis  marchand.)  Mundus  in  </e- 
missis  tunicisy  quo  feminisplaceat, 
dum  nugas  vendit.  Ovidios,  Art. 
Amat.  1,4^1  •  *  Insti^or  ad  do- 
roinam  veniet  discinctus  emacem , 
£xpediet  merces  teque  sedente 
suas. » 

39.  *  Pastorem.,,.  curare.*  Nec  se 
nec  alios  viri  docti  persuadent, 
quum  pastorem  curare  interpretan- 
tur  agere  pastorem ,  vel  ex  Codi- 
cibus  paucis,  in  quibus  Pastorem 
ad  baculum  possum  curvare ,  •  me 
pastorem  cuivare   ad  baculum.  • 


Ayrmannus  et  Lennepioa  :  ■  Pa- 
stor  me  ad  bacnlum  possom  cur- 
vare ;  •  sed  cojas  form»  abinan 
exempla  ?  Ideo  f ortatae  mallem  con 
Lacbmanno  :  «  Pastorego  et  baco- 
lum  possum  ruraU  vei  idem  Sirpi- 
culis  medio  pnivere  ferre  rosam ;  t 
(pastorem  quoque  se  etfe,  qoi, 
ut  pastores  solent ,  bacolom  ffjent 
et  plenis  calatbis  rosas. )  Bmcmium 
agreste  Ovidios ,  Metam.  XV,  655 ; 
silvestre  Metam.  U,  68i ;  pastoruk 
Siiius  Ital.  XIU,  334  i  ruralesfalett 
GBear,  Bell.  Gall.  UI,  i^.  Caete- 
rom  medio  pulvere  est  per  eampos^ 
de  qoo  vocabolo  dubitantes  inter- 
pretes  video.  Pulvis,  campas.  No- 
ster  I,  22,  6 :  «  Sic,  mibi  prvci- 
pue,  pulvis  Etrusca,  dolor,  To 
projecta  mei  perpessa  es  membra 
propinqui.  • 

4a>  Hortorum  in  manibus  dona 
prohata  meis.  Ut ,  quod  precipoe 
curet,  non  addat ,  bortorum  gra- 
ta  sibi  dona  in  manibus  suis  satif 
oslendere. 

43.  Cucurbita  tumido  ventre. 
Virgiliusy  Georg.  IV,  122  :  « tor- 
tusque  per  berbam  Cresceret  in 
ventrem  cucumis.  •  —  Me  notmi. 
Parum  apte ,  ut  videtur,  pro  DeeU- 
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Nec  flos  ullus  hiat  pratis ,  quin  ille  decenter  45 

Impositus  fronti  langueat  ante  mese. 

At  mihi ,  quod  formas  unus  vertebar  in  omnes , 

Nomen  ab  eventu  patria  lingua  dedit. 
Et  tu,  Roma,  meis  tribuisti  praemia  Tuscis , 

Unde  hodie  vicus  nomina  Tuscus  habet ,  5e 

Tempore  quo  sociis  venit  Lucumonius  armis , 

Atque  Sabina  feri  contudit  arma  Tati. 
Vidi  ego  labentes  acies  et  tela  caduca, 

Atque  hostes  turpi  terga  dedisse  fugae. 

Sed  fiEicias ,  divum  sator ,  ut  Romana  per  aevum  55 

Transeat  ante  meos  turba  togata  pedes. 

Sex  superant  versus ;  te ,  qui  ad  vadimonia  curris , 

Non  moror ;  haec  spatiis  ultima  meta  meis : 
Stipes  acernus  eram,  properanti  falce  dolatus. 


rat  qm  sim.  LachmanDQs  conjicit : 
«  Caenileas  cucumis  ,  tumidoque 
cacarbita  Tentre  Mi  nitet^  et  junco 
brassica  vincta  levi;  •  ut  ante  versu 
i3  :  ■  Prima  mihi  variat  liventibus 
aya  racemis.  » 

48.  Nomen  ab  eventu^  nomen  in- 
dicium  rei :  Vertumnus  a  Vertendo, 

49*  EttUy  Roma,  meis,..  contW" 
dit  arma  Tati.  Varro  de  Iaoq.  Lat. 
IV  :  «  In  Suburana  regionis  parte 
princeps  est  Gcelius  mons,  a  Goelio 
Vibenno,  Tusco  duce  nobili,  qui 
eum  sua  manu  dicitur  Romulo  ve> 
nitte  in  auxilium  eontra  Sabinum 
regem.  •  £t  paulo  post  :  uab  eis 
(Tuscis)  dictus  vicus  Tuscus,  et  ideo 
ibiVertumnum  stare,  quod  is  deus 
Etrariae.  »  Coeterum  non  dissentit  a 
Varrone  Propertius,  quum  Lucu- 
monium  sive  Lucumonem  (carra.  i , 


39 )  pro  Vibenno  GGelio  appellat  : 
hoc  solum,  nomen  proprinm  gram- 
maticus  posuit,  dignitatis  nomen 
poeta ;  nam  Lucumones  sunt  reges 
sive  principes  Tusci. 

53.  Labentes  acief,fractos,  fuga- 
tos  Sabinos.  — Tela  caduca^  missa 
irrita. 

55.  Per  ttvum.  Vide  IH,  4  9  >9> 
—  Ante  meos  pedes.  Meminimns 
loqui  statuam ,  que,  ut  solet,  emi- 
net  in  basi. 

57.  Sex  superant  versus  (te,  qui 
ad  vadimonia  eurris ,  Non  moror) : 
hcsc  spatiis  ultima  meta  fneis.  Sex 
nec  amplius,  inquit,  quos  adji- 
ciam,  versus  sunt  (te  quemcum- 
que  audientem  res  gravis  postn- 
lat,  non  moror);  finis  hic  erit  hi- 
storie  meae. 

59.  Stipes  aeemus  eram ,  etc.  Sic 

3i 
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jinte  Numam  grata  pauper  in  urbe  deus, 
At  tibi,  Mamuri^Jbrmm  cmlator  ahenm , 

Tellus  artifices  ne  terat  Osca  manus , 
Qui  me  tam  dociles  potuistifundere  in  usus. 

Unum  opus  est ,  operi  non  datur  tmus  honos. 


60 


apud  Horatiam  sat.  1 9  8 ,  i ,  Pria- 
pns :  u  Olim  tninciif  cram  fioiil- 
nus ,  inutile  lignum  ,  Qunm  fiiber, 
incertus ,  scanmum  faceretne  Pria- 
pum ,  Maluit  et se  deum.  • 

6 1 .  Mamuri.  Mamuriua  faber , 
qni  Nunue  excudit  sacra  ancilia. 
VideOvid.  Fast.  UI,  383  sq.  — 
(hca  tellus ,  que  te  sepultum 
habet,  artifices  nc  Urat  manus , 
ne  te   premat  artificem ,   ne  tibi 


sit  gravis.  Osci ,  gens  Campaniap. 
63.  fkmiUre  me ,  liquefiicfo  me- 
tallo ;  tam  dacilts  in  usui  p  tam  Ta- 
rios  in  nsus  numinis.  Qnippe , 
Ij^num  optis  esf ,  operi  non  datur 
unus  honos,  (una  sub  fbrma  mul- 
tiplicem  a^oscunt  et  mirantor 
veneranturque  deum ;  confer  Ten. 
I . )  —  Vertumni  lege  fabulam 
apud  Oridiam,  Metamorph.  XIV, 
64 1  sqq. 


CARMEN  IIL 


ARETHUSA  LYCOTiE  SUO. 


lliEC  Arethusa  suo  mittit  mandata  Lycotae , 

Quum  toties  absis ,  si  potes  esse  meus. 
Si  qua  tanSen  tibi  lecturo  pars  oblita  deerit, 

Hsec  erit  e  lacrymis  facta  litura  meis ; 
Aut  si  qua  incerto  fallet  te  litera  tractu , 

Signa  meae  dextrae  jam  morientis  erunt. 
Te  modo  viderunt  iteratos  Bactra  per  ortus , 

Te  modo  munito  Sericus  hostis  equo, 
Hibemique  Getaj,  pictoque  Britannia  curru , 

Ustus  et  £oa  decolor  Indus  aqua. 


5 


10 


T.  Arethusa....  L^cota ;  ^ia 
Galla  raarito  suo  militanti  Postn- 
mo.  Vide  III,  13,  12. 

4-  HoBc  erit  e  lacrymis  facta  H- 
turameis.  Oridins ,  Heroidd.  III, 
3  :  «  Qnascnmque  adspicies,  la- 
cryma!  fecere  lituras. » 

5.  Incerto  tractu  litera ,  qnam 
male  certa  manus  dnxerit. 

7.  Te  modo ,  elc.  Lycotae  varia 
beHi  itinera  cnm  dolore  enarrat. 
iteraius  ortus^  bis  Oriens  lustratns ; 
quoraodo  iterare  eequor  Poratius 
Garm.  I,  7,  3i.  Scilicet,  quantum 
▼idetur,  anno  7^1  ^lium  Gallnm 
dficem  in  Arabiam  secutus  erat 
Postumns ;  itemm  anno ,  quo  scri- 
bit  banc  eptstolam  Galla ,  734 , 
An^uftum  ipsum  per  Asie  pro- 
▼mcias,  cui,  qnnm  Syriam  atti- 
gtssef ,  Pbraatem  b«Ui  metn  reni- 
aisse  captiros  et  signa  Romana  ex 


Dione  LI V ,  8 ,  discimus.  Cf.  Pro- 
pert.  IV,  6,  79 — 80.  Nec  Bactnt 
igitnr,  nec  Seres^  nec  Indot  vidit 
Postumns  ,  sed  Angusti  landes 
qnaerens  poeta  bellum  ad  bas  ns- 
qne  gentes  perductnm  canit.  — 
Sericus  hostis  munito  equo;  cat?- 
phractns  Sericus;  vide  III,  13,  13. 
Seres  y  Indi,  trans  Tanmra  mon- 
tem.  —  Hibemique  Gette.  An  for^ 
tasse  Daci ,  de  quibus  trinmpbam 
egit  M.  Crassus  anno  736?  —  Bri' 
tanniam  pro  remota  qnavis  gente 
nominat ;  neque  enim  Britannis  in- 
tnlit  Augustus  bellum,  sed  deiti- 
navit  solnmmodo.  VideDion.LIII, 
33 ,  ad  ann.  737.  Britannia  pieto 
curru.  Vide  II,  i ,  76.  —  Ustus  Indu$ 
Eoa  aquuy  ad  aqvam  Eoam  (ad 
Eonmmare).  Ablalnrnsntl,  i4>  >  • 
«  Tu  licet  abjeclns  Tiberina  moUiter 
unda^  etc.  »  II,  a,  1 1  :  «  Memirio 
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Hsecne  marita  fides  ?  hse  pactae  sunt  mihi  noctes , 

Quum  rudis  urgenti  brachia  victa  dedi  ? 
Quse  mihi  deductae  fax  omen  praetuHt,  illa 

Traxit  ab  everso  lumina  nigra  rogo ; 
Et  Stygio  sum  sparsa  lacu ;  nec  recta  capillis 

Vitta  data  est ;  nupsi  non  comitante  deo. 
Omnibus  heu !  portis  pendent  mea  noxia  vota ; 

Texitur  haec  castris  quarta  lacerna  tuis. 
Occidat,  immerita  qui  carpsit  ab  arbore  vallum , 

Et  struxit  querulas  rauca  per  ossa  tubas, 
Dignior  obliquo  fiinem  qui  torqueat  Ocno,  . 


i5 


30 


et  sanctis  fertur  Bcebeidos  undis 
Virgineum  Brimo  composaisfe  la- 
tus..»  n,  i3,  55  (ex  emendatione 
Lachmaoni)  :  « Illic  formosis  ja- 
cnisse  paludibuSj  illuc  Diceri^  ef- 
fusa  tu,  Venns,  isse  coma.  •  Cf.  I, 
3,6.  Ustus  autem  (/eco/or, decolor, 
quia  ustus.  OWd.  Herr.  XI,  44  •  *  ^^ 
tectus  tutus  ab  hoste  fuit.  •  Noster 
II,  a5 ,  27  :  «  Mendaces  ludunt  fla- 
tus  in  amore  secundi,  •  Cf.  1 ,  4«  10. 
1 1 .  Marita  fides ,  maritalis ,  ut 
marita  sacra  III ,  20  ,  a6 ,  et  ma" 
rita  faces ,  IV,  1 1 ,  33.  —  Hte  pa^ 
ctce  sunt  mihi  nactes?  Sic  inde  ab 
anno  1481  critici  htB  pacUe  et 
suntj  quorum  illud  verum  puto , 
boc  sinceri  libri  non  agnoscunt  et 
enervare  sentimus  solummodo  ver- 
sum.  Mentelianus  cum  aliis  et  pa- 
catte  mihi  noctes.  Forlasse  verum 
erit  de  Lachmanni  conjectura  : 
<t  Hecne  marita  fides  ?  ha  pacta  a 
te  mihi  noctes?  —  Quum  rudis 
( ignara  adhuc  viri ;  sic  rudes  ani' 
mos  vidimus  IH,  i5,  5)  urgenti 
brachia  victa  dedi  (me  tibiurgenti 
victam  ).  Dare  brachia ,  ut  dare  ma- 
nus  IV,  1 1  ,  88 ,  faoc  est ,  cedere , 
parere. 


i3.  Qucsfax  mihi  omen  prtetu- 
/if....  Et  Stygio  lacu  sum  spana 
(  aspersa  St jgiis  undis  ).  Festns , 
snb  Fax :  «  Facem  in  nupliis  in  ho- 
norem  Cereris  proferebanty  o^im- 
que  adspergebaturnova  nupta^Uft 
ut  casta  puraque  ad  vimm  veniret, 
sive  ut  aquam  atque  ignem  cnoi 
viro  communicaret.  •  —  Nec  recta 
(uti  debuit)  vitta  capiti  imposiu 
est. — Nupsi  non  comitante  deo, 
averso  Hymenaeo. 

17.  Omnibus  portis  petident  mea 
noxia  vota.  Votay  dona,  ut  I,  16, 
44)  H,  19,  18;  ROXM ,  quse nedum 
prosint,  nocere  videantur.  PorUt^ 
templorum  ports.  Sic  versu  57 : 
«  Flore  sacelia  tego.  »  —  Lacema. 
Vide  Hl ,  1 2 ,  7.  —  Castris  tuis ,  tibi 
militi. 

19.  Occidat  (Ah  pereat),  im- 
merita  qui  carpsit  ab  arboie  val" 
lumy  qui  primus  accedere  valinni 
castris  arbores  voluit.  Immerita. 
Vide  II 9  4  >  ^-  —  Rauca  per  ossa. 
Ossa  sive  potius  comua  fecit  bel- 
lum  primas  lubas.  —  Ocno  dignior^ 
qui  funem  torqueaty  mtemusque 
tuam,  aseUe^  pascat  famem.  OcDUSp 
Socratis    pictoris    tabala ,    Plinio 
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iEternusque  tuam  pascat,  aselle ,  famem ! 
Dic  mihi ,  num  teneros  urit  lorica  lacertos? 

Num  gravis  imbelles  adterit  hasta  manus  ? 
Haec  noceant  potius,  quam  dentibus  ulla  puella 

Det  mibi  plorandas  per  tua  cotla  notas ! 
Diceris  et  macie  vukum  tenuasse ;  sed  opto , 

E  desiderio  sit  color  iste  meo. 
At  mibi  quum  noctes  induxit  V  esper  amaras , 

Si  qua  reUcta  jacent ,  osculor  arma  tua. 
Tum  queror  in  toto  non  sidere  pallia  lecto, 

Lucis  et  auctores  non  dare  carmen  aves. 
Noctibus  hibemis  castrensia  pensa  laboro, 

Et  Tyria  in  radios  vellera  secta  suos. 
Et  disco ,  qua  parte  fluat  vincendus  Araxes , 
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tefte,Hist.  Nat.  XXXFV,  1 1  :  « ...et 
|iiger,  qui  appeUatiur  Ocnos^  spar- 
tnm  torquens ,  quod  asellus  adro-i 
dit.  •  Ad  quem  locum  Harduinua 
Latinereddens  Pausaniam,  Phocio. 
cap.  ag  :  «  ( inter  alias  tabnlas  ) 
Vir  qnidam  sedens,  tilnlus  autem 
indicat  eum  Ocnum  fuisse.  Ipse  fii- 
nioulom  torquet,  adstante  asella, 
qiue  qnod  tortum  fuerit  assidue 
arrodat.  Honc  Ocnon  aiunt  homi- 
nem  fnisse  industrium  operique 
intentnm  ,  sed  uxorem  ei  fuisse 
fumtuosam  ac  prodigam,  ut  quid-^ 
qnid  is  suo  labore  corraderet,  id 
moz  absumeretnr  ab  illa.  •  Hanc 
igilnr  sortem  belli  inventor^s  de 
▼oto  Arethuse  habeant!  —  OblU 
ifuus  OcnuSj  obliquo  corpore,  dnm 
torquet. 

a3.  Num  lacertos  utit  iorica? 
Urere  sic  Horatius  epist.  I,  lo,  4^9 
de  calceo  :  «  Si  pede  major  erit , 
•obTertet;  si  minor,  uret.  « 

26.  Noke  per  coUa ,  amoris  in- 
dicinm ,  nt  vidimns  III ,  8  ,  ai . 


3i.  PnUia  in  toto  lecto  non  st^ 
dere,  non  stare,  disjecta  per  soni^ 
num.rofo.Videni,  i3,35.  —  Ovi- 
dius,  Aroorr.  I,  a ,  i  :  «  Esse  quid 
hoc  dicam,  qnod  tam  mihi  dnra 
ridentur  Strata  ,.  neque  in  lecto  pal- 
lia  nostra  sedent  ?  » -—  Lucis  et  aUf 
etores  aves  non  dare  carmen ;  nec 
edere  gallos  cantum,  qno  suscitant 
diem.  Gallos  Martialis  quoque  cri' 
stattxs  lucis  aves  dicit  epigr.  XFV, 
333 ,  I ;  matutinas  alites  Noster  I , 
16,  46. 

34.  Vellera  secta  in  radios  suos; 
id  est,  ut  recte  Lachmannus,  «  se- 
ctam  vexatamque  lanam  pectine 
ferreo ,  quo  carminatur ,  ut  eximan- 
tur  sordes.  Idem  facere  Arethusam, 
quod  illa  apud  Tibnll.  I,  6,  80, 
Tractaque  de  niveo  vellere  ducta 
nutat. »  —  In  radios  secta  lana  , 
quae  sit  ad  radios  parata  ( la  na^ 
vette;  vide  Heyn.  ad  Virgil.  Georj. 
1 ,  294).  Sic  IV,  2 ,  63 :  «  Qui  me  tam 
doeiles  potnisti  fundere  m  nsns .  » 

35.  Araxes,  Etiam  III,  12,  8, 
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Quot  sine  aqua  Parthus  imllia  currat  equns ; 
Gogor  et  e  tabula  pictos  ediscere  mundos, 

Qualis  et  haec  docti  sit  positura  dei ; 
Qu8B  tellus  sit  lenta  gelu,  qusB  putris  ab  sestu ; 

Ventus  in  Italiam  qui  bene  vela  ferat. 
Adsidet  una  soror ,  curis  et  pallida  nutrix 

Pejerat  hiberni  tempons  esse  moras. 
FeUx  Hippolyte !  nuda  tulit  arma  papilla , 

Et  texit  galea  barbara  molle  caput. 
Romanis  utinam  patuissent  castra  puellis  l 

Essem  militise  sardna  fida  tuee ; 
Nec  me  tardarent  ScythisB  juga,  quum  pater  altas 


4o 


45 


ad  Postumnm,  qucm  eise  «lisi- 
mns  Lycotam  hajasce  nostri  car- 
minit :  ■  Poubisgalea  fiessaa  Araxis 
aqaam.  »  -^  E^iuuf;  eqaas  cam 
aqvite ;  nam  aignificatiooeiki  equi- 
tis  Tidimtts  esse  equo  m^  4*  ^?* 

37.  B  tabuU  edUcere  pUtoi  muii-* 
doii  ez  mappis  regiones  oii>is  Ta- 
rias  )  scire  de  te  cupiens.  '—  Qua" 
lU  et  htec  docti  sit  positura  dei;  et 
doctas  deus  ordine  quo  terras  no- 
stras  inter  se  jonzerit.  Positura  dei^ 
id  est,  quam  statuit  deus ;  cf.  IV, 
1  ,  116. 

39.  Tellus  lenta  geiu ;  iners  , 
premente  ^ln.  —  Putris ,  sicca  in 
pnlyerem.  Vii|;ilius  :  «  Qnadmpe- 
dante  putrem  sonitu  qoatit  nngnla 
campum,  n  ^  Ah  astu.  Vide  111 , 
aS,  5. 

4i •  Cttrif  ei  pallida  nutrix  (  nu- 
triz  et  tota  pallens  cnris  snis,  nntnz 
qaamvis  ipsa  palleat )  pejerat  hi-' 
hemi  temporis  esse  moras  (ut  ali- 
quid  mihi  solatii  afferat  ^  ut  ezcu- 
set  moras  tuas^  per  deos,  qaos 
jurat,  oflSciose  mentitar  hiemem. 

43.  Jiippoljrtef  Amasonaui  re^- 


na  etiam  apud  Sutinm ,  Theb.  XII7 
534 ,  636.  —  Nuda  papilla.  Cf. 
m,  14,  i5. 

45.  Romani*  ptMis  utinmm  |M- 
tuisseni  castra !  Feminas  in  castns 
disciplina  militaris  apnd  Romanos 
non  ferebat.  Vide  Interpp.  ad  Vtr» 
gil.£neid.VUI,687. 

47.  Pater  Africus.  Africo  Tcnto 
hic  locum  non  esse,  enmdemque 
inepte  patrem  dici ,  Bnrmannum 
aliosquc  non  fu^t.  Ita  tamen  lihri 
omnes,  nisi  quod  Groninganus  pa" 
rat  pro  pater  ezhibet ;  nam  dete- 
riores  non  moramur.  Varia,  sed 
parum  probabilia,  critici  tenta« 
runt.  Scribo  :  «  quum  Pater  akas 
Arctoo  in  (rlaciem  frigore  nectit 
aquas.  •  Arctoas  pruinas  Statius, 
Silv.  III,  3,  71 ;  Arctoas  nives  Se» 
neca,  Olildip.  vs.  606.  Patrem  didt 
Jovem ,  ut  Virgilius  ter  Geoi^.  I. 
Oetenun  rem  recte  tribuit  Jovi. 
ApudFiaccum  Valerium,  I,  5ia, 
Sol  ad  Jovem  :  «  horrida  sevo  Que 
premis  arva  gelu  ,  strictosqne  in- 
sedimus  amnes.  »  LachuMnnns.  — 
Cum  verss.  43 — -^S  conf.  Statium , 
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Africus  in  gladem  frigore  nectit  aquas. 
Omnis  amor  magnus ,  sed  aperto  in  conjuge  major ; 

Hanc  Venus ,  ut  vivaty  ventilat  ipsa  fecem.  5o 

Nam  mihi  quo ,  Pcenis  si  purpura  fulgeat  ostris , 

Crystallusque  meas  omet  aquosa  manus? 
Omnia  surda  tacent;  rarisque  adsueta  Ralendis 

Yix  aperit  clausos  una  puella  Lares : 
Glaucidos  et  catulae  vox  est  mihi  grata  querentis ;      55 

Illa  tui  partem  vindicat  una  tori. 
Flore  sacella  tego,  verbenis  compita  velo, 

Et  crepat  ad  veteres  herba  Sabina  focos. 
Sive  in  finitimo  gemuit  stans  noctua  tigno , 

Seu  voluit  tangi  parca  lucerna  mero ;  60 


SiW.  V,  1 ,  137 ,  de  Priscilla  Aba- 
icantii :  «  Panra  loquor ;  tecum  ge- 
lidas  comet  illa  per  Arctos,  Sai^ 
maticafqaehiemes,  Istrumque,  et 
paUida  Rheni  Frigora ,  tecum  om* 
oes  animo  dnrare  per  estns ,  Et  si 
cattra  darenty  ▼ellet  gestare  pha- 
retras,  VelleC  Amasonia  latas  in- 
terclndcre  pelta  j  etc. » 

49.  Apetto,  In  his  qonm  nec 
aperiu$  conveniat  pro  legitimo , 
nec  reetam  sat  amor  in  conjuge , 
quem  accipiamus  amorem  uxoris 
er^a  maritum  y  Lacbmannos  una 
motata  litera  corrigit  :  •  Omnis 
amor  magnos,  sed  aperte  in  con- 
JQ^  major ; »  Omnis  quidem  amor 
mnltam  valet,  sed  aperte  (hoc  sen- 
tio  )  in  nnpta  plos,  quam  in  aroan- 
te.  Bormannus  oum  veri  specie 
nalla  tentaTerat  :  ■  Omnis  amor 
magous;  deserta  in  conjuge  ma- 
jor.  • 

5i.  Nam  quo,  Quonam;  vide 
m,  11,37.  —  CrystalitiSy  gemma ; 
aquofa,  pura,  translucida.  Caete- 
ram  meas  manus  ex  Neapolitano 


Kuimoel  et  Lachmannus  reetissi- 
me ,  libri  pleriqoe  tuas. 

53.  Omnia  surda  taeenty  in  do- 
mo;  et  raris  Kalendis  vix  aperit 
una  adsueta  puella  c/atuos  Lares^ 
et  yix  semel  mense  ancilla,  qu« 
mihi  una  est,  sacrarium  reserat, 
ut  sacrificetur  Laribos.  Hsbc  ita,  •■ 
sana  sunt ,  acc^ienda  videntur. 

55.  Glaueis  catula;  diota  ab 
glaucis  oculis. 

57.  Compita^  Compitales  Laro^ 
Cf.  IV,  I ,  a3.  —  Herba  Sabina  , 
qus9  <t  a  multis  in  suffitus  pro  ture 
adsumitur;»  (Plinios,  Uist.  Nat. 
XXIV,  61.) 

60.  Seu  voluit  tangi  parea  lu^ 
cema  mero;  instillari  ubi  menun 
lucema,  qua  crepitu  faostum  sir 
gnum  dederit.  Sic  Hero  apud  Ovif- 
diom,  Heroidd.  XIX,  i5i  :  «Ib* 
terea  lumen  (  posito  nam  acribimas 
illo)  Stemnit,  et  nobis  prospera 
signa  dedit.  Ecce  merum  nutrix 
faustos  instillat  in  ignes ;  Cras  eri- 
mus  plures  ,  inquit;  et  ipsa  bi- 
bit.  >*  (  Lucerna  crepat  fausto  omi- 
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lUa  dies  hornis  cs^em  denuntiat  agnis , 

Succinctique  calent  ad  nova  lucra  popae. 
Me ,  precor ,  adscensis  tanti  sit  gloria  Bactris , 

Raptave  odorato  carkasa  lina  duci, 
Plumbea  quum  tortse  sparguntur  pondera  fundaE^, 

Subdolus  et  versis  increpat  arcus  equis. 
Sed ,  tua  sic  domids  Parthae  telluris  alumnis 

Pura  triumphantes  hasta  sequatur  equos, 
Incorrupta  mei  conserva  fbedera  lecti ; 

Hac  ego  te  sola  lege  redisse  velim. 
Armaque  quum  tulero  portae  votiva  Gapenas , 

Subscribam ,  Salvo  graia  puella  viro. 
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ne,  cai,  ut  sigQum  iteret,  leviter  in- 
stillator  memni. )  Arethusa  igif  ir  in 
.quatnor  Tersibus  his ,  de  qao€um- 
que  signo  timeat  speretve,  statim  ad 
sacra  confugit  et  a^um  immolat. 

6a.  Sueeineti^iue  calent  (avide 
festinant )  ad  nova  htcra  poptt 
(victimarii) ;  quibus  dare  mos  erat 
reliquias  caesae  hostise. 

63.  Gloria  adscenm  (captis) 
Bactris;  hoc  est,  captorum  Ba- 
ctronjim.  Ablativus ,  ut  I ,  a ,  a  : 
«£t  tenues  Coa  vcste  movere  si- 
nu$:  9  ( sinus  Goae  vestis. )  —  Rapta 
carbasa  lina  odorato  duciy  ex  odo- 
rato  duce  spoUum  subucula  linea. 
Carbaso  velantur  Indi  apnd  Cur- 
tinm  VIU,  9,  ai.  Vide  interpp.  ad 
Plin.  Hist.Nat.XIX,  i.  Burmannus 
de  vexillis  aut  tentoriis  male  cogi- 
tat.  —  Lina  carhasa.  Vide  III ,  3 , 
3a.  —  Dux  odoratus^  Orientii:.  odo- 
ribus  perfusus. 


65.  Quum,  Vide  IV,  10,  ^o.  — 
Subdoltts  arcus,  Yide  HI ,  9 ,  54* 

67.  Sed  (tua  sie  domitis  Parthm 
telluris  alumnis  Pura  triumphaHtes 
hasta  sequatur  e<pios)  Incorrupta 
mei  conservafiederu  leeti;  sed  (hac 
te  sola  lege  reducem  post  domitos 
Parthos  ire  in  Iriumpho  hasta  pnra 
spectabilem  velim)  conserva  mihi 
lecti  mei  incorruptam  iidem.  — 
Triumphantes  eijuoSf  cnrrum  trium- 
phantis  ducis.  —  Hasta  pura  (  sine 
ferro),  instj^e  bellic» virtutis  prat- 
mium;  vide  interpp.  ad  Virgil.  lExk. 
VI,  760.  —  Lecti  jfaderu,  ut  etiam 
III  ^  ao,  ai  :  MNaroque  ubi  non 
certo  \\ncitnr  ftedere  lectus,  ■ 

7 1 .  Arma  votiva ,  tua  a  me  vo- 
ta  Marti.  Ultra  portam  Capenam 
Martis  erat  temphim.  —  Quum 
tulero  portae.  Vide  IV,  11,  loa.  — 
Salvo  grata  puella  viro ,  salvo  pn> 
ob  viri  salutem. 
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TARPEIA. 


1  ABPEiuM  nemus  et  Tarpeise  turpe  sepulcnun 
Fabor,  et  antiqui  limina  capta  Jovis. 

Lucus  erat  felix,  hederoso  consitus  antro, 
Multaque  nativis  obstrepit  arbor  aquis ; 

Silvani  ramosa  domus,  quo  dulcis  ab  aestu 
Fistula  poturas  ire  jubebat  oves. 

Hunc  Tatius  fontem  vallo  praecingit  acernOy 
Fldaque  suggesta  castra  coronat  humo. 

Quid  tum  Roma  fuit,  tubicen  vicina  Guretis 


I .  Turpe  Tarpeia  sepuicrum ; 
twrpe ,  monumentam  exsecrandi 
foeleris.  —  Fariy  dicere,  canere. 
—  Anlitiuui  Jupiter,  at  JI ,  3o,  a8. 

3.  Zttcuf ,  siTe  Tarpeium  nemus 
▼s.  I.  Ptgnorias  (Symbol.  Epistol. 
pag.  199)  Streniae  lacam  in  Tar- 
peio  monte  intelligendum  esse  do- 
cet,  ex  qao  Tatius  rex  post  initam 
pacem  primus  yerbenas  anni  noyi 
auspices  accepit. — Hederoso  antro 
eonsitui  (hederosum  ad  antrum), 
ot  altero  versu  nativis  aquis  (ad  na- 
tivas  aquas)  muita  arbor  obstre^ 
pens.  — Erat...  ohstrepit.  Vide  UI, 
i3,35. 

5:  Silvanus  pro  deo  qnoUbet  ne- 
morom.  —  Fistula ,  pastoris  ca- 
lamas. 

7.    Hunc   Tatius  fontem    vallo 


pnecingit  acemo.  Hune  fontem  , 
si  fides  interpretibus ,  has  nativtu 
atjuas  Tersus  4  >  qood  prorsus  est 
ineptum.  Vide  enim  :  fons,  qui 
postea  Streoiae  fiiit,  in  colle  Tar- 
peio  sitos  esc  ;  collem  Tatios  obsi- 
det,  nondom  igitor  occopat,  qai  ni- 
hilominus  jam  nonc  fontem  istom 
a  Romanis  defensom  claodit  vallo 
et  a£^{;ere !  Caeterom  magna  in  his 
versibos  confosio  est  fontiom ,  Qt 
non  magis,  quam  hic,  versu  i4  ot 
]  5  et  a4  intelligere  liceat.  —  Castra 
coronat  suggesta  humOf  circomdat 
aggere.  Sratius  Thebaid.  II ,  5a6 : 
net  humi  posita  arma  tenentes 
Exspeciant,  densaque  nemos  sta- 
tione  corowmt.  • 

9.  Quid  tum  R&mafuit?  (  o  par- 
vam  tum  urbem  BoDiam!)  ^ftwin 
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Quum  quateret  lento  murmure  saxa  Jovis, 
Atque  ubi  nunc  terris  dicuntur  jura  subactis, 

Stabant  Romano  pila  Sabina  Foro? 
Murus  erant  montes ;  ubi  nunc  est  Guria  saepta, 

Bellicus  ex  illo  fonte  bibebat  equus. 

Hinc  Tarpeia  dese  fontem  libavit :  at  illi 
Urgebat  medium  fictilis  urna  caput. 

Et  satis  una  malae  potuit  mors  esse  puelis , 
Quae  voluit  flammas  fallere,  Vesta,  tuas? 

Vidit  arenosis  Tatium  proludere  campis , 
Pictaque  per  flavas  arma  levare  jubas. 
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tubicen  Curetis  vicina  saxa  Jovis 
lento  murmure  quateret^  Jupiter 
in  saxo  sao-  quam  prozimas  audiret 
Sabinorum  tubas.  Curetem  (Sabi- 
num  )  dicit  pro  Tatio. 

i3.  Murus  erant  montes^  coUes 
pro  moenibus.  —  Ubi  nunc  est  Cu' 
ria  ampta ,  Curia  Romana ,  a  Tullo 
Hostilio  condita  ;  stepta  ,  id  est , 
asm  muns  suis  :  Ubi  nunc  cdes 
Cvuia6.-*^Bellicu8  Sabinonim  etfuus. 

i5.  Hinc  Tarpeia  dete  fontem  /t- 
bawit.  De€By  Veste,  tertius  casus : 
In  sacra  dee.  lAbare  fontem ,  bau* 
rire  aquam.  Idbat  tbs  aut  manus 
liqnorem ,  quem  summum ,  hoc 
est ,  de  summo  fontis  excipit.  Ovi- 
dius  Metam.  I,  871  :  « Inde  ubi  li- 
batos  irrorarere  liquores  Vestibus 
eC  capiti,  etc. »  (Gephisi  aquam 
haustam  mann  ).  —  At  iili.  M  y 
porro  :  Quum  hausisset  aquam, 
ilii  fictilis  ama  urgebat  caput.  Sic 
IV,  7,11:«  Spirantisque  animos 
et  Tocem  misit  :  ai  iili  Pollicibus 
fraipUes  increpucre  manus ;  »  Os 


aperit  umbra  Cynthie;  dum  ape* 
rit ,  illi  fragiles  increpuere  manus. 

17.  Etsatisy  etc.  Hoc  distichon 
Burmannus ,  Broukhusio  prseunte, 
totius  carminis  paenultiroum  fecit : 
Vulpius  inepte  ir^Avj^y  esse  affir- 
mat,  (quum  primum  de  re  statoi- 
mus,  tum  enumeramus  aingula). 
Sed  quocumque  loco  reponatnr, 
prava  sententia  est,  sive  Tarpeije 
judicio  sen  suo  huic  scelertt» 
puello)  unam  mortem  satis  fuisse 
neget.  Fortasse  fuerit :  «  at  illi  Ur- 
0ebat  mediuro  fictilis  urna  capat. 
^t  scelus  !  uma  mala»  potuit  sor$ 
esse  puelbe ,  Que  voioit  flammat 
fallere^  Vesta,  tuas!  »  Sors,  quod 
sorte  datum  est;  vide  Flaccum  Va- 
lerium  1 ,  47^  9  Claudianum  de 
Rapt.  Proserp.  U,  aao.  Lachman- 
nns. 

19.  Proludere ;  dum  sese  exer- 
cet ,  pugnam  fingere.  —  Arma 
(scutum ,  ensem  )  per  galeae  jubas 
levare  (qu»  jactat  superbus).  Pieta 
armn  (  quomodo  etiam  Viq^il.  JEn. 
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Obstupuit  regis  facie  et  regalibus  armis , 

Interque  oblitas  excidit  uraa  maDus. 
Ssspe  illa  immeritae  causata  est  omiua  lunae, 

Et  sibi  tinguendas  dixit  in  amne  comas. 
Saepe  tulit  blandis  argentea  lilia  Nympbis , 

Romu|{i  ne  faciem  Isederet  hasta  Tati. 
Dumque  subit  primo  Capitolia  nubila  fumo, 

Rettulit  hirsutis  brachia  secta  rubis ; 
Et  sua  Tarpeia  residens  ita  flevit  ab  arce 

VulDera,  vicino  non  patienda  Jovi : 
Ignes  castrorum,  et  Tatise  prsetoria  turmse, 

Et  formosa  oculis  arma  Sabina  meis, 
O  utinam  ad  vestros  sedeam  captiva  Penates , 

Dum  captiva  mei  conspicer  ora  Tati ! 
Romani  montes,  et  montibus  addita  Roma, 

Et  valeat  probro  Vesta  pudenda  meo. 
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D,  5S8,  XI,  660,  et  versieolo- 
Mn.  X,  181 )  intellicre  ex  No- 
I  IV,  10,  ai  :  •  Picta  nec  in- 
bCo  folgebat  parma  pyropo;  » 
rtopu$^  m  anro  addiv>,  qnod 
itatnr  flammas.)  Picta  if^tur, 
iata  metallis. 

i3.  Sttpe  illa,  nt  ex  arce  descen- 
vtTideretqneTatinm,  tmmeritm 
m  eau$ata  est  omimi,  mefttita 
•na  noctis  maia  somnia,  etsibi 
^uendas  dixit  in  amne  comaSy 
!i|int  sibi  in  anme  pnrificandnm 
e  dixit.  Fmmerita  iuna^  qn» 
Dtiia  nuila  miserat.  Vide  II , 
3. 

16.  nomula.  Vide  ID ,  3  ,  3a. 

17.  Capitolia  primofumo  nubila, 
pitohnm  nnbilnm  primis  teme 
loribns.  Fumusy  vapor^  nebnla. 
idins,  Metam.  f,  671  :  «  per 
•  Peneut. . . .  Dejectnque  gravi  te- 


nnes  agitantia /icmos  Nubila  cotr 
dncit.  •  Valerins  Flaccns  VIII,  453 : 
«  8i  Pa^asas  rel  Peliacas  kinc  de- 
nique  nubes  Gcrneret,  et  Terape 
▼iridi  Incentia/timo,  Hoc  visn  eon- 
tenta  mori ;  »  (per  Penei  fnmnm , 
quo  rorat,  Tempe  Incentia.)  Pri- 
mum  autem  fumum  intelli^e  ▼e- 
speri,  non  matutinnm;  nam  versu 
3 1  ignes  Sabinomm ,  qnos  prospt- 
cit ,  alloqnitnr ,  et  versn  65 ,  post 
amoris  quereKim  :  «  Experiar  som- 
num  ;  de  te  mihi  somnia  quspram.  » 
—  Aettulit  brachia,  Vide  similia 
III»  7,  60. 

3o.  yicino  non  patienda  Jovi. 
Patienda  referendnm  non  ad  vnl* 
nera ,  sed  ad  ipsam  Tarpeiam  :  De 
colle  flevit  illa  vnlnus  snnra  (amo- 
ris  vnlnns),  indi^na,  qnam  vici* 
nam  sibi  ferret  inpiter. 

3i.  r«fiir.  Videm,3,39. 
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lUe  equus ,  ille  meos  in  castra  reponet  amores , 

Cui  Tatius  dextras  collocat  ipse  jubas. 
Quid  mirum,  in  patrios  Scyllam  saevisse  capilios, 

CSandidaque  in  ssevos  inguina  versa  canes?  40 

Prodita  quid  mirum  fraterni  cornua  monstri, 

Quiun  patuit  lecto  stamine  torta  via?.     , 
Quantum  ego  sum  Ausoniis  crimen  fectura  pueliis, 

Improba  virgineo  lecta  ministra  fbco ! 
Pailados  exstinctos  si  quis  mirabitur  ignes ,  45 

Ignoscat :  lacrymis  spargitur  ara  meis. 
Ci*as ,  ut  rumor  ait,  tota  pugnabitur  urbe : 

Tu  cave  spinosi  rorida  terga  jugi. 
Lubrica  tota  via  est  et  perfida ;  quippe  tacentes 

Fallaci  celat  limite  semper  aquas.  5o 

O  utinam  magicae  nossem  cantamina  Musce ! 


37.  Meos  in  castra  reponet  amiy' 
rei  y  in  castra  SalnDorum  me  cum 
amore  mto.  —  Cui  Tatius  dextras 
jubas  ipse  coliocat^  cui  Tatius  amat 
componere  in  dextrum  collum  ju- 
bas. 

39.  Scyllam.  Apte  adducta  Nisi 
et  Scyllae  historia,  hoc  est,  patris, 
quem  prodit  filia  (vide  III,  19,  ai), 
ubi  de  prodendo  patre  Sp.  Tar- 
peio ,  qui  praeerat  arci ,  Tarpeia 
cogitat.  Gaeterum  Nisi  filiam  hic 
Noster,  quomodo  Vir(plius  et  Ovi- 
dius  (eclog.  VI,  74  sqq. ,  Amorr. 
III,  la,  ai — aa),  unameamdem- 
que  facit  cum  altera  Scylla  Phorci 
filia ,  quam  quum  Glaucus  amaret 
et  Circe  Glaucum,  hzc  despecta  et 
accensa  riyalitatis  odio  fontem,quo 
laTari  solebat  Scylla  ,  Tenenis  infi- 
cit,  cui,  statim  ac  tetigit  aquam,  in- 
ferior  pars  corporis  latrare  canibus 
incipit;  ezhorrescit  misera.  defor- 
mitatem  suara  ,  seque  in  roare  pne- 


cipitat.  —  sctvos  canes.  Vide  Heyn. 
excurs.  ad  Virg.  Eclog.  VI,  74. 

41  >  Fratemi  monstri  comuapro' 
dita ,  Minotaurum  fratrem ,  ab 
Ariadna  proditum.  Vide  I,  3,  ao, 
—  Quum  patuit  Theseo  forto  La- 
byrinthi  via,  lecto  stamine^  filo, 
quod  errantis  gradum  rezit. 

43.  Quantum  ego  crimenfactura 
sum ,  quantum  paro  dedecas ,  ^u- 
soniis  puellis  '  —  Firgineus  focus; 
focus  virginis  Vestae ,  quem  f errant 
virgines.   —   Focus^  ut  ID ,    i3, 

4a. 

45.  Pallados  ignes ,  ignes  Vests, 
cujus  in  templo  Palladium  serva- 
tum.  Vide  Ovid.  Fast.  VI,  435  sq. 

48.  Tu  cave^  Tati,  rorida  jugi 
terga.  Rorida  intellige  ez  sequente 
disticho.  Rosy  aqua,  etiam  apad 
Ovid.  Metam.  m,  164.  Cf.  Pro- 
pert.  II,  a6,  a. 

5o.  Faliaci  limite .  Limes ,  cur- 
sus  aqoe,  ut  moz  carm.  9>  60. 
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Haec  quoque  formoso  lingua  tulisset  opem. 
Te  toga  picta  decet ;  non  quem  sine  matris  honore 

Nutrit  inhumanae  dura  papilla  lupae. 
*Sic  hospes,  pariamne  tua  regina  sub  aula/  55 

Dos  tibi  non  humilis  prodita  Roma  venit. 
Si  minus ,  at  raptae  ne  sint  impune  Sabinse ! 

Me  rape,  et  alterna  lege  repende  yices. 
Commissas  acies  ego  possum  solvere ;  nuptae , 

Vos  medium  palla  fcedus  inite  mea.  60 

Adde,  Hymenaee,  modos ;  tubicen,  fera  murmura  conde. 

Credite,  vestra  meus  molUet  arma  torus. 
Et  jam  quarta  canit  venturam  buccina  lucem , 

Ipsaque  in  Oceanum  sidera  labsa  cadunt. 
Experiar  somnum ;  de  te  mihi  somnia  quaeram  :         65 

Fac  venias  oculis  umbra  benigna  meis. 
Dixit,  et  incerto  permisit  brachia  somno , 


52.  Hwc  ^iuoque  formoso  lingua 
tulisset  opem  ;  uti  Jasoni  Medea. 

53.  Te  toga  picta  decet  (toga 
triamphi),  non  tfuem^  non  istum 
(  Romulam  )  quem  sine  matris  ho- 
nore,  destitutum  matre,  dura  lupa 
papilla  nutrit,  nutmit;  (sic  audit, 
audiit,  IV,  9^39)  cf.  lU,  aa,  i3. 
CaBterum  togam  illam  acu  pictam 
non  nisi  Tarquinius  Priscus  dedit, 
Tel  TuUus  Hostilius ,  quam  poeta 
Romuli  jam  temporibus  notam 
fuisse  fingit. 

55.  Pariamne,  Sic  NeapoUtanus 
pariamne;  Gronin{];anos  cum  aliis 
pariam  tua  ne  :  quod  statim  appa- 
ret,  particula  ne  turbat  sententiam. 
Lego  :  «  Sic  hospes  pariamve  tua 
regina  sub  aula !  •  (  utinam  vel 
a  te  ezcepta  hospes  vel  regiaa 
conjux  tua  te  faciam  patrem  1  ) 
quamquam  fortasse  non  rectissime 


Tarpefa  hospitem  se  dicit  Tatii. 
.  57.  ^i  minut  (  si  nolis  hoc  ) ,  ai 
saltem  raptas  Sabinas  cogiu.  De 
locutione  si  minus  vide  Cortium 
ad  PUn.  epist.  I,  3,  a.  —  Fices. 
Vide  I,  i3,  lo. 

59.  Nuptfg  (Romanomm  uso- 
res  Sabinae),  vos  medium  initefce- 
dus  (  hoc  est ,  vos  inter  acies  me- 
die;  cf.  similem  formam  II,  34, 
57)  palla  mea  (conjugio  meo,  quod 
reconciUationis  omen  et  pignus 
sit).  Pallam  inteUige  nuptialem  cz 
nuptis  j  quas  aUoquitur.  Forma 
non  absimilis  III ,  17,  i5. 

61.  Modos^  cantns,  carmen. 

63.  Quarta  huccina ,  quse  quar- 
tam  vigiliam  canit.  Nocturnam  mi- 
litiam  scimus  in  quatnor  partes  di- 
visam  esse.  —  Labsa  eadunU  Conf. 

m,  15,34. 

67.  Ineertus  somnus^  agitatns  et 
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Nescia  se  fiiriis  adcubuisse  uovis. 
Nam  Vesta,  Iliacae  felix  tutela  &villae , 
Culpam  ality  et  plures  condit  in  ossa  fiices. 

Illa  ruit,  qualis  celerem  prope  Thermodonta 

Strymonis  abscisos  fertur  aperta  sinus. 
Urbi  festus  erat,  dixere  Palilia  patres, 

Hic  primus  coepit  moenibus  esse,  dies ; 
Annua  pastorum  convivia ,  lusus  in  urbe , 

Quum  pagana  madent  fercula  deliciis , 
Quumque  super  raros  feeni  flammantis  acervos 

Trajicit  immundos  ebria  turba  pedes. 
Romulus  excubias  decrevit  in  otia  solvi , 
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aniius.  —  Nescia  se  furiis  adcu- 
buisse  novis ;  nescia  quas  ex  somno 
conceptura  est  furias  amoris  no- 
vas.  Jldcubare  furiis  novis ,  hoc  est , 
cum  furiis  noyis  cubare ;  vide  no- 
tata  IV,  II ,  ai. 

69.  Tutela  Vesia  Iliacag  favilla. 
iliaca  favilla ,  sacer  ignis ,  quem 
iEneas  attulit.  Vide  Heynii  Excur- 
sum  IX  ad  Virgil.  iEneid.  11.  — 
Fesia  tutela.  Vide  III,  19,  1 5.  — 
Culpam  alit^  flagitium,  crimino- 
sum  ardorem.  Alere  culpam ,  pla- 
ne  ut  Virg;ilius  iEneid.  IV,  2 ,  alere 
amoris  vulnus  venis.  Nutrire  amo- 
rem  ,  nutrire  ignes ,  Ovidius  Me- 
tam.  I,  496,  VI,  493. 

71.  Jlla  ruit^  Tarpeia  post  som- 
num  de  coUe  ad  hostium  castra. 
—  Strymonis,  Thrax  Amazon,  ab 
amne  Thracio  Strymone.  —  Absci- 
sos.  Quod  habent  scripti  consensu, 
abscisso  aperta  sinu ,  ferri  non  po- 
terat ;  Broukhusius  correxit  abscis" 
sos  aperta  sinus ,  recte,  quamquam 
nec  satis  fuit.  Scribe'  cum  Lach- 
manno,  cujus  iu  Codice  absciso  le- 
gitur :  «  qnalis.. ..  Scrymonit  abscisos 


fertur  aperta  sinus*  »  Sinus  aperta  y 
nudo  sinu ;  abscisoSy  quum  adurant 
sibi  mamillam  dextram  Aniaxonef. 
73.  Urbiy  etc.  Distingue :  «  Urbi 
festus  erat  (dixere  Palilia  patres; 
Hic  primus  coepit  moenibus  etse) 
dies ;  »  festus  erat  dies  anniverss- 
rius  urbis  condit».  Vide  IV,  1,19. 

76.  Quum  payana  madent  fer- 
cula  deliciis;  rustici  quum  lautins 
epulantur ,  quum  se  mens»  deliciis 
reficiunt. 

77.  Quumque  super  raros^  elc. 
et  pastorum  ebria  turba  qauoi 
transilit  alacris  flammantes  stipn- 
las.  Ovidius  etiam ,  ubi  de  Palilibus 
canit,  Fast.  IV,  781  :  «  Moxque 
per  ardentes  stipulae  crepitantis 
acervos  Trajicias  celeri  strenua 
membra  pede. »  Raros  acervos  apud 
Nostrum  intellige  ex  intervallishac 
illac  visendos.  —  Hunc  usum  Gallia 
nostra  quibusdani  in  partibus  bo-  ^ 
dieque  servat. 

79.  Bomulus  excubiaSj  etc.  lo 
boc  disticho  ratio  non  constat , 
nisi  cum  Broukhusio  subintelli(p- 
mus  Romulum  inter  ac  Tatium  pa- 
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Atque  intemiissa  castra  silere  tuba.  80 

Hoc  Tarpeia  suum  tempus  rata  ^  con vetiit  hostem ; 

Pacta  ligat,  pactis  ipsafutura  comes. 
Mons  erat  adscensu  dubius,  festoque  remissus. 

Nec  mora,  vocales  occupat  ense  canes. 
Omnia  praebebant  somnos  :  sed  Juppiter  unus  85 

Decrevit  poenis  invigilare  suis. 
Prodiderat  portaeque  fidem  patriamque  jacentem ; 

Nubendique  petit ,  quem  velit  ipse ,  diem. 
At  Tatius,  neque  enim  sceleri  dedit  bostis  honorem, 

Nube,  ait,  et  regni  scande  cubile  mei.  90 


ctas  iDdiicias.  —  Intermissa  tuba, 
qna  «^ificantQr  Tigiliae  :  vs.  63. 

8t.  Hoe  Tarpeia  mum  tempus 
rata;  naim,  opportiinaDi  paratae 
p«rfidi«.  —  Pacta  cam  Sabinis  li- 
^^C  Li^arepactay  qaali  metaphora 
Oyidins  nectere  cum  aliquo  jurgia 
Amorr.  H,  a ,  35  :  «  Sed  tamen  in- 
terdom  tectim  quoque  jurgia  ne- 
ctat,  ■  —  Paetis  ipsafutura  comes, 
in  ezseqoendit  pactis  ipsa  fatura 
hostibus  comes. 

83.  Mons  erat  adscensu  duhius^ 
difficilis ,  quippe  lubricus  ;  tss. 
49 — 5o.  —  Canes  occupat  (invadit) 
ense.  Sic  occupare  IV,  lo^  i4 ; 
apnd  Qvid.  Metam.  VIII ,  399 , 
Fast.  I,  575.  —  Vocalis^  clamo- 
sus. 

85.  Omnia  prahehant  somnos. 
Male,  si  yoluit  hoc  sensu  :  Loca 
omnia  monttrabant  somnum.  Qua- 
re  ego  post  Marklandum  Lach- 
mannnmque  nullus  dabito ,  quin 
scriptnra  sit  corrupta  ,  ejusdem 
Lachmanni  sequor  in^^enium  cor- 
rinentis  :  «  Omnia  prsbebant  som- 
ni»  (  hostibus  aperta  dabant )  , 
quomodo  Siiius  Ital.  IV,  723 :  «  om- 
nia  somni  Condiderant.  »  —  Pctnis 


suis ;  debitis  sibi,  quas  Tarpeia 
daret.  Cf.  IV,  i,  116.  —  Omitto 
narrationis  hic  et  per  totum  car- 
roen  Titium,  ex  abrupta  et  dissecta 
oratione  formam  doram  et  jeju- 
nam ;  sed  Propertium  quis  a^o- 
scat  yersu  83  :  Mons  erat  adscensu 
dubius^  festoque  remissus?  Tam 
paucis  yerbis  duplicem  ejusdem 
rei  tam  disparem  imaginem  poni , 
montis ,  qui  dum  Sabinis  ascensu 
difBcilis  est,  pariter  conviviis  et 
festo  Romanorum  perstrepat !  Cn- 
jus  censune  qoidem  nec  immnnis 
est  alius  hic  versus  IV,  8 ,  5a ,  «  Nec 
mora ,  quum  totas  resupinat  Cjn- 
thia  Talvas,  Non  operosa  comis^ 
sed  furihunda  decens^  n  ubi  capil- 
los  cum  animo,  incomtum  capnt 
cum  furore  jun^t. 

87.  Prodiderat  portwfidem  ;  por- 
tam,  in  qua  fides  ac  tutela  arcis. 
Ovidius ,  Amorr.  III ,  1 ,  5o  :  «  la- 
minis  adstricti  sollicitare  fidem.  » 
—  Patriam  jacentem  ,  jacentem 
pressam  somno.  —  fyt^y  hoc  est, 
Tatius.  Recte  dedit  Heinsius  pro 
ipsa ,  qnod  habent  scripti. 

90.  Regni  mei  cubiUy  quod  te 
regni  mei  consortem  faciat. 
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Dixit,  et  ingestis  comitum  superobruit  armis. 

.  HaeCy  virgOy  officiis  dos  erat  apta  tuis. 
'  A  duce  Tarpeio  mons  est  cognomen  adeptus. 
O  vigil,  injustse  prsemia  sortis  habes.  * 


93.  *  A  duee  Tarpeio».,  sortU  Aa- 
bes.  *  In  kis  ti  viuum  esset  anicam , 
facile  tollerem  cum  Bassano  ita : 
m  A  nece  TarpeuB  mont  est  cogno- 
men  adeptui ;  ■  sed  alterum  ver- 
«um  qois  intelligit,  O  vyil,  m- 
justw  iortis  habes  prcemia  ?  Lach- 
mannus  tentat  :  «  O  vigil ,  injuste 
praemia  sortis  habes ;  »  ut  turpis 
ezitus  tulisse  Tarpeiam  immeri- 
tum  prsmium  dicat,  qac  nomen 
suum  monti  reliquerit.  f^igil,  por- 
tsB  castos ,  at  illam  Ovidius  ,  Fast. 
I,  a6i  ,  levem^  malefidam,  cicito- 
dem  dicit ;  cujus  tamen  custodie 


quam  antea  mentio  nalla  lit,  nec 
placeat  vigil  ita  positum ,  incertii- 
sima  demum  Gujeti  cpnjectara  sit 
0  vir^o;  totum  distichon  recto  ju- 
dicio  Kuinoel  spuriom  cogitasse 
videri  possit.  Caeterum ,  «  ita  disu- 
milis  sai  in  hoc  libro  Propertias 
est ,  ut,  quc  ab  ipso  ,  qoe  ab  aliis 
veneriut^  nusquam  facile  dicas ;  et 
in  hoc  pnesertim  carmine  dobii 
omnia  atque  incerta  sont :  »  Lach- 
raannus.  —  De  Tarpei»  fabula 
vide  Plutarchum  in  Romalo ;  Dio- 
nysium  Halic.  U ,  38 — ^o ;  Ltviiui 
1,11;  Ovid.  Metam.  XIV,  77$  sqq. 


CARMEN  V. 

liENA  ACANTHIS, 


1 ERRA  tuum  spinis  obducat,  lena,  sepuicrum, 

Et  tua ,  c[uod  non  vis ,  sentiat  umbra  sitim ; 
Nec  sedeant  cineri  Manes ,  et  Cerberus  ultor 

Turpia  jejuno  terreat  ossa  sono ; 
Docta  vel  Hippolytum  Veneri  moliire  negantem , 

Goncordique  toro  pessima  semper  avis. 
Penelopen  quoque ,  neglecto  rumore  mariti , 

Nubere  lascivo  cogeret  Antinoo. 
Illa  velit ,  poterit  magnes  non  ducere  ferrum , 


I .  Terra  tuum  spinis,  etc.  Jurgia 
et  imprecationes  in  tumulum  lena> 
Acanthidis ,  quae  Propertii  amicam 
puellamcorrumpere  tentaverat.  — ' 
Et^ijuod  non  visy  umbra  tua  sen- 
tiat  sitim.  Lense  exprobrat  quod 
fuerit  vino  dedita ,  cujus  etiam  tu- 
mulum  Tult  esse  amphoram  vers. 
.73.  —  Quod  non  vis.  Dictum ,  ut 
<juod  nolim  m  his  Ovidii,  Heroidd. 
XX  ,  100  :  «  nihil  est  violentius 
illa,  Quum  sua  {quod  noiim)  nu- 
mina  Izsa  videt.  ■  Formula  est ,  si 
quid  ne  6at,  optamus.  Utitur  Ci- 
cero  ad  Divers.  II,  3,  ad  Attic. 
VII,  17. 

3.  Necsedeant  cineri  Manes ;  nec 
cineribus  Manes  tui  insideant,  una 
cum  cinere  quiescant,  sed  irre- 
quieti  ferantur  vagi.  —  Ossa^  Ma- 
nes,  umhram.  Sic  ossa  I,  19,  20; 
II,  i3,  58;  IV,  II,  20;  IV,  II  , 
58.  Hoc  ipso  libro  IV,  7,13,  Cyn- 
thi»  mortuae  fragiles  sunt  manus 
(fragiles,  sonantes ,  quippe  osse»). 
Videnot.IV,  ii ,  8. 


5.  Docta  vel  Bippolytum  mollire 
Veneri  ne^ara  f#m  ;HippoIytum  mol- 
lire  Veneri  artibus  tuis ,  negantem 
(qui  se  negat)  Veneri.  Uoratius, 
Carm.  I,  35,  aa ,  ad  Fortunam: 
«  Te  Spes  et  albo  rara  Fides  colit 
Velata  panno ;  nec  comitem  ahne^ 
gat ,  Utcuinque  mutata  potentes 
Veste  domos  iniroica  linquis ;  » 
(nec  abnegat  se  comitem.)  Vide  H, 
3a,  60.  —  Docta  lena  mollire,  ut 
mox  carm.  6,24:  «  Signaque  jam 
patris  vincere  docta  suae.  »  Sic  au- 
dax  cum  infinitivo,  hoc  ipso  car- 
rainc  5 ,  1 3 ,  inops  \\  y  i  o,  a3 ,  serus 
III ,  5,  25,  nobilislV^  10,  4^ ,  etc. 
—  ji4vis.  Vide  not.  IV,  i  ,  4o. 

7.  Neglecto  rumore  mariti;  spre- 
ta  fama,  quidquid  de  marito  salvo 
narraret. ,  —  Lascivus  Antinous  ; 
quem  ipsa  Penelope  in  turba  pro- 
oorum  nominat  apudOvidium,  He- 
roidd.  I,  92. 

9.  Poterit.  Poterit  hoc  lena^per 
artes  magicas ,  quas  intelligimus 
ex  sequentibus  distichis. 

32 
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Et  volucris  nidis  esse  noverca  suis. 
Quippe  et,  Collinas  ad  fossam  moverit  herbas , 

Stantia  currenti  diluerentur  aqua. 
Audax  cantatae  leges  imponere  lunae , 

Et  sua  nocturno  fallere  terga  lupo, 
Posset  et  intentos  astu  caecare  maritos. 

Cornicum  inftneritas  eruit  ungue  genas, 
Consuluitque  striges  nostro  de  sanguine,  et  in  me 

Hippomanes  fbetse  semina  legitequae. 


10 


i5 


II.  Quippe  ety  moverit  illa  €id 
fossam  (admoyerit  illa  fossas  ma- 
.  gicae)  Collinas  herbas  (quas  de  se- 
pulcris  herbas  extra  portam  GoUi- 
nam  legerit),  stantia  (segetes^  ar- 
bores,  quidquid  ezstat  ac  promioet 
terra )  diluerentur  eurrenti  aqua 
(  subita  tempestatis  yi).  Scrohes  ef- 
fossa  in  sacro  mag[ico  etiam  apud 
Ovidium ,  Metam.  VH ,  ^43  ;  conf. 
Horat.  sat.  I,  8,  26,  epodd.  V^ 
29  sqq.  CoHincB  herb(e ,  herbae  ex 
sepulcris,  quae  suut  ad  CoUinaro 
porlam,  ubi  Vestales  supplicio  da- 
ri,  quae  virginitatis  legem  violas- 
sent,  auctor  est  Feslus  in  Sceleratus 
Campus.  In  majoro  versu  moverit 
potes  accipere  si  moverit^  omisso 
51* ,  ut  III ,  2 ,  9 ,  «  Quod  non  Tse- 
nariis  domus  est  mihi  fulta  colum- 
nis  «  (  Quod  si  non  ) ,  et  apud  Vir- 
gil.  iEneid.  VI,  3i  ,  «  tu  quoque 
magnam  Partem  opere  in  tanto , 
sineret  dolor,  Icare,  habcres  >•  (si 
iiolor  sineret) ;  quamquam ,  vel  non 
addita  particula  si,  structura  recta 
et  apertus  sensus  est :  Moverit  lena 
adfossam  Cotlinas  herbas ,  (Lihue- 
rit  ei  tentare  vim  herbarum  magi- 
cam;)  dictum,  ut  hoc  ipso  carmi- 
ne,  superiore  tlisticho :  «  Illa  ve/tf , 
poterit   magnes  non  ducere   fer- 


rum.  »  (Velit  illa,  fiet  quod  to- 
let. )  Sic  Ovidius,  Fast.  I,  3i5: 
« Institerint  Nonae ,  missi  tibi  nubi- 
bus  atris  Signa  dabunt  imbrr^, 
exoriente  Lyra ;  *  hoc  est ,  Mve- 
nian((quomodonos, «  yiennent^ts 
Nones  »  ) ,  non  de  ▼ulgari  interpre- 
tatione  Si  advenerint,  —  Siantia. 
VidelV,  9,35. 

i3.  Cantata  /una,  incantata.  Ovi- 
dius  Amorr.  II,  5,  38,  «  Aut  obi 
cantatis  Luna  laborat  equis. »  Csn- 
tatafalx  Medeae  apud  enmdem,  He- 
roidd.  VI,  84-  —  Fallere  ter^a  sua 
lupo.  Vide  III,  22,  36,  et  cf.  Vii^gil. 
eclog.  VIII  ,97.  —  Noctumus  !upus<, 
qui  per  noctem  errat.  Sic  noctiima 
Cytceis  II ^  4?  7-  —  Intentos  ma- 
ritoSy  intentos  feminis  suis. 

16.  Comicum.  Etiam  apud  Ovi- 
dium  Metara.  VII,  274  ,  Medea  in 
medicamine  magico  miscet   «  Otn 
caputque   novem    comicis    saicnla 
passae.  ■    —  Genas.  V4de  III,   12, 
26.  —  Immeritas.  Vide  11,  4i  ^* 
—  Nostro  de  sanguine.  Sanguis  pro 
morte,  ut  II,  9,  ^o.  —  Hippoma' 
nes^  venenum  etiam  apud  Tiboll 
11,  4  ,  58  :  «  Quidquid  habet  Cir 
ce,  quidquid  Mcdea  veneni,...Et 
quod ,  ubi  indomitis  gregibus  Ve- 
nus   adflat   amores ,    Hippomanes 


GARMEN  V. 

Exornabat  opus  yerbis ,  ceu  blanda  perurat , 

Saxosamque  terat  sedula  culpa  viam : 
Si  te  Eoa,  Doroxanium ,  juvat  aurea  ripa , 

Et  quse  sub  Tyria  concha  superbit  aqua , 
Eurypylique  placet  Cose  textura  Minervse, 

Sectaque  ab  Attalicis  putria  signa  toris , 
Seu  quae  palmiferae  mittunt  venalia  Thebae , 

Myrrheaque  in  Parthis  pocula  oocta  focis ; 
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20 


25 


cupid»  stillat  ab  ingiiine  equs.  • 
Nippomanes  igitur,  Veoeris  hu- 
mor  in  equa.  Vide  interpp.  ad 
Plin.  Hist.  Nat.  VIII,  42  (al.  66), 
XXVm,ii  (al.  49).  — Sednnnc, 
ubi  locas  est^  corrige  mecum  er- 
rorem  incogitantiae ,  qua  libro  II , 
37,  6,  hunc  versum  Hippomanet 
fBBUe,  etc.  in  exemplum  dupUcis 
genitivi  adduxi,  quum  recta  stm* 
ctora  sit  hippomanes  semina,  se- 
mina  per  appositiouem,  nam  Gneco 
▼ocabulo  bmdfutvti  terminatio  non 
mutat  per  varios  casus. 

19.  Exomabat  opus.,..»,  culpa 
vfom.  Locus  difficilis ,  fortasse  cor- 
roptos  ,  certe  non  elaboratus  si  sa- 
DDsest :  Exomabat^  inquit,  torpis 
iUa  verbis  (astutis  sermonibus)  optu 
snom  (rem  sibi  propositam,  hoc 
est,flagitium,  quod  immitteret  sim- 
plici  puellse  animo),  ceu  blanda 
perurat  (quomodo  blande  fallaz 
incenderet  non  diffidentem),  et  se- 
(/u/acu/pn  (sedula  culpa;  insinoa- 
tio )  saxosam  viam  terat  ( tereret 
novam  adhuc  et  asperam  viam  , 
hoc  est,  pndicitiam  indocilera  ac 
repugnantem  virginis  ).  Helena 
apod  Ovidiam  y  Heroidd.  XVU. 
1 46  :  •  Felices,  quibus  osus  adest ! 
ego  nescia  rerum  DifficHem  cul' 
pas  suspicor  e$se  viam.  » 

21.  Doroxanium.  Nomen  px  Cc»- 


dicnm  varie  corrapta  scriptura 
veram  non  veram  a  Tornebo  con- 
fictum,  nt  sit  puellie,  quam  lena 
perderet. 

23.  Coce  Minervce  textura  y  Coae  . 
vestes ,  Minerva  pro  texendi  arte , 
ut  II ,  9 ,  5.  Eurypylus  antem  rex 
olim  insulae.  —  Textura  Cote  Mi^ 
nervee  Eurypylu  Vide  U ,  27,6 
—  Signa  secta  ab  Attalicis  toris ; 
effigies  aco  pict« ,  sectae  ab  Attali- 
cis ,  qoibos  sont  oraamento,  splen- 
didis  stragolis.  Vide  II,  i3,  aa, 
II,  3a,  12.  Putria  signa  hcc,  ve- 
tosta  potria  (cf.  IV,  9,  28),  qoae, 
Qt  in  raultis  solet,  traherent  ab  an- 
nis  maximom  pretiom  soom. 

25.  Seu  quce  venalia  pocula  mit- 
tunt  Thebte  ;  calices  vitrei  ex  iEgy- 
pto.  Vide  interpp.  adMartial.  epigr. 
XII,  74  9  **  Quum  toa  NUiacus  por- 
tet  crystalla  c»tapIos,  etc.  w  —  Et 
myrrhea  cocta  in  Parthis  focis.  Pli- 
nios  aliter  Hist.  Nat.  XXXVII ,  a , 
contra  Propertiom  et  recentiorom 
moltos,  qui  morrhina  illa,  tanto 
olim  pretio ,  foisse  artis  opera  cre- 
dideront :  «  Oriens  murrhina  mit- 
tit.  /nventuntur  enim  ibi  in  pluri- 
bos  locis ,  nec  insignibos ,  maxime 
Parthici  regni.  »  Jnveniri  igitur  ea 
apud  Parthos ,  non  coqui.  Murrhi- 
na,  quantum  constat,  cavata  vasa 
ex  lapide,  qui  non  absimilis  achati; 

32. 
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Sperne  fidem ,  provolve  deos,  mendacia  vincant , 

Frange  et  damnosse  jm*a  pudicidse. 
Et  simulare  virum  pretium  facit.  Dtere  causis : 

Major  dilata  nocte  recurret  amor. 
Si  tibi  forte  comas  vexaverit  utilis  ira , 

Post  modo  mercata  pace  premendus  erit. 
Denique  ubi  amplexu  Venerem  promiseris  emto, 

Fac  simules  puros  Isidis  esse  dies ; 
Ingerat  Apriles  lole  tibi,  tundat  Amycle, 

Natalem  Maiis  Idibus  esse  tuum. 
Supplex  ille  sedet :  posita  tu  scribe  cathedra 

Quidlibet :  has  artes  si  pavet  ille,  tenes. 


3o 


35 


quonim  lapidum  genus  omne  com- 
plectimur  nunc  vocabulo  Jluor 
\fluate  de  chaux ^  phthorure  de  cal- 
cium  ). 

27.  Provolvere  deos^  proculcare; 
quos  jurayeris,  intrepide  violare 
deos. 

39.  Et  simulare  virum^  pretium 
facit.  Addunt  interpretes  ,  virum 
venturum  :  Proaesse  etixira  feminis, 
si,  quum  rof^at  e«is  amator,  redi- 
tum  mariti  simulent  (conf.  II,  23, 
19  —  20).  Nec  prorsus  rejicio  qui- 
dem,  ut  in  carmioibus  his  multa 
esse  toleranda  scio.  Tamen  Lach- 
manni  stat  observatio,  de  vulgari 
linguae  usu  aliud  esse  simutare  vi- 
rum.  Ovidius,  Metam.  VI,  26: 
«  Pallas  anum  simulat,  falsosque  in 
tempora  canos  Addit,  et  infirmos 
baculo  quoqne  sustinet  artus.  »  An 
igitur  scribamus  cum  Heinsio  :  ■  Et 
simulare  iram  ,  pretium  facit  ?  »  — 
Vtere  causis;  fictis  rationibus,  cur 
differas  amantem. 

3i.  Utilis  ira ,  profutura  tibi 
amantis  ira.  —  Mercata  pax^  pax 
emta  pretio. 


34-  Isidis  puros  diesy  castos  de 
religione  Isidis.  Vide  II,  33,  3. 

35.  Ingerat,  etc.  Junge  cam 
versu  33  :  •  Denique  ubi  noctem 
promiseris ,  religionem  Isidis  si- 
mula ;  lole  autem  et  Amycle  ao- 
ciilse  tuae  amatori  omni  modo  in- 
gerant  (lundant  amafori  aures), 
illa  Apriles  Idus,  hsec  Idus  Maiias 
esse  natalem  tuum.  »  Natali  puells 
die  miltebat  amalor  munera.  Conf. 
Ovid.  Art.  Amat.  I,  429  :  ■  Quid? 
qunsi  nalali  quum  poscit  munera 
hbo ,  Et  quoiies  opus  est ,  nascitur 
ipsa ,  sibi.  »  Martialis,  eprgr.  VIII, 
64  :  «  Ut  poscas,  Clyie,  mnnas 
exigasque,  Uno  nasceris  octies  in 
anno  ,  Et  solas,  puto,  tresve  qua- 
tuorve  Non  natalitias  habes  Kalen- 
das.  »  —  Apriles  esse  tibi  natalem; 
Idus  Apriles.  Vide  III,  8,  i. 

37.  Cathedra  ;  sclla  feminis  pro- 
pria ,  cujus  esseot  brachia  pro 
pulpito  scribentibus.  Vide  Rupert. 
ad  Juvenal.  sat.  1 ,  65.  —  Scribe 
quidlibet ,  quod  ille  diffideat ;  scri- 
bcre  te  finge  ad  aliam.  —  TVnes, 
jam  tuus  est. 


CARMEN  V. 

Semper  habe  morsus  circa  tua  coUa  recentes , 

Litibus  alternis  quos  putet  esse  datos. 
Nec  te  Medeae  delectent  probra  sequacis ; 

Nempe  tulit  fastus  ausa  rogare  prior  : 
Sed  potius  mundi  Thais  pretiosa  Menandri , 

Quum  ferit  astutos  comica  moecha  Getas. 
In  mores  te  verte  viri :  si  cantica  jactat, 

I  comes,  et  voces  ebria  junge  tuas. 
Janitor  ad  dantes  vigiiet :  si  puiset  inanis , 

Surdus  in  obductam  somniet  usque  seram. 
Nec  tibi  displiceat  miies  non  factus  amori, 

Nauta  nec  adtrita ,  si  ferat  aera ,  manu ; 
Aut  quorum  titulus  per  barbara  coila  pependit , 

CreCati  medio  quum  saiuere  foro. 
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39.  Morsus  circa  colla.  Ut  UI, 
8  ,  ai — 22,  lAtibus  altemis  quos 
putet  esse  datos ,  qoos  rivalem  tibi 
fecisse  cogitet. 

4i.  ^ec  te  delectent  probra  (nec 
te  javet  turpe  factum )  sequacis 
Medea ;  Medeae,  quam  non  pn- 
daerit  Jasonem  sequi  :  conf.  II , 
34,  8. 

43.  Sed  potius  te  juvet  Thaidos 
ezemplnm,Thais  illa  mundi  (culii) 
Menandri  pretiosa  (  ma^^no  emta 
amatorihus),  Quum  ferit  astutos 
Getas  maecha  comica  (ipsa  Thais 
muecha ,  in  comoedia  Menandri ; 
vide  II,  6,  3).  —  Pretiosa.  Conf. 
III,  i3,  I.— Fmr;  III,  3,  5o.— 
Getw^  coramuue  servorum  nomen 
apnd  comicos. 

45.^1*  cantica  jactat.  Vide  III, 
8,  I.  —  Jactare  cantica.  Vide  II, 

47.  Si  qnis  pulset  inanis;  inanis^ 
qni  secum  munera  afferat  nulla. 
Pulsare ,  nt  II,  i^?  31. 


5o.  Nauta  nec  adtrita,  Lachmaq- 
nus  neque  :  «  Nauta  neque  adtrita, 
si  ferat  aera ,  manu  ;  »  regula  noTa 
posita ,  quam  ez  ejus  notatis  viz 
non  persuadeor  servatam  veteribus 
poetis  esse ,  sahem  aevi  Augustei , 
neque  in  versu  nisi  ante  vocalem  , 
fiec  nisi  ante  consonam  stare,  pau- 
cis  exceptis  vocabuhs,  qu»  supe- 
ratam  usu  regulam  ostendunt.  Vid^ 
Lachmannum  ipsum.  —  jEs,  pe- 
cunia ,  ut  mox  vs.  56. 

5i.  Aut  quorum^  etc.  aut  isti., 
quibus  de  collo  barbaro  .pendet  ti- 
tulus,  quum  sajiunt  cretati  medio 
foro.  Servos  venales  intellige,  ex- 
positos  cum  tituloy  hoc  es( ,  tabu- 
la ,  in  qua  descripta  esset  hominis 
industria.  —  Barbara  co//a,  coUa 
servorum  ex  gentibus  barbaris.  — 
Cretati  (cretalis  sive  gypsatis  pe- 
dibus)  medio  quum  saluere  foro 
( currere  et  subsiUre  jussi ,  qao 
melius  ab  emtoribus  inspiceren- 
tur).  Plinins,  Hist.  Nat.  XXXV, 


5o2  PROPERTII  LIB.  IV. 

Auniin  spectato,  non  quae  manus  adferat  aurum. 

Versibus  auditisquid  nisi  verba  feres? 
Qui  versus,  Coae  dederit  nec  munera  vesds ,  55 

Istius  tibi  sit  surda  sine  aere  lyra. 
Dum  vernat  sanguis,  dum  rugis  integer  annus, 

Utere,  ne  quid  cras  libet  ab  ore  dies. 
Vidi  ego  odorati  victura  rosaria  Psesti 

Sub  matutino  cocta  jacere  Noto.  60 

His  animum  nostrae  dum  versat  Acanthis  amicae, 

Sed  cape  torquatae,  Venus  o  regina,  columbae 
Ob  meritum  ante  tuos  guttura  secta  fbcos. 

Vidi  ego  rugoso  tussim  concrescere  collo ,  65 

Sputaque  per  dentes  ire  cruenta  cavos , 


17,  ubi  de  variis  cretee  geoeribus 
agit,  «  Esse  ct  vilissimani  dicit, 
quapedet  venalium  trans  mare  ad- 
vectorum  denotare  instituerint  ma- 
jores.  •  Conf.  Tibull.  11,  3,  62; 
Juvenal.  sat.  I,  111. 

54.  f^ersibus  auditis,  eic.  Notat 
lena  Propertium. 

56.  Surda  sine  cere ;  muta,  voce 
carens,  cui  non  accedit  aurum. 

58.  Uterc.  Absolute ,  ut  I,  i3, 
34.  —  Libarey  aufcrre ,  delrahere. 
—  TibuHusI^  8,47  J  «Attu,  dum 
primi  floret  tibi  temporis  stas, 
Utere ;  non  tardo  labitur  illa  pede. » 
Ovidius,  Art.  Amat.  IIF,  63  :  «  Dum 
licct,  et  veros  etiam  nunc  editis 
annos  ,  Ludite  ;  Cunt  anni  more 
flucntis  aqux.  « 

59.  Fictura  Pcssti  rosaria  (cre- 
dita ,  quibus  esset  vivendum  )jacere 
cocta  (usta  marcida)  stib  matuti' 
no  Noto.  —  Pa*stum^  in  Lucania, 
cui  tanta  apud  vetcros  fama  ex 
rosis  suis  bLs  anno  florentibus.  Vi- 


de  interpp.  ad  Virgil.  Geoiig*  IV, 
119.  —  Cf.  Senecam,  Hippol.  vs. 
761  :  «  Anceps  forma  bonum  mor> 
talibus ,  Exigui  donum  breve  tem- 
poris,  Ut  velox  celeri  pede  laberis! 
Non  sic  prata  novo  vere  decentia 
^statis  calidae  despoliat  vapor.... 
Res  est  forma  fugax  :  quis  sapieos 
bono  Confidat  fragili?  dum  licet, 
utcre.  » 

62.  Lacuna  hic  est  ab  editori- 
bus ,  Mureto  auctorc.  Scripti  Codi- 
ces  incptum  agnoscant  versum  : 
Pep  tenues  ossa  sunt  numerata  eu' 
tes. 

63.  Columb(e  guttura  secta  (cae- 
sam  columbam)  ante  tuos  focoi 
{Jocus ;  vide  III,  i3,  42).  —  Ob 
meritum.  Veneris  meritum  dicit 
mortem  lenae ,  quae  sequitnr.  — 
Torquata  columba  est,  cui  pinxit 
natura  cinctnm  collum  torque.  Cf. 
Martial.  XIII ,  67 ,  i . 

65.    Tussim   collo    concrescere. 
Tussis,  humor,  ex  quo  tussis. 


CARMEN  V. 
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Atque  aniinain  in  tegetes  putrem  exspirare  patemas. 

Horruit  algenti  tegula  curta  foco. 
Exsequiae  fuerant  rari  furtiva  capilli 

Vincula,  et  immundo  pallida  mitra  situ, 
Et  canis  in  nostros  nimis  «xperrecta  dolores , 

Quum  fallenda  meo  poUice  clatra  forent. 
Sit  tumulus  lenae  curto  vetus  amphora  collo ; 

Urgeat  hunc  supra  vis ,  caprifice ,  tua. 
Quisquis  amas,  scabris  hoc  bustum  caedite  saxis, 

Mixtaque  cum  saxis  addite  verba  mala. 
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67.  Jltque  illam  exspirare  ani» 
mam  in  tegetes  paternas.  Teges; 
matta,  culcita  straminea,  qus  le- 
nae  pro  lecto  fuerit.  Grahatos  tege^ 
tes^ue  juogit  Martialis  epi{];r.  VI, 
39,  4*  Has  Noster  lene  patemas 
appellat,  hsreditariam  ejus  tur- 
pem  inopiam  significans.  —  Hor- 
ruit  algentifoco  curta  tegula.  Acan- 
tliidem ,  dum  cruciaretur  morbo 
atque  ex^piraret  aniroam,  ne  par- 
Tum  quidem  habuisse  ignem  in  suo 
curtae  tegube  foco.  Tegula  sive  po- 
tius  testa  cum  accebsis  carbuuculis, 
focus  pauperibus  etiam  apud  Pe- 
tron.  cap.  i36.  —  Curtus,  truncus, 
ut  moz  vs.  73,  et  IV,  7 ,  26.  —  Hor- 
rere  de  frigore  ;  vide  Ovidium  , 
Art.  Amat.  II,ai3;  Juvenaleni,sat. 
1,93. 

69.  ExsequidB  fuerant  (jpomp^  fu- 
nerift )  yUrtiva  vincula  rari  capilli 
(vitta,  quam  babuit  furto,  orua- 
mentum  calvo  capiti ) ;  et  mitra 
situ  pallida  (lurida,  cui  mutavit 
Golorem  situs  ;  sic  pallescere  de 
ebore,  hoc  est,  trakere  iuridum 
colorem ,  IV,  7  ,  83  ) ;  e(  canis  ni- 
mis  experrecta  (experrecta  vigilaz) 
m  dolores  nostros  (ioimica  amori 
meo),  quum  fallenda  mihi  clatra 


forent^ciatra,  quibus  defensa  do- 
mina  ).  —  Clatra  dedit  Beroaldus 
ez  Codicum  corriiptis  vocabulis 
caltra ,  coltra ,  cultra  ,  ut  opinor, 
▼er«.  Grammatici  qnidem  clatros 
tantum  dici  affirmant;  sed  eadem 
erat  licentia  II,  33,  3^,  quum  nen- 
trum  vocabulum  serta  Propertius 
mutaret  in  sertas ,  et  pulverem 
hanc  scriberet  et  hunc  colum  pro 
hocpulvere,  hac  colo  I,  23,  6,  II, 
i3,35,IV,  i,72,IV,9,48.Vide 

not.  IV,  II,  5o. 

73.  Sit  tumulus  lence  amphora; 
hoc  est,  in  tumulo  amphora,  ve- 
lut  cippus.  Vide  vs.  2.  —  Urgeat 
hunc  ((umulum)  supra  caprifici  vis. 
Caprificus  ,  sepulcrorum  arbor , 
radicibus  penetrantibus ,  quae  vel 
saxa  difFrio(5ant.  Vide  Juvenal. 
sat.  X^  i45;  Martial.  epigr.  X,  2, 
9.  Urgeat  tumulum  supra  caprifi- 
cus,  ut  JI,  i3,  33  :  »£1  sit  in  exi- 
guo  laurus  su^^eraddita  busto.  » 

76.  Quisquis  amas,  ccedite.  Vide 
III,  5,  i5.  —  Verba  mala^  diras. 
—  Cum  Propertio  confer  Ovidium, 
Amorr.  1,8,  ubi  pariter  in  lenam 
invehitur,  et  cum  utroque  uostrum 
satirarum  scriptorem  Regrikb  ,  sat, 
XHI  {Macette). 


CARMEN  VI. 

APOLLO  ACTIUS. 


dACBA  facit  vates ;  sint  ora  faventia  sacris , 

Et  cadat  ante  meos  icta  juvenca  focos. 
Gera  Philetaeis  certet  Romana  corymbis, 

Et  Gyrenaeas  urna  ministret  aquas. 
Costum  molle  datp  et  blandi  mihi  turis  honores , 

Terque  focum  circa  laneus  orbis  eat. 
Spargite  me  lymphis,  carmenque  recentibus  aris 

Tibia  Mygdoniis  libet  eburna  Cadis. 
Ite  procul  fraudes ;  aHo  sint  aere  noxae : 


I.  Sacra  facit  vates.  Scriptam 
earmen  exennte  anno  ^38  ( vide 
Propertii  Vitam  Ckronolo(]r.  ad 
739),  in  pompa  quinquennali  an- 
niversaria  pugnae  Actiacae.  Vicerat 
A:igustus  ad  Actiuro  a.  d.  IV  Non. 
Sept.  ann.  733,  Apollinis,  ut  ipse 
pncdicabat,  sin^rulari  tutela.  — 
Sacra.  Vidc  II,  10,  a^*  —  Vatcs^ 
Tates  ego  Propertius.  —  Sint  ora 
faventia  sacris.  Ut  Favetc  linguis 
apud  Horat.  Carm.  FII,  1,3;  quae 
solemnis  eratinsacris  publicis  for- 
mula,  ne  Tulgus  aliqua  vocc  mali 
ominis  rem  divinam  hederet,  porro, 
ut  religiosc  praestarent  omnes  silen- 
tium.  Favele  linguisif^ilur ^  hoc  est, 
Siiete.  — Focos.  Vide  III,  i3,  4^. 

3.  Cera  Romana  certet  Phileiwis 
corymhis;  id  est,  cum  Phileta  de 
corona  poetae.  Ceram  Romanam 
inteliijje  Romannm  ingenium ,  vel 
magis  proprie  tabcllas ,  in  quibus 
hoc  suum  carmen  scribit  Proper- 
tius.  De  Phileta  vide  III ,  i ,  i .  — 


Cyrenceas  aquas.  Dnplex  in  his  vo- 
cabulis  notio  sacerdotis  et  poetx. 
Pertinet  a^ua  ad  sacnim  (lastralis 
iiqua),  unde  mox  versu  7,  SpaT- 
gite  me  lymphis ;  tum  Cyrenaa 
aqure  snnt  Callimachi  Cyrenaci  (vi- 
de  II ,  1  ,  4o)  1  boc  est ,  notae  olim 
Callimacho  (vide  III,  i,  6). 

6.  Laneus  crbis,  vitta  lanea,  ut 
III,  6,  3o. 

8.  7^161«  ehuma  Mygdoniis  Cadis, 
cburna  Phrygia.  Tibia  Cadis,  ut 
lapis  Paro  vel  Paria  urbe^  III,  9, 
16.  Mygdonii  Cadi  ^  gens  et  urbs 
Myj^donia;  apud  Strabonem  lib. 
Xll,  hoc  cst,  Phrygiae,  quaro  an- 
tiquo  aevo  Thraces  Mygdones  par- 
tim  occuparunt  (vide  interpp.  ad 
Ilorat.  Cann.  II,  12,  22  ).  —  Car' 
men  libet  tibia,  Libare^  fundere  in 
honorem  dei ,  quod  intelligimus  de 
carmine  dare  vel  edere.  Libare  Ao- 
nores  deo  Statius,  Silv.  IV,  6,  76. 

9.  Ite  procul ,  fraudes^  etc,  Quo- 
modo    apud    Virgilium    SibjlU  : 


PROPERTII  LIB.  IV. 

0 

Pura  novum  vati  laurea  moUit  iter. 
Musa ,  Palatini  referemus  Apollinis  aedem ; 

Res  est,  Calliope,  digDa  favore  tuo. 
Caesaris  in  nomen  ducuntur  carmina  ;  Caesar 

Dum  canitur,  quaeso,  Juppiter,  ipse  vaces. 
Est,  Phoebi  (ugiens  Athamana  ad  litora  portus, 

Qua  sinus  loniae  murmura  condit  aquae , 
Actia  luleae  pelagus  monumenta  carinae , 

Nautarum  votis  non  operosa  via. 
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«  Procal  o,  procul  este,  profani.  » 

—  Pura  laurea ;  Apollinis  laarea. 

—  Iter  vati  novum ,  mihi  vati  no- 
▼um ,  quod  nunc  primum  experior. 

II.  jEdem  Palatini  jipollinis; 
descriptam  II ,  3 1 .  Vide  not.  ad  vs. 
67.  Csterum ,  inquit  Lachmannus, 
•■  hoc  quoque  carmen  Propertium 
Diemm  yel  Fastorum  operi  inse- 
rere  TolaiAse  suspicor,  quod  in- 
primis  Tersus  67  confirmat,  uhimo 
carmiois  decimi  simillimus. » 

i4*  Juppitery  ipse  vaces,  Facare^ 
attendare,  omni  cura,  quae  nos  te- 
neat,  cessante.  Ovidius,  Amorr.  II, 
3,  2 ,  ad  eanuclium  Bagoen :  « Dum 
perago  tecum  pauca,  sed  apta , 
vaca,  9 

i5.  Est^  etc.  Locus  laboris  multi 
apnd  editores ,  sed  in  quo  pra;ter 
structuram  nihil  esse  difficile  opti- 
me  docet,  qui  primus  intellexit, 
Lachmannus :  «  Est  pelagus^  luleae 
carinaB  monumenta  ,/ii^ieMS  Atha- 
mana  ad  portus  litora  Phoebi  (Qua 
sinnf  murmura  condit  loni»  aqus), 
yia  naatarum  votis  non  operosa.  » 
--^PelaguSy  Actia  monumenta  lu- 
iew  earinag  <f  (pelagus  roonumen- 
tam  Augusto  victori»  Actis)  /u- 
giens  tul  Athamana  (  Epirotica  )  li- 
tora  ,  id  est,  quod  Epiri  cavat  litora 


sinum  faciens;  quo  sensu  Hora' 
tius  Carm.  I,  34)  16  :  «...Myrtale 
Libertiua ,  fretis  acrior  HadricB 
Curvantis  Calabros  sinus.  »  —  Pe- 
lagusy  Actia  monumenta;  hoc  est, 
pela{^s  Actium ,  monumenta.  Sic 
IV,  8 ,  24  •'  •  Atque  armillatos  col- 
la  Molossa  canes  ;  »  (  Molossos  ca- 
nes  armillatos  colla.)  Vide  HI,  17, 
3i .  —  Pelagus  monumenta ,  sinfva- 
laris  numerus  cum  plurali ,  ut  HI , 
7 ,  37  :  «  Natura  insidias  pontum 
substravit  avaris.  »  —  Litora  por^ 
t(kSy  ut  III,  ai,  33  :  «Inde  ubi 
Piraei  cnpient  me  litora  portds  » 
(pro  quo  viri  docti,  nec  minus 
recte  quidem ,  ez  Groningano  et 
altero  :  «  Inde  ubi  Pirwi  capient 
mea  lintea  porlus.  ••  )  ;  CatuUus 
LXIV ,  74  •  ■  Egressus  curvis  e  /»- 
toribus  Piraei ;  »  Lacanns  IV,  586  : 
« Clupeam  tenuit  stationis  litora 
notae. »  —  Athamana  Phcebi  litora  , 
in  quibus  templum' Apollinis;  cf. 
III,  II,  69;  Vireil.  JEn.  III,  27^. 
—  Pelagus  autem  via  non  operosa 
nautarum  votis,  liberum  et  apertam 
roare  navigantibus.  Quod  jam  erat 
libro  III ,  11,  71,  hoc  disticho  : 
«  At  tu ,  sive  petet  portus ,  sea  , 
navita,  linques,  Casaris  in  (olo  Mt 
memor  lonio. » 
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5o6  PROPERTII  LIB.  IV. 

Huc  mundi  coiere  manus  :  stetit  aequore  moles 

Pinea ,  nec  remis  aaqua  favebat  avis. 
Altera  classis  erat  Teucro  damnata  Quirino , 

Pilaque  feminea  turpiter  acta  manu  : 
Hinc  Augusta  ratis  plenis  Jovis  omine  velisy 

Signaque  jam  patriae  vincere  docta  suae. 
Tandem  acies  geminos  Nereus  lunarat  in  arcus, 

Armorum  et  radiis  picta  tremebat  aqua ; 
Quum  Phoebus,  linquens  stantem  se  vindice  Delon , 

Nam  tulit  iratos  mobilis  ante  Notos , 
Adstitit  Augusti  puppim  super,  et  nova  fiamma 

Luxit  in  obliquam  ter  sinuata  facem.  3o 

Non  ille  adtulerat  crines  in  coUa  solutos, 

Aut  testudineae  carmen  inerme  lyrae : 
Sed  quali  adspexit  Pelopeum  Agamemnona  vultu, 


19.  Mundi  manus^  adyectae  co- 
pi»*  —  Molespinea,  navium  moles 
in^eQi}.  —  ifec  remis  (classibas) 
4£ifua  favebat  avis  (avis  pro  omine, 
fortuna,  ut  IV,  1 ,  40). 

2 1 .  Classis  Teucro  Quirino  dam-' 
tiata^  quam  divusQuiriuus  damna- 
verat.  Sic  apud  Horat.  Carm.  HI  ,* 
3,  a3,  Ilion  Junoni  et  Minervce 
damnatum;  Sil.  Ital.  IV,  2a8 , 
«  Ibant  in  Martem  terrae  dominan- 
tis  alumni  Damnati  superis^  nec 
jam  reditura  juventus.  »  Quirinus 
Teucer^  Quirinus  Trojana  ori^ine. 

23.  Augusta.  Vide  III,  3,  32.  — 
Plcnis  velis  Jovis  omine ,  favore, 
tutela.  — Signajam  docta  vincere 
patriod  sutBy  pro  patria  sua.  Confer 

rv,  5,  5. 

27.  Quum  Phcebus ,  linquens 
stantem  se  vindice  Delon  {Nam  tu- 
lit  iratos  mohilis  ante  Notos  ) ,  Adr- 
stitit  Augusti  puppim  super;  hoc 
est,  Delon  nuctore  se  firmam  ac 


stabiloBi ,  qoae  diu  vaga  per  raare 
jactata  est  ventis.  Fabula  ez  noti»- 
simis  est. 

29.  Nova  (mira,  insoUta)y9amma. 
Lastum  prodig;ium  micantis  flammz 
est,  ninil  aliud,  opinor.  He^rnias 
quidem  ad  Virgil.  Mn.  VIII,  681, 
«  Hinc  Augustus....  Stans  celsa  io 
puppi ;  gemiaas  cui  tempora  flam- 
mas  Laeta  vomunt ,  patriumque ape- 
ritur  vertice  sidus,  »  ex  utroqae 
loco  accipit  Julium  sidus  superAur 
gusti  caput.  Sed  quod  Vir^lins 
diserte  et  aperte  dicit ,  quis  a(|pao- 
scat  apud  Nostrum,  nisi  vim  8inf;a- 
lis  verbis  interpretatio  faciat  ? 

3 1 .  Non  ille  adtuierat  crines.  Vide 
III ,  7 ,  60.  —  Aut  inerme  Ijme  car- 
men ;  inerme,  quod  pacis  est,  non 
belli.  Ovidius  in  Ibide ,  vers.  2  : 
■  Omne  fuit  Musae  carmen  inerme 
meae.  »  Carmen  lyrce^  ut  II ,  1,9, 
de  qua  forma  vide  II,  10,  a3. 

33.  Sed  quali^  elc.  Non  placi- 


CARMEN  VI.  5o7 

Egessitque  avidis  Dorica  castra  rogis; 
Aut  qualis  flexos  solvit  Pythona  per  orbes  35 

Serpentem ,  imbelles  quem  timuere  lyrse. 
Mox  ait :  O  longa  mnndi  servator  ab  Alba , 

Auguste ,  Hectoreis  cognite  major  avis , 
Vince  mari :  jam  terra  tua  est :  tibi  militat  arcus, 

Et  fdvet  ex  humeris  hoc  onus  omne  meis.  40 

Solve  metu  patriam,  quae  nunc  te  vindice  freta 

Imposuit  proree  publica  vota  tuse. 
Quam  nisi  defendes,  murorum  Romulus  augur 

Ire  Palatinas  non  bene  vidit  aves. 
Et  nimium  remis  audent ,  pro !  turpe  Latinis :  4^ 

Principe  te ,  fluctus  regia  vela  pati ! 
Nec  te ,  quod  classis  centenis  remiget  alis, 


dus,  inquit,  non  fluente  coma , 
non  cithara  sonans  ApoHo  vene- 
rat ;  sed  quali  vultu  terribili  Aga- 
flBemDona  intuitus  est ,  quum  pro- 
pter  raptam  Oiryseida  imn^issa 
pette  e^essit  rogis  (fuaeribus  ez- 
hausit)  castra  Dorica,  Cf.  III,  i8, 

39 — 3o.  —  Non  adtulerat Sed 

quali^  etc.Vide  ill,  a2, 87.  — Egesta 
rogis  castrcLf  utegestas  altemis  mor" 
tibus  urbes  Statius,  Thebaid.  1 9  37. 

35.  Jlut  qualis  solvit  ( dissolvit 
telis  suis,  h.  e.  necavit)  Pythona 
serpentem  perjlexos  orbes  (sic  jun- 
ge  Pythona  per  orheSy  id  .est,  per 
orbes  Pythona  flexum )  ,  imbelles 
quem  timuere  lyrte  (hoc  est,  Mus» 
cum  timidis  lyris  ). 

37.  Mundi  servator  ab  Alba.  Sic 
Mexentium  aboris  7yrr/ieni5Virgil. 
Mq,  VII ,  647  ;  Acronta  ductorem 
Osnina  ab  arce  Noster  IV^  10  >  9. 

40.  Hoc  onus  ex  humeris  meis ; 
pharetra,  sagitts. 

43.  Murorum  Romuius  augur. 
Mihi,  ut  Burmanno  et  aliis,  ap- 


probat  Bentleius  (ad  Horat.  Carm. 
III,  3,  65)  rationes  suas,  cur  le- 
ctionem  hanc  Codicum  corruptam 
judicet ,  quocum  i^tnr  lego  muro^ 
rum  homulus  auctor.  —  Ire  Paloi' 
tinas  non  bene  vidit  aves,  bono 
nullo  vicit  augurio  vulturum ;  me- 
lius  erat ,  si  non  urb^m  conderet. 

45.  Et  nimium ,  etc.  Hic  etiam 
viri  docti  aut  explicai«  conanlur 
quod  non  inteliigunt ,  aut  sine 
causa  emendatione  opus  esse  judi- 
canl.  Scilicet  res  oranis  erat  ex 
interpunctione  recte  an  male  po- 
sita.  Lege  cum  Lachmnnuo  :  «  Et 
nimium  remis  audent  (  pro  ! )  turpe 
Latinis  :  Principe  te ,  fluctus  regia 
vela  pati !  »  Audent  nimium  turpe 
Latinis  remis^  rem  nimis  turpem : 
Istos  (Cleopatram  et  Antonium), 
quod  Latinae  classes  nimium  sibi 
turpe  non  ferant,  audere  :  prin- 
cipe  te,  regia  vela  mare  pati ! 

47.  Nec  te ,  etc.  Nec  te  terrcant , 
inquit  deus  ,  innumerae  hostium 
naves ,    proneque    cum    tmcibus 


5o8  PROPERTII  LIR  IV. 

Terrcat :  invito  labitur  illa  mari ; 
Quodque  vehunt  prorae  Centaurica  saxa  minantes : 

Tigna  cava  et  pictos  experiere  metus.  5o 

Frangit  et  adtollit  vires  in  milite  causa ; 

Quae  nisi  justa  subest,  excutit  arma  pudor. 
Tempus  adest ;  committe  rates  :  ego  temporis  auctor 

Ducam  laurigera  Julia  rostra  manu. 
Dixerat ,  et  pharetrae  pondus  consumit  in  arcus :         55 

Proxima  post  arcus  Caesaris  hasta  fuit. 
Vincit  Roma  fide  Phoebi ;  dat  femina  poenas ; 

Sceptra  per  lonias  fracta  vehuntur  aquas. 
At  pater  IdaHo  miratur  Caesar  ab  astro ; 


Tum  deus  :  En  nostri  sanguinis  ista  fides ! 
Prosequitur  cantu  Triton,  omnesque  marinae 

Plauserunt  circa  libera  signa  deae. 
Illa  petit  Nilum  cymba  male  nixa  fugaci, 


60 


Centaurorum  figuris  :  nam  et^in- 
Tiio  vehuntur  mari ,  et  figurae  istse 
solunimodo  pictursn  sunt. —  AliCy 
pro  vcHs  (licta?  sunt,  opinor,  ut 
apud  Viifril.  iEneid.  IH  ,  Sao  , 
velorum  alas ;  nisi  mavis  intelli- 
(»ere  remos,  ul  qnidam  volunt.  — 
Centaurica.  Guyctus  correxit,  quo- 
cum  ca?tcri  :  «  Quodque  vehunt 
prorx  Centauros  saxa  minantes.  » 
Optime;  quamquamdeLachmanni 
sensu  nec  ejiciamus  Codicum  om- 
nium  lcctionem  Centaurica  :  Prorce 
vehunt  minantes  saxa  Centaurica 
(  minantes ,  casus  quartus  )  ,  id 
est,  Centaurorum  figuras  minantes 
saxa.  Videin,  17,80;  IV,  6,  17. 
—  Qiiod  remiijet  versu  47  ^  et  hoc 
nostro  Quod  vehunt,  Vide  I,  2 ,  9, 
n ,  1 ,  5 1 .  —  Experiere  piclos  metus 
esse  ;  picturas  ad  terrorem. 

53.  Ego  temporis  auctor ,  qui  te 
adcsse  tempus  doceo.  Unde  mox 
vs.  $7  :  •  Vincit  Roma  fide  Phothi.  n 


60.  Tum.  Impressi  libri :  «  At  pa- 
ter  Idalio  miratus  Caesar  ab  astro  : 
Sum  deus  ;  en  nostri  sanguinis  ista 
fides.  »  Miratus  ex  emendatione, 
ut  videtur,  Mureti;  Sum  ex  ma- 
miscriptis  omriibus  ,  sed  inepte, 
uhi  nihil  plane  ad  rem ,  si  jactaret 
Ca!sar  numen  suum.  Revocemns 
i(;itur  scriptam  leclionem  miratur^ 
porro  in  minore  versu  scribamus 
cumLachmanno  Tumdeus.  — Ida- 
linm  astnim  ^  hoc  est ,  Veneris, 
qua*  prolcm  habuit  {jentera  Juliam. 

62.  Plauserunt  circa  libera  signa 
marinas  detc.  Circa  libera  signa^ 
jara  libera,  quibus  parata  servitus, 
si  vincerentur.  Signa ,  ul  vs.  a^* 
Nolim  interpretari  cum  Mitscher- 
hchio  (ad  Horat.  Carni.  I,  87,  1) 
de  liberis  laetitiae  si(;nis  ,  quae  plau- 
actint  Nereidcs ;  quo  sensa  dece- 
ptas  circa  hoc  versu  absolute  po- 
situm  adduxi  II ,  i5 ,  4^* 

63.  ///«,  Cleopaira.  Vide  III ,  6, 


CARMEN  VI. 

Hoc  UDum ,  jusso  non  moritura  die.A 
Di  melius !  quantus  mulier  foret  una  triumphus, 

Ductus  erat  per  quas  ante  Jugurtha  vias ! 
Actius  hinc  traxit  Fhoebus  monumenta,  quod  ejus 

Una  decem  vicit  missa  sagitta  rates. 
Bella  satis  cecini :  citharam  jam  poscit  Apollo 

Victor,  et  ad  placidos  exuit  arma  choros. 
Candida  nunc  molli  subeant  convivia  luco , 

Blanditideque  fluant  per  mea  colia  rosae ; 
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a5.'  —  Hoc  unum  ,  jusso  non  mori- 
tura  die;  felix  in  boc  solam,  quod 
non  moritara  esseC  decreto  die. 
Jussus  dies ,  dies  quem  volebat  Au- 
gnstus,  boc  est,  triumphi. 

65.  Di  melius!  etc.  Hoc  distichon 
mullis  ironice  dictum  videtur :  ■  Di 
melius  fecerunt :  quam  turpis  enim 
et  indignus  nomine  Boraano  trium- 
phus,  in  quo  mulier,  etc.  •  Sed 
ita  quidem  ineple  addere  Proper- 
tium  unam  mulierem ,  non  atten- 
dont.  Immo  :  ■  Di  melius  vellent ! 
femina  veluna  quam  insigne  trium- 
pbi  omamentum  erat ,  si  per  eas- 
dem  urbis  vias  duceretur ,  per 
quas  olim  Jug^urtba  ductus  est !  » 
Dimeliusl  de  malis  avertendis  for- 
mula,  quam  et  in  votis,  ut  hic, 
^positam  esse  Li^neius  docet. 

67.  Aclius  hinc  traxit  Phcebus 
monumenta.  Suelonius ,  August. 
cap.  18  :  ■  Quoque  Actiacx  victo- 
riae  memoria  celebratior  in  poste- 
rum  esset ,  urbem  Nicopolin  apud 
Actium  condidit  ,  ludosque  iliic 
quinquennales  constituit;  et  am- 
pbato  vetere  ApoIIinis  templo ,  lo- 
cum  castrorum,  quibus  fuerat  usus, 
exomatum  navalibus  spoliis  Ne- 
ptuno  ac  Marti  consecravit.  »  (Ipsi 
ApolUni  consecratum  locum  tradit 
cnm  Strabone  Dio. )  His  honoribus 
adde  templum  in  Palatio  dedicatam 


publicatunique  anno  726,  de  quo 
Noster  vs.  ii .  —  Quod  ejus  una 
sagitta  vicit  deccm  rates.  Frigidum 
prorsus  ingenium  poeta?,  quo  tanto 
plus  ipse  ApoIIini  detrahit,  quanto 
plns  conatur  majeslalis  addere. 

71.  Candida  nunc  std)eant  molli 
iuco    convivia.    Subire ,   ut    apud 
Virgilium,  Xxk.  VIII ,    125  :  «  Pro- 
gressi  subeunt  luco,  fluviumque  re- 
linquunt.  •  Convivia  luco  subeunt, 
quae  feruntur  in  lucum ,  ut  spatiari 
et  ire  dicimu3  pompam ,  quae  duci- 
tur  (vide  III ,  11,  37).  Candida  «u- 
tem  convivia^  quae  de  more  cele- 
brantur  albis  vestibus.  Sic  candi- 
dam    pompam    Ovidins   in    sacris 
Robigalibus ,  Fast.  IV ,  906 :  ■  Ob- 
stilil  in  medin  candida  pompa  via.» 
Jam  porro  candidus  pro  felici,  ut 
candida  nox  et  candida omina  apud 
Nostrum  II,  i5  ,  i ,  IV,  1 ,  67.  — ■* 
Blanditiaitfue.  Vocabulum  corru- 
ptum,  nec   Latinum,  qualiter  in- 
terpretari  conanlur,  rosas  blanditias 
per  appositionem ,   vel  bianditias 
rosas^  id  est,  rosarum.  Nec  quid- 
quam  dico  de  Scaligeri  emendatio- 
ne  (  si  vocari  hoc  emendalio  pos- 
sit), Bianditaique  rosa  pro  blandis. 
Melius  alii  Biandusiasque  vel  BiaU' 
dinteque;  sed  obest,  quod  nihil  de 
rosis  Biandusise,  sive  potiat  Ban~ 
dusifgj  iradaiit  ▼eteres.  Qaare  ego 


5io  PROPERTII  LIB.  IV. 

Vinaque  fundantur  praelis  elisa  Falemis , 

Terque  lavet  nostras  spica  Gilissa  comas. 
Ingenium  potis  irritet  Musa  poetis ;  75 

Bacche,  soles  Phoebo  fertilis  esse  tuo. 
Ule  paludosos  memoret  servire  Sicambros ; 

Cepheam  hic  Meroen  fuscaque  regna  canat : 
Hic  referat  sero  confessum  fcedere  Parthum ; 

Reddat  signa  Remi :  mox  dabit  ipse  sua.  80 

Sive  aliquid  pharetris  Augustus  parcet  Eois , 

Differat  in  pueros  ista  tropaea  suos. 
Gaude,  Crasse,  nigras  si  quid  sapis  inter  arenas ; 

Ire  per  Euphraten  ad  tua  busta  licet. 
Sic  noctem  patera ,  sic  ducam  carmine,  donec  85 

Injiciat  radios  in  mea  vina  dies. 


ciim  Lachmanno  leg^erera  :  «  Blan- 
dm  utrimque  fluant  per  mea  colla 
rosc ;  n  ex  librorum  contracta  scri- 
ptnra  Blmndutnq.  Utrimque^  iaeva 
dextraque  parte.  Sic  Ovidius  Me- 
tam.  IX,  90:  ■  Una  ministrarum 
hiiis  utrimque  capillis  Incessit.  » 
74*  Spica  Cilissa ,  crocus ;  opti- 
mus  erat  ex  Goryco  monte  Cilicis ; 
hoc  yersu,  ungucntum  croci.  Spi- 
ca,  ut  etiam  Ovidius  appellat  Fast. 

76,  de  flore,  cujus  ex  interiore 
parte  dependent  fila  (/es  ^tamines), 
quae  spicae  comam  imitantur. 

77.  Sicambri^  gens  ad  Rhenum, 
paulo  post  Actiacos  hujus  anni  lu- 
dos  editos  ad  pacem  adacta.  — 
Afieroe^Nili  insuIaiEthiopum,  quo- 
rum  fusca  regna  debellata  anno 
73a.  Cephea  (Gepheia)  i^eroe^  ab 
antiquo  rege  Gepheo ,  Andromedes 
patre. 

79.  Confessum  Parthum  (viclum 
se  fassum  )  sero  fcedere.  Glaudia- 
nus,  de  Vi  Gonsul.  Honorii,  3^9  • 
«NuIIa  est  victoria  mnjor,  Quam 
quae  confessos  animo  quoque  subju- 


gat  hostes.  •  Ovidins,  Metam.  V, 
ai5  :  «  atque  ita  supplex,  Confes- 
sasque  manus  obliqnaque  brackia 
tendens,  Vincis ,  ait,  Perseu.  ■  Sic 
fassum  absolute  dicunt  eum,  qui 
fatetur  culpam.  Vide  Orid.  Pontic. 
IV,  2,  a3,  Amorr.  111,9,  ^^- — ^'* 
gna  Remi.  Vide  III,  1 1 ,  Sa ;  II,  i,  a3. 
Reddidit  signa  Phraatcs  ann.  734- 

8i.  Pharetroe  Eo€e  pro  gentibui 
pharetratis  Asis. 

83.  Si  quid  sapis.  Sapere,  sen- 
tire,  intellid^ere.  Vide  Nostrum  11 , 
i3,  4^,  et  Giceronem  passim. — 
Nigras  inter  arenas^  inter  arenas 
tumuli^  quas  nigras  dicit,  ut  alia 
sunt  apud  poetas  quscumque  mor- 
tis  ;  niger  ille dies  II ,  3^  ^  33 ,  nigra 
iumina  rogi  IV,  3,  i4,  nigra  «e- 
pulcri  janua  IV,  ii ,  2 ,  atrw  Esqui- 
lite  (Esquiliap,  locus  olim  ad  sepul- 
turas)  apud  Uorat.  sat.  II,  6,  3a. 
—  Cf.  not.  1,3,6. 

86. /n  mea  vina,  pocula.  Fina 
pro  vino,  ut  I,  i4)  3,  III,  17,  10, 
IV,  a,  3o,  et  passim.  —  De  pugtia 
Actiaca  lege  Virg.  .£n  .ym,  675  sqq. 


CARMEN  VII. 


UMBRA  CYNTHI^. 


duNT  aliquid  Manes ;  letum  non  omnia  finit ; 

Luridaque  evictos  eflugit  umbra  rogos. 
Cynthia  namque  meo  visa  est  incumbere  fiilcroy 

Murmur  ad  extremse  nuper  humata  viae , 
Quum  mihi  somnus  ab  exsequiis  penderet  amoris, 

Et  quererer  lecti  frigida  regna  mei. 
Eosdem  habuit  secum,  quibus  est  elata,  capillos , 

Eosdem  oculos ;  lateri  vestis  adusta  fiiit ; 
Et  solitum  digito  beryllon  adederat  ignis , 

Summaque  Lethaeus  triverat  ora  Uquor. 
Spirantisque  animos  et  vocem  misit :  at  illi 

PolHcibus  fragiles  increpuere  manus  : 
Perfide,  nec  cuiquam  melior  sperande  puellae, 

In  te  jam  vires  somnus  habere  potest? 
Jamne  tibi  exciderunt  vigilacis  furta  Suburae ,    . 
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I.  Sunt  aliqutd  Manes.  Vide  III, 
7,i8. 

3.  Fulcrum,  lecti  fulcram.  — 
Sumata  nuper  ad  murmur  extrema 
vuB  ;  ad  Anienis  undam  ^  extrema 
Tlburtina  via.  Vide  vs.  85  sq.  — 
Penderet.  Somnus  pendens  ab  exse^ 
quiisy  defixas  in  exsequias ,  quibus 
yelati  suspenditur  ;  somnus,  in 
quo  dormientem  funeris  imago  ex 
recordatione  sequitur.  Exsequiet 
amoris  sunt  ipsius  Cynthiae ,  quo- 
modo  libro  I,  17,  ao,  amorem 
suum  positum  (tumulatum)  dicit, 
hoc  est,  se  ipsum  amantem.  — 
Lectifrigida  regna^  caelibem  lectum 
frigidum. 


1  o.  Summa  ora ,  labra ,  qus  sunt 
oris  pars  sumroa. 

II.  MiUi.  Vide  IV,  4,  i5.  — 
lUi  fragiles  manus  increpuere  poi^ 
licibus ;  quippe  qu» ,  ut  in  ira  so^ 
let ,  brachia  protendit ,  pugnos  , 
quos  intentat ,  pollicibus  premens. 
Fragiles  manus^  sonantes ;  vide  IV, 
5,  4*  FragiUs  de  sonitu.  Virgilius 
eclog.  VIII ,  83  :  ■  Sparge  molam , 
et  fragiles  incende  bitumine  lau- 
ros;  »  et  Georg.  1 ,  76 :  «  Aul  tenuis 
foetus  viciae,  tristisque  lupini  Sustu- 
\eris  fragiles  calamos  silvamque  so- 
nantem.  • 

i5.  Furta.  Vide  III,  23,  i8.— 
Suhura  vigilax.  Subura,  vicus  ur- 


5i2  PROPERTII  LIB.  IV. 

Et  mea  nocturnis  trita  fenestra  dolis? 
Per  quam  demisso  quoties  tibi  fiine  pependi , 

Alterna  veniens  in  tua  colla  manu ! 
Saepe  Venus  trivio  commissa,  et  pectore  mixto 

Fecerunt  tepidas  pallia  nostra  vias. 
Foederis  heu  taciti !  cujus  fallacia  verba 

Non  audituri  diripuere  Noti. 
At  mihi  non  oculos  quisquam  inclinavit  euntes. 

Unum  impetrassem ,  te  revocante,  diem. 
Nec  crepuit  fissa  me  propter  arundine  custos , 

Lsesit  et  objectum  tegulacurta  caput. 
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bis  ad  Goeliuin  montera ,  seram'  in 
noctem  semper  claroosus  ac  stre- 
pens ,  in  quo  permixti  caupones  , 
impudicae,  quidquid  turpe  et  puti- 
dum.  Cynthi»  igitur  domicilium 
fuit,  ut  ipsa  docet. 

i8.  Altema  manu ,  aheruatim 
descendentibus  per  fiinem  mani- 
bus.  Venustnm  distichon. 

19.  Saspe  Venus  trivio  commissa^ 
in  trivio  commissa  ;  quomodo  com- 
missos  ludos^  commissum  Martem , 
^dicimus.  —  Vias  pallia  nostra  /e- 
cerunt  tepidas^  nos  tepefecimus  ja- 
centes  cum  nocturnis  palliis. 

31.  Fasderis  heu  taciti !  heu  se- 
cretum  amoris  fcedus !  Heu  cum 
secundo  casu,  ut  Grxcis  familiare 
est.  Nec  aliter  Plautus,  Mostell. 
III,  3  ,  9  :  «  Di  inmortaleis !  merci- 
moni  lepidi!  Si  hercle  nunc  ferat 
Se^l  talenta  magna  argenti  pro  istis 
praesentaria,  Numqunm  adcipiam. » 

33.  Inclinare^  coodere.  —  Ocu- 
loseuntes;  abeuntes,  puto ;  tigu- 
rate  pro  morientibus,  quomodo 
Iing[ua  no$tra  dicercs  «  dcs  yeux  qui 
s*en  vont.  »  —  Unum  saltem  a  Par- 
ris  diem^  te  r^vocante^  impetrassem. 
Senientia  similis  H^  37,  i5 — 16. 


a5.  Nec  crepuit  fissa tegula 

curta  caput.  Propertii  iociis,  ut 
^  alii  yeterum  non  pauci,  in  qno  no- 
bis  ignorantia  rerum ,  quae  tam  in 
usu  fuerint,  certum  sensum  eri- 
pit,  relicta  solummodo  quaerenti- 
bus  obscura  conjecturamm  Tia. 
Quare  igitnr  nihil  affirmo,  sed, 
posiiis  diiobus  versibus  hic,  ubi 
Codices  exhibent ,  difficile  erit 
persuadere  sibi  cum  interpretibus 
aliis  custodem  appositum  niortuo , 
qiii  fissa  arundine  ( fistula  vel  cro- 
talis  )  |7ro/7fer  (juxta)  Cynthiam 
crepuerit ,  suum  ita  sigrnificans  of- 
ficium  vigilis ;  omnino  :  Ne  custos 
quidem  funebri  lecto  meo  datus 
est,  quin  et  objectum  caput  lasit 
curta  tegula  (quod  alii  de  lapidi- 
bus  roissis  in  mortuam  accipiunt, 
alii  de  Icgula  cogitant,  quae  pro 
pulvillo  turpiter  cnpiti  supposita 
fuerit).  Vide  nunc  an  non  rectins 
faciant ,  qui  sedem  hujus  distichi 
post  versum  viccsimum  staluunt : 
«  So^pc  Venus  trivio  commissa ,  et 
peclore  nii);to  Fecerunt  tepidas 
pallia  nostra  vias.  Nec  crepuitfissa 
me  propter  arundine  custos,  Lasit  et 
objectum  tegula  curta  caput.  »  Ita 
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Denique  qnis  nostro  furvum  te  fiinere  vidit? 

Atram  quis  lacrymis  incaluisse  togam  ? 
Si  piguit  portas  ultra  procedere,  at  illuc 

Jussisses  lectum  lentius  ire  meum.  3o 

Cur  ventos  non  ipse  rogis ,  ingrate ,  petisti  ? 

Cur  nardo  flamma;  non  oluere  meae? 
Hoc  etiam  grave  erat,  nulla  mercede  hyacinthos 

Injicere,  et  fracto  busta  piare  cado. 
Lygdamus  uratur ,  candescat  lamina  vemae ;  35 

Sensi  ego,  quum  insidiis  pallida  vina  bibi ; 


jara  noD  de  ciistode  post  morem 
locpietur  Gynthia ,  fted  de  janitore 
domus  soc,  «mjus  numquam  vigi- 
lantia  obstiterit  amoris  dolis ,  quo 
fere  modo  versu  74 :  Patuity  nec  tibi 
avara  fidt  nutrix  Parthenie.  Scili- 
cet :  «  Nec  prcpter  me  (  quum  ad 
te  noclu  per  fenestram  descende- 
rem  } ,  crepuit  cuttosfissa  arundine 
(sonitufissae  arundinis  de  fuga  roea 
monoit  domom;  ut  arundinemJU' 
tam  intelligamus  genus  quoddam 
fistulae  in  hunc  usum  ostiario;) 
/mf  et  objectum  caput  curta  tegula 
(nec  umquam  conjectae  in  te ,  qui- 
bns  arcereris,  de  tecto  meo  te- 
giils. )  Alii  arundinem  volunt  esse 
virgam  suspensam  ostio  (de  qua 
Seneca,  Constant.  Sap.  cap.  14  9 
Petronius  cap.  134)9  quam  Pro- 
pertio,quum  intrare  vellet,  num- 
qaam  opos  fuerit  diffindere  cre- 
pantem  in  custodis  humeros. 

2j.  Fkrvum,  Sic  recte  Passera- 
tias  et  Heinsius.  Curvum  habent 
Codices,  quod  de  senectute  dici 
equidem  scio ,  de  moesto  inceden- 
tis  habitu  quis  firmaverit  ezemplo  ? 

ag.  At  illuc  (  at  sahem  ex  domo 
ad  portas  )jussisses  ( tibi  jubendum 
erat ) ,  Untius  ire  funm  meum  ; 


nempe,  ut  aliquo  pudoris  sensu 
exiguura  iter  protraheres. 

3 1 .  Cur  ventos  non  ipse  rogis  pe- 
tisti?  Ductum  ex  Homero ,  Iliad.  ^ , 
1 94  sqq* ,  ubi  Achiiles  ad  rogum 
Patrocli  ventos,  qui  flammam  exci- 
tarent ,  invocat. 

33.  Jnjicere  mercede  nuila  hya' 
cinthos,  Mercede  nulla,  gratuito, 
pro  quibus  injectis  praemium  refer- 
res  nuiium.  —  Piare  busta  fraeto 
cado  sacrificare  bustis  fiiso  mero. 
Vide  IV,  1 ,  5o. 

35.  Lygdamus,  Cynthiae  servus 
III,  6,  Propertii  IV,  8,  37.  —  Hunc 
Lygdaraum  Cynthia  cum  quadam 
Momade ,  amica ,  ut  videtur,  Pro- 
pertii  nova ,  auctores  sibi  mortis 
fnisse  declarat :  «  Igne  torqueatur 
verna  Lygdamus  (sensi,  quum  mi- 
hi  perfide  venenum  datum  est), 
Nomas  autem ,  qnae  socia  criminis, 
arcanas  tollat  salivas  suas  :  utrius- 
que  scelestas  fuisse  manus  tormen- 
torum  vis  docebit.  •  —  Candens  la- 
mina^  sive,  ut  vs.  38,  testa  ignea, 
cruciatus  instrumentum  etiam  apud 
Cicer.  II  in  Verr.  V,  e^.—Pallida 
vtna,  venenata,  ex  quibus  imbi- 
bimus  pallorem  mortis ;  tic  lurida 
aconita  Ovidins  Metam.  I ,  i47f  ^^ 

33 
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At  Nomas  arcanas  toUat  versuta  salivas :  ^ 

Dicet  damnatas  ignea  testa  manus. 
Quse  modo  per  viles  inspecta  est  publica  noctes, 

Haec  nunc  aurata  cydade  signat  humum, 
Et  graviora  rependit  iniquis  pensa  quasilliSy 

Garrula  de  fecie  si  qua  locuta  mea  est. 
Nostraque  quod  Petale  tuiit  ad  monumenta  coronas, 

Codicis  immundi  vincula  sentit  anus ; 
Caeditur  et  Lalage  tortis  suspensa  capillis , 

Per  nomen  quoniam  est  ausa  rogare  meum. 
Te  patiente ,  meae  conflavit  imaginis  aurum , 

Ardenti  e  nostro  dotem  habitura  rogo. 
Non  tamen  insector,  quamvis  mereare,  Properti : 


40 
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iivida  veneno  adipata  JnvenalU  sat. 
VT,  63 1. — Arcanas  sativas  intel- 
lige  magicas,  quas,  ut  a  se  poenatn 
sceleris  deprecaretur ,  Terstitii  Mo« 
mas  ter  in  sinnm  despaeret  (de 
qua  Teterura  superstitione  vide 
PUnium,  Hist.  Nat.  XXVm,  4); 
tollere  autem,  supprimere  :  At  tu- 
tari  se  desinat  astuta  venefica  oc- 
cultis  artibus.  —  Dicet,  Vide  II, 
3a,  35.  — Damnatas  manus,  sce- 
lestas.  Petronius  cap.  80  :  «  ...  et 
adtulissem  mihi  damnatas  manus, 
si  non  inimici  victoris  invidissem.  » 
Sic  damnare  manus^  scelerare,  Si- 
lius  Ital.  IX,  ia4* 

39.  Quce  modo  hac  Nomas  pu- 
blice  se  dabat  oranibus,  nunc  signat 
humum  aurata  cyclade^  cumulata 
a  te  donis  incedit  cum  auratis  vesti- 
bus.  —  VUes  noctes,  Vide  III,  i3, 
I .  —  Cyelas ,  tenuis  vestis  fluens , 
cujus  ad  inferiorem  oram  assutus 
limbus  (xuxAof)  aureus. 

41  •  Quasillum  sive  canistnim 
inteHige,  quod  lanam  factam  exci- 
pit.  iniiiuum  est ,  quoties  graviore 


penso  onerat  hera  anciHam.  —  Re- 
gnare  igitur  in  domo  aua  fingit 
€ynthia  vilem  istand  9  qtuun  andl- 
lis  berain  novam  dederit  Proper- 
tius.^^Sequentia  confirmant,  in  qni- 
bus  Petale  et  Lalage,  et  iten». 
74  —  75  Parthenie  et  Latris,  no- 
mina  servaruni  sunt ,  quas  habvit 
Gynthia. 

44*  Codicis  immundi  vincuia. 
CodeXy  stipes  Hgneus,  cui  servus 
insidet  vinctus ,  ut  redimat  culpam. 
Vide  Juvenal.  sat.  II,  67 ;  Tumeb. 
ad  Plaut.  Poenul.  V,  3 ,  34- 

45.  Tortis  suspensa  capillis.  Bur« 
manno,  ubi  tam  facilis  et  apertns 
sensus  est,  aliquid  reconditi  ma- 
gis  placet ;  nimirum  capillos  tortos 
non  esse  ipsius  senrae,  sed  flagel- 
lum  ex  intortis  capillis,  qno  mi- 
sera  caeditur.  Non  magis  ego  in 
hoc  Bnrmannum  sequar,  quam  in 
re  simili  Mitscherlichium  supra  IV, 
6,63. 

47.  Autum  imaginis  mete  ^  cir- 
cumductum  mec  imilgini.  ImdgOy 
fades  picta  (  un  portfmtt). 


GARMEN  VII. 

Longa  mea  in  libris  regna  ftiere  tuis. 
Juro  ego  Fatdrum  nulli  revolubile  carmen, 

Tergeminusquecanis  sic  mihi  moUe  sonet^ 
Me  servasse  fidem.  Si  fello,  vipera  nostris 

Sibilet  in  tumulis ,  et  super  ossa  cubet. 
N«n  gemina  est  sedes  turpem  sortita  per  amnem , 

Turbaque  diversa  reoiigat  omnis  aqua. 
Una  Clytsmnestrae  stuprum  vehit,  altera  Cressae 
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5i .  Juro  ego  Fatorum  nulii  revo- 
dubile  carmen  (  Tergeminusque  ca- 
nis  sic  miki  molle  sonet)^  Me  ler- 
vaise  fidem.  Codex  Groninganiis  : 
«  Jaro  ego  Fatonira  nuHi  revocabile 
carmen ;  »  sed  cujus  auctoritas  hic 
non  persnadet,  scriptis  ceteris  ma- 
fpM  serrantibus  Propertii  ingenium 
hac  forraa  revoiubile  carmen,  id 
est,  qood  ut  rerolvant  (bis  canant) 
Fata ,  nemini  datur.  Valerius  Flac- 
cos  m  j  408  :  «  Ensiler  hic  atraqut 

aadenS  in  veste  Celeneus Car- 

mina  turbatos  volvii  placantiaMa- 
fies.  n  Statius,  Silv.  V,  3,  i8a :  «  cui 
Ghalcidicvim  fas  volvere  earmeny 
Lanea  cui  Phrygii  est  coma  flami- 
nis.  » 

57.  Altera,  Gontra  sensum  loci ; 
aam  nihil  diversi  inter  feminas, 
qnss  sunt  in  scelere  similes.  Qualre 
LivineiuSf  viris  doctis  sequentibus : 
«  Una  Qytaemnestrae  stuprum  vehit, 
una^ue  Gressae  Portat  mentitae  li- 
0liea  monstra  bovis.  •  Sed  de  stru- 
ctara  orationis  laboro ;  nam  in  his, 
qnod  interpretibus  unam  navem 
intelli|^re  placet,  quis  probet, 
qoum  de  nave  nihil  dictum  sit? 
Dicta  autem  h»c  erant  :  «  Nam 
^emina  est  sedes  turpem'  sortita  per 
amnera,  Turbaque  diversa  remigat 
omnis  aqvM  ;  •  que  neque  ipsa  sa- 
ds  clara  sniit,  nisi   qaod  sortita 


sedes  (aucBsita  enira  ex  Groninga- 
no  nolim)  quin  passive  dicatur, 
non  dubito  ,  de  qao  oso  Forcelli- 
nium  vide  tn  Lexico.  Nam  si  gemi- 
nam  turbam  sedes  sortitam  esse 
intelhgere  velles,  ut  apud  Vale- 
rium  Flaccum  II,  483 ,  sortita4fue 
Lethen  Corpora,  deberet  esse  ;  $e- 
des  sortita  per  amnem  Turba,  et, 
etc.  non  Turbaque,  Burmannus  (ne- 
minam  aedem  indicari  volt,  qoc 
in  cymba  Charontis  vectoribas  as- 
signetur;  quod  quomodo  ex  se- 
qoentibus  manifestum  esse  con- 
tendat,  non  capio.  Malim  igitor 
intelligere  geminam,  piorom  et 
impiorom ,  sedem  ad  turpem  flo- 
viom  (  ad  amnis  infektii  litora  )  ; 
quia  duas  rates  esse ,  qoibos  ani- 
ms  ad  sedes  Soas  vehantor ,  in  se- 
qoentibos  aperte  dicit.  Tom  vero 
ex  ilhs ,  •  Turbaqoe  diversa  remi- 
gat  omnis  aqua,  »  proximom  ver- 
som  expUco  :  «  Una  aqoa  Oy- 
Uemnestram  Pasiphaenqoe  et  ha- 
rom  similes  ad  sedem  scelerataai 
portat :  altera  torba  coronato  pha- 
selo  ad  campos  Elysios  vehitor.  it 
Hoc  sententiarum  filum  secati ,  fti- 
cile  reperiemus,  qood  ad  Godicuai 
scripturara  aitera  propius ,  qoaMii 
unaque  Livineii,  accedat.  Repo'iiO  : 
«  Una  Glytsemuestne  stoprom  ?e- 
hit ,  ac  rate  Gressse  Portat  mentitl^ 

33. 
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Portat  meDtitae  lignea  monstra  bovis. ' 
Ecce,  coronato  pars  altera  vecta  phaselo, 

Mulcet  ubi  Elysias  aura  beata  rosas ,  60 

Qua  numerosa  fides ,  quaque  sera  rotunda  Gybebes , 

Mitratisque  sonant  Lydia  plectra  choris. 
Andromedeque  et  Hypermnestre  sine  fraude  marita^ 

Narrant,  historiae  pectora  nota  suae. 
Haec  sua  maternis  queritur  livere  catenis 

Brachia,  nec  meritas  frigida  saxa  manus. 
Narrat  Hypermnestre  magnuin  ausas  esse  sorores ; 

In  scelus  hoc  animum  non  valuisse  suum. 
Sic  mortis  lacrymis  vitae  sanamus  amores. 
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ligaea  monstra  bovis.  •  Aqua  Gly- 
tsmDestram  vehit  ac  portal  rate 
Pasiphaen.  Ovidius,  Art.  Amat.  m, 
.386 :  «  Nec  vo$  Gampus  habet,  nec 
vos  gelidissima  Viiigo ,  Nec  Tascus 
placida  devehit amnis  aqvkSk, »  Lacb- 
roannus. 

61.  Qua  fides  (  lyra ,  cithara  ), 
quaque  wra  rotunda  Cyhebes  (Phry- 
0ia  cymbala ) ,  plectraque  Lydia 
sonant  mitratis  choris  (tertius  ca- 
sus);  id  est :  Qua  mitrati  chori  so- 
nant  lyra  plectrisque  et  cymbalis. 
Numerosa  fides ,  fides  numerose 
canora ,  ut  ipsum  Horatium  nu- 
merosum  dicit  Ovidius,  Trist.  IV, 
10,  49. 

63.  Sinefraude  maritw  Narrant.  . 
Sensum  hic ,  de  quo  desperaverant 
critici ,  nisi  varie  corrigerent , 
Lachmannus  addita  post  Narrunt 
distinclionis  nota  ex  ipsa  Codicum 
scriptura  expUcat  :  Andromedeque 
et  Hypermnestre  sinefraude  mariUg 
Narrantj  hoc  est,  se  maritas  sine 
fraude.  Ovidius,  Metam.  IX^  545  : 
tt  superata  fateri  Cogor,  opemque 
taam   timidis    exposcere   votis ;  ■ 


me  superatam.  Gonf.  III,  6,  4^- 
—  Pectora  histonte  sucs  nota^  per 
appositionem ,  qaomodo  pastim 
pectora  cara  y  fortisama ,  junctissi- 
ma,  legimus.  Nota  kistoriig  suir, 
hoc  est ,  histort&  sui.  Secundos  ca- 
sus  pro  sexto,  famitiare  etiam 
poeiis  loquendi  genus.  Horatius, 
Garm.  1 ,  32,  1  :  « Integer  vitCB  sce- 
ierisque  purus  Non  eget  Mauris  ja- 
culis,  etc.  •  sat.  I,  9,  11  :  «  O  te, 
fiolane,  cerebri  Felicem !  aiebam 
tacitus.  • 

65.  Matemis  catenis,  Vide  IIT, 
i5,  34.  Gonf.  ni,  32,  29. 

67.  Magnum  ausas  esse  sorores  ; 
magnum,  immane,  hoc  est,  im- 
maniter.  Neutri  forma ,  ut  D , 
i5,  53. 

69.  Sic,  id  est,  Inter  recorda- 
tiones  has ,  dum  sic  invicem  revo- 
camus  fata  nostra ,  sanamus  mortis 
lacrymis  (  nostris  post  mortem  la- 
crymis  )  amores  vitte  (  vulnera  qu« 
nobis  in  vita  fecit  amor).  Cictemm, 
qui  mortis  lacrymas  hoc  versu  recte 
dici  nolunt,  reputent  parumper 
secum  Propertii  illud  lY,  4  >  9^  * 
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Celo  ego  perfidiae  crimiDa  multa  tuse.  70 

Sed  tibi  duuc  mandata  damus ,  si  forte  moveris , 

Si  te  noD  totum  Doridos  herba  tenet. 
Nutrix  iu  tremulis  ne  quid  desideret  annis 

Parthenie :  patuit,  nec  tibi  avara  fuit. 
Delidaeque  meae  Latris,  cui  nomen  ab  usu  est ,  75 

Ne  speculum  dominae  porrigat  illa  novae. 
Et  quoscumque  meo  fecisU  nomine  versus , 

Ure  mihi :  laudes  desine  habere  meas. 
Pelle  hederam  tumulo,  mihi  quae  pugnante  corymbo 

Mollia  contortis  adligat  ossa  comis.  Ho 

Pomosis  Anio  qua  spumifer  incubat  arvis, 


«  At  Tatiut....  Nube,  ait,  et  regni 
scande  cubiU  mei.  • 

73.  Doridos  herha^  pro  veaefi- 
ciis.  Doiisy  quantam  licet  conji- 
cere,  nomen  sagse,  quam  consa- 
Itiit  Nomas. 

73.  /f»  tremulis  annisf  in  sera 
aeCaf e.  —  Patuit  tibi.  Patere ,  dare 
alicui  facilem  accessom ;  sic  Ovi- 
dius  Metam.  X,  4^  :  «  O  si  qua 
patetis  Numina  confessis,  merui, 
etc.  • 

75.  Latris,  cui  nomen  ab  usu  est ; 
ab  jloer/ocuscy ,  servire. 

']'].  Et  quoscumque  versus  fecisti 
nomine  meo ,  meo  sub  nomine.  — 
Ek  lioc  loco  patet ,  non  recte  vulgo 
primam  tantum  librum  nomine 
GTirrHic  inscribi,  quod  qnatuor 
(tres  in  hac  editione  nostra)  aut 
certe  tres  (duo)  priores  sibi  vindi- 
cant.  Nec  sane  Martialis  primum 
librqm  significat  solum^  epigr.  XrV, 
1 89  :  «  Cynthia ,  facundi  carmen 
juvenile  Properti^  Accepitfamam, 
nec  minus  ipsa  dedil.  »  Certe  juve- 
nem  fuisse  Propertium ,  quum  mo- 
reretur,   in    praefatione   demons- 


tramns  (vide  Vitam  Ghronolog. 
pag.  39  init.).  Monobihli  nomen, 
quod  Codices  MartiaJis  Propertii- 
que  a^oscunt,  iisdem  libris,  qui 
quasi  unius  instar  haberent,  impo- 
situm  fuisse  censeo,  ut  eo  aut  a 
quarto  quintoque  (tertio  et  quarto) 
aut  a  quinto  (quarto)  certe,  qui 
nihil  ad  Gynthiam  pertinet,  segre- 
garentur.  Lachmannus. —  Ure  mi- 
hi,  in  honorem  meum.  — *  Laudes 
has  meas  habere  tecum  (  retinere  ) 
desine, 

79.  Hederam^  qua  pugnante  mi- 
hi  corymbo  (  obnitentibus  in  sepul- 
crum  corymbis  ) ,  ossa  mihi  contor- 
tis  comis  adligat  (ossa  mea  laMlit 
implicans  sinuosis  ramis).  —  He^ 
dera ,  inquit  Plinius ,  Hist.  Nat. 
XVI ,  34  9  «  inimica  arbori  satisque 
omnibus ;  sepulcra ,  muros  rum" 
pens,  etc.  • 

81.  Anio  spumifer;  quem  vidi» 
mus  cadentem  de  scopulis  in  lacos 
III,  16,  4.  Cf.  Ovid.  Amm.  lU,  6, 
46. — incubare  de  fluvio,  vel  quia 
extenditur,  vel  quia  eadit  in  la^ 
cusy  sup.  1.  c.  —  Pomosa  arva  Ti- 
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Et  numquam  Herculeo  numine  pallet  ebur, 
Hic  carmen  media  dignum  me  scribe  columna, 

Sed  breve ,  quod  currens  vector  ab  urbe  legat : 
Hic  Tiburtina  jacet  aurea  Cynthia  terra,  85 

AccessitripcB  latts,  Aniene,  ttue. 
Nec  tu  sperne  piis  venientia  somnia  portis  : 

Quum  pia  venerunt  somuia,  pondus  habent. 
Nocte  vagae  ferimur;  nox  clausas  liberat  umbras ; 

Errat  et  abjecta  Gerberus  ipse  sera.  90 

Luce  jubent  leges  Lethasa  ad  stagna  reverti ; 

Nos  vehimur;  vectum  nauta  recenset  onus. 
Nunc  te  possideant  alias :  mox  sola  tenebo ; 

Mecum  eris ,  et  mixtis  ossibus  ossa  teram. 
Hax;  postquam  querula  mecum  sub  Ute  peregit ,         95 

Inter  complexus  excidit  umbra  meos. 


baiit.  Pomosum  Tibur  eciam  Go- 
lumella,  de  Hort.  Galtu  X,  i38  ; 
pomaria  Tiburi$  Horatius,  Carm. 
I,  7,  iJ^.-^Etnumquam  Hercuteo 
numine  pailet  ebur.  Caelaro  Tibaris 
senrasse  ebori  perpetaum  nitorem 
saam,  tradit  praeter  alios  Siiius 
Ital.  XII ,  339  :  «  Quale  micat  sem- 
perque  Dovum  est ,  quod  Tiburls 
aura  Pascit ,  ebur.  »  —  Paliet.  Vi- 
de  IV,  5,  70.  —  Rem  Noster  poe- 
tice  trahit  ab  Hercule ,  qui  deus  Ti- 
buris. 

84.  Vector  currens.  Viri  docti  de 
cymba  per  amnem  capiunt  :  intel- 
ligo  ego  equitem  per  viam  (per 
Tiburtinam  viam  dictam  versa  4)9 
quamquam,  fateor,  novum  est  et 
sine  ezemplo  fortasse  vector  pro 
eqaite,  nallo  vocabulo  addito.  Sed 
lioc  solummodo  novum  est  :  at 
hercle  longe  aliud,  si  curral  ventor 
(*ymba,  qui  ab  ur6e  Tibur  tendit. 


hoc  est ,  iter  facit  adverso  flamine. 
Vide  Properiium  ipsum  I,  i4f  4i 
nbi  diserte  de  Tiberis  otraque  na- 
vigatione  prona  et  adversa  :  «Et 
raodo  tam  celeres  mireris  currere 
lintres ,  Et  modo  tam  tardas  funi' 
bus  ire  rates.  » 

85.  Aurea  Cynthia.  Vide  II,  3i,  I. 

87.  Somnia  venientia  piis  portis^ 
corneis.  De  gemina  Somni  porta, 
coruea ,  quae  veras  umbras ,  ebur- 
na,  que  simulacra  falsa  miltebat, 
vide  Heyn.  ad  Virgil.  ^n.  YI ,  894- 

90.  Sera.  Vide  mox  IV,  1 1 ,  36. 

9 1 .  Luce  jubent  leges reverti. 

Conf.  Virgil.  iEn.  V,  788  sq.  — 
Nos  vehimur;  nos  revocati  ad  Or- 
cum  Manes ,  vehimur,  renaviga- 
mus  Slygis  undas.  —  Vechtm  nauta 
recenset  onus;  turbam  saam ,  de 
numero  sedulus. 

94.  Et  mixtis  ossibus  ossa  teram* 
Vide  III ,  3o,  6.  Ossa^  ipsa  ossa. 


CARMEN  VIII. 

PROPERTIUS  FDRTIVIS  IN  AMORIBUS 
CAPTUS  A  CYNTHIA. 


JJiSGE,  quid  Esquilias  hac  uocte  fugarit  aquosas 
Quum  viciua  novis  turba  cucurrit  agris. 

Lanuvium  anuQsi  vetus  est  tutela  draconis , 
Hic  ubi  tam  rarae  non  perit  hora  morae, 


1 .  Dute  y  quid  hae  noete  (  noctc 
nnperm  )./u^anl  aquatas  EsquUias 
(in  quibut  habeo  domnm ,  Tide 
UI,  a3,  2^)y  Quum  vicina  turba 
(tota  vicinitas  )  notfis  agris  eueurrit 
(ez  qao  verbo  eurrtre  intellige  al* 
tMnunfiufare;  fugamy  id  est,  cur^ 
sum);  omnino  :  «  Quid  snbverterit 
Btqnilias  concnrsantium  tumul- 
tu.  ■  Gausa  hujus  insanae  Boctis 
Gjnthia ,  ut  mox  yidebimus ,  qua; , 
dum  Propertius  furtira  gaudia  ca- 
pit^  Lanuvio  necopina  redit,  lii- 
renaque  scrit  in  omnem  domum. 
-<—  Aquasas  Esquilias.  Interpretor 
vnias  multifl  fontibus  ,  ex  versu 
5S,  «Territa  vicinas  Teia  clamat 
aquas  ,  •  id  est ,  ez  vicinia  fontibus 
aqoas.  — jigri  novi^  Esquiliae  ipst^, 
olim  sepolcretum  deforme,  sed 
nnnc  agernovtUy  regio  nova  urbi 
addita,  quas  MsBcenas  pur^^verat. 
Horatius,  sat.  I,  8,  14  :  «  Nunc  U- 
cet  Esquiliis  habitare  salubribus  , 
atque  Aggere  in  aprico  spatiari , 
c|oo  modo  tristes  AU>is  informem 
spectabant  ossibus  agrum.  • 

3.  Xaauvtum,  oppidum  Latii  ad 
Appiam  viam ,  cum  templo  ac  so- 
lemni  cnltu  Junonis  SospitK.  Vide 
Kupert.  ad  Silium ,  vm,  36o.  — 


Lanuvium  est  tutela  tiraeonis»  Vidc 
in,  19,  i5.  —  Draconis historiam 
tradit  iElianus  XI,  16  :  « In  Lanu- 
vio  sacer  est  hicus  magnus  et  opa- 
cus,  juxtaque  ipsum  cdes  Junonis 
Argolidis.  In  eodem  luco  latibnlum 
est  amplum  ac  profundum,  draco- 
nis  cubile.  In  lucum  quotannis  vir- 
gines  certis  diebus  ingrediuntur , 
quae  mazam  gestant  manibus  ,  ocn- 
los  fasciis  devinct«.  Eas  recta  ad 
latibulum  divinus  quidam  spiritus 
deducit.  Progrediuntnr  ilUesensim 
ac  pedetentim  sine  offensione  ,  ac 
si  detectis  oculis  viderent.  Qnod 
si  virgines  fuerint,  cibos  tamquam 
puros  et  dec  grato  animanti  oon* 
venientes  admittit  draco  :  ain 


nus ,  non  attingit ,  cormptas  esae 
intelligens  et  divinans.  •  (Ez  ver* 
sione  Gesneri. )  —  Hie  ubi  non  pe^ 
rit  (non  amittitur  publico  viden- 
di  studio)  hora  tam  rane  mone 
(tam  rar»  commorationis  ad  ser- 
pentis  antmm;  videlll,  t^y  26): 
Quo  turbam  avidam  rapit  annivei^ 
sarius  (  rarus  porro )  spcctacnU 
dies.  —  Perire,  Ovidius,  Heroidd. 
XVn ,  175  :  «  Tempora  ne  pereant 
ultro  data,  prscipis,  utque  Sim- 
plicis  utamur  commoditate  viri.  • 
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Qua  sacer  abripitur  caeco  descensus  hiatu, . 

Qua  peuetrat  —  virgo,  tale  iter  omDe  cave ,  — 
Jejuni  serpentis  honos,  quum  pabula  poscit 

Annua ,  et  ex  ima  sibila  torquet  humo. 
Talia  demissae  pallent  ad  sacra  puellae, 

Quum  tremere  anguino  creditur  ore  manus. 
Ille  sibi  admotas  a  virgine  corripit  escas : 

Virginis  in  palmis  ipsa  canistra  tremiunt. 
Si  fuerint  castae ,  redeunt  in  coUa  parentom , 

Clamantque  agricolae,  Fertilis  annus  erit. 


10 


5.  Qua  sacer  ahripitur  cceco  de- 
sctnsushiatu,  Qm  penetrat(virgo^ 
taie  iter  omne  cave, )  Jejuniserpen' 
tis  honos.  Sic  distingttendacn.  — 
Qua  saeer  descensus  ceeco  hiatu  abri- 
pitur  (obi  descensui  solemnis  in 
csecom  antrum  abripit  puellas), 
Qua  penetratjejuni  serpentb  honos 
(cum  quibus  pariter  descendit  ci- 
bus  jejuno  serpenti  donum).  — 
yirgo ,  tale  iter  omne  cave ;  simi- 
lera  omnem  experientiam ,  tam  in- 
certam,  tam  lubricam.  Geterum, 
in  carminibus  his  libri  quarti  con- 
donemus  Propertio  difficultatem 
sensus  junctam  cum  dictionis  vi- 
tio :  M  Hic  ubi  tam  rars  morae  hora 
non  perit ,  Qua  (ubi)  sacer  descen- 
sus  hiatu  caeco  abripitur,  Qua  (per 
quem  caecum  hiatum  )  penetrat  je- 
juni  serpenlishonos ;  »  nisi  sit  for- 
tasse  :  Ubi  non  perit  hora  ,  qua  de- 
scensus  abripitur  hiatu^  per  quem 
penetrat,  etc. 

lo.  Tremere,  Tenera  Scaliger  ex 
Codice  suo ,  quem  recentibus  mix- 
tum  emendationibus  comperimus  : 
« Quum  tenera  an^ruino  creditur 
ore  manus.  »  Qaod  scripti  boni 
omnes  habent ,  non  est  detcrius  : 
« Quum  temere  an(];uino  creditur 


ore  manus.  •  In  utraque  lectione 
6re  pro  ori  est,  qualia  apud  Pro- 
pertium  permulta  agnoscunt  in- 
terpretes,  Ucentiam,  Ennio  for- 
tasse  aut  Lucilio  concessam ,  evo 
Augusteo  male  tribuentes.  Snbji- 
cimus  pleraque  Propertii,  que  ita 
interpretando  corruperunt  :  libro 
1,4)33,  «  heu  nullo  limine  cams 
eris;»  I,  8,  aa,  «Quin  cf^  fida 
tuo  limine  yerba  querar;»  I,  i8, 
I  a ,  «  ut  non  altera  nostro  Limine 
formosos  intulit  uUa  pedes;»  II, 
1 8 ,  26 ,  «  Turpis  Romano  Belgicus 
ore  color ;  »  III ,  6,  ao,  «  Est  poenc 
servo  rumpere  teste  fidem ;  •  III, 
6,  34  9  *  Si  placet,  insultet,  Lyg- 
dame ,  morfe  mea  »  (morti  meoi  re- 
ponit  Scaliger);  IV,  7,  77,  •  Et 
quoscumque  meo  fecisti  nomtne 
versus,  Ure  mihi.  »  Non  est  igitur, 
ut  hic  ore  pro  casu  tertio  accipia- 
mus ,  et  Propertio  potius ,  quam 
librariis,  errorem  adscribamus.  Re- 
cte,  ut  puto,  in  Codicibus  aliis 
correctum  est  :  «  Quum  tremere 
anguino  creditur  ore  manus ;  •  in 
serpentis  ore.  Lachmannus. 

i3.  Redeunt  in  colla  parentum  , 
pudicitiae  honore  laetantes.  Caeteris, 
quas   draco    notaverat    impuras , 


CARMEN  VIIL  Sai 

Huc  mea  detonsis  avecta  est  Cynthia  mannis :  1 5 

Causa  fuit  Juno,  sed  mage  causa  Venus. 
Appia,  dic,  quaeso,  quantum  te  teste  triumphum 

Egerit ,  effusis  per  tua  saxa  rotis , 
Turpis  in  arcana  sonuit  quum  rixa  tabema ; 

Si  sine  me ,  famae  non  sine  labe  meae.  ao 

Spectaclum  ipsa  sedens  primo  temone  pependit, 

Ausa  per  impuros  frena  movere  locos. 
Serica  nam  taceo  vulsi  carpenta  nepods, 

Atque  armillatos  coUa  Molossa  canes, 
Qui  dabit  immundae  venalia  fata  saginae ,  aS 

Vincet  ubi  erasas  barba  pudenda  genas. 
Quum  fieret  nostro  toties  injuria  lecto. 


poena  decreta  erat  iEIiano  teste. 
i5.  Manni  snnt  agiles  et  elegan- 
tes  equi,  statara  breviores.  />e- 
tontiy  sectis  jubis.  —  Caxisa  fuit 
Juno,$edmage  causa  Venus  ;  eundi 
ficta  causa  Jono ,  vera  causa  erat 
Venus.  Draconis  spectaculum  igi- 
tur  erat  ipso  die,  quo  sacrum  Ju- 
nonis  SospiUe.  —  Mage.  Vide  I, 


II 


17.  Appia,  LanuTium  ad  Ap- 
piam  viam  situm  esse  diximus  vs. 
3.  De  via  ipsa  vide  11,  3a ,  6.  — 
Die^  tiuantum  te  teste  triumphum 
egerit^  etc.  Triumphum  intellige 
impudentie  spectaculum ,  id  est , 
trinmphalem  Gynthiae  cursum  per 
mediam  turbam  cum  homine  per- 
dito ,  de  quo  mox  versu  a3.  — 
Turpis  rixa  quum  in  tabema  sonuit, 
De  qua  re  et  inter  quos  turpis  hsec 
riza ,  non  satis  apparet. 

at.Spectaclum  Cynthia  (qux  se 
daret  spectaculum  omnibus)  pri^ 
mo  temone  pependit  (aurigae  occu- 
pavit  locum  pendens  in  equos  ). 
Primus  temo ,  pars  temonis  prima, 


hoc  est ,  ad  rotas ,  quomodo  primi 
Lares  vs.  5o  de  vestibnlo  domus. 
a3.  Serica  nam  taeeo,  Sic  Beroal- 
dus,  quod  ego  non  magis  quam 
Lachmannus  verum  puto;  sed  ita 
sunt  corrupii  Codices,  ut,  prseci- 
pue  in  talibus  versibus ,  satis  hoc 
esse  videri  possit.  —  Carpenta  Seri- 
ca^  carpentum  pbductum  velis  Se- 
ricis.  -^  FuUus  nepos ,  depilatus 
et  erasus.  NepoSy  ut  saepe,  infamis. 
—  Canes;  canes  ad  carpentnm  la- 
trantes,  tumultus  tam  decorae  pom- 
pjB  additus.  —  Canes  armillatos 
Molossa  colla.  Vide  IV,  6 ,  17.— 
Armillatos  coila ,  torquatos.  —  De 
canibus  Molossis {qnos  mittit  Epi- 
rus)  vide  interpp.  ad  Virgil.  Georg. 
ni ,  4o5.  —  Qui^  nepos.  Dabit  iste 
immundcB  saginoe  venalia  fata  (  se 
vendet  vitamque  suam  lanistae)  , 
harba  pudenda  ubi  vincet  erasas  gC' 
7105  (quum  ejus  in  ore  vincetbarba 
radendi  artera ;  quum  semel  invito 
se  vir  factus  erit).  Immunda  sa' 
ginay  gladiatorum  sagina,  spurcus 
cibus. 
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Mutato  volui  castra  movere  toro. 
Phyllis  Aventinae  quaedam  est  vicina  Dianae , 

Sobria  grata  parum  :  quum  bibit ,  omne  decet.       3o 
Altera  Tarpeios  est  inter  Teia  lucos , 

Gandida :  sed  potae  non  satis  unus  erit. 
His  ego  constitui  noctem  lenire  vocatis , 

Et  Venere  ignota  furta  novare  mea. 
Unus  erat  tribus  in  secreta  lectulus  herba.  35 

Quaeris  concubitus?  inter  utramque  fiii. 
Lygdamus  ad  cyathos,  vitrique  aestiva  supellex, 

Et  Methymnsei  Graia  saliva  meri. 
Niiotes  tibicen  erat,  crotalistria  Phyllis, 

Et  faciUs  spargi  munda  sine  arte  rosa.  4<» 

Nanus  et  ipse  suos  breviter  concretus  in  artus 

Jactabat  truncas  ad  cava  buxa  manus. 


2g.  Vicina  Aventirus  Diarue  ^ 
qaae  in  AveDtitio  ad  templam  Dia- 
ue  habitat.  —  Quum  bibitj  omne 
decet;  placet  ea,   auidquid   agat. 

3 1 .  Tarpeios  inter  lucos ,  inlucis 
inter  Capitolium  et  Campum.  — 
Candida ,  venusta  ;  sic  candida  Ty- 
n>n,  38,  5i.  VidelII,34,8. 

34«  Furta  (gaudia)  mea.  Vide 
m,  33,  i8. 

35.  Secretam  herbam  intellige  1o- 
cum  in  hortis  secretum.  —  Quieris 
concubitus^  sedem  cujusque  ?  Xectu- 
lus  enim  est  discubitorius,  et  con- 
cumbere  sic  erat  positum  IV,  i ,  4* 

37.  Lygdamus  ad  cyatkos.,  mi- 
nister  ad  cyathos.  Horatius ,  Carm. 
1 ,  39 ,  8  :  «  Puer  quis  ex  aula  ca- 
pillis  Ad  cyathum  statuetur  un- 
ctis  ?  »  —  Vitri  asstiva  supellex ; 
▼itrum  ,  id  est ,  vitrei  calices ,  que 
proprie  supellex  a^stivi  temporis. 
Sic  csstivum  vitrum  Virgilius  in 
Copa,  vs.  39.  —  Et  Meihymruei 


Graia  saliva  meri,  Saliva  pro  la- 
pore.  Plinius ,  Hist.  Nat.  XXIII,  i , 
seu  33  :  0  Saa  caiqoe  vino  saUva 
innocentissima,  sua  coiqne  ctas 
gratissima,  hoc  est^  media.  •  — 
Methymnai,  Vide  I,  i4)  3.  Me- 
thymna ,  urbs  in  Lesbo. 

39.  Nilotes  tibicen  erat,  iEgy- 
ptius  puer  tibicen.  Vide  Rupert.  ad 
Juvenal.  sat.  XV,  49-  —  PhylUs. 
Recte  videtur  Burmannas  reponere 
crotalistria  Phidis ,  ne  confdno  sit 
cum  altera  Phyllide  vs.  39.  —  Et 
rosa^  flores,  quorum  scimus  atoni 
in  conviviis. 

41.  Nanus.  Nanos  petnlantia  et 
jocis  suis  fuisse  inter  recreationes 
veterum ,  docet  Suetonius  in  Tibe- 
rio,  cap.  61.  —  Jactare  manus  ad 
cava  6ujca,  saltare  ad  tibiam.  Ja- 
ctare  manus^  ut  movere  Ovidius, 
Remed.  Amor.  vsi.  334  J  "  Fac  sal- 
tet ,  nescit  si  qua  movere  manum.  ■ 
Jactare  in  numerum  brachia  Lucre- 
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Sed  neque  suppletis  constabat  flamma  lucernis, 

Recidit  inque  suos  mensa  supina  pedes. 
Me  quoque  per  talos  Venerem  quaerente  secundos ,   4^ 

Semper  damnosi  subsiluere  canes. 
Cantabant  surdo ,  nudabant  pectora  cseco : 

Lanuvii  ad  portas  j  bei  mibi !  solus  eram : 
Quum  subito  rauci  sonuerunt  cardine  postes, 

Et  levia  ad  primos  murmura  fecta  Lares.  5o 

Nec  mora,  quum  totas  resupinat  Cynthia  valvas , 

Non  operosa  comis,  sed  fiiribunda  decens. 
Pocula  mi  digitos  inter  cecidere  remissos , 

Palluerantque  ipso  labra  soluta  mero. 
Fulminat  illa  ocuUs ,  et ,  quantum  femina ,  saevit  \      55 

Spectaclum  capta  nec  minus  urbe  fuit. 


tios  IV,  773  ;  diducere  moUi  gestu 
Nosterll,  33,5.  — Truncasma- 
7kus:  breres ,  qiue  videantur  matil»* 

43.  Sed  neque ,  etc.  Omina  Taria 
malom  noctis  ezitum  Propertio 
jinntiant :  Sed  nec  lacernis  consta- 
bat  flamma,  quamvis  infnsae  oleo 
«sssent  (vide  omen  simile  apud  Ovi- 
«linm ,  Metam.  X ,  6 — 7  ) ,  Recidit 
inque  fuos  mensa  supina  pedes , 
snpina  inversis  pedibus. 

45.  Fen^rem:,  canes.  Venus ,  ta- 
loniiii  jactaa  felicissimus ,  ut  eanis 
pesatmiis.  Vide  interpp.  ad  Sueto- 
iiiani,  August.  71. 

47.  Caniabant  mibi  surdo ,  mihi 
eacp  pectorn  nudabant  Phyllis  et 
Teia  :  Lanuvii  adportas ,  hei  mifiil 
soius  eram  (ubi  Gynthia,  ibi  sola 
totaque  mea  mens  erat ). 

5o.  £t  levia  murmura  facta  ad 
primos  Lares.  Levia  murmura  ac- 
cipe  cum  Lachmauno  de  Cynthia , 
qu9,  quid  suspicetur  quidque  fa- 
ctenduip  sit,  comitibus  insasnrrat. 


Primi  Lares,  prima  domus  pars, 
vestibulum.  Ovidius,Fast.  I,  iS^: 
«  Utque  sedens  vester  primi  prope 
limina  tecti  Janitor  e^essus  in- 
troitusque  videt.  • 

5i.  Totas,  Vide  III,  i3,  35.  — 
fion  operosa  comisf  sed  futibunda 
decens.  Vide  IV,  4 ,  83. 

53.  Remissos  inier  digitos;  remis' 
sos  (resolutos)  metu.  Vide  III,  9, 
54.  —  PaliueranUfue  ipso  iabra  so^ 
iuta  mero;  et  jam  (id  est,  ante 
quam  mihi  caderet  poculum)  labra 
mea  palluerant  soluta  ipso  mero  (in 
ipsum  merum ;  quae ,  ut  biberem , 
jam  erant  soluta  ). 

55.  Fuiminat  iiia  ocuiis.  Ovi- 
dius,  Amorr.  I,  8,-  i5  :  •  ocuiis- 
quoque  pupuia  duplex  Fiiiminat.  • 
—  Spectacium  non  minus  capta 
urbe ;  non  minus,  quam  imago  ca- 
ptae  alicujus  urbis.  Idem  Ovidius , 
Trist.  I,  3,  a6  :  «  Si  licet  ezemplia 
in  parvo  ^andibos  uti ,  Hsc  facies 
Troje,  quum  caperetur,  erat.  • 


d^iuUM 


d*k«.k. 
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Phyllidos  iratos  in  vultum  conjicit  ignes ; 

Territa  vicinas  Teia  clamat  aquas. 
Lumina  sopitos  turbant  elata  Quirites , 

Onmis  et  insana  semita  nocte  sonat.  Go 

lUas  direptisque  comis  tunicisque  solutis 

Excipit  obscuree  prima  tabema  vise. 
Cynthia  gaudet  in  exuviis,  victrixque  recurrit, 

Et  mea  perversa  sauciat  ora  manu ; 
Imponitque  notam  coUo  y  morsuque  cruentat ,  65 

Praecipueque  oculos ,  qui  meruere ,  ferit. 
Atque  ubi  jam  nostris  lassavit  brachia  plagis , 

Lygdamus  ad  plutei  fulcra  sinistra  latens 
Eruitur  y  geniumque  meum  prostratus  adorat. 

LygdamCy  nil  potui :  tecum  ego  captus  eram.         70 
Supplicibus  palmis  tumdemum  ad  fbedera  veni, 

Quum  vix  tangendos  praebuit  illa  pedes, 
Atque  ait :  Admissae  si  vis  me  ignoscere  culpae, 

Accipe,  quae  nostrae  formula  legis  erit. 
Tu  neque  Pompeia  spatiabere  cultus  in  umbra ,         75 

57.  Iratoi  ignesy  lucernas  irata  dam  (exteriorem  partem)  occupat. 

mana.  —  Teia ,  ut  in  incendio ,  cla-  —  Plutei  fulcra ,  pedes  ,  quibas 

mat  vicinas  aquas;  not.  ad  ts.  I.  innixus  pluteus. 

59.  Elata  iuminaj  qoae  in  tu-  72.  Quum.  Accipe  :  «  Tam  de- 

multu  efFerantur  domo ,  cum  qui-  mum  supplicibus  palmis  yeni  ad 

bus  quisque  ruit  per  viam.  —  Qui-  fcedera ,  et  illa  mihi  vix  praebait 

rites.  Appellatio  gravis  et  poetica  tangendos  pedes.  •  Copula  eadem 

lepidc    inserta   ridiculee   historiae.  erat  III ,  7 ,  4^  •  *  ^*^^  triompha- 

—  Omnis  semita ,  via.  les  fregere  Capharea  puppes,  Nau- 

63.  £jrut;i<Esunt  direptaeistarum  fra(ya  quum  vasto   Graccia  tracta 

comae  ac  scissae  vestes.  —  Gaudet  salo  est ;  >  et  Gnecia  vasto  salo  tra- 

m.  Vide  11,  4?  18.  cta  est  naufraga.  Vide  IV,  10,  ^o. 

65.  Imponitque    notam    collo  ,  —  Tangendos.  Tangere  pedes,  am- 

morsuque    cruentat  ;    et    cruento  plecti. 
roorsu  notat  collam  meum.  74«    Qt^  nostne  legis  formula 

68.  Pluteus.  In  lecto  tricliniari  eril.  Sequitur  ista  lex  tribus  disti- 

est  dorsum  (le  dossier)  ;  in  caeteris ,  chis. 

latus  ad  parietem(/a  ruelie).   Ad  jS,    Umbra  Pompeiuy  porticas 

pluteum  cubat  mulier ;   vir  spon-  umbrosis  columnis.  Vide  U ,  3a , 
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Nec  quum  lascivum  sternet  arena  forum. 
Golla  cave  inflectas  ad  sunmium  obliqua  theatrum , 

Aut  lectica  tuae  sidat  operta  morce. 
Lygdamus  in  primis,  omnis  mihi  causa  querelae, 

Veneat ,  et  pedibus  vincula  bina  trahat.  80 

Indixit  leges :  respondi  ego,  Legibus  utar. 

Riserat  imperio  (acta  superba  dato. 
Dein ,  quemcumque  locum  externae  tetigere  puellae , 

Suffiit,  et  pura  limina  tergit  aqua ; 
Imperat  et  totas  iterum  mutare  lacernas ,  8S 

Terque  meum  tetigit  sulfiiris  igne  caput. 
Atque  ita,  mutato  per  singula  pallia  lecto, 

Et  sponda  et  toto  solvimus  arma  toro. 


1 1 .  Umbram  sic  Mart^alis  et  Ori- 
dius  de  hac  porticu ,  Epigr.  XI ,  47) 
3,  Art.  Amat.  I,  67.  — ^  Cultus^ 
ornatos  et  cnltns  in  yeste.  —  Nec 
quum  stemet  arena  lascivum  fo~ 
Tum^  nec  qnum  stratum  arena  fo- 
rum  ad  ludos;  (nec  qnando  emnt 
pnblici  Indi  in  foro).  —  Quum.  Vi- 
de  m,  i3,  44* — Lasdvum  forum, 
Oridius ,  Trbt.  U ,  379  :  «  Ut  ta- 
men  hoc  fatear,  ludi  quoque  semi" 

na   prtebent    Nequitia Martia 

ijuum  darom  stemit  arena  so^ 
ium.  9 

77.  jid  fummum  theatrum ;  ad 
theatri  caveam  summam ,  qua  spe- 
ctabant  feminae.  Vide  Sueton.  Au- 
gust.  44*  —  '^*^  lectica  (  vectie 
puelUe  lectica)  sidat  mons  tua  (in- 
ter  eundnm  sidat  humi  posita ,  id 
est ,  consistat )  ,  quse  tibi  faciat 
moram.  Mora  proprie  est  commo- 
ratio,  ut  vs.  4*  —  Operta  lecticaf 
claosa.  Liber  Neapolitanus  aperta; 
id  esset ,  que  aperit  se  ad  collo- 
quinm. 

85.  TVXas  ttemm  mutare  Uic€r~ 


nas,  Iterum  mutare^  hoc  est,  po- 
sita  lacerna  mea  ,  induere  aliam. 
Itemm,  ea  fere  significatione,  qna 
rursus  II,  39,  ai.  —  Totas  lacer' 
nos  (vide  Vl  y  i3,  35);  quidquid 
iacemae  ,  id  est ,  vestis  exterioris  , 
habui ;  nam  lacerna  pmprie  super- 
induitur  togse.  —  Sulfuris  igne.  De 
qua  purificatione  yide  interpp.  ad 
Glaudian.  VI  Consul.  Honorii)  vs. 
3^4  sqq.  ubi  totns  ritus  exponitur. 
— Imperat..,  tetigity ide  similialll, 
i3,  35. 

87.  Per  singula  paUia ,  stragula. 
—  Solvimus.  Solvere  arma^  finire 
bellnm.  Deducta  locutio ,  ut  anno- 
tat  Lachmannus ,  a  solvendis  Utir- 
buSf  certaminibusj  etc.  vide  Lucan. 
X,  a63,Stat.  AchUleid.  II,  33^, 
Propert.  IV,  4)  ^9*  ^ed  forUsae 
quia  res  ita  nimis  erat  faciiis  y 
Heinsio  melius  visum  est  obsc«- 
num  sensum  inferre  :  «  et  toto  mo* 
vimtu  arma  toro.  >  —  Qnod  initio 
versus  est,  Et  sponda^  reposnit 
.  idem  Heinsius.  Godices  inepte  /tr- 
spondiy  et  toto. 
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HERCULES  SANCUS. 


Amphitrtoniades  qua  tempestate  juvencos 

Egerat  a  stabulis,  o  Erythea,  tuis, 
Venit  ad  eductos,  pecorosa  Palatia,  montes  ^ 

£t  statuit  fessos,  fessus  et  ipse,  boves, 
Qua  Velabra  suo  stagnabant  flumine ,  quaque 

Nauta  per  urbanas  velificabat  aquas. 
Sed  non  infido  manserunt  hospite  Gaco 

Incolumes :  fiirto  polluit  ille  Jovem. 
Incola  Cacus  erat,  metuendo  raptor  ab  antro , 

Per  tria  partitos  qui  dabat  ora  fbcos. 
Hic,  ne  certa  forent  manifestae  signti  rapinie, 

Aversos  cauda  traxit  in  antra  boves. 
Nec  sine  teste  deo :  furem  sonuere  juvenci ; 


10 


I .  Amphitryoniades;  Amphitryo- 
nis  filiusy  sive  podus  Jovis,  Her- 
cales.  —  Qua  tempestatey  tempore 
qno.  -^Erythea.  Vide  III,  33,  9. 

3.  Eductos.  Variant  in  lectione 
Godices.  Groniuganus ,  Venit  et 
adductos;  Neapolitanus  et  ad  vi- 
ctos  ;  in  adductos  Mentelianus  cum 
cateris  plerisque.  Haud  dubi^  Te- 
rum  est  quod  Lachmannus :  «  Venit 
ad  eductos^  pecorosa  Palatia ,  mon- 
tes ;  •  ut  eductum  Apennini  dorsum 
Lucanus  H,  /^aS,  eductam.  subastra 
turrim  Virgilius  iEneid.  H,  4^*  ^^ 
iibris  impressis  est  ad  invictoSp  ex 
emendatione,  ut  videtnr,  olim  re- 
positum.  —  Montes^  pecorosa  Pa» 
latia;  mons  Palatinus,  qui  tom 
pascua  pecori.  Gf.  Hly  9,  49> 


5.  Suo  fiumine.  Felahri  Jhmen 
appellat  Tiberim  exnndantem  et 
eff^sum  Velabro.  Vide  not.  IV, 

>»  7- 

8.  Furto  poUuit  ille  Jottem ;  Jo- 

▼em  hospicalem,  hoc  est,  jns  et 

lidem   hospitii.  Vide  interpp.  ad 

Virgil.  iEneid.  I,  781. 

I  o.  Qui  per  ora  tria  dabat  (  to- 
mebat)  partitos  focos  (ignes).  Gft- 
cum  tricipitem  fingit,  qnem  Viiigi- 
lio  satis  est  semihominoa  dicere 
iEneid.  Vin,  194. 

12.  AversoSy  qui  per  signa  pe- 
dum  inversa  fallerent. 

i3.  Nec  sine  teste  deo ,  JoTe.  — 
Furem  sonuere  juvenci^  iniigifu 
suo  prodiderunt  furem.  Sed  <|BtBlo 
meUus  hoc  poeCtt ,  sonare  (mogire) 


PROPERTII  LIB.  IV. 

Furis  et  implacidas  dirtiit  ira  fores. 
Maeoalio  jacuit  pulsus  tria  tempoFa  t*amo 

Gacus ;  et  Alcides  sic  ait :  Ite ,  boves , 
Herculis  ite  boves ,  nostrae  labor  ultime  clavfie , 

Bis  mihi  quaesitBDy  bis  mea  praeda ,  boves ; 
Arvaque  mugitu  sancite  boaria  longo. 

Nobile  erit  Roma^  pascua  vestra  forum. 
Dixerat ;  et  sicco  torret  sitis  ora  palato ; 

Terraque  non  ullas  foeta  ministrat  aquas. 
Sed  procui  inclusas  audit  ridere  puellas. 

Lucus  ab  umbroso  fecerat  orbe  nemus , 
Femineae  loca  dausa  deae ,  fontesque  piandos , 

Impune  et  nullis  sacra  retecta  viris. 
Devia  puniceae  velabant  limina  vittae ; 

Putris  odorato  iuxerat  igne  casa ; 
Populus  et  lougis  ornabat  frondibus  aedem ; 
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30 


25 


fitrem !  —  Et  implaeidas  antri  /o- 
m  diruit  in  Hercidis. 

i5.  Pulsus.  Vide  ra,  1 ,  a5.  — 
Mmnaliusramus,  ex  arbore  Masna- 
li.  Ramusy  claTa,  cf.  ys.  17.  — Sio 
ait,  Sie  intM^e  et  notatis  I,  23  , 
6.:  Hoo  facto,  Qaam  oocidisset 
moostrain. 

17.  Bavesj  clavte  nostn»  ultime 
ItAor.  Beves  labor,  Vide  mmilia 
III,  19^  iS.-^Qwesitse.  Vide  m, 
ift  ^  i.  -^  Bis  mea  pretda;  primum 
^x  Geryone,  nonc  victo  Gaco  re- 
capArott».  ^  JErtianctte  mugitii  lon^ 
50  ^dva  kearia;  hatc  Testra ,  boTes , 
anra ,  t^ust  nobile  Rom«  forum  ali^ 
qamdo  erant.  Fornm  Boariam  di^ 
eic ,  cojof  nominis  refert  ori^inem 
ad  Herculis  boves.  —  Pascua  vestra 
eritfinum,  VidelV,  1 ,  14. 

324  Fssta,  Epitheton  loco  non 
tmo  positom^  FbBta  qaidem  term 
est  vemo  tempore,  et  nacra ,  qo» 


seqnontur ,  Bon«  deae  celebrala 
esse  Kalendis  Maiis  constat;  sed 
terra  vel  foeta  qaidni  aqaam  pne- 
beat?  Immo  arida,  vel  simile  qaid. 
—  IncUuas  puellas;  incJasas  ede 
Bone  deae ,  sive  Femineas^  ut  moz 
vs.  35,  de  qaa  vide  pneter  alios 
Maorobiam,  Satum.  I,  la. 

24.  Lucus  ab  umbroso  orhefeee^ 
rat  nemus;  hoc  est,  satns  in  am- 
brosam  orbem.  -—  Ab,  Gonfer  IH, 
35, 6.  —  Locutionem  ineptam  Lur 
eus  ficernt  hemus  non  solam  ejas* 
faodi  esse  apad  Nostnim ,  vidinras 
I ,  II,  10. 

35.  Fontesque  piandos.  Viris  re- 
trahe  ex  akero  versn ,  de  qaa  for- 
ma  dictomDI,  8,1.  Fontes  pidn- 
dos  virisy  id  est,  ezpiandoi,  si  vir 
ex  illis  bibiflset ;  cf.  verss.  SS-^-^-SO, 
59—60. 

37.  yeiabant,,.  iuxerat,  Tide  lil, 
i3 ,  35.  —  Pttlru  casti.  CasM ,  sa- 
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Multaque  cantantes  umbra  tegebat  avea. 
Huc  ruit  in  siccam  congesto  pulvere  barbam , 

Et  jacit  ante  fores  verba  minora  deo : 
Vos  precor ,  o  luci  sacro  quse  luditis  antro  y 

Pandite  defessis  hospita  fana  viris. 
Fontis  egens  erro ,  circaque  sonantia  lympbis , 

Et  cava  suscepto  flumine  palma  sat  est. 
Audistisne  aliquem,  tergo  qui  sustulit  orbem? 

lUe  ego  sum  ;  Alciden  terra  recepta  vocat. 
Quis  facta  Herculeae  non  audit  fortia  clavae» 

Et  numquam  ad  natas  irrita  tela  feras, 
Atque  uni  Stygias  homini  luxisse  tenebras  ? 

Quid,  si  Junoni  sacrum  fieiceretis  amarse? 
Non  clausisset  aquas  ipsa  noverca  suas. 


3o 


35 


4o 


ceUum,  ut  versu  56,  ec  IV,  i ,  6. 
Putris  de  vetustate,  ut  H,  a5,  7. 

32.  Jacit  verba.  Vide  II,  i ,  77. 
Verba  minora  deo^  pro  deo  ini- 
nora ;  preces.  —  Minora  deo  (  quam 
deus)  verha ;  id  esc,  quam  verba 
dei.  Videm,22,36. 

33.  Qws  luditis,  Nam  ridentes 
audierat  vs.  23.  —  Defessis  viris; 
iis ,  qui  fessi  sunc. 

35.  Circaque  sonantia  lymphis, 
Burmannus  CenCaC ,  circum  antra 
sonantia  lymphis;  recte,  sed  pa- 
rum  verisimile  esc.  Quid,  si  parti- 
cipium  hoc  sonantia ,  utcumque 
mirum  pro  locis  sonantihuSy  con- 
simili  exemplo  firmabimus?  Vide 
porro  illud  Nostri  IV,  5,  12: 
«  Quippe  et ,  GoUinas  ad  fossam 
moverit  herbas ,  Stantia  currenti 
diluerentur  aqua.  «  In  quibus^ton- 
tia  nudc  positum  non  magis  fere- 
bant  critici.  Hercules  igitur  egen- 
tem  se  aquae  errare  queritur,  et 


quidem  circa  loca  lymphis  sonan- 
tia.  —  Cava  manus  suseeptojbamk' 
ne;  aqua  suscepta,  qaantumma- 
nus  capiat. 

37.  Tergo  qui  sustulit  orhem; 
cslum,  Adancis  onus.  Sic  orbem 
pro  ciclo  intt.  adVirg.  iEn.  III,  5 1 3. 
—  Terra  recepta^  recuperata,  quam 
latronibuseC  natis  feris  (vs.  4o)f 
hoc  esc,  monscris,  quoties  nasce- 
rentur(surgerenc) ,  purgaverat  Her- 
cules.  —  Tela  numquam  inita  ad 
feras,  Vide  II,  10 ,  3.  —  Atque  ufu 
homini  (  mihi  uni  inter  homines ) 
luxisse  (  apparuisse  )  Stygitis  tene' 
bras.  —  Sequitur  in  scriptis  libris 
versus  positus  hic  sensu  nullo,  qni 
sextus  sexagesimus  carminis  est: 
«  Accipit  hec  fesso  vix  mihi  terra 
patet.  • 

43.  Quidy  si...?  Becte  ab  Heinsio 
repositum  ex  Godicibus  nonnaUis. 
In  vulgari  scriptura  laxum  nodam 
orationis  vide  :  «  Quod  si  Janom 
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Sin  aliquam  vultusque  meus  sastaeque  leonis  45 

Terrent,  et  Libyco  sole  perusta  coma ; 
Idem  ego  Sidonia  feci  servilia  palla 

Officia,  et  Lydo  pensa  diuma  colu^ 
Mollis  et  hirsutum  cepit  mihi  fascia  pectus , 

Et  manibus  duris  apta  puella  fui.  5o 

Talibus  Alddes  :  at  talibus  alma  sacerdos, 

Puniceo  canas  stamine  vincta  comas  : 
Parce  oculis ,  hospes ,  lucoque  abscede  verendo ; 

Cede  agedum,  et  tuta  limina  linque  fiiga. 
Interdicta  viris  metuenda  lege  piatur ,  55 

Quae  se  submota  vindicat  ara  casa. 
Magno  Tiresias  adspexit  Pallada  vates , 

Fortia  dum  posita  Gorgone  membra  lavat. 


sacrum  faceretis  amarc  ,  Non  clau- 
sisset  aqoas  ipsa  ndVerca  snas.  » 
Immo  debuit  esse  :  «  Quod  si  vel 
amars  Junoni  sacram  faceretis.  > 
4^.  Steta  Uonis ,  leonis  haec  mea 
pelUs  pro  yeste. 

47.  Idem  ego  serviliafeci  offieia 
et  pensa  Lydo  coiu ,  in  Ljdia  apud 
Omphalen.  Cf.  IH,  ii ,  17-30. — 
fydo  eolu.  Vide  FV,  i ,  72. 

49*  Cepit.  Captum  pectusfascia^ 
plane  ot  IV,  11 ,  34  :  «  Moz  ubi... 
Tinxit  et  acceptas  altera  vitta  co- 
mas.  ■  —  Apta  puella.  Ex  his  in- 
tellige  versum  superioris  carminis 
IV9  a ,  a3 ,  ubi  Vertumnus  :  « In- 
d«e  me  Cois  :  fiam  non  dura  puel- 
la;  •  (apta  et  vera  puellae  figura. ) 
Durus^  incompositus ,  rudis.  Ovi- 
dius,   Fast.    III,   53^,    de    plebe 
laetante   inter  Annae  Perenn»  fe- 
stum  :  « Et   ducunt  posito   duras 
cratere  choreas ,  Cultaque  diffusis 
saltat  amica  comis.  »    In  Remed. 
Amoris ,  v«.  337  :  •  Barbara  sermo- 
ue  est  ?  fac  tecum  multa  loquatur ; 


Non  didicitchofdas  tangere?  posce 
lyram ;  Durius  ineedit?  faee  inam- 
bulet;  »  (artem  moUis  incessus 
nescit  ?  ) 

53.  Stamen  ,   infiila  ,    ut  Silius 
Ital.  III ,  a5. 

53.  Parce  ocuiis^  abstine,  ut 
parcere  metu  et  similia.  Meminimus 
snperstitionem  hanc  ▼eterum ,  or- 
bari  virum  lumine ,  quicumque  sa- 
cris  Bonse  dea  intulisset  oculos. 
Hac  metuenda  iege  piari  (  expiari  ) 
anim,  qua  se  submota  casa  vindi" 
cat  (quae  se  in  aedicula  remota  ab 
omni  profano  conspectu  defendit). 
Ara  se  vindicat  vel  tuetnr ,  nempe 
ab  iis,  quibus  interdicta  est;  viris 
dictis  priore  versu. 

57.  Magno  Tiresiasadspexit  Pal- 
iada,-  Tiresiae  magno  stetit  (ut  Uf  ; 
18,  3o)  vidisse  nudam  deam.  — 
Posita  Gorgone  ^  aBgide.  —  Vates 
Tiresias,  quem  Pallas  quum  pri- 
vasset  oculis,  res  futnras  pnedi- 
cere  voluii.  Vide  Gierig.  ad  Orid. 
Metam.  III,  3 16. 

34 
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Di  tibi  dent  alios  foates  :  haec  lympha  puellis 

Avia  secreti  limitis  una  fluit. 
Sic  anus  :  ille  humeris  postes  concussit  opacos » 

Nec  tulit  iratam  janua  clausa  sitim. 
At  postquam  exhausto  jam  flumine  vicerat  aestmn , 

Ponit  vix  siccis  tristia  jura  labris : 
Angulus  hic  mundi  nunc  me  mea  fata  trahentem 

Accipit ;  haec  fesso  vix  mihi  terra  patet : 
Maxima  quae  gregibus  devota  est  Ara  repertis , 

Ara  per  has ,  inquit ,  Maxima  fecta  manus  / 
Haec  nullis  umquam  pateat  veneranda  pueliis , 

Herculis  eximii  ne  sit  inulta  sitis. 
Sancte  pater ,  salye ,  cui  jam  favet  aspera  Juno ; 

Sancte,  velis  lihro  dexter  inesse.meo ! 
Nunc  quoniam  manibus  purgatum  sanxerat  orbem , 

Sic  Sancum  Tatii  composuere  Cures. 


"60 


65 


70 


60.  Hcec   fympha    pueliis  *una 

JhUt;  una  (anice,  solammodo ;  vi- 

fle  not.   III,  9,  8)   pueHis  fluir. 

—  Lympha  secreti  limitis.  Lbnes. 

Vide  IV,  4 ,  5o. 

61.  Postes  opacos  ^  obscuros , 
quos  tnnmbrant  arbores;  cf.  ts. 
39.  —  Altero  Tersu  quam  pnlchre 
dictom  hoc,  Nec  tulit  iratam  sitim 

janua ! 

64.  Ponit  jura.  Gf.  III,  9,  24* 
Virgilius,  ^n.  I,  a64  :  «  BeHam 
ingens  geret  Italia,  populosque  fe- 
roces  Contundet,  moresque  Tiris 
et  moenia  ponet.  »  —  Jura  tristia ; 
fristia  feminis ,  quibus  Tetat  aram 
suam  Hercules  (vs.  69). 

67.  Ara  Maxima ,  quoe  gregibus 
repertis  devota  est  (quaVn  nunc  a 
nie  positam  recepti  armenti  monu- 


mentum  esse  ▼olo  ) ,  hgc  num^uam 
puellis  veheranda  pateat  {numquam 
pateaty  dictum  ex  superioribusbts: 
«  hasc  fesso  vix  mihi  terra  patet. » 
Ludit  in  verbo  Hercules. ) 

71.  Cuijamfavet  aspera  Jufio, 
nunc  quum  inter  deos  sit  receptos 
Hercules.  Aspera  Juno^  immitis, 
noverca  vs.  44  >  9"®  fortem  ani- 
mum  per  tot  labores  experta  est. 
—  Lt6ro  meo ,  Fastis  his  meis.  Vide 
not.  IV,  I,  I. 

74.  ^ic ,  ideo  (  ab  orbe  sanctro), 
Sancum  illum  composuere  (consti- 
tuere)  Cures.  —  TaUi  Cures,  Cu- 
res  Tatii  regnum  ;  Tatius  adjective, 
ut  IV,  4,  3i .  —  Confer  cum  Pro- 
pertii  carmine  Livium  I  >  7 »  ^'"^" 
(rilium  ^n.  VIII,  190  sqq. ;  Ovi- 
dium  Fast.  I,  5^3  sqq. 


"i   ,'.?<!  tSXt: 


CARMEN  X. 

JUPITfiH  FERETftiuS. 


iS  UNC  Jovis  indpian]  causas  apetire  Feretri , 

Armaque  de  ducibus  trina  recepta  tribus. 
Magnum  iter  adscendo,  sed  dat  mihi  gloria  vires : 

Non  juvat  e  facili  lecta  oorona  jugo. 
Imbuis  exemplum  primae  tu,  Romule^  palmae 

Hujus,  et  exuvio  plenus  ab  hoste  redis, 
Tempore  quo  portas  CsBnmum  Acronta  petentem 

Victor  in  eversum  cuspide  fundis  equum. 
Acron  Herculeus  Caenina  ductor  ab  arce, 

Roma,  tuis  quondam  finibus  horror  erat. 
Uic,  spolia  ex  humeris  ausus  sperare  Quirini , 

Ipse  dedit,  sed  non  sanguine  sicca  suo. 
Himc  videt  ante  cavas  librantem  spicula  turres 


Ti 


lO 


I.  Incipiam.  Vide  U,  i ,  3i.  r^r 
Arma  trina  ,  opima  arma  (^polia  , 
qnae  lunt  arma  victa  ts.  47  ))  ^' 
cepta  de  ducibus  tribus^  Acronte, 
Tolnmnio ,.  Virdaroaro  (  verss.  7  , 
37,  40*  DiffiGilis  igitur  et  ramt 
hic  honos ,  quem  ter  nec  ampliua 
tou  respublica  ostendat. 

4>  Corona  c  jugo  lecta,  Jugum 
pro  monte,  ut  III,  9,  8,  ubi  non 
ab«imilis  figura  est. 

5.  /m6ttif.  Vide  III,  i5,  6.  — 
Et  exuvio.  Gontra  libros  omnes  et 
exupiis  plenus  in  vulgatis  est  edi- 
tum.  Groninganus ,  Mentelianus , 
alii,  et  eximio,  et  exuiuo  Neapoli- 
tanus,  unde  recte,  opinor,  Lach- 
mannus  :  «  et  exuvio  plenus  ab 
hoste  redis.»  Exuvium^  vocabu- 
lum  novum,  ut  alia  sunt  Prpper- 


tii,  de  quibus  vide  IV,  11, 5o.  Gerte 
nihil  facit  ad  rem ,  sit  necne  cssus 
hostis  eximius;  hoc  unice  facit, 
si  hostium  dncem  duz  Romanus 
caedat. 

7.  Ceeninum  Acronta^  ducemGe- 
ninensium,  petentem  portas,  Rom« 

moenia. 

9.  Herculeus,  Acron  HemtUus,, 
quum  Geninensea  omnisque  Sa- 
bina  gens  originem  suam  ad  Her- 
culem  vel  Sancnm  retulerit.  Vide 
Silium  Ital.  VIII,  ^aa  —  Ductor  ab 
arce,  Vide  IV,  6,  37. 

II.  Ex  humeris  Quirini y  Ro» 
muli. 

i3.  Librantem  spicuU  ,  JACta- 
bundum  in  armis,  dum  provocat 
ad  certamen  Roroulum.  —  Amte 
cavas   iurrti  nostras;  tub  moeni- 

34. 


y,.^jM 


-•^ 
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Romulus ,  et  votis  occupat  ante  ratis  : 
Juppiter,haec  hodie  tibi  victima  corruet  Acron. 

Voverat ;  ef  spolium  corruit  itle  Jovi. 
Urbis  virtutisQue  parens  sic  vincere  suevit , 

Qui  tulit  aprico  fri^da  castra  Lare. 
Idem  eques  et  frenis ,  idem  fiut  aptus  aratris, 

Et  galea  hirsuta  comta  lupina  juba. 
Picta  nec  indijicto  fulgebat  parma  pyropo ; 

Praebebant  caesi  baltea  lenta  boves. 
Cossus  at  insequitur  Veientis  caede  Tolumni, 

Vincere  quum  Veios  posse  laboris  erat , 
Nec  dum.ultra  Tiberim  beUi  sonus,  uldma  praeda 

Nomentum ,  et  captae  jugera  terna  Gorse. 


iS 
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bus.  •—  Oeeupat.  Vide  IV,  4,  84. 
F^otis  ante  ratis  ;  id  est,  Ante  quam 
hostem  occapet,  rato  voto  quodl 
facit  Jovi :  Hcec  hodie  tibi  victima 
corruet  Acron,  —  Corruit  ille  Jovi 
spolium ,  cujus  exuTia  referreotur 
Jovi.  — Acron  spolium.  Vide  III, 
19,  i5. 

17.  Urlfis  virtutisque parens  ;  nr- 
bis  nec  minus  virtutis  Romanie  pa- 
ter.  —  Castra  aprico  Lare  frigida. 
Lar  de  situ  castrorum  sub  aperto 
e«lo. 

19.  Idem  eques  et  frenis^  etc. 
Hoc  et  sequens  distichon  ad  unum 
Romulum  male  referunt,  in  qni- 
bns  obiter  incultos  nascentis  gen- 
tis  mores  tangit  poeta.  Similis  lo- 
cus  rV,  1 ,  27 — 28.  —  Aptus^eques 
freniSf  aptus  regendo  equo.  —  Et 
galea  hirsuta  comta  lupina  juba. 
Vide  IV,  I ,  i38.  Burmannus  qui- 
dem  et  Lachmannus  ex  Godice  Gro- 
nin(rano  reponunt  hirsutisjubis ,  sed 
qui  ma^s  transformant  qnam  tol- 
lunt  correctione  hac  vitium.  Vide 
totum  distichon  quales  nuncred- 
dat  sonos  :  «  Idem  eques  et  fren» , 


idem  fuit  aptus  aralris,  Et  galea 
hirsuf»  comta  lupina  jaUf.  ■ 

21.  Nec  indueto.  LaclimaiiDas 
iie^ue.  Vide  IV,  5 ,  5o.  —  Parma 
picta  pyropo*  Vide  IV,  4 »  *o»  — 
Prashebant  aesi  boves  baitea^  es 
crudo  boum  corio  secto  baltea 
rudi  militi  erant. — ■  Lenta  baitea^ 
ut  lentum  vimen  et  similia. 

33.  CossuSf  Comelius  Gossus.— 
Quum  ( cempore  quo  )  laboris  erat 
(operosum  armis  nostris)  vineere 
Veios  posse ,  nec  dum  ultra  Tiberim 
belli  sonus  (et  quum  nondum  ultra 
Tiberim  prolatus  belli  sonus),  u/- 
tima  prceda  Nomentum  et  tema 
captcB  Conejugera  (et  ultiraa  nobif 
prsda  captum  Noroentum  aut  Co- 
ra).  Jugera  tema  pro  binis,  qu»  Tul- 
go  miles  exhostium  captis  agris  acd- 
piebat(videBupert.  ad  Juven.s.XlV, 
i63);  sed  rectehic  deScaligeri  sen- 
su  tema  jugera,  qnae  tum  ultima 
prasda  fnerint,  hoc  est,  summa, 
maxima.  GaBterum ju^era  ferrw  ha- 
bent  scripti  boni  omnes,  quod 
ipse  Scaliger  correxit  et  Lipsiiu.  — 
JVomentum  et  Cora ,  Latii  oppida. 


GABMEN  X. 

O  Veii  veteres ,  et  Tos  tum  p^aiuistu^/ 

Et  vestro  posita  est  anrea  sella  fbro : 
Nanc  intra  mnros  pastoriB  bateina  lenti 

Gantat,  et  in  vestris  ossibus  arva  metunt. 
Forte  svper  portse  dux  Veins  adstitit  aroem , 

Collo<]aiamqae  soa-fretas  ab  uribe  dedit. 
Damcpe  aries  manim  coroa  polsabot  aheno. 

Vinea  qna  ductam  longa  tegebat  opas , 
Gossus  ait,  Forti  melius  concurrere  campo. 

Nec  mora  fit ;  plano  sistit  uterque  gradum. 
Di  Latias  juvere  manus  :  desecta  Tolamai 

Cervix  Romanos  san^fuine  lavit  equoft. 
GSaudius  Eridanum  trajectos  arcuit  hostes , 

Bdffm  quum  vasti  parma  relata  ducis 
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18.  Amna$eiU^qpMT9^imUt 


19.  JVtmc  vUm  muroii  «appla 
ffw  «z  Mffrif  cmbus.  inim  mu' 
,  vbi  dneu  olim  «iliif  moeiiibiit. 
Ltmtmt  pagtor^  <pii  lento  fnida 
Au  ores  dadt.  Sic  toM  Mnlct 
nd ykyil.  edog.  X,  19.  — .Jlt  u» 
ttk.amilm»  mrwm  nitftiuit  ((n  ••• 
Iteris  Teftm,  inter  ossa  teatra, 
mla  meeieiii  secat).  —  Ovi- 
ls,Beroidd.I,53:  «Jam  ecget 
V«bi  Tro|a  Ibit,  reeecandaqae 
00  Loznriat  Phrygio  iangnine 
ignif  hnmns.  SemisepnlUi  vi- 
B  «nnris  ferinntnr  aratris  Ossa ; 
iooaas  occnlit  herba  donos.  ■ 
ga  l^rgiHnm ,  shre  potins-Blnsam 
inn,Geoig.  1^493  tqq. 
3a.  Suafntus  ab  urbe.  Conf.  10, 
,6. 

34.  Dueiumapuij  cnnicnlos.  Nos 
aaa  militari  lingna  de$  ouvragei. 
lecribit  cnnicninm  Glaiidianas, 
tpt.  Proserp.  II,  i63  sqq. 

35.  thfti  mMa  (Fortem  magis 
cet)  eempo  conaciTvre.  Sed  lege 


gis  po^tie^  t  •  FarfU  melias  con- 
cnrvere  o«fnpo } »  hoc  est,Forfef^ 
de  foi;|Ubendi  fbrma  «t o  Angnsteo. 
—  Pleno,  jn  plano.  Sic  Virgil. 
Gooig.  11,373. 

38.  JmiMiiioi  e^MOt  levit  (resper- 
sit)  $anguim  damta  Tohanni  eer" 
uix.  Bquoty  eqnites.  Vide  III,  4 > 
17.  Proprie  antem  e^iulit,  in- 
ter  qnoatribnnns  nulifnm  Gossns 
erat.  «^  Bem  namt  I^ivins  IV , 
19— ao. 

3^  CfmidJMS  (M.  Qandins  Mar^ 
ceilns).  kotte$,  Eridatutm  tn^eetos 
areuii  (Gallos  Insnbres  Virdunuiro 
dnce).  Vide  ^IMi  Epitom.  XX; 
ViigiL  iEneid.  VI,  856— 860.  Pu- 
gnam  Ghirenos  ponit  ad  oppidom 
Oastidinm^  lul.  Ant.  I»  10.  — 
Qmim.  Viris  doctis  placet  repone- 
re  em'  s  «Belgica  eui  i«sti  perma 
relaU  dneis  Virdnmari ;  »  sod  nec 
minns ,  forusse  etiam  magis ,  parti 
cnla  iDa  ^imm  Propertinm  decet , 
qni  locis  innnmeris  nsnipat  :  vtdc 
1,  5,  i4;  I9  10,  5;  I,  39,5;  II, 
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Virdumari ;  geouB  bio  Bheoo  jacCabat  ab  ipso , 

Nobilis  e  tectis  iiindere  gaesa  rotis ; 
Uli  virgatis  japulanti  ut  ab  agmine  braocis 

Torquis  ab  incisa  decidit  uoca  gula. 
Nunc  spolia  in  templo  tria  condita :  causa  Feretri , 

Omine  quod  certo  dux  ferit  ense  ducem ; 
Seu ,  quia  victa  suis  bumeris  baoc  arma  ferebant , 

Hinc  Feretri  dicta  e^  t  ara  superba  Jovis. 


45 


9,  i5;  U,  32,  i6ill,33,  9;  U, 
34,37;m,7,4o;IU,9,4i;IV, 
3 ,  65.  —  Parma  Beigica ;  hoc  est, 
ut  videtur,  olim  Belgif  propria , 
quam  caeteri  Galli  deinoeps  imitati 
sunt.  —  Fastus  dux  Virdumarus; 
procerus ,  ingens.  ^  NehiUi  fun- 
dm,  Confer  IV,  6,  5.  ~  Ccesa, 
Tela  «iiDt  GaUomm  longiora.  Vide 
Heya.  ad  Virgil.  Ma.  VUI,  66a.  — 
Tetfas  rotas  infelKge  teetum  cnr- 
mm,  cujus  per  temon^  cntrens 
nune  dimicat  essedarins,  ^nunc 
hoste  instante  in  curnin^  ipsum 
▼elnt  in  arcem  se  reci{)iit.  Lege  Cae- 
sarem  a  Broukhusio  allatnm,  de 
Bell.  Oall.  IV,  33. 

43.  Jaculanti  ut  ab  aipnine,  Vul- 
garem  hie  scripturam  auctoritas 
Scaligeri  firmavit :  «  Glaudius  Eri- 
danum  trajectos  arcuit  hostes ,  Bel- 
giea  cui  yasti  parma  relata  ducis 
Virdnmari :  genus  hic  Rheno  ja- 
ctahat  ab  ipso ,  Mobilis  e  tectis 
fundere  gaesa  rotis.  III i  virgatis  jo- 
culantis  ab  agmine  braccis  Torquis 
ab  incisa  decidit  unca  gula.  >  Sciti- 
cet  lUi  jaculantis  positum  pro  7/« 
lius  y  cujus  licentiae  doctrinam 
evertunt  Lachmanni  notatalV,  8, 
I  o.  Porro  ne  quis  cura  scriptis  apud 
Burmannum  tribus  reponat ,  «  Illi 


virgatis  jacuianti  ex  agmine  brau- 
cis,  «  nimis  incerti,  qnipperecen- 
tes,  libri  sunt ;  ut  probanda  ejusdem 
Laohmanoi  ccMijecCiira  rideamr, 
ducta  pariter  ex  antiqua  lectione, 
pariter  ez  ingenio  Propertii ,  cujas 
interseciam  soribendi  foivaam  no- 
vimus  :  «  Qaudius  Eridanom  tra- 
jectos  arcuit  hostea,  Bdgica  ^ttnai 
vasti  parma  relata  dncit  VirdiH 
mari  (genns  hic  Rheno  jacfabat  ab 
ipso ,  Nobilis  e  tectis  ftindere  gKsa 
rotis),  Uli  virgatis  jaeulafiti  tU  ah 
agmine  brocci^  Torqnis  ab  incisa 
decidit  unca  gula ;  •  (  qunm  relata 
parma  Virdumari  est,  ut  illi  ab 
agmirie  suo  jaculanti  nnca  torqnis 
ab  incisa  gula  decidit.  )  —  jfgmen 
virgatis  braccis,  braccatnm  pictum 
lineis.  Virgata  Gallomm  sa^la 
Virgllius ,  iEn.  VUI,  660.  —  Unca 
torquis  est ,  quae  curra  circnmdn- 
citur  collo. 

45.  Causa  Feretri^  etc.  Cogno- 
nien  Feretrii,  ab  hoste  fenenJoy 
ve!  ab  exuviis  ferendis.  —  Htte  ar^ 
ma  victa ,  detracta  victo.  Gaetemm 
opima  spolia  dicta  esse  non  modo 
qua;  dux  manu  sua,  sed  quas  vel 
gregarins  miles  hostium  duci  de- 
traheret,  docet  in  Animadv.  Hist. 
cap.  7 ,  Perizonius. 


CARMEN  XI. 

CORNELIA  PAULLI  UXOR  APUD  INFEROS. 


Uesine  9  Paulle,  meum  lacrymis  urgere  sepulcrum : 

Panditnr  ad  nullas  janua  nigra  preces. 
Quum  semel  iofernas  intrarunt  funera  leges  y 

Non  exorato  stant  adamante  vise. 
Te  licet  orantem  fuscae  deus  audiat  aulse  : 

Nempe  tuas  lacrymas  litora  surda  bibent. 
Vota  movent  snperos  :  ubi  portitor  aera  recepit, 

Obserat  herbosos  lurida  porta  rogos. 


I.  PouUe.  L,  iEmilias  Pauhis, 
coASiilam  et  caDScnriiis,  cujas  tizor 
Gonielia,  Scipionis  et  Scriboni» 
filia,  aim.  ^38  praematiira  morte 
obiit.  —  Urgere;  recte;  laerymis 
HTgetttr  sepnlcram ,  cni  Pkiiilns  in- 
enmbit  moerens.  —  Jantunn  intel- 
lige  sepnlcri,  ut  apnd  Ovidiam, 
Tost.  Uly  3  9  24;  AlbinoTanam  ad 
Liv.  TS.  69.  —  Jfigm,  Vide  IV , 
6,83. 

3.  Qtium  temel  inftrnas  ieget  tii- 
tramni  funera,  Intrare  leges ,  nt 
inirare  quietem  StSkiins^SiW.  II,  3 , 
1 40  :  «  At  taa  securos  portus  blaa- 
damque  quietem  Intravitnon  qnas- 
sa  ratis ; »  intrare  fragores  Flaccus 
Vderius  y,  4^^  *  "J^^i  ^^^  josso 
tot  adire  voluptas  Monstra  maris  ? 
cai  Gyaneos  intrare  fragores?  »  — 
iVofi  exomto  stant  adamante  vuv; 
stant  portas  negantes  reditum,  ada- 
inaiiliiue  non  exoraUe  umquam. 
yia  pro  portis,  tjasB  dant  riam.  Sie 
Ovidius,  Metam.  XIV,  776  :  «  Ta- 
tiusqoe  patresqoe  Sabini  Bella  ^e- 
runC;  areisque  via  Tarpeia  recUisa, 


Digna  animam  poena  congestis 
exoit  armis ;  ■  hoe  est ,  prodita 
porUB  fide  y  ut  in  eadem  Idstoria 
Noster  IV,  4  9  87-  —  Jdamante. 
Vide  ni,  II ,  9.  —  VirgiHus,  de 
s^e  scelerum  apud  inferos ,  Ma. 
VI,  553  :  «  Porta  adrersa  ingens , 
soHdoque  adamante  eolumncS',  Vis 
at  nnlla  ▼irum,  non  ipsi  exscin- 
dere  ferro  CapHcolae  ▼aleant;  ■ 
(hocest,  postes  ez  adamante.) 

5.  Te  licet^  etc.  Plutonem,  qoiim 
eris  umbra,  fatiga  precibus  tuis, 
ut  lucem  rerisas:  hoc  erit  nihiK; 
lacrymas  tuas  bibent  snrda  Sfj^ 
litora. 

8.  Merbosot  rogos,  Vmbrosos  de- 
dit  Santenius,  qoi  Propertianam 
Bnrmanni  magistri  annofationem 
hoc  extremo  carmine  moirte  inter- 
ceptam  absoWit  :  « Obserat  «m- 
6roi05  lurida  porta  rogos  ;  ■  aon 
sine  scriptis  addicentibns  quidem, 
sed  tnterpolatis,  de  quibas  passim 
dictum.  Porro  Tiri  docti ,  Litineii 
expositioDe ,  qui  ro^Oi  pro  nmbris 
et  Manibas  pom  ^onteifdil,  ut  p^ 
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Sic  moestde  cecinere  tubse,  quum  subdita  nostrum 
Detraheret  lecto  fax  inimica  caput. 
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eraty  rejecta,Iiuic  scripturae,  quasi 
e  Ubris  oplimis  deriTata  esset , 
confisi  9  dum  vitium  non  in  medio , 
ted  in  eztremo  versu  quaerunt,  Ta- 
ria  substituere ,  umbrotos  locotrel 
cKoros^  umbrosas  domos  egregie 
sane  Hemsterhusius ,  Marklandns 
antem  andacior  caeteris  :  «  Obsidet 
umbrosos  lurida  Parca  locos.  »  Sed 
luec  ingenii  conamina  eTertlt  scri- 
pta  lectio  Godicnro,  herbosos  in 
melioribus ,  Gronin^no ,  Neapo- 
litano,  Menteliano ,  rogos  in  omni- 
bus :  m  Obserat  herbosos  lurida  por- 
ta  rogos ,  »  quam  ego  unice  veram 
aio  esse  :  ut  facilis,  elegans,  pro- 
pria  Tideatur  dictio,  non  postulo. 
Sctlicet  rogum  pro  sepulcro  pofli^t, 

ut  et  III,  7 ,  9  :  «  Et  mater ISec 

pote  cognatos  inter  humare  ro^ 
gosy  -»  ubi  Gatullum  interpretem 
vic^t  adductum  in  notis.  Contra 
sepulcrum  pro  rogo  Lucanus  III, 
1 1  :  «  Visa  caput  moestum  per  hian- 
tes  Julia  terras  ToUere ,  et  accenso 
furialis  stare  sepulcro, «  Sed  haec 
quidem  minns  mirabilia  erunt  se~ 
peUre  etiam  et  humare  pro  cremare 
dici  cogitantibus.  Sed  dignum  ob- 
servatiooe  est ,  aliud  etiam  in  hoc 
loco  ausum  esse  Propertium,  ro^ 
gum  vel  sepulcrum  pro  Orco  di- 
cere.  Mam  ita  intelligendum  esse 
pnecedeutia  evincunt :  «  ubi  porti' 
tor  «ra  recepit,  »  inquit,  hoc  est, 
qnum  Charonti  naulum  solutum 
est ,  «  Obserat  herbosos  lurida  por- 
ta  rogos.  >  Solemne  autem  est  et 
Propertio  et  aliis,  ignem  et  sepul" 
crum  ponere  pro  locis  inferis.  Sn- 
pra  II>  aB,  49 — 56  :  «Sunt  apud 
infemos  tot  millia  formosarum.... 
has  omues  ignis  avarus  habet.  » 


Uic,  vs.  a ,  januam  videtur  sepul- 
cro  tribuere  :   «  Desine ,  Paulie , 
meum  lacrymis  nrgere  sepulcrum  : 
Panditur  ad  nullas  janua  nigra  pre- 
ces.  ■  Primo  vertn  propria  sigaifi- 
catione  sepulcrum  posnit.  Alibi  est 
sepulcrum  pro  Manibus,  ut  apud 
Gatullnm  XCYI,  i :  «  Si  quidquam 
mutis  gratam  acceptumque  sepul' 
cris  Accidere  a  nostro,  Calve,  do- 
lore  potest.  »  Ita  enim  Propertias 
11,  i3,  $7 :  «  Sed  frustra  muios  re- 
vocabis ,  Gynthia ,  Manes  ;  »  et  Ca- 
tuUus  ipse  GI,  4  •'  **  l^t  mutum 
nequidquam  adloquerer  cinerem ;  > 
et  TibuUus  II,  6,  3^:  «Et  mea 
cum'  muto  fata  querar  dnere.  » 
Nam  et  &nis  pro  Manibns  :  aed  et 
ossa  p{t>  iisdem  aliquoties  Noster. 
Quin  et  tumulari  umbras  facit  Ovi- 
dius,  Fapt.  VI ,  491  :  «  Moesta  Lear- 
cheas  mater  tumulaverat  umbras,.» 
Sepulturam  pro  statu  Manium  Pro- 
pertius  dicit  II,  a8,  25  :  «  Quod  si 
forte  tibi  properarint  fata  quieteip , 
lUa  sepulturne  fata  beata  tuae  :  Nar- 
rabis  Semehe ,  etc.  »    Eam  ipsam 
dicit  mortem  IV  ,  7 ,  69 :  •  Sic  mor- 
tis  lacrymis  vitae  sanamus  amores.  • 
Eodem  pertinet,  quod  lU,  18,  3i, 
Marcelli  corpus  non  ad  rognm^  sed 
ad  Charontem  portari  jubet :  «  At 
tU}iy  nautay . . .  Hoc  animae  portemt 
corpus  inane  suae ;  «  et  in  hoc  car- 
niine ,  vs.  3  :  «  Quum  semel  infer' 
nas  intrarunt  funera  leges;  »  et  UI, 
5,  i4  :  «  Nudus  ad  infemaSy  stulte, 
vehere  rates. «  Jam  igitur ,  si  rogum 
hic  pro  Orco  posuit  Propertius, 
potuit  et  umbrosum  dicere,  ut  in 
quibusdam  Godicibus  est :  sed  her- 
bosum  maiuit ,  quia  sepulcra  her- 
bosa  sunt,  quae  porta  obserari  dicii. 


CARMEN  XI. 

Quid  mihi  conjugium  Paulli ,  quid  currus  avorum 

Profuit  y  aut  £eima)  pignora  tanta  meae? 
Num  minus  immites  habui  Gomelia  Parcas ? 

En  sum,  quod  digitis  quinque  levatury  onus. 
Damnatae  noctes,  et  vos ,  vada  lenta  paludes, 

Et  quaecumque  meos  implicat  unda  pedes, 
Immatura  licet,  tamen  huc  non  noxia  veni. 

Det  pater  hic  umbrae  mollia  jura  meae. 
Aut  si  quis  posita  judex  sedet  ^cus  uma, 

Is  mea  sortita  vindicet  ossa  pila. 
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H«c  diterte  ^  at  tolet,  qui  Proper- 
tio  tam  muha  pnestitit ,  LachmaD- 
nns. 

9.  Sie  (ideo,  de  lege  hac  fati; 
▼ide  I,  aa^  6)  moestta  fufrar  eeci' 
nere  ( fimebrem  suam  edidere  so- 
nam),  ^tium  subdita  fax  inimica 
(qna  rogaa  incensus)  caput  nostrum 
iecto  ferali  Jetraheret  (me  pneci- 
pitaret  ambram  ad  Orcum).  Caye 
enim  particulam  Sic  pro  Ita  posi- 
tam  accipias,  ut  iii  iis  aut  qaae 
praBcetserunt,  ant  que  sequuntur, 
Ingnbre  ipsum  carmen  Cornelia  re- 
ferat,  quod  flentes  parentes  ad 
mortuc  rognm  cecinerint.  —  De 
moKftif  tulns  vide  U^  i3,  ao. 

II.  Currut  avorum  i  Scipionum 
triumphalia. 

14.  En  tum,  quod  digitis  quin^ 
que  /evotur,  onut;  pulvis  in  urna, 
leve  pondns.  Conf.  II ,  9 ,  i4 ,  III, 
la,  i3. 

i5.  Damnatie  noctes;  aboroi- 
nandae,  invisa*.  Statius  Theb.  II, 
5ao  :  «  Monstrat  silva  nefas  :  hor- 
rent  vicina  juvenci  Gramina ;  dam* 
natis  avidum  pecus  abstinet  her^ 
6tf .  m  —  Paiudes ,  vada  lenta  ;  pi- 
gr«y  stagnantes  unda?.  —  Implicai 
Stygis  uniia  limosa  pedes  quomodo 
Statius,  Thebaid.  II,  a,  ubi  de  infe- 


ris  quoque  sermo :  «  undique  pignc 
Ire  vetant  nubes,  et  turbidus  im" 
plicat  aer,  >  —  QutBCumque  unda , 
utni,7,58. 

18.  Det  pater  hic(hie,  apud  Or- 
cum)  molliajura  umbrte  meee,  Pa- 
ter^  rex ,  Pluto. 

19.  Autsi  quis^  etc.  aut  si  mor- 
tuorumytu2ex  (causarum  cognitor, 
quaesitor)  sedet  quis  JEacus  uma 
posita  (apposita,  parata ,  quae  ju- 
dicnm  ipsorum  nomina  continet) ; 
Is  vindicet  (sibi  vindicet)  osfa  mea 
(umbram,  Manes,  vide  IV,  5,  4)9 
soriita  pila  (sorte  lectis,  quos  ha- 
beam  judices).  Judicium  Comelia 
sibi  fidenter  postulat ,  quippe  quae 
moxy  vs.  4?  :  "  Mi  natura  dedit  le- 
ges  a  sanguine  ductas  ,  Ne  possem 
melior  judicis  esse  metu.  »  —  Judex 
Macusy  quaestionis  judex,  qwentor^ 
hoc  est,  ille,  qui  causam  disponit 
curatque  judicium.  Sic  Minus  apud 
Virgilium,  ^neid.  VI ,  4^3,  quum 
umam  movety  et  inclusa  jndicum 
nomina  sortitur,  qui  de  crimine 
ferunt  sententiam.  —  In  minore 
versu  Is  cum  Heinsio  ]egendum. 
Vulgo :  «  Aut  si  quis...,  In  mea  sor* 
tita  vindicet  ossa  pila.  ■  Sed  vin- 
dicare  in  aUquem  pro  de  aliquo 
cognoscercy  uti  Heynio  interpreCari 
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Adsideant  fratres  juxta  et  Minoida  sellam 
Eumenidum  intento  torba  severa  foro. 

Sisyphe ,  mole  vaces ;  taoeant  Ixionis  orbes ; 
Fallax  Tantaleo  corripiare  liqoor; 

vUum  est  (ad  .£neid.  VI ,  Excurso 
XI  :  «  Pluto  nritem  de  me  tentei;- 
liam  ferat ,  aut  qumitor  ab  eo  da- 
tns  JSacus  cognoscat  de  me  >  } , 
quidquid  iDSolenter  dictum ,  ut  alia 
a  Propertio,  contandat^  lingoa  oer- 
lissime  non  admittit.  —  JlinuU 
yEacusy  ut  qtuBcumtjue  unda  ts.  i6, 
quwlibet  uma  vn.  49.  —  PUa  ;  piUe 
cotti  inscriptis  nominibos  jodieom. 
S&rtita  passife ,  ot  IV,  7 ,  55. 

ai.  AdsidAintfratresjuxtay  efle. 
Hoc  disticbon  optimi  quique  Co- 
dices  ita  scriptnm  exbibent :  Jdsi' 
^eantfratres  juxta  Minoia  seiia  (rel 
Minoida  sellam)  Eumenidum  m- 
tento  turha  sevtra  foro,  Nam  Mi- 
noia  tella  m  plerisqoe  le^tor,  Afi- 
noida  in  Groningano  et  aliis  paods. 
Sed  sive  boc,  sive  illod  probes, 
particulam  copulativam  deesse  pa- 
tet ;  qoe  quo  loco  ponenda  esset , 
criticis  dubium  fuisse  video.  Scali- 
Qer  eam  cum  Codice  suo ,  scriptis 
assentientibns  nonnullis  aliis ,  lon- 
gi  versus  fini  applicavii  :  «  Adsi- 
deant  fratres  :  juxta  Minoia  seiia , 
et  Eumenidom  intento  turba  severa 
foro.  »  Quos  i(jitur  fratres  dicit  ? 
Nempe  iEacum  et  Rhadamantum. 
Sed  de  ^aco  jam  dixerat :  «  Aut  si 
quis  posita  judex  sedet  jEacus  ur- 
na.  »  Altera  lcctio,  et  itidem  po- 
sito  in  fine  versus,  priore  melior 
non  esf  :  «  Adsideant  fratres  juxla 
Minoida  seliam^  et  Eumenidum  in- 
lenio  turba  severa  foro.  »  Pars  al- 
tera  Codicum  et  post  juxta  inter- 
serit ;  male,  si  Minoia  seiia  scribi- 
mus  :  m  Adsideant  fratres  juxta,  et 
Minoia  seiia  ;  »    sed  optinie  ita  : 


«  Adsideant  fratres  juzta  ef  Mi- 
noida  seiiam  EomeiiichiiD  intento 
torba  severa  foro. »  Noo  asadefit 
firatres  ^  sed  Eomenides  joxta  Bii- 
nois  sellam  ( joxta  lffiix>em  )  ejus- 
qoe  iratrea.  Adtidemt  tmrhmy  ot 
UI,  17  ,  aS  :  «Unde  tniun  po- 
tant  Naxia  tuH>a  memm.  ■  Jdsi^ 
dere  aotem,  boc  est,  sedere^  vel , 
ot  accoratios  loqiiaaiiir,  mdmm  i% 
aHquo  ioco  (Galliee|»f«isdlrr  pimee). 
Qcero,  Academ.  I,  4 9  i4  •  *^ 
simtd,  adsidamusy  inqammj  sivi- 
detor.  •  Terentios,  Heaot.  1«  i*  71 : 
«  Domom  revortm'  BscettM  atqoe 
animo  fere  Cootiirbaco  atqne  ie- 
certo  pr«  sBgritiMiiiie.  Admdo:  ad- 
corront  serri ;  soecoe  ^etmboiit.  • 
Sic  adf  terr  pro  sCsre  TiboUas  I, 
10,  8  :  «Faginos  odsitAmt  qewi 
scjpbos  ante  dapes.  ■  Propertiei 
m,  7,  II  :  «Sed  toa  nonc  fohh 
cres  adstant  super  ossa  marina.  ■ 
Libro  rv,  10,  3i  :  «  Forte  sopcr 
portae  dux  Veius  adstitit  arcem.  • 
Adcuhare  quoqoe  et  adcwmhen 
pro  cvbare ;  ot  Kbro  Nostri  I,  3? 
3  :  «  Qualis  et  adcubuit  primo  Ge- 
pheia  somoo ;  »  apod  Virgiliom , 
Georg.  III ,  333  :  «  aot  sicobi  m- 
grum  Ilicibus  crebris  sacra  neinas 
adcuhet  umbra.  •  Lacbmannus. " 
Juxta  tribonal  igitur  cnstodes  assi- 
dent  Furix ,  intento  foroy  conciBo, 
(  dum  agit  causam  Comelia ,  sileo- 
tibns  inferis. ) 

a4'  Tantaleo.  Scaliger  Grxcao 
este  formam  docet  pro  Tantalo. 
Tu  inierim  scribe  cum  Aorato  H 
Heinsio  :  «  Fallax  Tantaleo  corri- 
pere  ore  liqoor.  » 
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Cerberus  et  nullas  hodie  petat  improbus  umbras  ^       2  5 

Et  jaceat  tacita  labsa  catena  sera. 
Ipsa  loquor  pro  me  :  si  &II0,  poena  sororum, 

Infelix  humeros  urgeat  uma  meos. 
Si  cui  fama  fiiit  per  avita  tropaea  decori , 

Afra  Numantinos  regna  loquuntur  avos.  3o 

Altera  matemos  exsBquat  turba  Libones , 

Et  domus  est  titulis  utraque  fulta  sius. 
Mox ,  ubi  jam  facibus  cessit  prsetexta  maritis , 

Vinxit  et  acceptas  altera  vitta  comas ; 
Jungor  y  Paulle ,  tuo ,  sic  discessura ,  cubili.  3S 

In  lapide  hoc  uni  nupta  fiiisse  iegar. 
Testor  majorum  dneres  tibi,  Roma,  verendos, 

Sub  quorum  titulis,  Africa,  tonsa  jaces; 
Te,  PerseUy  proavi  simulantem  pectus  Achilli , 

a6.  Sera;  sara  catenae ,  id  est ,      3,  1 1.  ^  Altera  mtia^  quK  Tirgi- 


MtMift^psa,  at  carm.  7,  90;  fa* 
cita,  qsam  homi  jacmitem  noB 
oanciitiat  latrans  iratas  Gert>eni8. 

37.  Ipm  io<fuor  pro  mc,  ipsa  9^ 
hac  in  cansa  mea ;  mitto  oratoris 
oti  prKSidio.  — •  Pmna  scformm  (Da- 
naidttm)  uma, 

99.  Si-  cui  nmqiiam  fama  decori 
fitk  perawka.  tropma  (decora  fama 
par  illastres  aros  ) ,  Jfra  regna  lo^ 
qmmtMT  Numamtinos  meos  (safis 
pff«dioat  Africa^  satis  Hispania  pa- 
temos  meos;  Soipiones,  qaoHim 
iopnmisAfrieanamminorem,  Gar- 
tha^oia  escidio  ec  capta  Numan- 
tia  elaraak. 

3i.  Mtera  matmos^  etc'.  Nn- 
maotinis  aris  altera  tiroram  illa- 
striom  torba  matemos  Libones 
ezcqoat :  paternis  aris  haod  infa- 
riotea  matemi  sont.  Libo^  Scribo- 
nifls  gentis  cognomen. 

33.  Pmtesita  ufri  cntit  mariti$ 
faeikuB  ;  hoc  est,  mea  pfoelle  Testis 
naptiarom  faci.  —  ManHt,  Gf .  IV, 


nalem  seqoitar,  boo  est,  nopto*. 
VidelV,  3,  16. -^  jiecepiHs  comas, 
VidelV,  9,  49. 

36.  In  lapido  koe.  Nimis  ineptam 
In  lapide  Jboe,  nec  defendendum 
ex  iis,  qas»  ad  vert.  8  notaTimus. 
Recte  corrigont  viri  docti  :  « In  la- 
pide  Atuc  ooi  nopta  fuisse  legar.  » 
Laebmannos.  —  Uni  fuisse  nupta. 
Res  erat  10  tamalis  addita  inter 
laades  morto».  Meminimus  formu- 
lam :  uiiitiba  tkit. 

38.  Suh  ifuorum  titulis ,  Afriea , 
tonsajaees.  Intelli^^e  publica  monu- 
menta  in  honorem  majorum  posita 
cam  inscriptis  rebus  gestis,  titulis , 
sab  qaibns  Afrioa  Ticta  tonso  ca- 
pite.  Capillos  tonsos  scimus  fuisse 
serritutis  indiGiui^ 

39.  TVy  Perseu,  oic  cum  Santenio 
scribe,  Te  Perseu^  pro  quo  Et  Per- 
^n  inepte  Codices  :  «  Testor  ma- 
jorum  cineres,...  Et  Persen  proavi 
simolantem  pectos  Achillis,  Qui- 
qae  tuas  proaTO  fregit  Achille  do- 
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Quique  tuas  proavo  fregit  Achille  domos ; 
Me  neque  censur»  legem  mollisse ,  nec  ulla 

Labe  mea  vestros  erubuisse  fbcos. 
Non  fiiit  exuviis  tantis  Gomelia  damnum : 

Quin  erat  et  magnae  pars  imitanda  domus. 
Nec  mea  mutata  est  setas  :  sine  crimine  tota  est : 

Viximus  insignes  inter  utramque  faoem. 
Mi  natura  dedit  leges  a  sanguine  ductas , 

Ne  possem  melior  judicis  esse  metu. 
Quaelibet  austeras  de  me  ferat  urna  tabelias : 


40 


45 


mos.  n  Immo  :  «  Testor  avos  meos, 
tiib  qaibus  victa  Afiica ;  testor  et 
illam,  qai  te,  Perseu,  fregit,  do- 
mosque  tuas ;  »  hoc  est ,  L.  ^mi- 
liam  Paulum  Macedoolcum,  quem, 
ut  observat  Santenius,  •  non  tantum 
affinitate  per  maritum ,  sed  procul 
dobio  etiam  oognatione  tangebat 
Gomelia,  quum  et  Africanas  major 
in  matrimonio  habuerit  JSmiliam , 
M.  iEmilius  Lepidus  aliara  Gome- 
liam ,  et  Pauli  Macedonici  filius  ab 
Africano  minore  adoptatus  fue- 
rit.  »  Kuinoel  de  conjectura  Heynii 
dedit,  sed  contra  veri  speciem  om- 
nem  :  •  Qut  Persen  proavi  simulan- 
tem  pectus  Acbillis  Et  tumidas 
proavo  fregit  Achille  domos. »  — 
Qui  te  fregit  simulantem  pectus 
Achilliproavi;  Achillis  proavi  ma- 
lum  imitatorem ;  domosque  tuas 
Achille  proavo  ;  domos  >  tam  ma- 
gnam  tuam  ac  potentem  domum  ; 
(quomodo  saepe  ex  plurali  numero 
affectatio  et  tumor. )  —  AchHli. 
Vide  H,  9,  i3. 

41.  Me  neque  censune  legem 
mollisse;  enervasse  indulgentiay 
quam  mihi  pro  moribus  meis  a 
marito  peterem.  —  Nec  uUa.  Lach- 
mannus  neque.  Vide  IV,  5,  5o.  — 
Focos  crubuisse,  Vide  U ,  3 1 ,  i4* 

43.  ExuviiB  ^  iro\ixa.  —  Comelia 


damnum  exuviif .  Vide  III ,  19,  i5- 
—  Quin  erat  et,  Compositio  verho- 
rum  de  Groningano  Godice;  nec 
magis  ego,  quam  Broakhusius, 
propter  numerum  assentiarscriptis 
capteris,  in  quibus  :  «  Qoin  et  erat 
magna*  pars  imitanda  domas.  » 

45.  Nec  mea  mutata  esf  dos» 
tetas^  vita,  ut,  I,  6,  ai.  Affaan* 
tem  atas  aat  vita  mea,  hoc  eft, 
Ego  ipsa;  ut  I,  a,  3i  :  «His  ta 
semper  eris  nostras  gradssima  m- 
tas;n  {vittB  nostrte^  mihi.)  A  qaihus 
nec  alienuro  hoc  11,  8,  16:  «an 
usque  In  nostrum  jacies  verba  sn- 
perba  caput?  »  et  II,  ao,  10 :  «  Sint 
mea  vel  Danaes  condita  mem6ris 
domo.  n  Quare  igitur  Gomelia , 
Quamdiu  vixi ,  inquit ,  vixi  semper 
eadem.  —  Inter  utramque  faeem^ 
nuptiarum  et  rogi. 

47.  Leges ;  quK  tenerem  vits 
praecepta.  —  Ne  melior  esse  pos- 
sem  judicis  metu.  Horaui  cottfer 
sententiam  in  epistolis  I,  16,  5a: 
«  Oderunt  peccare  boni  virtutis 
amore  ;  Tu  nihil  admittes  in  te 
formidine  poenaft.  « 

49.  Qualihet  austeras,  etc.  Se- 
veritatem  rogare  se  judicom ,  non 
indulgentiam ;  qui  utcumque  sinr 
venia  ferant  senlentiam ,  numquaai 
fore  se  dedecori  castis ,  qoibas  as* 
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Turpior  adsessu  non  erit  ulla  meo ;  5o 

Vel  tu ,  quae  tardam  movisti  ftine  Cybeben , 

Glaudia ,  tnrritas  rara  ministra  deae ; 
Vel  cui,  commissos  quum  Vesta  reposceret  ignes , 

Exhibuit  vivos  carbasus  alba  focos. 
Mec  te,  dulce  caput,  mater  Scribonia,  laesi : 

In  me  mutatum  quid,  nisi  iata,  velis? 
Matemis  laudor  lacrymis ,  urbisque  querelis , 

Defensa  et  gemitu  Csesaris  ossa  mea. 
Ille  sua  nata  dignam  vixisse  sororem 

Increpat ;  et  lacrymas  vidimus  ire  deo. 
Et  tamen  emerui  generosos  vestis  honores, 

Nec  mea  de  sterili  facta  rapina  domo. 
Tu ,  Lepide ,  et  tu ,  Paulle ,  meum  post  &ta  levamen  i 
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sederit,  vel  tibi  daadia ,  yel  iEmi- 

lia  tibi.  — Adsessu  yel  astetm  ;  yere, 

ue  dubita ,  Mureias  ez  asaentu  yel 

aseenm  GodiciiiD.  Sin  hoc  yocabu- 

lom  alibi  non  legitur,  inquit  Lacb- 

mannnt,  «nec  memoratorem  (III, 

1 ,  33)  ant  seveki  ( tU ,  3,  a  1 )  dixit 

alios    quitqnam    praeter    Proper- 

tiiun.  •   ( l^otayimas   alia   passim 

mpmd  Nostram  ezempla  dictioois 

na^  i  adjectiyum  Ntacus  II ,  3a , 

40;  eioquium  pro  colloquio  III, 

aa  ,  4*  t  increpitare  aliquid  alicui 

m,  l5,  14 ;  veetor  pro  equite  IV, 

7,  84;  ciatra  IV,  5,  72  ;  exuvium 

IV,  10,  6. )  >—  Claudia.  Claudia  et 

fte<|Ocnite  disticbo  ^milia  Vestalet, 

qoanun  altera  in  accnsatione  yio- 

lati  nominis  Veste  ut  aliquo  pro- 

di^o  se  pudicitiie  seryasse  legem 

ostenderet,  nayem  aUigato  cin^Io 

traxit  et  adduxit  inhjerentem  Tibe- 

ri ,  altera   exstincturo    ignem  re- 

snscitat  injecta  supcr  aram  parte 

ayolsa  yestis.  —  Turritce  dete  mi- 

ntftm  Claudia^  quum  ierret  navis^ 

qoam  traxit ,  Magna*  dese  statnam. 


Turrita  dea,  Vide  III,  17,  35.  — 
fCel  cui ,  etc.  Structnra  :  Fel  tn , 
cai,  ^ttum  Festa  reposeeret  com- 
mtsfof  ignes,  alba  carbasus  (yestis) 
exhibuit  (reddidit)  vivosfocos. 

56.  In  me  mutatum  quid  velis 
(mutatum  in  melius),'  nisi  fata 
(pneter  meam  tam  tibi  aceHl>am 
mortem  )  ? 

59.  Jlie  increpat  (cum  dolore 
narrat ) ,  me  dignam  nata  sua  soro» 
rem  vixisse;  nata  Jnlia,  qnam  ba* 
buerat  Augustus  ex  Scribonia ,  nec 
nisi  quatnordecim  annis  post  rele- 
gayit  propter  mores.  —  Jncrepat, 
Vide  n ,  ao ,  6.  —  Ire  de  lacrymis ; 
cf.  Ovid.  Heroidd.  VUI,  62,  XIU, 
5:».  —  Deiis  Aagustus,utIII,  4?  '• 

61.  Generosos  vestis  honores.  In* 
tellige  vestem,  quam  publicum  bo- 
noris  signum  statuerat  lex  matribus 
trium  liberorum.  Vide  Turnebum , 
Advers.  XXIII,  7.  —  Nec  mea  de 
sterili ,  etc.  nec  sum  ego  rapta  de 
sterili  domo.  — Rapina  mea.  Vide 
IV,  1 ,  1 16. 

63.  Lepidey  Paulie ,  GorDelie 
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Gondita  sunt  veslro  lumina  nostra  sinu. 
Vidimus  etfratrem  sellam  geminasse  curulem; 

Consule  quo  lacto  tempore  rapta  soror. 
Filia,  tu  specimen  censurae  nata  patenue, 

Fac  teneas  unum ,  nos  imitata ,  virum , 
Et  serie  folcite  genus  :  mihi  cymba  Tolenti 

Solvitur ,  aucturis  tot  mea  fata  malis. 
Haec  est  feminei  merces  extrema  triumphi , 

Laudat  ubi  emeritum  libera  fama  rogum. 
ISunc  tibi  commendo,  communia  pignora,  natos : 

Haec  cura  et  cineri  spiriit  inusta  meo. 
Fungere  maternis  vicibus,  pater :  illa  roeorum 
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filii.  -^  Meum  po$t  fata  Uvamen  , 
post  mortem  solatium. 

65.  Vidimus  et  fmtrem  (P.  Cor- 
neliiim  Scipionem)  seilam  gemi' 
nmsse  cumlem  (  bis  magistratu 
ftinctam  carnli  sella).  iEdilitatem 
(licit  et  prsturam. — Vide  qu»  Barth. 
de  hoc  loco,  sup.  pag.  27.  —  Quo 
facto  consule^  rapta  tempore  soror, 
JSfibii  iaeptius  hoc  versu ,  sive  soro' 
rem  intelli(;as  raptam  Tempore^  sive 
qu«  tempore^  boc  est,  tempestive, 
opportune^  rapta  sit.  Varie  sed  pa- 
rum  feliciter  viri  docti  corrigunt, 
ex  temporepfesto  tempore  yfati  cri' 
mincy  etc.  Tu  cum  Lachmanno  re- 
pooe  :  «  Consul  quo  factus  tem- 
pore ,  rapta  soror.  »  Scriptum  olim 
in  Codicibus  erat /act^;  unde  mox 
facto;  et  Consule  pro  Consuly  ut 
eodem  casu  jungerentur.  Simile 
vitium  II,  34,  4^,  ubi  Antima- 
cho  et  Homero  perperam ,  pro  ^n- 
timachus  et  Homerus,  Consol  Sci- 
pio  creatus  est  anu.  788 ,  cum  L. 
Domitio. 

67.  Nata  tu  specimen  (nobile 
documentum  moribus  tuis  )  cen" 
furte  patemm  s  confervers.  ^t.  De 


bac  tamen  oensnra  VelleiiUy  II, 
95,  3  :  •...censura  Planci  et  Paol- 
li ,  acta  inter  discordiam ,  jwyitf 
ipsis  honori^  ne^ue  reipublicm  msui 
fuit,  • 

69.  Et  serie  fuleite  g€nu$i  do- 
mum ,  liberoram  serie. «—  Ametuns 
tot  mea  fata  malis.  Locus  vcaiatit- 
simus,  et  band  dubie  male  affe- 
ctus.  Ifon  juvat  tempas  terere  io 
examinandis  virorum  doctorum 
moliminibus.  Hoc  video  ^  qoo  plo- 
ra  hic  immutentur,  tanio  magisa 
veritate  aberrari.  Fortaaae  non  ine- 
pte  scribemus  ita  :  •  £t  serie  fulcite 
genus  :  mihi  cymba  volenti  Solvi- 
tur,  aucturis  tot  mea  fata  meii ;  • 
ut  Comelia  se  libenter  mori  dicat, 
quum  ampla  nepotum  spe  suafata 
majora  factum  iri  videat.  De  fatis 
magnisy  et  ingentibus,  et  mof ori- 
bus,  Bentieius  ad  Horaiium  di-> 
sputavit,  'epist.  II ,  i ,  6.  Lacb- 
mannus. 

71.  Hac  esf,  etc.  Hoc  essefe- 
minis  decor»  vitse  ultimnm  pr«- 
mium ,  si  post  emerifuifs  (  ezstin- 
ctom)  rogum,  libera  jam  finna, 
celebrentar. 
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Omnis  erit  collo  turba  ferenda  tuo. 
Oscula  quum  dederis  tua  flentibus,  adjice  matris. 

Tota  domus  coepit  nunc  onus  esse  tuum. 
Et  si  quid  doliturus  eris  sine  testibus  illis, 

Quum  venient,  siccis  oscula  &Ile  genis.  80 

Sat  tibi  sint  noctes,  quas  de  me,  PauUe,  fiitiges, 

Somniaque  in  fadem  credita  ssepe  meam. 
Atque,  ubi  secreto  nostra  ad  simulacra  loqueris, 

Ut  responsurae  singula  verba  jace. 
Seu  tamen  adversum  mutarit  janua  lectum ,  85 

Sederit  et  nostro  cauta  noverca  toro ; 
Conjugiumy  pueri,  laudate  et  ferte  paternum : 

Capta  dabit  ^estris  moribus  illa  manus. 
Nec  matrem  laudate  nimis  :  collata  priori 

Vertet  in  ofFensas  libera  verba  suas.  90 

Seu  memor  iile  mea  contentus  manserit  umbra , 

£c  tanti  cineres  duxerit  esse  meos ; 
Dische  venturam  jam  nunc  sentire  senectam, 

Coelibis  ad  curas  nec  vacet  uUa  via. 

76.  On^nU  illa  meorum  turba.  janua,  qui,  in  atriopositusex  ad- 

Turba  de  liberis,  ut  ealcrva  ver-  yerso  januae,  renovatur  inslructo 

ta  9^.  alio,  quum  vir  ducit  nov/im  uzo- 

60.  Ki/^  oseu/a;  eos,  dum  oscu-  rem.   Vide  Torrentium  ad  Uorat. 

labensl  epist.  I,  1 ,  87.  —  Cautam  nover^ 

Ba.  Somnia   in  faciem  meam  cam  intelUge,  quae,  ut  natis  non 

^i  crediia ;  quBe   tu  Tera    putas  suis  se  sentit  invisam , 'semper  In 

esae ,  quiim  affernnt  tibi  imaginem  diffidentia  est.  Gall.  rStervSe, 

meam.  —  Saipe  somnia ,  id  est,  88.  Capta  vestrit  moribus  (mo^ 

freqaehtil.  Vide  1 ,  21,  a,  III,  9,  m,  obsequium  pietas)  dabit  illa 

38.  manus  (se  vobis  totam  ultro  da- 

83.  Nostra  ad  simulacra.  Simu-  bit ).  Vide  IV,  3,  i  a. 

lacrum  hic,  efBgies  in  cubiculo ,  ut  ^3.  Sentire.  Liberi  quomodo  se- 

videtur.  Cubiculares  imagines  me-  nectam  venturam  patris  sentire  di" 

morat  Suetonius ,  August.  cap.  7.  scant,  verissime  fatentur  non  intel- 

85.  Seu  tamen  advertum  lectum  ligere  se  critici ,  cum  quibus  cor- 

mutarit  janua ;  lectum  genialem  ,  rige  :  ■  Discite  venturamjam  nunc 

qui,  ut  docet  Festus ,  « nuptiis  ster-  lenire  senectam.  »   —  Nec   vacet 

nitur  in  honorem  Genii.  »  Genia*  ulla  via  (solatii  via  nulla)a</  cu- 

lem  huoc  iectum  adversum  mutat  rai(tcdia,  moerorem)  c«/i6tf. 
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Quod  mihi  detractum  est,  vestroe  accedat  ad  annos!  gS 

Prole  mea  Paullum  sic  juvet  esse  senem ! 
Et  bene  habet :  nuroquam  mater  lugubria  sumsi ; 

Venit  in  exsequias  tota  caterva  meas. 
Causa  perorata  est.  Flentes  me,  surgite  testes , 

Dum  pretium  vitae  grata  rependit  humus. 
Moribus  et  ccelum  patuit :  sim  digna  merendo , 

Cujus  honoratis  ossa  vehantur  avis. 
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95.  Quod  mihi  detractwn  ett. 
Snpple  annorum  ez  sequente  to- 
cabalo  annos,  —  Sic  prole  mea 
PaulUun  juvet  ene  §enem !  sic 
Paalum  seoectus  ipsa  juTet  in  amo- 
re  vestro ! 

97.  Et  bene  habet,  Formula  pas- 
sim  apad  veteres ;  cf .  JnveDal.  sat. 
X,  73;  Stat.  Thebaid.  XI,  55^.  £t 
bene  ita ,  iaquit :  natorum  meorum 
nnUam  vidi  mortem.  —  Lugubria 
(vestes  luctus),  ut  etiam  Ovidias 
Metam.  XI,  669,  Trist.  IV,  1 1 ,  73* 

99.  Flentes  me  (vos ,  nati^  con- 
jux) ,  testes  surgite  (mihi  testes  hac 
suprema  cansa),  Dumpretium  vt- 
Ue  grata  rependit  humus  (  humus 
pro  inferis,  ut  teme  II,  18,  37, 
m,  5 ,  39).  Porro  nec  minim  hoc, 
si  roaritum  superstitem  et  liberos 
faciat  sibi  testes  mortua ,  quippe 
quse  jam  supra  (vs.  60)  confusionc 
simili  mortis  cum  vita  dolorem  et 
lacrymas  Augusti  vidisse  se  dixerat. 

lOl.  Moribus  meis  et  coelum  pa- 


tuit  (  mihi  virtates  mee  vel  cclmn 
donabant;  patuit^  patebat,  pa- 
taisset;  conf.  III,  iS,  65)  :  sim 
digna  merendo  (meritis  meis),  cu- 
jus  ossa  vehantur  honoratiM  ams  ( in 
Elysium  ad  honoratos  avos).  — 
Ossa.  Vide  IV,  5,  4.  —  Jvis.  Ex 
emendatione  certa  Broakhusii. 
j^^im  aut  aquis  habent  scripti  me- 
liores  sensu  nullo.  Vehi  avis  pro 
ad  avos  rectissime.  Valerins  Flac- 
cus  III ,  393  :  *  en  qaibns  adsnm 
Golloquiis  ?  cui  me  hospitio  forta* 
na  revexit?»  Propertins  I,  6,  2: 
«  Non  ego  nunc  Hadriae  vereor  ms- 
re  noscere  tecnm,  TuUe,  neqoe 
JEgaso  ducere  vela  salo  ;  »  libro  I , 
i5,  8  :  «  Ut  formosa  novo  quaepa- 
rat  ire  viro ;  ■  I,  11 ,  25  :  ■  Seo 
tristis  veniam,  seu  contra  Uetnj 
amicis ;  »  m  ,  18,  32  :  «  At  (t6i , 
nauta,...  Hoc  animae  portent  cor- 
pus  inane  suie;  »  IV,  3,  71  :  «Ar* 
maqua  quum  tuiero  portte  votiva 
Capenee.  » 
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Primus  Damernt  libram,  secundas  elegiam,  tertias  versam  indicat. 


ABI 

A  facie  ut  reor,  GalUopea  fuit ; 
III,  3  ,  38.  —  stirpe  capUIos  albos 
vellere  tuinc^pias ;  III ,  a5 ,  i3.  — 
me  nota  Musa ;  III ,  i ,  9'.  —  sao- 
guine  legea  ductx ;  IV,  11,  47-  — 
te  est,  qnod,  etc.  III,  9,  69.  —  ab 
£8tu  putris  tellus;  IV,  3,  39.  —  an> 
tro  raptor  Gacus ;  FV,  9,9.  —  in- 
sidiis  semper  flere  soles ;  III 7  a5 , 
6.  —  exsequiis  amoris  quum  milii 
somnus  penderet ;  IV,  7,5.  —  axe 
ne  possent  latus  stringere  duo  cur- 
ms  in  adversum  missi;  m,  1 1 ,  a^. 

Ahaeta  stabulis  mater  snis ;  III , 
i5,3o. 

Ahdita  ut  pasta  mansisti  stabulis 
tnis;  n  ,33,  la. 

Ahduci  nec  te  sinet ;  I ,  i3 , 
a8.  —  abdncta  Briseide  quid  fles 
gravius?  II,  ao,  i. 

^fr/uent  si  dolor ;  II,  5,  lO.  — 
absis  quum  toties;  IV,  3,  a. — 
abesse  hic  dolor  nescit  vitiis  tuis ; 
II,  16,  3a, 

Abjectus  tu  licet  molliter  Tiberi- 
na  TOida ,  etc.  1 ,  14  >  i*  —  abjecta 
scra  ipse  errat  Cerbems ;  IV,  7, 90. 

Ahiegni  equi  venter;  IV,  i ,  42. 
—  abiegno  equo  arces  puls«e ;  III , 
I  ,  a5.  ^  abiegns  bovis  falsa  cor- 
nua;  III,  19,  la. 

Ahit  nec  quisquam  sanus  ex  illo 
vulnere ;  II ,  i a ,  i a.  —  abiere  jam 


ABS 

tot  dies ,  quum ,  etc.  11 ,  16 ,  33.  — 
abire  labsus  primo  gradu  incipis ; 

I,  i3,  8. 

Abjuncti  Auroras  equi;  II,  18, 
10. 

Ahluit  qua  Glitnmnus  unda  ni- 
veos  boves;  II,  19,  a6. 

Ahripitur  (  qua)  descensus  caeoo 
hiatu ;  IV,  8,5.  —  abrepto  amore 
quod  solus  vacem,  laetabere ;  I9  i3, 
a.  —  abrepta  conjuge  desertas 
Ackilles ;  II ,  8 ,  39. 

.<^frsce(/e,  hospes,  luco  verendo  ; 
IV,  9,  53. 

Ahscisos  aperta  sinus  qualis  fer- 
tur  Strpnonis;  IV,  4 9  7a« 

Ahscissos  pontes  testatur  Coclitis 
semita,  m,  1 1 ,  65. 

AhseiUi  tibi  (Gynthiae)  quin  etiam 
prosunt  venti;  I,  17,  5.  —  (libi 
Gynthiae)  nemo  ne  nocuisae  velit; 

II ,  19 ,  33.  —  absentes  ignes  (hic 
Romae)  nec  cuiquam  arserant  in 
caput ;  in,  aa ,  3i.  —  absentes  in 
amantes  semper  oestus  felicior ;  II , 
33 ,  43. 

Ahstrahat  ne  te  iniquns  amor  a 
nostro  pulvere ,  quam  vereor !  I , 

Ahstulit  tibi  tristi^  pertica  excul- 
tas  opes ;  IV,  i ,  i3o.  —  auferet 
ambos  una  6des,  una  dies;  II,  ao, 
18.  —  omnia  munera  secum  dies 
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atra  faneris ;  II,  1 1,  4«  —  quum  ti- 
bi  uuda  provectas  rates;  I,  8,  i^* 

Absumtum  nec  sua  mater  incre* 
petltyn;  III,  lo,  lo. 

Acantkus  at  Myos  exii^uum  iter 
fleclit;  ni,  9,  14. 

Accenste  cujus  humeri  ut  can- 
dore  Dryades,  etc.  I,  ao,  4^*  — 
accensas  pnecutit  Amor  faces ;  III, 
16 ,  16.  —  accensis  taedis  quum  te 
videt  turba  devotam  currere  in 
Triviae  nemus;  II,  3a ,  9.  —  ac- 
censo  foeno  celebrata  Palilia;  IV, 

Accessit  (Cynthia)  ripae  laus, 
Aniene ,  tuae ;  IV,  ^ ,  86.  —  accedat 
ad  vestros  annos,  quod  mihi  de- 
tractum  est ;  IV,  11,  gS.  —  acce- 
dere  tnm  magis  cupies  tigres  , 
quam,  etc.  I,  9,  19. 

Accipit  me  hic  mundi  angulus ; 
IV,  9,  66.  —  accepere  tuae  Romula 
viucla  manus;  III,  11,  5a.  —  acci- 
pe,  quae  serves,  funeris  acta  mei; 
II,  i3,  i8.  —  commisse  munera 
Istitiae  ;  1  ,  10,  la.  —  Vertumni 
paterna  signa ;  IV,  a,  a.  —  quae 
nostrae  formula  legis  erit;  IV,  8, 
74«  —  accipiat  te  Oricos  placidis 
aequoribus;  I,  8,  ao.  —  parvula 
testa  Manes  meos ;  II,  i3,  3a.  — 
accepta  fide  uterque  hoc  magiji 
te  fallit,  quo  ma{ris,  etc.  1,4)  16. 

—  acceptas  comas  ubi  vitta  aliera 
vinxit ;  IV,  1 1  ,  34-  —  accepto  auro 
te,  Polydore,  scelus  Polymestoris 
nutrit  in  hospitio  non  pio ;  III ,  1 3 , 
55.  —  acceptius  te  nihil  in  vita  no- 
bis;  II,  9,  43. 

Accusent  licet  ista  convivia  se- 
nes  duri;  II,  3o,  i3. 

Acer  custos  (Amor);  11,  3o,  9. 

—  dolor;  11,  aa,  45. 

AcerhcB   inimicitiae    nullae ,    nis 
amoris  ;  II  ,  8 ,  3. 

Acemus  stipes  eram  ;  IV ,  a ,  5^. 


ADC 

— acerno  valloTatiiit  hanc  fontem 
praecingit;  IV,  4,  7. 

Acervos  super  raros  foem  flain- 
mantis  quum  ebria  turba  trajidt 
pedes ;  FV,  4  9  77. 

^cief  commissae;  IV,  4«  59. — 
labcntes;  IV,  a,  53.  —  versae;in, 
II ,  69.  —  acies  Nereus  Iunarat  in 
geminos  arcus;  IV,  6,  a5. 

Acta  funeris  mei,  quae  serves, 
accipe;  II,  i3,  18. 

Acutis  scopulis  ah!  miser  adfi- 
^wc\  in,  7,  61.  —  acata  magis 
tela,  promite,  Cupidines;  II,  9, 
38. 

Ad  hydras  Lemaeas  pagnet  iste , 
si  libitum  tibi  erit ;  II ,  a4  9  ^^*  — 
Indos  arma  meditatar  Caesar ;  III, 
4)  I.  —  aves  dicere  cogor  tolus 
querelas  meas;I,  18,  3o.  — cae- 
slum  quum  nunc  brachia  ligat  La- 
caena ;  III,  14  9  9.  — -  caTa  buxa  na- 
nus  jactabat  manut ;  IV,  8^4^*  — 
formosas  nuraqaam  caecas  ero;  II, 
aa ,  ao.  —  munus  venales  amicae; 
II ,  1 6 ,  a  1 . — natas  feras  tela  num- 
quam  irrita  Herculis;  IV,  9,  ^o. 
—  sanum  nunc  coiere  vulnera 
roea  ;  III,  a^  ?  18. 

Adacta  pinus  in  faciem  prorz 
novsD;  III,  aa,  i^* 

Adamante    non    exorato    stant 
viac ,  quum  ,  etc.  IV,  11 ,  4* 

Adamantina  sub  juf^a   Colchis 
egit  flagrantes  tauros ;  III ,  11, 9. 

Adcubuit  qualis  primo  somno  Ce- 
pheia  ;  1 ,  3,  3.  —  si  tamen  Callio- 
pe  rupibus  Ristoniis  ab  OEagro 
compressa ;  II ,  3o ,  36.  —  adcum- 
bes  ( tu ,  Cynthia  )  prima  Romana 
Jovi ;  II ,  3 ,  3o.  —  adcubuisse 
quamvis  Ida  dicat  deam  inter  pe- 
cudes;  II,  3a,36.  —  Lyco  An- 
tiopen  ,  testis  Dirce ;  III ,  i5 ,  la. 
—  nescia  se  furiis  novis  Tarpeia ; 
IV,  4,  68. 


ADI 

Addictui  yir  tab  jara  feminae  ; 
III,  11 ,  3.  —  addictos  in  sua  re- 
(p[ia  patres  Qeopatra  poposcit  ; 
III ,  II,  33. 

Addidlt  alas  non  fnistra  Amori 
(arrifex);  II,  la,  5.  —  addent 
multi ,  Koma ,  laades  tuas  annali- 
bas,  qai,  etc.  UI,  i ,  i5.  —  adde, 
Hymenee ,  modos  ;  lY ,  4  9  61.  — 
addite  yerba  mala;  IV,  5,  76.  — 
addiu  montibas  Roma ;  IV,  4,  35. 
—  addita  magis  argumenta  sant 
Mentoris  formae ;  III ,  9,  i3. 

Adederat  ig;nis  beryllon  (  Gyn- 
thi«  defanctae  ) ;    IV ,   7  ,    9. 

Adeptus  moas  cognomen  a  Tar- 
peia;  IV,  4,  93. 

Adest  tempas;  IV,  6,  53.  — 
aderat  sed  facies  gemmis  nuUis  ob- 
noxia  ;  I ,  a  ,  21.  —  quum  tibi 
(Achilli)  nec  Peleus,  nec  mater  cae* 
rala ;II,9,  i5.  —  aderant  quap- 
camqae  in  corpore  vires ;  Ilf ,  1 5 , 
33.  —  adfaeram  quum  conscius  in 
vestris  lacrymis ;  I,  10,3.  —  ade- 
rit  quae  dam  mihi  placata  (Venus), 
etc.  I,  14,  23.  —  adesse  incipe 
ta  aeqaua  lacrymis  novis ;  IV ,  1 , 
lao. — Tibare  me  nulla  mora  jus- 
sit  domina;  III,  16,  3. 
Adfero  Vide  Adtulimus. 
Adfigar  ah !  miser  scnpulis  acu- 
tis;  III,  7,  61.  —  adfisis  lapillis 
viridis  spelunca;  III,  3,  37. 

Adflahunt  tibi  non  odores  de  gra- 
mine  Arabam ,  sed ,  etc.  11 ,  29 , 1 7. 
Adimant  ingratos  somnos  dalcia 
convivia;  III,  10,  25. 

Adimus  per  te,  pecunia,  imma- 
taram  mortis  iter;  III,  7,  a.  — 
adire  banc  ego  conor ;  1 ,  3 ,  i  a.  — 
ne  tibi  sit  montes ,  saxa ,  et  lacus ; 
I,  ao,  14.  —  le  nostros  deos  Inp- 
lor;  II,  34,  26.  —  nunc  prece 
deos  undisonos  cogar ;  III ,  21,  18. 
—  adis«e  ^irenum  lacns;  III,  12 , 
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34-  —  aditura  mors  qua  sit  via, 
qnaeritis;  II,  27,  2. 

Adjeeimus  undas  (terra  parum 
fuerat  fatis);  III,  7,  3i.  —  adji- 
ciam  quid  ego,  de  quo,  etc.  FV, 
a  ,  4 1  •  —  adjice  tuis  oscalis  matris 
oscula  ;  rV ,  II ,  77. 

Adligat  illa  una  feros  animis  vi- 
ros ;  1 ,  5  y  i.a.  —  qu»  mihi  hedera 
ossa  contortis  comis  ;  IV ,  7 ,  80. 

Admirere  tu  Sisyphios  labores 
licet;  II,  17 ,  7*  —^  sudmirante  invi- 
dia  quem  modo  felioem  ferebanl , 
ego  nuoc,  etc.  II,  17,.  11.  -^nunc 
admirentur,  quod,  etc.  II,  36,  ai. 
Admitto  te  dominnm  rebus  meis ; 
n,  34)  16.  —  admittis  cur  uam- 
quam,  janua ,  meos  amores?  I,  16, 
1 9.  —  adtoittit  tamen  viz  aut  se- 
mel  (Gynthia  me);  III,  21 ,  7.  — 
admittor  nunc  ego  vix  decimo  quo- 
que  die;  II,  17,  12.  —  admissae 
nequiliae  conscia  nec  tremis !  1 ,  1 5 , 
38.  —  admissae  culpae  si  vis  me 
ignoscere ;  IV,  8 ,  73.  —  admisso 
adalterio  notus  spiritus ;  II,  29,  38. 

Admoram  parva  ora  tam  magnis 
fontibus ,  undc ,  eic.  III ,  3 ,  5.  — 
admota  manu  sumere  oscula;  I, 
3,  16.  —  admotas  a  virgine  escas 
serpens  corripit;  IV,  8,  11. 

Admorsa  sacris  colubris  bra- 
chia  spectavi ;  III ,  1 1  ,  53. 

Adnuit  quibus  facili  aure  deus , 
vos  remanete ;  I ,  i ,  3 1 . 

Adoperta  sedebit  ante  tuos  pe- 
des  ( Jupiter)  puella  ;  II ,  28 ,  45. 

Adoro^  raaneat  sic  semper;  I, 
4,27.  —  adorat  Lygdamus  genium 
meum  prostratus ;  IV,  8 ,  69. 

Adparent  toro  meo  non  ulla  ve- 
stigia,  signa  voluptatis ;  II,  29, 35. 

Adplicuisse  ratem  Argo  scopuUs 
Mysornm  ferunt;  I,  20,  20. 

Adpositum  in  Simoen^  domi- 
num  cruentum  lavit  Briscjs;  11',  9, 
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la.  —  adposita  lucerna  quam  mul* 
ta  yerba  narramus !  II,  i5,  3. 

Adscendo  magnumiter;  IV,  lo, 
3.  —  adscensis  Bactris  ne  tibi  tanti 
sit  gloria ;  IV,  3,  63. 

Adsessu  meo  turpior  uon  ulla 
erit ;  IV,  1 1  ,  5o. 

Adsidet  una  soror ;  IV,  3 ,  4i •  — 
adsideant  juxta  fratres  et  Minoida 
sellam  turha  severa  Eumenidum  ; 

IV,    II  ,    21. 

Adsiduus  Amor  quoniam  bella 
gerit  meo  sanguine ;  11 ,  i  a ,  i6.  — 
adsiduo  tramite  qua  facit  vulgus 
iter;III,  i6,  26.  —  adsiduos  vi- 
ros  copia  longa  elevat ;  II,  33 ,  44* 

—  adsidua  aqua  ne  graventur  colla 
Danaidum ;  II,  i ,  68.  — in  lingun 
mutare  nomina;  II,  19,  3i.  — 
adsidua»  querelas  multis  peperere 
odium;  II,  18,  i. — adsiduas blan- 
ditias  ah  !  fuge ,  quisquis  es ;  1 ,  9 , 
3o.  —  preces  meas  non  tulit  illa ; 
I,  8,  28.  —  adsiduis  clioreis  qua- 
Hs  Edonis  fessa ,  ctc.  1 ,  3 ,  5.  — 
libidinibus  ut  ille  sibi  membra 
rumpat ;  II ,  16,  1 4*  —  minis  certa 
puella  flectitur ;  1,19,  24.  —  adsi- 
duo  mero  lingua  sepulta;  III,  11, 56. 

Adspergat  cui  non  his  vcrbis  su- 
dor  tempora?  II ,  24 ,  3.  —  adsper- 
sa  crines  pruina  (Lacaena);  III, 
■  4  9  t5.  —  adspersis  lacrymis  non 
niliil  gaudet  Araor  ;  1 ,  12,  16. 

Adspemata  cave  sis  nos  sepul- 
tos  ;  II ,  1 3 ,  4 1  • 

Adspexit  quum  Electra  salvum 
Oresten ,   non  sic  Isetata  est ;  II , 

14,  5.  —  quali  vultu  Phoebus  Aga- 
memnona;  IV,  6,  33.  —  magno 
Tiresias  vates  Pallada  ;  IV,  9,  S']. 

—  adspicies  illic  scopulis  haererc 
Sorores ;  II ,  3o,  27.  —  adspice,  me 
quanto  rapiat  Fortuna  periclo ;  I, 

1 5,  3.  —  me ,  ui ,  etc.  ll ,  34 ,  55. 

—  qiiid  doiiis  amaris  Eriphyla  in- 
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venit ;  II,  16,  39.  —  adspiciam 
nuJlos  hodierna  lace  dolentes ;  IH, 
10,7.  —  adspicias  ta  licet  Atlanta 
caelum  gerenteih ;  III ,  22  9  7.  -^  ad- 
spicienda  via  est  caeli ;  IV,  i ,  107. 

Adstant  nunc  soper  ossa  tuftBw- 
rinae  volucres  i  IHy  jy  ii.r^  9d- 
stitit  snper  Aogusti  pnppim  PlMe- 
bus ;  rV,  6,  39.  —  dox  Vetas  snper 
porte  arcem;  IV,  10, -3i. 

Adstriftgant  me  Ueet  brachia 
«'cratis  nodis;  II,  30,  9.  «—  ad- 
strictus  pater;  II,  23,  18. 

Adsuetus  amor ;  I «  1 ,  36.  — -  ad- 
suetum  jugum ;  II ,  3 ,  4^.  -—  ser- 

vitium  ;  1 ,  4  9  4* 

Adsum.  Vide  Adest» 

Adsumis  tu  qiii  fastiis  pleno  amo- 
re;  II,  25,  21. 

Adterit  num  gravis  hasta  ioibcl- 
les  manus?  IV,  3,  34.  < —  adtriu 
raanu  oaata ;  IV,  5,  5o.  —  adtritis 
arundinibus  tu  canis  Thyrsin  H 
Dapbnin ;  II ,  34  >  68. 

Adtigil  donec  manus  ossa  (non 
ante  patet  Amor);  1,9,  29.  -^ 
si  quando  labens  Amor  undas  ve- 
siras ;  I,  17,  27.  —  adtiogere  cupi- 
dus  gaudia  falsis  palmis  Phylad- 
des;  I,  19,  9. 

AdtoUit  et  frangit  vires  in  milite 
causa ;  IV ,  6 ,  5 1 .  —  adtpllere  ocu- 
los  cuiitra  maguum  Solem  potes? 
I,  i5,  37. 

Adtulimus  longas  manus  in  freta 
vestra;  IH,  7 ,  60.  —  ad^alerat  noo 
ille  crines  in  colla  solutos;  IV,  6, 
3 1 .  —  adferet  hxc  ungueota  roihi ; 
III,  16,  23.  —  adtulerint  si  qui<l 
triste  tibi  libelli  nostri ,  i^osces ; 
I,  1 1 ,  20.  —  adferat  non  umquani 
tibi  puer  iste  labores  nostros;  I, 
6,  24.  —  uon  quas  manus  aupum, 
spectato;  IV,  5,  53. 

Adulter  hospes  Menelao  venit  iii 
Iiospitium  ;  II,  34,  7« 
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AduHerio  admisso  notn»  spiri- 
tus;  n,  99,  38. 

Adunea  claTis  trochi ;  III,  1 4*  ^* 

Aduita  lanrtis  tacet  ezstincf  o  fo- 
co ;  II,  38,  36.  —  vestis  lateri  ftttt 
(defbDctae  Gynthie) ;  IV,  7 ,  8. 

Advehat  me  aestus  regionibns 
Ilalitt;  m,  7,  63. 

Advena  Tiberis  nostris  bubns 
erat;IV,  1,8. 

Adversum  lectum  seu  tamen  ja- 
nua  mutarit;  IV,  11,  85.  —  in 
Piritkoum  fracta  a  Centanris  po- 
cula ;  II,  6,  i8*  —  adverso  Amore 
^isgaudet  divitiis?  I,  i4,  i5.  — 
adversos  qunm  cogor  babere  deos ; 

I ,  1,8.  —  in  Notos  Enrus  ire  de- 
•inens;  III,  i5,  33. 

AdverUrit  si  quis  monitis  tardas 
aures;  I,  i  ,37. 

Advolvhnur  nunc,  o  Bacche,  hn- 
«niles  tuis  aris ;  III ,  17,  1. 

JSnkulor  ipse  solus  meas  um- 
bras;  II,  34,  19. 

JEquant  quod  nec  mea  pomaria 
Phaeacas  silvas;  III ,  3,  11.  —  aequa- 
bunt  magnos  Gamillos  ista  judi- 
cia;  III,  9,  3i. 

JBtiuale»  videant  mea  ▼ulnera 
immorso  collo ;  III ,  8 ,  31. 

jEquus  in  hoste  llftinos ,  quamris 
victor,  fuil;  III,  19,  38.  —  aequa 
nec  avis  remis  favebat ;  IV,  6,  30. 
—  lequo  ez  jugo  nec  fama  uUa  dn- 
citur ;  III ,  9 ,  8.  —  aequa  et  iniqua 
pott  hme  ferunt  domiti  juvenes ; 

II ,  3 ,  5o. 

jEiiuor  altnm;  III,  5,  37.  — 
icribendi  vastum ;  Iff,  9,  3.  —  Ha- 
driacum;  III,  3^1,  17.  —  aequora 
placida ;  I,  8,  so.  —  deserta  ;  I , 
i5,  10.  —  rubra;  I,  t^  ,  13. 

jEquorete  formosa  Doride  natae ; 
1 ,  17 ,  35.  —  Nereo  genitore  puel- 
lae;  III,  7,  67 

Aer  torridus ;  U ,  38 ,  3.  —  aere 
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stent  venti;  III,  10 ,  5.  —  alio  sint 
noxae;  IV,  6,  9. 

jCVafiu  murus ;  11 ,  33 ,  59.  *- 
aBrati  nodi ;  II,  30 ,  9.  — mr^tm  ca- 
tenae;  II,  30,  11. 

ASre  et  ferro  iUe  licet  se  cauttu 
condat ;  m,  18,  35.  —  sive  ebore 
exactae  manns  capient  mea  lumina ; 
in ,  3 1 ,  3o.  —  sine  aere  lyra  istiiu 
surda  tibi  sit;  IV,  5,  56.  —  «ra  si 
ferat,  nec  tibi  miles  nec  nanta  dis- 
pliceat;  IV,  5,  5o.  —  ubi  portitor 
( infemns  )  recepit ;  IV,  1 1 ,  7. 

ASitimet  ille  muros  ingenio  meo ; 
IV,  1,66. 

ASstivus  dies ;  IV,  a ,  1 6.  —  «ttivi 
ignes;  in,  30,  11.  -*  aestiva  vitri 
supeUex;  IV,  8,  37.  —  aestiva» 
aqu»;  IV,  i,  134* 

Mstuat  (venit  tempus  quo)  tor- 
ridus  aer ;  II ,  28 ,  3. 

JSstus  semper  feUcior  in  absen- 
tes  amantes ;  II ,  33 ,  43.  —  adve- 
hat  me  saltem  regionibus  .Ittliae ; 
HI,  7,  63.  — testu  vasto  fessi unnc 
demum  resipiscimns ;  III,  3^9  17« 

JTfisf  primA ;  II ,  8 ,  1 7 ;  IF,  10 , 
7 ;  II ,  38 ,  tg.  —  formosi  tempo- 
ris ;  1 ,  4 )  7*  ^*^  ■'sm  tua  non  um- 
quam  cessavit  amori ;  I,  6,  31.  — 
tota  Sibyllae  non  me  mutabit ;  11 , 
34 ,  33.  —  gravis  nbi  jam  interce- 
perit  Venerem  ;1II,5,  33.—  aeta- 
tis  cogor  tempora  dura  queri ;  I , 
7,  8. 

ALtemus  luam  ,  aselle ,  pascat 
£amem ;  (Dignior  Ocno ,  qni  ftmem 
torqneat  et ) ;  IV,  3 ,  33.  —  aetemo 
in  situ  flebis  jacere  (versus  tuos); 
I,  7,  18.  — aetema  sic  ego  invidia 
differar  (janua) ;  I,  16, 48.  —  «ter- 
num  opus  Marcius  humor;  Ilf, 
33,34. 

jEtherea  domus;  II,  16,  5o. 

jEvo  prirao  miser  exddit  (Po;- 
tus) ;  III ,  7 ,  7.  —  ab  aevo  mm  ex- 
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cidet  nomen  ingenio   qiuesitum ; 
in,a,a3. 

Agtdum  cede ;  IV,  9,  54*  —  con- 
vertite  mentem  domine  nosti» ;  I, 

I ,  ai. 

Agei  te  ardor  tans;  1,  iS,  a8. 
—  una  anra  fidos  dnos;  11,  a6, 
3o.  ^  etsi  sscnla  vatis  Gam«« 
Cynthia ;  II ,  a ,  i6.  —  agite,  o  so- 
cii,  propellite  in  xqaora  navem.; 
III ,  a  1 ,  II.  —  agat  licet  frigidus 
Auster  vela  in  incertum ;  II ,  a6 , 
36.  —  agor  cur  reus  unus  egp 
communis  culpe?  II,  3o,  3a.  — 
acta  mors  qux  venit  Parcae  die, 
optima;  III,  5,  18.  —  venit  ista 
mors  per  kumanas  manus;  III, 
7,3o. 

Aggere  cocto  ut  solidum  toUeret 
opns,  Babylona  Semiramis  statuit; 
m,  II,  aa.  —  aggeribus  ab  Etru- 
scis  tu,  miles,  qui  sauc^us  turgen- 
tia  lumina  torques  nostro  g^mitu; 

Agiiat  barbarus  excnssis  lumbis 
vestigia  mea ;  11,  16,  a^.  —  agita- 
raus  nos ,  ut  consuemus ,  nostros 
amores;  I,  7,  5.  —  agitabit  Sol 
citius  nigros  equos,  quam,  etc.  II, 
1 5 ,  3a.  —  agitata  Helle  fluctibus ; 

II,  a6,  5.  —  agitata  Thebas  per 
artem  saxa  Gthseronis  ;  III,  a  ,  3. 

Agmine  (ab)  jaculans  Virduma- 
rus;  IV,  10 ,  43.  —  agmina  septem 
longe  tibi  jacere  io  £eterno  situ  fle- 
bis;I,7,  »7- 

Agrestes  foci ;  II,  19,  14. — snes ; 
II,  19,  aa.  —  agrestem  an  quo- 
niam  tibi  detraxit  Juppiter  ab  ore 
Hguram ,  etc.  II ,  33 , 1 3. 

Agrcstum  felix  quondam  juven- 
tus!  III,  i3,a5. 

Agricol(S  flomini  delicias  Alexin 
carpere  tentans  Corydon  ;  II ,  34  9 
74«  —  panperis  fiiies  spectabis  sola, 
Cytithia;  II,  19,  8. 
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Agri  casti;  II,  19,  3.  -^novi; 
rV,  8,  a.  —  Arcadii;  If  ,  38,  a3. 

Aheno  saevo  Veneris  torrebar; 
ni,  a^y  i3.  —  ahena  sive  Golebis 
uratmihi;II,  i ,  54- 

Ahence  foinnm  csdator  Bfamu- 
rius ;  IV,  a  ,  61.  —  aheno  comu 
dum  pulsabat  aries  inonim;  IV, 
10,33. 

Ait  Gossus ;  IV,  10, 35.  -^ Phoe- 
bus;lll,3,  i4*  —  Gjntliia;l,3, 
34;  U,  a9,3i;IV,8,  73.  —  m 
ait  ruroor;  IV,  4,  47-  *^  ut  aiant ; 
n,  3a,  57.  —  quod  aiant ;  II,  16, 35. 

Ala  Persei ;  II ,  3o,  4- ""  ^*  ^ 
extrema  pendens  Hylaa  seclodi- 
I  tur ;  1 ,  30 ,  39.  —  ala»  TantQSS 
(Amoris);  II,  ia,5.  — jucandc 
(  Somni ) ;  1 ,  3 ,  4^.  —  ceatenB 
(classis);  IV,  6,  47- 

Albi  capilii;  III,  a5 ,.  i3.  — 
eqni ;  IV,  i  ,  33.  — ^  alba  caiba- 
sus  ;  IV,  1 1 ,  54*  —  senecta;  10 ^ 
5 ,  a4*  —  albae  snis  omine  nata  Al> 
ba ;  IV ,  i ,  35.  —  alba  liHa ;  II , 
3,  10. 

Alcyonum  positis  requiescant 
ora  querelis;  III,  10,  9.  —  alcyo- 
nas  desertas  nunc  ego  adloquor; 
I,  17,  a. 

Algenti  foco  tegula  horruit;  IV, 
5,  68. 

Aliena  (non)  sit  Galatea  vi« 
tue;  I,  8,  18.  ^ —  nonsis  mihi,  sis 
quodcumque  voles;  I,  i5,  3a. — 
alienum  ad  limen  coronatos  aman- 
tes  tu  canes;  III,  3,  47* 

Alimenta  maxima  ipse  sibi  pr«- 
bet  amor ;  III ,  a  i ,  4* 

Alit  culpam  (Tarpeiae)  Vesta; 
IV,  4 1  70.  —  tutius  maler  gemi- 
nos;  II,  aa,  4a.- 

AUtis  arma  (Cupviinis);  II,  3u, 
3i.  —  alitibus  matutinis  amator 
obstrepit;  I,  16,  4^' 

Alma  sacerdos ;  IV,  9 ,  5  i . 
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Alta  septem  jugis  urbs ;  lU ,  1 1 , 

57.  —  Troja;  II ,  8,  10.  —  curia; 
IV,  1,  11.  —  Carthago;  II,  1 «  33. 

—  alue  aqu« ;  IV,  3 ,  47*  ~~  altum 
zquor;  III,  5,  37.  — alta  astra;  II, 
33,  5o.  —  maria;  n,  a6,  52. 

Altemus  eqnns;  IV,  3,  36.  — 
altema  fuga;  I,  3o,  38.  —  c«- 
des;  II,  3o,  ai.  —  lex;  IV,  4> 

58.  —  manus;  I,  9, 34 ;  IV,  7,  18. 

—  unda  ;  II ,  13,7.  —  altemae 
aqnae;  lU,  I3,  a8.  —  lites ;  FV, 
5,  4®-  —  voces;  I,  10,  10. 

Altemanie  aqua  vorans  vasta 
Gharybdis  ;  U ,  a6 ,  54- 

AUrix  sanguinii  (Romani)  lupa ; 
IV,  I,  38. 

Alveut  iste  sanctos  Tiros  porta- 
bat;  ni,  7,  16. 

Alumnus  Romanus;  IV,  i,  37. 

—  alumnis  fnscis  .£gyptus ;  II, 
33,  i5. 

Amantum  tumuli  sic  post  mor- 
tem  infamantur;  UI,  16,  37.  — 
amantes  in  absentes  felicior  sem- 
per  aestus ;  II ,  33 ,  4^*X~  ^™  ^U" 
pidos  quae  dea  toties  divisit;  II, 
33,  5.  —  diversos  possnm  cqo 
itemm  conjun^ere;  I,  10,  1 5. — 
invitos  quamvis  diducere  nonqueat 
Juppiter  ipse ;  II ,  7  ,  3.  —  similes 
monituros  ego;  l^  i5,  4<-  —  ^^' 
cuos  nox  sobria  semper  torquet ; 
III,  17 ,  II.  —  totos'operibat  hin- 
nulei  pellis;  III,  i3,  35. 

Amanu  custos ;  U ,  33  ,  9.  — 
tfomnns;  U,  19,  6.  —  amara  dea; 
II ,  33 ,  6.  —  mihi  mors  non  uUo 
loco;  l,  19,  20.  —  Juno;  IV,  9, 
43. — virtU8;III,  13,  10.  —  amarae 
noctes;  I,  1 ,  33;  U,  17,  3;  IV,  3, 
39.  —  amaradona;  II,  16,  39. 

Amat  (non)  nudus  Amor  formae 
artificem  ;  I ,  a  ,  8.  —  non  morbi 
artilicem  solus  amor ;  II,  i  ,  58.  — 
qu%cumque  feminaviri  limen,  fe- 
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lix!  II,  6,  a4«  —  omare  qnam  sit 
bonnm ,  omnes  jam  norunt ;  II,  3^9 
34*  —  ut  posset  simili  fide,  non 
illo  tempore  cniqnam  contifpt ;  I , 
I  a,  8.  —  una  domo  iste  in  primis 
discat ;  II ,  a4  9  a4>  —  potest  multa, 
qui  dare  multa  potest ;  II,  a6,  a8. 

—  quid  sit,  hic  qnoque  choras 
non  nescit;  U,  3o,  34*  —  neque 
aliam  ,  neque  ab  hac  discedere  mi 
fas  est;  I,  13,  19.  —  roi  dedit  na- 
tura  semper  fortund  aliquid;  II, 
33 ,  18.  —  si  quis  volet,  nnlliis  li- 
bererit,  qnoniam,etc.  U,  33,  s^- 

—  amasse  quamvis  Ida  dicat  (Ve- 
nerem)  Parim ;  U,  33, 35.  —  amata 
din,  Gynthia,  heu  sero  flebis;  U, 
5,8. 

Amator  blandas  ;  U ,  3,  16.  — 
pnlcher ;  U ,  a  i ,  4-  —  ne^lectus ; 

I,  7,i3. 

Amhulat  (  amator  ) ,  et  snbito 
mirantur  funus  amici;  II,  4  9  '^* 

—  ambulet  licet  Scythicis  oris  quis- 
qnis  amator  erit;  lU,  16,  i3. 

Amica  tristis ;  1, 6 ,  10.  —  amicae 
venales  ad  munus;  U,  16,  ai. 
Amica  semper  formosis  levitat ; 

II ,  16,  36.  —  pinus  Arcadio  deo ; 
I,  18,  30. 

Amicitia  pro  semper  nostra , 
Tulie,  etc.  I,  33,  3. 

Amictu  plebeio  vel  sandicis  illa 
sit ;  II ,  a5 ,  45-  —  rejeclo  quae  va- 
dit  libera,  placet;  U,  a3,  i3.  — 
injecto  mi  mrsus  dizerant  Amo- 
res;  II,  39,  31. 

Amicus  fidus ;  UI,  30,  9.  —  nec 
semper  eris  nova  quaerendo ,  I , 
i3,  13.  —  amice,  et  qnse  celat 
meus  pudor  (vidi);  I,  i3,  18.  — 
te  dominum  admitto  rebus  meis; 
U ,  34  9  16.  —  amico  amisso  tu  ta- 
men  non  numquam  flebis;  U,  13^ 
5 1 .  —  amici  quum.  flentes  lectnm 
I  tuumcirciimstaremus;U,  9,37. — 
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ainieu  seu  triftia  sen  letut  ▼eoiain  j 
1, 1 1 ,  35.  —  amicos  soMt  ille  deus 
(Amor);  D,  34)  5.  —  amici  vos, 
qoi  me  labsom  tero  revocatis ;  I , 
I ,  a5.  —  vos ,  Taleatis ;  III ,  2 1 ,  i5. 

Amnem  per  turpem  gemioa  se- 
des  est ;  rV,  7 ,  55.  —  amne  (ab)  , 
verso  Vertomnus  dicor ;  IV,  s ,  10. 

Amo,  Vide  Amat* 

Amor  infamis;  II,  16,  39.  — 
adsuetns;  I,  i ,  36.  —  extemus; 
I,  3,  44*  R)  33, 3t.  —  eztremus; 

I,  II ,  6.  —  faciiis;  I,  i3,  33;  I, 
1^9  10. — iniquus;  I,  19,  33. — 
torpis ;  II,  16,  36.  —  ^atis ;  111 , 
8,  10 ;  in,  21  ,  3.  — sanctus;  II, 
39,  ^i-^^^^ns^ntis;  n,  14 )  18.—- 
longinquus;  1,  6,  37.  —  venis; 
n,  i5,  3o.  —  contemtns;  II,  35, 
19. — amoris  crimen  Bai«  aqon ;  1 , 

II,  3o.  —  inimicitiae ;  II ,  8 ,  3.  — 
iter;  III,  i5,  4> —  exsequle;  rV^ 
7,  5.  —  fructus;  III,  30,  3o.  — 
amori  qoo  maf^is  sis  subjectus;  I, 

10,  37.  —  non  factus  miles  ;  IV, 
^9  49*  —  voto  non  tamen  ista  va- 
leant  contendere;  I,  i^?  7-  — 
amorem  ergo  quiris  muneribus 
mercatur?  II,  16,  i5.  —  amore 
quoniam  semel  es  periturus ;  I,  i3, 
33.  —  (in)  devictae  ^^entes  nil  va- 
lent ;  II ,  7 ,  6.  —  ( in  )  hapc  est  ro- 
ta ;  II ,  8 ,  8.  —  ( in  )  oculi  sunt  du- 
ces;  n,  i5,  13.  — (in)  multum 
fides ,  multura  constantia  prodest ; 

11,  26,  27.  —  (in)  aut  dolere  volo, 
aut  audire  dolentem;  III,  8,  28. 

—  (in)  sic  ego  non  ullos  jam  no- 
rim  tumultus!  III,  i5,  i.  —  (in) 
illi  sint,  quicumquc  solent,  dolo- 
res;  III,  20,  27.  —  abrepto  quod 
soluA  vacem,  la^tabere;  I,  i3,  ?. 

—  alio  forsitan  ille  pectus  terit; 
III ,  20 ,  6.  —  pro  continno ,  Galle , 
to  hoc  monemus;  I,  20,  i.  —  in 
crcpto  tantus  saevit  dolor ;  II,  8  , 
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36.  —  in  roedio  fiat  ille  vir  lapU ; 
II,  9,  48.  —  tn  oovo  lek  est  scri- 
beoda  mibi;  III,  ao,  16. — ionnUo 
certus  Gallus;  I,  i3,  6.  —  pleno 
tn  qiu  fastns  adsnmis;  D,  a5,  ai. 
—  in  tuo  omic  habere  notara  co- 
gor;  I,  18,  8.  —  ab  too  me  didu- 
cet  DuUa  seoeotos;  11,  a5,  9.  — 
io  toto  semper  sitis  pares ;  1 9  t , 
3a.  -—  amores  nnde  milii  toties 
scribaotor,  quaeritia;  11,  I ,  i.  — 
certe  vertnotor  (vertootnr  onmia) ; 
n,  8,  7.  — certi;  I,  8,  45;  H,  39, 
19.  —  coDsoeti;  I,  la,  5.  —  dori; 

n,  34)  49*  —  '®"i  ^9  ^4)  ^^*  — 
riles;  II,  34^  7i>  —  volgares;  I, 
1 3 ,  II.  —  amores  si  qoos  habet 
arbor;  I,  18,  19. -— tibi  veotoros 
dicebam ,  irrisor ;  1 ,  9 ,  i .  —  in 
multos  officia  vos  qui  revocatis; 

II,  25,  39.  —  DoIIos  Hypsipyle 
post  illos  seosit;  I,  i5,  19.  —  00- 
stros  uoa  ratis  fati  portabit  ad  in- 
femos  lacns;  U,  28,  39.  —  amori- 
bus  in  occultis  Jovis  tu  certe ,  lo , 
sensisti,  etc.  II,  33,  7. 

Amphora  vetus  sit  lenst  tomu- 
lus;  IV,  5,  73. 

Ampla  nepotum  spes ;  III,  22, 
41.  —  pcena;  III ,  6,  3a.  —  illis 
satis  forma ,  pudicitia ;  1 ,  2  ,  24. 

Angue  atro  si  furitTisiphones  ca- 
put  sub  terris,  perdiscere;  111,5,  ^o. 

Angulus  hic  mundi  me  accipit ; 
IV,  9,  65. 

^n^ ustu;  lectus ;  I,  8,  33;  II, 

I ,  4^-  —  angusto  torno  vcrsus  in- 
cludere ;  11 ,  34i  4^-  —  angusta  ria ; 

III,  i4,  3o.  —  angustum  pectus; 

II,  1 ,  4o. 

Animam  putrem  exspirare  le- 
nam  vidi  in  te^^etes  patemas ;  IV, 
5,  67.  —  hanc  me  sine  rcdderc 
extremae  nequitix;  I,  6,  26.  — 
animarura  silentum  intrasse  do- 
mos;  III,  13  ,  33. 


ANT 

Animi  his  tonnentis  sum  verus 
aruspex;  III,  8,  17.  —  animo  ex 
vacao  ne  tibi  id  deflaat ;  I ,  ao,  i. 

—  animi  tonc  venero  Dem ;  IV,  i , 
45.  — -  animos  Carthagiois  non  ca- 
nerem ,  si ,  cte.  II ,  1 ,  s3.  —  m- 
des  meot  illa  irobait;  III,   i5,  5. 

—  et  vocem  spirantit  misit ;  IV , 
7 ,  11.  —  animis  verit  haec  si  tibi 
«luesta  puella  ett;  III,  6,  35. 

Animota  signa  efiin^ere  ^loria 
est  Ljrsippo;  UI,  9,  9.  —  Ltonis 
si^a  qaid  moveant;  IV ,  i ,  85. 

Annalibus  addent ,  Roma ,  multi 
laades  tuas;  III,  i ,  i5. 

Annosut  miles;  II,  a5,  5.  — 
draeo;  IV,  8,  3. 

Annua  pabula ;  IV,  8,8.  —  sol- 
lemnia;in,  10, 3i.—-  Palilia;IV, 

I  »  19- 

Annus  fertilia;  IV,  8,  i^*  — 
plenua;  lU,  5,  38.  —  ru^  inte- 
ger ;  IV,  5 ,  57.  —  vitae  longus  erit, 
si,  etc.  II,  i5,  38.  —  annorum 
spatia ;  III,  ai ,  3i.  —  anoos  mi- 
seros  primte  lanuginis  quo  rapitis? 

III ,  7 ,  59.  -~  per  bis  denos  salva 
poterat  Penelope  vtvere ;  II,  9,  3. 

—  pios  si  forte  eduximus ;  II ,  9 , 
47..  —  primos  lo  versa  caput  mu- 
giverat ;  II,  28«  17.  —  quinque  tibi 
potui  servire  fideliter;  III,  35,  3. 

—  annis  celatis  «tas  gravis  te  ur- 
geat;  lU,  35,  11.  —  in  tremuUs 
oe  quid  notrix  desideret;  IV,  7, 
73.  —  canis  (  qnid,  si )  jam  letas 
mea  candeat?  II ,  18,  5. 

Anseris  voce  tutum  fuisse  Jo- 
vem,  nnde  cecinit  Ennius;  111, 
3,  13.  —  indoctum  carmen;  II, 

34, 84. 

AnUire  fama  si  quis  vult  tabu- 
las  vetui»ta8 ;  II ,  3,  ^i.  —  cr»nare 
tu  secures  patroi;  I,  6,  19. 

Antiquus  Jnpiter ;  II,  3o,  a8 ; 

IV,  4)  3.  —  antiquo  Marte  trium* 
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phas  avi  mihi  nullus;  I|,  34,  56. 

—  antiqua  Umbria ;  IV,  i  ,  131.  — 
Corinna;  U,  3,  21.  —  domus;  I, 
19,  10.  —  antique  leges ;  II,  3o, 
i5.  —  Deucalionis  aquae;  U,  3a, 
54.  —  antiqua  saecla  ;  U,  35,  35. 

^nfiffifis  crater;III,  17,37. 
Antrum  infiemum ;  UI,  5,  43.  — 
arenosum  Libyae  Jovis ;  IV,  i,  io3. 

—  antro  hederoso  consitus  lucus; 
IV,  4i  3.  '—■  antro  ab  metuendo 
raptor  Gacus;  IV,  9,  9.  —  sacro 
vos  quae  luditis ;  IV,  9,  33.  —  an- 
tra  fartiva;  III,  i3,  33.  —  ope- 
rosa ;  UI,  3,  la.  —  rorida;  U, 
3o,  36. — ad  antra  nixns  lyra  Phoe- 
bns;  in,  3,  i4- 

Anus  curva  quum  haud  longa 
die  ipsa  fntura  sis;  U,  18,  30.  — 
qu»  non  versat  decies  mea  som- 
nia?  II,  4 9  16.  —  facta  reman- 
sit  illum  exspectando  Penelope ; 
H,9,8. 

Anxia  mater ;  II,  33,  4^' "^ 
Hypsipyle ;  I,  1 5,  17.  —  (Cynthia) ; 
II,  30,  3. 

Aper  dunis ;  II ,  i3 ,  54*  — <-  tor- 
vus ;  II ,  3 ,  6. 

Aperit  vix  una  pnella  clausos 
Lares ;  IV,  3,  54»  —  aperire  nunc 
Jovis  Feretri  cansas  indpiam ;  IV , 
10,  I.  —  apertos.  ubi  nec  icias 
nec  causas  cemimus ;  f 1 ,  4)9*  — 
aperta  mihi  furtim  janua  lestis  est ; 
H,9,  4a. 

Aprico  Lare  qui  frigida  castra 
tnlit  (Romulus);  IV,  10,  18. 

Apriles  Idus;  IV,  5,  35. 

Aptat  haec  (Musa)  nervis  carmi-> 
na  ;  III ,  3 ,  36. 

Aptus  amor  ventnrae  conjngis  ; 
UI,  33,  4^*  —  aratris  et  frenis 
idem  eques  ftiit;  FV,  10,  19. — 
apta  officiis  dos ;  IV,  4  ^  9^-  — 
pnella  fni  duris  manibus ;  IV ,  9  , 
5o.  —  apta  rali  vela ;  III,  9,4*  — 
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noD  SQDt  pariter  oroDibns  oniDJa 
remm  ;  III ,  9 ,  7. 

Aqua  frigida ;  II ,  33  ,  i  a.  —  pe- 
reDDis ;  ni ,  5 ,  3o.  —  picta  radiis 
armoram ;  IV,  6 ,  a6.  —  currens ; 
IV,  5,  la.  — dirersa;  IV,  7,  56. 

—  inferna ;  II ,  34  9  9a«  ^  moerens ; 
III ,  3  y  4^.  —  placida ;  III ,  a  i , 
ao.  —  pura  ;  IV,  8 ,  84*  —  aquam 
vilem  scpe  negavit  jejonae ;  III,  1 5 , 
■  8.  —  insanas  qoaeris  medio  fla- 
mine ;  1 ,  9 ,  16.  —  aqa»  altae ;  IV, 
3,  48.  — bons;  11,33,  a8.  — di- 
vinae;  II,  a6,  5o.  —  pluvise;  III, 
5,  3a. — tacentes;IV,  ^^^o.  —  ar- 
banse ;  IV,  9 ,  6.  —  nativae ;  IV ,  4 9 
4. — aquis  aeslivis  qaa  lacus  Umber 
intepet ;  IV,  1,1  a^* — ma^icis  quae 
prodit  umbra  mortua;  FV,  1 ,  106. 

AquUo;  111,7,  i3;  111,7,71.— 
Aquilonibns  non  ita  variant  undae, 
qnam  facile,  etc.  II,  5,  11. 

Aquoms  Orion ;  11,  16,  5i.  — 
aquosa  crystallos ;  IV ,  3 ,  5a.  — 
aquosae  Esquiliae ;  IV,  8^1. 

Ara  interdicta  vicis ;  IV,  9 ,  56. 

—  superba  Jovis  Feretri;  IV,  10, 
48«  —  Maxima  Herculis;  IV,  9, 
67.  —  arac  coronatae;  111,   10,  19. 

—  pactac  in  foedera  ;  III  ,20,  a5. 
Aranea  putris   in   vacuo    lecto 

texetur;  III,  6,  33.  —  non  imme- 
rito  fanum  velavit ;  II ,  6 ,  35. 

Arantes  terra  prius  falso  partu 
deludet ,  quam ,  etc.  II ,  1 5 ,  3 1 .  — 
illic  adsidue  tnuros  spectabis;  II, 
19,  II. 

Arator  pellitus ;  IV ,  i ,  a5.  — 
de  tauris  uarrat;  II,  i  ,  43. 

Aratro  gravi  taurus  non  ante 
Huccumbit,  quam,  etc.  II,  34,  47* 

—  aratra  veluti  primo  taurus  de- 
irartat;  II,  3,  47«  —  ducere  ne- 
p,ant  grandffivi  bovos;  II,  a5,  6. 

Arbiter  Orci  Miiius  non  imme- 
rito  scdet;  III,  19,  27. 
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Arintrio  illias  noctem  lacemqae 
videbis;  IV,  i,  i43. 

^r6ormalia;  IV,  4 9  4* — ^^' 
meriu ;  IV,  3,  19.  — si  qaos  babet 
amores;  I,  18,  19.  —  ct  messis 
quorum  erant  divitiae;  III,  |3,  a6. 

^r^rea  coma;  III,  16,  a8.  — 
arboreae  Sinis  eraces;  III,  aa,  37. 

Arbutus  ut  in  solis  antris  sorgat 
formosins,  adspice ;  I ,  a  ,  11. 

Areana  tabema;  IV,  8,  19.  — 
arcanas  salivas  tollat  versata  No- 
mas;  IV,  7,  37. 

ArcessUus  si  donis  tais,  Bacdie, 
somnus  erit  iu  ossa  mea ;  III ,  1 7,  i4* 

Areus  purpureus-;  III ,  5  ,  3a. 

—  arcus  in  geminos  acies  Innats ; 
IV ,  6 ,  a5.  —  veteres  renoTasse 
procorum  leto;  III,  la,  35. 

Ardeni  victrices  (maritae  Eoe),^ 
et  flammae  pectora  praebent;  III, 
i3,  ai.  — ardenti  e  rogo  nostro 
dotem  habitura ;  IV,  7 ,  48. 

Ardor  duplex  (Amoris  et  Bac- 
chi);  1,  3,  i3.  —  tibi  est,  Hjbe 
proximus ;  I ,  ao ,  6.  ^  sabpositus 
ubi  me  fecerit  cinerem ;  H,  i3,  3i. 

—  tantus  eratin  alternis  vocibas; 
I,  10,  10.  —  ardoris  nostrimague 
poeta ;  1 ,  7 ,  a^. 

>^rena  parva,  I,  17,8.  —  vilis; 
III ,  7 ,  26.  —  sicca ;  II ,  3 ,  5.  — 
Tyrrhena;  I,  8,  ii.  —  vacua;II, 
25,  7.  —  arenae  i^otae  cumnli; 
III,  16,  29.  —  arenas  inter  nigras 
si  quid  sapis;  IV^  6,  83. 

Arenosi  campi;  IV,  4)  *9'  — 
arcnosnm  antrum  Libyae  Jovis  ;  IV, 
i ,  io3. 

Arenti  ab  ore  ut  fallat  liquor 
sitim  (Tantali);  11,  17,  6.  — 
arentes  coroUas  veluti  folia  li- 
quere ,  qnae ,  etc.  II ,  1 5  ,  5 1 . 

Argentea  lilia ;  IV,  4 ,  ^5. 

Argutus  dolor;  I,  18,  a6.  —  ar- 
guta  historia ;  111 ,  ao ,  a8.  — blan- 


AJiT 

clitia;!)  i6,  i6.  —  argutae  aves ;  I , 
1 8 ,  3o.  —  ar^tum  omen ;  II ,  3,  a^- 

Argutat  illa  mihi  ignes  totis  no- 
ctibus;  1,6,7. 

Aiies  corniger ;  III ,  1 3 ,  40.  — 
dam  cornu  alieno  murum  pulsa- 
bat;  IV,  10,  33. 

Aristas  per  incensas  flamma  ci- 
tias  sedetur,  quam,  etc.  III,  19,  5. 

Arma  tristia ;  1 ,  7 ,  a.  —  picta ; 
IV,  4»  ^o-  —  victa;  IV,  10,  47» 

—  victricia ;  IV ,  1 ,  47-  —  votiva ; 
IV,  3,  71.  —  blauda  (Veneris); 
rV,  I,  137.  —  dira;  II,  9,  49.  — 
ingesta ;  IV,  4,  91.  —  infesta ;  IV, 
1 ,  37.  —  armorum  et  radiis  picta 
tremebat  aqua;  IV,  6,  36.  —  in 
arma  dacere  keroas  manus ;  II,  i , 
18.  —  arma  alitis  si  nemo  exstat 
qai  vicorit ;  II,  3o,  3i .  —  armis  re- 
galibas  obstapuit  Tarpeia  ;  IV,  4) 
31.  —  armis  vel  matre  qoum  sim 
(Achilli)  inferior;  II,  8,  39. 

^rmatts  (hostibas)  ire;  IV,  i, 
148.  —  armata  patria;  I,  6,  33.-^ 
sa|pttis  manus  (Amoris);  II,  13  ,  9. 

Armigeri  equi ;  III ,  4  9  8.  —  ar- 
migera  homus ;  III,  11  ,  10. 

Arripite  hunc ,  inquit  (  anus 
Amorum);  II,  39,  8. 

Arte  anzimas  miseras  fortanae 
▼ias ;  IIl,  7 ,  33.  —  ut  manus  pre- 
mat ,  miramar ;  II ,  1,10.  —  ferire 
viros ;  III ,  3 ,  5o.  —  artes  sont  tibi 
castae  Palladis ;  III ,  30,  7.  — artes 
has  si  pavet  ille ,  tenes ;  FV,  5 ,  38. 

—  in  me  non  ullas  tardus  Amor 
cogitat ;  1 ,  1,17.  —  artibas  multis 
decus;  I,  4^  i3. 

Artificem  formae  nudus  Amor 
non  amat ;  I,  3  ,  8.  —  morbi  soias 
amor  non  amat ;  II ,  1 ,  58.  —  ar- 
tifices boves ;  II,  3i ,  8.  —  manus; 
rv,  3,6a. 

Artus  in  exiles  si  tibi  videor  te- 
nuatas;  II,  aa,  31. 
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Aruspex  cgo  vcras  sum  his  animi 
tormentis;  III,  8,  17.  —  atinam 
sim  vanus  patria;!  III,  i3,  59. 

Arundine  fissa  nec  propter  me 
crepuit  custos ;  IV,  7,  a5.  —  sob 
Stygia  remex  jam  licet  amator  se- 
deat;  II,  37,  i3.  —  arundinibns 
adtritis  tu  caois  Thyrsin  et  Da- 
phnin ;  II ,  34 ,  68. 

Arva  boaria ;  IV,  9 ,  19.  —  po- 
mosa  ;  IV,  7 ,  81.  —  arva  nunc  in 
vestris  ossibus  metunt;  IV,  10, 3o. 

Arx  Caenina  ;  IV,  10,  9.  — Tar- 
peia ;  IV,  4 9  39.  —  Cadmi ;  III ,  9, 
37.  — portae;  IV,  10,  3i.  —  arces 
de  vallibas  scandentes ;  IV,  1 ,  65. 
—  mundi;  III,  5,  3i.  —  equo 
abiegno  pulsae ;  III ,  i ,  35.  —  ar- 
ccs  qua  condidit  Semiramis;  III, 

I I ,  35.  — Apoilinis ,  Scaeas  et  Per- 
gama  non  referam ;  III,  9,  39. 

Aselle ,  tuam  £amem  pascat  aeter- 
nus  (dignior  Ocno,  qui);  IV,  3, 
33.  —  asellis  coronatis  Vesta  paa- 
per  gaudebat ;  IV,  1 ,  3 1 . 

Aspera  pocula;  II,  6,  17.  — 
multa  quamvis  tibi  debet  dolor  hic 
meus;  I,  18,  i3. 

Astrum  Idaliuro;  IV,  6,  59.  — 
astra  demonstrant  salebras;  III, 
16,  i5. — astra  alta  deligere  mana 
poteris  prius,  quam,  etc.  II,  33, 5o. 

—  in  astris  testatur  Ariadna ,  etc. 

III,  17,7. 

^5(u  maritos  caecare ;  IV,  5,  i5. 

—  astus  pugnaces  Medorum ;  III , 
9,  35. 

Astutos  fugae  Parthorum  tela  re- 
missa  prosequar;  III,  9,  54- 

Atra  dies  funeris ;  II,  11,  4*  *^ 
toga;  IV,  7,  a8.  —  nubes;  II, 

5,    13. 

Atratis  equis  cur  Solis  orhis 
laxerit,  perdiscere;  01,  5,  34* 

Auctor  tu  criminis ,  Romnle ;  11, 
6,  19.  — ego  temporis  ducam  ro- 
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stra  Julia ;  1 V,  C ,  53.  —  auctores 
lacifl  ave»;  IV,  3,  32.  —  auctori- 
bus  certis  certa  feram  ;  IV,  i ,  jS. 

Auetumnalia  pruna ;  IV,  3 ,  1 5. 

Aucupio  plumoso  deus  Fauuus 
sum ;  IV,  3 ,  34* 

Audax  (ieoa)  imponere  leges 
cantaUe  lunae;  IV,  5,  i3.  —  ah! 
nimium    (  Cynthia  )  ;    1 ,   1 5  ,   27. 

—  inTade  capillos  nostros;  III, 

8,  5. 

Audada  certe  laus  erit;  II,  10, 
5.  —  hffic  mihi  sit,  etc.  II,  19,  23. 

Audet  nunc  per  te  Amor  Uomas 
(piidlibet ;  II ,  6,  22.  —  audcnt  ni- 
mium  turpe  Latinis  remis ;  IV,  6, 
45.  —  ausim  nec  duris  pollicibus 

te  bedere;  11,  5,  24*  —  ("^^  ^^' 
men  ut )  vastot  leones  tenure ;  II , 
19,  21.  •—  ausa  rogare  prior,  tulit 
fastus  Modea ;  IV ,  5 ,  43.  —  atisaa 
esae  magnum  sorores  narrat  Hy- 
permnestre;  IV,  7,  67. 

Audit  quis  Bon  facta  Herculee 
claT»?  IV,  9  f  39.  —  audiat  licet  te 
orantem  (Pluto);  IV,  1 1 ,  5.  —  au- 
dire  quam  vacet  blandos  alterius 
susurros,  utinam  mage  te,  etc. 
I ,  II,  i3.  —  tune  potes  murmura 
ponti?  I,  8,  5.  —  stridorcm  pro- 
celtn  Pietus  non  tulit ;  III ,  7 ,  47- 

—  non  audituri  Noti  cujus  foederis 
diripuere  fallacia  verba ;  IV ,  7  , 
22.  —  auditis  versibus  quid,  nisi 
verba,  feres?  IV,  5,  54-  —  audi- 
ta  rursus  querendo  quum  fatigat 
amator  pucrum  ;  II,  32 ,  49- 

Aufero.  Vide  Abstulit. 

Augetur  dum  tibi  fama  deceptis 
puellis;  I,  i3,  5. 

Augur  sed  tibi  jam  videor  Do- 
dona  verior?  II ,  21  ,  3.  —  muro- 
rum  Romulus ;  IV,  6, 43.  -^  augure 
nec  rumore  malo  doctus,  hxc  ego ; 
I,  i3,  i3. 

.4nl<e  fusc»  deus  ;  IV,  11 ,  5.  — 


AUS 

aulam  in  vacuam  pastoris  dux  arie» 
ipse  reduxit  oTen ;  IH,  i3^  3^.  ^ 
aula  sub  tua  pariamne  regina ;  fV, 
4,  55. 

Auhea  Attalica ;  II,  33,  12. 

Aura  beata ;  IV,  7 ,  60.  —  fri- 
gida;  I,  16,  24*  — inimica;!,  8, 
13.  —  Zephyri ;  1 ,  18 ,  2.  —  cU- 
mantis  puells;  II,  37,  i5.  —  qnam 
s«vas  minas  increpat,  adspice ;  I , 
17,  6.  —  aure  talaribus  sects; 
II,  3o,  5. 

Auratus  calii;  0,  33,  4o*  — 
equus ;  III,  12,  12.  —  aurati  la- 
certi;  01,  i3,  57.  —  anrata  cy- 
clade  signat  hcc  hamum,  qu« 
modo  ,  etc.  IV ,  7  ,  \^o.  »  lyra 
Phopbus  nixus  ;  III,  3  ,  i^*  —  aa- 
rats  trabes ;  III ,  2  ,  10.  —  catenc ; 

II,  1,33. 

Aure  facili  quibus  deut  adniiil, 
vos ;  I,  I,  3i .  —  immerita  qoi lusti- 
net  amor  minas;  U,  35  ^  18.— 
surda  non  semper  negligit  Juppi- 
ter  preces;  11,  16,  48>  — aures 
bone ;  n ,  i3 ,  i5.  —  tardae ;  I,  i , 
37.  —  punc;  II,  i3,  13. — su$- 
pcnstT ;  III ,  6,8. 

^ur^a bulla;  IV,  i,  i3i.  —  lana; 

III,  11,  12.  — ovis  ;  II,  26,  6.  — 
ripa  Eoa ;  IV,  5 ,  21.  —  sella ;  l\\ 
10,  28.  —  urna;  II,  26,  5o.  — 
cassida ;  III,  11,  i5.  —  aurea 
templa;  IV,  i ,  5. 

Aurora;  II,  18,  7;  III,  l3,  16. 

Aurum  jam  omnes  colunt ;  II1 1 
i3,  4^-  —  spectato ,  non  qar 
manus  adferat  aurum  t  IV ,  5 ,  53. 
-— auro  fides  pulsa  ;  III,  i3,  49- 
—  inviso  non  mihi  pectus  carpi- 
tur ;  in,  5 ,  3.  —  auro  crater ;  III, 
17,37. 

Auspicio  vano  credulus  obstu- 
pui,  ne,  etc.  I,  3,  28. 

Auster  frigidus;  II,  26,  36.  — 
nubilus;  II,  16,  56. 
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'Am$teri  viri  poena;  III,  i^^  34* 
—  austeroi  viros  aurc«  ferire;  lU, 
3  9  5o.  —  aiutcris  tabellas  quaeli- 
bet  umA  de  me  fierat ;  IV,  1 1 ,  49« 

Auxilium  mihi  unum  erit;  III, 
31 V  9-  —  amilia  non  sani  pecto- 
m  <ivmte ;  I,  i ,  36. 
.  AvarUs  ignit ;  II ,  a8  ^  56.  — 
avara  nec.tibi  fiiit  niiCrix;  IV,  7  , 
74-  "^  '>('n  tamen  fugit  iUa  meos 
aikias ;  1 9  8 )  38.— 'avane  knatris  fa- 
talea  pueri,  duo  fbDera;lV^  i,  97. 

Averti$  morsqs  cabies  .  canum ; 
Ifl  9  16  f  17«  —  avertere  me  nec  «1- 
v«  potemnt,  nec  flumina^  -qulli, 
•ie..ll,  19,  39.  —  aversos  boves 
Caeu^  cbuda  trazit  In  antra;  IV, 
9>  13. 

Avi  trinmphua  mihi  nallus ;  II, 

34«  56.  —  avo  a  docto  fama  tibi 

refdlget;  III,.  30,  6.  -—  avorum 

qlud  mihi  eumls  profuit?  IV ,  11, 

11.  -^  avis  honoratiii  cujus  ossa 

^  vehantor,  sim  digna ;  IV,  1 1 ,  103. 

BEL 

Bmcuiufn  i  IV,  a ,  39. 

Baiiea  lenta  pnebebant  cani  bo- 
ves;iV,  10,  aa. 

Sarbm  pudenda  ubi.vino^t  era- 
sas  genas;  TV,  8^  a6.'^b«rbaAi  in 
siecam  coogesto  pul  Vere ;  IV,  9^31. 

Barbarus  agitat  .veitigia  mea  ; 
H,  i6y.a7«^Hector;  III,  8,  3i. 
•f^ Bbeiraa ;  IH ,  3,  ^6.  —  barbira 
Bippolyte;  IV,  3^  44-  *^  barbara 
per  quorum  coUa  titulusjpependh; 
IV>5^5i. 

Hfatelectale;  11^1$)  a.--pbetta 
aura ;  IV ,  7^  60.  —  beata  aepul- 
torae  fata ;  II,  aS,  a6.  —  beatis 
muneribus  nok  emta  mihi  nuUa 
est ;  II,  ao,  a5. 

Beili  sonus ;  IV ,  10,  a5.  —  tan- 
tdrn  operis;  III,  1 1 ,  70.  —  bella 
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—  avos  Numantinos  Afra  re^a 
loquuntur ;  IV,  11 ,  3o.  -^  avos  in 
Phrygios  condere  nomen  Gsesaris ; 
II,i,4a. 

^vta  lympha  ;  IV ,  9 ,  60. 

Avidi  rogi;  IV,  6,  3^.  —  avidae 
puells;  m,  i3-,  I. 

Avit  varia  plamie  versicoloris ; 
III,  i3,  3a.  —  nec  «qna  remis 
favcbat ;  IV ,  6,  ao.  —  deitera  can- 
tet  inceptis;  IV,  t  ,  68.  —  ni(^a 
fanestnm  omen  concinit;  II,  a8, 
38.  -*-  pessima  tu  semper  concor- 
di  toro ;  TV,  5,6.—  aVfe  o  qaali 
veota  est  puppis  Dardakia !  FV,  i , 
4o.  — aves  CaucAsias  pati ;  tl,  a-$, 
i4-  —  ii^  Palatinaa  ndn  bene  vidit 
Romulus,  si,  etc.  IV,  6, 44*  — '  '^' 
cis  anctores  non  dare  carmen  que- 
ror ;  rv,  3 ,  3a.  —  ad  argutas  dicere 
sohis  co^r  quodcumque  mett  pos^ 
sunt  narrare  querelse;  I,  18,  3o. 

Avitus  sail^is;  11,  a^,  3^. — 
avita  trdpasa ;  IV,  11,  39. 

BER 

classica  fnge  Sicabs^II^    i,  a8. 

—  bella  qaoniam  adsiduus  gerit 
Amor  sangoine  meo;  II,  ta  ,  16. 

—  maxima  Paris  gerit  in  Helena^ 
gremio;  HI,  8|  3a. 

BeUicus  t^inuB;  IV,  4  9  >4'  '^ 
bellioa  navis ;  II,  i5,43**^parma; 
II,  35^  8.  -^  turba  Amasoiiiduiit ; 
ni^  14,  i3. 

JBenefacta  et  precei  tantMi»  in 
aBidre  vitleftt?  1,1,  i&^behe- 
facti  Maii  noh  eg6  canerem ,  si , 

etc.  II ,  j  ^  14*  '   • 

Benipia  umbra;  iV,  4 9  ^*  -^ 
benigna  verba;  I,  10,  a4;III,  i3« 

Beryllon  digito  soUtum  ignis 
adederat ;  IV,  7,9. 

Bihis  lenta  ;  II,  33,  a5.  —  bibii 
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cur  piuvias  aqaas  arcus  purpu- 
reus;  III,  5,  33.  —  quum  bibit 
(Phyllis),  omne  decet;  IV,  8,  3o. 
—  bibebat  ex  iUo  fonte  beliicus 
equus;  IV,  4  9  '4*  —  bibit  unde 
ante  Ennius ;  III ,  3 ,  6.  —  bibistis 
quam  aquam ,  dicite ;  IQ ,  1,6.-^ 
bibam  ista  suspenais  auribus ;  III , 
6, 8.  —  bibemus  saepe  ez  una  aqua; 
II,  a6,  3a.  —  bibent  tuas  lacrymas 
surda  Stygis  litora;  IV,  1 1 ,  6.  — 
jam  bibe ;  nii  tibi  vina  nocent ;  II , 
33 ,  36.  —  bibere  tozica  e  tota 
Thessaiiaproperas,infelix;  I,  5,6. 

Blanditia  arguta;!,  i6,  i6. — 
blanditi»  rosae;  IV,  6,  73.  —  blan- 
ditiis  qui  te  non  sinat  esse  pro> 
bam;  II,  19,  4* 

Blandus  amator;  n,  3,  16.  -*- 
blandi  doii;  III,  33,  18.  —  su- 
surri;  I9  11,  i3.  —  biandae  Nym- 
plue;  IV,  4^  35.  —  imagines;  I, 
ao,  43-  —  blandi  carminis  obse- 
quium;  I,  8.,  4o.  —  turis  honores; 
IV,  6,5.  —  blanda  arma  (Vene- 
ris);  IV,  i ,  137. 

Bomhyx  Arabius ;  II ,  3 ,  1 5. 

Bonus  Cupido;  II,  18,  aa.  — 
(  non  )  rumor ;  II,  33 ,  s^*  —  boni 
oculi;  n,  38,  la.  —  effectus;  III, 
a3,  10.  —  bona  forma;  II,  18, 
3a.  —  Mens,  si  qua  dea  es;  III, 
a4,  19.  —  bona?  puellae;  II,  ai, 
16.  —  aqo»;  II,  33,  38.  —  aures; 
II,  i3,  i5.  —  bonum  effectum; 
I,  10,  38.  —  bona  litora;III,  19,7. 

Borece  flabra;  II,  37,  la. 

Bovis  torvi  forma ;  II,  3a ,  58.  — 
trucis  ora;  III,  i5,  38.  —  bove 
patrio  si  contentus  Paetus  agros 
verteret ;  III ,  7 ,  43.  —  boves  gran- 

CAD 
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daevi ;  II ,  a5  ,  6.  —  nivei ;  II ,  19 , 
a6.  —  bovis  abie^se  comua  ^iIki; 
ni,  19,  13.  —  boves  macrae;IV, 

I,  33.  —  artifices,  vivida  si^a; 
II,3i,8. 

Braecati  militis  arcus;  III,  4i  17- 

Bmccis  virgatis  agmen ;  IV,  1  o,  43. 

BrocAtacandida;  II,  16,  a^i^i 

33,  6.  — ^vicCa;IV,  3,  la. — i«sa; 

II,  i5,  30.  —  secta  mbis;  IV,  4, 

3 8.  —  admorsa  sacris  oolabris ;  III, 

II ,  53.  —  brachia  qnam  vario an- 
plexu  mutamus  1  II ,  1 5  ,  9.  — 
lasto  mento  subponere  vos  decuit; 

III,  7, 69.  —  permisit  ineerto  som- 
no  Tarpeia ;  IV,  4,  67.  —  ubi  jaai 
lassavit  Gynthia  nostris  pla^fis;  IV, 
8,  67.  —  gaudentia  quum  nunc  ii- 
^at  ad  caestum  ioris  (muUer  Lacc- 
na);  III,  i^^  9*  — lon^a  Thesec 
vise  scandam  ego;  m,  3i ,  a^- 

Brassica  vincta  junco ;  IV,  2, 44* 

Breve  nomen  in  eugao  marmore 
quandocumque  ero ;  II  ,  i  9  73.  — 
breve  hic  carmen  scribe  media 
coiumna ;  IV,  7 ,  84- 

Bruma:  hil>ernae  tempora;  1, 8, 9. 

Buccina  pastoris^FV,  10,  a^.  — 
quarta;  IV,  4»  63.  — priscos  Qui- 
fftes  ad  verba  cogebat;  IV,  i,  i3. 

Bulla  aurea ;  FV,  i ,  i3 1 . 

Bustum  contemtum ;  1 ,  1 9  9  a  i . 
—  exiguum ;  II ,  1 3 ,  33.  —  busu 
cruenta;  II,  i3,  38.  —  duo;  IV, 
I,  93.  — bis  sex;  II,  30,  7.  —  ci- 
vilia;  II ,  i ,  37.  —  jacentia ;  HI,  6, 

39.  —  busta  piare  fracto   cado; 

IV,  7, 34. 

Buxo  vulgari  cera  sordida;  01, 
a3,  8.  —  buxa  ad  cava  nanus 
jactabat  manus;  IV,  8,  ^^. 

GAD 


Cadit  nec  sic  de  nihilo  ira  ful-  [  Oceanum  sidera;  FV,  4?  64- — ver- 
rainis;   II,  16,  5a.  —  cadunt  in  I  ba  mea  nociumo  Zephyro;  I,  16, 
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34*  —  qiue  flninina  sopito  Marone; 
II,  3a,  i4-  —  omnia  roea  vota 
iograto  licore ;  1 ,  17,  4*  —  cade- 
bat  mibi  de  fronte  aqna  fri^a, 
si,  etc.  II,  aa,  la. — ceridit  spiri- 
tns  ilJe  tuas ;  II,  3,  a. — cades,  Tro* 
ja,  et  Troia  Roma  resnrges  (dicam) ; 
IV,  1 ,  87.  —  cadent  qaum  tibi  sin- 
^hu  fbrfia  verba;  I,  5,  i4*  — 
(iadam,  si  cadet  illa;  II,  a8, 4a.  — 
cadant  neu  tibi  pro  Tano  verba 
benigna;  I,  10,  a4*  —  caderent 
quum  magnse  Laomedontis  opes ; 
n ,  14  f  a.  —  cecidisse  nostram 
fidem  quid  quereris  ?  II ,  ao,  4*  — 
cadentes  lacrymas  quam  vereor  ne 
te  iniquus  amor  cogat  invitam  sic- 
care!  I,  19,  a3. 

Cado  fracto  piare  busla;  IV, 

Caduea  tela  et  labentes  acies 
vidi  ego ;  IV,  a ,  53. 

Ogcare  astu  intentos  maritos ; 
IV,  5,  i5. 

CtKiis  oumquam  ad  fbrmosas 
ero ;  II ,  aa ,  ao.  —  ceco  mihi  nu- 
dabant  illse  pectora;  IV,  8-,  47-  -^ 
ceco  hiatu  qua  descensus  abripi- 
tur;  rV,  8,5.  —  in  motu  non 
juvat  Gorrumpere  Venerem ;  II , 
i5,  II.  —  caeca  via;  II,  4^  10.  — > 
cttcum  iter;  III,  i4f  3a.  —  caeca 
pericla ;  II ,  a^ ,  6. 

Cwdem  illa  dies  agnis  denunliat; 
IV,  3,  61.-— caede  comae  jacentes 
sparssB ;  n ,  8 ,  34»  —  alterna  com- 
munes  Penates  spargere ;  II ,  3o , 
a  I .  —  natorum  quid  referam  tem- 
pore  quo  piavit  Amor  iram  Medeas 
matris?  III,  19,  18. 

Qgdite  bustum  saxis ;  IV ,  5 ,  ^5. 
—  caeditur  cur  aliquis  ad  insanos 
Pbrygis  numeros?  II,  aa,  16.  — 
caeso  Remo  moenia  firma  ordiar; 
111,9,  5o. 

Cwlaiis  jugis  esseda ;  II ,  1 ,  76. 
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Oeiator  formae  abenae  Mama- 
rius;  IV,  a,  61. 

Cfelum  (et)  moribus  patuit;  IV, 
II ,  101.  —  caeli  neque  hoc  tam 
est  crimina,  quam,  etc.  U,  a8,  5. 

—  nullum  tempus  et  anra  hnic 
nocet;  II,  4^  la.  — via  adspicieQ- 
da  est ;  IV,  i ,  107.  —  caelam  imi- 
tata  domus  Jovis  Elei;  III,  a,  18. 

—  ad  cselum  vecta  Ariadna  Ijnci- 
bus  tuis,  Bacclic;III,  17 ,  8.  — 
caelo  qnamvis  Luna  ruberet  inediis 
equis;  I,  10,  8.  —  jam  luna  ne- 
gat  toties  descendere;  11,  a8,  37. 

—  in  cselo  nec  minus  semper  no- 
nesU fuit ;  II,  3a ,  34-  —  toto  vidi- 
slis  sonilns  percurrert ;  II ,  16 ,  49* 

Cmila  fati  ratis;  11,  a8 ,  40.  — 
forma;  II,  18,  3a. 

Cteruleus  cucnmis;  IV,  a,  43* 
— -caemleo  deo  fuscina  in  me  sumta 
est ;  UI,  7,  6a.  —  caemleo fuco  an 
si  quaedam  sua  tempora  tinzerit , 
idcirco  caerala  forma  bonft  est? 
II,  18,  3i. 

Calamo  sive  petes  praemia,  sive 
cane;  III ,  i3,  ^6.  —  hiante  Panes 
canent;  III,  17,  34»  —  stricto  fige- 
re  avem;  II,  19,  a^. — Cnidio  lae- 
dere  teneras  manus;  III ,  7,  49*  — 
ad  calamos  litabat  pastor  exta 
ovis ;  IV,  1 ,  a4. 

Caiathos  per  virgineos  lucida  li- 
lia;  III,  i3,  3o. 

Calcet  et  ossa  mea  ;  II,  8,  ao. 

Calent  popae  ad  nova  lucra ;  IV, 
3,  6a. 

Caloris  veri  niminun  signa  mihi 
dantur;  III,  8,  9.  —  calores  mu- 
tare  felix  qui  despectus  potoit ;  I , 
la,  17. 

Camerue  mirabar  quidnam  ma- 
ne  misissent;  III,  10,  i. 

Camera  eburaa ;  IH,  a ,  10. 

Campi  cura  quum  me  non  teti- 
^t,  tot  jam  abiere  dics;  II,  16, 

36 
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34.  —  campnm  dare  jam  tempus 
equo  Haemonio;  II,  lo,  2.  —  in 
campo  qao  8e|;e8  viret,  tu  canis; 
II ,  34 ,  78.  —  quo  movet  illa  pc- 
des  ?  II ,  a3 ,  6.  —  concurrere  ;  IV, 

10, 35. 
Candeat  (  quid ,  si )  jam  aetas  roea 

canis  annis  ?  II ,  18,  5. 

Candida  Cacies ;  II ,  3  ,  9.  — ' 
forma;II,  39, 3o;  III,  11,  16. — 
nox;  II,  »5,  I.  —  candida  bra- 
chia;II,  16,  a^-  —  colla;  III,  17, 

39.  —  convivia;  IV,  6,  71.  —  li- 
Iia;l,ao,  38.  —  omina;  IV,  i, 
67,  —  vela ;  I,  1 7,  26.  —  inguina ; 
IV,  4»  4o-  —  ora;  n,  9,  lO.  — 
culmina;  III,  16,  3. 

Candor  qu«situ8  ;  III  ,  24 1  8. 

—  fal8U8 ;  1 ,  2 ,  19.  —  plenus ;  II, 

25,  4i* 

Cani  anni;  II,  18,  5.  —  cana 
puella  fieret  una  domo;  II,  16, 
22.  —  canas  comas  vincta  stamine 
sacerdos;  IV,  9,  52. 

Canis  tergemii^us ;  IV,  7 ,  52.  — 
canes  audaces ;  II ,  19,  20.  —  pa- 
trii;  III,  i4,  16.  —  sacvi;  IV,  4? 

40.  —  vocales ;  IV,  4 1  ^i-  —  dam- 
nosi  (talorum);  IV,  8,  4^* 

Canistra  ipsa  io  palmis  vii^iois 
tremunt;  IV,  8,  12.  —  canistra 
plena  rubis  dare ;  III,  i3,  28. 

Cano  omina  fausta;  III,  4)  9- 

—  canis  lu  praecepta  Asoraei  poetae; 
II,  34,  77.  —  canit  jam  quarta 
buccina  venturam  lucem ;  IV,  4 , 
63.  —  canunt  volucres  arte  nuUa 
dulcius;  I,  2,  14.  —  cecini  satis 
bella;  IV,  6,  69.  —  cecinere  (sic) 
mccstae  tubae ;  IV ,  11,9.  —  canat 
huic ,  licet  ingratae ,  ipse  Tityrus ; 
II ,  34 ,  72.  —  quis  erit ,  qui  puellae 
caput?  etc.  II,  12,  a4-  —  cane- 
rem  non  ego  Titanas;  II,   i  ,    19- 

—  canere  illic  adspicies  Sorores 
furta  Jovis ;  II ,  3o ,  28.  —  aut  quo- 
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ties  inciperem  et  Nilam,  quuB, 
etc.  II ,  1 , 3 1 .  —  canendo  tua  castrt 
magnus  vates  ero;  II,  10,  19. — 
canitur  dum  Gesar ;  IV,  6,  i4- 

Canorus  olor  (  Virgilius  ) ;  II , 
34,83. 

Cantamina  magicaB  Mn»;  IV, 

4,5i. 

Cantat  nunc  intra  maros  oacci- 
na  pastoris;  IV,  10,  3o.  —  cantet 
inceptis  avis  dextera ;  FV,  i ,  68.  — 
cantantes  ave»;  IV,  9,  3o.  —  can- 
tata  luDa;IV,  5,  i3. 

Cantica  si  jactat,  i  comes;  IV, 

5,45. 

Cantons  Thamyr»  me  licet  fata 
sequantur;  II,  22,  19. 

Cantu  prosequitur  Triton;  IV, 
6,  61. 

Capilli  rari  vincula  ;  IV,  5,  69. 

—  capillo  omato  quid  te  juvat 
procedere?  I,  2,  i.  —  capiHi» 
nec  recta  vitta  data  est;  IV,  3,  i5. 

—  capillos  albos  vellere;  III,  25, 
i3.  —  labsos  formare;  I,  3,  23. — 
sparsos  ad  frontem  seu  vidi  errare; 

II,  1,7.  —  capillis  incomtis  mocsta 
«cderat  Calypso ;I,  i5,  11.  —  in- 
comtis  siccine   vidisti  flere  eam? 

III,  6,  9.  —  meis  nequidquam  un- 
guenta  perfasa;  II,  4?  5. 

Capio.  Vide  Cepisti, 

Captare  feras  incipiam ;  II,  19, 
19. — captet  quid  flamine  Enrus, 
perdiscere  ;  lU ,  5 ,  29. 

Captiva  o  utinam  scdeam  ad 
vestros  Penates !  IV,  4,  33.  — moe- 
rens  lavit  dominum  cruentum;  II, 

9»  >»• 

Captivu:  aquis  quum  debilis  ibat 

Nilus  tractus  in  urbem;  II,  i ,  33. 

Caput  fidele ;  II ,  i  ,  36.  —  solli- 

citum;  III,  17,  4^«  —  duIce;IV, 

II,  55.  — longaevum;  IV,  i ,  52. — 
molle;  IV,  3,  44-  —  virgineum; 

III,  14,  12.  —  nequitie;  II,  24, 
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6.  —  fontis ;  ni ,  1976.  —  capitis 
i^avi  quid  mihi  fin^s  crimlna  ? 
III ,  11,3.  —  capiti  esse  objectum 
tumultam  fletis  (mortales) ;  11,  37 , 

7.  —  committere  pondus ,  quod 
nequeas,  turpe  est;  III,  9,  5.  — 
meo  non  faciet  dura  corona  ;  III , 

1 ,  ao.  —  meo  (Vertumni)  clama- 
bis  vina  subisse,  quum,  etc.  IV, 

2 ,  3o.  —  caput  subdere  Bactra 
imperio  Semiramis  jnssit ;  III ,  11, 
a6.  —  capite  de  tuo ,  pecnnia ,  se- 
mina  curarum  orta ;  III ,  7 ,  4- 

Carbasa  lina ;  IV,  3 ,  64. 

Carbasus  alba ;  IV,  1 1 ,  54- 

Cardinibus  tacitis  tu  numquam , 
janua,  respondes  mutua;  I,  16, 
a6. 

Careat  sed  ne  forte  mibi  fiinus 
amore  tuo ,  bic  timor  est  ipsis  du- 
rior  exsequiis;  I,  19,  3. 

Canna  velifera;  III,  9,  35.  — 
fracU;  II,  35,  3^;  II,  36,  i ;  III, 
7,  i5.  —  carinae  coronat»;  III, 

Carmen  grave ;  1 ,  9 ,  9.  —  iner- 
me  lyrw;  FV,  6,  33.  —  heronm; 
IH ,  3 , 1 6.  —  indoctum ;  II ,  34  9  84* 
-— magicum;U,  38,35. — sacmm; 
II,  38,  43.  —  carmen  laudis  con- 
scendere;  II ,  10,  33.  —  lyne  per- 
cutere  digitis ;  II,  1,9.  —  carmina 
lenia;  I,  9,  13.  —  monumenta 
formse;  III,  3,  16.  —  carminibas 
obtcaenis  tradita  janua  nobilis ;  I , 
16,  10. —  e  nostris  an  te  nescio 
quis  bostis  sustulit  ?  1 ,  11,8.  — 
Cytaeaeis  tunc  ego  crediderim  vos 
posse ,  etc.  I ,  i ,  34« 

Carpehant  sua  pensa  tristes  mi- 
nistrse?  III,  6,  16.  —  carpsit  qui 
▼allum  ab  immerita  arbore,  occi- 
dat!  IV,  3,  19.  —  carpe  stolidum 
pecus  pleno  vellere  ;  n,  16,  8.  — 
carpere  oscula ;  1 ,  30,  37.  —  pedi- 
bus  terras  et  pontum  remis ;  1 ,  6 , 
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33.  —  qui  tentat  Alexin ,  fehx  Co- 
rydonl  II,  34,  74*  —  ncc  ausim 
tibi  crines ;  II ,  5 ,  33. 

Carpenta  Serica;  IV,  8,  33. 

Carus  illi  ego ;  1 ,  8 ,  3 1 .  —  heu ! 
nullo  limine  eris ;  1 ,  4  9  33.  —  cari 
sanguinis  vincula  rupit  amor;  I, 
1 5 ,  t6.  -^  caros  crines  illa  funere 
meo  donasset;  I,  17,  21.  —  cara 
mater  quid  tibi  in  ore  est  ?  III ,  7 , 
17.  —  jam  pridem  pnella  nobis 
eripitur ;  II ,  8 ,  1 .  —  care  Duli- 

chis  litora ;  II ,  t4  9  4>  —  ^^^^  ^^' 
tura  ossa  lacrymis  meis;  I,  19,  18. 
—  carior  hoc  ejecto  fors  in  bora 
alter  erit;  I,  9,  3.  —  carissima  per 
me  illi  Roma  dicitur;  I,  8,  3i . 

Casa  facta  sine  arte ;  FV,  1,6.  — 
putris ;  IV,  9,  a8.  —  casa  immun- 
da  latere;  II,  33,  10.  —  straminea 
utinam  dux  ipse  habitare  posset! 

II,  16,  30. 
Cassibus  impositis    venor;  IV, 

3,  33. 

Cassida  anrea;  DI,  11 ,  i5. 

Ciuttagri;n,  19,3. — castado- 
mus;  II,  6,  38.  —  castae  Palladis 
artes ;  III ,  30 ,  7.  —  castae  si  fuerint 
(puellae) ,  redeunt  in  colla  paren- 
tum;  IV,  8,  i3.  —  castis  puellis 
litora  quae  inimica  fuerant ;  I,  11, 
39.  —  castas  puellas  donec  me  do- 
cuit  Amor  odisse;  I,  1 ,  5. 

Castra  frigida;  FV,  lO,  18.  — 
fida;IV,  4,  8.  —  decem  annorum; 

III,  13,  35.  —  castromm  ignes; 
rV,  4  9  3i.  —  castra  hoec  sequar; 
II ,  10,  19.  —  longe  tibi  in  aeterao 
situ  jacere  flebis;  I,  7»  17.  —  in 
castris  Gallus  dum  signa  tuetur; 

IV,  i ,  95. 

Castrensia  arma;  IKI,  9,  19.  — 
castrensia  pensa  noctibus  bibemis 
laboro  ;  IV,  3,  33. 

Casum  consortem  tu,  miles,  qui 
I  properas  evadere ;  1 ,  31,1.  —  ca- 

36. 
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sas  meos  si  ceita  seqaerentur  fu- 
uera;  III,  i6,  ai. 

Cataphractus  ferreiis;  III,  13,  la. 
Catenas  aeratas  in  te  ego  ram- 
pam ;  II ,  30, 1 1 .  —  cateuis  auratis 
circumdata  colla;  II,  i ,  33.  — 
materois  hsc  (  Andromede  )  queri- 
tnr  livere  sua  brachia;  IV,  7,  65. 
Cathedra  posita  scribe  tu  quid- 
libet;IV,5,37. 

CatuUe  Glaucidos  querentis  vox 
cst  mihi  grata ;  FV,  3 ,  55. 

CaudcB  snperbae  pavonis  flabella; 
11,  34,  ir. 

Causa  manifesta  tantis  ruinis; 
m,  i3,  3.  —  mea  perorata  est; 
IV,  II,  99.  —  franfpt  et  adtoUit 
▼ires  in  milite;  IV,  6,  5i.  —  sive 
ea  gravis,  siveea  levis;  11,^9, 36. — 
maxima  tu ,  janua ,  doloris  mei ;  I, 
16,  35.  —  an  pueila  nova  tristitie 
tus?I,  18,  10.  —  belli  probanda 
vel  Priamo  fuit  (Gynthia);  II,  3, 4o. 
— cauisas  leti  texite ,  mortales ;  III, 
7,  39. — miUe  novaspoeta  invenio ; 
11,  1,13.  —  Jovis  Feretri  aperire 
nunc  iocipiam ;  IV,  10,  i.  — 
causis  utere ;  IV,  5 ,  39. 

Cautus  iUe  licet  ferro  se  condat ; 
IH,  18,  35.  —  cauta  noverca;  IV, 
1 1 ,  86.  —  cauti  parum  pectoris 
opus;  III,  5,  8. 

Cave  contemnas  nostra  carmina ; 
1,7,  35.  —  inflectas  coUa  ad  sum- 
mum  theatrum;  IV,  8,  77.  —  tu 
rorida  terga  jugi ;  IV,  4 1  4^.  — 
tale  omne  iter ,  virgo ;  I V ,  8 , 6.  — 
cavere  potes,  stulta,  experta  in 
primo ;  II ,  3 1 ,  18.  —  cavenda  iUic 
non  est  gravis  poena  viri;  III,  i4, 

»4- 

Cavus  hiatus;  FV,  1,  149.  — 
cavi  pumices;III,  3,  38.  — den- 
tes;  IV,  5,  66.  —  cavae  turres;  IV, 
10,  i3.  —  cavum  «s;  III,  i4,  13. 
—  theatrum;  IV,  i,  i5.  —  cava 
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•buxa;  IV,  8,  ^^-  —  metalU;  DI, 
i3,  5. 

Cedo,  Vide  Cettit. 

Celat  quippe  via  tacentet  aquas; 
IV,  4)  5o.  —  celatis  aniiis  «tas; 
in,  35,  II. 

Celebrarunt  cojus  limina  ciirnis 
inaurati;  I,  16,  3.  —  celebrata  si 
qua  est  meo  libeUo,  fbrtnnata! 
III,a,  i5. 

Celeres  lintres ;  1 ,  1 4f  3.  —  pe- 
des;III,  9,  18. 

Censurte  paterne  filia  tn  nata 
specimen ;  IV ,  11,  67. 

Census  nepotum  indata  matro- 
na;  III,  i3,  11. 

Cepistiqna.  vesle  priiniim  ociilos 
Properti,  indue;  III,  10,  i5.  — 
cepit  mihi  fascia  hirsatum  pectns; 
IVy  9,  49-  —  prima  me  Gynthia 
ocellis  suis  ;  I,  i ,  i .  —  capient  il-' 
hc  mea  lumina  picte  tabaJ« ;  ID, 
31 ,  39.  —  cnpe  tn  lora  ccept»  ja- 
ventae ;  III,  9,  57.  —  Roma,  triuB- 
phum ;  in,  II,  49*  —  captus  som 
ab  isfa  arte ;  III ,  35 ,  5.  —  capta 
isto  fruare  viro ,  di  faciant !  II,  9, 
34*  —  capta  lumina;  II,  3o,  10. 

—  limina  antiqui  Jovis;  IV,  4i  ^* 

—  oppida ;  III,  4»  '^*  —  Phari  li- 
tora;  II,  1 ,  3o. 

Cera  Philetaeis  certet  Romana 
corymbis;  IV,  6,3.  —  sordida 
vulgari  buxo  fuit;  III,  a3,  8. 

Cerasi  dulces;  IV,  3,  i5. 

CerasttB  squaromoso  ventre  (hic, 
apud  nos)  non  labuntur;  III ,  33, 

Cemis  quod  ab  iEnea  superesse 
caput ;  III ,  4  9  30.  —  hic  mbere 
mora  sstivo  die ;  IV,  a ,  i6.  ^-  cer> 
nimus  ante  quam  tuti  hostem, 
quoniam  ferit(Amor);  II,  la,  11. 

—  quippc  ubi  nec  causas  nec  aper^ 
tos  ictus;  II,  4)9*  —  ceme  du- 
eemyqui  modo,  etc.  11,  16 ,  37. 
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•—  cernat  jam  licet  amator  tristia 
▼ela  infems  ratis;  11,  27,  i4-  — 
cemere  an  mihi  sit  tanti  veteres 
Asiae  divitias,  nt,  etc.  1,6,  14.  — 
quam  tic  litora  i{^otis  silTis  cir- 
comdata,  nonne  fait  levius,  etc. 

I,  17 ,  18.  —  ati  possis  Toltam  ca- 
stodis  amari ;  II ,  23 ,  g. 

Ceriamen  leti;  III,  i3,  19. 

Certatis  quid  frastra  in  me  mis- 
sis  babenis?  III,  i ,  i3.  —  certet 
at  si  nix  minio  (facies  est  pvellsB 
mese) ;  II ,  3,  1 1 .  —  cerCantes  fifpte 
me  (Cupidines);  II 9  99  39. 

Certus  jactu  deos ;  11 ,  34 )  60. 

—  arcus ;  1 ,  7,  iS.  —  eras  mihi 
tu ,  Properti ;  II ,  2^9  36.  —  eris 
me  TiTere  duro  sidere  ^1,6,  36.  — 
certo  in  amore  has  saepe  didici  no- 
tas;  m,  8,  18.  —  certi  amores;  I, 
8,  4^>  ^9  39 9  ^"9-  —  certa  ^des; 
m,  8,  19«  —  puella;  I9  19,  24. 

—  certum  omen;  IV,  10,  4^*  — 
foedas;  m,  20,  21.  —  certa  fa- 
nera;  III,  16,  21.  —  certa  feram 
certis  auetoribns;  lY,  i ,  75.^ 

Cervix  lacTis ;  M,  17,  3i.  — 
cenricibus  dum  demissis  ibam ;  II, 
14,  II. 

Cejaaiit sacraria ;  m,  i3,  47-  — 
cessa^it  non  umquam  aetas  tua 
amori;  I,  6,  21.  —  cessare  in 
tectis  arma  sua  pertulit  Achiiles ; 

II,  8,  3o.  —  cessantem  te ,  Cyn- 
thia  ,  mediis  Baiis  ecquid  subit 
cura  noctes  dueere  nostri  memo- 
res?I,  i»,  i. 

Cesiit  ubi  jam  pvaetezta  facybus 
moritis;  IV,  11,  33.  <—  canorus 
olor  (  Virgilius )  indocto  anseris 
carmine;  II,  34,  84.  —  cedam, 
quoniam  ista  tibi  sententia  placuit; 
n ,  9^  37.  —  cedent  Romanae  terne 
omnia  miracula;  m,  22,  17.  — 
cede  agedum,  et  tuta  limina  lin- 
que  fnga ;  IV,  9,  54«  —  cedite  jam , 
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diva? ,  quas  pastor  viderat  olim  ,  etc. 
n ,  3 ,  i3.  —  Romani  scriptores  , 
cedite  Grati;  II,  34  9  65.  —  cedat 
ubi  nec  Amor  vig^re  alio  nomine; 
I,  9,  28.  —  <;edere  possunt  illis 
(blanditiis)  et  siUces  et  quercus; 
1,9,  3i.  —  facilis  lympha  altemaB 
manu;  T,  11,  12.  —  nescit  Amor 
magnis  divitiis;  I,  i^^  ^*  ■— nescit 
Araor  priscis  ima£;inibns ;  I9  5  9  24* 

—  cedtente  Thesea  carina  qualis 
jacuit  Gnosia ;  1 ,  3  9  i .  —  eessuros 
re^s  mihi  tum  spondent  mea  gau- 
dia;  I,  i^)  i3. 

Chafybe  et  ferro  sit  licet  illa 
durior;  I-,  16,  3o. 

Choreos  adsidUae;  Y,  3,  5.  — 
nocturaae;  ffl,  10,  23.  —  choreas 
nuda  sura  protinus  imitabere ;  II , 
19,  i5.  —  choreis  aliis  sed  tem- 
pus  lustrare  Helicona;  II,  10,  1. 

Chorus  Pleiadum  spisso  igne  cur 
coit ,  perdiscere ;  ffl  ,  5  ,  36.  — 
chori  pater  ipse  (Bacchus) ;  II ,  32 , 
38.  —  choro  felici  candida  vela 
solvite;  I,  17,  26.  —  choros  ut 
evantes  dux  Ariadna  egit;  II,  3, 
18.  —  Hesperidum  tu  Hcet  adspi- 
cias ;  III ,  22  ,  10.  —  ad  molles 
membra  resolve  ;  II ,  34  9  i^-  — 
ad  placidos  einit  arma  Apollo;  IV, 

6,70. 

Chrytolithi   flavo  lumine ;   II 9 

16944. 

Cingat  Ennius  sua  dicta  hirsota 
corona;  IV,  i ,  61.  —  cingere  nil 
tibi  sit  Marte  nemus  Aonium ;  III , 
3,42. 

Cinis  hic  docU  puellafuit  (nec 
dicet  viator  ad  ossa  tna);  II,  n  9 
6.  —  Nestoris  risus  est  post  tria 
saeda;  II ,  i3  ,  46.  —  cineri  mihi 
nnnc  medicina  datur;  II|,  1^9^  ■'^* 

—  cinerem  ubi  me  fecerit  ardor 
subpositus ;  II 9  13,31.  —  cioeres 
majoram  testor ;  IV  ,  1 1 ,  3^.  —  in 
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paternos  sidisse  arcem  Cadmi  non 
flebo;llI,  9,  37.  —  post  dnere» 
illum  auguror  diem ;  III ,  1 ,  36. 

Cinnamon  multiodoris;lU,  i3,8. 

Circuiere  cujus  non  caput  hede- 
rae;  II,  5,  a6. 

Circumdabat  pinus  umbras ;  III , 
13,37.  —  circumdata  silvis  ignotis 
litora;  I,  17,  17.  —  regum  coUa 
auratis  catenis;  II,  1 ,  33. 

Citatos  nautas  nec  me  deficiet 
rogitare;  I)  8,  a3. 

Citharam  aliam  me  mea  Musa 
nuoc  docet ;  H,  10,  10. 

Ciue  tanto  non  haec  (Cleopatra) 
tibi,  Roma,  verenda  fuit;  UI,  11, 
55.  —  cives  hic  tibi  ad  eloquium  ; 
UI,  3a,  4<*  —  cives  suos  quum 
egic  Romana  discordia;  I)  aa,  5. 
—  cives,  candida  omina  date ;  lY, 
1 ,  67. 

Civilia  busta,  Philippi ;  II,  ■)  37. 

Cladem  Crassosque  piate ;  UI , 
4)9-  —  clade  pari  semper  praelia ; 
111,9,38. 

Clamat  an  quia  non  ulla  fides  in 
ore  meo?  I,  18,  18.  —  clament 
me  deum  pueri  et  puellae ;  UI,  9, 
46.  —  clamasset  illa  meum  nomen 
extremo  pulvere;  I,  17,  a3.  — 
N  clamantis  puellae  si  modo  aura  re- 
vocaverit  (amantem  mortuum);  II, 
27,  i5.  —  clamats  tibi  nec  som- 
iius  amarus  erit;  II,  19,  6. 

Classica  bella  Siculae  fugae  quo- 
ties  canerem,  ctc.  II,  i ,  38. 

Classis  quod  centenis  alis  remi- 
get ,  nec  te  terreat ;  IV ,  6,  47*  — 
altera  erat  Teucro  Quirino  dam- 
nata;  IV,  6,  ai.  —  classem  hoc 
juvene  amisso  non  solvit  Atrides; 
lU,  7,  a3.  —  classe  seu  Britannos 
(homo)  sequitur ,  etc.  II,  37  9  5. 
—  findere  freta  gemmiferi  maris 
Ciesar  mcditatur  ;  III ,  4*  ^*  — 
classes  Scipiadae ;  111,   11,  59.  — 
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classes  vel  muros  poterat  ille  vel 
hic  perdere  (Uector  et  AckiUes); 
U,  aa,  33. 

Clatra  qnnm  faUenda  meo  pol- 
lice  forent;  IV,  5,  72. 

dausit  dies  tot  bona  in  orbe  tam 
parvo  ;  lU,  18,  16.  —  claiidet 
quandocumqne  mors  ocellos  no- 
stros;  II,  i3,  17.  —  claaderet 
quom  ora  moribonda  Uqnor;  Ul, 
7 ,  56.  —  clansos  Lares  Tiz  aperit 
nna  puella;  IV,  3,  54.  —  clausaai 
te  in  nnda  Teuthrautis  lympha  te- 
neat;  I,  11 ,  ii.  —  claasas  vaor 
bras  nox  liberat ;  FV ,  7  ,  89.  — 
clausa  in  tacito  sinu  cohibe  gau- 
dia;  II,  a5 ,  3o.  —  limina  tna 
(Cynthi»)  aut  ego  transirem  ma- 
ritus  (alterius  factus)?  U,  7,  9. — 
loca  feminea»  deae,  nemus  ab  um- 
broso  orbe  fecerat  Incus^IV,  9, 
a5.  —  scrinia  vidisti  jacere  ad  lecti 
pedes?  III,  6,  i4* 

Claustra  Pelusi  Romano  ferro 
subruta  ;  lU,  9,  55. 

Clementia  haec  tua  maneat,  Per- 
seplione;  II,  a8,  47* 

Coctus  agger;  III,  11,  aa.  — 
cocta  grnmina  PerimedeaB  manus ; 
II ,  4 )  8.  —  sub  Noto  rosaria 
Paesti ;  IV,  5 ,  60.  —  myrrhea  po- 
cula  in  Parthis  focis ;  IV,  5,  a6. 

Codicis  immundi  vincula  ;  IV , 

7»  44- 

Coeo.  Vide  Coit. 

Coepit  hic  dies  primus  esse  moe- 
nibus;  IV,  4i  74-  —  *o^*  domus 
nunc  onus  tuum  esse ;  FV,  1 1 9  78. 

Cogebat  buccina  priscos  Quiri- 
tes  ad  verba;  IV,  i,  i3.  —  quis 
te  multos  colores  pallere?  I,  i5, 
39.  -^  coegil  quem  (Melampum) 
formosa  Pero ,  non  lucra  ;  U ,  3 , 
53.  —  cogat  quum  amare  illa  Jo- 
vem;  l,  i3,  3a.  —  quod  vosAmor 
qua^rerc,  est  quiddam;  II,  33,  4^* 
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—  co^oT  DUDC  primDm  loogas  so- 
Ifu  cogDoscere  Doctes;  I,  la,  i4* 

—  deflere  (jaoDa  ego)  has  iDter 
ooctes  graribasquerelis;  I,  16,  i3. 

—  qDum  tamcD  adversos  habere 
deos;  I,  1 ,  8.  —  dodc  habere  do* 
tam  io  amore  tuo  ;  I,  18,  8.  —  te 
saperare  ezemplis  tois ;  III,  9,  23. 

—  cogeris  ipse  in  teDoes  Lares ; 
IV,  I,  138.  —  cogere  tum  grave 
serritiam  paellae  DOStriB  discere; 
I,  5  ,  19.  - —  cogemur  sed  pariter 
miseri  alter  ia  alterios  sidu  flere 
mutDa;  I,  5,  29.  — coactis  coroi- 
bos  loDa  uude  io  pleaom  redit, 
perdiscere;  III,  5,  37. 

Cognati  rogi ;  III,  7,  10. 
Cognomina  prisca  locomm  ca- 
nam ;  IV,  i ,  69. 

Cognoscere  Athenas;  I)  6,  i3. 

—  loDgas  ooctes ;  I,  I3,  i3.  —  co- 
OpitDS  Datis  error;  III,  i5,  35. — 
cogiDita  prosiDt  amatori  Dostra 
mala;  I,  7,  14. 

Cogo.  Vide  Cogebat. 

Cohibe  gaudia  clausa  io  tacito 
sJDu;  II,  35,  3o. 

Coit  cur  Pleiadum  chorns ,  per- 
discere;  HI,  5,  36.  —  coiere  dudc 
demom  ad  saoum  vulnera  mea; 

III,  34)  18.  —  huc  mnndi  manus; 

IV,  6,  19.  —  tot  mala,  ut  occide- 
ret  Partus ;  III ,  7 ,  54«  —  coisse 
Xends  imperio  bina  vada  dod  ca- 
nerem ;  II,  1,33.  —  Dobis  (ez illo) 
Tix  memiDi  decem  Terba;  III,  i5 , 
8.  —  sponte  sua  in  muri  membra 
feruDtsaxa  CithaeroDis  agitataThe- 
bas  per  artem;  III,  3 ,  4- 

Colit  pnella  Dolla  tam  saDcte 
carmina ;  11 ,  36 ,  36.  —  si  Terba 
mea  pnellarum  torba,  miremur? 
ni,  3,  8.  —  coluisse  me  javet 
Helicona  in  primajuTeDta;  III,  5, 
19.  —  culta  baud  omquam  est  mihi 
labore  Veoas ;  II,  33,  33.  — puel- 
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la  sat  est,  odi  si  qna  placet;  I, 
3 ,  36. 

CoUigis  te  humilem  io  tcDoea 
ombras ;  III,  9  9  39. — coUegi  qoan- 
ta  ego  pneterita  Doctegaodia  (oe- 
mo  omquam  taDtopereUetatos  est); 
n,  14,9. 

Collit  et  herba  hoc ,  qoodcom- 
qoe  vides,  qua  Roma  est,  aat» 
Phrygem  iEDeaa  foit ;  FV,  i ,  3. 

—  colles  ez  ordioe  pangam  ips» 
Titibus;  III,  17,  i5. 

Colhim  immorsom;  HI,  8,  3i. 

—  rugosum;  IV,  5,  65.  —  totom  ; 
I,  i3,  i5.  —  coDa  teoera;  II,  i, 
68.  —  barbara;  IV,  5,5i. —  can- 
dida;  III,  17,  39.  — l«ria;  II,  3^ 
i3.  —  libera;  H,  3o,  8.  —  obh- 
qua;  IV,  8,  77. 

Colo.  Vide  ColiU 

Color  Belgicus  turpis  ore  Roma- 
Do ;  II ,  18 ,  36.  —  tuus  est  toties 
collatos  Eoo  roseo ;  III ,  34  9  7>  *— 
ingeouus  (Cynthi»  me  rapit);  I, 
4,  i3.  —  colore  motato  graves 
puellae  preces ;  1 ,  6 ,  6.  —  colores 
multos  pallere ;  I,  i5,39.  —  qoos 
sobmittit  homus,  adspice;  I,  3 , 
9.  —  ostrinos  praebet  Tyros;  III, 
i3,  7. 

Colorat  qoos  (Eoos  maritos)  Ao- 
rora  equis  suis ;  10 ,  i3,  16. 

Colubris  sacris  admorsa  brachia ; 
m,  II,  53. 

Columba  quum  daz  erat  rodit 
Argus;  II,  36,  ^o.  —  colombae 
torquatae  gotturasecta;  IV,  5,  63: 

—  columbsB  ezemplo  tibi  siut ;  II , 
i5,  37.  — Veoeris  volucres,  mea 
torba;  III,  3,  3i. 

Columna  aUqoa  propone  Imbc* 
III ,  33 ,  33.  —  media  hic  soribe 
carmen ;  IV,  7 ,  83.  —  toa,  Cythe- 
rea,  magna  ego  dona  flgan;  11, 
14)  35.  —  colomnas  nt  qoi  pacato 
in  orbe  statnisset ,  etc.  III)  11  y  19.. 
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—  colnmDis  umbrosis  porticus;  II , 
3a ,  it. 

Coma  fulva ;  11 ,  3 ,  5.  —  effusa ; 

II,  i3,  56.  —  purpurea;  III,  19, 
23.  —  odorata;  III,  i^y  98.  — 
apicea ;  IV,  2 ,  1 4>  —  arborea ;  HI, 
16,  28.  —  comas  acceptas  ubi 
viozit  altera  Vitta;  IV,  11,  34*  — 
Patrocli  sparsas  caede  Achilles  vi- 
derat;  II,  8,  34  >  —  nitidas  fiuge 
presso  polUce;  III,  10,  i4<  —  ca- 
nas  puniceo  stamine  sacerdos  Tin- 
cta;  IV,  9,  Ss.  — nostras  terlaTet 
spica  Glissa ;  IV,  G,  74.  —  comis 
Don  operosa  Gynthia;  IV,  8,  52. 

—  Gorgonis  anguifere  pectus 
operta  Pallas ;  11 ,  2 ,  8.  —  derois- 
sis  sed  tu  potius  plangas  in  me 
nuda  pectora;  II,  24 9  52.  —  fusis 
stut  pia  uxorum  turba,  ubi,  etc. 
IQ,  i3,  18.  —  direptis  illas  ezci- 
pit  prima  yiae  tabema;  IV,  8,  61. 

Comica  moecha  Thais;  IV,  5, 

44- 

Commendo  nunc  tibi  communia 
pignora  natos;  IV,  ii ,  73. 

Committam  mene  tenebris?  III, 
16,  5.  —  committe  rates;  IV,  6, 
53.  —  committere  pondus  capiti ; 
'W7  9>  5.  —  commissos  dcos  fibra 
locuta;  IV,  i ,  104.  —  commissa 
Vcnus  trivio;  IV,  7,  19.  —  com- 
missae  laetitis  munera;  I,  10,  12. 

—  commissas  acics  ego  possum 
solvere;IV,  4,  59. 

Commoda  quae  sit  stella  homini, 
queritis;II,  27,4. — quamnoxae, 
apta   magis  armis   tellus,  Roma; 

III,  22,  19. 

Communes  dei;  I,  11 ,  16.  — Pe- 
nates;  II,  3o,  21. 

Compescel  haec  tibi  vul(rares  istos 
ainores;  I,  i3,  n.  —  compesce 
tu ,  invide ,  molestas  voces ;  1 ,  5 , 
I .  —  compescere  tu  potes  insono; 
Vencris  fastus ;  III ,  17,3.—  occl- 
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los  suos  non  tamen  ilU  poterit;  I, 
16, 3i. 

Complebant  non  ita  Ephyreae 
liaidos  aedes ;  II,  6,  i.  —  Gomple- 
rit  (cerne  ducem  qui  modo)  Actia 
aeqnora  damnatis  militabiu;  II, 
16,  37. 

CompiextB  pnelke  sed  me  remo- 
rantur  verba ;  I,  6,  5.  — '  compleia 
puella  qunm  te  morientem,GFaUe, 
ridimus;  I,  10,  5. 

Componis  in  me  insidias  inanes; 
n,  32,  19.  —  componet  tn  mea 
ossa;n,  24,35. — compone  tristes 
istos  libellos;  I,  9,  i3.  —  compo- 
nere  quae  deletas  Thebas  potuit, 
Phryne;  II,  6,  5.  —  Parin  Phry- 
giae  fatum  sola  (Cassandra)  dixit; 
III ,  i3  ,  63.  —  mollem  versnm 
frustra  cupies ;  1 ,  7  ,  19.  —  verba 
desine .£schyleo  cothumo ;  II,  34, 
41  •  —  verba  et  fraudes  vobis  factle 
est ;  II ,  9,  3i .  —  compositos ocel- 
los  donec  luna  patefecit  radiis ;  I, 
3,  33.  —  composita  fronde  teigit 
litora  manus  heroum;  I,  20,  21. 
— paceme  fefellit  Amor;  II ,  2,  2. 

Compressa  (  a  Neptuno  )  Amy- 
mone;  II,  26,  48.  —  si  quaedam 
(Galliope)  OEagri  fig;ura,  ete.  II, 
3o,  35. 

ConabaT  jam  me  summo  sazo 
mittere,  quum,  etc.  11,  26,  19. 
—  conabere  tu  quoties  aliquid, 
memento,  etc.  II,  19,  27.  — co- 
nare  tu  meritas  patrui  anteirc  se- 
cures;  I,  6,  19. 

Concedere  mihi  tales  secum  no- 
ctes  si  velit  illa ;  II,  1 5 ,  37.  —  con- 
cessum  nulla  lege  iter ;  11 ,  27 ,  16. 

Concinit  ni^a  avis  funestum 
omen;  II,  28,  38. 

Concitet  tuas  aures  fabula  de 
nobis  nulla;III,  i5,  4^* 

Concordi  toro  pessima  tu  sem- 
per  avis  (lcna);  IV,  5,  6.  —  bcne 
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concordes  Amor  tristia  ad  arma 
Tocat ;  II ,  34  9  6. 

Coneordia  felix  si  tanto  bello 
mihi  exstiterit;  III,  6,  4>' 

Concrepuere  nbi  cymbala  The- 
bano  deo;  III,  18,  6. 

Coneubitus  queris?  inter  utram- 
qnefni;  IV,  8,  36. 

Concurrit  (  est  qnibns )  palma 
Elee  qnadrigae ;  III,  9,  17.  —  con- 
cnrrere  campo  melins  forti  (Cos- 
sat  ait);IV,  10,  35. 

Condit  in  ejns  ossa  plnres  faces 
Vesta;  IV,  4^  70.  —  condimns 
tnnc  longas  Iliadas ;  11,  i,  14. — 
condidit  arma  Gesar  illa  mann,  qua 
▼icit ;  II,  16, 43.  —  conde,  tnbicen, 
fera  mnrmnra;  IV,  4)  ^t*  — con- 
dat  se  licet  ille  ferro ;  III,  18,  25. 

—  condere  nomen  Cesaris  in  Phry- 
gios  ayos  nec  praecordia  mea  con- 
▼eniont;  II,  i ,  43.  —  condar  opor* 
tet  iners  ante  fores  domine;  III, 
7,  73.  —  condita  non  snnt  fila 
deztro  colo ;  IV,  1 ,  72.  —  nunc  in 
templo  (JoTis)  tria  spolia;  IV,  10, 
45.  —  sint  Kcet  membra  mea  Da- 
naet  domo  ;  II,  20,  10. 

Confero.  Vide  Contulerunt. 

Confessum  sero  foedere  Parthum 
hic  refcrat ;  I V ,  6 ,  79.  —  confessa 
est  hasc  etiam  docti  CaWi  pagina ; 
0,34,89. 

Confisa  minntis  remis  cymba 
paiTula;  I,  11 ,  9. 

Conflavit  ista  te  patiente  aurum 
imaginisroes;  IV,  7  9  47* 

Confusa  popnli  fabnla ;  II , 
i3,  i3. 

Conjugium  totum  mascnlns  et 
femina  (colnmbie);  II,    i5,    28. 

—  conjugii  obscsni  pretinm  Ro- 
mana  moenia  poposcit;  III,  11, 
3i.  —  conjugium  falsa  Minenra 
differre  poterat  (Penelope);  II,  99 
5.  —  quae  viva  sequatnr,  habflbt 
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leti  certamen  (maritae  Eoae);  III, 
i3,  20.  —  patemum  landate  et 
ferte,  pneri ;  IV,  1 1 ,  87. 

Conjux  (tu,  Jnpiter);  II,  28,  33. 
—  tn  Persephones  (Pluto);  II,  28, 
48.  —  conjnx  Admeti  felix !  11,  6, 
33.  —  conjn^s  jucnndae  Phylaci- 
des  heros  cecis  locis  non  imme- 
mor;  I,  19,  7.  —  conjuge  mi- 
randa  alter  Ulixes  erit  Postnmus ; 
m,  12,  23. 

Conopia  fbeda ;  III ,  11,  45. 

Conor.  Vide  Conabar. 

Conscendere  carmen  landis ;  II , 
10,  23.  —  cum  quo  Rhipaeos  mon- 
tes  possim ;  1, 6, 3.  — conscendens 
cnrmm  Aurora;II,  18,  i3. 

Conscius  e^o  in  vestris  lacrymis ; 
I,  10,  2.  —  conscia  admisse  ne- 
qnitiae  nec  tremis?  I,  i5,  38.  — 
longae  laetitiae  dolebat  Calypso;  I, 
i5,  i4>  —  Roma  quod  faciat  no- 
bis  moram ;  I,  12 ,  2.  —  terra  non 
nihil  sapit  ad  verum ;  II,  1 3 ,  43* 

Consenuit  haad  ulla  carina;  III, 
7 ,  36. 

Conserva  lecti  mei  foedera  in- 
corrupta ;  TV,  3 ,  69. 

Considat  licet  illa  Atraciis  etEleis 
in  oris;  I,  8,  25. 

Consilio  nnllo  vivere ;  1 ,  1,6. 

Consisto.  Vide  Constitit. 

Consitus  lucus  hederoso  antro; 

IV,  4,3. 

Consortem  casum  tu ,  miles ,  qni 
properas  evadere ;  1 ,  21,  i . 

Constantia  multum ,  multnm 
fides  in  amore  prodest ;  II,  26,  27. 

Constantis  fastns  Inmina  tum 
mihi  dejecit  Amor;  I,  i ,  3.  — 
constans  illa  et  tam  certa  si  non 
fuisset;  II,  34^  n* 

Constitit  ut  placidis  oris  ma- 
nus  heroum;  I,  30,  21.  —  quis 
dcus  hostis  in  aqua  vettra?  III, 
18,  8, 
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Consiringet  ipse  Amor  pignora 
hec  soo  signo;  III,  ao,  17. 

Consuemus  (ut),  nos  amores  no- 
stros  agitamns;  I,  7,  5.  —  con- 
saevi  omnia  superbe  jussa  perferre 
timidns;  I,  18,  a5.  —  consuetos 
amores  nec  mihi  nutrit  amplexn 
Gynthia;  I,  13,  5. 

Consuluit  lena  striges  de  nostro 
san^ine;  IV,  5,  17.  —  consulite 
Romans  historiae ;  III,  4?  ^o. 

Consumit  (Phoebus)  pharetrae 
pondus  in  arcus  ;  IV,  6,  55.  — 
consnmsti  ubi  mesenoctis  tempora? 
I,  3,  37.  —  consumta  nox  lusu 
ona  aut  altera;  11,  32 ,  3o.  —  con- 
sumto  munere  dein  ubi  restabit 
pauper;  II,  16,  9. 

Consurgit  qua  marus  vertice 
scandentis  arcis;  IV,  i,  ia5. 

Contemnet  illa  nullas  aras  suis 
fletibus;  I,  4)  ^3.  — contemnite, 
amantes;n,  14,  19* — contemnas 
caye  tu  tuo  fastu  nostra  carmina ; 
1,7,  25.  —  contemnere  me  tam 
graniles  Musas  veluit  Amor ;  II , 
i3,  3.  —  contemnens  viator  ossa 
tua ;  II ,  II,  5.  —  contemnitur 
quando  illa  (puella) ,  irritata  venit ; 
I,  10,  25.  —  contemtus  amor;  11, 
25,  19.  —  contcmti  doloris  illa- 
rum  haec  (puella)  erit  poena;  I, 
i3,  9.  —  padoris  ubi  vos  rupistis 
frena;  III,  19,  3.  —  contemtum 
buslum;I,  19,21.  —  sepulcrum; 
III,  1 ,  37. 

Contendis  dum  tu  Homero ;  I , 
7,  3. —  contendat  (iste)  mecum 
ingenio  et  arte;  II,  24,  23.  — 
contendere  amori  meo  non  tamen 
ista  valeant ;  1 ,  1 4  ?  7* 

Conterat  quisque  diem  in  ea,  qua 
pote,  arte  ;  II,  i ,  4^*  —  conteritur 
cui  Sacra  via  immundo  socco ,  hsec 
placet ;  II ,  23,  1 5.  —  mihi  vitae  hic 
modus;  I,  7,  9. 
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Contexeret  te  semper  inea  Misa 

illis  armis ;  II ,  i ,  35. 

Contigit  me  una  e  qumm  dea- 
rum  numero ;  III,  3  ,  37.  -—  con- 
tingera  plantis  sidera  noDC  mihi 
licet ;  1, 8, 43.  ^  contingens  proxi- 
ma  subpoaito  campo  Umbiria;  I, 

22,9- 

Contisieant  nobis  omina  prina 

fidem;  III,  ao,  a^. 

Contis  baridos  aosa  Qeopatra 
sequi  Libuma  rostra ;  III,  11 »  44* 

Contrahe,  Phoebe,  iacis  iter ;  HI, 
ao,  la. 

Contraria  si  forte  non  est  tets 
votis;  I,  5,  9. 

Contulerunt  divi  haec  tihi  mniie- 
ra ;  II ,  3 ,  a5.  —  conferre  noli  no- 
bilibos;  II,  a^)  49-  —  eoUatos 
est  toties  color  taas  roseo  Eoo ;  III, 

a4»7- 

Conveniunt  nec  mea 

condere ,  etc.  II,  1 9  4<- 

Converte  querelas  in  melias;  I, 
19,  9.  —  convertite  mentem  do- 
mins  nostrae;  I,  i ,  ai.  —  conver- 
tere  mores  tuos  nulla  quarum  po- 
tuit;  I,  i5,  a3. 

Convicia  ut  mihi  faciat  dedncta 
puppi  Cynthia ;  1 ,  6 ,  1 5,  —  quK 
mulier  jactat  rabida  lingua;  UI, 

8,  II. 

Conviva  dulcis ;  III,  7 ,  ^S. 

Convivia  candida ;  IV,  6,71.— 
dulcia;  III,  10,  25. 

Copia  si  non  esset  tibi  faciUs 
(quid)?  I,  9,  i5.  —  facta  non 
numquam  lecti  tui;  II,  ao,  a^.  — 
longa  elevat  adsiduos  viros;  II, 
33,  44.  —  cui  si  qua  data  est  fu- 
rnndae  noctis;  III,  8,  39. 

Corbis  in  imposito  pondere  mes- 
sor  eram  (Vertumnus);  IV,  a,  28. 

Corde  humano  deum  (Amorem) 
volare  fecit  non  frustra  (  qui  pin- 
xit);  II,  12,  6.  — corda  rustica, 
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peilitos  patreg  Caria  babiiit,  qiue 
ouDC,  etc.  IV,  I,  11. 

Comieum  genas  eroit  ungue; 
IV,  5,i6. 

Comiger  aries ;  III,  i3,  39. 

Comu  aheno  dum  puUabat  ariet 
murom;  IV,  10,  33.  — -  raoco 
praeconia  classica  flare  nil  tibi  sit ; 
III,  3,  4i*  —  comoa,  crede  mibi, 
rursos  tibi  eront;  II,  33,  18.  — 
comoa  pino  reddere  incipiam ;  II, 
19,  ao.  —  qoom  te  poellam  ha- 
kere,Io,  Jono  jossit;  II,  33,  9. 

—  ante  qoam  yalidis  haeserit  in  la- 
qoeis,  taurus  non,  etc.  II,  34  9 
48.  —  nec  valoit  (apod  nos  Italos) 
curvare  Jono  in  pellice ;  III ,  33 , 
35.  —  falsa  abie^ae  boris  testis 
qooB  indoit  (Pasiphae) ;  III,  19,  1 1. 

—  Iratemi  monstri  prodita  qoid 
mirom?  IV,  4)  4^* 

Corollcs  torpes;  I,  16,  7.  — 
liesterna;  II,  34)  59.  •— arentee; 

II,  i5,  5i. 

Corona  tota  deae  sideresB  testis ; 
in ,  10,  18.  *-  dnra  non  faciet  ca- 
piti  meo ;  III,  i ,  ao.  —  lecta  e  fa- 
cili  jogo  non  jovat ;  IV,  10,  4*  — 
corona  hirsota  cingat  Ennios  soa 
dicta;  IV,  i ,  61.  —  pomosa  solvit 
hic  vota  insitor;  IV,  a,  17. 

Coronat  Tatios  castra  homo  so^ 
gesta ;  IV,  4)8.  —  coronato  pha- 
selo  pars  ombrarom  vecta ;  IV,  7, 
59.  —  coronatos  ad  Itmen  alienom 
amantes  canes ;  III ,  3 ,  47*  —  co- 
ronatis  asellis  Vesta  paoper  gao- 
debat;  FV,  1 ,  ai.  —  equis  Musa 
a  me  nota  quo  versu  triumphat; 

III ,  I,  10.  —  coronatas  aras  ubi 
ture  piaveris;  III,  10,  19. 

Corpm  inane  animae ;  III,  18, 33. 

—  corporis  te ,  te  vitae  socium  esse 
licebit ;  n,  34^  i5.  —  corpore  (de) 
perjuro  nec  tibi  scindam  vestem ; 
II,  5,  ai.  —  rapto  tom  sonitom 
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fecit  Hylas ;  I ,  ao ,  48.  —  toto  cor 
sim  ego  nollos,  nec  jam  mirabere; 
1,5,  aa.  —  toto  maxima  est  Gyn- 
thia;  II,  a ,  6.  »  too  si  ponenda 
mihi  vita  sit;  II,  a6,  57.  —  inono 
qoid  mirare  meas  tot  formas  ?  IV , 
3,1.  —  corpora  disponens  men* 
tem  non  vidit  in  arte  (Prometheos) ; 
III,  5 ,  9.  —  saocia  qoibos  in  cam- 
pis  Rhenos  vectet,  oil  tibisit  flare; 
m,3,46. 

Corripit  (serpens)  escas;  IV,  8, 
II.  —  correptus  aheno  Venerit 
torrebar;  III,  34  7  i3.  —  corre- 
ptum  (et  quamvis  )  me  doplici  ar- 
dore,  etc.  I,  3,  i3. 

Conuit  non  Haemon  ense  sno 
latus  saocins  Antigonae  tumnlo? 
n ,  8 ,  33.  —  ille  (Acron)  Jovi  spo- 
lium;IV,  10,  16.  —  cormet  ubi 
haedos    ante   agrestes  fbcos;   H, 

Corrupit  ingenuos  poellaram 
ocellos  roanus,  quae  prima  tabeUas 
obscaenas  depiniit;  II9  6,  39.  — 
Minois  uxorem  forma  bovia;  11, 
3a,  58.  —  corrampere  me  non 
uUae  taedae  poterant,  quin,  etc.  I, 
8,31. — puellam;  11,34^69. — 
illic  te  nuUi  ludipoterant;  U,  19, 
9.  —  Venerem  in  caeco  motu ;  U , 
1 5 ,  II.  —  corrampitur  vino  aetas ; 
II ,  33 ,  33.  —  corraptas  Baiat 
quam  primum  desere ;  1 ,  11,  37. 

Corruptor  jnvenis  in  agris  nul- 
lus;  II,  19,  3. 

Cortina  Avemalis  tremulae  Si- 
byUa;  IV,  1,49. 

Corvus  (est,  cui)  habere  cogno- 
men  dedit ;  III,  11,  66. 

Corymbo  (hederae)  mihi  (mor- 
tuae)  pugnante;  IV,  7,  79.  —  co* 
rymbos  sacros  tum  patiar  pendere 
capiti;  II,  3o ,  39.  —  corymbia 
laxatis  oneratus  coliaBacchos;  IU> 

>7»  »9- 
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Costum  molle  date;  IV,  6,  5. 

Cothumus  ^schyleas;  II,  34, 
4i*  —  non  humilis;  III,  17,  89. 

Crastina  dies  sic  nobis  forsitan 
includet  fata;  I(,  i5,  54. 

Crater  antistitis  auro  fnndens  in 
tna  sacra,  Bacche,  libatum  me- 
ram;IU,  17,  87. 

Creat  me  Horops ;  IV,  i ,  77.  — 
creato  uni  cuique  dedit  natura  yi- 
tium;  II,  33,  17. 

Cre<lo  ego  non  paucos  ista  per- 
iisse  figura  :  credo  ego  sed  muitos 
non  habuisse  fidem;  II,  i^?  4'« 

—  credis  eum  jam  posse  tuae  me- 
minisse  figurse,  quem,  etc.III,  ao, 

I .  —  credam  ego  narranti  fams ; 
n ,  18,  37.  —  credet  (tibi  narranti 
Semela)  malo  suo  docta;  II,  38, 
38. —  crediderim  tunc  ego  Tobis, 
et  vos  posse,  etc.  I,  i ,  33.  —  cre- 
de ,  si  dolor  abfuerit,  redibit  amor ; 

II,  5 ,  10.  —  tn  modo  deo  de  se 
narranti ;  IV,  3 ,  30.  —  mihi ;  I,  3 , 
7;U,5,  39;U,  33,  18;  11,36, 
53;  III,  19,  3.  —  credite,  arma 
▼estra  meus  lorus  molliet ;  IV ,  4  9 
63.  —  credat  cur  jam  Amori  quis- 
quam  faciem  dominse?  II,  34,  i. 

—  credere  o  tutum  nuUis  blandi- 
tiis !  I,  i5,  ^2,  —  nam  me  tibi  tur- 
ba  vetat,  quum,  etc.  II,  3a ,  8.  — 
sed  tu  non  debes  inimicic  lingwe ; 
II ,  33 ,  35.  —  qus  me  velle  putas , 
haec  referens ,  nuui  me  inani  laeti- 
tia  fallis  ?  lU ,  6 ,  4-  —  credita  per 
quos  ocellos  saepe  mihi  perfidia 
est;  I,  i5,  34*  —  credita  somnia 
in  faciem  meam  sat  tibi  sint;  IV, 
II,  8a. 

Credulus  yano  auspicio  obstu- 
pui ,  ne ,  etc.  1,3,38.  —  credule , 
nulla  diu  pondus  habet  femina ; 
II ,  35 ,  33.  —  credula  tu  nimium , 
sola  jaces !  II ,  3 1 ,  6. 

Crepat  herba  Sabina  ad  veteres 
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focos ;  IV,  3,  58.  —  crepoit  (mc) 
propter  me  custos  fissa  arondine; 
IV ,  7 ,  35.  —  crepaere  ter  manibiu 
faustos  sonos  Gamense ;  lU,  10, 4« 

Crepitanti  sistro  RomaDam  tn- 
bam  aosa  pellere ;  III,  11,  43.  — 
crepitantibus  leviter  lymphis  tota 
urbe;  U,  33,    i5. 

Crescit  adsidue  spectando  cora 
puellae ;  UI,  3 1 ,  3.  —  crevere  hcc 
aurea  templa  fictilibos  deis ;  IV, 
1,5.  —  crescet  ingeniom  sob  toa 
jussa  meum;  UI,  9,  5a.— >creseere 
posteritate  sensit  Houeros  opoi 
suum ;  lU ,  1 ,  34* 

Cretati  medio  quom  saloere  fo- 
ro;  IV,  5,  5a. 

Crimen  amoris  Baiie  aqoae;  I, 

I I ,  3o.  —  Amoris  erit,  hoc  si  cn' 
men  erit;  II,  3o,a4- — crimende* 
sidiae  quid  mihi  non  cessas  fingere? 
I,  13 ,  I.  —  crimina  c»li  non  tam 
hoc  est ,  quam ,  etc.  H ,  a8 ,  5.  — 
crimina  turpia  ignavi  capitis  quid 
mihi  fingis  ?  lU,  1 1 ,  3.  —  perfidis 
tue  multa  celo  ego ;  IV,  7 ,  70.  — 
ficta  an  tu  de  nobis  non  bene  jacis  ? 

III,  23,  i4-  —  tanta  qua  remitto, 
una  tamen  causa  est;  II ,  34,  ^i* 

Crines  cari ;  1 ,  17,  a  i .  —  con- 
nexi;  II,  5,  a3.  —  hesterni;  I, 
1 5 ,  5.  —  vagi ;  U ,  aa ,  9.  —  crines 
perfundere  myrrha  quid  te  jnvat? 
I,  a,3.  — adspersa  pruiua  (Lacae- 
na  mulier);  III,  i^i  i^> 

Crocino  nares  unguat  myrrheas 
onyx;  lU,  10,  aa. 

Crocos  sollemnes  non  oluere 
tum  pulpita ;  IV,  i ,  16. 

Crotalistria  Phyllis ;  IV ,  8 ,  3^. 

Cruces  arboreae  Sinis;  UI,  aa,  37. 

Cruciat  sic  quantum  lumina  ve- 
stra  dolor !  U,  a5,  4^* 

Crudelem  Borean  rapta  Orithyia 
negavit;  II,  a6,  5i.  —  cnidelc 
feimm;  II,   i5,  4^«  —  crudelia 
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pabnla  ta  praebes  bominain  vitiis , 
pecQDia;  III,  7,  3.  — janua  peni- 
tus  crodelior  Tel  ipsa  domina ;  I , 
16,17. 

Cruentat  morsa  (collam  meam 
Cjntbia  ) ;  lY,  8.,  65.  —  craentan- 
tnrZetbiprata;III,  i5,4i- 

Cntentus  dominns  (Acbilles); 
l'>  99  II*  —  craenta  spata;  IV, 
5 ,  66.  — basta ;  II,  i3, 38.  —  si- 
gna  aqoilae ;  IV,  i ,  96. — vela ;  IV, 
I,  iia. 

Crystallus  aquosa ;  IV,  3 ,  53. 

Cubaris  si  pertendens  animo 
vestita;  II,  i5,  17.  —  non  qaia 
septenas  noctes  sejuncta ,  testor 
te;II,  16,  23. 

,  Cubile  mibi  prora  seu  pnppis 
crit;  n,  26,  34*  —  triste  erat 
sparso  0elu;  III,  i5,  a6.  —  cabili 
tao  jan£[or,  Pauile,  sic  discessura; 
IV,  II,  35.  ^  cubile  regni  mei 
scande,  ait  Tatias;  IV,  4  9  90.  — 
cnbiii  toto  miserum  juvenem  ver^ 
sare  nec  timet  (adversa  Venus); 

I,  14,  ai.  —  cubilia  bumana  nec 
semper  nobiscum  vises ;  II ,  3 ,  3i . 

O*bo.  Vide  Cubaris, 

Cucumis  caeruleus ;  IV,  a ,  43. 

Cueurbita  tumido  ventre  ;  IV , 
2,43. 

Culpa  sedula  ceu  terat  saxosam 
Tiam;  IV,  5,  ao.  —  sed  non  tam 
ardoris(8estiyi)  est,  quam,  etc.  11, 
28,  5.  —  timoris  erit,  si ,  etc.  I , 

II,  ao.  »  culpae  communis  cur 
reas  onos  agor,  si,  etc.  II,  3o, 
3a.  —  tuae  quod  si  panra  vestigia 
dederis ;  1 ,  5 ,  a5.  -—  culpae  admis- 
sae  si  yis  me  ignoscere ;  IV,  8 ,  73. 
—  culpam  (Tarpeiae)  alit  Vesta; 
IV ,  4  >  70»  —  culpa  quod  si  for- 
te  aliqua  nobis  mutabere;  II,  i^y 
3i. 

Culpare  solet  iila ,  si  memini , 
leves  paellas ;  II,  i ,  49* 
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Cumuiis  ignotas  arenae  aut  ha- 
mer  vallatus ;  III,  16,  a^. 

Cunis  (in)  tener  puer  me  lcdit ; 

II,  6,  i o.  <—  primis  utinam  me  po- 
nere  animam ,  jussisset  qaaevis  ona 
soror  de  tribus  1  II,  i3,  43* 

Cupidi  lacerti ;  II ,  aa ,  37.  — 
amantes ;  II,  33 ,  5.  —  cupidae  ra- 
pins  Nympbarum;  I,  ao,  11. 

Cupio  binc  ire  nomen  carminis 
mei;  I,  7,  10.  —  cupis  qui  esse 
intra  fortunaro  tuam  ;  III,  9,  a.  — 
cupit  me  poscere  Cyntbia  eburnos 
talos;  II,  a^f  i3.  —  cupies  tam 
magis  Armenlas  tigres  accedere, 
quam,  etc.  I,  9,  19.  —  frastra 
moUem  versum  componere ;  1 ,  7 , 
19.  —  cupiet  ergo  non  te,  qui  te 
non  viderit;  U^  3a,  a.  —  cnpias 
ne  tristi  pnellae  pagnare,  cave  tu; 
1 ,  10,  a  i .  —  cupere  animam  opta- 
tis  labris  deponere  vidi  te ;  1, 1 3,  1 7. 

Cura  baec  et  cineri  spirat  inusia 
meo ;  IV,  11,  74.  —  palcberrima 
tu  natameo  dolori;  II,  a5^  i.  — 
ultima  illa  fuit  lacrymis  meis;  I, 

3,  46.  -^  secunda  tu  sub  magno 
Ca;sare  fores ;  II ,  1 ,  a6.  —  sua 
quemque  moretur;  I,  i,  36.  — 
nec  te  mea  moratur?  I,  8,  i. — 
puells  crescit  adsidue  spectando ; 

III,  ai  ,  3.  —  curarum  medici- 
na  ;  III,  17 ,  4*  —  semina ;  III,  7, 

4.  —  curis  levibus  magna  perire 
bona  bic  primum  vidit  (qui  Amo- 
rem  pinzit  puerum);  II ,  la ,  4*  — * 
tardis  incipis  pallescere;  I,  i3,  7. 

Currat  nox  inter  pocula ;  III,  10, 
ai.  —  currere  ad  Musas  lata  via 
non  datur;  III,  i ,  i4*  —  ^^  tibi 
subsidio  delpbinum  vidi ;  II ,  a6 , 
17.  —  lintres  mireris  licet;  I,  i4 9 
3. — ut  sciat  lympbaindocilesviat, 
adspice ;  I,  a,  la.  • —  cnrrenti 
aqua  dilaerentor  ttantia,  si,  etc. 

IV,  5,  la. 
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Oirrus  avt>niin ;  IV,  1 1 ,  1 1 .  — 
Solis ;  II ,  3i ,  1 1 .  —  curni  picto 
Britannia;  IV,  3,  9.  —  cuirus 
inaurati;  I,  16,  3.  —  OTantes;  III, 
9,  53. 

Cursuinfecto  an  quisquam  prius 
deposcit  prsinia,  quam,  etc.  II, 
aS ,  a5.  — -  quo  sumus,  sine  nos  ire 
pares;  1,5,  a.  —  cursus  vestros 
citius  quam  possit  quisquam  repre> 
hendere,  flamma,  etc.  III ,  19,  9. 

Curto  equo  qualia  nunc  lustra 
novantur ;  IV,  i ,  ao.  —  curta  te- 
gula;  rV,  5,  68;  IV,  7,  26.  — 
curto  coUo  vetus  amphora ;  IV , 
5,  73. 

Curva  anus  quum  ipsa  futura  sis 
haud  longa  die ;  II ,  18, 20.  —  cur- 
Tas  rates  et  leti  causas  texite;  III , 

7 ,  29.  —  cunra  delphinum  corpo- 
ra;  ni,  17,  25. 

CnrvaUe  in  sua  (Sinis)  fata  tra- 
bes;  in,  22,  38. 

Cuspide  hac  ipsa  sensit  opem 
Mysus  juvenis ,  qua  cuspide  vulnus 
senserat;  II,  i ,  64. ' —  docta  ubi 
medius  Bacchus  erit  choro  ;  II , 
3o,38. 

DAM 

Damno  pro  quibus  optatis  me 
sacro  carmine ;  II,  28, 43.  —  dam- 
nes  tunc  me,  iEace ;  II ,  20,  3o.  — 
damnati  milites;  II,  16,  38.  — 
damnata  classis  Quirino;  IV,  6, 
21.  —  damnatse  noctes ;  IV ,  11, 
i5.  — manus;  IV,  7,  38. 

Damno  non  ullo  tentatur  Cyn- 
thia  ^avius,  quam,  etc.  I,  4?  ^^* 
—  damna  unde  querantur  opes 
exhaust»  Venere  ,  qusritis  ;  III , 
i3,  2. 

Damnosi  canes  (talornm);  IV, 

8,  46.  —  damnosa?  pudicitie  jura 
frange;IV,5,  28. 
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Custodia  tristis ;  II ,  6 ,  39.  — 
semper  tibi  sit  lectus  tuua;  II, 
18,  35. 

Custodit  num  Gerbems  antrmii 
infemum,  perdiscere;  III,  5,  4^- 
— >  qnod  mihi  in  ossibos  veteres 
ignes  malum ;  III ,  17 ,  9. 

Custos  acer  Amor ;  II,  3o ,  9.  — 
custodis  amari  vultus ;  II ,  33 ,  9. 

—  custodum  greges;  10,  8,  i3. 

—  nullo  timote  septa;  II, aS,  i4* 

—  custos  ad  mea  busta  sedens 

(Cynthia);  ni,  16,  24. 
C^at/ios(ad)Lygdamus  ;rV,8,37. 

Cyelade  aurata  nunc  signat  hn- 
mum  hac ,  qu»  modo ,  «tc.  IV, 
7,  40. 

Cycnis  niveis  contentus  semper 
vectabere ;  UI ,  3 ,  39. 

Cymha  publica  torvi  senSs;  III, 
18,  24.  —  ingenii  tui  gravanda 
non  est ;  III ,  3 ,  2^.  —  cymba  fti- 
gaci  male  nixa  Cleopatra ;  IV,  6 , 
63.  —  tuta  descendis  tranquillo 
flumine;  11,  4«  '9* 

CymhalaiXa^  17,  36;ni,  18,6. 

Cymhia  plena  cur  in  me  projiris 
insana  manu;  III,  8,  4* 

DAS 

Dapes  Ausonias  nec  tremis  hic , 
Phoebe;  III,  22,  3o. 

Das  mihi ,  Cynthia,  quod  flendi 
principium  ?  1 ,  18,  6.  —  dal  Indii 
coUa  triumpho  tuo;  II,  lo,  i5.  — 
munera  an  quisquam  ingenuus  ser» 
vo  alterius,  ut,  etc.  II,  23,  3.  — 
mihi  gloria  vires ;  IV,  10,  3.  —  da- 
mus  an  quia  parva  signa  mutato 
calore?  I,  18,  17.  —  sic  nos  vilia 
tura ;  II,  10,  24.  —  tibi  nunc  man- 
data ;  IV,  7 ,  7 1.  —  dabat  qui  (Ca- 
cus)  per  tria  ora  focos ;  IV,  9,  10.  — 
dabant  ista  litora  multis  dissidium; 
I,  II,  28.   —   dedi  sflepe  oscula 
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ntxa  gnidibiis  tnis;  I,  i6,  /^i.  — 
bradiia  yicu  qmiin  rodis  urgenti ; 
rV,  3,  II.  —  dedic  si  tibi  mnlta  09- 
culamater,  melaedit;  II,  6,  11. — 
natara  vitiam  uni  cuique  creato ; 
II,  aa,  >7*  ~—  ^^^  ^b>  lingna  no- 
cena;  II,  38,  i4*  —  (est,  cni)  co- 
gnomen  habere  corvns;  III,  11, 
66.  —  dabis  mihi  poenas ;  II ,  5 ,  3. 

—  (hiN:  omnia)  osta  ignibus ;  III, 
189  30.  —  dabit  illa  tibi  millia 
quanta cnrarum !  I,  5,  10. — Jup- 
piter  hnic  cineri  arma ;  IV ,  i ,  54« 

—  sua  signa  mox  Parthus;  IV,  6, 
80.  —  qni  venalia  fata  immundae 
saginae,  ubi,  etc.  IV,  8,  a5.  —  illa 
manus,  Tesfris  capta  moribus ;  IV, 
II,  88.  —  dederis  quum  oscula  tua 
flenCibas;  IV,  11 ,  77.  —  dederit 
qoi  yersas,  nec  vestis  monera; 
IV,  5,  55.  —  da  falcem;  jurabis 

'  grsunina  secta  nostra  manu;  TV, 
3 ,  35.  •—  vela  secunda ,  Bacche , 
mihi;  III,  17,  a.  —  mihi,  Maece- 
nas,  ti^a  dextera;  III,  9,  58.  — 
darem  tibi,  Neptune ,  qualia  dona ! 
II ,  16 ,  4*  —*  verba  nomine,  qnam- 
vis  urerer;  II,   a^?  8.   —  daret 
qoamvis  ill«  magna  ;  I,  8,  37.  — 
dedissent  si  mihi  fata  tantum ,  ut , 
etc.  n,  I,   17.  -^  dare  campum 
eqao;  II,  10,  3. —  qui  mnlta  po- 
test,  malta  et  amare  potest;  11, 
a6,  a8.  —  justa  debita  terrac;  m, 
7  y  g.  —  jura ;  III ,  11,  46.  —  de- 
ditse  vidi  hostes  tei|;a  fngae ;  IV,  a, 
54.  "^  dandi  et  poscendi  nuUa  est 
reverentia;  III,   i3,  i3.  — datur 
nanc  cincri  medicina ;  II ,  i^?  16. 
—  pro  quo  dora  quies  mihi  inculto 
tramite;   I,    18,    )8.  —  si   uno 
amore  potse  frni ;  II ,   i ,  47*  — 
noD  lata  via  currere  ad  Musas; 
III ,  i ,  14.  —  operi  non  unns  ho- 
nofl ;  rv,  a ,  64*  «^  data  est  ut  mihi 
libertas  noscere  amoris  iter;  III, 
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i5,  4*  ~*  palma  Hlnris  meis;  IV, 
I,  loa.  —  dabitnr  quum  (mihi 
mortao  )  plenus  onyx  Syrio  mune- 
re ;  II,  i3 ,  3o.  —  datos  quos  pntet 
litibus  altemis ,  morsus ;  IV,  5 ,  40. 
— •  datis  nuUis  capta  Lycinna  ;  III , 
i5,  6. 

Dea  amara  Isis ;  II ,  33 ,  5.  — 
invidiosa  formosis  Venus ;  11 ,  a8 , 
10.  —  deae  tidereae  corona ;  III, 
ao,  18.  —  femineae  loca  clausa ; 
IV,  9,  a5.  —  superba  an  idcirco 
facta  es?  II,  33,  14*  —  turritae 
ministra ;  IV,  11,  5a.  —  dese  nudae 
concubuisse  nudus  Endymion  di- 
citnr ;  II,  i5,  16.  — deam  (Vcne- 
rem)  quamvis  Ida  dicat  inter  pecu- 
des   adcubnisse;  II,   3a,  36.   — 
deae   marinae    omnes   circa  libera 
si{p[ia  plauserunt;  IV,  6,  6a.  —  di- 
queomnes,  quibus,  etc.  III,  i3^ 
4i.  — deas  nudas  videre  nec  fue- 
rat  poena ;  III,  i3 ,  38. 

Debet  quamvis  tibi  dolor  hic 
meus  multa  aspera ;  1 ,  18 ,  i3.  -» 
relator  omnis  e$se  sine  vanis ;  III , 
6,5.  —  deboit  priraom  animi  via 
recta  esse;  III,  5,  10.  —  debita 
oscula ;  1 9  6 ,  17.  —  vota  ;  1 ,  16 , 
44.  —  munera ;  II,  a8, 60.  — justa ; 
lU,  7,9.  —  fataro^o;  I,  19,  a. 

Debilis  quum  septem  captivis 
aquis  Nilus  ibat  in  urbem  tractos ; 
II ,  1 ,  3a. 

Decedens  Aarora ;  II ,  18,9. 

Decens  furibunda  Cynthia;  IV, 
8,  5a. 

Decemo.  Vide  Decrevit. 

Decerpens  quae  modo  (lilia)  pue- 
riliter  Hylas  ungui  tenero;  I,  ao, 
39.  —  decerpta  Palatia  tauriB ;  III, 

9^9- 

Deeet  te  toga  picta;  FV,  4  9  ^3. 

— >  omne  (in  illa),  qnum  bibit ;  IV, 

8,  3o.  —  decnit  vos  subponere 

lasso  mento  brachia  ;  III ,  7 ,  69. 


576  DEF 

.  Decidit  ut  iUi  torqais  ab  incisa 
gnla;  IV,  10,44. 

Decies  qcue  noo  Tersat  aniu  mea 

somnia?  11,49  '^* 

Decipit  ut  ipsa  suas  vias  unda 
Meandria ;  II ,  34  9  36.  —  decipiat 
nec  te,  quod,  etc.  I9  9,  35.  — 
deceptis  puellis  dum  tibi  fama  au- 
getnr ;  1 ,  1 3 ,  5. 

Deelinat  teu  quum  ocellos  pos- 
centes  somnum  Cynthia;!!,  1,11. 

Decolor  Indus;  IV,  3 ,  10. 

Decrtvit  Romulus  ezcubias  in 
otia  sol^i;  IV,  4?  79»  —  Juppiter 
invigilare  poenis  suis;  IV,  4)  B6. 

Decurrere  qualem  vitam  si  cuncti 
cuperent;  II,  i5  ,  4t* 

Decus  nature ;  I ,  a  ,  5.  —  mul- 
tis  artibus;  I,  4 9  '^*  —  ingenio 
stat  sine  morte ;  III ,  a ,  a4*  —  de- 
cori  si  cui  fama  fuit  per  avita  tro- 
pea ;  IV,  1 1 ,  29. 

Decu$seris  quum  uncum  mento 
fizum;  rV,  I ,  i4i>  — decussa  Gy- 
donia  ramo ;  in ,  i3,  37. 

Dedecorare  nec  Juno  valuit  turpi 
bove  faciem  in  pellice ;  III,  23 ,  36. 

Dee/tuci  sepe  tibi  carmina  novo 
vcr8u;I,  16,  4» •  — deducitur  jam 
septima  orbita  plenae  lunoc,  quum, 
etc.  II,  20,  31.  —  deductx  lunae 
fallacia;  I,  i  ,  19. — deductie  mihi 
qux  fax  omen  pnetulit ;  IV,  3 ,  1 3r. 
—  deducta  puppi;  I,  6,  i5.  — 
voce  quum  legis  mea  carmina ;  II , 
33 ,  38. 

Deerit  si  qua  tamen  tibi  lecturo 
pars  oblita  (epistolx) ;  IV,  3 ,  3.  — 
desit  mihi  (  mortuo  )  ordo  lancibus 
odoriferis ;  n,  i3,  33.  —  quumnec 
jucundis  verbis  tuis  (]pratia  unica; 
1 ,  3 ,  29.  —  tantum  illa  (Gynthia) 
non  umquam  ocellis  meis ;  II ,  26 , 

Defendunt  melius  duo  retina- 
cula  navem ;  II,  23,  41  •  —  defende 
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huic  semper  Nympharam  r^inas; 
I,  20,  II.  —  defendere  domiiiB 
noctes  in£une8  nec  potsiim;  1, 16, 
9.  —  defensa  ossa  mea  Cssaris  ge> 
mitu;lV,  II ,  58. 
Defero.  Vide  Detutii. 
Defessis  viris  ho^ita  fina  pan- 
dite;  IV,  9,  34*  —  defesia  cfaoris 
meis  Galliopea ;  III ,  a ,  i4* 

Deficit  (non)  mihi  jam  toto  amio 
hic  fnror;  I,  i,  7.  —  de6dant 
riiombi ;  II ,  28,  35. — defideC  nee 
me  rogitare  nautas;  I,  8,  33.— 
deficiant  quod  si  Tires;  II,  10,  5. 

Defit  mihi  nnllo  tempore  vacans 
amor;  I,  i,  34* 

Defixus  efgo  patienter  in  ora;  I, 
8,  i5. 

DefUrt  has  inter  noctes  cogorQa* 
nua)  ^avihns  querelis;  I,  t6,  i3. 
Defluit  nec  tantum  IKobe  la- 
crymas  a  Sipylo ;  11,  ao,  8.  — de 
fluat  ne  id  tibi  ex  animo  Taciio ;  I, 
ao,  3. 

Degenerasse  (non)  propinqnos, 
di  mihi  sunt  testes ;  FV,  i ,  79. 

Degravat  qmecumque  nnda 
meum  caput;  ill,  7 ,  58. 

Dejecit  tum  mihi  Amor  Inmiiia 
constantis  fastus ;  I ,  i ,  3.  —  de- 
jectos  Parnasi  verticc  Gallos  al- 
tera  valva  mocrebat;  II,  3i ,  i^.-^ 
dejectis  laerymis  turpia  lumina;  I, 
18,  16. 

Deleat  quod  non  umquam  ctas 
tua ,  scribam  hoc ;  II ,  S ,  17.  -^ 
deletas  Thebas  quse  potuit  compo- 
nere,  Phryne;  II,  6,  5. 

Delectent  nec  te  probra  aequa- 
cis  Medese;  IV,  5,  4i* 

Delicite  mes  Latris;  IV,  7,  ^S- 
—  Alexis  agricolae  domini;  II, 
34 ,  74*  ""  deliciis  meis  o  tu  facte 
beate  lectule !  D ,  i5 ,  3. 

Delicta  multa  dominae  prios  qur* 
raris  oportet;  II,  4)  >• 
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DtUgere  astra  manu  ta  priut 
poteris,  quam,  etc.  II,  Sa,  5o. 

Delinitse  Orphea  dicnnt  feras 
Threicia  lyra ;  UI,  2 ,  i. 

Deiudet  prins  arantes  terra  faUo 
parta,  quam,  etc.  II,  i5,3i. 

Demens  tane  igitur  ?  1 ,  8 ,  1 .  — 
lantus  erat  inter  ntrosqne  furor ;  I, 
i3,  ao.  —  demeutia  somnia  seu  ti- 
midam  crebro  terrent ;  III ,  8 ,  1 5. 

Demere  mihi  si  quis  poterit  hoc 
Tttinm;  II,  1 ,  65.  —  demta  juga 
domiose  sic  tibi  sint,  Lygdame ;  lU, 
6,  a. 

Demenit  iUe  Tultum  in  undas 
Stygias^m,  18,9. 

Deminuo  quin  ego  curam,  quod 
isepe,etc.  II,  18,  ai. 

DemisacB  quum  tua  in  pocula 
pnependent  sertae ;  II ,  33 ,  37.  — 
paelise  talia  ad  sacra  pallent;  IV, 
8,9*  —  demissis  in  tnnicis  iLo 
mundus  institor;  IV,  a ,  38. 

Demonstrant  astra  salebras;  m, 

16,  i5. 

Dene^at  jam  illa  meam  se  mihi; 
I9  ^9  9*  —  deneget  iste  numquam 
pro  te  esse  miser;  II ,  a4  9  a8. 

Dentes  percavos  (lenae)  ire  ridi 
sputa  cruenta ;  IV,  5,  66.  —  denti-^ 
bos  et  saepe  corrumpas  oportet  im- 
meritos  ungues;  II,  4  9  3. 

Denuntiat  illa  dies  caedem  agnis; 
IV,3,6i. 

Deperditus  e^  nondum  sensus 
omnes;  I,  3,  11.  —  ut  est  lo  Ju- 
piter;  II,  3o,  29. 

Depinxit  qua»  manus  prima  ta- 
beilaa  obscaenas;  II,  6,  27. 

Deponat  licet  liTor  falsa  gaudia ; 
I,  8,  39.  —  deponere  cupere  te 
^ridianimam  optatis  lal)ris;  I,  i3, 

17.  —  depositis  armis  miies  anno» 
saa  secubat ;  II ,  a5 ,  5. 

Deport/mt  cur  te  esseda  in  Ti- 
bnr?  II,  32,  5. 
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Deposeit  an  quisquam  prius  in- 
fecto  cursu  prsemia,  quam  ,  etc.  II , 

25,  25. 

Deprecor  te  lecto  solum;  II, 
34,  17. 

Deprenso  Teneno  non  damnata 
fama  tua  est;  II,  32  ,  27. 

Descendis  flumine  tranquillo  tu- 
ta  cymba ;  II,  4 9  19*  —  descendit 
an  ficta  fabula  in  miseras  gentes, 
perdiscere ;  III ,  5,  45.  —  descen- 
dere  negat  caelo  Juna  toties;  II, 

28,  37. 

Descensus  sacer  qua  caeco  hiatn 
abripitur;  IV,  8,5. 

Desecta  cerriz  Tolumni;  FV, 
10,  37. 

Desere  quam  primum  corruptaf 
Baias;  I)  1 1 9  27.  —  (oe),  hunc 
fructnm  ritae ;  II ,  1 5 ,  49*  —  (  n«)  9 
si  sapis ,  oblatas  messes;  II,  16,7. 

—  deseruisse  nec  me  poenitet  Vol- 
sanos  focos ;  IV,  2,4*^  desertns 
abrepta  conjuge  Achiiles;  II9  8, 

29.  —  desertum  non  passa  est  ja- 
cere  Tithonum  Aurora ;  II ,  18 ,  8. 

—  deserta  interdum  mecum  graTi- 
ter  querebar  longas  saepe  moras 
tuas,  etc.  I,  3,  43.»  desertis  sub 
arboribus  poma  pendentia ;  I,  20, 
36.  —  deserta  haec  certe  loca ;  I , 
18,  I.  —  desertis  aequoribus  non 
sic  olim  Ithaci  digressu  mota  Ga- 
lypso  fleverat ;  I,  1 5 ,  10.  —  litori- 
bus  qualis  Gnosia  jacuit ;  I,  3,  a. 

Desiderio  si  nec  movere  meo; 
m ,  22 ,  6.  —  e  meo  opto  sit  color 
iste  (pallidus  tuus  ) ;  IV,  3 ,  28. 

DesiduB  quid  mihi  non  cefsas 
crimen  fingere,  qnod,  etc.  I,  la, 
1.  —  desidia  longa  tu  potes  tamen 
qnaerere  faciem ;  I ,  i5 ,  6. 

Desiiuisse  vidistis  fulmina  aethe- 
rea  domo;  II,  16,  5o.  —  dicam 
nautas  delphinum  corpora  pampi- 
nea  rate  in  yada ;  m ,  1 7 ,  26. 

37 
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Deune  qaerere  9  quid  posnt  mea 
CyDthia ;  I^  5 ,  3i.  —  revocftre  ver- 
bis  tuis  perjoria ;  1 9 1 5,  aS. — com- 
poDere  verba  Aehyleo  eothamo ; 
II ,  34  9  4 '  •  —  habere  landes  meas ; 
IV,  7,  78.  —  meum  tepalcnim 
lacrymis  urgere ;  I V,  1 1  ^  i . 

Desisto  qaod  nec  cito  aec  temere 
iocipio,  hoc  mihi  perpetao  jaf  est ; 
II,  ao,  36.  —  destitit  ire  novas 
vias  Cynthia ;  I,  8 ,  3o. 

Dtspieit  recla  puella  et  magnos 
deos;  U,  34,  4^*  —  despicere  noo 
ulla  regna  verebor ,  dam ,  etc.  1 , 
14  ,  34-  —  despectas  aot  si  potait 
mutare  calores  (felix,  qui,  etc.)! 
1,12,  17. 

Desponderat  hanc  igitur  dotem 
virgohosti!  III,  19^,  a3. 

JDe$um.  Vide  Deerit. 

Detonsi  manni ;  IV,  8,  i5. 

Detractat  veluti  primo  taarus 
aratra,  sic,  etc.  11,  3,  47* 

Detraxit  (  an ,  quoniam  )  tibi 
agrestem  figuram  Juppiter  idcirco, 
etc.  U,  33,  i3.  —  tres  ubi  Pompeio 
triomphos  arena;  III,  11,  35. — 
detraxerit  quod  mihi  vivo  tarba 
invida;  III,  1,  ai.  —  detraheret 
raihi  quum  fax  inimica  caput  lecto ; 
IV,  11,10.  — detractum  qued  mi- 
hi  est ,  vestros  accedat  ad  annos  ! 
IV,  n,  95. 

Detriverat  has  (  tabellas  )  usus 
nostris  manibus ;  III,  23  9  3.  —  de- 
irito  fune  vincula  omnia  tibi  ca- 
dunt ;  III ,  7 ,  20. 

Detvdit  pagina  nostra  opus  hoc. 
de  monte  Sororum;  III,  i ,  18. 

Deu$  quibus  facili  aure  adnuit ; 

I,  I,  3i.  —  amore  rapto  quum 
cessat  Cynthiae ;  1 ,  4 »  ^^-  —  P***" 
per  ;IV ,  2 ,  60.  —  fusc»  aule; IV, 

II ,  5.  —  intonsus;  III,  i3,  52. — 
doctus;  IV,  3,  38.  —  ceruleus; 
in,  7,  62.  —  hquidus;^  IH,  19^, 
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i4*  —  deo  veunte;  IV,  t ,  90.  ^ 
non  comiiante;  IV,  3,  16.  —  dei 
nostri;  I,  7,  i6.— -obliti;  I,  i5, 
a6.  —  deserti ;  II ,  6 ,  36.  ^  ad- 
versi;  I,  1,8.  —  communes;  I, 
II,  16.  —  magni ;  II ,  34  ,  4^*  — 
undisoni;  m,  21 ,  18.  —  verti  ad 
pia  vota ;  III,  3,  10.  —  (fibrss  victi- 
marum  )  commissi ;  IV,  1  ,  104.  — 
iniqui;  II,  1 8,  i3.  —  nltores:  Hl, 
20,  22.  — dimeliusl  IV,  6,65. — 
fadant,  isto  capta  froare  viro !  II , 
9,  24.  —  deos  qnidve  fatigas  de 
fraude  mea  ?  II ,  20  ,  3.  —  qui  not 
(Amores)  non  putat  ease ,  intereat  l 

II,  29,  12.  —  non  habet  nnda; 

III,  7,  18.— -feeerenoncpretiam; 

IV,  I,  81.  —  provolve,  speme 
fidem ,  etc.  IV,  5 ,  27.  —  finte  ma- 
tris  ubi  sumta  tibi  libera  toga  est^ 
IV,  t ,  i32.  —  exse  noDos  qneritnr 
rdicta  Gynthia;  I,  6,  8.  —  nullos 
Isserunt  nostra  pocnla;  II,  i5, 
48.  —  veros  ezperta  est  irritsi  lin- 
gua(Ca8sandrae);  III,  i3,  66. 

Devehar  nnnc  ad  tua  astra ;  IV,^ 

I ,  I  »9. 

Devia  terra ;  III ,  16,  a^8.  —  de^ 
via  rura;  II,  19,  2.  —  limina;  IV, 
9»  37. 

Devictis  Parthis  hsec  mihi  victo- 
ria  potior;  U,  14,  23.  —  devictK 
gentes  nil  in  amore  valent ;  II,  7, 6. 

Devotam  te  quum  turba  videf 
currere  accensis  taedis;  II,  32,  9. 

Dexter  velis  inesse ,  sancte  pa- 
ter,  libro  meo  ;  IV,  9 ,  72.  —  dex- 
tro  nobis  et  Baccho  et  ApoUine; 
ni,  2,7.  —  dextera  avis;  IV,  i , 
68.  —  deitera  signa ;  III ,  9,  58. 

Dextras  mes  morientis  signa  r 
I V ,  3 ,  6.  —  deztra  quum  quaereret 
urbes  mortalis  (Hercules) ;  III ,  18, 
5.  —  obposita  propeilens  savia; 

II,  29,39. 

Dicebamy  irrisor,  tibi  venturo» 
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amores;  I999  i>  — dixit  illa  nmii» 
quam,  Amo;  II,  89  I9.  —  dicam 
paitvt  ^tnaeo  fiilmine;  III,  17, 
21.  —  dicet  damnatas  manus  ignea 
teiu ;  IV ,  7 ,  38.  —  dic ,  nayiget 
itemm  alias  lilyrias ;  II,  16,  10. — 
dicere  carmen;  I,  9,  9.  —  dicor 
jam  gravis  esse  lecto  tuo';  II ,  34 » 
ao.  •—  diceris  macie  tennasse  vul- 
Cnm  ;  IV,  3 ,  37.  —  didtor  illi  ca- 
rissima  Roma  per  me;  I,  8,  33. 
—  mihi  ad  sardas  aares,  (de  te 
qaodcomqae);  II,  30,  i3.  —  di- 
eontardamtibiThebe;!,  7,  i. — 
dieebar  sicco  viiior  esse  laca,  dam, 
etc.  n,  i4,  la.  —  dicar  (qaod) 
tota  in  orbe  potens ,  nanc  admi- 
rentnr;  11,  36,  33.  — dicetur  nec 
roea ,  qu»  modo  dicta  mea  est  ? 
II ,  8 , 6.  — ^  dicerer  non  ego  esse  ne- 
quitia  caput ;  II ,  34)6. 

JHetai  tum  tibi  pauca  ApoUo  de 
carmine  suo ;  IV,  i ,  i33. 

Didueii  sive  aliquis  bradiia 
molli  gestu;  II,  33 ,  5.  —  didacet 
me  ab  amore  tuo  nulia  senectus; 
II,  35 ,  9.  —  nos  uxor,  noa  amica 
mimquam;  II,  6,  4i*  —  diducere 
coroplexus ;I,  i3,  19.  —  amantet 
daos ;  II ,  7 ,  3.  —  diducat  iieet  ca- 
▼o  hiatu  tremefacta  tellus;  IV, 

»»  "49- 
/>ietdurus;  II,  38,  33.  —  ni- 

ger  ille;  II,  34 9  34.  —  moenibas 
primus ;  IV,  4  ^  74*  —  ««trrus ;  IV , 
3,16.  —  extremus ;  II ,  24 ,  5o.  — 
sine  nube;  III,  10,  5. — Parcte; 
ni,  5,  18.  —  dies  ventura;  fll, 
5 ,  3i.  —  atra  fiineris ;  II ,  1 1 ,  4- 
— diem  lon£;am  Augusto  salva  pre- 
eare ,  Roma ;  III ,  1 1 ,  5o.  —  die 
baud  longa  quum  ipsa  fntura  sis 
anus;  11,  18,  so. 

Differet  (irata  Cynthia)  te  cir- 
cnm  alias  puellas ;  1 ,  4  9  ^3.  —  dif- 
fefat  Augiistus  ista  tropaea  in  pue- 
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ros  suos ;  IV,  6 ,  8a.  —  diflieror  sic 
ego  (janua)  ntema  invidia ;  I,  16, 
48.  —  differtur,  numquam  tollitar 
amor;  II,  3,  8.  —  dilata  nocte 
major  recurret  amor ;  IV,  5 ,  3o. 

Difficile  ut  onus  monte  Tola- 
tet  Sisyphus,  licet  admirere;  II, 
17,8. 

Di^esta  Poenis  columnis  porti- 
cus;  II,  3i,  3. 

Digitos  inier  remissos  mi  ceci- 
dere  pocula ;  IV,  8 ,  53.  —  digitis 
ebumis  lyrsB  carmen  percutere ;  II, 
1,9.  —  quinque  quod  leTatur,  en 
sum  onus ;  IV,  11,  14. 

Dignus  eras  alia  conju|re;  III, 
13,  16.  —  eras  non  alio  limine;  I, 
i3 ,  34«  —  digne  senex,  qni  natos 
tueare  Jovis;  III,  i5,  36.  —  di- 
^a  facies ,  pro  qua ,  etc.  II ,  3  , 
39.  —  res  favore  tuo ,  Calliope ;  tV» 
6,  13.  —  tam  multis  proeis  fiBmina 
(Penelope);  II,  9,  4«  —  velJoye 
soror  incedit;  II,  3,6.  —  di(piam 
me  nata  sua  sororem  vixisse  GsBsar 
increpat ;  IV,  1 1 ,  5^.  —  dj^a  pro 
gente  hic  tibi  petendns  honos ;  III, 
33 ,  40.  —  dignnm  me  carmen  scri- 
be  media  columna;  IV,  7,  83.  -— 
difpior  ii  obliquo  Oeno ,  qui  funem 
torqneat;  IV,  3,  3i. 

Dilabsis  eqnis  Amphiaraas  nus- 
quam  est,  ut,  etc.  10,  i3,  58. 

Diiexit  Theseus  parvo  spatio  Bli- 

noida ;  11 ,  34 ,  4^*  —  dilige  nunc 
et  rape  vatem,  Oilide,  quam,  etc. 
rv,  1 ,  117.  —  diligat  quamvis  te 
illa;II,  35,  39. 

Diltie,  Bacche,  vitinm  ex  anim6 
meo;  III,  17  9  6.  —  dilaerentvr 
stantia  aqua  eurrenti  (CoUinas  hflr* 
bas  ad  fossam  lena  moverit);  Vfy 

5,    13. 

Dimissa  quoniam  es  ma^o  p^ 
riclo;  II,  38,  5^.  -^  sorano  ra-» 
cemi  Cynthia;  II,  39,  39. 

37.    ■ 
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Dirai  iii?es  spartic  Parnasus  io 
ora  Gallica;  III,  i3,  53.  —  dira 
prsMiua  ferre  ad  Lares;  II,  3o,  23. 
—  diris  sub  armis  non  ma^is  The- 
bani  duces  ob  refpia  cecidere, 
qnam,  etc.  II,  9,49- 

Diras  has  fatales  tibi  cecinit  po- 
gina  mea ;  III ,  aS ,  1 7. 

Diripuere  cujns  (  foederis  )  falla- 
cia  Yerba  Noti;  IV,  7 ,  aa.  —  di- 
reptis  comis  illas  prima  nas  tabema 
ezcipit;IV,  8,  61. 

DiruU  ira  fores  implacidas  furis ; 
IV,  9 ,  i4*  —  dirota  Troja  rn  fletom 
supprime;  IV,  i,  Ii3.  —  diruta 
re^a  Priami ;  11 ,  28 ,  54* 

Diicedere  neque  ab  hac  fas  est ; 
I,  12,  19.  — nunc  est  tempus;  II, 
5,9.  —  coUo  capnt  paterer  citius, 
quam,  etc.  II,  7,  7.  —  discedens 
flebo  ego ,  sed  fletum  injuria  vin- 
dt;III,  25,  7. 

Diici  pondus  in  orbe  rotat ;  III , 

14  >  10. 

Discidium  vobis  erit  annus  proxi- 
mus;  II,  24,  32. 

Disco ,  qua  parte  fluat  vincendus 
Araxes ;  IV,  3 ,  35.  —  didici  has 
certo  in  amore  notas;  III,  8,  18. 
— -didicit  semper  femina  hoc  unum 
opus ;  II ,  9 ,  32.  — vulneribus  mi- 
les  babere  metum ;  III ,  11,  6.  — 
disce  noctes  manere  domi;  II ,  29, 
22. — ^timereexemplo  meo;  III,  11, 
8.  —  timere  eventum  forme  tuae ; 
III,  25,  18.  -^  quid  fugarit  hac 
nocte  Esquilias;  IV,  8,1.  —  discite 
desertffi  non  temere  esse  bonae;  II, 
21 ,  16.  —  discat  iste  amare  una 
domo ;  II ,  24  9  24*  —  discere  tum 
cogere  grave  servitium  puelle  no- 
strse;  I,  5,  20. 

Discordia  Idae  et  Phoebo  (Mar- 
pesa);  1,2,17.  —  quum  Roma- 
na  8UO8  egit  cives ;  1 ,  22 ,  5. 

Discussit  qnnm  mihi  talia  Tisa 
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metus ;  II ,  26 ,  20.  —  discnte  tihi 
somnum  lympha;  HI,  10,  i3. 

Diserta  verba  loqui  sine  me  iUk 
(tabelle  )  norant ;  III ,  a3  ,  6. 

Dispar  non  nomine  ardor  tibi 
est  Hylae  proximus;  l^  2U^  5^ 

Dispendia  ista,  perean,  si  me 
movent!  II,  24  9  i5. 

Dispeream^  si  quidqtkam  alindde 
te  quam  gloria  quaeritur ;  II^  2 1  ^  9. 

Displieeat  nec  tibi  milet  iioB 
factus  amori;  IV,  5,  49» 

Disponere  conor  pio  Tertu  moe- 
nia ;  IV,  t ,  5^.  —  disponens  cor» 
pora  Prometheus  mentem  non  vidit 
in  arte ;  III ,  5 ,  9. 

Dissidet  quantum  Hypanb  Bri- 
dano,  tam  mnlta  millia^  etc.  I, 
12,4. 

Dissidium  multis  dabant  ista  Ih 
tora;  I,  11,  28. 

Diuma  texta  solvens  Penelope 
noctumo  dolo ;  II ,  9 ,  6.  —  pensa 
feci    (Hercules)  Lydo  colu;  IV, 

9>48. 

Diversos  possum  iterum  conjun- 

gere  amantes^I,  10,  i5.  —  diver- 

sas  donec  luna  percnrrens  fene- 

stras;  I,  3,  3i. 

Dives  quamvis  non  ita  eras  (to^ 
Properti);  II,  24,  38.  — utinam 
Roms  nemo  esset !  11,  16,  19. — 
dives  Mausolei  sepulcri  fortuna; 
in,  2,  19. 

Divi  haec  tibi  munera  contule- 
runt;  II,  3,  25.  —  divum  sator; 
IV,  2 ,  55. 

Dividit  an  nos  quc  herba  lecta 
Promethei»  jugis  ?I,  12,  10.^  di- 
videret  ni  nos ,  flemus  uterque  diu 
(qua  lege  quondamedicta);  II,  7, 
3.  —  divisa  est  illa  meo  lecto  tam 
multa  millia,  quantum,  etc.  1, 12, 3. 

Divitia  quoram  (agrestum)  mes- 
sis  et  arbor  erant;  III,  i3,  26.  — 
divitias  Asie  veteres  cemere ;  I,  6, 
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i4* — dmciit  ma^[nU  cedere  nescit 
AoBor;!,  |4,  8, — divitiisqiiisgaa- 
dec  ad?erso  Amore ?  l,  i4^  i5.  — 
(pro)  qiiis  ligna  retenta  velit?  III, 
a3,  32. 

J>o.  Vide  Da$, 

Doc^t  roe  Musa  mea  nunc  aliam 
citharam ;  II ,  lo ,  lo.  —  docaisti 
tn  Sabinat  impane  rapere ;  II ,  6 , 
^i,  —r  doceat  li?or  babaisse  me 
mecum  me;|m;  III,  8,  32.  -^  do« 
ctns  o^on  rumore  maJp ,  non  angu- 
reyl^sNieQo;  I,  i3,  i3.  —  docU 
Cynthia  ludere  par  Aganippe»  ly- 
rae;  II,  3,  lo.  —  docta  signa  vin- 
cere  patri»  suse;  lY^  6,  a^. 

Dociies  (tam)  in  usas  qui  me 
potuisti  fnndere ;  IV,  a ,  63. 

Docta  puella  ;I,7,,ii;  II,  ii, 
6;  n,  |3,  (I.  —  tibia;  II,  3o,  i6. 
—  faU;  U,  19,  la.  —  d[octae  ta- 
belie;  I|I,  23,  1.  — Athenae;  I, 
6,  i3. 

Dolatut  falce  stipes  acemns 
eram ;  IV,  a ,  5g. 

Dolet  me  frigida  anra;  I,  16, 
a4>  —  i^ulla  femina  sine  amore 
gravi;  III,  8,  10.  —  dolebat  con- 
scia  Calypso  longs  laetitiae ;  I ,  i5 , 
i3*  —  dolebis  nec  tu  nou  aliquid, 
•ed  prima  nocte;  II,  5,  i5.  — 
dolere  aut  volo  in  amore ,  ant  au- 
dire  dolentem;  III,  8,  a3.  —  do- 
lentes  nullos  adspiciam  hodiema 
luce;  m,  10,  7.  -^  dolitura  tu, 
Cynthia,  nostro  periclo,  si,  etc. 
1,15,37. 

Dolia  dammodo  mihi  spument 
pnrpureo  musto ;  III,  17,  17.  ^ 
dolia  virgineis  urais  idem  iUe  re- 
pleverit,  si  quis  poterit,  etc.  II, 
1,67. 

Dolo  nocturao  solvens  Penelope 
tezta  diuraa ;  II ,  9 ,  6.  —  doli  so- 
liti  cui  (Ulissi)  non  valuere  in  mare ; 
ni ,  7 ,  4)*  —  do\\%  blandis  qaum 
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hora  dicitur ;  III ,  a3 ,  18.-^  dolis 
noctnmis  trita  fenestra;  IV,  7,16. 
Dolor  Venns  esse  potest  eiiam 
dnris  mentibus ;  1 ,  14  ^  18. »  acer 
ez  omnibns ;  II ,  aa ,  45^  —  tantus^ 
saerit  in  erepto  amore ;  11 ,  8 ,  36. 

—  doloris  ilkiram  haec  erit  poena ; 
1 ,  1 3 ,  9.  —  dolori  quantnm ,  nev 
tantum  in(]^enio  servire  cogor;  I, 
7,7.  —  nostro  nnUane  finis  erit 
concessa  ?  1 ,  16,  a  l.  —  dolore 
quanto  referetis  verba  mea  l.l,  1 , 
38.  —  arguto^neque  facta  saperb« 
queri  consuevi ;  I,  18,  a6. — :  do- 
lores  quicumque  solent  in  amore , 
illi  sint;  m,  ao,  a^.  —  doiores  oc- 
cultos  hic  iicet  impone  piplerre; 
1,18,3.  —  humanos  omnes  medi- 
cina  sanat ;  II,  1,  57.  —  in  nostros 
canis  nimis  experrecta ;. IV,  5,  71. 

Domat  hic  deus  terras  et  maria ; 
n ,  36 ,  53.  —  domet  quos  juvenes 
quaeque  puella ,  dicere ;  1 , 9 ,  6.  — 
domuisseergo  poiuit  puellain?I, 
i  ,  i5.  —  domiti  sic  dehinc  aequa 
et  iniqna  ferant ;  II ,  3  ,  5o.  —  do- 
mitis  Parthae  tellaris  alumnis ;  i V , 
3,67. 

DomincB  non  ausus  eram  tur- 
barequietero;  I,  3,  17.  —  mihi 
venit  epistola  nostr»;  m,  16,  1. 

—  nostrae  mentem  convertite;  I, 
1  ^  31.  —  possuro  tardas  aperire 
fores;  If  10,  iG.  —  dominae  nec 
possum  infames  noctes  defendere; 
I^  16,  9.  —  fallaci  me  jam  pudet 
esse  jocum;  II,  34  9  16.  —  doroi- 
nam  in  duram  nos  quaerimus  ali- 
quid ;  1 ,  7 ,  6.  —  domina  mea  quid 
me  co(ps  abire?  I,  4»  si.  —  a  mea 
tantum  te  modo  tolle;  11,  34  9  i^* 

—  judice  tutus  ero;  II,  i3,   i^* 

—  vel  ipsa  penitus  cradelior  je- 
nua;  I,  16,  17.  —  mea  non  sint 
ma^s  alba  liha ;  II ,  3  >  10.  —  cuni 
mea  stantmihi  dora  pnelia ;  III «  5, 
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a.  —  dominat  io  houora  Roraano 
•tcares  quom  tibi  medio  foro  po- 
nere  lioaat ;  III ,  9 ,  a3. 

Dominum  te  admiito  rebus  mei4i ; 
II9  34?  16.  —  cmentum  (Aohil» 
lem)  maet«ns  captiva  laTit  (Briteis) ; 
Or,  9)  II'  "^  tuum  leribe,  puer, 
kabitare  Esquiliis ;  III ,  a3 ,  24« 

Domui  tu  mibi  sola,  Cyntbia;  I, 
II,  a3.  -^  fbrtnnaia,  modo  stt  tibi 
fidut  amicut;  III ,  ao,  9.  — humida 
Nyraphit  graCa;  I ,  ao,  34-  — 'Jhltat 
cokimmt  Tenariit;  III,  a,  9.  — 
domnm  antiqnam  Thestalit  umbra 
(Pbjlacides)  ▼enerat;  I,  19,  to. 
-—  ferratam  Danaes  in  te  ego  tran^ 
fliliam;  II,  ao,  la.  —  ad  manda*- 
tam  ecce  jam  renimus;  II,  29,  ao. 
-—  hanc  mundi  quis  dens  arte  tem- 
peret,  perditeere;  III,  5,  a6.  — 
( Jatonis)  tenuit  Greusa  ( post  eje- 
ctamMedeam);  n,  ai,  la.  —  do> 
mo  iBtherea  vidistis  fiilmina  desi- 
luitte?  n,  i6y  Ho. — de  sterili  nec 
mea  rapina  facrn;  lY,  11 ,  6a.  -^ 
doroibus  preterea  flammam  ( time- 
tis  ) ;  II,  a7 , 9.  —  domos  ni{];raDies 
animarum  intrasse ;  III ,  1  a ,  33. 

Dona  horlorum;  IV,  a,  4^*  — 
talia  non  sunt  humani  partus  ;  II , 

3,  a^.  —  TiUa  quse  nitent  Sacra 
▼ia;  II,  34,  i4*  —  dona  in  sua 
exercent  manus  Musac;  III,  3,  34- 
^maximaqoosPersephonae  fieram, 
libelli  tres  mei ;  II ,  1 3 ,  a6.  —  qua- 
lia  tibi  darem,  Neptune!  II,  16, 

4.  —  donis  amaris  adspice  quid  in- 
venitEriphyla;  II,  16,  29.  —  luis, 
Bacche  ,  si  per  fervida  tempora 
roea,  etc.  III,  17,  i3. 

Donet  quum  tibi  Phoebus  soa 
carmina ;  I,  a,  27.  —  donasset 
illa  Crincs  meo  funere;  I,  17,  21. 
—  donabitur  auro,  (quas  tabellas) 
si  quis  niihi  retlulerit ;  III ,  a3  ,  a  i . 

I>omitt(sen  venitCynthia)  eztre- 
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mo  amicta  toro;  III,  11 , 8. — dor- 
miet  Venus  illomm  noctibot ;  III, 
6,  34.  —  donnire  cum  tene  non 
pudnit  talem  puellam  ( Auroram); 
n,  18,  17. 

Z>of  non  humilit  tibi  prodita  Ko- 
ma ;  FV,  4  9  56.  —-  apU  hsc,  vir- 
go ,  ofRdis  tuit ;  IV,  4 ,  92.  — do- 
tem  hanc  igitur  viiigo  desponderai 
hosti !  in ,  19 ,  a3.  —  habitura  illa 
e  nottro  rogo ;  IV,  7 ,  ^B, 

DraeonU  annoti  Lannvium  tu- 
tela;  IV,  8,  3.  —  dracone  ab  He- 
tperio  it  tibi  mala  ferat,  ti  Kbitiim 
dbi  erit;  II,  a4,  96. 

DMta  («tu  modo  ne)  de  |pravitate 
mea;  II,  ao,  i4* 

DuhiuM  adtcentu  mona;  IV,  4  > 
83.  -^  dnbio  pede  crepifum  tutci- 
tet  tibi  priut  ira  oportet ;  H ,  4  9  4- 
—  dubiae  (tam)  hore  qno  aervetnr 
tpiritut  ?  II ,  1 3 ,  45*  —  dnbiat  ma- 
nut  quum  Mavort  utrimqne  mitcet; 
II,  a7,  8.  — Pnenettit  sortet  quid 
petis?  II,  3a,  3. 

Ducit  (seu)  illa  mecum  diem  to- 
tmn  fecili  amore;  I,  i4,  10.  — 
ducebant  vilia  sacra  macrc  bo- 
ves;  rV,  I ,  aa.  —  duxti  quoties 
suspiria;  I,  3,  a^.  —  duxit  intei^ 
dom  Cynthia  moram  operta  tuni- 
ca ;  II ,  1 5 ,  6.  —  duxistis  pocula 
multo  risu ;  II ,  9 ,  a  1 .  —  ducam 
ego  Julia  rostra;  FV,  6,  54-  — 
noctem  sic  patera,  sic  carmine, 
donec,  etc.  IV,  6,  85.  —  dncet 
qnum  tibi  in  ore  tiroor  inforroem 
notam;  1,  5,  16.  —  duierit  ante 
annus  iuversas  vices  ,  quam  ,  etc. 
I,  i5,  3o.  —  dncite,  equi,  mu- 
nus  solitum ;  III ,  4  ^  ^*  —  reroo- 
rom  pares  vices;  III ,  21 ,  12.  — 
duxisset  si  verba  mea  pondus  ha- 
bere ;  III ,  7 ,  44-  —  ducerc  sidera 
et  arones  carminibus  Cytaeaeis;  I, 
t ,  24.  —  gaudia ;  1 ,  4  9  1 4*  —  ^^^ 
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mores  alicajns noctes ;  I,  1 1 ,  5.  — 
verba  longa  mora ;  1 ,  10^6.  —  fle- 
tain ;  I ,  i5 ,  4^.  —  in  arma  heroai 
cnanus;  II,  i,  i8.  »  amanteni 
propiiMii ;  II,  1 7, 1 .  —  feras  (ly ra) ; 

II,  i3,  6.  —  aratra;  II,  aS,  6.^ 
manos  lonio  rore;  II,  a6,  2.  — 
(non)  fermm  poterit  magne«  (illa 
▼clit);  IV,  5,  9.  —  vela;  I,  6,  1. 
-— ducitor  ille  rhombi  rota ;  III ,  6, 
36. — necuUa  fama  ex  fleqaojngo; 
^>  9)  ^*  ~^  (haud  mnlto  mioiis 
ett  qnnm)  annus  tertius;  III,  i5, 
7.  —  ducuntur  in  Gesaris  nomen 
carmina;  IV,  6,  i3.  —  dacentar 
funera  nostra  es  hac  domo;  II,  i  , 
56.  -—  dncti  ad  sidera  Pyramidum 
aomtas;  III,  3,  17.  —  ductas  a 
iangnine  leges  mi  dedit  natora ,  ne 
possem,  ete.  IV,  11 ,  47*  —  <ln- 
ctnm  opns  qua  Tinea  longa  tege- 
i>at;  IV,  10,  34. 

Dulcis  conTi^a  ille  viyeret  ante 
suos  Penates ;  III ,  7 ,  45.  —  dul- 
cis  nec  sonat  in  aure  nostra  Cyn- 
thia ;  1 ,  13,6.  —  nunc  est  mihi 
aqna  petita  lacu;  II,  a3,  3.  — - 
6stala  quo  poturas  ire  jubebat 
oves;  rV,  4?  ^-  —  riza  mihi  fne- 
rat  ad  hesternas  lucemas;  III,  8, 
I.  — •  dulcia  regna  sine  me  negat 
Gynthia;  1,8,  3a.  —  furta  Joris 
illie  canere  adspicies  Sorores ;  II , 
3o,  28.  —  arma  ante  quam  nobis 
Venus  concitet,  qnam  mnlte  ho- 
rae ,  etc.  III,  ao,  ao.  —  vincla  coUo 
ineo  femina  nulla  post  te  dedit; 

III,  i5,  10.  —  per  jura  domine 
Junonis,  parce,  etc.  II,  5,  17. 

Duplicentur  o  utinam  hiberne 
iirume  tempora !  1 ,  8 ,  9. 

Duplid  correptus  ego  ardore; 
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1 ,  3  ,  i3.  —  dnplici  focnore  redclet 
Honos  post  obitum  quod  invida  tur- 
ba  mihi  Wvo  detrazerit ;  III,  i ,  aa* 

Durare  horam  his  ego  querelis 
Bon  possum;  1 9  6 ,  11. 

Duritics  tuae  non  erit  illa  memor; 
III ,  1 3 ,  ao. 

Durus  uterque  dens,  Anior  et 
Liber;  I,  3,  i4*  —  aper;  II,  i3, 
54«  —  dens  et  dies ;  II ,  a8,  33.«— * 
durum  Zethum  mater  experta  est; 
111,  i5,  39.  —  dori  senes;  II,  3o, 
i3.  —  duros  (tam)  amores  neo  tu 

per  te  patieris ;  II,  34 9  49*  — ^'^>* 
pueUa;  1 ,  17 ,  16.  —  dure  lasidos 
switiam  contudit  Milanion ;  I,  i, 
10.  —  duram  in  doniinam  nos  ali» 
quid  quaBrimus ;  1 9  7  9  6.  —  dura 
in  hnmo  caput  ponere;  III,  i5, 
16.  —  in  nave  jacere  potes?  1,8, 
6. — duris  jam  libera  cautibus  An- 
dromede ;  1 ,  3 ,  4-  *^  duro  sidere 
vivere ;  I^  6 ,  36.  —  dura  stant  pne« 
lia  mihi  cum  domina  mea;  III, 
5,3.  —  dura  multa  levitatis  tuas 
s»f  e  timebam ;  1 ,  1 5 ,  1 .  —  «tatis 
tempora  qoeri;  I,  7,  8.  — durior 
sit  licet  iUa  ferro  et  chalybe;  1«  16, 
3q.  —  dnrius  4  quid  tibi  inciderit ; 
I,  i5,  a8.  —  durius  nihU  intido 
viro  esse,  nt  mihi  dicat  Cynthia^ 
1,6,  18. 

Dux  aries;  III,  i3,  4©»  — Veius 
snper  portas  arcem  adstitit;  IV, 
10 ,  3i .  —  ducis  lingua  sepulta  ad- 
sidno  mero ;  lU ,  11,  56.  —  duct 
odorato  rapta  lina  carbasa;  IV, 
3 ,  64- —  duces  magni  saepe  ceri* 
dere ;  II ,  8 ,  9.  —  in  amore  sunt 
ocuii;II,  i5,  13.  — duces  captus 
subter  arma  sedentes  spectare  ( io 
triumpho);  111,  4^  '^- 
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EUbat  inte  libens ,  si  libitum 
tibi  erit ,  YeDena  et  naufragas  un- 

das;  U,  a^)  ^7* 

Ebna  jonge  voces  tuas  (viri  can- 
tkis) ;  IV,  5 ,  4^*  —  turba  quum 
supcr  flammaatis  fbeni  acenros  tra- 
jicit  pedcs;  IV,  4«  7^-  —  ebria 
qaam  nvjito  Baccbo  vestigia  trar 
herem ;  I,  3 ,  9. — sigoa  nocturnae 
fugaB  canes;  Ili,  3,  4^* 

£bur  qua  Herculeo  numine  nom- 
quam  pallet;  IV,  7,  83.  —  ebore 
exkcts  mauos ;  III ,  ai  ,  3o. 

Ehurni  digiti ;  II ,  1 ,  9.  r—  tali ; 
II,  a4,  i3.  —  ebumacamcra;  III, 
a ,  10.  —  tibia ;  IV,  6,  8.  —  cbur- 
num  fulcrum ;  II ,  i3 ,  ai .  •?-  ple- 
ctrum;  III,  3,  aS.  ^  templom; 
rv,  a ,  5. 

Edicta  qua  quondam  lege  flemus 
iliu,  ni,  etc.  II,  7,  a. 

Ediscere  pictos  mundos  e  tabn- 
Ia;lV,3,37. 

Edit  te  Umbria ;  IV,  1 ,  1  ai.  — 
edita  tu ,  o  cara  mihi ,  peunis  |eli 
cibus;  III,  10,  II. 

Eduximus  si  forte  pio.s  annos ; 
II,  9,  47«  —  educjos  reges  silve- 
slri  ex  ubere  ordiar ;  III,  9,  5i. 

Effecerat  non  illas  (ubeilas) 
fixum  aurum  caras ;  III ,  'i3 ,  7. 

Effecto  bono  saepe  fruare  boc 
ma|;is,  quo  ma^^is,  etc.  I,  10,  a8. 

Effectum  (  ad  )  quum  tibi  det 
Caesar  vires ;  III ,  9 ,  37.  —  effectus 
bonos  semper  promeruere  mihi 
(islae  tabellie)  ;  III,  a3,  10. 

Effero.  Vide  Elata, 

Effingere  animosa  si£;na  Lysippo 
gloria  est ;  III ,  9 ,  9. 

Effugit  umbra  rogros;  IV,  7,  a. 

—  efifugies  (sed  non) ;  II ,  8 ,  a5. 

—  effugere  uon  potuisse  Galluni 
i{;uotas  manus ,  sciat  soror  mea ; 
I,  ai,  8. 


Effum  eoma  tn,  Venui,  illiic  iste 
diceris ;  II ,  i3 ,  56.  —  effdtts  rotis 
per  tua  saxa  (viae  Appie);  IV,'8, 
18.  —  effdso  Falemo  madeat  tifai 
mensa ;  II ,  33 ,  39. 

Egessit  sed  qaali  Tolto  Phoebos 
caatra  Dorica   avidis   ro^;  IV, 

6,34. 

Eget  (non)  bic  aeger  medicis ;  II, 
4)  11.  —>  egens  semper  amoris 
fractn ,  semper  amet ;  Ilf ,  ao ,  3o. 
•^  fontis  erro ;  I V,  9 ,  35. 

Egressam  olim  Pagaaae  navali- 
bus  Argo  ferunt,  etc.  I,  ao,  18. 

Ejecto  boc  ipso  f ort  ia  hora  alter 
erit  carior ;  II ,  9 ,  a.  —  ejecta  est 
(Medea  Jasonisdomo);II,  ai,it. 

Elata  quibas  est,  eosdem  ca* 
pilios  et  oculos  babaitGynthia;  IV, 
7,7.-^  elata  lamina  turlMint sojj^ir 
tos  Quirites ;  IV,  8 ,  5^. 

Elegos  fin(fe  tu,  fallaz  opos; 
IV,  i,  i35.   . 

Elevat  viros  copia  longa ;  II  > 
33 ,  44*  —  elevet  neve  aura  pre- 
ces  meas ;  1 ,  8 ,  1  a.  —  ele¥or  quo 
I  tibi  nuDc ,  ingenio ;  II ,  34 ,  58. 

Elisa  praelis  Faleruis  vina  hm- 
dautur;  IV,  6,  ^3. 

Eloifuium  (ad)  bic  tibi  cives; 

III,  aa,  4>' 
Eludet  tibi  una  puella  palmas 

tuas  quascumque,etc.  IV,  i  ,  1^0. 

Eluere  quod  mihi  saga  non  po- 
terat  vasto  mari;III,  a^  7  10. 

£merm(^eDerosos  vestis  honores; 

IV,  II,  61.  —  emeritum  ro^jum 
ubi  laudat  fama  Hbera;  IV,  1 1 ,  73. 

Emta  uunc  imperat  libi  quovis 

modo ;  1,9,  4*  —  ^^^  °^  ^^ 
nox  est  muucribus ;  11 ,  ao,  a5.  — 
emta  oscala  bianditiis;  111,  i3,  34. 
—  emeoda  sit  inihi  vel  pretio  talis 
mors;  III,  16,  aa. 

Ense  suo  non  saucius  latus  Ux- 
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mon  corrail  ?  U,  8,  3S.  —  quutn 
revincit  mveum  latus ;  III 9  14?  t  >  • 
«-  can«8  Tarpeia  occupat ;  IV,  4  9 
84*  -— '  enies  per  medios  Caesaris 
ereptnm  Gallum  non  potuisse ,  eic. 
I,  ai,  7. 

Emanerat  miles  Tulnera  i  II , 
1,44. 

Eo,  Vide  IbaL 

Ephemeridas  iuter  doras  ponit 
aliquis  avarus  (has  tabellas  meas) ; 
III ,  33  ,  30. 

Epistola  dominse  nostrae  miki  tc- 
nit;  ni,  16,  I. 

Equm  semina  hippomanes  ih  me 
legit  (lena  ista);  IV,  5,  18. 

Eques  idem  et  frenis,  idem  fiiit 
aptos  aratris;  IV,  10,  19.  —  equi- 
Cem  Parlhorum  jam  ne^at  Euphra- 
tes  post  terga  tueri;  II,  10,  i3*  — 
eqoes,  Msecenas,  Etrusco  de  regimi 
sanguine;  III9  99  i. 

E<iuus  ligneus  Tictor ;  III ,  9 , 
43.  — r-  yictor  Arion;  II,  34)  36. 
—  beiliciis ;  FV,  4?  1 4*  —  ^R"^  ^" 
gacii  tela;  III,  4»  '7*  —  dum  Ln- 
percus  ora  saucia  protegit ;  I V ,  i , 
93.  —  abiegni  venter  apertns ;  IV, 
\  y  42*  "^  equo  miaso  Decius  pr«iia 
ropit ;  III ,  II,  64*  *-  aurato  tuo 
neu  cataphractus  ferrens  laetetur; 
III,  13,  13.  —  nhemo  qui,  leve 
pondus ,  trajicit ;  IV,  3 ,  36.  —  mu- 
nito  Serieus  hostis ;  IV ,  3 ,  8.  — 
equoa  abjunctos  quam  prius  lavit 
(Aurora);  II,  18,  10.  —  rorantes 
Galatea  ad  tua,  Polypheme,  fiezit 
carmiua ;  III ,  3,6.  —  equis  atra- 
tit  cur  hizerit  Solis  orbis,  per- 
discere ;  III ,  5 ,  34-  —  exactis  se 
mihi  jactat  Calaniis  ;  III ,  9,  10.  — 
tiiis  quos  (E^os)  colorat  Aurora; 
III ,  i3,  16.  —  fratemis  cur  Luna 
laboret,  pueilaram  nulla  qucrere 
rationem  solet;  II,  34 9  ^3.  —  Hae- 
moniis    traxit    Achilles    Hectora, 
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postquam ,  etc.  II ,  8,  38.  ^  me- 
diis  caelo  quamvis  Lnnaraberet;  I, 
10,  8.  — ^  versis  quum  snbdolns  ar- 
cus  increpat;  IV,  3, 66.  — dilabsia 
Amphiarans  nnsquam  est,  nt ,  etc. 
m,  i3,  58. 

Erascs genae ;  IV,  8 ,  a6. 

Eripit  nulius  amor  ipse  viret 
suaa ;  II,  33,  a8.  —  eripitmr  nobis 
jam  pridem  cara  puella;  II,  8,  i. 
— ^  ereptum  Gallnm  per  medios 
'Caesaris  enses  non  potnisse,  etc.  I, 
31 ,  7.  —  erepto  amictu  seu  nuda 
mecum  luctatur;  II,  1 ,  i3. 

Errata ,  etsi  pudor  est ,  fatere ; 
1,9,33. 

Erro  fontia  egent;  IV,  9,  35.  — 
errat  ut  unda  fallax  Maeandria ;  II, 
3^9  36.  — spiritnsy  IUe^  investro 
lacu  ;  III 9  18  9  10.  —  errant  sive  in 
frontibns  vagi  crines ;  II 9  aa  ,  9. 
—  errabat  modo  in  antris  Parthe- 
niis  Milanion;  I,  I9  11. — erra- 
bant  quod  tua  verba  mero ;  II9  34^ 
33.  -*  errare  seu  vidi  ad  frontem 
sparsos  capillos ;  II ,  i ,  7*  —  er- 
rantia  Inmina  non  Tjriae  vestes 
(illic)  fallunt;  III ,  1^9  37. 

Error  novus  felix  tibi;  I9  i3, 
35.  —  nntis  est  cognitus;  III^  iS^ 
35.  —  erroris  sui  (  Ulystem  )  sic 
statuisse  modum ;  lU ,  i  a ,  36.  — 
errorem  tardat  liylas  blandis  ima- 
ginibus;  I,  ao,  ^i,  — errore  exa- 
cto  non  sic  laetatus  Ulixes ,  quanta 
ego  coUegi  gandia  praeterita  nocte; 
U,  149  3. 

Erubtiisse  nec  fratres  deos  (Poi- 
Incem  et  Castora)  fertur^  (qunm 
inter  illos  Uelena  nudis  papillis 
arma  caperet);in9  1^9  30.— 'iabe 
nulla  mea  vestros  focos^  lestor 
majoram  cineres;  IV,  1 1 9  ^7. 

Eruit  ungne  immeritas  coraicum 
genas ;  IV,  5  9 16.  —  eruitnr  Lygda- 
mus  ad  plutei  fulcra  latens ;  I V,  89  69. 
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Esca  nova  piscibus  natat  Paetus ; 
III,  7,  8.  —  escas  admotas  sibi 
iile  corripit  (serpens);  IV,  8,  ii. 

Es$eda  carve  te  in  Tibur  depoi^ 
tant  ?  II ,  3a ,  5.  —  Britanna  ce* 
latis  jugis  ;  II ,  1 ,  76. 

Evadere  consortem  casum  tu , 
sniles ,  qui  properas ;  I ,  a  i ,  i . 

Evatiies  choros  ut  e£;it  Ariadna ; 
11,3,  18. 

Eveniat  hostibus  meis  lenta 
puella!  III,  8,  20. 

Eventum  formai  tu»  timere 
disce;  III,  a5,  18.  —  eTentu  (ab) 
mihi  nomen  patria  lingua  dedit, 
quod,  etc.  IV,  a,  48. 

Eveno  ab  rogo  lumina  traxit 
ftx ,  quie ,  etc.  IV,  3 ,  i4*  —  eyer- 
sos  gentis  Etruscae  focos  quoties 
canerem,  etc.  II,  i ,  29. 

Evictos  rogos  umbra  effugit;  IV, 

Evolat  quoniam  Amornusquam 
de  pectore  nostro ;  II ,  i  a ,  1 5. 

Evoluisse  quod  nolim  deos  no» 
stros;  I,  7,  16. 

Extequat  altera  turba  maternos 
Libones;  IV,  11 ,  3i. 

^xa^itet  nostros  Manes  Gynthia ; 
11,8,19. 

Examine  in  tanto  stuprorum  an 
quisquam  querit,  etc.  U,  33,  4t- 

Exanimem  Achillen  Briseis  am- 
plectens ;  II ,  9 ,  9. 

Excantare  ut  per  te  sciat  clau- 
sas  puellas  ,  qui ,  etc.  III ,  3 ,  49* 

Excidit  umbra  inter  complexus 
meos ;  IV,  7 ,  96.  —  exciderunt 
jamnc  tibi  Suburae  furta?  IV,  7, 
iS.  —  excidet  non  ab  aevo  nomen 
tngenio  quaesitum;  III,  3,  24*  — 
excidcrent  ut  tibi  subpositis  mani- 
bu8,  si  quid  mentita  fuisses,  hos 
tu  jurabas  (  ocellos  ) ;  1 ,  1 5 ,  36.  — 
cxciderint  tot  mea  vota  Jovi ;  III , 
24,  3o. 
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Exdpit  illas  prima  tal>ema  viae ; 
IV,  8 ,  63.  —  excepi  qii«  tibi  toni, 
dea!  II,  36,  10.  < —  excipere  ie- 
pores  (hec  igitur  aodacia  mihi  sit), 
etc.  II,  19,  34.  —  excepta  hac  per- 
fidia;  I,  i5,  3. 

Excludor  sic  efp  tam  sancti 
amoris  custos;  II,  39,  4'*  — ^' 
clusisigna,  faces;  f ,  16,8. — cx- 
ciusum  quid  sit  abire  domimi  y 
co^ere  discere ;  1 ,  5 ,  ao. 

Excubat  Amor  acer  cnstos;  II, 
30,9. 

Excubia  longas  snpplicis ; I,  16, 
i4«  —-excubias  in  otia  solvi  deere- 
vit  Romuins ;  IV,  4  9  79« 

Exeutit  (militi)  arma  pudor,  nisi 
cansa  justa  subest;  IV,  6,  Sx.  — 
excussis  lombii  agitat  barbani 
vestijiria  mea;  H,  16,  37. 

Exeat  cor  non  aH}uor  saos  finfls, 
perdiscere ;  III ,  5  ,  37« 

Exemplum  grave  erit  Calchas; 
IV,  1 ,  109.  —  exempU  cur  petam 
Graium?  II,  6,  19.  —  exemplis  te 
tuis  superare  cogor;  III,  9,  aa. 

Exercet  nostra  Venus  in  me  no- 
ctes  amaras;  I,  i,  33.  —  quod 
corpore  non  infames  ludos  nnda 
puella  inter  luctantes  viros  (apud 
Lacones);  III,  i^y  3.  — exerceot 
(Musae)  manns  in  sua  dona;  III, 
3,34. 

ExhausUe  opes  Venere  unde 
querantur  damna,  quaeritis;  III, 
i3,  3.  —  exhausto  flumine  post- 
quam  jam  aestum  vicerat;  IV, 
9,63. 

Exhilmit  cui  (iEmiliae  Vestali) 
carbasus  alba  vivos  focos;  IV,  11, 
54. 

Exigis  tu ,  Phoebe ,  qui  spatiosia$ 
ignes  aestivos ;  III ,  ao ,  1 1 .  —  exi- 
get  una  hiec  multarum  miseras  vi- 
ces ;  1 ,  1 3 ,  10.  —  exactus  versuf 
tenui  pumice.;  lil ,  1,8.  —  exacti« 
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eqiut  se  mihi  jactat  Calamis ;  III , 
9,  lo.  —  exacta  hora  multis  trien- 
tibus;  III,  lo,  39.  —  exactis  side- 
ribns;  I,  3,  36. 

Exiguo  sermone  fores  nunc , 
Ilion ;  III ,  1 ,  3 1 .  —  exi{;uo  in 
busto  laurus  snperaddita;  II,  i3, 
33.  —  e  pectore  qnodcumque  rivi 
flnxerit;  IV,  1 ,  Sg.  —  in  tempore 
quantns  fugit  amor !  1 ,  1 3 ,  i  a.  — 
tub  flumine  tuta  nostra  mora  est ; 
ni,9,36. 

Sxiies  in  artus  »ed  tibi  si  tenna- 
tns  Tideor,  faUeris;  II,  33  ,  31. 

EximU  Herculis  sitis;   IV,  9, 

70-     _ 

Exitio  meo  o  nimis  nata  thea- 

tra !  II ,  33 ,  4*  —  exitium  nato  suo 
matre  movente;  m,  33,  33. 

Exitus  hic  non  inhonestns  no- 
bts  erit,  si,  etc.  n,  36,  58.  —  hic 
Tits  snperet  mihi !  III ,  5 ,  47. 

Exorabilis  dens  ille  est  (  Amor); 
II,  3o,  f  I. 

Exoraio  (non)  adamante  stant 
Tiae ;  IV,  11,  4*  —  exoranda  tria 
coUacanis;III,  18,  33. 

Exoriens  luna  qua  Tenit,  pei^ 
discere;III,  5,  37. 

Exomabat  opns  verbis  lena;  IV, 
5,  19. 

Expenso^Sidn  nequidqnam  plan- 
ta  morata  ibat;  II,  4«  6. 

Experiar  somnum;  IV,  4  9  65. 
—  ezperiere  meas  manus ,  si ,  etc. 
n,  i5,  18.  —  tigna  cava  etpictos 
ittetns  (esse) ;  IV,  6,  5o.  —  experta 
bk  primo ,  stulta ,  cavere  potes ; 
II,3i,i8.  —  puella s«pe est ,  tota 
nocte  valere  officium  meum;  II, 
33 ,  33.  ^  est  veros  irrita  lingna 
deos;  m,  i3,  66.  —  experte  me- 
tnens  jurgia  saeritie ;  I,  3,  18.  — 
experte  beUo  prone;  m,  4  9  7- 

Expievi  quoties  amaras  noctes 
deserlus ;  II ,  17,4*  —  expietis  la- 
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cunis  statnit  monumenta  Gurlins ; 
m,  11,63. 

Explieat  hoc  neqne  Jovis  Libyae 
arenosam  antmm,  aut,  etc.  IV, 

I ,  io3. 

Expugnanthsec  arma  etiam  clau- 
sas  pudicas ;  III ,  1 3 ,  9. 

ExsequicB  parvap  piebeii  funeris ; 

II ,  1 3 ,  34*  —  exsequiis  durior  est 
hic  timor,  ne,  ete.  I,  19,  4* —  (^) 
amoris  quum  mihi  somnus  pende- 
ret;  IV,  7,  5. 

Exspeetat  haec  te  in  totas  horas ; 
II,  39,  i3.  —  exspectans  pueUa 
virum ;  m,  3,  3o.  —  exspectando 
iUum  (  Ulyssem  )  facta  remansit 
anns  (  Penelope  ) ;  II ,  9,6. 

Exspirare  ynd\  (lenam)  animam 
putrem;  IV,  5,  67. 

Exstat  si  nemo ,  qui  Ticerit  alitis 
arma;  II,  3o,  3t.  —  exstiterit  si 
mihi  tanto  bello  felix  concordia ; 

m,6, 43. 

Exstinctus  focus;  II,  38,  36. — 
exstincti  ignes  Pallados;  IV,  4  9 
45.  •—  exstincti  funeris  locns ;  II , 
13,34. 

Exta  ovis  pastor  ad  calamos  li- 
tabat ;  IV,  i ,  34> 

Extemo  in  amore  longas  mo- 
ras  interdum  querebar;  1,3,  44* 
—  nitore  tincta  caput  ludis?  II, 
18,  34*  —  externis  rotis  avecta 
Hippodamia ;  1 ,  3 ,  30. 

Extollens  tu  vix  primas  palmas 
gurgite;  II,  a6,  11. 

Extremus  rogns;  I,  19,  3.  — 
extrema  pars  furoris  mei  forma 
haec  est ;  1 ,  4  9  <  ■  •  —  conditio  mor- 
tis ;  III ,  3 ,  30.  —  extremae  nequi- 
tiae  hanc  me  sine  reddere  animam ; 
I,  6,  36.  —  extremae  gentes;  I, 
1 ,  39.  —  tenebrae ;  II ,  30 ,  17.  — 
metae;  m,  i^?  7. 

Exuit  arma  ApoUo  ;  IV,  6 ,  70. 

Exurere  flamma  ocnlos  tu  mini- 
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Ure;  HI,  8,  7.  —  eiust»  tiue  ge- 

a»,  Polypheme;  lU,  13,  !i5. 

Exuviis  tantis  noo  fuit  damnnDi 

'  Coraelia ;  IV,  1 1 ,  43.  -^  exuviis  (in) 

0audet  Gynthia ;  IV,  8,  63.  —  suis 

FAO 

Fabw  Tarpeium  nemus  et  Tar- 
peie  sepulcrum ;  IV,  4  9  3.  —  fan- 
tem  hiec  fluctus  subtrahit  tort|i  yer- 
tigine ;  III ,  7 «  65. 

Fabricata  sacrs  Gybebes  juven- 
ea;  III,  33,  3. 

Fahula  populi  coofusa ;  II ,  i3 , 
1 4^  —  pcena  semper  formosis ;  II , 
33,  36.  —  ficta  ao  descendit  in 
niiseras  gentes,  perdiscere;  III,  5, 
45.  -^nulla  de  nobis  toas  anres 
coocitet;  III,  i5,  45. 

Faeies  nuliis  obnozia  gemmis; 

I,  3,  31.  —  humaoa;  II,  3,  3.  — 
caodida ;  II ,  3 ,  9.  —  digna ,  pr6 
qua  yel  obiret  Achilles;  II,  3,  39. 

—  faciem  lon^  desidia  querere  tu 
tamen  potes;  I,  i5 ,  6.  —  dominsB 
cur  quisquam  jam  Amori  credat? 

II,  34,  if  —  hauc  utinam  nolit 
mutare  senectus!  II,  3,  i5.  —  in 
meam  saspe  credita  somnia  sat  tibi 
•inlrlV,  II ,  8a.  —  facie  (a)  ut 
reor,  CaJiiopea  fuit ;  III ,  3 ,  38.  — 
de  mea  si  qua  garrula  locnta  est ; 
IV,  7,  43.  —  facies  picte  juve- 
num;  II,  6,  9. 

Facilis  amor;  I,  14,  10.  —  li- 
quor;  I,  30,  47-  --  facilis  auris; 
I,  I,  3i.  —  faciles  abe;  I,  9,  33. 

—  Hamadryad«;  II,  34,  76.  — 
manus;  II,  i,  10. — nimium  an- 
rem  pr«;berepuellae ;  II,  31 ,  1 5.  — 
facile  sed  vobis  est  yerba  et  frau- 
dcs  componere ;  II ,  9 ,  3 1 .  —  faciii 
e  jugo  lecta  corona  non  juvat ;  IV, 
10,4. 

Facit  tale  carmen,  quale,  etc.  II, 
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pressa  GrKcia;  IV,  1, 1 16.  -^caa- 
vias  hasy  diva,  pono  ante  toaa 
acdem;  II,  i^^  a8. 

Exuvio  plenus  «b  faQste  redii 
(Romule);IV,  10,6. 
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34,  79.  —  faHt  qobia  ingeniui 
ipsa  pue(la ;  II ,  1 ,  4*  —  si  oonfera 
mores  una  puella !  U ,  3a  ,  44* "~ 
sacra  vates ;  IV,  6,1.-—  fec^t  qni- 
cumque  pripiut  iter  i|iTito  gttr]pte, 
pereat!  I,  17,  i4t  -r-  fecere  me 
dolor  et  lacrym»  pcriCom ;  I,  9 9  7- 
-^nnnc  pretiom  deos;  IV,  i ,  81. 

—  fecerunt  tepidas  vias  p^Uia  no- 
stra ;  IV,  7 ,  ao.  —  faciet  (uQn)  ca- 
piti  meo  d^ra  corona ;  III  ^  1 9  30. 

—  fecerit  ubi  ipe  cinerem  ardor; 
II,  1 3, 3i .  — r  faciat  ot  mihi Cyntfaia 
convicia ;  1 , 6, 1 5.  »  qood  moraa 
nobis  Roma ;  1, 1  a  ,  a.  —-> (quid,  si) 
mihi  ruga  scissas  genas?  II,  18, 
6.  —  faciant  di ,  etc.  II ,  9 ,  34.  — 
faceret  quum  tnrp^  PaUadis  ora  ta- 
mor;  II,  3o,  18.  —  facerent  quum 
Ginane  moram  pondera  uteri;  IV, 

I ,  100.  — facere,  ut  puelkenostrc 
peccare  nolint;  II,  3a,  5i.  —  fit 
nec  mora ;  IV,  10 ,  36.  —  medidoa 
curarum  tuo  mero^  Bacche;  lU, 
17,4*  —  fiunt  nunc  sine  me  con- 
vivia ;  II ,  1 6 ,  5.  -r-  facta  es  an  id- 
circo  dea  superba ,  quoniam ,  etc. 

II ,  33 ,  14.  —  facta  est  nimium  li- 
bera  luzuriae  vi^;  III ,  1 3 ,  4>  —  ^^^ 
ista  forma  notissima  iibellis  meii ; 
II,  35,  3.  —  fiat  ille  vir  lapis  in 
medio  amore!  II,  9,  4^*  *~*  ^ 
amara  tibi  haec  tua  virtus  ,  illa 
(  conjux  Galia  )  tabescet  inani  fa- 
ma  ;  III,  13,  10.  —  fiant  snb  ter- 
ris  mala  multa  puell»  illi,  quc, 
etc.  n,  18,  37.  —  fieres  (uti)tu 
quoque  nobilis  historia ;  I ,  i5,  s^- 
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-^  fieret  una  domo  cana  puella; 
ll,  16^  aa.  —  qaum  todes  injuria 
Iccto  nostro ;  IV,  8 ,  ay.  —  facta 
sit  (aut  si  fbrte)  irata  ministro  meo; 
n  f  aa ,  39.  —  esses  puella  lonii 
marit;  11,  a6,  14.  —  fieri  qus 
nota  Telit  nostro  carmine,  inve- 
niam  tamen  e  multis  nnam;  II9  5 , 

6.  —  factus  (non)  amori  miles ;  IV, 
5 ,  49*  —  ^*^^  °  ^^  lectule  beate 
deliciis  meis!  If,  i5,  a.  — ^  facta 
sine  artc  casa  nec  fuit  opprobrio 
deii ;  IV,  f  ,  6.  —  tu ,  mulier,  olim 
ntmium  superba  oculis  meis ;  III , 
a4,a. 

Facto  nullo  potest  ille  me  lin- 
qoere  miseram !  III,  6,  ai .  —  facta 
snperbae  consuevi  non  queri;  I, 
18 ,  a6.  —  fortia  Herculeae  clavae 
qoii  non  andit?  IV,  9,  39.  —  re- 
gnm  tuorum ,  Aiba ,  hiscere ;  III , 
3,3. 

Faculas  retinere  quorum  alii 
( mihi  visi  snnt) ;  II ,  39 ,  5. 

Fagus  et  pinus,  tos  eritis  testes; 

I,  18,  ao. 

Failaeia  tos  quibus  est  deductae 
Innae;  I,  i,  19. 

Failax  equus;  III,  i3,  64.  — 
limes  aquae;  IV,  4»  ^o.  —  vates; 

II,  4  9  K^*  —  fallax  domina;  II, 
a4f  16. — undaMaeandria;  II,  34) 
35.  — fallax  opus,  elegi;  IV,  i, 
i35.  —  fallacia  foederis  Tcrba;  IV, 

7,  ai. 

FaliU  uterque  te ,  Basse ,  acce- 
pta  fide  hoc  magis,  quo  magis 
contendis ,  etc.  1 ,  4  9  '  ^*  —  fidem 
ipse  portus ;  III ,  7 ,  36.  —  quum 
pila  per  brachia  Teluces  jactus; 

III,  14  9  5.  —  falluot  non  Tyriae 
▼eeles  (illic) Inmina ;  III,  i4  9  27.  -— 
fallebam  modo  somnum  stamine; 
1 ,  3 ,  4i« "-  fefellit  roe  Amor  com- 
posita  pace ;  II ,  a ,  a.  —  fallet  me 
nomqoam  mga  Titae  seTCrae;  II, 
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34  9  a3.  —  si  te  qua  Utera  inceno 
tractu ;  IV,  3,  5.  —  follere  te  num- 
quam  Tclit  puella!  I,  i3,  4*  — 
ternfa  sna  noctumo  lupo;  IV,  5, 
i4*  —  fallitur  nunc  auro  Juppiter; 
IV,  1 ,  81.  — fallcnda  clatra  polli- 
ce;  IV,  5,  ^a. 

Faisus  candor;  I,  a,  19.  — 
falsa  formc  fiducia ;  III ,  a4 ,  i .  — 
falsa  Minerva  poterat  Penelope  dif- 
ferre  conjugium  ;  II ,  9 ,  5.  —  fal- 
sa  gaudia;  1,8,  a^.  —  comua 
abiegnae  bovis ;  III,  19,  la.  -— 
Orestis  ossa ;  II ,  i4  9  6. 

Faix  docta;II,  19,  la.  — pro- 
perans ;  IV,  a ,  69. 

Fama  haec  roea  est ;  1 ,  7 ,  9.  — - 
sublimis;  III,  1  ,  9.  —  mendax; 
IV,  a,  19.  — splendida;  III,  ao,  8. 

—  libera;  IV,  11,  72.  —  dum  tibi 
deccptis  augetur  puellis;  I,  i3,  5. 

—  quos  dicit,  ubi  pertuleris  labo- 
res  Herculis;  II,  a3,  7.  —  si  cui 
fuit  decori  per  avita  tropaea ;  IV , 
II,  2g,  —  hcc  sepulcri  nostri  nec 
minus  notescet ,  quam ,  etc.  II,  1 3, 
37.  —  tua  non  damnata  est  de- 
prenso  veneno;  II,  3a,  a^.  — fa-' 
mae  meae  non  sine  labe ;  IV,  8 ,  ao. 

—  meae  pignora  tanta  quid  mihi 
profuerunt?  IV,  11,  1  a.  —  pudicae 
jactura;  II,  3a,  ai.  —  murmura 
quamvis  contemnas;  II,  5,  a^.  — 
famam ,  Roma ,  non  pudet  historiae 
tuae;  lU,  aa,  ao.  —  fama  si  quis 
vult  anteire  tabulas  vetuatas;  H, 
3 ,  41  •  —  perspecta  non  quia  mihi 
non  es  cognita ;  1 ,  11,  17. 

Famem  tuam  ,  aselle ,  quir  aeter- 
nus  pascat,  dignior  obliquo  Ocno^ 
IV,  3,aa. 

Famulam  ah  quoties  pensis  one- 
ravit  iniquis  ( Dirce  Antiopem  )  1 
Ul,  i5,  i5. 

Famuios  inter  suos  trita  femina 
(  Cleopatra  ) ;  III ,  11,  3o. 
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Fana^  plunma  causa  peccatis 
tuU;  11,  19,  10. —  hospita;IV, 
9*34. 

Fa$  e«t  amare  semper  viros  pne- 
teritos ;  II ,  •  1 3 ,  52.  —  mi  est  qeque 
amare  aliam,  tieqne  ab  hac  disce- 
dere;  I,  la,  19.  —  si  est,  omnes 
pariter  pereatis  avari  1  III,  I3,  5. 

Fasces  non  sequitur  Gynthia ;  II, 

16,  II. 

Fascia  moilis  cepit  mihi  (Her- 

culi )  hirsutum  pectus ;  IV,  9 ,  49« 

Fastus  constantis  lumina;  1,1, 

3.  —  fastu  tuo  cave  contemnas 
nostra  carmina ;  I,  7 ,  35.  —  fastus 
tnos  unde  primum  repetam  ?  1 ,  18, 
5.  — *  praeterilos  nec  tibi  passa  est 
succedere;  I,  i3,  27.  —  super- 
bos  inque  vicem  patiare ;  III , 
a5 ,  i5.  —  iniquos'  nec  jam  quaerit 
mihi  obponere;  II,  i4,  i3. 

Fatales  pueri  matris  avare  ;  IV, 
^  t  97*  ' —  fatales  dine ;  III ,  a5 ,' 

17.  —  fatalia  lumina  Vestss;  III, 

4,  II. 

Fatetur  peccasse  (  fidus  amor 
quum  lesus  sit ) ;  II ,  35 ,  19.  —  fa- 
tebar  ego  non  ferro  non  igne  coac- 
tus  hec  vera ;  III,  a4,  i3.  — fatere 
errata;  I,  9,  33.  —  fatcri  te  vidi 
quecumque  fneras  in  me  mentita  ; 
11,36,3. 

Fati  litora;  I,  19,  la.  —  fata 
debita  rogo;  I,  19,  3.  —  mollia 
carminibus;  I,  7,  4*  —  venalia; 
IV,  8,  35.  —  longe  senectae;  I, 
19,  17;  II,  i3,  47-  — illa  scpul- 
turae  tuae  beata ;  11 ,  38 ,  36.  —  fa- 
tornm  stamen  nulli  revolubile ;  IV, 
7 ,  5 1 .  —  fatis  terra  parum  fuerat : 
adjecimus  undas ;  III ,  7 ,  3i . 

Fatigas  quidve  deos  de  mea 
fraude  ?  II ,  30 ,  3.  —  fatiges  quas 
de  me,  noctes  sat  tibi  sint;  FV, 
11,81. 

Faustos  sonos  ter  crepuere  ma- 
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nibus  CameiiK  ;  III ,  10  ,  4*  " 
fausta  omina  cano ;  III ,  4^  9* 

Fautor  tu ,  Maecenas ,  cape  coe- 
ptae  meae  juventae  lora;  HI,  9,  57. 

Favet  cni  jam  (Hereoli)  Jnno 
aspera ;  IV,  9,71.  —  fovebat  nec 
remis  cqua  avis;  IV,  6,  ao.  — 
fave ,  Roma ;  IV ,  1 ,  67.  -—  fa- 
ventia  sint  ora  sacris;  IV,  6,  1. 

Favilla  prima  haec  est  TeBtori 
mali;  1,9,  i8.  —  favilln  Iliaae 
tutela  Vesta ;  FV,  4  9  69.  —  £avill« 
mutae  talia  jace  verba;  II,  i ,  77. 

—  favilla  mea  quae  to  viva  potiii 
sentirel  I,  19,  19. 

Favore  tuo  di^a  ret  est,  Cal-. 
liope;  IV,  6,  I3. 

Fax  ultima  nbi  jacta  est  morti- 
fero  lecto;  III,  i3,  17.  —  qiue 
mihi  deductae  pnetulit  omen ,  ifla , 
etc.  IV,  3,  i3.  —  inimica  qama 
subdita  lecto  caput  nostrom  de- 
traheret;  IV,  11,  10.  —  facem 
quum  sera  nocte  quaterent  pneri; 

I,  3,  10.  — hanc,  ut  vivat,  ven- 
tilat  ipsa  Venus ;  IV,  3 ,  5o.  —  in 
obliqaam  ler  sinuata  flamma ;  Vf^ 
6 ,  3o.  —  inter  utramque  viximns 
insignes ;  IV,  1 1 ,  46.  —  faces  ge- 
minae ,  oculi  (  Gynthiae  ) ,  sidera 
nostra;  II,  3 ,  i4-  —  facibus  mari' 
tis  ubijam  praetexta  cessit;  IV,  11, 
33.  —  faces  citius  quam  possem 
amore  nuptae  perdere,  paterer,  etc. 

II ,  7 ,  8.  —  accensas  ipse  Amor 
ante  praecutit;  III,  16,  16.  — noD 
tepidas  nam  illa  tibi  subdidit;  I, 
i3,  36. 

Felix  ita  sim !  I,  7,  3.  —  qni 
potuit  praesenti flere  pnellae;  I,  la, 
i5.  —  feiix  agrestum  quondamja- 
ventus!  III,  i3,  35.  —  una  lex 
funeris  Eois  maritis;in,  i3,  i5. 

—  felici  choro  solvite  candida  ve- 
la;  I,  17,  36.  —  felices  Jovis  stel- 
las;  IV,   I,  83.  —  felicia  lintea 
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joogite  malo;  III,  ai ,  i3.  —  fe- 
Ikior  semper  estos  in  absentes 
amantes ;  II ,  33 ,  4^. 

Femina  pulvenilenta ;  III,  »4  9 
7.  —  trita  inter  suos  famulos ;  III, 
1 1  f  3o.  —  boc  unam  semper  didi- 
cit  opus  (  frandes  componere  )  ; 
If ,  9,  3a.  —  nuUa  din  pondas  ha- 
bet;  U,  35,  23.  —  nna  qnnm  sit 
cuiTis  molta  mala ;  II,  35,  4^*  — 
torba  Danai  senis ;  II ,  3i ,  4'  -^ 
aaepe  frangitar  in  tacito  yiro;  II, 
189  3.  —  si  yersat  meam  vitam, 
quid  mirare?  III,  11,  1.  —  dat 
poenas  (Cleopatra);  IV,  6,  Sj^t- 
aaantnm ,  saevit  illa  (Cynthia  ) ;  IV, 
o,  55.  —  digna  tam  multis  procis , 
Penelope;  II r  9«  4*  —  ^^  meom 
iter  non  olla  norit,  ferte  me;  1 ,  1 , 
3o.  —  nam  nnUa  sine  amore  gravi 
dolqt;III,  8,  10.  —  ncc  si  qua  il- 
lostres  aros  jactat,  e£^  sumtantum 
mirator;  II,  i3,  10.  —  una  quo- 
niam  meos  sensus  praedata  est ;  II , 
t,  55. 

Feminei  triumphi  hsec  est  mer* 
ces  extrema ,  ubi ,  etc.  IV,  11,  71 . 
—  femine»  deae  loca  clausa;  IV , 
9,  35.  —  feminea  mana  pila  tur- 
piter  acta ;  FV,  6,33.  —  in  ira  qaam 
cito  foedas  non  constat ,  non  sic , 
etc.  II)  9,  35.  —  femineas  minas 
terriuMarte  timuit  (Roma)!  lU, 
1 1 ,  58. 

Fenestra  trita  dohs;  IV,  7,  16. 
-—  fenestras  diversas  percurrens 
kma ;  I,  3 ,  3i .  —  ante  tuas  nulla 
neque  orietor  rixa;  II,  19,  5. 

Fent  nuUae ,  me  vigilante ,  quos 
earpant  (coUes);  III,  17,  16.  — 
feras  non  ut  possim  Ismaria  yalle 
ducere ,  jussit  me  Amor  Ascneum 
babitare  nemus ;  II ,  i3 , 6.  —  deU- 
iiisse  Orpheadicunt  Threicia  lyra; 
ill,  3,  I.  —  hirsutas  ibat  et  iUe 
▼idere  (Milanion) ;  1 ,  1 ,  13.  —  ad 
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natas  irri(a  numquam  tela  HercuUs 
quis  non  audit?  IV,  9,  4o. 

Ferit  non  solum  tauros  hostem; 
II,  5,  19.  —  Thuis  quum  astutos 
Getas;  IV,  5,  44*  "^  Amor  qoo- 
niam  ante ,  qoam  hostem  cemi- 
mas ;II,  13,  11.  —  pnecipoe  oco- 
los  mees,  qui  meruere ;  IV,  8  ,  66. 

—  quod  omine  certo  dux  ducCTa ; 
IV,  lo,  46.  — fcrire  arte  austeros 
▼iros ;  III ,  3 ,  5o. 

Fero,  Vide  FerunU 

Feroces  juvenes ;  II ,  3 ,  49*  — 
ferox  Penthesilea  ;^  III,  11,  i3. 

Ferratam  Danaes  domom  in  te 
ego  transiUam;  II,  30,  i3. 

Ferreus  cataphractos ;  III,  I3, 
13.  —  mucro  teritur  robigine;  II, 
35,  16.  —  ferrea  iUa  numquam 
dixit,  Amo ;  II ,  8 ,  1 3. 

Ferrum  (non)  crudele  esset;  U^ 
1 5  ,  43*  —  ferrum  et  ignes  fortiter 
patiemmr ;  I ,  i ,  37.  —  poterit  ma- 
gnes  non  ducere  (illa  yeUt);  IV, 
5,9.  —  ferro  sit  Ucet  iUa  darior ; 
I,  16,  3o. —  yel  Tcneno  ta  mihi 
perde  pectos;  II,  34 9  i3.  *-  et 
asre  iUe  licet  se  condat;  m,  18, 
35.  —  nam  qoantum ,  tantum  pie- 
tatepotentes  stamus;III,  33,  3i. 

—  hoc  eodem  stiUet  oportet  uter- 
que  cruor;  U^  8,  36.  —  Romano 
danstra  Pelusi  subruta ;  HI,  9 ,  55. 

Fertilis  annus  erit  (clamant  agri- 
colae);  IV,  8,  i4«  —  Phoebo  too 
soles  esse,  Racche;  IV,  6,  76. 

Ferunt  dehino  aeqaa  et  iniqov 
domiti  juvenes ;  II ,  3 ,  5o.  — fere* 
bant  quem  modo  feUcem,  ego  nunc, 
etc.  II ,  17 ,  1 1.  —  tuUt  quascom- 
que  formosi  temporis  aetas ;  1 ,  4  9 
7.  —  quod  P^tale  nostra  ad  mo- 
nomenta  coronas;  IV,  7,  43.  -^ 
feram  certa  certis  auctoribus;  IV, 
1 ,  75.  —  feres  non  impune;  I,> 
4)  17*  —  tura  rara  inculto  saceW 
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lo ;  II ,  19 ,  1 3.  —  quid  Disi  Terba  ? 
IV,  5,  54.  —  tnlero  quum  arma 
TotiTa  porte  GapensB;  IV ,  3,  71. 
— feram  qao8(libelIos)  Persephon» 
dona;  II,  i3,  36.  —  ferat  uma 
qanlibet  ansteras  de  me  tabellas; 
IV,  1 1 ,  49*  —  ferant  mihi  sacra 
(amantes) ;  III,  9,4^*  —  tulerim  qui 
te;  II,  8,  t4«  —  hrre  vestigia  per 
%nes;  I,  5,  5.  —  solatia  roganti; 
ly  5,37.  —  insolitas  nives ;  I,  8, 
8.  —  formosam;  II,  a4,  4^*  — 
orgia  Itala  per  Graios  choros ;  III, 
1  ,  4*  -^minas;  III,  11 ,  43.  — tu- 
lisse  injustas  minas;  I,  7,  I3.  — 
ferar  quod  in  partes  fuisse  tuas , 
hoc  mihi  laudis  a  te  est;  III,  9, 
60.  —  poeta^rtutis  tue ,  Bacche ; 
in,  17,  ao.  —  lata  mea  gloria  ad 
Borysthenidas ;  II ,  7 ,  18.  —  feren- 
da  coUo  tuo  omnis  ilia  meorum 
tnrba ;  IV,  1 1 ,  76. 

Ferus  Hector;II,  aa,  3i.  — fe- 
ri  animis  Tiri;  i,  5,  la.  —  fera 
tubae  murmura;  IV,  4)  ^'* 

Fervere  Dorica  castra  Hectorea 
face  Achilles  viderat ;  II,  8 ,  3a.  — 
Gane  sicco  terra  incipit ;  II,  38,  4* 

Fervida  per  tempora  si  'tuis  do- 
nis ,  Bacche  ,  arcessitus  somnus 
erit  in  ossa  mea ;  III ,  17  ,  i3. 

Fessiis  potabis  galea  Arazis 
aquam ;  III ,  13,  8.  —  fessa  ( e{][o 
Cynthia  ) ;  1 ,  3 ,  43*  —  qualis  ads»i- 
duis  choreis  Edonis ;  1 ,  3 ,  5.  — 
fessa  Tela  phaselus  quum  Lechaeo 
sedarit  piacida  aqna;  III,  31 ,  19. 

Festo  mons  erat  remissus;  IV, 
4,  83. 

Festus  erat  urbi  dies ;  IV,  4  9  ^3. 

Fibra  locuta  deos;  IV,  i,  104. 

Fictilibus  deis  crevere  hxc  au- 
rea  teropla;  IV,  i,  5.  —  fictilis 
imago  Sileni ;  III ,  3 ,  3o.  —  urna 
caput  illi  (Tarpeiae)  urgebat;  IV, 
4,  16. 


FID 

Fidelisnemo  est  in  amore;  U, 
34 ,  3.  -—  fideles  mihi  qiialeicam- 
que  semper  mansere  (tabdl»  istc); 
ni ,  a3,  9.  —  fidele  capnt  et  fomta 
et  posila  pace  Maecenas ;  H,  1 ,  36. 

Fidesan  quia  non  ulla  clamat  ia 
ore  meo?  I,  18,  16.  —  aoro  pul- 
sa ;  in ,  i3 ,  49*  —  marita ;  IV ,  3, 
II.  —  sangulnis nottri ;  IV, 6,  6a 

—  uon  est  certa ,  quam  non  inja- 
ria  versat;  III,  8,  19.  —  vera  ista, 
sed  invito ,  contigfit ;  IV,  i ,  98.  — 
quae  mea  prima,  nltima  talis  erit; 
II,  30,  34.  —  (certa  loqaor,  sed 
nolla);  III,  i3,  61.  —  ab  soms 
qninque  petenda  est;  IV,  1,  108. 

—  Maecenatis  erunt  Tera  tropaea; 
m,  9,  34.  —  fidem  si  modo 
queant  sola  saxa  tenere;  1 ,  18,4* 

—  qnum  in  me  senserit  esse,  tam 
flebit  (Gynthia);  II,  17,  18.  — 
servo  teste  est  poenae  rampere ;  III, 

6 ,  ao.  —  portos  et  ipte  lallit;  III, 

7 ,  36.  —  contineant  nobia  prima 
omina ;  III ,  30 ,  3^.  —  qui  (  usus ) 
habere  jussit  non  signatas  (tabellas 
istas  ) ;  III,  33 ,  4*  —  speme,  pro- 
volve  deos,  etc.  FV,  5,  37.  —  me 
servasse,  juro  ego  Fatomm  car- 
men;  IV,  7,  53.  —  fide  majas 
quiddam  in  nobis  est,  amice;  1« 
10,  i4*  —  prios  nil  esse  in  libris 
meis ,  di  mihi  snnt  testes ;  IV,  i , 
80.  —  simili  ut  amare  posset,  non 
illo  tempore  cuiquam  contigit;  I, 
13,  8.  —  (hoc  magis  accepta)  te, 
Basse,  uterque  faliit,  quo  ma(ps 
contendis  aroores  nostros  solvere ; 
I,  4)  16.  —  Phoebi  vincit  Roma; 
IV,  6,  57. 

Fiducia  ista  formae  tuae  falsa  est; 

ni,34, 1. 

Fldus  modo  sit  tibi  amicrn ,  Ipi^ 
tunata  domus ;  Hl ,  ao ,  9.  —  ero : 
in  nostros  curre,  pnella,  toros; 
ni,  30,  10.  —  fido  toro  qnisqait 
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arma  pnetulit ,  pereat !  III ,  12,  G. 
—  fida  sardna  essem  militiae  tux ; 
IV,  3,  4^-  —  ^^^  castra  coronat 
hnmo  su^esta  Tatius ;  IV,  4 )  ^* 

FiQam^  Gytherea,  magna  dona 
colnmna  tna  ;  II,  i^»  ^S.  —  figite, 
pneri,  tela  acnta  magis;  11,  9, 
39.  —  fixus  sic  hsrebam  intentis 
ocelUs,  nt,  etc.  I,  3,  19.  —  fixa 
cnbitnm  in  molli  toro  Cyothia ;  I , 
3 ,  34*  —  fixum  aumm  non  illas  ca- 
ras  effecerat  (tabellas  istas);  III, 
a3,  7.  —  fixa  per  arma  onerare 
tnam  domum  quum  tibi  liceat;  III, 
9,26. 

Figura  recta;  II,  18,  aS.  — OEa- 
gri;  II,  3o,  35.  —  Argiva;  II,  aS  , 
43.  —  agrestis;  II,  33,  i3.  — 
fignrap  iusR  non  nlla  medicina  est ; 

I ,  2,7.  —  fignra  varia  mixtam  te 
Mepe  landavi;  III,  24«  ^-  — figuris 
levibus  si  fuerii  collata ;  1 ,  4 )  9* 

FUia  Eveni ;  1 ,  2  ,  1 8.  —  Phcebi 
Lampetie ;  III ,  12,  3o.  —  filia  tu 
specimen  censurae  nata  patemae; 
IV,  1 1 ,  67. 

Fi/ms  quQin  tibi  nec  ullus  sit; 

II,  18,  33.  —  nnus  ego  tibi  sim; 
II,  18,  34. 

Findo  non  ego  nOare  tumidum 
Telifera  carina ;  III ,  9 ,  35.  —  fin- 
dere  freta  classe ;  lU ,  4  9  3.  —  fissa 
amndine  nec  propter  me  crepuit 
custos;  rV,  7,  25. 

Fingis  tibi  falsos  propinquos; 
II ,  6 ,  7.  —  tn  deos ,  stulta  ;  III , 
ao  9  5.  —  fingit  vetustas  post  obi- 
mm  omnia  majora ;  III ,  i ,  23.  — 
finge  tibi  comas;  III,  10,  i4*  — 
tecnm  triumphos;  III,  18,  17. — 
fingere  quid  non  cessas  mihi  cri- 
roen  desidiae ?  I,  12,  i .  —  fingenti 
Prometheo  o  prima  infelix  terra ! 
ni,  5,  7.  —  ficta  fabula;  UI,  5, 
45*  —  ficta  crimina  de  nobis  jacis ; 

ni,  23,  14. 
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593 


Finis  erit  Cynthia  (Cynthia  pri- 
roa  fuit) ;  1 ,  1 2 ,  20.  —  uullane  erit 
concessa  dolori  nostro?  I,  16,  ai. 
—  fines  sola  spectabis  pauperis 
agricolae;  II,  19,  8.  — finibus  his 
utsaltem  jam  tenear!  II)  3,  4^- 

Firma  moenia  carso  Remo  or- 
diar;  III,  9,  5o. 

Firmant  meam  fidem  duo  busta ; 
IV,  1,92. 

Fistula  quo  poturas  ire  jultebat 
oves;  rV,  4  9  6. 

Flabella  caude  pavonis;  II,  24 , 
II. 

Flahra  hic  Boree  neque  arma 
timet  (amator);  II,  27,  12. 

Flagitio  in  tanto  posses  vivere? 
II,  34i  12. 

Flagret  si  nostra  juventus  hac, 
nunc  mirer  ?  II ,  3 ,  33.  —  flagrans 
amor  Herculis  cslestem  Heben;  I, 
i3,  23.  —  flagrantes  tauros  Gol- 
chis  adjmantina  sub  juga  egit ;  III, 
11,9.  —  flagrans  Salmonis  Eni- 
peo;  ni,  19,  i3. 

Flamine  quid  captet  Euriis ,  per- 
discere;  III,  5,  29.  —  incerto  non 
sic  mutantur  Syrtes ,  quam  cito  , 
etc.  II»  9,  33. 

Flamma  aut  iniber  iliis  (  monu- 
mentis)  honorcs  subducct ;  III ,  2  , 
21.  —  per  incensas  aristas  citlus 
sedetur,  quam,  etc.  III,  199  5.  — 

—  qunm  verita  est  urere  humeros 
(iEnea?)  pios ;  IV,  i,  44«  —  «^d  ne- 
que  suppletis  luceniis  constabat ; 
IV,  8,  43.  —  secunda  ubi  tota  do- 
mo  luxerit;  III,  10,  20.  —  maxima 
Varro  Leucadiae  sute ;  II ,  34  9  86. 

—  flammae  pectora  praebent  (Eoae 
maritae);  III,  i3,  ai.  —  flammam 
pneterea  doraibus(timetis);II,  a^, 
g.  —  flamnuc  meae  cur  nardo  non 
oluere?  IV,  7,  32. 

Flare  rauco  comu  pneconia  clas* 
sica  nil  tibi  sit ;  m,  3 ,  ^s. 
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Flatus  mendaces  iuduAt  in  amo- 
re  secnndi ;  II ,  26 ,  27. 

FlawBjuh»  (gales) ;  IV,  4  9  ^o. 
— fiavo  lumine  chry solithi ;  II ,  16, 
44*  ^  fis^^  vada ;  II,  9,  la. 

Flectit  at  Myos  acanthus  exi- 
gtmm  iter;  III,  9,  14.  —  flectani 
quum  jam  sidcra  tarda  Icarii  bo« 
Tes;  n,  33,  24.  —  flectcrc  hanc 
ego  potui  non  auro ,  sed  ,  etc. 
1 ,  8 ,  39.  —  flectitur  certa  pnella 
adsiduis  minis ;  1 ,  19,  34.  — '  flexos 
per  orbes  serpens  Python;  IV,  C, 
35. 

Fletus  mihi  ssvior  hoste  noctnr- 
no;  III,  16,  8.  — fletum  ducere; 
I,  i5,  40'  —  injnria  yincit;  III, 
25 ,  7,  —  supprime ,  diruta  Troja ; 
IV,  t,  1 13.  —  fletibus  moeiitis  qunm 
orietnr  tibi  tremulus  horror;  I,  5, 
1 5.  —  sois  nulias  illa  aras  contem- 
net ;  1 ,  4  7  *3.  —  semper  amantis 
et  dominae  Titiis,  sic  ego  nuuc  leter- 
na  invidia  differor  (janua);  1 ,  16, 

48.      .  • 

Flevit  t]uoniam  et  ipse  deceptus 
dcus;  II,  16,  54.  — flebo  ego  dis* 
cedens;  III,  25,  7.  —  flebis  in 
aeterno  situ  castra  surda  jacere;  I, 
7  ,  18.  —  flere  praesenti  pnelhD  fe- 
liz  qui  potuitl  I,  12 ,  i5.  —  sem- 
per  ab  insidiis  soles  ;  III,  25,  6.  — 
siccine  eam  vidisti  incomtis  capil- 
lis?  ni,  6,  9.  —  vidi  te  diu  in- 
jectis(puelbc)  manibns;  I,  i3,  16. 
—  mcenia  Ampbionia;  lyrae  quid 
tibi  nunc  prodest?  I,  9,  10.  — 
mutua  cogemur  paritcr  miseri;  I, 
5 ,  3o.  —  flens  tamcn  extremis  de- 
dit  hxc  mandata  querelis  (  Paetus  ) ; 

III,  7,  55.  — 'flentes  quum  lectum 
tuum  circumstaremus  amici ;  II , 
9,  27.  —  flentibus  (natis)  oscula 
tua  quum  dederis,  adjicc  matris; 

IV,  II,  77. —  flendi  quod  mihi  das 
principiura ,  Cynthia?  1 ,  18,6.  — 


FLU 

flendo  ut  turpia  lumina  tua  sint 
dejectis  lacrymis;  I,  189  i5.  — 
flendum  neve  aliquid  de  te  refiera- 
tur  in  uma;  III,  12  ,  l3. 

Flos  nec  ullus  hiat  pratis ,  qnin , 
eic.  IV,  2,  45.  —  florem  prstoUt 
Hyias  proposito  officio ;  I ,  ao,  40. 

—  flore  sacella  tego ;  IV,  3 ,  5^.  — 
nec  vacuum  relinque  caput;  III, 

10,  16. 

Fluctus  hnic  vivos  abstulit  nn- 
^nes ;  in ,  7  ,  5i .  —  flactns ,  prin- 
cipe  te ,  regia  vela  pati !  FV ,  6 ,  46> 
— marinos  tu  prins  siccare  poteris, 
quam ,  etc.  II ,  32 ,  49*  —  fluctibns 
purpureis  qnalis  Helie  agitata ;  II , 
26,  5. 

Fiuitantia    vela    theatro;    III, 

18,  i3. 

Fluminis  vdgum  hospitiom ;  I , 
20 ,  10.  —  flnmina  fusa  jo{ps ;  II, 
19,30.  —  vagaNili;!!!,  11 ,5i.— 
concita  ;  III ,  2 ,  2.  —  formosa ;  II, 

19 ,  25.  —  muta  prius  vasto  ponto 
iabentur,  quam,  etc.  I,  i5,  29. 

—  citius  ad  fontis  caput  reditnra 
sint,  quam,  etc.  m,  19,  6.  — 
Cambysa»  et  Croesi ;  II ,  26  ^  23.  — 
Nili;  11,28,  18.  —  fluminaumbro- 
sae  silvae  sive  leges;  I,  20,  7.  — 
(Tantalea  sorte  ad)  vel  tu  moveare ; 

11,  1 7,  5.  —  cominus  isse  Haemonio 
viro  nam  quis  nosceret?  III,  i ,  26. 

—  tibi ,  Bacche ,  bene  olentia  per 
mediam  Naxon  dicam;  III,  17 ,  37. 

—  haurire  parat  Hylas ,  plena  tra- 
hens  innixus  dextro  humero ;  I,  20, 
43. 

*  Fluxere  quum  Deucalionis  aqiue 
per  orbem ;  li ,  32 ,  53.  —  fluant 
per  colla  mea  rosae;   IV,  6,  73. 

—  fluxerit  ut  amore  fractus  liquor 
Acheloi;  II,  34  9  34«  —  fluente 
veste  feries  nudos  pedes ;  IH ,  17, 
82.  —  fluentes  conue  per  laevia  col- 
la;  II,  3,  i3. 


FOEN 

Fvcus  unus  refjpNi  fratrum  erat ; 
IV  ^  I,  10.  —  foco  ezstincto  lan- 
ms  adusui  tacet ;  II ,  a8 ,  36.  -— 
algenti  horruit  curta  tegula ;  IV , 
5 ,  68.  —  focis  patriis  restituit  An- 
dro(][eona  exstinctum  deut  Epidau- 
rins;  II,  i ,  63.  — focos  vivos  tu 
cni  carbasns  alba  exhibnit;    IV, 

I I ,  54*  —  ante  a^restes  nbi  hoBdus 
cormet;  II,  19,  i^.  —  Cesaris 
aniplexum    cssc   cjtiid  illi  profuit? 

III ,  18,  is.  —  ante  meos  icta  ju- 
venca  cadat;  IV,  6,  a.  —  per  ora 
tria  partitos  qni  dabat;  IV,  9,  10. 
— •  ante  tuos ,  Venus ,  secta  colum- 

bae  «pittnm  cape ;  IV,  5 ,  64 ad 

veteres  herba  Sabina  crepat ;  IV,  3, 
58.  —  Vobanos  desemisse  inter 
praplia  nec  me  poenitet  (Vertum- 
num  );  IV,  a ,  4-  —  focis  in  magicis 
vos  qnibiis  labor  est  sacra  piare ;  I, 
I ,  ao.  —  lolciacis  sive  Goichis 
roilii  ahena  urat;  11,  i ,  54* 

Fctdavit  comas  Briseis;  II,  9,  i3. 

Faedo  tam  viro  fnsa  tn  brachia 
candida;  II,  16,  24*  —  foeda  co* 
nopia  ausa  Cleopatra  tendere  saxo 
Tarpeio ;  III ,  11,  4^« 

Fmdu$  in  ira  non  constans ;  II , 
9,  35.  —  foederis  hen  taciti!  fV, 
7,  ai.  —  foedere  certo  nbi  non 
vincitur  lectns;  III,  ao,  ai.  — 
sero  confessum  Parthum  hic  refe- 
rat;  IV,  6,  79.  —  foedera  incor^ 
mpta  conserva  lecti  mei ;  IV ,  3 , 
69.  — *  (in  )  pactas  aras  qni  raperit , 
ilii  sint,  etc.  III,  ao,  35.  —  (ad) 
tam  demnm  veni  snpphcibus  pal- 
mis;  IV,  8,71. 

Fani  flammantb  super  acervos 
qnum  ebria  turba   trajicit  pcdes; 

IV,  4)  77*  ^  foeno  accenso  ceie- 
brare  Pahlia;  IV,  i ,  19.  —  torto 
frontem  mihi  comprime;  IV,  a ,  a5. 

^amore  magno  saepe  venit  tar- 
das  Amor;  I,  7,  a6.—  duplici  post 
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obitum  mihi  reddef  Honos,  qnod 
invida  tnrba  vivo  detraxerit;  III, 


aa. 


Foeta  terra ;  IV,  9,  aa.  —  ft)et« 
eqoae  semina  hippomanes ;  IV ,  5 , 
18. 

Folia  nec  tam  tremeftcta  Noto, 
qnam,  etc.  II,  9 ,  34*  — *  qiue  strata 
vides  natare  calatliis;  II,  i5,  5i. 

—  folia  ex  hedera  tna  mi ,  Racche , 
porri{;e ;  IV,  i ,  6a.  —  foiiis  in 
Gecropiis  non  tam  quereia  noc- 
tnraa  obstrepit  volncris  Attica;  II, 
ao,  6. 

Fofite  de  puro  orgia  Itala  ferre 
per  Graios  choros ;  III ,  i ,  3.  — 
fontes  viris  piandi;  IV,  9,  a5.  — 
fbntes  Ascneos  nondum  norant 
mea  carmina;  II,  10,  a5.  —  alios 
di  tibi  dent  (Uerculi);  IV,  9,  59. 
-«•  fontibns  ab  extremis  ilii  (Her- 
culi)  nomen  (Hylse)  refert  avra;  I, 
ao ,  5o. 

Fores  dominae;  III,  7,  72.  — 
tempii ;  III ,  17,  37.  —  impiacidse; 
rV,  9,  14.  — clausfle;  I,  3,  36. — 
dune;  I,  16,  18.  —  tadtae^I,  18, 
a4.  —  tawiae;  I,  10,  16.  —  pne- 
ciusae;  II,  5,  aa. 

Forma  satis  ampla  iilis,  pudici» 
tia;  I,  a ,  a4*  —  haec  mei  pars  est 
extrema  fiiroris ;  1 ,  4 1  >  <  •  —  po* 
tens  Cynthia ;  U ,  5 ,  a8.  —  bona 
idcirco  caerula  est?  II,  18,  3a.  — 
secnnda  haec  post  Helenam  redit 
terris ;  II ,  3 ,  3a.  —  candida  o  par 
se  quantum  valet !  II ,  39 ,  3o.  — 
f^andida  vicit  victorem  riram;  lU, 
II ,  16.  — •formae  artifex;  I,  a,  8. 

—  in  tantum  honorem  processit 
Omphale ,  nt ,  etc.  ni ,  11,  17.-— 
alienae  coelator,  Mamuri;  IV,  a, 
61 .  —  honestae  tantum  non  ege 
sam  mirator;  II,  i3,  9.  — *  tiui 
carmina  roea  ernnt  tot  monumen* 
ta;  UI,  a,  16.  —  itnie ,•  nralier , 

38. 


596  FOR 

falsa  ista  fiducia  est;  III,  a^ 9  ■• 
— form»  ium  ruga  sinistra  veniat; 
in,a5,  la.  —  tnae  eyentnm  timere 
•disce ;  ni ,  a5 ,  18.  •—  forma  tua , 
Cynthia,  qnarum  nuUa  mihi  fuerit 
gratior ;  I,  19 ,  i5.  —  formaa  quid 
mirare  tot  meas  in  uno  corpore? 
IV,  a ,  1 .  •<—  in  omnes  quod  unus 
yertebar ;  IV,  a ,  47- 

Formare  modo  gaudebam  labsos 
capillos;  I,  3,  a3. 

FomUca  Inda;  III,  i3,  5. 

Formosa  (nt)  quae  parat  ire  novo 
viro;  I,  i5,  8.  — aeque  nulla;  III, 

8 ,  35.  —  humus;  I ,  a ,  9.  —  for- 
raosae  undfle ;  I ,  ao ,  4t •  —  formosi 
temporls  aetas ;  1 ,  4^  7*  — formosa 
flnmina;  JI,  19,  a5.  — -  ocnlis  meis 
arma  Sabina;  IV,  4^  3a.  —  for- 
mosior  non  illa  mihi  umquam  visa ; 
n,  a9,  a5.  — an  tibi  nescio  quae 
visaest?  III,  a3v  i3. 

Formula  nostrae  legis  quae  erit^ 
accipe ;  IV,  8 ,  74* 

Fors  in  hora  hoc  ipso  ejecto  ca* 
rior  alter  erit ;  II ,  9 ,  1 .  * 

Fortis  equi  sonus;  III ,  3,  4^*  — 
fortis  tunc  audire  potes  vesaoi  ponti 
murmura ,  Cyntbia  ?  1 ,  8 ,  6.  — 
fortesad  praeUa  turmae;  II,  10,  3. 

—  fortia  verba ;  1 ,  5 ,  1 4-  —  facta ; 
IV, 9,  39.  —  membra  ;  IV,  9,  58. 

—  signa;  III,  12  ,  a. 

Fortuna  quem  semper  voiuit  ja- 
cere,  me;  1^6,  aS.  —  nullane 
plaoatse  procellae  veniet?  I,  17,  7. 
• —  perennis  nec  cuiquam  est ;  II , 
a8,  57.  —  parva  cui  relicta  est, 
me ;  II ,  34 ,  55.  —  quanto  me  ra.- 
piat  periclo ,  adspice ;  1 ,  1 5 ,  3.  — 
dives  Mausolei  sepulcri;  III,  a,  19. 
-—  saipe  imprudeuti  amanti  occur- 
rit;  I,  ao,  3.  —  fortunam  intra 
tuam  qui  cupis  esse ,  JMaecenas ;  III, 

9,  a.  -—  fortuna  aliquid  semper 
amare  roi  dedit  natura ;  11 ,  aa ,  18. 


PBA 

Fortunaia ,  meo  si  qna  est  cele- 
brau  Ubello!  UI,  a,  i5.  —  do- 
mns,  modo  sit  tibi  fidos  amicus; 
m,  ao,9. 

Forum  iascivnm ;  fV,  8,  76.  — 
medium;  III,  9,  a4*  — '  insannm; 
IV,  1,  134. — Romanum;  IV,  a, 
6;IV,4,ia. 

FragiUi  manns  at  illi  (Gjntbi» 
mortnae )  poUicibns  increpuere ;  IV, 
7,ia. 

Frangit  et  adtolUt  vires  in  mi- 
Ute  caosa;  FV,  6,  5i.  —  fregerit 
nec  ira  mea  praeclnsas  tnaa  fores ; 

II,  5 ,  aa.  —  frange  jnra  pndicitic ; 
IV,  5,  a8.  —  frangere  jussiteadcm 
dementia  Gentauros  in  Pirithoiun 
pocnla ;  II ,  6 ,  1 8.  — >  firactus  utro- 
que  toro ;  II ,  17 ,  4-  —  Mo  moriar, 
fato,  non   turpi  fractos   amore; 

III,  ai ,  33.  —  fractus  ut  amore 
fluierit  Acheloi  Uquor ;  II ,  34 ,  34- 
—  fractos  Achivos  et  fugas  AckiUK 
viderat;  II,  8,  3i.  — fractacarina 
:quum  saepe  in  portu  natet;  II,  aS, 
a4>  —  fracta  carina  vidi  te  in  som- 
nis ,  etc.  II ,  a6 ,  i .  —  fracto  jogo 
quod   nequeam    vincla  rumpere ; 

III ,  1 1 ,   4*  —  cado  busta  piare ; 

IV,  7 ,  34.  — fracta  sceptra  vehon- 
tur  per  lonias  aquas ;  IV,  6 ,  58. 

Frater  quum  nec  tibi  sit  uUus; 
II,  18,  33.  —  unus  ego  tibi  siin; 
II,  18,  34.  —  fratri  Jovi  Neptn- 
nus  par  in  amore;  II,  a6,  46>  — 
fratrem  vidimus  sellam  geminasse 
curulem;  IV,  11,  65.  —  fratres 
duo  (Zetes  et  Galais)  hunc  (Hylan) 
secUti;  I,  ao,  a5.  —  fratres  (in- 
fernos)  juxta  adsideant  turba  Eo- 
menidum ;  IV,  11,  a  i .  —  Gurios 
undececinit  Ennius;  III,  3,  7.  — 
suos  Alphesiboea  uha  est  pro  con- 
juge;I,  i5,  i5. 

Fratemis  equis  cur  laboret  Luna; 
1 1 ,  34^  5a.  — *  fratemse  miUtia*  tristia 
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anDadnm  tibi  diciintur;  I,  7,  a. — 
firaterni  moDStri  comaa  quid  mi- 
mm  prodita?  IV,  4,  41. 

Fraude  reclusit  Amor,  Nise, 
tuas  portas;  III,  19,  a^*  —  ^^ 
mea  quidve  deos ,  insana ,  fatigas  ? 
n,  ao,  3.  —  fraudes  Circae;  III, 
12 ,  27.  — fraudes  (iram,  non)esse 
in  amore  meo  (  reporta  CyntkiaD  ); 
UI ,  6 ,  38.  —  fraudca,  ite  procul; 
IV,  6,  9. 

Frena  pudoris  cooteroti  rupis* 
tis;  III,  19 y  3.  —  frenis  idem 
eques ,  idem  fiiit  aptus  aratris;  IV, 
10,  19. 

Fretus  quis  ego  amo;  I,  8,  ^^* 
—  ab  urbe  sua  Tolumnius;  IV,  10 , 
Sa.  —  freta  te  vindice  patria;  IV, 
6,41. 

Frigidui  Auster  iicet  veia  nostra 
in  incertnm  agat ;  II ,  a6 ,  36.  •— 
frigida  aqua  de  tota  fronte  cade- 
bat,  si,  etc.  II,  aa,  la.  —  anra 
me  dolet;  I,  16,  a^.  —  frigida 
castra  ferre;  IV,  10,  18.  —  lecti 
mei  qnum  quererer  re^a;  IV, 
7,6.  —  saxa  ne  tibi  sit  adire ;  I , 
aOf  i3.  —  saxa  non  meritie  manus 
(Andromedes);  IV,  7 ,  66. 

Frigus  dura  pila  babere  manibus 
capit;n,  a^)  12. 

Fronde  composita  tegtt  litora  be- 
Toum  manus;- 1 ,  ao,  aa.  —  frondi- 
bns  longis  omabat  aedem  populus; 
TV)  9,  29.  .—  quemis  ah  quoties 
ora  lesisti ,  lo  1  II ,  33 ,  f  >.  —  suis 
▼estitas  uvasportare,  illis  munus 
erat;  III,  i3,  3i. 

Fronii  mcae  quin  impositus  ante 
langueat,  nec  flos  ullus  biat  pratis; 
rV,  a ,  46.  —  frontem  (  ad  )  sparsi 
capilli;  II,  1,7.  —  cui  postquam 
nudavit  cassida;  III,  11,  i5. — 
fronte  de  nostra  modo  sotvebam 
coroUas;  I,  3,  ai.  — ingrataneu, 
si  qnid  petiit,  negans;I,  10,  23. 
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—  frontibns  in  puris  sive  vagi 
crines  errant;  II,  22 ,  9. 

Fruar  o  solus  amore  meol  O, 

1 ,  48.  —  fraare  isto  viro ,  di  fa- 
ciant !  II,  9,  24«  — -hoc  magis  efr* 
fecto  bono,  quo  magis,  etc.  I,. 
10,  28. 

Fructum  vitae  hune,  dnm  Ucet., 
ne  desere  f  II,  i5 ,  49*  **^  vertentis 
anni  quia  praeeepimus ;  IV,  2,11. 

—  fhictu  semper  amoris  egeM. 
(semper  amet) ;  III,  20,  3o. 

Fuctts  caemleus;  II,  18,  3i. 

FUga  nulla  est ;  II ,  3o,  1.  —  fti- 
gae  noctnraae  ebria  signa;  III,  7> 
48.  —  astuue  Parthorum  tela  re-^ 
missa;  III,  9,  54.  — -Sicnke  cla»- 
sica  bella ;  II ,  1 ,  28.  — fnga»  turpi 
hostes  vidixego  tetga  dedisse;  IV, 

2 ,  54.  —  fuga  tuta  Unque  KmiDa ; 
IV',  9 ,  54.  —  fogas  (  Achiroram  ) 
iUe  vidarat(AchiUe8);  IL,  8,  3jr. 

Fugabimus  aut  te ,  dca ,  e  nostra  • 
urbe;  II',  33 ,  19.  —  fngarit  hao 
nocte  quid  EsqniUas,  disce;lV., 
8,1.  —  fugari  quaoamque  possit 
amor,  omnia  sunt  tentata  mihii 
in,  21,  5. — fugate  Phoebe,  nec 
tremis  Ausonias  dapes;  III,  22  9 
3o.  —  fngata  Nysaeis  choris  arma 
Indica;  III,  17,  22. 

Fugadt  equi  tela;  III,  4 9  ^7- 
— >fugaci  cymba  illa  petit  NUnnK 
(Cleopatra);  IV,  6,  63. 

Fugis  lumina  nostra ;  II,  3a ,  18.. 

—  fugit  quantufr  anor  in  exiguo 
tempore!  I,  i>,  12.  —  fugient 
tibi  querenti  verba  qnaecnmque  vo- 
les;  I,  5,  17.  —  fuge, quisqnis es , 
ah  blanditias !  I,  9,  3o.  —  fngere 
num  minus  Phryges  tela-Thessala, 
quum ,  etc.  II ,  2« ,  3o..  —  fugias 
tu  Ucet  usque  ad  Tanaio ;  II ,  3o , 
2.  — fugisse  quoniam  pueUam  po- 
tuil  I,  17,  1.  —  fngiendo  nuUos 
labores  Milanion,  etc.  I,  1 ,  9.  — * 
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fugienda  cai  fait  et  indocti  Tiilgi 
semita ,  mihi  uanc ,  etc.  II,  a3 ,  i. 

Fuleke  genni  serie ;  IV,  1 1 ,  69. 
^  luleire  pedibns  proinas ;  1 ,  8 , 
7.  •"-fiilta  atraqiie  domns  est  tita- 
lis  sais;  IV,  1 1 ,  3a.  ^  faltom  aed 
pluma  versicolore  caput  tulit  Pse- 
tus  ladere ;  ni ,  7 ,  5o. 

fkicro  meo  incumbere  yisa  est 
Cynthia;  IV,  7,  3. —  fulcro  ebnr- 
no  lectus  neo  milii  tnm  stematur ; 
II,  i3,  ti.  «^  lulcra  plntei;  IV, 
8,68. 

Fut^ebat  nec  parma  pyropo ; 
IV,  10,  11.-—  fblgeat  (quo  mihi, 
si )  popura  Pcsnis  ostris  ?  IV,  3 , 
5i.  -<-fa%ens  Gois  coccis  puella; 
II,  1,5. 

l^/iiMnatillaocalis;IV,  8,55. 

fmhluHis  im;  II ,  16,  5a.  —  fiil- 
mina  miasa;  II  ^  34  9  5^.  — ful- 
roina  vidistis  desihiisse  «therea. 
domo  ?  n ,  16 ,  5o.  —  (ad)  nec  ta- 
men  idcirco  langaens  venit(Jupt- 
ter);  II,  aa,  17. 

f\iiva  coma  est  (Gynthie);  II, 
a ,  5.  '<  • 

Rjunida  Baiamm  stagna  tepentis 
aqu»;  III,  18,  a. 

Fumo  primo  Gapitolia  tiubila; 
IV,  4,  ,7. 

Fundce  tortas  phimbea  pondera ; 
IV,  3 ,  65. 

Fundere  (  et )  tu  me  vetas  lacry> 
mas?  n,  8 ,  a. — qui  me  potuisti  tam 
dociles  in  usus;  IV,  a ,  63. — fun- 
dantur  vina ;  IV,  6,  73.  —  fusa  tu 
brachia  tam  fioedo  viro;  II,  16, 
a4«  — fbsA  muscosis  jugis  flumina ; 

II,  19,30. 

Fune  detrito  omnia  tibi  vincula 
cadunt ;  III ,  7 ,  ao.  —  demisso  per 
quam  (  fenestram  )  quoties  tibi  pe- 
peodi !  IV ,  7  ,  17.  —  duro  teneras 
manus    l«dere    Paetus    non   tulit ; 

III,  7,48. —  fnnihus  ire  tamtanias 
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rates,  tu  licet   afajectas  Tiberina 

unda  roireris;  I,  14,  4* 

Funestus  torus;  UI,  6,  3o. — fu- 
nesta  volucris  Attica ;  II ,  ao ,  5. — 
tdba;  II,  7,  la.. —  fanestnm  omen; 
II,a8,38. 

Fiingere  matemis  vicibiis,  pater ; 
IV,  II,  75. 

jFUnttt  sed  ne  mihi  careat  amore 
too,  etc.  I,  19,  3.  ^  fnneris  hora 
incerta;  II,  a^,  i. —  extremi  atra 
dies;  II,  11,  4*  —  ^^^*  ni,  i3, 
i5.  —  fonus  meum  haBCcine  parva 
arena  teget?  I,  17,  8. — fitnerino»- 
tro  quis  te  furvum  vidit?  IV,  7« 
2j»  —  funera  noatra ;  II ,  i ,  56. 

—  duo ;  rV,  1 ,  97.  —  certa ;  III , 
16,  ai.  —  Trojana;  II,  6,   16. 

—  Tantalidos;  II,  3i,  14.  —  Qw»- 
tilia ;  II ,  34 ,  90.  —  Pentheos  in 
triplices  greges  grata  Bacdio;  III, 
17,34. 

F^randcB  noctiscai  sa  qua  daia 
est  copia ;  III ,  8 ,  39. 

Furem  (Gacam)sonaere  juveod, 
et  furi5  implacidas  fores  diruit  if« 
(Herculis);  IV,  9,  i3.    . 

Furibunda  mero  cur  mensam 
propellis?  III,  8,  3.  —  decen» 
Gynthia;IV,  8,5a. 

Furiis  novis  adcubuisse  se  nescia 
Tarpeia;IV,  4,68. 

Furit  (nec)  Itala  unda  portentis 
novis;  UI,  aa ,  a8. 

Furor  hic  mihi  jam  toto  *  aniio 
non  deficit ;  I ,  i  ,  7.  —  demens ;  I, 
i3,  ao.  —  ut  tibi  sim  semper;  1, 
18,  i5.  —  ille  fnit  utilis  patriae; 

III ,  1 3 ,  65.  —  ftiroris  mei  pars  ex- 
trema  est  forma  hec  ;  I,  4  ,  ■  i*  — 
forores  meos ,  insane  ,  vis  sentire  ? 
1,5,3. 

Furtiva  poraa ;  1 ,  3,  a^^  —  an- 
tra  ;  III ,  1 3, 33.  —  capilli  vincula ; 

IV,  5,  69. 

Furtum  amoris  tui  via  ista  mon- 
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strat ;  II,  33  ,  17.  —•  furta  prutina 
tna  i{;noro ,  Juppiter ;  II ,  3,4*  — 
pudica  tori  noliin;  11,  aS,  aa. — 
dulcia  Jovis  caQcre  illic  adspicies 
Sorores ;  U ,  3o  ,  28.  ^  mea  no- 
vare  constitui  ignota  Venere ;  I V , 
8,  34. 

GEL 

Gtesa  fondere  nobilis  Virduma- 
ros;  IV,  10,  42. 

Galea  lapina;  IV,  10,  ao.  — 
^alea  poiabis  Araxis  aquam ;  DI , 
12,  8.  —  texit  Hippolyte  molle 
caput;  IV,  3,  44* 

Garrula  nec  poscet  haec,  quod 
te  dedisM  ploret  pater;  11,  a3 , 
17.  — si  qna  de  facie  mea  locuta 
est;IV,  7,4a- — bora;  III,  a3, 18. 

Gaudet  quis  divitiis  adverso 
Xmore?  I,  14,  i5. — ire  superba 
(  Cyntkia  ]  laodatis  comis  ;  U ,  1,8. 

—  io  exuviis  Cynthia;  IV,  8,  63. 

—  ^audebam  modo  labf  o^  formare 
capillos ;  1 ,  3 ,  33.  —  gavisa  es , 
Cjutbia ,  legem  sublatam,  qua,  etc. 
II ,  7  ,  I .  —>  gaudeat  in  puero ,  si 
quis  amicus  erit ;  II ,  4  9  >  ^*  —  ^^ 
iDteritn  tuo;  II,  8,  18.  —  gau- 
dere  ut  possint  parentes;  I,  ai ,  5. 

—  Loc  erat  quod  me  jubebas  ?  II , 

»4,  «7- 

Gaudia  sub  tacita  veste  docere ; 

1,4?  14*  —  f^hti  Hvor  deponat ;  I, 

8 ,  39.  — prima  nec  sic  sensit  amor 
Uerculis  Heben  flagrans;  I,  i3, 
a4- ""  adtingere  cupidus  falsis  pal- 
mis  Phylacideii ;  1, 19,  9.  —  quan- 
ta  ego  coUegi  pneterita  nocte , 
non  ita  £;avisus  Atrida,  etc.  U ,  14 , 

9.  —  clausa  cohibe  in  tacito  sinu ; 
II ,  aS ,  3o. 

Geiida  Illyria ;  1 ,  8  ^  a .  —  gelidis 
in  labellis  oi^cula  suprema  pones ; 
II,  13,39. 
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Fu3cina  in  me  iumta  est  caeruleo 
deo;  III,  7,  6a. 

Fuscw  candor;  U,  ^5,  ^^*  — 
fuscis  alomois  iEgyptus ;  U ,  33 , 
i5.  -^  foscae  auke  dens  (Pluto); 
IV,  11,5.  —  fusca  regna  (Athio* 
pum  ) ;  IV ,  6 ,  78. 

GEN 

Gelu  sparso  triste  cobile;  UI, 
i5,  a6.  —  Eoo  frigida  aura;  I, 
16,  a4« 

Geminott  natos  quum  produceret 
Arria ;  IV,  1 ,  89.  —  in  arcus  lunji» 
rat  ades  Nereus;  FV,  6,  a5.  —  ge- 
mina  per  amnem  turpem  sedes  est 
sortita ;  IV,  7 ,  55.  —  genuBSB  fa- 
ces,  oculi  CynthtBB;  II,  3,  i4*  -^ 
geminas  turres  qua  osteodont  cao- 
dida  culmina;  III,  16,  3. 

Gemma  tum  mihi  legitnr  rubn^ 
snb  aequoribus;  I,  i^^  la.  —  di- 
ves;  lU,  5,4*  —  lodica;  II,  a», 

10.  —  gemmis  noUis  facies  obno- 
xia ;  1 ,  3,31.  —  gemmos  semper 
me  mittit  iu  Oceanom  qoarere ;  U, 
16,  17. 

Gemmiferum  mare;  lU,  4^  2* 
Gemuit  sive  noctoa  stans  finiti- 
mo  in  tigno ;  IV,  3 ,  59.  —  gemat 
(ah),  qoi  protulit  io  terris,  etc. 

11,  6,  3i.  —  gemere  nonoe  fuit 
satius  in  tauro  ,  Perille,  tuo?  11, 

35,   13. 

GeniB  ruga  scissae;  II,  18,  6. — 
cornicum ;  I V,  5 ,  1 6.  —  eras» ;  IV, 
8 ,  36.  —  exustae  tuse,  Polypheme ; 
lU,  13,36. 

Genium  meum  adorat  prostra- 
tus  Lygdamus ;  IV,  8 ,  69. 

Gente  pro  di(;na  hic  tibi  honos 
petendus;  III,  33,  4o-  —  g®**^* 
devictae  nil  in  amore  valent ;  II ,  7 , 
5.  —  gentes  in  miseras  an  ficta  fa- 
bula  descendit,  perdiscere;  III, 
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5 ,  4^*  —  P^**  oxtremas  ferte ;  I , 

Genu  inflezo  sic  labsa  puella  ca- 
dit ;  m ,  1 5 ,  34*  —  inflexo  pressmn 
(pondere)  dare  ter^  turpe  est ; 
ni,9,6. 

Genuit  me  Umbria  ;  I,  aa,  io. 

Genus  nnde  sit  mihi,  quseris; 

I,  23,  I.  —  infidum  hic  nupta- 
rum ;  III,  i3,  33.  —  g^eneri  huic 
(amantum')  qnovis  tempore  tuta 
via  est;  III,  i6,  i8.  —  ^enus  hic 
(Virdumarus)  ab  ipso  Rheno  jacta- 
bat;  IV,  lo,  4''  —  ftilcite  serie ; 
rv,  1 1 ,  69. 

Gere  morem  fato;  II,  38,  3i. 
—  geram  tum  e^o  Sisyphio  labore 
saxa;  II,  30,  33.  —  gesta  omnia 
per  matemas  manus  quid  illi  pro- 
fQerunt?III,  18,  14. 

Gestu  molli  sive  aliquis  diducit 
brachia;II,  33,  5. 

G/ortaj  usta  et  vitae  et  raorti  me», 
Maecenas  ;   II ,  i ,   74*  —  magna ; 

II,  13,  33.  —  (  alind  quam  )  si 
quidquam  de  te  quaeritur,  dispe- 
ream;  II,  21,  9.  —  ista  norit 
meam  canitiem !  I,  8,  46*  —  est 
quibus  nata  in  celeres  pedes ;  III , 
9,  18.  —  tu  nna  nata  es  Romanis 
puellis ;  II ,  3  ,  39.  —  sed  mihi  dat 
vires;  IV,  10,  3.  —  mea  hinc  tan- 
tum  meruit  nomen;  II,  7,  17.  — 
Pyrrhi   fracta    ad   nostros  pedes; 

III,  II,  63. 

Graciles  Musap  ;  II ,  1 3  ,  3. 
Gradihus  qua  se  domus  ista  Remi 
sustnlit ;  IV,  1 ,  9. 

Gradum   plano   uterque    sistit ; 

IV,  10,  36.  — {rradn  primo  labsus 
abire ;  I ,  i3 ,  8.  —  expenso  planta 
morata  ;  II ,  4  <»  6.  —  gpadibus  im- 
pressis  sappe  nixa  dedi  oscula ;  I, 
16,  43* 

Gramine  Circaeo  seu  mihi  per- 
eundiim  cst;  11,    i,   53.  —   gra-  ; 
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mina  cocta  Perimedese  manus;  II, 
4,  8. 

Grandetvi  boves  negant  araira 
diicere;II,  sS,  6. 

Grandia  vela  non  iont  apta  mtat 
rati;lll,9,  4. 

Gratia  nnica  quum  nec  desit 
verbis  tnis;  I,  3,  39.  —  magaa 
hoc  animi  tui;  11,  30,  36. 

Gratus  eram  olim ;  1 ,  13,7.  — 
grata  mihi  voz  est  catulae  qneren- 
tis ;  IV,  3 ,  55.  —  rapina  Gentanrb 
Ischomache ;  11 ,  3  ,  10.  —  gratior 
quamm  nulla  mihi  fnerit  forma 
tua;  I,  19,  16.  —  gratissiroa  his 
tu    semper  eris   nostra*    vitse ;  I , 

3,3l. 

travare  non  poterat  ille  vesiras 
manus ;  HI ,  7 ,  70.  — ^  (j^ventur 
ne  colla  (Danaidum)  adriduaaqua; 
II ,  1 ,  68.  —  gravanda  non  est  cjm- 
ba  infreuii  tui;  III,  3,  33. 

Gravis  ipse  esse  meis  amribu* 
cogor;  I,  13,  14. —  heu  mihi  sit 
uterque  cinis ,  si  fallo !  II,  30,  16. 
—  amor;  III,  8,  10.  —  graves(som- 
no)  oculi;  II,  39,  16. —  gravis 
aetas;  III,  5,  33;  III,  35,  ii. — 
{jraves  preces ;  1 ,  6 ,  6.  —  humorc 
comae;  II,  36,  4-  —  gravibus  que- 
relis  deflere;  I,  16,  i3.  — grave 
servitium;  I,  5,  19.  —  carmen; 

I  ?  9  ?  9- 

Gravitate  de  mea  tu  modo   ue 

dubita;  II,  30,  14. 

Greges  in  triplices  funera  Pen- 
theos  dicam ;  III ,  17,  34.  —  gre- 
gibus  custodum  quae  mulier  circa 
se  stipat;  III,  8,  i3. 

Gremio  (in)  doctae  puellc  me 
juvet  legisse  scripta  mea;  II,  i3, 
11.  —  (in)  Helenae  ille  (Paris)  ma- 
xima  beila  gerit,  dum ,  etc.  III, 
8,33. 

Gula  incisa;  IV,  10  ,  44* 

Gurgite  invito  quicnmque  pri- 


GUT 

mus  fecit  iter,  pereat!  I,  17,  14. 

—  sicco  aridua  piscis  erit  citini, 

quam,  etc.  II,  i5,  34«  —  tu  vix 

primas  extollens  palmas;  II,  a6, 

11.  —  (io)  rita  posita;  III,  7,  a5. 

Gutta  quoque  ex  oculis  non  nisi 

jnsaa  cadet ;  IV,  i ,  i44* 

HAB 

Habet  uxorem  ille  tnus  pnlcher 
amator;  II ,  ai ,  4*  —  maritns  ille 
haslaudes;  11^31 9 10.  —  nullafe- 
mina  pondus  din;  II,  a5,  aa.  — 
has  omnes  ignis  aTams;  II,  a8, 
56.  —  non  uUus  amor,  quod  quc- 
ria,  Quare;  II,  aa ,  i4*  —  quod  in- 
▼idiam,  non  solet  esse  diu;  II ,  a5, 
34*  —^  si  qnos  amores  arbor;  I, 
18,  19.  —  bene;  IV,  11,  97.  — 
non  illa  in  me  mansuetas  manns ; 
in,  16,  10.  —  non  unda  deos;  III, 

7 ,  18.  —  non  ultores  deos  nox  ri- 
gilanda;  III,  ao,  aa.  —  babent 
pondus  pia  somnia ;  IV,  7 ,  88.  — 
habui  nnm  minus  immites  Parcas 
Gomelia?  IV,  u,  i3.  —  habuit 
mecum  positum  caput  pueila ;  II , 
14 )  3a.  —  secum  Cjnthia  eosdem 
capillos ,  quibus  est  elata ,  eosdem 
ocuJos;  IV,  7,  7.  —  habe  semper 
circa  tua  coUa  recentes  morsus; 
rV,  5,  39.  —  habere  nullum  mo- 
dum  yerus  amor  noyit;  II,  i5, 
3o.  —  manus  infectas  sanguine 
hoc  erit;  II,  17,  a.  —  caput  in 
rosa  me  juvet ;  III ,  5 ,  aa.  —  me- 
turo  didicit  vuineribus  miles ;  III , 
11,6.  —  cognomen ,  est  cui  cor- 
▼us  dedit ;  lU ,  11,  66.  —  quales 
me  semper  noctes  jubes,  o  utinam 
tales  producas !  1 ,  3 ,  40.  —  meas 
laudes  desine  ;  IV,  7^  78.  —  quum 
tamen  cogor  adversos  deos ;  1 ,  1 9 

8.  —  debet  servus  fidem  majorem 
roetu;  III, >6,  6.  —  capto;  rof;ntis 
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Guttura  torqnatse  Golamb«  se- 
cta;  IV,  5,  64. 

Gjrmnasii  virginei  sed  mage  tot 
bona  miramur;  III,  14  9  9. 

Gyrum  quum  pulsat  equis  Lacse- 
na ;  in ,  1^9  1 1*  —  gyro  pnescripto 
cur  tua  sevecta  est  pagina  ?  III,  3,  a  1 . 

HJBR 

modum  nescitis;  III,  19,  4-  '^ 
illas  nomen  non  sinet  Cynthia ;  I, 
4,8.  — non  juvat  nomen  in  media 
via ;  III,  16,  3o.  —  nunc  cogor  no- 
tam  in  amore  tuo;  I,  18,  8.  *—  si 
verba  mea  pondus  duxisset  Pietns ; 
III ,  7 ,  44*  —  ^°  ^®  vires  jam  som- 
nus  potest?  iV,  7 ,  14.  —  habuisse 
me  mecom  meam  doceat  livor; 
III ,  8,  aa.  —  habenti  Antiopse  tot 
mala  nusquam  snccurris,  Juppiter? 
III,  i5,  19.  —  habetur  quidquid 
amor,  sic  est  incautura ;  II ,  4 1  i4* 

—  habenda  neque  enim  quondam 
verax  fuit  Maenas  Ilia  Pergameis 
malis;  III,  i3,  6a. 

Habitare  ntinam  posset  dnx  ipse 
straminea  casa !  II ,  16 ,  ao.  —  sio 
di  meduUis  quid  tibi  jucnndum , 
Amor?II,  la,  17.  —  me  sic  ne- 
mus  Ascraeum  jussit  Amfrr,  nt,  etc. 
II ,  i3 ,  4*  —  ^P*'  illam  passa  est 
immundis  tenebris  (Dirce  Antio- 
pen);III,  i5,  17. 

Hcedus  ubi  cormet  ante  focos; 
II ,  19,  14.  —  impreasis  missusab 
uberibus ;  II ,  34  9  70. 

Hasreham  intentis  ocellis  sic 
fixns,  ut,  etc.  1,3,  19.  — haBsisti; 
cecidit  spiritas  ille  tuns;  II,  3^  a. 

—  haesit  puer  ocellis  nostris  non 
adeo  leviter,  ut,  etc.  I,  19,  5. — 
haerere  scopulis  illic  adspicies  Soro- 
res;  II,  3o>  a^.  —  haerentes  bene 
rates  ad  saxa  Calchas  AuUde  sol- 
vit;IV,  I ,  iio. 
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Hamatis  sa^ttU  inerito  est  ma- 
nus  armata  (  Atnoris);  II)  la^  9. 

Hasta  gravis ;  IV,  3 ,  a^.  —  pu- 
ra;IV,  3,  68. 

Haurire  tandem  parat  Hylas  flu- 
-aiioa;  I,  ao,  4^. 

Hedtram  pello  mihi  tumulo  ; 
IV,  7 ,  79.  —  hedera  ex  tua ,  Bac- 
che ,  mi  porrige  folia ;  IV,  i ,  6a. 

—  hedera?  adspice  ut  veniant  spon- 
te  sua  meHus;  I,  a ,  10.  —  cujus 
Qapai  non  circuiere ;  II ,  5 ,  a6.  -^ 
h^eras  hsc  legil  in  thyrsos ;  lil , 
3,35. 

Hederoso  antro.  cunsitus  lucus ; 
IV,  4,  3. 

Herha  jugis  Prometheis  lecta; 
I,  m,  10.  —  non  hic  valet;  II,  4^ 
71  ^  mala ;  II ,  6 ,  36.  —  aha ;  III, 
i3,  36.  —  Sabina;  IV,  3,  58.  — 
herbain  secreta  lectulns ;  IV,  8, 35. 

—  herbee  (  Lotophagorum  )  tena* 
ces;  III,  la,  a^.  —  Colliiiae(se- 
pulcromm  ) ;  IV,  5 ,  1 1 . 

Herbosus  Apidanus  ;  1 ,  3 ,  6.  — 
herbosi  rogi ;  IV,  ii ,  8. 

Heroas  manus  ut  possem  in  ar- 
ma  ducere,  si  mihi  tantum  dedis- 
sent  fata;  H,  i,  18.  —  heroi  car- 
minis  opus  quis  tc  jussit  tangere? 
111,3,  16. 

Heroidas  inter  omnes  Mxonias 
primus  tibi  locus  erit;  11,  28,  ig. 

HeroincB  Lapith»  genus  Ischo- 
mache;  11 ,  2,9.  —  heroinae  for- 
mos^e  illic  veniant  chorus ,  quas , 
etc.  I,  19,  i3. —  heroinis  Inachiis 
quum  blandior  illa  sit ;  1 ,  1 3 ,  3 1 . 

Heroum  vires  infringcre  illa  po- 
tesi  (Venus);  I,  i4,  17.  —  ma- 
nus  ut  placidi<  oris  constitit;  I  , 
20,  21. 

Hestemos  crines  tii  tamen  potes 
componere  manibus ;  I,  i5,  5.  — 
lipsternas  ad  luccrnas  dulcis  mihi 
fucrat  rixa;  III,  8,  i.  — hestemis 


HOM 

corollis  me  jnvet  languere  positan; 
U,34,59. 

Hiai  nec  fios  ullufl  pratii , 
quin ,  etc.  IV,  a ,  45.  —  hiare  ear- 
men ;  0 ,  3 1 ,  6.  —  hianCe  calano 
P^es  cancDt;  III,  17,  34*  — 
hiantes  morsus  avertit  rabiet  ct- 
num;  III,  16,  17. 

Hiatus {ma!n&)\  m,  7,  5a. — ca- 
vus;  rv,  I,  i49*  —  oecus;  IV, 
8,5. 

Hibemo  Noto  tremefac:ta  folia ; 

II ,  9 ,  34.  —  hibemi  Getse ;  IV,  3, 
9.  —  hiberiMe  brnmse  tempora  0 
utinam  dnplicentur !  I,  8,  9.— 
hibemis  nootibus  castreniiia  pensa 
laboro ;  IV ,  3 ,  33.  —  hiberai  tem- 
poris  esse  moras  pejerat  nutrii; 
IV,  3,4a. 

Hiemis  tot  noctes ,  totque  dies 
natasse ;  III ,  i  a ,  3a . 

'  Hinnulei  pellis  totos   opehbat 
amantes;lll,  i3,35. 

Hippomanes  semina  foetae  eqiue 
in  me  legit;  IV,  5,  18. 

Hirsuti  rubi ;  IV,  4 ,  a8.  —  br- 
suta  corona;  IV,  i ,  61.  — hirsute 
feiap;  I,  i  ,  12.  —  hirsutum  pe- 
ctus ;  I V,  9 ,  49. 

Hiscere  posse  mihi  irisus  eram 
reges ,  Alba ,  tuos ;  III ,  3 ,  4* 

Historia  nobilis  tu  quoque  oti 
tieres;  I,  i5,  2 4-  —  maxima  de 
nihilo  nascitnr  ,  quidqnid  fecit 
(Cynthia);  II,  i,  16. —  historix 
Romanae  consulite ;  III,  4  9  10.— 
argutae  prabeat  caput ,  qui ,  etc. 

III,  20,  28.  —  historiae  hactenus: 
nunc,  etc.  IV,  i,  119. 

Hodiema  luce  adspiciam  dolen- 
tcsnuUos^in,  10,  7. 

Homini  quae  sit  stella  comnioda 
quaeque  mala ,  quaeritis  caplo ,  inor- 

tales;  II ,  27,  4-  —  "">  ^^8:**'  ^' 
nebras  luxisse,  quis  nonaudit?  IV, 
9,  4i-  —  faominum   pias   umbra^ 


HOS 

qui  trajicis ,  tianta ;  III ,  1 8 ,  3i .  — 
vitiis  cradelia  pabula  praebes  tu, 
peconia ;  III ,  7 ,  3. 

Hanesta  nec  ninus  in  c»lo  sem- 
per  fait  Vemis ;  II ,  3a ,  34.  —  dies 
mortis;  III,  3i,  34.  —  lioiieste 
tantmn  formae  non  «go  sum  mira- 
tor;  II,  i3,  9. 

ffonoratit  avis  (sim  digfna,  cujus 
vehantur  ossa);  IV,  11,  102. 

Hofws  tibt  hic  petendas;  III, 
23 ,  4o.  —  non  unus  datur  operi ; 
IV,  2  ,  64.  — jejani  serpentis ;  IV, 
8,7.  —  honorem  in  tumidum  qui 
nunc  se  jactando  venit;  II,  24  9 
3i.  —  honores  date  turis;  FV,  6, 
5.  —  generosos  vestis  emenii ;  IV, 
if,6f., 

Hora  mei  non  immemor  si  qna 
tibi  tum  veniet;  1 ,  6 ,  35.  —  mol- 
lior  tibi  extremo  die  veniet;  II,  28, 
16.  —  exacta  multis  trientibus;  III, 

10,  29.  —  (vamila;  III,  23,  18. 

—  tam  dubia  (piortis);  II ,  i3,  45. 

—  horam  durare  non  possum  hia 
querelis ;  1,6,  11.  —  horas  in  to- 
tas  h«c  (Gynthia)  te  non  meritum 
eicspectat;  II,  29,  i3. 

Homi  agni ;  IV ,  3 ,  6 1 . 
Horrida  pulvis   qoi  nunc  jacet; 

11,  i3,35. 

/Torror  tremulus  moestis  fletibus ; 
1^5,  l5. — tuis  quondam finibus , 
Roma  ,  Acron  erat:  IV,  10,  10. 

Horruit  tegula  a%enti  foco ;  IV , 
5 ,  68. 

JTbrforum  dona  ;  IV,  2  ,  /^i. 

Hospes  adulter;  II,  34,  7.  — 
lason;  II,  21,  11.  —  crgo  rudis 
ego  nunc  Hadriaci  cquoris  ve- 
har;  III,  21 ,  17.  —  uterque  malus 
(Theseus  ct  Dcmophoon  );  II,  24  , 

44. 

Hospita  fana;  IV,    9,  34.    — 
(non)  Graiis  saxa;  III,  22,  37. 
Hosjntium  Ha?monium ;  1 ,   1 5 , 


HUM 
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20.  —  flnminis  vagiim ;  1 ,  20 ,  10. 

—  non  pium ;  III ,  i3 ,  56. 
Hostis  an  te  nescio  quis  ,  etc.  I , 

11,7.  —  si  quis  erit  nobis ;  II ,  4 » 

17,  —  ero  lenior  (ipsum  me  ju- 
gula);  II ,  8,  4>  —  ^uis  deus  in 
aqua  vestra,  Baise,  constitit?  III, 

18,  8.  —  utilis  eris  pueris  Vene- 
ris;  rV,  i ,  i38.  —  inermis  licet 
eas  armatis(hostibus);  IV,  i ,  148. 

—  hostem  non  solum  taurus  ferit , 
verum  etiam  ovis  instanti  repu- 
(piat;  11,  5,  19. —  nunc  quaerimus; 
in  ,  5 ,  II.  —  convenit  Tarpcia ; 
IV,  4  ?  8 1 .  —  hoste  (in)  aequu&  fuit 
Minos,   quamvis  victor  crat;  III, 

19,  98.  —  (ab)  redis,  Romule, 
plenus  exuvio ,  tempore  quo ,  etc. 
IV,  10,  6.  —  noctumo  fletus  mihi 
saevior,  si,  etc.  III,  16,  8.  — ho- 
stibus  meis  lenta  puella  eveniat !  III, 
8,  20.  —  hostes  Eridanum  tra- 
jectos  Claudius  arcnit;  IV,  10,  39. 

Humana  cm  hsec  facies  in  tcr- 
ris  moratur?  II,  2  ,  3.  —  humanos 
dolores  tu  numquam  miseraia,  jn- 
nua ;  1 ,  1 6 ,  25.  —  bnmano  corde 
fecit  (artifex)'non  frustra  volare 
deum  (Amorera) ;  II ,  12,6. 

Humare  nec  pote  mater  Pietnm 
co^atos  inter  rogos ;  III,  7,   10. 

—  humer  (aut)  ignotae  cumulis  val- 
latus  arense;  III,  16,  29.  —  huma- 
ta  ad  murmur  extremae  viae  Gpi- 
thia ;  FV,  7 ,  4- 

Humero  dextro  innixus  Hylas; 
I,  20,  44-  — •  **  utroque  Amori 
pbaretra  jacet ;  II ,  1 2  ,  10.  —  hu- 
meros  pios  urere  quum  vcrita  est 
flamma ;  IV,  i ,  44*  —  huraeris  ille 
(Alcides)  postrs  concussit;  IV,  9, 
61 .  —  ex  meis  lioc  onus  omne  tibi 
favet;  IV,  6,  4f>-  —  ^^  Quirini 
ausus  hic  spcrare  spolia  ;  IV , 
10,  II. 

Humida  domn!«  Nymphis  (»rata ; 
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I,  30 9  34.  — hamida  lacrymlt  li- 
mina;  I,  16,  4*  — lumina;  III, 
6,  17. 

Humilis  qno  ais  magis  et  sub- 
jectua  amori,  hoc  maips,  etc.  I, 
10,  27.  —  humilem  non  poetam 
tunc  me  mirabcre;  I9  79  ai.— 
kumiles  nunc  aris  tuis,  Bacche, 
adyolvimur ;  III,  17,  i . — ex  humili 
surge ,  anime ;  II ,  10,  11. 

Humus  formosa;  I,  a,  9.  — 
sterilis;  II,  11,  3.  —  armigera; 

IBA 

Jbat  ille  videre  feras ;  I ,  i ,  13. 

—  qnum  debilis  Nilns  tractus  in 
nrbem ;  II ,  1 ,  33.  —  nequidquam 
planta  mea  morata  expenso  ^ra- 
du ;  II ,  4  9  ^  —  i^<^  institor  ( Ver- 
tumnus)  demissis  in  tunicis ;  IV,  a, 
37.'  —  i  nunc;  II,  39,  33.  —  ite 
procul,  fraudes;  IV,  6,  9.  —  eas 
saepe  repulsus ,  oportet;  II,  4?  ^* 

—  securus;  III,  13,  19.  —  eat 
quse  supra  nnmquara  pes  inimicus, 
quae  tibi  ponam  limina?  II,  6, 
38.  —  versus  exactus  tenui  puroi- 
ce;  III,  1 ,  8.  —  cur  annus  in  par- 
tes  quattuor,  perdiscere;  III,  5, 
38.  —  issent  melius  tibi  funera 
Phlegraeo  campo ;  111 ,  11,  37.  — 
ire  notas  vias;  I,  i,  18.  —  vias 
novas ;  1 ,  8 ,  3o.  —  Scironis  me- 
dia  via;  III,  16,  13.  —  Fidenas 
vias ;  rV,  1 ,  36.  —  sine  nos  cursu , 
quosumus,  pares;  I,  .^),  s.^hine 
cupio  noroen  carroinis  mei ;  1 ,  7 , 
10.  —  vento  quolibet  ut  sine  me 
vehs;  1 ,  8 ,  4«  —  licet  mireris  tar- 
das  rates  funibus;  I ,  i4  9  4*  —  *^' 
perba  laudatis  comis  gaudet  Cyn- 
thia ;  II ,  i  ,  8.  —  lacrymas  vidi- 
mus  deo ;  IV ,  11,  60.  —  moUiter 
ut  soleant  pedes;  II,  13,  34. — 
via  sua  unus  iquisque  noverit;  II, 
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in ,  II,  10.  —  dura ;  ni ,  i5 ,  i€. 

—  suggesU;IV,4,8.  —  ima;!?, 
8,8.  — •  grata  dnm  rependit  yile 
pretinm;  IV,  11,  100. — ImmiiB 
aurata  cyclade  hcc  nimc  tigDat, 
quse  modo,  etc.  IV,  7 ,  40.  ^kmno 
tollere  te  nnsquam  liimina  semel 
capta  patietur  Amor;  II,  3o,  10. 

Hyacinthos  rogo  injieere;  IV, 
7 ,  33. 

Hydras  ad  Lemasas,  si  libitnm 
tibi  erit,  pugnet  iste;  O,  a^,  sS. 

IGN 

35 ,  38.  —  per  mare ;  II ,  a6 ,  39« 

—  pernndas;  II,  3o,  19.  — ubi 
adverso  Noto  Eurus  desinit;  III , 
i5 ,  3a.  —  celer  cominua  agrestes 
sues;  II,  19,  33. — me  sinite,  <psMO, 
investrum  nemus;  III,  i,  a. — per 
Euphraten  ad  taa  bnata  licet, 
Grasse;  IV,  6,  84*  —  ab  aestn  po- 
turas  qiio  fistula  jubebat  ores;  IV, 
4,6.  —  Palatinas  non  bene  vidit 
aves  Romulus,  si,  etc.  IV,  6,  44* 

—  sputa  cruenta  vidi  per  cavos 
dentes  (lenae);  IV,  5,  66.  —  quum 
tibi  liceat  per  astns  pugnacea  Me- 
dorum;  III,  9,  35. 

Ictus  annorum  ;  III ,  3 ,  aa.  — 
ictus  aperti ;  II ,  4)9* 

Jdibus  Maiis  natalem  tunm  esse 
Aroyclc  tundat ;  IV,  5  ,  36. 

Jdoneus  non  efro  sum  natns  lau- 
di ;  1 ,  6 ,  39. 

Ignis  avarus ;  II ,  38 ,  56.  —  dul- 
cior;  111,8,  39.  —  verus;  I,  9« 
17.  —  consimilis;  III,  6,  39.  — 
sulfuris  ;  IV,  8 ,  86.  —  odoratns ; 
IV,  9,  38.  — igne  spisso  Pleiadum 
chorus  ;  lil ,  5 ,  36.  —  ignea  saevi; 
1 ,  1,37.  —  ignoti ;  1 ,  5,5.— 
miseri ;  1 ,  1 5 ,  3 1 .  —  aestivi ;  III , 
30,  II.  —  absentes  (  quibus  com- 
bustus   Meleager ) ;   III,   33,  3f. 


IMM 

—  ultoret ;  IV,  i ,  1 15.  —  castro- 
ram;  IV,  4 9  3>-  —  simolati;  I, 
11,7.  —  i^es  illa  mihi  totis  nocti- 
bus  argutat ;  1 ,  6 ,  7. 

Ignotce  timori;  II,  6,  i3.  — 
ignoscat ,  si  quis ,  etc.  IV ,  4  9  4^* 

—  ignoacere  si  vis  me  culpae ;  IV , 
8,73. 

IffnoUtt  per  ignes  ferre  ve8tif[ia ; 
1,5,  5.  —  igDota  sis ,  licebit ;  II , 
11,1.  —  ignotae  silv» ;  1 ,  17,  17. 

—  orae;  I,  ao,  i5.  —  manas;  I, 
31, 8. —  ignotum  mare ;  II ,  a6 ,  4o. 

lliacrymans  jBCt  faviUae  mutie  ta- 
lia  verba;  II,  1 ,  77- 

Imago  tua  semper  dicar ;  1 ,  19, 
II.  —  puerilis  io  me  manet;  II, 
la,  i3.  — ima(pne  longa  nec  spa- 
tietor  pompa  mea  ;  II,  i3,  19.  — 
imaginibus  priscis  nescit  Amor 
cedere;  I,  5,  a4*  —  imaginibns 
blandis  errorem  tardat  Hylas;  I, 
ao,  43* 

Imbeiies  (Musarum)  lyrae ;  IV,  6, 
36.  — manus  (Lycotae);  IV,  3,  a^. 

Imher  aut  flamma  illis  (  monu- 
mentis  )  subducet  honores ;  III , 
a,  ai. 

Imbuis  tu  primae  hujus  palmte 
exemplum,RomuIe;  IV,  10,  5. — 
imbuit  mihi  per  noctes  primas  Ly> 
ciiuia  conscia  rudes  animos ;  III , 
i5,  6. 

Imitabor  at  non  ipse  tnas  vo- 
ces,  perfide;  I,  i3,  3.  —  imita- 
bere  nuda  sura  choreas;  II,  19, 
i5. —  imitata  si,  Roma ,  fores  jura 
pognasque  Laconum ;  III,  14  9  33. 

—  caslnm  domus  Elei  Juvis ;  III , 
a,  18.  —  imitanda  pars  erat  Cor- 
nelia  magnae  domus;  IV,  11, 44« 

Immatura  (Gornelia  mortua); 
IV,  II ,  17.  — immaturum  mortis 
it4r;III,  7,  a. 

Immemor  (  non  )  hora  mei ;  I , 
6 ,  35. 
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/mmmtojungues  dentibus  saepe 
cormmpas ,  prius  oportet ;  II ,  4  9 
3.  —  immeritae  lunae  saepe  illa  cau- 
sata  est  omina ;  IV,  4 9  a3.  —  im- 
merita  qui  carpsit  ab  arbore  val- 
lum ,  occidat  1  IV,  3 ,  19.  —  anre 
qui  sustinet  amor  minas ;  II ,  a5  , 
18.  —  immeritas  cornicum  genas 
eruit  illa  ungue;  IV,  5, 16. 

Immitsis  rotis  da  mihi,  Maece- 
nas,  signa;  III,  9,  58. 

Immites  manus  ah  quoties  re- 
gina  fixit  in  ora  (famube) !  III ,  1 5 , 
1 4-  —  nam  minus  habui  Comelia 
Parcas?  IV,  11,  i3. 

Immortaiis  ero,  si  altera  talis 
erit  (noxmihi);  II,  14,  10. — fiam 
in  iliis  (  noctibus  ) ;  II ,  1 5 ,  3^. 

Immundo  sitn  mitra  pallida;  IV, 
5 ,  70.  — -  socco  haec  cui  via  Sacra 
conteritur;  II,  a3,  i5.  —  immun- 
dos  pedes  quum  ebria  turba  traji- 
cit  super  flammantis  foeni  acervos; 
IV,  4 9  78.  —  immundae  saginae  qni 
venalia  fata  dabit ,  ubi ,  etc.  IV,  8, 
a5.— immundalaterecasa;II,  a3, 
10.  —  immundis  tenebris  habitare 
saepe  illam  passa  est;  III,  i5,  17. 

Imos  ante  pedes  ut  in  magnis 
signis  corona  ponitur,  ubi  caput 
tangerenon  est;  sic,  etc.  II,  10, 
aa.  —  ima  ex  humo  quum  torquet 
serpens  sibila ;  IV,  8,8. 

Imperat  tibi  emta  nnnc  quovis 
modo ;  1 ,  9 ,  4*  — '  vobis ,  feminae , 
libido  magis;  III,  19,  a. — Cynthia 
mutare  iterum  totas  lacemas;  IV, 
8,  85. 

Imperii  accepii  pars  (ubicum- 
qne)  eris ;  1 ,  6 ,  34*  —  finis  Bactra 
^tura;  III,  i ,  i6«  —  imperio  da- 
to;IV,  8,8a. 

Impetrabiie  votum  facite  Juno- 
ni,  dixi;  IV,  i ,  loi. 

Impetrassemy  te  revocante,  unum 
diem;  IV,  7,  a^. 
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Includei  nobis  Fata  (orsitaii  cra- 
»iina  dies ;  II ,  1 5,  54-  —  inrladere 
▼ersQs  torno ;  II ,  34  ^  4^-  —  inclu- 
sam  caput  mor;}  tamen  inde  pro- 
ira)iit;  III,   iH^  !iG. 

Incolumem  Tln-sen  ner  sic*  vidlit 
Minois,  qtium,  etc.  II,  1 4"?  7-  — 
iDGolames  sed  nou  manserunt  Caco 
infido  hospite  (  Hen-ulis  bove»  ) ; 
IV,  9,  8. 

Incorrupta  mei  conderva  fwdera 
l«rti;  IV,  3,  6f). 

Increpat  quam  sapvas  minas  au- 
ra ,  adspice ;  1 ,  17,6-  —  quuin 
vitrsi  trochi  clavis  adunca;  III, 
14  7  6«  —  incrcpuere  at  illi  (Cyn- 
tliiae)  poUicibus  f ragiles  manus;  IV, 
7,  12. 

Inerepitarent  tibi  Ncreides  ob 
iaTidiam;  II,  36,  1 5.  —  increpi- 
tante  tibi  spcculo  ruf^as;  III,  25, 

14. 

Incubat  qua  spumifcr  Anio  po- 
luosis  arvis ;  FV,  7,81. 

Incuitus  trames;  1,  iH,  28.  — 
inGultum  sacellum;  II,  19,  i3. 

/nciiiii6eiie  fulcro  meo  visa  esx 
Gjnthia  (mortua);  IV,  7,3.  — 
incumbens  undis  formosis  Hylas; 

1,  ao,  4'*  —  incumbens  pinus 
iatas  circumdabat  umbras;  111, 
13,37. 

Index  alius  mihi  uominis;  IV, 

2,  19- 

Indicet  ne  lapis  contemto  sepul- 
CTO  ossa  mea ,  provisum  est;  II ,  1, 

37. 

Indignis  manibus  pulsata  sxpe 
qaeror  (janua);  I,  i6,  6.  —  in- 
dignam!   merce  puella  perit!  II, 

16,  16. 
Indixit  leges  Cynthia ;  IV,  8,  81. 
Indociles  vias  currere  ut  lympha 
sciat,  adspice;  1 ,  2,  12. 

Induit  qux  (Pasiphae)  abicgna> 
'  bovis  fa|sa  cornua;  111,   19,   12. 
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—  indue  ,  qua  primuin  oculos  ce- 
pisti   veste  Proporti;  III,    10,  16. 

—  me  Cois  :  Kam  non  dura  puclla ; 
rV,  2,  23.  —  induta  ceosus  nepo- 
tum  matrona;   III,    i3 ,    11. 

Induxit  quum  mihi  Vesper  ama- 
ras  noctes ;  IV,  3  ,  29.  —  inducto 
pyropo  nec  parma  picta  fn1(];ebat; 
IV,  io,  21. 

Inepte^  at  tu  nescio  quas  qnxris 
fores;  II,  29,  14.  —  incpta  qn« 
mcntita  vertit  suas  comas ,  ilK 
puella*  mala  multa  sub  tcrris  fiant ! 

II,  18,  28. 

Inermis  hostis  eas  licet  armatis 
(hostibus  j  ;IV,  i,  148.  —  inermc 
lyne  carmen  non  ille  (Phuebns)  ad- 
tulerat;  IV,  (i,  32. 

Iners  utinam  sit  navita  tardis 
Vergiliis  !  1 ,  8,  lO. — condaropor- 
tet  ante  fores  dominae;  III,  7,  72. 

Inesse  dexter  velis  libro  meo  1 
IV,  9,  72. 

fnfamat  se  Juppiter ;  III  ^  11, 
28.  —  infamant  parcius  (vul^va- 
[jjiB  feminx);  II,  24 9  10.  — infa- 
mantur  sic  post  mortem  tumuli 
amantum;  III,  16,  27. 

Infamis  amor;  II,  ifi,  39.  — 
infamis   stupro    Pelopea    domus ; 

III ,  19,  20.  —  non  infames  ludi; 

III,  14,  3.  —  infames  noctes;  I, 
16,9. 

Infecti  Bntanni ;  II ,  18,  23.  — 
infectse  manus  sanguine;  II,  17, 3. 

tnfelix^  properas  ultima  nosse 
mala ;  1 ,  5 ,  4-  —  Aquilo ;  ID ,  7  , 
i3.  —  infeliz  (Danaidum)  nrna; 

IV,  II  ,  28. 

Inferior  quum  sim  vel  matre  vel 
armis ;  11 ,  8 ,  39.  —  inferior  duro 
judice  nedum  eat  (Cynthia),  si, 
etc.  I,  4i  10. 

Infemi  lacus ;  II ,  28 ,  40.  —  in- 
ferna  aqua  ;  II ,  34 ,  92-  —  infemae 
ratcs;  111,  5,   i4-  —   leges;  FV, 
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II,  3.  —  infernum  antrum ;  III , 
5,43. 

Jnfesta  manu  vocare  te  crude- 
lem  utinam  me  non  yideam  in  ora 
defixum!  I,  8,  16.  —  infestis  in 
armis  nec  .  radiabat  rudis  miles ; 
IV,  I ,  a;. 

Infido  viro  nihil  esse  durius ;  I , 
6,  18.  —  infidum  liic  genus  nupta* 
rum;  III,  i3,  a3. 

Injlatus  (non)  CaUimachns;  II, 
34)  3a. 

Injlectas  cave  colla  ad  summum 
theatrnm;  IV,  8,  77.  —  inflexo  ge- 
nu  te  pressum  (pondere)  dare  terga 
turpe  est;  III,  9,  6.  — ^enu,  sic 
labsa  puella  cadit ,  ac  veluti ,  etc. 
III,  i5,  34. 

Infringere  heroum  ma^nas  yi« 
res  illa  potest  (  Venus ) ;  I ,  i4 )  17* 

Ingemuit  Arcadiis  rnpibus  sau- 
cius  Milanion;  I,  i ,  i4- 

Ingenium  crescet  sub  tua  jnssa 
meum;  III,  9>  52.  — ingenii  cym- 
ba  non  est  gravanda  tui;  III ,  3, 
aa.  —  ingenio  nec  tantum ,  quan- 
tum  dolori,  servire  cogor;  I,  7  ,  7. 

—  ingenium  nobis  puella  facit ; 
II ,  1,4*  —  ingeniis  Romanis  tunc 
ego  prxfcrar ;  1 ,  7  ,  aa. 

Ingenuus  color ;  1 ,  4  7  1 3.  — 
pudor ;  U ,  a4 )  4*  —  in^enui  puel- 
lanim  orelli;  II,  6,  2g. 

Ingerat  lole  Apriles  Idus  esse 
tibi  natalem ;  IV,  5 ,  35.  —  ingestis 
comitum  armis  Tarpeiam  Tatius 
superobruit ;  IV ^  ^y  gi. 

Ingrato  somno  largibar  munera ; 
1,3,  a5.  —  viro  quae  tristis  amica 
solet,  illa  minatur  mihi;  I,  6,  10. 

—  ingrata  fronte  neu  negaris  cave, 
si  quid  petiit;  I,  lo,  a3.  — ingrato 
litore  cadunt  vota  omnia  mea;  I, 

Ingredior  primus  ego  orgia  Itala 
ferre  pcr  Graios  choros  ;  ID ,  i ,  3. 
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— ingressi  quo  pede  («stis),  dicite ; 
IU,i,6. 

Inguina  Scylhe  candida  versa  in 
saevoy  canes ;  IV,  4  9  ^o. 

Inhonestus  non  erit  nobis  hir 
ezitus;  II,  a6,  58.  —  inhonesta 
quamvis  ista  mors  mihi  fiitara  est; 
II,  8,  27. 

Inhumante  lupie  papiila  quen 
sine  matris  honore  nntrit  (Romo- 
lum);IV,4,54. 

Inimica  aura;  I,  8,  ta.  —  fai: 
rV,  11,10.  —  inimica  castis  poellis 
litora,(Baiarum);  I,  11 ,  29. 

Inimiciti€B  acerbae  nullc  sunt, 
nisi  amoris ;  11 ,  8 , 3.  —  iiuinicitias 
tunc  ego  possum  ferre  Jotib  ;  II, 
i3,  16. 

Iniqui  dei ;  II ,  1 8  ,  1 3. . —  £utus ; 
n,  14,  i3.  —  quasilli;  IV,  7,  41. 
—  iniqui  mmpantur;  I,  8,  37.— 
iniqua  vada;  I,  17,  10.  —  pensi; 
m,  i5,  i5.  —  iniqua  et  cquasic 
ferunt  post  luecdomitijayenes;II, 
3,  5o. 

Inite  vos,  nnptae,  mediam  flaedus 
palla  mea  ;  IV,  4 ,  60.  —  inira  vias 
quid  sit,  in  amoribus  Jovis  sen- 
sisti ,  lo ;  II ,  33 ,  8. 

Injiciat  donec  dies  in  Tina  mea 
radios ;  IV,  6 ,  86.  —  injicere  (hoc 
etiam  grave  erat)  hyacinthos  (mihi 
mortuae);  IV,  7,  34-  —  injccto  mi 
rarsus  amictu  dixerunt  ( Cupidi- 
nes);II,  ^9,21. —  injecta  tectus 
tu,  vesane,  lacerna;  III,  la,  7. — 
injectis  manibus  (collo);  I,  i3, 
16. 

Injuria  referens  te  nostro  lecto; 
1,3,  35.  —  an  quod  tua  peperit 
nobis  curas?  I,  18,  a3.  —  nulla- 
ne  sedabit  nostros  fletus?  II,  16, 
3i. 

InjustCB  minae;  1,7,  la.  —  in- 
justum  salum;  I,  i5,  la. — jo- 
gum;  11,  5,  14. 
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Inopet  sic  nos  conscendere  lau- 
dis  carmen,  eCc.  11,  lo,  a3. 
Innixus  Hylas  dextro  humero; 

I,  20,  44. 

innupta,  at  vos  feJicins  urite 
tcdas;  lU,  19,  26. 

in<iuinet  dummodo  mihi  uva 
nova  pressantes  pedes ;  III ,  1 7 ,  1 S. 

intfuit  quorum  unus  lascivior 
(  unus  Cupidioum  ) ;  II ,  39 ,  8.  — 
(AIcides);IV,9,68. 

insanit  ipse  Lynceus  seros  amo- 
ret;II,  34«  35. 

insanus  medio  flumine  queris 
aqnam;  I,  9,  16.  —  ampr;  U,  14« 
18.  ->-"  insane ,  quid  tibi  vis  ?  1,5, 
3.  "-^  insana  puella;  I,  4 9  i?*  — 
manus ;  III ,  8 ,  4*  —  Venus ;  III , 
17,  3.  —  vox;  III,  8,2.  —  insa- 
nsBmanns;  I,  6,  16.  —  insanum 
fbrum;  IV,  1 ,  i34>  —  mare;  lU, 
7,6. 

insector  non   tamen  (te);  IV, 

7»  49- 

interuisse  nec  angusta  via  est  di- 

fptam;UI,  i4,  3o. 

insidias  volucres  Hylas  ramo 
submovet ;  1 ,  20 ,  3o.  —  inanes  in 
oie  componis ;  U  ,  3a ,  19.  —  pon- 
UimMatura  substravit  avaris;  IU« 
jy  37.  •—  insidiis  quum  vina  pallida 
bibi ;  IV ,  7, 36.  —  (ab)  semper  flere 
soles;  lU,  25,  6. 

Insignem  te  esse  versibus  meis 
me  podet;  lU,  a4i  4*  —  insignes 
vixiouis  inter  ntramque  fiacem ;  IV, 

I I ,  46* 

,insinuentur  quum  tibi  tam  faci- 
ies  opes;  UI,  9,  a8. 

indtor  hic  solvit  pomosa  vota 
corona;  IV,  2,  17. 

insoliii  timores ;  1 , 3 ,  29.  —  in- 
solita  nives;  1,  8,8. 

inwomnia  quum  satis  una  poi^ 
tet  ocellis  tuis;  II,  a5,  47* 

instat  semper  Amor  supra  ca- 
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put;  II,  3o,  7. —  instabant  Zetes 
et  Calais  carpere  oscula;  I,  ao, 
37.  —  instanti  verum  etiam  lesa 
repugnat  uvis ;  II ,  5 ,  20. 

institor  mundus  (  Vertumnus  ); 
IV,  2 ,  38. 

Insultet  quce  nec  mihi  tam  duris 
moribus ;  II ,  5 ,  7.  —  rogis  (  meis 
Cynthia) ;  U ,  8 ,  20. —  (mihi)  morte 
mea(Cynthia);  UI,  6,  a^. 

Intacta  via;  III,  i,  18.  —  in- 
tactae  Arabis  domus;  U,  10,  16. 
—  intactae  Sabioa;;  U,  6,  ai. 

Integer  dum  rugis  annus;  IV, 
5,  57.  —  bis  sex  dies  esse,  me 
jurabo ;  lU ,  6 ,  4^. 

Integit  quenam  illam  porticus  ? 
U ,  23 ,  6.  —  qua  Clitumnus  luco 
suo  flumina;U,  19,  26. 

Intendat  licet  vertice  nemus 
omne  tuum  silvas;  I,  14 )  5. 

intenti  mariti;  IV,  5,  l5.  — 
ocelli;  1,3,  19.  —  intentum  fo- 
rum;  IV,  11  ,  22. 

intepet  qua  lacus  Umber  ssti?is 
aquis;  IV,  1 ,  124. 

Interceperit  ubi  jam  Venerem 
gravis  aetas ;  lU ,  5 ,  23. 

Interdicta  viris  ara ;  IV,  9,  55. 

intereat,  qui,  etc.  II,  29,  I2< 

Interitu  tuo  iila  gaudeat;  II, 
8,  18. 

Intermissa  tuba  castra  .silere  de- 
crevit  Romulus ;  IV,  4  9  80. 

Interprete  talorum  jactu  sit  sors 
et  uobis,  etc.  III,  10,  27. 

intonet  neque  Phlegrseos  Jovis 
Enceladique  tumultusCallimachus ; 
II,  i,4o- 

intonsi  dei  Pythia  regna;  lU, 
i3,  52. 

intrarunt  quum  semel  funera  le- 
ges  infemas ;  IV,  11 ,  3.  —  intrasse 
domos  animarura ;  III ,  12,  33. 

intuiit  ut  non  altera  pedes  iios- 
tro  limine,  sic,  etc.  I,  18,  la. 
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Inusia  et  cineri  meo  aplrat  cora 
hec ;  IV,  1 1  ,  74- 

Invade  tu  andaz  nostros  capil- 
los;  111,8,  5. 

Invenit  qui<]  Eriphyla  donis  ama- 
ris ,  adspice ;  II ,  i6 ,  39.  —  inve- 
niam  tamen  e  multis  unam ,  quae , 
etc.  II ,  5 ,  5.  —  nec  quidquam  ex 
iila,  qnod  querar ;  1 ,  4  9  ^^*  —  u^* 
venerit  (soror)  quaecnmque  dis- 
persa  ossa ;  I ,  a  1 ,  9.  —  invenias 
(hic  Romff)  nec  qnae  sint  facies, 
etc.  m,  14,  32.  —  inventsp  per 
bnsta  strigis  plumae ;  III ,  6 ,  29. 

/nvento  Phoenicum ;  II,  27,  3. 

Invenas  vices  annus  ante  duxe«> 
rit,  quam ,  etc.  I ,  i5 ,  3o. 

Invicti  juvenis  comes  ( Hylas 
Herculis);  I,  ao,  33. 

InviditB  fuifAus  ;I,  13,9.  —  in- 
vidia  admirante;  II,  17,  11.  — 
aetema  differor  (janua) ;  I,  16,  4^. 

Invidiosa  spes  tu ,  BAsecenas ,  jo- 
ventae  nostrae ;  11 ,  1 ,  73.  —  per 
se  formosis  dea  (Venus)  est ;  II ,  38 , 
I  o.  —  minus  est  certe,  qnae  sequi- 
tur ;  n ,  33  ,  46. 

Invigilare  poenis  suis  decrevit 
Juppiter;  IV,  4?  86. 

Invisd^  Baiae;  III,  18,7.  —  in- 
visum  aurum ;  III ,  5,3. 

Invito  gurgite  quicumque  pri- 
mus  fecit  iter,  pereat!  I,  17,  1 4« 

—  me  etsi  discedis  Roma ;  11 ,  19 , 

I .  —  sc  dicit  ille  superbus  te  siepe 
fuisse  domi;  11,  31 ,  8.  —  invitae 
nam  nihil  tristis  custodia  prodest ; 

II,  6,  39.  — invitam  neve  quis  te 
co0eret  esse  suam,  obstupui;  I, 
3,  3o.  —  invitae  lacrymae;  I,  16, 
33.  —  invituro  et  terris  illa  praesti- 
titofficium  (Aurora);  n,  18^   i4« 

—  inviris  luminibus  quis  te  fletum 
co(^ebat  ducere  ?  1 ,  1 5 ,  4^* 
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Im  a«va;i,  18,  14. — Teoans; 
n,  5,  9.  —  feminea;!!,  9,  35,— 
fnlminii;  II,  16,  Sa.  —  rocns^ 
m,  i5,  44.  —  utilis;  IV,  5,  3i. 
— qoae  velit ,  sit  modo  libertas  lo- 
qui;  I,  1 ,  38.  —  aepe  crepitDBi 
dnbio  pede  tibi  suscitet,  opoitet 
prius ;  II ,  4  9  4*  —  si  me  nkcrias 

provexerit;  II,  i5,  19. ^fictri- 

ces  (nostras)  manus  temperat ;  DI , 
23 ,  33.  —  dimit  fores  impiacidas 
furis ;  rv,  9,  14.  —  iram,  non  ftaa- 
des ,  esse  in  amore  meo ,  rcporti 
(Gynthie);m,6,  38. 

/nciscor ,^qnoniam,  ctc.  Hl,  33, 
13.  —  irasci  molliter  non  sciet  ilk 
tibi ;  1 ,  5 ,  8.  ->—  iratns  neo  aiifiiB 
carpere  tibi  crines;  11,  5,  93.  ~ 
iratos  Notos  nam  tuUt  Deloa  ante 
mobilis ;  IV,  6 ,  38.  -^  ignca  conji» 
cit  in  vnhum  Phyllidos;  IV,  8, 
57.  —  irata  te  circum  omnes  alias 
pncllasdifferct;!,  ^^si.  — iratam 
(Herculis)  sitim  nec  tnlit  janaa; 
IV,  9 ,  63 .  ~*  in  irata  paUidna  Ydim 
scmper  esse  ;  III ,  8 ,  a8. 

Irrisor^  diccbam  tibi  Tfsntaros 
amores  ;  1 ,  9 ,    i . 

Irritet  potis  poetis  Musa  inge- 
nium ;  IV,  6 ,  75.  —  irritata  veiiit, 
quando  contemnitur;  I,  10,  a5. 

Iter  propositum  ;  II,  30,  i4*  — 
occultum  soporis;  m ,  1 1  ,  54*^ — 
amoris ;  10 ,  1 5 ,  4- ' —  liqoiditm ; 
III,  31,  14.  —  caecum;  Ul,  i4f 
33.  —  iter  venire ;  II,  i3 ,  ^iJu  -r- 
proficisci ;  III ,  31,  i .  —  adscen- 
dere;  IV,  10,  3.  —  nolla  lege 
concessum  redire;  H,  37,  16.  — 
natalis  tui  ter  peragamns;  IH,  40, 

33. 

Iteratos  per  ortns  te  modo  vide- 
runt  Bactra;  FV,  3,  7.  —  iterata 
signa  rotae  obliquae ;  IV ,  1 ,  8a. 


J. 


6ii 


Jaee$ ,  magne  poeta  ardoris  nos- 
tri !  1 ,  7  9  a4-  — jacet  ex  utroque 
iiamero  Amori  pharetra  Gaosia ; 
II,  la,  lo.  —  qui  nonc  horiida 
palTis,  hic,  etc.  II,  i3,  35.  —  ja- 
cent  s\  qna  relicta  arma  lua,  oscu- 
lor;  IV,  3,  3o.  —  jacuit  qualis 
Gnosia ,  e tc.  1 , 3,  i .  — jaceam  mor- 
tuus  ante  Testibulum  tuum  I  II , 
ii( ,  3a.  — jaceat  labsa  catena  (Cei^ 
beri) ;  IV,  1 1 ,  a6.  — jacere  qucm 
temper  voluit  fortuna ,  me ;  1)6, 
a5.  —  flebis  in  situ  surda  castra ; 
1,7,  i8.  —  in  naTe tune potes ? I , 
8,6.  —  faces ,  ezclusi  signa ,  mihi 
semper^non  desunt;  I,  i6,  8.  — 
▼idtsti  scrinia  clausa?  III,  6,  i4> 

—  vidi  PsBsti   rosaria  sub   Noto 
cocta;  ly,  5,  6o. 

JmU  an  tu  de  nobis  crimina 
licta?  ni,  a3,  i4-  — jacit  verba 
minora  deo;  IV,  9,  3a.  —  jacies 
an  nsque  in  nostrum  caput  verba 
superba?  II,  8,  16.  —  jace  talia 
verba  favillae  mutss;  II,  1,77. — ja- 
cere  corpus  e  saxo  ;II,  17,  i3.  — 
jacta  qaae  tibia  natasti  vado  Maean- 
dri;  II,  30,17.  —  ubiest  fiax  lecto 
mortifero;  III,  i3,  17.  —  ancora 
mihi  est;III,  a^f  16. — jactaLa- 
vinis  litoribus  moenia;  H)  34^  64* 

Jttciat  nec  si  qoa  illustres  avos 
femina;n,  i3,  10.  —  qu»  mnlier 
coovicia ;III,8,ii.  —  sivir  can- 
tica ;  IV,  5 ,  45.  —  jactavi  ego  ista 
verba  preterita  juventa ;  III ,  11, 
7.  — jactamur  scilicet  quoniam  in 
altema  onda;  II,  la,  7.  —  nunc 
vento  in  tantum  maris;  III ,  5 ,  11. 

—  jactetor  ut  saepe  tuns  libellas 
in  acamno  \  III,  3 ,  ig^^.^ 

Jmctwra  fame  pifaicc  tanta  tibi 
erit,  quanta  mereris;  11,  3a,  ai. 
^  jacturam  sociam  paullatim  fle- 
vit  Ulixes;Iir,  7,4<- 


Jaciiis  talorum;  lHy  10,  a^.  — > 
jaciu  certus  deus ;  II ,  34 ,  60.  — 
jactus  veloces  quum  pila  per  bra- 
chiafallit;  III,  i^i  5. 

Jaculanti  ut  illi  ( Virdumaro  )  ab 
agmine  torquis  ab  incisa  gula  de* 
cidit;IV,  10,43. 

Janitor  ad  dantes  vigilet;  IV,  5, 

47- 

Janua  Tarpei»  pndicitis  nota; 

I,  16,  a.  —  misero  mihi  furtim 
aperta;  II,  9,  4a*  —  nobis  non 
numquam  moUis;  II,  ao,  a3. — 
dausa  si  quos  juvat ,  ah  pereant ! 

II,  a3,  la.  —  nec  tamen  fracta 
manu  irata;  III,  a5,  iQ.  —  nigra 
panditur  ad  nullas  preces ;  IV ,  11, 
a.  —  janua,  vel  domina  penitos 
crudelior  ipsa;  I,  16,  17.  — victa 
meis  numquam  muneribus;  I,  16, 
36. 

Jejunia  Phinei  si  sub  terris  sint, 
perdiscere;  III,  5,  4i* 

Jejunut  (  Cerberi  )  sonns  ;  IV , 
5,4*  —  serpens ;  I V,  8 ,  7. 

Jocum  sed  me  jam  pudet  essc 
fallaci  domina;;  11,  a4^  >6.  — Par- 
rhaiiius  parva  arte  vindicat;  111,9, 
la. 

Juba  hirsuta  galea;IV,  10,  ao. 
—  jubas  dextras  cui  (equo)  Ta- 
tius  ipse  collocat ;  IV,  4  9  38.  •— 
per  flavas  (galeae)  I\evare  arma ;  IV, 
4,  ao. 

Jubent  leges  revcrti  luce  ad  sta- 
gna  Lethaea;  IV,  7,  91,  — jabe- 
bas  quod  me  gaudere ,  hoc  erat  ? 
II,  a4)  17*  —  jussit  eade^B  de- 
mentia  Centauros  firangere  in  Pi- 
rithoum  pocula;  II9  6,  17.  -— afa 
qaoties  famalam  (regina)  ponere 
caput  in  hnmo !  III ,  1 5 , 1 6.  —  hnno 
(Antonium)  infamis  amor  versia 
dare  terga  carinis ;  11,  16,  4q*  — ^ 
me  Amor  sic  habitare  Aacntvmi 

39. 
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nemas,  ut,  etc.  II,  i3,  4*  —  qunm 

te  JuDO  pueilam  habere  coraua ; 

II,  33,  9.  —  et  imperio  snbdere 

Bactra  caput  (Semiramis);  UI,  1 1, 

26.  ^  adesse  me  nulla  mora  Ti- 

bure  (Gynthia);  III,  16,  3. — ju- 

berent  quamvis    hac  Amor)   hac 

Liber,  etc.  I,  3,  i3.  —  jnssisses 

at  illuc   (  ad  nsque  portam  nrbis 

saltem)  ientius  ire  lectum  meum; 

IV,  7,  3o.  — jussisset  ntinam  una 

quaeTis  soror  de  tribus  me  primis 

cnnis  animam  ponere!  11,  i3,  44* 

—  hoc  nnnm ,  jusso  non  moritnra 

die  (Cleopatra);  IV,  6,  64.  — 

jussa  (  non  nisi )  gutta  quoque  ex 

ocnlis  cadet;  IV,  1 ,  i44* 

Jucunda  quies ;  I,  10,  i.  — 
▼oluptas;  I,  10,  3. — conjnx;  I, 
19,  7.  —  jncnndae  soporisal»;  I, 
3 ,  45. ' — jucnndum  quid  tibi  siccis 
habitare  meduUis  ?II,  la,  17. ~ 
jucunda  verba ; 1 , 3 ,  39. 

Judicio  inferno  tunc  me  damnes, 
^ace ;  11 ,  30 ,  3o.  —  libera  meo 
sempervive ;  II,  3a  ,  63.  — judicia 
ista  magnos  Gamillos  a^quabunt; 
111,9,  32. 

Judicis  metu  ne  melior  esse  pos- 
sem;  IV,  11 ,  4^*  —  judice  duro 
nedum  eat  inferior,  si  levibus  fue- 
rit  collata  figuris;  I,  4i  10.  —  ju- 
dice  nam  domina  tutus  ero ;  II ,  1 3, 

>4 

Jugera  pauca  novem  num  Tityo, 
perdiscere ;  III ,  5 ,  44-  —  terna 
capts  Gorse,  prspda  ultima;  IV, 
10,  a6. 

Jugula  me  ipsum ,  lenior  hostis 
ero;  II,  8,  4-  ^ju^julate  Icare  me- 
rito;  II,  33,  39. 

Jugum  bene  conveniens  ;  ITI , 
a5 ,  8.  —  adsuetum ;  II ,  3 ,  48.  — 
injustum ;  II ,  5 ,  1 4«  — ju^i  spinosi 
ter(»a;  IV,  4?  4^-  —  j"60  e  facili 
lecta  corona ;  IV,   10,  4-  — j"{j*  • 
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sub  adamaotina  Golchis  e^t  tau- 
ros;  ni,  II,  9.  —  ji>€^  CKlatis 
esseda^n,  i ,  76.  — maseosisfnsa 
flumina;  II,  19«  3o.  —  moscosii 
antra ;  II ,  3o ,  26. 

Junco  levi  brassica  vincta;  IV, 

!i,44- 

Junge  voces  tuas ;  FV,  5  ,  4^-  — 
jnngite  lintea  malo;  III,  3i,  i3. 
— jnngor,  PauUe,  cubili  tQo,nbi, 
etc.  rV ,  II,  35.  —  jaoguntnr per 
te,  per  te  solvuntur  amantes;  III, 
17,5.  — junctae  columb»  io  amore 
tibi  sint  exemplo;  II,  i5,  37.  — 
jnncta  vestigia  Hmm  Caesarts;  lU, 

9,  33. 

Jurgia  sub  tacita  laetitia'condita 
ah  ^emat  qui  ista  arce  in  territ 
protulit!  II,  6,  33. — nostra  ret- 
tulit  querulo  sono?  III,  6,  18.  — 
metuens  (  e^  )  expertae  ssevitiae ; 
1,3,  18. 

Juro  tibi  per  ossa  matris  et  ossa 
parentis,  me,  etc.  11,' 30 9  i5. — 
Fatornm  nnlli  revolubile  carmen ; 
IV,  7,  5i.  —  juramnt  quidquid 
(feminae);  11,  a8 ,  8.  — jurabo, 
roe  torquerier  impositom  consimili 
i£^ui ;  in ,  6 ,  4o.  —  jurata  hic  roa- 
net;  I,  8,  37. 

Jus  hoc  perpetuo  mihi  est, 
quod  ,  etc.  II,  ao,  35.  — jura"ve- 
tera ;  1 ,  6 ,  ao.  —  puellae ;  1 ,  9,  3. 

—  deum  sub  terris ;  III ,  5 ,  3^.  — 
auro  venalia;  III,  i3,  49*  —  pa- 
hestrae  tuae ,  Sparte ;  Hl ,  1 4  9  i  •  — 
sunt  si£;nanda  prius;  III,  ao,  i5. 

—  jura  dare ;  III ,  1 1 ,  ^6.  —  me- 
dio  foro  ponere;  III,  9,  34* 

Justa  ita  Tellus  hoc  sinat;  I,  19, 
16.  —  ^loria  tu,  Marcenas,  et  vitr 
et  morti  rocae ;  II ,  i ,  74.  —  jnstas 
minas  nec  meminit  laesa  ponere;  I, 

10,  a6. 

Juvat  quid  te  omato  capillo 
procedere  ?  I ,  a ,  1 .  — -  me  qnibui 
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perire,  saoc  majora;  I,  4?  '^-  — 
nil  vesCer  teoez  in  amore;  II,  34, 
3o.  —  javabaot  nec  te  signata  li- 
mina;  IV,  i ,  i^S.  — juvet  me  le- 
gisse  io  gremio  paeUas ;  II ,  i3,  1 1 . 
—  me  yincire  mentem  Lyaeo ;  III , 
5,  ai. 

Jupenca  icta  cadat  ante  meos 
focos;  rV,  6,  a.  — sacrs  Gybebes 
fabricata ;  III ,  aa ,  3. 

Juvenci  quam  multi  tua  rura 
'versarent;  IV,  i,  lag.  —  fnrem 
sonuere;  IV,  9,  i3.  —  juvencos 
Laropeties  mugisse  Ilhacis  veru- 
bus;  III,  la,  29. 

JuvenU  invicti  comes  (Hylas); 

I,  ao,  33.  —  juvene  hoc  amisso, 

LAB 

Labe  (noo  sioe)  faros?  mee ;  IV, 
8 ,  ao.  ~-  nec  uUa  mea  vestros  eru- 
boisse  focos ,  testor  majorum  cine- 
res;  IV,  11 ,  4^. 

Labeiiis  in  (^eUdis  pones  oscuia 
suprema ;  II ,  1 3 ,  39. 

Labitar  (  classis  )  invito  mari ;  IV , 
6,  4^-  —  labuntur  non  hic  ce- 
rastae;-  III,  aa ,  ay.  —  labentur 
mnta  prios  ponto  flumina ,  qnam , 
etc.  I,  iS,  a^.  —  labi  ut  solet 
amoto  custode  pueUa  perfida;  I, 

II ,  i5.  —  labens  aqua  navita;  II, 
26',  8w  —  Amor;  1 ,  17 ,  27.  —  la- 
bentes  oceUos  quamvis  premeret 
mihi  somnus;  I,  10,  7.  —  laben- 
tem  ratem  (Aiigfo)  ferunt  adplicuisse 
Mysoram  scopulis;  I,  ao,  19.  — 
labentes  acies  vidi  ego  ;  IV  ,  a , 
53.  —  labsus  primo  gradu  abire 
incipis;  I,  i3,  8.  —  labsum  qui 
me  sero  revocatis,  amici;  I,  i  , 
a5.  —  labsos  gandebam  modo  for- 
mare  capiUos ;  1 ,  3 ,  a3.  —  labsa 
jaceat  catena  (Cerberi);  IV',  11 , 
a6.  —  labsam  dum  me  sopor  alis 
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elassem  non  solvit  Atrides ;  III ,  7 , 
a3.  — juvenes  sic  primo  trepidant 
in  amore  feroces;  II,  3,  49* — ju- 
venum  pictae  facies;  11,6,  9.  — 
juvenes  quos  domet  quaeque  pueUa 
dicere,  non  me  Ghaoniae  columbe 
vincant;  I,  9,  6. 

Juvcnta  prima;  III,  5,  19.  — 
praeteriia;  lU,  11  ,  7.  —  coepta ; 
ni,9,57. 

Juventus  agrestum  quondam  fe- 
lixflll,  i3,  a5. 

Juxta  fratres  et  Minoida  sellam 
adsideant  Eumenidum  turba;  IV, 
1 1 ,  a  I .  —  dea  magna  Cybebe  tnn- 
det  cymbala  ad  Idaeos  choros ;  III , 
17,  35. 

LAC 

impulit ;  1 ,  3 ,  45.  —  labsa  cadnnC 
in  Oceanum  sidera ;  IV,  4 ,  64. 

Labor  quibas  est  piare  sacra ;  I , 
I ,  ao.  —  labor  ultime  nostrae  cla- 
V»,  Herculis  boves;  IV,  9,   17. 

—  labores  nullos  fugiendo  Mila- 
nion,  etc.  I,  1 ,  9.  —  nostros  non 
umquam  tibi  puer  iste  adferat ;  I , 
6,  a3.  —  quos  ntinam  in  nobis 
experiare !  II,  a^,  29.  —  ubi  pertu- 
leris,  quos  dicit  fama,  Herculis; 
n,a3,7. 

Laboro  noctibus  hibernis  caif- 
trensia  pensa;  FV,  3,  33. — labo- 
ret  cur  fratemis  eqnis  Luna ,  harnm 
nulla  solet  rationem  quaerere;  II, 
34,  5a. 

Labra  soluta  mero;  IV,  8,  54* 

—  labris  optatis  «Mipere  deponere 
animam ;  I,  i3,  17.  —  viz  siccis 
ponit  jura(  Hercules);  IV,  9, 64.  — 
tuis  quantum  nostra  sunt  morata 
oscula!  n,  i5,   10. 

Lacerata  tu  nudum  pectos ;  O , 
i3,  a^. 
Lacerna  quarta  haec  castris  toii 
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tezitar;  IV,  3,  i8.  —  (aceraa  ia- 
jecta  tectaa;  III,  13,  7.  —  lacer- 
aas  totas  iterum  matare  imperat ; 
IV,  8,  85. 

Lacerto  subjecto  teatare  posi- 
tam  qaamyis  me  jabereat  hac 
Amor,  hac  Liber;  1,3,  i5.  —  fe- 
lici  aiterius  oixa  aaac  jacet;  I, 
16)  33.  —  ia  altertus  positam  pos- 
sam  ego  spectare  ?  II ,  8,5.  —  la- 
certos  auratos  ut  gereres ;  III , 
i3,  57.  —  teaeros  oum  urit  lo- 
rica?  IV,  3,  a3.  —  lacertis  capi- 
dis  ahera  me  teoeat;  II,  aa,  37. 

—  teoeris  moestam  peodere  vestem 
vidisti?  IH,  6,  i3. 

Lacrymoe  cadeates;  I,  19,  23. 

—  iavit»;I,  16,  32.  —  deject»  ; 
I,  18,  16.  —  oova;  IV,  i,  120. 

—  materoae;  FV,  11 ,  57.  —  ad- 
sperss  ;I,  12,  16.  —  lacryoiis  illa 
fuit  ultima  cara  meis ;  1 ,  3 ,  4^* 

—  meis  ultima  oota  (  mala) ;  1,6, 
24.  —  lacrymas  oec  taotum  de- 
fluit  a  Sipylo  Niobe;  II,  20,  8.  — 
et  tu  me  fuadere  vetas?  II,  8,2. 

—  lacrymis  oil  moveor;  III ,  25 ,  5. 

—  captorum  supplicibus  humida 
limioa;  I,  16,  4*  —  mortis  sic  sa- 
oamus  vitse  amores ;  I V ,  7 ,  69.  — 
e  tuis  oec  soror  acta  sentiat;  I,  21, 
6.  —  quis  vidit  incaluisse  tibi  atram 
togam?  IV,  7,  28.  — desine ,  PauUe, 
meamurgere  sepulcrum;  IV,  1 1,  i. 

Lacrymantia  oostris  verbis  limi- 
na;  ill,  25  ,  9. 

Lacte  puro  ut  rosae  natant  folia; 
II,  3,  12.  —  tuo,  lupa,  qualia 
creverunt  moenia !  IV,  1 ,  56. 

Lactenti  iruge  coma  spicea;  IV, 
2,  14. 

Lacu  sicco  vilior  dicebar  esse, 
(lum,etc.II,  14 r  i^-  —  lacusoeque 
expertos  oe  tibi  sit  adire;  i,  20, 
i4-  —  ad  inferoos  una  ratis  porta- 
bit  amores  nostros ;  II ,  28 ,  \o,  — 
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iu  patulos  qaa  iympha  Aniena  ca~ 
dit;  ni,  16,  4. 

Lacunis  ezpietis  Gurtias  moou- 
menta  statuit;  III,  11  ,  63. 

Lcedunt  me  omiiia ;  11 ,  6 ,  i3.  — 
laesi  oec  te ,  mater ;  IV,  11,  55.  — 
lesisti  ah  quoties  ora  quemis  fron- 
dibus !  II ,  33 ,  11.  —  Issit  te  non 
ulia  petulaotia  liogase  meae;  I,  16, 
37.  —  uec  objectom  caput  tegala; 
IV,  7 ,  26.  —  laeserunt  nuiios  deos 
pocula  oostra ;  II ,  1 5 ,  4^-  —  ^ 
serat  quod  oihil  (  Penates)  venter 
apertus  equi  abiegoi ;  IV,  1 9  ^^*  — 
laedat  qui  araaotes ,  nec  tamen  est 
quisquam;  IH,  16,  11.  — bedere 
nec  te  ausim  duris  poliicibus ;  11 ,  5 , 
24.  —  fuoe  maous  Paetus  ooo  tulit; 
III ,  7  ,  48.  —  laesa  puella ;  1 ,  10 , 
26.  —  ovis ;  II ,  5  ,  20.  —  iaesa  bra- 
chia;  II ,  i5,  20. 

LtBtitioB  commissae  munera;  1, 

10, 12. — longaeconscia(Calypso); 
I,  i5,  i4-  —  nostne  tu  omniatem- 
pora ;  1 , 1 1 ,  24.  —  iaetitia  snb  tacita 
jurgia  condita;  II,  6,  32. 

Lator  nec  templo  eburno;  IV, 

3,5    —  quod ,  etc.  II ,  19 ,  2.  — 

te  adirc  oostros  deos ;  II ,  34  5  36. 

—  laetabere  tu  nostro  casu ;  I ,  i3, 

I.  —  laetemur  ioter  nos  amantes; 

I,  19,25.  —  laetenturnevetuacaede 

Medse  sagittae ;  III ,  12,  11.  —  I«ta- 

tus  nec  sic  Ulixes  errore  exacto; 

11,14,3. 

Latus  seu   veniam   seu    contra 

tristis  amicis;  I9  n  )  25. 

Lcevis  cervix;  III,    17,  3i.  — 

laevia  per  colla  Huentes  comae ;  II , 

3,  i3. 

Lamina  vernac   candescat;   IV, 

7,35. 

fMna  aurea  ut  iret  iEsonias  do- 

mos;III,  II,  12.  —  lanaimpressa 

siccabat(Cynthia)  humida  inmina? 

111,6,17. 
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tameibtu   odorifefis   ordo;  II , 

h3,  23. 

Laneui  orbU;  IV9  6,6.  —  la- 
nea  yitta ;  lU ,  6 ,  3o. 

Langiktat  quin  impositus  fironti 
nefle,  nee  £k>s  nllas  biat  pratis; 
rV,  3,  4^.  —  langnere  me  javet 
positum  hestemis  coroUis ;  II ,  34, 
59. 

Lanpieseere  te  vidi  toto  coUo 
'vinetum;  I,  i3,  i5. 

Languidus;  1^3,  38. —  laugui^ 
daqnaiisjacuitGnosia ,  etc.  I,  3,  a. 

—  ruga;  II,  18,  6. 

Laniat  cur  aliquis  sua  bracliia- 
•acris  cultris?  II,  aa ,  i5. 

Lanuginis  primae  annos  qno  ra- 
piti8?III,  7,  59. 

LapiUi  nativi;  I ,  a ,  i3.  —  Eoi ; 
l,  i5,  7.  —  adfizi;  III,  3,  27. 

.Lapis  sacer;  I,  4,  34*  —  ^^~ 
mus;  I,  17,  30.  —  fiat  ille  vir  in 
■nadio  amore  1 II ,  9, 48.  —  (Niobe) 
snpprimat  ipse  laerjmas;  HI,  10, 
8.  —  lapide  in  hoc  legar  nupta  uni 
fnisse ;  IV,  11,  36.  —  lapides  ad 
memorss  cana  veni  hoc  iter;  II, 
i3,  4o- 

Laquei  Talidi ;  II ,  34 ,  48« 

Lare  aprico  qui  frigida  castra 
(ulit  (Romulus);  IV,  10,  18.  — 
Lares  ad  primos  levia  facta  mur- 
mnra;  IV,  8,  5o.  —  in  tenues  ipse 
cogeris;  IV,  1,  ia8.  —  adpatrios 
CBrre  dira  pneitaia  nnm  jam,  dura 
paras?  II,  3o,  3a.  —  fugantes  Ro- 
mana  sede  Hannibalem  unde  ceci- 
nit  Ennins;  III,  3,  1 1. 

Lafyibar  omnia  munera  ingrato 
somno ;  1 ,  3 ,  35. 

LaMeivus  GatuUus;  II,  34,  87. 

—  Antinons ;  IV ,  5 ,  8.  —  lasd- 
Tumfomm;  IV,  8,  76.  — lasci- 
▼ior  quomm  (  Amoram  )  unus ;  II , 

^»  7- 

Lassa  nec  fneris  nomen  vocare 
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meum;  II,  i3,  a8.  —  nec  fbret 
Roma  suos  crines  solvece;  II,  i5, 
46.  —  an  nondum  est  manos  ta- 
los  mittere  ?  n ,  33 ,  a6.  »  lassas 
manus  ducere '  rore  lonio  vidi  te 
in  somnis;  II ,  a6,  a.  —  lasso  (na- 
tantis)  mento  subponere  brachia; 
10,7,69. 

Lassavit  ubi  jam  brachia  nostris 
plagis;IV,8,67, 

Latere  uti  possis  captus  im- 
munda  casa;II,  a3,  10.  —  latens 
ad  plutei  fulcra  sinis^a  Lygdamus 
eraitur;lV,  8,68. 

Latices  quum  ferret  in  Aiigis 
(Amymone);II,  a6,  47* 

Latrantem  Anubim  ansa,  Gleo- 
patra  Jovi  nostro  obponere;  01, 

II,  41  •  — 'latrantia  tria  canis  colla 
ezoranda  (omnibus  )  sunt ;  III ,  1 8 , 
a3. 

Latus  virginenm;  II,  3,  la. — 
nivenm;  III,  14,  n.  ^  lateri 
( Gynthiae  mortuB  )  vestis  adosta 
fnit;  IV,  7,8.  —  Jatus  ense  suo 
Bbemon  saucius;  II,  8,  aa.  —  ad 
sus  esse  in  triviis  licet  (apud  Spar- 
tanos);  III,  i4,  22,  —  ne  strio- 
gere  ab  axe  possent  duo  currus  per 
moenia  in  adversnm  missi,  Babylona 
Semiramis  statuit ;  III ,  11,  a^. 

Laudat  ubi  emeritum  libera  fa- 
ma  rogum;  IV,  11 ,  72.  —  lauda- 
bas  me  modo ,  Gynthia ;  II ,  a4 , 
31 .  —  laudavi  te  ssepe  mixtam  va- 
ria  figura ;  III ,  a4  ,  5.  —  laudabit 
meque  Roma  inter  seros  nepotes ; 

III,  I  ,  35.  —  laudate,  pueri,  con- 
jugium  patemum;  IV,  11,  87.  — 
nec  matrem  nimis ;  IV,  11,  89.  — 
laudet  te ,  qui  sterili  semina  ponit 
humo ;  II ,  1 1 ,  a.  —  landent  me 
solum  doctae  placuisse  pnellaB,  et 
injnstas  ssBpe  tnlisse  minas ;  1 ,  7 , 
II.  —  landare  me  certe  uerito 
poterant  minbres ;  II  ^  1 5 1  47-  ~~* 
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UndaDdo  mihi,  Basse,  tam  mol- 
tas  puellas ,  quid  me ,  etc.  1 ,  4  9  *  • 

—  laudor  maternis  lacrymis;  IV, 

I I ,  57.  —  laodatar  (Virgilius)  fiici- 
les  inter  Hamadryadas;  II,  34,  76. 

—  laudabar,  meraini,  in  illis  (ar- 
mis);  rV,  2,  27.  —  laudata  quin 
etiam  Cyntliia  Properti  versu;  II, 
34,  93.  —  laudatis  comis  ire  su- 
perba  gaudet  (seu  vidi  ad  frontem 
sparsos  errare  capillos  ) ;  II ,  1,8. 

Laurea  pura  novum  vati  mollit 
iter;  FV,  6,  10. 

Laurigero  Tertice  mons  ;  m  , 
i3,  53.  —  laurigera  manns;  IV, 
6,  54. 

Laurus  sit  in  eziguo  busto  su- 
peraddita;  II,  i3,  33.  —  adusta 
foco  tacet;  11,  a8,  36. 

Lam  in  amore  mori;  lans  alte- 
ra ,  si,  etc.  II ,  i,  47*  — '  erit  auda- 
cia,  si  vires  deficiant ;  II,   10,  6. 

—  accessit  ripae  tuK,  Aniene,  Cyn- 
thia ;  IV,  7 ,  86.  -—  laudis  carmen 
conscendere  inopes ,  sic  nos  nunc 
pauperibus  sacris  Tilia  tura  da- 
mus;  II,  10,  23.  —  laudi  non  e^o 
sum,  non  natus  idoneus  arrais;  I, 
6 ,  29.  —  laudes  has  ille  marttus 
habet;  II,  21 ,  10.  —  desine  ha- 
bere  meas;  IV,  7,  78.  —  tales 
tihi,  Cynthia ,  noster  amor  tribuit; 

III ,  24  7  3.  —  tuas ,  Roraa ,  raulti 
annalibus  addent,  qui,  etc.  III , 

I ,  1 5.  —  laudibus  referas  licet  An- 
tiope  formara,  etc.  1,4,6. 

Lavat  dum  Pallas  fortia  mem- 
bra;  IV,  9,  58.  — lavit  sed  roodo 
Amor  Permessi  flumine  raea  car- 
raina;  II,  10,  26.  —  qaara  prius 
abjunctos  equos,  saepe  Aurora,  etc. 

II,  18,  10. — Roraanos  equos  san- 
guine  desecta  Tolumni  cervix;  IV, 
10, 38.  —  lavatur(raulicr  Lacaena), 
qualis  Amazonidum  turba  Thermo- 
dontiacis  aquis;  III,  i^,  i4« 
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Laxa  in  solea  nixa  pedem  pro- 
silit  Cynthia;  II ,  29,  4o. 

Lectica  operta  cave  sidat  niore 
tu8B;IV,8,78. 

Lectulus;  II,  i5,  a;  IV,  8,  35. 

jLecfuj  Andromadue ;  IT,  aa,3i. 

—  angustns ;  I,  8 ,  33 ;  II,  i ,  4^* 

—  meus;  I,  la,  3;  II,  9,  4^.  — 
mutatus  per  singula  pallia;  rV<,  8, 
87. —  stratus;  III,  6,  ii,  ■ — to- 
tas;  II,  22,  47;IV,3,3i.~tuQs; 
III,  20,  a. -^vacuus;  II,  a,  1; 
111,6,  23; III,  6,33.  —  pudicus; 
II,  3a,  55.  —  mortifenu;  III,  i3, 
17.  —  lecti  pedes;  III,  6,  i4-  — 
mei  fopdera;  IV,  3,  69.  —  roeiiTi- 
gida  re^a;  IV,  7,6.  —  tui  interea 
nobis  non  numquam  facta  copia; 
n,  20,  24.  —  lecto  nostro  iDJuria 
alterius  te  referens;  1,3,35.  — 
nostro  (attibi,  qui)  nexisti  retia, 
etc.  in,  8,  37.  —  tuo  jam  gravis 
esse  dicor;  II,  a^*  ao.  —  lectnm 
adversum  seu  tamen  janua  muta- 
rit;  IV ,  1 1 ,  85.  —  lecto  nuUa  ta- 
men  recipit  se  sola  libenter;  II,  33, 
41.  —  lecto  te  solum,  lecto  le  de- 
precor  uno;  II,  34,  17.  —  ( '™  ) 
(<ynthia  sola  fuit;  11 ,  a^,  24«  — 
lectis  mollibus  non  e^et  hic  aeger ; 

II,  4,   II. 
Legebas  raodo  carmina  nostra; 

n,  24)  ai.  -r—  legisti  ossa  patris 
non  illa  xtate  legenda;  IV,  i,  127. 

—  poma  cum  quibus  sub  antro 
Idaeo ;  II ,  32  ,  39.  —  legam  titulis 
oppida  capta  (ante  meos  obitus 
sit,  precor,  illadies,  qua);  III,  4> 
16. — legas  quod  pace ,  opus  hoc; 

III,  I  ,  17. —  tu  licet  iter  Peliacae 
trabis;  III,  22,  12.  — lefrat  me  ne- 
glectus  araator ;  1,7,  i3.  —  qaod 
breve  carmen  currens  vector;  IV, 
7 ,  84-  —  lefptur  tura  roihi  gemma 
rubris  sub  «quoribus ;   I,   14,  I3. 

—  legar  in  hoc  lapide  uni  nnpta 
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f%u»9€ ;  IV ,  II,  36.  —  lecta  taa 
quagtcit  toto foro  Cyntliia ;  II ,  34, 
a .  —  ego  improba  ministra  yir^neo 
foco ;  IV,  4  9  44*  —  ^^^  juvat  e  fa- 
*  cili  jugo  corona;  IV,  10,  4*  — 
lecta  ossa;  III,  6,  38. 

LetuB  sit  tamulos  amphora  ye- 
tus  curto  collo;  FV,  5,  73.  — 
lena,  tuum  spinis  obducat  terra 
sepalcruro ;  IV ,  5 ,  i . 

Lenia  carmina  mansuetas  qoe- 
rit  Amor;  I,  9,  13.  —  lenior  ho- 
stis  ero  (ipsnm  me  jo^ola) ;  II ,  8, 4- 

Lenibunt  Tolnera  nostra  aut  spa- 
tiaannorom,  aot,  etc.  lil,  si,  33. 
—  lenire  noctem  his  vocatis  con- 
stitoi ;  IV ,  8 ,  33. 

Lentus  amare ;  1 ,  6 ,  i  a.  —  len- 
tos  qoia  eras,  to,  Pari,  sapiens 
fbisti ;  il^,  3 ,  38.  —  pastor ;  IV ,  i  o, 
a^.  —  lenta  to  tamen  venis  in  no- 
atro  tiniore;  I,  i5,  4*  —  bibis;  II, 
33 ,  a5.  —  nec  miki  ploranti  sedere 
potest;  n,  14,  14*  — puellaeve- 
niat  hostibos  meis !  III ,  8 ,  30.  — 
lentam  (tobe)  murmor;  IV,  4) 

10.  —  lenta  vada  (  paiodes  Stygiae  ) ; 
IV,  II ,  i5.  —  baltea,  IV,  10,  33. 

Leonis  soetie ;  IV ,  9 ,  45.  —  leo- 
nes  vastos  non  at  aosim  tentare; 

11,  19,  31. 

Leparem  venaberis ,  quicumqoe 
venis  hospes ;  III ,  1 3 ,  43.  —  lepo- 
res  molles  ezcipere  aadacia  mihi 
sit;  II,  19,  33. 

Letutn  non  omnia  finit ;  IV,  7,1. 
-^  leti  caosas  et  rates  texite :  III , 
7,  39.  —  certamen  faabent;  III, 
i3,  19.  —  leto  procorum  reno- 
vasse  veteres  arcus ;  III ,  1 3 ,  35. 

Levatnen  menm  post  fata  (vos, 
nati);rV,  11,  63. 

Letfat  saepe  in  amore  dicere, 
etc.  I,  9,  34.  —  me  terra  qoo  ver- 
sa  Fama  sublirois ;  III ,  1,9.  —  le- 
vare  arma  per  jubas  (galese);  IV, 
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4)  30.  — en  som  qood  levator  onos 
digitis  qoinqoe;  IV,  11 ,  14. 
Levis  iste  spiritos ,  to ;  1 , 9 ,  33. 

—  levibus  radiis  donec  patefecic 
lona  ocellos  (Cynthiae  ) ;  1,3,  33. 

—  levis  (  nec  )  medicina  est  in  ver- 
bis  meis;  I,  10,  18.  —  sic  mihi 
te  referas ,  ot ,  etc.  1 ,  18,  1 1 .  — 
verba  Cynthia ;  II ,  5 ,  38.  —  levi- 
bus  figuris  nedum  si  collata  foerit, 
I9  4>  9*  —  leves  culpare  puellas 
solet  illa ;  II ,  1 ,  49*  —  levibos 
caris  magna  perire  bona;  II,  la, 
4.  —  leve  est ,  si  patiare ,  omne  in 
amore  malum ;  II ,  5 ,  16.  —  pop- 
dns,qui  aherno  equo  trajicit;  IV, 
3 ,  36.  —  levia  murmura  facta  ad 
primos  Lares;  IV,  8,  5o. 

Levitas  semper  amica  formosis ; 
II,  16,  36.  —  levitatis  tu»  dora 
molta  saepe  timebam ;  1 ,  1 5 ,  1 . 

Lex  foneris;  III,  i3,  i5.  —  in 
amore;  III,  ao,  16.  —  aurum  seqoi- 
tur,  moz  sine  lege  pudor;  III,  i3, 
5o.  —  le^em  soblatam  garisa  es 
certe,  qua  ,  etc.  II,  7,  i.  —  cen- 
sune  me  neque  moUisse,  nec,  etc. 
IV,  1 1 ,  4 1  •  —  \^fics  imponere  can- 
tatae  lunae;  IV,  5,  i3.  -*-  indizit : 
respondi  ego,  le^^ibos  otar;IV,8, 
81.  —  infemas  quum  semel  intra- 
ront  fonera;  IV,  1 1,  3. 

Libavit  hinc  deae  fontem  Tar- 
peia ;  IV,  4 ,  i5.  —  libet  ne  qoid 
cras  dies  ab  ore ;  IV,  5 ,  58.  — 
tibia  carmen  aris;  IV,  6,8.—  li* 
hatum  roernm;  III,  17,  38. 

Libelli  nostri;  I,  11 ,  19.  —  si 
tres  sint,  quos  Persephonae  feram 
dona ,  sat  magna  mea  pompa  est ; 
II,  i3 ,  a5.  —  libellos  istos  tristes 
compone ;  1,9,  i3. 

Zi^eram;  II,  3,  i.  — erisper 
me,  si,  m,  6,  43-  —  cantat,  ad- 
spice;  11,  ai ,  6.  ^  noUos  •rif ,  si 
c|iiis  amare  volet;  II 9  a3,  a4*  — 
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Hbera  durif  cautibas  Androiiiede; 

I ,  3 ,  4-  —  t^aktL ;  IV,  1 1  ,  72.  — 
toga;  IV,  ly  i3a.  —  niinmm  yia 
lnxariB ; III,  i3 , 4«  —  libera  verba ; 
1,9,  a ;  III ,  10 ,  a4'  —  sifpna  (  Ho- 
mana);  IV,  6,  6a. 

Liber  moliis ;  II ,  1 ,  a.  —  tnrpis; 

II ,  3 ,  4*  —  libri  Socracici ;  II ,  34  9 
37.  —  libromm  stiidinm  perse- 
qnar ,  tnos,  docte  Menandre ,  sales ; 
UI,  ai,  38.  —  libris  meis  data 
jpalma  est ;  IV,  i ,  loa.  —  libris  in 
tnis  lonf;a  fdere  regna  mea;  IV, 
7 ,  5o.  —  nt  nostris  superbiat  Um- 
bria;  IV,  i,63. 

Libtrai  noz  dansas  umbras ;  IV, 
7»  89. 

Libertas  sit  modo  loqui  qnae  ye- 
Ik  ira;  I,  1 ,  38.  —  ut  miki  data 
noecere  amoris  iter ;  III ,  15,4-  — 
qnoniam  nnlli  jam  restat  amanti ; 
II ,  a3,  a3. 

Libet  jam  memorare  fbrtes  tur- 
raas ;  II ,  10 ,  3.  —  que  gaudia  du- 
eere  sub  Ucita  veste ;  1 ,  4 9  ^i-  — 
libeat  tum  mihi  perdiscere  mores 
NatuRs;  Hl,  5,  a5.  —  tibi,  Cyn- 
thia,  etc.  II,  3o,  a5.  —  libitum  si 
tibierjt;  II,  24,  25. 

Libiflo  solrit  moz  vincla  quibu 
imposuit,  ubi,  eic.  III,  ao,  a3.  — 
libidine  Martis  ipsa  Veuus  cor- 
rupta  fertur ;  II ,  32 ,  33.  —  libidi- 
nibus  adsiduis  ut  ruropat  membra ; 
II,  16,  14. 

Librantem  hunc  (  Acronta  )  ante 
cavas  turres  spicula  videt  Romulus ; 
IV,  10,  i3. 

Licens  Fabius  Lupercus;  IV,  i , 
36. 

Licet  (dum);  I,  19,  25;II,  5, 
14 ;  II,  i5,  49«  —  si  cuivis  naptae 
esse  cuilibet;  II,  6,  26.  —  hic 
proferrc  impunc  occnltos  dolores; 
I,  18,  3.  — (apud  Spartanos)  in 
triviis  ad  laius  atie  suae;  III,  14, 
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22.  —  Bonc  mim  contin|(ere  plaotii 
suroma  sidera ;  1 ,  8  ,  4^'  —  V^^' 
niam  non  este  tnun  ,  solas  ero ; 
^'  >  99  4^*  —  Juppiter  ipse  iia?em 
incendat;  II,  a6,  4^*  *~~  percon- 
tere;II,  33,  33. — £ilaa  gaodiade- 
ponat  cupidos  livor ;  1 ,  8 ,  39.  — 
me  unda  ferat ,  te  modo  terrate^l ; 
II ,  36 ,  44-  —  accnsent  senes  dnri 
ista  convivia;  II,  30f  i3.  —  Scj- 
thicis  oris  ambnlet,  qoisqais  ama- 
tor  erit;  III,  16,  i3.  — -  nnoc  Tel 
inermis  eas  hosiis  armatit  (hosli- 
bus),  vel>»  eic.  IV,  1  ,  1^8.  —  ta 
formam  Antiopc  et  HermioBK  lao- 
dibos  referas;  I,  4)  ^-  —  ^  moUi- 
ter  abjectus  Tiberina  oiida  bibai 
vina  Lesbia;  I,  14«  >•  —  aodiaite 
orantem  fuscae  aulae  deos;  IV,  u» 
5.  —  me  Thamyr*  cantoris  fats 
seqaantitr^ll,33,  19. — jamsedeit 
remez  sob  amndine  Stygia  (  aoia- 
tor);  II,  37,  i3.  —  ille  caotos  ae 
condat  ferro  et  «re;  III,  18,  3$. — 
tu  osque  ad  Tanain  fugias  :  osqoe 
sequetur  Amor ;  II ,  3o,  i .  —  nonc 
sis  jure  superba ;  III ,  8 ,  36.  — 
licebit,  scribant  de  te  alii  vel  ais 
ignota^Il,  II,  I. — te  vitaB(meaB), 
te  corporis  esse  socium ;  II  ,  34  ? 
i5.  — liceat(  quippe  ubi  non)  va- 
cnos  seducere  ocellos;  I,   9,  37. 

—  quum  tibi  medio  foro  secures  et 
jura  ponere ;  III ,  9 ,  34.  —  si  mihi 
pufroare  media  pueila;  II,  9,  5i. 

—  licuisse  (non)  luori  ,  pudor  illis 
est;  III,  i3,  20. 

Ligamina  mitrac  nocturoa  quuni 
solverit  (Cynthia);  II,  29,  i5. 

Ligat  quum  nunc  bracbia  ad 
caestum ;  III ,  1 4  9  9*  —  pacta  ^ar- 
peia);  IV,  4 9  82.  —  %au  ad  saxa 
vincula;  III,  7,  19. 

Ligno  parvo  hunc  ferri  vidit  nox 
improba ;  III ,  7 ,  53.  —  ligna  re- 
tenta  quis   pro  divitiis  velit?  III, 
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33,  33.  —  li^is  (et)  funem  uatns 
te  solam  amem;  ni,  i5,  4^. 

Ligneus  equus;  III,  9,  ^2.  — 
lignea  monstra  mentitac  bovis^IV, 
7,58. 

Lilia  csandida  mixta  papaveri- 
btu;  I,  30,  37.  —  non  domina 
sint  magis  alba  mea;  II,  3,  10. — 
argentea;  lY,  4  9  ^5.  —  lacida;III, 
i3,  3o. 

Limen  Arabium  illa  neque  me- 
tuit  transcendere ;  I,  i^)  19*  — 
Tiri;  n,  6,  34.  —  ad  alieuum  co- 
ronati  amantes;  UI,  3,  47«  —  li- 
mine  nullo  canis  eris ;  1 ,  4 ,  33.  — 
non  alio  dignns  eras;  I,  i3,  34* 
— -in  tepido  somnus  tristis;  I,  16, 
33.  —•  limina  ad  mea  ah  quoties 
contemtus  curres!  I,  5,  i3.  — 
clansa  tua  ant  ego  transirem  mari- 
tns  ?  II ,  7 ,  9.  —  deyia  velabant  pu- 
mcese  vittae ;  IV,  9,27.  —  quas  tibi 
ponam ,  quae  nnmquam  supra  pes 
inimicns  eat?  II,  6,  37.  — tergit 
aquapura;  IV,  8,  84-  —  linque 
tuta  fu^a;  IV,  9,  54*  —  capta  Jo- 
▼is  fabor;  IV,  4  9  3. 

Limiiis  secreti  avia  lympha;  IV, 
9  ,  60.  —  limite  fallaci  quippe  ta- 
centes  aquas  semper  celat  (ria) ;  IV, 
4)  5o. 

Lingua  adsidua ;  II ,  19,  3 1 .  — 
nocens;  II ,  38 ,  14«  —  rabida;  III, 
89  II.  —  sepulta  mero;  III,  11, 
56-  — patria ;  IV,  2 ,  48.  —  linguse 
petulantia;  1 ,  16, 37.  —  studium; 

m,  31,37. 

Lino  duce  quum  rexit  ( Ariadna  ) 
iter  Daedaleum ;  II,  i4,  8.  —  iina 
carbasa  odorato  duci  rapta;  IV,  3, 

64. 

Linquo.  Vide  Liquere. 

Lintea  date ,  prorae  expertae  bel- 
lo ;  ni ,  4  9  7«  —  tendens  Paetus  ad 
Pharios  portos ;  III ,  7 ,  5.  —  feli- 
cia  jnnipte  malo ;  III ,  3 1 ,  1 3. 
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Lintres  celeres  tu  licet  mireris 
currere;  I,  1^9  3. 

Liquere  veluti  folia  arentes  co- 
roUas ;  II,  i5,  5i.  — linques  seo 
portns;  III,  11 ,  71.  —  liiique  li- 
mina  tuta  fuga ;  IV,  9 ,  54-  —  lin- 
quere  ille  me  potest  nullo  facto ! 
UI,  6,  31.  —  Gallam  plorantem 
potuisti,  Postume?  III,  13,  i. — 
linquens  quuai  PbaebusDelon,  etc. 
IV,  6,  27. 

Xi^utVus  deus ;  III,  19,  14*  —- 
liquidnm  iter;  III ,  3i ,  i4« 

Liquor  Paetoli;  1,6,  33.  — 
Acheloi ;  II ,  34 ,  34«  —  niger ; 
III,  7,  56.  —  Lethaeu&j  IV,  7, 
10.  —  Marcins;  III,  3,  13.  — 
facilis;  I,  20,. 47*  —  parvns;  II, 
25 ,  16.  —  fallax ;  IV,  1 1 ,  34.  — 
Uquores  Pactoli  tum  mihi  sub  tecta 
veniunt ;  I ,  i4 ,  1 1 •  —  Uquores  ci- 
tius  incipient  flumina  revocare  ad 
capnt ,  quam ,  etc.  11 ,  i5 ,  33. 

Litabat  ad  calamos  exta  ovis 
pastor ;  IV,  i ,  24. 

Lite  sub  querula  postquam  haec 
mecum  pere^t ;  rv ,  7 ,  ^5.  —  liti- 
bus  altemis  quos  (morsus)  pntet 
esse  datos;  IV,  5,  ^.o. 

Litera  aut  si  qua  incerto  tractu 
te  failet;  IV,  3,  5. 

Litura  facta  e  lacrymis ;  IV,  3,  4* 

Litus  unum  erit  sopitis;  II,  36, 
3 1 .  —  litoris  ora ;  1 ,  30  ,  9.  —  li- 
tore  ingrato  omnia  vota  cadunt; 
I,  17,4«  —  ^n  tacito  molliter com- 
posita  (Cynthia);I,  11,  i4-  —  sic 
tacito  sonitus  rarescit  arenae ;  III , 
i5,  33.  — ab  utroque  ovanfescui^ 
rus ;  III ,  9 ,  53.  —  Jitora  lapillis 
picta;  I,  2,  i3.  —  fali;  I,  19, 
13.  —  circumdata  ignotis  silvis; 
1 ,  17,  17.  —  inimica  castis  puel- 
lis ;  1 ,  1 1 ,  39.  —  mollia  compo- 
siu  fironde;  I,  30,  33.  —  capu 
Phari  Ptolemaeeae ;  II ,   i ,  3o.  • — 


• •. 


6io 


LON 


surda  (Stjgis);  IV,  1 1 ,  6.  —  patria ; 
I,  a,  f8.  —  (leserta;!,  3,  a. — 

—  mansoeta ;  1 ,  17,  28.  —  portus 
Pirsi  iibi  me  capieBt;  III,  21,  a3. 
— litora  ad  Athamana  portusPhoebi 
fu^ens  peUfpis;  IV,  6,  i5. 

Livere  h«c  qneritur  brachia  sua 
matemis  catenis  (  Andromede  ) ; 
IV ,  7 ,  65.  —  liventibus  racemis 
prima  nva  mihi  variat;  IV,  a,  i3. 

Livor  doceat  me  mecom  ha- 
buisse  meam;  III,  8,  aa.  —  cupi- 
dus  deponat  licet  gaudia;  1,8,  a^. 

Locmvit  hunc  (Propertium)  no- 
bis  molier  irata  ;■  II ,  ag ,  9.  —  lo- 
cet  ne  ossa  mea  terra  frequenti,  di 
faciant!  III,  16,  a5. 

Xoctts  ecquis  in  amore  restat? 
1 ,  11,6.  —  locum  ezstincti  fune- 
ris  laurus  sit  qnae  tegat;  II,  i3, 
34*  —  altera  si  quando  non  sinit 
et%t'y  II,  aa,  38.  —  neque  mutet 
adsueto  amore;  I,  i,  36.  —  loco 
hoc  utinam  spatiere !  11 ,  3a  ,  7.  — 
non  ullo  tum  mihi  mors  amarasit; 
I,  19,  ao.  —  locos  per  impuros; 
IV,  8,  21.  —  loca  certe  deserta 
haec ;  1 ,  1 8 ,  i .  —  clausa  femineae 
dea;;  IV,  9,  25.  —  locis  in  superis 
pulchra  sit  una;  II,  a8,  5o.  — 
caecis  non  potuit  heros  Phylacides 
esse  conjugis  immemor;  I,  19,8. 

—  illis  qui  cecidere,  sic  redeunt; 
III,  i3,  14.  —  in  mullis  mortem 
habitnra  (Dirce);  III,  i5,  40. — 
non  ullis  quoniam  aura  nostra  per- 
manet;  II,  12,  8. 

Longcevum   Priami   caput;   IV, 

I,   52. 

Longinquo  in  amore  multi  per- 
iere  iibenler;  I,  6,  27.  —  longin- 
quis  piscibus  esca  natat  (Paetus); 
III,  7 ,  8.  —  longinquos  ad  ludos 
quid  si  retinerer  miles?  II,  9,  29. 

Longus  satis  non  est  ulio  tem- 
pore  amor;  I,  19,  a6. — erit  an- 
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nus  vite,  si,  etc.  IT,  i5,  38.  — 
longo  hisu  sin  autem  dox  aiia  aut 
ahera  consnmta  est;  II,  3a,  ag. — 
mugitu  sancite  (boves)  arva  boaria; 
^»  9»  >9-  —  longa  copia  elevat 
adsiduos  viros;  II,  33  ,  44-  —  ^^^ 
tibi  venit ;  II ,  i5 ,  a^-  —  via  mutaf 
pueilas ;I,  la,  II.  —  viantme 
solvat  amore  ^vi ;  HI ,  a  1  ,  a.  — 
vinea  qua  ductnm  opos  tegebat; 
IV,  10,  34-  —  loog»  seneetc  fata; 
I»  '9»  "7;  n»  «3,  47.  —  lartiti» 
conscia  Csdypso;  I,  i5,  i^-  ^ 
longa  desidia  faciem  qoaerere;  I, 
1 5 ,  6.  —  imagine  nec  mea  tonc 
pompa  spatietur;  H,  i3,  19.  — 
mora  quum  te  vidimos  verba  do- 
cere ;  I,  to,  6.  —  in  veste  Pjthios 
deus;  II,  3i ,  16.  —  (haod)  die 
qnum  sis  ipsa  fntura  anos ;  II ,  18, 
ao.  —  longe  manus  (CjDthiB); 
II ,  a ,  5.  —  tot  mone  aon  illi  no- 
cuere  (Ulyssi) ;  III ,  1  a ,  a^.  —  lon- 
gas  Iliadas  tunc  condiinus  ;  II ,  1 , 
i4'  —  manus  in  freta  vestra  adtn- 
Umus ;  III ,  7 ,  60.  —  noctes  nonc 
primum  solus  cogor  cognoscere; 
I,  12  ,  i3.  — lon{ps  frondibus  or- 
nabat  a?dem  populus;  IV,  9,  29. 
—  longum  per  mare  seu  mea  puella 
ire  co(ptet;  II,  a6,  29.  —  longs 
fuere  mea  regna  in  libris  tnis; 
rV,  7, 5o.  —  longa  pericla  sua  nai^ 
rabit  (  tibi  Jovi  Cynthia  ) ;  II ,  28 , 
46.  —  sepulcra  maris  et  teme  ca- 
nam;  IV,  i,  88.  —  namque  ubi 
noctis  mex  tempora  consumsti  ?  I, 
3,37. 

Loquax  de  me  quilibet  esse  po- 
terat;  III,  25,  a. 

Loquor  ipsa  pro  me;  IV,  11, 
27.  —  certa;III,  i3,6i.  —  loque- 
ris  tu,  quum  sis  jam  noto  fabola 
libro  ?  II ,  24 ,  '  •  —  loquuntur  Nn- 
mantinos  avos  Afra  regna ;  IV,  1 1 , 
3o.  —  locuta  si  qua  est  de  fade 
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metLf  IV,  7 ,  4^*  —  multa  iDJasto 
salo  (Calypso  );  I,  i5,  la.  —  deos 
sibi  comniissos  fibra;  IV,  i  ,  io4« 

—  sive  est  quodcumqtie;  11,  i,  i5. 

—  loqueris  ubi  secreto  nostra  ad 
simulacra ; I V ,  ii ,  83.  —  loquaris 
tute ipse de rebus  tuis;  III,  i4)  35. 

—  loqui  sit  modo  libertas  quas  yelit 
ira ;  1 ,  1 ,  28.  —  nam  mea  quid 
poterunt  ossa?  11,  i3,  58. 

Lora  moUia  tu,  Maecenas,  cape 
coepts  j  uvents ;  III ,  9 ,  57.  —  loris 
quum  nunc  li^at  (Lacaena)  bracbia 
ad  caestum;  III,  i^^  9- 

Lorica ,  dic  mihi ,  num  teneros 
«rit  lacertos  ?  IV,  3 ,  a3. 

Lotos;  III,  la,  37. 

Lubrica  tota  via  est  et  perfida ; 

iv,4t49. 

Lucebat  nobis  caecis  semita  ante 
pedes;  II,  14  9  17.  -—  luxit  nova 
flamma  ter  in  obliquam  sinuata  fa- 
cem;  FV,  6,  3o.  —  luzerat  igne 
casa;  IV,  9,  a8.  — luzeritubi  flam- 
oia  secunda  domo;  III,  10,  ao. 

—  luzisse  quis  non  audit  uni  ho- 
■lini  Stygias  ieaebras  ?  IV,  9,  4>- 

JMcema  ajposita;  II,  i5,  3.  — 
4Mrca ;  IV,  3 ,  60.  —  lucemae  he- 
atemae;  III,  8,  i.  —  suppletae;  IV, 
8,43, 

Lucida  per  virgineos  calathos 
lilia ;  III ,  1 3 ,  3o. 

Luciferis  paucis  me  tibi  ventu- 
rom  memento ;  II ,  19 ,  a8. 

Lucra  (  quem  non  ) ,  magis  Pero 
formosa  coegit;  II,  3,  53.  —  lucra 
ad  nova  calent  popae ;  IV,  3 ,  6a. 

Luetatur  seu  nuda  mecom ;  II , 
I ,  i3.  —  luctetur  Itcet  in  undis 
pnppis  tua;  FV,  i ,  147*  —  luc- 
tantum  in  pulvere  signa  Hercu- 
lis  Antaeique  tu  iicet  adspicias;  III, 
aa,  9.  — -luctantes  interviros  nuda 
pnella  (Lacaena);  III,  i^?  4* 

Luctus  gravis;  II,  18,  16.  —  hic 
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ulim  populavit  Achivos;  III,  18, 

Lucus  antro  bederoso  consitus ; 
IV,  4,  3.  —  verendos;  IV,  9,  53. 

—  luci  deserti ;  III ,  i3 ,  47« 

Ludi  nulli  te  illic  corrumpere 
poterunt ;  II ,  19,  9.  —  ludos  quod 
non  infames  ezercet  corpore  nuda 
puella  inter  luctantes  viros;  III, 
14,  3.  —  ludis  magnis  omnia  sint 
gemmea  :  ignibus  (  haec  omnia  ) 
usta  dabis;  III,  18,  ao. 

Ludit  qua  pontus  ab  Averno 
dausus ;  ni ,  18, 1 .  —  luditis  o  quae 
antro;  IV,  9,  33.  —  lodunt  in 
amore  flatus  roendaces  secondi; 
II ,  a5 ,  a^.  —  lusit  in  qoa  (Thaide) 
populos   Erichthonius ;  II,  6,  4> 

—  lodere  necdum  le  prohibent  in- 
clinatae  mammae;II,  i5,  ai.  — 
docta  Cynthia  par  Aganippeae  lyrae ; 
II,  3,  ao.  — sinis  mea  verba;  II, 
33,  a3. 

Luguhria  mater  numqoam  sum- 
si;lV,  11,97. 

Lumbis  ezcussis  agitat  barbarus 
mea  vestigia;  II,  16,  a^. 

Lumine  sublato  quanta  riza  fuit ! 
II ,  1 5 ,  4*  —  flavo  quosve  tibi  de- 
dit  chrysolithos  ;  U,  16,  44*  — 
lumina  constantis  fastus ;  I ,  i ,  3. 

—  tua  ut  turpia  sint  flendo ;  1 ,  18, 
16.  —  turgentia;  I,  ai ,  3.  —  ni- 
gra  (poellae);  II ,  la  ,  a3.  —  nigra 
(rogi);  IV,  3,  14.  — capta;II, 
3o,  10.  — humida;ni,6,  17. — 
errantia ;  III ,  i4  >  ^7.  —  elata  tur- 
bant  sopitos  Quirites;  IV,  8,  59. 

—  nostra  condita  sunt  vestro  sinu ; 
IV,  II,  64.  —  luminibus  invitis 
fletum  ducere;  I,  i5,  4o.  —  odis 
respiciens  prodita  toa  limina;  II, 
7 ,  10.  —  moratoris  sedula  luna  ; 
I,  3,  3a. 

Luna  qoamvis  caelo  ruberet  rae- 
diis  eqois;  I,  10,  8.  — oti  modo, 
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modo  sol  miQisCret  celo,  ad- 
spice ;  II ,  aa  ,  35.  — jam  negat  to- 
ties  descendere  caelo;  II,  38,  37. 
—  cur  fratemi»  laboret  equis,  ha- 
rum  nulla  solet  rationem  quaerere ; 
II,  34)  52.  —  mioistrat  iter;  IIl, 
16,  i5.  —  qua  Yenit  exoriens, 
qua  deficit ,  unde  coactis  cornibos 
in  plenum  menstrna  redit,  perdi- 
scere;  III,  5,  a8.  —  donec  diversas 
percnrrens  fenestras  (  Cynthiae  )  , 
etc.  1 ,  3 ,  3i.  —  moraturis  sedula 
luminibus;  I^  3,  32.  —  lunaB  de- 
ducte  at  vos  quibus  est  fallacia; 
I,  I,  19.  —  immeritae  sepe  illa 
causata  est  omina ;  I V ,  4  ?  ^3.  — 
plenae  septima  jam.  dedacitur  or- 
bita,  quum,  ete.  II,  ao,  31.  — 
luns  cantatae  audax  (lena)  leges  im- 
ponere;  FV,  5,  i3.  —  luna  sicca 
in  triviis  requiescere ;  11 ,  17,  1 5. 

Lunardt  in  arcns  acies  Nereus; 
IV,  6,  25. 

Lupa  Martia;  IV,  1 ,  55.  — lupap 
lacte  nutritus  tu,  Romule;  II,  6, 
ao.  —  dura  papilla ;  IV,  4 1  5^.  — 
lupam  sanguinis  esse  altricem  non 
pudet;  IV,  1,  38. 

Lupina  galea ;  IV,  10  *  20. 

Lupo   nocturno    terga    fallere ; 

IV,  5,  14. 

JLunWaumbra;  IV,  7,  2.  —  porta 
(sepulcri);  IV,  11 ,  8. 

Lustra  qualianunc  curto  equo 
novantur ;  IV ,  i ,  20. 

Lustrabant  porci  parva  compita ; 
rV,  1  ,  a3.  — lustrare  sed  tempus 
aliis  choreis  Helicona;  II,  10,  1. 
—  lustrantur  h^ustra  compita  nulla 
meis  plantis;  II,  22  ,  3. 

Lusus  in  urbe ;  IV ,  4  -»  7'^«  — 

MAC 

Macit  diceris  tenna.«se  vultum  ;  1 
IV,  3,  27.  I 
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lusu  a  vestro  tamen  Bon  potoi  se  - 
cedere;  I,  10,  9.  —  losn  loogo 
oonsnmta  nox ;  II ,  33  ,  29. 

Lux  mea,  tu;  II,  14«  39;  II, 
a8 ,  59 ;  II ,  29 ,  I .  —  lucis  aucto- 
res  ares;  IV,  3,  33.  —  moratnne 
iter,  Pho>be,  contrahe ;  HI,  ao,  12. 

—  lucem  noctemque  ilUos  arbitrio 
videbis;  IV,  1 ,  i43.  —  Tenturara 
jam  canit  quarta  buccina;  IV,  4 9 
63.  —  luce  jubent  leges  Lethaea  ad 
stagna  reverti;  FV,  7,  91.  —  ho- 
diema  adspiciam  nnUos  dolentes; 

III,  10,  7. 

Xmniria  saecli;  I,  i6y  la. — la- 
xuriae  miserae  dum  tibi  sint  tatdia; 
I,  3,  33.  —  suae  quum  sit  Roma 
magistra ;  III ,  1 3 ,  1 8.  —  Inxnric 
nimium  libera  facta  via  est;  m, 
i3,  4. 

Lympha  ut  sciat  currere  indod- 
les  vias  adspice ;  1 ,  3 ,  13.—-  faci- 
lis  cedere  manu;  I,  11,  13.  «* 
hacc  avia  secreti  limitis  floit ;  IV , 
9*,  59.  —  salubris  pota  PoDods 
eqno;  III,  32,  36.  — Aniena  qoa 
cadit  in  patulos  lacus;  III,   16,  4« 

—  lyropha  pura  primum  tibi  som- 
num  discute ;  III ,  10,  1 3.  —  lym- 
phis  petitis  a  fonte ;  III ,  3 ,  5 1 .  — 
crepitantibus  tota  urbe  ;  II,  3a,  i5. 

Lyncihus  tuis ,  Bacche,  vecta  ad 
caelum  Ariadna;  III,  17,  8. 

Lyra  tacita;  II,  3i ,  6.  — surda; 
rv,  5,  56.  —  Threicia ;  lU,  3,  2. 

—  aurata;  III,  3,   i4*  —  invita; 

IV,  i,  74. — Orphea;  I,  3,4*. 

—  testndinea;  FV,  6,  33.  —  Am- 
phionia ;  1 ,  9 ,  10.  —  Aonia ;  1 ,  3 , 
38.  ' —  Aganippea;  H,  3,  30.  — 
lyrae  imbelles ;  IV,  6 ,  36. 

MAC 

MacrcB  boves  ducebant  vilia  sa- 
cra;  IV,  i ,  22. 
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Maetaht  pro  qua  mora  Iphige- 
nia  est ;  III ,  7  9  a4« 

Maeulasse  ter  cainpo8,  ter  rotas 
Hectora ;  III ,  1 ,  38. , 

Madent  quum  deliciis  pagana 
fercala ;  IV,  4  9  76.  ^  madeat  tibi 
mensa  Falemo ;  II ,  33 ,  39. 

Mage;ly  11,  9;  III,  l4,«;IV, 
8,  16. 

Magici  fpci ;  1 ,  1 ,  20.  —  ma- 
{;icae  Mu8«  cantamina;  IV,  4)  5i. 

—  magids  aqais  umbra  mortua 
qae  prodit;  IV,  \  ,  106.  —  ma^- 
-co  sab  carmine  torti  rhombi ;  II , 
^8,35. 

Magistra  quam  sit  Roma  laxu^ 
Tiae  snx ;  III ,  12,  18. 

Magnes^  Telit  illa  ,  poterit  non 
dacere  ferrum ;  IV,  5,9. 

Magnui  vates  ero  canendo  tua 
casCra;^,  10,  ao.  —  amor;  I,  19, 
1 2 ;  II,  34 , 3o;  II ,  34,  34-  —  Sol ; 
1,1$-,  37.  —  magni  (tam)  fontes, 
unde,etc.III,3,5.  —  lodi^III,  18, 
<I9. — t|iumphi;1, 16, 1. — dei;II, 
34  y  4^*  —  motns  (  aequoris  ) ;  III , 
iS,  3i.  —  major  amor  in  con- 
joge;  IV,  3,  49*  —  dilata  nocte 
recnrret ^mor ;  IV,  5^  3o.  —  ma- 
gnahoc  animi  tai  gratia  (qaidquid 
eram);  II,  ao,  26.  —  pars  rerum 
Tatio  tpte?  oves  erat;  IV,  1 ,  3o. 

—  s«t  est  pompa  mea ,  si,  etc.  II , 
i3,  a5.  — r  ruina  venit,  si  qua 
▼enit  sero;  II,  a5,  28.  —  vir^  9 
merces !  III ,  4  9  3.  —  magnis  divi- 
tiis  nescit  Amor  cedere ;  I,  i^^  8. 

—  major  ah  1  mihi  non  sit  care  ma- 
trts  castodia ;  1 ,  1 1 ,  a  1 .  —  maxi- 
raa  de  nihilo  historia  nascitar 
(qoidquidfecitCynthia);  II,  1 ,  16. 

—  caasa  doloris  mei  ta ,  janna ;  I , 
16,  35.  —  praeda  tibi  (Cynthiae), 
inaxima  cura  mihi  (  praetor  ab  Illy» 
ric^s  torris  vqnit);  II,  16,  a.  —  toto 
corpore    ent  Cynthia ;   II ,   a ,   5. 
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—  magnum  iter  ad  Athenas  profi- 
cisci  cogor ;  III,  *a i ,  i.  —  iter  ad* 
scendo ,  sed  dat  mihi  gloria  vires ; 
IVy  lo^  3.  —  magno  qpum  stetit 
Atridae  amor;  III,  18,  3o.  —  ad- 
spezitTiresias  Pallada,  dura  mem- 
bra  lavat;  IV,  g,  67.  —  foniore 
saepe  venit  tardus  Amor ;  1)7,  a6. 

—  magna  quamvis  daret,  quamvis 
majora  daturus  (rivaUs);  I,  8,  37. 
-r-  oMijas  nescio  quid  Uiade  nasci- 
lur ;  II ,  34 )  66.  —  nomen  ab  esse- 
quiis  in  ora  venit;  IUy  1 9  a4>  — 
majora  sant^  quibuSy  etc.  I,  4« 
I  a.  —  cui  (Aaror«)  gaudia  Tithoni 
viyi  erant,  qaam,  etc.  II,  18,  i5. 

—  maxima  saa  yerba  cuique  sem- 
per  in  «inore  nocere  solent ;  I| ,  a5, 
3i.  —  ossa  (Achiilis);  II,  9,  i4- 

—  belia  (Pari<iis  cam  Heleoa) ;  fll, 
8,  3a. 

McgoTum  cineres  testor,  etc»  IV, 
1 1 ,  37. 

Mala  decem  nt  possint  pueUam 
comimpere ,  tu  canis ;  II ,  34  9  69. 

—  mala  ,  si  libitam  tibi  eiit ,  ab 
Hesperio  dracone  tibi  iste  feraC; 
II ,  a4  9  a6.  —  qaum  piros  tulic  in- 
vito  stipite;  rV>  3,  18. 

Maledicta  toC  insanae  vocis  tuae 
ad  hesternas  lucemas  imhi  fne- 
rant;  III,  8,  a. 

Malo  extremo  jungite  lintea; 
ni,  ai ,  i3. 

Maluit  illa  me cum  vel  angnsto 
lecto  requiescere  et  qaocomqae 
modo  esse  mea ,  quam ,  etc.  1 9  8 , 
34. 

Malum  omne  in  amore,  si  pa- 
tiare,  leve  est;  U,  5,  16.  —  mali 
mei  qnnm  nulla  mihi  raedicina  sit; 
1,5,  a8.  —  Tentari  haec  est  prima 
favilia;  I,  9,  18.  —  malum  hoe 
vitate ,  moneo ;  I ,  i ,  35.  —  malo 
nostro  Biemphi  toties  craenta;  III, 
11,  34*  —  suo  docta  Semela ;  H  9 
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a8 ,  a8.  —  mala  malta  sob  terris 
fiant  illipuelLe,  qu»,  etc.  II,  f8, 
ay.  —  maha  quam  cuiyis  ana  fe- 
mina  sit;  II ,  a5 ,  4^-  —  ^^^^  malta 
scis  mi  Tenire  hinc;  11,  aa,  a.  — 
tot  hahenti  Antiopa  nasquam  suc- 
curris,  Juppiter?  III,  i5,  ao. — 
uhima  properas  nosse ;  1 ,  5 ,  4>  — 
malis  quantis  arserit  Creusa,  ad- 
spice;  II,  i6,  3o. —  Pcrgameis  ne- 
qae  enim  quondam  Ilia  Menas 
▼erax  habenda;  III,  i3,  6a. 

Malus  quod  saepe  Cupido  huic 
esse  «olet ,  cui  bonus  ante  fuit;  II, 
i8,  aa.  —  hospes  uterque  (The- 
seus  et  Demophoon);  II,  a4,  44* 

—  mala  herba;  11,  6,  36.  —  stel- 
la;  II,  37,4-  —  via  (mortis);ni, 
i8 ,  aa. — paella ;  IV,  4 » i?-  — «nali 
▼olneris  hatc  atque  illa  (femina) 
ona  via  est;  II ,  a5 ,  ^6. 

itfamm<F  inclinat» ;  II,  i5,  ai. 

—  nudatae;in,  i^^  i3. 
Manabit  olivo  odorato  cervix; 

in ,  17, 3i. 

Mandata  forsitan  hsec  tabellis 
illis  fuerant;  III,  aS,  11. 

Mandata  sed  nunc  tibi  damus; 
rV,  7 ,  71.  —  dedit  hffic  tamen  ex- 
tremis  querelis;  III,  7,  55.  —  at 
haec  si  distulero  timore  nostro  ;  III , 
16,7. 

Mane  erat;  II,  ag,  a3. 

Manes  tristes;  I,  19,  i.  —  no- 
stri;II,8,  19.  —  muti;  II,  i3,  5^. 

—  mei;  II,  i3,  3a.  —  sunt  ali- 
quid ;  IV,  7,1. 

Manet  hic  jurata  Cynthia ;  I,  8 , 
37.  —  in  me  pueritis  ima(ro;  II, 
la,  i3.  —  longius  aut  propius 
quemque  mors  sua;  II,  a8,  58. — 
maneut  in  me  tela;  II,  la,  i3.  — 
mansisti  utstabulis  tuis  abdita  (lo); 
II,  33,  la.  — mansere  mihi  sem- 
per  fideles  (  qualescumquc  tabellae 
istae);  III,  23,9.  — manserit  seu 
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contentus  ille  mea  umbra ;  IV,  1 1 , 
91.  —  maneat  sic  semper,  adoro; 
1, 4)  27.  —  maneant  qa»(gaadia), 
dum,  etc.  I,  i4i  t4-  — manereta 
sola  onum  diem  non  potnisti;  II, 

9 ,  ao.  —  disce  noctes  domi ;  II  y 
a9 ,  aa.  —  mansumm  me  tibi  ad 
extremas  tenebras,  tibi  juro;  II, 
ao,  17. 

.  Manicas  regales  rnpil  ntraquc 
manu(Antiope);  m,  i5,  a4* 

Manifesta  qnidem  et  certa  untii 
rainis  cansa;  III,  i3,  3.  —  ms- 
nifestzp  rapinae  ne  certa  Ibrent  si- 
gna;rV,  9,  11. 

Mannis  detonsis  hnc  avecta  est 
Cynthia;IV,  8,  i5. 

itf aniuefus  Amor;  I,  9,  la.  — 
mansuetae  (non)  manns;  111,  16, 

10.  — mansueta  litora;  I,  17^  a8* 
Manus  heroam  ut  placidis  oris 

constitit;  I>  ao,  21. — qnae  pnma 
depinxit  obscacnat  tnbellas ;  II ,  6, 
37.  — armata  sagittis;  II,  la,  9. 

—  an  nondum  est  lassa  talos  mit- 
Cere  ?  II ,  33 ,  a6.  —  quum  tremere 
anguino  ore  creditnr;  IV,  8,  10. 

—  alterua;  I,  9,  a4;  I>  1 1  9  I3.  — 
admota  (mea  Cynthiae);  I,  3,  16. 

—  mortaUs ;  II ,  3a  ,  5o.  —  lauri- 
gera;  IV,  6,  54-  —  manus  Pcri- 
medeae  gramina  cocta ;  11 ,  4 )  ^*  — 
manus  exactae  ebore ;  III,  31,  3o. — 
ignotie ;  I ,  a  I  9  8.  —  faciles ;  II ,  i , 
1  o.  —  longae ;  II ,  a  ,  5.  —  mirae ;  II , 
la,  2.  —  infectae  sanguine;  II,  17« 
a.  —  audaces  in  mea  membra ;  III) 
16,  6.  —  versae  in  terga;  III,  a^» 
1 4.  —  artifices  ;  IV,  a ,  6a.  —  sub- 
positae;  I,  i5,  36.  —  indigns;  I, 
16,  6.  -^ —  durae;  FV,  9,  5o.  —  oc- 
cultae;  1 ,  16,  44*  —  damnatae  ;  IV, 
7,  38.  —  fragiles;  IV,  7,  la.  — 
humanae;  III,  7,  3o.  —  imbelles; 
IV,  3,  a^.  —  maternae;  III,  18, 
i4'  —  niveae;  III  ,'6,  la.  — victri- 
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ce«;  m,  22,  22.  T-  huc  coierc 
mandi ;  IV,  6,19.  —  manibus  dura 
pila  haberefngus  cupit;!!,  24,  a 2. 
— -  manus  me  javet  impliculsse 
Musarum  choris;  III,  5,  20.  | — 
duril  catena  corrumpit;  III,  i5, 
20.  —  dabit  illa  capta  vestris  mo- 
ribus;  IV,  1 1 ,  88. 

Mare  longum ;  II ,  26 ,  29.  — 
tomidum;  III,  9,  35.  —  utrum- 
que  ;  III,  21 ,  22.  —  gemmiferum; 
III ,  4  9  3.  —  ignotum ;  II ,  26 ,  ^o. 

—  vastam;  III,  24,  10.  —  insa- 
dum ;  UI ,  7,6.  —  Hadriae ;  1 ,  6 , 

I.  —  Carpathium;  III,  7,  12.  — 
maris  Hyrcani  litora ;  II ,  3o  >  20. 

—  loniifacta  puella  esses;  II,  26, 
1 4«  —  iu  tantum  nunc  vento  jac- 
tamur;ni,  5,  11.  —  maria  (et) 
et  terram  rumor  transilit;  II,  iS, 
38.  —  et  alta  et  terras  domat  hic 
deus;II,26,52. 

Marinos  fluctus  tu  prius  siccare 
poteris ,  quam ,  etc.  II ,  32 ,  49*  — 
marinse  onmes  deae  plauserunt  circa 
libera  si(paa;  IV,  6,  61.  —  marinis 
monstris  devota  Andromede;  II, 
28,  21. 

Marita  fide&;  IV,  3 ,  11.  —  ma- 
ntM  faces  ;  IV,  1 1 ,  33.  —  marita 
aacra  novo  toro  poUuerit ;  111 ,  20 , 
26. 

MariUJB  sine  fraude  Andromede 
et  Hypermnestre  narrant ;  IV,  7 ,  63. 

Maritus  ego ;  II ,  7 ,  9.  —  ille ; 

II,  21  ,  10.  —  Phrygius;  1,2,  19. 

—  mariti  neglecto  rumore;  IV,  5, 
7.  -^  maritis  Eois  lez  una  felix  fu- 
oeris;  III,  i3,  i5.  —  maritos  in- 
tentos  astu  caecare;  IV,  5,  i5. 

Marmore  ( tum  )  claro  mcdium 
surgel>at  templum;  II,  3i ,  9.  — 
io  eziguo  quandocum(|ue  breve  uo- 
men  ero;  II,  i  ,  72. 

Afarmoreu5(Au();ustus);II,3i,  6. 

Masculus  et  fciiiina  tutuiii  con- 
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jufrium ,  colambse  junctae  exemplo 
tibi  in  amore  sint;  II,  i5,  28. 

Mater  anxia ;  U ,  22 ,  4^.  —  cn- 
ra;  lU,  7,  18.  —  (ego  Gomelia); 
IV,  1 1 ,  97.  —  Scribonia ;  IV,  11, 
55.  —  optima  (  MarcelU  ) ;  UI ,  18, 
12.  —  casrula  (Achillis);  II,  9, 
i5.  — abacta  stabulis  suis;  lU,  i5, 
3o.  -—  matris  adjice  oscula ,  quum 
taadederisflentibus;IV,  11 ,77. — 
matre  movente  exitium  nato ;  UI , 
22, 32.  —  quum  sim  inferior  (Achil- 
h) ;  II ,  8 ,  39.  —  non  sine  media 
Thebani  duces  cecidere,  etc.  U, 
9 ,  5o.  • 

Matemo  dolore  tu  tacta ,  Theti ; 
UI,  7,  68.  —  matemos  (Bacchi) 
partus  ^inaeo  fulmine  dicam  ego ; 
UI,  17,  21.  —  maternas  per  ma- 
nus  omuia  (Marcelli)  gesta;  UI, 
18,  i4-  —  maternis  catenis  haec 
(Andromede)  brachia  sua  livere 
queritur;  IV,  7,  6.'>.  —  laudor 
( Ck)rneha )  lacrymis ,  urbisque  que- 
relis ;  IV,  11,  57.  —  fungere  vici- 
bus ,  pater ;  IV ,  11,  75. 

Matrona  induta  census  nepo- 
tum ;  III ,  1 3 ,  II.  —  matrouis  Au- 
soniis  quie  sacra  misit,  Inachis  per- 
eat!  U,  33,  4- 

Maturos  iterum  redire  dies  que- 
sta  est  Aurora ,  quum,  etc.  U,  18, 
12. 

Matutinus  quo  tu ,  ait ,  specula- 
tor  amicae  ?  II ,  29 ,  3 1 .  —  matutino 
sub  Noto  cucta  Paesti  rosaria ;  IV, 
5,  60.  —  matutinis  aHtibus  obstre- 
pit  ille  (  amator  );  1 ,  1 6 ,  46.  —  ma- 
tutina  pruiua;  II,  9,  4i- 

Medicina  non  ulla  est  tuae  flgu- 
rae ;  1 ,  2 ,  7.  —  mali  inci  quum  sit 
milii  nulla ;  1 ,  5 ,  28.  —  iiec  levis 
in  vcrbis  lueis  est;I,  10,  18. — 
sanat  omnes  Immanos  dolores;  II, 
1,  57.  —  curarum  fii  luomcMO; 

III,  17,4 

40 
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Medicit  Don  eget  hic  fluger;  11, 
4,  II. 

Meditatur  Cvfar  arma  ad  lodos; 
m ,  4 )  >  •  ~*  meditabar  vivare  va- 
cno  lecto;  II,  3 ,  i. 

Medius{choTo)  Qacchas;  II,  3o, 
38.  —  medios  per  eoses  ereptum 
Galluro,  etc.  1,21,7.  —  tu^is  caelo 
equif  (Lunae);  I,  10,  8.  —  media 
noz  est;  III,  16,  1.  —  media  non 
sine  matre  Thebani  duces  non  ob 
regna  magis,  etc.  11,9,  ^^*  —  ™^~ 
diaenoctes;!,  i6,a3;II,33,s5. — 
medium  templum  surgebat  claro 
marmore;  II,  3i ,  9.  —  medium 
caput  illi  urgebat  urna  fictilis;  IV, 
4 ,  16.  —  foedus  palla  mea  vos  ini- 
te  9  nupt» ;  IV,  4  9  60.  —  medio 
flumine  quaeris  nunc  tu  insanus 
aquam;  1,9,  16.  —  mari  turba 
maxima  est;  III,  3,  a4*  —  mero 
grata  rapina  Gentauris  Ischoma- 
che;  II,  a,  10.  —  mediis  vadis  ap 
sidat  ouusta  navis  mea?  II,  i4, 
3o. 

Medullis  scntire  arcum  pueri; 
I,  9,  31.  —  siccis  hahitare  quid 
tibi  juoundum  ?  II ,  12,  17. 

Membra  fortia;  IV,  9,  58.  —  sini 
mea  vel  condita  Danaes  dumo  ;  II , 
ao,  10.  — membra  projecta  tu  pcr- 
pessa  es  propinqui  mei,  pulvis 
Etrusca;  I,  22,  7.  —  nec  sinere 
in  propriis  bonis  nitere,  quid  ju- 
vat?  I,  a,  6.  —  ut  rumpat  adsi- 
duis  libidinibus;  II,  16,  i4«  — 
(Cleopatrae)  trahere  spectavi  oc- 
cultum  soporis  iter;  111,  11,  5^. 
—  (in  )  muri  coisse  ferunt  saxa, 
etc.  III,  2,  4« 

Memini  vix  decem  verba  nobis 
(ex  illo  tempore)  coisse;  III,  i5, 
8.  —  memento ;  II ,  1 3 ,  39.  —  me 
ventnrum  tibi  paucis  luciferis;  II, 
19,  27.  —  meminisse  nociem  o 
jucunda  milii  voluptus!  1,  10,  3. 
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—  possuA  ego  Don  Batnns  twr? 

II,  20,  a8. 

Memor  sea  mancerst  ille  coDteo- 
tnsumbramea;  IV,  11,  91.  — me- 
mores  ad  lapidss  <»na  rmn  hoc 
iter,  si  quando,  etc.  II,  i3,4o.— 
memor  illa  ert^  tanti  criminis;  I, 
4,  20.  —  duritiae  tnae  non  erililla; 

III ,  t  a ,  20.  —  memores  nostri  ooc- 
tes  ducere  ecqoid  te  eura  aublt?  I, 
11,5. 

Memorarem  bellaque  reaque,  ete. 
II,  1 ,  25.  —  memorare  jam  libet 
fortes  turmas;  II,  10,  3.  —  meno- 
randa  haec  non  hnmili  CMithomo 
referam ;  III ,  17,  3^. 

Memorator  Horoeroa  Uii  casos , 
Ilion;IU,  I,  33. 

Mendacia  vincaot,  aperae  fideo^ 
provolve  deos;  IV,  5,  27. 

Mendax  fama;  IV,  a,  19.  ^ 
roendaces  flatussecondi  in  amere; 
U,  a5,  37. 

Mens  bona ,  ai  qna  dea  es ;  lU , 
a4,  19*  —  roentis  capta»  modom 
habere  ncscitis ;  111,  19,  4*  — SDm- 
tem  dominae  nostrae  convertite  (voa, 
sa{>ap) ;  1 ,  1,21.  —  non  vidit  in 
arte  Promctheus  corpora  dispo- 
nens;  III,  5,  9.  —  Lyaeo  nulto 
vincire;  III,  5,  21.  —  mentibus 
otiam  doris  illa  esse  dolor  puieiit 
(Venus);  1,  i4,  '8. 

Mensa  supina;  IV,  8,  44'  — 
plena ;  11 ,  1 6 ,  5.  —  menais  posi- 
tis;  III,  25,  I. 

Mensem  vix  unum  potes,  infe- 
lix,  requiescere,  et  jam,  etc.  11, 
3,3.  —  mcnses  decem  ista  non 
pepercre  bona;  II,  3,  28. 

Menstrua  luna;  III,  5,  a8. 

Mcnlior?  an,  etc.  IV,   1,  raa. 

—  mentiri  noctem;  II,  17,  i. — 
mcntita  si  quid  fuisses;  I,  i5,  35. 

—  quep  vertit  inepta  suas  comas, 
illi  sub    terris   fiant   mala    raulla 
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puelUe  1  n  9  18 )  a8.  —  in  ine  qu»- 
Giimqae  fderas  vidi  te  in  sooinis 
Csteri;  II,  26  ^  3.  —  mentita  boTis 
li^rnea  monstra ;  IV,  7 ,  58. 

Menfo  lasso  tos  decnit  subpo- 
oere  brachia;  III,  7,  69.  —  bene 
fixum  uncnm   quudli    decusseris ; 

iv,i,i4«. 

Meraoas  uvas  quicnmque  reppe- 
«it ,  pereat !  II ,  33 ,  27. 

Jfercaris(fielix,  qui )  amores  p«- 
rais !  n ,  34 ,  7 1  >  —  mercatur  erjg^ 
quivis  muneribus  amorem?  II,  iG, 
i5.  —  mercatus  cultus ;  I,  a,  5. 

—  Dtercata  pax ;  IV,  5 ,  32. 
Merce  puella  perit!  II,  16,  16. 
Merces  magna,  Tiri!  III,  ^j  3. 

—  promissa ;  III ,  6 ,  19.  —  exire- 
ma  hsc  est  feminei  triumpbi,  ubi, 
etc.  rv,  II ,  71.  —  roercede  nulla 
hyacinthos  injicere  (  hoc  etiam 
graYe  erat ) ;  IV,  7 ,  33. 

MererU  sad  quooumque  inodo 
deine;I,8,  17. — quanta,  tanta 
tibi  jactura  famse  eiit;  II,  32,  22. 

—  roereare  qnamvis;  IV,  7,  49. — 
racriium  qnid  dicas ,  cui  sua  terra 
parum  est  ?  III ,  7 ,  34.  -**-  non 
ufteriuiisi  te  haio  totas  in  horas 
exspectat;  II,  »9,  i3. — non  me- 
ritam  Lycinnam  at  tu  parcas  vexa- 
re;  lii,  i5,  4^*  -^  mcritas  nec 
raanus  fri|^da  sasa  ham:  (Andro- 
Datde )  queritur;  IV,  7  ,  66. 

Meretrix  regina  incesti  CaDopi ; 
IH  y  1 1 ,  39. 

Merui  quid  tantum?  |,  18,  9. 
-r-r  merutt  hinc  tantum  nomen  mea 
glona^Il,^,  17.  —  praeda  sit  luec 
ilUs,  quocum  meruere  labores; 
lU,  4)  31*  —  Qculos  pracipue,  qiii 
meruere,  ferit  Gynthia ;  IV,  8 ,  66. 

—  meritas  patrni  securestu  anteire 
conare;  1,6,  19. 

Meatum  libatnm;  lU,  17,38.— 
wtdium;  U,  »,    10.  —•  muhum; 
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II,    i5,  42*  —  adsidunm;  10 ^ 
11 ,  56- 

Messis  et  arbor  quorum  (agre- 
stum)  4ivitiae  erant;  lU,  i3,  26. — 
metses  oblatas  ne  desere;  U,  16, 7. 

Messor  erara  in  imposito  corbis 
pondere;  IV,  2,  28. 

Meta  ultima  haec  iqiatiia  meis; 
IV,  2,  58.  •*-  metas  ad  extremas 
quum  puWerulenta  stat  femtna  ; 
lU,  14)  7.  —  ad  has  sudet  eqnus 
mens  oportet;  FV,  1 ,  70. 

Metallis  cavis  aurum  loda  for^ 
mica  mittit;  lU,  i3,  5. 

Metmt  neque  illa  (adversa  Ve- 
nus)  Arabium  limen  transcendere; 
I,  14)  19. — .metuens  ego  jnrgia 
expertae  saeviiiae;  1,3,  18.  —  mfr- 
tuenda  lege  piatur  interdictn  viris 
ara,  quae,  etc  TV,  9,  55.  — me- 
tuendo  ab  autro  raptor ,  incqU 
Cacus  erat ;  IV,  9,9. 

Metaun  habere  didicit  miles  vul- 
naribns;  lU,  ii ,  6.  —  metu  judi- 
cis  ne  possem  esse  melior;  IV,  1 1, 
48;  —  metus  pictos  experiere;  IV, 
6,  5o. 

MetMtnt  nnuc  arva  in  vestris  os- 
sibns;  IV,  10,  3o. 

Miles  rutlis;  IV,  1  ,  27.  —  an- 
nosus;  U,  25,  5.  —  non  factus 
ainori;  IV,  .'j,  49>  —  militis  brac- 
cati  arcus;  lU,  4?  17*  -^  milites 
damnati  (superis);  H,  16,  38. 

Militat  tibi  (Gaesari),  arcua  (menf 
PhGebi);IV,  6,  39. 

Militim  fratemaB  arma ;  1 ,  7 ,  2. 

—  tuas  essem  iida  sarcina ;  IV,  3 , 
46.  —  vesine  pars  ego  sum  proxir» 
ma ;  1 ,  21,4«  —  militiam  hanc  ne 
fata  subire  volunt;  I,  6,  3o.  '— 
Veneris  patiere;  IV,  1 ,  137. 

Ifi7/e  nee  excuinsB,  nec  le  si- 
gnata  hminaiuvabunt;  IV,  1,  i45. 

—  mille  cansas  novas  invenio  poe- 
la;   U,   1,   12.  —  Daaaum  rates 
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qaicmnque  venti  Eaboico  litore 
vezastis ;  II ,  a6 ,  38.  —  inille  jugij 
non  arata  mihi  Campania ;  UI ,  5 , 
5.  —  millia  'tot  formosarum  sunt 
apud  infemos ;  II ,  a8 ,  49-  —  mil- 
lia  quanta  curarum  tibi  dabit  Cpi- 
thia!  1,5,  lo. 

Mintg  injustte;  1,7»  i^.  — jus- 
te;  I,  lO,  36.  —  saBvae;  I,  17,  6. 

—  feminee;  III,  11,  58.  —  Nili. 

m ,  1 1 ,  43*  -^  adsiduse ;  1 ,  19,  a4* 

—  minas  qui  sustinet  aure  imme- 
rita  amor,  non  teritur;  II,  35,  18. 

—  in  sicco  ponat  unda;  III,  10,  6. 
Minatur  illa,  quae  solet  amica 

ingrato  ?iro;  I,  6,  9. 

Minio  Hibero  ut  si  certet  Mso- 
tica  niz ;  II ,  3 ,  11. 

Ministra  Venus ;  III ,  10 ,  3o.  — 
improba  Vests  Tarpeia;  IV,  4  > 
44-  —  rai^Q  turritae  deae  Claudia; 
rv,  1 1 ,  53.  —  ministrae  tristes  sua 
pensa  carpebant?  III,  6,  i5. 

Ministrat  terra  foeta  nnllas  aquas; 
rV,  9,  33.  —  equis  luna;lll,  16, 
i5.  —  roinistret  uti  cslo  modo  sol 
modoluna,  adspice;  11,  33,  35. 

—  urna  Cyrcna^as  aquas ;  IV,  6,  4- 
Ministro  meo  aut  si  forte  irata 

facta  sit;  II,  23,  Zg. 

Minitare  tu  exurere  mihi  ocu- 
lo8;lII,8,  7. 

Minor.  Vide  Parvus. 

Minores  me  certe  laudare  pute- 

runt;  II,  i5,  47- 

Minuisset  si  tam  lougae  senectae 
fata  Gallicus  miles  Nestori;II,  i3, 
47.  —  niinulis  remis  parvula  cym-. 
ba  confisa ;  1 ,  11,  9.  —  minuta 
turba;  II ,  29,  3.  —  minuta  ossa 
nam  quid  mea  potcrunt  loqui ;  II , 
i3,  58. 

Miracula  omnia  cedent  Homa- 
nae  tcrrae ;  IH ,  33  ,  17. 

Mirare  quid  mens  tot  in  uno 
corpore  formas?  IV,  3,  i.  —  mi- 
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ramur,  ut  premat  maDus  arte;  II, 
I,  10.  —  jura  multa  palaestrae  tuc, 
Sparte;  III,  14  9  f-  —  mirantur 
subito  iiinus  ejus  amici;  II,  4^  i3. 

—  mirabere  nec  jam  toties  pal- 
lorem  nostrum;  I,  5,  di.  —  me 
tunc  Don  humilem  poetam ;  1 ,  7 , 
31.  —  mirer  nunc  ego,  si  flagret 
hac  juventtts  nostra  ?  II ,  3 ,  33.  — 
mireris  tu  licet  lintres  modo  cnr- 
rere,  modo,  etc.  I,  i^,  3.  —  mi- 
ratae  Dryades  (Hylae  candorem); 
I,  30, 46.  — miranda  conjox  (  Po»- 
tumi);  III,  13,  a3. 

Mirator  non  ego  sum  tantum 
fbrms  honestae ;  II ,  i3 ,  9. 

Mirum  (nec) ,  quum ,  etc.  I,  i3, 
39.  —  quare  ne  tibi  sit,  etc.  11, 
34,9«  —  quid  ?  etc.  IV,  4?  ^7  *  ^9 

4»  4;- 

Miscet  quum  Mavors  ntrimque 
manus  ;  II,  37  ,  8.  —  miscebant 
pneha  nuda  (agrestes  homiDes); 
rV,  1 ,  38.  —  miscebimur  victor 
cum  victis  (apud  Orcum);  III,  5, 
i5.  —  raixtus  Enipeo  Tcnarins 
dcus ;  1 ,  1 3 ,  3 1 .  *—  mixtam  te  va- 
ria  iigura  s«epe  laudavi ;  III ,  34  <, 
5.  —  mixtas  inter  puellas  ut  re- 
gnem ,    adspice ;   II ,   34  ,    57.  — 

—  raizto  pectore;  IV,  7,  19.  — 
mixta  papaveribus  lilia;  I ,  ao ,  38. 

—  cum  saxis  verba  mala;  IV,  5, 
76.  —  raixtis  ossibus  ossa  teram; 

IV,  7,94- 

Miser ;I,5,  5;  1,5,  i8;I,  7, 

17;  II,  34,  38;  III,  5,  6;  III,  7, 61. 

—  misero  tibi  quid  nunc  prodcst 
(jrave  dicere  carmen?  I,  9,9.  — 
miserum  me  Cynthia  prima  cepit 
occllis  suis ;  1 ,  1  ,  i .  —  miseri  pa- 
riter  nos  in  socio  amore  ;  I,  5,  39. 

—  miserae  luxurise  dura  tibi  sint 
taedia;  I,  3,  33.  — miserum  seu 
picta  in  tabula  puclla  movet;ill, 
8,  16.  —  miseras  puellas  hoc  per- 
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dit,  hoc  aute  perdidit;  II,  a8,  7. 
^  natune  vias  arte  auximus ;  III , 
7  9  32.  —  multarum  vices  hsec  una 
exiget;  I,  i3,  10. 

Miserata  tu ,  janua ,  nunquam 
humanos  labores;  I,  16,  a5. 

Miserere,  Juppiter,  adfectae  puel- 
le;II,  28,  I.  —  duorum,  qusso, 
si  non  unius;  II,  a8,  4i* 

3fi55t7edi8ci  pondus  nunc  in  orhe 
rotat  (Lacena  mulier);  IJJ,  14,  10. 

Mite  servitium  tuura  (Cynthiae); 
II,  ao,  ao. 

Miuscet nohis  Scylla;  II,  26,  53. 

Mitra  pallida  situ ;  IV,  5 ,  70.  — 
Lydia ;  III ,  1 7 ,  3o.  —  Sidonia ;  IJ , 
29,  i5. 

Mitratis  clioris  qua  plectra  Ly- 
dia  sonant;  IV,  7,  6a. 

Mittis  ( quid  )  me  scribendi  tam 
vastum  aequor?  HJ,  9,  3.  —  misit 
animos  et  vocem  spirantis  (Cyn- 
thia  ) ;  IV,  7 ,  11.  —  mittere  verba ; 
II,  17,  16.  — me  summo  jam  co» 
nabarsazo;  II,  26,  19.  —  talos; 
II ,  33 ,  a6.  —  missus  ab  uberibus 
haedus;  II,  34)  7^.  —  missa  co- 
lumba  dux  ignoto  mari;  II ,  26,  4o. 
— sa^ptta;  IV ,  6 ,  68.  —  missa  ful- 
mina;  II,  34  ^  54> 

Mobilis  nam  ante  Delos  tulit 
iratos  Notos ;  IV,  6 ,  28. 

Modus  hic  mibi  vitae  conteritur; 

I,  7^9.  —  modum  nullum  verus 
amor  habere  novit;  II,  i5,  3o.  — 
erroris  statnere;  III,  12,  36.  ^ 
roodos  varios  seu  quis  ore  incinit; 

II ,  26 ,  6.  —  modis  tuis  cecinisse 
8at  erit;  III,  9,  44* 

Mcecha  comica  Thais  quum  fe- 
rit  astutos  Getas;  IV,  5,  44* 

Maenia  qualia  creverunt,  lupa 
Martia,  lacte  tuo!  IV,  i,  56.  — 
inoenia  Amphioniae  lyrac  quid  tibi 
nunc  flere  prodest?  1,9,  10. — per 
■nwni^  immissi  in  advcrsum  curri^s 
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ne  possent  latus  tacto  ab  axe  strin- 
gere ;  III ,  1 1 ,  a3.  —  moenia  namf 
que  conor  pio  versu  dispooere;  IV, , 

I ,  57.  —  firma  caeso  Remo  ordiar.; 
111,9^56. 

Maerebat  altera  valva  Gallot  de- 
jectos  Parnasi  vertice ,  altera ,  etc. 
n,  3i ,  i4-  —  moerens  captiva  Bri- 
scis  lavit  dominum  cruentum ;  II ,  9, 

II.  —  moerenti  aqua  vectet  (mor- 
tuorum )  corpora ;  III,  3 ,  46. 

Moesti  fletus ;  1 ,  5 ,  1 5.  —  moesta 
vestis;  III,  6,  i3.  —  Calypso;  I, 
1 5 ,  II.  —  moestae  tubae ;  IV,  11,9« 

Moles  pinea  stetit  aequore ;  IV , 
6 ,  19.  —  mole,  Sisyphe ,  vaces ;  IV, 
II,  12. 

Molesta  cura  ncque  illic  est  odo- 
ratae  comae;  111,  14 )  28.  — moles- 
tas  voces  compesce,  invide;  I,  5,  i. 

MoHis  versus;  I,  7,  19.  —  lu-: 
das;  IV,  6,  ^i.-^gestus;  II,  aa, 

5.  —  torus;  I,  3,  34.  —  lucus; 
JV,  6,  71.  —  lacrymis  Amphion; 
m,  i5,  39.  —  molles  chori;  II, 
34 ,  42'  —  lepores ;  II ,  19 ,  a3.  — 
lecti \\\^  ^^i\.  —  mollis  lonia ;  I , 

6.  3i.  —  umbra;  III,  3,  i.  — ja- 
nua;  II,  ao,  a3.  —  quies;  1,3, 

7.  —  moUia  fata  ;  1 ,  7,4*  —  P*"*" 
ta;  III,  3,  18.  — jura;  V,  n,  18. 
—  serta;  III,  i,  19.  —  ossa;  IV, 
7 ,  80.  —  litora  fronde  composita; 
I,  ao,  aa.  —  lora;  UI,  9,  57.  — 
ora;III,  i5,  i4* — pensa;  III,  11, 
ao.  —  tympana ;  IQ ,  17,  33. 

MoUit  iter  novum  vati  laurea; 
IV,  6,  10.  ^  molliet  vestra  arma 
meus  torus;  IV,  4^  6a.  —  mollire 
docta  lena  vel  Hippolytum  Ve- 
neri ;  IV,  5,5.  —  mollisse  ncquc 
me  censurae  legem ;  IV,  1 1 ,  4 1  • 

Moneo^  hoc  vitate  malum ;  1 ,  i  , 
3.5.  ~T-  monemus  hoo  te,  Galle;  I, 
20 ,  L.  —  monere  canes  incipiam ; 
U,  19^  20. '- moniturus  ego  simi- 
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les  amantes;  I,  i5,  4>*  —  mooi- 
tiit  hit,  aenrabis,  eic.  I,  ao,  5l. 
Jlfoftf  adsceniiu  dubins;  IV,  4 1 
83.  —  olonte  toto  nt  difficile  onnt 
Yolutet  Sisyphns;  11,  17,  8.  — 
montibQS  additaRoma;  IV,  4)  35. 
-—  montes  conscendare;  I,  6,  3. 

—  adire  ne  tibi  sit;  I,  20,  i3.  — 
solos  sbla  8pecCabis;II,  19,  7. 

Monstrai  mihi  sedem  Phnebus; 
III,  3 ,  a5.  —  via  ista  fnrtnm  amo- 
ris  tni ;  n ,  33 ,  17. 

Monttri  fraterni  comua ;  IV,  4 , 
41.  —  monstra  li(];nea  bovis;  IV, 
7 ,  58.  —  maxima ,  II ,  a8 ,  a  i . 

Monwnenta  formrr  carmina;  III, 

I ,  16.  —  Actia  luletT  carinae  pela- 
0U8;  IV,  6,  17.  —  monnmenta  sta- 
tnit  Curtins  expletis  lacnnis;  III, 

II,  61.  —  binc  traxit  PhoRbns , 
qnod ,  etc.  IV,  6,  67. 

Mora  lon(ra;I,  10,  6. — tuta; 
in,  9,  36.  — missa;  III,  16,  2. — 
nec  fit;  IV,  10,  36.  —  mora?  lon- 
6«;  III,  14,  a6.  —  rarae;  IV,  8,  4- 

—  in  amore;  1,3,  44-  —  sollici- 
t«;  I,  16,  40.  — hiberni  tempo- 
ri«;lV,  3,  42. 

Mora  hic  aestivo  dic  nibere  cer- 
nls;  IV,  2,  16. 

Moratur  nec  te  raea  cnra  ?  1 ,  8, 
I .  —  in  terris  cur  liicc  faries  ?  II , 
a  ,  3.  —  quicumque  in  armis  Phoe- 
bum  ,  ah  valeat !  III ,  1,7.  —  mo- 
retur  sua  quemqne  cur;« ;  I  •>  i ,  35. 

—  utinam  te  cymba  Lncrina  aqna ! 
I,  11,  10.  —  moraturis  luminibus 
luna  sedula;  I,  3,  32.  — morata 
snnt  quantura  oscula  nostra  labris 
tnis  !  II,  i5,  10.  —  roorata  planta 
expcnso  (^radn ;  II ,  4 ,  6. 

Morbi  non  amat  artificem  solns 
Araor;  II,  i ,  .'58. 

Morem  gere  fato;  11,  28,  3i. — 
mores  domin»  nonne  fuit  levius 
pcrvincerc?  I,  17,  i5.  —  nature 
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tum  mihi  liheat  perdiscere;  m,  5, 
35.  — moribns  tam  dnris  qvut  miki 
non  insnltet ,  inveniam  nnam ;  11 , 

5,  7.  —  his  alia  conjnge  dignns 
eras;  III,  13,  16.  -^vestris  capta 
dabit  illa  manns ;  IV,  1 1 ,  88. 

Moriert  sic  igitor  prima  setate, 
Properti  ?  II ,  8 ,  17.  —  moriar  nt 
acrius ;  II ,  3 ,  4^*  —  moriaris  me- 
cum  oportet;  11,  8,  a5.  —  mor- 
tnns  jaceam  ante  vestibolum  tnnm ; 
II,  i4^  33.  —  mortlia  tam  formosa 
erit  crimen  tunm,  Jnpiter;  II, 
38,  3.  — •  umbra ,  qoae  pliodit  ma- 
gicis  aqnis;IV,  i,  106. 

Mor$  uon  ullo  loco  amara;  1, 
19,  20.  —  inhonesla;  II,  8,  27. 

—  mea;  11,  i3,  2a.  —  sera;  D,  i3, 
5o.  —  acta  Parcse  die;  III,  5,  18. 

—  mortis  iter ;  III ,  7 ,  a.  —  eztre- 
ma  conditio ;  III ,  a ,  ao.  —  lacry- 
ms;  IV,  7 ,  69.  —  honesta  dies; 
m ,  3 1 ,  34*  —  morfi  et  vitK  mee 
Justa  gloria  (tn ,  BAeceDas);  II,  i , 
74.  —  mortem  habitnra  Dirce  in 
mnltis  locis;  III,  i5,  \o.  —  morte 
a  qiia  periturus  sit,  solns  anian» 
novit;lI,  27,  12.  — mea,  si  pls- 
cpt ,  in^nltet   mihi   Cynthia  ;  III, 

6,  24. 

Mor$o  un{jue  ;  III,  25,  4-  — 
morso  collo;  111,  8,  21. 

Morsu  cruentat  collum  meum 
Cyntliin ;  IV,  8,  65.  —  morsus  hiao- 
tes  averfit  sorva  cannm  rabies;  ID, 
16,  17.  — recentes  circa  tua  colls 
semperhahe;  IV,  5,  39. 

Mortalis  quum  quaereret  nrhe^ 
(llprcules);  lll,  18,  5.  —  mortali 
manu  deligere  astra  tu  prius  po- 
tcris,  quam,  etc.  mortales,  vos 
quspritis,  elc.  II,  27,  I. 

Mortifero  lecto  nbi  jacta  fsx  nl- 
tima  est;  111,  i3,  17. 

Motu  raro  quoties  duzti  suspi- 
ria  ;  I,  3 ,  27.  — in  ccco  non  jnvat 
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corrumpere  Venerem ;  II  ^  1 5, 1 1 .—- 
motus  uiagnos  qnum  ponaot  «quo- 
ra;  111,  i5,  33. 

Movet  campo  quo  pedet  ilia  ? 
II4  a3,  6.  —  seu  miseram  picta 
puella;  lU,  8 ,  16.  — moveut  si  me 
ista  clispeodia  ah  pereami  II,  a4, 
l5.  —  superos  voia ;  IV,  1 1  ^  7.  — 
movckat  arator  pellitus  setosa  Ter- 
bera ;  IV,  i ,  d^,  —  movistis  et  qui 
(veDti)dao  littora;  II,  a6,  3g.  — 
moverit  quom  ilia  graves  oculos; 
II ,  39 ,  16.  —  (si)  ad  fossam  Colli- 
nas  lierkas;  IV,  5,  11.  —  movere 
qiiid  juvat  tenues  sinus  Goa  veste? 

I ,  a ,  a.  —  signa  caelestia  aerata  pi- 
la ;  I V,  1 ,  78.  —  castra ;  IV,  8 ,  a8. 

—  parce  oblitos  Deos;  I,  i5,  a6. 

—  moveor  nil  lacrymis;  III,  a5, 
5.  —  moveris  si  forte;  IV,  7,71. 

Mucro  ferreutf  robigine  teritar; 

II,  a5,  i5. 

Miigitu  longo  sancite ,  boves , 
arva  boaria;  IV,  9,  19. 

Mugiverat  lo  versa  caput  pri- 
mosaiinos;!!,  a8,  17. — mngisse 
Itkacis  verubus  Ijampeties  juven- 
cos ;  III ,  I  a  ,  39* 

Mulcrt  ubi  Elysias  rosas  aura 
beata  |  IV,  7 ,  60. 

Mulier  (  que  )  rabida  lin(*aa 
jactat  convicia ;  III ,  8 ,  11 .  -^  si 
patienda  fnit ,  qaid  nunc  juvat , 
etc.  III ,  11,  49-  —  irata  hunc  no- 
bislocavit;  11,  39,9.  —  una  qoan- 
tus  foret  triumphus!  IV,  6,  65. 

Multus  Bacchus;  I,  3,  9.  — 
LyKus;  11,  33,  35;  III,  5,  ai.  — 
risus ;  II ,  9 ,  a  i .  —  in  multos  amo- 
res  vos  qui  officia  revocatis;  II, 
a5 ,  39.  —  multos  colores  pallere 
qais  te  cogebat?  I,  i5,  3^.  — 
muhil  aqua  cadebat  ex  illius  ocu- 
Ib?  III,  6,  10.  —  arbor  obstrepit 
nativis  aquis ;  IV,  4)4*  —  umbra 
cantantes  aves  tegebat ;  IV,  9 ,  3o. 
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—  multis  artibus  decus;  I,  4)  '^* 

—  e  fallacibus  inveniam  unam  ta- 
men ,  qosB ,  etc.  II ,  5 ,  5.  —  tam 
multa  millia,  quantum,  etc.  1, 1  a,  3. 

—  multa  aspera  quamvis  tibi  debet 
dolor  hic  meus ;  I,  i3,  i3.  —  celo 
crimina  perfidia;  tiue;  IV,  7,    70. 

—  domiuje  delicta  prios  queraris; 
II,  4)  t  —  m\\n.  venire  hinc  mala, 
scis,  Dcmophoon;  II,  aa,  a.  — 
quam  verba  narramus  adposita  lu- 
cerna!  II,  15,  1.  —  si  tibi  dedit 
mater  oscula,  me  iardit;  II,  6,  11. 

Mundi  ratio ;  II,  34 9  5 1 .  —  do- 
mns  luec ;  III,  5 ,  a6.  — arces ;  III , 
5,  3i.  —  angulus;  IV,  9,  65.  — 
mundos  pictos  e  tabola  ediscere;. 
IV,  3,  37. 

Mundus  institor ;  IV,  a ,  38.  — 
Menander;  IV,  5,  43«  —  munda- 
rota ;  IV,  8 ,  4o. 

Munitus  equus ;  IV ,  3 ,  8.  — 
mvnita  nuUo  timore  pnella ;  IH , 
la,  17. 

Afun ttf  iliis  erat  dare ,  etc.  III-, 
i3,  ly.  —  muneris  ecquid  ha- 
bes?  (ut  scribat  illa);  III,  a3  ,  8.  — 
munus  solitum  dncite,  equi;  III, 
4,8.  —  munere  consumto ;  II,  16, 
9.  —  munera  omnia  ingrato  largi- 
bar  somno ;  1 ,  3,  a5.  —  commissoe 
letitie  accipe ;  I,  10,  la.  —  de 
prono,  sappe  voluta  sinu ;  I,  3,  a6. 

—  quanta  dedi !  II ,  8 ,  ii .  —  mu- 
npribus  te  peregrinis  vendere  quid 
juvat?  I,  3,4-  —  beatis  nox  emta 
mihi  nulla  est;  11,  ao,  a5. 

Mwmur  ad  extreme  viae  huma- 
ta  Cynthia ;  IV,  7,  4*  —  murmure 
iento  quum  saxa  Jovis  quateret  tn* 
bicen  Curetis;  IV^  4 1  'O.  —  mur- 
mura  ponti  veiani  tu  potes  audire? 
I,  8 ,  5.  —  famae  quamvis  contem- 
nas ;  n ,  5 ,  ag.  —  fera  conde,  tnbi- 
cen;  IV,  4i  6'* 

Mwrus  iWe  notior  ab  ingenio  tuo; 
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IV ,  1 ,  1 26.  —  muro  aurato  cir- 
curodata  Danae ;  II ,  3a ,  $9.  — 
muros  Tel  classes  poterat  ille  vel 
hic  perdere ;  U,  3a ,  33.  —  estiraet 
ille  infjenio  mco,  si  quis,  etc.  IV, 
I  ,  66.  -^  intra  muros  nunc  cantat 
pastoris  buccina;  IV,  10,  29. 

Muscosum  solum;  III,  3,  26. — 
muscosa  juga;  II,  19,  3o;  II, 
3o,  36. 

Musto  purpureo  dummodomilii 
spument  dolia ;  III ,  1 7  ,  1 7. 

Mutat  via  longa  puelias ;  I ,  i  a , 
II.  — sajpe  uno  verbo  alter  pra- 
cordia ;  II,  4?  3i .  —  me  numqnam 
injuria;  II,  a^,  39.  —  mutant  te 
mihi  qua;  crimina?  I,  18,  9.  — 
mutamus  quam  vario  amplexu  bra- 
ckia !  II ,  1 5 ,  9.  —  non  tamen  mu- 
tabuDt  meos  mores  i&ta  sa^cuia; 
II ,  35,  37.  —  mutem  quin  e^o  iua 
nomina  in  adsidua  iin£;ua  ;  II,  19, 
3i.  —  mutet  nec  quisquam  ad- 
sueto  amore  locum;  I,  1,  36. — 
luutare  calores  felix  qui  potuit  de- 
spcctus!  I,  la,  17.  —  faciem  iiauc 
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utinam  nolit  senectus!  11,  a,  i5. 
—  domiaam  cavebo ;  II ,  17,  17.^ 
puellam  qui  lucro  potuit,  doriMl 
III ,  ao ,  3.  —  laeemat  in^erat 
Gynthia;  IV,  8,  85. —  mntantur 
facile  irati  amantes ;  II,  5,  i3.  — 
mutabere  qnod  si  forte  nobis  ali- 
quaculpa;  II,  i4)  3i.  — mntetur 
(prius  quam)  tua  cura  sob  nostro 
pectore  ;  1 ,  1 5 ,  3 1 .  —  mutatum 
quid  me  eogis  al)ire  doraina  mea? 

I,  4)  3.  — mntato  colore(voltas); 
1, 6,  6.  —  calore  an  quia  tibi  parva 
signa  damus?  I,  18,  17. — mata- 
tum  quid  in  me  velis  nisi  fata !  IV, 

II,  56. 

Muti  manes;  11,  i3,  57.  — 
muta  favilla;  II,  i ,  77.  —  muta 
flumina ;  1 ,  1 5 ,  39. 

Mutua  flere  aker  in  alterins  sinu 
cogemur;  l,  5,  3o.  — •  respondes 
nuniquam,  janua;  I,  16,  a6. 

Myrrha  Orontea  quid  juvatcri- 
ncs  perfiindere  ?  1 ,  3,3. 

Myrrheus  onyx ;  III,  10,  33.  — 
myrrhea  pocuia ;  IV,  5 ,  36. 
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Nanus  in  suos  artus  breviter 
concretus  ;  IV ,  8 ,  4 » • 

Nardo  cur  ilnmmae  non  oluere 
meae?  IV,  7,  32. 

Nares  un^^uat  crocino  myrrheus 
onyz;  III,  10,  33. 

Narrat  navita  dc  ventis ;  II ,  1 , 
43.  —  narramus  qunm  multa  ver- 
ba,  adposita  lucerna !  11,  i5,  3. 
— •  narrabit  illa  sedens  longa  peri- 
cla  sua  (tihi,  Jupiter);  II,  28,  4^- 

—  narrare  quodcumque  possunt 
mea»  querelae;  I,  18,  39,  —  nar- 
ranti  famo*  credam  cqo;  II,  18,37. 

—  dc  se  Deo  tu  modo  crcde ;  IV,  2, 
20. — narratum  ut  hinc  ihat(Cyn- 
ilna)  Vesta!(sua)somnia;U,  39,  27. 


Nascitur  tum  de  nihilo  maxima 
historia;  II,  i ,  16.  —  nescio  quid 
liiade  majus;  II,  34  t  66.  —  nas- 
centi  tibi  an  sternuit  Amor?  II,  3^ 
23.  —  natus  non  sum  idoncus  lau- 
di ;  1 ,  6 ,  29.  —  nata  una  es  tu  glo- 
ria  Homauis  puellis ;  U  ,  3 ,  29.  — 
nata  est  quibus  in  celeres  gloria 
pedes ;  III ,  9 ,  18.  —  nala  o  tu  cura 
unica  dolori  meo;  II,  a5,  1.  — 
omine  suis  albsp  Alba ;  IV ,  1 ,  35. 
—  nat.np  at  vos  eequorea?  formo- 
sa  Doride;  I,  17,  35.  —  natas  ad 
fcras  tela  numquam  irrita  (Hercu- 
li8);IV,  9,  4o.  —  nata  o  nimis 
theatra  exitio  meo;  II,  22,  4- 

Nata  sua(me)  dignam  viiusse  so.- 
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rorem  ille  increpat;  IV,  1 1 ,  5g. — 
natis  Teris  tunc  i^tur  Graecia  gau- 
debat;  II,  9,  17. 

Natalis  puellae  oostrs  signutn 
misere  (Camense);  III,  10, 3. — tui 
ter  peragamus  iter;  III,  10,  3a.  — 
natalem  tuum  Maiis  idibus  csse 
Amycle  tnndat;  IV,  5,  36. 

Natat  esca  piscibus  Paetus ;  III , 
7,8.  —  qua  rudis  pinus  Argoa  co- 
lamba ;  III,  aa ,  1 3.  —  natasti  quae 
▼ado  Maeandri  jacta  tibia;  II,  3o, 
17.-^  natet  quum  saepe  in  portu 
fracta  carina ;  II,  35,  a^.  —  natare 
quae  vides  calathis  folia;  II,  i5, 5a. 

—  natasse  tot  hiemis  noctes  totque 
dics;  III,  13,  33.  —  natanti  tibi 
quid  cara  mater  in  ore  est?  III, 

7i  '7- 

Nati  gcmini ;  IV,  1 ,  89.  —  com- 

mania  pignora ;  IV,  11,  73.  —  na- 

tis  illa  dabat  arma  vetante  dco; 

IV,  1,90. 

Nativus  torus;  III,  i3,  36.  — 
nativi  lapilli;  I,  a,  i3.  —  nativae 
aqnae;  IV,  4i  4- 

Natura  mea  opportuna  est  cun- 
ctis  figuris ;  IV,  a,  3 1 .  —  naluras 
decus  perdere  mercato  culin ;  l , 
3,5.-^  mores  perdiscere  ;  III, 
5 ,  a5.  —  tux  possura  eg[o  non  me- 
minisse?  II,  ao,  38.  —  suap  semina 
quisque  sequimur;  III,  9,  ao.  — 
miseras  vias  arte  auximus ;  II ,  7 , 

33. 

Naufragus  iste  libens  undas  ebi- 
bat,  si  libitum  tibi  cril;  11,34,  ^7* 

—  naufraga  Grfpcia;  III,  7,  40. 
Nauta  quoties  Paeti  transibit  se- 

pulcrum,  utdicat,  etc.  III,  7,  37. 

—  nec  tibi  displiceat,  si  ferat  aera; 
IV,  5,  5o.  —  recenset  vectum  onus 
(Oron);  IV,  7,  93.  —  nautis  bona 
litora  citius  praehcat  Malca,  quam, 
etc.  III,  19,  7.  — Jam  aura  secun- 
(\at  liquidum  iter;  III,  31 ,  i4-  — 
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nautas  citatos  nec  me  deficiet  ro- 
(ptare;  I,  8,  a3. 

Navalihus  Pagasae  olim  ejp^sam 
Argo  ferunt,  etc.  I,  3o,  17. 

Navis  onusta;  II,  14 )  39.  — 
bellica ;  II ,  1 5 ,  43.  —  putris ;  II , 
a5 ,  7*  —  dura ;  1 ,  8,6.  —  navem 
retinacnU  duo  melius  defendunt ; 
II ,  3  3 , 4 1  •  —  in  aequora  propeiUte, 
o  socii ;  ni ,  3 1 ,  ii . 

Navita  o  utinam  sit  iners  tardis 
Vergiliis!  I,  8,  10.  —  labens  aqua 
tua  ne  fleret,  quam  timui!  II,  a6, 
8.  —  miser  hanc  impiorat  Leoco- 
theen;  II,  38,  30. 

Nebat  ipsa  medio  loco  ;  III , 
6,  16. 

Nebulosa  Mevania ;  IV,  1 ,  1 33. 

Nectare  qui  primus  aquas*cor- 
ropit,  ah  pereat!  II,  33,  38. 

Nectit  frigore  aquas  in  glaciem 
quum  pater  Africus;  IV,  3,  48.  — 
nectimus  armis  arma  nova ;  III ,  5 , 
13.  —  nexisti  tu  qui  nostro  lecto 
retia;III,  8,  37. 

Negat  duicia  regna  sine  me  Cyn- 
thia;  I,  8,  33.  —  si  qua  venirc 
speranti,  hic  dolor  ez  omnibus  acer 
est;  II,  33,  46*  —  ncgant  ducere 
aratra  grandacvi  bovcs;  II,  a5,  6. 
—  sic  hodie  veniet,  si  qua  negavit 
heri;  II,  i^^  30.  —  negarat  si  qua 
mihi  vultu  aliquid;  II;  33,  1 1.  — 
aut,  si  es  dura,  nega ;  II,  33,  43.  — 
neget  quis  mc  esse  virum  sumta 
toga  ?  IV ,  3  ,  34.  —  ncu ,  si  quid 
petiit,  negaris  ingrata  fronte;I,  10, 
33. —  negare  nihil  posse  irata*  luae 
(tunc  magis  cupies  accedere  ti- 
gres,  quam);  I,  9,  33.  —  Jovi 
non  potuit  Danae;  II,  33,  60.  — 
potes,  meteste?  I,  i3,  i4< — aut 
ausa  es  oculos  Palladis  bonos  ?  II , 
38,  13. 

Negligit  non  semper  preces  Jup- 
pilcr;ll,  16,  48-  — neglcctus  ama- 
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tor;  1,  7y  i3.  —  oeglecto  rumore 
mariii;  IV,  5,  7. 

Nemo  fidelii  in  amore  est;  II, 
34 ,  3.  -^  si  exstat ,  qni ,  etc.  II , 
3o,  3i.  —  in  ibsano  amore  videt; 

II,  14,  18.  —  utinam  Romx  ^set 
divesl  II, '16,  19.  —  mi  objiciat 
(hoc  crimen) ;  II ,  3o,  a5.  —  adeo, 
ul  fioceat',  barbartis  es^  volet; 
IJI,  16,  14. 

Nemus  omne  tuum  licet  satas 
intendat  sylvas ,  quantnm ,  etc.  I , 
14«  5.  —  vacuum  possidet  aura 
Zephyn;  I,  18,  a.  —  in  vestrum 
me  sinite  ire;  IH,  I,  3.  —  ab 
umbruso  orbe  fecerat  lucus;  IV, 

Nepotit  vulsi  carpenta;  IV,  8, 
33.  —  nepotum  kic  spcs  ampla; 
m,  31,  4'*  *^  induta  ceosus  ma- 
trona;III,  i3,  1 1.  —  nepotet  in- 
ter  seros  me  Roma  landabit;  III, 

I,  35. 

Netfueunt  te  (bibentem)  medie 
noctes  frangere;  II,  33,  aS.  —  ne- 
queam  quod  vincla  rumpere,  tu 
niihi  Hd(P«  ignavi  capilis  crimina; 

III,  II,  4*  —  quod  neqoeas,  tur- 
pe  cst  capiti  committcre  pondus; 

111,9,5. 

NequitttB  admissie  conscia;  I, 
i5,  38.  —  rudes  (puellarum  ocel- 
li);  U,  G,  3o.  —  rapidsc  stimulos 
frangere ;  111 ,  19,  10.  —  capul;!!, 
a4,  G.  —  uequitiae  extremai  ani- 
niaui  rcddere;  1,6,  26.  — nequi- 
tia  nou  i(j;no(a  viverc;  11,  5,  a. 

Nervis  bsec  (Musa)  aptat  car- 
miua;  III,  3,  35.  —  meis  tantum 
operis ,  biscere  pusse  visus  oram 
re^es,  etc.  III,  3,  4* 

Nescio  qnaa  fores,  iuepte,  quae- 
ris;  JI,  39,  i4-  —  quo  pacto ,  etc. 

II,  20,  3a.  —  quot  pueri ,  miouta 
turba  mibi  obvia  venerat;  II,  29, 
3.  —  sinc8cis;ll,  i5,  la. — nescit 


NOB 

amor  magnis  cadlere  dititm;  If  i4i 
8.  —  hic  dolor  abeaae  ▼iliis  tois; 
II,  16,  3a.  — vino  saepe  tftoiea  vi- 
rum  suura ;  II ,  33  ,  34-  -^  Testra 
ira  referre  pedem ;  III,  i5  ^  44* 

Nescius  aat  ego  snm  valet  sifpu 
movere  serata  pila ;  IV,  i ,  78.  — 
nescia  reddere  precea  janoa;  I, 
16,  ao.  —  se  adcabuiase  foriis  00- 
vis;  1^,4,68. 

Niger  hiatus ;  III  ^  7  ,  5a.  —  ille 
dies ;  II ,  a4 ,  33.  —  liqoor;  III9  7, 
56. —  nigraavis;  II,  s8,  38. — ja- 
nua;  IV,  11  ,  a.  —  nigra  pocola; 
II,  27,  10.  —  luitiioa  puelbe;  H, 
la,  a3.  —  lumiua  (rogi);  IV,  3,i4- 

Nigrantes  animaram  doinos  tn- 
trasse ;  III ,  1  a ,  33. 

Nitet  qua  nunc  curia ;  IV,  1,11. 

—  nitent  quie  dona  Sacra  Tia;  H, 
a4,  i4*  —  nitere  nec  sinere  meoi- 
bra  in  propriis  bonis;  I,  a,  6. 

NitidcB  comse;  III,  10,  i4> 
Nitore  exferoo  capnt  tincta  la- 
disPII,  18,  a4. 

Nives  iusolito; ;  1 ,  8  ,  8.  —  dir«; 

in,  i3,  54. 

Nivcus  Adouis;  II,  l3,  53.  — 
nivei  cycni;  III,  3,  39.  —  nive» 
manus;  III,  6,  la.  —  niveum  U- 
tus;  III,  i4)  1 1- 

Nix  Moeotica;  II,  3,  11. 

Nixus  in  sinu  puellas ;  III,  4 9  >5. 

—  lyra  Pboebus  ud  antra;  III,  3^ 
14.  —  nixa  caput  nianibus  non 
certis;  1,3,8.  —  lacerto;  I,  16, 
33.  —  pedem  in  laxa  solea ;  II,  39, 
4o.  —  male  fugaci  cymba;  IV,  6, 
6.*^.  —  nec  sit  mea  uiors  in  Atta- 
lico  toni ;  II,  i3,  aa.  —  nixa  oscuU 
saepe  dedi  gradibus  impressu;  I) 

16,  43* 

Nobilii  c|uamvis  nec  sanguine 
avito  eras,(o  Properti);  II ,  a4i  38. 

—  fundcre  ga.'sa  Virduniaros;  IV, 
10,  42-  —  nohilibus  noli  conferre ; 


SOL 

II,  34)  49*  —  Dobilis  historia  tu 
qnoque  uti  fieres ;  1 ,  1 5 ,  a4*  —  no- 
bile  opus  Libyci  dends ,  valv»;  II, 
3t ,  13.  —  Romas  forum  erit  pascua 
▼estra ;  IV,  9 ,  ao. 

Noces^  mendax  fama ;  IV,  3^19. 

—  tiocet  quid  tibi  unda  tnm  panri 
litoris?  II,  4)  30.  -^  huic  nuUum 
eaDli  tempus;  H,  4)  <-•  —  nocent 
nii  tibi  vina ;  II ,  33,  36.  —  noceant 
hftc  potius,  quam,  etc.  IV,  3,  35. 
-^  nbcere  qui  tibi  jam  posse  nui- 
laiB  dicebas;  II,  3,  i.  —  parce 
tibi ,  vita ;  II ,  5 ,  18.  —  solent  cui- 
que  in  amore  sua  maxima  verba ; 
II,  35,  3a.  —  nocuis.se  absenti  ne 
▼«lit  nemo;  II,  19,  32.  —  noci- 
tora  neosibi ,  neve  mihi  forent  som- 
nia{  II,  39,  a8. 

Noctu  caslum  sine  rege  bis  fuit ; 
II,  33,  36. 

Noctua  stans  in  finitimo  tigno; 
IV,  3,  59. 

Noctumo  Zephyro  mea  verba 
cadunt;  I,  16,  34-  —  noctumo 
dolo  solvens  Penelope  texta  diur- 
na ;  II ,  9,6.  —  hoste  fletus  (erit) 
mihi  sevior,  si,  etc.  III,  16,  8.  — 
lupo  fallere  sua  tetfrn  audax  lena ; 
rV,  5,  i4-  —  noctnrnis  dolis  trita 
fenestra  mea  jamne  tibi  excidit? 
rV,  7,  16.  — nocturna*  fuga»  ebria 
signa  tn  canes;  III,  3,  48.  —  noc- 
tumis  choreis  succumbat  rauca  ti- 
bia  ;  III,  10,  33.  —  noctuma  Si- 
donia?  mitr»  li^ramina  quae  (Cyn- 
tbia)  quum  8olverit;ll,  39,  i5. — 

—  vela  suo  sidere  h»c  (Cairisto) 
reffit ;  II ,  38 ,  34. 

Nodus  in  collo  jam  mihi  erat ; 
li,  39,  lo.-^nodis  ieratis  melicet 
adstringant  brachia;  II,  30,  9. 

Noluit  illa  (manus)  esse  nequitie 
sus  rudes  (puellarum  ocellos),  qu», 
etc.  n,  6,  3o.  —  noli  committere 
(te  fama;);  U ,  18,  3^.  —  nobiii- 
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bus  conferre  noli  beatis;  II,  34, 
49.  —  nolim  furta  pudica  tori ;  II , 
33,  aa.  —  nolit  ntinam  senectos 
mutare  hanc  5eiciem!  II,  s,  i5.  — 
nolint  (qoam  facere,  ot)  peccare 
puell»  nostrae,  to  prins  poteris,  etc. 
II,  33,  5i. 

Nomen  breve  quandocomque 
ero  in  marmore ;  II ,  1 ,  73.  —  jna- 
jus  ab  exsequiis;  III,  i,  34*  —  in- 
genio  qusesitum;  III,  3,  33.  — 
nomine  non  dispar;  I,  30,  5.  — 
alio  vi(plare  obi  non  cedat  Amor ; 
1 , 9,  a8.  —  snb  nostro  tale  carmen 
erit;  II,  i4 ,  36.  —  de  tanto  quam 
oito  rumor  eris;  I,  5,  36.  —  meo 
quoscumque  versus  fccisti ,  ure 
mibi;  IV,  7,  77.  •—  simili  quem 
vita  superba  notat  (Tarquinius  Su- 
perbus);  III,  11,  4^-  —  nomina 
tua  quin  mutem  in  adsidua  lingua , 
silvae  non  me  poterunt  avertere; 
II,  19,  3i.  —  unde  hodie  vicus 
Tuscus  hal>et;  FV,  3,  5o. 

Nostis  nam  bede  eum;  II,  39,  8. 

—  norunt  jam  omnes,  quam  sit 
amare  tonum ;  II ,  34  »  a^-  —  no- 
rant  ill»  (tabellae)  sine  me  placare 
puellam;  III,  33,  5.  —  norira  sic 
ego  jam  in  amore  non  ullos  tumul- 
tus!  III,  i5,  I.  —  noril  qua  non 
ulla  femina  meum  iter;  I,  i ,  3o. 

—  ista  (^loria  meam  canitiem!  I, 
8  ^  1J6.  —  noscere  amoris  iter  ubi 
data  libertas;  III,  i5,  4-  —  nosse 
oltima  mala  properat;  I,  5,  4-  — 
qui  sis,  aut  ubi,  nec  poteris  mi- 
ser;I,5,  18.  —  quod  velil  quaevis 
puella ;  1, 9,  i4-  —  vincula  inferaa; 
rotae  lum  magis  cupies,  quam,  etc. 
I  ^  g  ^  20.  —  notas  nec  meminit 
Amor  ul  prius,  Ire  vias;  I,  i,  18. 

—  nota  si  tibi  suot  Pemsina  pa- 
iria»  sepulcra;  I,  33,  3.  —  retijl 
tendis  iners  mihi;  II,  33,  30.  — 
notior  ille  tnuros  ab  in({ettio  tuo; 
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IV,  I ,  I  a6.  —  arte  tuDc  ego  sim 
Lino;  II-,  i3 ,.  8.  —  Dotissima  ista 
formafiat  libellis  meis;  II,  a5,  3. 
N.ota  UDa  adusta  Philippeo  sau- 
({uine  (Geopatra);  III,  1 1 ,  4o.  — 
Dotam  liabere  iD  amore;  I,  i8,  8. 

—  iDformem  ah  quoties  tibi,  ducet 
inoretimorl  I,  5,  i6»  —  Dotae  per 
ttta-  colla  mihi  plorandfle;  IV,  3, 26. 
— >  Dotas  has  saepe  didici  iD  amore 
certo;  III,  8,  18. 

Notas  quum  digitis  scripta  si- 
leoda;  III,  8,  a6.  —  notat  me  cu- 
cumis';  IV,  a ,  44-  —  i^^^  ^''^  ^^^ 
UD{yuibus;  III,  8,  6.  —  DOtet  ut 
ora  ("ynthia  iDsanis  manibus;  I, 
6,  16. 

Notescet  nec  minus  fama  hsc  se- 
pulcrino^tri,  quam,  etc.  II)  1 3, 3^. 

Nevare  furla  Venere ;  IV,  8,  34» 

—  novantur  qualia  nunc  lustra 
curto  equo ;  IV,  i  ,  ao. 

Novem  puellas  exercent  iD  sua 
doDn  teDeras  maDus;  III,  3,  33. 

Noverca  nidis  suis  poterit  volu- 
rris  esse,  si  velit  ista;  IV,  5,  10. 

—  cnuta  seu  Doslro  toro  lcderit; 
IV,  1 1 ,  86.— ipsa  (  Juno)  non  clau- 
sisset  ( mihi  HercuU  )  aquas  suas  ; 
IV,  9,  44*  —  noverca»  PhacdraB  seu 
inihi  sunl  iau{];enda  pocula ;  II , 
1  ,  5i. 

NovusKtToVy  I,  i3,  35.  —  vir; 
I,  i5,  8.  —  felix  amor;  III,  20, 
16.  —  torus;  III,  20,  26.  —  ver- 
sus;  I,  16,  41  •  — nova  esca  pisci- 
bus  Pajtus ;  III ,  7 ,  80.  —  flamma ; 
IV,  6,  29.  —  puella;  I,  18,  10. — 
semita ;  III ,  3 ,  26.  —  uva ;  III ,  17, 
18.  —  domiua;  IV,  7,  76.  —  no- 
va?  furi»;  IV,  4 ?  68.  — lacrymai; 
IV,  1 ,  120.  —  viai;  I,  8,  3o.  — 
nova  portenta;  III,  22,  28.  — 
nova  quwrere;  I,  i3,  12. 

Nox  lon{];a  (sepulcri);  II,  i5,  a4- 

—  condida ;  II ,    i  5 ,   i .   —  emla 
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mihi  nuUa  mnncribas ;  11^  ao,  aS. 

—  una  aut  altera  consamtalim; 
n ,  a4 )  19.  —  pretiosa  pnellis ;  DI, 
i3,  I.  —  tobria;Ill,  17,  ii.  —  vi- 
gilanda;  III,  ao,  aa.  —  ▼entnn; 
III,  II,  5.  —  scra;  I,  3,  10.  — 
prima ;  II,  5,  i5.  —  noctes  amarK; 
1,1,  33.  —  memores ; I,  1 1 , 5.  — 
lon£re;I,  la,  i3.  —  medi«;1, 16, 
a3.  —  septens;  II,  16,  a3.  —  vo^ 
tivae;  II,  a8,  6a.  —  noctes  otinaift 
tales  {Hroducas ,  quales  me  semper 
habere  jubes  l  1,3,  39.  —  disce 
manere  domi;  II,  39,  aa.  —  tot 
hiemis  natasse;  III,  la,  3a.  — per 
primas  illa  (Lyoinna)  rudes  animos 
imbuit;  m,  i5,  5.  —  decem  mihi 
solve;  II,  33,  a.  —  per  vUes  qus 
modo  publica  inspecta  est;  IV,  7, 
39.  —  noctibus  hibernis  castrensia 
pensa  laboro;  IV,  3,  33.  —  his 
vacui  ter  faciamus  iter ;  II,  33,  aa. 

—  illorum  dormiat  ipsa  Venos;. 
III,.  6,  34.  —  tolis  illa  mihi  argutat 
igncs;I,6,7. 

NoxiS  (ma(][is  armis  apta  tellus, 
quam  conuuoda);  III,  aa,  19.  — 
Dox%  alio  sint  acre;  IV,  6,  9. 

Noxia  Alexandrea ;  III ,  11,  33. 

—  noxia  mea  vota  pendent  omui- 
bus  portis;  IV,  3,17. 

Nubcs  atra;  I,  5,  1  a.  —  sine  nuhe 
transeat  hic  dtes;  III,  10,  5.  —  in 
nubes  unde  perenpis  aqua ,  per- 
disccrc;  III,  5,  3o. 

Nubilus  Ausler;  II,  16,  56.  — 
nui)ila  primo  fumo  Capitolia;  IV, 

Nudabant  ill.r  pectora  caeco  (mi- 
hi);  IV,  8,  47«  —  nudavit  cui  post- 
quam  frontem  cassida ;  III,  11,  i5. 

—  nudata' papilla^;  II,  i;"),  5.  — 
niamnur;  III,  14«  t3. 

Nudus  Amor;  I,  2  ,  8.  —  uuda 
puella;II,  1,  i3.  —  rupei;lV,i, 
7"  —  papilla;  IV,  3,  43.  —  sura , 
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'II,  19,  i5.  —  Lacaena  (Helena); 
II,  i5,  i3.  —  nuda  praelia  mbce- 
bant  osta  sude;  FV,  i ,  a8.  —  pe- 
ctora  sed  to  potius  in  me  plangas ; 
II,  a4,  5a. 

Nuilus  cur  sim  ego  toto  cbrpore, 
nec  jam  mirabere;  I,  5,  aa.  — 
ot  in  toto  corpore  mibi  sorgat  spi- 
•ritus  adulterio  notus,  adspice;  II, 
39,-37.  —  nuUo  in  loco  quid  jnyat 
vcrba  ponere  ?  11,  22 ,  44*  —  n^^^b 
qui  nunc  6abi,maxima  (tum)  turba 
(  erant ) ;  IV,  i ,  34*  —  nullos  esse 
deos  illa  queritur  relicta ;  1, 6 , 8.  — 
nulla  hic  puella,  nec  fida  Evadne, 
■nec  pia  Penolope;  III,  i3,  23. — 
neque  rixa  ante  tuas  fenestras  orie- 
tur;  II,  19,  5.  —  nullac  cur»  po- 
ma  debit^;  I,  20,  35.  —  nullas 
aras  itla  suis  fletibus  contcmnat; 
1,4?  33.  —  nuUa  ossa  iiostra  si- 
nu  tuo  poteris  tenere?  I,  17,  12. 
— -  nnUis -datis  captn  Ly<^inna;  III, 
i5,6. 

Numeras  qiiid  actatem  ,  Paete  ? 
III,  7,  17.  —  numerare  lios  timor 
me  vetuit;  11,  29,  4-  —  numera- 
kar  qui  modo  inter  felices  aman- 
tes  ;  1 ,  18,7. 

Numero  (in)  qua^cumqoe  puella 
Romana  erat;  II,  28,  55.  —  nu- 
neros  ad  insanos  Phry^^is  our  ali- 
qfiis  CKditur  ?  II ,  22,  16. 

OBI 

Ohducat  spinis  terra  sepulcrum; 
toum ,  lenn ;  IV,  5 ,  i .  —  obducla 
sera;  IV,  5,  48.  — obduciiB  tene- 
brae;  III,  16,  5. 

Ohdurescere  vultu  Gorgonis  non. 
ne  fuit  satius?  II,  25,  i3. 

Ohiret  Acbilles  (digna  Cynthia, 
pro  qua  vel ) ;  II,  3,  39. 

Ohitiim  ( post )  majora  omnia 
votostas  Hngit;  III,  1 ,  23.  —  obi- 


NUT  637 

Numerosa  fides;  IV,  7,  61. 

Numine  OEtsei  dei  bis  captaTro- 
ja;  m,  I,  32.  —  Herculeo  qua 
numquam  palletebur;  IV,  7,  8a. 

Nupsi  non  comitante  deo;  IV, 

3,  i6.  —  nube,  ait  (Tatius),  et 
regni  scande  cubile  mei ;  IV,  4^  90. 

—  nubere  Penelopen  quoque  la- 
scivo  Antinoo  cogeret  (lena);  IV, 
5,8,  —  nubendi  peiit  (Tarpeia  ) 
diem,  quem  velit  ipse  (Talius); 
IV,  4)  88.  —  nupta  uni  fuisse  in 
lapide  hoc  legar;  IV,  u  ,  36.  — 
Creusa  quantis  malis  arserit,  ad- 
spice;  II,  16,  3o,  —  futura  mox 
Pero  Amythaonia  domo ;  U ,  3  , 
54.  —  nuplffi  amore  citius  quain 
possem  perdere  faces,  paterer  ca- 
put  hoc  disccdere  collo;  II,  7,  8. 
nuptarura  hic  genus  infidum;  III, 
i3,  23. 

Nusquam  est  Amphiaraus  di- 
labsis  equis,  ut,  etc.Ill,  i3,  58. 

Nutrit  nec  mihi  compleiu  con- 
suetos  amores  Cyiilhia;  I,  12,  5. 

—  nutrit  quem  papilla  Iup« ;  IV , 

4,  54.  —  te,  Polydore,  sceluf»  Po- 
lymestoiis;  III,  §3,  56.  —  nutri- 
tus  lacte  lupttRomulus;  II,  6,  20. 

Nutrix  pallida;  IV,  3,  4>-  — 
Parthenie;  IV,  7,  73.  —  nutricum 
optima  rcbus  nostris,  luna  Martin; 
IV,  1,5. 

OBJ 

tus  ante  meos  sit,  precor,iIIa  dies, 
qua,  etc.  III,  4^  12. 

Ohjiciat  nemo  mihi  (  hoc  cri- 
men ) ;  II,  3o,  25,  — objicitur  sa>pe 
a  te  inihi  nustra  libido;  III,  19,  i. 

—  objectuin  fletis  capiti  cmc  tu- 
multum;  II,  27,  7,  —  objectnm 
nec  Iiesit  capot  tegula ;  IV,  7 ,  a6. 

—  Jovi  nostro  latrantem  Anubim 
ausa  Cleopatra ;  Ul ,  11 ,  4 1  > 
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OblaUa  mestcs  ne  desere ;  II , 
16,7. 

Obliquus  Ocnus;  IV,  3,  3i.  — 
obliqua  fax ;  IV,  6,  3o.  —  rota  (10- 
diaci);  IV,  1 ,  83.  —  obliqua  ooUa; 
IV,  8,  77. 

Oblita  lacrymit  pars  (epistolaB); 
IV,  3,  3. 

Oblitis  sociis  Tetera  jura  refer ; 
I,  6,  ao.  —  oblitas  inter  manus 
excidit  oma  (Tarpeis);  IV,  4  9  ^^* 
—  obiitos  deos  parce  movere;  I, 
i5,  a6. 

Obnoxia  nullis  gemmis  faciet;  I, 


a,  ai. 


Obponere  mihi  nec  jam  quasrit 
fasios  iniquos;  11,  i4)  i3.  —  ob- 
positus  ventus;  1,  6,  17.  —  obpo- 
sita  dextra;  U,  ag,  39. 

06pino&nt  spolia;  III,  i3,  i3. — 
obprobria  quae  luodo  femina  no- 
stris  armis  vezerat;  111,  11,  29.  — 
obprobrio  nec  fuit  deis  casa  facta 
sine  arte ;  IV,  1 ,  6. 

Obpugnare  (contra)  sa^ittis  rates 
Danaum  ausa  Penthesilea  ;  III  , 
1 1,  1 3.  —  obpugnata  circum  Roma 
propriis  triumphis;  II,  i5,  4^* 

Obruis  tu,  pecunia,  Paetum  iiv- 
saiiu  njari;  UI,  7,6.  —  obruit 
uuin  roe  dens  ?  I  ^  i  ^  ?  9- 

Obsc{BU(e  labellie;  II,  6,  a^.  — 
obscu^num  conju{;ium;  III,  11,  3i. 
—  obsca^na  carmina;  I,  16,  10. 

ObscurcB  vixE  prima  taberna  illas 
excipit;  IV,  8,  62.  —  obscura  iiul- 
lis  tenebris  ipsa  sidera  nobii  erunt ; 
11 ,  26,  5.'). 

Obsequium  carminis;  I,  8,  ^o. 

Obserat  ro(;os  lurida  porta ;  IV , 
11,8. 

Obiistam  sed  tamen;  U,  a5,  i5. 

Obstrepit  matutiiiis  alitibus(ama- 
tor);I,  16,  46.  —  non  tam  ^ru8tra 
volucris  Attica;  11,  ao,  6.  —  arbor 
uiulta  nquis ;  IV,  4)4* 


ocu 

Obttupui;  1,  3,  a8.  — obsiopiii 
regis facie  (  Tarpeia);  IV,  4?  3i. 

Obvia  y  nescio  q«ot  poeri ,  mihi 
torba  minuta  venerat ;  II ,  29,  3. 

Occidit  Evadne  miserof  elaia  per 
iQoes  conJQ^is ;  1 ,  1 5  ,  aa.  — (Mar^ 
cellus),  et  misero  fieterat  vigeai- 
mns  annus;  III,  18,  i5. — occidat, 
qoi,  etc.  IV,  3,19.  —  o€:cideretBl 
Pael«s>  tot  coiere  oaaU ;  III,  7,  &4* 

Occulti  dolores;  I,  18  >  3.  — oe- 
cidiis  in  amonbua  Jotis;  II,  33, 
7.  — occultit  manibns  qaotaet  lihi 
vou  tnli,  janqa !  1 ,  16^  44«  —  ^ 
cultum  soporif  iter ;  III,  1 1 ,  54. 

Occupat  laala  herlMi  deof;  H, 
6,  36. — ente  canea(Tarpeia);  IV, 

4,84. 

Occurrit  saepe  fortana  iiapni- 
denti  amanti;  I ,  ao,  3. 

Oce/^*vacai;  1«  9,  27.  —  labcQ- 
tes;  I,  10,  7.  —  pto«eeDtQs  soai- 
num;  II,  1,  11.  —  ingenui;  II,  6, 
29.  —  labsi  somno ;  II ,  1^,7.  — 
iutenti;  I,  3,  19.  —  sicci;  I,  17, 
II.  —  compositi ;  1 ,  3  ,  33.  —  ae 
viles  isti  mihi  videantur  1 1,  1 5,  33. 

—  intcrea  nostri  sibi  quaerunt  vul- 
nus;  II,  22,  7.  —  ocellos  illa  oon 
tibi  reUnquel ;  1 ,  5 ,  11.  —  nostros 
quanducumque  i^itur  mors  clao- 
dci;II,  i3,  17.  —  suos  compescere 
non  illa  tauien  poterit;I,  16,  3i- 

—  tuos  quod  si  forte  Glaucos  vi- 
disset;  II,  aG ,  |3.  — vacuos  quip- 
pe  ubi  iion  liceat  seducere;  I,  Q^ 

Octipedis  Cuiicri  terga  sinistra 
cave ;  IV,  1 ,  1 5o. 

Ocuti ,  gcminae  faces ,  sidera  no- 
stra ;  II,  3 ,  14.  —  io  amore  doces; 

II,  i:"),  la. — graves;  II,  39,  16. 

—  euntcs;  IV,  7,  a3.  —  Properti; 

III,  10,  i5.  —  ocuUs  meis  formosa 
arma  Sabina;  IV,  4,  3a.  —  mei$ 
fac  venias  umbra  l>enig|ia  ;  IV,  4" 
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66. — QculutiatieiiHaaiuore,  dtim 
nos  fata  sinunt;  li ,  i5,  23.  — 
ta  minitare  exurere  mihi  Bubjerta 
flamma;  HI,  8  ,  7.  —  Palladis  bo* 
no8  aut  ausa  e«  ne^are  ?  II ,  a8 ,  1  s . 

—  eotclem  habuic  secnm  Cyntbia , 
qaibui  est  eiata;  IV,  7,8.  —  ocn- 
lis  ex  illios  muita  cadebat  aqua? 
111,6,  10.  —  quantum  procul  Cjn- 
thia,  taro  procul  aniino  ibit  amor; 

III,  ai ,  »0.  —  ex  tuii  gutta  quo- 
qae  non  niii  juiaa  cadet;  IV,  i , 
144.  -*  falminat  illa ;  IV,  8,  55. 

Odi  egb  Bomnos ,  qnoi  nnnp- 
qaam,  ctr.  III ,  8 ,  27.  —  odisti  me 
eciam  juvenem;  il ,  18,  10.  — 
odisse  donec  me  docoit  Amor  puel- 
las  castas;  I,  i ,  5.  —  beatos  dioit 
seCynthia;  U,  26,  i5. 

Odium  peperere  multis  adsidooB 
qaereke;  II,  18,  i. 

Odor  pampineus;  II,  33,  3o.  — 
odoris  onilli  cinnamon ;  III ,  i3,  8. 

—  odonsf  de  gramipe  Arabam ;  II , 

»9»  «7- 

Odoratiu  dox;  I V,  3,  64.  —  i^nis; 

IV,  9,  oB.  -^  odor^C»  comae  cura 
neque(illic)est;in,  i^,  a8.  —  odo« 
ratnra  Psratam;  IV,  5,  59.  —  oli- 
▼nm;  III,  17,  3i-. 

Odoriferis  lancibus  nrdq  desit 
mihi  (mortuo);  II,  i3,  b3. 

Offensa  illa  mihi ,  non  tibi  ami- 
ea,  dedit  (hanc  noctem');  III,  8, 4o. 

Offensat (\xk)  snas  collata  mater 
hsBc  priori  vortet  vestra  libera  ver* 
ba ;  IV,  1 1 ,  90. 

Officium  meum  experta  sspe 
puella  est  tota  nocte  valere;  U, 
a2,  24.  -«-officio  propotfito  florem 
pnstalit;  1 ,  20,  ^o,  —  oiiBciis  tuis, 
▼irgo,  hsc  dos  apta  erat;  IV,  4i 
99.  —  oflicia  at  vos  qui  revocatis 
io  multos  amores;  li,  25,  39.  — 
servitia  feci  ego ;  iV,  9,  4^* 

Oiivum  odoratum;  lil,  17,  3i. 
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Oior  canorus  cessit  jndoctq  an- 
seris  carmine;  II,  34^  84> 

Oiuere  our  non  flammss  niesp 
iiardo?  IV,  7,  3i.  —  pulpita  nou 
oluere  orocos;  IV,  1 ,  16. 

Omen  argutum ;  11 ,  3,  24. —  fu' 
nestum;!!,  28,38.  —  certam;IV, 
10,  4^*  —  omine  albx  suis  nata 
Aiha ;  IV,  1 ,  3S.  —  omina  fausta ; 
III,  4i  9-  —  prima ;  III,  20,  24.  *— 
candida;  IV,  i,  68.  —  lunse;  iV, 
4,  a3. 

Oneravit  ah  quotijc^  Dirca  famu- 
laas  (Antiopen)  iniqnis  pensis !  III , 
1 5 ,  1 5.  < —  onerare  dpiuum  per  ar> 
ma  fixa;  lU ,  9;,  26.  - —  onereiaMr 
antiquis  illorum  legibus  aures ;  11  ^ 
3o,  i5.  ^  oneratD  tibi  coiia  |uxa- 
tis  coryipbis;  111,  17,  29.  —  oim' 
rato  Caesaris  axe  spoliis ;  III,  4/^3. 

Onus  difficile;  ^,  17 ,  8.  r-  hoc 
ex  luimeris;  iV,  6,  40.  —  tfium 
nnuc  tota  (|omus;  IV,  11  ,  78.  — 
en  sum ,  quod  digilis  qainqlie  ii^» 
vatur;  IV,  11  ^  §4.  —  oqusnuliuin 
ego  esse  pato  itrve  formosatar;  II, 
B^)  4^*  — vectupi-reeenset  nau|a ; 
1^^,7,92. 

Onusta  navis^m^a  aii  sidet  iiie- 
diis  vadis?  II,  i4v3o.    - 

Onyx  quum  dai>itnr  Syrid  mu- 
nerp  pleniM ;  fl , .  1 3 ,  "30.  —  wyi*- 
rheas;III,  10,  22; 

Opacos  postes  ilie  eoncussit  ho- 
meris;  IV,  9,  61. 

Opem  sensit  Mysus  jovenis  cu* 
spide  qoa  valnus  scnserat;  11,  i , 
64.  —  opes  tam  faciles  (tibi)  insi- 
nuentur;  lU,  9,  28.  —  exhaust» 
Venere;  III,  i3,  .2. -.- upes  haud 
ullas  portabis  ad  Acberontis  uo- 
das;  UI,  5,  i3.  —  exeultas  per- 
tica  tristis  tibi  abstulit;  IV,  i ,  3o. 
—  Teutonicas  qaibus  in  campis 
Roma  refrin^^at,  nil  tibi  sit  flare; 
111,3,44. 
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Operata  jam  eH  Gynthia  noctcs 
decem;  II,  33  ,  a. 

Operibat  totos  amantes  pellis 
hinnulei ;  III ,  1 3  ,  35.  —  operta 
Pallas  pectus  comis  Gorgonis ;  II , 
2,8.  —  tunica  Gynthia  interduni 
duxit  moram;II,  i5,  6. 

Operosa  (non)  via  nautamm  to- 
tis ;  IV,  6,  i8.  —  (non)  comis  Cyn- 
thia;  lY,  8,  53.  —  operosa  antra; 
III,  3,  13. 

Oportet  condar  iners  ante  fores 
dominae ;  III ,  7 ,  72.  —  mecnm  mo- 
riaris;  II,  8,  35.  —  ad  has  metas 
sudet  meus  equus ;  IV ,  1 ,  70.  -^ 
multa  prius  dominae  queraris  de- 
licta ;  II ,  4 )  I  • 

Oppida  capta  titulis  legam  (ante 
meos  obitus  sit  dies  illa,  qua);  III, 
4,  16. 

Opp.  Vide  Obp, 

Opto  sit  color  iile  e  desiderio 
meo ;  IV,  3 ,  27.  —  optatos  quae- 
rere  Tyndaridas;  !>,  17,  18.  — 
optatam  quietem  sive  mecum  ilia 
trahit;  I,  i^?  9*  —  optatis  iabris 
cupcre  te  vidi  deponere  animam; 
III,  i3,  17.— optatis  pro  quibus me 
damno  sacro  carmine;  II,  28,  43. 

Opus  nunc  magni  oris  erit;  II, 
10,  13.  —  xternum  Marcius  hu- 
nior;  lil,  22,  T^.  — unum,  operi 
noii  unus  huiios;  IV,  2,  64-  —  no- 
bile  Libyci  dentis ,  valvsE^ ;  11 ,  3 1 , 
17..  — opus  hoc  unum  (astutiam) 
fuemina  sempcr  didicit;  II,  9,  32. 

—  suum  crescere  sentit  liomerus 
posteritate ;  II ,  10,  12.  —  hoc  de 
monte  sororum  pagiua  nostra  dc- 
tulit;lll,  I,  17.  —  heroi  carminis 
quis  tc  taiigerc  jussit;  111,  3,  iG. 

—  parum  cauli  jiectoris  illc  egit ; 
111,  5,8.  —  ductum  qua  viuea 
longa  legebat;  IV,  10,  34.  —  ope- 
re  Mciitorco  licct  bibas  vina  Les- 
bia  ;  K  i4  ?  ^ 


ORI 

Ora  Tacua ;  1 ,  8,  i5.  —  palriz ; 
IV,  I,  123.  — •  litorit  Gigantea; 

I,  20,  9.  —  Gaystri  qua  Tiseoda 
esi  Ortygiar ;  III ,  3  a ,  1 5.— one  pU- 
cidae;I,  ao,  ai.  — extremae;  II, 
10,  17.  — ignotae,  I,  ao,  i5.  — 
Eleae;  I,  8,  36.  —  Atraciae;  I,  8, 
a5.  — >Scyticae;lIi,  16,  i3. — oris 
isdem  certe  nadi  pariter  jactabi- 
mur;  II,  36,  43. 

OfhU  laneus ;  IV ,  6,6.  —  orbi 
tqto  luhs  quae  prsesideC ;  111 ,  11, 
57.  —  orbem  qui  sastulit,  IV,  9, 
37.  —  in  orbera  carminis  nostri  re- 
deamas ;  III,  i ,  39.  ^  orbe  ax  ex* 
tremo  qusrere  fugam;  II,  16,  4o* 
—  ab  umbroso  lacus  feeerac  ne- 
mus;  IV,  9,  34-  —  orbes  flexi  Py- 
thonis  serpentis;IV,  6,  35. — Iiio- 
nis ;  IV,  1 1 ,  33. 

OrbUa  septima  Laiue ;  II ,  30,  2 1 . 
'  Ordiar  Palatia,  etc.  III,  9,  5o. 

Ordo  odoriferis  laLncibus;  II,  i3, 
33.  —  platanis  pariter  sorgentibas; 

II,  32,  i3.  —  primus  et  uJtinius 
hac  (ad  tumulum);  ill,  18,  ai.  — 
ex  ordine  pangam  colles  vitibas; 

III,  17,  i5. 

Orgia  Itala  ferrc  per  Graios  cho- 
ros;  IIK  1 ,  4- 

Origine  ab  prima  incipe  dicere 
milii,  si  qua  tenes;  ILl,  6,  7. 

Orior  Tuscis  (Vertummis);  IV, 
2,3.  —  orietur  quoiies  tibi  tremu- 
lus  horror  mucstis  fletibus!  I,  5, 
i5.  —  uulla  ueque  rixa  ante  fe- 
ncstras  luas;  II,  19,  5.  —  orta  se- 
mina  rurarum  de  capite  tuo  (o  pe- 
cunia  );  111,  7,  4* 

Oris  magni  opus;  II,  10,  12.  — 
orc  8U0  patefecit  illa  orellos  meos ; 
II,  i5,  8.  —  anguiuo  qiium  tre- 
mere  creditur  manus;  IV,  8,  10. 
—  ab  arenti  ut  liquor  failat  sitim 
(Taniali);  11,  17,  6.  —  mco  pal- 
leat  illa  inagis  facite;  1,  l  ,  22.  — 


osc 

—  in  meo  an  quia  non  ulla  clamat 
iides?!,  i8,  18.  —  Pindarico qua- 
lis  spiritus  tonat ;  III ,  17,  ^0.  — 
Romano  turpis  Belgicus  coior; 
II,  18,  a6.  —  ora  reverentia;  II, 
3u,  33.  —  perusta;III,  i3,  aa. — • 
nioUia;III,  i5,  16.  —  Gailica;III, 
i3,  54.  — faventia;  IV,  6,  1.  — 
summa;  IV,  7,  10.  —  tria  (Caci); 
IV,  9,  10.  —  ora  ut  sibi  notet  in- 
sanis  manibus ;  1 , 6 ,  16.  —  ah  quo- 
ties  Ixsisti  quernis  frondibus,  lo, 

II,  33,  II.  —  torret  sitis  sicco  pa- 
lato;  IV,  9,  ai.  —  candida  verbe- 
ratBriseis  vesana  manu;  U,  9,  10. 

—  inea  nota  formusis  unguibus; 

III,  8,  6.  —  parva  admuram  tam 
magnis  fontibus,  unde,  etc.  III,  3, 
5.  —  equi  saucia  dum  Lupercus 
protegit;  IV,  1,9^.  —  Palladis 
quum  tumor  faceret  turpia;  II,  3o, 
18.  —  Phorcidos  secta  Persea  ma- 
nu  tu  licet  adspicias;  III,  aa,  8. 

OrruJfat  nullane  gemmamaiiu»? 
III,  6,  13.  — populus  sdem  fron- 
dibus;  IV,  9,  39.  —  ornabit  iila 
roihi  sertis sepulcrum ;  III,  16,  a^* 

—  ornet  quo  mihi  si  crystallus 
meas  manus?  IV,  3,  62.  —  omato 
capillo  procedere  quid  juvat  ?  I , 
2,  I. 

Ortui  per  iteratos  te  viderunt 
Bactra;IV,  3,  7. 

Os.  Vide  OrU, 

Oscula  debita;  I,  6,  17.  — »u- 
pina ;  1 ,  20 ,  28.  —  suprema ;  II , 
13,39.  —  emtablanditiis;lll,  i3, 
34-  —  furtiva ;  III ,  1 3 ,  34-  —  mul- 
ta ;  II ,  6 ,  II.  —  niza  gradibus ;  I , 
itl,  4^-  —  ****>  'V,  II,  77.  — 
oscula  sumere;  I,  3,  16.  —  carpe- 
re;I,  30,  37.  —  ferre;  I,  30,  28; 
II,  6,  8.  —  oscula  si  dederis  om- 
nia,  pauca  dabis;  II,  i5,  5o.  — 
falle  siccis  genis,  quuiu  venient 
nati ;  IV,  1 1 ,  80. 
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Oscu/or  arma  tua,  si  qua  reUcta 
jacent;  IV,  3,  3o. 

Ossa  cara  futura  lacrymis  meis ; 

I,  10,  18.  — dispersa;  I,  31,  9. 

—  maxima.^Achillis);  II,  9,  i4*  — 
miuuta  mea  quid  poterunt  loqui ! 

II,  i3,  58.  —  defensa  meagemitu 
Caesaris;  IV,  11 ,  58.  —  ossa  do- 
nec  adtigit  maniu  (non  ante  patet 
Amor);  I,  9,  39.  —  mea  poneret 
Cynthia  moUitertenera  rosa;  I,  17, 
33.  —  miseri  tu  nullo  solo  conte- 
gis,  pulvis  Elrusca;  I,  33,  8.  — 
per  matris  et  parentis  libi  juro, 
me,  elc.  II ,  30,  i5.  —  nec  nostra 
Actiacum  mare  verteret ,  si ,  etc. 
II,  i5,  44*  —  tenere  nuUa  nostra 
tuo  sinu  poteris ?I,  17,  I3.  —  sua 
cum  miserie  puella!  (  Antigonce)  non 
commiscuit  Hsemon  ?  II,  8,  33.  —r 
tua  cuuteionens  viator  traosibit ; 
II,  1 1  y  5.  —  turpia  Cerberus  ter- 
reat  jejuno  sono ;  IV,  5,4-  —  cu- 
jus  (Orestis)  falsa  tenens  .fleverat 
suror ;  II ,  i4)  6.  —  patris  legisti , 
non  illa  setate  legenda;  IV,  1 ,  137. 

—  mea  calcet  Cynthia;  II,  8,  30. 
mea  ne  lapis  indicet  contemto  se- 
pnlcru  ,  provisum  est ;  III ,  1  ,  37. 

—  mea  ne  lucet  Cynthia  terra  frc- 
quenti,  di  faciant !  III,  16,  35.  — 
mea  vindicet  is  sortita  pila ,  si  quis 
£acus  judex  sedei;  IV,  11,  30. 
— >  per  rauca  qui  struxit  querulas 
tubas,  occidat !  IV,  3,  30.  —  in 
ossibus  quud  malum  mihi  custodit 
veteres  ignes ,  funcra  sanabunt  aut 
tua  vina;  III,  179  9>  —  in  vestris 
nuoc  arva  metunt;  IV,  10,  3o. 

Ostendunt  qua  geminas  turres 
candida  cuhnina;  III,  16,  3.  — 
ostendes  matri  brachia  lesa;  II, 
i5 ,  30.  —  ostendet  sive Eois,  sive 
Hesperiis  (artifex)  illam  (Cynthiam 
pictam);  II,  3,  43- 

Ostrinus  lorus;    l,    i^,  20.  — 

4« 
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ottrini  colores;  III,  i3, 7.  —  ostri- 
na  tunica;  II ,  39,  36. 

Ostris  Poenii  nam  mihi  qno  sd 
purpura  fu^eat?  FV,  3,  5i. 

Otia  (in)  decrevit  Romulus  ex- 
cobias  solri;  IV,  4)  79* 

Ovantes  ab  utroque  litore  cur- 
ms ;  III ,  9 ,  53. 

PAL 

Pabula  crudelia  tu  prebes  vitiis 
hominum,  pecnnia ;  III ,  7, 3.  —  an- 
nna  quom  poscit  serpens;  IV,  8,  7. 

Pacata  juventus  felix  quondam 
agrestum;  III,  i3;  35.  —  pacato 
in  orbe  ut  qui  statnisset  columnas; 
III,  II,  19. 

Pacis  deos  Amor  est ;  III ,  5 ,  t . 

—  pacem  (ad)  hic  satus;  III,  9, 
19.  —  (ad)  quod  si  fbrte  booas 
aures  verterit;  II,  i3,  i5.  — pace 
quodle(];as,  opus  hoc;  III,  i,  17. 

—  composita  me  fefellit  Amor;  II, 
3,3. —  mercata  post  modo  tibi  pre» 
mendus  erit;  IV,  5,  33.  —  toa, 
Gatulle,  tua  renia,  CaWe;  II,  35, 
4.  —  sumta  et  posita  tidele  caput 
Mscenas ;  II ,  1 ,  36. 

Paciee  hac  mihi  sunt  noctes?  IV, 
3 ,  II.  —  pactas  aras  in  foedera 
ergo  qui  rupcrit,  illi  sint,  etc.  III, 

30,  35. 

Pacto  nescio  quo;  II,   35,  33. 

—  pacta  ligat  (Tarpeia),  pactis 
ipsa  futura  comes;  IV,  4  •>  ^^* 

Pagaua  fercula  quum  inadeut 
deliciis ;  IV,  4 ,  76. 

Pagina  nostra;  III,  1,  18.  — 
mea;  III,  35,  17.  —  lua;  III,  3; 
31.  —  Calvi;  U,  34,89.  —  Pantfai, 

II,  31  ,   I. 

Patastra  tuic,  Sparte,  multa 
jura  miramur;  III,  1^9  i- 

Palato  sicco  torret  sitis  ora  (Her- 
culis);  IV,  9,  31. 


ovi 

OtMf  veitiiB  etiam  l«sm  instaiiti 
repvfpaat;  n,  5,  30.  —  a«rea  (Bel- 
les) ;  II ,  36 ,  6.  —  ovis  ezta  liure; 
IV,  1 ,  34*  —  oves  sauine;  III,  i5, 

40.  —  potnne;  IV,  4^  ^-  —  •*'*• 
enumerat  pastor,  milef  Tulnera; 
II ,  1 ,  44*  —  ( inter)  magoa  pan 
rerum  erat  Tatio ;  IV,  1 ,  3o. 

PAL 

Palla  mea  tos  medittm  inite  Itr- 
dus ;  IV,  4,  60.  —  Sidonia  feci  050 
servilia  officia ;  IV,  9  ^  47* 

Palles  necdum  etiam;  1,  9,  17. 
—  pallet  qua  numquam  ebur  nu- 
mine  Bercoleo ;  IV,  7 ,  83.  —  pal- 
lent  talia  ad  sacra  demissoe  poellr; 
IV,  8,  9.  —  palleat  illa  magis  ore 
meo,  facite;  I,  t,  33. -^panere 
multos  colores  quis  te  cogd>at? 
I,i5,  39. 

Pallescere  in  quadam  tardis  m- 
ris  incipis;  I,  i3,  7. 

Paltia  non  sidere  in  toto  lecto 
tum  queror;  IV,  3 ,  3i-  —  per  sin- 
gula  mutato  lecto;  IV,  8,  87. 

Pattidus  in  irata  semper  e>$e 
velim ;  III ,  8 ,  38.  —  pallida  raiira 
situ;  IV,  5,  70.  —  pallida  rina; 
IV,  7 ,  36. 

Pattori  tibi  erit  hic  versus;  II, 
5 ,  3o.  —  pallorem  nec  jam  loiies 
nostruro  niirabere ;  1 ,  5  ,  31. 

Patma  ma\ima  erit  vobis  sau- 
^is  mcus ;  n  ,  9 ,  ^o.  -^  data  est 
lihris  meis;  IV,  i ,  I03.  —  palro« 
primas  hujus  tu  imbuis  exemplum; 
IV,  10,  5.  —  palmas  victrices 
quascumque  parasti  labore  «na 
puella  eludet;  IV,  1  ,  139. 

Patmas  priraas  extollens  tu  {pir- 
gite ;  II ,  36,  II.  —  palmis  (ia)  rir- 
(^inis  ipsa  canistra  tremunt;  IV,  8, 
13.  —  demissis  tandem  parat  ha«- 
rire  flumina;  I,  30,  43*  -^  i^A^* 


PAR 

adtingere  gaudia  cnpidas  Phylaci- 
des;  I,  19;  9>  —  suppiicibas  tom 
demam  veni  ad  foedera ;  IV,  8,71. 

—  sospeosis  super  Hylan  instabant 
Zetes  et  Calais  carpere  oscula;  I, 
30,  97. 

Palmifera  Thebe;  IV,  5,  a5. 

Paludet  vos  vada  lenta ;  IV ,  11, 
i5.  — paludibus  jacuisse ;  n ,  i3, 
55. 

Paludosos  Sicambros  servire  ilie 
memoret;  IV,  6,  77. 

Pampineus  odor;  II,  33,  3o.  — 
pampinea  ratis ;  III,  17,  a6. 

Pancratio  daro  vulnera  patitur 
"^     Lacsna  femina;  III,  i4i  8. 

Pandite  defessis  viris  faoa  ho- 
spita;  IV,  9,  34.  —  pandere  vela 
vidit  amatorem  suum  Calypso ;  11 , 
ai  ,  i4<  —  panditur  ad  nullas  pre* 
ces  nigra  janua ;  IV,  11,3. 

Pangam  ipse  ez  ordine  colles 
(vitibus);  III,  17,  i5. 

Papaverihus  purpureis  mixta  li- 
iia;I,  ao,  28. 

Papilla  dura  iupe;  IV ,  4)  ^4* 

—  papillis  nudatis  Cynthia;  II, 
i5  ,  5.  -^  nudis  capere  arma  inter 
fratres  Helene  fertur;  III,  i^^  19* 

Par  in  amore  Neptonus  fratri 
Jovi ;  II ,  a6  ,  46-  —  pares  semper 
sitis  in  tuto  amore;  I,  i ,  3a.  — 
pares  carsu,  qoo  somos,  sine  nos 
ire;  I,  5,  a.  — oreges  educios  sil- 
vestri  ex  obere  te  duce  ordiar;  III, 
9 ,  5 1 .  —  pares  remorum  vices  sor- 
le  ducite;  III,  21,  aa.  —  par  Aga- 
nippeae  iyre  docta  (Cynthia)  lu- 
dere;  II ,  3,  ao. 

Parca  lucerna  seu  voloit  taii|^ 
mero ;  IV ,  3  ,  (>o. 

Parce  tuis  animis  nocere  tibi; 
II,  5,  18.  —  parcite  socio  vestro 
Nereides  suetis  litoribus;  I,  17  , 
a8.  —  parcite  jaro  fratres;  II,  39, 
19.  —  parcas  at  tu  vexare  non  me- 
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ritam  Lycinnam;  10,  i5,  43.  — 
parcere  verbis  semper  noo  nostis , 
formose;  II,  38,  i3. 

Parens  urbis  virtutisque  Romo- 
lus;  IV,  10,  17.  —  parentis  et  raa- 
tris  tibi  juro  per  ossa ;  II,  ao,  i5. 

—  parentes  tu  mihi  sola  es ;  1 ,  11, 
a3.  —  ut  gaudere  possint ,  sic  te 
servato ;  I ,  a  1 ,  5.  —  parentum  in 
colla ,  si  fuerint  castae ,  redeunt ; 
IV,8,i3. 

Paries  tum  nullo  crimine  pictus 
eral;  II,  6,  34* 

Parit  illa ;  IV,  i ,  loa.  —  peperit 
nobis  coras  injuria  tua  (ao  quod)? 
I,  18 ,  23.  —  peperere  (non)  de- 
cem  menses  ista  bona;  II,  3,  28. 

—  odiom  moltis  adsidoe  qoerel» ; 
II  ^  18,  I .  —  pariamne  toa  regina 
sub  aula?  IV,  4 1  55. —  peperisse 
si  quam  pudet ,  viderit  hoc ;  II ,  1 5  , 
aa. 

Parma  bellica ;  II ,  a5 ,  8.  — 
picta;  IV,  10,  ai.  —  Belgica;  IV, 
10,  40. 

Paro  nec  aera  clade  tua ,  Co- 
riothe;  III,  5,  8.  —  parat  quod- 
cumque,  ventorum  est ;  III ,  7 ,  35. 
-^  num  jam  paras  ire  per  undas 
Phrygias  ?  11 ,  3o ,  19.  —  parat  (ut 
formosa  quae)  ire  novo  viro ;  1 ,  1 5, 
8.  —  haurire  flumina  Hylas ;  1 ,  20 , 
43.  —  ultima  terra  trinmphos ;  III , 
4)3.  —  parasti  tilu  iabore  qoas- 
cnmque  victrices  palmas ;  IV ,  i , 
139.  —  paravit  quicumqne  rates  et 
vela  primas,  ah  pereatl  I,  17,  i3. 

—  pairarat  qoas  Elis  opes  eqois 
sois ;  1 ,  8 ,  36.  —  parare  se  si  qoa 
potest  plos  ooi ,  dora  est ;  JI ,  24 , 
48.  —  vincla  mihi  pars  (Copidi- 
nom)  visa  est;  II,  29,  6. — parata 
satis  puella;  I,  9,  25. 

Pars  altera  (umbrarum)  phaselo 
coronato  vecta;  IV,  7,  5^. — (epi- 
stolae)  si  qua  tamen  tibi  lecturo  obli- 

-fi- 


644 


PAS 


tacleeri(;IV,  3,3. — magnareniin 
Tatio  erat  inter  ovei ;  IV,  i ,  3o. 

—  partem  tui  tori  illa  una  yindi- 
cat;  IV,  3,  56.  —  parte  in  prima 
choreae  ubi  me  statuent,  tum,  etc. 
II,  3o,  37.  —  qua  fluat  \-incencla8 
Araxes  disco ;  IV ,  3 ,  35.  —  in 
paries  quatuor  cur  annus  eat,  per- 
discpre ;  III ,  5 ,  38. 

Partitos  focoi  qni  dabat(Cacus) 
per  ora  tria;  IV,  9,  10. 

Partus  humani  non  sunt  talia 
dona;  II,  3,  27.  —  partu  Ledc 
quum  sit  illa  proxima ;  1 ,  1 3 ,  3o. 

—  partu  falso  terra  prius  deludet 
arantes,  quam,  eic.  II,  i5,  3i.  — 
partus  maternos  iEtneo  fulmine 
dicam  (Racchi;;  III,  17,  ai. 

Parvula  cymba;  II,  11,  10.  — 
testa;II^  i3,  3i. 

Parvus  in  ore  nostro  sonus  (liei 
mihi  quod)!  IV,  1  ,  58.—  parvo 
liquore  scpe  teritur  silex;  II,  a5, 
16.  —  tam  par%'o  in  orbe  clausit 
dies  tot  bona ;  III ,  18 ,  16.  —  san- 
|ruine  amautis  quis  enim  spar^ra- 
turPIII,  16,  19.  —  parva  cui  for- 
tuna  relicia  esl,  me:  II,  34,  55. 

—  hxccine  arena  tunus  meum 
tegel?  I,  17,8.  —  parva  eminus 
urbe  tum  Bovillae  erant ;  IV ,  1 ,  33. 

—  parvse  exsequise  plebei  funeris 
mihisint|II,  i3,  a^-  —  parva  cri- 
mina  non  me  movent ;  II ,  3a  ,  3o. 

—  parva  compita  lustrabant  tum 
porci;  IV,  i,  23.  — an  quia  signa 
damus  muiato  calore?  I,  18,   17. 

Yestima  quod  si  dederis  culpe 

tuse;  I,  5,  25.  —  minor  non  est 
amor  Ausoniis  Hydriasin;  I,  20, 12. 

nec  minor  his   animis  (  Vir(ji- 

lius),  aul,  si  rainor  ore,  etc.  II, 
24  ,  83.  —  minora  dco  verba  jacit 
ante  fores;  IV,  9,  32. 

Pascua  vestra  nobile  erit  Romae 
forum;  IV,  9,  20. 
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Pastor  ovis  ezta  Btabat  ad  cala- 
mos ;  IV,  1 ,  24*  *~  enumerat  oves; 

II ,  1 ,  4i*  —  pastor  (Pari») ;  II ,  3, 
1 3.  —  Arabs ;  III ,  1 3 ,  8.  —  pasto- 
ris  lenti  bnccina;  IV,  10,  29.  — 
Idei  in  aulam  dux  ariei  ipse  re- 
duxit  oves;  III ,  i3,  39.  — pasto- 
rum  annna  convivia ,  lusus  in  orbc ; 

IV,  4, 75. 

Patefecit  illa  ore  suo  ocellos 
meos;  II,  t5,  7.  -—  patefiant  nec 
illi  flenti  fenestrc  dominae;  m,  20, 
29.  —  patefacta  quc  fueram  ma- 
^is  olim  triumphis  janua ;  I,  16, 1. 

Pafer  chori  (Bacchui);  II,  33, 
28. — Tarpeius  tonabat;  IV,  1,7. 
—  Mars;  III,  4 9  >i*  —  trepidus 
(Anchises) ;  IV,  1 ,  4^.  —  Ennias ; 
in,  3,  6.  —  Cesar;  IV, 6,  59.  — 
patris  ossa;  IV,  i  ,  128.  —  Sileai  , 
ima{*o  ficlilis;  III,  3,  29. — patres 
pelliii  (senatores);  IV,  i  ,  12.  — 
patres  addictos  in  lua  regna  Gleo- 
patra  poposcit;  III,  11,  3^. 

Patemos  in  cineres  non  flebo 
Cadini  arcem  sidisse ;  III ,  9 ,  37. — 
paterna»  censura*  filia  tu  nata  spe- 
cimen  ;  IV,  11,  67.  —  patemas  in 
te{];ete!i  vidi  ego  putrem  exspirare 
animam ;  FV,  5 ,  67.  —  patema 
regna  tondens  Scylla  purpiirea  co- 
ma;  III,  19,  22.  —  signa  accipe 
Vertumni  dei;  IV,  2,2. 

Patet  (non  ante)  Amor  donec 
manus  adtigit  ossa;  I,  9,  29.  — 
vix  ha;c  mihi  terra;  IV,  g,  66.  — 
patuittibi,  nec  avara  fuit  nutrij;; 
IV,  7,  74.  —  et  caelum  moribus; 
IV,  II,  101. — pateat  nullis  puel* 
lis  ha^c  ara;  IV,  9,  69.  —  patuis- 
sent  utinam  caslra  puellis !  IV , 
3,  45. 

PaCifurnumquam  ille  requiescere 
postes  meos;I,  16,  if).  — vulnera 
duro   pancratio   Lactena    femina; 

III,  14,   8.  —  patiar  tum  capili 
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pendere  coryrabos ;  II ,  3o ,  89.  — 
patieris  nec  ta  per  te  tam  duros 
amores;  II,  34  9  49-  "^  patieremi- 
litiam  Veneris  blandis  sub  armis; 
IV,  I  ,  137.  —  patietur  te  nus- 
quam  Amor  tollere  huroo  capta 
lemel  lumina;  II,  3o,  10.  — patie- 
mur  forliter  et  ferrum  et  ignes;  I, 
1 ,  27.  —  patiare  inque  vicem  ex- 
clusa  fastus  superbos;  III,  25,  i5. 
—  ut  me  penrigilare  soUicItas  mo- 
ras  triYio;I,  16, 4o.  —  patientete, 
conflaYit  illa  aumm  imaginis  mea*; 
IV,  7,  47«  —  patienda  si  mulier 
fuit ,  quid  juvat  Tarquinii  fractas 
esse  secures  ?  III ,  1 1 ,  49« 

Patria  Perusina  sepulcra ;  I,  aa, 

3.  —  taee  ora  tangitur  (mentior 
an  )?  IV,  I  ,  1 22.  —  patriae  falla- 
cem  equum  serpere  dixit  sola  Cas- 
sandra;  III,  i3,  64.  —  patriam 
jacentem  prodiderat  Tarpeia;  IV, 

4.  87. 

Patrio  bove  si  verteret  agros 
Pstus;  III,  7  ,  4^'  —  sanguine  hio 
erit  pluris  amor;  II,  7,  20«  — 
patrii  amici  quod  mihi  non  pote* 
rant  avertere;  III ,  24  ^  9«  — patriis 
focis  restituit  Androgeona  exstinc- 
tum  deus  Epidaurius;  II,  i  ,62. — 
patriu!)  in  capillos  quid  mirum  sc- 
▼isse  Scyllam?  IV,  4?  ^-  —  ^^ 
Lares  num  jam  paras  ferre  dira 
praemia?  II,  3o ,  22.  — «  patria  lin- 
gua  uomen  mihi  ab  eventu  dedit ; 
IV,  2 ,  4^*  —  patria  succensa  se- 
nectax,  crimeo  et  illa  Myrrha  fiiit; 

III,  19,  i5.  —  patrium  nil  nisi 
nomen  Romanus  alumnus  habet; 

IV,  i  ,  37.  —  patrio  sacro  quum 
tremeret  pendula  turba;  IV,  i,  18. 

Patrui  tu  conare  anteire  meritas 
sccures;  1,6,  19. 

Patulos  io  lacus  qua  cadit  Anie- 
na  lympha;  III,  16,  4« 

Paucos  (non)  periisse  ista  figura 
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credo  ego;  II,  24^  4'*  —  paucis 
Luciferis  me  tibi  venturum  me- 
mento;  II,  19,  28.  —  pauca  jugera 
captas  Corae  erant  nobis  ultima 
pneda;  IV,  10,  26.  —  pauca  tum 
tibi  de  carmine  suo  dictat  Apolla; 
IV,  I ,  i33.  —  oscula  dabis,  si  de- 
deris  omnia;  II,  i5,  5o. 

Paupefy  et  in  terra ,  Paetus  vive- 
ret;  III,  7,  46.  —  pauperis  agri- 
colae  illic  sola  spectabis  fines ;  III , 
19,  8.  —  pauper  Vesta  coronatis 
asellis  gaudebat ;  IV,  1,21.  —  pau- 
peribus  sacris  sic  nos  nunc  vilia 
tura  damus;  II,  10,  24* 

Pavet  si  ille  has  artes,  tenes;  IV, 
5,38. 

Pavonis  candsB  superbae  flabella ; 

II ,  24«  i<* 

Peccat  is  qui  videt;  II,  32,  t. 

—  peccaram  semel,  et  totum  sum, 
pulsus  in  annum;  III,  16,  9.  — 
pecces(si)f  deus  exorabilis  illeest 
(Amor);  II,  3o,  ii.  —  peccare  ut: 
noHnt  puellae  nostrae  (  qu^m  facere, 
tu  prius  poteris,  etc. );  II,  32,  5iv 
— quampudjt,  tuto  sat  est ;  II ,  6, 
40.  —  peccasse  fatetur  laesus  (con- 
stansamor);  n,  25,  19. 

Peccatis  tuis  fana  causa  plurima; 
11,19,10, 

Pectus  nudum;  II,  i3,  27^  — 
hirsutum ;.  IV,  9,49«  —  ^^  ^^' 
num ;  1 ,  1 ,  26.  —  parum  cautum ; 

III,  5,  8.  —  vacuum;  I,  10,  3o. 

—  augustum;  II,  1  ,  ^O-  —  exi- 
guum ;  IV,  1 ,  59.  —  non  tectum ; 
II,  22,  8.  —  pectus  variaie  Eois 
lapilli)»;  I,  i5,  7.  — operta  Pallas 
comis  Gorg^onis,  II,  2,  8.  —  forsi- 
lan  ille  alio  araore  terit;  III ,  20 ,  6. 

—  Achillis  proavi  le ,  Pcrseu ,  si- 
mulantem  testor;  IV,  11  ,  39.  — 
peotore  mixto  saepe  fecerunt  pallia 
nosira  tepidas  vias;  IV,  7,  19.  — 
nostro  quot  spicula  fixit  Amor,  non 
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lot  sa((itU!i  drmantur  Siua;  II,  i3, 
2.  —  pectora  flamine  pnebent  ma- 
ritBEoc;III,  i3,  it. — uadabant 
ilbe  caeco  (mihi);  IV,  8 ,  47*  —  onda 
sed  ta  potius  in  me  plangas ;  II , 
a4)  5a. 

Pecunia^  tn  er|^  cansa  Titae  lol- 
licit»  es ;  ID ,  7 ,  i . 

Pecus  stolidum  pleno  vellere; 
II,  i6,8. 

Pejerat  nutrix  temporis  hibemi 
esse  moras;  IV,  3,  4^* 

Pelagus,  Actiamonumentalnlee 
carinap;  IV,  6,  17. 

Pelle  hederam  tumolo;  IV,  7, 
79'  —  pellere  Romanam  tubam 
ausa  Cleopatra  crepitanti  sistro; 
HI,  it,  43.  — pulsus  supi  in  to- 
tum  ailnnm;  111,  16,9.  —  pulsus 
Cacus  tria  tempora  Maenalio  raroo ; 
IV,  9,  i5.  —  polsa  fidesauro;  III, 
i3,  49* —  tridente  Lerne  palus; 
II,  a6,  4^*  —  pulsa  remis  vada; 
IV,  2,  8. 

■PeUice  ( in  )  curvare  nec  valnit 
Jnno  cornna  (apud  nos);  III,  aa,  35. 
PelUs  hinnulei   to*XM    operibat 
amantes;III,  i3,  35. 

Pellitus  orator  movebat  setosa 
verbera;  IV,  i ,  a5.  —  pellitos  pa- 
tres  Curia  habuit ,  quaR  nunc ,  etc. 
IV,  I,  12. 

Pendet  tracta  rate  puella;  III, 
19,  a6.  —  pendent  omnibus  heu 
portis  vota  mea  noxia;  IV,  3,17. 
— pendebani(quam  supra  domom) 
poma  sub  nrboribus;  I,  ao,  35. 

—  tympana  cavis  pumicibus;  III, 
3,  a8.  —  nec  vela  theairo;  IV,  i , 
i5.  —  pependi  tibi  qnoties  fune 
per  JFenestram  demisso;  rV,  7  9  >7* 

—  pependit  quum  pater  io  cervice 
nati;  IV,  i,  43-  —  P®'*  qnorum 
colla  titulus;  IV,  5,  5i.  —  pende- 
bit  tum  collo  tuo  Galla;  III,  la, 
aa.  —  penderet  quam  mihi  somnas 
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ab  ezseqoiis  amons ;  FV,  7,5.  — 
pendere  nec  mihi  semper  desant 
torpescoroIUe;  I,  16,  7.  —  taai 
patiar  capiti  sacros  corymbos;  II, 
3o,  39.  —  moestam  veatem  teneris 
lacertis  vidiati?lll,  6,  i3.  —  pen- 
dens  (  H jlaa  )  aob  extreoka  ala  se- 
cluditar;  I9  ao,  29. 

Penduia  quom  tremeret  turba 
patrio  sacro;  IV,  i ,  18. 

Penetrui  (qaa)  jejum  serpentis 
hooos  (Ganistra);  IV,  8,  6. 

Penitus  crudelior  ipsa  domina 
janua;1, 16,  17. 

Pennas  ille  taus  amor  tam  cito 
vertit?II,  a4,  aa. — saassedcerte 
perdidit  ille  (Amor);  II,  13,  i4- 
—  pennis  edita  felicibas  ti| ,  o  cara 
mihi ;  III,  10,  11 .  *~  ^avibos  quem 
verberet  (Amor),  sitsors  Dobis  la- 
lorum  jacta;  m,  10,  a8. 

Pensa  graviora;  IV,  7,  41.  — 
diurna ;  FV,  9 ,  48.  —  molha ;  III , 

II,  ao. — iniqua;UI,  15,17,— 
castrensia ;  IV,  3  ,  33. 

Peragamus  ter  iter  natalis  tui; 

III,  10,  32.  —  pereg;it  haec  post- 
quam  mecum  sub  lite  qaerula ;  IV, 
7 ,  95.  —  peracta  ona  ant  altera 
nox    nondum   est   in    amore;  II, 

»4  9  «9- 

Percontere  licet ;  II,  aa ,  a3. 

Percurrere  sonitus  caelo  vidistis; 
n,  i6,  49»  —  percurrens  donec 
luna  diversas  fenestras;  1,3,  3i. 

Percussii  (testis,  cui)  venantem 
Adonin  durus  aper;  II,  i3,  53.  — 
percussus  rami  vulnere  Milanion ; 
I,  I,  i3.  —  percussas  in  auriculas 
dominae  o  utinam  vertat  trajecta 
cava  rima  mea  vocula!  I,  16,  a8. 

Perdiscere  naturae  mores ;  III , 
5,  25. 

Perdit  hoc  miseras ,  hoc  perdi- 
dit  ante  puellas;  II,  a8,  7.  — per- 
didit  in  me  Amor  pennas  sua^;  II . 
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13,  i4« — perde  tu  mihi  vel  ferro 
vel  veneno  pectas;  U,  34)  i3«  — 
perdere  naturc  decas  mercato  cal- 
tu;  1,  2,  5.  —  verba  dnro  pecoris 
sono  quum  te  Juno  jussit ;  II ,  33 , 
lo.  —  classes  Hectorpoterat,mu- 
ros  Achilles;  II,  22,  33.  —  perdi- 
tus  iu  quadam  tardis  cnris  incipis 
pallescere;  1,  i3,  7. 

Peregrinis  muneribus  vendere 
se;  I,  2,  4. 

Perennis  aqua  unde  in  nubes; 

III,  5,  3o.  —  forma  ut  tibi  sit,  pe- 
te;  111,  10,  17.  —  fortuna  nec  cui- 
quam  est;  II,  38,  67. 

Pereo.  Vide  Perit. 

Perfero.  Vide  Pertulit, 

Perfida  puella;  1, 11 ,  16.  >— via; 

IV,  4  9  49*  ' —  perfida  dabis  inihi 
poena.s ;  II ,  5 , 3.  —  ante  tuos  postes 
(janua)  qnoties  verti  me!  I,  6,  43. 

Perfidey  1 ,  1 3 ,  3 ;  II ,  34  9  10 ; 
IV,  7,  ,3. 

Perfidia  per  quos  (ocellos)  roihi 
sepe  credita  est ;  I,  i5,  34»  —  per^ 
fidiaetuae  ceJo  multa  crimina;  IV, 
7 ,  70.  —  perfidia  hac  tamen  ex- 
cepta;  I,  i5,  2. 

Perfundere  myrrha  crines;  I,  2, 
3.  —  perfusus  barbarus  Hhenns 
Suevo  sanguine;  III,  3,  45.  —  pen- 
fiisa  capillis  unguenta ;  II,  4  7  5. 

Periclum  nostrum;  I,  i5,  27. 

—  quanium;  I,  i5,3. — magnum; 

II,  38,  59.  —  pericla  longa  sua 
narrabit  tibi  (  Jupiter),  sedensGjn- 
thia ;  II ,  28 ,  46.  —  caeca  vis  maris 
et  terrx  quaeritis;  II,  37,  6.  —  pe- 
ricula  per  multa  vita  tibi  moUior 
hora  extremo  die  veniet;II,  38, 1 5. 

Perit  puella  merce !  II ,  16 ,  16. 

—  ubi  non  hora  tam  rarse  more; 
IV,  8,  4*  —  periere  multi  longin- 
c|Uo  in  amore  libenter;  I,  6,  37. 

—  tabell»  ergo  nobis  tam  docte ! 

III ,  33 ,  I .  —  pereat ,  si  quis  len* 
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tus  amare  potest!  I,  6,  13.  — 
pereatis  omnes  avari;  III,  12,  5. 

—  pereant  aqaae  Baias ,  crimen 
amoris !  1 ,  11,  3o.  —  perire  me 
dum  volent  fata;  I,  i^?  i4-  — 
magna  bona  levibus  curis  vidit 
( Amoris  pictor) ;  II ,  1 3 ,  4*  —  <{ai- 
bus  juvat,  sunt  majora,  Basse;  I, 
4)  13.  —  hac  (Cynthia)palcbrius 
tibi,  Troja,  fuerat;  II,  3, 34*  —  per- 
iisse  credo  non  pancos  ista  figura ; 
II,  24»  4i*  —  periturus  quuniam 
seraeles  amore;I,  i3, 33.  —  quan- 
do  sit,  solus  amans  novit;  11,  37, 
II.  —  peritura  jam  tu  sappe  meum 
nomenvocas;  II,  3G,  13.  —  per- 
eundum  seu  mihi  est  Circco  gra- 
mine,  11;  i ,  53. 

Peritus  in  amore;  II,   34  9  83. 

—  peritum  me  dolor  et  lacrynue 
fecere;  1,9,  7. 

Perjuria  desine  revocare  tuis 
verbis;  I,  i5,  35, 

Perjuros  amantes  non  semper 
ridet  placidus  Juppiter;  II,  16, 
47.  —  perjurae  tibi  nec  scindani 
vestem ;  II ,  5 ,  3 1 .  — •  perjura  sed 
quodcumque  modo  de  me  mere- 
ris;  r,  8,  17.  —  perjnras  puellas 
tunc  (Jupiter)  punire  solet;  II,  16, 
53. 

Permanet  quoniam  nullis  loci« 
aura  nostra;  II ,  13,  8-. 

Permiscuit  noii  HsBraon  ossa  sua 
cum  miserae  puellc?IIi,  8,  23. 

Permisit  brachia  somno  Tar- 
peia;  IV,  4,  67. 

Permota  Antiope  vago  sonitu 
fluentis  Asopi;  III,  i5,  37. 

Perorata  causa  (  mea  )  est ;  IV , 

»»>99- 
Perpessus  est  turpia  vincla  Me- 

lampus  vates;  II,  3,  5i.  —  per- 

pessa  tu  es ,  pulvis  Etrusca,  mem- 

bra   projecta   propinqui   roei;  I, 

33, 7 .  —  perpetiar  omnia  ;II,  26, 35. 
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Persederat  quia  domi  casta  uxor 
(Peoelope) ;  III ,  i  a ,  Sy. 

Perseqtiar  aut  studiam  liu^e, 
Demostbenis  arma ;  III ,  a  t ,  ^. 

Penolvit  an  quisquam  vota  in 
mediis  procellis?  II,  a5,  a3.  — 
persoMt  jam  deus  amplexa  votam; 

II,  a6,  49. 

Perspecta  fama  non  qnia  non  es 
mihi  cognita;  I,  11 ,  17. 

Perstrepat   aura    publica    vise ; 

III,  10,  a6. 

Persuasa  fallere   rima  sat  est; 

IV,  I,  146. 

Pertendens  quod  si  animo  vestita 
cubaris;  II,  i5,  17. 

Pertica  tristis  abstulit  tam  tibi 
czcultas  opes;  IV,  i ,  i3o. 

Pertulit  AcbiUes  cessare  in  Teu- 
cros  arma  sua ;  II ,  8 ,  3o.  —  per- 
ferre  omnia  superbae  jussa  con- 
suevi;  I,  t8,  a5. 

Penista  coroa  Herculis  sole  li- 
byco;  IV,  9,  4^*  —  perusta  ora  im- 
ponunt  suis  viris  (marite  Eoae); 
III,  i3,  aa. 

Pen*ersa  roanu  sauciat  ora  mea 
Cynthia;IV,  8,64. 

Pervigilare  moras  trivio  ut  roe 
patiarc ,  janua ,  1 ,  16,  ^o. 

Pervincere  mores  doroinx  nonne 
fuit  levius?  I,  17,  1 5. 

Pes  inimicus ;  II ,  6 ,  38.  —  pedes 
forroosi;  I,  18,  la.  —  domina? ; 
III,  i5,3o.  —  celcres;  III,  9,  18. 
—  nudi ;  III ,  1 7 ,  3a .  —  pedes  (ante) 
nobis  cxcis  lucebat  semita;  II,  i4) 
17.  —  ante  meos  poena  erit  sera, 
sed  ampla;  III,  6,  3a.  —  ante 
roeos  turba  togata  Romana  per 
apvum  transeat;  IV,  a,  56.  —  roeos 
quxcuroque  unda  implicat;  IV,  1 1, 
i6-  —  pressantes  dummodo  miki 
uva  nova  inquinet;  III,  17,  18.  — 
tangendos  quuro  mihi  illa  prapve- 
nii;  IV, 8,  7a.  —  tiio^  sive  unda 
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Aniena  tinxerit;  1 ,  90  ,  8.  —  aute 
magnc  Veneris  qoe  mnlier  volvt- 
tur;  III,  8,  la.  —  ad  lecti  srrinia 
dausa  jacere  vidisii?  III,  6,  i4-  — 
pedes,  qnod  superest  viae  safiFerte; 
in,  31,  ai.  —  pedibos  sea  terras 
ibis  carpere;  1,6,  33.  —  sea  Par- 
thos  sequimur;  II ,  37 ,  5.  —  impo- 
sitis  taus  mihi  preasit  Amor  capat; 
1,1,  4-  —  teneris  ta  potet  fulcire 
positas  prainas?  1,8,7. 

Petit  fonnosam  nuro  non  qais- 
qne  sibi;  II,  34,  4-  —  dum  Bren^ 
nus  Pythia  regna  intonti  dei;  III, 
i3,  5a.  —  petisti  car  non  ventos 
rogris,  ingrate?  IV,  7,  3i.  — petiit 
neu  si  quid  (pnella),  ingrata  fironte 
negaris;  I,  lo,  a3.  —  petam  cor 
exempla  Graiom  ?  11 ,  6,  19.  —  pe- 
tas  sive  calamo  prsemia  sive  caoe; 
III,  i3,  46.  —  petat  Cerberus  ho- 
die  nullas  umbras;  IV,  11,  a5.  — 
petcrent  quum  te  tam  mnlti  ta  me 
ona  petisti;  II,  ao,  27.  — petere 
litora  Hyrcani  maris  nom  jam  pa> 
ras  dura?  II,  3o,  ao.  —  petenten 
Acrona  portas  (tempore  quo)  fun- 
dis,  Romule,  cuspide  tn  eversum 
equum;  IV,  10,  7.  —  petitur  hic 
etiam,  qui  te  prius  ipse  reliquit; 
II ,  9 ,  a3.  —  petita  cvr  tibi  Roma 
tam  longa  via?  II^  33,  16. —  ipsa 
aqua  lacu  uunc  mihi  dulcis  est; 
II,  a3,  a.  —  petitis  a  fonte  lym- 
phis;  III,  3,  5i.  — petenda  fides 
ab  zonis  quioque  ;  IV,  1  ,  108.  — 
petenda  quxcuroque  forent,  Cyo- 
thia  me  docuit;  I,  10,  19. 

Petulantia  lin{]r|]ap  mear  non  nlla 
te  laesit;  I,  16,  37. 

Pharetra  Gnosia ;  II,  1  a  ,  10.  — 
pbaretrae  Eose;  IV,  6,81. 

Phaselus  per  lonium  vcctus  quura, 
etc.  III ,  a  I  ,  ao.  —  phaselo  coro- 
nato  erce  pars  vecta  altera  (apud 
inferos);  IV,  7,  59. 


PIN 

Piare  sacra ;  1 9  1 7  30.  —  buifta  ; 
IV,  7,  34.  —  ara» ;  III,  10,  19. 
—  piatur  raetuenda  lege  ara  inter- 
dicta  viqs,  quae,  etc.  IV,  9,  55.  — 
piandi  yiris  fontes;  IV,  9,  25.  — 
pianda  rura  Beino  si  modo  cortina 
Sibyll»  dixit;  IV,  1 ,  5o. 

Pietas  siera,  tamen  pietas;in, 
1 5 ,  35.  —  pietate  tantum ,  quan- 
tum  ferro ,  potentes  stamus;  III, 
32,  21.  —  victa,  jam  omnes  au- 
ruin  colunt;  III,  i3,  4B. 

Pignora  tanta  famae  mea  qnid 
prof uerunt !  IV ,  1 1 , 1 2 .  —  pignora 
coromunia  natos  nunc  tibi  com- 
mendo;  IV,  1 1 ,  ^3.  —  haec  Amor 
ipse  constringet  signo  sno;  III ,  30, 

'9- 
Piguit  si  te  portas  ultra  proce- 

dere;IV,  7,  29. 

Pila  quum  per  brachia  veloces 
jactu  fallit;  III,  i4,  5.  —  pila 
aeraia  movere  signa  caelestia;  IV, 
I  ,  76.  —  dura  frigus  habere  roa- 
nibus  modo  cupit  Cynthia;  II ,  24, 
12. 

Pila  turpiter  acta  manu  femi- 
nea;  IV,  6,  22.  —  Sabina;  IV,  4^ 
12.  —  Horatia;  III,  3,  7.  —  sua 
non  posse  illos  referre  ad  patrios 
Penates  dixi;  IV,  i ,  91. 

Pinea  moles  stetit  aequore;  IV, 
6,  20. 

Pineta  subter  umbrosi  Gahesi  tu 
canis,  etc.  11,  34  ?  67. 

Pinus  Arcadio  deo  amica;  I, 
18 ,  20.  —  adacta  in  faciem  prorae 
novae;  III,  22,  14.  —  incumbens 
latas  nmbrascircumdabat;  III,  i3, 
37.  —  pinn  reddere  cornua  fera- 
rumincipiam;  II,  19,  19. 

Pinxit  qui  pnerum  Amorem, 
miras  habuit  manus;  II,  12,  i. — 
pictus  currus ;  IV ,  3 ,  9.  —  picti 
mctus;  IV,  6,  5o.  —  picta  aqua 
armonmi  radiis ;  IV,  6, 26.  —  pictac 
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facies  juvenuili ;  0 ,  6 ,  9.  —  tabu- 
lae,  III ,  3 1 ,  39.  —  picta  litora  na- 
tivis  lapillis ;  1 ,  3 ,  1 3.  —  picta  ar- 
ma ;  IV,  4  7  30. 

Pio,  Vide  Piare. 

Piscis  aridus  erit  sicco  gurgite 
citius,  quam,  etc.  II,  i5,  34-  — 
piscibus  lon(pnquis  esca  natat  Pae- 
tus;  lU,  7,  8. 

Placare  puellam  sine  me  tabel- 
lae  illae  norant ;  III ,  33 ,  5.  —  pla- 
cata  dnm  mihi  aderit  illa ;  1 ,  1 4  9 
33.  —  placatae  procellae  fortuna 
nullane  veniet?  1 ,  1797* 

Places  tn  mihi  sola ,  placeam  tibi 
aolus;  n,  79  19.  —  placet  si  qua 
uni ,  culta  puella  sat  est;  I>  3,  36. 

—  quae  libera  vadit ;  II ,  33 ,  1 4*  — 
in  te  mihi  pax  nuUa;  II,  8,  34*  — 
li  tibi  textura  Coae  Minervae  Eury> 
pyli;  IV,  5,  33.  — placuit  tibi, 
Tulle,  tam  multos  annos  frigida 
Cyzicus;  III,  32,  1.  —  quoniam 
ista  tibi  sententia;  II,  9,  3^.  — 
placnisse  scis  here  mi  mnltas ;  II , 
32,  I.  —  inter  Callimachi  libellos 
sat  erit;  III,  9,  43-  —  >ne  laudent 
solnm  doctae  puellae;  I,  7,  11. 

Placidus  non  semperridet  Juppi- 
terperjuros  amantes;  II,  16,  47* 

—  placidum  portum  Syrtes  citius 
(praebeant),  quara,  etc.  III  >  19,  7. 

—  placidos  ad  choros  exuit  arma 
Apollo;  IV,  6,  70.  —  pladda  aqua 
phaselus  quum  sedarit  vela  Le- 
cha;o ;  III ,  3 1 ,  20. 

Plagis  nostris  ubi  jam  lassavit 
brachia;  IV,  8,  67. 
'     Plangas  sed  tn  potius  in  me  nu- 
da  pectora;  II ,  34  9  52. 

Plano  sistit  uterqne  gradura ; 
IV,  10,  36. 

Planta  mea  nequidquam  ibat 
morata  expenso  gradu ;  II ,  4  ?  ^* 

—  plantis  nunc  mihi  summa  licet 
contingere  sidera ;  1 ,    8 ,   43-  — 
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meis  nnlla  tVustra  lastrantur  rom- 
pita  ;  II,  22,  3. 

Piaianis  pariter  surgentibas  or- 
do;  II,  3a  ,  i3. 

Plauserunt  cirea  libera  sifrna 
f?e«  roarin«;  IV,  6,  62.  —  plau- 
dere  me  posse  Sacra  via  sat  erit ; 
111,4,  32. 

Plausira  et  boves  cur  seras  rer- 
sareRootes,  perdiscere;  III,  5,  35. 

Plausum  (in  )  stantia  tota  thea- 
iratejavent;  III,  18, 18. — plaasus 
(ad)  Tul{];i  resistere  Cesaris  triuni- 
phantis  equos  (  ante  meos  obitus 
sit  dies,  qua  videam);  III,  4i  t4* 

Plebeius  amiclus;  II ,  26,  4^.  — 
plebeii  funeris  parvae  exsequiae ; 
II,  i3,  24. 

Plectrum  ^olium ;  II,  3 ,  19.  — 
plectro  ebumo  sedem  mihi  Phoebus 
monstrat;  III,  3,  26.  —  plectra 
Lydia ;  IV,  7  ,  62.  —  plectra  si  mo- 
do  dabis ,  speciem  furabor  PboRbi ; 
IV,  2,  32. 

Plenus  annus;  III,  5,  38.  — 
exuvio  tu  ab  hoste  redis  (Romu- 
lus);  IV,  10,  6.  —  pJeno  amore 
tu  qui  fastus  adsumis  ,  etc.  II,  25, 
21.  —  candore  puellam  teneram 
vidisiis;  11,  25,  4*»  —  plenos  ve- 
lorum  sinus  ipse  subtrahis;  III,  9, 
3o.  —  in  plenum  unde  coactis  cor^ 
nibus  menstrua  luna  redit ,  perdis- 
cpre;  III,  5,  28.  —  pleua  vela 
Jovis  omiiie;  IV,  6,  23.  — pleua 
rubis  canistra  dare;  III,  l3,  28.  — 
cymbia  projicere  in  aUquem;  111, 
8,4-  —  flumiiia  trahcre;  I,  20,  44* 

Plorct  qua;  te  dedisse  pater,  non 
posccl  {jarrula ;  II ,  23 ,  18.  —  plo- 
ranii  mdii  uec  lenta  sedere  potest ; 
II,  14 )  i4-  —  ploranlem  potuisti 
Unquere  Gallam?  111,  12,  i.  — 
plorandas  mihi  pcr  tua  cuUa  nolas 
(hacc  noceaut  potius  ,  quam  dcnti- 
biin  dei  ulla  puella);  IV,  3,  26. 
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Plumte  versicoloria  varia  avi», 
UI,  i3,  32.  —  plaraa  versicolore 
effultum  caput ;  III ,  7  ,  5o.  ^  pla> 
ras  (strigis)  inventae  per  basta^III, 

Plumbea  qaum  lortap  spar^^oii- 
tur  pondera  funds;  IV,  3,  65. 

Plumoso  aacopio  deus  Faanas 
sam  samta  amodiiie  (Vertumnus) ; 

IV,  2,34. 

Piuiei  ad  fulcra  sinistra  laleo» 
Lygdamus ;  IV,  8 ,  68. 

Piuvias  aquas  cor  bibit  arcoi 
parporeus,  perdiscere;  lU,  5,  22. 

Pocuia  Phaedre  noii  nocitnra 
privi^o  suo;  H,  i  ,  52. — nigra; 
II,  27, 10.  — myrrhea  cocta  in  Par- 
this  focis;  IV^  5,  26.  —  aspera 
(fipuris);  II,  6,  18.  —  nostra  Ue- 
serunt  nullos  deos;  II,  i5,  4^- 
—  pocula  quin  etiani  malto  risu 
duxistis;  II,  9,  21.  — (inter)  noi 
curral;  III,  10,  21.  —  intaaqaiiB 
demissae  sertae  prappendent;  II,  33, 

37. 

Pana  h»c  (  puella)  erit  conteniu 
doloris  illarum;  I,  i3,  9.  — gi**^» 
ansieri  viri  nec  esl  puetbe  Lacaniv 

cavenda;  III,  i^,  a4'  —  ™^*  ^^^ 
inter  Tityi  volucres  vagetur;  11, 
20 ,  3 1 .  —  sera  sed  ampla  erit  ante 
meos  pedes;  111,6,  3a. — Argyn- 
ni;  III ,  7  ,  22.  — sororum  (Danai- 
dum)  infelix  urna ;  IV,  1 1  ,  27.  — 
sempcr  furmosis  fabula  fuit;  U, 
32 ,  26.  —  nec  fuerat  nudas  videre 
deas;  lU,  i3,  38.  —  pcenae  sattibi 
sit  nox  et  iniqua  vada;  I,  17,  10. 
— *  poeno;  est  (servo)  rumpere  fideai 
servu  teste;  lU,  6,  20.  —  pa-na 
sera  et  postquam  captiva  (Briseis) 
reddita  est;  II,  8,  37.  —  poenis 
suis  invigilare  decre^it  unus  Jup- 
piter;  IV,  4,  86.  —  prnas  dabi$ 
mihi,  perBda;  II,  5,  3.  —  dat  fe- 
mina  (Cleopalra);  IV,  6,  fl|^. 


PON 

Pcenitei  nec  me  inter  prielia  de- 

seruisse  Volsanos  focos;  IV,  a,  3. 

Pocta  invenio  mille  caiuas;!!, 

I,  13. — ferar,  Bacche,  yirtutit 
tnie;  III,  17,  ao.  —  poetam  non 
humilem  tqnc  me  mirabere;  1,7, 
a  I .  — poeta  maf|ne  ardoris  nostri ; 
'»  7'  24.  —  pure;  111,  9,44.  —- 
dure;  II,  34,  44* 

PoUes  qua  (  fomia),  pete  ut  tit 
tibi  forma  perennis;  III,  10,  17. 
PolUce  presso  Hnge  tibi  comas ; 

III ,  10,  i4-  —  poilicibus  duris  nec 
ansim  laedere  te ;  II ,  5 ,  a^* 

PoUiiit  cognatos  deos  (  Amor  ) ; 

II ,  34 ,  5.  —  furto  JoTem  Cacus ; 

IV ,  9 ,  8.  —  polluerit  novo  toro 
sacra  marita,  etc.  III,  30,  36. 

Poma  furtiTa  manibns  (Cynthie 
dormientis)  data;  1,3,  34% — ros- 
cida  snb  arboribus  desertis  pen- 
dentia ;  I  ^  30 ,  36.  — poma  tradere 
Tanta1e«manu  poterit,  siquis,  eCc. 

II,  1 ,  06. — Naica  dona ,  sub  Idaeo 
antrocum  quibuslegisti,  Venus;II, 
33,  39.-^  pomis  qui  viles  aniores 
mercaris ,  felix !  II ,  34 ,  7 1  • 

Pomaria  mea  quod  sinon  aequaot 
Pluencas  silvas ;  III ,  3 ,  11. 

Pomosa  corona  ioKitor  hic  vota 
solvit,  quum,  etc.  IV,  3,  17.  — 
pomosa  arva;  IV,  7,81. 

Pompa  niea  nec  tnnc  longa  spa- 
tietur  imugine;  11,  i3,  19.  —  sat 
roagna  mea  tres  libelli,  quos  Per- 
sephone  maxima  dona  feram ;  II , 
|3,  35. 

Ponderat  illa  semper  (Cynthia) 
amatorum  sinuR;II,  16,  la. 

Pondm  disci  nunc  in  orbe  rotat ; 

III,  14 )  lo.  —  pharetrse  ronsumit 
in  arcus  Phoebus;  IV,  6,  55.  >— 
pondere  non  alio  tum  forat  mihi 
lerra;  l^  17,  34.  —  pondera  fun- 
d«  piarabea ;  IV,  3 ,  65.  —  victa 
aat  tctu  iinnorum  menl;  III,  a,  i%. 
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65 


—  ienta  uteri  quum  facerent  mo- 
ram;  IV,  1,  100. 

Pono  has  ante  aedem  tnam,  diva, 
exuvias;  II,  14,  37.  —  ponit  qui 
semina  sterili  humo ,  is  te  laudet ; 

II,  11,3.  —  poiiebam  de  nostra 
fronte  corollas  tuis  temporibns;  1, 
3,  a3.  —  posuit  (quae  manus)  tur* 
pia  visa  domo  casta ;  II ,  6 ,  38.  — 
Ronuc  quidquid  ubique  fuit,  na- 
tura;  III,  33,  18.  — ponam  quos 
igitnr  tibi  custodes?  II,  6,  37.  — 
pones  suprema  oscola;  II,  i3,  39. 

—  ponat  exeraplo  hic  dominam 
raeam  ;  II,  3,  ^t.  —  molliter  unda 
rainas;  III,  10,  6.  — poneret  illa 
ossa  mea  in  rosa;  I,  17,  33.  — 
ponere  minas;  I,  10,  36.  —  tuni- 
cam ;  n ,  3  ,  1 4*  —  si  me  fama  vo- 
let  inter  hos ;  II ,  34 ,  94*  "^"  tecu- 
res  in  medio  foro;  III,  9,  34*  — 
caputin  humo;  III,  i5,  18.  —  po- 
sito  amore  staret  mihi  iapis  ulti- 
mns;  I,  17,  30.  — amore  ntinam 
dicar  nidis !  1,9,8.  —  laccho ;  11 , 
3,  17. -^positam  in  alterius  la- 
certo  Cynthiara  possum  ego  spec- 
tare?  II,  8,  5.  —  posita  cathedra 
scribe  tu  quodiibet;  IV,  5,  37.  — 
Gorgone  dum  fortia  membra  lavat 
Palias;  IV,  9,  58.  —  et  sumtapace 
fidele  caput  Mccenas;II,  1 ,  36. 

—  urna  si  quis  sedet  judex  iEacus ; 
IV,  11,  19.  —  positas  pruinas  tn 
potes  fulcire?  1,8,7.  —  positis 
meosis  inter  convivia  risus  eram; 

III,  35,  I.  —  querelis  ora  alcyo- 
num  requiescaut;  III,  10,  9.—- 
positum  caput  niecum  puella  ha- 
buit;  II,  14,  ^3« 

Pcntes  absoissos  testatur  Cocli- 
tis  semita;  III,  11,  63. 

PonH  vesani  murmura;  I,  8,  5. 

—  ponlura  carpere  renis;  I,  6,  33. 

—  ponto  si  posset  vivere  non  soii> 
(us  aper,  quaerebam;  II,  3,6.  — 
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vasto  priui  mulia  labentar  flumi- 
na ,  qaam ,  elc.  I ,  i  S,  29. 

Popm  sQCcincti  calent  illa  die  ad 
nova  lucra ;  IV,  3,  63. 

PopulavU  hie  luctus  olkn  Acbi- 
vos;  III,  18,  39. 

Populus  Erichlbonivs;  II,  6, 
4.  —  populi  confusa  valeto  fabula ; 
U,  i3,  i3. 

Populus  et  longis  oraabat  fron- 
dibus  «dem;  IV,  9,  39. 

Porci  sa(;iuati  parva  tum  lustra- 
bant  compita ;  IV,  1 ,  23. 

Porrigit  Nauplius  sub  noctem 
ultores  ignes;  IV,  1 ,  1 15.  —  por- 
rige  mi  folia,  Bacche,  ex  hedera 
tua ;  IV,  1 .,  63.  —  porri^at  ne  La- 
tris  specnlura  domin«  novat;  IV, 

7,  75.  —  porrectum  informem  Pa- 
troclon  arena  Achilles  viderat;  II, 
8,34. 

Porta  lurida  (sepulcri) ;  IV,  11 , 

8.  —  Capena;  IV,  3,  71.  —  portse 
super  arcem  dux  Veius  adstitit;  IV, 
10,  3i.  —  Fidem  prodiderat  Tar- 
peia  ;]V,4, 87. — porias  tuas,  Nise, 
reclusit  Amor;  III,  19,  a^-  —  I^a- 
nuvii  ad  portas  solus  eram ;  IV,  8, 
48.  —  poriis  piis  venientia  somnia ; 
IV,  7,87. 

Portat  una  aqua  rate  monstra 
lig^ea  raentitxe  bovis;  IV,  7,  58. 
—  porlabat  alveus  ille  sanctos  vi- 
ros;  III,  7,  16.  —  portahis  haud 
ullas  opes  ad  Achcronlis  undis; 
III ,  5,  i3.  —  portabit  nostros  amo- 
res  una  ratis;  II,  28,  39.  —  por- 
tent  tibi  ( Charonti )  hoc  inane 
corpusanira»;  lil^  18,  32.  —  por- 
tarent  ne  qua  libi  visa  insolitos  ti- 
mores,  obstupui;  I,  3,  29.  — por- 
tare  uvas  aut  avem  munus  illis 
erat;  III,  i3,  3i.  —  portans  lule 
arma  rcsur^^entis  Troje;  IV,  1,  47» 

Portenta  rane  rubeta;  turgentis 
illuui  trahunt ;  III,  (>,  27.  —  por- 


POT 

teutis  novis  nec  furit  Itala  midi ; 
111,32,  28. 

Porticus  Pompeia  colomnis  dib- 
brosis ;  II,  32,  12.  —  Pheebi  aurea ; 

II ,  3 1 ,  3.  »  quaenam  niinc  iUaa 
integit  ?  II ,  a3 ,  5. 

Portitor  (Gbaron)  ubi  aerajrece- 
pit;  IV,  M  ,  7. 

Portus  ipse  fidem  'fallit ;  111 ,  7  y 
36.  —  portus  iitora ;  III ,  21,  23 ; 
IV,  6,  r5.  —  portom  placidoiD 
Syrtes  citius(praebeaDt),  qoam,  etc. 

III,  19,  7.  —  portu  qoo  claasa 
puella  mea  est ,  dicite ;  1 ,  8 ,  24.  — 
portus  at  tu,  naviia,  sive  petes, 
seu  linques;  111,  ii,  71.  —  ad 
Pharios  tendens  Paetua  lintea;  III, 
7,  5. 

Potcit  serpens  quom  anBua  pa- 
buU;  ly,  8,  7.  —  poscebas  quU 
tu,  Menelae,  fuisti  sapiens;  III, 
3 ,  38.  —  poposcit  Cleopatra  moe- 
nia  Bomana  obsea;ni  conjofpi  pre- 
tium ;  III ,  II,  3i.  —  poscere  illa 
modo  me  talos  eburnos  cupit;  II, 
24  9  i3.  —  poscentes  justa  precare 
deos  ;  III  ,  10,  12.  —  soronom 
ocellos  seu  quum  declinat  illa;  II, 
I ,  II.  —  poscendi  nuila  est  rete- 
rentia;  111 ,  i3,  i3. 

Posudet  vacuum  neipus  aura  Ze- 
phyri;  I,  i8,  2.  —  possideant nooc 
te  aliae;  IV,  7,  93. 

Possum.  Vide  Potuit. 

Posleritate  crescere  seutit  Ho- 
merus  opus  suum ;  lil ,  1  ,  34- 

Postes  rauci  cardiuc  sonuerunt; 

IV,  8,  49-  ""■  postes  opacos  con- 
russit  ille  humeris;  IV^  9,  61. -^ 
meos  nuraquam  requiescere  iUe 
patitur;  i,  16,  i5.  —  anle  toos 
quoties  vcrti  mc,  janua  !  1 ,  16, 4^. 

Potant  unde  Naxia  turba  tuum 
raerura ;  111 ,  1 7^  28.  —  poiabis  ga- 
lea,  vcsaiie,  Araxis  aquam;  111 1 
12,8.  —  potus  quum  vagarer  tx- 


POT 

trema  nocte;  II,  29,  1.  —  potis 
poetis  irritat  Musa  in^^eDium;  IV, 
6,  75.  —  pota  PoUacis  equo  lym- 
pha  salubris;  III,  2a,  36.  —  pot« 
Teise  non  satis  unus  erit;  IV,  8, 

32. 

Pote  qua  quisque,  in  ea  conte- 
rat  arte  diem ;  II,  1  ,  46. 

Poterentur  quum  capite  hoc  tuo 
jam  Stygi»  aque;  II,  9,  a6. 

Potior  Yi».c  mihi  devictis  Parthis 
victoria;  II,  14 1  a3. 

Potmt  er^jO  irelocem  (Milanion) 
domuissepuellamPI,  1,1 5.  —  mors 
una  satis  esse  malae  puell»  (Tar- 
peia;)?  IV,  4?  17- — ppssit  quid  mea 
C  jnthia,d«sine  qosrere;  I,  5,  3i. 

—  quacumque  fugariamor,  omnia 
snnt  tentata  mihi;  III ,  a  1,  6.  —  ci- 
Cius  quam  quisquam  vestros  cursus 
reprehendere ,  flamma  per  incensas 
aristas  sedetur ;  III ,  1 9,  9. — possem 
si  Tigilare  ego  studiis  severis  quaere- 
bam ;  il ,  3 ,  7.  —  ue  melior  esse  ju- 
dicis  metu;  IV,  1 1 ,  48.  —  ut  he- 
roas  ■lanuv  in  arma  ducere,  si  milii 
tantum  dedissent  fata;  II9  i,  iB. 
—^  posses  in  tanto  vivere  flagirio  ? 
11,34,  13.  —  posset  (lena  ista)  et 
intentos  maritos  csecare  aatu;  IV,  5, 
1 5.  —  «ervkium  (  me  )  lenere  miie 
tuum ,  si  nec  nomen  nec  me  tua 
forma  teneret ;  II ,  ao ,  20.  —  pos- 
sent  ne  duo  currus  in  adversum  per 

.moenia  imroissi  stringere  tacto  ab 
axe  latus ;  III,  1 1 ,  a^.  —  posse  vias 
rerum  dicere  quid  tibi  nunc  pro- 
derit?  II,  34,  a8.  —  firui  si  datur 
nno  amore,  laus  altera  est;  II,  i , 
48.  —  jam  figurae  tuae  meminisse 
credis  eum,  quem,  etc.  III,  ao,  i. 

—  jam  noccre  tibi  qui  nullam  dice- 
bas ;  II,  3,  1 .  —  me  plaudere  Sacra 
Tia  sat  erit;  III,  4»  ^^.  —  Veios 
▼incere  qunm  laboris  erat ;  IV,  10, 
94*  -^  potuisse  non  Galluro  eiTu- 
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gere  ignotas  manus,  soror  mea 
sciat;  I,  ai ,  8. 

Pmebent  victrices  (Eoe  conju- 
ges)  pectora  flamms;  III,  i3,  21. 

—  praebebant  Dii  verba  secunda 
vestris  focis;  III,  1 3,  ^^*  —  omnia 
somnos ;  IV,  4  9  85.  —  ciesi  boves 
baltea  ;  IV,  10,  aa.  —  prsrbuit  vix 
illa  tangendos  pedes;  IV,  8,  73.  — * 
praebeat  ille  caput  argutae  historiae ; 

III,  ao,  a8.  —  praebere  (unde  mihi) 
gnatos  patriis  triumphis?  II,  7,  i3. 

—  aurem  ah  niminm  faciles  puel- 
lae!  II,  ai ,  i5. 

Preecepta  tn  canis  Ascrvi  poeta? ; 
II,  34,  77.  —  vilae  tua,  Maecenas, 
recepi;  III,  9,  ai. 

Pnecingit  Tatius  hunc  fonlem 
acerno  vallo;  IV,  4)  7* 

Pneclusas  fores  nee  mea  ira  tibi 
fregeriC;  II,  5,  aa. 

Pnecordia  mea  nec  conveniunt 
condere,  etc.  II,  i  ,  4t*  — -  prae- 
cortlia  alter  saepe  uno  verbo  mu- 
tat;  11,  4)  91. 

Pnecurrere  amantes  omnes  uoa 
dies  potuit;  I,  i3,  aS. 

Prcecutit  ipse  Amor  ante  accen- 
sas  faces ;  lU ,  16,  16. 

Prmda  maxima  tibi  praetor;  II, 
16,  a .  —  bis  mea ,  bo ves ;  IV ,  9 , 
18.  —  Dardana  (Trojanae  pnellae) ; 
I,  19,  14. — ^silbaecillis,  qnorum^ 
etc.  m,  4 9  ai.  -<—  ultima  erat  No- 
mentum,  etc. TV,  10,  a5. 

Prasdata  est  quoniam  una  femi 
na  meos  sensns ;  II ,  i ,  55.  —  prae* 
daborcalamopisces  (Vertumnus); 

IV,  2,  37. 

Pnefero.  Vide  Pnetuliu 

Prcelia  nuda ;  IV ,  i ,  a8.  —  tur- 
pia;  II,  5,  a5.  —  semper  clade 
pari;  III,  9,  38. 

Prtelis  Falernis  elisa  vina  fun- 
dantur;  IV,  6,  73. 

Pmemia  nulla   miht  sint    tri^ti 
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Venere;  I,  i^^  i6.  —  cai  oon  ego 
8um  ▼ati?  II,  4)  i^«  —  ^^'^  ferre 
ad  Lares;  II,  3o,  aa.  —  sortis  ha- 
bes,  Tarpeia;  IV,  4)  94-  —  ^ 
quisqaani  prins  dcposcit  iofecto 
cursu,  qaam,  etc.  II,  sS,  a5.  — 
siTe  petes  calamo,  sive  cane;  III, 
i3, 46.  — at  tu ,  Roma,  meis  Toscis 
triboisti,  unde,  etc.  IV,  a,  54« 

PnBmisso  duHo,  de  rebas  tote 
loquaris  ipse  tuis  (apud  Lacsenas) ; 

m,  14,25. 

Prwpendent  quum  sertB  io  po- 
cula  tua;  II,  33,  3y. 

Pnesagit  navita  noctem  ;  III , 
11,5. 

Pmscripto  gyro  cur  tua  sevecta 
pagina  est  ?  III ,  3,  2 1 . 

Prwsenti  flere  puellie  felix  qai 
potuitl  I,  13,  1 5.  —  pnssentes  si 
modo  viderit  Amor  es8e'preces ;  II, 
3o,  12. 

PrcBsidet  urbs   que   toto   orbi; 

in,  ii^ 57. 

Pnestitit  terris  invitum  officium 
Aurora;  11,  18,  i4> 

PriBteriti  fastus;  I,  i3,  27.  — 
viri;  II,  i3,  52.  —  praeterita  ju- 
venta;  III,  1 1 «  7.  —  nox;  II,  14  9 
9.  —  prseteritas  unds  Athamaoti- 
dos;  I,  20,  19. 

PrcstexUB  pudor;  III,  i5,  3. 

Pnrtextuf  senatus;  IV,  1,11. 

PrcBtor  ab  IUyricis  venit  modo , 
Gynthia ,  terris;ll,  16,  i. 

PrcBtoria  classica ;  111,  3 «  4^  •  — 
prima ;  IV,  1 ,  29.  —  Tatiae  turmx ; 
IV,  4,3i. 

Pr(£tulit  (lorem  proposito  offi- 
cio;  I,  20,  ^o. —  arma  quisquis 
fido  toro  pereat!  III,  12,  6.  — 
praeferar  tunc  ego  Homauis  inge» 
niis;  1)7,  22. 

Prato  circum  irriguo  surgebaiit 
lilia;  I,  20,  3^.  —  prata  mollia 
sunt  parvis  rotis  tcrenda ;  III ,  3 , 
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18. — craentaBtur  Zelhi;  ID,  iS, 
41. 

Pretes  mem;l^  8,  la. — adsi- 
due ;  1 ,  8 ,  28.  —  furtivx ;  1 ,  16, 
20.  —  prtesentes ;  11 ,  3o ,  1  s.  — 
nullae;  IV,  11,3. 

Precor;  II,  9,  38;  II,  a^t  ^* ' 
m,4,  ia;IV,  .,  63.  — vos^lV, 
9,  33.  —  precare  tO)  ^ynthia, 
deos ;  III ,  10 ,  I  a.  —  Roma ,  loo- 
gam  diem  Angusto;  III,  ii,5o. 

Premit  at  me  ille  deas  ez  oouii 
parte;  IH,  ai ,  6.  —  pressit  Amor 
mihi  tum  caput  pedibua ;  1 ,  1 .»  4* 

—  (non  sic)  facili  amore  Neplo- 
nus  Salmonida ;  I ,  i3,  aa.  —  pre^ 
met  te  ansa  rostro  suo ;  IV,  i,  142. 

—  premat  at  manas  arte  puella, 
roiramar;  II,  1,  10.  •*•  preme- 
ret  mihi  qaamvis  somntu  labences 
ocellos;  I,  10,  7.  —  his  pretsas 
aquis  Tultum  demersit  in  onilas 
Stygias  Mnrcellas;  lli,  18,  9.  — 
presso  toro ;  II ,  ao,  35.  —  polhoe; 

III ,  10 ,  1 4*  *—  prcssi  membra  roe- 
ro  si  jacere  cuncti  cuperent;  11  ^ 

i5,  4^- 

Pretiosa  Thais ;  IV,  5,  43.  — nox 
avidis  puellis ;  III ,  i3,  1. 

Pretium  conjugii  ubscaeni  Ro- 
mam  poposqit  Clcopalra  ;  111 ,  11. 
3i.  — facit,  simulare  virum;  IV, 
5,  29.  — •  vit£p  dum  grata  rependit 
humus ;  IV,  1 1 ,  100.  —  pretio  [vel) 
talis  raors  emenda  sit  mihi;  111, 
16,  22. 

Primus  somnas ;  1 ,  3,3.  —  Ho- 
merus ;  1 ,  7 ,  3.  —  dies  mocnibas ; 

IV,  4  ^  74-  —  locus ;  11 ,  28  ,  3o.  — 

—  ordo;  111,  18,  ai.  —  amor;  0, 
3,  49;  I9  >o,  I.  — fumus;  IV,  4i 
27.  —  gradus;  I,  i3,8.  —  temo; 
IV,  8,  21.  — torus;  111,  20,  12. 

—  primi  Lares;  IV,  8,  5o.  —  pri- 
ma  mc  cepit  Cyntliia;  1,  i  ,  i.  — 
fuit  Cynthia,  Cynthia  finis  erit;  1, 
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I  a  ,  ao.  —  favilla  hiec  est  venturi 
mali;  I,  9,  18.  — tabema  vic  ob- 
scarc;  IV,  8,  63.  ^primc  palmx 
(maous);!!,  26,  ii. — cunae;  II, 
i3,  4*^.  — prima  d^audia;  I,  i3, 
24.  —  praetoria  ;  IV,  1 ,  29. 

Principe  te  (Au^ste),  fluctus 
(e^a  vela  pati !  FV,  6,  ^S. 

Priscas  imagiDes ;  I,  5 ,  24. 

Privigno  suo  noa  nocitura  Pfaa^ 
drs  pociila;  II,  1  9  5a. 

Probat  ( omuia  quc )  Veous  et 
Mioerva;  I,  2,  3o.  —  probasse 
scripta  mea  sat  erit  puris  auribus 
(Cyntfaiae)>Il,  ]3,  12. — probanda 
belli  causa  vel  Priamo  Cyolhia 
fuit;I[,3,  4o- 

i^roctf^iiP  placatae  nullane  fortu- 
na  vesic?!,  1797*  —  siridor;  III, 
7,  47-  —  procellse  rapide;  II,  16, 
45. 

Processerat  Hylas  uhra  quaerere 
aquam ;  I ,  ao  ,  23.  —  procedere 
omato  capillo ;  I,  a ,  i .  —  gravior 
nnnc  volo ;  II,  10,  9.  —  si  te  piguit 
ultra  portas ;  IV,  7  ,  29. 

Precis  multis  femina  di^na  (Pe- 
nelope);  U,  9,  4- 

Prodest  quid  tibi  nunc  grave  car- 
men  dicere?  1,999* —  nihil  iuvi- 
tae  tristis  custodia;  U,  6,  39-  — 
mvhuin  in  amore  fides«  multum 
romtantia;  II,  26,  27.  —  quid 
tibi,  dea ,  viduas  dormire  puelias? 
II ,  33 ,  1 7 .  —  prohiit  qnid  iUi  "^e- 
nm  ?  lU^  18^  II.  —  quid  mibi  coa- 
jil^um  Paoli^  eic.  IV,  11,  12.  — 
prodeiit  nii  tibi  alta  via  Mercurii ; 
H,  3o,  6.  -—  prosint  amatori  iie- 
glecto  oo^ita  aostra  maUi;  1«  7, 
i4'  —  prodesse  magib  hoc  seiisi; 

U,i4,i4. 

Prodidetat  fidem  portae  Tarpeia ; 
IV,  4)  87.  —  prodita  Roma  dos 
tifai  non  humilis  vcnit ;  IV,  4  ?  56. 
^  prodiia  respictens  udis  lumini- 
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bus  nunc  ego  transirem  maritus  1i- 
mina  tua?II,  7,  10.  —  quid  mi- 
rum  fraterai  corona  monstri  ?  IV , 

Prodire  vidistis  qiiamdam  Ar(ti- 
va  fi(p]ra ;  II ,  26 ,  43. 

Producai  o  utinaui  tales  nocies, 
etc.  1,3,  39. 

Proferre  hic  licet  impune  orcul- 
tosdolores;  I,  18,  3.  —  protulit 
qui  in  terris  ista  arte  jurgia,  ah 
gemat !  II,  6,3i. 

ProficUci  ms^uxkm  iter  ad  Alhe- 
nas  cogor;  lU,  21 ,  i. 

Profudit  aquas  diviiias  illi  (puel- 
\x  )  urna  aurea ;  II ,  26 ,  5o. 

Profuyi  Troje  penates ;  IV ,  i , 
39.  —  profugae  Evandri  boves ;  IV, 

».4- 
Profundi  longa  intervalla ;  111 , 

21  ,  3i. 

Projicis  cur  in  me  cymbia  in^a- 
na  manu  ?  lU  ,  8 ,  4«  —  projeci  a  tu 
perpessa  es  membra  propiiiqui 
mei;  I,  22,  7. 

Proiabsum  facili  traxere  liquore 
puerum  Hylam  Dryades;  I,  ao,  47« 
—  prolabso  equo  noii  bene  sibi 
cavit  Lupercus ;  IV,  1 ,  94* 

Proles  Aquilonia  (Zetes  et  Ca- 
lais);  I,  20,  25.  —  prolcm  ipsa 
tuam  serva,  Venus;  UI,  4«  '9*  — 
prole  mea  Pauluui  sic  juvet  essc 
senem ;  IV,  11,  96. 

Proloquar ;  III ,  1 3 ,  59. 

Proludere  Tatium  arenosis  cam- 
pis  vidit  Tarpeia;  IV,  4?  19« 

Promeruere  semper  effectus  bo- 
nos  tabellae  istae  mihi ;  III,  23 ,  10. 

Promiseiis  deindc  ubi  amplexu 
emto  Venerem;  IV,  5,  33.  —  pro- 
miasa  est  haec  mihi  merces  te  te«te, 
Lygdame?  III,  6,  19.  —  promissa 
verba  dominae  suae  ut  ferat ,  in^e- 
nuus  quisquam  dat  munera  alterius 
servo!  I,  a3, 4- 
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Promite  tela  acuta  magis  (Cu- 
pidines  ) ;  II ,  9 ,  38. 

Prono  de  sinu  voluta  muDera ; 
1,3,  a6.  —  prona  sidera ;  I,  16, 
a3. 

Propellite  navem ;  III ,  3 1 ,  11. 

—  propellas  tn  licet  Phasin  remi- 
ge  tuo ;  lU ,  22  ,  II.  —  propellere 
in  medium  jubet  alter;II,  39,  11. 

—  propellens  savia  obposita  dex- 
tra;II,  29,  3^. 

Properas ,  infelix ,  nosse  ultima 
mala;  I,  5,  4*  — ^Ui  <]Qi  evadere 
consortem  casum,  miles;  I,  21, 

1 .  —  properarint  si  forte  tibi  fata 
quietem;  II,  28,  25.  — properate, 
pedes,  laborem;  III,  21,  21.  — 
propera  jam  sur£;ere  ( nec  dicet 
illa);  II,  23,  19.  —  properanti 
falce  dolatus  stipes  acemus;  IV, 

2 ,  59. 

Propinqui  mei  tu  projecta  mem- 
bra  perpessa  es,  Etrusca  pulvis; 
I,  22,  7.  —  propinquos  me  non 
degenerasse ,  di  mihi  sunt  testes ; 
rV,  1 ,  79.  —  falsos  quin  etiam  fin- 
gts  tibi  saepe,  Cynthia ;  II,  6,  7. 

Propone  hapc ,  poer ,  aliqua  co- 
lumna  ;  III,  22  ,  23. 

Propriis  triumphis  Roma  circum 
obpugnata ;  II ,  i5,  45.  —  propriis 
iu  bouis  nec  sinerc  nitere  bona 
quid  te  juvat?  I,  2,6. 

Prora  cubile  mihi,  seu  mihi  pup- 
pis  erit ;  II ,  »6,  34«  —  prorap  novae 
in  fticiem  adacta  piniis;  III,  22^ 
14.  —  prorac  expertre  bello ,  ite 
agite,  date  lintea ;  111,  4?  7* 

Prosequittir  curru  Triton ;  I V ,  6 , 
61.  —  prosequar  currus  utroque 
*     ab  litore  ovantes;  III,  9,  53. 

Prosilit  in  laxa  nixa  pedem  so- 
lea;  II,  29,  ^o. 

Prostratus  adorat  genium  meum 
Lygdamus;  IV,  8,  69. 

Protegit  caput  cavo  sere  Lacaena ; 
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III,  14,  I2'  —  dum  Lupercus  ora 
equi  saucia ;  IV,  i ,  93. 

Protervus  iste  jam  tibi  de  tiini- 
dis  erit,  qui  nunc,  etc.  II,  a^i  ^* 

Protrahit  inde  mors  ioclusain 
caput ;  UI ,  1 8 ,  26. 

Provexerit  si  me  ulterius  ira; 
II,  i5,  19.  —  provectafl  rates  qoom 
tibi  unda  auferet;  1,8,  i^ 

Provincia  virgis  Ansoiiiis  lodia 
▼eniet;  UI,  4)  5. 

Provolve  deos;  IV,  5,  27. 

Pruina  matutina ;  II ,  9,  4'*~~ 
pruinas  positas  fnlcire;  I,  8,  7. 

Pruna  autumnalia   hic  c^niis; 

IV,  2,  i5. 

Puhlica  aura  vie;  III,  10,  26. — 
cymba  torvi  senis  (Charoiitis);  III, 

1 8 ,  24.  —  quae  modo  per  viles  do- 
ctes  inspecta  est;  IV,  7,  39.  — 
publica  vota  imposuit  prorc  tox 
patria;  IV,  6,  42- 

Pudet  (quam)  peccare  ,  luta  sat 
est ;  U ,  6 ,  ^o,  —  non  te  tam  esse 
levem?  II,  24,  18.  —  sed  mejam 
esse  jocum  fallaci  dominae;  U  ,  24^ 
16.  —  te  nihil?II,  21,  5.  —  non 
famam,  Roma,  lua*  historiae;  lU, 
22,  20.  —  pudeat  me  vivere  con- 
tentum  una  amica?  II,  3o,  23. 

Pudiajs  famae  jactura  ;  U  ,  3}  ^ 

21.  —  pudica  tori  furta  ;  II ,  33, 23. 
Pudicitia  illis  forma  satis  am- 

pla;I,  2,  24. 

Pudor  etsiest;  I,  9,  38.  —  si 
est ;  II ,  12,  18.  —  felix  inter  et  ar- 
ma;U,9,  18. — ingenuus;  II,  s^i 
4.  —  non  licuisse  mori;  lU  ,  i3, 
30.  —  praetextae ;  lU ,  1 5  ,  3.  —  pu- 
doris  V09  ubi  rupistis  fnena;  III, 

19,  3. 

Puella  insana ;  I,  4i  >  7«  —  ^P^^  > 
IV,  9 ,  5o.  —  rara ;I,  17,  16.  — 
nova;  I,  18,10.  —  caDa;II,i6, 
32.  —  certa;I,  19,34*  —  culia;!, 

22 ,  26.  —  docta  malo  suo ;  11 ,  28, 
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28.  —  dara;!,  17,  16.  —  II,  17, 
16*;  n,  i,78.~recta;n,  34,  46. 

—  lenta;II,  14,  aa;IU,  8,  20.— 
miinita  nulio  timore;  III,  12,  17. 

—  paellae  sortite  rura ;  II! ,  3 ,  33. 

—  ▼agaj;I,5,7. 

Puer  non  adeo  leviter  hsesit  no- 
stris  ocellis  ut,  etc.  I,  19,  5.  — 
tener  in  cnnis  et  sine  Toce  me  lae- 
dit;  n,  6,  lo.  — pnemm  qni  pin- 
zit  Amorem ,  nonne  pntas  hunc 
miras  habuisse  manus  ?  II ,  12,  i . 

—  pueri  certantes ;  II,  9,  38.  — 
fatales;  IV,  i ,  97.  —  nescio  qnot ; 
n,29,3. 

Puerilu  imago  (  Amoris  )  in  me 
manet;  II,  12,  1 3. 

Pugnaces  ire  per  hostes  quum 
tibi  Uceat;  IH,  9^  25. 

Pu^nare  tu  cave  ne  cupias  tristi 
puellie  ;I,  10,21.  —  si  mihi  hceat 
media  pnella ;  11, 9, 5 1 .  —  pugnan- 
te  hederae  corymbo  mihi  mortuae ; 
rv,  7,  79.  —  pugnabitur  cras  tota 
urbe;lV,  4,47. 

PuUat  equis  gymm  Spartana 
muher;  III,  i4,  11.  — pulsabat 
dum  aries  murum ;  IV,  10,  33. — 
pulsabant  frustra ;  II ,  1 4  9  3 1 . 

Pu/veru/^ta  feraina ;  III,  i^?  7. 

Puivis  meus  ut  amore  Tacet  (non 
sic leviter  amer  ) ;  I,  19,  6. —  hor- 
rida  qui^  nunc  jacet ;  II ,  i3,  35.  — 
pulvere  extremo  illa  meum  clamas- 
setnomen;  I,  17,  23.  —  congesto 
in  barbam ;  IV,  9 ,  3i . 

Pumice  tenui  exactus  versus ; 
in,  1,8.  —  pumicibus  cavis  pen- 
debant  tympana ;  III ,  3,  38. 

Pungunt  quos  numquam  suspi- 
ria,  somnos  odi  ego;  III,  8,  27. 
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Punicei  mbi;  III,  i3,  28.  — pu- 
nicee  vitt»;  FV,  9,  27. 

Punire  tunc  Jupiter  solet  peiju- 
ras  puellas;  II,  16,  53. 

Puppis  mihi  seu  prora  cubile 
erit;  II,  a6,  3^.  — Dardana  o  quali 
ave  vecta  est!  IV,  i,  40.  —  tua 
nunc  mediis  in  undis  luctetur  Hcet; 
IV,  1 ,  147.  —  puppim  semper  Au- 

risti  quum  Phnebus  adstitit;  IV, 
;  29.  —  puppi  deducta  ut  mihi 
faciat  convicia  Gynthia;I,  6,  i5. 
— puppes  trinmphales  fregere  saxa 
Gapharea ;  III ,  7,  39. 

Purpureus  arcus;  III,  5,  32.  — 
purpurei  fluctus;  II,  26,  5.  —  pur- 
purea  coma;  III,  19,  22.  —  pnr- 
pureum  stamen;  I,  3,  J^i.  —  mu- 
stum;  III,  17,  17.  —  purpurea 
papavera ;  1 ,  20 ,  38. 

Purus  fons;  III,  1 ,  3.  —  puri 
dies  Isidis;  FV,  5,  34-  —  pnra  lau- 
rea ;  IV,  6,  10.  —  hasta ;  IV,  3 ,  68. 

—  aqua ;  IV,  8,  84-  —  lympha ;  III, 

10,  i3. — puraemanas;II,  32,  28. 
— frontes;II,  22,9. — purumlac; 

11,  3,  12. 

Puto  nullum  onus  esse  ferre  for- 
mosam;  II,  2^7  ^o.  —  putas  simi- 
lem  me  esse  vestris  moribus?  11, 
29,  32.  —  putat  qui  iios  non  esse 
deos,  intereat;II,  29,  12. — pules' 
ne  dedisse  tibi  matrem  htec  mune- 
ra;  II,  3,  26. — putaretutamor,  te 
esse ,  quod  non  esses ;  III ,  24  9  6. 

Putris  tellus;  IV,  3,  3^.  —  ara- 
nea;  III,  6,  33.  —  casa;IV,  9,  28. 

—  navis;  II,  25,  7.  —  anima;  IV, 
5,  67.  —  putria  signa;  IV,  5,  24. 

Pyropo  indncto  nec  picta  fulge- 
bat  parma;  IV,  10,  21. 
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Qua</ri^a?  Amphiaraex  fata;  U, 
34 ,   l^O'  —  quadrige  Eleae ;  III , 

9>  '7- 

Quwris  insanus  aquam  medio  flu- 

mine;  I,  g,   16.  —  ?vem  si  forte 

meo  tramite;  111,  i3t  44*  —  qusrit 

mansuetus  Amor  carmioa  lenia;  I, 

9,  12.  —  qui  fineni  vesani  amoris, 

errat;  II,  i5  ,  ag.  —  querimus  nos 

aliquid  duram  in  dominaro;  1^7, 

6.  —  quacritis  vos,  raorlales,  incer- 

tam  horam  funeiis ;  II,  27,  1.  — 

quaerite  vos  auxilia  mihi ;  1 ,  1 ,  36. 

—  quaerat  turpia  hsec  praelia  aliquis 

rusticus;  II,   5,    aS.  —  quaereret 

quum  urbes  dextra  (Hcrcules);  III, 

18,5. — quajrere  faeicm  longa  desi- 

dia;  I,  i5,  5.  —  aquam  procede- 

ret;  1 ,  29,  a^-  —  quod  vos  cogai 

Amor,  esi  uliquid;  II,  3a,  4^*  — 

rationem  mundi ;  II ,  34 ,  5 1 .  —  ex- 

ternos  divos  nulli  curn  fuit;  IV,  1, 

17.  —  quxritur  si  quidquam  aliud 

de  te  quara  gloria,  clispercam!  II, 

21  ,  10.  —  quaesitus  candor;    III, 

24,  8.  —  quiesituui  nomen  in{re- 

nlo;  H,  '^,  23. 

Quasillis  iniquis  {];raviora  repen- 

dit  peiisa  ;  IV,  7,  4  »• 

Quater  (ler)  fclix  tu  in  Galla  , 

o  Postume  !  III ,  12,   1 5.  —  lerque 

riuatcrque  obruis  mari  PaUuin,  pe- 

cunia ;  III,  7,6. 

Quaterct  quum  lubicen  Curclis 

lcnto  rnurraure  saxa  Jovis;  IV,  4^ 

10.  — (|uaterent  quum  sera  nocte 
facera  pueri ;  1 ,  3 ,  10. 

Queat  (quaravis  non)  ipse  Juppi- 
ter  (liducere  invitos  amantes  duos  ; 

11,  7,  4-  —  queant  si   modo  sola 
saxa  tenere  Bdem  ;  1 ,  1 8 ,  4« 

Querrus  et  siliccs  blanditiis  ce- 
dere  possunt ;  1 ,  9 ,  3 1 . 


Querela  Doctuma;  II,  ao,  5. — 
longa ;  1 ,  16,  4o.  —  fati  Tana ,  to- 
l^a ;  II ,  1 3 ,  ao.  —  querebe  omDis 
causa  mihiLygdamus;  IV,  8,  79. 

—  querelae  adsidnae;  II,  18,  J.  — 
saevae;  I,  17,9.  —  gravca;  I,  16, 
|3.  —  querelis  his  non  horaro  ego 
durare  possum ;  1 ,  6,  11. 

Queror  nunc  ego  janua  pulsata 
sappe  indignis  manibus;  I,  16,  6. 

—  non  sidcre  pallia  in  Iecto;IV, 

3 ,  3 1 .  —  quereris  quid  sic  nostram 
cecidisse  Hdem?  II,  20 ,  4-  —  C[oe- 
ritur  illa  relicta  ,  nullos  esse  deos; 
I,  6,  8.  — querebar  interdum  roe- 
cum  graviter  tuas  in  amore  extcrno 
moras ;  1 ,  3 ,  43.  —  questa  est  sae- 
pe  Aurora  dies  iterum  maturosre- 
dire;  II,  i8,  la.  —  querere  saepe 
un^ue  morso  meam  fidem ;  III,  aS, 

4.  —  querar  quin  ego  tuo  limine; 
1,8,  aa.  —  queraris  oportet  prius 
multa  delicta  dominae;  II,  4«  i*  — 
quererer  quum  regua  frigida  lecli 
mei;  IV,  7,6.  —  queri  cogor  aeta- 
tis  dura  lempora  ;  1 ,  7 ,  8.  —  quc- 
renti  ah  quoties  fugient  tibi  verba! 
I,  5,  17. 

Quenilo  sono  jnrgia;  III,  6  ,  18. 
—  querulis  frondibus  ah  quQties 
ora  lae.sisli!  II,  33,  11. —  querulas 
tubas  qui  pcr  ossa  rauca  struxit, 
occidat !  IV,  3  ,  20. 

Qu(>5  jucunda  ;  I,  10,  1.  —  du* 
ra  inculio  traoiite;  I,  18,  a8.  — 
oplaia;  I,  i4)  9-  —  mollis ;  I,  3^ 
7.  —  quieiem  si  forie  tibi  fata  pro- 
perarint;II,  28,  25. 

Quiesceret  quum  Aurora  ad  vici- 
nos  Indos ;  II ,  18,  11.  —  si  sola  illa 
(Cynthia),  visere  volui;  II,  29,  23. 

Quinque  annos  servire  tibi  potui 
fideliter;Ill,  25,3. 
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Rahida  nequitiae  vestrae  (femina- 
ram)  frangere  stimulos  (nemiDi  da- 
tar);lJl,  19,  10.  —  rabida  iingua 
quae  mulier  jactat  convicia;  III, 
8,  11. 

Babies  sa^va  canum  morsus  aver> 
tit;  in,  16,  17. 

Bacemis  liventibuB  uva;  IV,  a, 
i3. 

Badat  remus  alter  aquas ;  III , 

3,  a3. 

Badiahat  nec  rudis  miles  iu  ar- 
mis;  IV,  i,  ay. 

Badicitus  huic  fluctus  vivos  un- 
f^ues  abstulit;  III,  7,  5i. 

BadU  iunae  leves;  1)3,  33.  — 
armorum  ;  IV,  6 ,  a6.  —  radios  do- 
nec  injiciat  in  mea  viua  dies;  IV, 
6,  a6.  —  in  radios  vellera  secta 
suos;IV,  3,  34. 

Bami  vulnere  percussns  Mila- 
nion;  I,  i,  i3.  —  ramo  decussa 
Cydonia;  III,  i3,  27.  —  submovet 
Hylas  insidias  Boreadum;  1, 20,  3o. 
—  Maenalio  pulsus  Cacus  tria  tem- 
pora;  IV,  9,  i5. 

BanoB  rubetse  turgentis  porten* 
ta;  III,  6,  27. 

Bapacis  Martis  felices  stellae ; 
IV,  1 ,  83. 

Bapiat  me  quanto  periclo  For- 
tuna  adspice;  I,  i5,  3.  —  rape 
nunc  et  dilige  vatem  (Cassandram); 
rV,  1 ,  117.  —  rapto  amore  quum 
sibi  cessat  deus  (nullo  damno  gra- 
vius  tentatur  Cynthia,  quaro);  I, 

4,  26. 

Bapina  grata  Centauris,  Ischo- 
mache ;  II ,  a ,  10.  —  mca  nec  facta 
de  sterili  domo;  IV,  11  ,  6a.  — 
rapinas  cupidas  Nympharum  huic 
semper  defcnde ;  I,  ao,  11. 

Baptem  quid  in  crimina  heroas 
et  divos?in,  II,  27. 

Baptor  ab  autro  metueiMio  Ca- 


cus ;  IV,  9, 9.  —  raptoris  Ditis  equi ; 
III,  23,4. 

Rarescit  sic  arenae  sonitus  tacito 
litore ;  III ,  1 5 ,  33. 

Rari  capilli  vincula;  IV,  5,  69. 

Baro  quoties  duxti  suspiria  mo- 
tu;  I,  3,  27.  —  rara  ministra  tur- 
ritap  deaF»  Claudia;  IV,  11,  52.  — 
Cynthia;  I,  8,  ^2.  —  puella,  Cyn- 
thia;I,  i?)  16  — rarae  (tam)  morae 
hio  ulti  hora  non  perit;  IV,  8,4- 

—  rara  tura  ibi  feres  inculto  sa* 
celIo;II,  19,  i3. 

Bata  Tarpeia  tempus  hoc  suum, 
convenit  hostem ;  IV,  4?  81 .  —  rata 
sero  carmina  Cassandrae;  IV,  i, 
5i .  —  ratis  ante  votis  occupat  hunc 
(Acronta)  RtimuIus;IV,  10,  14. 

Batio  sit  mensip;  III,  10,  ai. — 
rationem  mundi  quaerere  nulla 
puellarum  solct;.II,  34^  5i.  —  ali- 
quis  avarns  his  (tabellis)  scribit; 

III,  a3,  19. 

Batis  caerula ;  II ,  28 ,  39.  —  in- 
fema;  U,  27,  i4*  —  ratos  tard<e; 
I,  14 ?  4-  —  curvae;  III,  7,  29. — 
fortes ;  II,  34 )  62.  —  bene  haercn- 
tes  ad  pia  saxa;  IV,  1 ,  11  o. —  de- 
cem  quod  una  Phoebi  sa^tta  vicit ; 

IV,  6,68. 

Baucus  longa  querela ;  1 ,  16, 39. 

—  ranca  tibia;!!!,  10,  23. — rau- 
ca  cymbala;  III,  17,  36.  —  ossa; 
IV,  3,  20. 

i^ecensef  nauta  (Charon)  cymb» 
suae  onus;  IV,  7,  92. 

Becenti  dimissa  somno  talis  visa 
milii  Cynlhia;II,  29,  29. —  recens 
nunc  est  ira,  nunc  est  discedere 
tempus;Il,  5,9. — recentibus  aris 
carmcn  tibia  Cadis  My(j;doniis  li- 
bet;  IV,  6,  7.  —  recentes  alterius 
curas  sanare  possum;  I,  10,  17. 

Becidit  mensa  in  suos  p(  des ;  IV, 

8,44-. 

42. 
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Recipit  se  tameD  lecto  nalla  li- 
benter  sola;  11,  33,  4'*  —  recepi 
tua)  MaecenaS)  vita;  praecepta;  111, 
9,  ai .  —  recepit  ubi  aera  portitor; 
IV,  II,  7.  — recipi  qantn  putat, 
quem  illa  non  noverit;  11,  33 ,  48. 
—  receptus  amans  tota  nocte  ego ; 
n,  14)  38. —  recepta  terra  me  Al- 
cideu  vocat ;  IV,  9 ,  38.  —  recepta 
trina  arma  de  ducibus  tribus  nunc 
aperire  incipiam ;  IV,  10,  3. 

Recitat  quum  mea  carmina  Cyn- 
tliia;II,  36,  a5. 

Reclusit  Amor  portas  Nisi;  III, 

19»  24. 

Recondit  quum  subito  ore  Tri- 
tonaquam;  II,  33,  16. 

Recta  animi  primum  debuit  esse 
via;ni,5,  10. — sic  omnis  fi^iura 
est,  ut  natura  dedit;  II,  18,  a5. 

—  puella  despicit  et  magnos  deos ; 
n,  34,  4^*  —  '^^  ^itttL  capillis 
data  est;  IV,  3,  i5. 

Recubans  visus  eram  Heliconis 
in  umbra ;  III ,  3  >  i . 

Recurrit  victrix  Gynthia;  IV,  8, 
63.  —  recurret  amor  major  dilata 
nocte ;  IV,  5 ,  3o. 

Redde  Diana;  choros ;  11,  a8,  60. 

—  reddite  corpus  humo ;  III ,  7 , 
a5.  —  reddere  me  sine  hanc  ani- 
mam  extremae  nequitiae ;  1,6,  a6. 

—  incipiam  pinu  comua;  II,  19, 
19.  —  reddita  at  postquam  sera 
posna  cst  captiva  (Briseis);  11,  8, 

37- 

Redit  terris  post  Helenam  haec 

forma  secunda;  U,  3,  3a.  —  ipse 

invitis  pedibus  (constans  amor); 

II,  aS  ,  3o.  —  unde  in  plenum 
coactis  comibus  luna,  perdiscere; 

III,  5 ,  aS.  —  redeunt  jam  iterum 
nobis  tristia  solennia;  II,  33,  1.  — 
in  colla  pareutum,  si  fuerint  castac; 

IV,  8^  i3.  —  redibit  amator  tum 
iter  nuUa  lege  concessum ;  II ,  a^ , 


REG 

1 6.  •—  redeant  (non  si)  Cambys«  et 
Crceii  flumina  (Cynthiae);  H,  a6, 
a3.  —  redire  itemm  dies  Auron 
questa ;  II ,  1 8 ,  i  a.  -^  Tedisse  de- 
cimo  vere  Danaom  rates  non  refe- 
ram;  lU,  9,  4o. 

Reduxit  ipse  aries  in  aulam  sa- 
turas  oves ;  lU,  i3 ,  4o.  — reducta 
domum  sine  judicio  Tjndaris;  II, 
3a,  3a. 

Refert  illi  aura  nomen  ab  eztre* 
rois  fontibus ;  I,  ao,  5o.  —  rettulit 
et  jurgia  nostra  quemlo  sono  ?  UI, 
6,18.  —  brachia  secta  rubis  Tar- 
peia;  IV,  4)  a8.  —  referam  ha^c  noo 
humili  memoranda  cothurno ;  III) 

1 7 ,  89.  -»—  referet  (hic  )  quanto  do- 
lore  verba  mea !  1 9  i  ^  38.  —  retta* 
lerit  si  quis  has  tabellas  mihi;  DI) 
33,  31.  — refer  veterajura  sociis; 
1,6,  30.  —  referte  domam  signi 
Crassi;IU^  5, 48.  -^referas  ta  hcet 
laudibus  formam  Antiope  et  Her- 
mionae ;  I,  4)  6.  —  sic  mihi  te  levis; 
I,  18,  1 1.  —  referre  nunc  lOia  per 
calathos  lucida  illis  munas  erat; 
III,  1 3, 39.  —  carmina  arguta  blaa- 
ditia;I,  16,  16.  —  referens  in- 
juria  te  nostro  lecto;  I,  3,  35. 
—  pila  ad  Penates;  IV,  1 9  91. 

Refringat(\ii]bus  in  campisRoma 
Teutonicas  opescanere;IU,3,  44* 

Refulget  tibi  fama  a  docto  avo ; 
ni,ao,8. 

Reyales  manicae;IU,  i5,  a6. — 
regalia  arma ;  IV,  4  9  ^ '  • 

Regia  tropaea  rate  iEmilia  vecta 
unde  cecinit  Ennius ;  lU ,  3 ,  8.  -^ 
vela  principe  te  fluctus  pati !  IV,  6, 
46. 

Regina  ah  quoties  famnlae  ca- 
pillos  ussit!  III,  i5,  i3.  — mere- 
trix  incesti  Canopi;  III,  11,  39.  — 
Venus ;  IV,  5 ,  63. 

Regionibus  at  saltem  Italis  me 
aestus  advehat;  III,  7 ^  63. 


REM 

Beifh  facie  obstttpuit  Tarpeia ; 
lY,  4)  31.  —  reges  mibi  cesraroi, 
mm  mea  spondent  (piadia;  I,  i^? 
i3.  — regnm  facta  tuorum,  Alba, 
hiscere;  JII,  3,  3.  —  reges  paret 
ex  ubere  silTestri  eductos  ordiar; 
HI,  9,  5i. 

Re^t  haec  (Callisto)  noctumi 
vela  suo  sidere;  II,  a8 ,  24.  — 
rexit  quum  Ariadna  lino  duce  Dae- 
daleumiter;  II,  14«  8. 

Regna  dulcia;  I,  8,  33.  —  fu- 
sca  ;  IV ,  6,  78.  —  lecti  mei  frigi- 
da ;  IV,  7,  6.  —  tua  in  meum  ca- 
put  semper  stent;  UI,  10,  18.  — 
maxima  fratrum  unus  focas  erat; 
IV,  1 ,  10.  —  mea  longa  fuere  in 
libris  tnis ;  IV,  7 ,  5o. 

Regnem  ut  inter  puellas,  adspi- 
ce;  II,  34,  57. 

Rejecto  amictu  quae  vadit  libera , 
placet;  II,  a3,  i3. 

Relator  enim  omnis  debet  sine 
vanis  esse;  III,  6,  5. 

Relevant  quid  serica?  I,  i^?  ^a. 

Reli^uit  te  qui  prius,  hic  etiam 
petitur;  11,  9,  a3.  —  relinquet 
non  illa  tibi  somnos ,  non  ocellos ; 
I,  5,  II.  —  relinque  nec  caput 
vacuum  flore;  III,  10,  16.  — re- 
licta  est  domi  cui  parva  fortuna 
(me);  II,  34)  35.  —  relicta  arma 
tua  si  qua  jacent  osculor ;  IV,  3 , 
3o.  —  relicta  illa  queritur  nullos 
esse  deos ;  I,  6,  8.  —  sola  Medea 
et  modo  servato  viro ;  II ,  a^  ^  4^* 

Remansit  facta  anus  exspectan-» 
do  Penelope ;  II ,  9 ,  8.  —  vos  rc- 
manete,  quibus,  etc,  I,  i ,  3i. — 
remanere  felix  una  puella  is  pote- 
rit,  qui,  etc. ;  I9  10,  29. 

Remex  jam  licet  amator  sab 
arnndine  Stygia  sedeat ;  II ,  27,  i3. 
—  remige  surdo  adisse  Sirenum 
lacus;  in,  13,  34.  —  tuo  to  licet 
propellas  Phasin;  III,  33,  i  r. 


REP 


66 


Remigat  omnis  turba  diversa 
aqua;  IV,  7,  56.  —  remiget  quod 
classis  centenis  alis,  nec  te  terreat ; 
IV,  6,  47. 

Remitto  tanta  crimina  una  causa- 
est  qua;  II,  34,  3i.  —  remittis  si 
qnando  superciliis  vedba  tecta ;  III, 
8,  35.  —  remittent  te  salvum  fata 
quocumquedie;III,  13,  3i.  —  re* 
missus  festo  mons  erat ;  IV,  4 «  83. 

—  remissos  inter  digitos  pocula  mi 
cecidere ;  IV,  8,  53.  —  remissa  tela. 
astutas  fugx  Parthorum  prosequar; 
10,9,54. 

Remo  felici  (navigare);  1«  89  19. 

—  remis  minutis  cymba  confisa 
paiTula ;  I,  11,9.  —  remis  pontum. 
carpere;  I,  6,  33. 

Remorantur  sed  me  puellae  ver> 
ba ;  1, 6, 5.  —  remorentur  te  quam- 
vis  fata  longae  senectae;  I,  19,  17. 

Renovasse  veteres  arcus  leto  pro- 
corum;  III,  I3,35. 

Repende  vices  altema  lege;  FV,^ 
4)  58.  —  rependit  dum  hamus  gra« 
ta  vitae  pretium ;  IV,  11,  lOq. 

Reperit  quaecumque  volens  puel- 
la  non  stulta;  III,  a3  ,17.  —  rep- 
perit  quicumque  uvas ,  ah  pereat  h 
II,  33,  37. —  repertis  gregibus  ara 
quae  maxima  devota  est;  IV,  9,  67. 

Repetam  unde  tuos  primum  fa- 
stus?  I,  18,  i5. 

Repleverit  iUe  doUa  Danaidnm ; 
II,  1 ,  67. 

Reponere  an  siccis  oceHis  poteria 
mea  fata  ?  I,  1 7  7  1 1 .  —  reponet  Ula 
equus  in  castra  meos  amores;  IV, 
4,37. 

Reporta  mandata  mea  dominae ; 
m,6,37. 

Reposcent  vitam  quandocnmque 
mea  fata;  II,  1,71.  —  leposceret- 
quum  Vesta  ignes  comirissos;  IV, 
II,  53. 

Reppuiit  te  injaria  a    ,  aasis  al*^ 
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teriii^  foribuii;  1,3,  36.  —  a«pe 
repuUus  ens,  opoitct;  II,  4)  '^* 

Repreheudere  cursus  malienim 
( (|iiis  possit  ?  )  111 ,  19,9* 

Repugnat  iDstanti  ovis  la^sa ;  II  y 
5,  30. 

Bepulsa  nulla  loiignr*  mora*;  III, 

14)  a6. 

Bequiescit  putris  navis  iu  arena 
vacua ;  II ,  26,7.  —  requiescaC 
c|uamvi8  ille  lassus  avena  sua ;  II , 
34)  75.  —  requiescant  alcyonum 
ora  positis  querelis;  III,  10,9.  — 
requiescere  mcos  postes  ille  num- 
qaam  patitur;  I,  16,  i5.  —  vix 
unum  potes,  iufelix,  meusem;  II, 
3 ,  3.  —  in  Iriviis ;  II ,  1 7 ,  1 5. 

Bes  est  di(yna  favore  tao ,  Callio- 
pe;  IV,  6,  13.  —  rerum  par*  ina- 
gna  Tatio  erat  inter  oves ;  IV,  i , 
3o.  —  viai  dicere  posse  (juid  tibi 
nunc  proderit  ?  II ,  34 ,  28.  —  de 
rebus  tuis  tu  ipse  loquari.S4  III,  i4, 
35.  —  res  hellaque  Caesaris  memo> 
rarem;II,  i  ,  35. 

Reserata    cur    uumquam   jauua 
meos  amores  admitlis?  1,  iG,  19. 
Besidens  ila  fltvit  ab  arce  (Tar- 
peia);  IV,  4,  29. 

Besipiscimus  nunc  demum  fes^i 
vasto  aestu;  111,  3^9  17* 

Resisiere  cquos  (aiite  uieos  obi- 
tus  sit,  precor,  illa  dies,  qua  vi- 
deam  ad  vulgi  plausus  ) ;  III ,  4?  1 4  • 
Besonant  afa  quotics  mea  verba 
sub  tencras  umbras  !  I,  18,  31.  — 
non  liic  Audromedic  pro  matre  ca- 
tenaB ,  III ,  33  ,  39.  —  resoiicul  iiii- 
ki  Cynthia  silvje;  1,  iR,  3i. 

Respiciens  e[;o  prodila  tua  linii- 
iia;  11,  7,  10. 

Bespondes  iiiihi  nunquam,  janua 
taciti^  cardiuibus;  I,  iG,  3(). 

Responsa  cui  procul  Alcides  ite- 
rat;  1,  30,  49- 

Restat  ccquis  locus  in   extreoio 


REV 

umore ?I,  1196.  —  quoniam  U- 
bertasjam  nalli  amanti;  II,  a3,  3j. 
—  qui  amor,  nullo  siib  domii»  h- 
miue  teritur;  II,  a5,  17.  —  dmn 
barbarus  Hector;  III,  8,  3i. — 
restaverit  nec  si  pogt  ondas  Sty- 
gias  alicpiid ,  quierere  naila  paella- 
nim  solet;  II,  34,  53. 

Bestituit  Androgeona  patriiA  fo- 
cis  deus  Epidaurius;  II,  1 ,  61. 

Besupinat  quam  subito  Cynthia 
valvas;  IV,  8,  5i. 

Retecta  impune  nullis  viris  sa- 
cra ;  IV,  9 ,  a6. 

Beticere  nec  potemnt  juvene^ 
nostro  sepulcro;  I,  7,  33.  —  noD 
solum   didici  vestros   dolores;  1, 

10,  i3.  —  reticendas  amor;  11« 

»4,  4- 

Betinacula  duo  defenduut  me- 
lius  navem ;  II ,  32 ,  4  '  • 

Betinere  quorum  alii  mihi  via 
sunt  facalas;  II,  39,5.  —  retinerer 
similes  ad  Indos;  II ,  9«  29.  —  re- 
teuta  pro  divitiis  li{;na  quis  velii? 
III,  33,  33. 

Beus  cur  unun  ego  agor  commu- 
uis  culpae?  II,  3o,  33. 

Beverentia  poscendi  nulla  est . 
nulla  est  dandi ;  III ,  1 3  ,  1 3.  —  re- 
vereniia  ora  Musaixim;  II,  3o^  33. 

Beverti  luce  ad  stagna  Letlupj 
jubent  leges;  IV,  7,91. 

Bevincit  cnse  latus  mulier  Spar- 
tana;  111,  i4<>  1 1- 

Bevocatis  vos  qui  otlicia  in  mul- 
los  ainores ;  II ,  35,  39.  —  revoca- 
bis,  sed  frustra,  mulosMaues  meo» ; 

11,  i3,  57.  —  revocaverit  si  aman- 
tem  aiira  puellse;  II,  37  ,  l5.  —  re- 
vocare  liquores  ad  caput  prius  in- 
cipient  fluniiiia,  quam  etc.  II,  i5« 
j3.  —  desine  jam  perjuria  verbi? 
tuis;  I ,  i5,  35. 

Bevolubile  nulli  Fatorum  car- 
uien;  IV,  7,  5i. 


ROS 

Rhombi  stamiDea  roia  ille  duci* 
tur ;  III ,  6 ,  a6.  —  rhombi  deHciunt 
torti  8ub  magico  carmine;  11,  a8, 35. 

BiJere  puellas  audit  Alcides ;  IV, 
9,  23.  —  ridet  non  semper  Jupiter 
placidus  perjuros  amantes;  II,  i6, 

47-. 

Bima  sat  est  persuasae  fallere; 

IV,  I  ,  (46.  —  rima  cava  o  utinam 

trajecta  mea  vocula,  etc.  I,  16,27. 

Bisus'  eram  intcr  convivia ;  III , 
2.'),  I.  —  ribu  multo  quin  etiam 
duxistis  pocula;  11 ,  9,  21. 

Bivalis  nec  mihi  subducit  ccrtos 
ainores;  1,8,  4^-  —  rivalem  pos- 
sum  non  ego  ferre  Jovem;  II,  34, 
18.  —  aui  tecum  aut  cum  rivali- 
bus,  pro  te  mihi  semper  eruutarma; 

III,  8,  33. 

Bivi  quodcumque  fluxerit  c  pe- 
rtore  exiguo ;  IV,  1 ,  69. 

Bixa  dulcis ;  III,  8 ,  i .  —  turpis; 

IV,  8,  19.  —  ante  fenestras  tuas 
nulla;  II,  19,  5.  — rixae  potorum 
nocturnae  ;  I,  16,  5. 

iio6f^inemucroteritur;II,  25,  i5. 

Royes  sspe  aliquid  ;  II,  4  9  3. — 
rogare  per  nomen ;  IV,  7, 46. —  ro- 
ganti  ferre  solatia ;  1 ,  5,  27. —  ro- 
gain  venit  Cynthia  ;  I,  5 ,  32. 

Bogitare  nautas;  1,8,  23. 

Bogus  emeritus;  IV,  11,  72.  — 
extrcmus ;  1 ,  1 9,  2.  —  eversus  ;  IV, 
3  ,  1 4-  —  ardens  ;  IV,  7,  48.  —  rogi 
cogiiati ;  III,  7,  10. —  evicti ;  IV,  7, 
2.  — herbosi;  IV,  11,  8.  — avidi ; 

IV,  6,  34. 

Borantes  equi  Galatee ;  III,  2,  6. 

Borat  qua  cavo  campo  nebulosa 
Mevania  ;  IV,  1,  i23. 

Bore  lonio ;  II,  26,  2. 

Borida  antra ;  II,  3o,  26.  —  terga 
spinosi  jugi ;  IV,  4 ,  4^*. 

Bosa  facitis  spargi ;  IV,  8 ,  4^-  — 
rosae  folia  natant,  II ,  3,  12.  — 
rosa  teaera  poneret  ossa ;  I,  1 7,  22. 
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—  in  verua  habere  caput,  III,  5, 
22. —  rosas  Elysias  Hiulcet  aura; 
IV,  7,  60. 

Bosaria  victura ;  IV,  5 ,  59. 

Boscida  poma  ;  I,  20,  36. 

Boseus  Eous  color;  III ,  24 ,  7. 

Bostro  te  premat;IV,  i,  142. — 
rostra  punica  tinguunt  Veoeris  vo- 
lucres  ;  III,  3,  32. 

Bota  in  amore ;  II ,  8 ,  8.  —  sep- 
tima  triverit  metam  ;  II,  25,  26. — 
rotae  infernx  viiicula  ;  1,9,  20.  — 
obliquae  signa ;  IV,  1,  82.  — stamt- 
uca  ;  III,  6,  26.  —  rotis  externis 
avecta;  1,2,  20. — iminissis  da  si- 
gna;III,  9,  58. — effusis;  IV,  8,  18. 

Botat  Laiiena  disci  pondiis;  III, 
14  ,  10. 

Bubere  hic  cerais  cerasos  ;  I V,  2  , 
16.  —  luberet  luna ,  I,  10,  8.  — 
rubente  sole  ;  III,  10,  2. 

Bubelcs  raoa^  portenta ;  III,  6,  27. 

Bubi  punicei ;  III,  i3,  28.  — 
hirsuli ;  IV,  4,  ^8. 

Bubmm  salum;  III,  i3,6.  — 
rubra  aequora;  J,  14,  12. 

/^uc/ts  hospes  maris;  III,  21,  17. 

—  iniles  ;  IV,  1 ,  27.  —  pinus  ;  III , 
22  ,  i3. 

Buga  lan{ruida ;  II ,  1 8 ,  6.  —  si- 
nistra  ;  III,  25,  12. — vita?  severae; 
II,  34,  23.  —  rugas  increpitante 
speculo ;  III ,  25,  i4*  —  rugis  an- 
nus  integer ;  IV,  5,  57. 

Bugosum  lenae  collum;.IV,  5, 65. 

Buina  magna  v  H,  25,  08.  — 
^rata  Jovi ,  II,  34 9  4^- 

Buis  quo  ?  IV,  i ,  ^3.  —  ruit  huc 
Alcides  ;  IV,  9 ,  3 1 .  —  ruent  pon- 
dera  annorum  ictu  victa  ;  III ,  2  , 
22.  —  ruens  ira  ;  III,  i5,  44* 

Bumor  eris;  I,  5,  26.  — non 
bonus  pervenit  ad  aures  ;  II,  32  , 
24*  —  rumore  malo  doctus;  I,  i3, 
i3.  —  neglecto  ;  IV,  5,7. 

Bupit  amor  vincnla  sanguinis;  I, 
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i5,  iG.  —  nipistis  frena  pudoris; 

III ,  19 ,  3.  —  ruperit  qui  aras ;  III , 
ao,  a5.  —  rumpam  cateuas  era- 
ta.H  ;  II ,  ao,  1 1 .  —  rumpat  membra 
libidinikus ;II,  16,  i4*  —  rumpere 
Hdem;III,6,  ao. — ▼incla,III,  11, 
4. —  rumpantur  iniqui ,  I,  8,  37. 

Bupes  fri^da ;Iy  18,17.  —  nu- 

SAG 

Sacello  inculto  rara  feres  tura; 
II,  19,  i3. — sacella  flore  te(ro;iy, 
3    5-* 

.Siicer  lapis;  1,4)  ^4*  —  sacri 
amantes;lll,  16,  11.  — Corymbi; 
II ,  3o,  39. — sacra  Gybebe ;  III ,  aa, 
3.  —  sacre  colubree  ;  III ,  a ,  53.  — 
sacrum  antrum ;  IV,  9 ,  33.  —  car- 
men  ;  II,  a8  ,  43-  —  «acra  cultra ; 
II,  aa,  i5. — palaiia  navali  Phoebo; 

IV,  1 ,  3. 

Sacerdot  ego  primus ;  III ,  i ,  3. 

—  alma  sacerdos ;  IV,  9 ,  5 1 . 
Sacra  nortis  ;  III,    10,  3o;  III, 

ao,  18.  —  Diaiix;  II,  19,  17.  — 
Philets,  III,  1,1.  — marita;Ill, 
ao,  26.  —  vilia;lV,  1,  aa. -^uullis 
viris  secreta  ;  IV,  9 ,  26. 

Sacraria  cessant  desertis  lucis  ; 
in,  i3,  47*  — sacraria  iu  tua  me 
dono;  lll,  24  ,  19* 

Sascla  post  tria  ;  11 ,  1 3 ,  46.  — 
antiqua  puellis  (rrata  ;  II,  a5 ,  35. 

SoBvi  cancs  ;  IV,  4 »  4o.  —  if^nes ; 
1,1,  27.  —  s.Tvae  min» ;  1 ,  17,  6. 

—  querela? ;  1 ,   1 7,  9. 

Scevit  dolor  in  crepto  amore  ;  II , 
8 ,  36.  —  (piantum  fpraiiia  ;  IV,  8, 
55.  —  saivisse  Scyllain  in  patrios 
cTipillos  ;  IV,  4?  39« 

Scevitia:  expertx  jurgia;  1 ,  3,  1 8. 

Saga  Thessala  quod  vitium  mihi 
non  vasto  mari  eluere  poterat,  111, 
34,  10. 

SagincB  immund»  ;  IV,  8,  a5. 


RUS 

da  ;  IV,  1,7.  —  Caocasea ;  II ,  i , 
69.  —  tua ,  Aracinthe ;  III ,  i5,  ^2. 

Rus  saburbanum ;  II ,  a3 ,  ao.  — 
rura  devia ;  IV,  1,7.  —  pianda ;  IV, 
I,  5o. 

BusHeus  qiuerat  tam  mrpia  pne- 
lia ;  II,  5,  a5.  —  mstica  corda ;  IV, 


I ,  la. 


SAN 

Saginati  porci  panra  lostrabant 
compita  ;  IV,  1 ,  a3. 

Sagitta  missa ;  IV,  6  ,  68.  —  sa- 
gittae  hamat» ;  11,  1  a ,  9.  —  Medae ; 

III,  la,  II.  —  Acluemeaiae  ;  n , 
i3,i. 

Salehras  astra  demonstrant';  m, 
16,  i5. 

^a/es librorum ;  m,  ai ,  a8. 

Saiiva  Graia  meri  ;  IV,  8,  38.  — 
arcanaS  salivas  ;  IV,  7,  37. 

Saltat  formose  ;  11 ,  3 ,  17. 

Salubris  lympha  pota  PoUuds 
equo  ;  III,  aa ,  a6. 

Saluere  quum  medio  foro  cretati 
(emendi  )  ;  IV,  5 ,  5a. 

Salum  iEgxum  ;  1 ,  6 ,  a.  —  in- 
justum ;  1 ,  1 5 ,  I  a.  —  vastum  ;  III , 
7,  4o.  —  rubrum  ;  III ,  i3 ,  6. 

Salutem  propter  tuam ;  II,  9 ,  a5. 

Salvo  vero  puella  grata  (subscri- 
bam) ;  IV,  3 ,  72.  —  salva  precare, 
Roma,  Au(];usto  lon^am  diemy  III, 
1 1 ,  5o.  —  puella  per  mafrnum  Jo- 
vem  (  scribam  ego ) ;  II ,  a8 ,  44*  — 
Penelope  bis  denos  per  annos  vi- 
vcre  poterat;  II,  9,  3. 

Salve^  sancte  pater,  (  Hercules. ) 
rui  jam  favet  aspcra  Juno;  IV,  9, 

7»- 

Sanat  dolores  humanos  medici- 

na ;  II ,  i  ,  57.  —  sanamus  amores ; 

IV,  7,  69. —  sanavit  Machaon  Phi- 
locteta;  crura  ;  II ,  1  ,  5^.  —  sana- 
bunt  hoc  malum  fuuera  vel  vina ; 


SAU 

III,  17,   10.  —  Sanare   curai;  1, 
10,  17. 

Sanxerat  purgatum  orbem;  IV, 
9,  73.  — Sancite  anra  boaria ,  IV, 

Sanctus  amor;  II,  29,  4'*  — 
sanctos  (quam)  toties  non  habuisse 
deos,  non  tam-ardoris  culpa  est 
neque  crimina  celi ;  11,  28,  6.  — 
viros  aUeus  iste  portabat ;  III ,  7, 

16.  —  sanctae  Boebeidos  undae;  II, 
3,11. 

Sanguis  meus  ;  11,  9,  4o. — san- 
(piinis  cari  ;  I,  i5,  i6.-^8an^ne 
patrio ;  II ,  7,  ao.  — avito  ;  II ,  a4i 
37.  —  tam  parvo;  III,  16,  19.  — • 
ipso  altera  vix  mollis  erit ;  II ,  4  > 
aa.  — meo  quooiam  adsiduus  bella 
gerit  (Amor);  II,  la,  16.  —  de 
nostro  nullus  miles  erit;  II,  7,  i4* 
— de  nostro  consuluit  striges  (le- 
na) ;  IV,  5 ,  17.  —  Suevo  perfusus 
Rkenus  barbarus  ;  III ,  3 ,  4^*  — 
non  sicca  suo  spolia  dedit  Acron ; 

IV,  10,  la.  —  de  Etrusco  re^^m 
Maecenas  eqnes  ;  III,  9,  i. 

Sanus  quoniam  nec  quisquam 
abit  ex  illo  yulnere  (Amoris) ;  II, 
13,  la. — sani(non)pectoris  quae- 
rite  vos  auxilia ;  I ,  i ,  a6.  —  ad  sa4 
num  coiere  nunc  mea  vulnera ;  Ilr, 
,24,  18. 

Sapis  si;  II,  16,  7.T— si  quid  inter 
nigras  arenas;  IV,  6,  83.  —  sapit 
nonnihil  ad  verum  terra  conscia; 
n,i3,  42. — sisapias;!!,  17,. 10. 

Sarcina  fida  militiae ;  IV,  3 ,  46. 

Saturas  oves ;  III ,  i3,  40. 

Sator  divum,  facias,  ut,  etc. ; 
IV,  a ,  55. 

Salus  ad  pacem  ;  III,  9,  19. 

Sauciat  ora  mea  perversa  manu 
Cynihia ;  IV,  8 ,  64. 

Saiicius  latus  ense  Hacmon  ;  II , 

17,  i3.  —  saucia  rixis  janua;  I , 
16,  5. 
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Savia  propellens  Cjnthia  obpo- 
sita  dextra  ;  II ,  39,  39. 

Saxum  sicanum  ;  I ,  a6 ,  a4^  — 
Ceraunum  ;  II ,  20 ,  3.  —  durum ; 
II,  17,  i3  ;  —  saxa  frigida  ;  I,  20, 
i3.  —  scabra  ;  IV,  5,  ^5. 

Scabris  caedite  saxis ,  IV,  5 ,  75. 

Scamno  jactetur  libelus  ;  III  , 
3,  19. 

Scandam  brachia  viae ;  III ,  a  i , 
34.  —  scande  cubile ;  IV,  4  9  90. 

—  scandentis  arcis  vertice;  IV,  i, 
I  a5.  —  scandentes  de  vallibus  ar- 
ces  ;  IV,  1 ,  65.  — >  scandenda  est 
cjmba  senis  ;  III,  18,  a3. 

Scelus  Poljmestoris ;  III,  i3,  55. 

—  sceleri  neque  enim  dedit  hostis 
honorem  ;  IV,  4  9  89.  —  in  scelus 
hoc  animum  non  valuisse  suum, 
Hjpermnestre  narrat ;  IV,  7,  68. 

Sceptra  fracta  ;  IV,  6,  58. 

Sciet  haec  insana  pnella ;  1 ,  4  9 
17.  — sciat  soror,  quaecumque  dis- 
persa  ossa  super  montibus  Etrus- 
cis  invenerit ,  haec  esse  mea ;  I ,  ai, 
10.  —  ut  illa  esse  aliam ,  quae  velit 
e^se  mea  ;  II ,  aa ,  ^o,  —  ut  Ijm- 
pha  currere  indociles  vias,  adspice ; 
I,  a ,  la.  —  ut  per  te  clausas  ex- 
cantare  puellas ,  qui ,  etc. ;  III ,  3 , 
49.  —  scire  quae  timet  quum  jubet 
amator  servnm  quaerere ;  II,  aa,  Soi 

Scindam  nec  tibi  vestem ;  II ,  5 , 
a  1 .  —  scissa  veste ;  II ,  1 5 ,  18.  — 
scissae  genae  niga  ;  II ,  1 8 ,  6. 

Scopuli  (  Sisjphi)  num  sub  ter- 
ris  sint,  perdiscere;  III,  5,  ^^*  — 
scopulis  illic  adspicies  haerere  soro- 
res ;  III,  3o,  37.  —  acutis  alcjo- 
num  ahl  miser  adHgar;  III,  7,  61. 

—  M jsorum  adplicuisse  olim  ratem 
Argo  ferunt ;  I ,  ao ,  ao. 

Scribam  eQO ;  II ,  a8, 44  •  — scribe 
hoc  carmen  media  columna;  FV, 
7,  83.  —  puer ;  III ,  a3 , 4.  —  posila 
cathedra  tu  quid  libet;  IV,  5,  3^. 
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—  scribat  ot  puella;  II,  a3,  8.  — 
ut  excmplo  tuo  cactera  torba;  IV, 
1,  i3o.  — scribant  de  te  alii,  li- 
cebit;  11,  ii,  i.  —  scribendi  ya- 
stum  equor;  III,  9,  3.  —  scribaDtur 
uude  mihi  amores;  II,  1,  i.  — 
scripta  puella  mea  est;  II,  10,  8. 

—  scribenda  lex;  III,  30,  16. 
Scrinia  ctausa  vidisti  ad  lectipe- 

des  jacere?  III,  6,  1 4* 

Scripta  lascivi  Gatulli  hec  quo- 
quc  cantarunt;  II,  34 9  87.  —  Ivec 
urant  pueros,  hsc  urant  pueUas; 

III,  9,  45.  —  mea  me  juvet  puris 
Cynlhiae  auribus  probasse;  II,  i3, 
la.  —  silenda  tua  quum  iiotas  di* 
gitis ;  ni ,  8 ,  36.  —  sna  quum  anti- 
quae  CorinnaB  coromittit  Cynthia; 

11,3,  31. 

^riptoruyn  turba;  III,  1,  13. — 
scriptores  Graii  et  Romani ,  cedite ; 
11,34,65. 

Seeedert  non  potni  a  vestro  lusu ; 
I,  10,9. 

Secluditur;  ly  30,  39. 

Secreti  limitis  avia  haec  lympha 
puelli»  fluil;  IV,  9,  60.  —  secreta 
in  herba  leoiulus  unus  erat  tribus; 

IV,  8,35. 

Sectos  talaribus  aunc  si  te  ra- 
piant;  II,  3o,  5.  — secta  ab  Attali- 
cis  toris  putria  sifpia  si  tibi  placeut; 
IV,  5, 34*  —  secta  ante  tuos  focos, 
Venus  o  re{i(ina,  cape  torquata^  co« 
lumbae  (^uttura;  IV,  5,  64.  —  hir- 
sutis  rubis  brachia  retlulit  Tarpeia , 
dum,  etc.  IV,  4,  28.  —  gramina 
jurabis  nostra  roanu  (si  dabis  mihi 
Vertumno  falcem);  IV,  3,  !i6. 

Sectatur  patrios  canes  Laca.>na ; 
III ,  14,  i4*  —  sectetur  iUa  umbras 
nostras;  11,8,  19.  — sectati  duo 
fr.itres;  I,  30,  i^. 

Secubat  niiles;  II,  '.i5,  5. 

Stfcundus  amor;  II,  35,  27.  — 
.secundi  tali ;  IV,  8,  45.  —  secunda 
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flamma;  III,  10,  30.  —  vela;  IU« 
17,  3. —  verba;III,  i3,  ^^- 

Secures  in  hoiiore  Roroano  do- 
minae;  III ,  9 ,  a3.  —  Bniti ;  IV,  1 , 
45.  — secures  meritas;  1,6,  I9<  — 
Tarquinii  fractas;  III,  11,  47- 

Securus  sed  eas,  Postome;  Gal- 
lam  non  rounera  vincent;  III,  13, 

«9- 
Sedabit  fletns  injuria;  II,  16, 3. 

—  sedarit  phaselus  meus;  III ,  31 , 
30.  —  sedetur  flamma;  III,  19,6. 

Scdet  si  qua  iion  tecto  peclore; 
II,  33,  8.  —  supplex;  IV,  5,37- 

—  si  quis  judex ;  IV,  11,19. — **" 
derat  mnltos  dies;  I,  i5,  12.^ 
sederit  noverca;  IV,  1 1 ,  86.  — »e- 
dram  captiva ;  IV,  4  9  33.  —  sedcre 
mihi  ploranti  lenta;  II,  i4,  '4«  — 
omatafronte;  II,  18,  36. — sedens 
custos  ad  busta ;  III ,  16,  a^. 

Sedes  pulcherrima;  III,  aa,  39. 

—  gemina ;  IV,  7,  55.  —  sede  Ro- 
mana;  III,  3,  11. 

5e(/ucfreocellos;  I,  9>  a^. 

Sedula  moraturis  luua  lumioi- 
bus;  I,  3,  33. 

Seges  iu  rarapo  viret;  II,  34,  78- 

Sejuncta  iiou  quia  seplenas  uo- 
<tes  cubaris,  tesior  te;  II,  16,  23. 

Sella  aurea  iu  foro;  IV,  10,  28. 

—  sitUam  juxta  IVIinoida  assideaot 
Eumenides;  IV,  11,  21. 

Semina  curaruni  de  capite  orta 
tuo,  peruriia;  III,  7,  4*  —  semina 
qui  sterili  humo  punit,  laudet  te, 
Cyiithia;  II,  1 1,  2.  —  hippomancs 
fata  equa!  in  me  ^eQxl  (  lena  ista); 
IV,  5,  18.  —  natura;  suae  quisqoe 
sequitur;  111 ,  9,  20. 

Semiia  Herciileis  litoribus;!,  11, 
3. —  facta  rauscoso  salo;  111,3, 
26.  —  Cocliiis;  111,  11,  63.  — 
omnis  donat  insana  iiocte;  rV,d? 
60.  —  indocti  vulgi  cui  fugienda 
fuit,  mihi  uuuc,  etc.  II,  a3,  1. 


SEQ 

Senatus  erat  centum  ilii;  IV,  i , 
1 4-  —  senatu  prsetexto ;  IV,  i ,  1 1 . 

Senecta  lon{>a  ;  I,  19,  17.  — 
alba ;  in ,  5 ,  a4*  —  patria ;  III ,  19, 
i5.  —  senect»  longae  fata;  I^  19, 
17;  II,   i3,  47. 

Senectus  nulla  roe  ab  amore  di- 
(lucet,  II,  25 ,  9.  —  nolit  mutare 
hanc  faciem;  II ,  a,  i5. 

Senex  vester  nil  juvat  in  amure ; 
II,  34,  3o.  —  senis  torvi  cymba ; 
in ,  18,  a4*  —  senes  duri;  II ,  3o , 
i3. 

Sensu  (  sine  )  hic  (  artifex  Amoris 
pictor)  primum  vidit  amantes  vi- 
vere ;  II ,  i  a ,  3.  —  seiisus  omnes 
ego  nondum  dep^rditus;  1,3,  11. 

—  meos  quoniam  una  praedafa  est 
femina  ;  II,  i ,  55. 

Sensit  crescere  opus ;  III ,  i ,  34« 

—  senserit  si  quis  cornicis  alas ; 
rV,  1 ,  io5.  —  sentiat  Tellus  ma- 
nus  tuas;n,  10,  18.  —  sentiat  hxc 
tuis  e  lacry mis ;  1 ,  21,6.  —  sentire 
furores ;  1 ,  5 ,  3.  —  pueri  arcum ; 
1,9,31.  —  venturam  senectam ; 
IV,  II,  93. 

Sententia  nunc  quoniam  ista  tibi 
placuit,  cedam;  II ,  9 ,  37. 

Sepelivit  cuncta  tuus  amor;  III, 
i5,  9.  —  sepelissent  si  qua  fata 
roeum  dolorem;  I,  17,  19.  —  se- 
pulta  mero  lingua;  III,  11,  56. 

Sepositi  fontis  aqua;  I,  ao,  a^. 

SeptauuWo  timore;  II,  a3,  i4* 

Septenas  vias;  III,  aa,  16. 

Septima  orbita  lunae ;  II ,  ao,  a i. 

Sepulcrum  contemtum;  III,   i  , 
37.  —  nostrum;  i,  7,  a3.  —  sepul- 
cra  patris  Perusina;  I,  aa ,  3.  — ' 
sepulcra  longa  maris ;  IV ,  1 ,  88. 

Sepulturas  tuae  beaia  illa  fata 
erunt;  II,  a8,  a6. 

Sequar  caslra;  II,  10,  19.  — 
sequeris  funus;  II,  i3,  a^.  —  se- 
quetur  quodcumque  vit«e;  1,4,3. 
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—  sequalur  conjugium;  ill,  i3, 
19.  —  hasta  pura  triumphantes 
equos;  IV,  3,  68.  —  sequentur 
niea  verba  quercus;  II,  i3,.  5.  — 
me  fata  Thamyrap;  II,  aa,  19.  •— 
sequi  signa;  III,  la,  a. 

Seram  in  obductam;  IV,  5,  4^* 

Seram  ipse  vites;  111,  17,  1 5.  — 
satae  sylvae;  I,  i^^  5.  —  Yid.Satus. 

Sereno  caelo  stella ;  II ,  37,  3. 

Sermo  tu  cs  inter  eos;  II,  ai  , 
7.  —  sermone  exi(;uo ;  III ,  i ,  3 1 . 

Serpentis  hiatus  clausit;  III,  11, 
II.  — jejuni,  IV,  8,  7.  — serpen- 
tem  Pythona  solvit;  IV,  6,  36. 

Serpere  equum;  III,  i3,  64. 

Serta  mollia ;  III ,  i ,  19. 

«Srrtor  demissae  inpocula;  II,  33, 

37- 

Serus   Amor  nec   tibi   subjiciet 

carmina;  1,7,  ao.  — seracurmihi 

venis,  omors?  (nec  diceret  Nes- 

tor,  si,  etc.  )  II,  i3,  5o.  —  sed 

ampla  poena ;  III ,  6 ,  3a.  —  sera 

nocte  quum  mihi  facem  pueris  qua- 

terent ;  1 ,  3 ,  i  o.   —  sero  foedere 

confessum  Parthum   hic   referat ; 

IV,  6,  79. 

Servant  Dii  moenia;  III,  11,  67. 

—  servabis  credere ;  I ,  ao,  5 1 .  — 
serva  prolem;  111,  4»  t^»  — serves 
funerisacta;  II,  i3,  18.  —  servent 
hunc  diem  fata;  II,  10,  ao.  — stir- 
vare  lectum  pudicum;  II,  33,  55. 

—  servetur  spirilus;  II,  l3,  4^. 
Servilia   ofKcia   idem    ego   feci 

(Hercules)  palla  Sidonia;  IV,  9, 

47-      . 

Serviat  mihi  puella;  II,  a6,  aa. 

—  hoc  omne  patri» ;  IV,  i ,  60. 
Servire  iugeuio ,  dolori ;  1 ,  7 ,  7. 

—  fideliler ;  III ,  a5 ,  3. 
Servitium  («rave;   I,   5,   19.  — 

mite;  11,  ao,  ao.  —  adsuetum;  I, 
4,  4' —  translatum;  I,  la,  18. 
Servus  uniu«  umoris;  II,  i3,36. 
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—  senro  teste  rampere  fidem ;  lil , 

6,  30. 

SeUg \eoni»\  IV,  9,  44* 
Sevecta  prcscripto  gyro  pagina ; 

111,3,31. 

Severa  Eamenidam  tnrba;  IV, 
II,  ,aa.  —  severae  Titie  rnga  sed  me 
numqnam  fiaillet ;  II,  34 9  ^3.  —  se- 
veris  stndiis  vigilare;  II,  3  ,  7. 

Sibila  quum  torquetima  ex  hnmo 
serpens;  IV,  8,  8. 

Sibilet  Wpera  in  tumulis  nostris ; 

IV,  7, 54. 

Siccare  lacrymas;  I)  199  a3.  — 
fluctus  marinos ;  II  ^  33 ,  49* 

Sicco  Caoe  terra  incipit  fervere ; 
n,  28,  4*  — *  gurgite piscis  aridus 
crit  citins,  quam,  etc.  II,  i5,  34- 

—  lacn  dicebat  esse  rilior,  dum 
demissis  cenricibos  supplez  ibam ; 

II,  14 1  13.  —  palato  torret  sitis 
ora  (  Herculis  ) ;  IV ,  9 ,  21.  —  siccis 
ocellis  an  poteris  mea  fata  repo- 
nere?  I,  17,  11.  —  siccaminbar- 
bam  congesto  pulvere  hnc  rait 
Hercules;  IV,  9,  3i.  —  sicca  luna 
in  triviis  requiescere;  11,  17,  i5. 

—  siccis  genis  oscula  falle,  quum 
venient  liberi ;  FV,  1 1 ,  80.  —  me- 
duliis  quid  tibi,  Amor,  habitare 
jucundum?  II,  12,  17.  —  sicco 
(in)  ponat  unda  moUiter  minas; 

III,  10,  6.  —  siccis  viz  labris 
tristia  jura  ponit  (Hercules);  IV, 

9i  64. 

Sidat  cave   lectica   tuae    morse ; 

IV,  8 ,  78.'  —  sidisse  arcem  ;  III, 
9^37. 

Sidereos  dea;  corona ;  III ,  20 ,  18. 

Sidas  durum  ;  1 ,  6 ,  36.  —  Sa- 
turni  grave ;  IV ,  i  ,  86.  —  sidera 
snmma ;  I,  8,  4^*  — prona;  I, 
16,  23. — nostra  ;  11,3,  i4-  — 
obscura  ;  11 ,  26 ,  55.  —  larda ;  II , 
33 ,  24.  —  exacta ;  1 ,  3 ,  38. 

Signat  humum ;  IV,  7  ,  ^o,  — 
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signata  limina;  IV,  1  ,  i45.  — 
signanda  sunt  jnra ;  01 ,  30,  i5. 

Signo  ebnrao  se  Jnpiter  Phidia- 
cns  oraat;  UI,  9,  i3.  —  sno  bce 
pignora  amor  constringet ;  III,  20, 

17.  —  signa  volnptatii ;  II ,  29 ,  36. 
—  veri  caloris ;  lU ,  8 ,  9.  —  dex- 
tr»  morientis;  FV,  3,  6.  —  signa 
luctantum  Hercnlis  AntKiqne;  III, 

5»9»  9«  —  parva;  I»  »8,  17.— 
ebria ;  IH ,  3 ,  48.  —  pateraa ;  IV, 
3,3.  —  ante  aqnihe  snae  signa 
concidit;  IV,  i ,  96. 

Silere  castra  intermissa  tnba 
decrevit  Romulns  ;  IV,  4  7  80. — 
silentnm  animaram  intrasse  ni- 
grantes  domos;  1 1 1 9  1 3 ,  33. 

Silex  teritnr  parvo  liqi^^re;  II, 
35,  16. — silices  possunt  cedere 
blanditiis;  1,9,  3i. 

5t/vie  nmbrosse;  I,  30,  7.  — 
sola> ;  II ,  19 ,  39.  —  satae  ;  I,  i4  9 
5. — ignots;I,  17,  17.  —  Phaeac»; 
111,3,   II. —  resonent  mihi;   I, 

18,  3i. 

Silvicolis  viris  pnellae  tum  os- 
cula  his   emta  blanditiis   dedere; 

m,  i3, 34. 

Similis  collata  vagis  puellis;  I, 
5,7.  —  similem  me  vestris  mori- 
bus;  II,  29,  32.  —  simili  amare 
fide;I,  12,  8.  —  simili  nomioe 
quem  vita  superba  notat;  lU  ,  11, 
48. 

Simulacra  ad  nostra  ubi  secreto 
loqueris;  IV,  1 1 ,  83. 

Simules  fac  esse  puros  Isidis 
dies;  IV,  5,  34-  —  simulare  viram 
prctium  facit ;  IV,  5 ,  29.  —  simu- 
lans  Perseus  pectus  Achilli  proavi; 
rV,  1 1 ,  39.  —  simulatnm  amorem 
fingere;  II,  24,  47-  —  simulali 
ignes;  I,  II  ,  7. 

SingiJa  per  pallia  ;IV,  8  ,  87. 

Singultu  fortia  verba  cadent;  I, 
5,  i4- 


SIS 

Sinis  ludere  yerba  mea ;  II ,  33 , 
a3.  —  oon  tu  bene  conveniens  ire 
jugum ;  III ,  a5 ,  8.  —  sinit  (  non  ) 
si  quando  altera  non  esse  lo- 
cum;  n ,  33  y  38.  —  uon  esse  roo- 
ram;  II,  33,  i6.  —  sinnnt  dum 
fata  ;  II,  i5,  33.  —  sinet  non  illas 
Labere  nomen ;  1 ,  4«  8.  —  necilla 
te  abduci;  I,  i3,  38.  —  sine  me 
banc  animam  reddere  ne<{uitiae ;  I , 
6  ,  35.  —  nos  cursu ,  quo  sumus  , 
ire  ;  I,  5,  3. — siniteme  ire;III,  i, 
3.  —  sinere  nec  membra  nitere  in 
propriis  bonis ;  1 ,  3 ,  6. 

Sinistra  ruga  forms  tus  yeniat ; 
III,  35,  13.  —  sinistram  pugnam 
Cannensem  unde  cecinit  Ennius  ; 
in,  3,  9.  —  sinistra  Cancriterga 
cave;  IV,  i,  i5o.  —  ad  plutei  ful- 
cra  latens  Lygdamus;  IV,  8,  68. 

Sinu  in  alterius  alter  mutna  flere 
cogemur ;  1 , 5, 3o.  — de  prono  vo- 
luta  munera ;  1 ,  3 ,  36.  —  in  tacito 
cobibe  gaudia  clausa  ;  II ,  35  ,  3o. 
—  tacito  vulnera  nostra  lenibunt 
spatia  annorum  aut  intervalla  pro- 
fundi ;  m ,  31  ,  33.  —  tuo  an  te- 
nere  poteris  ossa  nuUa  nostra?  I , 


«7 


13. —  vestro,  nati,   condita 


sunt  lumina  nostra ;  IV,  11,  64*  — 
sinus  abscisos  aperta  qualis  prope 
Thermodonta  fertur  Strymonis ; 
IV,  4  9  73.  —  meos  illa  non  avara 
fugit;  I,  8,  38. 

Sinuosa  nec  yela  cavo  pende- 
bant  theatro;  IV,  i ,  i5. 

Sinus  tenues  Coa  veste  movere; 
1,3,3.  —  amatorum  semper  Cyn- 
thia  ponderat ;  II,  169  13.  — ple- 
nos  velorum  ipse  subtrahis;  III, 
97  3o. 

Sirpiculis  ferre  rosam;  IV,  a, 
40. 

Siitit  gradum;  IV,  10,  36.  — 
siste  esseda ;  II ,  i ,  76.  —  me  va- 
cuum  servitio;  III,  17,  4** 
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Sistro  crepitanti  pellere  tubam 
Romanam ;  3  ,  11,  43. 

Sitiens  pater  Ennius  unde  ante 
bibit;IU,3,6. 

Sitis  ora  torret  (  Herculis  ) ;  IV, 
9,  31.  —  ezimii  Herculis  ne  sit 
inuha;  IV,  9,  70.  —  inter  aquas 
(Tantali)  num  sub  terris  sit,  per- 
discere;  lU ,  5 ,  ^^»  —  sitim  ut  li- 
quor  arenti  ab  ore  fallat  (vel  fu 
Tantalea  moveare  ad  flumioa  sor- 
te  ) ;  II ,  17,6.  —  quod  non  vis  , 
urobra  tua  sentiat;  IV,  5,  3. — 
iratam  Herculis  janua  clausa  non 
tuHt ;  IV,  9 ,  63. 

Situ  in  etemo  jacere ;  1 9  7 ,  18. 
—  immundo ;  IV,  5  ,  70. 

Smaragdos  dedit ;  II ,  16,  43- 

Soboies  Archytae ;  IV ,  i ,  78. 

Sobrius  (  ego  sum  Vertumnus) 
ad  lites;  IV,  3,  39.  —  sobria  non 
enim  semper  vacuos  amantes  tor- 
quet ;  III ,  17,  11.  —  Phyllis  grata 
parum;  quum  bibit,  orone  decet; 

rv,  8,  3o. 

Socco  immundo ;  II ,  33 ,  1 5. 

Socer  sit  tibi  etemum ; III,  8, 38. 

Socero  colla  daturns ;  UI,  1 1 ,  38. 

Socio  parcite,  Nereides,  man- 
suetis  littoribus;  I,  17,  38.  —  so- 
cium  te  vitae ,  te  corporis ,  licebit 
esse;  II,  34,  i5.  — socidm  jactu- 
ram  paulatim  flevit  Ulixe8;IIl,  7, 
41.  —  sociis  oblitis  refer  vctera 
jura  ;  1 ,  6  ,  30.  —  socii  ( o  ) ,  nunc 
agite ,  propellite  in  equora  navem; 
UI,  31,  II. 

^ocio  amore  sed  pariter  miseri 
cogemur  flere  mutua  ;  I,  5,  39.  — 
socia  ab  unda  Albanus  et  Nemo- 
rensis  lacus;  III,  33,  35.  —  sociis 
armis  tempore  quo  venit  Lucumo* 
nius^rv,  3,  5i. 

Sol  nigros  equos  agitabit  citius , 
quam,etc.  II,  i5,  33. — uti  mo- 
do ,  uti  modo  luna  caelo  ministret 
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adspice;  II,  ati,  35.  —  «oKs  cur- 
rus  erat  supra  fastigia;  II,  3i  ,  11. 
—  cur  orbis  atratis  equis  luxerit , 
perdiscere;  IH ,  5 ,  34«  —  solem 
contra  ma^nnin  potes  bos  adtol- 
lere  (ocellos  tuos)?  I,  i5,  37. — 
sole  rubeote  ante  meuin  torum 
8tantesCamwna?;Ill,  10,  a.  — Li- 
byco  penista  coma  mea  sin  ali- 
quam  terret ;  IV,  9,  ^6. 

Solce  silvae;  II;  19,  20.  —  sola 
saxa  ;  1 ,  1 8 ,  4-  —  antra ;  I ,  a ,  11 . 
Solatia  ferre  roganti;  I,  5,  27. 
Solea  in   Inxa  pedem   nixa;  II, 
29,40. 

Solemnes  crocos    non    oluere 
pulpita;  IV,  i ,  16. 

Solemnia  tristia  ;  II,  33 ,  i.  — 
annua  solvamos;  III,  10,  3i. 

Soles  quod  so^pe;  I,  i3,  i.  — 
solet  non  esse  diu ,  invidiam  quod 
babet;  II,  25,  34-  —  quod  ssppe 
Gupido  buic  esse  malos ,  cui  bonos 
antefuit;  II,  18,22.  —  illa(Cyn- 
tbia),    si   meniini,  levc^    culpare 
puellas ;    11 ,    1 ,   49*  —  ^""^  ^^^^ 
(  Jupitcr)  perjuras  puellas  punire ; 
II,  16,  53.  —  nulla  (puella)  ra- 
tionem  qua>rere  mundi;  II,  3^,  5i. 
—  (  ut )  amoto  rustode  labi  perHda 
puella  ;  I,    11  ,   |5.  —  qux  tristis 
amira  iiigrato  viro,    illa    minatur 
mihi ;   I,  6,    10.   — (  nisi  forte), 
c|uod  aiunt,  turpisamor  surdisau- 
i-ibus  esse  ;  II ,    i6  ,  36.  —  solent 
quicunique  dolorcs  in  amore,  illi 
sint,    qui,    ctc. ;   III,  20,   27.  — 
semper  nocerc  cuique  sua  maxima 
verba;  II,  25,  32.  —  sarlitus  (nec) 
torvus  nper  si  ponto  vivere  posset, 
qua^rebnm  ;  II ,  3  ,  6.  —  solito  in 
sono  tacta  puella  {;audeat ;  III ,  i , 
40.  —  soliti  doli  cui  (Ulixi),  non 
valuere  in  mare;    III,   7,    ^2. — 
soliios  cboros  ut  destituere  roirata 
Dryadcs;    I,   20,    46. —   solitum 
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Bunns  ducite  amiigeri  eqai;  III, 

4,«. 

Soli  roontes ;  II ,  19 ,  7. 

Solo  mnscoso  qoa  noya  facta  se- 
mita ;  III ,  3 ,  26.  —  nullo  tu ,  pulvis 
Etrusca ,  miseri  (  Galli  )  ossa  con- 
te^ps;  I,  22,  8. 

Solvil  ille  amicos ;  3  ,  34  ,  5.  — 
solvebam  de  fronte  corollas ;  1 , 3 , 
21.  —  solve  metn  patriam ;  IV,  6 , 
41.  —  .«olvitc  vela;  I,  17,  26.  — 
solvai  ut  me  via  gravi  amore,  III, 
21,  2.  —  aolveret  ut  dos  nunquam 
ulla  dies ;  II ,  1 5 ,  36. — solvere  cri- 
nes;II,  i5,48. — commissas  aries; 
IV,  4,  59.  —  amores;  I,  4,  i5.— 
solvens  texta  diuma  ;  II ,  9 ,  6.  — 
solvatur  funis  arena;  1,8,  11. 

Somnia  dementia  terrent ;  11,  8, 
i5.  —  pia  pondus  babent ;  IV,  7, 
88.  —  narratum  ibat ;  II ,  39  ,  27. 

—  venientia  piis  portis ;  IV,  7,  87. 
Somniet  Janitor ;  IV,  5 ,  48. 
5bmnus tristis;  1, 16,  2  3.  —  ami- 

rus;  II,  19,  6.  —  somno  ingrato; 
1,3,  25.  — primo  ;  I,  3 ,  3.  —  re- 
cenli ;  II,  29,  29.  —  in  somnis  vidi 
te;  II,  26,  i. 

Soriat  iu  aure  Cyntbia  ;  1 ,  12,6. 

—  rnniiina  Pytfaius;  II,  3i  ,  16.— 
sonant  plcrtrn  ;  IV,  7,63. — sonuit 
rixa  ;  IV,  8,  ig. 

<$biitru$  arenac ;  III,  i5,  35.  — 
sonitum  fecit  Ilylas ;  I ,  ao  ,  48-  — 
sonitu  Asopi ;  III ,  1 5 ,  29.  —  soni- 
tus  percurrere  ca?lo  ;  II ,  16 ,  49* 

Sonus  belli ;  IV,  10,  25.  —  quc- 
rulu$;III,  16,  18. — jejunus;  IV, 
5,  4> — sonos  faustos  crepuere  ma- 
nibus;  III,  lo,  4* 

Sopor  me  impulit  alis  ;  1 ,  3,  45. 

—  soporis occultum  iter;  lU,  11, 
54.  —  sopore  vince  caput  bocsolli- 
citum;  III,  17,  ^2. 

Sopito  Marone  quae  cadunt  fla- 
mina ;  11 ,  32  ,  1 4-  —  sopitis  (nobis) 
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unum  litus  erit ;  II ,  a6 ,  3 1 .  —  sopi- 
tos  Quirites  turbant  elata  lumina  ; 
IV,  8,  59. 

Sordida  cera  fnit;  III,  23,  8. 

Sordet  porticus  Pompeia !  II ,  33 , 
II. 

Soror  una  de  tribus;  II,  i3,  44* 

—  una  assidet ;  iV,  3 ,  4 1  •  —  rapta ; 
IV,  1 1,  67.  —  sororem  dignam  nata 
sua ;  IV,  1 1 ,  59.  —  sororum  pocna ; 
IV,  1 1 ,  37.  — sorores  mafjrnum  sce- 
lus  ausas;  IV,  7,  67. 

Sors  mea  excludi  saepe ;  II,  35, 
a.  —  sit  uobis  talorum  interprete 
jactu;  III,  10,  37.  — sorteTanta- 
iea  ;  II,  17,  5.  —  sortes  Prsencstis 
dubiae  ;  II ,  33,  3* 

Sorliice  rura  diversae  novem  puel- 
laB  ;  111 ,  3,  33.  —  sortita  nam  ge- 
mina  est  sedes  per  amnem  turpcm; 
IV,  7,  55.  —  sortita  pila  is  (dSacus) 
ossa  mea  vindicat ;  IV,  1 1,  30. 

Sparserit  ni{>;ras  comas  alba  sc- 
nectus;  III ,  5 ,  24» — spar^-rere  caede 
penates ;  II ,  3o ,  3  1 .  —  spargitur 
ara  lacrymis ;  IV,  4^  4^*  —  spar- 
guntur  pondera  fundae;  IV,  3,  65. 
— spargatur  san{^ine  amantis;  111, 
16,   19-  — spargi  facilis  rosa;  IV, 

8 ,  4o.  —  sparsos  ad  froutem  capil- 
los  (Cynihiae)  seu  visi  errare;  II,  i, 
7.  —  sparsas  caede  comas  Patrocli 

jaccre  Achilles  viderat;  II,  8,  34- 

—  sparso  gelu  triste  cubiie  erat; 
III,i5,36. 

Spatiabere  gigantea  ora;  I,  30, 

9.  — in  umbra  Pompeia ;  IV,  8, 75. 

—  spatiere  lioc  loco ;  II,  33,  7. 
Spatio  parvo  diiexitMinoidaTlie- 

seus  r  II^  34,  4^*  —  spatia  anno- 
rum  ;  III ,  3 1 ,  3 1 .  —  spatiis  meis 
hxc  meta  ultima ;  IV,  a ,  58. 

Spatiosius  aestivos  i^j^nes  exigis; 
III,  30,  11. 

Species  auri^  est ;  IV,  3 ,  35.  — 
in  speciem  digesta  Poenis  columnis 


SPI  6p 

porticus;  II,  3i,  3.  —  noA  infra 
Hylae  speciem  puer;  II,  30 ,  5. 

Specimen  fiiia  tu  nata  censurae 
paternae  ;  IV,  11  ,  67. 

Spectaclum  ipsa  sedens  primo 
temone  pependit  (Cynthia) ;  IV,  8 , 
31.  —  nec  minus  capta  urbe  fuit ; 
IV,  8,56. 

Spectavi  bracchia  Cleopatrae,  III, 
1 1 ,  53. — spectabis  sola  solos  mon- 
tes;II,  19,  7.  —  spectato  aarum ; 
l\\  5,  53.  — -  spectare  ef^o  possum 
illam  in  alterius  iacerto  positam  ; 
II,  8,  5.  —  spectando  assidue  cres- 
cit  puellae  cura  ;  III,  31 ,  3. 

Speculator  matutinus  amicae;  II, 
39,31. 

Speculum  porri(*at  dominae^  IV, 
7,  76.  — speculo  increpitante;  III , 

35,  i4* 

Spcluuca  viridis;  III,  3,  37. 

Speraret  quamvis  nunquam  visu- 
ra  Ulixen;  II,  9,  7. — sperare  haec 
merui?  II,  5,  3.  —  spoiia  ausus , 
iV,  10,  i  I.  —  speranda  non  ulja 
forma  est ;  III ,  3 ,  17. 

Sperne  fidem ;  IV,  5,37.  —  som- 
nia;  IV,  7,  87. 

Spes  tu ,  Maecenas ,  invidiosa  ju- 
veniac  nostrte;II ,  i ,  73.  —  hic  tibi, 
Tulie,  nepotuMi  ampla  ;  Ili,  33, 
43.  —  spesque  timorque  auiraum 
versat  utroque  manus  ;  III ,  17,  13. 

Spica  Glissa  ;  IV,  6 ,  74* 

Spicea  coma ;  IV^  ^  1  1 4* 

Spicula  quot  fixit  amor ;  II ,  1 3,  3. 

Spinosi  ju(];i  terga ;  IV,  4)4^- 

Spirat  et  cineri  meo  inulta  cura 
haec ;  IV,  1 1 ,  74.  —  spiramus  ma- 
(^num  amantes;  II,  i5,  53.  —  Spi- 
rarei  si  nobis  tam  faciiis  Cyntliia ; 
il,  34  7  5.  —  spirare  quietem;  I, 
3,7.  —  spirantis  animos  et  vocem ; 
IV,  7,  II. 

Spiritus  iste  ievis  ;  1 ,  9 ,  32.  — 
notus   adulterio';  II  ,  39  ,  38.  — - 
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errat  Jlarcelliis  io  vestro  laca ;  111 , 

18 ,  10.  —  cecidit  ille  tuui ;  II ,  3, 
3.  -^  invitis  in  lacrymis  sorget 
dominaB ;  1 ,  16 ,  33.  —  quo  serve- 
tur  tam  dubiae  horae?  II,  i3,  4^* 

Spisso  igne  Pleiadum  chorus;  III, 
5,36. 

Splendida  fama  ;  III ,  30 ,  8. 

Spoliati  Parthi  gloria  tantine 
uUa  fiiit ,  ne ,  etc. 

Spolium  Jovi  Acron  corruit ;  IV, 
10, 16. — spolia  obprobrii;  III,  i3, 
13.  —  quae  tanta  ex  illo;  III,  7,  i4* 

—  non  sirca  sanguioe;lV,  10,  13. 

—  ex  humeris  Quirini ;  IV,  10,  11. 

—  spoliis  oneratus  avis  Caesaris ; 
ni,  4,  i3. 

Sponda  et  toto  toro  arma  solvi- 
mus;  IV,  8,88. 

Spondet  certos  amores;  II,  39, 

19.  —  spondent  mea  gaudia  mihi 
cessuros  reges;  I,  i^^  i3.  —  spon- 
«lebant  omina;  IV,  i ,  4'* 

Sponte  sua ;  1 ,  3 ,  10 ;  III ,  a ,  4* 

—  tua;III,7,  36. 

Spumet  Falemum  in  caiice  ;  11 , 
33,  40.  —  spument  multo  dolia; 

III,  17,  17. 

Sputa  cruenta  (isti  lenx)  vidi  ire 
per  cavos  deutes  ;  IV,  5 ,  66. 

Squamoso  ventre  cerastae  non 
hic  labuntur  ;  III,  23,  27. 

Stahula  Geryonae  tu  licet  adspi- 
cias  ;  III ,  33  ,  9.  —  stabulis  sois 
abacta  niater  (Antiope);  III,  i5, 
3o.  —  tuis ,  lo ,  ut  mansisti  abdita, 
ah  quoties  ,  ctc.   II,  33,  12. 

Stagna  furaida  aquae  Baiarum; 
111,18,2. 

Stagnabant  qoa  Velabra  suo  flu- 
mine;  IV,  9,5. 

Stamine  purpureo  ;  1 ,  3 ,  4^ •  — 
lccto  quum  patuit  torta  via  (laby- 
rinthi  Theseo);  IV,  4  ?  4^-  — puni- 
ceo  vincta  sacerdos  canas  comas; 

IV,  9,52. 
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Staminea  rhombi  diicitiir  ilU 
rou ;  ni ,  6 ,  36. 

Stat  ingenio  sine  morte  decus; 
m,  3 ,  34*  — pia  turba  uxomm: 
ni ,  i3 ,  18.  —  femina  ad  extremas 
metas;  m,  i^^  7-  —  infamis  Ao- 
mus  ;  m  ,  19  ,  ao.  —  sUmos  pie- 
tate  potentes;m,  33,  aa. — stete- 
ratmisero  vicesimus  annus;III,  iS, 
i5.  ^  steterant  annenta  Myronis; 

II,  3i,  7.  —  staret  si  mea  navis  ia 
Oceano ;  U,  9 ,  3o.  —  stans  in  fioi- 
timo  tigno  noctua;  FV,  3,  5^.  — 
stantes  ante  meum  tommCamoenr; 

III,  10,  3.  —  suntia  cUIuercntar 
currenti  aqua ;  IV,  5 ,  i  a.  —  in  plaii- 
sum  tota  Uieatra ;  III,  18,  18. 

Statuit  Semiramis  Babylona;III, 
I  f ,  31.  —  fessos  fiessus  Hermles 
boves ;  IV,  9,4*  —  sUtuent  roe  in 
prima  parte  choreae ;  II ,  3o ,  3^.  — 
statuisset  columnas;  m,  1 1, 19. — 
sUtuisse  quid  opus  pnellis  templa 
Pudicitias?  II ,  6 ,  35. — modnra  er- 
roris^suis;  III,  13,36. 

Stemet  arena  forum ;  FV,  8 ,  76. 
—  sternatur  lectus;  II,  i3,  3i.  — 
stratus  lectus  ;  III ,  6 ,  11.  —  straU 
natantia  folia  calathis  ;  II,  i5,  Sa. 

Stemuit  omen  Amor ;  II ,  3 ,  34- 

Stillet  hoc  ferro  uterque  cnior; 
11,8,26. 

Stimuli  rabidae  neqnitiae  vestrap, 
mulieres  ,  III,  19,  10. 

Stipat  se  mulier  euntem  costo- 
dum  gregibus ;  III ,  8 ,  i3. 

Stipes  acernus ;  IV,  a  ,  5^.  — sti- 
pite  invito  ;  IV,  3,18. 

Stirpe  (  a  )  vellere  tum  cupies  al- 
bos  capillos;  III,  25,  i3. 

Straminea  casa  habiure;  II,  16, 
20. 

Strigis  inventae  plumae  per  busta; 
m ,  6 ,  29.  —  striges  de  sanguine 
consuluit;  IV,  5,17. 

Stringere  ne  possent  latus  duo 
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currus ;  III ,  1 1 ,  24*  —  stricto  ca- 
lamo  fi^ere  avem;  11,  19,  a4** 

Struxit  tubaa  per  ossa;  IV,  3, 30. 
— fCructa  Herculeo  labore  qua  so- 
nat  via;  III,  18,  4* 

Studium  conquirere  amantes ,  I , 
3,  aS. — linguae;III,  21,37. — itu- 
<liis  severis  Tigilare ;  II,  3,  7. 

Stuitus,  quod  stulto  timore  tre- 
mo ;  II ,  34 ,  30. — stulta  noo  poella ; 
111,33,  17.  —  stolta,  deos  fin^; 
in,  30,  5.  —  caTcre  potes ;  II, 
31,  18. 

Stupefiat  Terso  nostro;  11,  i3,  7. 

Stuprum  Glytaemnestrs  ona  aqoa 
vehit ;  IV,  7,  Sj.  —  stoprorom  in 
tanto  examine  an  quisqoam  qoas- 
rit ,  cor  ha!c  tam  dives ,  etc. ;  D , 
33,  4i- 

Sub  jora  toa  crescet  ingeniom 
meom ;  III,  11,3.  —  antro  Idtto 
coro  qoibos  legisti  poma ;  II ,  3 3)1 
39.  —  desertis  arboribos  pende- 
bant  poma  roscida ;  1 ,  30 ,  36.  —r 
arondine  Stygia  jam  licet  aaat^r 
remex  sedeat ;  11 ,  37,  i3. — magno 
C«sare  tu  mihi ,  Mscenas ,  cura 
secunda  fores ;  II ,  i ,  26.  —  cifr- 
mine  magico  torti  rhombi;  II,  38  , 
35.  —  exigno  flumine  tuta  nostra 
mora  est ;  III ,  9  ,  36.  —  limine 
domins  nullo  teritur  amor ,  qoi 
restat ;  II ,  35 ,  17.  —  nostro  no- 
minetale  carmen  erit ;  II,  i4,  26. 

SubdiJit  non  tepidas  &ces ;  I , 
1 3 ,  36.  —  sobdita  cerva  nec  soi- 
vit  hic  Danaas  rates  ;  III ,  33  9  34« 
—  qoum  fax  inimica  lecto  ( fune- 
bri)  detraheret  nostrom  caput ;  IV, 

Subdolus  arcos  qoom  versis 
eqois  increpat ;  IV,  3 ,  66. 

Subducit  certos  amores;  1,8, 
45.  —  sobducet  honores ;  III ,  3  , 
31.  —  subducto  volto  ;  II ,  10,  9. 

Subett  qu«  nisi  josta  (caosa). 


SUB 
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•xeotit  arma  (  militi )  pndor ;  IV , 

,  53. 

Subit  acrios;  I,  9^  26.*^cara 
docere  noctes;  I,  11  ,  5. 

Subeant  labris  pocola ;  II ,  37  , 
to.  —  convivia  luco ;  IV,  6,  71. 

—  sobire  militiam ;  1 ,  6,  3.  -*  os- 
trino  toro;  I,  i4  9  ^^*  —  mortem 
non  fbf[io  ;  II ,  9,  53.  —  Deo  li- 
qoido;  III,  19,  i4« 

^u^'ic»f  ( tibi  carmina  amor;  I, 
7  ,  30.  —  sobjectos  amori;  1 ,  10, 
37.  — sobjecto  lacerto;  I,  3,  i5. 

—  sobjecta  flamma  ezvrere  oco- 
los;  111,8,  7. 

Submittit  homo^  formosa  colo- 
res;I,3,  9. 

Submovet  (  Hylas  )  ramo  volo- 
cres  insidias  (  Boreadom  ) ;  1 ,  30 , 
3o.  ^  sobmota  casa  qoe  se  ara 
vindicat;  IV,  9,  56. 

SubpetatMoc ;  iV ,  2  ,  3j. 

Subponere  lasso  (Poeti)  mento 
brachia  vos  decoit,  Nereides ;  III , 
7 ,  69.  —  sobpoaitos  ardor  deinde 
obi  me  cinerem  fecerit;  II,  i3, 
3  i .  — sobposito  campo  contiiigaiis 
UmbriaproximaPerasiai;I,  32,9^ 

—  sobposita  mano  excipiens  Venos 
dona  Naica ;  II ,  33 ,  40.  —  sobpoi- 
sitis  mankbos  ot  exciderent  tihi 
ocelli  tui ,  si  qaid  mentita  foissetv 
hos^^oeellos)  jarabas;l,  i&,  36. 

Subripuisse  boves;  II,  3^  52. 

Subsidere  tales  ventos  .otiiuim 
ego  non  videam  ,  qoam  tibi  pro- 
vectas  aoferet  unda  rates !  1,8', 
i3. 

Subsidio  sed  tibi  delphinom  cop- 
rere  vidi;  11,  36,  17. 

Subsiluere  semper  (mihi)  dam- 
nosi  canes  ( talorom) ;  IV,  8 ,  46. 

Substruvit  pontum  fortunae ;  III , 
7^37. 

Subtrahis  plenos  velorum  sinus ; 
m,   9,  3o.   —  subtrahit  flnctoft 

43 
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hcc  fantem ;  111 ,  7  ,  65.  — -  tub- 
trahe  colla  jugo  ;  U ,  5 ,   i4* 

Suburbarut  BovUUe;  IV,  1 ,  33. 

Succedai  vix  semel  fortuna ;  III , 
7)38.  —  sncoedar*  iastua,  I,  i3, 

SucctnSt  Phoebe  caatora;  I,  a, 

.  Swxineti  popa  ;  IV,  3,  62. 
19^0^^71161^  arttro  Uuras;  U,  34) 
47.  — -  succoBBbat  tibia  choreis; 

III,  10,  a3. 

Succunis  nusquam  Antiope  ha- 
benti  totniala?  III,  i5,  ig. 

Succurrt  dolori;  II,  16,  i3.  — 
suocurrere  amanti;  I,  5,  a3. 

Sudet  equus  ad  metaa;  IV,  1,  70. 

Snemt  sic  yincere  urbis  yirtutis- 
qae  parens  (Romulus);  IV,    10, 

Suffiit  dein  Cjnthia  quemcum- 
que  locum  exteruK  tetigere  poelle ; 
iV,  8,  84* 

iSuis  albe  ominenhta  Alba;  IV, 
r  ,35.  —  sues  agrestes;  II,  19,  aa. 

Snm  cui  fallaci  vati  non  ego  prte- 
mia.?II, 4>  i5.  —  ett poene servo  ti- 
dem  rumpcre ;  III ,  6 ,  20.  —  qui> 
bus  gloria,  etc.  III,  9,  17,  18. — 
eui  cognomen  corvus  habere  dedit ; 
III^  1 1 ,  64-  — nec  angusta  via  in- 
seruisse  digitum;lll,  i^v  3o. — 
sunt  ahquad  Manes ;  IV,  7  ,  i . . — 
igitur  Mus2 ;  1 ,  8 ,  4 » •  —  f"»  »nter 
utramque ;  IV,  8  ,  36.  —  siepe  ego 
qnod  est  iste;  11 ,  9,  i .  —  fuit  col- 
Ih  et  herba  hoc  quodcumque  vi- 
des;  IV,  i  ,  2.  — fatum  huic  misero 
dnra  puella;  II ,  l ,  78.  —  proxima 
post  arcus  Phoe))i  hasta  Ca?saris; 

IV,  6,  56*  -^.  fuimus  invidix;  I, 
12,9.  — iueram  (  qui ) ,  non  sum 
t»go ;  1 ,  1 2,  II .  —  ero  quum  breve 
nomeu  in  exiguo  marmore ;  II ,  i  , 
72,  —  eris  mecum  et  mixtis  ossi- 
bus  ossa  teram;  IV,  7  ,  94-  —  erit 
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hoc  iafectas  sanguiae  habere  bbs- 
nu#;  n,  17,  a.  —  pluris  hic  amor 
pttrio  stnguine;  II  9  7,  10.  — tibi 
pallori  hic  versuS ;  II ,  5  ,  3o.  — 
sim  cur  nullus  ego  toto  corpore, 
nec  jam  mirabere ;  1 9  5,  aa.  -^ its 
felix;  1 ,  7  ,  3.  —  tunc  ego  Botior 
Lino;  II,  i3,  8. — etsem  egoqnod 
nunc  tn ;  II ,  i5 ,  36.  —  esse  dia 
iiOB  solet  quod  habet  inTidiam ;  H, 
a5,  34*  —  locum  ai  quando  noa 
sinit  altera;  II,  aa,  38.  —  nnfloi 
deos  illa  queritnr  relicta ;  I,  6 ,  8. 

—  potest  vix  ^emel ,  ut,  etc.  III, 
7  ,  38.  —  qui  cupis  intra  fortunam 
tuam;  III,  9,  a.  —  cuiiibet  sieui- 
vis  nupte  Iicet;II,  6,  a6.  —  tand 
seu  duxerit  Ule  cineres  meos;  IV, 
1 1 ,  92.  —  fuisse  te  domi  dicit  se 
saepe  invilo;  II,  ai  ,  8.  —  quod 
ieitvr  in  partes  tuas,  a  te  est;  10, 
9,  60.. —  fntnra  comes  pactis  ipsa 
Tarpeia;rV,49  82. — illa  mea  est 
( dieam ) ; 1 , 8 ,a6.  —  futura  taaMii 
oasa  tua  sunt  cara  lacrymis  meii; 

I,  19,  18. 

i^umsi  nunquammater  lugubris; 
IV,  II  ,97.  —  sumiteTires;  II,  10, 

II,  —  sumere  oscula;  I,  3 ,  i6> 

—  venena  in  manus;  II,  17,  14. 

—  sumta  fuscina  est  ceruieo  deo; 

III,  7  ,  62.  —  libera  toga;  IV,  i , 
i32.  -^  sumta  et  posita  pace;  II, 
1 ,  3o.  —  arundine  sum  Faonm; 

IV,  2 ,  33.  —  toga  ;  IV,  2  ,  24. 
Summam  sibi  ponit  Apelles  ia 

Veneris  tabula;  III,  9,  11. 

Sumtus  Pyramidum  ducti  ad  si- 
dera;  III,  2,  17. 

Superant  salo  venti ;  III ,  5 ,  29. 

—  sex  versus  ;  IV,  2,  57.  —  supe« 
ra  Attalicas  vestes ;  III,  18,  >9--~ 
superare  te  cogor  exemplis  luis ; 
111,9,  22. 

Superoddita  laurus  sit  in  exiguo 
busto,  que  ;  etc.  11,  i3,  33. 
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Supefbii  qam  concka  9ub  aqua 
Sjria;  rv,  5,  aa.  —  superbiat  iif 
nosiris  libris  tnmefacta  Umbria ; 
IV,  1 ,  63. 

Superbos  fastus  patiare;  III,  a5, 
i5.  —  sQperba  rita  nomine  simili 
notat ;  III,  1 1, 4B. — superbae caudae 
paTonis  flabella  ;  II,  34 9  n*  — 
snperbnm  senritium;  III,  17,  4i* 
— -superba  loqui;  I,  10,  aa. 

Superest  hic  ritae  ezitus;  m ,  5, 
47.  —  quod  vitae  ;  III ,  17  ,  19.  — 
quod  superest ,  sufferte  pedes ;  III, 
ai,  ai. 

Superos  vota  movent ;  IV,  11,7. 

Supina  mensa ;  IVy  8  ^  44-  — 
mipina  oscula;  I,  ao,  a8. 

Suppiex  venis  ad  jurA  puelle; 

I»9i  3. 

^ppiicihus  captomm  lacrymis 
janua  ego  olim  faumida ;  1 ,  16,  4* 

—  tabellis  nec  tu  me  sis  venerata ; 
II,  ao,  33.  —  palmis  tum  demum 
ad  foedera  veni;  IV ,  8 ,  7 1 . 

Supprime  fletum ,  Troja;  IV,  i , 
ii4--*— supprimat  lacrymas  lapis 
I9iobfle;III,  10,  8. 

Sum  nuda  imitabere  choreas ; 
U,i9,  i5. 

Surdus  janitor;  IV,  5,  4^>  — 
•nrdo  remi^e  ;  III ,  i  a ,  34*  —  sur- 
da  tibi  sit  sine  «re  istius  lyra;  IV, 
5  ,  56.  —  surda  omnia  tacent;  IV, 
3 ,  53.  —  surda  castra ;  1 ,  7 ,  18. 

Sufgebat  templum  marmore ;  II, 
3i  9  9.  -~  surgebant  lilia  prato;  I, 
ao,  37.  —  surget  spiritus  puelbe 
in  lacrymis;  I,  16,  3a. — surge  de 
Dostro  toro ;  II ,  a6 ,  a^*  —  surge, 
anime,  ex  bumili;  II,  10,  11.  — 

TAB 

Tabellm  doctc  periere;  III,  ai, 
1.  — tabellas  obsc«nas;II,  6 9  37. 

—  non  signatas  jnsth  usus  habere 
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sorgat  arbutus;  I «  a ,  11.  —  nul- 
Ins  spiritui  corpore;  II,  19,  37. 

Suscipere  sacra  Diana?(  II,  19, 
i8.  —  suscepto  flumine  cava  pal- 
ma  sat  mihi  est ;  IV,  9 ,  36.  "^ 
suscepta  haec  mihi  vota  propter 
salutem  tuam;  II,  9,  a5. 

Suscitat  ira  crepitum  ;  II,  4 9  4* 

Suspeusa  Lalage  Cortia  capillis 
csditur;  IV^  7  ,  45.  —  sospensis 
palmis  (  super  Hjlan  Zetes  et  Ca- 
lais)  instabant  carpere  oscula;  I^ 
ao ,  37.  —  anriboi  ista  bibam ;  m, 
6,8. 

Suspicor  miser  in  tunica  esse  vi- 
rom;  II,  6,  i4* 

Saspiria  duxti ;  I9  3 ,  37. 

Sustinet  amor  minas ;  II ,  35 ,  18. 

—  sustinuisse  lp*a  flomina  ;  m  , 
a  ,  a. 

Sustulit  qui  teigo  orbem,  aodia- 
tisne  aliquem  ;  IV,  9 ,  37.  —  suf- 
fertCf  pedes,  quod  8uperest(via); 
ni,  ai,  ai.  —  sustulit  una  dies 
tantum  operis  belli;  III,  11,  70. 

—  se  gradibus  domos;  IV,  i  9  9. 

—  tollet  nuUa  dies  hanc  notam ; 
m,  II,  36.  —  tolle  animos;  m, 
18,17.  —  ^^  domina  mea ;  II , 
34  9  i4* — tollat  arcanas  saUvas; 
rv ,  7 ,  37.  —  tolleret  ut  solidum 
opos  Babylona;  III,  ii,  aa.  — 
tollere  dona;  II,  16,  18. — nec 
jam  posse  comas  humore  graves ; 
II,  a6 ,  4*  —  homo  lomina ;  II  ^ 
3O9  9.  — *  tollitor  nonqoam  oUot 
amor  ;  II ,  3,  1 8.  —  pratio  mora  ; 

m,  i3,  14. 

Susurros  blandos  aodire;  I9  i  ■  y 
i3. 

TAB 

fidem ;  m ,  a3, 4*  -^  aosteras ;  IV, 
1 1 ,  49-  —  tabellis  soppHcibos  ve- 
nerata;  II,  ao,  33. 

43. 


676  TiED 

Tabema  prima  vi»  escipit ;  IV, 
8,  6a.  -^  tabeiiia  in  arcana  rixa 
sonait;  IV,  8,  19. 

TafruttHypsipyle  Haemonio  hos- 
pitio;  I,  i5,  a(^  —  tabescet  illa 
inani  fama;  III ,  1  a ,  9.  ^  tabescere 
me  lecto  solam  gaudet;  III,  6,  a3. 

Tabula  una  duos  poterit  com- 
ponere  amantel;  II,  a6, 33.  —  ta- 
bnl»  pictae ;  III ,  a  1 ,  39. .—  tabulas 
vetustas;  II,  3,  4i*  —  tabulis  in 
Apelleis  color;  I,  a,  aa. 

Taces  quid  mihi ,  janua  ?  I,  16, 
18.  —  tacet  laurus  adusta;  U,  a8 , 
36.  —  tacent  de  me  compita  nulla ; 
II,  ao,  aa.  — surdaomnia;  IV, 
3 ,  53.  —  tacentes  aquae ;  IV,  4?  49* 

Tacito    in   sinu   cohibe  clansa 
gaudia ;  II ,  a5 ,  3o.  —  in  viro  fe- 
mina  saepe  frangitur;  II,  18,  a. — 
tacitis   cardinibus  tn  numquam  , 
janua,  mutua  respondes  mihi ;  I, 
16,  a6.  —  tacita  sub  laetitia  jbrgia 
condita  qui  ista  arte  in  terris  pro- 
tnlit ,  ah  gemat !  II 9  6,  3a.  —  lyra 
carmen  hiare  visus  mihi   niarmo- 
reus  Au^rustns;  II,  3i ,  6.  —  sera 
jaccat  labsa  catena  (Cerberi ) ;  IV, 
1 1 ,  a6.  —  sub  veste  gaudia  quae 
libet  ducere;   I,  4»  >4-  —  tacilis 
foribus  quae  solum   cognita  sunt, 
,'in  quod  nobis  curas  injuria  tua 
peperit,  tristis  es?  I,   18,'  a4>  — 
tacitis  non  vocibus  erit  tibi  hostis 
insana  puella  (Cynthia  );  1 ,  4^  >S- 
—  taciti  heu  foederis !  IV,  7,  a  i .— 
tacito  in  Utore  mollitcr  composi- 
tam  quam  vacet  alterius  te  blandos 
susurros   audire,   utinam  ma(ps, 
etc.  I ,  II,  i4*  —  sic  litore  sonitus 
rarescit  arenae;  III,  i5,  33. 
Tacituma  loca;  I,  18,  1. 
Tisdce  poterunt  corrumpere ;  I , 
8,  ai.  —  taedis  accensis  in  nemus 
Dianae  currere;  II,  3a ,  9. 
Tifdia  luzuris ;  I ,  a ,  3a. 
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Taiorum  interprete  jaeto  sit  et 
hobis  sors,  etc.  III,  10,  a^.  — 
talos  per  secnndos  me  qaoqne  Ve- 
nerem  qnaerente ,  etc.  IV,  8 ,  45. 

Tardat  Hylas  errorem;  I ,  ao,  ^2. 

Tardus  amor;  I,  i*  17;  I,  7y 
a6.  —  ApoUo ;  1 ,  8 ,  4^*  ^  tardu 
aures  advertere;  I ,  i ,  37.  — forei 
aperire;I,  10,  16.  — tardisver- 
giliis ;  1 , 8, 10.  —  caris  pallescere; 
I,  i3,  7.  —  tarda  sidera;  n,33, 

Taurui  detractat  aratra;  II,  3, 
47.  —  ferit  hostem  comibus;  II,  5, 
19.  —  tauros  arantes;  11,  19,  11. 

—  flagrantes  sub  joga  efpt;  III, 
11,9.  —  tauris  Romania  decerpta 
Palatia;  III,  9  9  49-  —  de  taorii 
narrat  arator;II,  1,4^. 

Tego  sacella  flore;  IV,  3,  57.— 
tegit  litora  fronde;  I,  ao,  aa. — 
tegebat  nmbra  aves ;  IV,  9  ,  3o.  — 
vinea  qua  dnctnm  opua;  IV,  10, 
34.  —  tegat  me  terra;  1,6,  a8.— 
quas  locnm  funeris  lanrus ;  II,  i3, 
34  •  —  tectus  tu,  Postume,  injects 
lacema ;  III ,  i  a ,  7.  —  tectis  e  rotis 
nobilis  Virdumams  gaesa  fondere; 
IV,  10,  4^.  —  tecto  non  pectorc 
candida  si  qua  sedet;  II,  aa,  8. 

—  tecta  superciliis  si  quando  verba 
remittis;  III,  8,  25. 

Tecta  (  sub )  tum  mihi  veniont 
Pactoli  liquores;  I,  1^9  1 1.  — non 
istis  olim  variabant  figuris;  II,  6, 
33.  —  ad  Trojae  ut  volarit  avis 
(  Jupiter  ) ;  II ,  3o,  3o.  —  in  lectis 
cessare  arma  sua  pertulit  Achilles 
abrepta  desertus  conjnge;  II,  8, 
3o. 

Teyula  curta ;  FV,  5,  67. 

Tela  acuta;  II ,  9,  38.  —  remissa 
fug^a  Parthorum ;  III ,  9 ,  54-  — 
irrita  nunquam ;  IV,  9 ,  4o. 

7*e//u5  tremefacta;  IV,  i,  149- 

—  lenta  gelu ;  IV,  3 ,  39.  —  apta 
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annis;  III)  aa,  19.  —  si  <)ua  ex- 
tremis  oris  se  subtrahit;  II,   10, 

»7- 

Temerarius  mmmm ;  II 9  89  i3. 

Temone  primo  sedens  pependit ; 

IV,  8,  ai. 

Temperat  carmen;  II,   34  9  80. 

—  septenas  Tias ;  III,  22,  16. — 
hanc  mnndi  domnm;  III,  5,  a6. 

Templum  mediomsurgebat^II, 
31,9.  —  templo  nec  Isetor  ebnrno ; 
IV,  a,  5.  —  templa  anrea;  IV, 

I ,  5. 

Temptis  est  discedere;  II ,  5 ,  9. 

—  dare  campum  equo ;  II ,  10,  a. 
— -  temporis  formosi  etas;  1, 4)  7* 

—  hibemi  mors;  IV,  3,  43. — 
tempora  longa  mee  noctis ;  1 ,  3 , 
37.  —  dura  Ktatis;  I,  7,  8.  — 
primae  noctis;  III,  ao,  i3. 

Tempora  per  fervida  somnus 
arcessitus;  HI,  17,  i3. —  sua  si 
qncdam  cseruleo  fuco  tinxerit;  II, 
18,  3i.  —  tria  pulsus  Gacus;  IV, 
9,  i5.  —  temporibus  tuis  pone- 
bam  corollas ;  I,  3 ,  aa. 

Tenaces  hwAm  ( lotophagorum  ) ; 
III,  la,  a^. 

Tendis  iners  mihi  docto  retia; 

II ,  3a ,  ao.  —  tendit  tpia  mollis 
lonia ;  1 ,  6, 3 1 .  —  tendere  conopia 
Tarpcio  saxo  ansa ;  III ,  1 1 ,  45.  — 
tendentem  lintea  ad  Pharios  por- 
tus;  III,  7,  5. 

TVntffrne  extrem»;  II,  ao,  17. 

—  StygiaB;IV,  9,  4i*-— obductae; 
lU,  16,  5.  —  immnnde,  III,  i5, 

«7- 

Tenet  mea  regna  barbarus;  II, 

16,  a8.  —  si  non  te  totum  herba 

Doridos ;  IV,  7,  ^a. — tenuit  Greusa 

domum  Jasonis;  II,  10,  la.  —  te- 

nuere  quem  non  penates,  anchora 

te  teneat ?  Ill ,  7,  33.  —  tenebo  te 

sola ;  IV,  7,  93.  —  tenebis  vestigia 

jancta  famx  Gaesaris;  111,9,  33. 
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—  teneas  Hc  unum  ▼irom ,  filia ; 
«IV ,  II,  68.  —  teneat  utinam  te 
unda ;  1 ,  11,  11.  —  me  altera ;  II , 
aa ,  37.  —  teneret  si  me  nec  fama 
nec  nomen;  II,  ao,  19.  —  tenere 
ossa  sinn;  I,  17,  la.  —  fidem;  I, 

18,  4-  —  antra;  II,  3o,  a6.  —  te- 
near  his  finibns ;  II ,  3 ,  43. 

Tener  in  cnnis  puer;  II,  6,  10. 

—  un^uis ;  I »  la,  39.  —  teneri  la- 
certi;  III,  6,  i3;  IV,  3,  a3. — 
pedes;  I,  8,  7.  —  tenera  manus; 
IV,  8,  30. —  rosa;  I,  17,  aa.  — 
puella ;  II ,  a5 ,  4  <  •  ""^  tenene  ma- 
nus;III,3,34;  IU?  7«  48*  —  ^™" 
bne;  I,  »8,  ai.  —  tenera  colla; 

II,  1,68. 

Tentat  plectro  carmina;  II,  3, 

19.  —  tentare  positam  subjecto 
lacerto  Gynthiam;  I,  3,  i5.  — 
yeneno  intactos;  II,  la,  19.  — 
leones;  II,  19,  ai.  —  tentatur 
Gynthia  damno ;  1 ,  4  9  sS.  —  ten- 
tata  omnia ;  III ,  a  i ,  5. 

Tenuastis  carmen ;  III ,  1 ,  5.  — 
tenuasse  macie  vultum ;  IV,  3,  27. 

—  tenuatus  in  exiles  artus;  II, 
aa,  ai. 

Tenui  pumice  exactus  versus; 

III ,  1,8.  —  tenues  lares ;  IV,  i  , 
I  a8.  —  sinus ;  1 ,  3  ,  a.  —  tenuis 
unda ;  1 ,  11,  11.  —  tenues  umbrsp ; 
II,  la,  ao;  111,9,39. 

Tepidas  (non)  faces  nam  illa 
tihi  subdidit;  I,  i3,  36.  —  vias 
sa*pe  fecerunt  paUia  nostra  mixto 
pectore ;  IV ,  7 ,  ao.  —  tepido  in 
limine  tristis  somnus  erit?  I,  16, 

33. 

rere6mf/<o  Oricia  teneras  manus 
laedere;  UI,  7,  49- 

Tergeminus  canis;  IV,  7,  5a. 

Tergit  Gynthia  aqua  pura  limi- 
na;  IV,  8,84. 

Tergo  qui  sustulit  orbem;  IV, 
9,  37.  —  terga  tu  cave  jugi  roiida ; 
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IV,  4)  4^*  —  c*^^  sinUtra  Gaocri ; 
lY,  I,  i5o.  — in  mea  Wnctus  eram 
manus;  III ,  24^  i4*  —  P<>*<  ^®>1S* 
taeri;II,  10,  i3. 

Tergore  molli  Texit;  U,  a6,  6. 

Terif  pectut  amore  atio;  III,  ao , 
6.  —  triTerat  ora  somma^  Uq[uor ; 
IV,  7,  10.  —  teram  ossa  miztit 
ossibus;  IV,  7»  94-  ^  terat  taxo- 
sam  Tiara;  IV,  5,  ao.  —  teramus 
iter  propositum;  II,  3o,  i4*  — 
teritnr  robigine  mucro;II,  aS,  i5. 
—  trita  femina  inter  famulos  snos ; 
III ,  II,  3o.  —  fenestra  noctumii 
dolis ;  rV,  7,  16.  —  terendi  cunctit 
via;  III,  18,  33.  — terenda  sunt 
prata  mollia  parvif  rotis ;  III,  3 ,  1 8. 

Terra  conscia  sapit ;  II ,  i3,  43. 
^  ultima ;  III,  4  9  3.  —  devia  me 
tegat;  III,  16,  a8.  —  foeta,  IV,  9, 
33.  —  me  tegat ;  1 ,  6,  a8.  —  terra 
frequenti  Cjnthia  ne  locet  ossa; 
in,  16,  a5.  —  terras  pedibus.car- 
pere;  1,6,  33.  —  terris  uberibns 
fertilis;  I,  aa,  10.  •— mntatis;  III, 

2»  9  9- 

Terrenl  aliquam    vultus    meus 

set^eque ;  IV,  9,  4^-  —  timidam 

somnia ;  III,  8,  i5.  — terreat  Cer- 

berus  turpia  ossa;  IV,  5,4-  —  nec 

te,  quod,  etc.  IV,  6,  48. 

Tesia  parvula ;  II,  i3,  3a.  — 
ignea;  IV,  7,  38. 

Testtf  primo  amori  tuo;  I,  10, 
I.  —  eris  puras  videre  manus;  II, 
3a ,  a8.  —  teste  me ;  1 ,  1 3 ,  1 4*  — 
te,  Lygdame,  hcec  mihi  promissa 
merces  est ?  III ,  6,  19.  —  te  quan- 
tum  triumphum  e£;erit  Cynthia, 
dic ,  quaeso ,  Appia ;  IV ,  8 ,  17.  — 
nec  sine  deo  (Cacus  rapuit  Hercu- 
lis  boves);  IV,  9,  i3.  —  testes 
sunt  mihi  sidera,  et  matutina  prui- 
na,  etc.  11,  9,  41  •  —  vos  eritis,  si 
quos  habet  arboramores,  faguset 
Arcadio  pinus  amica  deo ;  1 ,  18, 
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19.  —  sur^te  vos,  flentet  me;  IV, 
II,  99.  —  teitibiu  sine  illis  (  natis 
nostris)  dole,  si  quid  eris  dolitu- 
nis;rV,  II,  79. 

TVsfor  cineres  majoram ;  IV,  1 1, 
37.  —  measomnia;  III,  6,  3i. — 
te,  non  quia  peccaris ;  II,  16,  aS. 

—  testantur  Umina  torrida  sacii- 
legum  Brennum;  UI,  i3,  Si.  — 
testantia  litora  caras  Agamemno- 
nias;  UI,  7,  ai. 

Testudine  docta  facis  carmen; 
11,34,79. 

Testudinete  lyrse  carmen ;  IV,  6 , 
3a. 

Tetigit  cura  campi;  U  ,  16 ,  3^. 

—  quem  Dens  jactn ;  U  ,  34,  60.  <— 
tetigere  portum  cariiMB ;  lU  ,  a4i  i5. 

—  tangere  caput;  U,  10,  ai. — 
meam  curaro ;  U ,  34 ,  9-  —  opas 
carminis  heroi ;  lU,  3  ,  16.  —  tan- 
geris  igni ;  1 , 9 ,  17.  —  tangitiir  ora 
patri»  tue;  IV,  1,  laa.  —  taogi 
voluit  mero  lucema ;  IV,  3,  60.  — 
tangenda  sunt  pocula  Phaedrse  no- 
vercae  ;  U ,  1 ,  5 1 . 

J*etra  venena  ebibat  undas ;  U , 
a4,  37. 

Texit  rosam  utraque  manu ;  III, 
3 ,  36.  —  texite  lethi  causas ;  III, 
7,  39.  —  texitur  haec  castris  quarta 
lacerna  tuis ;  IV,  3,  18.  —  texetur 
aranea  in  vacuo  lecto ;  lU ,  6 ,  33. 

Texia  diuma  solvens  Penelope ; 
U,9,6. 

Textilibus  variis ;  1 ,  14,  aa. 

Thalamo  nostro  solvamus  sol- 
lemnia  ;  III,  10,  3i.  — thalamoin 
vacuo  constitit  ;I,  i5, 18.  —  Tha- 
lamo  eMenelaeo;  II,  i5,  14. 

Theatrum  sumroum ;  IV,  8 ,  77. 

—  plenum  ;  III ,  18,  1 3.  —  ea- 
vum ;  IV,  1 ,  1 5.  —  theatra  toti 
stantia  in  plausum ;  III ,  18,  18.  — 
theatra  o  oimis  nata  exitio  meo; 
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Thyrsos  ( in  )  legit  hec  Musa  he- 
fleras;  III,  3,  35. 

Tibia  tristior  tiibA  fanesta ;  II , 
7)  I a.  —  docta ; II ,  3o ,  i6.  —  rau- 
ca;  III,  io,33. — eburna ;  IV, 6, 8. 

Tibicen  Nilotes  erat ;  IV,  8 ,  39. 

Tigno  iu  finitimo  staos  noctua ; 
IV,  3 ,  59.  —  ti^a  ca?a  experiere ; 
IV,  6,  5o. 

Tigres  Armenias  accedere  ;  I , 

Timeo  (nec  dicet  illa);  II,  33, 
19.  —  timet  neque  hic  Boreie  fla* 
bra  ;  IT,  37,  3. — nec  timet  adversa 
Venus  ostrino  subire  toro;I,  i^v 
30.  —  timebam  multa  dura  levita- 
lis  tuae ;  1 ,  1 5 ,  i .  —  timuit  Roma 
femineas  minas ;  III ,  3 ,  58. — time 
terga  Gancri ;  FV,  i,  i5o. —  timeam^ 
manus  audaces;  III,  16,  6.  —  ut 
timeas,  etc. ;  II,  16,  56.-—  timeat 
vix  JoTem  Roma ;  III ,  11,  66.  — 
timere  eventum  formee; III,  a5,  18. 

—  timetur  omnis  amor ;  I,  11,  18. 
Timidus  sum ;  II ,  6 , 1 3.  —  timidi 

Nili  flumina;  III,  1 1,  5i.  — timido 
pede  currit ;  III,  i5,  37. — de  timi- 
dis  protervus  erit;  II,  34,  3o.  — 
timidam  somnia  terrent;  III,  8,  i5. 

Timor  informem  ducet  notam  in 
ore;  I,  5,  16.  —  durior  ezequiis ; 
I,  19,  4*  — .timore  slulto;  II,  34? 
30.  —  timores  insoUtos  portarent 
visa ;  1 ,  3 ,  39. 

Tinguit  Pactoli  liquor  Lydia  ara- 
ta  ;  I,  6 ,  33.  —  tinguunt  columb» 
rostra  lacu  ;  III ,  3 ,  33.  —  tinxerit 
quedam  tempora  sua ;  II ,  18 ,  33. 

—  tincta  caput  eztemo  nitore  In- 
dis?  n,  18,  34.  —  Gyg«o  lacu 
puella  Omphale;  III,  1 1, 18. — tin- 
(piendas  sibi  in  amne  comas  seepe 
dixit  illa(Tarpeia);  IV,  4,  34. 

Titulis  oppida  capta  legam  (ante 
raeos  obitus  sit,  precor,  illa  dies, 
qua  )  ;  III ,  4  9  1 6.  —  sub  quorum 
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(  majomm  meoraro  )  Alrica  tonsa , 
jaces ;  FV,  1 1,  38.  —  suis  ntraque 
domus  est  fulta ;  IV,  1 1 ,  33. 

Toga  libera ;  IV,  i,  1 3a. — picta ; 
rv,  4  9  53.  —  togam  atram  inca- 
luisse  KaGrymis ;  IV,  7,  38.  —  toga 
sumta  ;  IV,  3 ,  34. 

7*onflt  spiritus  ore  Pindaiieo ; 
m,  17,  40.  —  tonabat  de  nnda 
rape  Juppiter  ;  IV,  i ,  7.  —  tooent 
fnlmina;  II,  34,  54*  —  tonare 
verba  foro ;  IV,  i ,  i34* 

Tondere  manu  yiolas;  III,  i3, 
39.  •—  tondens  ScyUa  pateraa  re- 
gna;in,  19,39. 

Tormenta  gigantum  ;  III,  5,  39. 
—  torroentis  animi  veras  aruspes  ; 
01,8,17. 

7*omo  angusto  indudere  versus ; 
11,34,43. 

Torquaiw  columbae  cape,  Venus, 
ob  meritum  guttura  secta  ante  tuos 
focos ;  IV,  5 ,  63. 

Tor^ues luroina ;  I,  ai,  3. — tor- 
quet  nox  sobiia  amantes;  III,  17, 

I I .  —  torqucfit  funem;  IV,  3,  3i;. 
— torquerier  consimili  igni  impo- 
situm  me ;  III ,  6,  39.  -—  torti  «nb 
carmine  magico  deficiunt  rhombi ; 
n ,  38  9  35.  —  tortis  capillis  Lalage 
suspensa  cseditur;  IV,  7,  45.  — - 
torta  via  ( labyrinthi); IV,  4?  ^^*  "^ 
torts»  funde  pondera  plumbea;  IV, 
3,  65.  —  torta  vertigine  fluctus 
subtrahit  haac  fantem  (  P«tum  ) ; 

III ,  7,  65.  —  torto  foeno  cbmprimc 
mihi  (  Vertumno  )  frontem ,  jvra^ 
bis ,  etc.  rV,  3 ,  35. 

Torquis  unca ;  IV,  10,  44* 
Torus  molliter  impressus;  I,  3, 
13.  —  ostrinus;  I,  4 9  ^o*  * — ^^* 
duus;I,  9,  16.  —  uterque;II,  17. 
4«  —  fidus  ;  III ,  1  a ,  6.  —  primus ; 
III,  3o,  i4* — extremus ;  III ,  ai^ 
8.  —  Attalicus,  II,  i3,  sa.  — na- 
tivus  ;  III ,  1 3 ,  36. 
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Torvus  aper ;  II ,  3,6.  —  torvi 
boyis  forma  candida ;  II ,  3a  ,  58. 

—  8eni9;III,  i8,  a4* 

Toto  orbi  urbs  qiUB  prcsidet 
•eptem  olta  jogis ;  III,  1 1  >  67.  — 
totam  in  annnm  sura  pultaa  (  pec- 
caram  semel ,  et ) ;  III ,  16,9.  — 
diem  seu  facili  amore  illa  (Gyothia) 
meeam  ducit;  I,  i4i  10. —  toto  jam 
anno  faror  hic  mihi  non  defidt ;  I, 
1,7.  —  in  anno  qaam  care  nox 
semel  ▼ertitur !  II,  a3  ,  11.  —  tota 
etas  mea  sine  crimine  est;  IV,  11, 
45.  —  porticus  erat  in  speciem 
Pcenis  digesta  columnis ;  II,  3i,  3. 
^-  quae  Toluit  tiquido  deo  subire 
(Elnipeo)  Salmonis;III,  19,  i^*  — 
tota  domo  ubi  flamma  secunda 
luxerit;  III,  10,  ao.  —  de  fronte 
mibi  frigida  cadebat  aqua,  si,  etc. 
II,  »a,  la. — nocte  receptus  amans 
(ego  Propertius);  II,  14  >  »8.  — 
nocte  nunc  sine  me  patetjanua; 
II,  16,  6. —  nocte  para?it  Amor 
hospattum;  m,  a3y  16.  — totas  in 
horas  hsc  (Gjnthia)  te  non  meri- 
tum  exspectat ;  11,  29,  i3.  —  totis 
noctibns  illa  mihi  argutat  ignes;  I, 
6,7.  —  totum  iter  Peliacae  trabis 
ipse  legas  Ucet ;  III ,  aa ,  12.  —  toto 
caelo  vidistis  percurrere  sonitus ;  II , 
16,  49*  —  corpore  cur  sim  ego 
nullus,nec  jam  mirabere;  I,  5,  aa. 

—  corpore  maxima  illa  est  (Cyn- 
thia ) ;  II ,  a  ,  5.  —  in  corpore  ut 
BttUus  mihi  surgat  notus  aduherio 
spiritus,  adspice;  II,  a^,  37.  — 
cubili  versare  miserura  juveoem 
Venus  adversa  non  timet ;  I,  §4, 
ai. — fbro  quum  tua  sit  lecta  Cyn- 
thia ,  tu  loqueris  ?  II ,  a^  9  a.  —  in 
loaio  sis  memor  Ccesaris ,  sive  pe- 
tes  portus ,  seu  linques ,  navita ;  III , 
II,  7a. 

Toxiea  bibere  c  Thessalia;  I, 
5,6. 
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7V«6*f  Peliac»  iter ;  III ,  aa ,  1 2. 

—  trabes  aoratas;  III,  a,  10.  — 
corvatas  in  sua  fata ;  III ,  aa ,  38. 

Tradert  poma ;  II ,  i ,  66.  —  tra- 
dita  janua  obscoeois  carminibas; 
I,  16,  10. 

Traducerer  infamis  per  totam  ur- 
bem;II,  a4,  7, 

Tragiccs  Erinnyes ;  II ,  ao,  39. 

Trahit  illa  mecum  quietem ;  I , 
'4>  9*  —  femiiia  vimm  sub  sos 
jura;  III,  11,  la;  —  spoba  ob- 
probrii  per  ora  nostra ;  III ,  i3,  la. 

—  trahunt  illum  portenta  ranae  m- 
betae ;  III ,  6 ,  a8.  —  traxit  faUo 
condere  maritum ;  I  ^  a ,  19.  —  iUa 
fax  lumina  ab  everso  rogo  ;  lY,  3 , 
i4-  —  fortem  Hectora  Achilles ;  IV, 
8 ,  38.  —  traxere  Hylan  Dryades ; 
I ,  ao  ,  47»  —  trahat  Lygdamus  pe- 
dibns  vincula  bina ;  IV,  8 ,  80.  — 
tralierem  ebria  vestigia  ;  I,  3,  9.  — 
traheret  Hercules  pensa ;  III ,  11, 
ao.  — '  trahere  membra  occultam 
soporis  iter ;  III ,  11,  54>  —  trahens 
Hylas  flumina ;  I ,  ao ,  44*  —  ^^' 
hentem  me  mea  fata ;  IV,  9 ,  65. — 
tractus  Nilus  in  urbem  ;  II,  i  ,  3i. 

—  tracta  puella  pendet  Cretsea  ra- 
te;  UI,  19,  a6.  — trahendam  Dir- 
cen  vinxerunt ;  III ,  1 5 ,  37. 

Trajicis  urobras  hominum ;  III  <, 
18,  3i.  —  trajicit  amor  fati  li- 
tora  ;  1 ,  19 ,  12.  —  turba  pedes  $u- 
per  foini  flammantis  acervos ;  IV, 
4,  78.  —  trajice  alio  tela  ;  II,  12, 
18.  — trajectos  hostes  Eridanum; 
IV,  10,  39.  — trajecta  vocula  cava 
rima  ;  1 ,  10,  a^.  —  Irajecta»  syrtes 
mihi  sunt ;  III ,  24 ,  16. 

Trames  versus  per  astra ;  IV,  i , 
ro8.  — tramite  inculto  dura  quies; 
I,  18,  28.  —  assiduo;  III,  16,  26. 

—  ab  Umbro  CUtumnus  hir  fluit ; 
III,  22,  24. 

TranqHiiio  flumine  ;  II ,  4  1  *9- 


TRI 

TVwiionMler»  liiiiai ;  1 9  4 9  >9* 
Tmnsibii  ossa  Tiator;  11,  ii,  5. 
—  nniU  sepalcniiii  Pteti,  elc.  III, 
7,  27.  —  transeat  sine  niibe  dles ; 
m ,  10,  5.  —  ante  meos  pedet  to* 
^ata  torba ;  IV,  a ,  56.  ^  transirem 
tna  limina ;  II,  7,  9. 

Transfenns  alio  calores ;  II ,  1 5 , 
35.  —  translato  servitio  sunt  quo- 
qnegaudia;  I,  la,  18. 

TVttnst/itmaria  et  terram  rumor; 
II,  18,  38.  —  transiliam  ferratam 
Danaes  domum;  11,  ao,  la. 

Tremefaeta  tellus  nunclicet  cavo 
biatn  diducat;  I,  i ,  i49*  — treme- 
facta  nee  tam  snnt  bibemo  noto 
folia,  quam  cito  feminea  non  con* 
stat  fbedus  in  ira ;  II ,  9 ,  34» 

Tremo  stultus  stulto  timore ;  11 , 
34  9  ao.  —  nec  tremis  conscia  ad- 
missc  nequitise;  I,  i5,  38.  —  nec 
tremis  Ausonias  dapes ;  III ,  aa ,  3o. 
—  tremunt  canistra  in  palmis  Tir- 
Ipnis ;  IV,  8 ,  i  a.  —  tremebat  aqna , 
IV,  6 ,  a6. 

Tremuere  cacumina  Pindi ;  III , 
5,33. 

Tremulus  borror ;  1 ,  5 ,  1 5.  —  in 
tremulis  annis  ne  quid  nutrix  desi- 
deret ;  FV,  7,  73.  —  tremulae  cor- 
tina  Sibyllae ;  IV,  i ,  49* 

Trepidant  primo  in  amore  juve- 
nes;II,3,  49. 

Tnbuisti  pnemia ;  IV,  a ,  49-  — 
tribuit  noster  amor  laudes ;  III,  a4 9 
3.  —  tribuente  nou  nulla  primus 
tibi  inter  beroidas  locus ;  II,  a8, 3o. 

Trientibus  multis  bora  exacta ; 
ni,  10,  a^. 

Tridente  pulsa  Leme  palus  ;  11 , 
a6 ,  48. 

Tristis  somnus;  I,  16,  aa.  —~ 
tristes  libelli;!,  9,  i3.  — tristis 
amica;  1/6,  10.  —  custodia;  11, 
6,  39.  —  domos  ;  III,  6,  i5.  — 
puella;  I,  10,  31.  —  Venus;  I,  i^? 
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16. —  tristia  aniia;I,  7,  a. —  no- 
bis  soUemnia ;  II, 33,  i.— -jara;lVy 
9 ,  64.  —  Tela ;  11,  a^,  i^.  —  tris- 
tior  ego  janoa  a  lonf^  supplicis 
ezcubiis;  I,  16,  i4«  —  tibia  tuba 
fune8ta;il,  7,  la. 

TristiticB  tu«  an  cansa  puella 
nova?  I,  18,  10. 

Trivio  penrigilare  sollicitas  mo- 
ras;1, 16,  40.—  stepe  Venus  com- 
missa ;  IV,  7,  19.  —  in  triviis  licet 
ad  latus  esse  sns  ( apnd  Sparta- 
nos);  III,  14^  aa. 
Triumphales  pnppes  firegere  saxa; 

m,  7,  39. 

Triumphat  de  me  amor;  11,8, 
40.  —  Musa  quo  yersu  a  me  nota ; 

III,  1 ,  10.  —  triumpbantes  equos; 

IV,  3,  68. 

Triumphus  qiiantus  foret  mulier 
una ;  IV,  6 ,  65.  —  triumpbi  femi- 
nei  merces  extrema  ;  IV,  11,71.  — 
tiiumpbis  patriis  unde  mibi  proe- 
bere  gnatos  ?  II,  7,  i3. 

Trochi  versi  clavis  adunca;  III, 
14,6. 

Tjopcea regia;  III,  3,  8.  —  vcra ; 
III,  9,  34*  — ^  tropaea  ista  differat 
Augustus;  rV,  6,  8a.  —  per  avita 
si  cui  fama  fuit ;  IV,  11 ,  39. 

Truncas  manus  jactabat  nanus 
ad  cava  buxa;  IV,  8,  42. 

Trux  a  nobis  domandus  eris;  II, 
34,  5o.  —  tracis  sub  ora  bovis 
yinxerant  Dircen;  lU,  i5,  4o. 

Tuba  funesta;  n,  7,  la.  —  in- 
termissa*,  IV,  4,  80.  —  nec  vana 
sit  querela  fati  mei;  II,  i3,  ao. — 
tubaemoests;  IV,  11,  19.  —  tubas 
queralas  straxit ;  IV,  3  ,  ao. 

Tubicen  Guretis ;  IV ,  4  9  9«  — 
Trojae  Misenus;  III,  18,  3. 

Tuehtr dum  gallus  signa  credita ; 
'^  9  >  9  95*  —  tueare  qui  pueros 
Jovis,  digne  senex;  III,  i5,  36. 

Tumefactum  inani  laetitia;  III, 
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6 ,  3.  ~  tumefaota  ut  Umbria  su- 
perbiat;  IV,  i ,  63. 

Tumido  ventre  cucurbita;  IV) 
9  ,  4^*  —  tumiduni  mare;  lU ,  9, 
35. 

Tumultum  objectum  capiti;  11, 
S7,  7.  —  tumuhus  Pblegrai  Joyis 
Enceladique;  II,  1,  ^g.' — tumuU 
tus  in  amore;  III,  i5,  i.  •—  ex- 
trema  stas  canat ;  II ,  10,7. 

Tumor  quum  turpia  faceret  ora 
Palladis;  II,  3o,  18. 

Tumulus  sit  lenae  curto  vetus 
amphora  coUo;  IV,  5,  73.  — tu- 
mulo  (  pro  )  nunc  tibi  Carpatbium 
omne  mare;  III,  7,  12.  — meo 
pelle  hederam ,  quae ,  etc.  IV ,  7 , 
79.  —  tumuli  amantum  sic  post 
mortem  infamantur;  III,   16,  27. 

—  tumulis  in  nostris ,  si  fallo ,  vi- 
pera  sibilet ;  IV,  7 ,  54> 

Tundet   cymbala  Cybebe;   m, 

17 ,  35.  —  tundat  Amycle  natalem 
tuum  esse;  IV,  5,  35. 

7u» ica  ostrina ;  II,  29,  36.  — 
tunicse  demissae ;  IV,  2 ,  38.  —  so- 
lutiE;lV,  8,  6i. 

Turba  (amorum)  minuta  ;  II, 
29 ,  3.  —  puellarum ;  III ,  a ,  8.  — 
maxima  medio  mari ;  III,  3,  24* 

—  Amazonidum  pendula;  IV,   i, 

1 8.  —  ebria ;  IV,  4  9  78.  —  vicina  ; 
IV,  8,2.  —  meorum  erit  collo  fe- 
renda ;  IV,  1 1 ,  76. 

Turhant   elaCa    lumina    sopitos 

quirites;   IV,    8,    69.   —  lurbare 

quietem  dominae;  1,3,  17. 
Turis  blandi  honores ;  IV,  6,5. 

—  turavilia  damus;  II,  10,  24.  — 


TYR 

rara  lerts  iaciilto  saeello;  II,  19,  i3. 
Turmm  Tati»  pnetona;  IV,  4^ 
3i .  —  turmas  ibrtet  ad  priBiia  jaai 
memorare  libet ;  H ,  10,  3. 

Turpis  amois ;  IV ,  7  ,  55.  — 
amor;  III,  21,  33.  — oolor;  D, 
18,  20.  — liber;  II,  3,  44-  ""*"  *■'" 
pis  fuga;  IV,  3,  54-  — boa;III, 
22 ,  36.  —  rixa ;  IV,  8  ,  19.  —  tur- 
pia  praelia;  II ,  5,  a5.'  —  ossa;  IV, 
5,4**^  crimina ;  III ,  11,  3.  — 
ora;  II,  3o,  18.  —  ▼incla;  111,3, 
5i.  —  lumina  dejectis  lacryrais; 
I,  18,  16. 

Tumfs  geminas  qa»  ostendunt 
candida  cnlmina ;  ift,  16,  3.  — 
torres  Romaiue)  et  vos  Yaleaiis, 
amici ;  III ,  2 1 9  1 5. 

Twrrigero  vertice  dea  magna  Cj- 
bebe;  III,  17,  35. 

Turrita  dese  ministra;  IV,  11, 
62. 

Tusjtm  vidi  ego  concreecere  m- 
goso  ejus  (lenc)  coUo;  IV,  5,  65. 
Tuta  mora  est  sub  exigno  fln- 
mine;  III ,  9,  36.  —  via;  III ,  16, 
18.  —  sat  est  quam  peccare  pudet; 
n,  6,  40'  —  tntum  nuUis  credere 
blanditiis ;  I ,  i5,42.  — tutaomnia 
ab  externo  viro;  II,  19,  1. 

Tutela  per  agros  quibus  est;  III, 
i3,  4i* 

Tympana  pendebant  cavis  po* 
micibus;  III,  3,  28.  —  tympana 
mollia  pulsabunt  Thebae;  III,  17, 
33. 

Tyranno  duro  servire ;  U ,  25 , 
11.  —  tyranni  magni  cecidere;  II-. 
8,9- 


UBE 


ULN 


Ubere  cx  sylvestri  eductos;  III, 
9 ,  5 1 .  —  uberibus  ab  impressis 
inissus  lixdus;  11,  34 >  70. 


Udis  luminibus   respiciens  ego 
prodita  tua  limina  ;  II ,  7 ,  10. 
I7/ni5  in  suis  saepe   illum  (Ti* 


UND 

thona  )  deoedens  (  Aurora  )  foyit ; 
11,18,9. 

Ulta  est  Alphesilxsa  saos  fratres 
pro  conjage;  I,  i5,  i5. 

Ultimus  lapis  mihi  staret  posito 
amore;  I,  17,  20.  —  et  primus 
ordo  huc  (  ad  mortem  ) ;  III ,  18, 
31.  —  ultima  cora  lacrymis ;  1 ,  3 , 
46.  —  fax  ubi  jacta  est  mortifero 
lecto;  m,  i3,  17.  —  meta  hseo 
spatiis  meis ;  IV,  3 ,  58.  —  praeda ; 
IV,  10,  b5.  —  terra  parat  trium- 
phos;  in,  4)  3.  —  vo&que  dies- 
que ;  III ,  7 ,  66.  -*  ultima  nosse 
mala ;  1 ,  5 ,  4* 

Ultor  Gerbenis ;  FV,  5 ,  3.  —  ul- 
tores  dei;III,  ao,  13.  —  ignes; 
rV,  I,  ii5. 

Umbra  tenuis  mei  yapulat ;  II , 
.Y3 ,  30.  —  tegat  locura ;  II ,  1 3 ,  34* 

—  mortua  quse  prodit  aquis  magi- 
cis ;  IV,  I  ,  1 06.  —  multa  tegebat 
aves ;  IV,  9,  3o.  —  beni^rna  venias 
oculis  meis ;  IV,  4?  ^6.  -~  umbne 
meae  det  moUia  jura ;  IV,  1 1  ,  1 8. 

—  in  umbra  Pompeia  spatiabere; 
rV,  8 ,  75.  — -  umbras  sub  teneras 
verba  mea  resouent ;  1 ,  18,  31.  — 
pias  hominum;  III,  18,  3i. 

Uncum  quum  mento  bene  iizam 
decusseris ,  nil  erit  hoc ;  rostro 
suo  te  premet  ansa;  IV,  i ,  i^i* 

Unda  nooet  parvi  iitoris ;  II,  4  9 
30.  —  dogravat  meum  caput;  III, 
7,  58.  —  meos  pedes  implicat;  IV, 
II,  16.  —  unda  in  alterna  jacta- 
mur;  II ,  is,  7.  —  Teuthrantis  in 
unda  te  lympha  teneat !  1 ,  11,  11. 

—  unda  Tiberina  molliter  abjec- 
tus;  I,  14,  I.  — undae  Carpathiae 
variant  Aquiiouibus ;  II ,  5 , 1 1 .  — 
undis  formosis  incnmbens;  I,  ao, 
4t>  —  undas  adjecimus;  III,  7, 
3i.  —  ad  Acherontis  undas  porta- 
bishaud  ullas  opes;  III,  5,  1 3.  — 
per  undas  Phrygias  ire  paras;   II, 
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3o ,  19.  —  ondis  sanctis  Boebeidos ; 
II ,  3 ,  II.  —  in  ondis  mediis  lac- 
tetur;  IV,  i,  147. 
'  Undisoni  dei;  III,  31,  18. 

Unguat  onyx  nares;III,  10,  aa. 

Ungui  tenero  lilia  decerpens ;  I, 
30,  39.  —  morso  querere  fidera; 
lU ,  35 ,  4*  —  ungues  immeritos 
corrumpas  denlibus ;  II ,  4  9  3.  — 
vivos ;  in ,  7 ,  5 1 .  —  unguibus  for- 
mosis  ora  nota;  III,  8,  6. 

Unguenta  capilUs  perfusa;   II, 

4,5. 

Urbanas  per  aquas  qua  velifioa- 
bat  nauta;  IV,  9,  6. 

C7r6s  aita  septemjugis;  III,  11 , 
57.  —  urbe  tum  parva;  IV,  i ,  33. 

—  grata  in  urbe  pauper  deus ;  IV,  - 
3,  60.  —  capta;  IV,  8,  56.- — urbes 
quaereret;  III,  18,  5. 

Urgebat  uma  medium  capnt; 
IV,  4n  16.  —  urgeat  hunc  tumu- 
lum;  rv,  5,  74.  —  uma  infelix 
humeros  meos;  IV,  1 1 ,  38.  —  licet 
saevus  Eurus ;  II,  36,  35.  —  te 
gravis  aetas;  III,  35,  11.  —  urgere 
desine  lacrymis  sepulcrum  meum; 
rV,  II,  I.  —  urgenti  bracchia  victa 
dedi ;  IV,  3,  I3.  —  urgetur  quan- 
tis  arboribus  Caucasus;  I,  i^)  6. 

Urit  iorica  teneros  lacertos;  IV, 
3,33.  —  uret  et  Eoos  et  Hespe- 
rios ;  II ,  3,  44-  —  ^^  versus;  IV, 
7,  78.  —  urite  yos,  innuptae,  feli- 
cius  tasdas;  III,  19,  35.  —  urat 
mihi  Colchisahena  focis  lolciacis; 
II ,  1 ,  54«  —  urant  scripta  haec 
pueros ,  urant  puellas ;  III ,  9)4^* 

—  urere  verita  est  flamma  pios 
humeros  ( iEneae  ) ;  FV ,  i ,  44*  "^ 
urere  tu ;  I ,  i3,  34-  —  urerer  et 
quamvis;  II ,  34,  8.  —  ustus  fune- 
ris  lignis;  III,  i5,  46«  —  decolor 
Indus  aqua  Eoa;  IV,  3,  10.  — 
usta  sude  miscebant  praelia;  IV, 
i,  38. 
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Uma  aurea;  II,  26,  5o.  —  fic- 
taif;IV,4,i6.  —  infeltt;IV,  11, 
a8.  —  quelibet  de  me  ferat  auste- 
rastabellas;  IV,  11,  49* — "™^ 
posita  9i  qais  judex  sedet ;  IV,  1 1 , 
9.  —  urnis  yirgineis  dolia  repleve- 
rit;  II,  I,  67. 

Usus  tabellas  nostris  manibus 
detriTerat;  III,  a3,  3. —  abusu 
cui  nomen  est,  Latris ;  IV,  7 ,  76. 
—  dociles  in  usus  fundere;  FV, 
a,  63. 

Utar  legibus  (respondi  ego); 
IV,  8,  81.  —  utere  dum  ru^^is  in- 
tegerannus,  ne  quid  cras  libet  ab 
ore  dies ;  IV,  5 ,  58.  —  lu ,  quo- 
niam  semel  es  periturus  amore ;  I , 
i3,  34*  —  causis;  IV,  5,  29. 

Uteri  quum  pondera  lenta  face- 
rent  moram  Ginar» ;  IV,  1 ,  1 00. 

VAD 

Vacat  in  templo  parma;Il,  25, 
8.  — vacem  abrepto  amore;  I,  i3, 
2.  —  vacet  aherius  audire  susur- 
ros ;  I,  II,  i3.  —  pulvis  meus 
oblito  amore;  I,  19,  6.  — >-  vacare 
una  nocte  at  tu  non  potuisti ;  U ,  9, 

>9- 

Vacca  quse  Nili  bibit  flumina, 

nunc  lo  dea  est;  II,  a8,  18. 

Vacuus  Amor;  I,  i ,  34-  —  ani- 
mus;I,  ao,  a.  —  thalamus;  I,  i5, 
18.  —  lectas;II,  2,1;  III,  6,  aa  ; 
III,  6,  33.  —  vacui  amantes;  III, 
17,  II.  —  ocelli ;  1 ,  9 ,  27.  —  va- 
cua  arena;  I,  8,  i5;  II,  aS,  7.  — 
vacuum  nemus  possidet  aura  Zc- 
phyri;  I,  18,  a.  —  nec  flore  relin- 
que  caput;  III,  10,  16. 

Vada  iniqua;  I,  17,  10.  —  pul- 
sa;  IV,  a,  8.  —  lenta  (Stygiae  pa- 
ludis);  IV,  1 1 ,  i5.  —  vadis  flavis ; 
11,  9,  la.  —  mediis  sidat  onusta 
navis;  II,  14,  3«). 


DXO 

UtiUs  kic  annit  castrensibus ; 
1^9  9«  '9*  —  ^^  fbror  (Castan- 
dne  )  fuit  patric ,  ille  parenti ;  III, 
i3,  65.  —  utilis  ira  si  fbrte  tikt 
comas  vezaverit;  IV,  5,31. 

Uoa  prima;  IV,  a  y  i3.  —  nova 
inquinet  pedes;  III,  17,  18.  — 
uvas  meracas  repperit ;  II ,  33,  a;. 

—  portare  vestitas  snis  frondibns ; 
ni,  i3,3i. 

C7xor  et  amica  nos  numquam 
diducet;  11,  6,  ^i.  —  et  amica 
semper  eris  mihi;  II,  6,  4^*  — 
quia  casta  domi  persederat  Pene- 
lope;  III,  la,  3^.  —  nobilis  bsc 
eadem  (  Andromede  )  Persei  erat ; 
n,  a8,  aa.  —  uzorem  ille  tans 
pulcher  amator  habet;   II,  ai,4* 

—  uxorum  stat  pia  turba  positis 
comis ;  ni ,  1 3 , 1 8. 

VAL 

Vadimonia  (ad)  qni  carris,  le 
non  moror;  IV,  a ,  5^. 

Vadit  qus  libera  rejecto  amicta , 
placet;  II,  a3,  i3.  —  (Romana 
mulier  )  ingenti  circumdata  turba ; 
in,  i4i  29.  —  vadere  cum  quo 
possim    ulterius   domos    Memno- 

nias;  I,  6,  4« 

Vagus  Asopi  sonitus;  UI,  i5, 
a^.  —  vagi  crines;  II,  aa ,  9. — 
vaga:  puellae  ;  I,  5,  7.  —  nocte  fe- 
rimur  (umbrae);  IV,  7,  89.  — va- 
gum  fluminis  hospitium;  I,  ao,  10. 

—  vaga  flumina ;  II ,  1 9 ,  3o ;  III , 
1 1 ,  5i. 

Vagata  est  Ino  terras;  U,  a8, 
19.  —  va(jetur  mea  poena  inter  Ti- 
tyi  volucres ;  11 ,  ao,  3 1 .  —  vagarer 
quum  potus ;  II ,  a^ ,  i . 

Valet  non  hic  herba ;  n ,  4  >  7* 

—  (non)  sine  te  nostrum  ingenium; 
II ,  3o  ,  4^-  —  ^^  amore  versus 
Mimnermi ;  1 ,  9 ,  1 1 .  —  quantum 


VAT 

per  %e  candida  forma;  II,  29,  3o. 
valent  in  amore  preces;  1,  1  ,  16. 

—  nil  gentes  devicte ;  II ,  7 ,  6.  — 
vale  ta,  paella;  111,  ai ,  16.  —  va- 
leto  populi  confasa  fabala;II,  i3, 
i3.  —  valeant  limina ;  III ,  a5 ,  9. 

—  valeatis,  Roraanae  turres;  III, 
a  1 ,  1 5.  —  valere  tota  nocte  offi- 
ciam  meam;  11,  aa,  a^* 

Validis  iQ  laqueis  non  ante  qaam 
lueserit  cornaa,  taunis  aratro  gravi 
suecambit;  II,  34  ^  4^* 

Vallatus  aut  humer  cumulis 
ignoue  arene;  III,  16,  39. 

Vallis  Ismaria;  II,  i3,  6.  — 
vallibas  (de)  si  quis  arces  scanden- 
tes  cernet ,  ingenio  muros  aestimet 
ille  meo ;  lY,  i ,  65. 

Vtdlo  acemo  prsecingit  fontem ; 

IV,  4,  7- 

Valvm^  opus  Libjci  dentis;  II, 

3 1 ,  I  a.  —  valvas  totas  resupinat 

Cyntbia;  1^,8,  5i. 

Vanus  utinam  sim  aruspez  pa- 

triae!  III,  i3,  59.  —  vana  querela 

fati  mei  nec  tuba  sit;  II,  i3,  ao. 

—  in  vanam  hmc  (dona)  ferre  vi- 
deam  rapidas  procellas;  II,  16, 
45.  —  pro  vano  neu  tibi  verba  be- 
nigna  cadant;I,  10,  a4* — vanasi 
non  canunt  mea  somnia ;  III,  6, 3i . 

—  sine  vanis  debet  omnis  relator 
esse;  III,  6,  5. 

Vapulat  ambra  mei;  U,  la,  ao. 

Variat  mihi  prima  ova;  lY,  a, 
i3.  —  variaut  aquilonibus  undae; 
II,  5,  II.  —  variabant  tecta  fi^fu- 
ris;  II,  6, 33. — variare  pectus  Eois 
lapillis;  I,  i5,  7. 

Vastus  dux  Virdumaras ;  IV,  10 , 
40.  —  pontus;  I,  i5,  39.  —  vasti 
leones;  II,  29,  ai.  —  vastum  ma- 
re;  III,  a^)  10.  —  salum;  III,  7, 
4o.  —  «quor  scribendi ;  III ,  9,  3. 

f^atet magnusero;  II,  10,  19. — 
'  aut  ego  sum  nescius;  FV,  i ,  77.  — 
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vati  mollit  iter  novum  laurea ;  FV , 

6,  10.  —  fallaci  nam  cui  non  ego 
sum  premia;  II,  4?  i5. 

Vectet  sauda  corpora  Rhenuf ; 
in ,  3 ,  46.  —  vectantur  mecum 
Amores ;  III ,  i ,  11.  —  vectabere 
cycnis;III,  3, 39.  —  vecteris  dorso 
Pegaseo;  II,  3o,  3. 

Vector  currens  ab  urbe ;  FV,  7  , 
84. 

Vehit  una  aqua  stupram  Gly- 
taemnestrae ;  FV,  7 ,  5^.  —  vehunt 
prorae  Centaurica  saxa  minantes, 
etc.  rV,  6,  49-  ^▼ehimur  nos; 
vectum  nauta  recenset  onus;  IV, 

7,  9a.  —  vecta  quali  ave  Dardana 
puppis ;  IV,  1 ,  40. — vehar  hospes 
Hadriaci ;  lU ,  a  1 ,  17.  —  vehere  ad 
infemas  rates;  lU,  5,  i4*  —  vectus 
per  lonium  phaselus;  III,  ai ,  19. 

Vela  candida;  I,  17,  a6.  — 
craenta ;  IV,  i ,  1 1  a.  —  regia ;  IV, 
6y  46*  —  f^Ma. ;  UI,  a I ,  ao.  —  tri- 
stia;  U,  37,  i4«  —  noctama;  U, 
a8,  ^^•--'secanda;  lU,  17,  a.  — 
grandia  rati  meae  non  apta;  lU,  9, 
4.  —  fluitantia  theatro;  lU,  18, 
i3.  —  sinoosa ;  FV,  i ,  i5.  —  vela 
ducere;  I,  6,  a.  — parare;  I,  17, 
i3.  —  pandere;  U,  ai ,  14.  — dare 
a  lecto ;  UI ,  ao ,  a.  —  velis  plenis; 
IV,  6,  23. 

Velifieabat  nauta  per  orbanas 
aquas ;  IV,  9,6.  —  velificata  ad 
inferaos  iacus  ratis;  U,  a8,  /^o. 

Vellere  pleno  pecas  sfolidam 
carpe;  II,  16,  8.  — veUera  Tyria  in 
radios  suos  ducta ;  FV,  3 ,  34* 

Vellicet  te  (unam  inveniam  quae); 
U,5,8. 

Velo  compita  verbenis;  IV,  3, 
57.  —  velabunt  limina  vittae;  IV, 
9,  a^.  —  velavit  fanum  aranea  ; 
U,  6,  35.  —  velatus  ut  mihi  pudor 
est  praetextae  amictu;  UI,  i5,  3. 

Veloci  jactu  pila  fallit;  UI,  14 , 
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5.  — -  ▼elocem  paellaiii  domiiisse ; 
I,  I ,  i5. 

VenaUs  amicsc;  II,  i6,  ai.  — 
veDalia  fata^IV,  8,  35.  — <  pociila; 
IV)5,a5.  —  anrojura;III,  i3, 49* 

ytndere  te  muDeribos ;  I ,  a  ,  4« 

Veneat  Lygdamus,  omtiis  mihi 
causa  quereke;  IV,  8,  8o. 

Veneno  isto  satius  est  teotare 
intactos;!!,  la,  19.  —  deprenso 
damnata  fama ;  II,  3a ,  ay.  —  ye- 
nena  tetra  ebibat;  II,  a^?  ^7*  — 
trita  sumere  in  nostras  manus ;  11 , 

17,  i4. 

Veneramur  pacem  amantes ;  III, 
5,  t.  —  venerata  me  supplicibas 
tabeliis;  II,  ao,  3i.  —  vcoeranda 
hiec  ara  nullis  umquam  pateat  poel- 
IV,  9,  69. 

Venia  tua,  Gilve,  ista  meis  fiet 
notissima  forma  libellis ;  II,  a5,  4- 

Venis  sera,  o  mors;  II,  i3,  5o. 
^venitrogata;  I,  5,  3a.  —  magno 
foenore  tardns  Amor;  1,7,  a6. — 
irritata ,  quando  contemuilBr  ;  I , 
10,  a5.  —  concha  ex  mbro  salo  ; 
III,  i3,  6. — magna  ruina;  II,  a5, 
a8. — vcni  huc  non  noxia;  IV,  1 1 , 
17. — venil  in  cxsequias  tota  cu- 
tcrva  meas;  IV,  11,  98.  —  in  turoi- 
dum  honorem;  II,  a^,  3i. — epi- 
stola  mihi  dorninae  nostra?;  III,  16, 
I. — tibi  modo  prsetor  ab  Ulyricis 
terris;  II,  16,  i.  —  venimus  jam 
ecce  ad  mandatam  domum ;  II, 
39,  20.  —  venerunt  quum  pia  som- 
nia;IV,  7,  88. — venerat  antiquam 
domum  urobra;!,  19,  10.  —  ve- 
niam  scu  tristis,  seu  la?tus  amicis; 
I,  II,  25.  —  venieshodie;  III,  23, 
i5.  —  ad  fata;II,  i3,  39. — in  ora 
virum;  III,  9,  32. — veniet  nulla- 
ne  forluna  placatae  proccllae?  1,17, 
7 .  —  si  qua  non  immemor  mei  hora ; 
1,6,  35.  —  tibi  extrema  die  hora 
mollior;  II,  28,  16.  —  venerit  non 
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ita  Meraira  mea;I,  189  i4* — ▼eni 
cana  hoc  iter  ad  memores  lapidci; 

II,  i3,  4o. — in  taos  ignes^D,  34, 
44*  —  venito,  sin  es  Don  dura;  II, 
22 ,  43.  —  venias  ombra  beni^s 
oculis  meis ;  IV,  4  9  ^*  —  veoisl 
mea  navis  ad  te;  II,  14  9  39.— nec 
vigilanda  mihi  nox  sine  te;  III,  i5, 
a.  —  ru(;a  formae  tuae;  III,  a5,  la. 

—  venire  mi  malta  maia  scis;  II, 
aa ,  a.  —  si  qaa  negat;  II ,  aa ,  46. 
— venturam  me  tibi  memenlo;  II, 
19,  a8. — ventaros  tibi  amorei  di- 
cebam;  I,  9,  i. — ventora  sidiei; 

III,  5,  3i.  —  ventnrat  conjogis  tihi 
aptas  amor;  ID,  aa,  4^.  —  venta- 
ram  noctem  praesagit  navita;  III , 

II,  5.  —  ventnri  mali  prima  fa- 
villa;  1,9)  18.  — ventnm  esl  ad 
prelia  ;  U,  6,  i5. 

Venor  cassibas  impositis;  IV,  3, 
33.  —  venabor  ipse  ego;  II,  19, 
17.  —  venaberis  leporem;  III,  §3, 
43. 

Ventilai  Venas  lacem,  iit  vivat; 

IV,  3 ,  5o. 

Fentosas  alas  idem  (  artifex  Amo- 
ris  pictor)  non  frustra  addidit 
(Amori);  II,  la,  5. 

Venter  abiegni  equi  ;  IV ,  1 ,  42. 

—  ventre  squamoso  cerastar;  III, 
22,  27.  —  tumido  cucurbita;  IV,  2, 
43. 

Ventus ,  qui  bene  vela  ferat;  IV,  3, 
4o. — et  nobisaliquo  erit;  II,  5,4- 
— et  unda  rapit  quidquid  jurarunt 
puellae;  II,  28,8.  —  obpositus;  I, 
6,  17.  —  vcnto  quolibet  sine  me 
ire  velis ;  | ,  8 ,  4*  —  vcnti  ande  salo 
superant;  111,5,  29. — stent  ^ere; 

III,  10,  i5.  —  ventos  cor  non  ipse 
rogis  petisti ;  IV ,  7 ,  3 1 .  —  tales 
utinam  cqo  non  videam  snbsidere; 
I,  8,  i3.  —  quos  penes  sunt  JE^ 
xquora;  III,  7,  57. — de  ventis  nsr- 
rat  navita ;  II,  i ,  4*^* 


VER 

FentundaUi  tu,  Scylla,  fifinoa 
figura;  III,  19,  31. 

Ferb^  fogient  qderenti ;  1 ,  5^  17. 

—  Ubera;  111«  to,  a^* — benigna; 
*If  10,  a4*  —  verba  qnid  juTat  in 

nnllo  ponere  loco  ?  II ,  22  ,  44*  — 
superba;ll,  89  i6.  —  niazima;!!, 
a5 ,  3a.  —  diteru ;  UI ,  a3 ,  6.  — 
fallacia;  lY,  7,  ai.  —  sccnnda;  111 , 
i3,  4a*  —  rogandi;  111,  14,  3i. — 
mala;  11,  9,  aa. — fbrtia;  1,  5,  i^* 

—  levis  Cynthia;  U,  5,  a8.  — ^da- 
r0ln  nomine  quamvis  urerer;  II, 
a4,8. 

Ferbera  saetosa  movebat  pellitus 
arator;  IV,  i ,  aS* 

Verherat  ora  manu;  11,  9,  10. 
-~  verberet  quem  ille  puer ;  III , 
10,  38. 

Vereor  (quam),  ne  te,  etc.  I, 
19^  ai.  —  non  e^o  nunc  tristes 
Manes;  1,  19,  i. — non  ego  nunc, 
ne  sim  tibi  vilior  istis;  I9  a,  a5. 
— veritus  sed  quoniam  non  es  con- 
credere  nobis;  I4  10,  11  ^  —  verita 
est  quum  flamma  urere  pios  bu- 
raeros  (.finese);  IV,  i,  44* — ^^ 
rebor  non  ulla  re^na  despicere, 
dum,  etc.  I,  i^?  33.  —  verendo 
luco  abscede,  hospes;  IV,  9,  53. 

Fema  in  rosa  babere  caput; 
111,  5,  aa. 

Femm  lamina  candescat;  IV,  7 , ' 
35. 

Femat  sanguis ;  FV ,  5 ,  57. 

Fersat  quae  non  anus  mea  som- 
nia?  II,  4)  16.  — si  meam  vitam 
femina;  111,  11 ,  1. — versant  sus- 
ptria  toto  lecto;  II,  aa,  47*  — 
versarent  tua  rura  juvenci;  IV,  i , 
1 994  —  versare  miserum  toto  cu- 
bili;  I)  14)  3t* — boves  et  plaustra 
perdiscere ;  111 9  5 ,  35.  —  versantes 
praelia  lecto;  ll^  1 9  4^- 

Fersicoloris  plumae  variam  avem 
portare,  illis  munus  erat;  111,  i3. 
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3a.  —  versicoiore  pluma  sed  ful- 
tum  eaput  loMlere  tulit  Petus;  111 9 
7,5o. 

Fersus  mollis ;  1 , 7, 1 9. — dums ; 
n,  1,  41  • — exactustenui  pumice; 

III,  1 ,  8.  —  novus;  I9  16)  /^i, — 
pins;  IV,  1 9  57.  —  Mimnermi  in 
amore  valet ;  1 ,  9 ,  11.-—  erit  tibi 
pallori ;  II 9  5 ,  3o.  — versns  inclu- 
dere;  II,  34 9  4^* 

Fersuta  Nomas ;  IV,  7  9  37. 
Fertice  Argantbi  montis;  I9  ao» 
33. — Iauri(vero  mons;  IU^  i3,  53. 

—  turri|;ero;  III,  17,  35. 
Fertigine  torta ;  III ,  7,  65. 
Fertit  suas  comas  inepta;  II, 

18,  a8.  — verti  me  ante  tuas  pos- 
tes;I,  16,43. — vertit  pennas  tuns 
amor;  II,  34 ?  aa. — verterit  aures 
adpacem;II,  i3,  i5. — verte  me 
in    quamcumque    voles    figwam; 

IV,  2,  aa.  —  te  in  mores  viri;  FV, 
5,  45.  —  vertat  mea  vocula  in  au- 
riculas  dominae ;  1 ,  16 ,  a8.  —  ver- 
titur  deus  diesque  durus;  II,  a8, 
3«. — nox;  II,  a3,  11. — vertuntnr 
omnia;  certe  vertuntur  Ampres;  II, 
8,  7. — vertebar  quodunusin  om- 
nes  formas;  IV,  2,  47. — versitro- 
cbi  clavis ;  111 ,  i4 ?  6.  —  verso  ab 
amne  dicor  Vertumnus ;  IV,  3^  10. 

—  versis  equis  subdolns  arcus  in- 
crepat;  IV,  3,  66.  —  versa  caput 
lo ;  II ,  a8 ,  17.  —  versa  Scyllae  in- 
goina  in  canes;  FV,  4)  4^* 

Fembus  Ithacis  mu^sse  Lampe- 
ties  juvencos;  III,  la,  39. 

Ferus  amor  nulltim  novit  habere 
modum ;  II ,  1 5 ,  3o.  —  vero  i^ne 
necdum  tangeris ;  1 9  9  9  17.  —  ve- 
ros  deos  experta  est  irrita  lingua 
(  Gassandrae  ) ;  III ,  1 3 ,  66.  — veris 
animis  quae  tibi  si  questa  puella 
est;  ni,  6,  35.  —  vera,  sed  invito, 
contigit  ista  fides ;  IV,  i,  98. — 
veris   natis  tum    igitur  gaudebat 
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^^""^»''»  9»  '7' — ▼erain  hoc  cst 
tota  te  ferri ,  Cyothia ,  Roma?  II , 
5  9  I .  —  Terum  (ad)  non  nihil  con- 
scia  terra  sapit;!!,  i3,  /^2, — yero 
crimine  tam  saeva  Dirce ;  III ,  1 5 , 
1 1.— yera  trupaea  enint  Maecenatis 
fides;  m,  9,  34.  —  vera,  que  ten- 
tis,  dic  mihi  de  puella  nostra;  lU, 
6 ,  1 .  —  haec  e(;o  non  fatebar  ipsa 
iEgaea  aqua  naufragus ;  III ,  a^  ?  '  ^* 
f^esom  amoris;  II,  i5,  29* — Te- 
•anum  neqnicquam  in  vite  Lycnr- 
0um  dicam;  III,  17,  23.  — vesane; 
III ,  12,7.  —  vesana  manus ;  II)  9  9 

10.  — vesani  ponti  murmura;  I, 
8,5. 

Festibulum  ante  tuum  mortuus 
jaceam,  si,  etc.  II,  14  9  33. 

Festigia  non  ulla  apparent  to- 
ro ;  II ,  39 ,  35.  —  vestigia  trahe- 
rem  multo  Baccho  ebria;  I,  3,9» 
— juncta  fanue   Cxsaris  tenebis ; 

III,  9.  33. 

Kestis  adusU;  IV,  7,  8. — ta- 
cita;  I,  4,  >4*  —  longa;  II,  3i , 
16.  —  fluens;  III,  17,  32.  — 
inoesta  ;  III,  6,  i3. — vestes Tyriae ; 
III,  14,  27. —  Attalic»,  III,  18,  19. 

Vestita  si  cubaris;  II,  i5,  17. 
—  vestitas  frondibus  uvas  portare; 

III,  i3,3i. 

Vetat  turba  me  credere  tibi ;  II, 
32,  8. — vetuit  timor  hos  nurae- 
rare;  II,  29,  4-   — vetante  deo; 

IV,  I  ,  90. 

Veteris  poetae  Ascraei  praBcepta ; 

11,  34,  77.  —  veteres  Ulyssis  ar- 
cus ;  III ,  12,  35.  —  foci ;  IV ,  3  , 

52.  —  iG^^c^i  Il^,  *7'»  9-  —  vetus 
amphora ;  IV,  5,  73.  —  parma 
bellica;  II ,  25 ,  8.  —  veteres  Asiae 
divttiac ;  1 ,  6 ,  l4«  —  Thebae;II,i, 
21.  — vetus  regnum;  1,8,  35.  — 
vetera  jura  ;  I„  6  ,  20. 

Vetustas  tabulas  anteire  fama; 
11,3,  41. 
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Vctustas  omiiia  majara  fiiipt; 

III ,  1 ,  33. 

Vexastis  venti  Ulixen;  II,  26, 
37.  — vesaverit  ti  tibi  comas  utiiu 
ira;  IV,  5,  3i.  —  TezeCis  tuc 
me  Cragice  Erinnjes  ;  II,  ao ,  19. 

—  vezare  Parcas;  III,  i5,  43*  — 
vezata  per  moka  pericola  ^it»;  II, 
a8,  i5. 

Via  lon^;  I  ,  la,  11.  —  prozi- 
ma;  II,  i,  75.  —  non  operusa; 

IV,  6,  i&  —  recta;III,  5,  10.— 
una  vulneris  femina  eat;  II,  35, 
46.  —  vias  novas  ire;  1,8, 3o.  — 
vias  indociles  currere ;  I ,  a  ,  I3. 

fTator  transibit  contemDeiis;II, 
11,5. 

Vices  miseras  ezi^t ;  l^  i3, 10. 

—  inversas  duzerit  annus;  I,  i5, 

30.  —  remorom  pares  dncite ;  m , 

31 ,  13.  —  yicibns  matemis  feii- 
gere;  IV,  3,  7$. 

Victima  baec  hodie  tibi,  Joppi- 
ter,  Acron  comiet;IV,  10,  i5. 

Victor  cum  rictis  panter  misce- 
bimur  umbris ;  III ,  5, 1 5.  —  Apollo 
jam  poscit  ciiharam;  IV,  6,  70. 

—  quamvis  erat  Bftinos,  equos  iii 
hoste  fuit ;  III,  19,  28.  —  tempore 
quo,  Romule,  in  eversom  equum 
fundis  Acronta  cospide;  IV,  10,  8. 

—  victorem  virura  vicit  candida 
forma ,  postquam  (Penthesiles)  nu- 
davit  froDtem  aurea  cassida;  III , 
II,  16. 

Victoria  haec  potior  devictis  Par- 
this;  II,  14  9  33. 

Victiix  recurrit  Cynthia  ;  IV,  8, 
63.  —  victrices  gaudent ,  et  flam- 
mae  praebent  pectora  (EU>ae  femi- 
naj);  III,  i3,  3i.  —  Tictricesnu- 
nus  nostras  ira  temperat;  HI,  33, 
22. —  palmas  quascumqoe  labore 
parasti,  una  puella  tibi  eludet  tuas; 
IV,  I,  139. 

Vides  hoc  quodcunique ;  IV ,  1 , 
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t.  —  videt  nemo  in  insano  amore; 
IF,  1 4 ,  «8.  —  qni  videt ,  is  peceat ; 
H,  32,  t.  —  yidet  quum  te  tqrba 
cnrrere ;  II,  3a ,  9.  —  vidi  tibi  cup- 
rere  subsidio  delphinnm ;  II ,  26  , 
17.  —  ego  concrescere  tnssim  col- 
lo;  IV,  5 ,  65.  —  labentes  acies  et 
tela  caduca ;  IV ,  3  ,  53.  —  rosaria 
Pssti  victura  jacere  sub  noto ;  IV, 
5 ,  60.  — vidit  Galypso  sunm  ama- 
torem  vela  pandere;  II ,  21 ,  i4< — 
amantes  sine  sensn  vivere;  II,  12, 
3.  —  nox  improba  hnnr  parvo  fer- 
ri  ligno ;  III ,  7 ,  53.  —  quis  tc  fur- 
vnm  nostro  fnnere?  IV,  7 ,  27.  — 
non  Prometheus  mentem  inarte; 
III,  5,  9.  —  vidimus  fratrem  sel- 
lam  geminasse  cnrulem ;  IV,  1  t  , 
65.  •— ire  lacrymas  deo;  IV,  11  , 
60.  —  viderat  quas  olim  pastor  pu- 
nere  tunicanr;  II,  2  ,  i3.  —  Patro- 
clon  Achilles  arena  porrectum;II, 
8 ,  33.  —  videbis  nnnquam  mea 
Tcla,  Aquilo;  III,  7,  71.  —  illins 
arbitrio  noctem  lucemqne;  IV,  1 , 
143.  —  viderit  hoc,  si  quam  pu- 
det  periisse;  II,  i5,  22.  — videam 
procellas  fere  h«c  in  vanum;  II,  16, 
45.  —  videant  sqnales  in  morso 
collo  mea  vulnera ;  III ,  8 ,  2 1 .  — 
vidisset  si  fbrte  tuos  ocellos;  II ,  26, 
f3.  ^ —  non  ille  Antitochi  humari 
corpns;'H ,  i3 ,  49»  —  videre  feras 
ibat;  1 ,  1 ,  12.  —  manus  puras  tes- 
tis  eris;  11,  32  ,  28.  —  sive  meas 
sive  tnas  lacrymas  volo;  III,  8, 
24*  —  nudas  deas  ncc  poena  fue- 
rat;  III ,  i3,  38.  —  satis  est  Ro- 
manum  forum ;  IV ,  2  ,  6. 

Videor  exiles  tenuatns  in  artus ; 
II,  22,  31.  —  verior  angur  Dodo- 
na ;  II ,  2 1 ,  3.  —  visus  tibi  liber 
sum;  II,  8,  i5.  —  visus  eram  re- 
cnb:<ns  Heliconis  in  umbra;  III, 
3,1.  —  visa  est  incumbere  fnlcro 
meo ;  IV,  7, 3. —  pars  (Gnpidinam) 
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vinoln  parare  mihi;  II,  29,  6.  — 
mollem  spirnre  quietem ;  1 , 3 ,  7.^ 
an  tibi  ncscio  qnse  formosior  ?III, 
23,  1 3.  —  non  illa  mihi  unquam 
formosior ;  II ,  39 ,  26. 

Viduus  tonis ;  11, 9 ,  16.  —  vi- 
dna?  puellae ;  II ,  33 ,  17. 

Vigesimus  annus  misero  steterat 
(  occidit  Marcellus ,  et  ) ;  III ,  18  , 
i5. 

Vigilacis  Subnrse  jamne  tibi  ex- 
cideruiyt  ftirta ;  IV,  7 ,  1 5. 

Vigilet  janitor;  IV,  5,  47-  — 
vigilare  alio  nomine;I,  9,  28.  — 
stndiis  severis ;  II ,  3  ,  7.  —  me 
vi^lante  quos  f  montes)ferae  nulle 
carpant;  III,  17,  16.  —  vigilanda 
sine  te  nox ;  III ,  1 5 ,  2.  —  vig^ilan- 
da  nox  non  habet  ultores  deos; 
ni,  20,  22. 

Viles  ne  videantur  ocelli;  I  ,'i5, 
33.  —  viles  amores  felix  qui  po- 
mis  mercaris  !  U ,  34  ,  71.  —  vilis 
aqua  jejuni  fontis;III,  i5,  18. — 
viles  per  noctes;  FV,  7,  3^.  — 
vilia  tura  damus;  U,  10,  24.  — 
vilior  oe  sim  tibi;  I,  2 ,  25.  —  an 
tibi  sum  gelida  lllyria?  1,8,  i . 

Vino  foima  perit ,  vino  corrum- 
pitur  aetas ,  vino  suum  nescit  amica 
virum;  II,  33,  34*  —  vina  elisa 
prelis  Falcmis ;  IV,  6 ,  ^3.  —  pal- 
lida;IV,  7,36.  —  Lesbia;  I,  i^^a- 

Vincit  fletum  injuria ;  III,  25,  7. 

—  vincitis  male  Danai;  IV,  1 ,  53. 

—  vinrunt  Danai ;  III ,  8 ,  3 1 .  — 
vicit  mc  herbis ;  III ,  6 ,  35.  —  for- 
ma  victorem  ;  III ,  1 1 ,  16.  —  vici- 
mus!l,  8,  28.  —  vicerat  estum 
flumine ;  IV ,  9 ,  63.  —  vincet  bar- 
ba*  genas;  IV,  8 ,  36.  —  vince  so- 
pore  caput;  III,  17,  4^.  -^  man  , 
Auguste;  IV,  6,  ^9.  —  vincant 
mendacia  ;  IV,  5 ,  37.  — ^  non  me 
Chaoniae  columbae ;  1 ,  9 ,  5.  —  vin- 
rere  suevit ;  rV ,   10,  17.  —  signa- 
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pmirue;  IV ,  6 ,  34*  —  ▼incor  tem- 
pore ;  n,  aS,  36.  —  Tinceris  aoi 
▼incii;  II ,  8,8.  —  Ticu  maDeri- 
bvsjaiiiia;  I,  16,  36.  —  victa 
pietate;  III ,  i3  ,  4^.  — victa  pon- 
ilera  ictn  aDnomm  ment ;  III ,  a  , 
aa. 

ymeire no9  cateoa;  III,  i5,  aS. 
-^  meutem  Lyeo  ;  III ,  5 ,  ai .  — 
▼incilur  non  certo  foedere  lectos ; 
ni,  ao,  ai.  —  Tinctns  post  ter|^a 
manus ;  HI ,  a4  9  1 4*  —  ▼inctom  te 
toto  coUo  Tidi  langnescere;  1^13, 
i5.  —  Tincla  brassica ;  lY,  3,  44* 

Vincuia  infernae  rotc;I,  9,  ao. 
^  sangninis;  I,  i5,  16.  —  capilli; 
IVy  5y  70.  —  ligata  ad  saxa;  III, 
7,  ao.  —  codicis  immnndi;  IV,  7 , 
44*  —  dolcia;  III,  §5,  10. 

Findieat  sibi  Parrhasios  locnm ; 
III ,  9 ,  I  a .  —  illa  nna  (catula)  par- 
tem  tori  tui ;  IV,  3 ,  56.  —  quc  se 
ara  submota  casa ;  IV ,  9 ,  56.  — - 
Tindicei  Acns  ossa  mea ;  IV,  11, 
ao. 

FinJUce  se;  IV,  6,  37. 

Finea  loDga ;  IV,  10,  34» 

Fiolas  nunc  tondere  roanu  illis 
munus  erat;  III,  i3,  ag. 

Vipera  sibilet,  IV,  7, 63. 

Vir  mihi  bodie  yenit  (  oec  dicet 
illa) ;  II ,  33 ,  ao.  —  iile  fiat  lapis  in 
medio  amore  ;  II ,  9 ,  48.  —  viri  in 
mores  ic  verte ;  IV,  5,  45.  —  au- 
steri  nec  ^raris  poena  ( apud  La- 
csnas)  cavenda  est ;  III,  14«  a4> 
— -quaM^umque  femina  limen  amat, 
feiix  !  11 ,  6 ,  34.  —^  viro  Haemonio 
GomiDUs  isse  flumina  quis  nosceret, 
nisi,  etc.  ;III ,  i ,  a6.  —  tara  foedo 
fusa  tu(Cynthia)  caodida  brachia; 
II,  16,  34«  —  ingrato  quae  iristis 
amica  solet,  illa  raihi  rainatur;  I^ 
6,  10.  —  noTO  ui  formosa  quae 
parat  ire ;  1 ,  1 5 ,  8.  —  Tirum  miser 
snspicor  in  tunica  esse  ;  II,  6,  i4* 


VIR 

—  esspectans  sola  paella;  01,  3, 
30.  —  addictnm  snb  sna  jiira  qnid 
mirare  si  femina  trahic ?  III ,  ii,  3. 

—  ignotnm  Colchis  BomM  aecata 
est?II,  34«  8. — snnm  saepe ncseii 
amica  rino ;  II,  33,  34-  —  mm 
fac  teneas,  filia  ,  imitatn  Boa ;  IV, 
II,  68.  —  Tiro  ab  eztenio  omnia 
modo  tuta  sint ;  II ,  19  ,  16.  —  in- 
fido  nihil  esse  dnrias,  nt  mihidicat 
Cynthia;  I,  6,  18.  —  isto  capca 
fmare,  di  fadaat!  II,  9,  24^  — 
sahro  (prata  puelU  (snbacribam); 
IV,  3,73.  —  in  facito  femina  saepe 
frangitnr;  II,  18,  3.  —  Tiri  hiac 
Tities  Ramnesqne  ;  IV,  i  ,  3i.  — 
▼iris  Argiris  quas  dedit  praeda  Dar- 
dana,  heroioae;  I,  19,  i^-  — nnl- 
iis  sacra  impime  retecta ;  IV,  9,  a6. 
— snis  imponnnt  ora  pemsta  (ma- 
ritaeEoae);  DI,  i3,  sa.  —  nec  tam 
moltis  Phryne  beata  ^acta  est ;  D, 
6,  6. — 'riros  adsidnoa  copia  loo|p 
elerat ;  II ,  33  ,  44*  —  nnsteros  qu 
Tolet  arte  ferire,  mt  per  te,  dansu 
sciat  excantare  puellas ;  m,  3, 5o. 

—  animis  feros  iUa  nna  adli^t;  l^ 
5,13. — inter  luctanlea  qnod  nuda 
puella  ludos  non  iDfunes  exercet 
corpore ;  m  ^  ■  4  9  4*  —  praeteritos 
fas  est  semper  amare;  11,  i3,  53. 

—  Tir^m  in  ora  tu  qooque  Tenief  1 
m,  9,  33.  — viri,  ma^QAmercci! 

m,4,3. 

Viret  quo  in  campo  aeges;  II  ^ 

34,78. 

Virgatis  braccis  agmen  ;  IV,  10, 
43. 

Virgct  Ausoniae ;  m ,  4^  5. 

Virgineus  f ocus ;  IV,  4«  ^^*"^ 
virginei  calathi ;  III ,  1 3  ,  3o.  —  Tir^ 
gineae  umae ,  II ,  i ,  67.  —  wir^- 
neum  caput;  m,  i4)  I3.  —  bins; 
II,  3,  I3.« — gymnasium  ;IIL»  i4>3. 

Viryo  hanc  igitur  dotem  despon- 
derat  hosii!  III,  19,  33.  —  riiy- 
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nis  in  palmis  ipsa  canistra  tremiint ; 
IV,  8  j  12.  —  ▼iilgo,  hec  dos  erat 
apta  ofBciis  tuis;  IV,  4  9  9a< — tale 
iter  omne  caTe ;  IV,  8 ,  6.  — Tii|p- 
nibns  (  Mosis  )  nec  tu  rererentia  ora 
moTeris  ;  II,  3o,  33. 

FirfusGoesaris;!!,  i6,4i* — luec 
tua  ne  tibi  fiat  amara  ;  III,  i^ ,  10. 
— Tirtutis  parens  Romnlns ;  IV,  10, 
7.  —  tnae-,  Bacche,  poeta  f erar ; 

Illf  17,  90. 

Fu  non  exemit  Achillen  morti ; 
m,  18,  37.  —  Tires  qnaecumqne 
aderant  in  corpore ;  III,  i5,  33.  — 
Tire8magnasinfiin£(ere;I,  i^^  17* 
— jamsnmiie^carmina;II,  10,  11. 
—^  ad  effectum  det  Goesar ;  III ,  9 , 
374  —  in  te  somnus  habere  potest ; 
rv,  7,  14.  —  mihi  dat  gloria ;  IV, 

10,  3. 

Hta  fnrpia  ;  II,  6,  38.  —  talia 
discussit  metus  ;  II,  36,  3o. 

Ktseshumanacubilia;n,  3,3i. 
—  yisere  volui ;  II ,  39 ,  34.  —  vi- 
sura  et  quamvis  numquam  speraret 
Ulixen  ;  II ,  9 ,  7.  —  Yisenda  ora 
Caystri;  III,  33,  i5. 

Fiita  si  mihi  sitponenda  tuo  cor- 
pore ;  II ,  36 ,  57.  —  superba ,  III , 

1 1,  4B. — Titie  quodcumque  seqne- 
tur  ;  1 ,  4  9  3.  —  pericula  ;  II ,  38 , 
i5.  —  prsecepta ;  III,  9,  31.  — 
amores  ;  IV,  7  ,  69.  — ^  annus ;  II , 
i5,  38.  —  ezitus;  III,  5,  47-  — 
frnctus ;  II ,  i5 ,  49. — modus;  I,  7, 
9.  —  Titam  mea  fata  reposcent ;  II , 
1,71.  —  hanc  mihi  solvite  ;  II « 9, 
39.  —  qualem  si  cuncti  cuperent 
decurrere;  11,  i5,  4i« — o  vita^Iy 
3,  1  ;I,  8,  33;  II,  3,  33. 

Fitate  hoc  malum ;  1 9  i ,  35. 

f^ite  (in)  nova  nequidquam  vesa- 
num  Lycurgum  dicam  ;  III,  17, 
33.  —  vitem  illic  spectabis  ponere 
falcecomas;  II,  19,  I3.  — yites 
ipse  seram;  III,  17,  i5. 
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Fitium  uni  cniqne  dedit  nafura 
creato ;  II,  33,  17.  —  tu,  Bacche, 
ez  animo  meo  dilue;  III,  17',  6. 
— hoc  si  quis  poterit  mihi  demere ; 
II,  I,  65. ' —  vitiis  sic  ego  (janua) 
nunc  dominsi  et  scmper  amantit 
fletibus^  etema  differor  inndia; 

I,  16,  47*  —  his  olim  ad  pnelia 
▼entum  est;  II,  6,  i5.  —  tnis  ah 
dolor  hic  nescit  abesse ;  II ,  16,  33. 

Vitri  sestiTa  supellez ;  IV,  8, 3^. 

Fitta  nec  recta  data  est  capilKs ; 

IV, 3y  16 lanea ; m,  6^  3o.  — 

yittae  puniceae  Telabant  limina ;  IV, 

9»  27- 

Fiuam  per  te ,  Bacche ,  quod  vitse 

superest;  m^  17,  19.  —  si  TiTet 

illa;  II,  38,  43'  —  vive  semper  li- 

bera  judicio  meo;  II,  33,  6a.  — 

▼ivat  nihil  est  in  terris  quod  dnrins 

amante ;  II ,  1 7, 9.  — ut  vivat,  hanc 

▼entilat  ficem ;  IV,  3 ,  5o.  —  viTe- 

ret  Paetus  conviYa  ante  soos  Pena- 

tes ;  m ,  7, 45.  —  viTere  nulio  con- 

silio;  1,19  6.-r-duro  sidere ,  1, 6, 

36.  —  lecto  Tacno ;  II9  3 ,  i.  —  in 

flagitio ;  II ,  34  9  1 3.  — ^  nequitia  non 

i^ota;II,  5,3.  —  sine  sensu;II, 

13,3.  —  quae  potuit  sola  cnm  solo ; 

n ,  33 ,  56.  —  si  posset  ponto  aper ; 

II,  3,  6.  —  vixisse  me  nata  sua 
difpiam  sororem ;  IV,  11,  59. — 
▼ictura  Paesti  rosaria  jacere  vidi ; 
IV,  5,  59. 

Fivus  hujus  ero,  hujus  ero  mor- 
tuus ;  II ,  i5 ,  36.  —  Tiri  foci ;  IV, 

I I ,  54.  —  ungues ;  III ,  7,  5i.  — 
▼iva  qnae  sequatur  conjugium ,  ha- 
bent  leti  certamen  (  maritae  Eoae  )  ; 

III,  t3 ,  19.  —  quae  tu  possis  sen- 
tire  favilla  mea  !  1 ,  19 ,  19.  —  sine 
decreto  reducta  domum  Tyndaru 
est;  n,33,  33. 

FocM  tu  saepo  meum  nomen  jam 
peritura ;  II ,  36 ,  13.  —  vocat  ille 
dens  ad  arma  bene  concordes;  II, 

44- 
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34.)  6.'— Alciden  me  terri  recepU ; 
IVy  9,  38.  —  Tocabant  alii  fnistra 
clomiiiam;  II,  i4<)  21.— Tocato  de 
rupe  me  Pana  tibi  comitem;  III, 
13)  4^.  —  Tocat  qnamTis  te  Cyn- 
thia ;  II ,  a5 ,  33.  -—  Tocare  te  cm- 
delem;I,6,  16. — nec  lassa  fderis 
noaen  meum;  II,  i3,  aS.^TOca- 
tis  bis  (puellis)  constitoi  lenire  noe- 
tem;lY,8,33. 

Voeula  mea;  I,  16,  27. 

^oiortf  nt  Juppiter  avis  adTroje 
tecta ;  n ,  3o ,  3o.  —  Tolare  deum 
fecit;U,  13,6. 

Folo  nunc  subducto  vultu  gra* 
▼ior  procedere ;  II ,  10, 9.  —  quod 
non  yis,  sentiat  sitim  nmbra  tna  ; 
IV,  5,  a.  -^  Yolui  moyere  castra 
mutato  toro;  IV,  8 ,  28.  —  Toluit 
qnem  semper  fortnna  Jacere  (  me) ; 
1,6,  25.  —  seu  tangi  mero  parca 
lucema ;  IV,  3, 60.  —  voles  ,f|Uot- 
comque,  una  sit  ista  tibi;  I,  i3, 
^.  **-sis  quodcumque  voles,  non 
aliena  tamen;  I,  i5,  32.  —  voiet 
nemo  esse  adeo  barbarus ,  nt  aina* 
torinoceat;  III,  r6,  ^4*  —  ^I^* 
ferire  arte  viros  austeros;  III,  3, 
5o.  — -  Telim  semper  esse  in  irata 
pallidus ;  III ,  8,  28.  —  qnse  (dona) 
tibi  terra ,  yelim ,  qu»  tibi  fiat  aqua ; 
II ,  16,  4^'  —  ^cli^  quid  mutatum 
iu  me ,  nisi  fata  ?  IV,  1 1 ,  56.  — 
vclit  ne  tibi  nemo  absenti  nocuisse ; 
II,  19,  32.  —  qu«  esse  mea,  ut 
sciat  esse  aliam ;  II ,  22 ,  ^o.  -— 
quis  lingua  retenta  pro  divitiis? 
lil,  23  y  21.  —  velles  utinam  sic 
nos  hsrentes  vincire  catena ,  ut , 
etc.  II,  i5,  26.  —  velle  quae  me 
credere  putas ,  hsec  referens ;  III , 
6,  4*  —  voluisse  in  magnis  sat  cst ; 
n,  10,  6. 

yolucres  insi^ias  Boreadum  sub- 
mqvet;  l<t  20,  3o. 

*^olucrU  funesta  Allica  ;  11 ,  ao, 


VUL 

5.  —  volucris  norerca  esse  nidis 
snis  poterit;  IV,  5, 10.  —  volncrei 
marine  super  ossa    taa  adstaot; 

III,  7,  II. 

Foivitur  mulier  ante  Veiiefispe- 
des ;  III ,  8 ,  1 2.  —  volata  s«pe  de 
prono  sinn  mnnera ;  1 ,  3,  26. 

Volumen  totum  in  Goa  veste; 
II,  1,6. 

Volupta»    jucaoda     meminisse 
noctem;  1,   10,  3.  —  volaptatis  ' 
ai|p:ia  presso  toro   adpareot;  11, 
29,  36. 

Volutet  Sisypiras  onas ;  II ,  1 7, 8. 

Vorans  Gliarybdis  aheraaote 
aqua ;  II ,  26,  54« 

Vota  omnta  cadant  ingrato  li- 

tore;  I,  17,  4*  *~  ^^^  ™^*  ^^' 
derint^ni,  24,  20.  —  mea  nosia 
pendent  templorum  portis;  IV,  3, 
17.  —  vota  debita  tEili;  I,  16,  44- 
—  votis  meis  vocanda  Da^k;  I,  10, 
4.  —  votis  ante  ratis;  IV,  10,  i4- 
Votivas  noctes  mihi  solve  de- 
oem ;  n ,  38,  62.  ^  votiva  arma ; 

IV,  3,  71. 

Voverat  (Romulus),  et  spoHum 
cormit  ille  (Acron)  Jovi ;  fv,  10, 
16. 

Vox  diesqne  quae  Pieto  fuit  ul- 
tima;  III,  7,  66.  —  vocem  spirao- 
tis  misit  (Cynthia  murMia);  IV,  7, 
II. —  vocc  (sine)  puo;  me  la?dit; 
II,  6,  10.  —  deducta  quum  mea 
carmina  legis ;  II ,  33 ,  38.  —  voces 
molestas,  invide,  tu  tandem  com- 
pesce;  I,  5,  i.  —  tuas  at  non  ipse 
imitabor,  perfide;  I,  i3,  3.  — 
tuas  jun(re  ebria ,  si  jactat  is  can- 
tica  ;  IV,  5 ,  4^«  —  vocibus  in  al- 
ternis  vestris  tantns  ardor  erat;  I, 
10,  10. 

Vulgares  amores  compescet;  I, 
f3,  II.  —  vulgari  buxo  sordida 
cera  fuit ;  III ,  23,  8. 

Vulgus  qua  facit    iter  adsidao 
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traoiite;  III,  16,  26.  —  indocti 
vulgi  ( ego  cui )  fug^eoda  semita 
fuit ;  II ,  a3 ,  I .  —  ad  vulgi  plau- 
sus  qna  videam  resislere  (Caesaris 
lriumphantis)equos,  ante  meos  obi- 

tussit,  precor,iUadies!III,49  >4' 
Fulnus    interea    sibi    quaerunt 

ocelli  nostri ;  II ,  aa  »  7.  -—  vulnere 
ex  illo  quoniam  non  abit  quisquam 
sanus;  II,  la,  la.  -^  Hykeirami 
percussus  Milanioo ;  I ,  i  ^  i3. — 
vulnera  mea  nunc  denmm  ad  st- 
num  coiere;  III ,  a4>  iB.  — yolnera 
enumerat  miles ,  pastoroves;  Ily  l^ 
44'  —  ^^^  aequales  videant  in 
morso  collo;  III,  8,  ai,  —  qiuini 
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uulta  modo  Gallus  lavit  inferna 
aqua !  II,  34993.  -^  nostra  leni- 
bunt  aut  spatia  annorum,  aut,  etc. 
III,  31,  3a.  —  sua  ita  flevit  ab 
arce  Tarpeia;  IV,  4  9  3o.  —  vulne- 
ribus  didicit  miles  habere  metum ; 
111,11,6. 

Vulius  meua  ssetcqne  leonia  sin 
aliquam  terrent ;  IV ,  9 ,  4^-  ~*~ 
vultu  quae  si  fortealiquidmihidvra 
negarat;  II,  aa,  11.  —  Gorgomt 
nonne  fuit  satius  obdurescere?  II , 
a5,  i3.  —  nunc  volo  subductogra- 
yior  procedere;  II,  10,  9.  —  quali 
adspexit    Phoebus   Agamemnona ; 

rv,  6, 33. 


z. 

Zonis  ab  quinque  petenda  fides  est;  IV,  1 ,  108. 


.  t 
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INDEX  NOMINUM, 
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AGAothis;  IV,  5 ,  6i. 

Achatmeniae  sagitt» ;  II ,  ^3 ,  i . 

Acliaia;II,  a8,  53. 

Acheloot  iEiolus;  11, 34  9  33. 

Acheron ;  in ,  5 ,  i3. 

Achilles ;  II,  1 ,  3^ ;  II ,  3 ,  3g ;  II , 

8,  29;  II,  22,29;  ^i  >^f  «7; 

IV,  1 1 ,  39. 

Achiyi;II,8,  32;  III,  18,  29. 
Acron;  IV,  10,  9. 
Actiacom  mare ;  II ,  1 5 ,  44* 
Actius;  II,  1 ,  34;  II)  34,  61 ;  IV, 

6 ,  67. 
Admeti  conjui;  II,  6,  23. 
Adonis;  II,  i3,  53. 
Adrasti  equos;  II,  34  9  37. 
iEacus;  II,  20,  3o;  IV,  ii ,  19. 
JEoBus;  II,  32,  4;  III9  12,  21. 
.£gaeu8 ;  1 ,  6 ,  2 ;  in ,  7  ,  5^. 
iE£;yptus;  II,  33,  l5. 
iEliaGaUa;III,  12,  38. 
^milla  ratis ;  III ,  3 ,  8. 
^neas;  II,  34,  63;  IV,  1,  2. 
iEoIius;  II,  3,  19;  II,  34?  4i- 
i^schyleus  cothurnus ;  II ,  34  ,  4  >  • 
.Esonia  domus ;  III ,  11,  12. 
JSsonides;  I,  i5,  17. 
iEtna;III,  2,  5;  III,  17,  21. 
iEtolus;  II,  34,  33. 
Africa ;  IV,  1 1 ,  38. 
Afra  regna ;  IV,  1 1 ,  3o. 
Africus;  IV,  3,4^* 
Agamemnon;  IV,  6,  33. 
Agamemnonius ;  III ,  7 ,  1 2 ;  I V ,  1 , 

III. 
Aganippea  lyra;  II,  3,  20. 
Alha  longa;  lU,  3,3;IV,  i,35; 

IV,  6,  37. 
Albanus  lacus;  III,  22,  25. 


Alcides;  I,  20,  39;  II,  a^*  ^4;  iV, 

9,  38. 
Alcinoiu;  I,  14 9  34* 
AlcoueoniK  furie;  III,  5,  4>' 
Alomena;  II,  22,  35. 
Alexandrea;  III ,  1 1 ,  33. 
Alezi8;II,  34*  73. 
Alphesiboea ;  I ,  i5,  i5. 
Amasonides;  m,  i^)  i3- 
Amphiarac»    qoadrigas   £au  ;  II , 

34,  39. 
Amphion;III,  i5,  29:01,  i5,  4^ 
Amphionia  lyra ;  I,  9,  10. 
Amphitryoniades ;  IV,  9,  i. 
Amyde ;  IV,  5 ,  35. 
Amymone;  II,  26,  47* 
Amythaonios ;  II ,  3 ,  54« 
Androgeon ;  II ,  i ,  62 . 
Androm3cha;II,  20,  2; II,  22^1. 
Andromede;  I,  3,  4i  ^9  ^3,  29; 

IV,  7,  63. 
Anio;  III,  22,  33;  IV,  7,81. 
Anicna  unda;  I,  20,  8;  III,  16,  4- 
Antaeus;  III,  22,  lo^ 
Antigonse  tumulus ;  II ,  8 ,  2 1 . 
Antilochus;  II,  i3,  49* 
Antimachus;  II,  3^9  4^* 
Antinous;  IV,  5,8. 

Antiope;  1,4)  ^>  ^^9  '^?  '4- 
Antoni  graves  manus;  III,  9,  56. 

Anubis  latrans;  III,  11 ,  41  • 

Aonius;  I,  2,  28;  III,  3,  4^* 

Apelles;  III,  9,  11.  * 

Apelleae  tabuls;  I,  2,  22. 

Apidamus;  I,  3,6. 

ApoUo  Leucadius;  III ,  11,  69.  — 
aversus;rV,  1,75. — dexter;!!!, 
2,7. —  Palatinus;  IV,  6,  11. 

Appia  via;  11,  32,  6. 
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Apriles  (idus);  IV,  5,  35. 
Aquilo;  O,  5,  1 1 ;  111,  7  ,  71 ;  III, 

7,  i3. 
AquiloDia  proles;  I9  3o,  a5. 
Arabia;  D,  10,  16. 
Arabins;  1,  i^v  19;  U,  3,  i5. 
Arabs;  II,  29,  17;  III,  i3,  8. 
Aracynthus  (  mons  ) ;  III ,  1 5 ,  ^7, 
Araxes;  III,  I2y  8;  IV,  3,  35. 
Arcadius;  I,  18,  3o;  I,  1,  i4;  II9 

a8,  33. 
Archemonis;  11,34,  ^^* 
Archytas ;  FV,  i ,  77. 
Arctos  gemiuas;  U,  33,  a5. 
Arethusa;  IV,  3,  i. 
Argauthus ;  I ,  ao ,  33. 
ArgiTus;!,  i5,  33;  I,  19,  i4;  II, 

35,  4^. 
Argo;!,  ao,  i7;II,  36,3^. 
Argoa  columba ;  III,  33  ,  i3. 
Argus;  I,  3,  30. 
Ar]gynni  poena  ;  III,  7,  33. 
Ariadna;  II,  3,  18;  III,  17,  8. 
Arion  equus ;  II ,  34 ,  37. 
Arionia  lyra ;  11 ,  a6 ,  18. 
Armeniae  tigres ;  I,  9  ,  19. 
Ascanius ;  I,  30 ,  4 ;  I,  3o ,  16. 
Ascneos;  11,10,  35;  II,  i3,4;  H> 

34.17! 
Asia;  I,  6,  i4;  11,3,36. 

Asopus ;  III ,  i5,  39. 

Athamana  lih>ra  ;  IV,  6,  1 5. 

Athamantis ;  I,  90,  39  ;  III ,  33 ,  5. 

Athenae;  I,  6,  i3;  III,  ai,  i. 

Atlas;  in^  aa,  7. 

Atraciis  in  oris ;  I»  8 ,  a5. 

Atrides;II,  14,1  ;  in,7,  a3. 

Attalicus;  II,  i3,  aa  ;II,  3a,  I3; 

ffl,i8,  19;  IV,  5,  34. 
Attica  Tolucris ;  11 ,  3o ,  6. 
ATentinns ;  IV,  i ,  5o ;  FV,  8 ,  39. 
Avemus ;  ffl ,  18,  i . 
Avemalis  sibylla ;  IV,  1 ,  49- 
Augusta  ratis ;  IV^  6,  33. 
^Ufpistus  ;  n,  10,  i5  ;  ffl,  f3,  s; 

F,  6,J95lV,6,8i. 


I  AuJis ;  IV,  1 ,  1 09. 
Aurora;II,  18,  7;  111,  i3,  16. 
AusoDius;I,30,  I3;n,33,  4;llli 

a3,3o;rV,4,43. 
Auster ;  II ,  16,  56  ;  11 ,  a6,  36. 


B. 


Babylon;III,  11,  ai. 
Babylonius  ;  FV,  i ,  79. 
Bacchs;ffl^  aa,  33. 
Bacchus;I,3,9;n,3o,  38;ffl, 

3,  7;ffl,  17,6. 
Bactra ;  III  ,  U  ,  36 ;  IV,  3,  7  ;  IV, 

3,63. 
Baiae;I,  11,  1  ;1, 11,  a^  ;ffl,  18, 

3;ffl,  18,7. 
Baris;  ffl,  11 ,  4* 
Bassaricsp  coinae;ffl,  17,30. 
Basse;  1,4,  if 
Belgicus  color ;  II ,  1 8 ,  36. 
Bellerophontens  equus;ffl,3,  3. 
Bistoniae  rupes ;  11 ,  3o ,  36. 
Boebeidos  undae ;  II .  3 ,  11. 
Boeotius  Hcmoi^ ;  II ,  8 ,  3 1 . 
Bootes;  111,5,35. 
Borysthenidae  hibemi ;  II ,  7,  18. 
Bospora  capta;III,  1 1 «  60. 
Bovillae  suburbanae ;  IV,  1 ,  33. 
Brennus;  III,  i3,  5i. 
Brimo;  II,  a,  la. 
Brisei8;II,  8, 35; II,  9, 9; II,  ao, 

1; II,  33,39. 
Britanni;]I,  18,  33;  II,  37,  5. 
Britannia ;  IV,  3,9. 
Bruti  secures;  FV,  1 ,  4^- 

c. 

Cacus ;  IV,  9,7. 

Cadi,  IV,  6,  8. 

Cadmeus;  I,  7,  i ;  III,  i3,  7. 

Cadmus;  III ,  9,  38. 

Caeninus ;  IV,  10,7;  IV,  10 , 9. 

Caesar  (C.  Julius);II,  1 ,  ^3 ;  II,  16, 
4i;in,4,  i3;ffl,  18,  13;  Ul, 
18,  34;  IV,  6,.  59;  IV,  II,  58. 


Camilloi  magDUBilll,  9  ,  3l. 
CuoiXDK ;  III ,  1»,  I. 
Campania  pinguii ;  III ,  5,5. 
CanGiioctipeditlci^ailV,  1,  11 
Canis  liccut  i  11«  18,  4. 
Ganneniig  pUQna;  III,  3,  10. 
Canopu  incetlus ;  III,  1 1 ,  3g. 
Capanei  raina  ;  II ,  34  .  4"' 
CapenH  porls;IV,  3,  71. 
Capharea  «aia  ;  III ,  7,  3i). 
CapIlolianubllailV,  4,17. 
C>pHcornus;lV,  i,H6. 
Carpathia«;ll,  S,  11  ;Ili,7j  1 
C>nhago;lI,  I,  i3. 
Cawiope;!,  17,3. 
Caitalia  arLor,  111,  3. 
Cmiot;!,  a,  iS;  lE, 

14,17- 

Catnllas;II,  l5,4;ll,34,  87. 
CaiuaiDi,I,i4,6;ll,  1,69;^, 

iS,i4. 
Caj*triara;lil,  la ,  l5. 
Cecropiiu ;  II ,  40 , 6 ;  II ,  33,  19.' 
Centaoru-i )  11 ,  1 ,  10  ;  U  ,  6,  17  ; 

Il,33,3i. 
Cepbeia;  I,  3,  3;  IV,  6,  7S. 
Ceraania;  1 ,  8  ,  19;  II,  16  ,  3. 
CeiberDs;  lU,  S,  44;  IV,5,  3ilV, 

1 1 ,  »5. 
ChaoaiB>  columba^ ;  l ,  9 ,  5. 
aaTTbdU;ll,3G,5J;IU,  la.alt. 
ChiroQi  II,  t,6u. 
acouui>imai>ui;IU,  n ,  tj 


i  ■!>, 


Colchi«;II,  1,54;  II,  11,  1 

34,8iUl,ii,9. 
Colchus  Phaiii)  III,  31,4. 
Colliiueherlw;IV,S,  11. 
Caiiaii;[V.  i.Bo. 
CorK  caplse  jn{;era;IV,  10,  3 
Corinua;  U,  3,  11. 
Corinihu9;lU,  5,6. 
Conielia;IV,  1 1  ,  i3. 
Coi7don;U,34,73. 
Co9*aii;IV,  10,  i3. 
Cou9iI,  i,a;  H,  i,5;U, 

111,1,  1  :  1V,5,  a3. 
Cras)ius;U,lu,i4;III,  4,. 

5,48iiv,6,  sa. 

Cie»ius;U,  i,6l;IV,  7,  5; 
CretauiilU,  ig,  ii;lll.  ■< 
Creasa;U,  i6,3o;n,ai,  1 
Cneiu»;  II,  16,  >3;  lU,  i 

Ul,  18,  a8. 
Cumra  vatii  isinila;!!,  *, 
CareiTalii;tV,  g,  74.  : 
Cnrio)  frairci;  IU,3,  7, 
CaniuiiUI,  11  ,  63. 
C;bebe;lU,  i7,35ilU,  ij, 

j,6i. 
CjdonialmitlB);lU,i3.  1 
CTDiolhae  ciBrula  ;  11,  a(*,  ■ 

Cjnihta;!,  1, 1 1 1, 11 ,10; 

6ill,i9,i4;IU,]4,3i 

3;IV,|7,85,eic. 
CyniUiuii  U,34,eo. 
Cjcencaiat{u»iiIV,6,4. 
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Cytiexa  carniina  ;  I,  1  ,  24* 
Cytherea;  11,   i^^  sS. 
Cyzicus  frigida;  111,  32  ,  i. 

D. 

Dxdaleum  iter;  II,  14  9  8* 
Danae  ;  II,  ao ,  1  a  ;  II,  33 ,  $9. 
Danai  turba  ;  II ,  3 1 ,  4» 
Danai;II,  36,38;m,8,  3i. 
Danaae  rates;  III,  33,  34* 
Daphnin  canis;  11 ,  34  9  68. 
Dardaoius ;  II ,  1 4  >  i  • 
Dardauus;!,  19,  i4;IV,  1 9  4°* 
Decius ;  III ,  ii ,  64  ;  IV,  1 ,  44* 
Deidamia  Scyria ;  II ,  9  ,  16. 
Deiphobus;  III,  1  ,  39. 
Delos ;  IV,  6  ,  37. 
Demophoon^n,  32,  3;  II ,  a4i 

44. 

Demosthenis  arma ;  UI ,  31 ,  37. 
Deucahonis  aquae ;  II ,  33  ,  53 ,  5A. 
Diana;ll,  19,  17;  11,38,  60;  IV, 

8,39. 
Dindymus ;  III ,  33 ,  3. 
Dirce;  III,  i5,  11. 
Dirceae  Thebx ;  IH ,  1 7 ,  33. 
Dis  raptor;  III ,  33  ,  4- 
Dodoua ;  n  ,  3 1 ,  3. 
Dorica  castra  ;  II ,  8 ,  3a. 
Dqris;  I,  17,  35;  IV,  7,  72. 
Doroxanium ;  FV ,  5 ,  3 1 . 
Dryades  puellae ;  1 ,  30,  45* 
Dulichise  litora ;  II ,  l4  9  4* 
Dulichios;  II ,  3 ,  7  ;  III,  5 ,  17. 

.  E. 

Gdonis  ;  I,  3,  5. 
Klectra;  II,  i^,  4- 
EUs;I,8)36. 
Eleas ;  1 ,  8  ,  36 ;  ni,  3 ,  1 8. 
Elysiae  rosae ;  I V ,  7 ,  60. 
Enceladi  tumultus  ;  II ,  1 ,  39.  ,     , 
Endymion  ;  U,  i5>  l5. 
Enipeus;!,  i3,  71 ;  III,  1.9,  i3. 


Ennius;  III,  3,  6;  IV,  1,61. 
Eous;  I,  i5,  7;  II,  i8,8;lll,i3, 

i5;  III,  34,  7;  rV,3,  10;  IV, 

5,3i;IV,6,8i. 
Ephyrese  L^iidos  sedes ;  II ,  6 ,  1 . 
Epicanis  doctus ;  II| ,  3 1 ,  36. 
Epidaurios  deus;  II ,  1,61. 
Erichthonios  popolus;  II,  6,  4- 
Eridanus  ;  1 ,  13,  4 »  ^V ,  10 ,  3^. 
Erinnes;  II,  3,  33. 
Erinnyes  tragic«;  II,  30,  39. 
EriphyIa;II,  16,  39;  III,  i3,  57. 
Erycina  concha ;  III ,  1 3 ,  6. 
Erythia;  IV,  9,  a. 
Etquilie;IU,  a3,34;IV,8,  1. 
Etroscos;  I,  ai ,  3 ;  I ,  ai  ,  10  ;  I, 

aa,6;  n,  1,  39;I1I,  9,  i. 
Evadne;  I,  i5,ai;|II,  i3,  34. 
Eyander^rV,  1,  4* 
Euboicas;n,  36,38;  IV|,  1,  ii^- 
Evani  filia ;  1 ,  3 ,  1 8. 
Eumenidum  turba  ;  IV ,  1 1  ,  22. 
Euphrates;n,  10,  i3;  III,  4)  4- 
Eoropa ;  II ,  3 ,  36. 
Europe  ;  II,  28,  53. 
Eurotas;IIl,  i^^  17* 
Eorus;  II,  a6,  35;  III  ,5,  3o;  llf, 

i5,34- 
^urypylus  ;  IV ,  5 ,  a3. 
Eurytion  centauruq ;  II ,  33,  3i . 

.  F.     ' 

Fabius  Lupercuii;  IV,  i ,  26. 
Fabii  victrices  moras ;   111 , 3  ,  9. 
Falemum;  II,  33,  3^;  IV,  6,  73. 

Faunus;  IV,  a,  34- 
Feretrius  Jnpiter;  IV,  10,  1. 
Fidenas  vias  ;  IV,  1 ,  36. 

G. 

Gabi,iV,  1,34. 
Gahu««;I,8;  i8;lU,39  5. 
Galesus;  U,  34?  47r 
6alla^ia;UI,  12,  38. 
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GaUas;I,3i,7i  M,  34»  91;  IV, 

Galli;  II,3i,  i3. 
Galliciu^n,  i3,48;lll,  13,54. 
Geryonai  ttabala;  m,  aa,  9. 
Getc  liibenii;  IV,  3,  9 ;  IV,  5, 44. 
G%antea  litorif  ora ;  1 ,  30 ,  9. 
Glaacidot  catal»  voz ;  IV ,  3 ,  55. 
Glaacan;!!,  a6,  i3. 
Gnotia;  1,3,  a. 
Gnosias;II,  la,  10. 
Gor0on;II,  a,8;II,  a5,  i3;IV» 

9,58. 
Gorgoneas ;  III ,  3 ,  3a. 
Gr»cia;  II,  6,  a  ;  II,  9,  17;  III , 

7,  40;  IV,  I,  116. 
Graiojt;  U,  34,  65 ;  UI,  1 ,  4  ;  lU, 

9,  4i;  IV,  8,  38. 
Graiam  exempla ;  II ,  6 ,  19. 
Graiat;  U,  3a,6i. 
Gygeas  lacus ;  lU ,  11,  18. 

H. 

Hadria ;  1 , 6 ,  i . 
Hadriacum  equor;  lU,  ai ,  17. 
IbBmon  Bocotias;  II,  8  ,  ai. 
Hemonius;  I,  i3,  ai  ;  I,  i5  ,  ao; 

U,  I,  63 ;U,  8,38;  lU,  i,  a6. 
Hamadryadet;  I ,  ao  ,  3a  ;  U,  3a  , 

37;  11,34,76. 
Hannibal ;  lU,  3 ,  1 1 ;  UI ,  11 ,  59. 
Hebe  coelestis;  I ,  i3 ,  a3. 
Hector ;  U,  8,  38  ;  II,  aa,  3i ;  lU, 

i,a8;UI,  8,3i. 
Hectoreus;  U,  8,  3a  ;  IV,  6,  38. 
Helene ;  U ,  1 ,  5o;  U ,  3,  3a  ;  II , 

34,  88;  lU,  8,  3a;  UI,  14, 

»9- 
Helenns ;  lU ,  1  ^  a^. 

Helicon  ;  II,  10 ,  1  ;  lU,  3  ,  1 ;  lU, 

5,  19. 
HeIIe;n,  a6,  5;  UI,  aa,  5. 
Hercules;  I,  i3,  a3;I,  aOy  16;  U, 

a3,  8;  lU,  aa,  10;  IV,9,  17; 

'V,  9,  70. 


INDEX 


Uercalea8;I,ii,  a;  U,3a,5;UI, 

18,  4;  nr,7,8a;rv,9,39. 

Hermione  spaitana;  I,  4^  ^- 
Hesperidam  cbonu;  lU,  aa,  10. 

Uesperias;  U,  3,  44?  Q>  M«  ^> 

IV,  1,86. 
Hibero  minio ;  U ,  3,  11. 
HUaira;  I,  a,  16. 
Hippodamia;  I,  a,  ao;  I,  8,  35. 
Hippolyte;  IV,  3,  43. 
Hippolytus;  IV,  5,  5. 
Homeras;I,  7,3;  1,9, 11;  U,i, 

ai;U,34,  35;in,  i,33. 
Horatia  pilii;  UI,  8,7. 
Horon ;  IV,  1 ,  78. 
Horops ;  IV,  i ,  77. 
Hydriasis;I,  ao,  la. 
Hylaei  rami  vulnere ;  I ,  i ,  i3. 
Hylas;  I,  ao,  6j  I,  ao,  3a;I,aa 

5a. 
Hymensens;  IV,  4>  ^'- 
Hypants ;  I ,  i  a ,  4* 
Hypermnestre ;  IV,  7,  63;  1^,7,67. 
Hypsipyle;  I,  i5,  18. 
Hyrcani  maris  litora;  U,  3o,  ao. 


I. 


larchus ;  U ,  3 ,  17;  IV,  a ,  3i. 
lasidos  saevitiam;  I,  i ,  10. 
Iason;U,  ai,  ti ;  H,  a4,  4^>  ^- 

34,85. 
Icarus ;  U ,  33  ,  a^. 
Icarii  boves ;  II ,  33 ,  a^. 
Icariotis;  lU,  i3,  10. 
Ida;U,3a,35. 
Idaeus;  U,  a,  i^;Uj  3a  ,  39;ll^ 

I,  a7;in,  i3,  39;  UI,  17,36. 
Idalius ;  U ,  i3 ,  54 ;  IV,  6,  59. 
Idas;  I,  a,  17. 

Iliacus;  U,  i3,  48;  FV,  4,  69. 
Ilias;II,  1,  i4;ll9  ',  5o;  n,34, 

66. 
Uion ;  Ul ,  i ,  3 1 . 
llius;  UI,  i3,6i;  IV,  i ,  53. 
lllyria;  1,8,  a;  II,  16,  t  et  10. 


NOMINUM. 


Inadus;  I>  3,  30;II,33,  4* 
loacduus;  I,  i3,  3i ;  li,  i3,  8. 
India;  II,  lo,  i5. 
Indiciis;II,  33,  io;lII,  17,  33. 
liidi;U,9,39;Il,  18,  n;III,  4, 

i;IV,  3,  10. 
Indus;  I,  8,  3^;  III,  i3,  5. 
Ino;  n,  38,  19. 
lo;  n,  38,  17;  n,  3o,  39. 
lolciacQs;  II,  i,  54> 
Iole;II,38,  5i;  IV,  5,  35.' 
lonia;  I,  6,  3i. 
IoniuiD;II,  36,  3;  II,  36,  i4;  UI, 

31, 19;  IV,  6,  58. 
Iphicli  boves;  II,  3,  53. 
Iphigenia ;  III ,  7,34* 
Iras  DuliduQs;  III,  5,  17. 
Ischomache;  11,  3,9. 
Isidis  dies;  IV,  5,  17. 
Ismara  capta ;  III ,  13,  a5. 
Ismarius;  U,  i3,  6;  U,33,  33. 
Isthmos;  III,  31 ,  33;  III,  33,  3. 
lulia;  1,33,  4;  UI,  7,63;   IV, 

3,  40. 
IlaIus;IU,  1,4;  UI,  33,38. 
Ithacus;  I,  i5,  9. 
Ithacis  verabus;  UI,  la,  39. 
Itys;  lU,  10,  10. 
lulus;  IV,  1,48. 
luleae  carinse;  IV,  6,  17  et  54* 
Ixionis  orbes;  IV,  11,  33. 
Isionides ;  U ,  i ,  38. 


J. 


Juguitha;  UI,  5,  16;  IV,  6,  66. 
Juno;  U,  5,  I7;U,  38,  ti;n,38, 

34;IU,33,35;IV,  1,101;  IV, 

9,  45  el  71. 
Jappiter;I,  13,39;  U,  3,  6;  U, 

33,35;U,33,  i4;  UI,  II,  38; 

IV,  1 ,  54  et  83. 

L. 
|.accnanuda;  II,  i5,  i3. 


Laconum  pugnas ;  III ,  14,  33. 
Laidos  Ephyreae  ;ll^6^  1 . 
Lalage ;  IV,  7 ,  45. 
Lampetie ;  UI ,  1  a ,  3o. 
Lanuvium;  IV,  8,  3  et  48. 
Laomedontis  opes ;  U ,  i4 ,  3. 
Lapilhs  heroinse  genns;  U,  3,  9. 
Lalinis  remis;  FV,  6,  45. 
Latinas  imitata ;  II ,  33 ,  61 . 
Latius ;  III ,  4 9  6 ;  IV,  10,37. 
Latris ;  IV,  7 ,  75. 
Larina  litora ;  II ,  34 ,  64. 
Lechaeum ;  UI ,  3 1 ,  19. 
Leda;  I,  i3,  39  et  3o. 
Leonis  signa;  IV,  i ,  85. 
Lepidus;  IV,  3, 63. 
Lerne  paIus;U,  a6,  48. 
Lernsae  hydrae;  U,  34>  a5. 
Lesbia;  U,  34»  88. 
Lesbius;  I,  i4y  3. 
Lethaeus;  IV,  7,  10  et  91. 
Leucadia;n,  34,  86. 
Leucadius  ApoIIo ;  lU,  11,  69. 
Leucippis  Phoebe;  I,  3,  i5. 
Leucothee;  U,  a6,  10;  U,  a8,  3o. 
Liber;  I,  3,  i4- 
Libones  materai;  IV,  1 1,  3i. 
Liburaa  rostra ;  III ,  1 1 ,  44* 
libya  ;  IV,  i,  io3. 
Libycus;II,  3i,  ia;IV,  99  46. 
Linos  Inachius ;  U,  i3,  8. 
Luceres  coloni;  IV,  i,  3i. 
Lncina ;  IV,  1 ,  99. 
Lucmo  galeritus ;  IV,  i ,  39. 
Lucreti  carmina ;  U ,  34 ,  39. 
Lucumonius ;  IV,  3 ,  5 1 . 
Lucrina  aqna;  I,  n,  10. 
Lupercus ;  IV,  i ,  36  et  93. 
Lyaeus ;  lU ,  5,  3 1 ;  lU ,  33,  35. 
Lycinna^ni,  i5,  6. 
Lycius  deos;  IU>  i ,  38. 
Lycoris;  U,  34,91* 
Lycotas ;  IV,  3 ,  i . 
Lycurgns ;  UI ,  17,  33. 
Lycus;  lU,  i5,  i4* 
Lydus;  UI,  5,  17;  IV,  9,48. 


M«Daliui  ramiu;  IT,  g,  i5. 
HnnM;ni,8,  14;  UI,  i3,63. 
HKOniai  iDier  L«roidui  0,  aS,  ig- 
M«adtPeDlbeiilea;in,  ll,  l4- 
Hxorlcanii;  II,  3,  ii. 
Maiii  idibui;  IT,  5,36. 
Ma]easBTi;lU,  19,8. 
Mamuriui  cslitor;  IV,  1,61- 
MarcJDsIiquor;  111,3,  11;  lU,  11, 

Manui;U,  i ,  34;  01,3,  43;  Ul, 

S,l6;m,  11,46- 
Marone  «opiio;  II,  Si,  (4- 
Han;  U,  34,  56;  UI,  3,  ji ;  UI , 

4,11. 
Mavori;  Q,  37,  8. 
MarUBlupa;  IV,  1  ,  55. 
Haoiolearo  lepuleruin;  lU,  1, 19. 
Miiima  Ara  Herculiti  IV,  9, 67. 
Medea;  11,  34,  45;  UI,  19,  17; 

IV,  5,  41. 
Hedi;IU,g,  35. 
Hedic  (agitlB;III,  13,  11. 
Melampui  Tate|;  II,  3,  5i, 
MemDOD;n,  18,  16. 
HemooTUK  domas;  1,6,  4. 
MeDaoder;    UI,  11,  38;  IV,   5, 

43. 
MeDandreaThaia;  11,6,3. 
Heoelans;  II,  3,  37. 
Henelaeus  ihalamus;  II,  i5,  14. 
McDffiiiadeg;  11,1  ,38- 
Meotoris  furmx:  III.  n.  |3. 


MlDaida  jnsla  seUam;  IV 
Minji*  cmdelU  Ascanini : 
HueDua;lU,  18,  3. 
BGtCDii  proxima  Bquora  1 
MaIouacQlla;IV,8,  a^. 
Huia;lI,io,io;II,  16. 

I,  10;  IV,6,76. 
Huse;I,  16,41;  II,  13. 

)4;IV,4,5i. 
Hatina;  D,  1  ,  37. 
Hjceiue;  III,  19,  19. 
M]rcen««  ratea ;  II ,  13  , . 
HygdoDiicadi^tV,  6,8. 
HfTomi  armcDt*;  II ,  3i 
Hjrrha^UI,  19,  16. 
Mroi;Ill,g,  14. 
Mfani  jDienii;  II,  1,63 
Myiamm  scopuli;  I,  ao 

K. 

Naica  dana  ;  II ,  3>  ,  4<>- 
Naupliu»;IV,  i,  ii5. 
Navalif  Pbwfatu ;  IT,  1 ,  3 
Nwoi,Ui,  17,37- 
Koiia  twfaa ;  III ,  17,  18 
KemareDiii;  III,  93,  35. 
NeplaDut;  U,  16,  4;U. 

46(01,7,15. 
NepinDiamoeDia;lU,9, 
Nereus;UI,  7,67;IV,  C 
Nereidet;ll,36,  tS. 
Ne>eecandida;ll,  36,  1 
Ne*lor:II.  l3.J6. 
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Nilus;  II,  I,  3i  ;  II,  33,  3  et  ao; 

III,  11 ,  5i. 

Nilotes  tlbieeD ;  IV,  8 ,  39. 
Niobe ;  II,  ao  ,  7  ;  III ,  10 ,  8. 
Nireus;III,  18,  27. 
Nisus;  in,  19,  34. 
Nomas  versuta ;  IV,  7^3^. 
Nomentum;  IV,  10,  26. 
Notii8;II,5,  ii;n,9,  34;  in,  i5, 

32;  IV,  5,  60;  rv,  6,  28;  IV, 

7,  22. 
Numa;IV,  2 ,  60. 
Numantini  avi;  IV,  1 1 ,  3o. 
Nycteis  Antiope ;  1 ,  4  9  5. 
Nymphae;  I,  20,  11  et  34  et  52; 

IV,  4,  25. 

Nysai  chori;  III ,  1 7,  22. 

o. 

OceaniM;  II,  g,  3o;  11,  i6,  17  ; 

IV,  4, 64. 

Ocnus  obliqaus;  IV,  3,  21. 
OEagri  figura;  II,  3o,  35. 
OEtsns ;  1 ,  1 3 ,  24 ;  IH )  i ,  32. 
Oilides;rV,  i ,  117. 
01ympus;ll,  i,  19. 
Omphale;  III,  11 ,  17. 
Orci  arbiter;  m,  19,  27. 
Orestes;  II,  i4,  5. 
Oricos ;  1 ,  8 ,  20. 
Oricia  terebinthus ;  III ,  7,  49- 
Orion^n,  16,  5i;  II,  26,56. 
Orithya;!,  20,  3i  ;II,  26,  5i ;  III, 

7,  i3. 
Oromedon ;  III ,  9 ,  48. 
Orontes;  11,  23,  3i. 
OroDtea  myrrha ;  1 ,  2,3. 
Orpheus ;  III ,  2 ,  i . 
Orphea  lyra ;  1 ,  3 ,  4a* 
Ortygia;  II,  3i ,  10;  III,  22 ,  i5. 
Osca  terra ;  IV,  2 ,  62. 
Ossa  Olympo  imposita ;  II,  1 ,  19. 


PactoIus;I,  6,32;  I,  i^?  n  ;  111, 

18,  28. 
Pseana  caucbat;  III,  r5,  44* 
Paestum  odoratum ;  IV,  5,  59. 
Pagasae  navalibus;I,  30,  17. 
Palatinus ;  IV,  6,  11  et  44* 
Palatia;in,9,  49;  IV,  i,  3;IV, 

Palina;lV,  1 ,  19;  IV,  4,  ^3. 
Pal1as;II,  2,7;  II,  28,  12;  111,30, 

7;  IV, 4,  45. 

Pan;  lU ,  3  ,  3o;  III,  17,  34. 

Pandiottia  Oritya ;  I,  20 ,  21. 

Panthus ;  II ,  2 1 ,  1,2. 

Parcae;  III,  5,  18;  IV,  11,  i3. 

Paria  urbs ;  m ,  9,  16. 

Paris;II,  3,  7;  II,  i5 ,  i3;n,  33, 

35. 
Parnasus;  II,  3i,  i3;  11^32,  35. 
Parrhasius ;  III ,  9 ,  12. 
Parthenie  nutrix ;  IV,  7,  74* 
Partheniis  in  antris;!,  1 1. 
Parthi;II,  10,  i4;II,  i4,23;lll> 

9,54;in,  12,  3;  IV,  6,  79. 
Parthus ;  III,  4,  6;  IV,  3,  36  et6y; 

IV,  5 ,  26. 
Pasiphae ;  II ,  28 ,  52. 
Patroclus;  II,  8 ,  33. 
Pdulus ;  IV,  1 1 ,  I  et  1 1 ,  et  96. 
Pegae ;  1 ,  20 ,  33. 
Pegaseum  dorsum ;  II ,  3o ,  3- 
Pegasides ;  in ,  i ,  19«  ^ 

Pelasga  Juno  ;  II ,  28,  i  r . 
Peleus;  H)  99  i5. 
Pelides;  II,  23,  34* 
Peliaca  trabs ;  in ,  22^  12. 
Pelion ;  II ,  i  ,  2O. 
Pelopeus ;  III ,  19 ,  20;  IV,  6 ,  33. 
Pehisii  claustra ;  III ,  9 ,  55. 
Penelope;n,9,3;m,  12,28;  III  ^ 

i3,24;IV,  5,  8. 
Penthesilea ;  III,  11.,  i4- 
Penthcus;lII,  17,24;!^,  22,  33. 
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Pergama;!!,  i,  m  ;II,3,  36;ni, 

9^39. 
Pei^ameus ;  III ,  1 2 ,  6a  ;  IV,  1,  5i . 
Perillns  ;  II ,  a5 ,  i  a. 
Peiimedea  manns ;  II ,  4)  ^* 
Permeisaa;  II,  10,  a6. 
Pero  forroosa ;  II,  3, 53. 
Perrluebi  Pindi  caciimiDa ;  m,  5, 33. 
Persamra  urbs  Babylon ;  III,  1 1,  ai . 
Persea  manus ;  III ,  22,8. 
Persephone;  II,  t3  5  26;  II ,  28, 

47,  48. 

Perseas ; II,  a8 ,  aa ;  II ,  3o ,  4 1 HT? 

1 1 ,  39. 
Perusina  sepnlcra ;  I,  22,  3. 
PeUle ;  IV,  7,  43. 
Phcace  silve  ;  lU ,  a  ,  i3. 
PhsNlrae  noverce  pocnla ;  II9 1,  5i . 
Phari  Ptolemaee  littora  ;II ,  i,  3o. 
Pharii  portus ;  m,  7,  5. 
Phasis;Iy  ao,  18  ;  III,  22,  11. 
Phidiacos  Jappiter;m,9,  i5. 
Phidis  crotalistria ;  IV,  8,  3^. 
Philetas  ;  11 ,  34,  3i ;  III ,  i ,  1. 
Philetaeus  ;  IH ^  3 ,  52  ;  IV,  6,  3. 
Philippi;!!,  i  ,  27. 
Philippeus  sanguis;  III,  11,  4o- 
Phillyrides  Cliiron ;  II ,  1 ,  60. 
Philoctct»  crura ;  II ,  i ,  ^9. 
Phinei  jejunia ;  III ,  5 ,  4  >  • 
Phlegraeus ;  m ,  9 ,  4^  l  IHi  >  >,  37. 
Phoebe  Leucippis ;  I,  2,  i5. 
Phcebus  ;  1 ,  2 ,  27  ;  II ,  3i ,  i )  IJI , 

3,  i3;  IV,  65  27  et  57. 
Phoenicis  lumina;  II ,  i ,  60. 
Phoenicum  inventa;  II,  27,  3. 
Phorcidos  ora;  III,  22,  8. 
Phrygem  ^nean  ;  IV,  1^2. 
Phryges ;  II ,  22,16,  3o. 
Phrygiae  fatum  ;  m,  i3,63. 
Phrygius;!,  2,  19;  II,  1,42;  II, 

3o,  19;  II,  34,  35. 
Phryne ;  II ,  6 ,  5. 
Phthius  vir  ;  II ,  i3  ,  38. 
Phylacides  heros;  I,  19)  7. 
PhyUis;II,24,44;iV,  8,29. 
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Pieriae  ^aefcua;  11,  i3,  5. 

Pierides;II,  10,  12. 

Pindaricos  ;  III,  17,  4^- 

Pindi  cacQmiiia  ;  III,  5,  33. 

Piraei  portus ;  111 ,  a  i ,  23. 

Pirithoos;  II,  6,  18. 

Pisces ;  IV,  1 ,  85. 

Plato;III,  31,  a5. 

Pleiades  ;  O,  16,  5i ;  III,  5  ,  36. 

Pcenas;II,3i,  3;  IV,  3,  5i. 

Pollox;I,a,  iSsin,  14,  17;  IH, 

2a ,  26. 
Polydamas ;  III ,  1 ,  29. 
Polydonis;III,  i3,56. 
Polymnestor;  IH,  i3,  55. 
Polyphemus ;  11 ,  33  ,  3a  ;  m,  3, 5; 

m,  12,  26. 
Pompeia ;II,  32,ii;lll,   II, 68; 

IV,  8,  75. 
Pompeius ;  III ,  11,  35. 
PonticQs;  I,  7,  i  et  la  ;  I,  9,  a6. 
Postumus ;  m  y  12,  i . 
Praenestis  sortea;  II,  3a,  3. 
Praxiteles ;  m  ,  9  ,  16. 
Priamas;  II,  3,  4^;  II,  a8y  54; 

IV,  1,52. 
Prometheus  ;  H,  i  ,  69 ;  Hl  ,  5,  7. 
Prometheis  jugis ;  I,  la  ,  10. 
Propertius;II,8,  17;  U,  §4,  27; 

u,24,35;n,34,93;  ra,3, 

I7;ni,  10,  l5;  IV,  I  ,  7;IV, 

7i49- 
Propontiacos  ;  m,  aa  ,  a. 
Ptolenueae  Phari  litora  j  II,  i  ,  3a 
Pudicilia  ;  II ,  6  ,  25. 
PyraraiJum  sumris  ;  HI,  a ,  17. 
I^rrhi  gloria ;  III  ,  11  ,  60. 
Pythius;II,3i,  16;  lU,  i3,  52. 
Python;  IV,  6,  35. 

Q. 

Quintiila  ;  II ,  34  ,  90. 

Quirinns;  IV,  6,  21 ;   IV,  lo,  11. 

Quirites  ;  IV,  i ,  la  ;  FV,  8  ,  59. 


NOMINUM. 


R. 


Ramnes  viri  ;  IV,  i ,  3i. 
Bemu(i;tl,  t^  33;  III,  9,  5o;  IV^ 

I ,  9  et  5o  ;  IV ,  6 ,  80. 
Rhenas;  III,  3,  4$;  IV,  10,  4- 
Rhipaei  montes ;  1 ,  6 ,  3. 
Roma;  I,  la,  3  ;  II,  6,  2a  ;  II,  i5, 

46;II,3a,43;m,  i,i5;IU, 

II,  66;  IV,  4,  56;  IV,  10,  10. 
Romanns;  I,  7,  aa;  II,  10,  i;Uy 

18,  38;  ni,   II,  3t;  III,  ai, 

i5;  rv,  1 ,  3>  et  64;  IV^  4,  35. 
Romiila;III,  11  ,  5a;  IV,  4,  a6. 
Romnlas ;  II ,  6 ,  ao ;  IV,  1 9  3a  ; 

rv,4i  79;IV,6,43;IV,io, 

5et  14. 


s. 


Sabinns ;  IV,  a ,  5a  ;  IV^  3^  58 ;  IV, 

4)  13  et  3i. 
Sabin»;  11,  6,  3i;  II,  3a  ,  47>I^9 

Sahnonis;  I,  i3,  ai ;  III,  19,  i3. 
Sancus ;  IV ,  9 ,  74. 
Satnrnns ;  II ,  33 ,  5a  ;  FV,  i ,  86. 
Scacae  (  ports )  ;  III ,  9,  39. 
Scipiade  dasses  ,111,  1 1 ,  67« 
Scironisyia;  III,  16,  la. 
Scylla;  II,  a6,  53;  III,  la,  a8; 

ffl,  19,  ai;rv,4,39. 
Scyria  Deidamia;  II,  9,  16. 
Scythiae  jogd;  IV  ,  3,  4?* 
Scythicae  one;III,  16,  i3. 
Serica;  I,  14,  aa. 
Sericus  ;  IV,  3,  8;  IV,  8,  a3. 
Semele ;  II ,  a8 ,  37  ;  II ,  3o,  39. 
Semiramis ;  m ,  11,  a  i . 
Sibylla;  U,  a4,  33  ;  IV,  1 ,  49. 
Sicambri ;  IV,  6,  77. 
Sicanum  saxum;  I,  16,  39. 
Siculas;II,  1,38;  III,  18,  33. 
Sidonius  ;  II,  ^  55;  II,  39,  5  ; 

IV,  9 ,  47- 
Silenus  ;  II,  3ilif38;  III,  3 ,  39. 
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Silvanus ;  IV^  4  f  ^* 
Simois,  II,  9,  la  ;  m,  1 ,  37. 
Sinis  cruces  ;  m,  aa  ,  37. 
Sipylus  ;  U  ,  ao,  8. 
Sirenum  lacus ;  III ,  1 3 ,  34* 
Sisyphus ;  IV,  1 1 ,  a3. 
Sisyphius;  II,  17,  7;  n,  ao,3a. 
Socratici  libri ;  II ,  34 ,  37. 
Spartanas;  I,  4,  6;  ffl,  i4,  3i. 
Spartus;  III,  i4,  i. 
Strymonis  ;  IV,  4 1  73. 
Sty6ius;U,34,53;III,  i8,9;IV, 

3,  i5. 
Subura;  IV,  7,  i5. 
Suevus  sanguis ;  III ,  3 ,  4^. 
Susa;  U,  i3,  i. 
Syphax  ;  m,  11 ,61. 
Syrius  ;  U,  i3,  3o. 
Syrtes;  U,  9,  33;IU,  19,7;  UI , 

a4,  16. 

T. 

Taenarius;  I,  i3,  aa;  lU,  a,  9. 

Tanais;  U^  3o,  a. 

Tantaleus ;  U ,  i ,  66 ;  U ,  17,  5. 

Tantalis;n,3i ,  14* 

Tarpeius ;  I,  16 ,  3  ;  lU ,  11,4^; 

IV,  r ,  7 ;  IV,  4 ,  I  et  39. 
Tarpeia ;  IV,  4 ,  1  et  i5  et  81. 
Tarquinins;  ffl,  1 1 ,  47. 
Tatius;U,  3a,47;IV,  i,3o;IV, 

3,  53. 

Taygeajuga;UI,  i4,  i3. 
Tpgeaeus  Pan ;  UI,  3,  3o. 
Teia;  IV,8,3i  et  58. 
Telegonus;  II,  33,  4« 
Teuthrantis  unda ;  I ,  ii ,  11. 
Teutonicus ;  III ,  3 ,  44* 
Thais;U,6,  3;IV,  5,  43. 
Thamyrae  fata ;  II,  33,  19. 
Thebae;  1,7,1;  II,  1 ,  31 ;  II,  6, 

5;UI,a,  3;  lU,  17,  33;  IV, 

5,  35. 
Thebanus ;  II ,  8 ,  24 ;  II ,  9  9  5o ; 

UI,  18,6. 


7o4 

ThenncMloni  IV,  4<  Jt. 
ThenBCHjaiitiacuti  IH,  i4i  '4' 
Th«MaailI,i,37;ll,  i4.7l  "i 

»4,43- 
TheMni  (■,aD>);  I,  3,  i;  lU, 

„  ,  i4- 
TheiuiUi  1,5,6. 
ThemliUi  II,  33 ,  3oj  m,  14,  lo. 
Theualico»;  III,  19,  13. 
Thessalii  umbra    I,    19,10. 
ThelU     11!     7    68. 
Thiodnmatileusllyla»;!,  30,6. 
Thr(-icia1yra    III,  i,  3. 
Thjniaiin;  1,  30,  34. 
Tbjra»:Il,34,68. 
TiberiDDS;  IV,  1,  7. 
Tiberina  unda ;  I,  t4 
Tiberii;  II,  3a,  ao; 
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,4' 


iS; 


rv,  1 , 8. 

Tibur;ll,33,5;  01,  16,  a. 
TiburDUi  Anio;  111,  3i,  a3. 
TiburtiDut;IV,  7,  85. 
Tigm;IIl,4,  4- 

Tire.Uvaie»;IV,9,57. 
Titiphones  caput ;  III ,  5 ,  4o- 
Tiimei;  11,  i,  ig. 
Titbonn»;  II,  18,  7;  11,  tS 

II.  35 ,  10. 
TitieiTiri;lV,i,3i. 

Til7ru«;II,  34,73. 

Tnyua;ll,30,3i;ni,5,  44- 

TolumniterviiilV,  10,37. 

Triton;  11,33,  16;  IV,6,6i. 

Triviadea;  II,  33,  10. 

Troia  Roma ;  IV,  1,71. 

Troja;  11,  3,  34;  II  ,8,  lO;  II ,  38, 
53;  n,3o,3o;  HI,  1 ,  33  ;  01, 
i8,3;lV,  i,39et47el  71  et 
it4. 

Trojaouaill,6,  16;  11,34,63. 

Tullni;!,  i,9;l,6,3;l,l4,]0; 


16;  II, 


I, 


i>l>, 


TuBCUS ;  IV,  1 
TuRCUi  yicui ;  IV,  i 


49. 


TTndarii;  I,  1; 

III,  8,  3o. 
T jro uuilida ;  II,  18,  5i. 
Tjnii;(II,  16,  l8;nl,  13,7. 
Tfrini;IIl,i4,  37iIV,3,34;ff, 

5,3». 

Tfri^emu;  I,  8,  ti;  DI,  17,  iS. 

u. 

Dlixei;II,6,i3in,9,7ilI,ii, 
i3;  Q,  i4,3i  II,  16,37;  Dl, 
7,4i;in,i>,33. 

Unber;  lU ,  33  ,  i3 ;  IV,  ■ ,  114. 

Uaa>ria;l,  33,9;  IV,  1,64:1^, 


Varra;n,34,85. 
Veient;  IV,  10,  aS. 
Veii;IV,  lo,  37.  [ 

Veintdux;  IV,  10, 3i. 
Velabra    IV   9,5. 
VeiietuiKHdaiius    I,ll,4. 
Vetiai;  1,1,3;  I,  a,3o;  II,  !)■ 
];II,38,9;lU,6,34;ni,io, 
3o;  IV,  1,46;  IV,  a,  16;  «e. 
Vei^lix;l,8,  10. 
Vertuninut;  IV,  3,  let   10  et  11 

ei35. 
Veita;  II,  19,  17;  III,  4,  il;  TV, 
t,3i;  IV,4,   18;  IV,  4,  36 ct 
69. 
Virdumarut;  IV,  10,41, 
Virgiliut;  H,  34,  61. 
VolsanniilV,  3,  4. 


Zephjrui^I,  16,  34;  t,  if 

Zetasi  t,  10,  36. 
Zelbntiin,  i5,  39  ei  4i. 
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